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JOSEF VAJS (Praba): 

BYZANTSKA RECENSE A EVANGELIJNl 
KODEXY STAROSLOVfiNSKfi. 

II. 

V pfedesldm ddnku tdho2 jmdna 1 jsem doSel k ziv&u, ze staroslov&isky pfe- 
klad evangelijni byl pofizen podle feck<f pfedlohy recense byzantskd a sice 
podle ndjakdho kodexu s textem smiSen/m - podle v. Sodena »kompro- 
mismm« — s textem v jddfe sice byzantskj?m/ ale s pfimdsky textfl star&ch ze- 
jmena t. zv. deni Zdpadnidv kterd v. Soden oznadije zna^kou 3 r anglidi kri- 
tikovd pismem W (Western)/ jakjfch podle v. Sodena v EX. stol./ tedy za £asu 
sv. Cyrila a Metodeje/ bylo v Cafihradd hojnost. 2 3 * * * * 

2e se takove texty udriiovaly v oblasti patriarchdtu cafihradsktfho jed£ dlouho 
potom, pfesv&ldl jsem se sim f kdyz jsem si pfi pfileisitosti byzantologick^ho 
sjezdu v Atendch r. 1930 zajel do Cafihradu a tam na ostrov<5 Chalki badal 
v patriarlim archivu bohosloveckdho ristavu sv. Trojice. Uk i£i to mimochodem 
jen na n<5kolika rizovit^ch mistech. Texty cafrhradsk<£ maji u Jana 19/ 14 : wpa 
8e a>ael extr), a jen n£ktcr<f kodexy Zdpadni a alexandrijskd maji tqitti. Toto 
deni (tqitti) vSak jsenj tu nalezl je$t£ v jednom kodexu stol. XL/ ovSem/ ic tfz 
kodex na jindm mistdf a sice v menologiu ke dni 14. zifi mi jii souhlasne 
s ostatnimi har\. Jinf jck£ pozoruhodndjsi pfiklad je u Mat. 17/ 2 / cafihr. td 
8e ificma autoC lyevEto Xsvxd cb? to cp&gf opd jen n£kolik zejmdia Zdpadnich 
deni maji &g %ubv. Ku podivu toto odchylnd deni a>q %iwv du jak v jednom 
cafihradskem kodexu z XIII.-XIV. stoleti/ tak i v jin&n z podtku stol. XV. 
(1403). 8 Tedy jest& 50 let pfed pddem Cafihradu v srdci patriarchate v Cari- 
hradd samdm, se psaly takove varianty/ kter<£ nachdzime v staroslov&iskdn pfe- 
kladd To jen mimochodem. 

V tdo stati chci blife zkoumat a oznadt povahu staroslov. textu evangel./ 
pokud se mi to podafilo na zdklad£ podrobndho baddni v. Sodenova. Jak jsem 
jiz dfive pfipomenul, oznadije v. SODEN recensi byzantskou znadkou K (xoivt)). 
Touf siglou s rozlidijhni ukazateli oznadije texty fedn<5 recense v rozlidi)fch 
jejich obdobich/ tak K 1 pfedstavuje byzantske texty nejstarti, K r texty nej- 
mladd pochdzejici z doby revise textu/ provedene cirkcvni autoritou/ ndkdy 


1 Srov. Byzantinoslavica I., str. 1. nasi. 

2 Viz v. Soden, Griechiscbes Neues Testament, Gottingen 1913, str. XIX. - Srov. tii mfij 
spis Evangelium sv. Marka a jeho pomer k feckd pfedloze ; v rivod6 str. 3. 

3 Tento kodex mi v katalogu archivu kliitera sv. Trojice dslo X. Na poslednfm list6 se v nem 

6te krom6 vrofenf 6611 (— 1403 po Kr.) i poznimka, 2e kniha byla darovina chrimu bofl Ro- 

difky ve Vlachemach (v Cafihrad6): »§u>pov 8ofreloa xtp vaq> xfjq Ilap'dBvou piiTpig jtavdyvov 

wO 0eoi) xal Sechoxov, tou ev BXaxeQvau;...« Pozd^ji se dostal darem patriarchy Metrofana 

klasteru sv. Trojice na ostrove Chalki (Xalxii) bliie Cafihradu. 
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v stol. XII. 4 Texty, kter<£ vznikly v dob£ mezi t£mito dvema casov^mi meznlky 
ozna&ije v. SODEN zna^kou K x (1. c. str. 713). Ze spousty tdchto textfi v^nuje 
v. Soden zvldStnl pozornost dvema tflddm, kterd oznacil znafikou K f a K a / jsou 
to texty carihradskd obsahujld hojnd ruznoctenf necafihradskd a t Zdpadni nebo 
alexandrijskd 6 . Pro nds jsou tyto dve tHdy zvlaste pozoruhodny, protore, jak 
vlme odjinud a jak j ii J. Dobrovsk^ neprlmo naznacil, obsahoval i staroslo- 
v6nsk^ pfeklad velik^ po&t deni necaHhradskych, Zapadnich i alexandrijskych. 

Z techto dvou trld textov/ch K* a K a budou nas zajfmat pfedevslm texty 
K a , jezto druhd tffda Kv zastoupend zejmena majuskulnfmi kodexy E, F, G, Hr 
v dob£ minuskule, tedy ve stol. IX., kam klademe vznik plsma staroslov. 
a pfekladu Plsma sv., nebyla asi mnoho rozslfena, kdezto tflda K a se hojne 
rozvila, jak nasveddije znadijf pocet dochovan^ch rukopisfi. (Viz v. Soden 1. c. 
str. 845). 

lleceny autor vypodtdva pfes sto (101) dnes zndmjfch kodexu t<£to trldy. 
Za nejpfednejsl povazuje majuskulni kodexy A, K, II/ e z minuskulnlch ze- 
jm<5na kodexy: c. 265, 7 c. 489, 8 & 1219, 9 c. 1346 10 a c. 1500 11 . Za nejlepsl 
prohla§uje v. Soden kodexy: II (e73) a K (s 71); nejstarsl, byf ovSem ne nej- 
lepSl, je kodex A (8 4 ). 

Povaha text ft tHdy K a . 

V. Soden si klade otdzku, (1. c. str. 1163) odkud vlastne text K a vysel, zda z K 
(recense byzantske) d z I (deni Zdpadnlch). Pres to, ze deni carihradskd jsou 
v ndn daleko dtnejsl ne2 ostatnl, jsou tu okoinosti, ktere svedd, £e tu nebyla 
Zdpadni deni pfejata do kodexfi puvodu byzantskdho, ale splse, ze pfivodnl 
texty Zdpadni byly vlivem carihradskym tak dfikladne pfepracovany a zdoldny, 
ic text K a je textem cafihradskym, vnem£ deni Zdpadni jsou jako zbytky po- 
tlacendho pdvodnlho textu. Tim se vysvetlujl varianty Zdpadni jak v trlde textfi 
K a tak v pfekladd staroslovenskdm, nenl vsak vysvdleno vse. 


* Srov. velike dilo v. Sodenovo: Die Schriften d. Neuen Testaments, Gottingen 1911, dil I., 
svazek 2., str. 713. 

5 V ukazatellch i a a (K», K») se narizi na jini tridy textfi, t. j. na £tenl Zipadnl, kteri oznacuje 
v. Soden siglou I (u anglick^ch kritikfi W = western) a na kodex A (Alexandriaus), kterf je sice 
y evangeliicb recense carihradskd, ale obsahuje hojne ftenl alexandrinsk^ch a Zapadnich. 

• Kodex A, recent Alexandrinus, stol. V.,• podle Burkina s>Constantinopolitanus« nominandus 
(Journ. Theol. Stud., XI. 1909, 603-606). 

Kodex II (u Sodena e 73) Petropolitanus, v Leningrade, stol. IX., mi dpln^ text evangelnf. 

Kodex K (u Sodena e 71) Cyprius, nynl v Nirodni knih. v Pariii, stol. IX., rovnez jeden z de- 
viti nejiiplndjsich kodexfl evangelnich. 

7 U Sodena e 285 v Nirodni knih. v Parlzi, Gr. 66., stol. X. 

8 U Sodena $ 459 v Cambridii, Trin.-Coll., pflvodem ze Sinaje stol. XIV. 

9 U Sodena £ 1121 na Sinaji. 

18 U Sodena e 1089 dilem v Jerusaleme (sv. Saba 606), dilem v Leningrade (publid. bibl. 285, 
donesenf Porfyriem Uspensk/m). 

11 U Sodena e 79, na hore Atosu (Lavra 78) stol. IX. 
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Ptf rozboru textu evangclia sv. Marka |scm se pfesvedcil, it tam, kde tento text 
aesouhlasx s cafihradsk^m (K), a kde se nesrovndvi ani s jmenovan^mi kodexy 
At K r II (tedy s tffdou K>) ku podivu dasto se shoduje s minuskulnimi kodexy 
t 1, 118, 131 a 209 (celed Lakova), nebo s t. zv. kodexy Ferrarov/mi (£, 13, 
69, 124 a 3 46). 12 V. Soden podtd sice ob6 tyto skupiny k textfim Zdpadnim 
(I, W), avsak oznadl prvni skupinu (kod. £. 1 a pfibuznd) znackou H r pro je- 
jich pHbuznost s texty alexandrijsk^mi (H). Take mezi feck^mi K a texty jsou 
takove, kterd vedle deni Zdpadnich maji i deni aiexandrijski. V. Soden vysvet- 
luje tento zjev tim, ze tvdrce textu K a mel asi po mce take text alexandrijsk^, 
a kde kolisal mezi denim I a K 1 , rozhodl se pro H (alexandrijsk^). Pfipomini 
ovsem, it to neni jistd (str. 1107). Nam stad skutediost, it z IX. stoi. mime 
krom6 majuskulnich kodexu A, II, K mnoizstvi minuskulnich s textem K* t. j. 
takov^ch, kter<f mohly b^t dobfe pfedlohou staroslovdvskdmu pfekladu. Jedind 
v evangeliu sv. Marka jsem napocital pfes ctyficet (46) mist, v nichz staroslov. 
text souhlasi s fedn^mi kodexy AIIK (s jednim nebo s druhym nebo se 
vSemi) tarn, kde se uchyluje od vlastniho textu carihradskdho. 

Pozomhodnd je pfi tom to, it tuto shodu nachdzime na mistech, kteri se 
ctoxxjediniv fedenjfch kodexech A, K, II, tedy tfidy K*. Takovd klasickd misto 
je uJana 5, 4 dyyeXog yap xata xcuqov xcuejlaivev (al xarnpxeTo) ev rfj xoXvn- 
pTfiOpp; tak je deni cafihradskd a podle toho i v Marianu: dH*A bo rfik Ha Kkct 
a-feTd cTiX^JKAaauJ* kt* K^nkAK . . . Ale v kodd. AKII se de misto xatepai- 
vev —eXoveto (v kod. K: IXouetov) a podle nich v Zografu, Assemanu, ev. Ni- 
koljskdm ano i u Ostromira deme anu-kuii ca k-k KAurkAH. 

Tfmii texty K a osvdluji se tak<£ ndkterd, druhdy men6 sprdvn6 posuzovand, 
dvojice deni, na pf. uJana 9, 8 : npocHTiAk (itpoaourrig) v hlaholskjfch — CA’kn'k 
(tuqp/iog) cafihrad. a s nimi Ostromir. Safafik (v Pamdtkdch hlahol. pisemn. 


12 Uvedu zde nekolik prfkladfi: 

a) Mar. IVn (akA'kTH) T4HH4d Mar. Nic. cum cod. 1, 118; kdefto carihradsk^ text (Stephanicus 
z 1530) mi x6 pu<m)Qiov; s aim take kodd. A, K, II (tedy trlda K*). 

b) Mar. Vi a’k crpaH* raAapHHCK* Mar. a Zogr. s cafihrad. stg x. x<t>Qa\ Ttov ra8a(W|vcttv — ale 
starff cteni v Nik. crp. fiipfcicHHkcisoy, kteri maji texty syrski a kodd. 1/ 28, 118, 33, 131. 

c) Mar. VI 14 hp«a^ pcph Ass. Nic Ostr. et jaddunt CAoyjpk hcob-v (ttjv axorjv tu) cum 13, 69, 131, 
346 - cafibradske a s nimi i AKII vynechivaji dodatek. 

d) Mar. IX 3 (nrrp’k) rJta Mar. Nic. Zogr. — eln:ev kodd. 1, 13, 28, 69, 124, 346; cafihradski Xsyei. 

e) Mar. IXs tako pyckAHTH Mar. Nic. Zogr. (ovxox; Xeuxavai) cum 13, 28, 33, 69 , 116, 124, 346, 
proti cafihrad. i prod All (ty vynechivaji ovrtog). 

f) Mar. X« kauithh eiith Mar, Nic Zogr. cum 1,69,124 peyag ysvEcr&ai; cafihrad. ~ yev. psyag, 
s nimi i Ostrom. ruth kai|ihA. 

g) Mar. Xllst nocrti’AK + «» (saxo-xov 8e) Mar. Zogr. Nic. (npcakatAt m) cum 1, 13, 33, 69 (add. 
8e) ; cafihrad eoxarr] (bez 8e) ... ytm^. 

h) Mar. XIV« npHcirk -p kphkmhha Mar. Nic. Zogr. = cbtExei + to xiXoq add. 13, 69, 124; cafihrad. 
ootexei (bez pfidavku); 

i) tamt6z v. 43. HapoA’v M'WHPra Mar. s cafihrad. ox^-og noXvqf ale Nic. jen Hdp«Aa s kodd. 13, 69! 
Zograf hap«ah. - Mlsta, v nichz souhlasi slov. text fecen/mi minuskulnimi kodexy a spolu 
s A, K, II, (tedy Ka), neuvidim; takd tech je mnoho. 



4 _ Josef Vajs _ 

XXXVII) mel toto mfsto jako r&zovitf znak recense cafihradske (TuqAog), jak 
tak<f je; avSak kodexy A, K,n (tento aspofi v korektufe), zt se dtajf k cafihrad- 
slqfm, maji tu takd jigocraitris! Tedy proti star&m badatelfim, kteff staveli 
pftkfe proti sobd recensi cafihradskou na jedn<f a feckd texty Zdpadni i s latin* 
skou vulgdtou na druhd strand musime diti za pravdu v. Sodenovi, kdyi mluvf 
o zvl^tnf tffdd textu cafihradsk/ch K•, s mnoh^mi variantami Zdpadnimi 
a i alexandrijsk/mi. Hojnd toho doklady najdeme v ndsledujidch odstavdch. 

Srovndnf fecklho byzantskbho K* textu s textem pfekladu staroslovinsMho. 

V pfidn£ porddku slov, v n£m£ si autor tfidy textu K a dovoluje leckdes sa- 
mostatn<£ zm€ny, vdtSinou se pfidriel textu K 1 . Od tohoto se uchyluje nejspi§e 
tam, kde paralelni mista z I (W) m£la jinak. Mimoto se pfidrzuje v pfr'&n£ 
pofddku slov tfida K> textft Zdpadnich (I neboli W) v tgchto pfipadech: 

Mt. 21 „ v[nv tayco = r4a\k raaroAio Nic. (Mar. ji£ rat* bam^k s K) ■— 22 48 
ajtoxQt^rivai aircco; zde vSecky kodd. si. ©TB’fcuiTATH mcy (Ass. vynech. «anoy) 

— Mat. 3 82 TteQi awov oxAog = o want Hapo v \' k Mar. Nic. (Zogr., evangeliaria 

silent) — 5 5 ev t. [AVT)[wx<nv . . opeoiv^Bt rpoE-fepi . . kt* ropajpt Mar. Nic. 
Zogr. — 5 1S [xet’ ccdtod rj = civ n Han't etiA't Mar. Nic. Zogr. —8 T tavra euXo- 
yr\oag = t-ki BaarecaoBHB'K Mar., Nic. (tki BAarocAotuujTt), Zogr. — 11 13 xi ev- 
qtjoei = mt© ©epkiiiTCTt Nic. (Mar. a Zogr. ~) —12 8 eayatov jiQog awoog = n©- 
cak^t k nhmk Nic. (Mar. a Zogr. ~) — Luc. 4 24 Aeyto ufuv = rai* Baan-t Mar. 
Nic. (Zogr. silet) - 6, o I? eutev rcpog awov? = wet pmt n't h Han't Mar. Nic. 
Zogr. - 7 10 £t$ tov oixov oi ateiwpftevres = Bt nocaaHHH Mar. Nic. Zogr, 

— 7 47 awns ai anaptiai = *h rpkcH Mar. Nic. Zogr. —11 19 awoi xpirai ojtoov 

eaovrai — th coy^Hf saant Koy^cyTt Nic. (Mar_/ Zogr. et evangeliaria silent) 

— 11 se [repo? ti = MiftCTH tnpTu Zogr. Nic., Mar. (h. (a.hh’ki) — 12 5 exovra e|- 
oumav = HM^ijiaaro saacTt Mar. Nic. Zogr.,- item evangeliaria — 12 28 ariM-spov 
ev tea ayea> ovra = ^bhccb Ha ctak caviiia; Mar. Nic. Zogr. — 15 1 awco eyyi^ov- 
xtg= n’t Htanoy npHEAHHcam^uiTc ca Mar. Nic. (Zogr. evangeliaria silent) —17 ^ 
deiov xai itop = JKioniATv h orHt Mar. Nic. Zogr. (evang. silent) — 20 44 autov 
Kvpiov = t fw (napHuaaT'k) Mar. (Nic. Zogr. evang. silent) — 21 16 aSsXcpcov 
xat avyyevcDv xai qxXcov = h BpaxpHUB h po^oM't h ap®V | "w Mar. Nic. (spaTHiio) 
Zogr. — 22 4 awois jtapa&co awov = Han't np-kAacTti—H Mar. Nic. Zogr. — 22 53 
e<m v[icov = »cT't Bauia (ro^HHa) Mar. Nic. Zogr., evang. silent — 23 53 oo8eis 
ovfieotco = HHKtTOHU HHKor^a>Kt Mar. Nic. Zogr., (evang. silent). — 

Job. 3 19 awa>v jtovrjpa = Hjft staa (!) Ass. Nic. (Mar. Ostr. ~, Zogr. 
Sav. silent),— 4 52 rr]v copav Jtap awcov = poahhiu o HHjpv Ass, (kThtu!) Ostr. 
Mar. Nic. Zogr. (qaca) (Sava silet) — 5 37 jccojcote axrixoate = hhktvA*^* CATviuiacTi 
Mar. Nic. Zogr. Ostr., (Ass. HHietTo hc CAtiuiHTt) — 6 6 xovg ocpOoXnous o Ig = 
(BtBBfA'K’KO omh hc Mar. Nic. Zogr. (Ass. Ostr. — 6 SS 8t8ovg ^coriv = aamvh 
TKH soTa Mar. Nic. (jKHBOTt) Zogr. Ostr. Ass. (a. BCfAtoy an.) - 6 62 tt[v oapxa 
Souvai = HAtTt (cboh*) a^th Ass. Ostr., (Mar. Nic. Zogr. - 6 e6 rcov [AaOrj- 
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to)v avtov ajrnXOov = ©riv *r© ha* k'kciiatk Mar. Nic. Zogr. Ass. 

Ostr. — 7 4 ti ev xqvjtcg) = hhucojkj bt* T4HH*k Ostr. Nic. (Mar. Zogr. Ass. ~) 

— 7 10 ei? tt)v 8oqtt]v a tore = b-k npas^KHHK'K Mar. Nic. Zogr. Ass. — 7 32 olqxie- 
Qtiq . . . (pagtaaiot = ap)fHtp*H h $4pHCfH Mar. Nic (apxHcp’fcHf . . . ^apHcinu); 
ib. ujrr)Q8Taq a iva = cdoynu a A a Mar. Nic. Zogr. — 7 se o Xoyos ovtos = caob© 
cc Mar. Nic. Zogr. — 10 32 egya xaXa = A’b'M Aospa Mar. Nic. Zogr. Ass. Ostr. 
— 10 39 avtov jcaXiv = tro ndK-w Mar. Nic. Zogr. — 10 42 ei? avtov exei = bt* Htro 
t©v Mar. Zogr., Nic. (kkhkto^*) — 11 9 copai euti = roAHH-k ten Mar., Nic. (r©- 
A’kHhi tcTd), Zogr. (m 4C4 tCTt); Ass. Ostr. Sav. — 13 33 eyto wtaya) = 43*k ha* 

— 14 3 tojcov vp,iv = M-kcTo B44VK omnes — 17 19 tooiv xai avtot = A4 b*A* t ’ k 
h th Mar. Nic. (a<» ko\*AOV tk h th )> Ass. Ostr., Sav. (om h) — 18 39 axolvaw 
vjnv 2 = ©TTino^iji* K4MTt omnes 2 — 20 15 avtov £{b|xas = H «h n©A 0 >KHATi Mar. 
Nic (Zogr. Sava silent, Ostr. ~). 13 

2. Druh<£, co jsem na zdklad£ v. Sodena zjistil |e, ic staroslov. text stejn£ 
jako K a se shoduje se £tenimi Zdpadnimi (I, W), a sice v pHdavckhr na tdchto 
mistech: 

Mat. 7 ^ avTcov J> ygafAfiatsig Ass. Sav. Mar. Nic. Zogr. (Ostr. om) —14 25 
Is \> avtovs omnes (exc. Nic.) — 20 4 |tov J> dfijteAcova omnes — 20 ^ tovto 
a 8 ovvai =c«r© A d ™ Mar. Nic. Zogr.—23 23 8 e a e 8 si= ch xt (n©A©E 4 im) Mar. Nic. 
Zogr. — 26 20 iraOrittov = ©vm«hhk©a\4 omnes — 28 19 ow J> itopevdevres = uikA'kujc 
©ye© omnes. — Mar. 3 5 apv t> xeipa = P- tb©!* omnes — 3 31 avtov J> aSeltpoi = Bp. 
tr© Nic. (Mar. om:, Zogr. et evgl. silent) — 5 38 xai a xXaiovtas = h nddM^ipA 
ca Mar. Nic. Zogr. (evgl. silent) — 16 19 Is J> xq = fh xt hcr Mar. Nic. Ass. 
Ostr. (Zogr. Sav. silent) — Luc. 6 26 jtavtes a 01 = k'kch makhh Mar. Nic. Zogr. 
7 4 avtco Xsyovtes = rAiin t.w©y Ass. Sav. Nic. Zogr. (Mar. Ostr. om.) — 9 23 xa& 
rjlxeQav = n© bbca a khh Mar. Nic. Zogr. (evgl. silent) —9 55 xai — cra)aai = H 
ptMi — cimcth Nic. Zogr. (in Mar. adscr.) — 10 lt eig rovg ?to8as rutcov = ha h©- 
r4jfK H4IUHXK Nic. Zogr. (Mar. om., evgl. silent)—11 42 8s a e8ei = (ch) hu n©A©- 
B44uic Mar. Nic. Zogr. (evgl. silent) —16 ^ 8 e |> Xsysi = ima jk t omnes (exc. Nic., 
silet)—22 18 ajto tov vvv = ©t , k ctxk Mar. Nic. Zogr. (sed a jtico)—22 30 ev tri 
paadeia piov tpoutE^ris jxov = btv upctkhh m. Mar. Nic. Zogr. (evgl. sil.)—23 s 
XQovov ixavov = wtk MHora sp-kMiHi Nic. Zogr.,Mar. (©t'k m^kh©^ bp^mih-k) ; 
evgl. sil.—24 43 xai ta Ejidouta eScoxev avtois t> etpayov = np©m« (sine h) a^ctti 
hmtv Mar. Nic. Zogr. Ass. (Ostr. om., Sav. sil.)— Joh. 1 38 8e otpacpsis = ©BpauiT'K 
xi Mar. Nic. Zogr.—2 4 xai a Xeyei = h rn4r©A4 Nic. (reliqui om.)— 5 U o 8 e 
a outExpiOr) = ©ht* xt ©ttvk. omnes—6 10 ovv a avsjteaov = KTk3AOK* ©yB© omnes 
(exc. Sav. sil.)—6 16 jraXiv a eis = n4K*hi bt» r©p* omnes (Sav. sil.)—6 70 0 Is av- 


13 V staroslov. textu nejsou sice vsecka mfsta s itenimi 2^apadnimi, kteri zde vypo&tavd v. Soden 
v text^ reckdm (1. c. str. 1166) - z 62 mist feckdbo K> textu je v staroslov. pfekladu 43 - tedy 
dobri dve tfetiny. Ostatni dteni Zipadni byla jii v kodexech staroslov. zatlacena ftenimi K. Ostatne 
nahl£dneme-li blize do tfidy feck^ch kodexfi K a , pfesv6d£ime se, ie v. Soden sim stavi v celo tdto 
dffdy kodex II (g 73) ostatni pak (nevyjimajic ani kodd. A, K) vselijak za nim pokulhivaji, t. j. i 
v nich jsou jii zatlacena n2kterd stars! ^tenf Zipadni mladiimi cafihradskjfmi. 
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Toig = mw'H hc-k Mar. Nic. Zogr. (evgl. sil.) — 7 32 add. ouv rptovoav = catu- 
luauiA Htt Mar. Nic. Zogr. (cvgl. sil.) — 8 14 vfxeis—wrayo) = ktvi h« Rkcn ... 
m Ka«o ha* omnes (Sav. sil.)—9 g Se Jjovros = ck ah omnes (Sav. sil.)—10 8 rcpo 
eirov [> if]X.^ov = npHA* np-toKA* mini omnes (exc. Sav. sil.) — 13 18 yap J> eyco = as-k 
bo Mar. Nic. Zogr.—13 33 ex J> eis = ott* o\*hihhk’b Mar. Nic. Zogr. — 14 2 on a 710- 
pevonat = "bKO ha* omnes—16 19 8e J> eyvco = pA3oy<vrb >k« Mar. Zogr. Ass. Sav.; 
Ostr. pASoyAi’kB’h jk*, (Nic. Sil.) —19 3 xai tjpxovto jtpog «tra)v = H npH^OHCA^ax - * 
kb hiaho^ omnes (exc. Mar. om.)—19 35 xai \> iva = A 4 « (ktu) Nic. Ostr. Zogr. 
(Mar. om.; rel. sil.) — 20 16 sppaicm a paflpoim = Ass. Nik. (Mar. Ostr. om.; 
Zogr. Sav. sil.) 14 

3. Proti tomu vsak K> a s nim i texty staroslov. nesdtieji pfidavky; kterd se 
ctou v K 1 ; takovd jsou: Mat. 4 10 ojturco |aov = hah 34 a** cotoho Mar. Ostr./ 
Ass. Sav. Nic. othah c., Zogr. ©tha« AH-knoAf —19 3 avTco; rA<*qic Mar. et om¬ 
nes (sine avtco) —19 25 avtov J> 14a poifrirai, Ass. Mar. Nic. Zogr. ©yneHni^H; Ostr. 
Sav. add. «ro—26 17 auto), Ass. Nic. om? reliqui addunt—26 45 avcov nodhp:.. 
Ass. Sav. Mar. Nic./ Ostr. add. ckohmtv (Zogr. sil.)— Mar. 1 2 efutpooftsv oov, 
Ass. Sav. Nic./ Mar. Zogr. Ostr. add. npkA'K toec-ek— 2 21 xai a ovSsis Nic. 
om.; Mar. Zogr. add. I— 3 5 vyuis cog ti oUtj, omnes slav. sic/ exc. Nic. om. 
—8 X o Is, Mar. Zogr./ Nic. om. — 9 4X hov J> ovo^ati Ost. add. aiom/ rel. om. 
—11 14 o Is, Mar. Zogr. hc-k, Nic. om. —14 25 8e {> ap/r)v, Mar. (amhh'k) hm, Nic. 
Zogr. om. —14 43 cov, Mar. Nic. Zogr. om.— 

Luc. 6 10 vyiris, om omnes (exc. Sav. sil.) — 6 30 8e {> rcavu, Nic. Zogr. om, 
Mar. add. jk« — 10 ia 8e Xeyco, Zogr. om/ Mar. Nic. add. **—10 ^ mi axga- 
qpeis jtpos tovs lAa'd-rpras eiatev, Nic. Zogr. om/ Mar. add. 1 ©spauiTk c/n k*k 
pm* — 13 36 av J> scos, t)^ei Mar. (a<>hha&k<) npHAn"k, Nic.om (reliqui sil.)—14 21 
exeivos J> 8ovXos Mar. Ass. Ostr. Sav. part* ttk; Nic. Zogr. om—15 24 mi J> av- 
e^oev Nic. solus add. h, rel. om—16 2 oov Nic. solus add. TKoiro; Mar. Zogr. 
om (evgl. sil.)—17 3 eis oe, Mar. add. TtE-fe; Ass. Ostr. Sav. Zogr. om (Nic. 
sil.)—18 x3 et? {> erusrcev Ass. Sav. kk npkCH; Mar. Nic. Zogr. Ostr. om —18 20 
oov j> (ATitepa Ass. Ostr. Mar. add. tkohr; Nic. Zogr. Sav. om — 20 14 8eote, 
Mar. add. npHA’ki’* > Nic. Zogr. om — 21 2 xai J> tiva, Mar. h *ahh*; rel. om 
—22 47 8g £ti; Zogr. om; Mar. Nic. Ostr. add. (Ass. Sav. sil.)—22 S4 avrov 
Jj eioTiyayov, Mar. Nic. Ostr. add h, Zogr. om, (Ass. Sav. sil.)—22 62 0 H expos, 
Mar. Nic. Zogr. add. nrrp*k; Ostr. om. 

Job. 6 7 cnjtctfv 1> exaoTos, Mar. Zogr. Ass. add. Hjfk; Nic. Ostr. om (Sav. sil.) 
— 6 9 ev jtaiSapiov, Mar. Zogr. Ass. add. ca h> *' k ; Nic. Ostr. om-6 u xois 
licdhyrais 01 be naibjxai, Mar. Zogr. Ass. Ostr. add. ©yMfHHKOM’k h oy«muniH; 
Nic. solus om.—6 22 exeivo eig o eve^aav 01 [xodhycai avxou, Ass. Ostr. Mar. 
Zogr. add. tti rtv hkjk* khhha* o^'hihhuh tro; Nic. om.—6 68 ow ajtexpidr], 

14 Tent^z zjev jako v pfedesiem mime i zde. V kodexech feck/ch tfidy K» napodtal v. Soden 
55 m 1st, kde tato trfda proti obecndmu ftenl udrzuje pfidavky ze fteni Zipadoicb; v kodd. starosl. 
jsem napoc/tal takovfch mist 37, tedy opet asi dve tfetiny, neboli jen o tfetinu mdae aezli v feckfch. 

lu « post, a = ante/ om = omittit. 
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omnes om. (exc. Sav. sil.)— 7 9 8e xavta, omnes om- 7 26 aAsdoog b ermv, 
omnes om.—8 20 o Ig, Ass. Ostr. Mar. add. hc; Nic. Zogr. om. (Sav. sil.)—8 46 
§s |> si, Mar. aum ah, Ass. Ostr. Nic. Zogr. om. ah (Sav. sil.)—8 53 au a jtoisig, 
Ass. Mar. Zogr. t-ki, Nic. Ostr. om.—9 41 odv b rj, omnes om. (Sav. sil.)—10 33 
Xeyovrsg J> IouSaiot, omnes add./ Nic. om. (Sav. sil.) — 11 41 o Te-OvTjxcog xeiire- 
vog, Ostr. Sav. Mar. E'b oyMep-ki Aex<M; Ass. Nic. Zogr. om. —11 57 (8e 8(»- 
xav 8s)xai; Mar. Nic. Zogr. om. —13 38 autoo b ajcexQi'Or), Mar. Zogr. add. tMoy; 
Nic. om. —14 J2 piou b jtaxsQa, om. omnes—14 28 sutov b on, Mar. add. p-fep*; 
rel. om. —16 17 syco a wrayco, omnes om. (exc. Nic. sil.) —18 6 oti a syco, omnes 
om. —18 25 ow rjQVTjaato, Mar. Zogr. oht* we, 0 T’KKp'h>Kt cm; Nic. Ass. Ostr. 
Saw. om. >K( — 19 3e ait a avxov, Nic. Zogr. Ass. Ostr. otti Hero; Mar. ero (Sav. 
sil.)—19 40 ev a oflovioig, omnes om. (ph3aa\h) —20 14 xai a xavta, h ch Ostr. 
Ass.; Mar. Nic. om. (Zogr. Sav. sil.). 15 

4. Zbjfvd pfehlednouti jeSte nektera mista, ktera si trida K a zachovala z cteni 
Zapadnich proti zneni K 1 / jsou ddlezitar protoze se jimi text K a odradi od 
ostatnich trid (K) recense byzantsk<f. Jsou to zejmena tato: 

Mat, 16 3 8waa§e (pro mmere), Mar. Nic. hc mojk«t* (Zogr. sil.) —19 5 jeqoo- 
xoXXri#TiaeTai (pro xoAArid.) Nic. Ostr. npHAknHTk cm kt* JKeN-k; Ass. Mar. Zogr. 
n. Hcenk, Sav. n. e'f — 20 2 ffv^tpwvrjaag 8e (xai a.) omnes—23 4 8e (pro yag) Mar. 
Nic. Zogr. xte; Ass. Ostr. go (Sav. sil.)—23 25 axgacnag (aSixiag), Mar. Nic. Zogr. 
HtMHCTOT'hi (evgl. sil.)—24 45 oixETSictg (^Eganieiag), omnes (^oMoy) — 26 52 «jio- 
Aouvxai (ajrodavouvxai) omnes nor'hiGHMT'K (Sav. nor'hisaiMT'k) — 

Mar. 5 9 Asysi (ajcoxgilh)), riia Mar. Nic. Zogr. (evgl. sil.) — 5 14 rjAilov (e|- 
rjX'&ov) npH^M Mar. Nic. Zogr. (evgl. sil.) — 5 19 xai (o 8 e Ig) Nic. h (ne aactk); 
Mar. Zogr. irk — 9 19 avcotg (avtaj) Sav. have, Mar. e<w«y; Ass. Ostr. Nic. 
Zogr. om. utrumque.— 

Luc. 2 21 avxov (to TtaiSiov), omnes h — 8 22 eyeveto 8e (xai ey.) Mar. Nic. 
Zogr. e™ >Kt — 9 50 •uixcov bis (rifxov) Mar. Nic. Zogr. ha k^hi ... no sack—12 16 
atacrig (xx]g), Mar. Nic. Zogr. xckKoro — 14 6 ovog (mog), oc-katv omnes—18 7 
liaxQoIh)|A£i (— jrcov), omnes Tp'knH'TK — 21 15 x](ou8e) omnes h, Ostr. hh — 21 25 
sxoug (-owng), omnes uiioma — 22 34 swg (jcqiv t]), A 0H A^e Mar. Nic. Zogr. 
(evgl. sil.)—22 63 outov (xov Iv) Zogr. h; Mar. Nic. Ostr. hca (Ass. Sav. sil.) 
— 23^ touto (centra) omnes ce.— 

Joh. 2 8 oi 8 e (xai 3 ) ohh JKe Nic. Zogr. Ass. Ostr./ Mar. i (Sav. sil.)—7 8 owe 
(ovjtw) Nic. Zogr. Ostr. He; Ass. Mar. He ©y—7 8 avxog (auxoig) omnes camt* 
(Sav. sil.)—9 8 JtQoaaixrjg (xutpXog) npocHTeAK Ass. Nic. Zogr./ Mar. Ostr. cAkni* 
(Sav. sil.)—12 7 iva... teqtigt) (tettiqtixev), Nic. Zogr. jl,a civEAio.A.eT'k, Mar. ct\Kaio,a,* 
—12 35 ev u|Aiv (fiE'0' vnoiv) Mar. Nic. Zogr. k-k kactv, evgliaria item — 12 47 epu- 
Aa|r) (jtiaxEvari) Ass. Mar. Nic. Zogr. ctvX’pahht'k; Ostr. skpoyieTk (Sav. sil.) 
—15 1X T] (jaeivt)) EM^eTTi omnes (exc. Sav. sil.) —18 31 8 e (ow 2 ), ?Ke omnes sic — 


15 Take v tdto skupine se pndriujf kodexy staroslov. fecke tfidy K« skoro v temz pomeru jako 
drive. Podle v. Sodeoa je v reckj/ch textech toho druhu 97 mist; v staroslov. jsem jich oalezl 53. 
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19 14 T)v (8s) J> toga, Mar. Zogr. ro^HHa B-k; Nic. Ostr. r. jk* K-k (t 6i kodex K 
Cyprius a minusc. 127 toga 8e ryv); Ass. r. jk* K*k 4 ?ko Tp'bTH’ka!— 19 28 Sl 8ax; 
(i8cov) Mar. Zogr. s’k^iu (Nic. B’feA'k); cvangliaria item K’kA’w. 18 

Z uvedenjrch dokladfi/ podle jednotliv^ch skupin/ je vidd/ it staroslov. 
text je t<fho2 rdzu, jako skupina feck^ch textd K a t. j. j&dro je recense byzant- 
sk<f s pfim&ky deni Zipadnich. V. Soden se zab/val zvld&6 ot£zkou, pro n£s 
podruznou, podle kter^ch zdsad nebo z jaktfho hlediska byl utvofen tento 
smtienj text K* z textd W (neboli I) a K 1 (neboli cafihradskdho textu v nej- 
starsi jeho podobe). 17 V. Soden tvrdi/ it autor tdo tfidy feckdio (K a ) textu 
bral pravideln£ za zdklad deni byzantskd/ pfi tom vSak it podrzel z deni Za- 
padnich mista podepfeni paralelami. Po strince gramatickd se pr^ dr2el/ a i na 
jist<f v^jimky/ textu cafihradskdho (K 1 ). Uvddd zde v^jimky toho druhu by 
bylo bez uiitku ano zbytc&id jefto se toho druhu rozdfly v pfekladu staroslov. 
nijak neobriieji. 

Zato pfipomenu k hofejsim dokladfim ddleSitou pozndnku, it se totiz ve- 
lik/podt ruznodeni; kterd pfeSla ze deni Zdpadnich do tfidy K a / de i v tek- 
stech alexandrijsk^ch. Podle v. Sodena plati to o ruznodenich tjfkajicich se 
pofddku slov ze tfi dvrti (neboli 75%r viz 1. c. str. 1166). Proto jsem vjfSe rekl/ 
it tfida K a je text recense byzantskd s dtn^mi variantami Zipadnimi i alexan- 
drijsk^mi, jak takd ukazuje exponent pfi znade K a . Tato okolnost vedla v. So¬ 
dena/ jak jii bylo feceno/ k domn&ice/ ze se snad nezndmjf autor tfidy K a textu/ 
zejmdia tam/ kde byl na vahdch/ kromd deni cafihradskdho a Zdpadniho/ ohli- 
it\ i na deni alexandrijskd (1. c. 1167). 

5. Na konec pfipojuji dva praktick<£ vysledky dosavadniho baddni o nasi 
v£ci. Prvni se tjfkd stupn£/ ke kterdnu jsme dosli v zdhade staroslov. pfekladu 
po tdo str&ice. Jak zndmo, pfijimaji slavish od dob Dobrovskdho/ it staro¬ 
slov. pfeklad Pisma je recense byzantske. Avsak, jak jsem jii jinde pfipome- 
nul/ 18 sam Dobrovsk/ pfiddval k tdo obecnd charakteristice n6kter<f podrobnosti/ 
kterif nelze na pohled snadno s jeho obecn^m tvrzenim spojit v jedno a za- 
hrnout v§ecky vlastnosti staroslov. textu v jeden rdmec. BlizSim zkoumanim 
vsak tfidy K a textu byzantskdho, v jehof die stoji kodexy A K11/ jsem pfiSel 
k tomu/ ze pfedloha staroslov. pfekladu ailtii do tdo tfidy a ze jeho rfizno- 
rodd varianty jsou sluditelny s charakterem textu byzantskdho. Vychodiskem 
mi byla mista, ktera v feck^ch kodexech jsou obsaSena bud vjluine nebo aspon 


18 V reck^ch kodexech teto skupiny se zachovalo pomerne vice cteni Zapadnich nezli je v pfe- 
kladu staroslov. dologeno; v onech jich uvidi v. Soden 77, v naiich jsem jich zjistil 32. Pfipo- 
menouti vsak shiSi, it jsou v texte reckdm mista, o kterfch nelze s jistotou fici, m£l-li slov. pre- 
kladatel pfed sebou jedno nebo druhd zneni; tak na pr. ze slov. omh Tironrk Mar. 1440 nevidim, 
bylo-li v predloze ocpfr. xaTaPaewopevov (W) nebo 6. PePapTjpevoi, - podobne u Luc. 2227 oux a 
o vjlf tamtez v. 34 eqn) 2 -eln:ev; Joh. 16» dbtayyeXro-dvaTyeXto a pod. 
n Viz u Sodena § 236 Die Art der Textmischung (1. c. 1104 nisi.). 

18 Srov. cl. Dobrovskf a biblicki kritika (ve Sbomiku stati k stdmu vfroil smrti Josefa Dobrov- 
skeho), str. 365 nisi. 
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znatnjm postern. 19 To mfifeme, po m<fm soudu, povaiovat 2 a pokrok v feseni 
tdo otdzky/ za krok kupfedu/ kter^ byt' i neodstrafioval viSecky pochybnostif 
objashuje mnoho/ co bylo dfive na pohlcd kontradikd. Takovou nesrovnalosti 
bykv kdyi Dobrovsky tvrdil, ze staroslov. pfeklad je pfibuzny s alexandrifsk^mi 
kodexy L a minuskulnim 33. Dobrovsky sice sdm tuto nesrovnalost v Slo- 
vance II (str. 132 v pozndmce 11) omlouv^ ale nebylo mu jasnd, jak se takova 
ruznorodi mista mohou dst v cextech byzantskych. 

Druh 6, co z dosavadnf price v tomto oboru plyne, je/ ze se tu ukazuji 
stinne strinky jednotlivych staroslov. kodexfi/ pokud se zachovaly. Z rozma- 
nitych statistic kterd jsem si pfi srovnivdnf textu sestavil/ se potvrzuje i zde/ Zc 
ze (ftveroevangelif mi ev. Nikoljskt nejvice £teni starSich/ po- 
dobn£ z evangeliifd je kodex Assemanfiv nejbohatsi na cfteni 
starSi/ kde£to Ostromirflv evangeliaf a £tveroev. Mariinskd 
v prv<£ fad£ opiyvaji £tenimi mladiimi. Za mladSi deni povafujeme 
ona mista cafihradski, kter^mi bylavkodexech smiSen^ch vytlacena stard deni 
Zipadni nebo alexandrijski. Abych vyjid?il v<fc nizomdji dslicemi/ napodtal 
jsem v 82 rflznodenich: 50 mladSich deni v Marianu, 21 v Zografu a jen 11 
v evang. Nikoljskem/ v evangeliifich z 40 variant mladSich deni 28 v Ostro- 
mirovi a 15 u Assemana (v Sav. knize pfi distich mezerich v textu 4 ml. deni). 
To je svdld strinka tdo statistiky; protore se ji celkem potvrzuje/ co jsem jindy 
jinde zjistil. 20 

Zde vsak chd ukizat, jak jsem vj?se fekl/ na stinnou strinku staroslov. textfl. 
Statistika totiz ukazuje nespolehlivost jednotlivych kodexfi; nespolehlivost 
vidim v tom/ Zc pfi srovnivini variant jsou mofn 6 kombinace v§eho drubu. 
HofejSimu ocen^ni a povaze kodexfi odpovidi/ deme-li na pf. v Mar. 2 21 starSi 
deni v Nic. proti Mar. Zogr./ 21 nebo tamt<fz 1 2 u Ass. Sav. Nic. starSi deni 
proti Ostr. Mar. Zogr./ 22 a podobn<5 se de f ze i sim Nic. se sv^m starsim 
denim stoji n<?kdy proti v§em ostatnim (Jan 2 4 ). 23 Co mime viak fici/ deme-li 
u Jana 19 36 24 v kodexu Mariinsktfm starsi deni proti vSem ostatnim/ nebo 
v Ostromirovi u Luk. 22 62 stargi deni proti Mar. Nic. i Zografu. 25 Dokonce 
i Sava stoji jednou (u Jana 9 19 ) se svfm starsim denim proti vSem ostatnim. 26 

Podobne prapodivn£ se vyjimi/ jdou-li evangeliife svornd s mladiim denim 
proti textu tetraevangelii/ i tyto kombinace se pfihizeji; tak na pf. u Mat. 23 4 

19 Srov. vfse uvedeni mista z Jana (5 4 ) a Marka (pfes fryricet mist). 

20 Viz v knize Eyangelium sy. Marka a jeho pom£r k recke pfedloze, str. 13 nasi. 

21 Mar. Zogr. 1 NHK’fcTMKc = xal on8sls s cafihrad.; Nic. om 1 (xal) s kodexy A/ K, 1 , is. 

22 Mar. Zogr. Ostr. (itATt teoh) -f- np*kvk tokow = epjtQoofrsv oou s cafihrad.; Ass. Say. Nic. 
om. (s kodd. K, II). 

23 Nic. h raaroAa = xai Xeyei (s kodd. A, K, II); ostatni vynechivaji h (xai) s cafihrad. 

24 Mar. (koctk hi rhapeyiiiHT'k ca) ir* = 6otonv on owrQiPrioeTai an ton sK» (H; W); Ass. 
Ostr. Nic. Zogr. oT-k fitro = dbt’anron (cafihrad.). 

29 HuiiA'k aoirw n»Tp*k Mar. Nic. Zogr. s cafihrad.; Ostr. om niTp-w s tridou K» (vyjma kod. A). 

29 Saya pcm hmi (anxolg) s K* (kodd. A, II); Mar. wwy rXa s cafihrad. (afatp); Ass. Nic Ostr. 
Zogr. om tMoy. 
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stoji Ass. a Ostr. s mlad. ctenim proti starsimu cteni v Mar. Nic. Zogr. 27 Totez 
je i u Jana 6 5 . 28 Zdsadne vychdzime z predpokladu; ze evangelidre a |im odpo- 
vidajici texty v ctveroevangeliich jakozto pdvodni budou obsahovati stars! 
cteni, ale jak uvedena mista svedci, neni tomu vzdycky tak. A prece nelze 
opustit zasadu, Ze cteni Zdpadnx a alexandrijskd jsou starsi nezli carihradska, 
jako Z i tu okolnost, ze mladsimi ctenimi byzantskymi byla oboji starsi cteni 
cim ddl tim vice zatlacovana. Tyto prekvapujici ukdzky svedci o velike nespo- 
lehlivosti nasich rukopisu. Je vsak v nich take odpovecf nekterym kritikum, 
kteri se domnivaji, ze lze se staroslov. texty operovat tak jako s vyhranenym 
textem feckym. 29 Tu zbyva jeste mnoho prdce predchozi. Az nekdo prostuduje 
aspoii dva prvni svazky v. Sodena a probere se zdsadami tam vylozenymi aspon 
sest recenych kodexu staroslovenskych, da mi za pravdu. Jind slabd strdnka 
staroslov. prekladu, na kterou jsme dluzni dati odpoved, jsou jeho domneld 
nebo skutecna mista pfivodu latinskeho; k tomu se vratim jindy, az budu mit 
vice ldtky pohromade. 


27 Ass. cnkBYpaaTii eo, Ostr. c-KBAsatMT-h e<» s carihrad. SECpeuouoi yd q — Mar. c'KKHpaw.TR ate, 
Nic. Zogr. c-ERA.3aw.T-k att = Scop. 8e se starsimi (kod. 11 , 1 , 33 ). 

28 R-k3KiA-k jk« omh hc Mar. Nic. Zogr. s tridou K> (kodd. A, K, II); Ass. Ostr. b-ksrca-k hc-k «q'i 
cbc*h s carihradskymi. Toto mfsto bylo by snad lze omluvit dm, ze je na pocdtku tiryvku cteni 
v evangeliari, ale ani zde nebylo nutne menit poridek slov. 

29 Srov. v »Nasi Vede« X. str. 170 nasi, posudek meho spisu Evangelium sv. Marka a jeho 
pomer k recke predloze (M. Noha). Je tu mnoho zbytecnfch slov a mentorovani, ale co by byl 
p. kritik z me prace mel a mohl vycist, to mu uslo. 

£e zbytecne mentoruje, svedci dlouhe poucovdni, co vsecko v kritickem aparate byti ma a co 
nemd (171), nebo dlouhe uvazovani, mel-li jsem pribrati vetsi pocet kodexu k srovnavdni a pod. 
(172), a po tom vsem onen dodatek: »Arci Vajsovi o kriticke vyddni neslo a u ruznfch (!) textu 
mladsich byla celkem mala pravdepodobnost, ze by prispely necim podstatn^m k rozreseni otazky, 
kterou se autor obird.« Tedy k cemu ono dlouhe povidani. 

Co vSak uslo p. kritikovi, je prave to, co jsme dnes v teto studii hojneji potvrdili a co jiz v re- 
cene praci o evangeliu sv. Marka tu a tam jako vzacna zrnka prokmitalo. Ale je potrebi, aby mel 
dlovek oci a videl a nezastavoval se u veci podruznfch. Hojn/mi poznamkami a apardtem, kterf 
mne samdmu se zddl tezkopadny, chtel jsem dociliti vetsi pozornosu u ctendre a pres to vse vidim, 
ze apardt, by! i tezkopadnf, nebyl zbytecn^, ano ani dostatecmf; mel b^t jeste bohatejsi. Snad prijde 
cas, az prostudujeme dukladneji texty, ze se najde nekdo, kdo bude moci na zaklade techto prfl- 
pravnfch studii poridit kridcke vyddni staroslov. textu, af jiz po zpusobu Tischendorfove nebo v. 
Sodenove. 

Ji£ pri prilezitosti I. sjezdu slov. filologfi, kdyz prof. Mazon tlumocil prani Meilletovo, aby se 
na pridte konstruoval text, a pod nim aby byla uvadena ruznoctenl, vyslovil jsem namitku, ze pri 
tak malem poctu a, jak dnes vidime, tak nespoleblivfch rukopisu, je tezko tento text rekonstruovat, 
a pokusi-li se nekdo o to nyni, bude to prdce, nerikdm marnd, ale z velike casti nepresnd, proto£e 
pfedcasna. Trvam na tvrzeni, ze je potrebi drive texty blize probadat a pak teprve se muzem odvazit 
rekonstrukce textu. I o tom jsem ddvno s prof. Dobschiitzem uvaioval, ze bude licelnejsi vychazet 
od evangelidM, ale i zde, jak jsme v teto studii videli, had se nase vf pocty. Snad se casern vec 
objasni. Ani to neni nemozne, ze by byl nekdo text evangelidfe podle nejakeho mladsiho kodexu 
opravoval, nebo ze ctveroevang. bylo pofizeno podle starsiho textu nezli evangelidfe. Ale jsou okol- 
nosti, ktere tomu odporuji. Uvdiime-li vsecko, jde ndm hlava kolem; kazdf sebe mensi kladn^ 
pfispevek je vitdn; jen negativni prdce ndm nepomfize. 
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DIE BYZANTINISCHE REZENSION U. DIE ALTKIRCHEN- 
SLAVISCHEN EVANGELIEN-KODEXE. 

n. 

(Resume.) 

Da sich die nichtbyzantinischen Varianten in den echtbyzantinischen Evan- 
gelien-Kodexen lange, sogar bis in das XIV. u. XV. Jahrhundert bewahrt 
haben, wollen wir in diesem Aufsatze die altkirchenslavischen Kodizes, die 
der byzantinischen Familie gehoren, mit ihren Varianten einer naheren Ana¬ 
lyse unterziehen. 

Von den vielen Klassen des byzantinischen Evangelien-Textes, die in dem 
Zeitraume vom IV. bis XII. Jahrhundert entstanden sind, finden wir fur un- 
seren Zweck hauptsachlich zwei Gruppen brauchbar, welche namlich v. Soden 
in seinem groBen Werke (II 845) mit K‘ und K> bezeichnet und als die von K 
stark beeinfluBten Texttypen charakterisiert hat. Es sind jene Klassen, welche 
zwar auf Grund ihres Ursprungs viele sog. Western-Varianten enthalten, dabei 
aber von dem byzantinischen Texte so griindlich durchkorrigiert sind/ daB 
von ihrem urspriinglichen Ton nur Reste in der Form von Varianten ge- 
blieben sind (S. 1163). 

Von diesen zwei Klassen ist es wieder hauptsachlich die K a -Klasse, die 
uns interessieren kann, da die andere K‘-Klasse, vertreten durch die EFGH- 
Kodizes, in der Minuskelzeit, also vom IX. Jahrh. an/ keine starke Verbreitung 
gehabt haben durfte. DieK a -Klasse dagegen, mit Kodizes AKII an der Spitze, 
rechnet bis heute mehr als 100 Kodexe, von denen A der alteste, n der beste 
ist. Auf diese Gruppe wurde meine Aufmerksamkeit dadurch gezogen/ da ich 
einige Stellen der altkirchenslavischen Ubersetzung (bes. Joh. V 5 ) in den ge- 
nannten Kodexen entweder ausschliefilich oder als eigentiimliche Varianten 
dieser Klasse baiifig vertreten gefunden habe. 

So habe ich/ mit v. Soden’s Werke an der Hand/ gefunden/ daB die alt- 
kirchenslavische Ubersetzung gleich der K a -Klasse: 

a) an manchen Stellen die Wortfolge der Western-Texte beibehalten hat/ 

b) an mehreren Stellen etwaige Additionen oder auch Omissionen der 
Western-Lesungen nachgeahmt hat. 

Dazu kommen noch einige Falle/ in denen die Leseart von W gegen K 1 fest- 
gehalten wurde; dieselben sind meistens sowohl in der griechischen K a -Klasse 
als auch in den altkirchenslavischen Texten zu finden. 

Merkwiirdig ist dabei auch der Umstand/ daB die in der K a -Klasse befind- 
lichen Western-Varianten fast alle auch in den alexandrinischen Kodexen zu 
lesen sind/ so daB v. Soden die Meinung ausgesprochen hat, daB vielleicht der 
Urheber der genannten K a -Textklasse aufier den byzantinischen und abend- 
landischen Kodizes auch einen alexandrinischen zu Rate gezogen hatte. 

Wie bekannt gilt seit Dobrovsk^’s Zeiten von der altkirchenslavischen 
Evangelienubersetzung eine allgemeine Meinung, dieselbe gehore der byzan- 
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tinischen Rezension; unsere nahere Bezeichnung der K 1 griechischen Text- 
klasse als die der Vorlage der genannten Ubersetzung ist ein wirklicher Fort- 
schritt in der Frage von der Herkunft derselben/ umsomehr, da bisweilen 
Meinungen ausgesprochen wurden, die in den Rahmen der obengesagten 
Charakteristik nicht hineinpassen. 



VALERIJ POGORfiLOV (Bratislava): 

HA KAKOMT) HBbIK'B BblJIM HAnMCAHbl, 
TAKTa HABblBAEMblH, nAHHOHCKIfl tfWTIfl? 

n aHHOHCKiH }KHTiH AOIHAH AO HaCb Bb pHA^ OIHCKOBb, IIHCaHHblX’b Ha 
IjepKOBHO-CXaBHHCKOMb B3bIK'fe; HO >OKe H3R,aBHa 6bIAO BbICKa3aH0 
MH^Hie, hto TeKCTi HXb npeACTaBxaerb nepeBO^'b cb HeAOiueAiuaro 
,0,0 Hacb rpevecnaro opHrHHaxa. Sthmi* BonpocoMb oco6eHHO BHHMaTeAbHO 
3aHHMajiCH pyccxift yneHbiH, npocj). A. J\. BOPOHOBT?. OHb nocBHTHXb 
H3VHeHil0 naMHTHHKOB'b no HCTOpiH ^HTeJIbHOCTH CBB. KnpHAAa (KOHCTaH- 
THHa) h MeeoaiH 6ojibmyio HHTepecHyio paOoTy: crjiaBH^Huiie hctohhhkh 
RAH HCTopiH cbb. KnpHAAa h MeeoAia* (KieB-b, 1877 r., 331 -f XX CTp.). 
Ha ocHOBaHiH H3yqeHm TexcTa riaHHOHCKHXb )KHTift (CTp. 9—108) OHb Bb 
h eft npHxoAHT-b K-b CA'feAyiomHM'b BbiBORaM-b (CTp. 107—8): 1. 06a )KHTia 
HanHcaHbi oahhmi> jihuomt>; 2. aBTopb HXb 6bixb CAaBHHHHb, h hmchho, 

CAaBHHHHb KJJKHblH - BOArapHHbJ 3. )KHTiH AOIHAH AO HaCb Bb CAaBHH- 

CKOM'b nepeBOA'fe c-b rpenecKaro opnrHHaAa, KOTopbiH He coxpaHHAca. 

/loKa3biBaa npHHaAAexcHocTb o6onxb >KHTift oAHOMy aBTopy, BOPO- 
HOBl> MexcAy npoHHM'b yKa3biBaeTb Ha cxoactbo CAOBb h BbipaxteHift, 
ynoTpeOxaeMbix-b Bb TOMb h ApyroMb X<ht1h (Ha oAHHaKOBbin xeKCHHecniH 
cocraBb Hx-b — cfp. 34). Flpn 3TOMb oAHaKO OHb He 3aM'feqaeT'b, hto oaho- 
poAHOCTb cxaBHHCKaro xeKCHHecKaro cocTaBa Morxa 6bi roBOpHTb, cb ero 
tohkh spisHia, AHUib 3a TOxcAecTBO nepeBOAHHKOBb, a He aBTOpOBb, TaKb 
KaKb oaho h to ace rpenecKoe BbipaaceHie, oahht> h tott. xce oOoporb 
MoryTb 6biTb pa3Ho nepeAaHbi pa3XHHHbiMH nepeBOAHHKaMH, h Hao6o- 
pOTb — pa3AHHHhiH rpenecKiH cxoBa (cHHOHHMHHecKaro 3HaneHiH) MoryTb 
6bITb BblpaXCeHbl OAHHMb H T^Mb xce CXaBHHCKHMb CAOBOMb, eCAH OAHO 
H TO TKe AHUO HBAHeTCH IiepeBOAHHKOMb npOH3BeAeHift pa3HbIXb aBTOpOBb. 

Bb HeAaBHee BpeMH cooOpaaceHia A. J\. BOPOHOBA 6hah BHOBb pa3- 
CMOTp’fcHbi axaA. n. A. JIABPOBblJWb Bb ero KHHrb: «Khphao Ta MeTOAift 
B AaBHbO-CAOB’HHCbKOMy IIHCbMeHCTBi» (Y KHIBi, 1928, 405 CTp.), TA'b OHb 
nocBamaeTb 3aHHMaiomeMy Hacb Bonpocy A-feAyio rAaBy: «FlHTaHHH npo 
MOBy MOpaBCbKo-naHHOHCbKHx acHTift* (CTp. 88—92). Ak. JIaBpoBb He 
OTpHpaeTb B03M0X4H0CTH CymeCTBOBaHiH HapflAy Cb CA3BHHCKHMH >KHTiHMH 
h aorrift, HanHcaHHbixb Ha rpenecKOMb hah xaraHCKOMb asbiKt; ho yxa- 
3bmaeTb, hto rpenecKHXb aon-ift He aouiao ao Hacb hh oahoto, AaTHHCKoe 
ace AomAO Bb Taxb Ha3biBaeMoft HTaxbHHCKOH AereHA'fc, KOTOpaa npeA- 
CTaBAaeTb MHOFO CXOACTBa Cb CAaBHHCKHMb TeKCTOMb >KHTia CB. KHpHAAa 
(KOHCTaHTHHa), HO T-feMb He MeHte HBAHeTCH COBepmeHHO CaMOCTOHTeAb- 
HbiMb npoH3BeAeHieMb. ZlaAte n. A. JIaBpoBb npHBOAHTb h ocHOBaHia, ko- 
TOpblH 3aCTaBAHK)Tb AyMaTb, HTO aBTOpb IlaHHOHCKHXb >KHTift nOAb30B3ACH 
He rpenecKHMb, a hmchho uepKOBHo-CAaBHHCKHMb H3biKOMb: AerxocTb 
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h npaBHJibHOCTb ero cxaBHHCKaro cthah h »3biKa, H3biKa, BbipaSoTaH- 
Haro npocxaBxneMbiMH hmt> riepBoyHHTexHMH, h ynoTpe6xeHie koto- 
paro ohh TaKb ropano 3amHin,axH, sarfeMb MHoronHCAeHHbie Mopa- 
BH3Mbi, 3aMtqaiomiecfl Bb H3biK-fe )KHTift (cTp. 91—92), Hanp. >KK. I 
Ha noKaaHH*, Aoap'k A’&ft, V, XIII cbHiMb, VI paA'K HAy, pasM-buiam h (sc. 
*AHHb Eon) Ha tph, VII r©A«Hd = bora, VIII ©nam cm © himk (© rpaA’k), IX 

lUfAP^IH r©Cn©AH, Kb HtCTK HAirkCTb, X MtCTH A’kfMb, MKCTHKb, Kblip©CHTI Ha 
CTK3M, npHM'kcHTH CM, flpHK<\aA©M’K, XI A^ll’kTH, XII CAdTHNd, AdKOMKCTK© ©yT-b- 
ya, KfHfpKTH, CfKHpA, XVIII CK'feTHTH HaA’b HHiWK A*HK H }KM. I CbHKAVK, 

IV paMHTH, V p-feMK (= res), VIII K/WMtAPfcJKtmH, A< , cn’fey©AVH, IX h3hh4A, a^th 
©H b (= dicit), XI M'hiua, KMncTpa, XVII cb©e©ak mxk h AP- Moxterb 6biTb, 
Bb 3T0Tb crwcoKb cAtAOBaAO 6bi bhccth eme h TaKia CAOBa, KaKb A\aa?K*Ha A Ka 
(>KK. XI), TpoyAH cm a® HHjfK (>KK. XII), n©TpyA« cm a« wacb (>KM. XIII), Kt- 
aeraaKH (>KK. XV), EHCKynH ()KK. XVI). 3th MopaBH3Mbi yKa3braaAH 6bi Ha 
HanHcaHie >KHTifl Bb M'bcT'fe A'kaTexbHocTH cb. BpaTbeBb. 3 arkMb, 6mah ah 
aBTOpbi (hah aBTopb) )KHTift K»KHbie CxaBHHe hah 3anaAHbie, bo BCHKOMb 
cxyna-fe hcho, hto ohh npeAHa3HanaxH cboh npoH3BeAeHia aah OiaBHHb, 
a He ajih FpeKOBb. 

He Bcfe AOKa3aTejibCTBa, npHBeAeHHbia noKOHHbiMb n. A. JIABPOBbIM'b, 

HBAHIOTCH AOCTaTOHHO CHAbHbIMH, HT06bI OKOHHaTexbHO OTBeprHyTb B03- 
MoacHOCTb rpeqecKaro opnrHHaAa a^h riaHHOHCKHx )KHTift. Taieb, AerxocTb 
h npaBHJibHocTb cjiaBHHCKoft p^HH 6 hjih OTwfeqeHbi bo MHorHXb nepeBOAaxb 
Cb rpenecKaro H3biKa na cxaBHHCKiH (Hanp. TopcKHMb h HeBocrpyeBHMb 
Bb HXb «OnncaHiH cjiaB. pyKonwceft Chhoa. 6H6AioTeKH»); SoAbine 3HaneHia 
HM"feeTb yKa3aHie Ha MopaBH3Mbi. Xoth noAo6Hbie MopaBH3Mbi BCTp’fcnaioTCH 
h Bb nepeBOAaxb Cb AaTHHCKaro h rpenecxaro H3biKa Ha cjisbuhckiPi, xaKb 
3to Aoxa3aAb axaA- A. H. CoSoAeBCKift, oAHaKo ohh CBBAtTeAbCTByiOTb 
o M'bcT’k h BpeMeHH coeraBAeHia >KHTiH. Kaxb KSB-fecTHo, o6wmho npHHH- 
MaeTca, mto >KHTie cb. KnpHAAa (KoHCTaHTHHa) HanncaHO 6 hao eme npn 
jkh3hh cb. MeeoAia (6biAa BbiCKa3biBaeMa Aaxce MbicAb, hto aBTopoMb ero 
Morb 6biTb caMb cb. MeeoAift; nocAfeAHeMy OAHaKo, no MoeMy MH^Hiio, 
npoTHBop'fenHTb yxce caMan AereHAapHOCTb h HeTOHHOCTb >KHTia, oco6eHHo 
Bb pa3cxa3t o A'feTCTB'b h oTponecTB'fe KoHCTaHTHHa), X<HTie xce cb. MeeoAin 
npH3HaeTCH HanHcaHHbiMb oneHb cxopo nocAt ero CMepTH, eme ao HanaAa 
roHeHifl Ha ero yneHHKOBb. Ecah npHHHTb sth MH^Hin, a ohh hbahiotch 
H anSoAte o6ocHOBaHHbiMH (MexcAy npoHHMb h npncyTCTBieMb BwmeyKa- 
3aHHbIXb MOpaBH3MOBb), TO 06a >KHTiH AOAXCHbl 6wAH HBHTbCH Bb 06 a 3CTH 
A'baTeAbHocTH cb. BpaTbeBb: Bb FlaHHOHiH, MopaBin, hah 6wTb MoxceTb, 
Bb Mexin. A Bb TaxoMb CAynat cocTaBAeHie >KHTiH Ha rpenecKOMb asbiK-fe 
npoTHBop^HHAO 6bi h BceMy xapaKTepy h HanpaBAeHiio A'feHTeAbHOCTH cb. 
nepBoyHHTexeft h He hm%ao 6bi cMHCAa Bb tbkoh cpeA^, ta^ HanSoA-fee 
npocBtmeHHbie aioah motah eme noHHMaTb AaTHHCKifi TexcTb, ho othioab 
H e rpenecKift. Bb noATBepxcAeHie mwcah o rpenecxoMb opnrHHaA% IlaHHOH- 
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ckhxt> )Khtm yKa3biBaioTb Ha rpeqecKoe >KHTie cb. KjiHMeHTa BeAHqcxaro, 
yneHHKa cb. BpaTbeBb, ho ycAOBia ero noHBjiemH TOJibKo noATBepmAaiOTb 
HeB03MOJKHOCTb COCTaBJieHifl riaHHOHCKHX'b >KHTift Ha rpeqeCKOM’b H3bIKt, 
raKb Kax-b KjiHMeHTOBO >KHTie HanncaHO rpeKOMb (apxien. ©eocfmAaK- 
TOMb? — aBTOpa me FlaHHOHCKHXb )KHTiH H BopOHOBb npH3HaeTb CjiaBfl- 
HHHOMb) H npHTOMb Bb TaKOft 06 jiaCTH, 6bIAO OqeHb CHAbHO BJliHHie 

rpenecKOH KyAbTypbi, hmchho Bb MaKeAOHin, ho He Bb MopaBin, hah riaHHO- 
HiH. CocTaBJieHie me naHHOHCKHXb >KHTift hmchho Bb o6a3cth 3anaAHbixb, 
a He iomHbixb CAaBHHb noATBepmAaeTCH h CBHA'fcTeAbCTBOMb xopBaTCKHXb 
r^aroAHqecKHXb 6orocAyme6Hbixb KHHrb XIV B^xa. Hmchho, Bb HHXb 

MbI HaXOAHMb 3HaHHTeAbHbie OTpbIBKH H3b }KHTifl CB. KnpHAAa, a MemAy 
T^Mb BCfe CJiym6bI Cb 9THMH mHTiHHbIMH OTpbIBKaMH npOHHKJIH Bb XopBa- 
Tiio He H3b Bojirapin, a H3b Mexin, hto AOKa3biBaeTCH ynoMHHaHieMb Bb 
HHXb: ruiKy qeniKOMy (H3A. y BoponoBa, CTp. I, H3A- JlaBpOBa, cTp. 128), 
HapoAH neiHKHe (Bop. CTp. X, JIaBp. CTp. 136), 3cm’ak) qeiiiKy, b necptH 
3eMJiH (Bop. CTp. XIV, JIaBp. CTp. 139). Ohcbhaho, cjiaBHHCKoe SorocAy- 
meHie h Bbi3BaHHaa HMb CAaB. AHTepaTypHaa A'fcflTeAbHOCTb nocAfe CMepTH 
cb. MeeoAia, a MomeTb 6biTb Aame Bb Konp-fe ero A'kflTeAbHOCTH nepeABH- 
nyAHCb H3b o^AacTH CAOBaKOBb (cb Mopasbi) Ha 3anaAb — Bb ^exiio, 
TA'fe AOAmHbl 6bIAH 6oAte npHCnOCOSHTbCH Kb TpeSOBaHiHMb PHMCKOH 
UepKBH, Kb AaTHHCKOMy o6p«Ay: Ha sto yxasbiBaiOTb HaMb h KieBCKie rAa- 
roAHqecKie ahctkh h >KhtIh cbb. JIioamham h BqqecAaBa h Aame >KHTie cb. 
MeeoAia: Heo6xoAHMbiMb ycAOBieMb aah ero npeeMHHKa 6hao, hto6h OHb 
6biAb oywiMTv Kb aaTHHCKHia khhpki». Kb stoh anox'b, t. e. Kb KOHuy 

IX hah HaqaAy X B^Ka h hbao oraocHTb B03HHKH0BeHie qemcKaro BAiHHia 
Bb XopBaTiH. 1 

Ho He TOAbKO 9th coodpamemn yKa3biBaiOTb Ha to, hto }KHTia 6biAH 
HanHcaHbi Ha CAaBHHCKOMb, a He Ha rpeqecKOMb H3biK , fe; )KHTin npeACTaB- 
AHioTb HaMb h (J)aKTHqecKiH noATBepmAeHin stoto. TaKHMH hbahiotch 
UHTaTbl H3b KHHTb Cb. IlHCaHia, Bb 60 AbHI 0 Mb KOAHqeCTB'fe HaXOAHmiHCH 
Bb >KHTiaxb (oco6eHHO Bb >KK.) ©to oqeBHAHO 3awrfeTHAb h noKOHHbifi 
n. A. JIaBpoBb, KOTopbiH AaAb Bb CBoeft BbimeyKa3aHHOH KHHrfe «Knp. Ta 
MeT.» Bb BHA'fe AodaBAeHia (AOAaTOKb N° 3); «Tckcth 3 Cbbtoto IlHCbMa 
y >KHTiax KnpHAa Ta MeTOAia» (CTp. 317—329). Kb comaA'kHiio, 3Ta qacTb 
ero TpyAa npeACTaBAaeTb, noBHAHMOMy, qepHOBbie Ha6pocKH, KOTopbie no- 
KOHHbift aBTopb He ycntAb o6paooTaTb BnoAH'fc. Jlame H3BAeqeHbi He Bek 
TeKCTbi (oc. H3b >Khtih cb. MeeoAia) h 3aKAK>qeHiH aBTopa oqeHb KpaTKH 
h HOCHTb CAHuiKOMb o6hhh xapaKTepb: (CTp. 329) «3 noAaHHX 3icTaBAeHHiB 


1 CoBepmeHHO HeAonycTHMO npeAno;io>KeHie Boponona (cTp. 217—218), mto nepeHeceHie 
3 thxt> CAywcdb ct> OTpbIBKaMH h3t> >Khth3 cb. KHpnjuia h3t> Hexin bt> XopBaTiio MOTJIO 
npoH30HTH bt. anoxy Kapjia IV, TaKb KaKt Torfla npoacxoflHAO Kant pa3T> oSparaoe «B^e- 
Hie — npHSMBb bt> Mexiio xopBaTCKHXb MOHaxoBb-niarojiHmeH ct> hxt> 6oroc^y>Ke6HbiMii 
rAarOAHHecKHMH KHnraMH xopBaTCKofl peAaKpiH. 
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MO^Ha 6aHHTH, mo, He BBaJKaiOHH Ha ni3Hi ciihckh KHpHJiOBoro >KHTia, 
y 3anpoBaAJKeHHx ao Hboro MHTakHax qacreHbxo 36eperaeTbca cTapOBHHa. 
HaATo noMiTHO pe b CTapmnx Texerax CBaHrenii, FIcanTHpH, Anocrona... 
Tax caMo HHMana cxoxricTb 3 napeMiftHHMH HHTaHHHMH. KyAH MeHuia cxo- 
XCiCTb 3 TeKCTaMH B TJiyM3MeHHHX npOpOXiB, AO TOrO-iK }KHTie, MOJKHa 
BBaacaTH, Aae uiBHAHie AaBHiini HHTaHHa ... rioAexyAH b >KHTii‘ noAaHO 
He TOHHHH Ta AOXnaAHHH TeKCT, a nHIII BHKJI3A niAO Bn^HBOM 6i6^liHHOrO 
TexcTy.» SaMkaama sth Bb o6meMb B-fepHbi, ho cnfeAyeTb Son-fee bhhm 3- 
TejibHO h noApoSHo pa3CMOTpfeTb oco6eHHocTH TexcTa, AaBaeMaro Bb uh- 
TaTaxb. OAHa H3b hhxt> Taxb Bennxa (b3hto iyfenbixb 35 craxoBb h3t> 
I nocn. an. riaBna xb KopHHeaHaMb, 14 5 - 40 , cm. }KK. XVI), h Taxb 
tohho coBnaAaeTb cb ApeBHfeftuiHMb TexcroMb Anocrona, 2 mto 33hmctbo- 
BaHie ee H3b roTOBaro cnaBHHCxaro nepeBOAa, npocToe cnHCbiBame 
ee oTTyAa aBnaeTca coBepmeHHO HecoMHfeHHbiMb. riponia AHTaTH BOoSme 
AOBOJIbHO xpaTXH H nOCXOnbXy HBnaeTCH B03M0JXH0CTb CpaBHHTb HXb 
TexcTb cb nepBOHana^bHbiMb cnaBHHCXHMb nepeBOAOMb, Bb oSmeMb co- 
XpaHHIOTb ero, HO nOMTH BCfe Cb SonbUIHMH HJIH MeHbUIHMH OTXJIOHeHiHMH. 
Hannymnyx) coxpaHHOCTb Mbi HaxoAHMb Bb UHTaTaxb H3b ricajiMOBb: 
>KK. X (ptM« so Kb \JrartkA\'bpv) heo MAOR-kick MHpa Aivotre Ha nk jk t oynoKayb, 
cp. Fie. 40 lo Heo hakk-x ami pa Metre Ha h‘h« eyneKajfk (Bon., Ilor., Chh. lie. h pp.); 
XV (npopeKy raaroA»iii,»o vv cimv) nowpH soroKH actpTKoy yKaAfe, h Kb3A<»KAx 
KklUlNIMOy A\OAHTKkl (Bap. WE^TXl) TROW, Cp. lie. 49 14 flCJKpH EBH (Ilor. Co(|». 
Byx., coy Bon. Chh.) JKpbTKM ^Baafe (-am Chh.) h Kb3/i,ajKK KkiuiHioMoy wB’bTKi 
tkomv (ckowi Chh.); XVI (^aKHAb so RonitTk raaroaM) noim rocnoA«RH kcm 
3tMAA, noHT* r«>cnoA<KH n-kcHK HOKoy; (H natoo): RbCKAHKHtTt rocneA*KH kcm 
3fA\AM. IIOHTt H KbSKfCfAHTf CM, H KbCtlOHTt. (H AP^VCOraKO): KCM 3fMAM A 4 *10- 
KAWHHTCM, H A*» **OtTk TtEfe, A<» IlOIOTk JKt HMfHH TKOfMOy, KklWHlH. (H liaKkl) : 

yKaAMT* Eora kch 133x1143, noyKaaHTt tro kch aioA'f* (H): kcmk<> A' KI X aHl,e A a X Kd “ 
ahtk recnoAA cp. lie. 95, EbcnoHTt r&H (Chh. rio) nfecHk hokm. IIohti f*KH (Chh. 
rw) KC’b 3JA\A'b. lie. 97 4 EbCKAHKH'feTt TKH (fl« CHH., EOy nor.) KC'b StMA'b. 
KbcnoHT* h paA«y«T« cm h no«Tt. lie. 65 4 Exc-b SfMA’b && noxAOHHTb th cm h 

HO«Tb TiE'b (TH nor.) nOIAvTb XU HM*HH TKOfA^Oy K KIlilkllHII. lie. 116 x XKaAHTt 
ra KkCH tM3kl AH, noyKaAHTt H KkCH AWA>*. ric. 150 6 EkC-bKO AbiyaHHt p,& X KaAHTk ca. 
Pa3nHqie 3axnx)qaeTCH nnuib Bb TOMb, mto bm. oK-kT-w nocTasneHO cjiobo 
A ioAHTKbi h bm. paAoyHT* cm - HaxoAHMb Kb3Kf«AHTf cm, Bb ric. 95, nepecTaB- 
neHbi qaem craxa. IloAoSHoe ace oTHomeHie Mbi 3aM^THMb h xb TexcTy 
EBaHrenia. 


2 Cm. cpaBneHie xeKCTa, npoH3Be^eHHoe 77. A. HanpoBUMh bt> ero H3AaHiH M<K. (MaTe- 
paanbi no hctophh b 03 hhkhob 6 hhh ApeBfrfeHnxeH cji3bhhckoh nHCbMeHHOCTH. — Tpyau cjiaB. 
komhcchh. T. I. H3fl. Ak. HayK.) CTp. 31—33. 
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)KK. I. Oki^a moa paacti moh caki- 

UiaTK H A3*K 3HA10 A, H HMCHCMli KlkSKI- 
baio a h no MH'k yoA^sTR h Aaw hm-k 

JKHBOT’K K-fcMHKIH. 

>KK. VI. Moahtc 3a kpapki, a^P® 

A’knTt HCHAKHAMIU.HM'K H, H POHAUIHM’K, 
H AAHHTOy OEpATHTC EIHOIU.HM'K. 


>KK. VI. ASOAHTC 3a OBHAAIU,AIA 
boakuja cia aioekh hi asojkctk hhkto net 
HKHTH HA CCMTi JKHTIH, HO A 4 nOAOJKHTK 

ckoio A^Vwoy 3a AP«Y rw - 

Am* H C’KMp’KTHO MTO HCnicYC, HHMTO 
JKf KACTi HC KptAHTK. 

>KK. XIV. Hckohh B*b caoro h caoro 
E- b oy Bora, h Eori E’b caoro. 

}KK. XV. Gakiuiactc, hko pcmcho cctk 
A pfKHHM'K: Ilf COTROpmun npf AlOEhl.il3Tv 
jkc paaroAio ramt*, hko kcmktv hjkc rtv- 
3Phtk Ha JKCHoy noyoT-bTH *h, oyjKc npc- 
AIOBKI C HflO C*PAU,*A\R CKOHM’k CTKOpHA’k 
CCTK . 

TaaroAio rami*, iako hjkc noycTHTk 
iKtnoy ckoio pasK-kit caokccc AiOBOA’bnnaro, 
TKOpHTK 10 npCAIOEKI A^TH H HJKC no- 
hasctk noymcnoyio wtti MoyjKA npcaioEki 
A’bcTK. 

)KK. VI. Bahko hu t ctk npHiaAO Hp*, 

AACTK MA\Tv OBAACTK A 4 ** 4 A 4 KOJKHH 
BOyAO\'TK. 

}KK. VI. Ht o enp* bo K^npaujaio 

TOKMO, HO H W K’bpOKAKllJHJpk CAOKOMT* 
HX”k R MA, A 4 KCH *AHHO BO\'AOyTR, I3K0 
JKC H Tkl, WTMC, KO MH"b, A ASTv R TOE-fe. 

^ana mh cctk kcaka kaactk ha hcecch 

H Ha 3CMAH . IUfAUJC 0\'G0 HAOyMHTC RCA 
ra3RIKKI, KpfCTAllIf 13 RO HMA WTHA H 

ckiiia h cratapo a°VX 4 > ©¥‘ 14U M a ypa- 


Eb. Io 10 27 . Okkua moms raaca Metre 

CAOyUlAKETK. H 431* 3HAKB MS H nO MRH'b 
rpAA^Tk.jjg H AST* JKHROT'R K’bMkH’KIH 
AAIA HMTv (cp. 10 I0 3 H CKOIA OKTvll,A PAA- 

uiafTTv no hmchh). 

JIk 6 2T AIOEHTC Rpar-RI RAUIA, ACKp« 
TROpHTt HfHAKHAAin,HHA\Tv RACK . . . 28 MO- 
AHTC CA 3A TROpALU,AIA KAMI* OEHAAsa 
BH bRmiOMOy TA K’K AAHHTA IIOAAH AP®\'~ 
PAMS. 

Me 5 44 = JIk 6 27 + pohaiii,aia ki%i,M e 
5 39 KTiTO OyA 4 PHTk TA K'K AAHHTA OE- 
pATH H AP^Y™**^ 

JIk 6 28 cm. BHiue. 

Io 15 13 EOARUJA CfMs AlOE’kKf HHK’RTO 
HU HC HMATR . A 4 X’KTO A*UM CROIA no- 
AOJKHTR 3A AP*V rr W CKOIA. 

Mp 16 18 AlIM H C'KMPRTKHO MKTO 
HCnHIATR, HHMRTO HU HX'h HC Rp'bAH' 1 '^ 
Io 1 x Hckohh E-b caoro h caoro e-b 

OT"R EA H Eli B'b CAORO. 

Me 5 27 Oatiiiuactc -bKO pcncHO Kin 
APCRRHHHA\*R . HC np’bAIOE'RI ChTROpH- 
UIH . 2g A3Tv 3<C PAAPOAIA RAMTi . "bKO 
ERC’bK'R HJKC R'h3RpHTR HA JKf HA CTi nO- 
yOTHIA . IOJKC AlOE'hl C^KTROpH CTi HfhA 
KTi CPAl^H CEOCMh. 

32 . ASTi JKC PAIA RAM’R . ’bKO KKC'bK'R 

noymaiAH jkchm ckoi* pa3R-b caokccC aio- 
EOA'bHHarO . TKOpHTK tih np'bAIOG'KI A'k- 
ath h hjkc noA’Kn’brA nocAUfTK np’b- 

AlOE’hl TKOpHTK. 

Io 1 12 0AHKO JKC HJfT» npHMST'K H A 4 CT"K 
HM-h OBAACTK (OA HhK., RAACTK 3) MA- 
AOMTi EJKHCM'K BTvITH. 

Io 17 20 HC 0 CHJf’K JKC MOAhB T’KK’KMO, 
H"K H R'bpoyiMIUHHJCH CAOROMK Hfh K'K 
MA. 21 A 4 KKCH CAHHO CATK .'bKO JKC tto 
OTMC K’K MKH*b H ASTi K'K TCBif. 

Me 28 1S a 4H4 mh cctk BKcbKa kaactk 

HA HECC H HA 3CMAH . 19 UIKATklllC OyEO 
HAO^’MHTC KKCA MS3 r KIK’KI, KpKCTAll^C MS 
K’K HMA OlU H CHA H CTAAPO A)C 4 • 20 
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HHTH ECM, IAHK© 3anOK'b ( 4,aX'K KAMI*, H 
Cl A3 T* C EdMH ICMh EC ECM ^HH A* 
CK©hMMHHra B^KA. 

IOiAuie E'K kick MHP'H, np©n©K'kAH r Tf 
ivappiahi bcc(h) tbaph: B'kpcKAEHiH h 
KP’KIHI CM, CnaCITK CM, a HI EkpCEdEklH 
©C SybHTCXi . BhAMIHHIA Mil K'kp©KAK’h- 
ujhx’h , n©HA©yTH *h: hmchim'h mohm'k 

B’kcKi H>KA*h©yTH, R3KIKM b’h3Paap©ai©th 
H©BHI. 

Topi Kaani khhpkmhb iJsapHCHi aha*- 

M’kpH, HK©3dTE©pMETf AApCTE© HIEICH©! 
opiAT* MaoK’kKH, kki s© hi kx©A ht *> H 
X©TM14HX'K KHHTH HI ©CTdEA'klTI. 

Topi KJiWK KHHPMHia RK© K3MCTI 
kaioih pa3«X‘wbHia, caMH ni bt^AH™ 

H X^TMIHHMTi B’HHHTH E’H3EpdHHCTI. 

)KM. I. fl3Ti E'K ©THU.H, A ©THI^H E’K 
Mirk. 

X^XX^ HCTHHKH’K HJKI ©TTi ©THI^A 

Hcx©A HT k» 

>KM. VIII. OaaRa E'K e'hiluhhhx’h e©- 

P©Y H Ha 3IA\AH MHp'h, Eli qiA©E'fciykX'K 
EAAP©E©AIHHI. 

Th e© c©yTK e'haah, a hi ©ehu,m, 
rjki a <>ctc,htk ©t-h nacA^ shath 

(hSP'KHATH) H XPAHHTH CM. 

)KM. XVII. E’K p©yiyk tk©h r©cn©A« 
A<Y UJW A ' c "° RTvaarai©. 


©Y*IM14( IM EAIOCTH KKC'b IAHK© 3an©R-k- 
Aajf'K EdAVh . H Cl aS'K CTv Ed AMI ICMK 
KKCM A kHH A® C’KKOHKMAHH'k E’kKA . 

Mp 16 15 UIKA'KUil E'K KKCK MHP'H, np©- 

nCB'kAHTC {RkAHI KKCtH TKapH . 1S H HJKI 
R'kpM HMITK H KpKCTHTK CM C'MJaClN’h 
EMA*TK . a HJKI HI HMITK E'kp'hl, ©CMJK- 
AIH-K EMAITK.„ 3HaMIHM’k ?KI K-kpCYHi- 
UpiHM'H CH nCCA-kAHCTKCyiMTH . HMIHIA\K 
AV0HMH E'kC'KI HJKAfHMTK . IM3'KIK'KI ETiS- 
PAIMTH HOK-hl. 

Me 23 13 T©pe kamti k’hhhp’kmhim h 

$apHctH AH4fA\*kpn. 'kK© saTBap'kiTt i*p- 
CTKHI HECK©! np’kA’k mSeK’K, KTU E© HI 
K'KX«AH’T* ■ NH K'KX©A> i 'Ul,MHX FK ©©TdE- 
A'klTI K'KHHTH. 

JlK 11 52 r©pi EdAVh 3dK©HHHHK©A\'h . 
"kK© K’K3MCTI KAWMH pd3©\'M'kHHI© CdMH 
HI KTiKHAITI H B’KX«'A^ 1 HHH a »^ K’K3Epa- 
HHCTI. 

10 14 10 aS'K E’K ©TUB H ©TI^H E'K 
MKH-k ICTK. 

Io 15 26 hcthhkh'ki hjki ©tt* 

©T$a hcx«>A ht ^- 

JIk 2 14 OaaKa E’K B'hiujkhhhx’h £©y h 

Ha 3IMAH MHP'H . E'K HAEAX'H EAdrOE©- 
AIHHI. 

Me ;7 15 R'HHIAlA'kTI ©T"K A'HJKHX'H 
np©p©K*K . HJKI npHX©A ATK K, k EdM'K E’K 
©A*JKAaX^ ©KKMdX'K . K'KHMTPH Hi* CMTK 
KA-KHH XlilUJTHHHllH , 16 ©TTi nA©A^ ”1^ 
n©3HdHTI IM. 

JIk 23 46 ©TKMI E'K pM4*k TK©H np-fc- 

AaiM Ajr^ ‘ W0H - 


Bo BC-feX-b 3THXTJ UHTaTaX*b MbI H3XO^HM'b COXpaHeHHbIMH JieKCHKO^OrilO H 
cnocoSb BbipaxceHin nepBOHaqajibHaro cjiaBHHCKaro nepeBOAa, ho BM'fecT’b ci» 
T-feM-b noqTH B-b K3JKAOH H3b HHXb MU MOHieMb OTM^THTb OTKJIOHeHie OTb 
eBanrejibCKaro opwraHa^a. Bi> oahhxi. sto SyAeTb ^Huib nponycK-b hjih 
BCT 3BK3 KaKOrO-HHSyAb CJIOBa HJIH SaM-feHa OAHOrO CJIOBa HJIH BblpaXCeHiH 
APyrHMb: HI M©JKITK HHKT© Hi* HKHTH Ha CIM^ JKHTiH BM. HHK'HT© JKI HI HMATK 

Io 15 1S , hjih n©x©T’kTH *h bm. rn ncxo^Hw; Me 5 28 , hjki noycTHTH bm. n©yiuaiMH 
ib., E'Knpauiai© bm. m©ai© Io 17 20 , x«^mHX'K eiihth bm. k'kx©A ai H h X ,1v Me 23 13 
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h JIk 11 52 ; bt> ApyrHX’b coBctMi. BOJibHaH nepeAaqa TeKCTa, Aaxce nepn- 
4)pa3”b ero, Kaicb bt> >KK. VI, rA'k mm bhahmt> KOM 6HHauiio H3b HlacKOxb- 
khxt> napajiJie^bHbix-b m^cttj JIk 6 27,29 + Me 5 44 , 39 , mh >KK. I. = Io 
10 27 + lo 10 3; HHorAa aBTopb xHinb nojib3yeTCH eBaHreAbCKHMb tckctomi* 
Kaxt. noco6ieMb a-kh BHpaxtemH CBoeft mhcah, KaKb bt> )KM. VIII. (Me 7 15 , 
JIk 23 46 ). 

npHMHHa BCtx-b STHX'b OTKJIOHeHiH OTb OCHOBHOrO TeKCTa Cb. IlHCaHiH, 
Kax-b bt> AHTaTaxi. H3i> IlcaATbipH h EBaHrejiia, TaKb h H3b ApyrHXb 6 h6ach- 
CKHXb KHHrTj 3aKAK)qaeTCH OqeBHAHO, BT» TOMb, HTO aBTOp-b }KHTiH npH- 
BOAHT’b HyxiHbie eMy TeKCTbi Ha naMHTb, He cnpaBAHHCb Cb opHTHHa- 
jiomb; noaTOMy tckcth, 6oJite 3HaKOMbie eMy, name noBTopniomiecH Bb 
yepKOBHOH npaKTHK'fe, npHBOAHTCH Somite ToqHO (Hanp. FIcaxMH, hah Taxie 
M-fecTa H3T> EBaHreAin, KaKb Io. 1 1, 14 10 , 15 26, JIk. 2 i4 h t. n.), tckctm, 
pfexie Bcrp'kqaiomiecH, npeACTaB ahiott> 6oxbine pa3XHqift. To, hto tckcth 
npHBOAHTCH aBTOpOMT* Ha naMHTb, nOATBepHCAaeTCH H H'feKOTOpblMH oihh 6- 
K3MH, AOnymeHHbIMH HMb. TaKb OHb o6bIKHOBeHHO yKa3bIBaeTb, qTO AaHHaH 
ItHTaTa B3HT3 H3b HaB^CTHOH KHHTH Cb. IlHCaHiH, Hanp. I )KK. X ptM* BO Kb 

\|raAKM'bx” fc ‘» hah >KK. XVI .^aKHAb eo Koninb rAaroAM, ho noM'fcman BbiAepxcKy 
H3T. ric. 49 14 , OHT> roBopHTB oqeHb HeonpeA'feJieHHo: npopoKy raaroaioimo 
o ciA\b )KK. XV, oqeBHAHO caMb He 3Han ToqHO, rA'k h3xoahtch sto m^cto. 
U,HTHpyH npopoqecTBO Hcain : HcaHta so cbKa3a«Th, aBTOpb npHBOAHTb ero Bb 
TOMb BHA^, KaKOft OHO HM'feeT'b Bb Eb. Me 1 23, HTO AOKa3HBaeTCH npH- 
6aBKoft: ««Kt fCTK, CbKa3aeanc» cb haaiih - fierh», KOTopoH Bb KHHT'b np. Hcain 
H'feT'b. H AaAte oht> roBopHTB: «a Mhx’ea p«h<», ho UHTHpyeTb He H3b khhth 
npop. Maxen (5 2-3), a H3b EBaHrexin Me 2 6 . To ace OHb A^xaeTb h ct> 
npopoHecTBOMb 3axapin 9 9 - 10 , KOTopoe, KaKb otm%that> yxce h JIaBpoBb, 
exp. 322, ohx> CMfeinajib Cb Eb. Me 21 5 . ToBopn o npeHin cb. KoHCTaHTHHa 
Cb EBpeHMH, OHb npHBOAHTT. eTO CAOBa Bb TaKOMb BHA^: d3Ti O CtAVk CKa- 
.Koy EaA\*K CH 4 E, raK<> 3aK<Mi"K tift HapHAafTK 3aR-bT'K, Koriv eo raaroaa ktv flgpaa- 

A\0\': A<H0 3aK0N"K AIOH BT* nAOTh BaUJV H T. A- - IJHTHpyeTCH KH. BbIT. 17 13, 

HO KaK-b BT> CAaBHHCKOMT. nepeBOA'b B*b 3TOM"b M-feCT^ CTOHTXj 3aB’bT'K, a He 
3 akohtv (cm. h3a. MHxaftAOBa), TaKi. h bb rpenecKOMb TeKcrfc — 
a He vopio?: oqeBHAHO sA^cb naMHTb h3m^hhah aBTopy. Bb )KK. XV aBTop-b 
CHaqaAa ccbiAaeTcn Ha EBaHreAie: h e-e ti'anrMHH rocnoAK (Me 5 27-28> 5 32 ), 
a saT^Mi. Ha AnocTOAb: H anocTOA-K ptq«, ho npHBOAHrb onHTb eBaHreAbCKift 
TeKCTx> : Me 19 6 . Rnn nacb 3A^cb BaxcHO to, mto, Aaxce nyTan h bhao- 

HSMtHHa TeKCTXj Cb. IlHCaHiH, aBTOp-b nOCTOHHHO IIOAb3yeTCH HMeHHO 
CAaBHHCKHMij nepeBOAOMb, a He rpeqecKHM'b opHTHHaAOMb. Moxcho 
6hao 6bi B03pa3HTb Ha 9to, hto He TOAbKO aBTOpb, ho h nepeBOAnnK-b, 
BCTp'bqan 3HaKOMbift eMy 6n6AeHCKiH tckctt*, mott. B-b cooTB'feTCTByiomHX'b 
M^CTaXT. BHOCHTb AHT3TH H3T> CA3BHHCKarO nepeBOAa 6H6AeHCKHXT> KHHrb. 
3to, OAHaKO, 6 hao 6bi bo3moxchhmt> bt. T"bxb CAyqaHXb, KorAa UHTaTa 
HBAHAaCb 6bl AOCTaTOqHO odninpHOft H TOqHOH, KaKb 3TO MbI yKa3aAH Ha 
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Valerij Pogorelov 


BbiflepJKK’fe H 3 i> floor. an. naBJia )KK. XVI, ho Koraa oHa npeACTaB. 7 iH.na 
KOM 6 HHauiio H3T> H'fecKO^bKHX'b M-fecTb OHOnencKaro TeKCTa, hjih aarne nepH- 
4>pa3b, to KOHenHo nepeBOAHHKy Aerne 6 mjio 6 bi npocTo ee BHOBb nepe- 
BeCTH, H^Mb nOflbICKHBaTb Bb COOTB'kTCTByK>m,eH 6 H 6 jieHCKOH KHHrfc OT- 
^t^bHblH CJIOBa H BbipanceHiH, KOTOpHH 3aHMCTBOBaJIb OTTy^a aBTOpb. 

Bb >KHTiH CB. KoHCTaHTHHa (KHpHJIJia) eCTb OflHaKO OflHO MtCTO, KOTOpoe 
KaTeropnqecKH cbh a^tcaCTB yeTb npOTHBb nmoTesu o rpeaecKOMb opHTH- 
Hajrk >KHTiH. Hmchho, btj tji. V >KK. roBOpHTca o ero npeHiH Cb hkoho- 
6 opqecKHMT> naTpiapxoMb AHHieMb, npHneMb nocAtAHift cnpocHAb Koh- 
CTaHTHHa: «Boroy piKiuoy Kb Mwpciokh • mi c'ktkophuih ECAKoro no^OE?*, KdK0 
Kbl TKOpAlU,! KrtdHMITf CM?» Ha HTO nOCAtAHift OTB^iTHAb: <UIU,I SKI piKAb: 
Ml CRTKOpHUJH HHKdKOKd JKI no^OETd, TO lipdKO npHIUH, HO ICTK piKA’K: HI RCAKOPO, 
cup’k'iK ^octohhoo. OneBHAHO, Bb npeHiH 6 bi;ia CAfeAaHa ccbiAKa Ha Ty 3a- 
noBtflb, KOTopaa HaxoAHTca Bb bHOniH Bb kh. HcxoAb 20 4 h Bb kh. 
BT0p03aK0Hie 5 8 . Bb CAaBHHCKOMb nepeBOAfe araxb KHHrb A'feftcTBHTejibHO 
MHTaeTca: hi cotkoph ciE’k KoyMHpa h kcakopo (ioaoeia, xoth mojkho coMH'k- 
BaTbca, HToObi nepeBOAnHKb ynoTpeSHjib 3A^cb mobo kcak’ih Bb cMbiCAb 
«AypHoft, HeAOCTOHHbift». Ho ecjiH mm oSpaTHMca Kb rpenecKOMy TeKcry, 
TO J^BHAHMb, HTO Bb HeMb HHKOHMb 06pa30Mb HeAb3H pa3bICKaTb TOTO 
cMHCJia, KOTopbift eMy xoneTb npHAaTb aBTopb. Bee ero AOKa3aTejibCTBO 
nocTpoeHo Ha HeTOMHOMb h Aaace HenpaBHAbHOMb cnaBHHCKOMb nepeBOA^. 
Hanajio rpeaecKOH 4 >pa 3 bi: *Ov jroifjosis oeavtqj eI'SooXov, ov 8 e itavtog 6 [io- 
i(ona, oaa ev t(p ouQavtp avco, xal ooa ev rn yf) JtctTto, xal 00a iv to 15 vSaoiv vitoxd- 
Ta) ttj? c^aBHHCKift nepeBOAHHKb nepeAaAb npaBHJibHo: chi cotkophuih 
ciE*fc KyaiHpa», ho nocTaBHBb caobo «KyMHpa» Bb gen. sg. Bb 33 bhchmocth 
OT b OTpHnaHia npH rAaroAt, 0 Hb npHHHAb 3a noAoOHyro ace (JropMy h rpea. 
coneTaHie Jtavro? 6p,ota>pa, He o 6 paTHBb BHHMaHia Ha pa3AHuie naAeatHbixb 
(})opMb rpenecKHXb CAOBb h nepeBeAb h kcakoto noAoenia, TorAa KaKb 
Ao^xceHb 6 bi^b 6 h nepeBecra: «hh noAoSia Bcero Toro, hto h t. a-» 3Ta 
HenpaBHJibHocTb nepeBOAa JinuiHiH pa 3 b CBHA'feTe^bCTByeTb HaMb o TOMb, 
mto caaBaHCKiH nepeBOAHHKb He oneHb xopomo pa36Hpa.nca Bb rpeaecKOMb 
Texcrfe, MoaceTb 6 biTb, Tyrb cji^AyeTb npeAnojiaraTb H3BtcTHoe BJiiaHie 
h jiaTHHCKaro TeKCTa, TaKb KaKb Bb HeMb sto M-fecTo, aBJiaiomeeca coBep- 
rneHHo TO*AecTBeHHbiMb Bb 06 ’feHXb KHHraxb Ha rpeq. asbiK-fe, nepeAaHO 
no pa 3 HOMy: Exodus — Non facies tibi scuiptile neque omnem similitudinem, 
quae... Deuteronomion — Non facies tibi scuiptile nec similitudinem 
omnium, quae... H BOTb Ha stoh HenpaBHJibHOCTH nocTpoeHb Becb pa3- 
cKa3b o npeHin, pa3CKa3b KOTopbift noaTOMy h caMb TepaeTb xapaKTepb 
AOCTOBbpHOCTH H 3aCTaBJIHeTb Hacb Cb OCoSeHHOii OCTOpoaiHOCTbK) OTHO- 
CHTbca Kb CB'feA'feHiaMb o A'fcTCTB'fe, iohocth cb. KoHCTaHTHHa h o paHHefl ero 
A^aTejibHOCTH. Bb AaHHOMb ace cJiyua^ coBepmeHHO bcho, mto Ha rpene- 
CKOMb aSblKt 9T0Tb pa3CKa3b CymeCTBOBaTb He MOrb, T3Kb K3Kb BCH COJIb 

ero ocHOBaHa Ha oniHOKt cjiaBaHCKaro nepeBOAa. 
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TaKHMi> oSpaaoMi. mm MoaceM-b KaTeropHuecKH yTBepxcztaTb, ^to )KHTie 
cb. KoHcraHTHHa (KHpMJiJia) 6buio HanncaHo Ha cjiaBHHCKOMi, 33biKi, a He 
Ha rpeqecKOMH. To we cjitflyeT-b CKa3arb h o TKhtw cb. Meeoflifi yxce no 
cxoflCTBy H3biKa ero ct> ^HTieM-b cb. KnpHJi^a, He roBopn o tom^, hto npo- 
HHKaiomiH ero AyxT> 3anaflHOH UepKBH BnojiH'fe npoTHBop'bqHrb bo3Mojk- 
hocth noHB/ieHiH 9Toro xcHTia Ha rpeqecKOMT> asbiicb. 


Val£re Pogorelov. 

QUELLE EST LA LANGUE, DANS LAQUELLE FURENT ECRITES 
LES VIES DE SAINTS AINSI NOMMEES « PANONIENNES ». 

(Risume.) 

Cette hypothese, si souvent soutenue dans la litterature scientifique, qui 
a fait pretendre que Les Vies des saints Cyrille et Methode appelees « pano- 
niennes» avaient ete, a leur origine, ecrites en grec, a trouve un fervent 
defenseur dans la personne du savant russe A. Voronov en son oeuvre» « Glav- 
nejsie istocniki dl'a istorii sw. Kirilla i Methodija. Kijev, 1877 ». Tout recem- 
ment les preuves en ont ete revisees par un autre savant russe, P. A. Lavrov 
(«Kirilo ta Metodij v davno-slovjanskomu pismenstvi. U Kijivi 1928», 
p. 88—92), qui affirme, que ces Vies avaient ete ecrites en slave; son affirma¬ 
tion est basee sur la perfection du style et de la langue slaves et aussi sur le 
fait que dans la langue des Vies abondent des moravismes ce qui prouve, que 
ces Vies avaient ete ecrites dans la region des Slaves d’Occident et non dans 
celle du Midi. Bien que ces preuves de Lavrov ne soient pas depourvues d’une 
certaine importance, elles ne peuvent pas etre considerees comme definitives 
dans cette question-la. D’une portee beaucoup plus grave est le fait, que les 
paroles, tirees de la Sainte Ecriture et citees pour la plupart par l’auteur des 
Vies par coeur, coincident ordinairement d’une maniere complete avec la tra¬ 
duction slave initiate. Ce qui est d’une plus grande importance sous ce rapport 
c’est le recit d’une discussion qu’avait eue S 1 Constantin (Cyrille) avec le 
patriarche iconoclaste Annios, puisque tout le sujet de la narration est base 
sur une traduction slave erronnee du livre de l’Exode 20 4 (ou Deuteronom. 
5 s). Car c’est notamment la que S* Constantin explique le mot « vsjakyj» dans 
cette expression: «ne sotvori sebe kumira ni vsjakoga podobija, eliko etc.» 
comme equivalant a «indigne, mauvais », supposition a laquelle le texte grec 
ne donne aucun fondement, puisque «oii itoi-naEig osautcp el'StoXov, ovbe itav- 
xdg opoitofxa, oaa devrait etre rendu par: « ne te cree pas d’idole ni d’image 
de tout ce qui etc.» 

Ainsi ce passage contredit completement l’hypothese de l’origine grecque 
des Vies! 



N. van WIJK (Leiden): 

A BA CJIABflHCKHX'b flATEPMKA. 


H ej;aBHO AeftAeHCKift aHTHKBapift 9. (f)OH-LLIEPJIHHr'b noKa3aAb MHt 
ABa jiHCTKa oahoS iiepKOBHOc^aBHHCKOft pyKonHCH h nonpocHAb Mena 
CKa3aTb eMy, Kaxoft TeKCTb ohh coAepacarb. JIhctkh 0Ka3ajiHCb otphb- 
KOM-b IlaTepHKa cepScxaro h3boab> HanncaHHaro Bb KOHiyk XHI-aro hah 
B b Haqa^t XlV-aro B-fexa; ho TpyAH^e 6 hao onpeA'fcflHTb, cb KaKHMb FlaTe- 
pHKOMb SA^Cb HM-feeMb A'fejio. CoxpaHHAoeb Bb pa3HbIXb 6n6AioTeKaxb 3Ha- 
MHTeJIbHOe KOJIHHeCTBO CAaBHHCKHXb pyKOHHCeH, COAepXCaiAHXb HAH nOJIHHe 
FlaTepHKH HAH OTpbIBKH H3b HHXb, HO AO CHXb IlOpb HHKTO He 3aHHMBACH 
cepbe3Ho H3yqeHieMb 3Toft OTpacAH nepKOBHocAaBHHCKoft caobcchocth: hh 
B 3aHMHbIH OTHOUieHiH BaJKH'feHHIHXb CAaBHHCKHXb c6opHHKOBb STOrO pOAa 
hh HXb npoHCXoacAeme He 6 mah HSCA-kAOBaHU HaAAejKamHMb o6pa30Mb. 
no sTOMy noHHTHO hto, npeatAe qlsMb npHCTynHTb Kb ptmeHiio Bonpoca 
O npOHCXOXCAeHiH 3THXb AByXb Cep6CKHXb AHCTKOBb, H AOAiKeHb 6bIAb 
npeAnpHHHTb pa3Hbia npeABapHTeAbHbta pa3biCKaHiH. Ho coBctMb He aca- 
Atio, hto b3hach 3a 9Ty paSoTy, h6o pe3yAbTarb npeB3ouieAb BC-fe moh 
OKHA aHia: 0Ka3aA0Cb, hto H3CAtAOBaHHbift mhoio CAaBHHCKift TeKCTb npeA- 
cTaBAHeTb co6opo nepeBOAb OAHoro H3b caMbixb pacnpocTpaHeHHbixb rpe- 
qecKHXb naTepHKOBb, a hmchho toh ’Av8qwv dyiwv |3i|3A.o<;, KOTopaa 6biAa 
onncaHa naTpiapxoMb <I>OTieMb Bb H3B-kcTH0ft ero «E>H6AioTeK'k» noAT> ho- 
MepoMb 198. TaMb are 9TOTb c6opHHKb o6o3HaqaeTca KaKb XvYaecpaXcu- 
coai? xal <ruvoijn<; tov fieYoftov %akovyd.vov AeifiwvciQiO'U. H3AaHbi ao CHXb nopb 
TOAbKo nepeBOAb AaTHHCKift (Verba seniorum, Patrologia latina LXXIll, 
CTp. 855 h caa.) h H-feKOTopbiH qaem nepeBOAa KonTCxaro. 1 

9TOMy naTepHKy H pa3HbIMb BOnpOCaMb, CBH3aHHbIMb Cb HHMb, a no- 
CBHTHAb cboh Studien zu den altkirchenslavischen Paterika, H3AaHHbia HnAep- 
AaHACKOft AKaAeMieft Hay Kb (Verhandelingen der K. Akademie van Weten- 
schappen, afd. Letterkunde, XXX, 2, Amsterdam 1931). TaMb-ace Haneqa- 

TaHb CAaBHHCKift TeKCTb rfcxb Cep6CKHXb AHCTKOBb, KOTOpbie 33CT3BHAH 
Mena CA^AaTb 3Ty pa6oTy (CTp. 6 —9). 

KaKb TOAbKo a oTKpbiAb rpeqecKift opnrHHaAb stoto naTepHKa, mh^ no- 
Ka3aAocb m3ao B-fepoarabiMb, qToSbi TaKoft BaacHbift naTepHKb coxpaHHAca 
TOAbKO Bb OAHOft HenOAHOft pyKOnHCH, H, Bb CaMOMb A'bA'k, CTOHTb TOAbKO 
npOCMOTptTb HtCKOAbKO KaTaAOrOBb CAaBHHCKHXb pyKOnHCeft, qT 06 bI 
Bcrp-kTHTb onHcama pa3Hbixb KOAeKCOBb toto ate coAepacama. Hxb cpa3y 
MoacHO y3HaTb no 3arAaBiaMb h HaqaAbHbiMb CAOBaMb OTA'feAbHbixb raaBb. 

1 Cm. Tb. Hopfner, Ueber die koptisch sa’idischen Apophthegmata Patrum Aegyptiorum und 
verwandte griechische, lateinische, koptisch-bohairische und syriscbe Sammlungen (Denkschriften 
61, 2 )/ Wien 1918; W. Boussrt, Apophthegmata, Studien zur Geschichte des altesten Monchtums, 
Tubingen 1923, 3—6, 10. 



Aea cjiaBHHCKHxi. FlaTepHKa 
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HaAO, OAHaxo, ObiTb Ha CTOpoacfe, noTOMy mto He Bet Tt cOophhxh, rat 
BCTp’fenaeM'b caaBHHCxift nepeBOA'b 3arjiaBift, H3BtcTHbixb HaMb H3b <I>o- 
TieBOH E>H6jiioTeKH h H3b Verba Seniorum, coAepacarb OAHHb h TOTb ace 
TeKCTb. 

noxa a 3Haab Tt pyKonHCH, onHcaHia xoTOpuxb MH-fe 6biJiH AOCTynHbi, 
TOJibKO no xaTajioraM'b, a npeAnoaarajib, hto OH-fe Bcb coAepacaTb nepeBOA'b 
Toro rpeqecxaro naTepnxa, o xoTOpoMb Bb CBoe BpeMa nncaab naTpiapxb 
OoTift; H-feKOTOpbia pa3HoqTema Bb 3araaBiaxb a npHnHCbiBaab HaaHqix) 
H'feCXOJIbXHXb pe^aKuifl, He COMH’fcBaBCb, OAHaXO, Bb TOMb, mto oh^ HBAa- 
K)TCa n03 ( HH'fcHlHHMH p33HOBHAHOCTHMH OflHOrO ApeBHe-nepxoBHocaaBaH- 
CKoro nepeBoaa. Taxoro MH-feHia a 6biab Bb to BpeMa, nor^a nncaab Bbime 
ynoMaHyTbia Studieri, ho npn OaHacaftmeMb 03HaxoMJieHiH cb H'kcxoabXHMH 
pyxonHcaMH oxasaaocb, hto HurfeeMb a^o cb AfiyMa c6ophhk3mh pa3Haro 
coAepacama, nepeBeAeHHbiMH He33BHCHM0 Apyrb OTb Apyra Bb ApeBHe- 
uepKOBHOCJiaBaHCKyK) anoxy. H-fexoTopbia CTaTbH, npaBAa, BCTp'feqaxjTca h 
bt> tomt. h Bb ApyroMb cSopHHK'fe, h npn pacnpeAkfleHiH CTaTeft no raa- 
BaM-b aBTopw, hah CKopte pe^aKTOpbi-coSHpaTejiH, rpeqecxaro Texcra pyxo- 
BO^HJiHCb t^mh ace npnHAHnaMH. OAHHb H3b aTHxij cSopHHKOB'b npeACTaB- 
aaeTb co6oio CAaBHHexift nepeBOAb onncaHHOft OoTieMb 2vYK £( P a ^ c d a)cri S T0 u 
IxEyaXo-u AsifAtovaQio'u; 3TOTb TexcTb BCTp'fcqaeTca m. np. Bb H3CA"feAOBaH- 
Hbix-b mhok) AHcrxaxb cepOcxaro H3BOAa. Kb Apyroft rpynn'fe npHHa^Jie- 
acnrb m. np. OAHa pyxonncb T ocyAapcTBeHHoft BnOaioTexH (Preussische 
Staats-Bibliothek) Bb BepjiHHt (Wuk 40; Ns 50 xaTaaora HUHMHPCKArO: 
Onucame lOXHo-cjiaBHHCKHX'b h pyccKux'b pyiconuceii 3arpaHHVHbix r b 
GuGmoTeirb, T. I: B1>Ha, BepjiHH'b, JXpeanewh, Jleiinixur'b, MioHxeH'b, Tlpara, 
JIioGjiHHa, C6opHHKT> O. P. PI. h C. XCVIII, rieTporpaA'b 1921, CTp. 402 
h caa.), coAepacamaa naTepaxb A36yqHbift, a BCJi’fcA’b 3a 9THMb cOopHHKb 
aHOHHMHbix'b pa3cxa30Bb h H3peqeHift, pacnoAoaceHHbixT) no raaBaMb, npn 
qeM-b npHHAHnb pacnpeA’kneHia MaTepiaaa — TOT'b ace xaxb Bb XvYxetpa- 
Xcucoais. H3B"kcTHbi mh4 ein,e Apyrie 3X3eMnaapbi toto h Apyroro riaTepnxa, 
ho noxa He nepeqncAK) HXb, Tax-b xax-b ao CHXb nopb Toabxo qacTb xaTa- 
aoroBb caaBaHcxHXb pyxonnceH 6biaa mh^ AOCTynHa, h HaneqaTaTb cnw- 
coxb Aaaexo He noaHbift no MoeMy He ctohttj. O cocTaBt BepaHHCxaro 
COopHHxa h noAoOHHXb eMy xoAexcoBb Hannuiy Bb Apyroft CTaTb%; Tenepb 
xoqy Toabxo oOpaTHTb BHHMaHie caaBHCTOBb Ha to, hto nepeBOAt Svyxs- 
qjcdcucooris h caaBaHCxift IlaTepHXb OepaHHexaro rana ao Toro He3aBHCHMbi 
Apyrb OTb Apyra, hto Aa*e Taxia CTaTbH, xoTopbia BCTp’feqaiOTca h aA'fecb 
h TaMb, npeACTaBaaiOTb co6ox) caMocTOHTeabHbie nepeBOAM cb opnrHHa- 
aoBb, npHHaA^eacamHXb xb pa3HbiMb peAaxuiaMb. 2 

neqaTaio noxa caaBaHexift TexcTb Tpexb CTaTeft no toh h Apyroft peAax- 
nin. Taxb xaxb cepOcxie ahctxh, coAepacamie m. np. h sth CTaTbH, H3AaHbi 


HacTOjnqaa paSoTa hbjihctch npofloaweHieMb mohxt> Studien; cm. TaMi>, CTp. 39 npaM. 3 . 
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mhok) y>Ke Bi> Bbiuie ynoMBHyTMX'b Studien, neqaTaio 3xkch TOTb-xte nepe- 
BOA'fc no /tpyroH pyxoiiHCH, a hmchho no cpeA«e-6o^rapcKOMy Cod. slav. 
JVa 152 TocyAapcTBeHHOH BH6jiioTeKH B'b BtHt. 3 


Cod. slav. vindob. N° 132, 4 
fol. 37 r —38. r - 

IIonk W npHMTd * Kk WUiertkNHKS 
eTepoy • TBopA m«y npHHOiueHHe cTkiyk 
TdHHk • (ipHUlC^k }Kt ITtpk Kk WOUAHHKOy 

wKrttKfTd eaiioy nna • npmueAkiuS ate eAio y 
5 no WEklM’klO CkTKOpHTH npHHOIUe[57 V ’] 
HH*k* CkEAdatHk C/ft U’UUAEHHKk Hf U’Kpk3f • 
WTH^C Hte nnk-H C t GU rAd Kk WUlfAHH- 
Koy r/Lft • Kk3/ftC/ft mabuh c;ka k a»ch • bw 
H te HKO H Kk OyntdC^ * H KHA’b pOKk 3AdTk • 
10 H KAd,Vft3k 3AdTk • H K^APO 3A4T0 * H AtHte 
3AdT0 • H KO M JdAO &9KQ& • KHA't Hte npO- 
KdHteHd MpknAAMJId * H lip’bAHKd/’BljJd • II yo- 
TAH 5 nHTH Ht OHiaUlf • 3dH« K'k HpOKdHteHk 
Mp’bllA/ftH • H Cf ndKkl K HIMOy TAd FA/ft • 
i 5 no mto ne nHeuin w koaei • kaa Keipk 
HAldT’k Mp’fcnAVftH • Mp-fenAeTk TkH TkHH/ft 
H npAHKdCTk • npmiieAk Hte WUJeAhNHKk 
K CeE’k • H pdCAlOTpH CHA/K RHA’kNH'k • 
npH3Kd nnd h cetkoph • raKoate h np'feate 
20 TROpijUJe fdivoy CTkiyk TdHHk npHHOiue- 
hhi *: — 

BklCTI AKd Epa Kf AHKA JKHTHeAlk • Kk 
WKI4JII HtHTHI • H CnOEHCTd C/ft KkHtO • RH- 
A'bTH EAdrOA'bTk E>KHai Hd EpdT’b CM- 
25 h Eki ate HHorAd eAHHOAioy eio hskith • 
Kk A'HB H/ftTkKkl 6 H 3 k MdHdCTkip’b • H 


Cod. berol. Wuk 40 , 4 
146 r —l47. r - 

OuikAHHKoy H’kKOUMoy npHyoacauie 
npesKHTepk w ckEopa, TKope KA\oy npH- 
HOUieHHK cfyk TdHHk-npHIUk ate H’fcKTO 
Kk WUikAHHKOy, WEAK T A npe3KHTepd • npH- 
uikUJS ate npe3KHTepoy no ivekimjio cktko- 
Phth npHHomcHHie • cke/ushii ce wuiea- 
HMKk h He WKopH HMoy • wha< npesKHTepk 
KkeneTk • H ce rAd Kk WUJkAHHKC^ TAH, 
Kk3euie MAKt^H COyAk MOH • H C( Eki WHk 
I3K0 Kk HCTOynAKHfH« H Oy3pis pOKk 3AdTk, 
H k 4:AP0 3AdT0, H oyate 3AdT0, H KOA^ 
3-kao a^&PS'H KHA'b ate h H’bKoro npo- 
KaateHHd, noipknaioipd h np’bAHRdioiiid • 
h yoTeipU nHTH, He nmauie nomeate npo- 
KaateHk E-buif noMpknaioipYH • h ce rAd naKki 
Kk HieAioy riiie • homto He nmeuiH [146 v *] w 
KOAkl, Kdta KHHd h w npoKdateHHdro Hate 
nonpknaKTk • npHuik ate Ek cese wuikA- 
HHKk, H pd3C0yAHKk CHAOy KHA'bHHId * 
npH3Kd npe3KHTepa, h o\’mhhh lero TKOpH- 
th mm^ cTOie npHHOineHHK raKO h np-bate 

B’bCTd AKA EpdTd RCAHta Kk khhokTh • 
H CnOEH ce K[k]atO H Sp’kTH BArTk Hii- 
Koyio Hd EpdT*b CKOieMk • Eki ate HHOra 
UA hh<> ^ 9 V W HH H3klTH Kk A>lk IUt[o]h- 
HlH H3 iWOHdCTHpd • H RHA't H’bKOMPO 


3 Cm. B. UfiHCBb, CjiaBHHCKH pstKormcH B'b BueHa, To a. Ha Co^hSckhh yHHBepcHTerb, hct.- 
4)ha. (J)aK., XXV, 9 , Co<i> 0 H 1929, CTp. 23 h cjui. Toio-)Ke pyKormcbio noab30Baaca MHmionniH'b 
AJiH CBoero CAOBapH (Lexicon palaeoslovenico-gtaeco-latinum, Vindobonae 1862—65)/ cm. TaMT>, 
CTp. XVII (»Pat. Mih.«) h y IloHeBa crp. 26. 

4 PyKonacb B-fencKaa ynoTpefiaHerb ToabKO oahht, 3Haici> npenHHaHiH; pyKonncb depjiHH- 
CKaH pa3/tHMaerb orb tohkh eme h APyroa 3HaKT>, noxoadS Ha 3anaTyio. flponyCKaio HaA- 
CTpoHHhie 3HAKH, KOTOpwe nHHiyTCH OHeHb Macro HaAT> raacHWMH, a TOJKe 3H3KH o6o3Ha«ia- 
loupe H3He3HyBUiie epw. 9 th 3HaKH nniuyTCH aobojh>ho HenpaBHJibHO, h HHorAa Heabsa CKa3aTb, 
Ha JIHIIO AH T3K0H SHaiTb HUH H-ferb. 

5 Hjxh Aaa caoBa: jc ota H ’ 

6 Tohho Taicb-JKe bt> IlapHatCKOM-b IlaTepmcfe (Bibl. Nat., fonds slave, N 10). 3aTO bt> h3A3h- 

HblX-b MHOK) Cep6CKHXT> AHCTKaXT, I nfTkHHU. 
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kha^kk fTtpa 3<YTpa raA^ipa pi fAioy • woyTpa iaA©yip4 • m pt MMoy be ckh ah 

Kk CHH AH Mli IdCH Kk nATkKk * H Kk HA IdCH Kk A»K MTOMHYH • 3Afpd JK« Ckl 

4,pO\TklH A* HK Kki CkEOpk no WEkIH’blO • CkEOpk 110 WEklMAIO • Kk3p-feK JKf EpATk 

H K'K3kp’feK JKf EPATK KrO • EH f \'k EAArO- MrO HA Hk • KH^'k BArTk WCTOynAklllOX 30 

A^Tk 7 WCTAflAklllAi W HtrO H WCKpkE*k • W MMrO, H WCKpkKH CC • H IdKOJKf npl- 

H IdKO npH[58 r ]A< Kk KfAHA p? fMOy * HTO H^OUIt Kk KfAYlO ptlfAlOy* MTO KCH CkTKO- 

CkTEOpHAk (CH EpdTf * Hf KH^’bjfk EO Id- pHAk EpATt, Hf KH^\'b)Ck 0\*E0 IdKOTKf H 

KOJKf np’feiKI KHA'bXk HA Tffi-k EAArOA’kTk np-fejKf BArTk KJKHIO HA TfE-fc • WH JKf 

BJKHA • OH JKf WK’bt|JABk fit fM • A3k HH pf, A3k Hf e 4, HH ^"bAOiWE HH nOMkllUAK- 33 

A’kAOAIk HH nOMklUJAfHHf Aik • CfBf CK’kMk HHMAIk, AOlfKABO MTO CfEf CkTKOpUlA * 

MTO CkTEOpH^k 3A0 • p? JKf t AlOlf EpA fro TAA KAIOIf EpATk KPO, Ufi,A CAOKO H-fe- 

HH AH CAOKfCH fCH TAAAk • H flOAIAHAKk KOAlOy piKAk KCH • H KkCnOMfNOyK CH pT, 

pT fH • BMfpA KHA’fcXK <Tfp4 HA**!* 4 KH*b- KkMfpA KH^-f H-feKOrO ld/V,0\'l|IA Kkirfc KH- 

AA«V AlAHACTkp’k 8 3A»TpA-H p^K NOKHId SAfPA • H ptl KAIOtf, Ek CkH AH M A 40 

B CfH AH HA IdCH Bk nATkKk • TO CCTk IdCH Bk 4,Hk nfTOMHfH • Cm $E0 K I’piv^k 

rp*kX K MC * H * T 0°VA H Ck iMHO/fi • K • AIOH • Hk nOTpO\'AH Cf Ck AINOIO ^.B'k 

HfAH • H AlAHR'fe EA A a W^ACTk • H HIAYH H IlOAIAHAIk EA fi,A npOCTHTk Hp'k- 

CkTBOpHCTA TAKO • H 110 WEOIO NfAIO • KHA'k rp'felUfHYK AIOK • H CkTBOpUJf TAKO • H no 

EpA EAr^ATk EJKHA nAKkl npHWfAkLIJA A K ©H HfAYH, BHA'k EpATk BArTk EJKHIO 43 

HA EpA CBOfrO- H ST'klUHCTA CA • H BAA- npHUIkUlS HA EpA Mro • H OyT-klUHUlf EArO- 

raro ea hoxkaahca-: A a P«*J« Fa-: 

M^k CTk BHA’bKk fTfpA CkrpilUlk- H'fcKTO AIO\'H<k CTk, RHA'fcKk AP^r 1 ^^ 

IHA • IIAAKABk CA TOpKO p? • Ck A H * R k rp'kx <> V w, l la ) H npOCAk3HBk pT • Ck 0\'B0 
HCTHHA- IdKOJKf H A3k STp-fc* WEAHf Aipf Ckrp’fe[l47 r ]lllH &Hh, A3k B^b O^'Tp'k 50 
kto ckrp-buiHTk 9 np'kAK toeoa hc wca- ckrp'buiHTH haiaaik •: — 10 
AH fro • ha ctEf HAvkH rp'kiiJH'fcHmd 
Mro •: — 

4aCTb T^X-b pa3HOHTeHiH, KOTOpbIMH BepJIHHCKaH pyKOnHCb OTJIHqaeTCH 
OT-b B^HCKOH, MbI AOJDKHbl oStHCKHTb TtMt, MTO ApeBHe-UepKOBHOCJiaBHH- 
CKift HablKT? BT. MHOrHXT> CJiyHaHX'b pacno^arajllj H'feCKO^bKHMH CHH0HHM3MH 
AJiH BbipajKemn oAHoro noHHTiH; Apyryio MacTb mohcho npHnwcaTb npo- 
H3BOJiy nepeBOA^HKOBt; ho ecTb h TaxiH, KOTopbm Bbi3BaHbi pa3H0MTeHi«MH 
rpeMecKHx-b opHTHHajiGB-b. JXjih B03CT3H0BJieHiH nepBOHaMa^bHaro rpene- 
cxaro TexcTa h no3AH'feHuiHX'b ero pe^aKuift yoiOBin He 6jiaronpiHTHw. 
,ZI,ocTynHa HaMT> noxa TOJibKO o^Ha rpeMecxan peAaKuia nepBOH h BTOpoft 
H3i> Bbirne HaneMaTaHHbixi. craTeft; H3Aa/n> ee <I>. HAY (NAU) bt> XIV-omij 
TOM’ b acypHajia Revue de VOrient chretien (1909), CTp. 366, noA'b HOMepaMH 

7 MOHCHO 6bl HHTaTb 3fl-feCb 6jTKBy -Ik, HO BpHflT> AH IIHCei^T. XOrfejTb TaK-b ITHCaTb. 

8 OnHCKa BM'fecTO -up-t. 

9 H afl-feci. mojkho 6u HHTaTb -Tk; cm. npnM. 7. 

10 BTopaa nacTk STOro HOMepa oTcyTCTByen> bt. pyKonHCH BepjiHHCKOH. Bt. H3B'fecTHbixT> 
HaMi. TeKCTax-b rpenecKOM-b n jiaraHCKOMT. ffbTT. HHnero cooTB'feTCTByiomaro. 
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254 h 255. KpOM-fc Toro pacnoaaraeMb xexcxoMb AaxHHCKHMb Bbirne ynoMH- 
HyTbix'b Verba Seniorum; nepBaa h BTopaa H3b HauiHXb cxaxeft Bcxp'fcaa- 
iotch xaMb B-b KOHiyfe IX-oh rjiaBbi (libellus IX, § 11 h § 12, Patrol, lat. 
LXXIII, CTp. 911 h ca.). 11 PaayMteTca, axo nepeBOAb AaxHHCKift MeHte iyfe- 
Hem, ajih Hact> afeMb 6biAb 6u rpeaecicift xexcxx., cb Koxoparo OHb 6biab 
nepeBeAeHT); ho BcexaKH OHb He coBctMb AHiiieHb 3HaaeHia a-kh B03cxa- 
HOBAeHia rpeaecicaro opHrHHaaa h a-tih o6x>acHeHia H'fcicoxopbixb pa3HO- 
axeHiH cjiaBHHCKHX'b nepeBOAOBb. BcxpIsaaioxcH Bb HeMb xania cjiOBa h bh- 
paaceHia, Koxopwa He Moryxb 6bixb nepeBOAaMH xtxb rpeaecKHXb caoBb, 
Koxopbia HaMx> H3B , fecxHbi H3x> xexcxa, H3AaHHaro B-b Revue de V Orient chre- 
tien, h H-feKoxopua caoBa Bcxptaaioxca hah xoabKO Bb rpeaecxoMb xencxt 
y H a y hah ace xoabico Bb jiaxHHCKHX'b Verba seniorum. npHBeAy HtcKOAbKO 
pa3HOHXeHiH CAaBHHCKHXb XeKCXOBX., COOXB'fexCXByiOmHX'b OXKJIOHeHiaM'b 
aaxHHCKaro xexcxa oxb KSB^cxHaro HaMb rpeaecicaro: 12 

Ha cxpoicb 1: B npHqkT"k = xXr)Qo<;, B ckeopb = ecclesia. 

4: B «M«y, cp. Jiax. qui, B npiSRH-ripoy = jtQea(3\rreQoij. 

7: (oxcyxcxB. B h rp.), B KAvoy = ei. 

15: CB RtiiiTK = jtQayfAa, B rhh a — causa (atria?). 

22: CB jKHTHtAik, cp. VS magnae vitae (oxcyxcxB. B h rp.). 

23/4: (oxcyxcxB. VS h B), B H-kKoyio = rp. nva. 

32: CB npHA« = VS venisset, B npiHAOiu* = rp. fjX'&ov. 

35: CB iA\oy = avtcp (oxcyxcxB. B h VS.). 

39: CB jh = VS etiam (oxcyxcxB. B h rp.). 

45: CB ndK-ki = VS iterum (oxcyxcxB. B h rp.). 

46/7: CB EAara(a)rc> §5, cp. VS qui solus bonus est: B ra, rp. deep. 

3xoro nepeaHH 6biao 6bi BnoAHt AoexaxoaHO axo6bi AOKa3axb, hto nepe- 
boahhkh xoh h Apyroft CAaBHHCKHXb peAaKipH noAb30BaAHCb pyxonHcaMH 
rpeaecKHMH, oxKAOHHBiHHMHca B-b MHOrHxx> Mfccxaxb Apyrx> oxb Apyra, — 
H3x> aero CAfcAyexb, axo 3Atcb HurfeeMb nkjio cb AByMa caMoexoaxeAbHbiMH 
nepeBOAHMH. To ace caMoe 3aKAioaeHie moacho 6bi BbiBecxH H3b xoro 6oAb- 
moro KOAnaecxBa rpeaecKHXb CAOBb, xoxopbia nepeBeAeHbi Bb oAHOMb H3b 
H3CAtAyeMHX-b H3MH CA3BHHCKHXb FlaxepHKOBb HHaae atMX> B-b ApyrOMb. 
TaKHXb pa3HoaxeHiH cxoAbno, axo Mbi BpaAb ah Bb npaB-fe npHnncaxb nxb 
HCKAioanxeAbHo no3AHtftuiHMb peBH3iaMb OAHoro nepBOHaaaAbHaro nepe- 
boas. 

H-fenoxopbia H3b sxHXb pa3HoaxeHin BecbMa utHHbi a^h xpoHOAorin Ha- 
uiHXb AByxb riaxepHKOBb. He ocxaHOBAiocb hh Ha pa3HHuaxb no nopaAxy 

11 8th TeKCTw nepenenaTaHW mhoio Studien 17 h cji. Hnrfl-fe a He Hauiem. rpeaecKaro hjih 
jiaTHHCKaro tckcte cooTB’fcTCTByiomaro nameMy Tpen>eMy HOMepy. 

12 ByKBOK) E o6o3HaHaio pyKOiracb BepjmHCKyK), 6yKBOio B pyKOimcb B-feHCKyio, 6yKBOio 
C n3AaHHbie mhoio bt. Studien jihctkh cep6cKaro H3B0Aa; rp. = rpeaecKia TeKcrb y Hay,VS = 
Verba seniorum. 
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CAOBb HH Ha TaKHX-b MaAO HHTepeCHbIX'b AyOaeTaXb KaK-b KKJKA* : KkJKA* H 

23 hah laKo : kikojk* 32 hah ko : «yeo 33. HHTepecH-be catAyiomie cayman: 

B fK»rrk : B np*3KHTtpb 1, 4, 7, 19, 

B OTHTH : B OTHTH BKCFICTK 7, 

B KHA’bTH : B 01j'3KP’bTH 9, 

B npn6aBJieHO: h kaaam3h saatk 10; bth caoBa, m. 6., Koraa-TO 6bum raoccoH 
kt> npeAHAyiu.HM'b caoBaMb, 

B 34 iu : B noHKJKt 13, 

BC CKiftT'htX'K TdHNb fipHNOLUfHHf *. B CKMTOt npUHOIIlfHHf 20/1, 

BC OKKipf JKHTHt : B KHNCKHH 22, 

B 3aoyTpa, C H3 oyrpa: B otti oyTpa 27 (: 3aoyTpa 40 B B; C «3 ©yTpa), 
BC nAT’KK r K : B nMTbMhNbiH 28, 41, 

BC ocKp'KB'bTH : B ockp^khth cm 31, 

BC 3bA© : B amkako 37, 

BC hh (ah) : B WA4 38, 

BC KKH'fciMAoy : B KKH’k 39/40, 

BC MdNacT’kip'k : B khhokhh 40, 

BC TpOYAHTH CM, AltOAHTH : B flOTpOyAHTH CM, I10A\0AHTH 42, 

B oe«h : B A’kKSH 44; C at» bc,h > 

BC naaKdTH cm rophKO : B npocAb3HTH 49. 13 

Ho KaKb 6bl HH 6bIAH HHTepeCHbl 9TH pa3H0HTCHiH C3MH nO CeOt, HeAb3H 
cxa3aTb, MTo6bi Bb KaKOMi.-HH6yAb H3T> STHX'b cayqaeBb OAHHb nepeBOAb 
npoH3BOAHAb Oolite CTapHHHoe BneqaTA-feme q'fcMb Apyroii. OraocHTeabHO 
toh qacra Bbirne npHBeAeHHbixb caoBb, KOTopan BCTp-fcqaeTCH Toace Bb 
EBaHrejiiH hah Bb AnocToa'fc, HcqepnbiBaiomiH AaHHbia moacho Haftra Bb 
HrnqeBOM'b H3AaHin MapiHHCKaro qeTBepoeBaHreain h Bb ero-ace moho- 
rpacjjinx-b: Entstehungsgeschichte der kirchenslavischen Sprache (2-oe H3AaHie, 
BepjiHH'b 1913) h: Zum altkirchenslawischen Apostolus, II. Lexikalisches (Sitz.- 
Berichte Wien, 193, 1; 197, 1; 1919/20). Hto KacaeTca ynoTpeOaemn caoBa 
khhokhh Bb B, Tawb rA“k peAaxuiH CB npeAnoqHTaeTi> ©ship* jkhth* hah maha- 
CTTkipK, Kb 9T0My CAyqaiO no MOeMy BpHAt ah npHM-kHHMO H3B^CTH0e H3b 
H3catAOBaHiH no OnOaeHCKHMb TeKCTaMb npasnao, hto BOo6me Henepe- 
BeAeHHbin rpenecKin caoBa cBOHCTBeHHbi Soate apcbhhmt> peAaKijiHMb 
q-feMb caaBHHCKie HXb nepeBOAbi. 14 Tohho TaKb ace Bb IlaTepHKaxb caaBjra- 
CKHXb oOHXOAHaro caoBa nom* Heab3H cqHTaTb no3AH , feftiiiHMb pa3HOHTe- 
HieMb Bb CpaBHeHiH Cb 3aHMCTBOBaHHl>IMb CAOBOMb np«3KHT*pb. 

JleKCHKoaorHqecKan HCTopin ApeBHe-uepKOBHOcaaBHHCKaro H3biKa eme 
HeAoexaToqHO HscatAOBaHa. Jlyqme Apyrnxb TexcTOBb o6pa6oTaHbi noxa 


13 FpenecKifi oparnHaab 8toh CTaTbH MH-fe HeH3B"fecTeHb. Bb EBaHrejira iiaaka ca ropkico 
HBJiaeTCa nepeBOflOMb rpeMecKaro Zylavaev tuy.q&c,, iip«cak3h ca: dfidxQvoev. 

14 Bb oflHOMb M-fecrfe (cTp. 26) h TOTb h flpyrofi xeKCTb iumiy-rb ma-, mohactupI. 
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HoBbift 3aBbrb h H^KOTopuH KHHrH BeTxaro 3aB%Ta, h MaTepiajibi, co6paH- 
Hbie flrHtfeM’b h ^pyrHMH yqeHbiMH A-na xapaKTepHCTHKH pa3HHqHbixb 
peAaKipft 9THXT> KHHr'b 6H6jieftcKHX'b, ao cwxb nopb TOHte oiyntaTb hcxoa- 
hoh tohkoh RJifi onpeAb^eHia Toro nepioAa h toh cpeAbi, rAb xchjih h pa- 
6oTajiH nepeBOA^HKH Apyrnxb TexcroBb. Taxi. nte h cb IlaTepHKaMH: 
h Tyrb to 6oHbmoe 3HaqeHie, xoTopoe HMbx)Tb HbxoTOpbia pa 3 HoqTema 
AJia onpeAbnema xpoHOJioriH nepeBOAOBb, ycxoHb3Hyjio 6bi orb Haiuero 
BHHMaHia, ecnnSb Mbi He pacnonarajm 6oraTbiMH MaTepianaMH flrkWeBbixb 
Entstehungsgeschkhte h Apostolus 15 h Apyrnxb H3CJib l a,OBaHiH Toro Hie poAa. 
BnaroAapa 9thmt> paSoTaMb He Tpy^Ho HaMb 6yAeTb Aoxa3aTb BecbMa 
CTapHHHbift xapaxTepb peAaxipH CB Bb cpaBHeHiw cb peAaxijieH B. BoTb 
caMbm HHTepecHbiH pa3HOHTemH: 

B *Ttpb: B M'feK'WH, h^kivto, AP°V rrK,H 2, 3, 27, 39, 48. FlepBoe h BTopoe 
MbcTo oTcyTCTByeT'b bt> C; TpeTbeMy h naTOMy npHMbpy cooTBbTCTByeTb 
bt> C H-kKcro, aeTBepTOMy rrtpa. JXyMaio hto xaniAOMy, cnbAHBiueMy 3a JiexcH- 
KOAorHHecKOH HCTopieft 6H6aeftcxHXb TeKCTOB'b, noxanteTca npaBAonoAoS- 
HbiMb, hto nepBOHanajibHbift nepeBOAb peranum, H3BbcTHoft HaMb H3b BhC, 
ynoTpednanb TOJibxo chobo mpb. Bo3HHKaeTb Bonpocb, Hejib3a jih npeA- 
nonaraTb MbcTOHMeHia mpb TOHie ajih nepBoo6pa3a Apyroft peAaxum. 
Jlerqe 6yAeTb OTBbTHTb Ha 9T0, KorAa 03H3komhmch 6nHHie Cb nonHbiMb 
TeKCTOMb B. Cm. E 343. 

B ©K/uKtTaTH: B ©BAbraTH '8iaPaA.eiv s 4. ToTb Hie nepeBOAb, hto Bb B, 
BCTpbaaeTCH Bb caMbiXb CTapbixb pyxonHcaxb EBaHrenia (JI. 16, 1), h TOHte 
Bb TojiKOBaHiH HcHxia Ha flcaHTbipb (139, 12, Psalterium bononiense, CTp. 
662). ©ErtbraTH 'SiaflcdeTv’ oqeBHAHO He BCTpbqaeTca Bb TeKCTaxb nepBaro 
nepioAa. 

B ©TEpbcTH : B ©TKopHTH 'avoi^aC 6 . Cm. E 375. 

B ©yjKacb : B HCT^naisHH* 'excrraaig 5 9. Cm. E. 297. A II 15 h ca. 

B MpknaTH, qpbnrtKii : B noqpknaTH, ncmpknai* 12, 14, 16; C Ila 1, KaKb B 16. 
Xoth Bb EBaHreniH BcrpbqaeMb (J)opMbi noqpbTb 'avrWjaai 3 (1.4,7): noqpk- 
naTb e dvtA.siv a (1. 4, 15), TpyAHO BbpHTb, qTo6bi qp-fenabR, qpknaTH He 6hho 
6 ojibe CTapbiMb rnaroAOMb qbMb n©qpknaw;, noqpknaTH. Bo3MOHiHO, OAHaKO, 
hto Bb HbKOTOpbixb Kpaaxb rnaronb MphnatM, qpknaTH BbimeJib H3b yno- 
Tpe6neHia hjih Aante HHKorAa He 6bijib H3BbcTeHb, TbMb 6onbe hto paAOMb 
cb HHMb cymecTBOBajib rjiarojib qpkn.b: qp’fcrH. H3b caMbixb CTapbixb pyxo- 
n«ceH EBaHrenia Mbi 3HaeMb rnaroAb coBepuieHHaro BHAa no-qpkn*, nc- 
qp-kTH, 3a to raarona (no-)qp'bnaHB, (no-)qpknaTH Bb HHXb HbTb. HTaxb, 
HeAb3a OTpHitaTb HbxoTopoft pa3HHuu Bb ynoTpe6neHiH ranoBb cnpanteHia 
KOpHa trp-, terp- MentAy Eb. h IlaT. BC, ho cb APyroft ctopohh Henb3a cqH- 

15 Bb Aa^tH-fenineMb 6yay oCoaHaqaTb BTopoe H3Aame Entstehungsgeschichte 6yKBOH E h 
aeKCHKoaonnecKia qacra khhhi o6b AnocToai 6yKBo8 A (A I = nepBufi BunyCKb jickchko- 
jioraHecKaro oxAbjia, A II = btopoh BbinycKb Toro-wee OTAbaa). 
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TaTb (jjopM'b, ynoTpeS^aeMbix'b bt> stomt. nocA-feAHeMi, TeKCTt, MeHte 

apXaHMHbIMH. 

BCpac’KMOTpHTH:BpacAAHTH'8ia>cQlvaL :> 18.B'b Hobomt, SaB'bT'b HaxoAHMT, 
h tott, h Apyroft nepeBOAT>: cm. Ap, II, 79. 3aTO nepeBOAT> pac«y?KA« HH< 'Sia- 
jtQKTi? 5 (B a. 152 v -, 16; btj 3aroAOBK'fc TAaBbi X-oft; cm. flpHMHpCKift /. 1. 407) 
He BCTp’kHaeTCH, CKOAbKO 3H3K), bt, HoBOM'b 3aB , feT’b (cm. Ap. II, 79); Kop. 
I, 12, 10 pacaiJKA*HHi HBJEHeTCH pasHO^TemeM-b TpeTbeft h neTBepToft peAaxnift; 
B-b nepBOHanaAbHOMT, nepeBOA^ 6 uao, no Bceft b^pobthocth, pacxMOTptHHf; 
H3i> OAHoro AnocTOJia TOAKOBaro XV-aro b. BocKpeceHCKift, JJp.-cnaB. 
AnocTOJi-h, Bbin. 2-ft, 138, npHBOAurb BapiaHrb canoTptHU.To xce caMoe cjiobo 
H axoAHMTj bt> Haineft pyxonHCH B: \» cai\otp*hih 58 r -, 19, n bt> tomt, xce Mfecrfe 
b pyKonucax'b napHxccKoft Bibliotheque Nationale (fonds slave 10, a. 94 v -, 9) 
h TpoHue-CeprieBon JIaBpbi (cm. OnncaHie cJiaBHHCKHX'h pyKonuceii 6h6ji. 
Cb.-T ponpKoii CeprieBoii JIaBpbi, 1878, crp. 42). BceTaKH He coMH'fcBaiocb B-b 
TOMT>, HTO B-b C HyX£HO HHTaTb 0 paCAIOTpfNH (Studten 5, 14), T^MT, 60 Jlte HTO 
to JKe caMoe HaftAeHo mhoio bt, oahoh pyxonHCH (N 2 151) BtArpaACKoft 
HauioHajibHoft 6u6moTeKn (cm. Jb. Cto jaHOBHh, KaTaAor HapoAHe 6 h6aho- 
Texe y BeorpaAy, IV. PyxonncH h crape uiTaMnaHe KibHre, 1903, CTp. 210), 
coAepjKameii nepByio CTaTbio rAaBbi © pacMCTptH'iH BM’fecT’b ct, sarAaBieMT. 
3T0H rAaBbi. SA^Cb, KaKT, BT> C, CAOBO paCTiAIVOTpiNHt BCTp’fenaeTCH ABa pa3a, 
bt> 3arjiaBin h bt, caMOM-b TeKcrfc. TpyAHO cxa3aTb, xan-b nHcaAi, caMT, 
nepeBOAHHK'b, parbMOTp*HH« hah c'kaiwtj&nhi. noxcaAyft, aopHCTT, paC.WOTpn 
(18, Siaxpivou;) roBopHTi. 3a nepBoe H3T, sthxt, npeAnoAOXtemft. 

BC ciiTKOpHTH : B oyMHHHTH 19. Bt> TeKcraxT, nepBaro nepioAa oyMHHHTH 
nepeBOAHTT, BOoSme rpenecxift rAaroAT, Ta|at; bt, hhxt,, CKOJibxo n 3Haio, 
HHKorAa He BCTp'fcnaeTCH nepeBOAa «y mhhhth 'jtotfjaai, jtoieiv 3 . 

BC k*k AP^V^TviH a kh ^ : B 3a oyTpa 'ta eifjq, die sequenti 28/9. Bt, flpeBH'fefi- 
rnift nepioAt 3a ©yTpa 3HaMHTT> TOAbKO 'Ha pascB'feT’b, yTpoMi, paHo’; cm. Ap. 
I, 10 h ca. h A. B. MHxaftAOB'b, OnuTb, H3yveHix KHuru Ebnin I (BapmaBa 
1912), CTp. 10 H CAA. 

BC nOAIIAH^TH : B IThCnOAWVNAiTH CH 'u.VTia'&fjvai 5 38. Bt> 6H6AeftCKHXT> 
TeKCTaxi> pomahavTh nepeBOAHTT, '[xvrioOfjvaiJ, a k’kciiommna,th 'avapvria'Ofjvat’, 
cm. A. II, 69 h Toxce CAOBapb CeBepbHHOBa kt, ero-«e H3A3Hiio CHHaftcKofl 
ncaATbipn. 

BC ©TTiAaTH : B npocTHTH 43. 06 t> ynoTpeOAeHin rAaroAa 

ot’ka 4 ™ h cymecTBHTeAbHaro 0TT»A dH| * bt> 6H6AeHCKHXT> nepeBOAaxT, cm. 
E 338, 376, h Toxce FIoAHBKa, Archtv f. slav. Phil. X, 462, MHxaftAOB'b, /. 1. 
176, npHM. 1. Bt, TOAKOBaHiH HcHxia IepycaAHMCxaro Ha IlcaATbipb rAa- 
rOAl, 0UYXO)Qfj(Tai nepeBOAHTCH pa 3 HbIMH CAaBHHCKHMH CAOB3MH, M. lip. ©TTi- 
AaTH h npocTHTH (cm. Psalt. bonon. 957). npocTHTH c ovvxcoOTiaai’BCTpinaeTCH 
h B-b ApyrHXT, TexcTax-b, m. np. bt, TpaxTaTt MeeoAia, enncxona oAHMnift- 
cxaro, De autexusio (cm. A. Vaillant, Le De autexusio de Methode d’Olympe, 
Paris 1930, 861 = 137, 886 =162). 9tott> tckctt. He npHHaAAexcHTT, kt, 
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6ojite p'aHHHM'b nepeBOAaMt (cm. /. /. 717 — 719 = LXXXIX— XCI), h bo- 
o6me cjiobo npocTHTH bx> axoMT> 3HaqeHiH MeHte CTapo q'bM'b ott^a 4 ™- 

BC no^artHTH : B Eaaro^apHTH 47. Cm. E 412 h cji., A II, 12 h cji. 

BC c'hrp’buiHTH, -aTH : B rp-bxoRaTH 48/9 rp-bx^RaTH — p'feAKoe cjiobo, 

qyacAoe ApeBH’feftiiiHM'b nepeBo^aMt. 

Bo Bcfext 3thxi> cjiyqaax-b peAaKuia BC npeACxaBJiaex-b 6ojrfee ApeBHift 
thiitj H3hkoboh q'bM’b B; TOJibKO OTHOCHTejibHO Mp'knAMi: noapKnawc MOaCHO 
coMH’feBaTbCH. 3xoMy Maxepiajiy MoacHO npoxHBonocxaBHXb xojibico oaho 
M'bcxo, rA"fe KOAeKCb B coxpaHHJi'b Sojibe ApeBHioio (jiopMy qbMx> BC, 
a HMeHHo: 22 RtAHia B : reamm BC. He HCKJiioqeHa, OAKaxo, B 03 MoacHOCXb, 
qxo Bi) axoft nocjibAHeH peAaKiiiH reahka no3AH'bHiuaro nponcxoacAema; Bt 
ApyrHX'b xeKCxax-b xoace axa ocHOBa Bbix-bcHHex-b MaJio-no-Maay ocHOBy 
velije- (reahh, -a-b, -he). 

Cjiobo reahh noKa3biBaexi> HaM-b, qxo peAaKipa B, HecMoxpa Ha ea MeHbe 
apxaHqHMH XHmb JiexcHKajibHbiH, BcexaKH He B03HHKJia bxj cpeA'fe KaKOH- 
HHSyAb no3AHeft uiKOJibi nepeBOAMHKOB'b. Yicaacy eme Ha npHqacxia wcToy- 
nAKtiipy 30, cbTKopma 36, cktropiue 44; BecbMa bo3moxcho, qxo xanx. pd3coy- 
AHRb 19, npocAK3HKK 49 6bui-b xaicb ace qyacAb a3bncy caMoro nepeBOAqHKa Kaicb 
nepBOHaqajibHOMy nepeBOAy EBaHrejiia. H xo ace caMoe mojkho npeAnojio- 
acnxb oxHOCHxejibHo ApyrHX'b Mop^ojiorHqecKHX'b xareropift no3AH'bHiiiaro 
o6pa30BaHia: coBctMi. He HCKJiioqeHa BosMoacHOCTb, HanpHM'bp'b, qxo nepBO- 
HaqajibHbift nepeBOAb He 3Hajn> xaKHX'b aopHcxoBt Kaicb uphaoX 1 '* npHA«uiA 
(npiHAouie 31/2), ho xojibxo xhiitj npHATq npHAJ*. Pbrneme axHxt h noAoOHbiX'b 
BonpocoB-b cxaHex-b B-bpoaxHo B03MoacHbiM-b npH xmaxejibHOM-b H3yqeHiH 
pyxonHCH B bi> ea iibjiocxH h ApyrHX'b pyKonncefl xoro ace xexcxa. 

H bxj MopcjjojiorHqecKOM'b oxHomeHiH pyxonncb B HBJiaex'b 6oJrbe cxa- 
pHHHbifi oOjiHK'b q'bM'b B; o6pamy BHHMaHie cjiaBHCxoB-b Ha tjiopMbi rk3mca 
8; kbicte 3 ji. ffB. q. 22 (C kricta); ckeaajkhr cm 6, wcTMnaxuJM 31, cKrp’bujx- 
uia 48/9; bt> axoMt KpaxKOMx> oxpbiBicb hh oAHoro npnqacxia Ha -zv7> He 
Bcxp'feqaexca; (|)opMbi cnoEHCTa h x. a- (3 ji. ab. q.) BpaAb jih cymecxBosajiH 
yace bi> nepBOHaqajibHOM”b nepeBOA'k. 16 ApxaH3MOMx> cqHxaio xoace poAHxejib- 
HbiH naAeacx> npHNOuiEHH'b 5, Bbi3BaHHHH B-bpoaxHO npeAbiAyiUHM’b cynHHOM-b 
(3aM^HeHHbIM-b nOXOM”b HH^HHHXHBOM-b). He CXaHeMT> OCXaHaBJIHBaXbCa Ha 
4>OHexHqecKHxi> qepxaxx> HamHxij xeKcxoB-b. OxM'feqy xojibico mhmoxoaomx» 
OoJibiuyio BbipeAHeaHHoexb peAaiojiH BC qxo Kacaexca CHHxaKXHqecKHXi> 

KOHCXpyKIliH. 

Bo Bxopoft rjiaBt cbohxx> Studien a nocxaBHjn> Bonpoc'b, He coxpaHHJica 
jih bx> naxepHKt, H3BtcxHOM , b HaMt> H3i> cep6cKHX”b jiHCxHOB-b C — h xenepb 
xoace H3i> pyxonHCH B h x. a. — xoxx> nepeBOAb cb. MeeoAiH, o KoxopoM-b 
nnuiexx. aBxopTj x. Ha3. naHHOHCKaro acnxia axoro «AnocxoAa OiaBHH'b*. 

16 PeAaKipa B nom/ia ein,e «ajibine bi. tom-b ace HanpaBJiemH: zjsfccb rbohctbchhoc mhcjio 

BT> H'feCKOJIBKIIX'b M-feCTaxl. yCTyilHJIO M"feCTO MHCttKeCTBCHHOMy. 
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PtmeHie 9TOrO Bonpoca CTaHeTb B03M0JKHbIMb TOJIbKO npit BCeCTOpOHHeMb 
H3yqeHiH noxHaro TeKCTa. no CKoxbKy mojkho cy^HTb no HanenaTaHHbiMb 
mhok) TpeM"b CTaTbHM-b, npe.ano.7io>KeHie, mo 3TOTb riaTepHKb Bb caMOMb 
A'feji'k HBJweTCH nepeBOAOM-b cb. MeeoaiH, coBcfeMb He KaxceTCH tJjaHTacTHM- 
HUM'b. CxoBapb aToro IlaTepHKa BOo6me BecbMa noxoxcb Ha cxoBapb nep- 
Bbix-b 6H6xeftcKHXb nepeBOflOBT>. Ecib, noxcaxyft, H^KOTopbiH OTKJiOHeHia: 
eme 6ojibme nfeMb npiniAKB (: no-qpkiiM, -aws Eb.) nopaxcaerb Hacb cjiobo 
T"kqHiM (tkmha 16; Bb C no oumSK'b Tvmitk), ho 3THXb cjiobtd He^ocTaTOMHO, 
HToSbi Mbi MorjiH BbiBecTH H 31 . hhxi> KaKix-jmCo 3axjnoneHia; Bo-nepBbixb, 
He 3HaeMT>, BocxoAHTb xh ohh Kb nepBOHanajibHOMy nepeBOjay, BO-BTopbixb 
bo3mo>kho, mto HHor.na cb. Meeo,aiH Bb CBOHXb nepeBOAaxb He-6H6xeft- 
CKHXb TeKCTOBb ynoTpeSjixjib Apyrin cjrOBa ntMb Bb T-bxb nepeBOAaxb Cb. 
FlHcaHiH, KOTopbie OHb c^tjiaxb HeMHoro paHbrne BM'fecT'k cb CBOHMb 
6paT0Mb. 

* 

Xotb B h C coaepxtaTb OAHHb h TOTb xce nepeBojat, HXb TeKCTbi He co- 

BC^Mb TOXC^eCTBeHHbl. ^TOSbl KapTHHa HXb B33HMHbIXb OTHOineHift BblCTy- 

nnxa OTneTJiHB^e, coo6my eme nacTH TeKCTa B, kotophh BCTp^naiOTCH 
Toxce Ha xHCTKaxb C, nocKOJibKy oHt He HanenaTaHbi yxce Bbime. rienaTaio 
U^aHKOMb Tt CT3TbH, KOTOpblfl HBXHIOTCH Ha XHCTKaXb C He Bb nOJIHOMb 
BH^,t. cb HCKxioqeHieMb Toro HOMepa, kotophh HanHHaeTCH Ha nocjrknHeH 
CTpoKt CTpaHHiabi I b (EpdTh npw-). YKaxcy Ha apxaH3Mb spaTpH Bb Ha^ajit 
nooi'fc.zmeH CTaTbH (: C BpaTHia II b 16) h Ha naHHOHH3Mb p-kcHoUKd (Kb KOHuy 
toh >Ke CTaTbH), kotophh HM^eTb H^KOTopoe 3HaqeHie HJia p-femeHin bo- 
npoca, 6buib xh 3T0Tb IlaTepHKb nepeBe^eHb cb. MeeomeMb hjih K'feMb- 
HH6y^b apyrHMb. 

I^KAOrHH fTfpk HA\fH£A\k • $<JfHHKk SkIKk CTTO HWdNd dpHKnKlia • tlOnk flOCTk- 
HHKK • J10CTM CM Mpi? A»*k • A\H07KHi;CM JKf H KCM Nf X'A'kBK TkKMO Ck COAHM • CAdKM 
npHA\AUI« W MAKKk • npH,4,f JKf Kk W^Oy HIVCH$$ • M'bM MTO EOAUld JKfCTOKd JKHTH*b 
KfiTH W Nfr© • H npHCAUk C pdAOCTHM • fJKf dljlf HAUtllf CkTKOpH 17 $T'kllJfHHf BkITH • 
p-klUM JKf IKAOrHtKH • Hf -bCTk nnk HHM£COJK£ pa3Kt X^Ek Ck COAHM • Wl^k 

JK£ HWCH^Sk MAkMM • H CkTKOpUlt • F l A»H • Hf CAklllldUJA HXk nCMljlk • AH 

MMUIk CM • TAHHO BO B-fc HA\k • H H3klAM Hf npHfMUlf n<?Ak3M • riC BXCHIO JKf 

CkAlOTpfHHIO Ski H MpdKk • H 3JKA/k>KklJlf HMTfMk • npH^M Kk CTdpI(oy • H np-kxCf 
TAkKHOKfHH^b «Xk • CAkllUaiUM nOMIfJM M • H nOCTO’feKUJf AHHOrO • flOCA-bAI* H?f TAkKHM- 
U1M • H npHMTk IM CTapfl^k C paA«cfiM H SHO'b pa^H Kk3MUJM 8'lfHHU.H fKAOrUfKH 
*rblUM • H moy • B-b JKf paCTKpfHa • MOpCKOM H P^MHOM • H Hf A\0/Kf [51 r ] 

I1HTH • Kk CfE’k JKf EkIKk H 18 npHnaA* Kk CTapHOy • X«TM HAKklKHMTH JKHTHf H • 


” 9thM- h CJIOBOMTj HaHHHaeTCH JIHCTb I pyKOnHCH C. 

18 B-fepcwTHO ohih6ohho. Bt. pyKormcn IlaproKCKOH atoro CJiOBa Htrb. 
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I* Ad MTO CC CCTk dEEd • IHKO np-fcjKf HC n’bcTt HM HtH? HO WUItCTBHI NdlUCMk • H llpHHMk 
JKC HH’b M-feui* • WEpTk E HCH BOA* CAdHM • rAd CM$ CTdpfl^K • E(Td IMpOAk «Tk • H 
no ^poXcTE«V CKM-kcH CM 19 Ck MOpCKOM • &*klllC JKC CTdpi^d CBAOPHI • pTA SR'kA'k™ 
HCTHHM • H pc MMOIf CTdpfU,k • M'kllJd MdAdd EHHd • AK>EBH CCTk • CHM JKC ROAM ’ TO 
IIHATH Epd KkIHM • H Hd$MH crO CM'bpCHHIO flOMklUJACHHCMk • H WCfclf W HCrO MABMCKd’k- 
H Kid WECIJJkHHKk • H W TOAH 'kA^ tu,t KC< ^ npA^AdCMd 20 CMOy • H Hd$MH CM H Tk Ek 

TdHHM A^ a ™ * H p? CTPU.JJ ♦ Bk HCTHHM HCTHHHO CCTk A'&W BdUIC •:- IIpHA* 

HHOrAd Epd • Kk W40y ACWpS £CpCMkCKOMOy • H CkTEOpH *f* AHH MAM CM CMOy • 
CAklUldTH W HCrO CAOBO • OH JKC HC WR-felJJd CMOy * H l3klAf niMifACHk • H p V C JKC CAt$ 
01,'HCHHKk «rO • dEEd no MTO HC pt CA\Oy CAOECCC • H CC WTHAC nCM-fedCHk • H pT CMOy 
CTdpCl^k • Bk HCTHHM HC TAdJfk CM$ • KSnCL^k EO CCTk • H TOyJKAHHMH CAOBCCkl X«»4«*Tk 

CM CAdEHTH*.*- (51 V *) HHk Epd EknpoCH CrO TAM * BCAHUIH AH dEEd • A 4 KK MdAO 

AHHI JfA-bEd HC IdMk • H p?CM$ CTdPAk • A^P^ TBOpHUJH • HEO H d3k TOJKC TBOpHJfk • 
TAd JKC CMOy EpJ • pi|IM 8E0 WMC • BAOJKHTH CAdHkITkl 21 CEOM Kk JlpvkEHHKk • H CkTKO- 
PHTH M MMKM- fit JKC CMOIf dEEd M«Vpk • dl|IC ndKkl HACUIH Ek J|pvbEkHHKk CkTBOpHTH 
X'A'bEk CKOH-d 22 Kd*k n 23 noTp-bEd H3kHouiCHH’b ccro-: — 

(58% 19) • H • W CMOTpCHIH Pi dEEd dHTOHHH • I3K0 CMTk CTCpH CkTCpkUIC TicACCd 

nOl|ICHHCMk H nOCTOMk • 3dHCHC HM'kUlM CMOTpCHH'b • A a ACMC W Ed EklUJM *1 - 

KpdTpH CTCpH npHAM Kk W40y dHTOHHIO: [58 V *J Kk3B'kcTHTH CM$ KHA'bHH’b HJKC 
BHA’bjfM • H HdBkIKHMTH W HCrO dl(JC HCTHHHd CMTk • HAH W HfllpH'bHHM • HM^d 24 
JKC WCCAk • H 0\'Mp-fcTk HA\k Hd HMTH • CrAd JKC npHA* Kk CTdp^Oy • RdpH M TAM 
HA\k • KdKO SMp’feTk MdAklH WCCAk Hd HATH • TAdUlM CMOy • KdKO K'kCH WMC- OH JKC fit 
HAlk A^MOHH MH Kd3dlUM • H p'bUJM CMO\* H Mkl CtV 0 pdAH npHA®Mk EkflpOCHTH TCEC • 
I3K0 BHAHA\k BHA’feHH’b -H MHCJKH4CM EKIEdMTk p-fecHoTlKd • fAd KdKO np'bdkllJCHH 
EMAiMk • HSkK’bCTH JKC CM 25 CTP4k • W npHTkMM WCACM - 26 «K0 A*ddOHH CMTk •:- 

Ajih r^aBHOii u'fejiH stoh CTarbH — onpeA^eHin 'B3aHMHbix , b oTHomeHiH 
Mexcay nepeBOAaMH, npeACTaB^aeMbiMH pyKonHCbio B ct> oAHOft ctopohm, 
pyKonHCHMH B h C c-b Apyroft — conocTaBjieHie BC^xt pa3H04TeHiH BhC 
HM'bjio 6bi oaeHb Majio 3HaMeHia, h BooSme KajKeTca MH"fe xce^iaTe^bHbiM’b 
oiviojKHTb HcnepnbiBaiomee cpaBHeHie 9 thxt> AByx-b peAaKuifl oAHoro h 
Toro xce nepeBOAa ao toh nopbi, xorAa peAatcuiH C 6yAeTT> HaMi> AOCTynHa 
B-b ^opMt MeHte OTpbiBoaHOH. Ha stott* past ynaxcy ToabKo Ha h^koto- 
pbie nponycKH h npH6aB^eHia, kotopwmh jihctkh C oTjiHqaiOTCH OT-b pyno- 


19 OuihGOMHO BM-feCTO A (l*.). 

20 HHTaii: -Adr4iM4 r/ih -AanwAMt. 

21 HcnopneHO h3t> ca«ihovtkkm. 

22 Ilo OUIHdK'fe BCTBBA6H0. 

23 IlO OWHfiK'fe BCTaBAeHO. 

24 HHTafi: 

25 Hma »: a. 

26 HHTafi: WCAA (ockaia). 
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nncH B, coxpaHHBiiieH iiyTb jih He BesAt nepBOHaqajibHbiH nepeBOAb 
H3B’kCTHbIXb HaM-b TpeHeCXHXb H A3THHCXHXb TeXCTOBb I 27 

la 6 bi C npHdaBJieHO roy. 
la 11 Bb C npn6aB^eHO naKM. 
la 13 Bb C npiidaBJieHO ^-bao. 
la 19 bt> C npiidaBJieHO h. 
la 22 bt> C npHdaBAeHO fioiti. 

25 bt> C nponymeHO k (ek). 
lb 3 bt> C npudaBAeHO tako. 
lb 10 Bb C npnSaBAeHO «y Niro. 

lb 14 Bb C nponymeHO h ci (= et ecce; nponycirb SA^cb Bbi3BaHb npeAbiAy- 
imiMb OKOHnaHiewb -ice). 

I b 23 Bb C nponymeHO h, cooTB’feTCTByromee mho>k. HHCJiy k (t. e. ms) Bb B. 
lb 26 Bb C npudaBJieHO eu. 

II^ 14 Bb B npndaBJieHo h. 

II<z 15 Bb C nptidaBJieHO Ha he. 

II a 15 Bb C npn6aBJieHO ejehio. 

II a 16 Bb C npnOaBAeHO s’bao. 

II<* 18 Bb C npHfiaB^eHO a\oh. 
lla 23 Bb C npndaBJieHO hhkomovjki. 

II a 24 btj C npndaBJieHO oN’aa. 

II £ 3 Bb C npadaBJieHO h nocaoyuia tro EpaTh. 

II b 4 Bb C npnnymeHO h. 

\\b 9 Bb C nponymeHO naaKaKH c/a ropK©. 
lib 12 Bb C nponymeHO nr©. 

II£ 22 bt> C nponymeHO hmk. 

II^24/5 bt. C nponymeHbi hmk h mh. 

4aCTb 3THXb pa3HOHTeHiH MOHCHO oObHCHHTb HeSpOKHOCTbK) nHCHOBb, 
ho bt> MHorax-b CAynaHXb co3AaeTcn BnenaTJi'feHie, xaxb 6yATO nnceiyb, npo- 
BOAHBUliH 3TH H3M-feHeHiH, CTapaACH npHCnOCOfiHTb CTHAb CBOerO TeKCTa 
xb pa3roBopHOMy «3bixy h CAtAaTb ero 6oAte HCHbiMb h rAaAKHMb; cm. 
Ha npHMtpb 1^6, 11, 22; b 3, 10; II ^ 15, 18, 23; II &22. Tohho Taxi, me 
Moamo npeAnojioxcHTb, hto caobo ckp-hekhk lb 12 3aarynHAO MtcronmaaENK 
(B niM’feaiHx) no CTHAHCTHnecxHMb cooOpaixeHiHMb, aah HaOtixaHiH noBTO- 
perna Toro-me npHAaraTeAbHaro Bb AByxb CMeiXHbiXb npeAAOXcemHXb. 
H BOoSme B03HHxaeTb Mbicjib, hto Bb OojibHiHHCTB'fc CAynaeBb, TA^ Bb C 
BCTp-feqaeMb Apyroe caobo hah Apyryio CHHTaxTHHecxyio xoHCTpyxuiio hah 
A pyroft nopnAoxb CAOBb H^Mb Bb B, 3Ta nocA-bAHaa pyxonncb ocTaAacb 


27 Hacjia h 6yKBu (a, b) o6o3HaHaioTT> CTpaHHpw h ctpokh cepfiCKaxi. jihctkobt, (C). Cm. 
moh Studien, CTp. 6 H CJIJI. 
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B-fepHa nepBOHaqajibHOMy TeKCTy. He ocraHOBAiocb Ha CHHTaKTHqecKHX'b qep- 
Taxt HaniHX'b TeKCTOBT>, 28 ho orpaHHqycb nepeMHCAeHieM'b H^KOTopbix-b 
AyOaeTOBb AeKCHKaAbHbix'b: 

la 4 C tkkmo, B pasirfe, rp. jtAriv. 

I a 14 C p off ct, B ck pa^ocfiA, rp. xa'iQovxeq, jiaT. gaudens. 
lb 7 C T 4 HM 0 A'fcao, B rk t 4 hn;k, rp. ev tcp XQvarnp, AaT. in secreto. 

lb 10 C np-bEw, B cKTBopH, rp. «toiT]cre. 
lb 12 C CKp'hKKHK, B niM’ferttHK, rp. A/ujtovftsvog. 

I b 26 C «ro, B ctro, rp. avxt], JiaT. ista. 

II a 1/2 CWfTh, B tkmha, rp. povov. 

lla 10 C Kk AHK lUTkl’Hkl, B Kk ,V HK OATkKkl. 

Ila 11/12 C H 3 k wTpa, 26 H 3 k $Tpa, B 3 <ypa, 3 a 8 Tpa, rp. ajto jrowiag, jtqwi. 
lib 12 C (p)acan(©Tp*N)H, 15 pacMOTptHHa, B cMOTpfNiH, -irk, rp. diaxgioEoag, 
Siaxpiaiv. 

lib 20/1 C ocka^a, 23 ockrt’iyk, B wcMk, rp. ovov, -og. 

BTj H'fcKOTOpbIXb H3b STHXb MkCTb rpeueCKift TeKCTt MOXCeTt CJiyXCHTb 
no^TBepxcAeHieM-b Haiuero npeAnoAOXceHia o OoAbmeii apxaHHHocra pe- 
AaxuiH B (I b 7 , 10 , 26 ; II a 1 / 2 ; II b 20 / 21 ); ecTb, OAHaxo, h Tania Mbcra, rAb 
6yKBajibHbift nepeBOAt coxpaHHAca He bt> B, ho bt> C; yxaxty npeatAe Bcero 
Ha I a 14 ; cm. Taxt-xce CKa3aHHoe mhoio Bbirne o CAOBb parkMorpiNH* 
HTax-b, aah B03CTaHOBAeHia nepBOHanaAbHaro nepeBOAa Svyxecpcdaitoaig 
tou p,eyak>t> Aeijxcovaeiov h Ta h Apyraa peAaKnia (B h C) coAepxcaT'b BecbMa 
ptHHbift MaTepiaAi.. 


DEUX PATERIKS SLAVES. 

(Resume.) 

Un des plus c&ebres IlaxEQixd est 1’ ’Av8qcov ay Caw f3C(3A.og, ddcrit par Pho- 
tios dans sa «Bibliotheque». Dans ses Studien zu den altsl. Paterika, l’auteur 
du present article a etudie deux feuillets vieux-serbes contenant un fragment 
de la traduction slave de ce Paterik. Le meme texte vieux-slave nous a ete 
conserve d’une fagon moins fragmentaire dans plusieurs manuscrits. II y a 
encore un autre Paterik slave dont les chapitres ont les memes titres que ceux 
de I’ ’A. a. |3.; mais ici la composition de chaque chapitre est toutA-fait autre. 
Cependanp il y a des rdcits et des apophthegmes qui se trouvent dans les deux 
collections. Une comparaison de quelques unes de ces parties communes 


28 O 4)OHeTHMeCKHXT> 0 MOp$O.!lOr0HeCKHXT> HepTaXT. JIHCTKOBT) C CM. MOH Studien CTp. 9 
h c jui.: xapaKTepnCTHKa ^OHeraHecKaro od/iHKa cpeflHeSoarapcKoft pyKOimcH B He BxoflHn. 
BT> paMKH 3T0H CTaTbH. 
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montre nettement que la traduction de 1’ S A. a. (3., repr<fsent<fe dans le present 
article par le manuscrit de Vienne N° 152, est d’un type linguistique beaucoup 
plus classique que l’autre texte, represente par le manuscrit de Berlin Wuk-40. 
Les fragments reproduits ci-dessus nous permettent de supposer que la pre¬ 
miere de ces deux collections so it le Paterik qui, d’apres la i<fgende panno- 
nique de S. Methode, a 6t6 traduit en vieux-slave par cet Apdtre des Slaves lui- 
meme. II est k souhaiter que le texte complet de ce Paterik soit publie et 
etudid aussi vite que possible. L’autre Paterik a un vocabulaire moins classique, 
mais pourtant il ne semble pas exclus que cette traduction aussi remonte a une 
periode assez reculee. 

Le manuscrit de Vienne (M) et les feuillets serbes (C) representent deux 
redactions de la meme traduction. En g<fndral, la redaction M a mieux con¬ 
serve le langage du traducteur vieux-slave. 



V. M. ISTRIN (Leningrad): 

MOPABCKAH MCTOPMfl CJIABHH 

H MCTOPMfl riOJIAHO-PyCM, KAK nPEflnOJIArAEMblE 
HCTOHHHKM HAHAJIbHOfl PyCCKOfl JIETOnMCH. 

IJo tiOBoay HccjieAOBamji H. K. HnkoMckozo <JloBecmb BpeMemux Aem», kak ncmoHnnk 
Ana Hcmopm Hmanbuozo nepnoAQ pycckoh mcbMennocmH n kynbmypi*», Bun. I, JlzpA-1930, 


V. 

«HOPHKH». «HJIJIK)PHK-C/IOBEHE». 

y Ka33HHeM Ha 3ana^HO-CJiaBHHCKHH HCTOMHHX pyCCKOH JleTOIIHCH HBJIH- 

eTCH RJin H. K. HHKOJIbCKOrO jieTonHCHan (J)pa3a Hapten [Bap. „ho- 
pHiiu''] tm cyTk O/\0K’bH«» (JIaBp. 5, 4 ). 3to ynoMHHaHHe o HopHKax 
aBTOp CT3BHT B HenOCpe^CTBeHHyiO CBH3b CO «CK33aHHeM O npejIOXCeHiH 
KHHr», Ao6aBjiHH, hto «y pyccKoro aBTOpa hjih JieTonncua He moivio 6bitb 
XaXHX*JIH6o noSyAHTeJIbHbIX npHHHH Ha3bIBaTb HOpHXOB CJiaBHHaMH» 
(cTp. 61). E^Ba jih HyxcHo ocnapHBaTb, hto «jieTonHCHoe OToxtAecTBJieHHe 
HOpHKOB CO CJiaBflHaMH BOCXOAHT . . . K npe^aHHHM MOpaBO-naHHOHCKOrO 

npoHcxoxcAeHHH» (cTp. 67), h Becb Bonpoc b tom, xax oho nonajio b JleTo- 
nHCb h xaxan CBH3b ero c AaJibHeftmeH HCTopHeft paccejieHHH CJiaBHH. Kax 
h BCK)Ay, aBTop h 3Aecb hcxoaht H3 OTOJKAecTBjieHHH A»yx peAaxTopoB 
«rioBeCTH BpeMeHHbix jieT», xoTopbix h pa3AeJiHK) Apyr ot Apyra, no xpaft- 
Heft Mepe, nojicrojieTHeM, h H3 xoTopbix BTopoMy, xax h roBopHJi, h npH- 
HaA-wexcaT BBOAHbie cTaTbH c ynoMHHaHHeM o HopHKax. Mojxho, noaToMy, 
cxa 3 aTb TOJibxo to, hto b Hanajie XII Bexa Ha Pycn 3HajiH o HopHxax, 3Ha/iH 
0 npHHaAJieXCHOCTH HX X CJiaBHHaM, HO 3HaJI JIH HTO-HH6yAB o HHX peAaKTOp 
«rioBecTH Bp. jieT» 1054 r. (1-h peA-), oeraeTCH HeH3BecTHbiM. Ecjih JieTO- 
nHCHyio <J)pa3y noHHMaTb b cMbicjie «hophhh cyTb CjioB-feHe* (CTp. 62), to 
OHa HBJiaeTca, hto Ha3biBaeTCH, hh x cejiy hh k ropoAy, pa3pbiBan cbh3hhh 
paccxa3 o paccejieHHH QioBeH. CoMHHTejibHo, hto 6 h pa36npaeMaH 4>pa3a 
npHHaAJie>xajia caMOMy aBTopy bboahhx craTeft (t. e. peAaxTopy 2-ft peA. 
«rioBecTH»), Tax xax peAaxTop hx BeAeT cboi! paccxa3 BnojiHe nocjieAOBa- 
TejibHO, h ecjiH AejiaeT BCTaBxy, to B03BpamaeTCH x paccxa3y TeMH xce cjio- 
BaMH. (JIaBp. 8 = 6 , 7 ), hjih Aa>xe c yxa3aHHeM Mkojkj pfKcpMTi (JIaBp. 
II, 13 ). <I>pa3a o HopHxax b stom CMbicjie HMeeT xapaxTep rjioccbi, cAe- 
JI3HHOH nOCJie COCTaBJieHHH BBOAHOft CTaTbH o paccejieHHH CJiaBHH, HO 
b XII xce Bexe, Tax xax b nepBoft noJioBHHe XIII b. OHa nonajia H3 JleTO- 
nucH yxce b TojixoByio najiex) (H3A. yneHHxoB TnxoHpaBOBa, ctji 6 . 238). 
Diocca Morjia ObiTb CAejiaHa Ha nojiHX'b, npoTHB AaJibHeftmero H3Jiox(e- 
hhh paccejieHHH CJiaBHH, OTxyAa npn AaJibHeiiineH nepenncxe 6buia nepe- 
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HeceHa b Texcr; MeHee Bepoarao, hto6m OHa 6bijia BCTaBaeHa npaino b tcxct. 
riojiHyio aHa^orHio npe^cTaBJiaeT iviocca «HjiJiiopHX-GiOBfcHe» (JIaBp., 
2, i6 — 3, i), o KOTopoH peab HAeT Aa-ree. Bo3MoacHocrb tbkhx rviocc bo 
bboahmx CTaTbHx npH3HaeT h H. K. HHKOJIbCKMPl, roBopa, mto cjiOBa 
JleTonHCH «rA"fe ecTb Hbme yropbcxa 3eMJiH h Bo.rrapbcxa» (JIaBp. 5,6) 
«ecTb no3AHeftiuee AonojraeHHe k cjioBaM „no JlyHaeBH 11 , t. e. noacHHTeab- 
Haa raocca, He coBpeMeHHaa 6oaee paHHeMy npeAaHHK)» (crp. 72). HHTaTeab 
JleTonHCH b XII b. 3Ha/[ OTKyAa-TO o HopHxax, xax o caaBHHax, ho, He Bcrpe- 
aaa hx b jieTonHCHOM Texcre, AonoJiHHJi ero b BHAe rjioccbi, cmhcji xoTOpoft 
6biJi Taxon: «HOpnuH — Toace GioB’bHe*. 

Ecjih ace npHBeACHHyio cj)pa3y noHHMaTb b pacnpocTpaHHTejibHOM CMbicae, 
T. e. MTO XHHXCHHX XOTCJI CXa3aTb npH6jIH3HTeJIbHO Tax: «Ot 3THX 72 H3bIXOB 
npoH3omeji a3bix OiOBeHCxnft, HasbiBaBHinnca npeacAe HopHxaMH (h;ih 
«TO-ecTb HopnxH»), «eace cyTb C;ioB'feHe» — B03MoacHOCTb aero, no xpanHen 
Mepe, ajih MOpaBO-naHHOHueB H. K. HHKOJIbCKHPl npH3HaeT BnoaHe 
B03MoacHbiM (cTp. 63), h mto MoaceT 6biTb onpaBAaHo h cjiOBoynoTpedae- 
HHeM ApeBHepyccxoro H3bixa, b xotopom coaeTaHna «eace cyxb», «eace ecTb» 
oSbixHOBeHHo HMex)T 3HaaeHHe «TO-ecTb», — to h Taxoe noHHMaHHe He 
6yAeT cjiyacHTb npenaTCTBHeM jym npH3HaHHa ashhoh <J)pa3bi, xax no3AHeft- 
men. npaB, nosTOMy, 6 mji H. n. BAPCOB (Oaepxn pyccxoft Hcropnaecxon 
reorpac^nn, 2-e H3A-, CTp. 248—9), xoTopbift nojiaraji, hto Ha3B3HHe «ho- 
Phah» npoHHXJio b JleTonHCb, xax yaeHbiH xoMMeHTapnft HawraHHoro 
XHHXCHHXa. 

Taxoro ace npoHexoacAeHHa h AoOaBJieHne «OioB’fcHe» x «Hax>pHX-b» 
(JIaBp. 2, i6 — 3, i). Abtop He npH3HaeT ancTO-anTepaTypHoro ero nponcxo- 
acAeHHa h bobsoaht ero x MopaBo-naHHOHCXHM npeAaHHHM, hmcbuikm 
Mecro Ha CTpaHHuax npeAinecTByxjmnx ncTopnorpacJjHaecxHX TpyAOB. 
Oh npaBHJibHO B03paacaeT UIA<I>APMKy, aTO aeTonnceu, He OToacAecTBaaa 
HjiaHpHHAeB co caaBHHaMH (crp. 70—71), ho, coeAHHHH ABe peAaxuiHH 
«rioBecTH BpeMeHHbix aeT» b oAny h oToacAecTBJiaa nepBoro peAaxTOpa co 
BTOpbIM, 3BT0p H TyT AOJiaCeH HrHOpHpOBaTb ^HTepaTypHyK) HCTOpHK) ASH- 
hoh cf)pa3bi. BBOAHbie CTaTbH «noBecTH» cocTaBaeHbi, MeacAy npoanM, no 
«Cxa3aHHio o npea. xH«r» (b 1-h peA- «lloBecTH»), ho peAaxTop «Cxa3aHHa» 
He OToacAecTBaaa HJianpHHneB co caaBaHaMH, a cxa3aa TOJibxo, aTO b Hjuiio- 
pnxe K-biua rupKOf (JIaBp. 28, i); ana nocaeAyiomero anTaTeaa 

jieTonHCHoro «Cxa3aHna» bwxoahjio, aTO Hjunopnx ecTb nepBOHaaa^bHoe 
nocejieHHe caaBHH; sto ace npeACTaBJieHne Mor cocTaBHTb h 2-h peAaxTop, 
aBTOp bboahhx craTeft, xoTopbift, BbinHCbiBaa CTaTbK) o pacceaeHHH Hapo- 
AOB, npoHcmeAinHx ot Vlafyera (mm, Toa^e — nepeanc/ieHne CTpaH, 3aHa- 
thx nOTOMxaMH Hac|)eTa), n AoOaBH^i ot ce6a raoccy, xax 6bi b cxo6xax, 
cjiobo «GiOB'feHe». Ho B03MoacHO, aTO sto h no3AHeHuiaa raocca, CAeaaHHaa 
Ha noaax h BHeceHHaa 3aTeM b tcxct, Tax xax BTopoft peAaKTop, Ae^aa 
BbinncxH H3 XpOHHXH feoprHH AMapTOJia — a AaHHaa CTaTba 3aHMCTBOB3Ha 
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HMeHHO oTTyaa, — neperaicHBaJi 6yxBa;ibHO, He npH6aBAHH ot ce6n mwero. 
Ho cymecTBa Aeaa bto He MeHaeT. 

Pa36Hpaa 4>pa3y «HjunopHK-GiOB , bHe*, aBTop B03pa»aeT npoTHB npeA- 
nojioateHHH 06 H3A0HceHHH b «IloBecTH BpeMeHHbix aex» TeopHH SaJiKaH- 
CXOft pOAHHbl CAaBHH, OCHOBbIBaK>lH,erOCH Ha CJIOBaX JleTOHHCH — 

IIo MHos-kx^ JK* KpfmraH’bx^ c*kAH C V TK GaoR-kmi no AY Ha * RH > rA’k ictr hkihi 
XropKcna scMAia h BoaraphCKa (JlaBp. 5, 5 _ 8 )> 

Bo3pax<eHHe aBTopa ocHOBbiBaeTca Ha tom, hto 1. Ha nepBOM MecTe 6biJia 
6bi Ha3BaHa 3eM.nH Boarapcxan, a He yropcxan, h 2. caoBa ecTb Hbme 
3eMJia yropbcxa h E>ojirapbcxa» ecTb no3AH'kHinee AoGaBJieHHe k cAOBaM 
«no AyHaeBH», t. e. rjiocca. Bo3paxieHHe caMO no ce6e cnpaBeAAHBO, ho 
ocHOBaHHa rjih Hero AOJDKHbi 6biTb Apyrne. He roBopa yxte o cTpaHHOM 
Tpe6oBaHHH, HTo6bi jieTonaceu HenpeMeHHO AO-axceH 6biJi Ha3BaTb CHaaajia 
Bojirapcxyio 3eMjno, a noTOM yropcxyio, Bee Aejio b tom, hto h 3Aecb HaAO 
pa3^HqaTb AByx peAaKTopoB. PeAaxTop bboahhx CTaTeft B3hji pa36HpaeMoe 
H3BecTHe H3 nepBOft peAaxpHH «noBecTH BpeMeHHbix jieT» t. e. H3 «Cxa- 
33HHH O npejIOXCeHHH XHHT» - * 

GAOB-kHH, jk« c-kAraxy no ^yiiatSH, HX>Kt npitauia 3»rpn (JlaBp. 25, 6 _ 7 ) h — 
«jk« rpaAAOTa *ctk k Pycn h k fioArap-kx^ AV HA ” CKH rk (JlaBp. 25, 10 ), 

rAe ynoMHHyTbi cHana^a yrpbi, a noTOM — Bo-nrapbi, ho cxa3aA TOHHee: 
«rAe ecTb HbiHe yr. 3. h B.» t. e. b ero BpeMH, b HanaAe XII Bexa; caeA- 
3TH cjioBa He 6yAyT rjioccoft k CAOBy «no JI,yHaeBH» b tom CMbiCAe, xax 
o6biKHOBeHHo rjiocca noHHMaeTca, a cocTaBJiaiOT c hhm Hepa3pbiBHoe ijeAoe. 
MoxceT 6biTb, peAaKTop «Cxa3aHHH» (t. e. 1 -h peA- «noBecTH») h pa3yMeJi 
cpeAHHft Aynaft t. e. FlaHHOHHK), ho peAaxTop bboahhx CTaTeft He bhhx3a 
b 3th tohkocth h coo6mHA, hto 6hao H3BecTH0 b ero BpeMH. H 3 npHMe- 
qaHHH 1-ro Ha CTp. 71-ft Mbi y3HaeM, hto yme A. A. LUAXMATOB b ocTaB- 
rneMCH b pyxonHCH BTOpoM TOMe cBoero TpyAa «noBecTb BpeMeHHbix AeT» 
npH3HaBaji caobo «OiOB'kHe» nocAe Ha3BaHHft HAiopHxa BCTaBxoft b nepe- 
BOAHbift TeKCT XpoHHKH AMapmna, npnneM BCTaBKa, no ero mhchhio, CAe- 
AaHa C3 mhm aBTopOM «rioBecTH BpeMeHHbix JieT». Ho A. A. IIIaxMaTOB 
eme He otacaha aBTopa bboahhx CTaTeft JleTonHCH ot aBTopa nocAeAyio- 
mero H3Jio>KeHHH h He pa3AHqaA eme ABOHKoro noAb30BaHHH XpOHHXoft 
AMapTOJia. OAHaxo, ero Ha6jiK>AeHHe b o6meM ocTaefca b CHJie. 

TaKHM o6pa30M, JieTonHCHaa hctophh pacceJieHHH cjiaBHH, xax OHa h3ao- 
XCeHa HMeHHO BO BBOAHbIX CTaTbHX, BOCXOAHT, AeftCTBHTeAbHO, He K BH33H- 
THftCKOMy HCTOHHHKy (CTp. 75), HO H He K 3anaAHOCA3BHHCXHM npeAaHHHM 
(ibid.), a ecTb AHTepaTypHoro npoHcxoKAeHHH H3 paHee cocTaBAeHHoro 
«CKa3aHHH» h Apyrnx HeonpeAeAeHHbix noxa hctomhhxob. HecTOp He 6bM 
H3o6peTaTeAeM 6a;ixaHcxoft TeopHH, ho He 6hji h ctopohhhxom BH3aHTHH- 
cxoft (cTp. 76—77), a 6bm AHinb nepeAaTHHxoM CTpox «Cxa3aHHH», 
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BocnpHHHTbix hm coo6pa3HO CBoeMy bpeMeHH. Cacaob., b3iviha HH^EPJIE 
Ha HecTOpa 6jmyat k hcthhc. 

Ha ocHOBaHHH CKa3aHHoro, nyTb AOAxceH 6biTb npeACTaBAeH b cjiejny- 
tomeM BHAe: 1. MopaBO-naHHOHCKHe npeAaHHH (HopHK, an. flaBeA); 
2. peAaiarop nepBoU peAaxijHH «rioBecTH BpeMeHHbix AeT» (1054 r.), Bepo- 
htho, oh xte h aBTOp «Cxa3aHHH o npejioxceHHH khht», CAejiaBiuHH CBoe 
yM03aKJnoneHHe 06 anocT. naBAe h o noAHHo-pycn, ho He CKa3aBuiHH HHHero 
o HopHKax; 3. peAaKTop BTopofi peA- «noBecTH» (XII b.), ochob 3 buihh bboa- 
HyK) CT3TbK), MeJKAy npOHHM, Ha «CK33aHHH O npeAOXteHHH KHHr», H 4. TAOC- 
CaTOp, BCTaBHBUIHft ynOMHH3HHe O HopHKax H 06 HAAlOpHKe-CAOBeHaX, 
XOTH T3KHM TAOCCaTOpOM MOr 6bITb H aBTOp BTOpOH peA3KUHH «riOBeCTH». 

He 6yAeM, no9TOMy, cnopHTb, hto AeTonncHoe cxa3aHHe o ap^bhhx 
CA aBHHaX B KOHAe KOHUOB BOCXOAHT «K UHKAy MOpaBO-naHHOHCKHX TpaAH- 
HHH CAaBHHCTBa» (CTp. 77). Ho OT CymeCTBOBaHHH B ApeBHeft PyCH OT- 
roAocxa 3thx TpaAHAHft ao npH3HaHHH HCTOpHorpa(|)HMecKoro TpyAa, no- 
CBnmeHHoro H3AO>xeHHK) cyAe6 MOpaBaH, nexoB, ahxob h noAHH, h, AaAee, 
AO CymeCTBOBaHHH OCHOBaHHOH Ha 9TOM 3anaAHOCJiaBHHCKOM naMHTHHKe 
oSAaCTHOft HCTOpHH nOAHHO-pyCH, 6bIBHieH HCTOHHHKOM H AAH BBOAHbIX 
CTaTeft «noBecTH BpeMeHHbix AeT» h aah «CKa3aHHH o npeAOxceHHH KHHr», 
AO Bcero SToro — paccTOHHHe orpoMHoe. 


VI. 

nOJIHHE H 3AnAZIHbIE CJIABflHE. 

ZlaAbHeftmHM noATBepxcAeHHeM CymeCTBOBaHHH MopaBCKO-naHHOHCKoro 
HCTOHHHKa o noAHHO-pycH, no MHeHHio H. K. HHKOJIbCKOrO, CAyxcHT 
«HecKOAbKO 3araAOHHoe» cooOmeHHe «CKa3aHHH o npeAO>xeHHH khht» (noA 
898 toaom) o poACTBe noAHHo-pycn c qeTbipbMH CAaBHHCKHMH nAeMeHaMH : 
naHHOHAaMH HAH HOpHKaMH, MOpaBaHaMH, MexaMH H AHX3MH, MeXiAy TeM 
KaK B BBOAHbIX CT3TbHX nepeHHCAHIOTCH H ApyrHe CA3BHHe, a TaiOKe H Apy- 
rne pyccKHe nAeMeHa. H 3Aecb aBTOp hcxoaht H3 eAHHCTBa bboahhx craTeH 
JleTonHCH h noroAHoro ee H3A0xceHHH, npHnncbiBaa h BBOAHbie CTaTbH 
h «CKa3aHHe» oAHOMy h TOMy xce peAaxTopy, h noTOMy, 3Ta HecorAacoBaH* 
HOCTb H HBAHeTCH, nOACaAyft, «HeCKOAbKO 3araAOHHOH». TIaH 06 'bHCHeHHH 
9TOTO npOTHBOpeHHH aBTOp H BblABHTaeT yTpaneHHOe 3anaAHOCA3BHHCKOe 
CxasaHHe c rpynnnpoBKOH b OAHy ceMbio hah b oahh cok>3 HMeHHO sthx 
TOAbKO nAeMeH, KOTopoe h noBAHHAO — Ae Ha «CKa3aHHe o npeAOxceHHH 
KHHT». 

OAnaKo, 06 'bHCHeHHe aoajkho 6 biTb HHoe. Kax yyae pastacHeHo Bbirne, 
HanaAbHan nacTb noroAHoro H3Aox<eHHH «rioBecTH BpeMeHHbix AeT» (852— 
1054 IT.) COCTaBAHeT HeHTO OTAeAbHOe OT BBOAHbIX CTaTeft, HanHCaHHblX 
Ha noACTOAerae no3AHee; 3Ta HanaAbHan nacTb «FIoBecTH», b cboio onepeAB, 
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cocraBJiHeT KOHeHHyio qacTb npeAmecTBOBaBmeft «BH3aHTHftcxo-pyccxoH 
Xpohhkh» hjih «XpoHorpatJ)a no BeanxoMy H3AoaceHHio», r^e pyccxne 
co6hthh HBJiH^ncb CHaqaaa AonoaHeHneM bh33hthhcxhx, TecHo c hhmh 
nepenjieTaacb, a 3aTeM yace — npocTbiM npoAoaaceHHeM. Abtop «Xpoho- 
rpa(f>a», HaqnHaa roBopnTb c 852 r. npHMO o pyccKnx coSbiTHHX, h He HMea 
B BH^y HHXaXOft MbICJIH TOBOpHTb 06 eAHHCTBe CaaBHHCXHX H pyCCKHX nae- 
MeH b toh hjih Apyroft hx rpynnnpoBxe, Tax xax nncaji He «hctophk> pyc- 
CXyK>», a «BCeMHpHyiO XpOHHXy», JIHIHb C AOOaBaeHHHMH H3 pyCCKOH HCTOpHH 

b nojiHoe noApaacaHHe CBoeMy HCTOHHHKy. Kor^a b 1054 r. xoHeqHan qacTb 
XpoHorpacJia 6biaa MexaHHqecKH oTopBaHa h npeBpameHa b nepByio peAax- 
HHK) «Il0BeCTH BpeMeHHbIX AeT», TO H3BeCTHH 0 pa3CeJieHHH Bcex CJiaBHH- 
cxhx h pyccxHX njieMen Taxace npoAoaacaan MexaHHqecxH OTcyTCTBOBaTb, 
h HAen poACTBa Bcex caaBHH MeacAy co6oh h Bcex pyccxnx naeMen Meacay 
co6oh He B03HHxajia h He BbiABHrajiacb, xoth, pa3yMeeTCH, h 6biaa H3BecTHa. 
Ho xax TaxoBan, oHa Bce-Taxn HBHaacb, ho — He xax caMOCTOHTeabHan, iuh- 
poxan, a xax noAco6Han, y3xan. 

3T0 H npOHBHJIOCb B «Cxa33HHH O npeAOACeHHH KHHT», TAe b xpyr 
caaBHHO-pyccxoH ceMbH BxaxiqeHbi 6bian Toabxo Te naeMeHa, xoTopbie 
HMean OTHomeHHe hmchho x caaBHHcxoft rpaMOTe h x npeaoaceHHio khht Ha 
caaBHHCXHH H3bix. PeAaxTop «Cxa3aHHH» H3 pyccxnx naeMeH Ha3bmaeT 
Toabxo noaHH, h sto oObHCHneTCH h toh neabio, a-ah xotopoh «Cxa3aHHe» 
cocTaBaeHO, h AeHCTBHTenbHocTbio, H3 xotopoh oho ncxoAHao. PeAaxTop 
ncxoAHa Toabxo H3 «caoBeHcxoft rpaMOTbi»; rpaMOTa npHiuaa Ha Pycb 
b KneB t. e. x noaxHaM; Aaaee, b tom ace KneBe t. e. onHTb-Taxn y noaHH 
pa3BHaocb KHHacHoe npocBemeHHe npn BaaAHMHpe, a oco6eHHO npH Hpo- 
caaBe; peAaxTop — caM xneBAHHHH t. e. noaHHHH, t. e. ao H3BecTHofi cre- 
neHH HauHOHaaHCT; noaaHe, TaxHM o6pa30M, b ero BpeMH HBanaHCb nepeAo- 
BbiMH cpeAH Bcex pyccxnx naeMeH, h b «Cxa3aHHH» ohh h BbicraBaeHbi, xax 
npeACTaBHTeaH nocaeAHHx, noAoSHO TOMy xax h «JInxoBe» b «Cxa3aHHH» 
(JIaBp. 25, g) o6i>eAHHHiOT Bcex ahxob, xoTopbie no3AHee bo bboahhx 
CT aTbHx noApoSno nepeqacamoTCH. CaeAOB. «Cxa3aHHe» He 3axaioqaeT 
b ce6e AaHHbix rjih npeAnoaoaceHHH oco 6 oh TeopHH o pOACTBe noaHH 
c 3anaAHbiMH caaBHHaMH. Ho peAaxTop caeaaa noncHeHHe — 

raa« rjMMOTd ictk k Pycw h k RoArap'feY'x ^yHaHCKHXi* (JIaBp. 25, 10 ), 

Tax xax b ero BpeMH (noaoB. XI Bexa) TepMHH «noaHHe» yace 3aMeHHacn 
TepMHHOM «Pycb», h Tax xax xHHrn «caoBeHCxoH rpaMOTbi* npHXOAHAH 
yace Toabxo H3 BoarapHH flyHaftcxoft. Kax 6yATO He XBaTaeT caoBa «Hbme» 
Han «Toabxo»; ayqrne 6biao 6bi «HbiHe». 3 


8 Cp. CKa3aHHoe aBTopoM Ha CTp. 48, hto b KOHiie X b. npeKpaT 0 Jincb cbh3h, CKpenaaBinne 
eflHHCTBO MopaBbi, nexoB h jihxob c noaHHO-pycbio, h hto b Haqaae XI Bexa y 3anaflHbix caa- 
bhh cjiaBHHcxaH rpaMOTa 3aMeHnaacb aaTHHCKOio. 
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Coo6pa3HO c 9 thm, h npoH3oniAO 3aKjiioqeHHe «CKa3aHHH» (JIaBp. 
28, 6 - 10 ): a) Tenepb rpaMOTa pyccnaa (pyccmu b3uk); b) 0 Ha AOAxaia 6 bi 
Ha 3 biBaTbca, b AeftcTBHTexbHOCTH, noJiHHCKoti; c) ho nojifiHe h pycb oaho 
h To*e: pa3^HHHe TOAbKo xpoHOAorHnecKoe; , 5 ) a noAHHe cyTb cjioBeHe; 
CJieROB. CJIOBQHCKHH H pyCCKHU H3bIK OAHO H TO XCe. Pa3yMeeTCH, pe^aKTOp 
nncaA «CKa3aHHe», He cocraBAHH npeAsapHTexbHo npHBeAeHHoft cxeMbi, ho 
ero MaTepnaA caM AaeT ocHOBaHHe aah yTBepxcAeHHa, hto aah Hero Ha 
nepBOM MecTe 6 biAa rpaMOTa, a 3aTeM yxce Bepa h Ha nocAeAHeM Mecre — 
eAHHCTBO CA 3 BHH. TeM 6 oAee y Hac Her ochob3hhh 3 aKAK>naTb, hto peAaKTop 
«CKa3aHHH» HacTaHBaeT Ha eAHHCTBe noxaH TOAbKo c 3anaAHbiMH CAaBa- 

H3MH - M0paB3H3MH, HeXaMH H AHX3MH. 

H. K. HMKOJIbCKHPl roBopHT, mto b nepeneHb nAeMeH, poactbchhux 
c noAHHO-pycbio, xeTonHceij He BKAKwaeT AyaaHCKHX 6oxrap (cTp. 79; JIaBp. 
25, 10 ), h bhaht ocHOBaHHe 9T0My b tom, hto AeTonHceu hah, 'TOHHee, aBTOp 
yTpaaeHHbix noBecTefi o noxaHO-pycn, npOBOAHBUiHH cxaBHHOtJiHAbCKyio 
TeopHio, 6ma ySexcAeH, «hto oOHTaTexH ApeBHero HopHKa 6hah npeAKaMH 
CAaBHH, hto HCxoAHbiM nyHKTOM pacceAeHHa CA3BHH b EBpone 6bIAa naHHO* 

HHH HAH HopHK» (CTp. 82 - 83). Ho MbI BHAeAH BbIHie, hto ynoMHHaHHe 

o HopHKax 6biAO CAeAaHO bo bboakbix CTaTbax nepe3 50 act nocAe «Cxa- 
3aHHH», h CKopee TAoccaTopoM, HextexH peAaKTopOM. 3HaA ah peAaKTop 
«CKa3aHHH» HTO-HH6yAb O HopHKax, OCTaeTCH HeH3BeCTHHM; HO A-7IH Hero, 
KaK H BOOSme AJIH KHHXCHHKOB IlOAOBHHbl XI BeKa, 

OrtOK-bHR HJKt c*kA«XY no AV Ha * BH > H X JK * npirauia 3>rpH (JIaBp. 25, 6 _ 7 ), 

6hah coBpeMeHHbie eMy SoArapbi, KOTopbiM AaHa Ta x<e rpaMOTa, hto h Ha 
PyCH. ABTOp BBOAHbIX CTaTeft (Ha^aAa XII B.) BOCnpHHHA H3 «CKa3aHHH» 
to ace npeACTaBxeHHe, h3ao>khb cyMMapHbie cbcachhh nocAeAHero b pac- 
npOCTpaHeHHOM BHAe. CyMMapHOCTb CBeACHHH «CKa33HHH», BbI3BaHH3H, KaK 
noKa3aHO Bbirne, uexbio BbiABHHyTb Ha nepBoe MecTO «cxoB'bHCKyio rpa- 
MOTy», ajih peAaKTopa 2-h peAaKitfiH «IIOBecTH BpeMeHHbix xeT», t. e. 
Aah aBTopa BBOAHbix CTaTefi 0Ka3aAacb HeAOCTaTOHHoft. He pacnpocrpaHaa 
caMoro «CKa3aHHH», oh bo bboahoh CTaTbe h asa noApo6Hyio KapTHHy pa3- 
cexeHHa Kax ca3Bhhckhx nAeMeH Boodme, Tax h pyccKHx nAeMeH b nacT- 
HOCTH. Ho CBOe H3AO»eHHe OH HanaX CA0B3MH «CKa3aHHH»: 

IIo MHos-kx 1 ^ 5K* KptMtaH'bx'x c-kAH C Y TK OAOK’feHH no AY HatBH > r A* tcTB HhIHt 
&rophCKa SfMAra h BoArapkCKa. H ot’k ’rkx'k OAOK’kH'h pasHAOUiACM no 3cai\A'k h 
nposKAiiucA HMtHki ckohmh, r,vk c-k^un ha KoropoM'k avkcT’k (JIaBp. 5, e _ 8 ). — 
B*k l/l.HH’h 13 3 kl ITS GAOR-kHtCKTi: GaOK^HH H?K* C’k^X^ 00 AY Md * RH > H P Kt npHiauia 
^rpH... (JIaBp. 25, 6 _ 7 ). 

noATBep>KAeHHe cBoeMy B3rxaAy Ha cymecTBOBaHHe 3anaAHOcxaBHH- 
CKoro Cxa3aHHH o poACTBe neTbipex ca3bhhckhx nAeMeH aBTop bhaht b 3a- 
MeTxe, npHnncaHHOH k HexoTopbiM cnncKaM AereHAbi o KoHCTaHTHHe Ohao- 



42 


V. M. Istrin 


co4>e (crp. 79—82). Ho 3Ta 3aMeTKa — npeHeAenaa no3AHHH komiih^ihuhh, 
XOTH 6b I H AOMOHrOAbCXaH (no MHeHHIO Co60AfeBCXOro), COCTaBJieHHaH 
B npOTHBOBeC AeTOnHCHbIM CK33aHHHM AAH B03BeAHqeHHH PyCH; «MopaBa- 
t IexH-JlHXH» B3HTbi H3 JleTonHCH, ho hm AaHa pyccxan rpaMOTa; eciecTBeHHO, 
qTo h BoftTex H3rHaA pyccKyio rpaMory H3 MopaBbi-HexH-Jlnxn* 

VII. 

nOJI^HE CPE£H PYCCKHX njIEMEH. XPHCTHAHCTBO Y nOJIflH. 

HTax, npe^mecTByiomHe CTpaHHiibi MOHorpacJ)HH npHBOAHT H. K. HM- 
KOJIbCKOrO k 3aKJHoqeHHio, mto, ecAH cymecTBOBaAH yTpaqeHHbie IloBecTH 
o nojiHHO-pycH, aBTop KOTopbix HaxoAHJica iioa bahhhhcm 3anaAHocjiaBHH- 
CKOH (CA3BHHO(|}HAbCXOft) HCTOpHOrpacjlHqeCXOH HAeOAOrHH, TO T3KOH 3BT0p 
He Mor H3AaraTb hctophio npocBemeHHH PycH Tax, xax oHa H3A0AceHa 
b «noBecTH BpeMeHHbix JieT». B yTpaqeHHbix IloBecTHX o noAHHo-pycn OHa 
6bvia H3JioMena HHaqe h yxce no3AHee, noA BAHHHHeM rpexo-Bapnx<cxoH 
TeopHH, noA nepoM AeTonncna npHHHAa tot bha, b xotopom Mbi ee HMeeM 
B «riOBeCTH BpeMeHHbIX JieT». HO eCTeCTBeHHO OACHAaTb, hto b «noBecTH» 
ocTaHyTCH cjieAbi CTaporo HCTOMHHxa b paccxa3e o HanaAe pyccxoft xyAb- 
Typu, 3EMeHeHH0M HOBOH) BepCHeft. PiCKaHHK) 3THX CJieAOB H nOCBflmeHa 
IX iviaBa MOHorpacjiHH. 

Xoth npeAiuecTByiomHe moh 3aMeqaHHH Bee cboahahcb k OTpHnaHHio 
cymecTBOBaHHB oco6bix noBecieft o noAHHO-pycn, Aa eme bocxoahiahx 
k 3anaAHoc;iaBHHCKOMy HcropHorpacJiHqecxoMy TpyAy, ho BcraHeM noxa Ha 
TOqxy 3peHHH aBTOpa H nOCMOTpHM, HaCXOAbKO AeftCTBHTeAbHO B «rioBeCTH 
BpeMeHHbix AeT» Taxne cjieAbi cymecTByiOT. 

HaCXOAbXO MOACHO BbIHCHHTb, BCe A^AO CBOAHTCH K CAeAyiOIAHM 1IOAO- 
jxeHHHM: 1. noAHHe 6mah npocBemeHbi xpHcraaHcxHM yqeHHeM eme bo Bpe- 
MeHa anocTOAbcxHe anocT. riaBAOM, xorAa ohh, BMecTe c ApyrHMH ca3bh- 
H3MH, ACHAH B MopaBHH; 2. OHH IipOAOAACaAH OCTaBATbCH T3XHMH ACe npO- 
CBemeHHblMH XpHCTHaHCTBOM, HO He 06fl3aTeAbH0 XpemeHHbIMH, H B HOBOM 
CBoeM noceAeHHH npH nepBbix KHH3bax h oTAHqaAHCb kpotxhmh HpaBaMH; 
3. BAaAHMHp AHHib y3axoHHA xpemeHHe. Tax 6mao H3AOAteHO b yTpaqeHHoft 

riOBeCTH O nOAHHO-pyCH. noA BAHHHHeM rpeXO(J)HAbCXOH TeopHH, Bee 3TO 
6biao nepeAeAaHO b Ayxe rAaBeHCTByximero 3HaqeHHH rpexoB h xHHAcecxoro 
AOMa, b pe3yAbTaTe qero noAHHe CAeAaAHCb «HeB'feroAOcaMH», xpOBoAcaA- 
HblMH, npHHOCHIAHMH qeAOBeqeCKHe ACepTBbl, H BCH pOAb BBeAeHHH Ha PycH 
xpncTHaHCTBa 6biAa npHnncaHa rpexaM h BAaAHMHpy. Ho CAeAH CTaporo 
H3AOACCHHH 0CT3AHCb. Ha nepBOM MeCTe H CTOHT OnHTb «Cxa3aHHe o npe- 
AOAteHHH xhht» c cbohm yxa3aHHeM Ha an. naBAa. 


4 TaKoft we B3rjia,n Ha 3aMeTKy ywe BbiCKa33H r. A. HnbmckiiM. — Byzantinoslavica 11/2 
(1930), ct P . 435. 
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He noBTOpHH cKa3aHHoro y»e Bbirne, no noBoay an. naBxa mohho, 

OflHaKO, KpaTKO B03pa3HTb, HTO CMbICJI 3aXXK)MeHHH «Cxa33HHH» HHOH. 
Oh cboahtch k cxeAyiomeMy. CxaBHHCXHe xhhth npexoxceHbi Khphxxom 
h Me(J)ojHeM; Me(J)OAHH eCTb HacToxbHHX AHApOHHxa; AhaPohhx 6 bix 
enncKonoM b MopaBHH; an. naBex ynwx CxoB-feH, Tax xax aoxoahx ao 
HxxiopHxa, r^e xoixh npexc^e CxoseHe; cxeA- naBex ecTb nepBOHanaxbHbiH 
yqHTejib CxoBeH t. e. MopaBaH; ho Pycb He xyxce MopaBbi; xoth Ha Pycn 
HHKaKoro anocToxa He 6 bixo, ho nepe3 MecjxiAHH h, Aaxee, nepe3 Ahapo- 
HHKa Pycb TaioKe CBH3biBaeTCH c anocT. PlaBxoM; npenHTCTBHft axh SToro 
HeT HH B Ha3B3HHH (CxOBeHe-nOXHHe), HH B H3bIKe: CXOBeHCXHH H pyCCKHH 
(noAHHCKHft) H3biKH — oaho h to xce; o 6 mee Ha3B3HHe CxoBeHe, a b nacT- 
hocth — MopaBbi, nexH, xhxh, noxHHe. CxeAOB., 3aAaqefi 3axxioqeHHH 
hbxhctch CTpeMJieHHe AOKa3aTb nyTeM yM03axxx>qeHHH, hto mm, noxHHe 
(hxh pyccKHe), aoxoahm h ao an. IlaBxa. Ho OTCioAa HHexoxbxo He cxeAyeT, 
hto xeTonnceu HMex b BHAy CKa 3 aTb, hto noxHHe c He3anaM»THbix BpeMeH 
AepxcaTCH xpHCTHaHCKoro npocBemeHHH, h hhckojibko He cxeAyeT, hto 
noAHHe, ACHCTBHTeAbHo, c Tex BpeMeH cjieAOBajiH yneHHio an. naBxa. 
noaroMy, xoranecxan CBH3b MexcAy BbinHexoH H3 )Khthh Me(f)OAHH h Aaxb- 
HeHniHM paccyxcAeHHeM xeTonncna He hbxhctch HapyuieHHOH, xoth h 06 - 
HapyxtHBaeT hxh nponycx hxh coxpameHHe CBoero HCTOHHHxa. Hctohhhxom 
6 hixH, pa 3 yMeeTCH, 3anaAHOcxaBHHCXHe npeAaHHH, KOTOpbie peAaxTop «Cxa- 
33HHH» H3XOXCHX C CBOHM BCTynxeHHeM H 33XXK)qeHHeM. Ho KTO H3CT0H1HHH 
aBTOp «CKa3aHHH»? aBTOp XH BH 3 aHTHHCKO-pyCCKOH XpOHHKH T. e. «XpOHO- 
rpa<J)a no Bex. H3xox£.», cocTaBHBiiiHH ero rjih CBoero TpyAa, oTKyAa oho 
nepemxo h b «noBeCTb BpeMeHHbix xeT», hah aBTop nocxeAHeft? KaxceTCH, 
He H3AO COMHeBaTbCH, MTO B TOM BHAe, B KaKOM MbI HMeeM «Cxa3aHHe» 
b «noBecTH BpeMeHHbix xeT», oho aojdkho npHHaxxexiaTb peAaKTopy «rio- 
BecTH» (1054 r.). OcHOBaHHe 3 axxK>qaeTCH b tom, hto nexH y Toro h Apyroro 
aBTOpa 6 biXH pa3XHHHbi. Abtop «XpOHorpa4)a» co3AaBax He «pyccxyx) hcto- 
Phk)», a Taxyio x<e BceMHpHyio xpoHHxy, xaxyio npeACTaBxnxa co 6 oft h Xpo- 
hhk3 TeoprHH AMapToxa, c npHCoeAHHeHHeM xmnb pyccKHX coOmthA; 
peAaKTOp x<e «noBecTH BpeMeHHbix xeT» co 3 Aax yxce «Hctophk> pyccxoft 
3eMXH», H nOSTOMy, npOHBHTb CBOH naTpHOTH3M, CBOe HaiJHOHaXbHOe co- 
3H3HHe 6 bixo BnoxHe ecTecTBeHHo, a sto h o 6 Hapyx<HBaeTCx b BCTynxeHHH 
h b 33 KxioqeHHH «CK 33 aHHH». Ecxh oho h 6 bixo yxce b «XpOHorpa4>e no 
Bex. H3xo>K.», to 6e3 Toro h Apyroro. Boxbinoro 3 HaneHHH sto, kohchho, 
He HMeeT, Tax xax 06 a naMHTHHxa HBHXHCb Ha npocTpaHCTBe AByx acchth- 
xeTHH. Tax hhao noHHMaTb hctophk) h 3HaneHHe «Cxa 3 aHHH». 

npHBeAeHHoe Bbirne paccyxcAeHHe aBTopa CBOAHXOCb x TOMy, htoOh 
onpaBAaTb AeftcTBHTexbHOCTb npOTHBOpenHH, xoTopoe, no ero mhchhio, 
o6HapyXCHBaeTCH B H3BeCTHHX, XacaiOmHXCH HCTOpHH XpHCTHaHCTBa y nOXHH. 
Bo bboahhx CTaTbHX xeTonnceq cnHTax noxHH xpHCTHaHaMH, Tax xax 06b- 
hchhx AHxne HpaBbi npoqnx nxeMeH 3aK«Hd Eowma* (cTp. 88 ; 
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JlaBp. 13,11-12 ); ho Aajiee ohh hbahiotch «HeBkroAOcaMH:», npHHOcaiUHMH 
qe^oBenecKHe xcepTBbi, a eme AaAee — hx xpHcraaHCKpe npocBemeHHe 
B03B0AHTCH AaX<e K anOCTOAbCKHM BpeMeHaM. /JeftCTBHTeJIbHO, KaK 6yATO, — 
npoTHBopeqHH. Ho BcraHeM h 3Aecb Ha BpeMH Ha Tonxy 3peHHH aBTopa Ha 
npHHa^JieKHOcTb bboahmx CTaTeft h norOAHoft nacTH JleToimcH oAHOMy 
h TOMy xce pe^aKTOpy h nocraBHM Bonpoc, HacKOAbKO hco6xoahmo 3AeCb 
BHAeTb yKa3aHHoe npOTHBopeqne? CaM aBTop coMHeBaeTca, He 6yaer jih 
cahiukom CMexo npHnHCbiBaTb jieTorwcuy B3rAHA Ha noAHH, KaK Ha xpHcraaH, 
H CMHTaTb 3TOT B3rAHA COOTBeTCTBOBaBUIHM AeHCTBHTeXbHOCTH, TaK KaK 
AOKy m eHTaAbHbix AaHHbix ajih 9Toroi HeT, a ecTb TOAbKO coodpaxceHHH, 
«6biTb MoxceT, He rjisi Bcex AOCTaTOHHO y6eAHTeAbHbie» (cTp. 89). O xpH- 
CTHaHCTBe noAHH peqb 6yACT Aaxee, a Tenepb TOAbKO pem> o kpotkhx HpaBax 
nOAHH, KOTOpbie qepe3 HeCKOAbKO CTpaHHU OKa3aAHCb KpOBOHCaAHbIMH. 
B IIOHHMaHHH T3K0H HK06bI «MeTaM0ptJ)03bI» (CTp. 85) He MaAO Cy6l>eKTHB- 
Horo. riycTb 6yAeT BnoAHe cnpaBeA-MBbiM, hto noAHHe OTAHqaAHCb ot npo- 

MHX pyCCKHX nAeMeH KpOTKHMH HpaBaMH H KyAbTypHbIMH npHBbWKaMH, HTO 
MOrAO 6bITb BIIOAHe eCTeCTBeHHbIM, TaK KaK OHH JKHAH He B AHKHX Aecax, 
a b noxax, hto yxce oaho aoajkho 6bixo CMarnaTb ahkhc HpaBbi, h Tax KaK 
B HX 3eMAe 6bIA T3K0H KyAbTypHblH IjeHTp, KaK KweB. Ho B o6AaCTH Bepbl 
9TO HHCKOAbKO He MOTAO IIpenHTCTBOBaTb HX IipHBepJKeHHOCTH k yHacAeAo- 
BaHHblM oSpHAaM H o6bIHaHM H OTAHHaTbCH B H3BeCTHbIX CAynaax pe- 
AHFH03H0ft (J)aHaTHHHOCTbK). ByAyHH, CpaBHHTeAbHO C ApyrHMH IIAeMeHaMH, 
«MyApbIMH» (JlaBp. 9, i) H «KpOTKHMH» (JlaBp. 12, 10 ), B o6A3CTH peAHrH03- 
Hbix y6eJKACHHH h o6wqaeB ohh motah 6biTb «noraHH h HeB-feroAOCH* (JlaBp. 
31, 23-4)- BeAt npHHecAa xce Ao6poBoxbHO Ha6oxcHaa crapyniKa ajih coxcxce- 
hhh Tyca oxanxy apob, hto Bbi3BaAO y Hero BOCKAHuaHHe: «0 sancta simpli- 
citas!» A aero ctoht npecAeAOBaHHH 3a pexHrH03Hbie ydexcAeHHa b HOBwe 
Bexa, b KOTopbix noBHHHbi ak>ah He MeHee «MyApn h cMbicAeHH»! HMea bto 
b BHAy, eAea ah 6yAeT hco6xoahmo ycMaTpHBaTb b pa36npaeMbix AeTO- 
nHCHblX H3BeCTHHX B33HMHOe npOTHBOpeHHe, CHHTaTb nOAHH XpHCTHaH3MH 
(ho Heo6fl3aTeAbHO KpemeHHbiMH) eme co BpeMeH anocT. naBAa h HCKaTb 
hx BTopHHHoro o6pameHHa b H3biHHHKOB hah b HCTOpHHecKHx nepeMeHax 
b hx cyAbSe, «paccKa3 o KOTOpbix onym,eH», hah bo bahhhhh «cpeAHe- 
BeKOBbix AHTepaTypHbix ycAOBHOCTeii» (CTp. 85, npHM. 3-e). 

Ho ACAO He CTOAbKO B 9THX 06 lHHX COOSpaXCeHHHX, a B CaMOM XOAe 
cocTaBAeHHH AeTonHCHbix paccKa30B. PeAaKTOp 1-ft peAaKijHH «rioBecTH 
BpeMeHHbix xeT» hah ero npeAmecTBeHHHK, aBTOp «XpoHOrpa(})a no BeA. 
H3A.», BBOAHbIX CT3TCH He HMeA, O HpaBaX nOAHH HHHerO He TOBOpHA, 

a CHHT3A HX TOAbKO H3bIHHHKaMH («noraHH H HeB'ferOAOCH» - JlaBp. 81, 12 ). 

BonpeKH MHeHHio aBTopa (crp. 87), HanaAbHbie CAOBa «CK33aHHa o npe- 
AOXteHHH KHHr» «G7W»R'fcH0A»'K JKHKym.HM'h (JlaBp. 25, n) HMeiOT 

B BHAy TOAbKO MOpaBaH, KOTOpbie A-KH Hero TOXCe «CAOB4He», KaK H «nOAHHe- 
pycb». Tax KaK k hhm ceftnac xce npHCoeAHHaioTca hx KHH3ba — Pocth- 
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cjiaB, CBHTono^K h Koneji (JIaBp. 25, i 2 ), h Tax KaK Aaaee qHTaeTca: 

H flOC/U A ET% G/\0K'kuCK^'IO 3£A\,\I0 K% PoCTHC/UKy H GK/ftTOnOrtK\* H Kt^KAORH 

(JIaBp. 26, 9 _io); CJie^OB., O nO^HHaX aBTOp «Cxa3aHHH» HHCXOJIbXO He 
AyMaJi h b cocTaB «xpemeHbix , b OiOB'feH'b* hx He BK^ioqa^. CnycTa noa- 
cTOJieTHe, peAaKTop bboahmx CTaTeft, nepenncbiBaa GbiBinyio y Hero b pyxax 
«noBecTb BpeMeHHbix jieT», pa3yMeeTca, yxc HHCxojibxo He coMHeBaaca 
b tom, hto ero npeAKH-no^HHe bbiJin H3bjqHHxaMH. Ho onncbiBaa HpaBM 

pyCCKHX n^eMeH H BblCTaBflHH xpOTOCTb, THXOCTb H CTblAJIHBOCTb nOJIHH, OH 
pyKOBOACTBOBajica, Ha ao AyMaTb, xpoMe npeAaHHH, h coBpeMeHHoft eMy 
AeHCTBHTejibHOCTbio; b TeqeHHe neaoro BeKa nojiaHe, cpaBHHTejibHO c Apy- 
thmh n^eMeHaMH, h aojdkhm 6buiH daTb 6ojiee xyabTypHbiMH, Tax xax 
XpHCTHaHCTBO H npOCBeiH.eHHe 6bIJIO HaHdOJiee CHJIbHO H ACHCTBHTe JIbHO 
b ueHTpe t. e. b KneBe. HecTop 3to bhacji, h CBoe BneqaTaeHHe ot coBpe- 
MeHHOCTH OTqacTH nepeHec h Ha CTapHHy, crymaa xpacxn npeAaHHH; 5 

B03M0JKH0, qTO 3AeCb He 060UIJI0Cb H 6e3 BJIHHHHH CO CTOpOHbl C03H3HHH 
CBoero HauHOHajibHoro npeBoexo actb a. 

Mohcho jih H3 cjiob jieTonHcua: 

Gh jkj TKopraxY ®ah,mara Kphkhmh h nponnH noraHHH, h( K-feAym* 3dK0Hd Bojkhm, 
ho TKoprami cdMH coB’fe 3dK0HTi (JIaBp. 13, 1:t _ 12 ) 

— 3aK^K»qaTb, hto oh «cqHTa.7i noaaH xpncTHaHaMH* (cTp. 88)? Comhh- 
TejibHO. Bee pyccKHe naeMeHa — 

HAM3XV OBWMdH CKOH H 3dK0HTv OTtH.’fe CKOHpi H lipfAdHMa, KOJK^O CKOH HpdB'K 

(JIaBp. 12, g-g); nojiHHe hmcjih HpaB thxhh h kpotxhh h — TOJibxo. Opa3a 
«hi KiAyme 3dK0Hd Bo?KiH» ecTb Tojibxo o6mee BbipaxceHHe b ycTax 6;iaro- 
qecraBoro MOHaxa. 

CjieAOBaTejibHO, HeT npoTHBopeqHH, KOTopbie AaBajiH 6bi ocHOBaHHe 
B03B0AHTb xpHCTHaHCTBO nojiaH k BpeMeHaM anocTOJibCKHM, npeAnoaaraTb 
yTpaqeHHyio IloBecTb o nojiaHo-pycn, rAe nojiaHe H3o6paixajiHCb 6bi xax 
HCKOHHbie xpHCTHaHe, h npHnHCbiBaTb hx BTopHqHoe oSpameHHe b H3bi- 
qecTBO rpeqecKOMy bjihhhhk) Ha JieTonHcna. 

Ho ecjiH aBTop atejiaeT BHAeTb b noJiaHax hckohhhx xpncTHaH, to oh 
AOJ ixceH BbiacHHTb hx oTHouieHHe k ocTajibHbiM pyccKHM naeMeHaM. Kax 
xce 3to Tax cjiyqnjiocb? Bee pyccxne njieMeHa cocTaBJiajiH OAHy ceMbio, jkhjih 
B ee BMecTe, no mhchhio aBTOpa, Ha cpeAHeM flyHae, npocBemenbi dbuiH 
xpHCTHaHCXHM yqeHHeM b anocTOJibcxHe BpeMeHa, Tax npocBemeHHbiMH 
Aojukhm dbuiH npHATH Ha MecTa hx HOBoro noceaeHHH, h t- H3 hhx Toabxo 
nojiaHe ocTajincb xpHCTHaHaMH, a paAHMHqn, xpHBHqn, BaTHqn h Apyrne 


5 JIaBp. 12,17 Haflo HHTaTb He «yMWKdxv' y k«aw ,vfcKHii,a», ho — «\'mukjxv' v*k«au a^rhh^ t. e. 
«yBOflaMH», KaK npe«aaraa y*e Cpe 3 HeBcknn b CBOeM CaoBape. 
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HBHAHCb AHXHMH H3bIHHHXaMH ? 3,ZteCb HBAHKJTCH HeCXOAbXO B03MOACHOCTeft. 
Hah noAHHe jxhah Ha JX yHae OTAeAbHO ot Bcex npoqHX pyccKHx njieMeH, 
bxoah b cok>3 c MopaBaMH, qexaMH a jiaxaMH, h anocTOAbcxan nponoBeAb 
KOCHyaacb TOJibKo hx, He 33TpoHyB ocTaabHbix pyccKHx n^eMeH, KOTopwe 
h nepece^HJiHCb b HOBbie MecTa eme H3bmHHxaMH; ho Tor^a HaAO TOHHee 
BHHCHHTb HCTopHio nepeceAeHHH. Hah Bee pyccKHe nAeineHa Ha JfyHae 
6 wah xpncTHaHaMH, ho Ha HOBbix MecTax xpHCTHaHCKoe npocBemeHHe 
y^epmajiocb TOAbxo y noAsra, a y npo^HX BHOBb 3aMeHHAOCb H3biHecTBOM; 
ho Tor^a Ha K3kom ochob3hhh moacho roBOpHTb o coio3e 3anaAHbix cjiaBHH 
TOAbxo c nojiHHaMH? rio^oSHbix HeAoyMeHHfl nojiyqaeTCH He Majio. 

no jieTonHCuy, BAaAHMHp, otmchhb xa3Hb pjin pa36oftHHXOB, craA ACHTb 
no vcTpotHbK* otxhw* h a^A* 1 ** (JIaBp. 124, i 5 ). Abtop h yTBepiKAaeT, hto 
xpHCTHaHHH BAaAHMHp «He Mor BepHyTbcn k H3binecKOMy ycTpoeHbio npeA- 
kob» (cTp. 90), h cjieAOBaTejibHO, BepHyjica k HerpenecxoMy xpHCTHaHCTBy 
OTna t. e. CBHToejiaBa h AeAa t. e. Hropa. OAHaxo, BbipaxteHHe AeTonncna 
HHCXOAbXO He rOBOpHT O XpHCTH3HCTBe BpeMeH HrOpH H CBHTOCAaBa. Hhkto 
H e ocnapHBaeT, hto bo BpeMeHa Hropn h CBHTOCAaBa Ha Pycn y>xe 6 hah 
xpHcraaHe, ho caMoe BbipaxceHHe «ycTpoeHbe OTbHe h A'feAHe» He o3HanaeT 
HenpeMeHHO xpncTnaHCTBa. Oho aoajkho noHHMaTbca SyxBaAbHO, h b no- 
BeAeHHH h b pemeHHH BAaAHMHpa HeT HHnero CTpaHHoro (CTp. 89). np« 
Mrope h CBHTOCJiaBe pa36ofiHHxaM CMepTHotf k33hh He nojiarajiocb, a no- 
AaraAacb Bupa, ohcbhaho, xax HopMa o6biHHoro npaBa. BAaAHMHp, CTaB 
xpHCTHaHHHOM, npHcoeAHHHJi HOBoe ocHOBaHHe — 6oH3Hb rpexa, no xpaft- 
Heft Mepe, b ycTax AeTonncna. BBeAH, OAHaxo, Ha HexoTopoe BpeMH xa3Hb, 
oh cxopo OTMeHHA ee, xax npoTHBopenamyx) HopMaM pyccxoro o6biHHoro 
npaBa, n BepHyAcn x odbinaio OTija h AeAa. O xpncTnaHCTBe TyT HeT h penn. 

B noAcnopbe yctpoinki* ct^ni© h a^A* 11 * aBTop npHBAexaeT JIoroBop Hropa 
c rpexaMH 945 r. PyccxHM nocAaM 6 hao 

3anc>E-kA aH<> oehokhth KtTxyHH a\np’x, NciiaKHAiauuar<> A 0K P a h Kpa>KA«aK>EKna 
AxiaKoaa pasepHTH (JIaBp. 46, 14 ^_ 15 ), 

hto He motao HcxoAHTb ot Pycn H3binecxoft (CTp. 91). Tax xax nocm 6 mah 
nocAaHbi 

ot-k Hropa, KtaHKorc KHtasra PycKaro, h ©tt* Kcraxoia KNiajKKia h ot'k KC'feyh 
ai«a*h PycKHia 3 *mah (JIaBp. 46, 12 __ 13 ), 

to oTCK)Aa cjieAyeT-Ae, hto h Hropb h xHsoxbH h Bee ak)ah pyccxoft 3eMAH 
6 mah y>xe xpHCTHaHaMH, h H3binecxaH peAHraa He HMeAa nepBeHCTByx)mero 
3HaneHHH. Xoth AeTonncen, h npH3HaeT Hropa H3biHHHXOM, Tax xax Hropb 
h aioah ero npHHocnT XAHTBy nepeA nepyHOM, ho, b BHAy nporaBopeHHH 
SToro coo6meHHH c cxa3aHHbiM, He HaAO eMy, oneBHAHO, npHAaBaTb 3Ha- 
MeHHH (CTp. 92, npHM. 3). 

Bot BeAb ao nero moacho AoroBopHTbca! H Hropb ct3a xphcth3hhhom ! 
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Bee 3T0 6biJio 6bi xoporno, ecjiH 6bi caMbift Bonpoc o AoroBopax 6biJi Tax 
npocr, xax ero xoneT npeACTaBHTb aBTop. ZloroBopbi hmck)t 3a co6oh 
AAHHH yio jiHTepaTypy h Bce-TaxH yAOBAeTBopHTeAbHo eme He pa3 , bflCHeHbi. 
Ho xoe-HTo yxce BbmcHeHO, xax Hanp. to, hto ZloroBopbi nepeBeaeHH 
c rpeneexoro H3bixa, h to, hto ohh npe^CTaBJiaioT co6oh TOJibxo o6a3aTejib- 
CTBa pyccxHX no othoiuchhio x rpexaM. B CTaTbe A. /JHMHTPHy «K bo- 
npocy o aoroBOpax pyccxnx c rpexaMH» (Bh33hthhcxhh BpeMeHHHX, II., 
Bbin. 3, 1895 r.) BbiHCHeHa bch npoue^ypa Torflanmero cocraBAeHHH no- 
Ao6hmx AoroBopoB. Kaxc^aa ^oroBapHBaiomaHCH CTopoHa nepe^aBa^a Apy- 
roft xapTHio c nepenHCJieHHeM o6H3aTeAbCTB, xoTOpbie OHa 6pajia Ha ce6a; 
Tax h TyT rpexH H3AaraAH cboh o6H3aHHOCTH h nepe^aBajin pyccxHM, 

a pyCCKHe - oSpaTHO. IlpHHHMaH BCe 9TO BO BHHMaHHe, aoaacho npHATH 

x 3axjnoHeHHK), hto h o6a3aTejibCTBa pyccxnx nHcaHbi rpexaMH b Uapb- 
rpa^e, a pyccxne noejibi npndbiAH Ty^a AHiiib c ycTHbiMH nopyneHHHMH. 
3to BnoAHe ecTecTBeHHO, Tax xax Ha xaxoM H3bixe motah 6bi 6biTb Ha- 
nncaHbi ZloroBopbi b KneBe b 945 roAy? Tpexn h H3JiaraJiH, no ycTHOMy 
coiviameHHK) c pyccxnMH nocAaMH, o6a3aTejibCTBa, xoTopbie ohh npHHHMaAH 
Ha ce6a, h cohhhhah Te o6n3aTeAbCTBa, xoTopbie HajiarajiHCb Ha pyccxnx. 
Te h Apyrne xapTHH 3aTeM nepeBOAHAHCb Ha cabbhhcxhh H3bix. 6 Tax xax 
opnrHHaji JJoroBopa 945 roaa nncaH rpexaMH, to oh h OTpaxcaeT h CTHAb 
h mmcah rpexoB h cnoco6 hx BbipajxeHHa: to, hto ohh AyMaAH, h to, xax 
ohh roBOpHjiH. Bee 3to 6biJio xax-6bi baojkcho b ycTa pyccxnx. OTCio^a 
h Hanajio ZloroBopa c AbHBOAa, OTCK),aa npH3biBaHHe mccth Ha HapyuiHBuiHx 
hx AoroBop, npejXAe Bcero, ot «Bora BceAepiKHTeAH», a noTOM ynce — h xax 
6bi b BHAe ycTynxH — 

jahko Hjp* (ctk h« ;fp«in,*No, hj HMyTTi noa\ow,H ©tt* E©ra hh otti IEp^a 

(cTp. 91; JIaBp. 47, 3 _ 4 ). TaxHM o6pa30M, cahiiixom pncxoBaHHO ochobh- 
BaTbCH b AaHHOM CAynae Ha JJoroBOpe 945 aah noATBepjxAeHHH rocnoA- 
CTByiomero noAOJxeHHH Ha Pycn xpHCTHaHCXon peAnran, h em,e MeHee 
MOJKHO BbIBOAHTb 3aXAK)HeHHe, HTO flOTOBOp 945 r., C CBOen CTOpOHbl, 
«yAOCTOBepneT, hto b apcbhocth aoaachm 6mah cymecTBOBaTb cxa3aHHH, 
H3AaraBuiHe hctophio pyeexoro npocBemeHHH He c tcmh (jjaxTHnecxHMH 
nOAPOSHOCTHMH, C X3XHMH 3H3XOMHT ApCBHeHUIHH CBOA» (CTp. 92). 7 


6 rioApodHee b Moeft CTaTbe «/loroBopw pyccKnx c rpeKaMH X BeKa» (H 3 b. pyc. H 3 . h cjiob. 
Akba. H., t. XXIX, 1924 r.). 

7 BouieAiiiHe b JleTonucb /JoroBOpbi AaiOT HaM nepeBOA c rpenecKoro H3biKa He Ha 6 oa- 
rapCKHH, rax npmiHTO AyMarb, a Ha pyccKHft, t. e. nepeBOA CAeJiaH pyccKHM khh>khhkom. IIo- 
mhmo npHBeAeHHbix b Moefi CTaTbe cjiynaeB nTann3Ma, yKasbiBaioiipix Ha to, hto nepeBOA 
6bm CAeaaH TorAa, KorAa Morymne B03HHKHyTb HeAopa3yMeHna H3-3a ero HenpaBHJibHOCTeft 
ywe He hmcah 3HaneHHH — noMHMO 9TOro, Ha pyecraft nepeBOA peuniTejibHO yKa3biBaiOT ABe 
rjiarojibHbie (fjopMbi c npe<J)HKCOM «bn»: 1) b /loroBope Oaera 912 r. — «am,« RURepntfHa KyAtTK 

R-kTp«Mb» (JIaBp. 34,18) H 2) B /JorOBOpe Hropn — «am,* okphui,wtk PycK KyKapy rpcskCKyio 
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Ba>KHeHIHHM A0Ka3aTeJIbCTB0M CymeCTBOBaHHB OCOSOH HCTOpHH nOJIJJHO- 
pyCH AJIH aBTOpa HBJIHeTCH XeTOnHCHaH HCTOpHH KpeiH,eHHH KHCBJIHH, HBHO 
Ae yKa3biBaiomaH Ha cjicah h31>hthh H3BecTHH H3 CTaporo jieTonHCHoro 
CBOAa- no JieTonHCuy, nepeMeHa H3bmecxHx BepoBaHHft Ha xpHcraaHCKHe 
npoH30iujia, AeftcTBHTejibHO, Tax cxasaTb, «4>eepHHecKH» (CTp. 93), no npH- 
xa3y BjiaAHMHpa, b 24 qaca. Hctophkh asbho yjxe yxa3biBajm Ha hcbo3mox£- 
HOCTb Taxoro 6bICTporO npOHBJieHHH C 06 bITHH B AeftCTBHTeJIbHOCTH H npeA- 
nojiarajiH cymecTBOBaHHe A^HTejibHoro noAroTOBHTejibHoro nepHOAa, He 
oScTaBJieHHoro b JleTonncH (fjaxTHHecxHMH AaHHbiMH. H. K. HHKOJlbCKHH 
hcxoaht H3 9Toro o6mero mhchhh, onHpancb oco6eHHO Ha MHeHHe B. H. 
JIAMAHCKOrO. Ho AOKa3biBaTb Heo6xoAHMocTb cymecTBOBaHHH noAroTO- 
BHTeAbHOrO nepHOAa BBeAeHHH XpHCTHaHCTBa TOJIbKO OAHHMH TeOpeTH- 
HeCKHMH paCCyXCAeHHHMH — 3H3HHT JIOMHTbCH B OTKpbITyK) ABepb. I"opa3AO 
BaxcHee yxa3aTb Ha (fiaxTHqecxHe AaHHbie h 3aTeM pa3bHCHHTb, noneMy JieTO- 
nHceu He H3o6pa3HX HaM SToro noAroTOBHTeJibHoro nepHOAa, xoTopbift, no 
HauiHM npeAcraBxeHHHM, hbjihjich 6e3ycxOBHO HeoSxoAHMbiM. Abtop, Aeft- 
CTBHTexbHO, Ae^aeT to h Apyroe, bo3boah 06 'bHCHeHHe yMOJinaHHH jieTO- 
nHCHeM o noAroTOBHTejibHOM nepHOAe k bjihhhhio rpexo(j>HJibCKOH TeopHH 
H K CTpeMXeHHK) B03BbICHTb 3aCJiyry BxaAHMHpa, B KOTOpOH nOBHHHbl 6bIJIH 
HCKJIIOHHTeJIbHO rpeKH. 

K coxcaAeHHK), 4>axTHHecxHx AaHHbix y Hac Hex, h aBTop Mor yxa3aTb 
TOJibKo Ha OAHy (Jjpaay b paccKa3e HecTopa o Bopnce h Tjie6e — 

HO dKH H3,4,dKH4 TdKO TtHd^y K'K KpflU,*NilO 

(CTp. 94), ycMaTpHBan b Hen JiHTepaTypHbift oTrojiocoK «npeAaHHH o tom, 
hto npocBemeHHe nojiHH Haqajiocb 3HaHHTejibHo paHee, neM o6bHBjieHHe 
y hhx rpenecKOH Bepbi rocyAapcTBeHHoft pexnrHeft* (ibid.), OAHaKO, 3Aecb, 
oqeBHAHO, npocToe HeA0pa3yMeHHe. <J>pa3a AOJixma noHHMaTbcn coBep- 
meHHO HHane. Ee Hejib3H noHHMaTb Tax, xax xoneT noHHTb ee aBTop, t. e. 
B CMHCJie — «ohh uijih ct. paAOCriio x”b KpemeHiio, Tax xax H3AaBHa 6bum 
HayneHbi», a HaAO noHHMaTb ee b CMbicjie: «ohh c Taxon paAOCTbio ihjih 
k xpemeHiio, xax 6yATO abbho yxce 6 mjih HayneHbi». HecTop 3Aecb 
yAHBAHeTCH OTCyTCTBHK) BCHKOrO COnpOTHBJieHHH, eTO nOpaJKaeT rOTOBHOCTb 
Macc KpeCTHTbCH, H HeT HHKaKOrO COMHeHHH B TOM, HTO OH 6bIJI y6eiXAeH 
b ashCTBHT ejibHOCTH Taxoro Heo6bmaftHoro HBAeHHH. Bto ero y6e»AeHHe 


K'KBfp.'KfHy- Ha KOtMk AtOKC Al fccT-fe» (JIaBp. 50, 4—s) — B nOCJieflHCM CiiyHae «B&» BMeCTO «BW», 
hto BCTpenaeTCH Macro b pyxoimcax He paHHHro BpejweHH, KaK JIaBpeHT. cnucox. Ecm 6bi 
floroBopu nepeBOAHJi b CBoe BpeMH OoarapHH, to oh HHKaK 6bi He cxa3aji «BbiBep}keHa», 
*BUBepjkeHy», Tax xax b ero aabixe npetfmxca «b«» He 6bijio, a cxa3aa 6u «n3Bep>xeHa», «H3- 
Bep>xeHy»; a ec;ui <5 m pyccxaa xhkhchhk nepenucuBaji CoarapcxaS opnrHHaji, to «H3Bep>xeHa», 
«H3Bep>xeHy» opunmajia oh HHxorAa 6u He HSMeiraJi Ha «BMBep»<eHa«, «BUBep>xeHy», Tax xax 
AJiH Hero 06a raarojia 6wjih cOBepmeHHO OAHHaxoBU. — B btom CMUcae HaAO AOnojiHHTb 
jrxasaHHyio moio craTbio. 
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ecTb He TOJibKO JiHTepaiypHbiH OTro-nocox xaxoro-AH6o CTaporo npeAaHHH, 
HO npHMOe 3EHMCTB0BaHHe H3 «FIOBeCTH BpeMeHHbIX JieT» nepBOH peAaKUHH 
(1054 r.), KOTopyio oh nepeAeJiaji bo BTOpyio peAaximio, ocTaBHB HCTopmo 
KpemeHHH khcbahh b HenpHKOCHOBeHHOM BH^e h 33HMCTB0BaB H3 Hee 
b HOBbift cboh TpyA He TOJibKO (J)aKT, ho h B3rjiHA Ha Hero. Ho Ha AO nOJia- 
raTb, hto TaKOBo 6bijio y6e>KAeHHe Bcex pyccKHX jnoAeft xoHua XI h Hanajia 
XII B., XOTH 6bl OHO H He COOTBeTCTBOBaAO AeHCTBHTeAbHOCTH. TaKOBO >xe 
6bmo ySejKACHHe h y khhikhhkob noJiQBHHbi XI Bexa, xorAa cocraBJiHJiHCb 
H «XpOHOrpa<|) HO BeJIHKOMy H3AOJKeHHIO» (BH3aHTHHCKO-pyCCKaH XpOHHKa) 
H «riOBeCTb BpeMeHHbIX JieT», H BOnpOC, AGHCTBHTeJIbHO, 3aKJHOHaeTCH B TOM, 
xax y aBTopoB toto h Apyroro naMHTHHxa o6pa30Bajiocb Taxoe ySeacAeHHe. 

He OTAeJiHH AeTonHCAa noAOBHHbi XI Bexa ot AeTonncija Haqajia XII b., 
aBTOp BHAHT B JieTOIWCHOM C006meHHH 0 KpemeHHH KHeBJIHH HCKJHOHH- 
TejibHo rpenecxoe BJiHHHHe, xoTopoe BbiTpaBHJio H3 yMOHacTpoeHHH pyccxnx 
KHHiKHbIX JHOAeH BCHKyiO MbICAb 06 HHOH HCTOpHH XpHCTHaHCKOTO npO- 
CBemeHHH h npeAa^o 3a6BeHHio CTapbie npeAaHHH, MHTaBuiHecH b ApeBHefl- 
IHeft HCTOpHH nOJIHHO-pyCH. HeCOMHeHHO, B AOCTaTOHHOft CTeneHH aBTOp 
npaB, h ocnapHBaTb rpenecxoe bjihhhhc Ha MbiaiH h HacTpoeHHH pyccxnx 
AioAefi XI — XII bb. He npHxoAHTca. OaxT nocTeneHHoro oBAaAeHHH Been 
yMCTBeHHoft h xyjibTypHOH HtH3HbK> pyccxnx jiioach ApeBHero nepHOAa 
BmiOTb ao noAOBHHbi XV Bexa — 4>axT o6meH3BecTHbift. B HacroameM 
cjiynae hb^hctch TOAbxo AHiiib Bonpoc xpoHOJiorHnecxHft. BjiHHHHe rpene- 
ckoh jiHTepaTypbi Hanajiocb, pa3yMeeTCH, c caMoro paHHero BpeMeHH, xax 
TOJibKO, BMeCTe C OTAeJIbHbIMH CJiynaHMH npOHHKHOBeHHfl Ha Pycb XpHCTHaH- 
CTBa, CTajiH npoHHxaTb b Hee h itepxoBHbie 6orocjiyace6Hbie khhth. Bepo- 
htho, H3peAxa npoHHxaAH h khhth He6orocjiyjxe6Hbie, noyHHTeAbHbie; 
OTpHuaTb Taxoe npoHHKHOBeHHe eABa ah bo3mo>kho. Ho sto BAHHHHe 6buio 
eme He3HanHTeAbHoe h He HenocpeACTBeHHoe. nocAeAHee HanaAocb TOAbxo 
c 1037 roAa, c MOMeHTa ynpeacAeHHH b KneBe rpenecxoH MHTponoAHH 
jh c npne3AOM rpenecxoro xjinpa, xoTopbift npnBe3 c co6oh Maccy AHTepa- 
Typbi h 3aHaji nepBeHCTByiomee Ha Pycn noAoxceHHe. Pyccxae khhjkhhkh, 
eCTeCTBeHHO, nOAHHHHAHCb BAHHHHK) TpeXOB H CTaJIH MaAO-no-MaAy npn- 
HHMaTb HX B3IVIHAbI Ha CaMbie pa3H006pa3Hbie CTOpOHbl JKH3HH H TCM CaMbIM 
H3MeHHTb CBOH CTapbie. nOAHHHHACH HM H pyCCKHft KHHHCHHK-HCTOpHK, 6hlJl 
ah sto aBTOp «XpOHorpa(J)a no BeAHKOMy H3JioxceHHio» (BH3aHT.-pyccxoft 
XpOHHKH) HAH aBTOp «FloBeCTH BpeMeHHbIX AeT». 

OAHaXO, npH 3TOM B03HHKaeT HeH36e>KHbIH Bonpoc: AOCTaTOHHO AH 6bIAO 
BpeMeHH aah toto, mtoOw 3a6biTb Bee, hto paccxa3biBaAOCb h nncaAocb 
O AeftCTBHTeJIbHOH HCTOpHH KpeiH,eHHH BjiaAHMHpa H KHeBAHH, O npeA- 
nojiaraeMOM rocnoACTByiomeM noAOJxeHHH Ha Pycn xpHcmaHCTBa c caMoro 
Hanajia pyccxoft hctophh, o xpncTHaHCTBe Hropn, CBHTOCJiaBa h t. n.? 
BeAb o6a naMHTHHxa co3AaaHCb b nepHOA 1037—1054 toaob, h oneHb yxce 

JCOMHHTeJIbHO, HTOSbl B T3KOH KOpOTKHH npOMCHCyTOK pyCCKHH KHHACHHK 
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cAe.ra.rcH t3khm rpeKO(J)HJioM, hto, b yroAy cbohm hobwm yqHTejiHM, nepe- 
Ae^aji bck) cboio npeAmecTByromyio HCTopHio. 3 to 6bi.ro 6bi eme bo3mo>kho, 
cc^h 6bi Bee Ae.ro orpaHHMHBajiocb oahhmh ycrabiMH npeAaHHHMH; ho 
H. K. HHKOJIbCKHFI BOCCTaHOBJiaeT HaM He oahh TOAbxo ycTHbie npe- 
^3HHH, HO H UeJiyiO nHCbMCHHyK) HCTOpHIO nOAHHO-pyCH. HeBOAbHO B03HH- 
KaeT Heo6xo.ziHMOcTb orpaHHMHTb cTeneHb yqacran rpexoB b cocTaBJieHHH 
HanajibHOH Harneft JleTonncH, b qacraocTH — b cocraBAeHHH hctophh xpe¬ 
meHHH PycH. BnojiHe Beponrao, hto b cocTaBAeHHH nocAeAHeft rpexn 
curpaAH H3BecTHyio poAb, ho Bee H3AO>KeHHe npeAiuecTByiomeH hctophh 
xpHCTHaHCTBa Ha PycH He noTOMy ah Tax cxyAHO b JIctoiihch H3o6pa>xeHO, 
hto oho OTBeqajio AeftcTBHTeAbHOCTH, hto y jieTonHcija He 6 mao Apyrnx 
(|)aKTOB, H HTO OH MOr HpKO H3o6pa3HTb TOJIbKO TO, MTO COBepLHHAOCb Ha 
ero r^ia3ax? HanpauiHBaeTCH otbct, mto b AeftcTBHTejibHOCTH Tax h 6bi.ro. 
06 o6m,ecTBeHHbix co6mthhx JieTonHceu,, peAaxTop «rioBecTH BpeMeHHbix 
AeT» 1054 r., nepeAaeT o6bixHOBeHHo TOAbxo xoHenHbiH hx pe3yAbTaT. 
noAo6Ho TOMy, xax o xhhxchom npocBemeHHH oh cxa3aA TOAbxo to, hto 
oh BHAeJi caM cbohmh rjia3aMH, a bch npeAiuecTByiomaH hctophh npOHHXHO- 
BeHHH xhhjxhoh MyApocTH ocTaBajiacb b AeTaAnx eMy HeH3BecTHOH, qacTHio 
noTOMy, hto OHa 6biJia He3HanHTeAbHa h, npnxoAH nocTeneHHO, He norlaAaJia 
b 3anHCH, — noAo6HO 3TOMy, h hctophh xpemeHHH npeACTaBjieHa b BHAe 
xoHeHHoro pe3yAbTaTa noTOMy, hto npeAmecTByiomaH hctophh no CBoefi 
He3HanHTejibHocTH 6biAa eMy HeH3BecTHa. A no CBoeft He3HanHTejibH0CTH OHa 
He nonaAajia Ha cTpaHHimi 3anHceft — ecAH TOAbxo eme nocjieAHHe 6 hah, 
h6o hx c^eAOB y Hac HHxaxnx HeT — h AepxmAacb TOAbxo b HapOAHoft 
naMHTH. Abtop JleTonHCH mot eme noMHHTb BceHapOAHoe xpemeHHe, ecjiH 
He xax oqeBHAeu (1054 — 988=66), to xax c paHHHro AeTCTBa CAbimaB- 
uihh o HeM paccxa3bi. Pa3yMeeTCH, ara paccxa3bi noAAepJXHBaAHCb h rpe- 
xaMH, xoTOpbie, npnexaB b Macce b 30*x —40-x roAax, HaniAH a.th ce6n 
y>xe noAroTOB^eHHyio noqBy h AHiiib ycHAHAH cAOJKHBineecH yxce y6mxAe- 
HHe XHHACHblX pyCCXHX AJOAeft. ^TO npOHHXHOBeHHe XpHCTHaHCXOH Bepbl 
6bi.ro paHbme cnopaAHqecxHM h hto xpemeHHe He npHB.rexa.ro x ce6e bhh- 

M3HHH, MOiXHO BHAeTb XOTH 6bl H3 TOTO, HTO O MeCTe XpemeHHH CaMOTO 
B^aAHMHpa He cymecTBOBajio TOHHbix CBeAeHHft, h AeTonnceu cneA HyxtHbiM 
onpoBepraTb HeBepHbie, no ero mhchhio, yxa3aHHH; oneBHAHO, xpemeHHe 
BjiaAHMHpa npoHexoAHJio 6e3 bchxoh TopxcecTBeHHOCTH, b ceMeftHOH o6cra- 
HOBxe, h hhxto hm He HHTepecoBaACH; TeM 6oAee npoxoAHA He3aMeqeHHbiM 
nepexoA b xphcth3hctbo phaobhx rpaxcAaH. 

Bee 3 to cboahtch x TOMy, hto y Hac HeT HHxaxnx AaHHbix a-th yTBepxcAe- 
hhh o cymecTBOBaHHH BbixHHyTbix aBTopoM «ApeBHeflmero CBOAa» (xa- 
xoro?) oco6bix npeAaHHH o npocBemeHHH PycH (cTp. 92). 

Tenepb Hecxojibxo OTAeAbHbix 3aMenaHHH. 

CTp. 94—95. rioxBa^a AeTonncua (JlaBp. 117, i 3 _i 6 ) coBepuiHBiueMycH 
KpemeHHK) H AOAJKH3 rapMOHHpOBaTb C 3aXAK)HHTeAbHblMH CAOB3MH paC- 
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CKa3a o HpaBax pyccKHx njieMeH (JIaBp. 15, i 8 ), Tax xax peAaxTop bboahmx 
CTaTen (XII b.) cocraBAHA cboh paccxa3, HMen b pyxax npeAuiecTByromyio 

JleTOnHCb, C XOTOpOH OH He paCXOAHACH, a TOAbXO AOnOAHHA BBeACHHeM. 
B yxa 3 aHHOH noxBajie noTOMy h hct HaMexoB Ha xopeHHOH nepeAOM HapoA- 
hhx B 033 peHHft, mo Taxoro nepeAOMa b AencTBHTeAbHocTH He 6biJio, a ero 
He 6bi.no HMeHHO noTOMy, mo pe(J)opMa Bjia^HMHpa 6buia no cymecTBy 
«nepBbIM H npHTOM npHHyAHTejIbHbIM 3TanOM». ECJIH JleTOnHCb nOHTH HH- 
nero He cooOmaeT o 6opb6e MHpoB033peHHH Ha PycH, to 9to He SHaHHT'b, 
mo ee He 6mao. JIpeBHepyccxaH noyqHTeAbHan AHTepaTypa nocTOHHHO tobo- 
pHT O «ABOeBepHH», Ha HTO HCCJieAOB3TeJIH nOCTOHHHO yxa3bIBaK)T. Ecah, 
no JieTonHcny, xneBAHHe oneHb oxotho uiah, no npwxa3y Bjia^HMHpa, Ha 
xpemeHHe, to HaAO HMeTb b BHAy, mo 3Aecb roBOpHTCH HcxAxmHTeAbHO 
o ropox<aHax, xoTopbie Boodme paBHO^yuiHee x aejiaM Bepbi. HapoAHbie 
BOAHeHHH, BbI3BaHHbie B0AXB3MH H yxa3bIBaeMbie B JleTOnHCH, npHCXOAHAH 
He b ropo^ax, a b rjiyxHX oSAacTHX ceBepoBOCTomiOH Pycn. 

Grp. 96. PeAaxTOpbi cxa3aHHH o xpemeHHH PycH He coo6mHAH Hnnero 
o no/rroTOBHTejibHOM nepHOAe He noTOMy, mo ohh He 6buiH b stom 3a- 
HHTepecoBaHbi, a noTOMy, mo ohh HHnero o tom He 3Hajin; c BHeuiHeft cto- 
poHbi oh 6wa oneHb He3HanHTeAeH, h OTAeAbHbie CAynan nepexoAa b xpn- 
CTH3HCTB0 He nonaAaAH b 3anncH h He yAepxtHBaAHCb b naMHTH, HCXAionaH 
TaxHx cAynaeB, xax xpemeHHe xhhthhh OAbrn; MaccoBoe jxe co6biTHe npn 
BAaAHMHpe 33CAOHHAO ot hx rA33 h H3BecTHbie hm paHHHe pa3po3HeHHbie 
4)axTbi. Abtop noBecTBOBaHHH o xpemeHHH Pycn, cxa3aBiHHH, mo ca* ko 
H t cyrx anocTOAH ymhah (JIaBp. 81, i 6 ), HHexoAbxo He ctoht b npoTHBopenHH 
c «Cxa3aHHeM o npeAoxceHHH xhht», Tax xax b nocAeAHeM anocT. flaBeA 
npeACTaBAHACH xocBeHHbiM, OTAaAeHHbiM ynHTeAeM npeAKOB noAHH, xorAa 
ohh eme xchah Ha AyHae, a aBTop noBecTBOBaHHH o xpemeHHH Pycn otph- 
paeT TOAbxo (})axT HenocpeACTBeHHoro npocBemeHHH xaxHM-AH6o anocro- 
aom 3Aecb, Ha hobom noceAeHHH, b KneBe. PeAaxTop bboahmx CTaTeft XII b., 
nepeAaBaH AereHAy o nocemeHHH Pycn anocT. AHApeeM, BnoAHe npaBHAbHO 
He ,yCMaTpHB3A npOTHBOpeHHH HH C TeM HH C APyrHM CXa3aHHeM, Tax xax, 
no ero H3A0)xeHHK), anocT. AHApeft TOAbxo npoexaA qepe3 pyccxyio 3eMAio, 
He 0CT3BHB CAeAa xaxoro-AH6o yneHHH. MHTponoAHT HAapnoH, nHcaBiimft 
«Caobo o 3axoHe h BAaroAaTH» b 1037—1050 rr. h Taxxce HacraHBaBuiHH 
Ha tom, mo Ha PycH He 6hao HHXoro H3 anocTOAOB, Taxxce He bhaca npo- 
THBopenHH «Cxa3aHHK> o npeAoxceHHH xhht», a eAea ah moxcho OTpHpaTb, 
mo oh ero 3H3a: Bee nncaAocb b oaho h to ace BpeMH. CaMoe caobo HAa- 
pHOHa npOHHXHyTo toh xce MbiCAbK), mo h AeTonncHoe cxa3aHHe o xpe¬ 
meHHH Pycn, HMeHHO yOextAeHHeM, mo rAaBHan pOAb b AeAe xpemeHHH 
PycH npHHaAJie)XHT He rpexaM, XOTOpbie HBAHAHCb TOAbXO HCnOAHHTeAHMH 
XHHJxecxoft boah, a — XHH3K) BAaAHMHpy. Oho h HBHAOCb, xax npoTHBOAefi- 
CTBHe H3AHUIHHM npHTH33HHHM TpeXOB. B TO BpeMH XaX TpeXH, OHeBHAHO, 
HaCTOHHHBO npOBOAHAH MbICAb, MTO pyCCXHe o6H3aHbI CBOHM XpHCTH3HCXHM 
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npocBemeHHeM HCKJHOHHTejibHo hm, rpeKaM, pyccKHe KHHJKHbie aioah, H3 
HauHOHajibHoro caMOAK)6HH, rAaBHyio poxb b stom AeAe npHnncbiBaxH 
cBoeMy KHB3K), KOTopbiH npnpaBHHBaACfl b 3tom cxynae k anocTO^aM; Tan 
cmotpht Ha Hero h HjiapHOH h jieTonHceu. B to BpeMH Kan pyccKHe erpeMH- 
AHCb K3H0HH30BaTb BjiaflHMHpa 3 a ero npocBeTHTe^bHyio AeHTeAbHOCTb, 
rpeKH, npHnHCbiBaBiiiHe bcio cxaBy ce6e, npoTHBOAeficTBOBaAH 3T0My 
CTpeMJieHHio. B pe3yjibTaTe stoh 6opb6bi h HBHxocb «Caobo o 3aKOHe 
h BjiaroAaTH». CAeAOBaTeAbHO, coBpeMCHHHKH npaBHAbHO noHHMajiH yMo- 
3aKJiiOHeHHe aBTopa «CKa3aHHB» o poah an. FlaBAa b Rene npocBemeHHH 
IIOAHH. ri03T0My, HeT OCHOB3HHH H CHHTaTb, HTO XeTOnHCHbie paCCK33bI 
H 33MeTKH O XpHCTHaHCTBe Ha PyCH OCTaAHCb HaMepeHHO 6e3 npOAOJIXteHHH, 
KaK-6bi jiHTepaTypHbiMH 3nH30AaMH (cTp. 98): ohh 6mah 3nH30AaMH h b Ren- 

CTBHTeJIbHOCTH. H B CJIOBaX OxbrH CBHTOCAaBy diu,t TW KptCTHUlHCM, ECU H- 
Ml frb TO?Kf CCTKOpHTH (JlaBp. 62, 13 ) HeT HyX<AbI BHAeTb «Cym,eCTBOBaHHe 
b ApeBHOcra npeAaHHfl o AAHTexbHoft noAroTOBKe noAHH, npeAmecTBOBaB- 
iiieH petfiopMe BjiaAHMHpa» (CTp. 98). Becb npeAmecTBOBaBiiiHH nepHOA, 
pa3yMeeTCH, moxcho Ha3biBaTb noAroTOBHTeAbHbiM Ranee no TeM hcmhothm 
(JjaKTaM, KOTOpbie npHBOAHTCH B JleTOnHCH. Ho HeT OCHOB3HHH BHACTb 3AeCb 

Kax 6bi cHCTeMaTHnecKyK) noAroTOBKy. Becb pa3roBop OAbrn c CBHToexaBOM 
CBHAeTe^bCTByeT TOAbKO o tom, hto k nepeMeHe Bepbi ro BAaAHMHpa 
pyccKHe AIOAH OTHOCHAHCb AOBOAbHO CBO6OAHO, HTO XpHCTHaHCK3H Bepa 
B036y>KAaAa TOAbKO HaCMeiHKH, He 0OAee, KOTOpbIX CBHTOCA3B h 60HXCH, 
h hto, ecAH 6bi oh npHKa3aA, to KHeBAHHe TaKxce SecnpexocAOBHO nomAH 
6bi Ha KpemeHHe. H Taxoe OTHomeHHe k Bepe ao rpenecKoro rocnoACTBa 
Ha PycH BnoAHe noHHTHo rjih xcHTeAen KneBa, Kax ueHTpa, rAe cxoAHAHCb 
AIOAH Bcex H3HHH H BCeX Bep. ECAH HaiU ApGBHeHHIHH CBOA, B npOTHBO- 
nOAOiKHOCTb IlaHHOHCKHM XCHTHHM KnpHAAa H Me(J)OAHH, npOCXaBAHBHIHM 
HMeHHO hx, a He KHH3eH PocTHCAaBa, Konexa h CBHTonoxKa, He Ha3bmaeT 
hh oAHoro HMeHH npocBeTHTexen Pycn (CTp. 99), to sto h noKa3biBaeT, hto 
T3KHX npOCBeTHTeAefl, KOTOpbIX MOJKHO 6bIXO 6bl npnpaBHHTb K KnpHAAy 
H Me(J)OAHK), B AeHCTBHTeAbHOCTH H He 6bIXO. ripHXOAHXH Ha PyCb CAyqaH- 
Hbie npocBeTHTeAH, 6oxrapcKHe CBameHHHKH, a MOXceT 6biTb, h MopaBCKHe, 
npocBeTHTeAH paAOBbie, ocTaBXHBiiiHe cxynafiHbiH, cnopaAHnecKHfi caca 
X pHCTHaHCKOft Bepbi, H HMCH3 HX He OCT3BaAHCb B naMHTH HapOAHOH, TaK 
KaK hx AeBTeAbHOCTb He 6bixa nopa3HTeAbHa. HMeHa me rpenecKHx npo- 
CBeTHTeAeft BpeMeHH BAaAHMHpa He nonaAH b JleTonncb noTOMy, hto sto 
npocBemeHHe 6bixo AexoM He OTAeAbHbix BbiAaiomHXCH xHHHOCTeH, a Bcero 
rpenecKoro AyxoBeHCTBa, h BbiAaiomHeca HMeHa TaKxce h TyT OTcyTCTBO- 
b3ah. Khphaa h MecfioAHH npocxaBXHioTCH He 3a pacnpocTpaHeHHe XpH- 
CTH3HCKOH Bepbi, KOTopan y MopaBaH 6biAa yme Bceo6meft, a 3a cxaBHH- 
ckyio rpaMOTy; Ha PycH xce cxaBHHCKan rpaMOTa yxce 6bixa, npHHOCHMax 
b 6orocxyx<e6Hbix KHHrax kukhhmh h 3anaAHbiMH cxaBHHaMH. TpeKH npn- 
HecAH MaccoBoe KpemeHHe, h koto me 6hao npocAaBAHTb 3 a Hero, KaK He 
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khh3h? BeA*> KHH3b nrpaA TorAa nepBeHCTByiomyx) pojib. H 3a MaccoBoe 
HacaatAeHHe XHHxcHOft MyApocTH HecxoAbxo no3AHee AeTonnceu npocjiaBJineT 
XHH3H, He Ha3bIBaa no CBOeMy 06bIKH0BeHHK>, HMeH HH nepeBOA^HKOB HH 
aBTOpOB caMOcTOHTejibHbix TpyAOB. H. K. HHKOJibCKHH AOJOKeH 6yAeT npH- 
3H3Tb, HTO pOAb rpeKOB B paCnpOCTpaHeHHH XpHCTHaHCTBa Ha PyCH AO 
BjiaAHMHpa 6bijia oqeHb He3HanHTejibHa, h6o HHaqe JieTonHceu — rpexo- 
4 )ha pa3yxpacHA 6bi ee h, bo bchxom CAyqae, He yMOAqaA 6bi o Heft. Ho 
MOJXHO CnpOCHTb, 6bIAa JIH 3HanHTeJIbHa B 3T0M OTHOUieHHH H pOAb 3anaA* 
HbIX CJiaBHH? ECAH AJIH BAaAHMHpa BBeAeHHe XpHCTHaHCTBa HMeAO nOAH- 
TtmecKoe 3HaneHHe, to ajib rpexoB ero BpeMeHH 'oho hmcao to jxe 3Ha- 
qeHne b SoAbineft cTeneHH; b pe3yAbTaTe Taxoro oco3HaHHoro k 3TOMy Bpe¬ 
MeHH c o6enx CTOpoH coBnaAeHHH HHTepecoB h npoH30iiiAO xax 6yATO «4>e- 
epnqecxoe» BBeAeHHe Ha Pycn XpHCTHaHCTBa. Ho nycTb hctophxh HaM cxa- 
xfVT, 6wah ah b X Bexe noAo6Hbie B3aHMHbie HHTepecbi y 3anaAHbix CAaBHH 
h y pyccxHx, xoTopbie MorAH 6bi 3acTaBAHTb Hac AyMaTb, hto 3anaAHbie 
CAaBHHe 6hah 3aHHTepecoBaHbi b xpHCTHaHH3apHH Pycn. He noTOMy ah 
o noAoSHoft poah 3anaAHbix ca3bhh HHqero b JleTonncH h He roBopHTCH, 
HTO ee B AeftCTBHTeAbHOCTH H He 6bIAO? 


VIII. 

BblBO/Jbl. 

51 He 6yAy ocTaHaBAHBaTbcn Ha B03pajxeHHHX no cymecTBy npoTHB xoHeq- 
Horo BbiBOAa aBTOpa o cahhhhh b «noBecTH BpeMeHHbix AeT» Anyx noBecT- 
BOBaHHft — CAaBHHOtfiHAbCxoro h rpexo(J)HAbcxoro (cTp. 102—105). Taxoft 
BbIBOA o CymeCTBOBaHHH AByX He33BHCHMbIX Apyr OT Apyra nOBeCTBOBaHHft 
BnAOTb ao xoHna XI Bexa h cahbuihxch TOAbxo bo BTOpoft ero noAOBHHe 
HBAHeTCH AOBOAbHO HeOACHASHHblM H He BblTexaKHAHM H3 npeAinecTBOBaB- 
rnero HCCAeAOBaHHH. Bee, hto h roBopHA Bbime, mojxct 6biTb npHAOJxeHO 
H X AaHHOMy nOAOJXeHHK) : CAaBHHOCftHAbCXOrO nOBeCTBOBaHHH, «CTpOftHOrO 
ooaopa ApeBHeftmeft pyeexoft hctophh» (cTp. 104) He cymecTBOBaAO. 
51 yxa>xy toabxo Ha Te HeAOpa3yMeHHH h npoTHBopeqHH, xoTopbie npH stom 
B03HHX310T. 

«HoBeCTb BpeMeHHbix AeT» HBHAaCb pe3yAbTaTOM CAHHHHH AByX npeA- 
mecTBOBaBuiHx nOBeCTBOBaHHft, rAe rpexo(J)HAbcxaH TeopHH B03o6AaAaAa, 
a noTOMy cAaBHHOijjHAbcxoe noBecTBOBaHHe Hcne3AO H3 ynoTpeOAeHHH. — 
Ho, no aBTopy, rpexoc})HAbcxoe bahhhhc noAyqHAo CHAy b xoHpe XI Bexa, bo 
bchxom CAyqae — bo BTOpoft ero noAOBHHe; CAeAOBaTeAbHO, h coeAHHeHHe 
Asyx nOBeCTBOBaHHft b «noBecTb BpeMeHHbix AeT» npoH3oniAO TorAa ace, 
He paHbine. B TaxoM CAyqae — xorAa ixe 6 hao cocTaBAeHO rpexo(J)HAb- 
exoe noBecTBOBaHHe, HMeBinee, no aBTopy, npOHexoxcAeHHe, He33BHCHMoe 
ot CAaBHHo4)HAbcxoro? KaxHe AeTonncHbie 3anHCH 6 hah b rpexoc})HAbcxoM 
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noBecTBOBaHHH h KaKHe npn CBO^Ke SbijiH BbinymeHbi? Ecah xce rpeKO(})HAb- 
cKoe noBecTBOBaHHe 6 hao yxte b 1 -h noAOBHHe XI b., to OTKyAa xce npo- 
HHKJia b Hero Ta rpeKocJiHXbCKaH tcha^hahh, KOTOpan craxa AefterBOBaTb 
TOJIbKO BO 2-ft lIOAOBHHe XI BeKa? 

Aajiee: r^e nepBOHaqaAbHO noHBHXocb «CKa 3 aHHe o npeAoxceHHH KHHr»? 
— B CXaBHHO({)HXbCKOM HJ 1 H B TpeKO^HJIbCKOM nOBeCTBOBaHHH? H Ka- 
koh 6 bi</i ero nepBOHaqaAbHbift bha? Ecah oho noHBHxocb b CAaBHHO(|)HXb- 
CKOM, a B rpeKO(J)HJIbCKOM ero He 6 bIAO, H B «riOBeCTb BpeMeHHbIX JieT» 
oho nonaAO b Kornje XI Bexa, to noxyqaeTCH TpyAHO 06 'bHCHHMoe HBxeHHe, 
KaK rpeKO(})HA, KOMnHAHTOp cflOBeCTH BpeMeHHbIX AeT», MOT BCTaBHTb 
b cboh TpyA Taxoe pe 3 Koe onpoBepxceHHe CBoeft TeopHH? Ecah xce oho 
6 hao yxce paHbrne b rpeKO(J)HXbCKOM noBecTBOBaHHH, to, iiomhmo bo 3 hh- 
xaiomero h TyT TOAbKO-qTO nocTaBAeHHoro Bonpoca, TaxaH nocTaHOBKa 
ctoht b npoTHBOpenHH c yxa 3 aHHeM aBTopa Ha KOHeu XI Bexa. 

B HTore noxyqaeTCH KpyroBopoT, H3 KOToporo HeT BbixoAa. CymecTBO- 
BaHHe HeAomeAuiHX ao Hac naMHTHHKOB ocHOBbiBaeTcn Ha cymecTBOBaHHH 
CAaBHHO(J)HAbCKOH TeopHH, KOTOpOH 3TH naMHTHHKH SblAH nponHTaHbi; 
cymecTBOBaHHe xce caMoft cxaBHHo 4 )HXbCKoft TeopHH, b cboio oqepeAb, Bbi- 
boahtch H3 cymecTBOBaHHH Tex xce yTpaqeHHbix naMHTHHKOB. 

* 

BblBOAbl H3 Bcero CKa3aHHOrO MHOIO, B nOAOXCHTeAbHOH H OTpHItaTeAb- 
hoh tfiopMe, 6yAyT cxeAyiomHe. 

1 . HeT AaHHbIX A-flfl npH 3 H 3 HHH CymeCTBOB 3 HHH MOpaBCKOH HeTOpHH qe- 
Tblpex CA 3 BHHCKHX nAeMeH, HKo 6 bI COCTaBAHBIHHX OAHH C 0 I 03 — MOpaBaH, 
HeXOB, AHXOB H nOAHH. 

2. HeT AaHHbIX A^ npH 3 H 3 HHH cymecTBOBaHHH HeTOpHH nOAHHO-pyCH, 
hko 6 h BOCxoAameH k MOpaBCKOH HCTopHH qeTbipex nAeMeH. 

3. Hex AaHHbix a-kh yTBepxcAeHHH cymecTBOBaHHH b XI Bexe AByx na- 
paAAeAbHblX n0BeCTB0B3HHH O ApeBHeHUieft HCTopHH PyCH — CAaBHHO(J)HAb- 
CKoro h rpeKO(|)HAbCKoro HanpaBAeHHH, hko 6 m coeAHHeHHbix b «noBecTb 
BpeMeHHbix AeT» b KOHije XI BeKa. 

4. Tenepb, pa3yMeeTCH, yxce HeT comhchhh b tom, hto Ha Pycn b XI Bene, 
a, MOxceT GbiTb, Aaxce h b X, BpamaAHCb nppH3BeAeHHH MopaBcxoro npo- 
hcxoxcachhh; oAHaKO, ocTaeTCH HeBbiHCHeHHbiM nyTb, no KOTopOMy ohh 
npnxoAHAH Ha Pycb — HenocpeACTBeHHO ah H3 MopaBHH hah qepe3 no* 
cpeACTBo BoArapHH. 4 hcao hx 6biAo oqem> He3HaqHTexbHO; H3BecTHbie HaM 

naMHTHHKH MOpaBCKOTO npOHCXOXCAeHHH - XapaKTepa: a) XCHTHHHOrO, 

b) 6orocAOBCKoro, c) pepKOBHO-o6HXOAHoro; b co6cTBeHHOM cMbiCAe 
«HCTOpnqecKHX» naMHTHHKOB MopaBcxoro npoHCXOACAeHHH noxa He o6Hapy- 
xceHo; H3BecTHbie TOAbKo no rAyxHM ccbiAKaM vetustissimi codices bohemici 
6bIAH, BepOHTHO, nHCaHbl Ha A3THHCKOM H3bIKe H, KaK TaKOBbie, Ha Pycb 
He npHXOAHAH. 



MopaBCKaa HCTopua cjiaBHH h hctophh no.iHHO-pycH... 


55 


5. Pyccxaa «JIeTonHCb» He MomeT 6biTb OTAeAaeMa ot BH3aHTHftcxoft 
xpoHorpa4>HH, c xoTOpoft OHa 6biJia HenocpeACTBeHHO CBH3aHa; 3Ta TecHaa 
CBH3b 6biJia b Henocpe^CTBeHHo npeAinecTByx)meft hctophh «noBecTH Bpe- 
MeHHblX JieT». 

6. B 30-x h 40-x roAax XI Bexa, TOTqac nocAe nepeBOAa AeAoro paAa 
rpeaecxHX naMaTHHXOB, xax XpoHHxa Teopraa CHHxeAAa, XpoHHxa reoprna 
AMapTOJia, >KHTHe BacHAHa HoBoro, /loroBOpbi pyccKHX c rpexaMH, 6biaa 
cocTaBJieHa BH3aHTHftcxo-pyccxaa xpOHHxa, Ha3BaHHaa «XpoHorpa(|)OM no 
BejiHKOMy H3JioxceHHK)». B ocHOBy 6biJia nojioxceHa XpoHHxa Teopraa AMap- 
Toaa c CHJibHbiM coKpameHHeM h c pe^aKTopcKoft o6pa6oTKoft Texcra; 
c 852 r. b Heft HaqHHaAOCb H3AomeHHe pyccKHX co6biTHft, H3AaraeMbix no 
xaHBe BH33HTHftcKoft hctophh; pacnoAomeHHa no ro^aM b Heft eme He 6biAO. 

7. Flocjie CMepTH flpocAaBa, b 1054 r. KOHeqHaa qacTb «XpoHorpa4>a 
no BejiHKOMy H3AomeHHK)» MexaHHnecKH 6bijia ot Hero OTOpsana h o6pa6o- 
TaHa b cbok) caMocTOHTejibHyio PyccKyio Hctophh); aBTop ee npH^ejiaji 
xpoHOAornqecxoe ripeAHCAOBHe h asa cooTBeTCTByiomee nocAeAHeMy 3a- 
rJiaBHe; coOmthh 6mah pacnoAomeHbi yme no roAaM. Tax noAyqHAacb 
«rioBecTb BpeMeHHbix AeT» nepBoft peAaxAHH. 

8. «Cxa3aHHe o npeAomeHHH xHHr», na ochob3hhh 3anaAHOCAaBHHCXHX 
HCTOHHHXOB, 6bIAO COCTaBJieHO HAH pe^aXTOpOM «riOBeCTH BpeMeHHbix AeT» 
hah, MomeT 6biTb, eme bbtopom «XpoHorpa(})a no BeAHxoMy H3AomeHHK)». 
Tot hah Apyroft aBTop, Ha ocHOBaHHH Tex me 3anaAHOCA3BHHCXHX npe- 
AaHHft, npHAeAaAH ot ce6a BBeAeHHe h 3axAK)qeHHe, b xoTopbix Ha nepBOM 
nAaHe croaAa rpaMOTa, Ha btopom — Bepa h Ha TpeTbeM 6hao yme poactbo 
MemAy co6oft cabbhh no npoHcxomAeHHio ; tchachijhh b «Cxa3aHHH» npo- 
BOAHAacb He CAaBHHo4>HAbcxaa, a pyccot£>HAbcxaa. 

9 . nepBaa peAaxuna «noBecTH BpeMeHHbix AeT» b H3BecTHbie cpoxn no- 
AyqaAa npoAOAmeHHa, bo3mo>kho, hto hmchho b Te cpoxn, xoTopbie npeA- 
nOAOACHTeAbHO yCTaHaBAHB3A A. A. UiaXMaTOB. 

10. B HanaAe XII b., He no3AHee 1113 r., HecTop aobca «noBecTb» ao 
CBoero BpeMeHH h npHeoeAHHHA BBOAHbie CTaTbH, nepeHeca Ha hhx to 
3arAaBHe, xoTopoe 6hao b nepBoft peAaxijHH ; BBOAHbie CTaTbH 6wah co- 
CTaBAeHbi aacTHK) no hobhm HCToqHHxaM, ycTHbiM h nncbMeHHbiM, qacTHK) — 
Ha OCHOB3HHH yme AaHHbix b nepBoft peAaxuHH «noBecTH», MemAy npoqHM, 
h Ha ocHOBaHHH Toro me «Cxa3aHHa o npeAomeHHH xhht»; 6biAH ah npo- 
H3BeAeHbi xaxne-AHSo BHyTpeHHHe nepepa6oTXH, ocTaeTca HeH3BecTHbiM. 
Tax aBHAacb cahhctbchho H3BecTHaa BTOpaa peAaxpHa «noBecTH BpeMeH¬ 
Hbix AeT». 
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HISTOIRE MORAVE DES SLAVES ET HISTOIRE DES POLIANO-RUSSES, 
COMME SOURCES SUPPOSEES DES ANNALES RUSSES PRIMAIRES. 

(A propos de l’ouvrage de N. K. Nikol’skij, «Povest’ vremeonych let, kak istocnik dlj'a istorii 
nacal’nago perioda russkoj pis’mennosti i kultury». Fasc. I. Leningrad 1930.) 

(Resume.) 

L’auteur de 1’article, M. Istrine, acheve l’analyse critique du I er volume de 
l’ouvrage de M. Nikolskij «,Histoire des annes passees' (Annales primaires), 
comme source pour l’histoire de la periode primaire de la litterature et civilisa¬ 
tion russe. » II s’arrete principalement sur les questions suivantes: la soi-disante 
origine slave des Noriques et Illyriens dans les Annales primaires; la parente 
des Polianes avec les autres tribus des Slaves Occidentaux; les origines du 
christianisme chez les Polianes. 

Les conclusions de l’auteur d’un genre soit positif .soit negatif sont les 
suivantes: 

1. Faute de donnees historiques on ne peut soutenir qu’il eut existe une 
histoire morave des quatre tribus slaves — Moraves, Tcheques, Polonais et 
Polianes, qui soi-disant etaient des allies. 

2. Faute de donnees on ne peut soutenir qu’il eut existe une Histoire des 
Poliano-russes, qu’a ainsi dire soit derivee de l’histoire morave des quatre 
tribus. 

3. Faute de donnees on ne peut affirmer qu’il eut existe au XI me siecle pour 
l’histoire la plus ancienne de la Russie deux recits paralleles a tendances greco- 
philes et Slavophiles, qu’on pretend retrouver dans les Annales primaires a la 
fin du XIme siecle. 

4. A present il n’y a plus de doutes que des ecrits d’origine morave circu- 
laient en Russie au VI me e t peut etre meme au XII me siecle. Cependant lechemin 
par lequel ils penetraient en Russie — directement de la Moravie ou indirecte- 
ment par la Bulgarie — reste inconnu. Le nombre de ces ecrits est insignifiant; 
les monuments d’une origine morave, qui nous sont connus, ont un caractere: 
a) hagiographique, b) theologique; c) liturgique; des monuments historiques 
d’origine morave au strict sens du mot n’ont pas ete encore decouverts; les 
vetustissimi codices bohemici, connus que d’apres de sourdes mentions furent 
probablement ecrits en langue latine et par ceci ne penetrerent point en Russie. 

5. Les Annales russes ne peuvent etre separe de la chronographie byzantine, 
a laquelle elles etaient directement liees; ce lien etroit existait dans l’Histoire 
qui precedait immediatement les Annales primaires. 

6. Aux 30 mes et 40 mes annees du XI me siecle, immediatement apres la tra¬ 
duction de toute une serie de monuments grecs, comme la chronique de Georges 
Hamartoles, la vie de Saint Basile le Jeune, les traites des Russes avec les Grecs, 
fut aussi redigee la chronique byzantino-russe, qui fut appelee « Chronographe 
d’apres le grand expose ». La Chronique de Georges Hamartoles, apres avoir 
subi de fortes abreviations et des modifications de son texte de la part du 
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redacteur, fut prise comme base. Des l’an 852 commence la description des 
evenements russes, qui furent narres sur le canevas de l’histoire byzantine; une 
distribution des faits d’apres les annees n’existait pas encore. 

7. Apres la mort de Iaroslave, en 1054, la partie finale de la «Chrono- 
graphie d’apres le grand expose » fut detachee d’une maniere purement meca- 
nique et refaite en guise d’histoire russe independante; l’auteur adjoinit une 
preface chronologique et donna un titre qui lui correspondait; les faits furent 
deja distribues d’apres les annees. Ainsi se formerent les « Annales primaires » 
de la premiere redaction. 

8. « La legende de la traduction des livres », qui se basait sur une source 
slave-orientale, fut composee par le redacteur des «Annales primaires» ou 
peut etre meme encore par l’auteur du « Chronographe d’apres le grand ex¬ 
pose ». L’un ou l’autre des deux auteurs se basant sur les memes legendes 
slaves-orientales, adjoinit une preface et conclusion, dans lesquels a la pre¬ 
miere place se trouvait 1’ecriture, a la deuxieme la religion et seulement a la 
troisieme la parente des Slaves d’apres leur origine commune; la tendance de la 
Legende n’etait pas Slavophile, elle etait russophile. 

9. La premiere redaction des « Annales primaires » regut a de certaines epo- 
ques des continuations. C’est possible que ceci se passa aux termes, qu’a indi- 
que hypothetiquement A. A. Sachmatov. 

10. Au debut du XH^e siecle, a 1113 au plus tard, Nestor a mene les 
Annales jusqu’a son epoque et a adjoint les articles interpoles, ayant aussi 
transports sur eux le titre de la premiere redaction. Les articles interpoles 
avaient ete composes en partie d’apres des sources nouvelles, orales ou ecrites, 
en partie sur la base des donnees procurees par la premiere redaction des 
Annales entre autre aussi par la « Legende de la traduction des livres ». II reste 
incertain si quelques remaniements interieurs ont eu lieu. Ainsi fut redigee 
l’unique redaction connue des Annales primaires. 



M. N. SPERANSKIJ (Moskva): 

«rPEMECKOE» W «JlMrATyPHOE» FIMCbMO 
b pyccKMX pyKonncax xv-xvi bekob. 

K ^pH.MOBCKan naJieorpacJ)HH» E. <t>. Kapcnoro b nocAeAHeM ee H3AaHHH 
(1928) npe^CTaBjiHeT, Kan H3BecTHo, HaH6ojiee noAHbift H3 cyme- 
CTByiomHx cboa Bcero, hto ao chx nop CAeAaHO 6 hjio b oSjiacTH 
cjiaBHHopyccKoft najieorpa(J)HH (cp, Slavia, VII, 628); hmchho, xax cboa, OHa 
o6-beAHHHJia Bee, hah nonra Bee, TpyAbi b stoh o6jiacTn; aBTop ee paSoTaA 
b 6ojibiiiHHCTBe cjiynaeB, noAb3yncb yxce H3AaHHbiM MaTepnaJioM b bhac 
OTA ejibHbix MOHorpac|)Hft, nocodnft no naJieorpacfiHH, ajib6oMOB, ynedHHXOB 
h t. A-, h bhochji Ha CTpaHHiibi CBoero KanHTa^ibHoro Tpy^a b xpHranecxoM 
ocBemeHHH pe3yAbTaTbi, Ao6biTbie ero npeAmecTBeHHHxaMH Ha ocHOBaHHH 
HenocpeACTBeHHoro H3yneHHH hmh Cbiporo pyxonHCHoro MaTepnaAa; caMo- 
CTOHTeAbHbix xce HCCJieAOBaHHft 3T0r0 MaTepHaJia E. 4>. KapcxHH npOH3Bo- 
Ahji cpaBHHTeAbHO He MHora, npHBJiexan H3 Hero rjiaBHbiM o6pa30M to, hto 
ASB ajiH eMy ero TpyAbi no H3AaHHio h HCCJieAOBaHHio naMHTHHKOB b hhhx 
oTHOuieHHHx (rjiaBHbiM oopa30M b 06/iacTH H3biKa). no3TOMy o6pam,eHHe 
k HenocpeACTBeHHbiM HaSjnoAeHHHM HaA rpacjmxoft pyxonnceH AejiaeT 
B03M0)KHbiMH AonojiHeHHH h npoAOJUxeHHe TpyAa E. <J>. Kapcxoro b oTAejib- 
Hbix ero qacTHx. Hecxojibxo tbkhx AonojmeHHH h npeACTaBJisnoT HHixe- 

CJieAyiOmHe CTpOKH. 


Ha (|)OHe oSbiHHoro, yrjioBaToro no cBoeft crpyxType, pyccxoro nojiy- 
ycTaBa BTOpoft noAOBHHbi XV h nepBoft XVI sexa b hhmx H3 pyxonncefi 06 - 
pauraioT Ha ce6a BHHMaHHe cnopaAnnecxH (to pe>xe, to name) BCTpenaKJiime- 
ca Heo6bmHbie aab 3Toro nponHO ycTaHOBHBineroca noinn6a nncbMa Hanep- 
TaHHH OTAeabHbix 6yxB, BbiAejimomHecH CBOefl oxpyrjioCTbio nepT cpeAH 
yraoBaTbix ocraAbHbix h HanoMHHaiomHe b o6meM no crpyxType rpenecxoe 
MHHycKyjibHoe nncbMO. Maine Apyrwx H3 tbkhx HanepTaHHH h3xoahm: a, k, a, 
t, 3, a (mHpoKoe, onycKaiomeecn HH>xe CTpoxn), n, p, T, t (cm. Ha TaOjinne 
noA Ns 1), h hx coneTanHB c ApyrHMH t3khmh xce no HanepTaHHHM oyxBaMH: 
A*, A K <*> Aw, A^> A«s tw, aPj t P ? h t. n. (Ha Ta6A. noA Ns 2); HHorAa Aajxe ne^oe 
cjiobo nHmeTcn noAo6HbiM o6pa30M (oco6eHHO, ecAH h b ocTajibHOM nncbMe 
ecTb CKAOHHoCTb k oxpyrAeHHK) HanepTaHHft): npe, np^ (npopox), cka s , A H_ 
A\HTpHt, A*>3Ai* h AP- (Ha Ta6ji. noA JVbJVb 3, 4, 5); ecTb Aaxce newbie ctpokh 
(oco6eHHo b TaftHonHCH), nHcaHHbie sthm xyApeBaTbiM, noApaxcaxjinHM rpe- 
necKOMy, nncbMOM (xaxoBa, Hanp., 3anHCb 1527 r. Ha eBaHreAHH, nncaHHOM 


1 C Hee chhmok — b «naaeorpa(jJHHeCKHX chkmkbx pyccKnx pyKonnceii XII—XVII bb.». 
(CFI6. 1901), Ta6a. XXV. H b ca«OM moKe HAymeM nocjiecaoBHH, nncaHHOM oSbiHHHiM nony- 
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no a BH 3 bMOK), b JleH. n. B. — Q. I. 21.) 1 HeKOTopbie H3 sthx CBoeoSpasHbix 
HanepTaHHH (Hanp. k, t, t, a, 3 ) nepeniAH b pyccxyx) cxoponHCb h ct3ah 3^ecb 
oObiqHbIMH. 

3ra oco6eHHOCTb xhphaaobcxoh rpa(J)HKH XV — XVI bb. oOparana Ha 
ce6a BHHMaHHe, xoth h He b ^oct 3 TOhhoh CTeneHH, ca3bhhcxhx h pyccKHX 
naJieorpa4)OB. Tax, n. A. JIaBpoB [3 hu. Cji. <I>ha. (CI16. 1915), 4, 1, crp. 164] 
b CHAy CBoeft o6meft 3aAaqH, orpaHHHHJica TOAbxo xoHcraTHpoBaHHeM bahh- 
hhh rpeqecxaro nncbMa b cpeAHe-OoArapcxHX pyxonncax XIV Bexa (hmch- 
ho, orwcbiBaa 6. CHHOAajibHbift c6opHHX 1345 roAa c JleTonHCbio MaHaccHH). 2 
B. H. IHenxHH (yqeOHHX pyccxoft najieorpatfwH, M. 1920, crp. 114) yxa- 
3aB b o6lu,hx qepTax Ha HajmqHe HaqepTaHHH, noAoOHbix HHTepecyx)mHM 
Hac (rpeuecxoe BAHHHne Ha K)re cjiaBHHCTBa, b stom CAyqae noApa3yMeBa- 
jiocb caMo co6oio), yBHAeA b hhx lorocjiaBflHcxoe BAHHHHe Ha pyccxyio 
nHCbMeHHOCTb b XV Bexe. E. KapcxHH, H3Aaran hctophk) OTAeAbHbix 
HanepTaHHft xhphaaobcxoh a 36 yxH (rA. IX, crp. 171—210), orpaHHHHBaeTCH 
OTHOCHTeAbHO HexoTopbix H3 HHTepecyiomHX Hac HaqepTaHHH (n, a) yxa3a- 
HneM Ha CAeA bahhhhh rpeqecxoft rpa(})HXH, Apyrne HaqepTaHHH (k, t, a, p) 
TOAbxo OTMenaeT 6e30 bchxhx 3aMeqaHHft, TperbHX (a, m) BOBce He noMe- 
maeT b cbohx CHHMxax. A. H. CoOoacbcxhh (fIaAeorpa({)HH 2 , 1908, crp. 53), 
He xacancb HenocpeACTBeHHo HHTepecyiomHX Hac HaqepTaHHH, roBopHT, 
OAHaxo, b oOihhx BbipaxceHHHx o bahhhhh lorocAaBHHCxoro noAyycTaBa Ha 
pyCCXHH B CBH3H C 06 lHHM K)rOCAaBHHCXHM BAHHHHeM XIV—XV BB., OTMe- 
qan npH stom poAb MOHacrbipen A4>OHa h KoHCTaHTHHonoAH, b xoTOpbix 
<okhah phaom rpexH, pyccxHe h K)AfHbie CAaBHHe». 3 

He oTpHuaa, xax o6m,enpHHHToro, cfiaxTa io>KHOCAaBHHCxoro bahhhhh Ha 
pyccxyx) nHCbMeHHOCTb (sto — t. h. «BTopoe» KirocAaBHHCXoe BAHHHHe) 
h b qacTHocTH Ha rpat])Hxy XIV—XVI b., bo3moxcho OAHaxo HecxoAbxo 
6AHA£e nOAOHTH K oObHCHeHHK) HHTepeCyiOmeH Hac OCoSeHHOCTH rpa(})HXH 
3Toro BpeMeHH h TeM bhccth 6oAee tohrocth b ee xapaxTepHCTHxy, hmchho 
hcxoah H3 Ha3B3HHbix mhok) «rpeqecxHMH» HaqepTaHHH Harnero noAyycTaBa 
XV—XVI bb. JleAO b tom, mto He Bee yxa3aHHbie Bbirne HaqepTaHHH B 03 - 

MOWHO oObHCHHTb H3 OAHOH TOAbXO K)rO-CAaBHHCXOH rpa(|)HXH XIV-XV BB. 

(HacxoAbxo, xoHeqHO, ona HaM H3BecTHa ao chx nop), xax ecrecrBeHHO 6 hao 


ycTaBOM, paflOM c ofibiKHOBeHHbiMH 6yKBEMH HaxoflHM h «rpeqecx 0 e» <j, m, b, n, a. Cp. Bha. Cji. 
tywi., 4,3, CTp. 81. npH6jiH3HTe/ibH0 to we — 0 b TpaoflH XV b. Hctophh. My3. b Mockbc I 
b npaiwcxe toto we Bexa: jtcoSaH 5 * 5 d)(=oy?)T'feujev(= v)ki oroh m qolk(o m RciwjMOQo^Haa (ji. 50).' 

2 Eme Sojiee Har.iH^HbiH np0Mep, newejiH pyxoimcb c XpoHaxofi MaHaccaa, Taxoro bjihhhiw 
H afiaeM y Hero we (CTp. 162, chhmok 162) b eBaHreann XIV b. 03 co6p. 6. yBapoBa (b Hctophh. 
My3ee) N° 55, rfle KHHOBapHaa CTpoxa nncaHa Ha »rpeHecxH0« MaHep, npH o6meM ofibiHHOM 
xpynHOM noayycTaBe caMoro TexcTa (cm. y Hac Ha Ta6jnm,e nofl N° 6). 

3 IloApoOHee, ho Bee we He xacaacb Bbifle/ieHHbix mhoio HanepnaHHH, oh roBopiiT b H3BecT- 
hoh cBoeS CTaTbe: «K)wHOcaaBHHCKoe b.ihhhhc Ha pyccxyio nHCbMeHHOCTb b XIV—XV Bexax» 
(C6op H . OP5IC, t. LXXIV, N° 1, ct P . 1-14). 
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npe^nojioacHTb, orpaHHqHBancb yxa3aHHeM Ha oaho TOJibxo lorocjiaBHHcxoe 
BJiHHHHe: HenoTOpbix HaqepTaHHH (xaxoBbi, Hanp. js,, n) mh He BCTpeqaeM 
b joroc^iaBHHCKHX pyxonncax 9Toro BpeMeHH, He BCTpenaeM h tbkhx co- 
qeTaHHft hx, xaxne mh otmcthjih Bbirne, Tor^a xax b MHHycxyjibHbix rpe- 
qecKHx Texcrax Toro me hjih Sojiee paHHero BpeMeHH mh HaxoAHM Bee sth 
H aqepTaHHH hjih, no xpaftHen Mepe, Bee 3JieMeHTbi, xoTopbie BCTpeqaeM 
b pyccKHX pyxonHcnx Toro nonmSa nHCbMa, o kotopom y Hac hact peqb. 
CiOAa me npHCoeAHHHeTcn h eme oaho cpaBHHTejibHoe Ha6jiiOAeHHe HaA 
o6ihhm xapaxTepoM rorocjiaBHHcxHX h pyccKHX pyxonnceft nojiyycraBHbix: 
3 to — CTpeMJieHHe k oKpyrjieHHio HaqepTaHHH b pyccxnx yKa3aHHbix pyxo- 
nHCHX, HOpMajibHO qyxcAoe nojiyycraBy, b tom qncjie h KiroejiaBHHexoMy. 
Ecjih me mh h cpeAH lorocjiaBHHCXHX pyxonnceft BCTpeqaeM H3peAKa no- 
qepxH, cxjiOHHbie x oxpyrjieHHio HaqepTaHHft (xaxoB, Hanp., ynoMHHyTbin 
CHHOAajibHbiH c6opHHK 1345 roAa), 4 to 3Ta oxpyrjieHHOCTb HaqepTaHHH a a- 
jiexo He CTOJib Bejraxa, xax b pyccxnx nojiyycTaBHbix pyxonncax, h TaM, 
rAe OHa BCTpeqaeTCH b lorocjiaBHHCXHX TexcTax, oHa He coeAHHHeTCH co 
CTpeMJieHneM x cjihthocth nHCbMa (ero OTAeJibHbix HaqepTaHHH), ocTaio- 
merocn no THny hhcthm nojiyycraBOM, h OTAeJibHbie «rpeqecxHe» HaqepTa¬ 
HHH, b hhx HaxoAHMbie, cqHTaxjTCH, AeHCTBHTejibHO, pe3y^ibTaTOM HenocpeA* 
CTBeHHoro bjihhhhh noAJiHHHoro rpeqecxoro nncbMa (JIaBpoB, yx. coq., 
CTp. 164). T. o. A-nn yacHeHHH boshhxhobchhh oxpyrjieHHH, a Taxme cocahhh- 
k)lhhxch MemAy co6ok) HaqepTaHHH pyccxnx pyxonnceft oahoto lorocjiaBHH- 
cxoro bjihhhhh He AOCTaToqHo; HeoSxoAHMO 3Aecb AonycTHTb HenocpeA* 
cTBeHHoe BJiHHHHe rpeqecxoH rpai|)HXH phaom c bo3mojkhhm BjiHHHHeM ee 
me h qepe3 xjrocjiaBHHCxne o6pa3iibi, BpoAe ynoMHHyTbix CHHOAajibHoro 
c6opHHxa hjih yBapoBcxoro eBaHrejiHH. ^to 3Aecb MomHo BHAeTb HenocpeA- * 
CTBeHHoe OTpameHHe rpeqecxnx MHHycxyjibHbix HaqepTaHHH Aoxa3biBaeTCH 
HMeHHO TeM, hto Bee 3aHHTepecoBaBuiHe Hac HaqepTaHHH pyccxnx pyxo- 
nnceH Mbi HaflAeM h cpeAH rpeqecxnx MHHycxyjibHbix XIII—XIV bb., a a-tih 
H exoTOpbix (n, a h ap.)> h MHoro paHbine; h sto CTpeMjieHne x cjihhhhk) 
HecxojibXHX HaqepTaHHH b oaho xapaxTepHo a-ah rpeqecxoro MHHycxyjia. 5 
3 to me HenocpeACTBeHHoe bjihhhhc rpeqecxoft nHCbMeHHOCTH He TOJibxo Ha 
lorocjiaBHHCxyio rpaifiHxy (o6'bHCHHK>meecH ecTecTBeHHo — reorpa(|)HqecxoH 
6jiH30CTbio o6enx HapoAHOCTeft), ho h Ha pyccxyio hbxoaht ce6e oS-bHcne- 
Hne b xyjibTypHbix HenocpeACTBeHHbix cbh3hx Pocchh Toro BpeMeHH He 
TOJIbXO C K)rOCJiaBHHCTBOM, HO H C BH3aHTHefi: xax pa3 B 3T0 BpeMH (c XOHna 
XIV h b TeqeHHH XV b.) sth cbh3h c rpexaMH, xax H3BecTHO, ct3hobhtch 
oco6eHHO omHBJieHHbiMH; He TOJibxo rpexH b 3HaqHTejibH0M xoJinqecTBe no- 


4 Chhmkh K3 Hero cm. y CaBBbi, naneorpacjmq. chhmkh, M. 1863, Tafia. 30, h y JlaBpOBa, yx. 
com., Tafia. 31 b aabfioMe. 

5 Cm. V. Gardthausen, Griech. Palaogr. (1876), Tafia. 10, a Taxme 6 h 7; SAecb me BCTpeniM 
a Taxiie me coHeTaHHH, Hanp., flan 5T, §e, pi, xp n flp. 



N“ 1. Tpoptifk. jiaBpu N° 50, XVI b.: 
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IIpH^oHfeHHe k CTSTbH M. CnepaHCKOro. 
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hbjijiiotch b pyccKHX KHHiKHbix neHTpax (MocKBa, TpoHiiKaa jiaBpa, Hob- 
ropo#), H0 H pyccKHe jiio^h — b aeHTpax rpeqecKoft khhjkhocth (A(})oh, 
KoHCTaHTHHono-ib), r^e, KaK HaM TaiGKe H3BecTHO, MHorae H3 hhx 3aHHMa- 
h)tch nepeBo^aMH c rpeqecKoro, HcnpaBJieHHeM no rpenecKHM TeKcraM Sonee 
paHHHx nepeBo^OB, cnncbiBaHneM lorocjiaBHHCKHX pyxonnceft OAHOBpeMeHHO 
c lorocjiaBHHaMH; noaTOMy, Hanp., ao Hac aorneji paa, pyccKHX pyKonnceft, 
nncaHHbix b KoHeraHTHHonojie h Ha A<f>OHe. 6 Ha 3Toft-TO noqBe moivih 
B 03 HHKaTb y nHcuoB h hx pyccKHX yqeHHKOB Te xapaKTepHbie /yin rpeqe- 
CKoro nncbMa HaBbiKH, ho ynce b npHJionceHHH k pyccKOMy nncbMy, o koto- 
pbix y Hac Tenepb peqb. 7 To nee BpeMH b pa3BHTHH pyccxoft rpatJiHKH 6buio 
BpeMeHeM BbipaSoTKH h ocJiopMjieHHH cKoponncHoro noqepxa, b cnny CBoero 
Ha3HaqeHHH h ecTecTBeHHbix ycnoBHH jkh3hh nHCbMeHHOCTH HMeromero 
MHoro ToqeK conpHKocHOBeHHH c rpeqecKHM MHHycKyjibHbiM nncbMOM 
(oKpyrjiocTb, CBH3H0CTb HaqepTaHHft, KaK pe3yjibTaT CTpeMjieHHH k 6biCTpoTe 
caMoro npoitecca nncaHHa): He yAHBHTejibHO, nosTOMy, hto «rpeqecKHe» 
HaBbiKH, npoHHKaBUiHe b nojiyycTaBHoe nncbMO, OKa3ajiHCb noAXO/iHmHMH 
h yKpennjiHCb h b pyccxoft CKOponncn, Ha hto 6buio mhoh yKa3aH0 Bbiine. 

II. 

Apyraa oco6eHHOcTb pyccKoro nonyycTaBa Toro xce BpeMeHH, npeHMy- 
mecTBeHHO XVI Bexa, #0 chx nop ocTaBaBinaaca He OTMeqeHHofl b Tpyaax 
no pyccKOH naneorpafJiHH, Harnjia ce6e mccto 6ojibmeio qacTbio b Tex nee 
TeKCTax c «rpeqecKHMH» HaqepTaHHHMH: sto — cTpeMJieHne k ji h r a t y- 
p a m . 8 FIpHMeHeHHe JinraTypbi b CTpoxe TeKCTa, KaK H3Becrao, BecbMa 
apeBHe, ho qeM apeBHee pyKonncb, TeM jiHraTypbi pence h TeM CTponce onpe- 
AejieHO hx Mecro b CTpoxe: ohh hbahjotch HCKnioqHTejibHO b caMOM KOHue 
hjih k caMOMy KOHny CTpoKH, KaK npneM — ynncaTb caobo, He nepeHOCH 
qacTH ero Ha cne^yiomyio CTpoxy; HecKOJibKO no3AHee (npH6AH3HTejibHo 
Bexe b XIV) HeKOTopwe H3 hhx, CTaBinn o6biqHbiMH (KaxoBbi: h + h, M + y, 
a+Y, T+p, o + y h ap.) npoHHKaioT h ^ajibuie ot KOHua ctpokh; ho Bee nee 
hhcao t3khx jinraTyp orpaHHqeHo, h oHe He qacTbi. He to mm Ha6jH0,aaeM 


6 Cp. A. M. CoSonescKm, KDacHoaiaBHHCKoe BJiHHHue_, CTp. 9—11,25—26. 

7 KcTani He 6yner h3jihhihhm npmiOMHHTb o bjihhhhh rpeaecKOH rpatjmioi Ha pyccKyio 
npH C03AaHHH h pa3BHTHH pyccKOH TaHHonHCH : rpenecKaa a36yKa He tojibko b CBOeM o6uhhom 
BHfle, HHorfla HecKOJiwco HCKaMceHHOM, npHMeHajiacb b sthx qejiax, ho h AaBajia MaTepnaji aah 
cocTaBaeHHH pejibix ycaOBHbix pyccrax ajiifiaBHTOB. Cm. 9ha. Cji. &hji., 4, 3, CTp. 67—70, 
82-84, 88. 

8 «JlHraTypy» a OTjmaaio ot «bh3h»: TorAa KaK nepBaa — pe3yju>TaT cTpeMjieHHa BbiraAaTb 
MecTO b crpoKe, BTOpaa npecaeAyeT peaa acTeraaecKHe: AaTb KpacHByio CTpoKy, noneMy BH3b 
HMeeT MecTO b 3araaBHax cruiouiHoro TeKCTa, qacTO mmieTca KpacKOfi, TorAa KaK jmraTypa 
npHMeHaeTca b CTpoKe 8TOro cruiouiHoro TeKCTa h immeTca TeMH ace nepHiuiaMH, hto h ocrajib- 
HOH TeKCT. 
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6l_ 

b HeKOTopbix pyKonHCHX nojiyycTaBHbix XVI Bexa: 9 3Aecb jwrapypbi HHor^a 
noJiOKHTeJibHO necTpHT oObiqHbiH nojiyycTaB, np« tom no CBoeft CTpyxType 
OHe AOCTnraiOT Oojibinoro pa3HOo6pa3HH h Aaxce BbiqypnocTH, He roBopa 
yate o jmraTypax CTapmero BpeMeHH, ynoMHHyTbix Bbime: sth HAyT HapaBHe 
c hobwmh; SoabuiHHCTBO JwraTyp ynoTpe6jiaeTCH nncuoM HHor^a 6ojiee hjih 
M eHee nocaeAOBaTejibHo — bchkhh pa3, xax Tojibxo oh BerpeqaeTCH c AaH- 
HbiM coneTaHHeM 6yxB. HaKOHen, caMbift xapaxTep nocTpoeHHH jiHraTypbi 
b pa^e cjiyqaeB HeoObiqeH: 6yxBa, cjiHBaeMaa c npeAbiAymen qacro CTa- 
bhtch He p«aom c 9 toh OyxBOH (xax o6bmHO h b 6oJiee paHHee BpeMfl), 
a HH*e ee, xax 6bi noABeuiHBaeTCa x oAHOMy H3 hh>khhx xohijob crpoq- 
hoh 6yxBbi. Bee sto, B3HToe BMecTe c «rpenecxHMH» HaqepTaHHHMH OTAejib- 
Hbix 6yxB, npHAaeT HeoSbiqHbin xapaKTep h BceMy oSbiHHOMy noJiyycTaB- 
HOMy nncbMy pyxonnen, ocoOeHHo ecjiH jinraTypbi qacTbi h pa3Hoo6pa3Hbi. 
H 3 T3XHX TexCTOB M02XH0 yxa3aTb HeCXOAbXO, BCTpeTHBUIHXCH epeAH pyKO- 
nHceft XVI Bexa: 6. co6p. LUyxHHa (b HcropHq. My3. b MocxBe) Ne 533, 
b jihct, oco6eHHo 6oraT b stom OTHOineHHH, cjiHBaa He Tojibxo corjiacHyx) 
c raacHOH, ho h ABe corjiacHbix; ocoOchho >xe qacro b cocTaB jmraTypbi 
bxoaht rjiacHbie: a, t, o (cm. Ha TaOjiHije noA JVe 7); H3peAKa 3Aecb Berpeqa- 
K)tch h AHraiypbi CTapmero BpeMeHH (a+y, A\+y, p+’b, nocjieAHHH, oco- 
6eHH0 H3/Ho6jieHHaa y lorocAaBHH); coBepmeHHO nocjieAOBaTejibHo yno- 
Tpe6jiaeT jiHraTypy c a, noABeuiHBaeMbiM x npaBOMy KOHny HHJKHero 

niTpHxa a; pyKonucb 6. co6p. YBapoBa (b HcTOp. My3.) JSfe 886, Taxxce 
b jihct, pyxon. HcTopnq. My3. Ns 3798, Taxxce jiHCTOBan, coxpaHHH 6ojiee 
nojiyycTaBHOft xapaxTep h b jmraTypax, abkjt qacTbie jmraTypbi t c a> 
m, n, b, pewe c a (Ha TaOji. JVs 8); x qncjiy TaxHx xce pyxonHceft, BnpoqeM, 
yMepeHHee yxa3aHHbix nojib3yiomHxcH jmraTypaMH, othochtch Taxjxe: 
6. co6paHHH X^yAOBa (b Hct. My3.) JVb 147 AonojiH. xaTajiora h ynoMHHyTbie 
b npeAbiAymeft 3aMeTxe Chhoa. 300 h MyAOBex. 182 (cm. Ha Ta6ji. Ne 3). 
H3 cpa&HHT€JibHo no3AHHx (ho BceTaxH eme XVI b.) cjiyqaeB npHMeHeHHH 
AHraTyp, BnpoqeM, HcxjnoqHTejibHO c «noABeiiiHBaHHeM» 6yxB BH«3y CTpoxn, 
HaM H3BecTeH noxa oahh, npH tom b cxoponncH: sto — «OTnHcxa» pyeexoro 
nocjiaHHHxa b rpy3Hio b 1597 roAy K. n. CaBHHa: OHa nncaHa TaftHonucbio 
(no CHCTeMe ycaoBHoro nopnAKa 6yxB — qepeAOBaHHH cjioroB) o6biqHbiM 
nHcbMOM, npH qew xoe rAe 6yxBbi onymeHbi noA CTpoxy h npHBeineHbi 
K HHXCHeft qacTH CTpoqHoft OyxBbi (h + k>, q + t, 3+h, a+a). 10 

IlpHBeAeHHbie cJiyqan noxa3biBax)T, hto 3Aecb Mbi HMeeM AeJio He co cjiy- 
qaiiHOCTbK) hjih npHxoTbio OTAejibHoro nwena, a exopee c moaoh, xoTopaa, 
cyAH no HMeiomHMCH o6pa3naM, pacnpocTpaHHAacb b XVI b. b pyeexoft nncb- 
MeHHOCTH, XOTH, 6bITb MOJXeT, Ha XOpOTXOe BpeMH. 

OTxyAa nornjia 3Ta MOAa? CpeAH pyeexnx no nncbMy pyxonHceft npeA- 

9 IIpnAiepoB CTapmero BpeMeHH MHe He BCTpeTHjioct. 

10 ChHMOK H HTeHHe «OTnHCKII» CM. B 9np. Cjl. 4>HJI. 4, 3, CTp. 140. 
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uiecTByiomero BpeMeHH Moamo yKa3aTb Ha HeKOTopbie, npaBAa, HeMHorae, 
KOTopbie ao HeKOTOpofi TOJibKO creneHH HanoMHHT npo aHajiornqHbie 
npneMbi rpa(})HKH. 51 HMeio b BHAy H3BecTHyio, nHcaHHyio cnjionib jinraTy- 
paMH pyKonHCb Cjiob rpnropHH BorocjioBa XIV b. H 3 6. co6p. MyAOBa moh. 
(b HcTopnq. My3.) JSTs XI, h 3anncb (Taione, noBHAHMOMy, XIV b.) Ha H3Becr- 
hoh pyKon. BorocjiOBHH HoaHHa ^aMacxHHa 6 . Chhoa. 6 h 6 ji. X° 108, Ha 
JI. 290 06. 11 Ho CBH3bIB3Tb MaHepy nHCbMa 3T0H eAHHCTBeHHOH B CBOeM 
po^e MyAOBexoft pyxonncn, a Tax>xe eAHHCTBeHHOft 3anHCH Ha pyxon. 
X° 108 c HaniHMH XVI b. no MaHepe HeT ocHOBaHHn: ecjw h TaM h 3Aecb 
Mbi HMeeM ^ejio c JinraTypaMH, to sthm cxoactbo h xoHqaeTca: jmraTypbi 
b hhx pa3JiHnHbi no npnHijHny nocTpoeHHa; coBna^eHHH, xaxne mojkho ot- 
MeTHTb (a + V, K + ’fe, 4-{-y) CJIHIUXOM He3HaqHTeJIbHbI, H Te MOryT 061.- 
HCHHTbcn Ha nonBe npHHijnna nocTpoeHHH bchxoh jmraTypbi (cjiHBaTb Ase 
6yKBbi, AeJiaa o 6 ui,hm cMeaoibie uitphxh); xpoMe toto, *4yAOBCx. h Chhoa. 
pyKonncn — o6e CTporo yeraBHbie, yrjioBaToro nncbMa, npnMeHsnoT pejibift 
p ha HHbix npHHnnnoB JinraTyp h coxpameHHH (m. np. npHHU,Hn TaxHrpa^nn). 
EcTb eme o^Ha pyxonncb, Hecxojibxo HanoMKHaiomaa cbohmh JinraTypaMH 
Hainn: sto — t. h. 3apaftcxoe eBaHrejine b co6p. 6. PyMHHpoBa (b Toe. liy6ji. 
B. b MocKBe) No 118, b Majiyio qeTBepTxy, 1401 roAa, b Asa CTOJiOita, 12 Taxace 
yHHKaTHaH no nncbMy pyxonneb: Macca BCTpeqaioninxcH b Hen coxpameHHft 
(nponycK rjiyxoro b xoHiie cjioBa, BbmeceHHbie Mea<Ay CTpox 6yxBbi, a 
Taioxe JinraTypbi, OTqacTn cxoAHbie c HaniHMH, xaxoBbi: a+p, N-fn, h + k, 
4 + K, HO HHKOrjia He CBeUIHBaiOmHeCH BHH3 CTpOKH) 06l>HCHHeTCH MajIbIM 
(JiopMaTOM pyxonHCH (nauiH Bee — b jihct) h nncbMOM b ABe KOJioHHbi 
(y Hac Bee — b OAHy), eme Oojiee crecHHBiHHM nnepa; npn BceM tom nncbMO 
eBaHrejiHH coxpaHneT CTporo ycTaBHOH (oTqacTH apxaH3HpyiomHH) xapax- 
Tep Bcex OTAejibHbix HaqepTaHHH. T. o. h 3Aecb Hejib3H ncxaTb nojiHOH aHa- 
jiothh c HaniHMH nojiyycTaBHbiMH TexcraMH XVI Bexa. 

C Apyroft CTopoHbi, HecoMHeHHO, HeKOTopan aHajiorHH MoateT 6biTb ycra- 
HOBJieHa ajib Hauinx pyxonnceH c oTMeqeHHbiMH b npeAbiAymeft 3aMeTKe 
c «rpeqecKHMH» HaqepTaHHHMH; Ta ace HaKJiOHHOCTb k oxpyrjieHHHM (a, p, t, t) 
h «rpeqecKHM» HaqepTaHHHM (k, I, n, c, xpoMe TOJibKoqTO npHBeAeHHbix); 
oco6eHHO noKa3aTejibHbi b stom othouichkh pyxon. MyA- moh. X° 182 h 
Chhoa. X» 300 (cm. Ha Ta6ji noA Ns 3). Kaxan-TO CBH3b Mea<Ay MaHepoft «rpe- 
qecxoro» nncbMa h Hainero «jiHraTypHoro», hccomhchho, MoaceT 6biTb noA- 
MeneHa, t. e., h 3Aecb Moamo ycMaTpHBaTb bjihhhhc rpeqeexon MHHycxyjib- 
hoh npaxTHxn. OcTaeTCH ao chx nop He 06'bHCHHMbiM no npoHCxoacneHHK) 
npneM «noABeniHBaHHH», Tax o6HJibHO npaxTHxyeMbift IHyxHHCxoH pyxo- 
nncbio h cxpoMHee — ocTajibHbiMH H3 yxa3aHHbix tcxctob: b rpeqecxnx 


11 IloApoSHee o hhx — b 9hu,. Cji. tynn. 44, 3, CTp. 146—7; chhmok — Ta«M<e, a Taione y K. 
Ka^aSAOBHHa, HoaHH 9K3apx, chhmkh 12 h 13. 

12 O hcm cm. A. BocTOKOBa, Onnc. pyKon. PyM. My3e«, CTp. 182—3. 
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MHHycKyjibHbix TeKCTax oh, KaaceTCH, He npaKTHKOBajiCH, HacKOJibKO Mory 
cyAHTb no AawHbiM, HMeiomHMCfl b MoeM pacnopHxceHHH . 13 


PE3K)ME. 

B BHAe AonojiHeHHft k «Cjibbhhckoh Khphjijiobckoh najieorpa(|mH» 
(1928) E. <£. Kapcxoro aBTop AaeT pe3yjibTaTbi HeKOTopwx cbohx HaA/no- 
AeHHft HaA pyccKHM nojiyycTaBHbiM nncbMOM XVI b. pyKonnceft, cpeAH ko- 
TOpbix o6paTH^H Ha ce6n ero BHHMaHHe TaKHe, rAe bhaho HBHoe noApa- 
xcaHHe rpenecKOMy MHHycxyjiy b HanepTaHHnx h HeobbiHHoe npHMeHeHHe 
b TeKCTe jinraTyp. He OTpHuaa ioro-cjiaBHHCKoro bjihhhhh Ha o6pa30BaHne 
pyccKoro nojiyyciaBa BOo6me, aBTop huxoaht B03M0x<HbiM AonycTHTb b 3a- 
HHTepecoBaBHiHx ero wiyqaax HenocpexcTBeHHoe BJiHHHHe rpenecKoro mh- 
HycnyAa H npHBOAHT HeCKOJIbKO HCTOpHMeCKHX AaHHbIX, OnpaBAbIBaK)lH,HX 
B03MOACHOCTb Taxoro HenocpeACTBeHHoro bjihhhhh. K 3aivteTKe npHJioxceHa 
Ta6jiHi;a chhmkob Taxoro «rpenecKoro» nncbivia H3 pyKonnceii npeHMy- 
mecTBeHHo XVI Bexa. 

L’ECRITURE GRECQUE ET LES LIGATURES DES MANUSCRITS 
RUSSES DU XV—XVI^es SIECLES. 

(Resume.) 

M. Speranski presente comme supplement a la « Paleographie slave cyril- 
lique » (1928) de E. F. Karski les resultats de quelques unes de ses observa¬ 
tions de lecriture onciale des manuscrits russes du XVI me siecle. Parmi ces 
manuscrits son attention est attiree par ceux, ou l’immitation de la minuscule 
grecque dans le trace des caracteres ainsi que dans l’emploie dans le texte meme 
de ligatures est clairement visible. Ne deniant point 1’influence sudslave sur 
la formation de l’onciale russe en general, l’auteur neanmoins trouve possible 
d’admettre dans les cas qui Font personnellement interesse l’influence directe 
de la minuscule grecque. II communique quelques donnees historiques, prou- 
vant la possibility d’une pareille influence directe. A cette note est adjointe une 
table d’exemples de cette ecriture grecque, recopies dans leur plus grande part 
des manuscrits du XVI me siecle. 


,3 OTflejibHbiH HaMex Ha nofloOHbiii npneM mo>kho ycMOTpeTb b nocTpoeHHH rpenecKnx 
MOHorpaMM (cp. Gardthausen, Griech. Palaogr. S. 116). BnponeM, Taxoro Hce pofla HaMex mo>kho 
yxa3aTb nna HanepTaHHH ore b rpen. OxTOHxe XII b. N° 515 BaToneflcxoro moh., na n. 353 
06 . (cm. H. n. KoHflaxoB, naMHTHHKH xpiiCT. HcxyccTBa Ha A$OHe (1902), cTp. 285, Ha CHHMxe 
HaaeBO). 



M. A. ANDREEVA (Praha): 

nOJIMTMMECKIM M OELU,ECTBEHHbIM 
9JIEMEHT BM3AHTIMCKO-CJIAB9HCKMX 
TAAATEJlbHblX KHM\ 

rJIABA IV. 

O HSMiHeuinx h aonojiHeninx Bnecenubix b cjiaBRHckin 
zctAamejibHbin kmizH. 

P a3CMOTptB b npeAHAymeft T/iaBt 1 npeACKa3aHm cji3bhhckhx ra^aiejib- 
hhx KHHr, npeACTaB/unominca oBiuhmh c BH3aHTiftcKHMH h HOBorpeqe- 
ckhmh, o6pamaiocb k H3yHemio Toro MaTepiajia o kotopom c h^koto- 
pblM npaBOM MOiKHO npe,ZI,nOJIOX{HTb, MTO OH HBJIHeTCH npOAyKTOM CJI3BHH- 
ckoh nHCbMeHHOCTH. 3 tot MaTepiaji, xax yxce 6biJio Bbirne OTM^HeHO, xa- 
caeTCH npeHMymecTBeHHo BonpocoB couiajibHbix h othhcth pejmrio3Hbix. 
Oh TAaBHbiM o6pa30M MoxceT 6biTb nonepnHyT H3 no3AH'feHinHX nepeBOAOB 
raAaTeJibHbix KHHr. K TaKOBbiM b nepByio onepeAb npHHaAAOKaT dojibinie 
CBO^Hbie r pomhhkh no M^cnuaM (AajibH'feHiuee pa3BHTie nepBOHanajibHaro 
pHMCKaro rana), KOTopbie coxpaHHjiHCb b pyKonHCHX PyMHHueBCKaro h ^ern- 
CKaro My3en h b H^KOTOpbix Apyrnx. 2 

npexcAe h^m npHCTynHTb k ero H3yHeHiio, Heo6xoAHMo eme pa3 ociaHO- 
BHTbCH Ha Bonpocb XpOHOJIOrHMeCKOM, T. e. BpeMeHH B03HHKHOBeHiH OTA'feAb- 
Hbix nepeBo^oB, onpeA'fejiHTb cpe/iy b kotopoh rjiaBHbiM o6pa30M HM'fejiH 
xoxcAeHie cjiaBHHCKia ra,n,aTe,7ibHbm KHHra h TaKxce no bo3mo>khocth T-fe 
cjiaBHHCKin CTpaHbi, rco3Aajmcb nepBOHanajibHbm pe^anniH. 

Mhoio yjKe 6bmo OTMtqeHO, hto no Bceft B-feponraocTH Tpomhhk papa 
HpaKJiin no 3oAiaKy 6mji nepeBe^eH c pyKonHCH He crapme XH-ro B^Ka. 3 
B noflb3y SToro roBopHT TaKJKe HajiHHie cooTB-feTCTByiomaro TeKCTa b oahoh 
H3 pyKonHceft HapoAHaro My3en b B'fejirpaA'b — N° 466, nona ,t(parortH, 
npHHaAJiexcaBineH CpenKOBHny h othochmoh Cokojiobhm h Cto j aHOBHneM 
k cepeAHH'k XHI-ro BtKa. B 6biTHOCTb moio b B'kflrpa.fl’fe h He CMoraa BOcnoAb- 
30B3TbCH 3 toh pyKonHCbio. CyAH no 3 toh AaTHpoBK-k, Mbi HM'beM a^ao eme 
c oahhm noATBepxcAeHieM cpaBHHTeAbHoft aP^bhocth rpenecKaro opn- 
rHHajia 9Toro fpoMHHKa. 3arjiaBie h Hanajio ero arfeAyromin: a. 98 6. 


1 Hi. III. Ilo3AH'bHmia BH3aHTificKia, HOBorpeqecKifl h cjiaBflHCKia raflare/ibHbiH khhth. 
Byzantinoslavica, III/2. 1931, p. 430—461. 

2 Ilepemi{, K HCTopui anOKpHcJra h JiereHAbi. I. K Hcropiu TpoMHHKa. CI16r. 1898, p. 54—80; 
AHApeeBa, tji. Ill, p. 454. 

3 Hi. Ill, p. 439. 
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rp^iWKHHK-K rh KOrOMK W CK0N4JHHM • K OyrdTdHHi, HKC ’ KHHrkl «yrd- 

TdNHto HMCyTk, H3Kf^,fH0 \V HpaKAHtd U,dpd W 3B’k3 f \0M , TCHHI<l. — HsCTk BO 

raKO w anpHaa. ffl-bcii^K anpHAH-a-E-wirxN’K-P- a*k>hku,k. JL 101a GKd3h o wi- 
BOTOrpKM-bHHi. flljl* Rk MHCaO WK'Ht flOrpRAIHT* W KRCTOKa Ta-bHHM nORtAaiOTh. 
TaM yat 3i. 47a xpaTxiii rpoMHHK no MtcsmaM: 0 rpkAvfcnn h o Tp-fecKdNHi cxa- 
SaNHK. M-bciHa CIKTtEpd dipt Kh3rp r kMHTk, RHU«y H JKHtB Ht^OCTaTKKK. 4 Cboa- 
Hbie rpoMHHKH, K3KHMH mu hx Bcrp'feqaeM b XVI—XVIII B%xax, nepeBeAeHbi 
earn He nt^iHKOM, to b 3HaqHTejibHOH M’bp’fe c o6pa3u;oB anoxH na^eoAoroB, 
XOTH OHH H COXpaHHJIH B CeSt OTpbIBKH H3 apxaH3HpyK)IIiarO rpOMHHKa MO- 
Haxa rianciH, nepBOH nojiOBHHbi XlV-ro B-fexa. 

npeACTaB^xaeTCH nonra HeB03M0iKHbiM onpeA’fejiHTb, B03HHKjra 9Ta 
KOMnHJIHUlH B TOM BHA^ B K3KOM OHa AOIIIJia ao Hac b BbimeynoMHHyTbix 
AByx pyxonHcnx. Bo3mo>kho OAHaxo, hto h Ha CAaBHHCKOH noqB'b, t. k. yjxe 
b XV B'fex'fe qacTb I-ro TpoMHHxa MacocnoBa JSTs 23 M. M., KOTopaa b pyxo- 
nHCH PyMHHneBcxaro My3ea BHOBb BbiA"fe-aeHa b ocoObift rpOMHHX, HMfcjia 
xoxcAeHie OTA’kabHO. (Cm. npHji. III.) Tot xce TpoMHHx no OAHOMy npn- 
3Haxy — xyA’kiomeft hjih pacTymeft jiyHbi — HMteTca Tax>xe b pyxonHCH 
Xlll-ro B-fexa nona ,H,parojM. TexcT ero npHBOAHTca uIwihxom Coxoaobhm; 
b xaTaAor'b B'k.nrpaAcxoH Hap. BHOjiioTHXH oh He OTM-feneH BOBce. 5 

CAtAOBaTe^bHO b XV—XVIII Btxax Ha CAaBflHCxoft noqBt, nepBO- 
Haqa^bHO b HenocpeACTBeHHOH 6ah3octh ot BH3aHTiH, 3arbM h b 6ojrke 
OTAaJieHHbix CTpaHax, nojiyqHJiH uiHpoxoe pacnpocTpaHeHie raAaTeAbHbia 
xhhth acTpo/iorHqecxaro iiHXJia, npoaBJiaximiH HHTepec x nojiHTHqecxoH h 
OSmeCTBeHHOH XCH3HH. CaMbIMH THnHqHbIMH A^IB 3TOH 9nOXH HBJIHK)TCH 
rpOMHHXH, KOAHAHHXH H JlyHHHKH. JlyHHHXH paCnpOCTpaHHIOTCH, IViaBHbIM 
o6pa30M, b tom no3AH'&HineM BHA'fe stoto coqHHema b xotopom raaBHoe 
BHHMBHie cocpeAOToqeHO Ha ah^ pOACAeHia qejioB-fexa npn onpeA'k-fleHHOft 
4>a3t JiyHbi. 9th coqHHeHia xpaflHe HHTepecHbra b 6htobom OTHomeHiH xa- 
caK)Tca BonpocoB oOmecTBeHHwx h nojiHTHqecxHx nocTOJibxo, nocxoJibxo 
ohh oxa3bmaK)T BAiaHie Ha cyAbOy OTA’fejibHMx jihu. 6 HaoSopoT b pa3CMaTpH- 
BaeMbix h3mh coqHHeHiax npeACKasama xacaioTca Bceft CTpaHbi hjih OTA'kflb- 
hhx couiaAbHbix rpynn h JiHqHocTeft, xax yqacTByiomHx b jxh3hh rocyAap- 
CTBa. 9Ta pa3HHpa He BcerAa qyBCTByeTca b no3AH'fcftmee BpeMH h He BcerAa 
co3HaBajiacb nepenHcqnxoM, cocraBHTejieM hjih raAax>mHM,HmymHMHB 6onb- 


4 CmojanoBHh, Karanor Hapo^He BadjiioTexe y Beorpa^y. IV. PyKonHcn h CTape uiTaM- 
naHe kh. BeorpaA 1903. p. 291, 290; M. Cokonoe, MaTepiaau h aaM-feTim no CTapHHHon cna- 
bhhckoh nnTepaTyp-fe. Bun. I. MocKBa 1888, p. 5—6. 

5 CokojiOB, op. c., p. 39—40. 

6 H. H. Kohohob, Hs oSjiacxH acTponorin. OSaop CTaTefi: IIjiaHeTHHKa, SB^sAoneTpa, 
KonaflHHKa, rpoMHHKa, JlyHHHKa, TpeneTHHKa, Taiman Tafinux, JI-feHeSmiKa h np. pyKonnceft 
XVIII b. A. r. nepByxma, flpemocrn. Tpy^u CnaBBHCKOH KoMHCdn Hmd. Mock. Apx. 06m. 
IV. Bun. I. MocKBa 1907. p. 17 conocraBJineT JlyHHHKH ynoMHHyTaro rana c rijiaHermiKaMH, 
t. e. ra^aHieM o cyAbS-fe qeaoB'feKa no njiaHetaM. 
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niHHCTB'fe cxyqaeB JiHMHaro noyqemH. PIosTOMy BCTpbqaeTCH Aax<e CM-fe- 
uieHie 3THX AByx bhaob raAaTexbHbix coqHHeHift b ocoSchhocth b kom- 

nHflHuiHx. 

B XVI-OM Btxb CJiaBHHCKift rpOMHHK, KOJIHAHHX H JlyHHHK H3MHHaeT 
BJiiflTb Ha cocbAeft h nepeBOAHTbcx Ha pyMbracxift H3biK. BnpoqeM b PyMbmiH 
BcrpbqaeM eiue b Haqajrfe XVIII-ro B^xa nepeBOAbi HenocpeACTBeHHO 
c rpeqecxaro. K toh xce snoxb othochtch h noHBJieme neqaTHbix xaxeHAa- 
peH, BOcnpHHHBUiHX HacTb pyxonHCHaro MaTepiaxa h b cboio oqepeAb Bxi- 
hbihhx Ha Hero. Hanp. b 6H6xioTex'fe OAHoro H3 Aoohcxhx MOHacTbipeft Ha- 
xoahm cpeAH pyxonnceft nepeBOA BeHrepcxaro xajieHAapa Ha rpeqecxiii 
H 3 biK, CA’fejiaHHbiH b XVIII B^xt c 6xarocjiOBeHiH h npH MaTepiajibHOH noA- 
AepHCick AyxoBHaro Jinu,a. 7 3tot 4>skt cbh jibCTBy eT Hacxojibxo b no3A- 
Hee BpeMH nepenxeTaxiTCx B3aHMHbiH BJiinHin, hto 3HaqHTexbHO ocaoxchhct 
3aAany pa3bicxaHiH opHrHHajia. 

CpeAH cjiaBHHCKHx pyxonHceH XIV—XVIII bb. HMbeTCH Soxbuian ochob- 
Haa rpynna !OX<HOCxaBHHCKHx pyxonnceft, 3arfeM MeHbmee xoxHqecTBo pyc- 
ckhx, OTMacTH yxce HcnbiTaBiiiHx noJibCKoe BJiinme, b oco6eHHOCTH pyxo- 
nHCH rajiHHXoft PycH. 8 nojibcxax xce rpynna ocraBJieHa HaMH b cropoH'fe, 
xax nepnaximaa cboh npeACxa3aHix npeHMymecTBeHHO H3 3anaAHbix hctom- 
HHXOB. BnpoqeM He AHIIieHO B-bpOXTHOCTH, qTO npH pa3CMOTp^HiH JtaTHH- 
cxoh raAaTejibHOft xHTepaTypbi oxaxceTCH 3HaqHTexbHoe cxoactbo c ash- 
HblMH BH3aHTiHCX0-C;iaB3licXHMH, T^M 60Jlbe, qTO nOBHAHMOMy, CymeCTBO- 
Baxa TbcHan CBH3b MexcAy phmcxhmh h rpeqecxHMH raAaTexbHbiMH XHHraMH. 
TaxHM o6pa30M xpyr comxhctch. 

Mto xce xacaeTCH rpynnbi joxcHocxaBHHCXHx pyxonnceft, to npeACTaB- 
xneTCH 3 aTpyAHHTexbHbiM npoBecTH 6oxbe onpeA'fejieHHyx) jiHHix) MexcAy 
6ojirapcxHMH, cepScxHMH h BajiamcxHMH. 3 aAaqy 9 Ty MoxceT BbinoxHHTb 
TOJibxo (JjHxoxor. KpoMb Toro nepenHcqnx 3 aqacTyx) bhochji npH nepenncbi- 
BaHiH opHrHHajia cboh AiaxexTHqecxin oco6eHHOCTH. TaxHM o6pa30M cboa- 
Hbie rpOMHHXH no PyMHHUeBCXOH pyXOnHCH HOCHT CJrfeAbI MOXAaBCXO- 
Bajiamcxaro npoHcxoxcAemx; no npaxccxoft pyxonncn cep6cxaro, h oahh 
H 3 hhx coAepxtHT OTpbiBXH H 3 6oxrapcxaro nepeBOAa MOHaxa riaHcin. 9 Rjih 
Hac BaxcHO to o6cTOHTexbCTBO, qTO Bcb 3th cnncxH B 03 HHXJIH b 3 eMx«x 6ax- 


7 N. Cartojan, Cartile populate in literature romaneasca. v. I. Epoca influen^ei sudslave. Buca- 
re$ti. 1929. cap. XXI. p. 172, 179; Lambros, Catalogue of the Greek Manuscripts of the Mount 
Athos. Cambridge, vol. I. 1895. N° 245. p. 30. 

8 Kohohob, H3 o6jiacTH apxeoaorin, p. 17, 33, 39; K). A. flBopckiii, Hobmh pyKormcHbia 
HaxoflKH b oSjiacTH cTapHHHOH KapnaTOpycciton micbMeH hoctb XVI—XVIII bIskob. Knihovna 
Sboru pro v^zkum Slovenska a Podkarpatske Rusi pri Slovanskem Ustavu v Praze. 1931. p. 113, 
55—64; Ero-ace, «IlpaKTHKa rocnoAapefi», KapnaTopyccxiH cdopmnc acTpoaonwecioix a Me- 
TeopoaoraqecKHX npeACKa3ama a npawbT no pyxonacH 1740 roffa. JIbBOB. 1921. 

9 T/iaBa HI, p. 445; lTepemi{, K acTOpia anoKpa^a. I, p. 51; fhpiMupckm, Pyxonaca, xpa- 
HHmiHCH b 3 arp. 6 b6ji. C6. ota. pyc. aa. A. H. 98. p. 627. 
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KaHCKHx oiaBHH b snoxy Typeirxaro BxaAbiqecTBa, xorAa noAoxceme no- 
paSomeHHaro HacexeHifl a o h3b^cthoh CTeneHH HBxaxocb o6iahm. 

^to KacaeTca hhcto pyccxnx h KapnaTOpyccKHX pyxonnceH, to oh^ He- 
MHOrOHHCJieHHH. IlonblTXy BblA'fejIHTb nepBblH H3 Bcero lOXtHOCJiaBHHCKarO 
MaTepiajia CAtxax Kohohob. (Cm. npHM. 8.) ripn HaxHqiH Taxoro He3HaqH- 
TexbHaro MaTepiaxa TpyAHO CA'fcAaTb xaxie ah6o Bbmo^bi. flBHbia npH- 
GaBxeHia noxbcxaro npoHcxoxgjeHiH b xapnaTopyccxHx raAaTexbHbix khh- 
rax 6yAyT OTMtqeHbi HHX<e. 

nepexoxcy k Bonpocy o cpe^t b xoTOpoft nepeBOAHXHCb h HM-bxH xoxcAe- 
Hie raAaTexbHbiH xhhth. Ecah b Phmcxoh h PoMeftcxoft HMnepiH stot poA 
jiHTepaTypbi CHaqaxo npecAtAOBaxca HMnepaTopaMn h nosAHte ijepxoBbio, 
to nocx-feAHee npOBOAHAoeb b xoi 3 Hb He cahihxom ycepAHO. 10 BpeMeHeM, 
KorAa raAaTexbHbiH xhhth nonaAaioT o6fl3aTexbHO b xaTaxor oTpeqeHHbix 
KHHr h 3 aHHMaK>T TaM BHAHoe m^cto hbahctch no npeHMymecTBy XVI— 
XVII B^xa, a noHBa cxaBHHCxaa. Ho earn uepxoBb 3HeprHqHO npHHxxacb npe- 
cxtAOBaTb raAaHie, to oAHOBpeMeHHO b ex xce AOH-fe nocxiAHee npOHHO 
yKOpeHHXOCb, H CpeAH UepXOBHbIX XHHT 3aTaHAHCb COOTB'feTCTByiOmiH co- 
HHHeHia. CxyqHxocb sto ecTecTBeHHbiM nyTeM, t. k. bch ApeBH’bHmaa cxaBHH- 
cxaa KHHxcHocTb HaxoAHJiacb b pyxax AyxoBeHCTBa, a nocji-feAHee b 3HaqH- 
TexbHOH Mtp-fe uijio Ha BCTp'fcqy HHTepeca CBoero rocyAapn h ero ABOpa. 
CxaBHHCKift xce rocyAapb, He Tax abbho ocTaBHBmift H3biqecTBO, 6yAb ah 
to 6oxrapcxift ijapb hah cep6cxift xpaxb, HeH36-bx<HO CA^AOBax npHM’fepy 
BH3aHTiftcxaro papa, b AOMauiHift o6hxoa xoToparo 6 mah BXxioqeHbi raAa- 
TeXbHblH XHHTH. 3a TOCyAapeM THHyXHCb X HHM BeXbMOXCH H BXaCTeXH H, no- 
BHAHMOMy, xynubi. Tax B-kpoarao bo3hhxah caMbie paHHie nepeBOAbi, mcjxaY 
hhmh h MOHaxa riancm. KpOM'fe toto HHTepec x raAaHiHM 6bix Taxxte Aaxexo 
He qyx<A rpeqecxoMy MOHamecTBy. 11 

Em,e Ha rpeqecxoft nOHBt noxBHxacb TeHAeHuin npHxpbiTb raAaHie HMe- 
H3MH BeTX03aBtTHbIX Ijapeft H npopOXOB, HO TOXbXO 3HaqHTeAbH0 n03AH'be 
raAaHie oxoHqaTeAbHO BH'kApHXOCb b pepxoBHyx) xtH3Hb, cxpbiBancb b uepxBH 
xce OT ex npecx-fcAOBaHift. T aAaTexbHax XHTepaTypa yxpbreaeTcx b moxhtbch- 
HHxax h cpeAH 6xaroqecTHBbix coqHHeHift. KoHeqHO sto HM'fcxo mIscto h paHb- 
me, t. x. Taxoro poAa CTaTbH BcerAa bxoahah b c6ophhxh, HHorAa cocTaBXxx 
oco6bift, ho HaqHHaa c XVI-ro B'fexa h b ocoGchhocth b XVII-om caMoe 
THnHqHoe M'fecTo axx raAaTexbHOH XHHrH sto MOAHTBeHHHX, 6yAb to rpeqe- 
cxifl ah6o CAaBHHCxift. 12 JXaxie Haqaxo raAaTexbHbix XHHr npHcnoco6AaeTca 


10 Cartojan, Cartile populare, p. 173. 

11 P/iaBa III, p. 437—438. ripHM'fep xpohhkh TeopriH AMapToau. 

12 Lambros, Catalogue Greek Manuscripts, v I. p. 127—28, 253, 260, 306; II. p. 46, 62, 81, etc. 
H3 cjiaBHHCKHx MacocnoB HeuiCKaro My3e« N° 23; CmojmoBHft, KaTaaor Hap. Eh6/i. y Beo- 
rpa^y, N° 475, p. 318—321; N° 498, p. 360—361, 506; p. 372—373. BcTp'feqaiOTCs kohcmho h 
HCKJ noMeHia, Hanp. N° 492, p. 352—353. 
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k TOMy, HTo6bi 33MacKHpOBaTb 3anpeTHoe coAepxcame. Tan CBOAHbift TpoM- 
hhk Ha^HHaeTCH tomho TaioKe, Kan CnHaKcapb. (Cm. CTp. 76.) 

06paTHMca k caMOMy TeKCTy HHAexca OTpeqeHHbix KHHr, noATBepxtAa- 
khhhm BbimeH3JiO)KeHHoe. Tckct stot, noBHAHMOMy, pyccnaro npcwcxcoKAe- 
HiH, 13 a 3aT^M 6 ma nepeHeceH Ha KOKHocAaBHHCKyio noMBy. B oahom h3 ap^b- 
H'bHiiiHX cnHCKOB, H3A3HHbix IlepeTHOM no pyxoiiHCH N° 493 (1655) KieBO- 
MHxaflAOBCKaro MOHacTbipa 1483 roAa yxce npHMO yKa3biBaeTCH^Ha conpH- 
qacTHOCTb ceAbCKaro KJiHpa k epeTHqecKHM oSbiqaaM: coyrb xt mmS ejkjctkj- 
hkiaivh nncanYH AOJK'nara caokeca HacfiaMa Ha naKorrb ypHCTitaHw, coeop'hhh'kh ctacKia 

H MaHOKaHOHUH no A\OAHTK’kHHKOA\’b Oy CfAbCKH nonos'h • H /VH?KH[BHl]ra 

MATBbl 5 Tp-bcaKHAa* H ifo HE>KHT[a]X’b. 14 OTCIOAa AO HaiUHX raAaTeJIbHUX KHHr 
HeAaAexo. Oh^ Taione ynoMHHaiOTCH b cnncKax OTpeqeHHbix KHHr noA 
py6pHKOH: H cYt ectk ai\$ap^kahYe T’bx H ^> hmhjk* wTROA«Tb wtk E*™ h npHKO- 

A*Tb Kb K’bcWAXb Kb narSKS. Ha IIHTOM Mtcrb- l*rp0A\0KNHKb-S*AHAHYa*3- Ark- 

cmb OKpSJKrr'ce • h • Koaf^miKb. 3 arfeM noM^meHbi h raflaHia w nackx 1 * 3 awx k h 
Ac-Kpbixb. K acTpojiorHqecKHM raAaTeAbHbiM KHHraM, He bxoahihhm He- 
nocpeACTBeHHO b pa 3 CMaTpHBaeMbift hbmh uhka othochtch: 1 . napToaoio ch- 
p-feMb IVCTpororb, 2 . ACTpOHOMYa, H 3 . 3K’k3A«qbT'4b. 15 npH TaKOM BOAXOBaHM 
ak>ah OCT3BAHIOT ejkYio noAitoijib, ft npH3biKa>0Tb K’kcoKb na noAioipb. 3 to raAa- 
Hie npeACTaBAaeTCH HeHaBHCTHbiM hkojke ktopo HA<*A0CA8>KENYi w K’bcwKb ipe- 

THKbi Hac-biano HtK-k>KA-J*Wb na nar$E$ HXb A 1113 - Tot kto xpaHHT noAo6- 

Hbia nHcama — Bpar Boxcift, a B-bpyiomift b raAaHia noABepraeTca npoKxa- 
TiaM BM^CTt co bcIjMh eperaKaMH. HaKOHeu oco6oe BHHMaHie yA'kxeHO ot- 
HOUieHiio AyxoBeHCTBa, OKa3biBaiomaro nonycTHTexbCTBO hah caMoro raAa- 
romaro: aqu kotoph w^b ax okhmh R'kAAA TaKogaa oy cfi-bx^ haei HA\rrb ciMb 

TOJKE TKOpHTH A 3 H3KphX«TCE CAHa A Cb npfJKAfptqSH'HHAJVH fpSTI^Kbl CTi T"ka/IH KbCisAIH 
Aa ko\*a jtk npOKAtTb. a HanHcanfa Ta Ha T-kAECH A 3 CbJKirSTCi, no npaKHAb cf biyb iv4b 
h ahaaeaiia a 3 ~ 16 Bcexie uepKOBHbia npoKAHTia MaAO A'kftcTByiOT h noBHAH- 
mom> t p^ako npHM'feHHJiHCb Ha npaKTHK'b. raAaTeAbHbia KHHrn xpaHHTca 
b MOHacTbipnx, a cpeAH BJiaA'k.7ibu,eB hx naxoAHTca He TOXbKO cexbCKie nonbi, 
ho h enHCKonbi. FIpaBAa, hto BJiaA'fejieu oahoh H3 hhx neqyHCKift enHCKon 
MaKCHM pacnncbiBaeTCH Ha Heft TOJibKO rptuinbiM nonoM. 

BoAbuiHHCTBo npeACKa3aHift, hbho nepeBOAHbix hah ctohjhhx b He- 
nocpeACTBeHHoft cbh3h c rpeqecKHMH, 6 hah pascMOTp'feHbi b npeAbmymeft 
rAaB’fe..3A'feCb OCT3HOBAIOCb TOAbKO Ha rfeXT} H3 HHX, KOTOpblH AaiOT B03MOXC- 
HOCTb npeAnoAaraTb o hx B03HHKH0BemH Ha CAaBHHCKoft noHEt. OSpaTHMCH 


13 A. IJunnH, JJ, jih oStHCHeHin CTaTeft o aowhwx KHHrax. JI-feTOimcb 3aHHTin Apxeorpa^n- 
MecKofi KoMHcciH. 1861. Bbin. I. CIY6r. 1862. p. 3; fhymnpckm, MejiKie TeKCTbi h saM-fencH no 
CTapHHHofi pyccKofi h cjiaBHHCKofi jiHTepaTypaM. VI. Hsb. Ak. H. 1908, kh. 2. p. 191. 

14 B. H. nepemy, HoBbie Tpyflbi no HCTOMHHKOB’feA'feHiio, flpeBHe-pyccKofi anTepaTyp'fe h 
najieorpa^in. KpnTHKO-fiiorpacfiHHecKiH ofi3op. BTOpan cepin. KieB. 1909.1—X. p. 36. 

15 Jagic, op. c. p. 109—110; fhpMHpckiii, op. c. p. 194—195. 

16 flipiMHpckiH, op. c., p. 195; Jagic, op. c., p. 110. 
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npe>K,ae Bcero k reorpa(|)iH. IlbinHH nyoxHxyeT ABa cnHCKa CTpaH, pacnpe- 
A'fejieHHbix noA 3HaKaMH 3oAiaxa, m cepOcxnx pyxonnceH XVT-ro Btxa, 17 
ho hbho H/iymHx ot 6oxrapcxaro opnrHHaAa. CtearxaBxeHa 9 Ta TaOAHqxa: 
Cxa3aHie baauh 12-thx. Bot sto pacnpeA'fcAeHie: 1. Pbi6bi — 4>Py 3H ; 
2. Obch — Phm; 3. fOHen — (ctoht He Ha cbocm MtcTt b nepBOM cnHcx-b) 
Bahh, Bhahh; 4. BxH3Heubi — TbipHOB; 5. Pax — pycH — pyccxie; 6. JleB — 
AyHaft; 7. /l^Ba — PoMama; 8. XoMyT (B'fecbi) — IepycaxHM; 9. CxopnioH — 
AHaTojiia; 10. CTptjieu — cxyH-b, oxyH-b (CoxyHb) ; 11. Ko3epor — 
CKpi>6jibi, cp6jn> (cep6bi); 12. Moxpern (BoAOxeft) — Mope. 

XloBOJibHO npHMHTHBHoe noApaxcame ApeBHHM TaSxmjaM, cocTaBjieHHHM 
corxacHO reorpa<})iH riToxoMex, He HM^iomee HHqero o6maro h c no3AH’kft- 
hihmh rpeqecKHMH nepeA^AxaMH. 15 JX axte oObiHHbift nopnAOX cxtAOBaHin 
3HaxoB 3oAiaxa He coSxiOAeH. H-feM xce pyxoBOACTBOBaxcx exaBHHexiH cocra- 
BHTeAb Ta6AHHKH? npexiAe Bcero eMy HaAO 6bixo pa3MtcTHTb 3HaKOMbie eMy 
HapoAbi h m^cthocth, ho t. k. reorpa(})Hqecxift h noAHTHqecxift xpyr030p 
ero He oxa3axcn ninpox, to hx Aaxte He xb3thxo Ha qncxo 12. ripeo6xaAa- 
iomee m^cto A3ho OoxrapaM. Hm AaeTca TpH 3Haxa, ajih TbipHOBa, Bahh3 h 
AyHax, t. k. nocx'feAniH He HrpaeT eme b XIV-om B-fcxt Taxon poah b xch3Hh 
CepOin, xax b nocxtACTBiH. 3a 3Ty AaTHpoBKy roBopni Taxxce Haxnqie Asyx 
caMOCTOHTeAbHbix ctoxhu nocx'fcAHeft anoxH Il-ro BoArapcxaro napCTBa. 
ynoMHnaiOTCa cep6bi h coc'feAHaa PoMaHia — PoMeficxaa HMnepia, ot- 
A'bAbHo h xopomo H3B-fecTHaa CoAyHb. AHaTOxia oAHueTBopaeT Typox h 6biTb 
MOJxeT He 6e3 yMbicxa noM^meHa noA 3HaxoM CxopnioHa. H 3 ApyrHx 
HapoAOB ynoMHHax)Tca pyccxie h 4>py3H, 3 H3 ropOAOB Phm h IepycaAHM — 
nepBeHCTByiomie b uepxoBHOM oraomeHiH, qro 3acTaBAaeT npeAnoAaraTb, 
hto cocTaBHTeAb 6 ha AyxoBHaro 3BaHia. 4 to xce nocxyxcHxo xpHTepieM npn 
pacnpeA^AeHiH? Bo3moxcho, hto b HfexoTOpbix cAyqaax HM'fcxacb onpeA'k- 
xeHHaa TpaAHpia, ho b Apyrnx, xax Hanp., b npHnncamn Moxpemy BxaAH- 
qecTBa HaA MOpeM hbho 3aM-feqaeTca CTpeMAeHie Haftra cBa3b no cymecTBy 
MeKAy 3HaxoM 3oAiaxa h t^m HaA oh BAaCTByeT. .Hpyroft npHM'kp, yxa- 
SbiBaiomift Taxxce Ha to, hto aBTop 6bix OoxrapHHOM — nocTaBAeHie Tbip- 
HOBa no A 3HaX0M E>XH3HeU0B. Kax H3B"feCTHO TbipHOB pacnOAOXCeH Ha xox- 
Max, HocamHX sto H33BaHie. 

3a HCKAioqeHieM 9Toft opHrHHaxbHOH, ecAH h He BnoAHt yAaqHoft no- 
nbiTXH pacnpeA'feAHTb coBpeMeHHbia cocTaBHTeAio CTpaHbi h HapoAbi noA 
3HaxaMH 3oAiaxa h raAaTb 06 hx cyAbOfc, npHXOAHTca oTM'feTHTb noqra 
cxtnoe noApaxcame CTapniHM o6pa3iiaM. H3ptAKa MexcAy ernnTHHaMH, 


17 4.//. 77w/2««, rpOMOBHHK. ApXHB HCTOpHHeCKHX H npaKTHHeCKHX CB’fefl'feHiS OTHOCHipHXCH 
k Poccin, H3AaBaeMwii Hmco^aeM KoxaqeBbiM. CI16r. 1860, p. 8, 11. IlepBaa pyKOimcb N°267 
B-feHCKOH 6n6aioTeKH, BTopaa N° 62 (48). TeKCT iiphboahtch rpaacflaHCKHM uipn^TOM, coKpa- 
mema noBHflHMOMy He bckphtu. IlepeAaio reorpatjHraeCKie TepMHHu b ynoTpe6HTejibHo8 
^JOpM-fe, coxpaHHH TOAbKO ToqHoe HaHMeHOBanie rfex, KOTOpue B036y«(Aai0T coMH-feme. 

18 faaBa II, Byz-sl., II 2 . p. 398—399; rn. Ill, Byz-sl. Ills. p. 440—441. 
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apaBJIHHaMH H B3BHaOHHMH HeOiKH^aHHO MeJlbKaiOT JIHTBHHbl, y KOTOpbIX 
yMHpaeT napb, 19 aa HenoHHraaa Mapapafliftcxafl 3eMaa npeBpamaeTcn 
b XVII B'feK'fe b Ma3paACKyio, HanoMHHaiomyio Ma/iacapiio — BeHrpiio. M. 6. 
B 03 M 0 JKH 0 TaKXCeyCMOTptTbBBCTptqaiOmeHCBTOrAaXCe KrpMdHIHCKOH 3CMAH 
3 KBHBaJieHT TepMaHiH. 20 KOHeMHO nOA H3M3HaTHHaMH CJI^AyeT pa3yM-feTb 
Typox; hm npOTHBonocTaBJisnoTCH xpHCTiaHe. 3HaqHTeabHyio poab b cboa- 
hom TpoMHHK'fe HrpaiOT <J)py3H — (JjpaHXH, t. e. repMaHexie h poMaHexie Ha- 
poAbi. Bet ohh BCTptMaioTCH h b HOBorpeqecxHx raAaTeabHHx XHnrax. 

,/lajibHtHmee pa3BHTie CTapuiHx TeM, conpoBoamaximeecH aonoaHem- 
bmh, HMtjio MtcTO b o6aacra npeACxasamn couiajibHaro xapaxTepa. Atw* 
CTBHTejibHo, HaxoAHCb noA TypeuKHM HroM, caaBHHaM, nocat nepeHeceHHaro 
pasoqapoBama b ocBo6oAHTeabHOM ABHaceHiH c 3anaAa, pa36HBiueMCH 
o MOiub mojioaoh TypeuKOH BoeHHoft HMnepiH, oaraBaaocb ToabKO o6pa- 
THTb cboh HHTepec k BHyTpeHHeH Taxace Aaaexo Heaerxoft a<H3HH. 21 B cbh3h 
C 3THM n03AHift TpOMHHK H306HJiyeT npeACXa33HiHMH O B3aHMOOTHOUieHiHX 

rocnoA h hx noAAaHHbix. flpHqeM nepBbie b 3HaqHTeabHoft creneHH Moran 
COCTOHTb H3 TypeUXHX nOMtm,HKOB. 

npeACKa3aHin sth bo3hhkjih OTqacra h paHbiue ao Typeuxaro 3aBoeBa- 
Hia Ha rpeMecxoH h caaBHHexofi noqBt, ho pacuBtan no3AHte. IlpH CBoeft 
MHoroqHcaeHHocTH ohh Bceace no cymecTBy OAHOo6pa3Hbi h no 6oabmeft 
qaera MaaoSaaronpiHTHbi a^h HH3inaro cocaoBia. JX aace, ecan rocnoAa 
MeacAy co6ok) 3aTtx)T ccopy HaH para coTBopaT, to eMy ot 3Toro naoxo. 22 
K rocnoAaM catAyeT Taxace oraecra noMHHaeMbix b cbohx B3aHMooraome- 
Hiax c uapaMH, xHH3b*aMH, h rocnoAapaMH BaacTeaeft, 6oap h CTaptfiimiH. 
TyT ace ynoMaHeM npeACxa3aHie H3 xapnaTopyccxaro KoaaAHHxa o tom, qTO 
u(a)pe(M)b, krolom, panom upadek h MHorax naH(cT)B'b 3aMtTame. 23 Ot 
rocnoA ax>AH raaBHbiM o6pa30M npnHHMaiOT 3ao6y h 6e33axoHie h Toabxo 
H3ptAxa MHaocra. 24 CpeAH ann, noAHHHeHHbix h 3aBHCHMbix ynoMHHax)Tca 
pa6bi, xoporno H3Btcrabie b cep6cxoM 6uTy, cayra h cayacaHXH. npeACxa* 
3biBaeTca, qTO h rb h Apyrie BtpHO nocayacaT cbohm rocnoAaM. 25 Ot rocnoA 
CTpaAaioT He Toabxo ohh, ho h CBoSoAHOe HaceaeHie, xynubi, oBqapw noao- 

19 IJepemif, I. p. 68 A ahtbaho ftpk oyMptYk. 

20 fJepemif, I. p. 64; HiaBa III. p. 457 (/Jei<a6pi>). 

21 IIpHBOHcy eme orhh npHwtp neccuMHCnraecKaro OTHOinema xpaCTiaH k coSMxiHM. 
Ilepemif, I. p. 68 A3HfB-fcpeTCA ]f$TIAHH l'ipw ir\ ; n«T'cK«MO\f • A ndKU CMHpfTCA, OTM"feMeHHarO rlepeTpOM 
h b eBpeftcKOM rpOMHHK r | : Oh ero TOJiKyeT, KaK CHMnaTiio k TypxaM, p. 88. 

22 riepemi[, I. p. 68 rn© noMtittoy ctK-fc BpA&oy iioaojki; p. 70 n©A«’5KA©y r ^M pnCnVaHti A path A 
Kp-kKk np«AHTI( A C'kMp'kTk BkJBACTk; 61; 63; 74; 69 A nOMi'iKOy r^AA PATH A AKACMk 3A0KA W CBOH rS^A 
E&ACTk. 

23 IJepenm, I. p. 64 iipfMk A BAACTCa" <rkA<p kTk; p. 58 CTAp-fiHUlH HA 3CMA-k T«H A\HUT« AOKpO n«- 
k^a«V*; p. 60 A boa-^ph A c«b-Kt'nhhh tro; A3 hik-Ap£tca ; flBOpckik, npaKTHKa rocnoflapea, p. 16. 

24 Tlepemp, I. p. 65 A iioaab'hhkw a»a« HjnpABAA w rnAA; 66 A Pa (ioaabhhkw koakoh'ctba C'kTBopH; 
62 A Pk B-kSBHrHfTk TN'tsBk CBOH HA AIOAH CBOA *, 63 A MATk U> TnAA AK>A« E^AITk. 

25 K. Jnpenek, HcTopna Cp6a. HI. Beorpaa. 1923, p. 120—121; fJepemij, I. p. 62 A B-kc-tuk 
pABk A pAKUHA A cao\ta CBoiMoy Pnpoy K-kp'Ho nocAoyjKf. 
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HHHCKie. 26 HaKOHeij h H3BtcTHoe npeACKa3ame BH3aHTiftCKHx raAaTeAbHbix 
KHHr o tom, hto 6oraTbie cmhphtch, a St^Hbie B03HecyxcH, nepe.a'fejibiBaeTCH 
TaKHM o6pa30M, mto uapn h 6oHpe norH6HyT, a pdTipT* (GaTpawi) h oVeosh 
wKoriT'k?TK fi K'K3H* , Tca\ (flepeTii, I. p. 72). 

nepexoflfl k HHbiM rpynnaM HaceAeHin ynoMHHy b cbh3h c xyimaMH 
o ToproBJi'fe y3^aMH h c-feA^aMH, KOTOpoft yA'bJiHeTCB oco6oe npeACKa3ame. 
3tO npOH3BOACTBO 6bIAO HSB’fecTHO B Cep6lH. 2T IlOMHHaiOTCSI, KaK OTA'kflbHOe 
COCJIOBie, BOHHbl, B 0 C 06 eHH 0 CTH B KOAHAHHKaX, HM CyAHTCH paAOCTb. 

TpyAHO CKa3aTb ecTb ah sto 3aHMCTBOB3Hie c rpenecKaro hah ace bo3Hhkao 
OHO CaMOCTOHTeAbHO B CAaBHHCKOH ra^aTeAbHOfl AHTepaTypt. 28 

Ho TAaBHbiMH repOHMH CBOAHaro rpoMHHKa hbahkjtch rycapbi, t. e. raft- 
AyKH, TaTH H pa36oHHHKH. ECAH B II03AHe-BH3aHTiHCK0M TpOMKHIck TOAbKO 
ynoMHHaeTCH o He6e3onacHocTH Aopor, to sA^cb npeACKasamn h pa3HOo6pa3- 
Hbl H MHOrOHHCAeHHbl. 3 tO H nOHHTHO. BCIIOMHHM CAaBHHCKHX raHAyKOB H 
rpenecKHx kaciitob h hx 3HaneHie b 6opb6 , fe 3a coxpaHeHie CBoeft HaiiionaAb- 
HOCTH, H CTaHeT IIOHHTHO, TO M^CTO, KOTOpOe HM yA^AHeTCH B npeACK83a- 
hihx. BnpoqeM cyAH no 3aKOHHHKy Oret^aHa JXymana pa36oft npoiiB-kTaA 
b Cep6in h npe>KAe. 29 npeACKasamn sth moxcho pasA'feAHTb Ha ab^ rpynnbi. 
B oahhx npeACKa3biBaiOTCA S^abi cbmhm pa36oftHHKaM, 30 b Apyrnx nepenHCAH- 
iotch AHiia, KOTopbin ot hhx nocTpaAaiOT. BTopaa rpynna doA-fee o6HAbHaa. 
yKa3biBaeTCH, hto ot rycap h TaTen BcbM 6yAeT nAoxo, b nacraocTH xynuaM 
h nyraHKaM h naAOMHHKaM Ha Aoporax. noaBAeme pa36oftHHKOB SbiBaeT 
CBH33HO c BoftHoft h HHorAa Bbi3bmaeT cpeA« HaceAeHia MHTejK. Boo6m,e 
nacTbi npeACKa3aHia pacnpeft He TOAbKO cpeAH rocndA, ho h cpeAH AiOAeft 
Boofime. 31 

HaKOHeu BCTp'bnaeTCH npeACKa3aHie o HeBtpcTBt, t. e. HSM-feHt CBoeft 
B'fep'b cTapueB, KOTopaH 6yAeT npoAOAAtaTbCH Tpn Miacapa, a 3aT"feM ohh 
noKaiOTCH h CHOBa o6paTHTca k Bory. 32 Oho, aoaacho 6biTb, bo3hhkao bo 
B peMH TypeHKaro BAaAbinecTBa, h BMtcT-fe c npeACKa33HieM o noAOMHHKax 
k Tpo6y TocnoAHK) hbahctch xapaKTepHbiM noATBep^KACHieM ycHAema pe- 
AHrio3Haro-xpHCTiaHCKaro HHTepeca b raAaTeAbHOH KHHrb. B Ta6AHii’fc no 


26 Tlepemv,, I. p. 70 fi Koy-n'iyi w rm riArSEd a\huto; p. 71 fi wbhjpcmk iiajhhhii,ca\k w rnpa 3 aokk k ixb 
K. JHpenek, Hcropuja Cp6a. III. p. 181. 

27 nepemi{, I. p. 71 2 m|ic AH cXhh* noAipiKHfTK na aba wraaka • c-£ a*aa fi oy*3Af wcKoyrrktTk WkV© 
A AP«V r ® B-KCt fBTHHA K&A,fT. 

28 ApxameJibckik , K HCTOpin iojkhoca. h Ap. pyc. anoKp. aht. H3b. P.A.H. 1899. t. IVi—g. 
p. 132; p. 133. 

29 Jnpenek, HcTopuja Cpda. III. p. 155. 

30 riepemij, I. p. 64 PA3ROHHHKO' fl SAOA’tfilbA'B 3A0 KAJKfTk. 

31 Ilepemil, I. p. 75, 68 fi K0\-n'u,fMk narcvKA w jfoycapw; 69 tat’ix fi path fi pa3K«hhhuh avhw ks-a«tk ; 
63; 65 xeycApid MNwrw awak ha nATH noruEHfTk, rA« X® TA fi™ n«KA«H8Hif K"k EjkTw rpoKk; 62 fi pA3- 

KOHHHUH (lATHHKS AtHWrO 3A« CKTBOPA. ^ Al|lt A0\'HA wrpAAHTCA BEAHKk MATOKk W pA3R9HHHKk fi O^RIHI^A 

BTi A10At KAJKt: 

32 IJepemii, I. p. 66 fi CTap’HH HER-Ep'cTBO 3A f AU^A KOy- nOKAJKtTk ■ fi nOTOfA nOKAITk BEa'mh K'V Roy. 
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3 oaiaKy Taxxce 6mji oco6o OTM-feqeH IepycajiHM. UepxoBHbin ajieiueHT npo- 
hhk h b caMbift cnoco6 ra^aHin. B XVIII B^xt Ha KapnaTCxon PycH ra^aioT 
He TOJibKO no HoBOMy To^y h PoxcAecTBy XpHCTOBy, ho h no apyrHM 
npa3AHHKaM, KaK Hanp. BjiaroB'bmeHix). 33 


3AK^IOqEHIE. 

Ta^aHiH no MeTeopo^ornnecKHM, acTpoHOMHqecxHM n hhhm CTHxiftHWM 
HBJieHinM H3 rjiySoxon aPCbhocth npn nocpeACTB'b Phm3 nepeuiJiH CHaqajia 
b BH3aHTiio, a aaT^M h k cjiaBHHaM. ZtpeBH'feHiuiH raAaTe^bHbiH KHnrn ao 
H ac He aoihjih. CoxpaHHjiacb TOJibxo b 3HaqHTejibH0ft cxeneHH Hcno.7ib30Ba- 
Bmaa hx KOJuieKniH IoaHHa JlHAa, ho h TyT oh^ 6mjih nepepa6oTaHbi h npn- 
cnoco6jieHbi k nojiHTHqecxoH h oSmecTBeHHOH jxh3hh anoxn lOcTHHiaHa I-ro. 

K coiKajitHiio 3Toro He^b3H cxa3aTb o AaJibH’fcftmHX coqHHeHiHX aToro 
pOAa. HHTepec k raAaTe^bHoft xHHrfe nepexoAH b eojite mnpoxie cjioh 
o6m,ecTBa noHnxcaeT en ypOBeHb, h OHa npeTepn'feBaeT 3HanHTejibHbin «3Mt- 
HeHin b no3AH'fcftinyio anoxy. Ecjih npn KDcTHHiaHt raAaTejmaa KHHra JI«Aa 
OTB'bnajia 3anpocaM ceHaTopcxoft napTin, to no3AH'fcHiniH, xoth h 6breuiiH 
b ynoTpeSjieHiH h npn ABop-fe, cooTB^TCTBOBajiH ypoBHio HHTepeca cocraBHTe- 
jien xpoHorpa(J)OB. MipoBbiH xpohhkh, HaqHHan c IlacxajibHOH, t. e. c Toro 
xce Vl-ro Btxa no XII, TmaTejibHO OTM'feqaxjT CBH3b Heo6biXHOBeHHbix npn- 
pOAHblX HBJieHiH C BblAaiOmHMHCH COdblTiHMH B rOCyAapCTB’fe. B 9T0T nepiOA 
ynpomemn raAaTejibHoft khhth Bee xce npoAOJnxaeTCH ea npHcnocodjieme, 

B COOTB'bTCTBiH C KaneCTBeHHO nOHH3HBIHHMCH HHTepeCOM en HHTaTeJIH, 
k nojiHTHqecKOH h oOmecTBeHHoft ;kh3hh CTpaHbi. noBHAHMOMy, qacTb npeA- 
cxa3amft Bee xce npoAOJUKaeT qepnaTbca H3 coScTBeHHaro onbixa, xoxa 
maSjiOH n npio6p'feTaeT see Sojibuiyio cnjiy, h b H3o6njiiH coxpaHnioTCH 
aHaXpOHH3MbI. 

B anoxy IlaJieojioroB nponcxoAHT AaJibH'feftmee npHcnoco6jieme 9thx 
KHHr k anox-fe, hto 3aM%naeTCH, xax b o6meM hx xapaxTept, Tax h b qacT- 
hocth b reorpa(J)Hqecxoft HOMeHXJiaTyp'fe. IIIa6ji0HH0CTb yBejiHqHBaeTca; Bee 
MeHbrne nepnaeTCH HOBaro MaTepia-na H3 onbiTa. HsM-feHeHie coAepJxaHia, 
noBHAHMOMy npoHexoAHT yxce ncxjixjqHTejibHO {JjHJiojiornqecxHM nyTeM — 
3aM^Hon Sojrbe noAXOAHiAHMH cjiOBaMH qacTeft npeACxa3aHia. BM’bcT'b 
c t^m, ecjm nepBOHaqajibHO raAaTeJibHbin xhhth no reorpa(|)HqecxoMy npH- 
3Haxy hbho pa3A'fe*^BK)TCH Ha Tpn peAaxniH — BOCToqHyx) (Majio-asiftcxyx)), 
erHneTcxyx) (aJiexcaHApiftcxyx)) h CTOJiHqHyx) — pHMexyK), saT-feM xoHCTaH- 
THHonojibcxyK), a no3AH-fee b VIII—XII Mbi noBHAHMOMy HM^eM A'bjio c xhh- 
raMH nepepaSoTaHHbiMH b KoHCTaHTHHonojrfe h b npoBHHuinx Majio-a3iftcxHX 


flBopckin, IlpaKTHKa rocnoflapeft, p. 5, 6. 
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h 6aaKaHCKHx, to, HaKOHeu, npH riajieojiorax, nan OTM-fcaaeT reiteeHGepr 34 
4eHTp TamecTH nepeHOCHTca Ha BaAKaHCKift noayocTpoB rpeaecxift h CAaBaH- 
CKift. Ho 3 to He anoxa paciiB-feTa ra^aTejibHOH aHTepaTypbi, a ea KaaecTBeH- 
Haro ynaAKa h nony.napH3auiH. CoxpaHaeTca OHa b iio3ah4>hiiihx pyxo- 
iihchx b 3HaHHTe^bHoft Mtpt 6.naroAapa HHTepecy k h eft ayxoBeHCTBa He 
ToJibKO cjiaBHHCKaro, ho h rpeaecxaro. 

CjiaBHHCKaa nHcbMeHHOCTb noJiyHHJia raAaTeJibHbia KHHrw AByx no3AHtH- 
uihx anox B Maao BHecjia b hhx HOBaro, BocnpHHHB hx co bc^mh apxaH3M3MH 
h uiadJioHaMH, 6o^te AajieKHMH ajih CJiaBHHHHa, ajix rpexa. OHa npo- 
AoamaeT aBOJiKmiio hx b Ttx me ochobhhx AHHiax; ho b cbhsh c o6h;hm 
noAomemeM noarfc Typeuxaro 3aBoeBaHia b hhx ycHAHBaeTCa momcht co- 
UiaJibHbiH b ymep6 nojinTHHecxoMy. Co BpeMeHeM ra^aTeJibHbia khm™ 
BeTUiaiOT H OKOHHaTeJIbHO TepHIOT CBH3b C peajIbHOft ^-feftCTBHTeJIbHOCTbK), 
HM'feBiuyiocH eme Ha ahijo b Co^be paHHHX nepeBo^ax. 

Ha caaBHHCKoft noHBb raAaTeAbHbiH KHHrn hbjihiotch rjiaBHbiM o6pa30M 

naMHTHHKaMH JIHTepaTypHbIMH H 6bITOBbIMH, IlilHHblMH AAa BH3aHT0A0ra 
coxpaHeHHbiMH b nepeBoab coaHHemaMH 6ojrfee paHHeft anoxn. B BH 3 aHTiH 
me raflaTeabHaa KHHra aBJiaeTca nepBOHaaajibHO b 3HaaHTejibHOH CTeneHH 
OTpameHieM noAHTHHecxaro MipoB03pbHia h HHTepecoB anoxn. 3aTfeM, yxo^a 
Bee Aa^ibme ot xch3hh, ynpomaacb h CTaHOBJiacb Bee 6o/rbe h^aohhhmh, 
OH'fe Bceme npoAOAmaiOT ocBbmaTb oAHy H3 ctopoh AymeBHaro cxjia^a 
cpeAHeB'bKOBaro rpexa — Ty npHBepmeHHoeTb k crapbiM BbpoBaHiHM cbh- 
3aHHyio c ayBCTBOM rocyAapcTBeHHocTH, npoAOJimaBiuyio TeryiHThca b po- 
Meb, ra^aiomeM He TOJibxo o co6ctbchom Gjiaronojiyain h xo3HHCTBeHHbix 
Abaax, ho h o cyAbSax cTpaHbi h co3HaTeabHO BHocameM b TeaeHm BbxoB 
cboh nonpaBKH h H3MbHema b npeACKa3amH. 

Bot b o6iuhx aepTax Ta cxeMa 9BOAiouiH ra^aTejibHoft KHHrH h H3Mb- 
HeHiii b cocTaB-fe ea noAHTHaecKo-oSmecTBeHHbix npeACKa3amft, xax OHa Ha- 
MbqaeTca npH H3yaeHiH Aame Toro HenoJmaro MaTepiajia, KOTOpHft HaM 
6biJi AOCTyneH. 


ripHJiomeHie III. 

nEPBblH H BTOPOPI TPOMHHK H3 PYKOIIHCH MACOCJIOBA 
MEIlICKArO MY3E2 23. 

Kparnoe orracaHie pyxonncH 6hjio Aano b II-om npHJiomeHiH (cm. Byzan- 
tinoslavica, III 2 , P- 454—455). OcraHOBAiocb eme pa3 Ha Bbiiue onySjiHKo- 
BaHHoft HaAnHCH 1722 roAa TorAauiHaro BJiaAbAbija KHHrn rpbniHaro nona 
MaxcHMa neaaHHHa, t. k. npeAcraBAHeTca B03MomHbiM 6^Hme onpeAbAHTb 
ero JiHHHoCTb. C 1721 roAa enncKonoM neqyftcKo-MoryqcKo-ceayftcKo-CHreT- 


34 Catalogus codicum astrol. graec. Codices Athenienses descripsit A. Delatte, t. X. Bruxelles 1924. 
Rec. A. Heisenberg/ Byzantinische Zeitschrifit. XXXI. p. 93. 
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CKHM 6bIA MaKCHM PaBpHAOBHq, 6bLBUlM apXHM3HApHT OAHOrO H3 (JjpyniHO- 
ropcKHX MOHacTbipeft — BemeHOBCxaro. B btom MOHacTbip'fe xpaHHTCH Hry- 
MeHCKift xce3A c Haarmcbio ot 1726 roAa: fflagi'Mk fmcrik wmShckih. 1 Eil 
M aKCHM no BcbM cbohm enapxiaM Ha3biBaeT ce6a no nepBOH, xoth h acha 
b Cenyt, h 6ma noxopoHeH. 

Ha^nncb Ha MacocAOBfc npHHaAJieiKHT k THny T-fex, aBTop npeA- 
HaM'fepeHHO yMajineT cBoe aoctohhctbo; BnpoqeM KOHeu c6opHHKa c ero 
ra,a,aTe^bHbiMH CTaTbHMH 6 ma TaKOB, hto enHCKony 6 mao HeyAo6HO pac- 
nHCbiBaTbca nojiHbiM THTyjiOM. IIoaTOMy HHTaeM: mh* rp*NaT<> nona fflagfa/ia 
ncMaHTna. H'bKOTopoe coMH^Hie MoxceT TOAbxo B036yAHTb (f)opMa ncfcaNiH 
ot nenyfl, xpOHOAorHqecKin »e AaHHbia BnoAH'fc coBna^aiOT. 

npHBOXCy AtAHKOM TaKXCe BTOpOH H3 TpOMHHKOB KOAAeKAlH HacocAOBa, 
3 a HCK^ioqeHieM nepBoft qacTH o pacnpeAkfleHiH qnceA mochas noA 3H3K3 mh 
3oAiaKa (a c* fink rpoMOKHHKk 3©aI* • a. 142 06 . — a. 145), KOTOpan cooTB'feT- 
CTByeT npHBOAHMoft y THxoHpaBOBa, FlaMHTHHKH oTpeqeHHoft jiHTepaTypM, 
p. 361 sq. Oh coAepxcHT mhoto noAHTHqecKHx npeACKa3aHift h 3HaqHTeAbHO 
pacxoAHTCH c TeKCTOM HaMH HaneqaTaHHbiM no Xoaoihckoh pyxonHCH, 
jieruiHM b ero ocHOBy. KaK h Bcfe ocraAbHbie Tpomhhkh — sto nepeAaqa 
no cepScKH doA-fee CTaparo TeKcra, KOTOpbift b ashhom CAynak, noBHAHMOMy, 
He oSAaAaeT AOCTOHHCTBaMH npOTOTHnoB AByx Apyrnx Tpomhhkob; m. 6. 
opnrHHaA cnncaH H3 Apyroft pyxonHCH. 

I rpOMHHK npeACTaBJiaeT H3 ce6n cahthh tckct I h Il-ro rpOMHHKa 
pyxonHCH XVI-ro B-feKa PyMHHneBCKaro My3ea 1275, H3AaHHbix nepemoM 
b «MaTepiaAbi k HCTOpin anoKpn^a h AereHAbi. I. K HCTOpiH T poMHHKa*. 
CXI6r. 1898, p. 54—56; 56—60. 2 

MtO MbI HMteM A^HCTEHTeAbHO A’feAO C A-feAbHbIM TeKCTOM pa3A’k-'ieHHbIM Ha 
ABoe, a He c OTA'fcAbHbiMH raAaHiHMH no noAOxcemio AyHbi, c kotophmh npn- 
xoahtch HeoAHOKpaTHo BCTp-feqaTbCH b pyxonHCHX, HBCTByeT H3 caMaro TexcTa. 
riepenHcqHK pyM. pyx. c6hach, h TOAbKO c HoaSpa npaBHAbHo nnmeT to, hto 
othochtch k 9TOMy raAaHiio. CeHTH6pb ace BbinncaH a^ahkom He TaM, ta^ 
HyxcHO, h b HaqaAt BToporo rpOMHHKa A'kaaeTca ccbiAKa Ha nepBbift (p. 56): 
O Brw noMHHai rpoMOKHHKk- an^a err*KpT* • dip* rp$' b;ba< pacTiipH AoyN’k • rt^cImoy 
H 3k$BHaT*, h 3AP^kT* mSkw • rifi' nasa'. OxTa6pb Taoce HaqHHaeTca He c pacry- 
meft AyHbi, a c moahIh b BeApo, TorAa KaK I Tpomhhk noA OKTH6peM HM-feeT 
H'&CKOAbKO AHUIHHX npeACKa3aHift, KOHqaiOmHXCH MOAHieH B BeApo (p. 55). 
Aah HarAHAHOcra h TaKXce aah cpaBHeHia c H3AaBaeMbiM TeKCTOM py6eaca 
XVII h XVIII b^kob npHBOxcy HaqaAO I rpOMHHKa noAHOCTbio (p. 54—55): 


1 JI. MnpkoBHh, CTapHHe 4)pyniKoropcKHx MOHacmpa. Hct. Apym. y Hobom Cafly. IloceSHa 
H3A. III. Beorpafl. 1931. N° 21,22. 

2 KaK yKa3MBaeT H. H. Kohohob (Ha ofiaacTH aCTpoaorm, p. 38) b pyKax yHAOAbCKaro 
HM-fejiaca paH-fee CHHTaa h 6oa%e ucnpaBHaa Konia c stoh pyKOiracH, npHHaAJiewaBineB parte 
rpHropoBHMy. OHa nonoaHaeT jiaKyHbi, KOTOphia HM'feroTca Ha CTpampax 77—80 H3AaHia 
riepeTpa. 
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OKa 3 iHYf w JKHK<yrfe A raA^HYa• hut KHA’feKb Kp*'* rpoa/iWKHHKb A noKd34CA 8M<^‘ 
HAiviTK A Eia-brbi cT* • A T4KO ct HaMHHatTK • M^a ctnViKpYa pckomYh poyraNb • AaaaTb 
Anh a-A MacoKb • t|'• aoyNa im«y cK'kTHTb, £a' ah»* pajkatTCvft a'*Md' ahh*aa Xi*u 
t aoytid ia\8 npasa^TO npiinacii miuvsh |( a® k P h h K8Apo e*a* *41*18 noaoro to caoTd 
k*a* : ~ ai*J8 aft rpS' pdCT*hi*ib ao^H’k K'bC'feaih H3b&BHaY8*A SApaKYf m/\kw, ai*i8 aw 
<vcK^A'bKaaii|iH K'bsrp’bMH • naroyKd k4>K8-4i* 18 aft kti a«< K*A8Tb rpo' AaA aia*KHt*- 
k*kch Mai*,H k-k CTpa rKn&h&Th. A A^* Kf e*a* • A na$ mhw'- noK'feA , »yiTb*di*i8 aA 
Tp* K*A< Tk A« H JKi$Ta coy^a e*a* 4 -BP* NOi*ib Tp* e*a< khash to* 38M4H 
norwEH*: ~ Bo3Mo;kho TaiQKe, hto nepenHCHHK 3axoTi;i BHOBb Bbi/Y'fexHTb 
ra^aHie no pacrymeii h xyatiomeH JiyHt, KOTopoe HM-fejio xojKAeHie ot- 
AtabHO, Kax mox{ho cy^HTb no pyxonHCHM XIII — XV b^kob, xpaHamHMCH 
b BfejirpaACKOM HapoAHOM My3et (OrojaHOBHq, KaTaaor, p. 383 rpoanoK- 
HHKa - M-bctu, ctK • piKOMH PSranh • AlSHa *ro CK'kTHT-a -ahh • flifje norp-feddHTb pacTSipn 
aSH*, KctM# H3KWEHaT« A 3APdKY8 MaoK-bKOMk; Cokojiob, «MaTepia;ibi h 3aM'fcTKH 
no CTapHHHOH cjiaBHHCKOH jiHTepaTyp , fe», p. 39—40). Texcr b ^acocjioB-b Ht- 
ckoju>ko noxH'fee H3AaHHaro IlepeTnoM, ho nepe^aH SoJite coBpeMeHHbiM 
H3UKOM. Kpoiat Toro b KOHiyfc Kax<Aaro M^CHua npHSaBJieHbi 3Jibie ahh, 
no ABa Ha MtCHUb. AHaJIOrHHHblH TaSjIHHKH npHBOAHTCH y HOBaKOBHHa 
(npHMepH KH>HxceBH0CTH h e3HKa crapocpScKaro, 1877, p. 520). npH nena- 
TaHiH coxpaHsno no bo3moxchocth npaBonHcame h HaACTponHbie 3 hbkh no- 
AXHHHHKa. OcTaBJieHa, xax h b npeAbiAymnx npHJioxceHinx, nanmaaiH ko- 
Aexca, CA^xaHHan npeacAe, xoth OHa HHorAa h noBTopneTCH. Texcr o6ohx 
rpOMHHKOB COXpaHHXCH nOJIHOCTbK). 

3arjiaBie OTcyTCTByeT. 

3l. 127 Amt CCKTCMPH HMdT'b AHH • a* A^HK AdlldTb Mb* Kl d H0l*lb • El dSHd tro CK8THTb, 

• kA'Ahh pa?KAdfTKCJ Kb npKH m! a» 8 • A 4 aiu,8 e8a*th a$Na npaKa nprinacn 
mhosh k$tk, A Kfpo E$AfTb * ai|ifaH noaoro K55A*Tb caoTa • ai \it Kb3rpa«HTb pacT$uj,H 
a^Ht Asb^BHaTt A 3paRf« HaoR«Koavb. aiji«aH Ha cKOHbMamt aSHt Kh3rpMHTb- cnerb 
E$A CT H*aii;c norSTHHTK npeancHCHic KHf3ta\b*A CTpanc toh aitTtJKK kmhkk bSactk. 
A A^ k noKtA^fTb • aipeaH Maraa hhsJ? naACTb, to pdTb E8A<Tb • aijifan anSaSHa npa¬ 
Ka E$A*Tk, to Kbct aioA*M TUr§ hochtk • amean MabnYa A 3 Ktpa e8a* t ^* TSrS jkhtS 
. 127 06 . K4>KfTb. Gtro MfC*U,a 41*18 EUA* t ^ § A H < rpOdlTb || H MabHfa TO A^<B8 K^ASTb A th- 
IUHH4 Kiaira JKHTOMb naOAb MHOrb A W MHOJKdCTKa nm*J8 H4K84H Kb Ba^Ab Kbna- 
A$Tb • A^^OKI H pa3KpaT8TbC8 JK8HH H A A*TH KbH834n8 ASMpSTh. &8r0 M8C8l*a 41*18 
BlSAtTb HOl*lYlO rpo • H4H M4HH4 • RbCH M40K8 11,11 Kb CTpJi KbndA^Tb • K84H1*H JK8 A CHaHA. 

A piTfio norHKH^Tb*A ivcKtJA^Tb aioA'i* n8>KA8ib A nomBHSTb EoaiSHTio. 

O8r0 MU^d 41*18 EiSA8Tb Tp^CTi 38M4H Kd AH8* JKHTd CSjfd K§Tb A K8A«Tb CTpa^Ti 
Kb MaoKs^Y'K * A noyKdaa A a a ^ h K8am*H • ai*i8an kk hoi*ih TplTbce 38A\ara KH83b 

38M48^T08 A 4IOAH8 lIOPHKHSTb • A<*Hb d\8 344. T. K. 

■*. 128 dfnii ivktomkpYh Aai\a ahh aa A^Hb Am4tk nb-ai-a H0i*ib r-i-1| a^Hd ?ro ck8thtk 
• a-AHH pd^A^^C* Bk KTOpH Mb A”« A A ai*J8 E8A* t B aSHd npdKd*T0 3HMd A® k “ 
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j»d A KtpO K8A*TK-dlilMH nOAOrO TO A a ^* K * B§T'h*dlJlidH MdrAd Hd HEEO KK3H- 
A*TK TO ciMpVk Bk dK>A*XK * 44IMH A$Hd npdd K8A<TK TO EEAHKk Ml$JKk SMpETkA 
npKKd CETBd HpdKd3HTkCE VV CAIIkU,d * AIJJEAH A\AHYd Hd BEp$ B$A* T ’k <3H MHOrfi A JKHT$ 
HtA^CTdTdK'K KdJKE 'dtylEAH nOrpMHTTv• pdCTSljJH A$HS• CkMpTk nOBIAStT'h A CETBE HO- 
rpfUifHif A pHBdM’K aobk• A noAECHOMy ckotS aobk *aijieah no'TSTHHTTi to pdAOCk no- 
BEA^TTil fi KAdrOA*TK • dipt AH TpTOp*k B8A*TB • A • A<*Hk AaH • B* AaH RK NdpOMHEMk 
AHf METEJKk W BkCTOKA e 8A<TK • A CdMpTTv || Bk CKOTt A MHOPHMk SREpEMk HdnSCTH, a. 128 0 6 . 
A A\HOrH ndrSEd • dl|J£AH Bk3rpkMHTk MdA£IOt|JH a 8M6* WBACSMk EAdrO nOBfA&TB. 

Giro Aivfud dips eSa*'*’^ $ A»* rpoMk Aah mabhYa^w BdTOKd a® 3<inAAd Ekes Bk3pd- 
A$£TkCE * A EriTJdTCKd 3EAVAIA H3HEMOJESTT* • A Bk ptBHOCTH nOPHEH^Tk A 3B*pH 
A CHfTk • dtp S AH Bk HOI|IH E$A<Tk TpOM'k AAH MAkHYd • E§Tk IlOndAEHld nO A\ECTd 
A CTpd BtTpH MH03H • A KOpABAEMk nOTOflAJHYd A pd30pfHHd A Bk AtOAEJfk Kd 
AOMOp* CbCKt5A*HYd A SBtpYt HBETkCE MN03IH, A Bk CKOTE nAOAK MHOrk. || dtpEAH ji. 128 a 
E!JA*Tk TpEHY£ 3fA\AH p^TH E$A$Tk A MOpf ifopAHTk • nOTOMk A^X* §«HOJKETkCE. 

A JKHTd MHOPd E§Tk • dtpEAH Bk HOIJJH nOTptTCt 3EMAI3 • TSPA HAOBEKOMk • A PAAAk 
B$A tT I"k MHOrO A SiWAAETkCE AK>AI£ d AP^ 3H HBtTkCt A WCK^A^Tk JKHTd A A^KE 
E$Tk d WBOIjlYf nAOAA HE A^CTTi-AHk dll$ 3 AaK * H • Kd. 

A\L^k NOEMpH AMdTkAHH-A-A^Hk AdAdTkMk-T-d HOpPk Ai-^HA EPO CBETHT-K-A 
AHH • pdJKAdETkCS Bk BTOpH Mk HOI|IH t \A dtps A\$ E8A«T"k ASHA npdBd TO A d & K ‘dtpE 
AH || nOAOrO CAOTd • dtpEAH Bk3kPp*kMHTk pdCTtJpiH A$HE TO A<»jKK MHOPO- A BHHO nOBE- a. 128a 06. 
A»? MHOPO • A KTi3A\SL|IIHYe Bk AK>A« Hd 3dndA* M^JKIAUk M^AP HMK CpH«Mk CkA\pTk. 

AI|lfAH nOTSTHMTk* JKHTd MHOPO E$A* TK -<* l l l *''H IlOTpTOpHTk BEAHKk A\i>/‘Kk §MptT'k-dl[IC 
AH W&Mlv Ck HfRf E^AtTk TO fl^MCHCHYf KHC3(A\k A CTpdHf TOH TSrd B£AYd * dtjlfAH A\Ak- 
HYd Hd Bfpf E8A^Tk»TO BdCJ A 0K P® npHHOCHT"k 3APAKI6 3HA\d A^^pd • A JKHTd MHOrO 
ESACTk>GfrOMIAAdl4IC ESA^^S rpOMk A AMkHYd-AAJKfBf §A\HOJKfTC( A JKHTd AHHOrO 
eSa^T’K |j Bk dpdnHCHIH 3IAHAH AlfTtJKk, A HAB(U,H MABKkl fAlklllf §A aK * C * K * WEp«- n. 129 

l)l8Tk*A BOH Aynk HOrHEH^Tk Bk 3CMAH TOH CTlHkl rpdA«K«fl\k pdSOpfT’kCt* dqiMH 
Bk H04JH E$A*Tk TpO A MAHId • TO nOndAfHIA Bk Bdcl CTpdHdX'k, A KOpdEAEAVk nOPHEfAk 
BEAld * A 3KtpfA\k A CKOTS §Mpi4ldKAfHYf • A 3B«pHJK( CHEA^Tk HAOBEKkl A\HOPH W HEEECk 
MHOrd MECTd nOJKErSTkCE A CTpEC^TkCE • AL|JEAH e 8A* t ^ Tp$Ck 3EAUH § A»* l^ApEAVk 
MHpk A AIOEO BEAYd A pdTH HE E§Tk Hd pdAOCTk BEAHKd Bk ^dpEJf'k A Bk HAOBEHEJf'k 
B»A*Tk • AAJKAEKE AIVH03H EgTTv A JKHTd || §AVHOJK£TkCE AAAdA*H HH JKE BEAHKH A CKOTH a. 129 06. 
A CKOTH ASMpST'k-dljlE AH Bk HOl|IH E^AETk TpSCk 3EAXAH, TO MHpk MHOriv HOCHTTi 
CKpEH A flEHdAH HE E8Tk H”k pdA©CTTv BEAHKd Bk MAOKEUE B^A*Tk A A^KE B»Tk • 
ifepdTEd TEJKKd A JKHTd WCK8AH* A CSUIH Bk MOpH §MHOJKETkCE • A^H M*J 3dAk • B • A Kdl ~ 

MEHk A*KEMpYH HMdTk A«H • Ad • A«k AMdTk ^k • A ’ A HOqJk E • I • A$Hd ErO CBETHTk * 

A AHH'pdJKAdETkCE HpEJKAE HOA8 h 01|JH • dl|lE E$AETk ASHA ErO npdBd, TO 3HMd AlOTd 
E^AETk • AIJ1E nOAOrO TO CAOTd MHOrd • A BSTpH KEAHU,H E§Tk • dl|IE EkSHpAXHTT* pdCT^LpH 
A^HE METEJKk Hd HEKOH CTpdHE E^A* TI ^ * CETEd piflA A^^pd d n03AHA npOKd3HTkCE W 
CAHkU,d* A IOJKHO EJJA^Ti || dl|IE Bk3PpA\HTk MdAEIOI|lE aUHE BdCE A°KpO EYBdET’k * dl|IEAH a. 130 
nOTpTOpHTTi • TO pdAOCTk BEAHKS KdJKET"k H3kWBHAIE BkCf A\y KdJKET'k A S^AfT'k* dlJJEAH 
MAHYd Hd EEPE ESA*^ TO HEMOl|l r k A 3AO npHHOCHTTv • AL|JEAH E8A*T1i § A H * fpOA'^ A 
MAHId MHAEHE A dpdBHTEHE pdTk CdTBOpETk A nAEHE BkndA^Tk • A l^dpYE W WTpOBH 
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BMpBTk * Kf AHMH JKf KAdCTfAf A Kk pdTH BMpBTTi Hd KdCTOU,f JK( A A d ^A (K< AAH03H 
eBaSttv JK^Ta mhop© A u’Kc> 4 iid haUt’k bAth no simah-h Kk M©pH nOPAfifdk• dljlf 

130 06 . AH Kk HOljlH EBAfTk rpOMk A MANYd pd/KAdlOljlH JKfHH AsMpBTk • A HdHpdCHd CkMpTk• || 

BSA<TkT«>rd Q,dpk npOTHKHTTiCI [HM]f H nOPBEATkl©. G*PO flvfl^a • dljlf k8A* tk TpiCIHlI 
3fMAH Kk A H( ’ T * r PM^ TOMB A f3HKB TOMB Ljdpd pBlilfTkCf • nOCAfAH JKf HdMHITkCf 
A BAP>KHTkCf ” A HKM 3K*PK nOPHKHfTk • dljlfAH HOljlYlO E$A*Tk TpThYi 3fMAH • W iWHOPd 
KAHMd pdTH A CkMpTH n©KfA$fTk * rpdA^K§ A f3HK0Mk HORk l^dpk KHKdfT'H A l^dpCTKO 
IVCTdRHKH BfJKHT’k Kd HHd MfCTd A IjdpTK© fP© HHk npHfMAfTk A U,pKKH ifrnBCTflOTk 
AdJKd HI B8A fT ^ ft JKHTd A KkSptTk nOCAfAH Ijdpd CKOfP© §3ptTk A BCTpOfTkCf PpdA« 
A MHjlfTkCf :• A^ h A»B 3dAk-P*KA:~ 

n. 131 H\u,h. IdHBdpYH HlwS-AHH-Ad || A«B HMdTk Mk *T• d HOljlk • dl • pdJKdfTkCf Kk n©dB 
HOljlH dljlf A\B EBAfTk A8Hd npdKd TO AfTHHd. A Hd AfT© llAOAk MHOPO • dljlfAH nOAOP© 
TO CAOTd CfP© MfCfljd- A Hd AfT© nAOAd MdA© • dljlf KkSrpMHTk pdCTBljlH dBHf KkCfMB 
3A© nOK*A^< T K*A f3H A\HOPO KdJKf A pdHd CfTBd A^^pd, d H03Hd AOtlld-dljlf TpTOp'k 
B8A*T'k-T0 Hd TOMk KOHMHHd • dipt fl©T$THHTk * Hf KBAfT'k 3Ad NHKOfPOJKf • dljlfAH 
TpfCk EBAfTk TO KHHO pOAHTk A JKHT© A pdA«CTk Kk dl©A* EBAfTk • dljlfAH MAkMf 
lIOCAiA&Tk TO CfTKd llpOKd3HTkCt AI\pd30Ad'k • dljlfAH AldPAd Hd HfBO RkSHAfTk TO 

131 06. CdMpT’k HdnpdHd || Kk AlOA^X’ 11 ' dljlf MATiHYa Hd Kfpf EBAfTk KdCfMTv CdMpTk lipHHO- 

CHTk * dljlf AH MdAflOljlfH ABHH Kk3PpMHTk • TOMHAd ifrCTdKfTkCf A H«A<>KpO EBAfTk * 
3ljJf E^A<Tk TpSCTsi 3fMAH Kk A»f TO DAOA^ MHOP© EBAfTk TOIjH BMHOJKfTkCf A 
IVKOtjlYd H3kWEHdYf KkC$A* B$A*Tk • dlll,fAH Kk H0141H nOTptCtT'kC* StMAia piTH B§Tk 
AUJKASCOEHT* ’ A AlfTIJKk MHOPk Kk rtlOA^^J A §BHCTKd, A BA3AHXdNYd A CA‘3H MHOPO 
Kk AlOA*^ ' A^HTi MU 3ddk • K • KS • t ~ 

n. 132 M?4k ifitpKdp'k HMdTk A«H KH • dljlf AH fCTk Kk • K • & A$Hd fPO CKfTHTk • K • H* A»H |j 
pAJHAafTTiCf Kk HOA^HOljlH, A dljlf MB EBAfTk dBHd npdKd TO KdCfMS A^BpO KBAtTk • 
dljlf AH nOAOPO TO CAOTH - dljlfAH KkSPpMHTk pdCTBlJIH ABHf MHOPO A®KpO nOKfA^fTk 
KkCfMB H3kWKHdlf A KHHO pOAHTkCf A TKHTO'dlpfAH Kk HOljJH nOTptCfTkCf SfMAId piTH 
BSTk- dljlf AH TpfCdK'k B^AfTk, A AH T$TdHk HAH MAMf nOCAfAS^Tk TO CndA*HYf A ndKOCTH 
CdMpTk CKOTB A ndr$Bd KkCfMB K8A*Tk • dljlfAH UlBMk Cd HfK? KBA*Tk • TO KfAHKk 
MBH<k BMpfTTi'A n03Hd CfTKd WX^A^Tk • dljlf AH MdPAd Hd HfBO Kk3HA*T”kT0 WKOljlTf 

132 06. pOAHTkCf, A AP 0KHC,m8 CKOTB ndOA'k BBA*T'K • dljlfAH ABHd KpKdKd E$A*Tk || TO 

lUKOljlTd npOUdKTSTk A MdCAHHd B$A* T B • dll^fAH X^A^ljlf dBHf KkSPpMHTk • Ad>KAfKf 
fid KOCH II KBTk • dljlf B$A* t B § A« f rpOMk A MAHlfd BOAIdpOMTi CTdHOKHTHMk A3MfTdKk 
A nonddfHYd Kk MH03fXK MfCTf d JKHTO AskVVEHAkHO KBAfTTv • A BK03H Kk3HfCBTkCf • 
d BOPdTH CMfpfTkCf • Hd CTdpfAlUHX'k 3fMAkHH f3d MHOrd A HpfAfHYd MHOPd Kk MAO- 
Kfljf BBTk • dljlfAH Kk HOljlH Kk HOIjlH E$A*Tk PpOMk A MAHId Kk MOpH A KOpdBAfX'k A nUlf- 
HHljf pdTH KfAHKH fiBA^Tk• KBpf >Kf MH03H Kd pfRHOCTH KkSnpdTfTTvCf • A lldKH CMfpfTkCf. 
GfPO MfCfU,d dli(,f KBA«Tk TpBCk 3fMAH Kk A«* CTdpfAllJHHf 3fMAf TOf MHOPO A^BpO 

JI. 133 n©KfA$ || Tk d Kd Ahh rpdA* CTdptHUlHHdMk HdPBBd KBA*Tk • dljlfAH Kd H 01 | 1 H EBA<Tk 
TpBCk 3fMdH TO CAVfTfHYd A nOMHUlAfHYd MHOPd SAdd EBA^Tk Kk MAOKfl^fX'k, H Kd Ppd- 
AfX^ CdMpTk • A KHfSd TOf 3fMAf HdPBEfTk AlOAHf • LjpKRf MHOPf VVnBCTflOTTv ■ d 3<HT0 
MHOPO pOAHTkCf • dljlfAH MA'kHYd Hd KfAPf BBA*Tk TO MHpB CdMpTk • A ljdpB nfHddk 
KdJBf • AdH*k My 3dAk S -KA* 
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MApTk AMATk AHH*i\A*AAHk AMATk MACK Bl • A »6l|JK Bl ASHA fPO CBfTHTk* 

A-A^M PAJKA A * Tkc * npfJKI ntTAATi || A<*41* MS ESAfTk ASHA npA TO KpACTH MHOPO-A ji. 133o6. 
BfTpH PA3AHMHH A CAOTH ESTk • AlJlfAH nOAOPO• TO EfApHHA MNOPA * AlJlfAH BA3PpMHTk 
pACTSlJlf ASHf * TO A^^pO nOKiASfTK • 1KHTO p©A»Tk A MACAHHA Hp©4ABTfTk • A CA HfE? 

MAHHA CAHHAfTk • A MIAAMk pAA^CTk VV BACTOKA A«* 3AnA • HA CfBfpt KHESlJJHMk EpAHk 
nOB*A S ‘ TK * AlJlfAH TpTOpT* • TO HfKOf A 3fMAH 3fA© PAA/l,k HOBf^Sf • A POBf^OMk DAr$EA: 

A n03HA CfTBA X*A a ESAfTk A rpAAH KpAHHH E*AS npHMSTk • AlJlfAH (VAAJKHTk TO 
CAMpTk || Bk A»A« ‘ AlJlfAH ASHA KpBABA eSA* tk * TO KACfMk CfTBAMk A^Kp© ESAfTk * *■ 134 
AlJlfAH X^A^MK ASHf BA3TpMHTk BkCf A^O EAAPOflOASMHO p©AHTkCf JKHTO A BHHO • 

Aljlf TpTOp'k ESAtTk TO AP fKHH HA©AK n©KA3SfTkCf A JKHTS A KHHS H30EHA)f. GfPO 
Altl^A Aljlf E$A‘Tk S A Hf PpAUHA * HAH AIAHYA ESAfTTi TO 3fMAIA A aCTK nA©Ak CBOH, 

A pHEiMk iiArSBA A ckotS mhopo iia©a k KOAiapt b(aAi;h h chahh naple CAuipfTkCf 

HA BACTOU,( JKf A 3AnAA< CAMpTk MHOPA*Al|lf AH BA HOIJIH E$AfTk rpOAIVk BfAHKk A 
MAHIA • TAKOJKf KSA*Tk • Aljlf ESAfTk TpSCk SfMAH § AHf || KOHfMk A rOBf^O.Wk A WB- ji. 134 06. 
HAMk A BACfA\S MfTBfpONOPOMS CKOTS nOPHEfAk H’bCHTk • AUJfAH BA HOIJIH ESAfTk 
TpSCk 3fiV\AH BA BACI PpAAfX* KAHMA A MfTfHi'k ESAfTk • A MfCTA MHOPA IlAA^Tk • A 
4 PKBH MHOPO ifrnSCTflOTk A KHBSlJlfH HA B0CT©4f HAOBflJH EOAC3HH MHOPO npHMSTk • 

H JKHBSlJlf A JKf BA MOpkl A BA ptKAXk pA3CHAflOTk • A PpAA«Rf >Kf W (lfMAAH A CKpEH 
nAA$Tk nOTOAAk pAAOCTk npHMSTk • AlJlfAH nOTSTHffTk • BACfMS MHpS PAAAk KAJKfTk • 

AlJlfAH MAHYA SA^pHTk HA BfAPHHf TO 4ApS CAMpTk KAJKfTk- AAH MS 3AAk • P • Kf. 

Mf Cf 4k AnpHAk* AMATk A^H A • AHk HMATk • Hk • PI• HOlJJk AT • || ASHA fPO CBfTHTk • n . 135 
KA- AHH pAJKAAfTkCf Bk npBf nfTAf Al|lf ESA*Tk ASHA npABA BfApC* E^AfTk AlflfAH 
nOAOPO TO fSA MAOBfKOMk H CKOTOMk H A^A*Kf • Aljlf AH BA3PpMHTk PACTS4IH A$Hf • 

AAH X^A^^H'A^HP® KAJKf 3fMAH, pAHA CtTBA A^HpA* AljlfAH nOTSTkHtTk • TO BfAHKk 
PAAAK KATKf A pA3pSUIfHYf BfAHKHMk MS>KfA\k • A BOHCKA HAnpAHA Bk AlOAfX 1 ^- AH 
TpTOp’k E$A*Tk • pATk KiJKf • A MfTfHtk CTpAHf TOH A HfA^Pk 3AAk MHOPO • AljlfAH 
TpSCk ESA*' TO BfTpH BfAH4H E^A^Tk A (1A©AK fipOKA3HTkCf • AI4IC ESAfTk PpOMk 
BACAKOMS (VBOIflllO || A3ki^EHAYf * Cpf AHA CtTBA A* B PA Aljlf AH n©T$THffTk BHHA n© MfCTA 135 06. 
ESAfTk • AlJlfAH TpSCk ESA* § A H f EAHJKHH 4Aplt pAT'cATBOpfTk Matte COEOIO PpAAH 
AIOAIH Tf CMfT$TkCf A PHfBk A pfBHOCTk E$AfTk Kk AlOAfX'K • A MSH<IC CAABHH nO- 
PHEHSTk AAJHl^ MHOPO E$Af * JKHTA A IVBOlJlYA MHOPO • AlJlfAH Bk HOIJJH E^AfTk TpSCk 
3fMAH • TO MfTflKk ESA* K A»AfX^ * A Hf HOKOpfTkCf EOAiapOMk CBOH A KHf3H WTH- 
ASTk W CTApfAlUHHk CBOH-3AO MHCAflJlf W 4ApH CBOfMk HfpAA«TH HAMHSTk-A ft 
BACfX'k SnpABAfHfA HfESA* * 3AnAA«H >Kf 4Ap’k §MpfTk-A A^A^f MH03H E0Tk A Bk 
fPfrnTf 1 || PAAAk E8A«T^ * Aljlf AH AUkHIA HA BfApf E»AfTk • CAMpTk tipHHOCHTk • A^Hk n. 136 
MS 3AAk • P • KA ^ 

M>4k MAYH • HMATk AHH AA • A AHk AMATk Hk • Al A HOIJJk * T * ASHA fPO CBfTHTk • A 
AHH pAKAAfTkCf fipBH Hk A»f • Aljlf MS ESAfTk ASHA npA TO BCAP° A BACfAVS A^^pO 
ESA* * AlJlfAH nOAOPO CAMpTk • AtJJf Bk3PpMHTk piCT$lJl[f] ASHf (JpBOlJlYlb WKHAIf A MApS 
MfTf>Kk • CKOTS BfAHKOMS nAPSEA • Aljlf AH TSTAHTv PAAAK A E0Af3AHK KAJKf • AlJlfAH 
TpTOpk AAHtAfKf BfAHKf KAJKf A CiMpVk Bk AIOA* * A MH03H Bk CTpAHf TOA WBpPSTkCf || ji. 136 06. 


1 BUCOKOe T. 
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dljli Mir Ad HH3$ nd^tTK TO MHOrO Cnd^fHIt H3KWRHrtlt • A ^OBpO nMfAAMk-dipt pOCd 
H Mar Ad Hd HfEO Kd3HA*TK • A TO AOKpO n03Hd CITKd AOKpd • A WBOiptd nOAUAd- A Hd- 
POMHTK M$JKk §A\ptTk • dipt E8A‘Tk rpOMB § A« f H MAkNl'd • TO A^V 0K * MHOrO KdJKt • 
H rpK MHOrO • A ptKH AcnAHfT'kCf BOAH • H MOpt Bd3M$THTkCf W E$pt A lONHMk H«AOA\k 
llOrHEfAk d pHBH MHOrO KdJKt • Cf MKLUHJKf flAOA MHOPk npHM$Tk • A Ed EfA$ BkndA^Tk 
MAOKfU, • H JKfNf E$A* TK KpfWfNYd H • Kd 4dpS MH03H AdpH npHNfC$Tk KONf•ft HfAldAk 
ji. 137 npHB(A$Tk*N W BdCfMk || pdA«CTk EHEdtTk Bk HdptKf-A Tp$A B B»A*Tk Bk 

3fA\AH TOA: Hd KOCTOMNfH CTpdNt KdJKt TAdAk A pdTH AUJKSCOKkHH • A AP^ rh AP^™ 
HdMHfTk §EHKdTH • A f3d E$A* Kd AlOAfpv • Nd Kd MdAf COMHK$ nOrHEfAk-d CKOT$ HAO 
A\HOrk • dipt Bk HOipH B^Tk rpOAlk • A MAHYd TO JKAt8 IIAOAk MHOrk nOBf A^f * Ad&d 
H( E$A*Tk HH BfTpd Hd cSlUd E$A< * « HCTOMHHUH ptMHH WCfK*HSTk • A JKfNH H3kHr. 
AOBtTkCt • d AP^ ri * PdJKAdlOipt 8Mp$Tk • A IdKHTCf 4dp"k W KdCTOHHtNIf CTpiHH • flOTOMk 
nOTHEH? * dipt AH SfMAta nOTplT'ct Bk A»* TO rp^A^ AIN03H CMfTijTkCf A EOAtdpH 
ji. 137 06. CA«T$TkCf • A Bd pdTH || norHEN$Tk §K03H IVEOrdTfTk • FlAOAk -E8A f Tk nO BdCfH SfMAH * 
A no rpdA«K< d Bd HfA\k JKf MfCTf B$A*Tk TpSCk T$ H30BHAIf KdJKt A KdKd f3d A 
E0Af3dN’k A MfCTd TOrO A HHtAdMk nAOAk B^Af * dipt Kd HOtpH Bk HOipH E^AtTk 
TptCk 3fA\AH TO MHpk 2 KdJKt UdptMk A Hd MtCTt TOMk A 4JK A <Kf §A\HOJKfTkCf • A 
IIAOAk A-VHOrk E$A e Hd SfMAH TON • A 3fMAId Ti HdMHfTk fipOTHKHTHCf Kpdro CKOHAlk • 
diptAH MAkHfd Hd KfApS E$A* TAdA^ KdJKt • AdHTv MS 3dAk-K-Kd:~ 
ji. 138 A\fCf4k H$Hk AMdTk AHH * A AdHk AdUTk MC * fl • d NOipk & • || A$Hd trO CKfTHTk KA* 
r \HH pdJKAdfTkCf Bd A hc Hk • S • dipt M$ KSAfTk Ai?Hd npiBd TO 3HMd H A^JEk • diptAH 
HOAOrO TO KfAPO A CT8A jh ® H dipt Kk3rpA\HTk pdCTSipH A$Hf • TO MfTfJKk ESA*'*’^ « 
KdKOH K0ACU,H pdSElfHlf • 4dpk 3dndAHH pdTk CdTBOpHTk A BfAHKk M$JKk $A\pfT’k- 
dipt nOTiJTHffTk TAdATi A E0At3dHk KdJKt • diptAH TpTOp*k TAdAk-AiptAH AiSHd npdKd 
E5?A fTK MdCdAHd npOKA3HTkCf d KHHO pOAHTk • d WKOipif CMfTfT'kCf • n03Hdd CfTBd 
ji. 133 06. npOKd3HTkCf-diptAH X^A fl «'4 Jf A$Nf BkSrpMHTk || AAJKAfKH A 3HM$ KdJKt * diptAH Tpt- 
CdKk * VVBOipYd IVCK8AH0 E^AfTk n03H0 • diptAH &A&K WEAOJKHHKk Ei^A* CdAApTk Bk 
AIOA«X^. G^tro M?4d dipt E$A<Tk rpOA\k A MAHYd • MAOBtpp A\HAOCTHKH MfJKA^ COEOIO 
E§TK A npdKfAHH • Bk A CA * P^KS CBOflO Kk3pdA8iOTT\Cf • A Kd 3fA\AH TOH JKHKOTk A©~ 
Edpk KUAfTk • diptAH Bk HOtpH E$A^ TK rpOMk MAHYd * E0At3dH'k A CdMpTk E^AfTk Kd 
HA0Bt4f^ T k A CKOTtp* • A KOHtMk A lVBU,dMk A\OpTn • A dpdBHTCKOM^ KHf3$ A f3AK8 
Ji. 139 norHEfAk-A Bd TOMk TpdAf AAfJKf E$A< T ^ 3HdMfNlf Cf || nOCAfAH pdAOCTk A WEHATf 
E$A< * diptAH TptCk 3fMAH K^A* Kd A Hf ’ U,dpYf [MkCTHd] 3 E^ACTk A KHf3H CAltpiTTvCf A 
CA\tptHH Kd3pdA^I0T'kCf 8 POAfMH Kd pdTH flOTHEHSTk • flOJfKdAdJKf E$Af § MfCTf TOMk 
Aa*?K« TptCk K»A* * H JKHTd MHOrO E^AtTk • diptAH Kd HOipH K8A tT K TptCk 3fMAH TO 
npfAtHfd Hd AltCTd E§Tk A TOHfHYd A nAfHf Hid A Bd TOMk AlfCTf A^KpO E$AfTk • A TO 
AfTO C Ad Kd KfAHKd E^A* A A^AfKf §KdCHtTk A §AP JKfT ’ hct * rtH MAHYd Hd KfApf 
Ji. 139 06. ESAfTk M8JKfA\k || A CKOTOMk CdMpTk KdJKt -AMK M8 3dAk • 3 • K3. 

MfU,k AlOAk HMdTk A«H • Ad • A^H’k AMdTk Mk-A’I'^ HOipk I • A$Hd trO CKfTHTk 
• A • AHH • pdJKAdfTkCf Bk n Ad AHf • A<* dipt K$AfTk A»Hd npdKd • A© B P° KdJKt 3APdB>f Bk 


2 mh nepenepKHyTO KpacHHMH nepHHJiaMH. 

3 pa3JiHMaeTCH c Tpy^OM. 
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ai©a*X k ‘ AsmvehaYe racemS • A reap© eSa*' 41 ^'™ n©A©r© iwjehhue mh©t© • A a<uka eb * 

B8TK ♦ A dl|JE KKSrpMHTK pACT$ 41 H A$NE A^P 0 KiJKE' KMHKk M$JKk §MpETk KpAHHH 
rpaAORf eea$ npHMSTk A METR©pAN©ra §A©RETkCE • aiyieah tStnb hah TpTaph e8a*- 
rasmetce nek©h 3emah • ai|ieah )fSA«K»qie a$he Rk3rpMHTk a<* b PO *<&>*« a Ajke Stihst’k 

|| &EPHJHTRCE • CET© M£U,A dlJJE E^A* § A HC PP^Mk A MdHYd Rk RACEMk MHpt METEJKk Ji. 140 
KiJKE'A 3EA4AI3 HRHTk f1A©AK • A nAKH HEAACTk • A* RpEMSHE E$pH REAHKH • A M©p£ 
Rk 3 M$THTkCE HA MECTA • Rk ETpEE^k C^tt’pTk HAnpACHA • A fl©3HA CETRA RAME flA©A«- 
BHTiA 4 E8A* tk • A^A*^ KMHI^H A RETpH * flEpCH EgTk-lipSSYH NdCTAH^Tk • flAK©CTH 
HETR©pETk RA TOMk AETE JKHT$ • r©CflEA«Mk CAMpTTi • A 3HMA RA A\AAE U’ROIJlfA MN©T© 

E$A< 3AHAAHHMk E3HK©Mk n©rHE£Ak A l^apk RA NH H3MEHHTkCE • S • Al|IE RA H©I|1H Ei$- 
AETk rp©Mk A MANIA RA APArVc^EH 3EMAH JKHTA MH©r© ESA*™. || H CAREl|iAHTA Epd- ji. 140 06. 
HEMk * A RA ETHWflEJfk A HUH S3HI1,H CATB©pETk pdTk A« RARHA©HA T©r^A 3AflA,\HH 
E3HHH H3HEM©riUE pA3E©AETkCE A RACIlAAMSTkCE • H VVCTARUIH W HA©REKk TEJfk nOESA$ 
CATR©pETk A* «TYdma METEJKk ES^ETk RkCT©MNHMk A SdflAANHMk • AL|1EAH Tp$Ck Ej$A E 
§ AHE-RA ApARH n©AKHJKEHYd E§Tk A nCTAHHMk MAORSK CAOREK© nOTHEEAk• A KllE3EA\k 
H A E3HKk HA E3HKk RACTAHETk • A «AtA ftCKSA^Tk * 41|liAH H©L|lYl© TpSCk E$A« * Kk 
rpiA* T©A\k REAYE 3A© KdJKS • RApRdpCKH E3HKk RkCTANSTk • E©Aiap£JKE KEAH4H CMEpETkCE • 

A W MECTA TOT© npEAETkCE • A ASMEHHRUIE MECT© 3AE ll©PHEAl©Tk A A^ B fip©AETfA || ji. 141 
§APJKHTkCE CX©Ail|lS JKE AET© T©M8 E 8 A* tb A a}K A* Kt BEAHiyi JKHTd E§Tk ll©3NA MNOrA • 
np83H JKE MN©3H K§Tk A !l©rHEH$Tk • A MAAH SREpii nOTHEHETk • Al|JE MANIA HA KSpW 
E§A*Tk • U,Ap8 IipEMEHS KAJKE • AAH M$ 3AAK • S • KH : ~ 

MU,k ARrtJCTk • AMATk AHH-AA‘ANk AMATk Mk*Al 5 A H©l|l*k • Al A8 nA ET© CRETHTk • 

A*AMH pAHiA^T^Cf Rk-A'Hk ANE*dl|lE E$A^ B ASHA Er© llpAKA • A3©EHAYE KAJKE RACEA\8 • 

At|lE n©A©r©-E3A AI©A<A\k A CK©T© A A^A EBf K§Tk * Al|lEAH Rk3rpMHTk • A • AANk HAH 
n©T8THEETk HAH RETApk || HApOMHTk EUA*T’ b &AH 3EMAI3 n©Tp?TkCE 3H©E REAHU,H ESTk • n. 141 06. 

A Cvkoijjie npROE ha AP* w Rapa CAHAHHar© A3r©pHTk A a©sYe Scaxhetb A rp©3AYa 

CATpSTkCE W THERA E©JKYA • AljlEAH RA3rpMHTk pACTiSlilH ASHE 'A-A^M^ bah TpT©pTi 
ESA*'*’^ REAHKHMk MSJKEMTv CAMpTk, A METEHtTi 3EMAH A MH©T© 3A© CTpAHE T©H KAJKE • 

ALpEAH n©TSTHEETk HE ESAC^ 3AA A^ b P^ KAJKE ■ A 4 IEAH ^HH RA3TpA\HTk 

A<»Kp© KAJKE MACAA MH©T© A RHHA • d &R©l|lYa UlCK^A^ * dl|IEAH E^Tk 8 A H * Tp©Mk 
A MAHId Hd KACT©I^E JKE A 3AndA« WMETAWTkCE p 8 K©nHCdHfd || A 3EMAI3 A^CTk HA©Ak n. 142 
CR©H R©A EJKE npHUlAUJE CHETk nd© EE • A WA«rtEI©Tk 3EMAH T©H • A pA3E©AHHHH KACTi- 
HSTk>A Sehctra mejkS coe©i© Amh. Get© mi^a atfiE Rk H©i|JH eSaetb rp©Mk A mahYa • 
RkCTAHgTk Hd 4 A A ll©rSEETk RHE3dnS • A HA RkCT©MHEH CTpdHE R 6 AHU,E MEAN HOTHEEAk • 

JKHTA E0Tk A 3REplE HA©REKH HAMH^Tk 0TH • dl|JE ESA^^ Tp^Ck 3EMAH Rk A»E T© nAdHk 
A CKpEk * A EOAE3HH MH©TH MECTS T©m 8 • JKHTA E0Tk n© RdCE^k MECT? • A 4pK©Rk RE- 
AAKA HETAA Cd3HJKETkCE • A A©3fd A Tp©3AYA AcA^'eSTB • dl*lEAH MAHYA HA REAP$ KSA^ || n. 142 06. 
E3H KAJKE A 3HMA 3Ad ESA^^ A3MAHATH MH©3H RACTAHETk A 6$AtTk EpAHk • A^H 
MS 3dAk • S • HI • KE : ~ 


4 noBHSHMOMy, BTOpaH 6yKBa a . 

6 nepBoe hhcjio ocofiaro HanepTaHiH, noBHflHMOMy, ji. 
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ji. 142 06. 


fid HNk rpO/HOBNHK r k 30 


A'«- 


OrfcflyeT’b Ha ji. 142 o(5. Mu,w AfijpTk • a • k • pHEd no ji. 145 kh ■ ka • a • anoKpouik 
Ta 6 jiHua pacnpejvfejiema nnceji M'bcau.a no 3HaKaM 30ffiaKa. HannHaeTCH tckct 
rpoMHHKa: 

ji. 145 dl|J£ Kd MHCAO pHEIE * norpMHTk TO ?KHT0A1k npOKd3HHEHlE no MtCT$ • H WKOIJii'lO lld- 
r 8 Bd-H E*Ad Kd AIOA*-H Bd UdpHrpdA* TAdAB K!JAfTk-H KdCTdHETk AP$Bk Hd AP*™ * 
A «AKd A^Bpd H ROAOKOA\k ndr$Kd > dlflEAH HOTgTHHTk METEJKk HO 3EA1AH H HEA$3H 
n. 145 06. Kd AIOA<X^ * Al|ltAH Bd HOtJJH || nOrpMHTk piTH KEAHKE nOB£A$£Tk A pEKAMk HdKOAHEHlE • 
A MAOKEKO EOAECTk VVMHMd A 3Ad4d ESA* t B A® E pd * H n$A*$ KdCEAlS A OK pO • A Kd A\OpH 
pdAOCTK • A Kd AlOAfX CdMpTB • dl|l£ TpSCk E^A*™ HfA^SH A4H03H Kd AlOAEJIfk. 

dl|l£ Kk MHCAO WKNE llOrpAUHTk TO KdC£AI\$ 11A0A$ TAEH’fE A CKpEk-A KAII.H CHTH W 
pdTH • dl|J£AH Kd N01J1H nOrpAVHTk TO nAOA^B* I3KETCE £MdA\k A COMHKO A30BHAH0•A 
Kd dHdTOAH TAdA'k • AI4JEAH Tp$Ck K^A* •’AdA'k KdJKE A HdrSKd. 

dlllEAH Kd MHCAO IOHME • HOrpAIVHTk TO nLUEHHUlE Hd AtECTd A Hd AXECTd nOAIMAO-A 
METEJKTv Kd AIOA* • A KdCKOAETk AP^Pk AP^I’d KK HEMSKENTe HdpEKO * nONEJKK HEKOH 
Ji. 146 NdCHANHKk 110AKHPNETCE A KEAHKH A\S>K6<\\k flOTHEEd'k || A CK0T8 AI\dAOM$ flAP^Ed A KK 
rpMdCKO 3 EAWH pdAOCTTi • dlJJE H OT$TN££Tk • TO 3H0EKE H CAlETENfd A/lHOPd • A REAHKHAPk 
MAOKEKOAXk ndrSKd K$A*Tk • dljJE Kd H01|1H llOrpMHTk KdKOAHS 11A0A$ A OB pO A CTEJKAHlE 
REAHKO * A Kd A3MdHATH PAk A Kd l^dpHPpdA* AftETEJKk Kk MAOK£H£X"k HEKOH Udpk 110- 
PHGHET'k-dUH TpSCk k8A 8T B 3H0ERK REAHU.H A CAUTEHId Kd AIOA^- 

dl|18 Kk MHCAO EAH3dHM£K0 nOPpAIHTk TO METETKk Kk MAOKEl^E • A fllU£HHU,H TA£HTE 
HCAldHTfHOAVh IldPSEd A 3HA4d 3AA • A llAdK JKMJJMA\k A4ABd • A n003Hd CITKd A^Bpd • A 
JI. 14606. &RM£M$ nAOA$ ndP$Ed A BACH ndOAH ACTAEIOTk-A HEKOH || HdCHAHHKk NdCTdHETk A 
KEAHKH i\\s>/K£A\k npEAUCHEHlf • dl|ICAH TpSCk EUA*Tk TO CAV£T 8 TkC« HfKOld CTpdHd• dlflEAH 
Kd HOI 41 nOTpAIHTk • TO KETpH A EOA83HH • A A/V£TI?Kk 3dAk RdpBdpH npHA^Tk • A 3HMd 
3Ad A TAdATv H KHHd MHOrO. 

dlfJCAH Kd MHCAO pdKORO nOrpMHTk TO KETpH KEAHU.H EiS^STk CEIdHIE A^BpO nUJE- 
HHU,E A KdKOrO nAO^d WEHAHO A 3dlld,d,H£H CTpdHE pdTk E$^,ETk A TpECdKHl^d Kd AIO- 
.d.EX’k A 3HA\d TEUlKd Kd COMHKd HOAldAO A HdpOMHTH nAOKE WCK84,* wt B KOAOKOAlk Hd- 
r$Kd A HEKOH KOEKOAd nO^KHTHETkCE • dljlEAH TpgCk ESA^B • TOrO pdAH WpHPHUTkCE * 
ji. 147 HdpOMHTH A(VS>KTE || W HdpTKd• dipEAH Kd HOlpH llOrp'kMHTk TO COMHKS A^KpO Kk MAO- 
BEI^EXk AdETEJKk A pd3E0H A4H03H &A&A M^AO A KETpH cAaHH • H Hd 3dndA* 3Ad AVHOrO 
A CAdpTk MAOKEKOA\k. 

JljJfAH Kd MHCAO AdBOKO norpMHTk TO flllJEHHl^H A' AP^ r ^^ IIAOA^ TAEHVe • EOAE- 
SdHk A KpdCTH Kk AIOAE^B • A 3HA(\d 3Ad • A 3K£p£Alk ndrSEd • dl|JEAH nOT^THEETk TO 
CHAHHMk A\S>KEMk nOTHEEAk • dlflEAH Kd H 04 JH nOPpAUHTk • TO I 1 A 0 A©KH A^BpH E^A^Tk • 
A Bd KdBPAOHE nHl|Jd Kk MAOKEU,EJfk pd3E0H A ANETEJKk • A Hd KACTOMHEH CTpdHE CKpiiEk • 
dljlEAH TpSCk K»A« npEM 8 AP H ^B ndrSEd. 

Ji. 147 06. dljlE Bd MHCAO A«BIE norpMHTk nordHHMk HdpEMk HOrHKEAk || A KAUlEKdHId Kd ME- 
CTE^lv-A Bk ErHndTCU,£H 3EMAH A\AKd • A nAOA<*BOMk A COMHBOMk TAEHTE • A n03Hd 
3HA\d Bd MAOKEl^EX’k CAipTk HdllpdCHd A PpaA^KE^k • dl|lEAH Tp$Ck TO AIH03H HEA^SH 
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Bd AK>A*X K • Kd HOipH norpMHTK U,dpfMK CAVfTtHlf A KgTpH CT!$A* hh ft nAdKd- 

I01(JH Bd AVOpH nOTOnAgHlg. 

dipgAH BK MHCdO XOMSTOBO norpMH TO nOAKHPHgTKCg AP SrK Ha AP^ ra H CgMk 
b 8A* tk *” TddM H H«A83H ft W 3BfpeH §ldA<HYf • ft W 3dA8lUHHU,e KOAgCTk ft 3HA\d 
CAdBHd A nrtOAH P0A* T «'H pgKdMk HdKOAHgHl'g • A A4H03H HOTOngTKCg'ft CKOT$ nd- 
pSJsd- A nptC(/\«HY« MH03HAHK || VV A\gCTK CROH HJKH 6 EgCHyi© • dipgAH T$THggTk TO CdA\pTk ji. 148 
AVHOPd • dipgAH Tp$C"k ESACTK TO BgAHKHAlk PAdKdMk IlCPHEgAK ft Alg&$COKHH pdTH • 
ftCTOMHHl|,H BOW WCKSA^TK ft Bd KdKHAOHg pdTH ft Bd MAOBfi;CX K CdAVpTk MNOrd • ft 
PA* flOrp.WHTK KHHgipgftcg IOHH Hf§AP JKfTliC * H ndOACK« nOPHEH$TK. 

dip* BK MHCAO CKOpnfcBO nOPpAIHTK • TO PAdA^ ft CgMk ft IlllJCHHIJ^dAVK ndP$Ed 3HA»d 
TtJKKd • ft KpdrStAdK ndrSEd Hd lOJKHtH CTpdHf MAOKgUH ndA^TKCg KdCXHipgHYg Kd HH 
ft (1AOAH || U»CKSJA*WTK ft COMHKg 3A0Ed * ft Hd KdCTOMHgft CTpdHe llAfHHTK AP^rk n. 148 06. 
ApSrd-fi HdMH$Tk 3dKd[n] 7 THCg E*3 AVHAOCTH ft Hdp'K HfKOH H3AMNHTKCg • d AP^rOAdS 
IdBACHIC • ft JKfAf30AHK KpKH npOA'flOTKCg • dipgAH nOT»TH«TK TO pdA«CTK MHOPd ft EO- 
AiCTK E8A*TK • dipSAH BK NOipH nOPpAIHTK, TO AVgTgJKk ft WMHAVd EOAgCTk Kd A»A«X K * 
ft 3HMd CT^AtHd Bd AddAg ft flAOA^ AdHOPk A c ’ Ka P’ K HO ^tCTd • d Hd AlgCTd TAdA'K 
Kd Hdptjfk pdTK • dipgAH TpSCK • TO pdAOCTk KgAl'd. 

dipt BK MHCAO CTpgAMgKO • flOPpMHTK TO nOA’KKHPHgTKCg AdAKd • ft Kd3A$lHHH A g_ 

XOKH || npHdSTk ft Kd3gAdAIOTk nUJfHHH,i> H AP$ rc > M 8 nAOA» TAgNIg CKp03g rOpg d Kd Ji. 149 
nOAH 1IAO CAdKHH E§Tk ft MgTKgpOHOPH npHIlAOAH • ft n03Hd 3l4A\d • ft Kd dHdTOAH PAdAk 
E8A<T’ r H-fi nOTOAIK fldAH^TK Kd AdOpg H flOTOH$Tk • dipgAH HOTStHHT'K TO CKOT$ nd- 
P$Ed no A\(CTgpi-diptAH KK HOipH nOPpAIHTK TO EOAC3HH Hd nAOBI A<> K P H H Kd Kd- 
KPAOHl Ei?A tT ^ nAiH*HYt • pdTH ft CgMH • ft §EHCTKd E8A8Tk * dipgAH TpSCk B»A* TO CKOT8 
ndP$E8 Kd/Kt. 

dipt KK MAO K03Hp0PK nOrpA\HTK MfTHpH A HH A a ^ K K8A fT ^ • ft A^X 0KH ” 3- 

C^lllfTK KHHO ft COMHKO no MJCTd || no A»Op8 3HAAd ft nAdBIOipHAd'K nOrHECAK ft pdTH n. 149 0(5. 
no rpdAS KSTK-fl U^dpS MAKd ft pnTdHI* ft Kf3d-fiH0A\S lVipS BKAtHl'g ft CA\fTtH’fg ft 
CEMk'ft CHAHHAN'K A\8?KfA4K ndA*HI« • ft H*A$3H AVH03H E^TK • dipt AH nOT$THtfTK TO 
PAdAK E8Ag Tl ^ W CdnOCTdTd dipCAH Kd HOipH nOPpAI\HTK TO 3A0 iUHOPO KAJKJ ft 3HA\d 
ACEpd • ft Kd A\OpH nAdKdHId A\HOPd H nO^CTK Kd AtOAfX 11 * a 41« aH TpSCTi ESA< TO EpdHK 
ft PAdA^ TOH 3fA\AH. 

dipgAH KK MHCAO AdOKpOUJfKO nOPpKAVHTK • TO pdAOCTK ft AVHOPO nUJCHHI^f ft KdKOPO 
JKHTd fi3KVVKHAl't • COMHKd nOWCK^A^ || 3HAAd A® K P a * ft CIHH'flO nAOA^ [Ao]EdpK PpdA«" Ji- 150 
KOA\K ndPSEd-KK UApfR* .WHOPd 3Ad E0TK • dipgAH nOT$THggTK TO Ep^HH Hd 

MgCTd * dipgA Kd HOipH nOPpAVHTK TO pdTK E8A fTK ft E0Ag3dHK WMHAdd KK AlOAgX^ * 
dipgAH TpSCK ESA 8 ™ EpdHTv nOAKI3<gHi'g. ~ 


6 HairacaHie >k HanoMimaeT 4 '. 

7 Hepa36opHHBO. 
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L’ELEMENT POLITIQUE ET SOCIAL DANS LES LIVRES 
DE MANTIQUE BYZANTINO-SLAVES. 

Chapitre IV. 

Des modifications et supplements survenus 
dans l e s livr e s d e m anti q u e slaves. 

(Resume.) 

Les materiaux dans leur plus grande part sont fournis par les Brontologes 
complexes des manuscrits du XVI—XVII me siecles, qui ont ete traduits et 
remanies chez les Slaves balkaniques. Les principaux changements et additions 
dans le texte paraissent appartenir a l’epoque de la domination turque et se 
concernent des questions sociales: des relations entre les seigneurs et leurs serfs, 
ainsi que de la population libre et surtout du brigandage. Les brigands slaves, 
« husards » et « hai'douks », ont joue un role semblable a celui des palicares 
grecs dans la vie nationale des peuples slaves subjugues par les Turcs. Ceci 
peut quelque peu expliquer le grand nombre de pronostics de ce genre. 

Les livres de mantique quoique persecutes et prohibes par l’Eglise ont trouve 
refuge chez le clerge rural et les moines, qui des le debut ont contribue a la 
traduction du grec d’ecrits semblables et a leur conservation. 



KAREL SKORPIL (Varna): 

MAflAPO-MOrM/ICKOTO Il/IATO. 

y bo A'b. 

B -b ^epHOMOpCKaTa o6AacTb Ha BaxKaHCKHH noxyocrpOB-b ce cpemarb 
ocrarbHH Ha pa3HH KyxTypn. OcrarbiiH orb HaftCTapHrb KyxTypH ce 
cpemarb ao cera caMO KaTO cxynaftHH HaxoAKH; K-bM-b nocxeAHHT-b 
npHHaAxexcarb npeAHcropHHHH paSoTHXHHijH h cexnma, npeAHCTOpHHHH 
mothah (HapeneHH no TypcKH flcM-Tene), 1 MeraxHTHH naMeTHHijH h moth- 
jmma 2 h HaAKOJiHHTt nocrpoiiKH Kpan ABerb JJ,eBHeHCKH e3epa. 

nL.pBHHT-b HCTOpHHeCKH HapOA'b Bb MepHOMOpCKaTa OdJiaCTb, CM 6 hah 
T paKHHHHTt h to Ha ceBepb oTb BajiKaHa—reTH, Bb KOKHaTa nacTb h bt> 
KpaftAyHaBCKaTa paBHHHa ao p. #HTpa — nxeMeTo Kpo6H3H, a Bb ceBep- 
HaTa nacTb — TepH3H. HaftBaxcHHHTb ijeHTbpb Ha TpaKoreTHT'b Bb thh 
CT paHH e 6 hjit. rpaAb Dausdava (AdomSam). TpHrxoAHTHrb Bb Maxxa 
Ckhthh (/],o6pyAAta) He cm 6hah oco6eHo nAeMe, ho H33BaHneTO HMb ce 
AbxxcH caMO Ha ocoSeHb BHAb Ha rfexHHT-fe xcHAHiiia Bb ckhahh nemepn 
Ha ceBepb orb Hoca KaxnaKpa. 3 Ckhtht^ npOHHKBaTb Ha iorb OTb AyHaBa 
Bb IV b. np. Xp. 

Ha ior-b ott> BaxKaHa Mex<Ay rpaAOBerb Perinthus h Apollonia (C 030 - 
noxb) cm xoiB-bxH Asti (’Aotcu), kohto ce npocTHpaAH ao rp. Kabyle (ao 
rp. CxHBeHb); KpaxcKOTO HMb ceAaxHiim e 6nxb rp. Bizye (BH3a), a eAHHb 
OTb rxaBHHTb ueHTpOBe Cb CBeTHAHIHA B-b rp. MaAKO TbpHOBO. 4 

B-b VII b. np. Xp. ce 3anonBa rbpimaTa koaohh33hhh no HepHOMOpCKHB 
6p-kr-b 3a T-bprOBCKH B-bp3KH C-b M-feCTHOTO HaceAeHHe, KOHTO e AOHeCAa 
HOHHHCKO-aTHHeCKa KyATypa H C-b TOBa HOBH exeMeHTH B-b m>pB06HT- 
HaTa TpaKHHCKa KyxTypa. rxaBHHrb rpbijKH koaohhh Ha «xbBHH 6p-ferb 
Ha FIoHTa» (ta deiareQatoC riovtov), Ha ceBep-b orb BaxKaHa cm 6hah: 
Odessos (BapHa), Dionysopolis (BaxmiKb), Callatis (MaHraxHH), Tomis 
(KiocTeHAxca) h Istros (ao c. KapaHacytJib Bb ceBepHa JX o6pyA>Ka); a Ha 
ior-b ott. BaAKaHa: Mesembria, Anchialos, Apollonia in Ponto (Co3onox-b) 
h Salmydessus (Mhahh). KyxMHHaitHHTa Ha pa3BOH Ha KOxoHHHrfe, kohto 
npeACTaBAHBaT-b hobh KyxTypHH ijeHTpoBe, ce naAa Bb V-th b. np. Xp. 
n-bpBHT-fe OnHTH 3a 3aBXaAHB3He THH CTpaHH OTb pHMAHHHTii Ce nOHBaTb 


1 «Momrui», X. K. lllkopnnjib. IlJiOBflHBT> 1898, crp. 80—109; «/IoHCTopHMecKie naMHTHHKH 
Eo;irapin». r. Ulkopmm, Oflecca 1896. 

2 H3AaHHe Ha Hap. My3eii, Co<Jjhh 1925. H.Ulkopnnm, «MerajmTHH naMeTHMUH h MOrajmma*. 

3 «C-feBepoHCTOHHa E'bJirapHH», K. h X. Ulkopmm. C6opHHK Ha Mhhhct6pctboto Ha Ha- 
poaHOTO npocB-fcmeHne. Kh. VII, CTp. 49—79. 

4 «CBerainima n naMeTHHim ct> H3o6pa>KeHHe Ha kohhhuh», Kap. Ulkopmm. JfeflaHHe Ha- 
poAeH-b My3eH, CocJjhh, CTp. 65—75. 
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Bb I b. np. Xp. (75 r. np. Xp. C. Scribonius Curio; 72 r. np. Xp. Marcus 
Lucullus; 29 r. np. Xp. M. Licinius Crassus). 3a nbpBHH ynpaBHTejib Ha Mh3Hh 
ce cohh Caecina Severus (6 r. ca. Xp.). Mh3hh e 6ujia opraHH3HpaHa, KaTO 
uacTb Ha HMnepHHTa, 3aeAH0 Cb xpyrn ua c'th Ha BaAKaHCKHH noAyocTpoBb, 
orb hmii. TnSepHH (14 r. ca. Xp.), a KaTO caMOCTOHTeJiHa npoBHHijHH — OTb 
HMn. K^aBAHH (44 r. cji. Xp.). npoBHHUHHTa TpaKHH e o6pa3yBaHa Bb 46 r. 
cji. Xp. TpaHHiiaTa MexiAy ABeTt npoBHHUHH Moesia h Thracia He e 6HJia 
nocTOHHHa h th e npeMHHaBajia h Ha ceBepb 0Tb BajiKaHa. 5 

OTb pHMCKOTO 3aBJiaAHBaHe BHHKBaTb ejieMeHTH Ha HOBaTa KyjiTypa Ha 
nojiyocTpoBa, ho th no3ApaBo ce e 3arHe3AHjia caMO xpaft HOBaTa arpaTe- 
rHHecKa /(yHaBCKa jihhhh, npe3b phmckht 4> JiemoHH (XI Bb Durostorum, I 
Bb Novae h V Bb Oescus) h, to, OTb BpeMeTO Ha HMn. BecnacHaHa (67—79 
CJI. Xp.). rjiaBHHTb BOeHHH neHTpOBe Ha pHMJIHHHTb Bb ^epHOMOpCKHTt 
CTpaHH cm 6hjih Marcianopolis (PbKa JleBHa) Ha ceBepb, a Colonia Vlavia 
Deultensium (ao c. ^hkc3jih) Ha iorb OTb BaAKaHa. 

Bb phmcko BpeMe MepHOMopCKaTa oSAacTb e ocraHajia HOBeneTo noAt 
BAHHHHe Ha no-CTapHrfc KyjiTypn. EnHrpatbHHecKHTb naMeTHHpH Bb Tan 
oSaacTb, cb H3KJnoneHHe Ha o^HijHaJiHHT'b HaAnHCH, cs npeHMymecTBeHo 
rpbnKH; h HaAnHCHTb OTb BpeMeTO Ha nbpBOTO BbJirapCKO papcTBO cm 
csipo Ha rpbHKH. 

OcBeHb Tpnrfe norope 03HaueHH xyATypn cm npoHHKBajm Bb ^lepHo- 
MopcKaTa o6AacTb h Apyrn no-AaAenHH KyjiTypH npe3b BpeMeHHOTO 3a- 
BJiaAHBaHe (KeATHftcKa) hah qpe3b TbproBCKHTt CHomeHHH (MaAoa3HHCKa, 
ernneTCKa, cnpHHCKa). 

XpHCTHHHCTBOTO Ce e 3arHe3AHA0 Bb MepHOMOpCKaTa oSAaCTb ome Bb 
nbpBHTb CTOA^THH Ha XpHCTHHHCKaTa epa; c rOA'feMHHTb pa3B0H Ha XpHCTH¬ 
HHCTBOTO ce AaTHpa OTb HMn. KoHCTaHTHHb BeA. (HanaAOTO IV b. ca. Xp.), 
KoraTO no pbAaTa MepHOMopcxa o6AacTb, ocoSeHO no Kpaft6ptxcHeT0, cm 
nOHHKH3AH BeAHKOAenHH MbHaCTHpH H UbpKBH. 

Cb HABaHeTO Ha 6bArapHrfe, xphcthhhctboto nperbpn'fcAO nopaxceHHe 
H HbpKBHrfc My cm Shah yHHLLIOJKaBaHH, HO Bb3KpbCH3 OTHOBO C-b no- 
KpbCTBaHeTO Ha napb Bopncb MnxaHAa. 

Bb VI h VII BbKOBe ce BHacnTb Bb MepHOMopcxaTa o6AacTb hobh xyA- 
TypH OTb CAaBHHHrfe h OTb BbArapHrfc, kohto ce 33TBbpAHBaTb cb o6pa3y- 
BaHeTO Ha HOBaTa 6bArapo-cAaBHHCKa Atp^aBa Bb 679 r. ca. Xp. cb 
neHTbpb Bb CTOAHpa IlAHCKa (A6o6a), kohto Bb BpeMeTO Ha CnMeoHa 
e 6HAa npeHeceHa Bb xpenocTbTa Ha p. Typa (Tnua), ocHOBaHa Bb 821 r. 
OTb OMopTara noAb hmcto Bcahkh flpecAaBb. 


5 «A6o6a-rLmcKa». Tomt. X. HaB-fecTia pyccKaro apxeojioraaecKaro HHCnfryTa bt> Koh- 
CTaHTHHonojrb, Co^hh 1905, CTp. 469 —470. 

6 Bb rp. Ontccoci, (BapHa) e 6njn> m>pBH enncKorn> Amiijihh (56 r. cji. Xp.), a BTopn 
Kapm. (59 r. cji. Xp.). 
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reorpa&HH. 

IllyMeHCKOTO nojie ce na^a no cpfcAaTa Ha H3TOHHaTa qacrb Ha ceBepHa 
B'bJirapHH h e eAHaKBo OTAaAeqeHO ot^ JtyHaBa, MepHo Mope h KmHHrfe 
ckaohobc Ha BajiKaHa. B"b H3TOHH3Ta CTpaHa Ha nojieTO ce B^aBa bt> Hero 
ceBepo3anaAHHHT , b Mr-bAt, HaftBHcoKaTa qacTb Ha npOBaAHftcicaTa nAaHHHa, 
noA'b o6m,o H33BaHHe Ma^apo-MorHJiCKOTO njiaTO (o6p. 1). 



06p. 1. MaAapo-MorHJiCKOTO njiaxo. 


Ct> AOAa Ha p. PaAOA-b, npHToicb Ha MorHACKaTa ptqxa, njiaTOTo e pa3- 
pfajimo Ha Ase qacra: 3anaAHa — Ma^apCKoro njiaTO (ao 435 m. HaAMOpcxa 
BHCoqHHa), h H3ToqHa — MorHACKOTO n^aTO (395 m.). flBerfc qacra cm 

CB-bpSaHH Cb T"feCHa CeAAOBHHa Me>KAy AOAHHHT'k PaAOATj H {\'bJl 60 K r b, TACTO 
MaAapcKOTo nAaTo ce CB-bpaBa h c-b 3anaAHHH kaohij Ha npOBaAHHCKaTa 
nAaHHHa. 

MorHACKOTO nAaTo e orpaHHqeHO ct> CTp'bMHHHHT'k, kohto ce naAarb orb 
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ceBepHaTa CTpaHa KbMb BtHnancKOTo Ae(J)Hjie, a orb KOKHaTa CTpaHa, aojij 
J\’bJi6or r b OTA’bJiH nJiaTOTO OTb ceBepHHH KJioHb Ha npOBaAHftcKaTa nna 
HHHa - C'bpTOBeT'fe. 

Ma^apCKOTO nnaTo ce CHHiuaBa orb 3anaAb K’bM'b H3TOKb, tacto e pa3 
ueneHO cb MornjicKaTa p^HKa h npHTOKa ft riopenb Ha TpH rpeOeHa: ceBep- 
HHHTb Mothjickh (Myxjia Ay3y), Ha Kpan ch cb bhcokb ecTecTBeHa MorHJia 
(Myxjia-Tene), cp^AHKHTb Tpa^HHiKH (rpa^Hme Ay3y) h ioxchhhtij CMHJie. 

Ma,napcKOTO njiaTo ce na^a cb otbcchh ck3jihh ctchh KbMb A6o6ckoto 
noae h 3aTOBa e He^ocTsnHo OTb thh CTpaHH. CTeHHTfc ce nonBarb ao 
c. KiojieBMa h Bb BHAb Ha eAHa A^ra, H3n*KKHajia KbMb 3anaAb, 3aBHBaTb 
KbMb H3BOpHT’fe Ha MaAapcKaTa ptHKa (ZlepMeHb-Aepe) h OTb rfexb othobo 
33BHBaTb KbMb c. Ka/iyrepHii,a h OTb TaMb Bb iiohth npaBa jihhhh ao 
c. KacmmaHb. 

HaftHHTepecHO m^cto Bb t%3h cxajiH e CKajiHHHTb KrbJib HaAb Ma- 
AapCKHTt H3BOpH, KOHTO Cb H306HJIHe Ha BOAa H Cb Bb3MO!KHOCTbTa Ha 
jiecHa 0T6paHa e npHBJiHnajib qoBtKa OTb nbpBOTo My noHBHBaHe Bb thh 
CTpaHH. Bb T03H SrbJIb ce HBHBaTb OCTaTbUH Ha npeAHCTOpHHeCKH HOBtKb 
OTb HanaJIOTO Ha BTOpOTO XHJIHAOJrkTHe np. Xp. H OCTaTblJH OTb KyjITypHTt 
Ha BCHHKH HapOAH, KOHTO CJK Ce H3pe)KAaJIH Bb CeBepOH3TOHHaTa HaCTb Ha 
BajiKaHCKHH nojiyocTpoBb (o6p. 2). 

CKaJIHHHTb JKTbJIb Cb CB0HT3 BeJIHHeCTBeHOCTb, OTpaHHHeHb Cb AO 
100 MeTpa bhcokh CKajiHH ctchh, Cb cBOHTa TaHHCTBeHOCTb npaBH BnenaT- 
jieHHe Ha eAHO orpoMHO ecTecTBeHo cBerajinme (o6p. 12), kocto Bnenarne- 
HHe ce nocTeneHO ycHHBa cb AoOjiHmaBaHe KbMb a^hoto Ha srbJia, tacto 
Bb BHAb Ha rojrfcMa TeaTpajma cpeHa, ce HaMHpa nemepa OTBOpeHa KbMb 
3anaAb, 86 m. uiHpOKa, He3HaHHTejrao crfecHeHa ao A»aTa ft Kpan, 23 m. 
AbJiOoKa h ao 50 m. BHCOKa, cb Ky6eo6pa3HO 33KpHBeHa CKajiHa CTeHa 
(o6p. 2 — A). KbMb nemepaTa, HapeneHa TpaAb-a^TiR (IloAb rpaAa), BOAHTb 
nsTHina Kpaft CKajiHHT’b ctchh, OTb Aserfe ft CTpaHH (o6p. 8 ). 

HaAb ceBepHHH Kpaft Ha nemepaTa e ycraeTO Ha CKaJiHO AOJine Myxypa, 
OTb KoeTO, Bb BpeMe Ha npojiHBHH At^AOBe, naAa BeHHKOJieneHb boao- 
naAb Bbpxy eAHHb njiocbKb SjiOKb Bb nemepaTa; BOAonaAbTb Bb36yxcAajib 
pejiHrH03HHT'b nyBCTBa ome Ha HaftcTapHTt hchtcjih Bb thh CTpaHH. 

noAb noHTH xopH30HT3JiHaTa miomaAKa Bb nemepaTa hmb CTpbMeHb 
CKJioHb, KoftTO Bb ceBepHaTa ch nojioBHHa e 33TpynaHb cb ckbjihh 6jio- 
KOBe, noA^ kohto Ha Tpn M^CTa H3Bnpa MaAapcKaTa p-fenna, Cb peAb BOAe- 
hhuh h TenaBHUH, cera yHHmoxceHH. 

Bc^eACTBHe Ha epo3HH, CKajiHHrk ctchh ce pa3pymaBaTb h Bb CTeHHrfc 
Ha lorb OTb nemepaTa ce o6pa3yBaTb pa3HH (JjaHTacTHHHH (jiopMH (KaanaKb- 
TaniH, KaAejiH, KsiKejiH, Ka^aBHpb>Tamb h aP-); 7 CKajmaTa CTeHa Ha ceBepb 
OTb nemepaTa, ao 400 m. A'bJOKHHa, e eAHOo6pa3Ha h nonra paBHa, a caMO 


7 06p. 12, 14, 15, 30. 
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ctj BepTHKajiHH BAJitSHaTHHH e pa3A^eHa Ha otbcchh SaoKOBe, OTrope 
Ha no MajiKH 6^0KqeTa (o6p. 12); Bb ceBepHaTa creHa, Bb roxcHaTa ft no.no- 
bhh3, HMa ABe ecrecTBeHH nyKHaTHHH — eAnaTa OTb CTpaHa Ha nemepaTa 
(o6p. 27), a ApyraTa npenpenBa AnaroHajiHO eAHHb OTb oTBecHHrfc Ojiokobc 
(o6p. 13); ABeTt nyKHaTHHH ce cpemaTb, a OTiienBaTb eAHHb njiacrb orb 

CKaJIHHH M3CHBb, H CIS 6 h/IH H3nOJI3yB3HH 3a H3KaqB3He H BTjpxy n^aTOTO. 

JXo kokhhh Kpaft ao ceBepHHT’b CKajiH, 6 jih30 ao nemepaTa e 3ajieneHb 
caMOCTOHTejieH'b nHpaMHAajieHb 6.noKb, HapeneHb KboniKOBerb (o6p. 13, 
16) h Ha Hero KopecnoHAHpa noAoOeHb 6 aoktj 6ah3q ao iojkhhh Kpaft Ha 
nemepaTa Bb mcHHT'fc ckbah (o6p. 8). 

n a m er h h it h. 

Bb MaAapo-MorH^CKOTO n^aTO ce HBHBaTb pa3Hoo6pa3HH naMeTHHim 
orb pa3HH BpeMeHa. JXo cera cm KOHCTaTHpaHH naMeTHHijH npeAHCTopmiHH, 
orb He HanbJiHO onpeA'fc.neHa ao cera KyjiTypa, TpaKHftcKH, rpbijKH, phmckh, 
BH3aHTHftcKH, ObJirapCKH OTb BpeMeTO Ha ABerfc uapcTBa H TypCKH. 


nPEAHCTOPHqHH nAMETHHUH. 

npeAHCTOpHHHH cejmma ao cera cm KOHCTaTHpaHH Bb MaAapcKHH srbAb 
h noAt eCTecTBeHaTa Mornjia HaAT> c. Mornjia. 

ripeAHCTOpHHHHT'fe H3CjieAOB3HHH Bb MaAapcKHH srbjib CxK HanpaBeHH 
OTb Patf). IlonoBb, npe3b 1902/3, 1909 r. 8 h npoA'BJi^ceHH npe3b BpeMe Ha 
pasKonKHT-fe Ha HapoAHHH My3eft 1924 r. 9 

Bb HaftAOAHHT'b njiacTOBe ce OTKpHBaTb npeAMeTH OTb BTopaTa KaMeHHa 
enoxa h, to, HaftMHoro noAt MaAapcKHH H3B0pb, OTb ABerfe CTpaHH Ha 
p-feqKaTa (o6p. 2). M-fecTOTo npeACTaBJiHBa eAHHb bhatj npeAHCTopHHHa pa- 
SoTHjiHHna; KpeMbKb 3a o6pa6oTBaHe e 6n^b H3KonaBaHb Bb /lejmopMaHb, 
Bb OKO/iHOCTbTa Ha c. KpHBa p^xa (Hpn-Aepe), Bb MtcTHOCTbTa Max- 
MaKAbKb, Bb bhatj Ha 6yuH. Zlpyra paOoTHJiHHAa Ha KpeMaHHH HSA'bJine 
e 6ujia Bb c. rb03eAA)Ke-ajiaHb (.IleAHopMaHb, Pa3rpaACKo). 10 

npeAHCTOpHHHH MOTH^H, K3KBHTO Ce CpemaTb AO H3B0pH Bb OKOJIHHrk 
CTpaHH, Bb paftoHa Ha MaAapo Mothjickoto n^aTO H^Ma. 


8 H3BecniH Apxeoji. flp-CTBO, kh. Ill, CTp. 90—107. 

9 Ilpe3i> 1898 r. npaBnx-b coH^a>KH p,o MaflapcKH* H3Bopb (A6o6a-IljiHCKa, CTp. 25). 

10 «MorHjm» (IljiOBfliHB'b 1898, CTp. 85—87); A6o6a-IljincKa, (CTp. 25). 
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II. 

MOrHJIH. 

06nKHOBeHH mothah, Bb paftoHa Ha MaAapcKO-MorHJicKOTO njiaTO, c® 
p-b^KH. 

Ha HaftBHCOKaTa tohkh Ha Ma^apCKOTo nAara (KOTa 435 m.) ce HaMH- 
paTi) ABe mothah, OTb kohto rojikuara «CbpTb-K>Kb:» e ao 8 m. bhcoka 
h AnaMeT-bp'b 40 m.; 3HaueHHeTO Ha MOTHAaTa He e H3BecTHO, 3aiu,OTO He 
e 6HJia AOCTaTTjHHO pa3KonaHa (orb IUyMeHCKHH rapHH30Hb). 

Bb /(ejiHopMaHb ao c. MyMAxcHAapb ce HaMHpa Haftro^-feMaTa MorHJia 
Bb THH CTpaHH (291 M. HaAMOpeTO), 11 KOHTO no CBOeTO nO^OHteHHe H IHH- 
poKb H3rvieA'b oTroBapH Ha CbpTb-ioKb. Bb3AyuiHaTa ahhhh MextAy ABerb 
mothah e 60 Km. BoeHHHrfe BAacra, npeAnoAaraftKH, ue— ABerb MorHAH npH- 
HaAAeiKaT'b KbMb eAHa h csma cboSmHTeAHa ahhhh, npeAnpHeAH houihh 
onHTH cb paneTH, kohto o6aue H3Ab30xa HecnoAyuAHBH, 3am,OTO Ha ah- 
HHHTa MexcAy ABeT^ mothah ce H3npeuBa eAHo Bb3BHuieHHe Ha 3anaAb ao 
c. TiopreHAHe, Ha bhcohhh3 488 m. Ako ABerb mothah c® npHHaAAeacaAH 
KbMb eAHa cboOmHTeAHa ahhhh, TpbSa Aa e 6nAa H3noA3yBaHa h moth- 
AaTa Ha Bb3BHineHHeTO 3anaAHa CraHa HaA^ c. /JoBpyKxy, Cb HaAMOpcxa 
BHCOHHHa 480 M., KaTO CbeAHHHTeAHa CTaHUHH MeACAy ABerb MOTHAH. npeA- 
noAaraMb, o6aue, He h Tpnrb mothah c® rpo6HH. 12 

OTb MOTHAaTa CbpTb-IOKb e eAHa OTb HaftlHHpOKHT'fe TAeAKH Bb H3T0HHa 
BbArapHH. 

OCBeHb CbpTb-IOKb HMa CaMO H'feKOAKO MOTHAKH Ha SanaA'b HaAT> c. Ma- 
Aapa, TAeTO e 6HAb pa3noAOXceHb pycKHHTb Aarepb npe3b 1829 r. 


III. 

KAMEHHH TPynH (AEBTALLIJIAPT>). 

KaMeHHH rpynn, HapeueHH AeBTauiAapb, 13 Bb paftOHa Ha MaAapo-Mo- 
THACKO nAaTO, H^Ma. 

3a rpyna npocra KaMbKH, Bb eAHa AHBaAa HaAb MaAapcnaTa pbxa, Ha 
ceBepOH3TOKb OTb c. KaAyrepnua, ao ckhahcthh npoAOMb Kypy-KaHapa 
(CyxaTa cxaAa), HeMoxce Aa ce nance, Aa-AH e ocTaTbKb Ha npaObArapcKH 
AeBTauiAapb (o6p. 1). 


11 A6o6a-IljincKa, CTp. 553. Tafiji. CVII. <J). 1, 2. 

12 MHeHHeTO ch 3a rpoSramaTa Ha OMOpTara Bb MyMjpKHjiapcicaTa Monuia, ocHOBaHO 
Bbpxy HeTeHHOTO Ha Haflnnca Bb B. TbpHOBO on> T. YcneHCKH (A6o6a-IIJincKa, 552), H3M-fe- 
HHxt Bb noji3a Ha rpo6Hnu,aTa /Je»uipb-6o6a-TeKe («Bb 3amnTa Ha 6bJir. HapOAHa cTapmia*, 
BapHa 1924). 

J3 A6o6a-HnncKa. TjiaBa XVII. Ta6ji. LXX—LXXIII; npaBHJiHH h HenpaBHAHw; nocaeAHurfe 
AO c. A6o6a (Be3npb Tene) h ao c. Ehawc. 




c. Ka.iyrepima. 


bhat> Ha 6a6a, ao 


06p. 3. fpoSHina ct> HaArpo6HH KaM-bKH, 


06p. 4. HaArpofieH-b KaM-bKi 






06p. 5. IlaHHHKH (Schalensteine) HaAT. MonuicKiirfe .103H. 


h roji'bM'b /KepxBeHiiK'b (orb .rfeBO). 


06p. 8. riemepar 
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,0,0 c. EHAJKe, B-b eA»a Mornxa cs 6 hah HaM'fepeHH ABe craTyn, HapeqeHH 
«KaMeHHH 6a6H», 14 kohto ce CbxpaHflBaTb Bb IllyMeHCKHH My3eft. Hoao6hh 
^B e cTaTyn, Bb bh^i. Ha nAoqn cm HaM'fepeHH h Bb BapHeHCKo (c. MbHacrapb 
h c. AJia^'bH'b), kohto ce cbxpaHHBaTb Bb BapHeHCKHH My3eft, h e^Ha CTaTya 
ce HaMHpa Bb pa3BaAHHHrfe Ha KpenocTbTa GraHa-KaAecn ao c. rbOAHteAXte. 15 

npeariojiaraMb, qe h HaArpoSHHT'fe KaMbHH Bb rpynHTfe Ha HenpaBHAHHT'fe 
AeBTamjiapH Bb A6o6a h Ehaxcc, Bb bha^ Ha 3ao6AeHH KaMbHH, cm eAHHb 
BHA’b Ha HeAOBbpmeHH KaMeHHH 6a6n 6e3b AeTaftxn. 

Bb paflona Ha MaAapo-MorHACKOTO njiaTO TaKHBa KaMbHH ao cera He 
cm HaM'fepeHH. 

Bb CTapnrfe rpodnma ao c. KaAyrepHAa ce HaMHpaTb roA’feMH KaMeHHH 
KpbCTOBe H MeXCAy Tfexb H ABa OCOSeHH HaArpo6HH KaMbHH Bb BHAb Ha 
HenbXHH KpbCTOBe, OTrope 3aKpxrxeHH (AHaM. 0,55 m.) h Bbpxy Ttxb cb 
npocTH qepTH cm H3A'bJi6aHH qacTH Ha qoBfeuiKO AHAe (o6p. 3, 4). 16 TaKHBH 
KaMbHH, Bb BHAb Ha nbXHH KpbCTOBe ce cpemaTb h no TeqeHHeTo Ha Py- 
ceHCKH JIoMb; ropHHT'fe paMeHe Ha KpbCTa cm 3aKpzKrAeHH (jkchckh HaA- 
rpo6HH KaMbHH) HJIH nOJIHTOHaJIHH (M?R5KKH) H Bbpxy Tfe.Xb Cb npOCTH 
qepTH cm qacTH Ha qoB'feniKO AHAe Bb 3aKparjieHH paMKH hah caMO yxpame- 
hhh Ha xceHCKa rAaBa. 17 

npeAnoAaraMb, qe iioao6hh HaArpo6HH KaMbHH npeACTaBXHBarb eAHHb 
BHAb 6a6n, npHeTH OTb xphcthhhctboto. 

nAMETHHUH CEMEHH B'h CKAJIHH EJIOKOBE. 

IV. 

riAHHHKH (Schalensteine). 

IIoaoShh naMeTHHAH p^ako ce cpemaTb Bb BbArapna. Bb MaAapo- 
Mothackoto nAaTo ao cera e H3BecreHb caMO eAHHb TaKbBb naMeraHKb, 
kohto e H3A'bJi6aHb Bb eAHHb cxaAHCTb BHCTynb, CTbpqamb HaA'b Motha- 
CKHTt A03H, Ha ceBepb noAt ecTecTBeHaTa MorHAa «MyxAa Tene» (o6p. 1); 
naMeTHHKbTb ce CbCTOH OTb TpH nOrOAfeMH H 8 MaAKH BAAb6HaTHHH; no- 
roA’feMHT'fe ex cbeAHHeHH cb KaHaAqeTa cb nepHcpepnaTa Ha 6AOKa (o6p. 5). 

HaHHHTepeCHHHTb naMeTHHKb OTb T03H pOA"b ce HaMHpa AO c. Axapb- 
Kboft, Bb eAHHb yeAHHeHb cKaAeHb 6AOKb. 18 

T-fe3H naMeTHHAH eAHH cM'feTarb 3a npeAHCTOpnqHH, a Apyrn nbKb ra 
qncAHTb KbMb MeraAHTHaTa epa. 


14 MsBecniH Ha 6 t>jh\ apx. HHCTHTyra., kh. V., CTp. 109, o6p. 106. 

15 A6o6a-IljiHCKa, CTp. 385. 

16 A6o6a-IljiHCKa, CTp. 402. Ta6a. LXXXI, o6p. 3, 4. 

17 Ohhctj Ha CTapHHHrfe no TeneHHeTO Ha p-feKa PyceHCKH JIomt., Co^jhh 1914. K. lllkop- 
TIHJK, CTp. 169—171, <Jmr. 145—147, 150; 142, 148. 

18 « CBeTHJiHiqa h naiweTHHim ct> naoSpaweHHe Ha kohhhua», H. Illkopnnm, CTp. 86,4>ar. 113. 
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V. 

>KEPTBEHH KAM'bKH. (Ulapanb-Tanm.) 

no cKJiOHOBeT'b no at* CKajiHHT'fe CTeHH Ha Ma^apcKOTO naaTO ce cpe- 
maTb pa3XBbpaeHH h naAHaaH ck3jihcth Saokobc, Bb kohto c® H3A"ba6aHH 
iKepTBeHH KaMTjKH Bb pa3HH 4>opMH, H3BecTHH noAt HMeTO «UIapanb 
TauiH» (BHHeHH KaMTjKH). noAo6HH H3A'ba6aTHHH cpemaMe neCTO Bb MepHO- 



06p. 6. >KepTBeHHHKi> HaAb jrfeBHH 6pere> Ha MaAapcKHH noTOKT>. 


MopCKaTa oSjiacTb h, to, orb ABerb CTpaHH Ha BaaKaHa. Eahh oTb TlaXb — 
bt> CTpaHA®a naaHHHa, Caxapb naaHHHa h H3T0HHHrfe PoAonn — np«- 
HaA^excaTi. KbMb MeraanraH naMeTHHijH. 19 

JX o MaAapcKOTO naaTO ao cera c® h3bccthh: 

1. HaAT> A'fecHHH CKaaHCTb 6ptrb Ha MaAapcKHH noTOKb Bb eAHHb 6aoKb, 
6 m. A'bJi’br'b, 1,7 m. umpoKb h ao 2,2 m. bhcoktj, npoATjaroBarb Bb Ha- 
npaBaeHHe K’bM'b MaAapcKHH peaHe(f)b e H 3 A’ba 6 aH , b xcepTBeHHKb h, to, 
no cp^AaTa, Ha h3hbhcokoto m^cto Ha 6aoKa, npaBO®rbAHO kophto 3a no 
MaaKH iKepTBH h npeAij Hero orb H3TOHHaTa CTpaHa aoc T®m> K'bM'b KopH- 
toto (A6o6a-naHCKa, CTp. 399. Ta6a. LXXXI, (})Hr. 1, 2). >KepTBeHHKbTb 
e Bene HanbAHO yHHmo>KeHb (o6p. 2—1). 

2, 3. Haat ropHHH xcepTBeHHKb, no CKaoHa K'bM'b MaAapcKHH peaftecjrb 
e HMaao Asa, nonra eAHOo6pa3HH xcepTBeHHKa Bb noABHacHH caMOCTOHTeaHH 
6aoKneTa, 3a6nTH Bb 3eMHTa cb KOTaoo6pa3Ha BAabdHaTHHa, cb AnaM. 


19 «MerajinTHH naMeTHHipi h Monumu;a», K. Ulkopnum, H3flaHne Ha Hap. My3eft, CcmJjhh 
1925; r. Bomeeb, Cdoprano, Mhh. IlpocB. XVIII, 1901, 659—703. 
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ok. 0,4 m., a AtJiSoqHHa 0,35 m. (A6o6a-f[jiHCKa, cTp. 399. Ta6A. LXXXI, 
ij). 3 h LXXXII, (J). 1). BTopHHrb JKepTBeHHKTa e OjiOKqe Btpxy noMTH 
KBa^paraa ocHOBa (1,6 X 1>3 m.), pa3A^JieHi> AHaroHa;rao Ha ABe qacra; 
3anaAHaTa qacn> (0,5 m. bhc.) e cjiyxcHaa 3a CTamaao 3a acpeim, a H3ToqHaTa 
— (1,2 M. BHC.) CT> KOT^Oo6pa3Ha B^JITjOh 3THHa 3a HtepTBa (o6p. 2—2 h 3). 

4—6. no CKJioHOBeT'fe Ha At jrfeBHH 6p-fenb Ha MaAapCKHH noTOKt ce Ha- 
MHpaTTj CaMOCTOHTeJIHH TpH nJIOCKH SjIOKOBe Cb IIJIHTKH XCepTBeHHIJH OTt 



06p. 7. >KepTBeHHK't p,o roji-tiwaTa nem,epa. 


npaBOiRr-bjiHa (J)opMa (o6p. 2—4,5,6). B-bpxy 3anaAHHH n.noc'bK'b HaKJiOHeHT> 
OjioKt HMa ABoeH-b xcepTBeHHKt>, cbCToamb ce orb roJi’feMO iijihtko kophto 
(1,6 X 0,9 m.) Cb eAHHii yjiyK'b, h Apyrt (0,55 X 0,6 m.) orb ABa peAa yjiy- 
qeTa (o6p. 6). 

no cKJioHOBeTt KtM-b c. Kio^eBqa e HMaao ome h^ko^ko jKepTBeHHKa, 

nOHTH Han'bJIHO H3TpHTH. 

7. HaftHHTepecHHHT'b xcepTBeHHKi. e H3ceqeHT> B-b eAHH-b npoAtJiroBarb 
CKajieH-b OjiOKt npeAt nemepaTa, HaftropHHHT-b B-b rpynaTa 6jiOKOBe, crpy- 
naHH HaAt cbmhh MaAapCKH H3BOp-b (o6p. 2 — 7). BjiOK'brb e 7 m. Atatr-b, 
rope ao 2,5 m. ninpoK-b h ao 6 m. BHCOKt. B-b ropnaTa njiocKOCTb Ha 6;iOKa 
e H3ceqeHa npoAtJiroBaTa njiomaAKa ok. 1,25 m. mHpoKa, oTBopeHa kt>mt> 
npoTHBHaTa crpaHa Ha nemepaTa, orpaHHqeHa c-b HaK/ioHeHH ctchh orb lor-b 
h 3anaAt, ao 1,4 m. bhcokh; ao 3anaAHHH ch Kpaft, tacto e CTaHjn> acpeut, 
n^omaAKaTa e He3HaqHTejiHO pa3nmpeHa. HaAt pasuinpeHaTa qacTb Ha n^o- 
maAKaTa ex 3ana3eHH ocTarbim Ha eAHa BA-xbOHaTHHa (kophto) ao 3 m. 
AMra. ^Kpep'bT'b e 6hjit> o6-bpHarb HtMt nemepaTa h kt^mt. BejiHKOJienHHH 
BOAonaAt, kohto, B-b BpeMe Ha npoJiHBHH AtKAOBe, naAa orb ycTHeTO Ha 
cyxoTo AOJiqe TpaAt — qynypa, orb njiaTOTO HaAt nemepaTa. 

JX o B'bHiHHHH Kpaft Ha n.nomaAKaTa HMa peAt KpiKrjiH AynKH 3a BepTH- 
K3JIHH KOJIOBe, BtpOHTHO, 3a OrpaAa, a AO H3TOqHHH ft Kpaft OCTaT'bK'b OT-b 
CT®najia 3a H3KaqBaHe (oop. 7). CeBepHaTa CTeHa Ha OaoKa e 6njia o6pa6o- 
TeHa, a ao 3anaAHHH ft Kpaft e H3ceqeHO npoAtJiroBaTO AOJianqe, bhah ce, 
3a BJiaraHe n.*ioqa (o6p. 8, 12, 16). 
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Bb rpynaTa 6<noKOBe noAb >KepfBeHHKa HMa pa3HH H3AbJi6aTHHH h 
H 3 KycTBeHa o6pa6oTKa 3a AbpBeHH KOHCTpyKitHH. 

HeMO»e as HMa CbMHeHne, He iKepTBeHHKbTb HMa Bpb 3 Ka cb H 3 B 0 pa 
h cb BOAonaAa. 

8. npeATb BXOAa Ha MajiKaTa nemepa cpemy JKepTBeHHKa, Ha iorb noAb 
KbouiKOBeTt, HMa Kpsnvia BAJitSHaTHHa c-b AHaM. 0,86 m. h 0,44 m. AbJiOoKa, 
MOHCe 6 h JKepTBeHHK'b. 



06p. 9. >KepTBeHHia> bt> Masapcwirfe ji03h. 



9—11. noA^ CTpoeHOTO cBeTHJinme «KyjiaTa», HaAb MaAapcKHrfc jio3h, 
Bb CK3JIHH dJIOKOBe e HM3.7IO TpH JKepTBeHHKa. HaftrOJI'feMHHT'b Bb BHAb Ha 

kophto cb ABa yjiyna (2,95 X 1>20 m.) ao 0,63 m. AbJiOoHHHa 3a rojrfeMH 
xcepTBH (A6o6a-n^HCKa, ct P . 399. Ta6ji. LXXXI, <J>. 4, LXXXII, <J). 2). Bto- 
pHHTb iKepTBeHHKb no Ma^bKb (1,4 X 1 >06 m.) cb eAHHb yjiyKb (TaOji. 
LXXXI, 4>. 7), a TpeTHHTb ome noMajibKb (o6p. 2—8, 9, 10). 

12, 13. Bb MaAapCKHT'k jio3h HMa ABa xcepTBeHHKa orb kohto nbpBHHTb 
e nomH yHHiHoxceHb, a BTopHSTb e H3AbJi6aHb Bb eAHHb 6jiOKb 1,2 m. 
BHcoKb, 5 m. Ab^bnb h ao 2,0 m. iiiHpoKb cb ABe KopHTa, eAHOTo npaBO- 
iKrb^HO (0,53 X 1,2 m., A'b^iOoHHHa 0,36 m.), HanpenHO KbMb 6.7ioKa, a bto- 
poTo OBajiHO (0,7 X 0,5 m., 0,25 m. at^Ooko) (o6p. 9). 
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Ha ceBep-b OTb MaAapcKHj'fe A03H Bb eAHHb njiocbKb GjioKb e H 3 ceHeHb 
3 HaK"b (0,65 m. AbJibrb) Bb BHAb Ha 3mhh, cnnpajiHO 3aBHTa, Cb BAHraaTa 
rjiaBa (o6p. 10). 

14. noA* CKaAHTt HaAi» c. Kajiyrepnua h KbMb c. KacnHHaHb HMa 

AcepTBeHHUH: 

Ha 3anaAb orb rpoOmmaTa KnpHKa Bb bhatj Ha kophto (2,15 m.) cb 



06p. 11. JKepTBein. KaMbio. «o Kapmo.. 


KpMivia BAJTbOHaTHHa (A6o6a-nAHCKa, CTp. 400. Ta6A. LXXXI, (|). 10). Bb 
thh M-fecra e HMajio ome ApyrH 6 acepTBeHHica, noBeneTO pa3pymeHH hjih 
yHHIAOACeHH. 

15. Ha H3TOKb OTb KnpHKa, noAb caMaTa CKajma CTena, e Ao6pe 3ana3eHb 
eAHHb acepTBeHHKb Bb BHAb Ha KopHTO (1,72 m. Ab-nro Kpaft CTeHaTa, 1,2 m. 
iHHpoKo) OTnpeAb cb eAHa areHa, 0,58 m. bhcok3 h 0,35 m. AeOejia, oTBbHb 
paBHa h 1,25 m. HaAb 3eMHTa, 3a CBoOoAeHb AOCTsnb 3a jKpeija (o6p. 11). 
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16—18. Bt KacnH^aHCKHTt ao3h HMa ocrarbim Ha h^koako xcepTBeHHKa 
B-b BHflt Ha KopHTa; ABa ott> rfex-b ce HaMHparb cahhtj ao Apyrt (A6o6a- 
IlAHCKa, CTp. 400. Ta6x. LXXXI, (}). 9); npn Apyrb xtepTBeHHK'b HMa tph 
KaHaxneTa (A6o6a-rixHCKa, CTp. 400. Ta6x. LXXXI, (|). 11). 

VI. 

H3KyCTBEHH nELUEPM BL> CKAJIHMTL CTEHH. 

Bt> CKaxHHT-fe CTeHH Ha MaAapo-MorHxcKOTo nxaTO ce HaMHpaT'b H3- 
KycTBeHH neipepH, rAaBHO B-b ABa BHAa: khahAkh h nemepH. 

A. K H J1 H H K H. 

OcoOeHTi bhatj nemepH, eAHHCTBeHH bt> H3TOHHaTa qacTb Ha BaxxaH- 
CKHH nOJiyOCTpOBt, CM H3KyCTBeHH H3A'b^l6aTHHH, BT> BHAt Ha npH3MHTH- 
qecKH hah 3ao6jieHH khahh, kohto cm ceneHH bt> xopH30HTaxHH peAOBe bt> 
ropHaTa noxoBHHa Ha CKaxHHrb ctchh, orb ABerk CTpaHH Ha MaAapCKHH 
Kr’bA'b, kohto AHect cm nonra HeAOCTMnHH. Cpemarb ce h yeAHHeHH khahh 
HAH rpynH AO 3 CTaHHKH. 

rAaBHHxL peAOBe khahh cm CAeAHHrfe: 

1. «OAaHTL» — B-b ceBepHaTa CKaAHa CTeHa Ha MaAapCKHH Mr’bx'b, 20 bt> 
eAHHTj XOpH30HT3AeH'b peAt Ha BHCOHHHa 60 M. HaA^J nOAHOAiHeTO H, Cb 
noBeqe orb 30 khahh. lOxtHHHrb Kpaft Ha peAa e OTK'bpTeH'b bi> noHOBO 
BpeMe (o6p. 12 ). 

.□.ocTsm-b KTiMt OAaHT-fc e hmbao qpe3-b ceBepHaTa nyKHaTHHa bt> ck3a- 

HHtL CTeHH, B-b KOHTO e HM3AO A'tpBeHH KOHCTpyKIJHH Cl> CT1 >a6h H CT> CTM- 
naAa. JX o aoahhh Kpaft Ha nyKHaTHHaTa, no B’bHiuHHT'k ctchh, HMa peAOBe 
XOpH30HTaAHH H BepTHK3AHH AynKH 3a nOAnHpaHHe rpeAH, 3a KOHCTpyKUHH 

3a H3KaqBaHe (o6p. 13). 

BMTpe bt. CKaAaTa ce cbe ahhhb aTT> abctL ck3ahh nyKHaTHHH. Bt.3moacho 
e, Aa ce e cah33ao h orb aoahcto Bi>pxy nAaTOTO — rpaA"b qynypa — 
KTiM-b OAanrb no rbcHa nMTeKa h AtpseHa raAepHH ao ioxchhh hmt. cpy- 
TeHTj Kpaft (o6p. 27). Bt> peAa Ha khahAkhtL HMa cahh ota^ahh khahAkh 
3ana3eHH h Apyrn, kohto ct> a^pbchh nperpaAHH cxeHH cm 6hah OTA'bAeHH 
no MexcAy ch; HMa h npeKpaTHBaHe Ha khahAkhtL. 

KhahAkht^ cm 6hah CbeAHHeHH noMexcAy ch ct eAHa rfccHa CKaAHa 
nMTena (0,2—0,5 m.), ceneHa ott> npeAt khahAkhtL, Kpaft ntxaTa AtAXCHHa 
Ha peAa. BxoA'bT'b ceneH-b bt> nperpaAHaTa CKaAHa CTeHa, MexfAy ABe 
cbc^AHH KHAHftKa, c 3ana3eHT> caMo Ha ABe Mtcra — m>pBHHrb bt> peAa 
Ha ion. orb nyKHaTHHaTa, a btophhti> Ha ceBepi.; BXOAOBerfc cm t4chh 


20 A6o6a-lljmcKa, crp. 396. 
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3a CBOSOAHO MHH3BaHe Ha eAHHT> HOB'feK’b H IIO-HH3KH OTb KHJIHHKHTt, 
OTrope paBHH hjih 3ao6jieHH. 

OopMaTa Ha KHJIHftKHrfe e npH3M3THHeCKa Cb 3ao6^eHH pi>60Be HJIH 
(J)ypHO-o6pa3Ha h, to, orb pa3HH BejiHHHHH, 1,7—6,0 m. A^JUiCHHa, ao 3 m. 
Al>Jl60HHHa H AO 2,0 M. BHCOHHHa, CT> paBHH HJIH 3ao6jieHH TaBaHH, H^KOH 
crfecHeHH K-bM-b TaBaHa. TpoSHH KopHTa B-b KHJiHHrfc H^Ma; caMO B-b eAHa 
KHJIHH, AO KOKHHH Kpaft, HM3 CK3JIHH neHKH Kpaft ABeT-fc npOTHBOnOJIOXCHH 
CTeHH. 

KHJIHHT’fe HaBtHTj CM OTBOpeHH H OTTOpe H3 B'bHIHHHT'fe HMT> CTeHH JIHMarb 
X0pH30HT3JIHH, a p^AKO H BepTHK3JIHH yjiyAH 3a 3aKpenBaHe Ha B'bHUIHHT'b 
A”bpBeHH CTeHH. 

Khjihht^ cm 6hjih ceneHH h bt> 3aBOHrfe Ha CKajiHaTa nMTeKa, B-b bajit. 6- 
HaTHHHT-fe, KOHTO OTA'fcjIHT'b OTBeCHHT’fe CK3JIHH 6jIOKOBe. 

CaMO Ha eAHO M-bcro, Ha ceBep-b ao nyKHaTHHaTa, HMa ABe Ao6pe 3ana- 
3eHH khjihhkh HaAt aojihhh peAT), K-bM-b kohto e BOAHJia A^peeHa nMTeKa 
orb CTpaHa na crceAHaTa BAJirSHaTHHa bt> cxajiaTa, ott. kohto cm 3ana3eHH 
caMO AynKH. 

B-b ceBepHHTt CK3JIHH CTeHH ce cpemarb h yeAHHeHH khjihhkh, no eAHa 
orb ABeTfc CTpaHH Ha MaAapcKHH pejiftecjrb, a eAHa ao B-bpxa Ha nnpaMH- 
AajiHHH 6 jiokt> KbouiKOBeTt, njiHTKO paOoTeHa, B”fepoHTHO, nomjjiHeHa Cb 
A"bpBeHH CTeHH, Brpxy njioipaAKaTa Ha B-bpxa Ha Sjioxa. 

B-b HanropHHH njiacTb Ha CKajmrk, HaAT> ceBepHHrb khjihhkh Ha OAaHrb, 
ce HaMHpa HeAOCTMnHa neipepa TapanaHa h ao Hen HSrjiaAeHa CTeHa, Ha- 
peneHa XpoMeji-b. 

B-b lOHCHHT'fe CK3JIHH CTeHH HMa KHJIHHKH! 

2. OpJIOBMT'k rHZ3Ra, KOHTO CM HeAOCTMnHH, BT> eAHHl. CKaJICHT* MFbJI-b. 
B-b peAa HMa 7 KHjiHftKH, kohto cm cB-bp3aHH cb eAHa CKajiHa nMTeKa Kpaft 
rfcx-b. lOxcHaTa KHJiHftKa bt> peAa e 6njia pa3A^JieHa c-b AtpBeHH nperpaAHH 
CTeHH Ha TpH OTA'fejieHHH. riOAT> peAa CT> KHJIHHKHT-fe HMa TpH OTA’kjIHH 
KHJiHftKH eAHa Btpxy APyrn, a ApyrH rnecTb He B-b eAHH-b peA"b (o6p. 12, 14). 

3. «£I,ojianHrfc» cm bt> HeAOCTMneH-b ABoeH-b peAt Ha lor-b, ao CKajiHaTa 
rpyna KajmaKJiM-Taui-b. 

B-b AOJIHHH peAT> HMa TpH yeAHHeHH KHjiHftKH, a MeJKAy T-fex-b peATj OT-b 
OKOJIO 10 KHJIHH, nOBeneTO OTA'kjieHH Cb AT>PBeHH CTeHH, OT-b KOHTO CM 
3ana3eHH AynKH 3a 3aKpenBaHe h, OTrope yjiyuH 3a B-bHinHHrfe ctchh, npeAT> 
kohto e HMajio CKajiHa nMTeKa. B-b ropHHH peAT> ce BHxcAarb ABe AT>JirH 
KHJIHH, KOHTO CM 6HJIH paSA'kjieHH Cl. A^PBCHH CTeHH Ha H^KOJIKO OTA^- 

jieHHH; bt. cmiahh peA'b HMa BXOAOBe bt. ecTecTBeHH nemepKH, kohto cjiy- 
jKaT-b 3a rae3Aa Ha opjin. 

B. n e me pa. 

B-b paftoHa Ha MaAapCKO-MornjiCKoro njiaTO He ce cpemarb H3KycTBeHH 
nemepHH kojiohhh, k3kbhto ce HaMHparb Ha pa3HH M-fecra B-b ceBepoHSTon- 
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HaTa qacTb Ha EajiKaHCKHH no^yocTpoBb, 21 bhah ce 3aTOBa, ne CKajiHHHT'b 
MaTepHa^Tj e MaqeHb 3 a o6pa6oTBaHe. 

1. Bb Kio.neBqeHCKHT'k cksjih ce HaMHparb n3KycTBeHH HeAOCTiBnHH 
nemepH Bb cKajmaTa CTeHa «ByjioTo» (o6p. 15). 

2. MejKAy c. KiojieBqa h MaAapCKHH srbjib ce HaMHparb ABe mbjikh ne¬ 



mepH Bb cnajiHHT'fe nyKHaTHHH Cb H3KycTBeHa o6pa6oTKa, npHcnocoSeHH 3 a 

KHJIHH. 22 

Bb MaAapcKHH 2 firb./ib cjr ceneHH nemepH Bb nwpaMHAajiHHH 6/iOKb, 
kohto, cnopeAt T-fexb, e HapeqeHb KboniKOBerfe h to, Bb ABa eTaxca — 
TopHH h Aojihh KbouiKOBe 23 (o6p. 12, 13, 16) (o6p. 2 — B). 

3. floJiHuri KbouiKOBe (o6p. 17). 

IlemepaTa ce ct>ctoh caMO OTb eAHa, noHTH npaBoarnwraa craa (khjihh) 
(A), ao 3,4 m. A'bJira, 2,05 m. nmpoKa h 2,4 m. BHCoxa. H3Jia3bTb KbMb ne- 


21 KpafiMopcKH kojiohhh (C6opHHio> VII, 49—83); IIIaKeHflMHCKa KOjicmna h bt. IlpoBaflHH- 
cxa wiamma (VIII, 1—31; k6o6a-\\mcv.a, T/iaBa XVIII); no pkKaTa PyceHCKH JIomt.. (^OnucK 
Ha CTapHHH-rfe no TeneHaeTO Ha pkna PyceHCKH JIom», Co<J)hh 1914. DiaBa VI.) 

22 A6o6a-IIjiHCKa, CTp. 393. 

22 A6o<5a-njiHCKa, Ta 6n. LXXVII. 



nemepirrb. 






06p. 16. KtoiuKOBeTfe, >KepTBem> KaMT>KT> Hajvb H3Bopa h MacTb on nemepaTa. 
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mepaTa e 6hat> ott> CTpaHa Ha rojrfcMaTa nemepa, no eAHHT> nsTb ct cera 
H 3 TpHTH CTsnajia, npesi* exoatj (I) 2,2 m. uiHpoK’b, KoftTO e 3aTpynaHT> ott» 
naAnajiHT'fe Oaokobc h e 6 hjii > n^pBOHanajiHO 3aKpHTT> cb A'bpeeHa CTeHa. 
FlemepaTa e OTBopeHa icbM-h ioro3anaA'b, nonra no u-fe^aTa n niHpHHa, bt> 
bhatj Ha npo3opeu , b 0,35 m. HaA^ noAa (II). 

JXo h3tohhhh Kpan Ha ceBepHaTa CTeHa HMa bkoatj bh caho KopHAOpne 



06p. 18. rLfiairfc Ha FopHHrfe KbOiiiKOBe. 
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(0,7 M. UIHpOKO H 1,9 M. BHCOKO), Bb 33KpHBeHa JIHHHfl (4 M.) KbMb BbHIHHaTa 
cTeHa Ha O^ioKa (III), r^eTO e pa3uiHpeHO (ao 1,25 m.) Cb H3XOA'b (IV). JXo 
.HBaTa KpaH Ha KopHAOpneTO, Ta h Ha ABe Mtcra BMTpe e HMajio a^Pbchh 
B paTa, OTb koAto cm 3ana3eHH caMO noAnopHH yjiypn. Orb H3XOAa (IV) 
Ha KopHAopneTO, no creHHrfe Ha 6jiOKa cm 3ana3eHH AynKH 3a A'tpBeHa 
KOHCTpyKUHH 3a H3Jia3a KbMb CeBepHOTO OTA'fejieHHe Ha ropHHT’fe KbOHIKOBe. 



06p. 19. Khjihh bt> flayjrb-Tanrb. 


4 . T o p h h t £ K bo m k o b e (o6p. 18). 

H3Jia3bTb KbMb nemepaTa, orb CTpaHa Ha ro^MaTa nemepa, e 6 hjit> 
Hpe3b pa3uenHHHaTa (ao 2,5 m. uiHpoKa) Mexmy nnpaMHAajiHHH 6 ^okt> 
h raaBHaTa CKajma CTeHa (A). rioAtTb Bb pa3uenHHHaTa npeAT* nemepaTa 
e OTb HanyxaHH naAHajin SjioKOBe. BxoAbTb Bb nemepaTa (B) no H’kjiaTa 
A nrnpHHa (I) (1,95 m. BHCOKb) e HenpaBHJieHb h okojio Hero orb CTpaHa Ha 
pa3iienHHHaTa cm 3ana3eHH AynKH h yjiyim 3a A'BPBeHa kohCT pyKimn Bb Hen; 
cpemy BxoAa HMa pa3pyuieHa HHuia HaAb noAa 0,5 m. h 1,95 m. BHCOKa (II). 
CaMaTa nemepa e 2,5 m. uiHpoKa, 3,3 m. A^-nra h ao 2 m. BHCoxa h Hanbjmo 
npoOHBa nHpaMHAajiHHH 6jioKb. Bb nemepaTa, Bb noA-fl'BJKHHT'fe ft CTeHH HMa 
no eAHa HHina. Bb ceBepHaTa CTeHa HHuiaTa (III) e 1,07 m. BHCoxa, cb eAHa 
KOpHTOo6pa3Ha bAJ ibOHaTHHa Bb BHAb Ha rpo6b 1,65 m. A^-nra, 0,47 m. 
A"bJl6oKa, KOHTO ce CrfcCHHBa KbMb H3TOHHHH ft Kpaft (OTb 0,54 M. AO 0,28 M.) 
h ao nmpoKHH ch Kpaft e 3aKpMrjieHa; OTb nemepaTa e 6HJia OTA^jieHa cb 


Maflapo-MonuicKOTO njia-ro 


101 


e^HO cTJKnajio, cera h3tphto. Ra-JM Ta3H HHiua cb rpo6a e e^HOBpeMeHHa 
c-b nemepaia, hah 0Tb nocjie npnSaBeHa, HeMo«e Aa ce onpeAkaH. 

Bb KWKHaxa CTeHa HMa HenpaBHAHa HHiiia (IV) h Kpaft CTeHaTa Bb no.ua 
KOpHTO (1,12 X M.) Cb HtepaBHO AbHO (V). 

EAHa B^JibSHaTHHa, Bb BH^b Ha rpo6b, e ceneHa Ha rpaHHijaTa Me>KAy 
nemepaTa h BbHiiiHaTa pa3ijenHHHa, npeKscHata cb eAHa nyKHaTHHa (VI). 



06p. 20. rieHna flemepa bt> KaJiyrepcKH-rb cKajin. 


no CTeHHTt Ha nemepaTa HMa aynKH h yAyun 3a BMTpeuiHa A^peeHa 
KOHCTpyKUHH. nemepaTa e OTBOpeHa KbMb 3anaAb, Bb bhatj Ha BpaTa 
(0,75 m. uiHp.), oTrope pa3umpeHa (VII) ao 1,78 m. OTb BpaTaTa ce CAH3a 
no eAHa rkcHa nsTena Bb cbceAHOTo oTA'fcAeHHe, KoeTo e ao 2,7 m. AbJiro 
h ao 1,4 m. At-nOoKO h HaBbHb cera HanbAHO OTBopeHo; Bb noAa Ha TOBa 
OTA^JieHHe cm ceneHH Tpn jierjia 3a xopH30HTaAHH, HaBbHb HaBHCHajiH 
rpeAH, kohto hcho cbh AeTeACTByBaTb, ne OTA'feJieHHeTo e 6 hao pa3uiHpeHo 
cb AT>pBeHa npHCTpoHKa (VIII) HaABHCHajia HaBbHb. T'bcHa nsTena boah 
KbMb TpeTOTo HeAocTiKnHo OTA^eHne, npe3b KoeTo nemepaTa e 6HJia 
cbeAHHeHa Cb JIojiHHTt KbomKOBe, a, B-fcpoHTHo, h cb KHjiHilKaTa Ha Bbpxa 
Ha nHpaMHAajiHHH 6AOKb. 

5. Bb eAHHb OTA'kJieHb 6jiOKb «/layAb-Tamb» 24 (o6p. 2), HeAaAeKO 
noAt MaAapCKHH peAftecJrb, e pa3uiHpeHa H3KycTBeHO nyKHaTHHa, Bb BHAb 
Ha HenpaBHAHa khahh, KaKTO c?b norope onncaHH noAt JVs 3 (o6p. 19). 

6. Ha iorb orb c. KaAyrepmja, HaAb bxoa 3 Ha kmco 6oa3ne Capb-AeAHKb, 
ce HaMHpa HenpaBHAHa ecTecTBeHa nemepa neHna nemepa (o6p. 20), kohto 


24 A6o6a-njmcica, CTp. 398. 
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CTiyJKH 3a H3Jia3T> KbMb H3KyCTBeHH HeAOCT-fanHH nemepH Bb CKaJIHHT'fe 
cTeHH Ha 3 anaAb orb 6oa3neTO, HapeneHH «MbHacTHpb». Bb ecrecTBeHaTa 
nemepa ahhh H3KycTBeHa o6pa6oTKa no CTeHnrb h ce HaMHpaTb Asa rpo6a. 
rpo6bTi> (I) ce crfecHHBa KbMb npanaTa (1,7 m. AbJiiKHHa, ao 0,42 m. uih- 
pnHa h 0,35 m. AbJiOoHHHa), cb oco6eHa 3aKpMrjieHa H3AbJi6aTHHa 3a rjia- 
BaTa. 25 TpoObTb (II) (2,4 m. AbJibrb, ao 0,6 m. rnnpoKb h 0,8 m. AbJiOoKb), 
oTrope e cb nepBa3b 3a BJiaraHe noKpnBHa njiona h noAb Hero ceneHH 
yjiyun 3a HanpenHH noAnopHH rpeAH. 

7. Ha h3tohhhh Kpafi Ha CKaJiHaTa CTeHa YsyHb-ejieMe, Ha ioroH3TOKb 
HaAb c. KajiyrepHua, Bb eAHHb CKajieHb ssrbjrb e H3ceneHa cnajiHa rpo6- 
HHi;a, 26 H3BecTHa noAb hmcto «KwpHKb» hjih «KwpHKa», cnopeAb MbHa- 
CTHpa, pa3BaAHHHT'fe Ha kohto ce HaMHpaTb noAb rpoSHHitaTa. HHTepecHH 
ex KpbCTOBeT'fe, H3ceneHH HaAb rpoOoBeT'b h OTBbHb HaAb bxoah 27 (o6p.21). 

Bb okiahh cnajieHb xrbAb e H3ceneHb CKajieHb rpo6b, cb iijihtko JierAo 
3 aKpKrjieHO ao rjiaBaTa, kohto e 6njib 33KpHTb Cb KaMeHHa nJiona. 28 

8. Bb MyxjieHCKOTO njiaTO ce HaMHpaTb H3KycTBeHH nemepn ao h3tom- 
hhh My xpaft, noAb njiaTOTO Ha KpenocTbTa nope-6axne-Kajie. Bb neme- 
paTa Bb noAa cm H3ceneHH rpoOoBe, a no CTeHHT-fe ce BHHCAaTb ocrarbUH 
Ha 4>pecKH 29 

9. Bb AOJiHHaTa ,0,bJi6oKb ce HaMHpa M-fecTHOCTbTa «MbHacTHpb» h eAHa 
H3KycTBeHa nemepa cb rpo6b, 30 h cahh ecTecTBeHH nemepH OTb uhjihhaph- 
neexa 4)opMa cb xopH30HTajma ocb, HapeneHH «Bapejmrk» cb cjicah Ha 
H3KycTBeHa o6pa6oTKa. 


VII. 

nOCTPOHKH. 

Bb paftoHa Ha MaAapo-MornjicKOTO njiaTO ce cpemaTb ABa BHAa no- 

CTpOHKH - AbpBeHH H KBMeHHH. /(bpBeHH nOCTpOHKH naKb HM3 ABa BHAa I 

CaMOCTOHTeJIHH, K3KBHT0 Cm 6hJIH nOHTH BCKHKHTt AO Cera H3BeCTHH Tpa- 
KHHCKH CBeTHJIHma Bb CeBepOH3TOHHa HaCTb Ha BaJIKaHCKHH nOJiyOCTpOBb, 31 
a BTOpH, kohto ex 3a;ieneHH ao CKaaHHT'k CTeHH. OTb nbpBHrfc ce HaMHpaTb 


26 rioAoSHa (J>opMa H a rpo6b bt> neipepaTa Cb. Teopra ao rp. npoBaAwa. (A6o6a-n.incKa, 
CTp. 423. Ta6a. LXXXVII, <fc. 2.) 

26 A6o6a-njiHCKa, CTp. 397. Ta6ji. LXXIX, 4>. 1, 2; LXXX, $. 2, 3. 

27 A6o6a-rLracKa, Tagji. LXXX, $. 2 c, d, e h dp. 3. 

28 A6o6a-naHCKa, o T p. 398. Ta6 ji. LXXXXI, dp. 4; LXXV11I, dp. V. 

29 A6o6a-njiHCKa, CTp. 388. Ta6ji. LXXIV, ip. 3, 4; LXXV, tp. 1. 

30 A6o6a-rijiHCKa, CTp. 390. Ta6ji. LXXV, cjj. 2. 

31 CBeTHJiHma h naMeTHHUH ci> H3o6pa>KeHHe Ha kohhhuh, Co^ihh 1927. Hobo otkphth bt> 
nocjieAHO BpeMe cjk: ao c. KapaaH-b-Coijjyjiap'i., c. MbHacmpb, c. Eckh ApHayniapb, c. Ka- 
Ajkkboh, c. AcbJib-BenjiH BTb IIpoBaAHiicKa okojihh ; Ha b. Mapmrb-Tene ao c. /Jojihh Hn^jHiKb, 
Bb KaMeHurb rpyrra /leKHJiiiTaiujiapb ao c. Te6eA>Ke, ao c. AjiaAbHb Bb BapHeHCKa okojihh; 
AO c. KtjJihobo, ao c. AparoeBO, ao c. XacaHOBO Bb IIpecJiaBCKa okojihh. 




06p. 23. Aojihoto CBeTH.iHipe bt> m>pBaTa rpyna Ha ceBepHHx'fe CBexiuiHina. Cx^na.ia (k»khh) 
3a ropHOxo CBexnaniu,e (Ha fl'fecHo). 
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caMO paaxB'bpjieHH iijiomkh cb pejmeiJiH, a ott> Apyrarb cm ocraHajm bi> 
CKajiHHT'b ctchh AynKH h yjiyim 3 a rpeAH ott> at> pBeHa nocrpoftKa, xopH- 
30 ht 3 jihh jierjia 3 a noAOBH rpeAH h AOJianneTa 3 a BJiaraHe njiOHKH ct> pe- 
Jiftecjm. 

flOCTpoftKHT'fe, Cb MaJIKH H 3 KJIK)HeHHJI, C m HM 3 JIH peJ!HrH03H0 3 HaHeHHe— 
e3HqecKH CBeTHJiHma h xphcthhhckh mbpKBH. 

CBeTHJiHuja. 

CaMOCTOHTejiHH cBeTHJiHma AT>pBeHH e HMajio Bijpxy ecTecTBeHaTa mo- 
rnjia HaAt c. Mornjia (Myxjia-Tene) h Ha CKJioHa Ha iorb HaAT> c. Mornjia, 
BT> KOHTO cm HaM-fepeHM nJIOHKH Cb peJIHe 4 )H . 22 

CBeTHJiHma 3ajieneHH ao cxajiHH ctchh ce HaMHparb B-b MaAapCKHH 
jfir'bji'b, ott> ABerfe CTpaHH Ha rojrfeMaTa nemepa (rpaAt-aJiTM) h bt> caMaTa 
nemepa. 

HHTepecHO e, He khjihhkh bt> peAOBe, h no OTA'bflHO ce HaMHpaTT> caMO 
HaAT> CBeTHJiHma ao noAHOxcneTo Ha CKajiHHTt ctchh, orb KoeTO e hcho, 
He rb HMaTb TtCHa Bp-b3Ka Cb T*bXb H HenpeACTaBJIHBaTb rpo6HHAH, K3KTO 
ce npeAnojiarajio ao cera. 

CBeTHJiHma Ha ceBep-b ott> nemepara cm bt. ABe rpynn, pa3nojioxceHH oTb 
ABerb CTpaHH Ha rojibaiaTa nyKHaTHHa Bb CKajmaTa creHa (o6p. 12). 

PeAt KHJiHHKHT'fe OAaHTb ce HaMHpaTT) HaAT> ABeT-fe rpynn CBeTHJiHma. 

1. CeBepHara rpyna cBeTHJinipa (o6p. 2—D) ce HaMHpa Ha iorb ott> Ma- 
AapcKHH pejifteijrb, Bbpxy HaTpynaHH 6jioKOBe ao noAHOxeneTo Ha CKajmaTa 
CTeHa (o6p. 12). 

U.eHT'bpTjT'b Ha T33H rpyna — rjiaBHOTO CBeTHJiHine — e 6 hjio nocTpoeHO 
Bbpxy H3paBHeHa njiomaAKa Ha h 3 hbhcokoto m^cto Bb mxmaTa nojioBHHa 
Ha HaTpynaHHrb Ojiokobc. 

Bbpxy njiomaAKaTa cm 3ana3eHH H3ceneHH jierjia Ha xopH30HTajiHH 
rpeAH, nepneHAHKyjuipHO KbMb CKajmaTa CTeHa, kohto e oTA'fcjieHa OTb 
njiomaAKaTa Cb cxajma pa3ijenHHHa. JlerjiaTa cm ycnopeAHH no MexcAy ch, 
Ha pa3TOHHHe 1,1—1,5 m., cm 0,3 m. mHpoxn h ao 0,24 m. at>ji6okh h rpnxc- 
jihbo ceneHH h cm 3ana3eHH ao 4 m. AT>JixcHHa; rpeAHrb, npH h3tohhhh hmt> 
Kpaft c?r 6hjih 3aKpeneHH bt> oco6eHH H3AT>x6aTHHH bt> CKajmaTa CTeHa, 
kohto cm npaB02Rri.jiHH, OTrope A»roo6pa3HH, 0,32— 0,38 m. umpoKH, 
0,28 m. bhcokh h ao 0,2 m. at^Ookh. JXo cera cm 3ana3eHH TpH jierjia h neTb 
H3AT>Ji6aTHHH; rpeAHT-b cm 6hjih noAT»Jirn (ao 6 m.) h npH HaABHCHajiHH 
Kpaft, noAnp'feHH Cb BepTHKaxHH rpeAH, 3aKpeneHH bt> AynKH noAT> njiomaA¬ 
KaTa (o6p. 22). 

HanpeHHHHTT> pa3pb3b Ha CBeTHJinmeTO e onepTaHb Bb CKajiHaTa CTeHa 
cb yjiyuH 3a BJiaraHe BepTHKajiHH h xopH30HTajiHH rpeAH 3a BbHniHHrb 


Cera bt> JUyMeHCKH Mysea. Penae# Ha 3eBca a Xepa. 
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AbpBeHH CTeHH h 3a TaBaHa; cnopeAb pa3pt3a CBeTiwiHmeTO e 6 hao ao 6 m. 
niHpoKo, Kpaft cKajiHaTa CTeHa, ok. 5,5 m. bhcoko h ao 6 m. A^ro; no- 
KpHBTbT-b My e 6n;ib ceAAOo6pa3eH-b. 

OTb ABeTt CTpaHH Ha ueHTpa^iHOTO CBeTH/iHme h noAb Hero ao BbHin- 
HHT'b CTeHH Ha HaTpynaHHT'fe Sjiokobc e HMajio APyrH nocrpOHKH h npn- 
cTpoftKH; orb ceBepHaTa CTpaHa e HMajio peA'B npHCTpoftKH 3 ajieneHH ao 



OSp. 22. ri'hpBOTO OTb ceBepHHrfe ceeTHJiHma (ochobhh rpe/m). 

CKa-raaTa CTeHa Ha A^n>^HHa ao 18 m., orb kohto cm 3ana3eHH caMO AynKH 
h yayitH h h^ko^ko AOJianneTa; npeA^ npHCTpoHKHrfe e HMa.no naomaAKa 
Ha no hh3ko hhbo ott» AeHTpajiHOTO CBeTH-ziHme, orpaAeHa cb 6.noKOBe cb 
H3KycTBeHa o6pa6oTKa, Cb H3.na3b, cb ocraTbUH Ha crsmajia, ao ceBepo- 
3anaAHHH h JKrbJib. 

Zlpyrb H3Jia3b Kb Mb neHTpajiHOTo CBeTHJiHme, e HMa.no orb 3anaAHaTa 
My CTpaHa, orb noAHoameTO Mex<Ay ABa 6.noKa (2,3 m. uiHpHHa), Bb kohto 
c® 3ana3eHH AynKH Bb HaKJiOHeHH jihhhh 3a at^Pbchh CTsmajia; TpeTH 
H3Jia3b e HMajio orb K»KHa CTpaHa Cb AbpBeHa KOHCTpyKUHH h ocraTbUH 
Ha CKajiHH CTsmafla (o6p. 23). 

Ro noAHOHcneTO, ao 3anaAHaTa CTeHa Ha 6.noKOBerb, e HMa.no aojihh no- 
ctpohkh Bb rpynaTa, mohcc 6h, Apyro BTopocreneHHo CBeTHJinme, Cb pa3HH 
y^ynH, BepTHKajiHH h abohhh — HaBeACHH ( 3 a noKpHBb h 3 a OTBOKAane 
boas), AynKH h AOflannena 3a BJiaraHe njionKH (o6p. 23). 

2. lOxHara rpyna cBerujimua (o6p. 12,13,14;o6p. 2—E) ce HaMHpa Mea<Ay 
CKajiHaTa nyKHaTHHa h ceBepHHH Kpaft Ha raaBHaTa nemepa. UeHTbpbTb Ha 
Ta3H rpyna o6pa3yBa CKajiHHHTb nnpaMHAajieHb 6-noKb — KboniKOBerk. 
H3KycTBeHHT , fe nemepn Bb 6.noKa h KHJiHftKHrfe OAaHT-k C2K HepasA'kflHMa 
nacTb OTb rpynaTa CBeTHJinma. 

DiaBHOTO u;eHTpajiHO A'bpseHo CBeTHAnme e 6hjio 3ajieneH0 ao noA- 




06p. 24. CBerajimne bt> io>KHaTa rpyna Ha ceBepHHrfe 
CB6THJiHiu,a. Jleraa Ha rpeAurfe. 



06p. 26. nem,epaTa noAT> KbouiKOBerfe 
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HOJKHeTO Ha OjioKa h CTpoeHO no cmluhh HanHHb, KaKTO uempajiHOTo CBe- 
THJiHme Bb ceBepHaTa rpyna. OTb CBeTHJiHmeTO cm 3ana3eHH 7 Jiema 3a 
noAOBHT-fe rpeAH (o6p. 24) ceneHH Bb OTA'k.aeHb SjioKb, oTueneHb OTb cKaa- 
HaTa CTeHa Cb e^Ha pa3ijenHHHa (1,6 m. niHpoKa); aanaseHHT-fe aerjia cm ao 
2 m. At^rn, na pa3TOHHHe 0,75—1,15 m., HMaTb mnpHHa 0,3 m. a AT><fl6oHHHa 
0,15 m. rpeAHrfe naKb cm 6hjih bjiokchh Bb ocoOeHH, npaBOMrbJiHH, OTrope 



06p. 25.^KoHTypHrfe Ha CBem/mmeTO flo KbomicoBerk on. ceBepHara hmi. cxpaHa. 

Asroo6pa3HH AynKH Bb CKa^HaTa CTeHa (0,5 m. bhcokh, 0,3 m. niHpOKH h ao 
0,25 m. A'bJiOoKH) h cm 6njia nojiojKeHH h Bbpxy pa3uenHHHaTa h cm hmbjih 
AbJi>KHHa He noMa^Ka OTb 4,2 m. CnopeAb TOBa CBeTHjmmeTO e 6yuiq Kpafi 
cnajiHaTa CTeHa ok. 8 m. A'tJiro h h3A3A^ho HaBbHb noBene OTb 4,5 m. lloAb 
CBeTH^HmeTo e HMa.ro npHerpoHKH 3a^eneHH ao BbHuiHaTa CTeHa Ha 6jiona 
Cb Jierjiara. 

OTb CBeTH^HiueTo e HMajio, BtponTHO, Cbo6meHHe Cb A^pseHa koh- 
CTpyKUHH, KbMb H3X0Aa Ha KopHAopneTO Ha nemepaTa ,Z1 ,ojihhh KbouiKb, 
H OTb TaMb H AO r OpHHH KbOUIKb H AO BbpXa Ha nHpaMHAaJIHHH OflOKb, 
Cb KoeTO KbouiKOBerb ce npeACTaBJiHBaTb KaTO nacTH Ha ao^hoto A^pseHO 
CBeTHOTme. 

OTb Aeerfc cTpaHH Ha 6AOKa KboniKOBerfc cm 6hjih npHCTpoftKH h no- 
CTpoftKH, 3a^eneHH ao CKaflHHrk ctchh Ha ceBepb ao ceBepHaTa (o6p. 13), 
a Ha lorb ao loxcHaTa roa'bMH ck3jihh nyKHaTHHH. 

Ha ceBepb, Bb MrbJia MeacAy 6jioKa KboniKOBerfc h rviaBHaTa CKa^Ha 
CTeHa, e HMajio BTopo CBerajinme. OTb CBera^HmeTO cm 3ana3eHH KOHTypH 
Bb bhat* Ha xopH30HTa<AHH h BepTHKa^iHH, a OTrope CTpexoo6pa3HH y/iyAH 
Bb r^aBHaTa CKajma CTena; cnopeATj KOHTypHT'fe CBeTHjiHmeTO e 6hjio ABy- 
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eTaxoio; 4,45 m. niHpoKo Kpan CKaxaTa; AOXHHHrb eTam* ao 3,7 m. a rop- 
HHHT-b AO 2,5 M. BHCOKT>; 33AHHTt CTeHH BTj ABaTa eTaXCa CM BAJn>6HaTH, 
Moxce 6h, 3a BxaraHe nxoHH. Ha a^cho otb KOHTypaTa HMa noAnopHH 
AynKH bt. xopH30HTaAeHTj h HaKAOHeHt peAt 3a AtpeeHa KOHCTpyKUHH 3a 
H3KaHBaHe bt* ropHHH eTaACb (o6p. 13, 25). 

TpeTO CBeTHAHme bt> loxcHaTa rpyna o6pa3yBa MaAKaTa nemepa «Maapa», 



06p. 28. HmnaTa noRT» rojrbMaTa nyKHaTHHa ao ro.TfeMaTa nemepa. 

codcTBeHO cKaAHa nyKHaTHHa Ha ror-b noAt KbomKOBerfc (o6p. 26); nem,e- 
paTa HMa HenpaBHAHa npoA^xroBaTa 4)opMa, ao 20 m. A"bA6oKa h ok. 8 m. 
BHCOKa, ct> BxoAt ok. 6 m. umpoK-b. no creHHT'fe Ha nemepaTa HMa MHoro- 
6pOftHH AynKH 3a A'BpBeHH KOHCTpyKUHH, a B"b H3TOHHaTa H CTeHa ABe HHHIH. 
71-bpBeHH KOHCTpyKUHH e HM3AO H OTB'bH'b, OTTj ABCT% CTpaHH Ha BXOAB, 

ocoSeHO KisMij bxoab Ha TAaBHaTa nemepa rpaA"b-aATM h, to, ao BHCOHHHa 
10 m., ao ycTHeTO Ha rox-feMaTa nyKHaTHHa, Hpe3i> kohto e hm3ao h H3Aa3i> 
OTTj H3BOpHTt KT>MT> KpenOCTbTa fpaA'bT'b, B'bpxy nxaTOTO HaA'b CKaAHHrb 

CTeHH (o6p. 27). 

^eTBTjpTo cBeTHAHme ce HaMHpa bt> ckbahhh mt^at. ao roA^MaTa nyK¬ 
HaTHHa, 33KpHTo ct> naAHaAH OAOKOBe; ottj CBeTHXHmeTO e 3ana3eHa caMO 
eAHa HHrna, OTB'bH'b 2,1 m. ninpoKa, ao 1,2 m. A'bxOoKa, OTrope 3aKpMrxeHa 
AO 2,65 m. BHCOKa, OTrope cb AynKH 3a noKpHBHH rpeAH npeAT> HHuiaTa. 
HnmaTa e B'bpxy eAHO hhbo ct> 0,89 m. HaA'b B-bHUiHOTo hhbo, bt> bhat? Ha 





06p. 29. BjioK'bT'h no/yb irbpBaTa rpyna Ha kokhiit'^ CBerajinma, Cb ocTarbim 
CBeTHHHme. 


' ' f f 



% MPHO 
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oATapHa nacTb; bt> HHiuaTa e H3ceneHa noAyKpMTAa neftKa cb AnaMerbpb 
0,85 m. (0,35 m. BHCOKa) (o6p. 28). 

Cpemy CBeTH^HmeTO, HaAb MaAapcKHTk H3BOpH, ce HaMHpa roA'kMHHTb 
acepTBeHHK'b Bb CaMOCTOHTe^eH'b 6AOKb (XCepTBeHHT'fe KaMbKH N° 7). 


CBeTHJiH ma Ha lort ott> neipepara. 

Bb rojitMaTa nemepa h Bb CKajiHHT'fe CTeHH Ha K>ro3anaA'b orb Hen ce 
HaMHpaTB TpH TpyilH A'bpBeHH CBeTHAHIim. CKaAHHTk CTeHH TyiCb HMaTb 
4>aHTaCTHHHH 06pa3yBaHHH, KOHTO CM 6HAH no npHBAHK3TeAHH 3a peJIH- 
ro3HH HacTpoeHHH, otkoakoto ceBepHHrfc eAHOo6pa3HH CKaAHH CTeHH, o6ane 
cm 6hah cb HenoS^aronpHHTHO H3A0.>KeHHe, KbMb ceBepo3anaA'b. 

3. 3a neHTbpb Ha nbpBaTa rpyna CBeTHAHiim (o6p. 2 — K) e CAyxcHAb CKaA- 
hhhtt. 6JIOKTJ noAnp'feHb ao rjiaBHaTa CKaAHa CTeHa, ao iohchhh Kpaft Ha 
nemepaTa, kohto OTroBapn Ha cpemy noAoxceHHH 6AOKb KboniKOBeT'fe 
(o6p. 8); AaaTa 6AOKa cm H3npeneHH npeAT> nemepaTa, KaTO HeftHa rnraHTCKa 
crpaxca (o6p. 12). Ro Bbpxa Ha 6AOKa HMa Ase njiHTKH khahhkh eA«a 
BBpxy Apyra, kohto cm 6hah nonbAHeHH cb A'bpBeHH ctchh, kohto cm 
6hjih noAOXceHH Bbpxy nAOiimAKaTa Ha Bbpxa Ha 6jioks (o6 p. 8). 

rAaBHHrk A'bpBeHH nOCTpOHKH Ha CBeTHAHmeTO CM 6HAH BTj KOKHaTa no- 
AOBHHa Ha caMaTa roAtMa nemepa. Bb ceBepHaTa noAOBHHa Ha nemepaTa 
ce npocMyKBa BOAa, Cb KoeTo ce o6pa3yBa eAHHb nbCTbpb nonci. OTt hobh 
o6pa3yBaHHH, noKpHTb cb MexoBe h ahuich Bb bhatj Ha Koxca Ha napAaAb; 
AO ceBepHHH Kpaft Ha nbcrpaTa CTeHa HMa KanaBa nyurna (CyAaMAanHb), 
kohto ao AHec-b CAyxiH 3a pepeHe OTb TpecKa. 

Ott. CBeTHAHmeTO cm 3ana3eHH peAOBe AynKH h bt> ABa eTaxca h ao- 
AanneTa 3a BAanaHe nAOHKH (o6p. 37). 

lloA'b nnpaMHAaAHHH 6aokt> e npoxoA’b, a orb Aeerfe My cTpaHH, oco- 
6 eHo orb loxcHaTa, HMa AynKH h yAyim 3 a A^peeHa KOHCTpyKUHH 3 a H 3 Kaq- 
BaHe ao KHAHftKHrb Ha Bbpxa Ha 6aok3. 

/1/bpBeHH nOCTpOftKH e HM3AO H OTb ABeT"fe CTpaHH Ha 6AOKa, Ha K)rb, AO 
CKaAHaTa nyKHaTHHa cb BOAonaAb Bb A'bxmoBHO BpeMe. ,0,0 nyKHaTHHaTa 
h Bb CTeHHrfc ft HMa peAOBe AynKH Ha Tpn eTaxca, 3a KOHCTpyKijHH 3a H3Kan- 

BaHe Kb Mb «OpAOBHTt rHe3Aa» h h^koako hhuih (o6p. 28j .)", nOff.’b nyKHaTH¬ 
HaTa e HaM'kpeHb MpaMopeHb CTbA6b. 

lloA'b rpynaTa CBeTHAHma, Bb eAHHb caMOCTOHTeAeHb 6AOKb (cb HOBb 
naMeTHHKb), ao eAHHb H3Bopb, ao CTeHaTa My o6bpHaTa KbMb H3Bopa, 
e hm3ao CBeTHAHme; Bb noAOAHaTa HacTb Ha 6aok3 HMa eAHa 4>ypHoo6pa3Ha 
HHiua (0,94 X 0,85 m.), ao 0,68 m. A^ASoKa, a rtpeA’b Hen, Bb eAHO ckbaho 
MrbAne, e 6HAa nocTpoeHa A'tpBeHa KHAHftKa 1,9 m. nmpOKa h 1,75 m. bhcok3 
Cb A'bpBeHH nOCTpOftKH Ha okoao (o6p. 29). 

Mexmy AseT-fe KpenocTHH CTeHH Bb TAaBHaTa nemepa ce HaMHparb 3H- 
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flaHH nocTpofiKH, uejibTa Ha kohto e HeonpeA'kJieHa (o6p. 8) OTb pa3HH 
BpeMeHa. 

4. BTopaTa rpyna CBeTHAHma ce HaMHpa okoao caho CKaAHo MrbAne Bb 
BHA'b Ha HHiiia (MaAKaTa HHiua), ao CKaAHHT'fe rpynH KMjKeAHrfe; Bb HHmaTa 
HMa H3KycTBeHa o6pa6oTKa no CTeHHT'fe h, h, b^pobtho, e HMajio A'bpBeHb 
no^b, a Bb 3aflHaTa h CTeHa (6,7 m. ninpoKa), HMa ocraTbUH Ha nAHTKa 
BAJn>6HaTHHa (0,65 m.) 2,4 m. niHpOKa h okojio 3,5 m. bhcok3. 

Bb rpynaTa KM>KeAHrfc ce HaMHparb njioma^KH, Me>KAy CbOopeHH 6 ao- 
KOBe, Cbe/tHHeHM Cb CK3JIHH KOpHAOpHCTa, KOHTO CM 6HJIH Cb AtpeeHn 
BpaTH (o6p. 14), 

5. TpeTaTa rpyna CBeTHjiHipa ce e HaMHpajia ao rpyna H3npaBeHH djiOKOBe 
MajibKb KajinaKjnR-Tanib. KbMb Tan rpyna cm npHHaAJiOKajm, B-feponTHO, 
khahhkh Tt «,Z],oAanHeTa», kohto ce HaMHpaTb Me)KAy ABeTt nocjieAHH 
rpynn CBeTHAHma, tacto HMa cpaBHHTejiHO MajiKo npncTpoHKH 3a;ieneHH 
AO cKajiHT’fe (o6p. 30). 

OKOJia rpyna ecTecTBeHH 6jiokobc KajinaKJiHHTa, ao h3hbhcokoto m^cto 
Ha nOAHOJKHeTO Ha CKaAHHT'fe CTeHH, QCTaTbAHrfe OTb nOCTpOHKH nOHTH 
H3He3B3Tb. IloA'b rpynaTa Oaokobc, no CKJiOHa Ha CKaAHrfe Bb ota^ahh 
caMOCTOHTejiHH OjiOKOBe, cm HSA^JiSaHH TpH AOAanneTa 3a BJiaraHe njionKH; 
AO THH 6jIOKOBe H3JIH33Tb (JiparMeHTH Ha aM(jX>pH. BJIH30 AO KaAnaKJIHBTa 
e HMajio CKajiHa nMTeKa 3a njiaTOTO HaAb CKaAHHT’fe, HapeneHa UnraHCKa 
nMTena. 

MeiKAy KajinaKJiHBTa h c. KiojieBna ce HaMHpaTb ocrarbUH Ha npHCTpoftKH 
noAT> HeAOCTMnHaTa nemepa Cb A'bpBeHb KpbCTb h Apyrn Bb caMOCTOHTeA- 
HHT'b OjioKOBe no ckaohb (KiojieBHeHCKH flayAb-Tauib). 

flo HOBHrfe KaMeHOAOMH ao c. KiojieBna ce HaMHpa eAHa ecrecTBeHa ne- 
mepa, ao 30 m. A^OoKa, noBeneTo cpyTeHa; ao bxoab (8 m. nmpoKb h ok. 
6 m. BHCOKb) HMa AynKH 3a AbpBeHa nperpaAHa CTeHa. 

3a MaAapcKHrfe CKajiH h nemepnrfe HMa npeAaHHe, ne Bb Ttxb cm xch- 
B-feejiH «Kapa-6auiH» (nepHorAaBUH), roA'feMH xopa (jkhaobc, AaTHHH, eAeHH, 
Kajiyrepn). CnopeAb Apyro npeAaHHe H3KycTBeHH ck3Jihh pa6ora cm npa- 

BeHH OTb 3MtH0Be, KOHTO HtHB-feAH Bb CKaAHHT'fe AynKH, XOAHAH Bb C. KlO- 
AeBna, boahah ccackh xopa h cm 6hah cb onauiKH. 

JIaTHHCKHT'fe xopa CM 0HAH 6e3CMbpTHH H CM yMHpaAH CaMO KaTO ce 3a- 
nAHT3AH Bb KanHHH H naAH3AH. CaMOAHBH CM HrpaAH Cb MA3AH MOMU.H, 
KOHTO OTb yMOpa naAaAH MbpTBH. 

K a M e H H H IlOCTpOHKH. 

Shachh nocTpoHKH CBeTHAHma Bb MaAapcKO-MorHACKOTO nAaTO ao cera 
CM OTKpHTH ABe. 

1. Ha ceBepb OTb MaAapCKHH peAfte(})b (280 m.), (o6p. 2 — I) Bbpxy eAHa 
nAomaAKa 100 m. noAb CKaAHHT'fe ctchh, ce e H3AHraAb eAHHb CKaAeHb 




06p. 30. M-bHac-rapume flo gjiOKa CTaBpo noAt Kaj 

Cb pe.iwe^eH'b Kp'bCT b. 


06p. 27. To^tMaTa fo>KHa nyKHaniHa bt. CKa-rarfe orb cTpaHa 
Ha rojrfcMaTa nem,epa. 






06p. 28i. H3jia3"b icbM-b OpjiOBHrb rHe3Aa bt. npBaTa rpyna Ha io>KHHrfe CBerajinma. 
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6a oKb, Bb bhat> Ha HenpaBHAeHb crbA6b, Cb AHaMeTbpb okoao 10 m. h Ha 
BHCOHHHa ok. 7 m. HaAb nAomaAKaTa HapeneHb «KyAaTa», 33 kohto e 6HAb 
yHHmoaceHb oTb KaMeHapn CAeAb 1900 r. TopHaTa noBbpxHOCTb Ha OjioKa 
e 6HAa H 3 i 7 iaAeHa h Bb Hen e HMajio KBa^paraH h KpsrAH AynKH (0,3 m.) 
3a A'bPBeHH nOCTpOHKH. Bb3MOHCHO e, SjIOKbTb Ra e CAyiKHAb 3a HtepTBe- 
HHKb (o6p. 31 Bb ceraiHHOTO noAoaceHHe). 

JXo 6jiOKa, OTb flBerk My CTpaHH, ceBepHaTa (ropHaTa) h KOKHaTa (aoa- 
Hara) 6-fexa otkphth p33B3ahhh Ha nocrpoHKH — CBeraAHma (o6p. 32). 
OKOAO H3TOHH3Ta nOAOBHHa Ha C3MHH 6AOKb (I) e 6HAb nOCTpoeHb 3HAb 

Bb A®roo6pa3Ha (J)opMa cb BbHmeHb AHaMerbpb 6 m., Ha AeOejiHHa 1,15 m., 
kohto ce AonHpa ao ABeTt nocrpoftKH; Bb cp^AaTa Ha 3HAa hm3ao npocTb 
bkoatj (1,15 m.); Mex<Ay 6AOKa h 3HAa, OTb ceBepb HMa t^cho m^cto, kocto 
e 6hao nocT^aHO cb KBaAparan TyxAH (0,32 m.) h Bb Hero e HMa.no AbpBeHb 
H3.na3b Bbpxy 6jiOKa (II). 

ripeAb BxoAa e hm3ao nxTb (2,5 m. lunpoKb) 3aKpeneHb OTb CTpaHH cb 
3HAOBe (0,5 m.) KbMb H3TOHH3Ta HacTb Ha cbcth ahm^to (III). 71isroo6pa3- 

HHHTb 3HAb e CTpOeHb OTb IIOJiyo 6 pa 60 TeHH K3MbHH, p^AKO Cb TyXAH 

(o6p. 31).' 

OcTaTbAH Ha ropHOTO CBeraAHme (A) ca otkphth npe3b 1924—25 toa- 
CBeTHJinmeTO HMa npaBOtKrbJiHa (})opMa, npoAbAXceHa KbMb ceBepb, ot- 
B^Tpe 14,8 m. Ataro h 5,8 m. uiHpoKO (ctchh 0,95 m. AeOeAH). Bb noAAbJK- 

HHrfe CTeHH HMa no TpH UIHpOKH (2,2 M.) OTBOpH. FIpeAb CBeTHAHIIteTO OTb 
H3TOHHa CTpaHa e hm3ao, B^poaTHO, A^pseHa raAepna, 2,8 m. ninpOKa, OTb 
kohto cm 3ana3eHH noAnopHH AynKH 3a rpeAH, a npeAt raAepHHTa — ot¬ 
kphth nAOCKH 6AOKOBe H OCTaTbAH Ha nOCTpOHKH. 34 

OTb 3anaAHa CTpaHa Ha cb eT h AHmeTo e hm3ao TpH Tepacn h, to, 4,5 (VI), 
3,5 H 12 M. UIHpOKH, Ha KOHTO nOAnOpHHTt 3HAOBe cm nOHTH HanbAHO 
yHHmoxceHH. CBeTHAHmeTo e CTpoeHO OTb KaMbKb, a peAKO OTb TyxAH 
(0,46 m.), cJjyrHT'b cm ninpoKO H3Ma33HH cb npaxoBb xopocaHb. Pa3B3AH- 
HHrfe Ha CBeTHAHmeTO (ao 1,5 m. bhcokh) cm 6HAH nOKpHTH Cb Hacnnb AO 
4 m. BHeoKb, OTAOAy OTb HaOHTb xopocaHb (ao 1 m.). JXo ioro3anaAHHH 
ssrbAb OTb BbHb e 6HAb nocTpoeHb noAnopaHb nHAacTbpb, OTb A'bAaHH 
K3MbKH H peAOBe TyxAH (VIII). 

floAHOTo CBeTHAHme (C), KoeTO e 6hao 3aAeneH0 ao 6AOKa, e npaBO- 
JKrbAHO, OTBSTpe 6 M. AtATO H 4,25 M. UIHpOKO (CTeHHTfc 0,8 M.) H CTpoeHO 
no CAa6o OTb ropHOTO CBeTHAHme. BxoAbTb e 6HAb OTb lOJKHaTa CTpaHa 
(IV) h nocAe npo6HTb BXOAb h Bb H3TOHHaTa cTeHa (0,8 m.) (V). Bb h3toh- 
HaTa CTeHa, 6ah30 ao ceBepHHH h Kpaft, e hmbao MaAKa noAyKpisrAa HHuia 


33 noAofieHt 6 jiokt> njwa h bt> LLIyMeHCKaTa iuiaHima bt> Tpohuikhh 6oacb, HapeneHb 
MaMHJi'b-Taui'b hjih Momhht> KaMbKb (A6o6a-rijiHCKa, CTp. 432. Ta 6n. XCIV, (Jj. 1). Bbpxy 
iuioipaAKaTa Ha KynaTa, Bb TypcKO BpeMe c« Typrajra Meco 3a na xpaHHTb op™. 

34 Mb. BenkoBb, «Maflapa», CTp. 20. 







06p. 35. KpenocTb Ma Aapa-fpaffbTb 
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(AHaM. 0,45 m.), Bb kohto e ci>3HAaHa qeTHpoqAeHHa 6a3a cb KBaAparaa 
n^HHTa (VII). Bb ceBepHaTa CTeHa Ha CBeTHAHmeTO (IX), Bbpxy eAHa 3HAeHa 
ocHOBa, e nojioxceH'b 6AOKb 2,5 m. AbAbrb h 0,8 m. bhcoktj oTrope cb 
ocrarbUH Ha nojiyKpsivia HHuia (AHaM. 0,85 m.) (o6p. 33). 

rioA'bT'b e nocTAaHb Cb njioqH (noBeneTO KBaAparan CTp. 0,55 m. h npaBO- 
MrbAHH (0,55 X 0,3 m.), caokchh Bb npaBHAHH peAOBe Bb ABe nocoKH; 
ceBepHaTa qacTb (Ha iiiHpHHa 1,05 m.) e 6HAa nocTAaHa cb MpaMopHH njioqH, 
ottj kohto cm HaM'fcpeHH caMo 4>parMeHTH. 

noATj noAa cm HaM'fcpeHH ome ABe nocrapn HacmnKH; 6a3aTa, cb3HA3Ha 
bt> HHinaTa, e 6HAa Ha hhboto Ha HaHAOAHaTa HacTHAKa. 

2. Pa3B3AHHH Ha 3HACHO CBeTHAHIHe Ce HaMHpaTb MeatAy c. c. HoBa 
KocTeHa p”feKa (AepeKbofl), MapKOBqa h KiOAeBqa, Ha ckaoh3 Ha Bb3BHine- 
HHeTO Kyprb rbOAA>KHKb, ao qyuiMaTa Bauib-qyiHMe, ao pa3BaAHHHrfc Ha 
qepKe3KOTO ceAO KeMeKHH Aepe. 

CBeTHAHmeTo e 6hao nocrpoeHo Bbpxy 3HAeHa Tepaca h orb Hero cm 
3ana3eHH caMO pa3XBbpAeHH ctpohtcahh MaTepnaAH; HaM'fcpeHb e TyKb 
eAHHb aKaHTOBb KanHTeAb cb AHaM. 0,26 m., haohkh OTb HacTHAKaTa (npaBO- 
MrbAHH h poM6HqecKH). Bb TypcKO BpeMe TyKb e HaM'fcpeHb rpo6b, no- 
xpHTb cb nAona cb HaAnncb, OTb kohto eAHHb 4>parMeHTb e 6HAb npe- 
HeceHb Bb IllyMeHb (cera Bb HapoA. My3eft 1408). HaAnncbTb 35 e ao- 
Phhckh h npoH3AH3a OTb 100 roA. np. Xp. Bb Hero ce cnoMeHyBaTb rp. 
Kallatis (MaHraAHH) h CBeTHArfmeTO Bb Apollonia (Co3onoAb), a e 6HAb 
npeHeceHb TyKb OTb Apyro MfccTO. Bb cBem/miiieTO e HaM'bpeHa h Mpa- 
MopHa iiAoqa (0,55 X 0,65 m.) cb peAfte(})b Ha acepTBonpHHomeHHe: 36 mecTo- 
CTeHeHb OATapb, a npeAb Hero acpeutbTb, Bb AtsaTa ch pMKa AbpxcH na- 
HHua, a cb A'fccHaTa pMKa cnne Bb CBemeHHH orbHb eqMHKb (?); 3aAb xcpeija 
ctoh dHKb cb acepTBeHb uinpoKb noHCb, npnroTBeHb 3a acepTBa; HaAb 
6HKa e ocMOHAeHHa po3eTa Cb H3TpHTb HaAnncb, 37 a noAt peAHe(j)a HaAnncb 

.pov 6 xal llamas olxo8[op/ncras xal xadiEQd>a]as toy, tojtov Ail 

Vlp[l(TtC0. TO'UTO'l) 8 e TO TETapjTOV [XEQO£ EOTIV AlOOxjOQOOV. 

OTb OKOAO I B. CA. Xp. 

Bb HaAnnca ce roBopH 3a xpaMa, kohto e 0HAb cbrpaAeHb Ha «Bce- 
BHIHHHH 3eBCb». 

CbMHHTeAHO e, Aa-AH peAHe4)bTb npOH3AH3a nbpBOHaqaAHO OTb CaMOTO 
CBeTHAHme. 

npH pa3KonKHT'fe ao c. MaAapa e HaM’fcpeHb tfjparMeHTb Ha MpaMopHa 


35 AEM. X. 197—200 (Jirrfck-Szanto ); Ofleccocb-BapHa N° 89; Ant. Denkm. N° 94; Jahres 
hefte Wien, Beiblatt, XI, 105. 

36 Ant. Denkm., N° 133, (Jmr. 34, 35; COopHHKb XVIII, CTp. 768, (Jmr. 49. 

37 ■Oeolg cruwaoig. 
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iMona QTb csmHfl BHAb, cb ocraTbijH Ha pe^fle(|)a (aojihh nacTH Ha ABe 
ctohiuh 4)HrypH h OTAOJiy HaAnHCb: 

OMH 2 A 2 TONrY 
2 QEYXHNI 

Bb kohto, Bb BTOpH peAb Ail ui};i] 0 [t]co svxt]v naKb ce cnoMeHyBa «Bce- 
BHIHHHHTb 3eBCb». 

no 4)opMaTa h iihcmoto ABert njiOHH npOH3jiH3aTb orb eAHHb h csnvb 
naMCTHHK'b. noHeace pasBajiHHHrb ao Kcmhkhh Aepe HeoTroBapnTb Ha ro- 
ji^mo CBeTHJiHine, MOHce Aa ce npeAnojiojKH, He xpaMbTb Ha 6ora 3eBca 
e 6HJib cbrpaAeH'b Bb MaAapcKHH sirbjrb, orb noMeHaraH Bb nbpBHa HaA- 
HHCb nannacb (Ilajtiag). 

JXBara. peJiHe(j)a, ocoSeHO nbpBHHTb, npeACTaBJiHBaTb HarjieAHO, KaKb 
OR 6HJIH H3B'bpiHBaHH JKbpTBOnpHHOHieHHHTa Bb MaAapCKHT-fe CBeTHJIHma. 

Bi.3moxcho e, ne ocTaTbijHrfc Ha CBeTHjmmeTo «KyjiaTa» npHHaAJieJKarb 
Ha xpaMa Ha 6ora 3eBca, a He odHHanrb, Aa xpaHHTb opjmrfe e CBbp3aHb cb 
xyjiTa Ha to3h Sort. 

CBerajiHma Bb mothjih ce cpemaTb h Bb H3TOHHa BbjirapHH: KparjioTO 
CBeTHJiHine Bb AHxnajiCKaTa Monuia (C6opHHKb Ha Mhhhctcpctbo, Kh. IV., 
CTp. 112, 33, 34), kohto civrfeTaxMe 3a cJjaMHjmapHa rpo6Hm;a; ocmo- 

rsr'bJiHO CBeTHjiHme. Bb ABopa Ha okpmjkhoto ynpaBJieHHe Bb rp. BapHa; 
CBeTHJiHmeTO ao rp. KioCTeHAHia («MorHJiH», CTp. 51, <J>. 12; «Die christii- 
chen Altenthiimer der Dobrudscha», Netzhammer, Bukarest 1918, CTp. 79, 
cj). 13), o6bpHaTo Ha napaKJiHCT>. 

XpHCTHfMCKHT-k IiaMeTHHlfH He Ce OTJlHHaBaT'b Cb CBOHTa BeJIHHeCTBe- 
HOCTb, HHTO Cb CBOHrb AeTaHJIH. 

1. Ott> npeAH6-bJirapCKO BpeMe ex 6 hjih otkphth ocTaTbun Ha eAHa 6a- 
3HJiHKa. 38 no njiaHa ch th npHHaAJieacH KbMb hoao6hh iioctpohkh Bb ceBepo- 
H3TOHH3Ta HaCTb Ha BaJIKaHCKHH nOJiyOCTpOBb. 

Hbho e, ne 6a3HjiHKaTa e 6njia cb6opeHa OTb 6bJirapHTt, KaKTo BHHCAaMC 
Bb KpaftSp-fejKHeTO, TAeTO npH nOCTpOHKHrb Ha npOTHBOACCaHTOBHrfe 
yKpenjieHHH cpemy BH3aHTHHijHT'k, npe3b BpeMeTO Ha Hcnepnxa, cx 6 hjih 
cb6opeHH AbpKBHT'k Ha JlxcaHaBapb-Tene h nnpHHHb-Tene ao rp. BapHa 
h 6a3HJiHKaTa ao ycTHeTO Ha OaHAXKJiHHCKaTa p-fexa. 

2. Ha ceBepb OTb MaAapcKHH pejiHe(J)b, Bb eAHO CKajmo xrbJine, cs 
HaM'fepeHH ochobh Ha Majixa iybpKBa cb rpo6oBe. Bb eAHHb rpo6b cs Ha- 
M-fepeHH ABa cxejieTa, a OTrope Bb CKajieHb 6jiOKb KpbCTb h H3TpHTb 
HaAnncb 39 (o6p. 2—II). 

3. OTb BpeMeTO Ha BTOpOTO BbJirapCKO UapCTBO npOH3JIH3aTb XpHCTH- 
HHCKH nOCTpOHKH, Bb KOHTO Ce CpeiUa pa3HOHB^THa KepaMHKa OTb XIV. 


38 Mb. Bejikoshy «Maaapa», CTp. 22, imam. CTp. 23. (06p. 2, III.) 

38 A6o6a-naHCKa, ctp. 397. Ta6a. LXXVIII, $. VII h XCVII, 13. 
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B'feKb, H3BecTHa jo cera OTb ripec^aBB, npoBajuHB h BapHa, ho HeHaMepeHa 
Bb rinHCKa. OTb Hb. BeaKOBb C7ri otkphth Ase t3khbh ubpKBH, Bb eAHaTa 
oTb kohto e HaMtpeH'b npaObJirapCKH HaAnHCb cb hmcto Ha 6ora TaHrpa, 40 
B-bpxy eAHa KOAOHa. 

4. Eahhtj MbHacrapt e HMa.no ao hsth OTb MaAapcKHH sirbJib bt> c. Kk>- 
^eBna, Bb M'fecTHOCTbTa CTaBpo noAb KajinaKAx-Tamb. TyKb Bb eAHHb 
CKajieHb 6jioKb e H3ceneHb pe^flecJjeHb KpbCTb Bb BAJib6HaTa paMKa (1,13 m. 
BHCOKa, 0,9 m. HiHpOKa) (o6p. 30). 

5. Bb MaAapcKaTa KpenocTb «rpaAbTb» e OTKpHTa Manna ubpKBa, kohto 
H. MaBpoAHHOBb AaTHpa ome OTb nbpBOTO ObJirapCKo papcTBo 41 (o6p. 
2—V). 

6. noAb cKa^HaTa rpoOHHua KnpHKb, ce HaMHpaTb pa3BajiHHH Ha MbHa- 
CTHpb, Cb ocTaTbpH Ha pbpKBa ao 20 m. A'bJira h 15 m. mHpoKa, nocrpoeHa 
OTb n^iocKH KBaAPH (0,7 X 0,5 m.) h TyxAH. CnopeA'b npeAaHHeTo e 6vun> 
MbHaCTHpb CB. KHpHKb. 

nocTpofiKH cb a py ro 3 h an e h h e. 

1. Bbpxy pa3BajiHHHT”fe Ha BH3aHTHftcK3Ta 6a3H^HKa noAb MaAapcKHH 
peAHe«j)b e 6nna H 3 AnrH 3 Ta HOBa nocTpoftKa cb xapaKTepHa KAaAKa 42 OTb 
BTopaTa ObArapcxa — OMopTaroBaTa — enoxa (o6p. 2—III). 

3a K3kbo e CAyxcHJia nocrpofiKaTa Tp'bOBa Aa pernaTb pxKKOBOAHTejmrb 
Ha pasKonKHTt; no n^aHa npHAHqa Ha najiaTOBH nocrpoftKH Bb EbiHCKa 
h npecjiaBb. 

2. Bb M-fecTHOCThTa KAHce-epn, HaAb c. MaAapa, c?k otkphth ocTarbijH 
Ha pHMCKa BHJia, OTb III. — IV. b. cji. Xp. 43 Bb TypcKO BpeMe TyKb cm na- 
M'fepeHH ABe MpaMOpHH cTaTyn; 44 OTTyKb npoH3AH3a h eAHa pHMCKa TyxAa 
Ha XI. AeraoHb. 46 

3. OTb phmcko BpeMe npoH3JiH3a h 6aceftHa 3a boab (3,5 X 3,5 m .) 46 
(o6p. 2—IV). 

4. Bb MaAapcKHH xrbAb, noAb H3BOpa, cm otkphth npe3b 1887 r. 
ocTaTbUH Ha Marina nocTpoftna h Bb Hen MpaMOpHa craTyfiKa 6e3b iviaBa, 
0,2 M. BHCOKa. 47 


40 «Kam> IlepCHaHij (?) 6’trne TyKT> h npHHece acepTBa Ha 6oraTaHrpa» (BtjirapcKaMHCjrb, 
CTp. 667, BeineBJiHeBt; Mb. Benkoxb, «MaAapa», cTp. 26). 

41 E«HOKopa6HaTa h KpbCTOBHAHaTa Ai>pKBa no fitJirapCKHrfc 3e»iH ao Kpaa Ha XIV. b 
(CocJjhh 1931, CTp. 9, o6p. 5, 6). 

42 A6o6a-IljiHCKa, Ta6a. XXXIII, cp. 50; Bbarapna 1000. toahhh, CTp. 222. 

42 Mb. Bejikosb, «MaAapa», CTp. 26. 

44 A6o6a-IlHHCKa, CTp. 27. 

45 (Legionis XI C(kudiae) p(iae) f(idelis). 

46 «MaAapa», Mb. Bejikom , crp. 26. 

47 A6o6a-ri/iHCKa, CTp. 27, (Jmr. 4. 
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5. Bt> ao 3 HTa h3tomho ao c. Kio./ieBqa, bt> M-fecTHocTbTa HapeqeHa Capaft 
(ABopeui>), ce HaMHparb pa3BajiHHH Ha nocTpoftKH. 

Bi>pxy CTpoHTejiHHT'fe MBTepnajiH ce cpemaTT> h oco6chh KaMeHapcKH 
3 HauH, KaKBHTo css h3b^cthh ottj FtaHCKa, 48 a ptAKo ott> npecflaBb ; 49 Kaxo 
oco6eHi> hobx> 3Haia> ce HBHBa cnyneHHH Kphctb (Hakenkreuz). 




06p. 342. HaApacKaHHrfe phcjthkh on. Maaapa. 


48 A6o6a-njiHCKa, TaaBa VII, <tmr. 41. Ta 6 ji . XLIX. 

49 BtjirapHH 1000 toahhh, Ta6a. XLVIII, (}). 2. 
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Bbpxy Tyx^Hrfe, kohto He cjk m^cthh, ce cpemarb, Ha p^ako nenaTH (Ha 
XI. JierHOH-b, Annia, Sann., Dionisis, Marcia), H3BecTHH oTb FIjiHCKa. 

Orb 6'b^rapcKO BpeMe ce cpemarb h pa3HH Ha^pacnaHH pHcyHKH, Kan- 
BHTO CiK HaM'kpeHH H Bb IIjIHCKa; 50 TyKb AaBaMe ABe T3KHBH pHCyHKH 
(o6p. 34, i, 2 ), OT-b KOtiTO e^HaTa HanoMBa oprHHTt Bb xceHCKaTa kojiohhh. 


K penocru. 

Bb Ma^apcKO-MorH^iCKOTO naaTO ce HaMHpaTi> pa3Ba;iHHH Ha Tpn npe- 
nocTH: 

1. Ha h3tohhhh Kpaft Ha MorHJicKOTO n^aTO ce HaMHparb pa3B3JiHHH Ha 
KpenocTbTa «riope6axqe-KaAe>. 51 

2. Ha H3TOMHHH Kpaft Ha pvra rpaAHme 51 * ay 3 y Bb Ma^apCKOTO nxaTO, 
Ha^t c. Mornaa e KpenocTbTa «rpaAHme» hjih «GrpajKa>. Ha noAHOxcneTo 
Ha KpenocTbTa, ao c. MorHJia, HaM'fepeHb e OHJib (jjparMeHTb Ha CTbxOb cb 
HaAnncb ott> OMopTara. 52 

3. Ha^ij MaAapCKHH &rbJib, Bbpxy njiaTOTO, ao iojkhhh Kpaft Ha ceBep- 
HHrb cKajiHH CTeHH, MexcAy CTeHHTfe h cKajiHOTo Aojme rpaA'b-nyKypa, 
Bbpxy eAHHi> TepeHt HaKAOHeHb KbMb iorb, ce HaMHparb pa3B3JiHHH Ha 
KpenocTbTa crpaAt-rb;* 53 (o6p. 2 — N, o6p. 35). 

KpenocTbTa e OTKpHTa npn pasKonKHT-fe npaBeHH orb HapoAHHH My 3 eft. 54 
<I>opMaTa Ha KpenocTbTa e TpH»rb.nHHKb Cb HepaBHH CTpaHH, cb HaftrojrfcMa 
A"bJI3KHHa 175 M. HaAl CKaJIHHT'fe CTeHH H HaftrOJI^Ma UIHpHHa 100 M. Kpaft 
ceBepoH3TOHHaTa CTpaHa, kohto e OHJia Haft3ApaBO yxpeneHa h Bb kohto 
e 6HJia rA3BH3Ta nopTa, na3eHa cb ABe neTOJfirbJiHH Kyjra, 56 a OTBiKTpe cb 
oco6eHo bxoaho OTA’feJieHHe. MajiKa nopTa e HMaxo MextAy rxaBHaTa nopTa 
H CKa.flHHT'fe CTeHH H ABe Bb K)rOH3TOHHaTa CTeHa KbMb AOJIHeTO rpaATj- 
nyKypa. Ha Tpn Mfecra HMa CTbJiOH 3a nxaTtJjopMaTa na KpenocTHHrb ctchh. 
JX o ceBepoH3TOHHHH isnuib Ha KpenocTbTa e HMaao rojrfeMa npaBOsrb^Ha 
HaO^iOAaTe^Ha Kyjia. 

nOCTpOHKHTt Bb KpenOCTbTa C2R 6 hJIH AtpBeHH Cb H3KJIK)HeHHe Ha MaJI- 
KaTa pbpKBa h A»e npaBoasrbJiHH 3A3 hhh. 

KpenocTbTa e HMajia cbo6meHHe Cb MaAapcKHH H3Bopb 3a CHa6AHBaHe 
cb BOAa h cb yKpenjieHHeTO Bb ro.n'kMaTa nemepa. OTb rviaBHaTa nopTa 
e BOAHJib n7RTb no njiaTOTO KbMb KaxyrepCKHrb cxaxH h e cjiH3axb KbMb 


50 A6o6a-njiHCKa, DiaBa IX. Ta6a. LIV, LV. 

51 A6o6a-IljiHCKa, CTp. 388. Ta6 ji . LXXIV, 4). 3, 4. 
s, » A6o6a-ILnHCKa, CTp. 392. Ta 6n. LXXVI, $. 1. 

62 A6o6a-IljiHCKa, CTp. 192, N° 7, <J>. 40. Ta6a. XLUI, 7. 

53 A6o6a-ILmcKa, ct P . 391. Ta6a. LXXVI, 4>. 2; LXXV1I, <|j. 1. 

14 Mb. Bejikosb, «Ma«apa», ct P . 27, naain>, CTp. 28. 

55 A6o6a-riaHCKa, Tafiji. LXXVI, 2, III. C*ipaTa <jw>PMa Bb ILracKa. (Ta6n. V.) 
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hmth Kchh-hojib, cb ck3./ihcthh npoxoAB HhcJjtb 6aRxta (bb CTeHHT'fe Ha 

KOftTO HMa CJiaBflHCKH H3AnHCH), 56 KBMB IlrtHCKa. 

4. ToJitMaTa nemepa rpaAB-ajiTM (IIoab rpaAa) e 6n^a yxpeneHa cb 
AB e KpenocTHH ctchh, kohto npenpenBaflH CKajiHHH mtb;ib; ropHaTa cTeHa 
e Ha pa3TOHHHe 22 m. otb 3aAHaTa CTeHa Ha nemepaTa, a ACMHaTa Ha pa3- 
TOHHHe 40 m. otb ropHaTa (o6p. 2 —A; odp. 8). 

JX o ceBepHHH Kpaft Ha ropHaTa CTeHa ce HaMHpa CKajieHB miocBKB 6jiokb, 
BBpxy KoftTO HMa KpxrJiH AynKH, bhah ce, 3a A^peeHO npoABJDKeHHe Ha 
cTeHaTa ao ceBepHHH bxoab Ha nemepaTa. KpenocTHaTa CTeHa e crpoeHa 
Ha bbhuihoto Jinue cb KBaApH, h e 3ana3eHa Ha A'bJiJKHHa 11,5 m., npe- 
nynBa ce h cohh kbmb kokhhh exoa^ Ha nemepaTa (70 m.), cera noHTH 
Han^JiHo yHHmoHteHa. n^pBOHana^HO CTeHaTa e B'bpB’fejia bb eAHa npaBa 
jihhhh h npn HOBa peKOHCTpyKUHH, HanpaBeHa cb APyrT> CTpoexcb, e 6H.na 
npenyneHa (o6p. 36, 37). 

3habtb otb KBaApn 1,6 m. AeSejiB e nocrpoeHB bb ocHOBaTa cb jiomchb 
K3MBKB ; KBaApnrfc cm caaraHH Ha A^'b^tB (0,6—1,1 m.) h Ha uiHpB 
(0,24— 0,38 m.) 6e3B oco6eHO npaBHJio h, to, caMO Ha BBHmHoro ;mue (o6p. 
36); BSTpemHOTo Jinue e CTpoeHO otb npocTB K3mbkb, a ao Hero cm no- 
CTpoeHH no^ynn^acTpH (o6p. 37). Bb CTeHaTa e 3ana3eHB cahhb xboa^ 
(1,2 M. UIHpOKB), CTicHeHB OTBBHB (Ha 0,97 M.) BBpXy nparOBB KBaApB. 

HoBaTa peKOHCTpyKUHH Ha CTeHaTa e CTpoeHa otb npocTH nojiyo6AHJiaHH 
K3MBKH (06p. 36). 

npH Ao^iHaTa Kpenocraa CTeHa, Ha hhbo 18 m. noAB hhboto Ha ropHaTa 
CTeHa, ce 3a6ejM3BaTB h^kojiko peKOHCTpyKUHH, 3amoTO e fimia nojioxceHa 
bb eAHHB BJiaxceHB TepeHB. CTeHaTa e 6njia abohh 3 Ha pa3TOHHHe 6,8 m.; 
BBHmHaTa CTeHa (2,7 m. AeOena) e HanBjmo yHHmoiKeHa, a BMTpemHaTa 
(2,15 m.) e 3ana3eHa bb nocjieAHaTa ch peKOHCTpyKUHH, npn kohto, bm^cto 
T yxjieHH peAOBe 3a H3paBHeHHe Ha njiacTOBerfe, cm ynoTp , k6eHH A'bpBeHH 
CKapH. CnapHT-fe ce cbctohtb otb noAJi'bHCHH rpeAH, BJiaraHH no jihucto bb 
oco6eHH Jierjia h Hanpemm, kohto ce KpenHTB BBpxy noAJi'bacHHT'fe, h cm 
B^ araHH bb HanpenHH aerjia otb 6t^B tbbpab xopocaHB h OTrope H3^H- 
B3HH CB nJiaCTB OTB CMmHH XOpOCaHB. 3HABTB MORAY ABpBeHHrfc CKapH 
e CTpoeHB otb HeHanBJiHO npaBHJiHH KBaApH, BBpxy kohto ce cpemaTB 
KaMeHapCKH 3Hau« h3bccthh otb n^HCKa (o6p. 38). 

MexcAy ABeT'b nacra Ha ABOHHaTa CTeHa e nuano nocTpoftKH otb no- 
CTapHH ctpookb, npn kohto ce bhjkastb TyxjieHH naacTOBe OTB 4 peAa 
KBaApaTHH jkbjith Tyxjm (0,3 m.) h ce cpeiua xopocaHB cb HapneTa Tyxnn 
(o6p. 39). 

Bb nocTpoftKHTt, mokay ABerfc KpenocTHH ctchh h MexcAy ABoftHaTa 
AOJiHa KpenocTHa CTeHa, ce HaMnpaTB yeAHHeHO hhh bb peAOBe Kton'OBe 
(o6p. 39). 


56 A6o6a-n™cKa, Ta6ji. XCVII, <fe. 7, 10, 11. 




06p. 36. fopHUH-: 


KpenocTeH'b 3 hat> orb BtHiuaxa CTpaHa bt> rojrfeMaTa neipepa. 
Il-bCTpaTa CTeHa bt, nemepaTa. 


06p. 37. TopHUHTb KpenocTeH'b 3Hfl-b orb BTRTpeuiHaTa CTpaHa bt> rojrfeMaTa nemepa. 
OcTarbu,n Ha CBeTnaiimeTO bt> neipepaTa (bt> CKaaHaTa CTeHa OT3aAT»). 
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Cejiuw a. 57 

1. HaHroA'feMOTO ceAHme ce HaMHpa no CKAOHOBeT'fc Ha CKaAHHT'fc ctchh 
orb c. KioaeBna (h Ha H3TOKb orb Hero) ao MaAapcKHH JKnwib h npoAta- 
maBa KbMb c. Kaayrepmta, Bb cbpAUeTO Ha KoeTO ce HaMHpa cbctoto m^cto 
H a TpaKHHUHT'fe. 

MOHeTHTt, KOHTO Ce HBMHparb Bb TOBa H Bb APyrHTfc CeJIHma, nOHBaTb 
OTb IV. b. np. Xp. h npoAbajKaBaTb ao TypCKo BpeMe. 

2. Ce^HmeTO Bb MorHjiCKHT-fe .ao3h, MejKAy c. c. KacnHqaHb h Mornaa. 
Bb cejinmeTo e Onjia HaMfepeHa MpaMopHa njionKa cb pejifte(Jn> Ha KOHHHKb 
cb porb H3o6HJiHe (cornu copiae), OTAOJiy Cb ojiTapb h 6op6a Ha Kyqe h AHBa 

CBHHH. 58 

3. Ce^HmeTO ao c. KnwieBqa, Bb MkcTHOObTa BpaTOBeijb Cb mohcth Ha 
AfleKcaHAbpb Bcahkh h phmckh (Odessos, Deultum). 

4. Bbpxy MaAapcKOTo njiaTO HMa cejrnma Bb MtcxHOCThTa MepeHua 
(KIOnOBe H BH3aHTHftCKH MOHeTH) H Ha CeBepOH3TOKb OTb MOrHJiaTa CbpTb- 
K)Kb. 


VIII. 

PEJlPIEO'bT'b. 

HaftnpoqyTHHTb ao cera naMeTHHKb Bb MaAapcKHH ?arbJib e peflftecfcbTb 
Ha KOHHHKb, KOHTO e H3A'ba6aHb Bbpxy eAHa OTb OTBeCHHT'fe qaCTH Ha ce- 
BepnaTa CKa;ma cTeHa, Ha ceBepb orb cBeTHAHmaTa (o6p. 2—M), H3BecTeHb 
y okojthoto Hace^eHHe noAT> hmcto «Befirnpb» hjih «Arb» (xcpeSeub) h Ha- 
yuHO «MaAapcKHHTb peafte4>b». 59 Peflfte^bfb e H3AbJi6aHb Bb ropHaTa qaerb 
Ha ABoflHa xopH30HT3AHa BA^ibSHaTHHa (AHn^a), o6pa3yBaHa OTb epo3HH 
Bb rpy6b 3bpHHCTb n-feceqHHKb (o6p. 40, HaftcrapaTa 4>OTorpacJ)HH 41, 42). 

PeflHecfjbTb e Ha BncoqHHa 23 m. OTb no ahojkh eTo Ha cxajiHaTa CTeHa, 
Bbpxy eAHa naocKOCTb, npn aoahhh ch Kpaft ao 4,8 m. uinpoKa h ao 3,4 m. 

BHCOKa. 

PeAfte4)bTb npeACTaBJiHBa KOHHHKb, Kpaqamb Ha A’kcHO h e H3AT>Ji6aHb 

Bb ABa peAa: ropHHHTb - KOHHHKbTb, a Bb AOAHHH — ABe 3KHBOTHH - Ha 

A-feBO KyqeTO, a Ha a^cho jibBbTb. KoHHHKbTb e ao 3,1 m. niHpoKb h 2,6 m. 
BHCOKb. 

Pe^fte4)bTb Ha kohhhk 3 e 3HaqHTejiHO H3njRKHajib (0,1—0,34 m.), 3aA- 

HHHTb A^CCHb KpaKb Ha KOHH e nOHTH njiaCTHqeHb H Kpaft KOKTypHTt Ha 
peflfte<})a AHqarb TbHKH H3rjiaAeHH noacqeTa. 

57 A6o6a~n.THCKa, CTp. 25—29. 

58 A6o6a-IlaHCKa, CTp. 26, (J>. 1. BeJiHKT>-6ori>-KOHHHie6. Bt> Paulis Realenzyklopadie Kazarow 
Meyas fredg norpeuiHO ott> IUyMeH-b. 

69 CnopeAT. Hero h noamara Btpxy HaHBHCOKOTO m^cto na n.iaTOTO ce Hapana An- 
ajiam., KoeTO, c nope At upeAaHnexo HMa BT>p3ica ct> peafie^ia. 



118 


Karel Skorpil 


HsaeU'bT'b e Cb CHJIHO TiiXOCAOiKeHHe, Cb IHHpOKH r-bpAH, OTb CptACH-b 
p-bCT-b. TopHaTa My nacTb, ocodeHO rAaBaTa My, kohto e oObpHaTa noBeneTO 
HanpeAt, e MHoro noBpeAeHa h Bbpxy Hen HexHMarb hhk3kbh AeTaftAH. 
FIoKpHBKaTa Ha rAaBaTa Ha H3Aena HeMoxce Aa ce onpeA'fcAH cb noAOxaiTeA- 
HOCTb, ho ct> roA'bMa B'fepoHTHOCTb MOJKe Aa ce Kaxce, Me TOBa e 6oraTa Koca, 
CTHraioma ao iiiHHTa. FIomth cmmaia noca BHjKAaMe Ha peAftetjia Ha 6orb- 
KOHHHKb ott> c. AxaAJKHb (BapHeHCKH My3eft, hhb. Ill, Ns 932). Bbpxy rAa* 
BaTa Ha cKaAHHrk peAfie4>H OTb c. 3eKepHH HMa mxeMb. 60 

Bbpxy MOHeTHT% Ha 6ora-KOHHHKT> Ha rp. OAeccocb HMa oco6eHa manna 
(kausia), hah e 6e3b noxpHBKa cb Rbnva. xoca. Bbpxy nAonna Cb peAfte^a 
OTb Eckh AxcyMaa, BeAHKHHTb 6orb e H3o6pa3eHb 6paAaTb cb ra Koca. 

$l3AeubTb e oOxeneHb cb AtAra Apexa, noxpHBama t^aoto My ao ko- 
AtHe; TbpAHTt cm MHoro noBpeACHH h HeMoxce Aawe, Aa ce onpeA'bAH Aa-AH 
cm 6hah noKpHTH hah cm 6hah toah, k3kto BHiKAaMe Bbpxy TpaKHtfcKHT-k 
peAftecJm Ha 3eBca h Bbpxy peAHetfm Ha SpaAarb h cb A^Ara xoca MJBJKb 
OTb rp. BapHa; 61 ApexaTa, noKpHBama AOAHaTa nacTb Ha rfeAOTo, bhch cbo- 
6oaho OTsaAt Ha AOAy h e Ha6pbMKaHa. C/fimaTa Apexa BHJKAaMe h Bbpxy 
craTyfiKH h peAfte^a Ha TpaKHftCKH kohhhuh a oco6eHo Bbpxy mohctht^ 
Ha rp. OAeccocb Cb 6ora-KOHHHKb (o6p. 432). 

AoAHaTa nacTb Ha xpaxaTa Ha kohhhk 3 e OTnyneHa. 

.HtcHaTa p/BKa Ha H3Aena crfera noBOAHT-fe Ha kohh, cb noeTO rAaBaTa Ha 
kohh rAeAa HanpeAt. 

JlteaTa pjBKa Ha H3Aepa e CAoateHa Bbpxy niHHTa Ha kohh h a^P^h 
eAHHb npeAMeTb H3AnrH3Tb HaA"b KOHCKaTa rpHBa. npeAMeTbTb e cpaBHH- 
TeAHO MaAbKb H OTb HeTO AHMaTb CaMO H3n?KKHaAH KOHTypH Bb MeTHpO- 
xrbAHa 4>opMa. CnopeA'b AOceraniHHrfc mhchhh TOBa e Mama. Borb-KOH- 
HHKb Ha rp. OAeccocb Bbpxy MOHeTHrb Ha rpaAa ATbpxtH Bb x-fcBaTa ch 
piKKa porb Ha H306HAHe, KOI1TO AHIICB3 Bbpxy MOHeTHT’fe OTb IIO-HOBO 
BpeMe, ho ce hbhbh h Apyrb MaAbKb HenceHb npeAMeTb (MOHera Bb Bap- 
HeHCKHH My3eft). 

Bb pexftetjia OTb c. AAaAT>Hb (BapHeHCKH My3eft, hhb. Ill, Ne 932) — 
6paAaTb KOHHHKb, o6AeneHb Bb At^ra npenoHcaHa Apexa, Bb A'kcHaTa ch, 
Harope BAHraaTa psKa, A'tpxcH porb. Bb hobo OTKpHTaTa nAOMa OTb rp. 
BapHa (BapHeHCKH My3eft, hhb. Ill, No 1016), KOHHHKbTb o6AeMeHb Bb 
ATfAra Apexa, Bb A^CHaTa ch, Ha Aoxy cnycraaTa psnca, A'tpxcH cpaBHHTeAHO 
MaAbKb porb, OTrope Bb cssinaTa nonra (jjopMa, h Bb csmaTa cpaBHHTeAHO 
BeAHMHHa, K3KT0 e npH MaAapCKHH peAfte4>'b. TpaKHHCKHHTb 6orb-KOHHHKb 
(0 s 6; 2o£ov) OTb MaAa A3 hh a^P^h Bb A’kcHaTa ch piBKa KpHBaKb. 62 
Hama Bb piBKaTa Ha KOHHHKa ce HBHBa h npH Ckhtht^ Bb III — IV b. np. Xp. 63 

60 r. Bajiacneeb, «TpaKO pHMCKirrfe CBeTH/inma:s>, CTp. 36; AEM. XIX, CTp. 49. 

61 Paulys Realenzyklopadie, Msya? Qeoq ’08r|Gi,Tajv, Kazarow. 

* 2 Bamcnesb , CTp. 35. 

63 Xp. MnameBb, «MaAapCKiran> Kohhhkt>». H3b. Co4>. Hhct. V, crp. 112, «J>. 107. 






06p. 41. 


CTeHa ct> peafietjja (^OTorpacjMiH orb 1898 r.). 
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3aAb r^aBaTa Ha H3Aeua, oco6eHO Bbpxy 4>oTorpa4>HHTa orb 1898 r. 
(o6p. 40) h noA'b kohh ce BH>KAaTb qacrn Ha eAHO A'bJiro nonne, OTrope 
pa3mHpeHO. Kohhhuh cb A^^iro Konne ce cpemaTb h Bbpxy mohcth Ha rp. 
OAeccocb (Pick, NeNs 2248, 2269). 

T. KAUAPOBV 4 roBopH 3a kmco Konne, Ha xpan cb KOHCKa onauiKa; 
KOHcnaTa onauixa e CAyxtHAa xaTO TbpacecTBeHb 3HaKb, ho TaxoBO Konne 
3a XBbpAHHe e npOTHBb 3aK0HHT4> Ha XBbpAHHe H Ha AOBa. 

KoHbTb e )xpe6eub cb chaho T'feAOCJioxceHHe, MycxyaecTb; rAaBaTa My 
e o6bpHaTa iiohth HanbAHo HanpeAT>, yuiHrb cm HampbKHaAH h rpHBaTa 
e Ksca. >Kpe6eubTb BbpBH Ha a^cho cb oco6eHb H3KycTBeHb xoat*, npH 
kohto AsaTa a^chh Kpaxa cm 3axpeneHH h ABaTa a^bh Kpaxa eAHOBpeMeHHO 
cm Bb ABHXceHHe, noABHrHaTH, ocoOeno npeAHHH xpaxb, 3HaqHTeAHO Ha- 
rope. Ha noAoSeHb H3KycTBeHb xoatj, HapeqeHb «paxBaHb» (eAHOxoAxa), 
yqarb ao AHecb MAaAH xone, 3amoTO. e 6bp3b h HeyMopHBa hhto kohh, 
HHTO H3Aeua. 65 

To3h BbpBeacb «paxBaHb» BHjKAaMe npH bchhkh KpaqamH TpaKHHCKH 
kohhhuh h MOHera cb kohhhi^h. Ha peAfietJia Bbpxy xaHaTa OTb Cbxpo- 
BHmeTO OTb Nagy Szent Miklos, 66 kohto ce nocoHBa KaTO AOK33aTeACTBO 3a 
6bArapcKHH npoH3XOA'b Ha MaAapcKHH peAiie(})b, KOHHHKbTb hmb ecre- 
CTBeHb xoAb (pa3HoxoAKa); noAoSHO h qyAOBHmeTO Cb MOBtuiKa rAaBa 
Bbpxy CMmaTa xaHa. 

3a cpaBHeHHe: o6p. 43i MaAapCKH KOHHHKb, o6p. 432 KOHHHKb Bbpxy mo- 
HeTHT'fe Ha OAeccocb a o6p. 43 3 KOHHHKb Bbpxy xaHaTa OTb cbKpoBHmeTO. 

OnaniKaTa Ha xcpeOeua, BCAeACTBHe Ha rpy6HH MaTepHaAb, He e pa6oTeHa 
cb pt3KH, ho cb H3n2KKHaAH noncqeTa, ho He e h nAeTeHa, k3kto npeAnoAara 
Xp. MHflTEB'b; 67 no csimaTa npHMHHa h no csmua HaqHHb e paSoTeHa h 
rpHBaTa Ha AbBa. 

OTb npHOopHTt Ha KOHH HM3 UIHpOKb nOAOnaiHHHKb, CeA-KO H K) 3 Aa. 

Bbpxy noAOAHOTO hhbo noAb kohhhkb cjr H3o6pa3eHH abct% xchbothh — 
KyqeTo h AbBbTb. 

KyneTo, cpaBHHTeAHO cb AbBa, e roAfcMo h eApo, Cb pa3uiHpeHH rbpAH 
h at>ath xpaxa, H3o6pa3eHo Bb CKOKb Ha A'kcHO, npeAHHT-b My xpaxa, cb 
eApH hotth, Cifi BAHrHaTH h eABaMb CTHraTb ao koiihtoto Ha xcpeOeua. 
KyqeTO e CTenHa xpbTKa (Canis familiaris grajus), k3kbhto ce cpemaTb Beqe 
Bbpxy ernneTCKHTt neMeTHHUH. rAaBaTa Ha KyqeTO e npoAbAroBaTa h 3a- 
ocTpeHa, MyuyHaTa e OTBopeHa Cb H3nAe3HaAb, Ha AOAy bhchiitb e3HKb 
h ymHT-fe AerHaAH Ha3aAb; onaiaxaTa Ha xpan e 33BHT3 Harope. 


64 «CKaAHHHn, peAiieiJjb npa Maflapa» bt, MaflapCKHHTb peAHe(Jn>, (cTp. 34). 

65 npa yqeHHe BT>p3Ban> ABaTa a^bh (hah a^chh) Kpaica Ha kohh ct> oco6eHO ^e6eJIO 
B**e, AbAro koakoto e pa3T0HHHeT0 Ha npeAHHrfe h 3hahh Kpaxa, ct> oco6em neTeAKH, 
ct> KoeTO npHHyjKAaBarb kohh Aa H3KpaMBa eAHOBpeMeHHO ct> A-feBHrfe hah ct> A'fcCHHrfe KpaKa. 

66 Banacnesh, «MHHaAO» II, kh. 5, 6, CTp. 106, 108. 

67 MaAapcKHHTb kohhhkb, CTp. 94. 
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KyneTo ce HBHBa h Bt pejiftec^a Ha Be^HKHH 6ori>. 68 

Jl-bb-bTb H3BHBa noA"b npeAHHrfc KpaKa Ha »:pe6eu;a ottj a^cho Ha jrfcBO. 
Jl'bB'bT’b e CpaBHHTeJIHO MaJIT>K'b, 3aTOBa H MtCTHOTO HaceJieHHe rOBOpH H 
3 a AHBa KOTKa. Jl'bB'bT'b e 3rymeH'b, c-b cHHiiieHH Kpana cb pa 3 TBopeHH 
Horra h 3aAHaTa My nadb e He3HaHHTejiHo H3A«rHaTa H e npHroTBeHt 3 a 
cKOK-b ott> CKaAHaTa CTeHa. r^aBaTa My e umpoica cb SoraTa HaeateHa rpHBa, 
HaBeAeHa Ha AOAy KbMb nponacTbTa h o6bpHaTa hohth HanpeA’fe. fpHpaTa 
My e noAoSpe 3ana3eHa ao tophhh Kpaft h OTnacTH Ha a^cho h e paOoTeHa 
no cffimHH HanHHi), K3KTO onauiKaTa Ha acpeOeua, nopaAH rpyOaTa ocHOBa. 

OnamnaTa Ha JibBa, Ha Kpan e noAeOejia h e BHpHaTa Harope, nOHTH ao 
noBAHrHaTHH npeAeHb KpaKb Ha jKpeOeua. JTbB'bT'b e Bb m>AHa HCHBOCTb h 



06p. 43 1 . MaaapCKHHTfc pejiitetyb. 



06p. 432 . Bort-KOHHHKTb Bi>pxy MOHerarfe 
Ha rp. O^eccoCTb. 



06p. 43 s. KOHHHKT> OTX CbKpOBHmeTO ott> 
Nagy Szent Miklos. 


Kazarow , Meyaq "Oeoc ’ 08 r|aiTWV. 
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HeMOXce Aa ce roBopH 3a y6HTb, npOMymeHb, paHeHb hah cbhti> Bb aroHHH 
AbBb, KoeTO HaftHCHo ahhh OTb BHpHaTaTa Harope onaniKa. 69 HtMa Bb pe- 
AHe<j)a h pJKKa, kohto ro mo TOKy ydHBa cb xBbpAeHOTO oTb H3Aana h 3a- 
6 hto Bb rbp6a My kjrco Konne. 70 

Bb ao cera H3BecTHHrb peMe^H, AOBeubTb y6HBa AbBa Bb hbhs 6op6a, 
KoeTO JiHncBa HanbJiHo npH MaAapCKHH KOHHHKb, kohto Kpann TbpAte- 
CTBeHO. 

3a Aa noAKpenw Kp. MHHTeBb CBoeTO TBbpAeHHe 3a MbpTbBb AbBb e H3- 
MHCAHJib Aaace HtnaKBacH AaynAaHOCTb 3a peAftetJia h caMb roBopH 3a 
Heo6HKHOBeHb Ha BpeMeTo onHTb, kohto ce crpeMH Aa npeACTaBH Ha eAHa 
OTBecHa CKajia Aexcamb Ha eAHaTa ch CTpaHa AbBb. 70 

Bb JIOBAJKHHCKHT-fe CIjeHH Ha TpaKHHCKH KOHHHAH, KaTO nOMOIAHHUH Ha 
AOBeua ce HBHBarb — Kyqe, AbBb h 3mhh„ (BapneHCKH My3eft, hhb. Ill, 
JSTo 468), 71 kohto HanaAaTb Apyro achbotho hah caMO npHApyataBarb koh- 
HHKa; 72 Bb MaAapCKHH srbAb e HaM'fcpeHa nAOHKa, Bb kohto AbBbTb Ha- 
naAa 6HKa; 73 a ao c. KiOAeBna, Bb MtcraocThTa Jlapaaqb-6aHpb, nAOHKa cb 
AbBb Ha A^CHO H OATapb nOAb KOHHHKaj 74 Bb MepHOMOpCKHT’fe KpaftSp'feACHH 
CTpaHH Bb peAHe(J)H Ha kohhhuh HecTo ce cpema AbBb, KaTO noMomHHKb 
Ha KOHHHKa. 75 

JIbBbTb Bb noAodHO noAOAceHHe, KaKTo npH MaAapCKHH peAHe4>b, ce cpe- 
ma npn CTaTyftKaTa Ha kohhhk 3 orb c. MyTa^Aapb (H3B. Hhct. V, CTp. 86, 
(J). 99) h Bbpxy eAHa MOHeTa Ha rp. HHKonoAb [ao c. HnKionb (Pick, N° 1987. 
Ta6A. XIX, 21)]. 

Bb MaAapCKHH peAHe<})b ce hbhbh, bI&pohtho, AbBbTb, KaTO CHMBOAb Ha 
CHAaTa. 

Bchhkh H3CAeAOBaTeAH Ha MaAapCKHH peAfte(J)b ce cbTAacnBaTb, He toh 
e xyAOxcecTBeHO npoH3BeAeHHe OTb Beiivb CKyAnTopb, H3o6pa3eHO cb ach- 
BOCTb H peaAHOCTb. 

PeAHe(])bTb HeMOAce Aa 62 rag npoAyKTb Ha 6bArapcKO H3KycTBO, KoeTO, 
cnopeAb Kp. MHHTeBb, yxcb BHe3anHO Bb3HHKHaAO npe3b IX B%Kb. 76 npH 
bchhkh ao cera HanpaBeHH pa3KonKH Bb riAHCKa h npecAaBb He e HaM^peHO 
hhto eAHO noAo6HO npoH3BeAeHHe, hhto creneHH, kohto TptSBaAO 6 h Aa 
npeAHiecTByBaTb TaKOBo bhcoko H3KycTB0. Bchhkh apxHTeKTypHH npoH3Be- 


69 JlHBHHrcTOHe pasnpaBH: «HeHaflefwo 3a6eaH3BaxT> jiibi. Bbpxy e«Ha CKaaa, ckphtb 
3afli> xpacTajn>Ka h A»a nxni My rpT.MHaxi.. «yAapeHT>» H3BHKaxa Apyrapnrfe, ho a3i> KaTO 
BHA'fex'b onauiKaTa Ha jrbBa BAnniaTa 3a6paHHxnb hmt>, «a ce AodaroKarb, cneAt kocto 
a'bB’brb ce XBi>pjiH Bi>pxy MeHe.» 

70 Muamesh, «MaAapcKHHn> kohhhkt^, CTp. 100. 

71 «CBeTHjmma h H3o6pa>KeHHe Ha kohhhuh», CTp. 33, N° 66. 

72 ripn cTaTyracaTa orb Kadaioicb, KyqeTO HanaAa JrbBa (A6o6a-IljiHCKa, Ta6a. XCVI11,cj). 5). 

73 Kai^apoeh, MaAapCKHH ti> kohhhkt>, o6p. 12. 

74 Msb. Apxeoa. ApywecTBO VII, CTp. 149. 

75 K. UlkopriHJVb, CBenumma h H3o6paHceHHe Ha kohhhuh. 

76 MaAapcKHHTb kohhhkt., 105. 
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AeHHH OTB IX BtKT> BB IljIHCKa H npeCJiaBB He CHS OpHrHHaJIHH H CSS 3a- 
HMCTByBaHH otb nocxapH nOCTpOHKH. 

H3KycTBOTo bb CTapo6BArapCKOTO cbKpoBHme otb Nagy-Szent-Miklos 77 
OTB IX BtKB ce OTJIHHaBa BB BCtKO OTHOUieHHe, OTB H3KyCTB0T0 npH Ma- 
^apcKHH pe4fte4>B; noAoOHo h peafte(})BTB npw HHKTB-H-PycreMB (IlepCHH). 

Me BBarapHrfc cm H3noA3yBaAH CTapH naMeTHHUH 3a CBOHrfc HaAnncn 
noKa3Ba othobo XaM6apjiHftcKHH naMeTHHKB cb CTaporpBUKH HaAnHCB, 78 
KoftTo e 6hab ynoTpe6eHB 3a npa6BArapcKHrk Ha^nHCH otb OMopTara 
h MajiaMHpa (Byzantinoslavica III/2, UIKOPriHJI'b h n. HHKOBT?). 

Otb onHcaHHHTa Ha pejifte4>a e hcho, qe npoH3XOAa Ha Ma^apcKHH pe- 
aftet^B, Tptda Aa tbpchmb bb nBpBHTt HCTop hhcckh Bpewena, KaTO npo- 
H3BeAeHHe Ha cahhb bhcoko KyjiTypeHB HapoAB, hhhto xyAoacecTBeHH na- 
MeTHHUH chs pa3nBpcTH3TH bb ceBepoH3ToqHaTa qacTb Ha BaaKaHCKHH noay- 
ocTpoBB. ToBa cm TpaKoreTHT'fe, a ao MaAapa Tpt6a Aa ce tbpch T'fexHaTa 
cBeTa 3eMH. 79 Eaho otb rAaBHHrk doacecTBa Ha TpaKHftuHrfc bb thh CTpaHH 
e 6hjib BeAHKHHTB 6otb (Meya? fteoq) cb TpaKHHCKO HMe Aegt&as, 6otb 
Ha noA3eMHeT0. 8 ° KyATBTB Ha to3H 6otb He e 6hab caMo bb Oacccocb, 
3amoTO njioqKHTt cb HeroBB o6pa3B ce hbhbbtb Ha pa3HH Mteera: ruiOHKa 
otb Eckh JXx. yMaa (H3B. Hap. My3eft I, J\fs 228, CTp. 178); otb ceaHuieTo 
MeacAy c. c. KacnnqaHB h Morn/ia (A6o6a-IlaHCKa, CTp. 26, cj). 1); otb 
c. A^aABHB (BapHeHCKH My3eft, hhb. Ill, Ne932);cTaTyftKaoTBC.MyTa(|)AapB 
(H3B. Hhct. V, 86, cj). 99); FlAoqKa otb Bapna (hhb. Ill, JVTe 1016). 

BeJiHKHHTB 6 otb e H3o6pa3eHB BBpxy MOHeTHT'fe Ha rp. OAeccocB, Ha- 
HHHaH otb IV b. np. Xp., bb TpH THna: aeacaiAB 6 otb, 6otb-kohhhkb (otb 
III b. np. Xp.) h ctohiab 6orb. KaTO Ootb-kohhhkb ce cpema h BBpxy 
HMnepaTOpcKHT-fe mohcth Ha Kpaft6p£»:HHT'fe rpaAOBe (Odessos, Kallatis, 
Tomis, Istros). 

BorB-KOHHHKB BBpxy aBTOHOMHHT'fe MOHeTH Ha rp. OAeccocB 81 e H306pa- 
3eHB KpaqamB Ha a^cho cb paxBaHB (cahoxoachb), oSaeqeHB bb ABara 
AO KOJi'bHe APexa HaBHCHajia h HaOBpqKana ot33AB, abpxoihb bb A'kcHa 
pJKKa noBOAHTt Ha kohh, cb kohto crara raaBaTa Ha kohh, cb kocto th 
e oOBpHaTa otb qacTH HanpeAB, a bb jrfeBaTa piKKa cb porB Ha h3o6hahc 
hah ApyrB HeaceHB npeAMeTB (o6p. 432). 

T. KAUAPOBT? roBopw 3a caHBaHe Ha tp3khhckhh repoft cb cahhckhh 
BeaHKB 6otb Ha Oacccocb, qpe3B BAHHHHe Ha okoahht1> TpaKH. 82 


77 BamcneBh, MnHajio II, 5, 6, CTp. 100. 

78 Byzantinoslavica III, 2. 

79 r. Bajiacneeb, «TpaKO-pHMCKHrfc CBeTHJiwmas>, crp. 34. 

80 Kazarow, Meyas fredg ’OSqoitwv (Paulys Real-encyclopadie; Salac-Skorpil, »Nekolik archeol. 
pam£tek«, 26-30. 

81 »Die antiken Miinzen von Dacien und Moesietns Pick-Regling, N°N° 2177-2225; MOHeTH 

bb HyMH3MaraHecKa cOapKa Ha BapHeHeww My3ea. 

82 Kazarow, Meyct? Heog ’0§T)oitojv. 
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TpaKHftCKOTO HMe Ha Be^HKHH-6or-b Aeg^eXas ce cpema h bt> cnHCbUHrfe 
Ha e<f>e6Hrfc oti> rp. OAeccocb h, to, orb 215 r. 83 h 238 r. 84 ca. Xp. Bb qecTb 
Ha BejiHKHH 6ort /Xep3eAacb cm 6hah ycTpoeHH Bb rp. OAeccocb, Bb BpeMe 
Ha HMn. Top^HaHa, Hrpn HapeqeHH „AagtaXeia“, cb uejib Aa noAKpenarb 
yMHpaiomaTa CTapa Btpa npoTHBb pasnpocTpaHHBaHeTO Ha xphcthhhctboto 
Bb KpaH6p%)KHHT’fc CTpaHH. 3a T^H HTpH CS 6HAH CeMCHH Bb rp. OfleCCOCb 
0 C 06 eHH MOHeTH. 83 

Be^HKHHTb 6orb, He KaTO 6orb-KOHHHKb, ce cpema HaftMHoro Bbpxy mo* 
HeTHTt Ha OAeccocb; Bbpxy MOHeTHrfc Ha MapKHaHonoAb He ce cpema 
BejiHKHHTb 6orb. 

Orb ropexasaHOTo AOXoxcAaMe ao 3aKJiioqeHHe, ne Bb MaAapcKHH srbJib, 
eAHO OTb r a a b h h t % c b e t h ji h m a. e 6H.no h c b e t h a h- 
meTO Ha B e a h k h h 6orb h, He, Ma^apcKHaTb p e a ft e 4> b 
e o6pa3b Ha to3h 6orb. 

npH HOBHT'fe pa3HHCTBaHHH Ha pa3BaJIHHHT'b Ha njIHCKa, AO H3T0HHaTa 
nopTa Ha BSiTpeuiHaTa xpenocTb, e 6HAb HaMtpeHb (jiparMeHTb Ha Mpa* 
MopHa nAona cb ocTaTbKb Ha eAHHb kohckh KpaKb OTb roAfeMb peMe^b; 
He e H3K^K)HeHo, He h TOBa e nacrb Ha peaftetpa Ha Bcahkhh 6orb-KOHHHKb, 
Aa npOH3^H3a OTb MaAapa, h e 6HAb npeHeceHb Bb n^ncxa ome npw no- 
CTpoftKaTa Ha BMTpeiiiHaTa xpenocTb (CAeAb 811 r. ca. Xp.). 

no rope cnoMeHaxb 3a xpaMa Ha BceBHiiiHHH 3eBCb Bb MaAapcKHH 
MrbJib. 

E-AHO OTb TJiaBHHTt TpaKHHCKH CBeTHAHLU,a Bb MaAapcKHH MTbJIb e 6 hjio 
HHM(J) eyMb (Nymphaeum), KaKBHTO e HMajio Ha mhoto MtcTa Bb H3TOHHa 
BbArapHH h cnoMeHb 3a kohto csmiecTByBa ao AHecb Bb an3MH. Cbcth* 
jiHmeTO e 6 hao HaA'b caMHTt H3B0pH, OTb Aaerfe CTpaHH Ha KbomKOBeTt, 
h KbMb Hero npHHa a aokh h rpyna 6 aokobc HaAb H3Bopa cb xcepTBepb 
KaMbKb. KbMb HHMtjieyMa ce oraaca h peAfte(j)bTb Ha XepKyAeca, HaMfc- 
peHb noAb H3BopHT%. 86 XepxyAecb e H3o6pa3eHb roAb, Aexcam’b Bbpxy 
AbBcxa KOAca h e o6cAyxcBaHb h OTb eAHa HHM(f>a; Ha a^bo e nAOHKa cb 
Tpn hhm(£>h; HaAb penne^a AaTHHCKH HaAnncb Herculis Invicto; <E>HAOBb Aa* 
THpa nAOHKaTa OTb II ct. ca. Xp. 3a cbcthahiucto ce OTHacn h eAHHb HaA- 
nncb HaMtpeHb ao H3Bopa. 

HHMtfmrfc cm 6HAH 3ApaB0CA0BHH Apy>KeCTBa H AO AHecb CTaBa c6opb 
Ao HaBopHTt Ha Cb. MapHHa (cnoMeHb Ha HHMcJieyMb) h Ha Cb. reoprH 
(cnoMeHb Ha 6ora-KOHHHKb). 

noCACAHHT'fe 0CT3HKH Ha HHMtJlHT'b C* Ce 3ana3HAH Bb JKeHCKaTa KOAO- 

hhh Bb c. MaAapa. 3a koaohhht 3 HMa caho CBeAeHHe OTb 1826 r. («Resume 


83 Salat-Skorpil, , »N6kolik archeol. pamStek z vychodniho Bulharska«, CTp. 26— 30 (BapHeHCKH 
My3efi, hhb. Ill, N° 348). 

84 Kalinka , »Antike Denkmaler in Bulgarien«, N° 114. 

88 Pick, N°N° 2370-2372, 2368, 2369. 

88 E. &HAOBH, H3BeCTHH Ha Co#. ApxeOJI. /Ip-CTBO II, CTp. 85. 
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geographique de la Grece et de la Turquie d’Europe» par G. A. M., CTp. 
408—410) ny6jiHKyBaHO OTb JI. MH/ieTHHb «AMa30HKHT”b Bb c. MaAapa Bb 
b. «MHp-b» (21. X. 1925 r.). )KHBorbrb h rocTonpHeMCTBOTO Bb T03H jkchckh 
rpaA"b Ha xceHHrfe AMa30HKH, KaTO, He e 6 hai> npoAt>.fl}KeHHe Ha cTapHrfe 
TpaKHHCKH oOHHaH. 

Bb nemepaTa e HaMtpeHa MpaMopHa ruioHKa Cb peJiHe<i)b Ha flHOHHca cb 
naHTepa ao KpaxaTa My. 87 He e hskjhohcho, eAHO OTb CBera/iHmaTa Aa 
e 6hjio Ha to3h 6orb. KyjiTbTb Ha 6ora e 6wjib MHoro pa3npocTpaHeHb 
Bb H3TOHH3 BbArapHH, TACTO H rp. DionySOpollS (BaAHHKb) HOCH HerOBO 
HMe. 88 


IX. 

HAAIlHCbT'b. 

OTb ABeT-fe CTpaHH Ha pejmec^a, h to, Ha a-feBO Bbpxy ok. 1 KBaAp. m., 
h Ha A'bcHO Bbpxy ok. 4 kb. m., a ocoSeHO noAb pejifte4>a, MexcAy ABaTa peAa 
H3A'b.fl6aTHHH, Bbpxy eAHa nAOCKOCTb 7 m. A'b^ira h 2,2 m. BHCOKa (15 kb. m.), 
e H3A'b<fl6aHb HaAnwcb cb OyKBH 0,007—0,01 m. bhcokh. 

Ome npH ribpBHH norjieA'b ce bhxca3, He HaAHHCbTb HtMa HHKaKBa 
Bpb 3 Ka Cb peaftedm h He toh e nucaHb h Mex<Ay KpaKaTa Ha kohh h iioa** 
A'fecHHH 3 aAeHb My KpaKb. 

npH nbpBHT^ hh ny6AHKauHH Ha HaAnwca 89 ce H3Ka3a MHeHHe, He HaA- 
nHCbTb e no-HOBb OTb pexfiet^a. K. HPEHEK'b cMtTa pexfte^a OTb Tpa- 
KHHCKO BpeMe . 90 

Bb «Anzeiger der Akademie der Wissenschaften* Wien 1898 (CTp. 27) 
ce nHuie: «H 3 o 6 paxceHHeTO Ha UlKopnHJib AaBa 3 a nbpBb risiTb noApoSeHb 
o 6 pa 3 b Ha naMeTHHKb». A. nPOTHME) («MaAapcKHxrb KOHHHKb» 

Co(J)HH 1925, CTp. 6), AHpeKTopb Ha HapoAHHX Mysefi Bb QxJjhh, nHiiie: 
«IllKOpnHAb XBbpjiH TaKaBa npKa cBeTAHHa Bbpxy MaAapCKHH peAHecJib, 
ne ce OTKpH uiHpoKa nepcneKTHBa 3 a paOoTa Ha yneHHTt». 

f. KAUAPOBE), T. dJEXEP'b 91 h Kp. MHHTEBV 2 CMtxaTb HaAnHca h 
peAfte<i>a 3a eAHOBpeMeHHH, Maxapb ne nocaeAHHHTb npH3HaBa, ne HaA* 
nncbTb H-feMa HHK3KB0 BsnpeuiHO OTHOiueHHe KbMb pexfte(|)a. 93 

ByKBHT% Bb HaAnHca CZ5 6HAH H3M333HH Cb CHBOHepBeHHK3BO, Ha M^CTa 
3eAeHHK3BO BeinecTBo (uHMeHTb), 3a Aa ce npeAna3aTb OTb pa3pymeHHe 


87 HaaecTHH Ha Co4>. Apxecwi. /1 p-ctbo Ill, exp. 104, 4). 82. 

s* OxeneCTBOxo Ha dora e dan a Tpamx h HeroBOxo HMe e CBbp3aH0 h 6nmo «o Kyjxxa 
Ha HHM(J)Hrfe. 

89 AEM. XIX, 2, CTp, 248; Ofleccocb-BapHa, 11. 

90 Cesty po Bulharsku, CTp. 638; ILsTyBaHna, CTp. 869. 

91 MaaapCKHHTb KOHHHKb. 

92 IfeBeCTHH Ha CotJlHHCKH HHCTHTyTb V, CTp. 91. 

93 Ilaicb TaMb, CTp. 92. 
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OTb aTMOC(J)epHHT'fe BJIH&HHHJ Cb nOA 06 HO BeiljeCTBO e 6wVb H3Ma3aH1b H 
pe^fte4)'bT'b. ToBa oScTOHTejicTBO cayxcH na Kp. MHHTeBb 3a hbho AOKa3a- 
TejicTBO Ha e^HOBpeMeHocTbTa Ha HaAnnca Cb pejiftetjia. 94 ToBa o6aqe Moace 
Aa cayacH 3 a eflHOBpeMeHHocTb H a HaAnnca Cb peeraBpaiiHH Ha pejifte^a, 
KoraTO toh e 6Hjib H3noji3yBaHb 3a SbarapCKH naMeTHHKb; ecTecTBeHO 
e, qe Bb TOBa BpeMe peaHecJjbTb e 6n^b Bene noBpeAeHb h, qe e 6nna 



06p. 45. ripo^Hjui Ha Aymarrfe 3a rpefla noAb MaAapcKHH pejifiecjrb. 

ynoTptGeHa Ma3HAKaia 3a nonpaBKH h, Moace 6 u, 3a hobh AeTaftjiH h, Moace 
6 h , qe ocodeHO jihucto Ha kohhhkb, e 6h^o HapoqHO noBpeAeHO. 

npoTHBb eAHOBpeMenocTbTa Ha HaAnnca cb peafte(|)a roBopHTb h AseTt 
nyKHaTHHH npe3b naMeraHKa. He e mhcjihmo xyAoacHHKbTb, Aa e H36paAb 
3a cboh BeAHqecTBeHb naMeTHHKb, HanyKaHa Beqe naomb Bb ckbahht^ ctchh 
OTb eAHHb h cjfimb CbCTaBb, Ha A'b^iKHHa 400 m. .ZjBerfe nyKHaTHHH cm ce 
noHBHjiH Beqe Bb HCTopnqecKO BpeMe, KoraTO peaftecjjbTb e Beqe csimecTBy- 
Ba^b, BcneACTBHe Ha kohto CTeHaTa MeacAy T-fexb H3at3e h^kojiko caHTH- 
MeTpa HaBbHb. 95 HaAnncbTb e o6aqe nncaHb, KoraTO nyKHaTHHHT’b cm 
c?smecTByBaaH, KoeTO hcho anqH npn ropHHH HaAnncb Ha a^cho. CaMHHTb 
T. 4>EXEP1> paanpeA^an aojihhh HaAnncb Ha KOAOHHT'fe, oTA'fcfleHH no- 
MeacAy ch Cb nyKHaTHHHrk. 96 

HaAnncbTb e mhoto noBpeAeHb h He e noqTH Bb3Moa(Ho Aa ce Bb3T3HOBH 
Hanb^HO oOlIJHH CMHCbJIb. 


94 MaflapcKHHT-b kohhhkt>, CTp. 92. 

35 Pa<p. IlonOBb, «MaAapcKHHn> kohhhkt>», crp. 11. 
96 «Haflnnci>n> Ha MaAapcKHH kohhhkt>», CTp. 129. 
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3a utJiHfl HaanHC-b e nwcaHO Bb AEM. XIX, CTp. 246 Cb H3o6paxceHHe 
(1897 r.); O^eccocb-BapHa Ns 16; A6o6a-I~IJiHCKa, CTp. 401, Ta6;i. LXXXIV 
(1905 r.), h ce roBopH caMo 3a npeAnoAaraeMOCTbTa Ha HMenaTa KpyMb h 
OMoprarb. 

T. <l>EXEP'b Bb «MaaapCKHaTb KOHHHKb* CTp. 15 — 26 (1925) h Bb «HaA* 
nHCbTb Ha Ma^apCKHH KOHHHKb» (1928) ce e onHTaAb Aa nponeTe Haannca 
Ha ocHOBaHHe Ha co6cTBeHb, He HanbAHO ToneHb npenncb, cb (JjaHTacTHHHH 
nonb^BaHHH. 

B. BELUEBJIHEB'b 07 OTXBbpJia TbAKyBaHeTO Ha Ha^nHca OTb F. 4>exepb 
h no cbAbpacaHHe, h no BpeMe Ha Ha^nnca. 

Hobh H3ynBaHHH OTb cTpaHa Ha BneHCKaTa AxaAeMHH Ha HayKHrfe npeA- 
npne (1931 r.) Dr. B. von ARNIM OTb Leiden; HeroBHT-fe pe3yjiTaTH He cm 
ome nyOJiHKyBaHH, ho OTb ycTHHH pa3roBopb h toh ocnopBa TbAKyBaHeTO 
Ha T. <l>exepb. 

noab pejiftetjia h noAb aoahha Ha^nacb HMa npaBossrbjiHH H3AbA6a- 
thhh 3a noAnopxa Ha rpeAH h, to, Bb ABa peAa no A»e; roA'fcMHHaTa HMb 
ok. 0,6 X 0,7 m. h rfe cm 6um H3pa6oTeHH cb ocoSena TbHxocTb h cb oco- 
6eHa 4>opMa Bb npodwAH h e hcho, ne T*fe He ck 6hah AbJi6aHH caMO 3a 
BpeMeHHO cxeae Ha xyAO»HHKa, ho 3 a nocTOHHHa AbpBeHa KOHCTpyKHHH 
3 a cBo6oAeHb AOCTHinb KbMb pejifte<J)a 

rOpHHTt H3Ab^6aTHHH (npo<t>HAb o6p. 45, 1) CJB Bb BHAb Ha HHOia, npH 
aoahhh Kpaft Ha 3aAHaTa h cTena cb ocoOeHa BAAbOHaTHHa no nLjiaTa uih- 
pHHa Ha HHrnaTa, 0,3 m. BHCoxa h 0,2 m. AbA6oKa, 3a 3aKpenBaHe xopH30H- 
TajIHH rpeAH. HOAHHTfe H3Ab^6aTHHH (npOtJ)HAb o6p. 45, 2) CIS AbJl6aHH 
Ha AbHOTO Ha Aoay h cm cAyxcnAH 3a noAnopKH Ha BepTHKajiHH hah HaBbHb 
HaK^OHeHH rpeAH. 3a noAnopxa Ha ropHHrb rpeAH cm cjiyxcHAH BepTHKajiHH 
rpeAH, nocTaBeHH Bb ocoOeHH AynKH, H3AbJi6aHH Bb cxaJiHaTa nJiomaAKa, 
noAb naMeTHHKa h ao noAHOjKHeTO Ha cKajiHT-fe. 

BbnpeKH HpoHHnecKaTa 6ejie*Ka Ha T. d>exepb, 08 e hbho, ne naMeT- 
HHKbTb e 6HJib AocTsneHb h, Moace 6 h, Bb ocoOeno AbpBCHO CBeTHAHme, 
HaABHCHajio npeAb cxaJiHaTa cTeHa, k3kbhto cm 6wm h Apyrnrfc cbcth- 
•rama. ZU-ah n HaBeAeHaTa ahhhh, kohto jib hh Ha aLcho OTb peAftetjia HMajio 
hLiho o6m,o cb AbpBenaTa nocrpoftKa, HeMoace Aa ce Ka»e (o6p. 40, 42). 

Me h HaAnHCbTb e 6HAb AOCTiBneHb h npeAHa3HaneHb Aa ce Here, H3AH3a 
hcho OTb OMopTaroBHH HaAnHCb (B. TbpHOBo), Bb KoftTO ce Ka3Ba: H Hexa 
toh, KoftTO ce poah HaftceTHe pa3rJienBaHKH tor Hawuch ch cnoMHH 3a 
OHoroBa, xoftTo ro nocTpon. 

Koako HaAnHCbTb e 6HAb neTAHBb OTAOAy, noKa3Ba 4>axTbTb, ne KaHHHb 
h Hpenexb, h cb 6HHOKAa, He cm Aaxte 3a6eAH3aAH AOAHHHTb HaAnncb, 
Bbpxy eAHa nAocxocrb OTb 15 kb. m., cb 6yxBH 0,1 m. bhcokh. 

97 BbJirapCKa Mhct>jii>, 1931, XII, 660—667. Haflrnicnrfc okojio MaflapCKHH kohhhkt.. H3- 
BeCTHH Ha HCTOpHHeCKOTO apywecTBO, Kh. XI—XII. 

98 HaAnncbn> Ha MaAapcKHfl kohhhkt., CTp. 56, 1. 
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06p. 44i. Ma^apcKHHTt Ha^nucb: ropHHHrt HaAnnct orb JrfeBO. (KonHJrra Ha K. UlKopmurb npe3-b 1924 r.) 06p. 442. MaAapcKHHrb Haflimcb: ropHHH-K HaAimci. orb A-fecHO. (KoraiHTa Ha K. lllKopnaa-b npe3T» 1924 r.) 
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06p. 443. MaAapcKHSin. HaAnacT.: aojihhhti. HaAmicb. (Konajrra aa K. UlKopraiai, npe3T> 1924 r.) 
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06p. 443. MaAapcKHHrb HaAnnct: ao/ihhhtt. HaAnwcrb. (KonuHTa «a Kj. IIlKopmurb npe 3 i> 1924 r.) 
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3a H3yMBaHe naMeTHHKa Bb hobo BpeMe ck Shah nocTpoeHH CKeaeTa: 

1. Bb BpeMe Ha pycnaTa oxynauHH (1879 r.), 6e3b Aa ce 3Hae pe3yjiTaTa; 

2. npe3i> 1895 r. nocrponxMe, cb 6parb mh XepMHHb, ckpomho cxe/ie, 
no co6cTBeHa HHHUHaTHBa h Ha coSctbchh pa3HOCKH." Bbpxy h^ko/iko noA- 
BHXiHH AbCKH, HaABHCHartH OTb CKe/ieTO Ha BbHb H Bbpxy eAHa nOABHHCHa 
CTb^SHHKa, 3aaeneHT> ao CKajiaTa, npenncaxb HaAnnca h pncyBaxb pe.rae(I)a 
Bb HtxoaKo AeHa; 

3. npe3b 1905 r. e 6hao nocTpoeHO cxeae orb HapoAHHH My3eft 3a 
rnncoBb oTneqarbKb, 6e3b Aa 6 hao H3noa3yBaHO 3a noApo6HH H3yqBaHHa; 

4. npe3b 1924 r. czfimHHTb My3eft e nocTpOHJib 3ApaBO cxeae, TpH nsTH 
nourapoKO orb CKeaeTO npe3b 1895 r., cb KoeTO naMeTHHKbTb Stine ao- 
CTSneHb OTb BCHMKH CTpaHH H 3a nOApoSHH 4)OTOrpa4>HqeCKH CHHMKH. 

KaTO eAHHb OTb piKKOBOAHTejiHrb npn pa3KonKHTt npe3b 1924 r., 
H3noJi3yBaxb cxeaeTe 3a hobo noApo6HO H3yqBaHHe h 3a HOBa TOMHa chhmkb 
Ha peafte(J)a h Ha HaAnnca, cnopeAb kohto xyAoaoiHKbTb npn BapHeHCKHH 
My3eft MhA. CaKR30Bb H3paSOTH npHJIOXCeHHH KbMb HaCTOHIIIHH TpyA"b 
o6pa3b (o6p. 42). Bb pHcymcaTa oTSejiextHXb Tpn BHAa 6yKBH (o6p. 44i, 44 2 , 
44 3 ): nb^HH, npn kohto e 3ana3eHa Ma3HAKaTa, KOHTypHH, npH kohto e naA- 
Haaa Ma3HJiKaTa, a Cb qbpTHHKH, kohto He cjb cnrypHH. KonHHTa mh Bb pa3- 
Mtpb 1:10 AaAOXb Ha pa3noao)KeHHe Ha cnepHaancTHTt no 6barapcKaTa enn- 
rpa(f)HKa: B. 3JIATAPCKH, n. HHKOB'b, B. BEUIEBJIHEB'b h Dr. B. von 
ARNIM. 

3a HCTopHHTa Ha MaAapCKo-MorHJicKOTO njiaTo K. HpeqeKb nmne: «Ha- 
MHpaMe ce Bb 3eM«Ta Ha TeTHTt; Bb TaKHBa HenpncTsnHH nemepH xcHBtjib 
npopoKb 3aMO^KCHCb» 100 CffimHHTb npeAnojiara, qe MaAapcxaTa KpenocTb 
e TOiKAecTBeHa Cb TpaKHHCKHH Burziavo, 101 npeB3eTb OTb Luculla, cnopeAb 
Eutropia. Bb AooSa-FI^HCKa (erp. 25) a3b ce H3Ka3axb 3a T33H MtcTHOCTb 
Bb no;i3a Ha MaAapcKOTO cejmme. Bb «CBeTHJiHina h naMeTHHpH cb H30- 
6paxceHHe Ha kohhhah* (CTp. XXIII), H3Ka3axb MHeHHe, qe ao MaAapa 
e 6njib BaxceHb TpaKHHCKH peHTbpb, h, qe TyKb TptSa Aa ce noaoxcH 
Dausdava, 102 ko^to H. Kiepert Bb KapTaTa «Formae orbis antiqui XVII — 
Illyricum et Thracia* — nojiara ao c. A6o6a, a W. TOMASCHEK 103 ao 
rp. Pa3rpaAb. 

KpenocTbTa «rpaAbTb» HaAb MaAapcKHH sirbJib e 6njia nocTpoeHa Beqe 
npe3b BpeMeTO Ha nbpBOTo 6bArapcK0 uapcTBo. KpenocTbTa noAb hmcto 


99 EnurpafluwecKH ceMBHap-b npn Bhchckhh yHHBepCHTerb e aa^b caMO eflHa noMoup> 
(ein Beitrag) ott> 100 JieBa a pa3HOCKHrfc 3a nocTpointaTa c*. 6a™ ao 800 JieBa; no HainaTa 
HHHu,aaTBBa c* 6a™ npeanpaeTa a ABerfe eKCneAHpaa ott> BaeHCKaTa AKaAeMHfl, Ha kobto 
S' feX'b HJieHT>. 

100 Hpenek , n^TyBaHaa, CTp. 869. 

101 BovQ^ittoiv, Burziavo, arx Getaram (Entt. 6.10); Tomaschek, »Die alten Thraken« 62. 

102 Aaoua-8aua, «CBeTBJiama», CTp. XXIV. 

«b Die alten Thraker II. Wien 1894, CTp. 70. 
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„Movv8QaYa“ ce cnoMeHyBa npe3-b BpeMeTo Ha BOHHHrfe na CHMeoHa. Hmcto 
H a KpenocTbTa e 3ana3eHO bt> hmcto Ha ceaoTO Ma^apa. 

Bt. 1388 KpenocTbTa «Maiapa» e 6HJia Me>KAy KpenocTHrb, kohto c«h 
6hah npeB3eTH ott> TypuHTt. 

Ct HacTOHiHHH ch TpyAb, Bt koUto 6bxi> npHHyACH'b, Aa onpoBepraa orb 
MacTH h ce6e ch, jiHKBHAHpaMb OT-b moh CTpaHa Cb Bbnpoca 3a MaAapa h ro 
CM'feTaMT) 3a AOCTOT'bHeH'b OTrOBOpb Ha BCHHKH nOAHrpaBaTejIHH, yHH3HTeJIHH 
h HeAOCTOHHH HanaAKH npoTHB-b MeHe orb CTpaHa Ha T. <bexepb Bb exceAHeB- 
HaTa npeca, xaTO ce nouHe Cb cJ)aM03HaTa peKflaMHa, 3a r. 4>exepb, ct3Thh: 
«CeH3aUHOHHO OTKpHTHe OTb MHH3JI0T0 HH. BeAHHeCTBeHb IiaMeTHHK’b Ha 
uapb KpyMa», Bb BecTHHKa «ABB» (17. ABrycrb 1924), eb HeroBb nopTperb 
cb 6eji%)KKa «n'bpBKsrr'b oTKpHBaTeab Ha jiHu,eTO h npoHSXOAa Ha naMex- 
HHKa», npHApyxceHa cb Asa moh o6pa3a OTb A6o6a-rixHCKa (Ta6a. LXXXIII 
h LXXXIV) orb 1905 r. h caeAb xaTO e 6 hjio nncaHO 3a naMeraHKa ao ToraBa 
Bene Bb 19 CbHHHCHHH H CT3THH OTb P33HH H3CAeAOBaTeAH. 

LE PLATEAU DE MADARO-MOGUILA. 

(Resume.) 

Dans la preface, il est question des peuples de la region de la Mer Noire 
de la peninsule des Balkans: des Getes dans la partie septentrionale, avec un 
centre a Dausdave (AdoucSaue) et dans la partie meridionale, Astove (’Aaron) 
avec le centre de Bizye; de la colonisation grecque sur le littoral de la Mer Noire: 
Odessos, Dionyspolis, Callatis, Tomis et Istris au Nord et Messembria, An- 
chialos, Apollonia in Ponte et Salmydessus au Sud des Balkans; de l’arrivee 
des Slaves et des Bulgares et de la formation d’un Etat bulgaro-slave en 679 apres 
J. C. avec un centre a Pliska et des le regne de Simeon a la Grande Preslava. 

Geographie: Le plateau de Madara-Moguila (des. l); le recoin rocheux 
de Madara (des. 2) avec une grotte; une sorte de grande scene (des. 8) avec 
les sources du torrent de Madara. Parois rocheuses qui bornent ce recoin au 
Nord et au Sud de la grotte (des. 12, 14, 15, 30). Crevasses naturelles dans la 
paroi du Nord (des. 13, 27) et quartiers de roche pyramidaux devant 1’entree 
de la grotte (des. 8, 13, 16). 

Monuments: 

I. Prehistoriques: de la seconde epoque paleolithique; ateliers de silex. 

II. Tombeau «Srt-jug» au point le plus eleve du plateau de Madara et sa 
jonction avec les tombeaux pres du villaga de Mumdzilar et au-dessus du village 
de Dourukli. 

III. Groupes en pierre (devtaslar). Idoles en pierres (baba) du village 
d’Endza et du musee de Varna. Pierres tombales des devtaslars irreguliers; 
«baba» non terminees, sans details. Pierres tombales chretiennes qui res- 
semblent a des « baba » pres du village de Kalougerica (des. 3, 4) et dans le 
bassin de la riviere Russenski Lomy. 
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IV. Pierres a ecuelles au-dessus de Moguila (des. 5). 

V. Pierres votives (sarap-tas) au pied des rochers de Madara (des. 6, 9, 
10, 11), dans la grande grotte (des. 7, 8, 12, 16). 

VI. Grottes artificielles dans les parois du rocher. 

A. Cellules allignees et en petits groupes: «Odaites» (chambrettes) (des. 
12); nids d’aigles (des. 12, 14) et « Delatipe » (niches); ascension aux cellu¬ 
les (des. 13, 27, 28). 

B. Grottes artificielles: dans les rochers de Buloto (des. 15); Kjoskovo 
Inferieur (des. 18) ; Kjoskovo Superieur (des. 19); Daul-tas (des. 19); Penca- 
pestera au-dessus du vil. de Kalugerica (des. 20); tombeaux dans la rocheKirik 
(des. 21); grotte sur le plateau de Moguila. 

VII. Constructions (sanctuaires payens et temples). Ces constructions sont 
en bois — independantes, accolees aux parois rocheuses ou murees. 

Sanctuaires independants au-dessus des vignes de Moguila (relief du Grand 
dieu-cavalier) et au Sud au-dessus du village de Moguila (relief de Zeus et 
de Hera). 

Sanctuaires accoles aux parois des rochers dans le recoin de Madara: con¬ 
structions en bois reposant sur des solives speciales (des. 22, 24); avec des 
solives rentrantes dans des trous particuliers artificiels et avec des niches et des 
reliefs (des. 23, 25, 28, 29). Dans les rochers septentrionaux, deux groupes prin- 
cipaux de sanctuaires (le sanctuaire avec le cavalier de Madara en fait aussi 
partie) et dans les rochers meridionaux trois groupes. Un sanctuaire dans la 
grotte meme. Legerides de la grotte. 

Sanctuaires mures. Dans le recoin de Madara et au point Kulata pres d’un 
quartier de roche en forme d’une tour (des. 31 — etat actuel apres la des¬ 
truction du quartier de roche) deux sanctuaires mures (plan, des. 32, 33). 

Ruines pres du village detruit de Kemekci dere, dans lesquelles furent 
decouverts le fragment d’une inscription dorique de l’an 100 avant. J. C., 
table de marbre avec une inscription sur le temple de Zeus et relief votif du 
I er siecle apres J. C., qui d’apres toute apparence provient du recoin de Madara, 
ou fut decouverte une inscription semblable avec un relief (qui parle aussi de 
Zeus). II parait possible que le sanctuaire au point Kulata ait ete ce temple-la. 

Des constructions et tombeaux aupres de la Mer Noire. 

Constructions chretiennes. Basilique de l’epoque prebulgare dans le recoin 
de Madara et petites eglises. Restes d’un monastere du XIV me siecle au recoin 
de Madara et d’autres monasteres dans les environs (des. 30). 

Autres constructions: La Construction d’apres toute apparence d’un palais 
sur l’emplacement d’une basilique; villa romaine au-dessus du village de Ma¬ 
dara; reservoir d’eau. 

Dans les constructions ont ete decouvertes des briques avec des sceaux de le¬ 
gions et de personnes privees, et des dessins grif fonnes sur des pierres (des. 34 lt 2 ). 

Porter esses. Sur le plateau de Moguila, la forteresse « Gjure-bachca-Kale »; 
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sur le plateau de Madara, la forteresse «Gradist£» au-dessus du village de 
Moguila et la forteresse « Grad » au-dessus du recoin de Madara (des. 2, 35). 
Fortification double de la grande caveme «Grad-alta» (des. 36—39). Vestiges 
de colonies anciennes. 

VIII. Relief du cavalier. 

A la hauteur de 23 m. dans la paroi Nord du rocher sur un espace de 4,8 m. 
de large et 3,4 m. de haut, en deux lignes: au-dessus le cavalier et au-dessous 
de lui a gauche un levrier, a droite un lion. 

Description du relief et de ces details et comparaison avec les communica¬ 
tions ci-dessus. Conclusion — le relief de Madara n’est pas de provenance 
bulgare (comme le veut la plus grande partie des opinions precedentes), mais 
de provenance thrace et represente une des principales divinites thraco- 
getes — «Le Grand dieu» (Meyas Oeos) avec le nom rhrace „Aeg£e?ias; des 
monuments consacres a ce dieu ont aussi ete retrouves dans la Bulgarie Nord- 
Est. L’effigie de ce dieu apparaissait principalement sur les monnaies de la ville 
d’Odessos (Varna) au IV me siecle avant J. C. 

Dans l’angle de Madara se trouvait l’un des principaux sanctuaires de ce 
dieu; le relief de Madara donne son effigie. 

Dans le recoin de Madara se trouvaient aussi d’autres sanctuaires: le 
Nympheum au-dessus des sources du torrent Madara avec une grande pierre 
votive; la fut trouve aussi le relief d’Heracles se reposant avec des Nymphes. 
Au village de Madara fut mentionnee une colonie feminine d’Amazones (1826 
« Resume geographique de la Grece et de la Turquie d’Europe » par G. A. M. 
p. 408—410); ce sont d’apres toute apparence des traces de coutumes relatives 
a l’ancien sanctuaire. 

IX. Inscription aupres du relief (des. 40, 42, 44). 

Des deux cotes du relief et au-dessous se trouvent les restes d’une inscrip¬ 
tion ancienne de l’epoque du Premier Empire bulgare (VIII e et IX e siecles). 

La discussion principale tourne autour de la question de savoir si le relief et 
l’inscription proviennent l’un et l’autre de la meme epoque bulgare ou d’epo- 
ques differentes, ce qui a ete deja resolu plus haut au desavantage de la pro¬ 
venance bulgare du relief; preuves. 

Echafaudage au-dessous du relief (des. 45). 

De l’histoire des monuments de Madara-Moguila: K. Jirecek les considere 
comme getes et juge, que la habitait leur prophete Zamolxis; d’apres lui, la 
forteresse doit etre le Burziavo thrace. Je la place moi-meme sous les rochers de 
Madara Dausdavu, tandis que Kiepert (Formae orbis antiqui XVII «Illyricum 
et Thracia») croit la retrouver pres d’Aboba et W. Tomaschek (Die alten 
Thraker) pres de Razgrad. 

J’estime que la forteresse de Madara est la forteresse „Movv5oaya“ du 
temps de Simeon (de la vient aussi le nom actuel du village — Madara), qui 
en 1338 fut prise par les Turcs (Matara). 



A. SAL At (Praba): 

LA VILLE DE PAUTALIE DANS L’CEUVRE 
DE PROCOPE riEPI KTI2MATQN. 


1 ’antique Pautalie fut elevee au rang de vilie a lepoque de Trajan et c’est 
pourquoi elie portait le nom d’Ulpia Pautalia; aujourd’hui on en connait 
J exactement la situation: elle se trouvait a l’emplacement de la vilie 
actuelle de Kiistendil a proximite de la frontiere occidentale de la Bulgarie. 1 
Dans la reorganisation des provinces romaines par Diocletien, Pautalia faisait 
partie de la Dacia mediterranea; a lepoque de Justinien les remparts demolis 
de cette vilie furent reconstruits. 2 

Quoique la vilie de Pautalia soit par consequent relativement tres bien 
connue, une certaine incertitude regne encore au sujet de la veritable appela- 
tion de cette vilie, car a cote-ou bien au lieu de la forme Pautalia se rencontre 
aussi la forme Pant alia. z C’est cette meme forme qui se lit dans l’importante 
oeuvre de Procope jrepl xtiafActTcov IV, 1, 31, meme dans la derniere edition 
critique de cet auteur. 4 

Quelles sont les preuves a l’appui de chacune de ces deux formes et en 
faveur de laquelle y a-t-il lieu de se prononcer? 

Tout ie materiel epigraphique, non seulement grec, mais aussi latin, connu 
jusqu’a present, sans aucune exception, offre seulement la forme Pautalia, et 
le nom des habitants de cette vile est derive de la meme forme. II s’agit des 
inscriptions grecques suivantes: 

1. L’importante inscription de Skaptopara, publiee deja a plusieurs re¬ 
prises. 5 


1 Leake (Travels in nothern Greece III, p. 475) fut le premier a proposer d’identifier les mines 
de Kiistendil avec l’antique Pautalia. Ch. Muller (dans l’6dition de Claude-Ptol6mee I, 1, p. 486 
note) voulait placer Pautalia aux environs de la localite de Dubnice. L’opinion de Leake fut con¬ 
firmee par une inscription qui fut trouvee in situ et qui contenait le nom de Pautalia (Jirecek, 
A. E. M. C). X, p. 68), et ensuite, a une epoque toute recente, par les fouilles qu’a entreprises le 
prof. Jordan Ivanoff; le resultat provisoire de ces fouilles fut expose dans les IfeB’feCTHH Ha 6T>n- 
rapCKOTO apx. flpywecTBO I, 1910, p. 217—219, II, 1911, p- 263; cf. aussi a ce sujet l’Arch. An- 
zeiger 1910, col. 391 suiv., 1911, col. 362 suiv., 1912, col. 569 suiv. Les travaux furent interrompus 
par les guerres balkaniques et par la guerre mondiale; ils ne furent pas repris apres la guerre et 
aucune publication plus detaillee n’a pas non plus parue a ce sujet. 

2 Cf. l’interpretation donnee par A. v. Domaszewski dans le CIL III, p. 1337. 

9 Le lexique de Pape-Benseler cite toutes ces deux formes, ce qui n’alla pas sans causer une 
certaine confusion; le lexique geographique bien connu de Cagnat et Besnier cite la forme Pantalia 
seule, comme le fait aussi 1’index de 1’opuscule de Perthes, Atlas antiquus. 

4 Procopii Caesariensis opera omnia recogn. J. Haury III, 2, p. 106, egalement dans 1’index 
a la p. 291. 

5 CIL III 12336 = IGRR I 674 = Dittenberger Sylloge 3 no. 888 = Preisigke, Die Inschrift 
von Skaptoparene (sic!). 
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2. Les inscriptions sur les pierres milliaires. 6 

3. Une inscription muree dans le pont appele Kadint most, et provenant 
de Pautalia, qui fut decouverte par Jordan Ivanoff. 7 

4. Une inscription d’Asklepieion d’Epidaure, dediee aux divinites de Pau¬ 
talia. 8 

On arrive au meme resultat avec les inscriptions latines; le nom de la 
ville en question figure assez souvent dans les listes de pretoriens de la ville 
de Rome, soit en toutes lettres, soit sous une forme abregee (Pauta ou bien 
Paul). 9 Dans un seul cas, on rencontre la forme Potelense, naturellement 
derivee de Pautalensis. 10 

Cette ville, comme toutes celles qui etaient situees dans la region, frappait 
a l’epoque romaine ses propres monnaies; le materiel numismatique est assez 
copieux. C’est le numismate bulgare, M. Mouchmoff, qui s’appuyant surtout 
sur les collections du Musee National de Sofia a pu, jusqu’a present, le recueillir 
le plus en detail; 11 ce materiel fut d'ailleurs encore complete a l’epoque toute 
recente. 12 Sur toutes les monnaies jusqu’a present connues, le nom de la ville 
est IlawaXia, et le nom des habitants IlautaXicoTai, avec les variantes habituelles 
aux terminaisons. 13 

Les temoignages litteraires donnent d’autres resultats; j’ai deja dit que notre 
temoin le plus important, Procope de Cesaree, emploie (dans les deux classes 
principales de ses manuscrits) la forme JlavraMa ou IlavTaXeia.Un contempo- 
rain de Procope, Hierocles, emploie la forme IlautaMa; 14 dans les extraits 


6 La meilleure transcription actuelle se trouve dans KaJinka, Antike Denkmaler aus Bulgarien, 
no. 47, 53, 61, 77. 

I MsB’fecTBS Ha 6i>arapcKOTO apx. apyuteCTBO I, 1910, p. 199, avec photographic n. 99- 

8 IG IV 1030 — ed. minor 477; 1'interpretation correcte a laquejle M. Frankel donna son 
approbation, fut fournie deja par Kawadias. 

9 CIL VI 2397 (cf. 32627), 2616, 2671 (et non pas 2761, comme l’affirme Domaszewski dans 
le meme tome a la p. 1337 sous le no. XVII), 2772 (cf. 32659); il faut aussi ajouter no. 32624 
(= Eph. epigr. IV, no. 894), 32626. 

10 Gves prov. Trade reg. Serdicens. midne Potelense sur l’inscription d’Esquilin, citee par 
K. Miller: Itineraria Romana,col. 579 suiv. s. v. Peutalia avec renvoi a Dumont, Inscriptions de 
la Thrace, p. 60, qui connaft cette inscription par Jirecek. 

II AHTHHHffrt mohcth Ha 6aflKaHCKHH noayoCTpoB-b etc., Sofia 1912, p. 231 —245. 

12 Dans les travaux de Ruzicka (Die Munzen von Pautalia , Monatsbl. der numism. Gesellschaft, 
Wien 1915, le 27 octobre. Die Munzen von Uipia Pautalia, Berl. Miinzblatter 1916, p. 460). Cf. 
aussi la mention faite a ce sujet par Head, Historia Numorum 2 , p. 287- 

13 Une seule exception, parait-il, est a faire pour la l^gende du revers de la monnaie d£crite 
dans le vieux catalogue de Mionnet (I, p. 397, no. 232): IIANTAAEQ • EN • IIAIC2; une fausse 
le?on est assez fr6quente en ce qui conceme les monnaies que Mionnet lui-meme n’a pas eues entre 
les mains: au lieu de EN • IIAIQ il faut lire ev IIauo(vi<j). II ne faut pas exdure non plus 
Peventualit6 d’une erreur commise par le graveur. 

14 Hierodes XuvexSripog rec. Aug. Burckhardt, p. 14; les manuscrits offrent les variantes jtau- 
Tqkia et naxavkia. 
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d’Hierocles faits sur l’ordre de Constantin Porphyrogennete, on voit deja ap- 
paraitre la forme IlavtaXia 15 . 

La plupart des manuscrits de Claude-Ptolemee presentent egalement la 
forme riavtcdia, un seul seulement la forme natavAla • la forme IlavTaXia flit 
introduite dans ie texte par Ch. Muller qui s’autorisait des monnaies. 16 Sur la 
carte appelee tabula Peutingeriana se trouve seulement la forme Peutal'ta , 17 
II est vrai que dans le lexique d’Etienne de Byzance se lisent IlaiTc&ia et 
IlaitaXuotrjg, mais, comme l’avait remarque Ch. Muller au passage deja cite, 
d’apres 1’ordre alphabetique, ces mots ne se trouvent pas a leur place. Le meme 
savant a aussi tenu compte du frg. de Malchas 18 dont les manuscrits presentent 
egalement la forme de Havtcdia. 

Dans l’ouvrage intitule jieq'i xTtojxdtwv, Procope, contemporain de Justinien 
et qui est en general bien renseigne, donne un apergu des resultats de l’activite 
constructrice de Justinien, qui fut admirable. Son temoignage a par consequent 
beaucoup de poids. Devons-nous dans le livre IV, 1. 31 de son texte laisser 
la legon du manuscrit, comme l’a fait egalement le dernier editeur, ou bien 
corriger, comme le font, sans en parler, beaucoup de savants, quand ils dtent 
Procope? II n’est pas difficile de se decider sur ce point si 1’on recourt aux 
temoignages epigraphiques et numismatiques. Mais meme si l’on fait abstrac¬ 
tion de ces derniers, on decouvre dans un autre passage du meme ouvrage de 
Procope la forme correcte de ce nom, non complete, mais abregee en nav-ra 19 ; 
elle se trouve dans l’apergu succinct des. constructions de Justinien a la p. 122 
dans ^argument (ujto rcoXiv Ilauta) ou le contexte nous fait comprendre qu’il 
s’agit d’une seule et meme ville: car immediatement avant on lit 1’argument 
vjto jtoXtv TeQixsvve, et un peu plus loin (a la p. 126, col. 1, ligne 13) ’Ev 
Xcoqq: 'Psfriffiavi<?. II n’y a aucun doute que ce soient en effet les villes qui dans 
le texte (IV, 1, 31) sont appelees reofxarjg (genitif du nom) et un peu plus 
loin 'Povjxioiava. 

On ne saurait en consequence mettre en doute la necessite de reconstituer 
la forme IlavTctXia aussi au passage IV, 1, 31, et egalement partout ailleurs, 
la forme XlavtaXia etant une simple corruption dont l’origine remonte peut- 
etre a letymologie populaire qui assimilait le mot a la forme grecque jtavra... 
Une alteration de ce genre atteint le plus facilement les noms qu’on avait 
cesse d’employer dans l’usage courant; a ce sujet, il est interessant de remarquer 
que Jordan Ivanoff a trouve dans les mines de Pautalia un sceau en plomb 
(imXi|38of5ouUiov) ou se lit un nom de lieu tout a fait different, BeXsf3ov<r8iov; 


15 Cf. 1'edition de Claude-Ptolemee de Ch. Muller I, 1, p. 486. 

16 Cf. T&iition de Ch. Muller I, 1, p. 486. 

17 K. Miller, I finer aria Romana, 1916, col. 579. 

18 Frg. 48 (= FHG IV, p. 126). 

19 J’ai demontre plus haut deja (p. 132) que cette abbreviation se rencontre egalement dans 
les listes de pretoriens de la ville de Rome. 
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ce sceau provient du XI« siecle environ, epoque a laquelle la ville s’appelait 
ainsi (— Vehjbuzdt). 20 Enfin la designation turque, Kiistendil, tire son 
origine du nom que cette localite portait a l’epoque ou se produisit l’occupa- 
tion turque, a savoir Banja de Constantin, d’apres le nom du beg Constantin 
(t 1394). 21 

Aussitot que nous seront connus ies resultats des fouilles bulgares a 
Kiistendil, il sera peut-etre possible de nous prononcer d’une fayon plus pre¬ 
cise sur la date du changement du nom de la ville. Mais notre raisonnement 
n’en sera nullement ebranle: dans l’antiquite le nom de la ville etait IlautaXia 
et nullement IlavTalia. 

H. Usenet 22 faisait deriver le nom de Pautalia des racines grecques Jtavto 
etxaMa-aerumna; il postulait sans doute une origine grecque de ce nom. Cela 
serait admissible seulement au cas ou la ville aurait ete fondee par les Grecs, 
mais etant donne que la ville en question etait situee profondement a 1’inte- 
rieur de la presqu’ile, son origine grecque est peu probable; il nest pas possible 
de dire aujourd’hui dans quelles conditions la ville £ut fondee et d’ou le nom 
de cette ville prit origine. 


20 Cf. son rapport dans les M3B"fecTiH I, 1910, p. 219, l’interpretation detaillee donnee par K. 
Jirecek (Voyages en Bulgarie, Prague 1888, p. 400 suiv. (en tcheque)] et les mentions faites a ce 
sujet par F. Hybl (Hist, de la nation bulgare I, 1930, p. 135 et 159). Le nom est certainement 
d’origine slave. 

21 Cf. surtout l’interpretation donnee a ce sujet par Jirecek, au passage dte dans la note 
pr&edente. 

22 Gotternamen, p. 312, n. 31, passage cite 1G IV 1030. 



N. A. MUSMOV (Sofia): 

UN SCEAU EN PLOMB DU TSAR KALOYAN 

( 1196 - 1207 ). 

G race au geste noble et genereux d’un vieux veteran de la guerre de libe- 
P ration de la Bulgarie, M. N. OBRJfiTfiNOFF, de Roustchouk, le Musee 
National de Sofia vient de s’enrichir d’un sceau en plomb du tsar bul- 
gare Kaloyan. II faut egalement remercier le professeur V. Bechevlieff d’avoir 
decouvert ce sceau et d’en avoir avise la direction du Musee. Cette decouverte 
est d’une grande importance pour l’histoire bulgare, car on n’a retrouve jusqu’a 
present ni sceau, ni monnaies de Kaloyan alors qu’on en possedait meme du 
prince Boris-Michel (825—889), et d’autres tsars bulgares. 



Donnons-en la description: Sur l’avers est representee, debout a droite, 
l’effigie de la Vierge avec une aureole, envelopee d’un maphori qui descend 
jusqu’au-dessous des genoux, les bras eleves vers le ciel en signe de priere, 
avec la legende abregee ck Kii,a (Ste Vierge). Au-dessus du dernier mot est 
placee une branche d’olivier; tout etait dans un cercle de grenetis. De l’autre 
cot6 nous avons, en quatre lignes, en caracteres bulgares, la legende suivante: 
-pKa/\wbH q> EArapwM +. Les lettres de la legende sont nettes, grosses, d’une 
hauteur de 6 millimetres. Le tout etait dans un cercle de grenetis. La legende 
est remarquable par sa brievete et sa simplicity. On n’y voit pas d'autres titres 
que celui de tsar des Bulgares, il n’y a pas non plus de ces invocations aux saints 
si coutumieres aux empereurs byzantins. Le nom de Kaloyan a ete ecrit selon 
l’orthographe du XIII e siecle avec l’e double (k) et non avec 1 ’h justement 
corame c’est le cas dans l’inscription de l’eglise de Boyana ou l’on trouve le 
nom de sebastrokrator Kaloyan, 1 ecrit de la meme fa$on: KdAwkn. Dans la le¬ 
gende du sceau on ne voit pas figurer les lettres t* et k. Le sceau a 32 mm. de 
diametre. II est parfaitement conserve a 1’exception des deux extremites ou les 
trous par lesquels passait le fil, sont un peu elargis. Malgre ces legers degats 
dont ont souffert les pieds de la Vierge et la moitie gauche de la lettre m, 

1 Grabar A., Monuments de l’art en Bulgarie, L’figlise de Boyana, p. 3, Sofia 1924. 
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la legende est restee nette et lisible, ce qui est tres rare surtout pour des sceaux 
en plomb qui sont exposes au travail destructeur du temps et aux influences 
atmospheriques. 

II est certain que Kaloyan est le seul parmi les rois bulgares qui eut juge 
necessaire d’avoir ses propres monnaies et, a cet effet, il s’adressa au pape 
Innocent III en sollicitant de lui l’autorisation de porter la couronne et le droit 
de frapper les monnaies. Flatte par la politesse du tsar bulgare, ou influence 
par certaines considerations politiques, le pape confera cette autorisation au 
tsar Kaloyan 2 qui regna ensuite encore quatre annees. Malgre cela aucune 
monnaie, aucun sceau de l’epoque de Kaloyan n’etait connu jusqu’a. present. 
On n’a pas encore decouvert de monnaies de ce tsar bulgare. 

La decouverte du sceau nous autorise en outre a supposer qu’au cours de 
quatre annees qui suivirent l’obtention de l’autorisation, Kaloyan a frappe des 
monnaies. On est egalement fonde a supposer que le tsar bulgare ait eprouve 
le besoin d’avoir ses propres monnaies pour des raisons economiques ou poli¬ 
tiques. Le fait qu on n’a pas trouve jusqu’a present de monnaies de Kaloyan 
ne tranche pas la question de meme qu’il n’efcait pas possible d’affirmer, avant 
la decouverte d’un de ses sceaux, l’existence de ceux-ci. II en etait de meme 
pour d’autres tsars bulgares. Naguere encore on ne savait pas si les tsars bul¬ 
gares Assene II, Georges I er le Terter et Constantin-Assene avaient frappe des 
monnaies. Aujourd-hui leurs monnaies nous sont connues. II serait invrai- 
semblable d’admettre que Kaloyan ait renonce a frapper des monnaies apres 
en avoir obtenu l’autorisation. Une telle supposition est depourvue de toute 
logique! II faut croire qu’il a frappe ses propres monnaies et que, tot ou tard, 
on en decouvrira. 

Jusqu’a present on connait des sceaux des tsars, de leurs families, des bo- 
liades bulgares suivants: Le prince Boris-Michel (852—889), deux exemplaires 
en plomb, l’un au Musee National de Sofia, 3 1’autre au Musee de Varna; 4 
Pierre (927— 969), modele de sceau en bronze; 5 en plomb: Aaron 6 et Alous- 
sian, 7 fils du dernier tsar de la Bulgarie occidentale, Ivan-Vladislas (1015— 


2 Migne, Patrologia latina, t. 215, p. 280... publicam in regno tuo cudere monetam tuo 
charactere insignitam liberam tibi concedimus facultatem. 

3 MyuiMOBh H. A., Hobootkphth cp'feflHOB’feKOBHH nevaTH orb B-barapaa, dans Hsbccthh aa 
B'barapcKHH Apxeoa. HHCTHTyrb, t. V, 1928/1929, p. 225—230. 

4 MyuiMOBb H. A., MoHefirrfe h nevanirfe Ha O-barapCKarfe papa, 1924, p. 157. — Skorp/l K., 
IleHarbT'b iia khh 33 Bopact Mnxaajn> dans les Byzantinoslavica III/l. 1931, p. 2-4, Ta 6ji. 1.1-2. 

5 Le mime, Hobootkphth cp'fe/iHOB'feKOBHH nenaTH on, B-barapaa, dans les H3B. B-bjir. 
Apxeoa. Hhct. t. V. p. 230—239. 

6 Schlumberger, Sigillographie de l’empire Byzantin, Paris 1884, pp. 316—317. 

7 Publie par Konstantopoulos, Bu^avriaxd po>ap86pon>J.a 2v/./voyii ’Avaoraoion K. II. 2rapou/ir|, 
Ath&nes 1930. p. 23 pi. III. N° 21 attribue k Aloussian par Af. Lascaris, dans les Byzantinoslavica II, 
1930, p. 424. 
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1018); de son neveu Samuel, fils d’Aloussian; 8 du proedre et due Radomir- 
Aaron, fils d’Aaron, mentionne ci-dessus et neveu du tsar Ivan-Vladislas; 9 
du protospathere Sermon (fin du XI e siecle); 10 du tsar Assene I er (1186— 
1196); 11 du tsar Boril (1207—1218). 12 On attribue egalement un sceau en 
plomb au tsar Ivailo (1278—1279). 13 II existe des sceaux en or du tsar 
Assene II (1218—1241), 14 de Constantin-Assene (1258—1277) ; 15 d’lvan- 
Alexandre (1331—1371). 16 On connait de ce dernier tsar un sceau en argent; 17 
il y a aussi un sceau en or (?) du tsar Ivan Chichman (1371—1393) qui n’est, 
a mon avis, qu’une imitation, 18 enfin le sceau du tsar Kaloyan que je repro- 
duis ici. 

Des sceaux enumeres plus haut, le Musee National de Sofia possede seule- 
ment ceux de Boris, d’Aloussian, d’Assene I er , de Boril et de Kaloyan. 

Le type du sceau de Kaloyan convient plus au gout et aux conceptions du 
prince Boris-Michel qu’a ceux d’Assene I €r et de ses heritiers. Les sceaux de 
Boris seulement nous presentent, sur l’un des cotes, le buste de La Vierge et 
sur 1’autre cote, celui du Christ. 19 La legende en grec ne se rencontre que sur 

8 3namapckn, MojiHBflOBy;n> Ha CaMyejia AaycHam.. HaBecnra Bt>.u. Apxeoa. Hhct. I, 
1921, pp. 86—101. 

9 Lascaris M., Sceau de Radomir-Aaron, Byzantinoslavica III/2. 1931, Praha, pp. 3—11. 

10 Schlutnberger, ibid. p. 697. 

11 flodpyckH, dans Cdop. 3a HapOA. yMOTBOp. XVIII, p. 813 et suiv. — Revue Numismatique 
1901, p. 258; MyuiMOBh, MoHerarfe h Hena-ra-rfe Ha 6-bJirap. u,apa, p. 158, pi. VI. 243. 

12 JJodpyckH, ibid.; MyuiMOBb, ibid. 

i® iiamenko, M3B’fecTia Pyccicaro Apxeoa. HHenrryTa bt> KoHCTaHTHHonojrfc, t. XIII, 1908, 
p. 148, pi. VIII. 6. — MyuiMOBb, ibid. p. 159, pi. VII, 245. 

14 Cmohjiobh, Zbomik u slavu Vatroslava Jagida, Berlin 1908, p. 81—96. — MyuiMOBb, 
ibid. p. 160. 

15 Mouchmov, ibid. p. 161. 

16 UjibHHckin, TpaMOTbi 6oarap. uapefi dans flpeBHOCTH. TpyAu CaaB. Kom. 1911, t. V. 
p. 24—26, rpaMOTa N° 4. — MyuiMOBb, ibid. p. 161, pi. VI. 248. 

,7 MyuiMOBb, ibid. p. 163, 250, pi. VI. 250. 

48 C6ophhkt> Ha MHHHcrep. Ha HapOA. flpocBtuienHe XVIII, 1901, p. 816—818. — MHHaao, 
rpA. I, 1909, p. 400—411. — HjibrnckiA, op. cit. pp. 26—29, 33—34, pi. N° 6. — HsdHOBb, 
Hop., Cb. Hb. PaacKH h HerosHarb MOHacrapt, H3AaHHe Ha B-bar. AaaA. Ha HayKHrfe 1917, 
p. 151—152. — MyuiMOBb, ibid. p. 162—163, pi. VI. 249. 

19 Cette circonstance a donne lieu a V. Laurent de publier dans le Byzantion, t. V., fasc. II 
(1929—1930), p. 600, la note suivante concernant les deux sceaux d’archonte de Bulgarie, Michel 
(prince Boris Michel). «I1 existe deux exemplaires absolument identiques de ce sceau, l’un con¬ 
serve au Musee National de Sofia et l’autre au siege de la Societe archeologique de Varna dont le 
Bulletin (t. VII, 1921, p. 114, 115) l’avait d’abord fait connaxtre. M. Mouchmoff, dans son article 
du Bulletin de I’lnstitut archeologique bulgare, attribue la molybdobulle au roi Boris-Michel [865— 
888 (sic!)]. II faut ici encore mettre une forte reserve. Ce serait bien la le plus ancien sceau con¬ 
serve des souverains bulgares. On peut a la rigueur admettre que les tsars aient employ^ le grec 
pour composer la legende de leurs bulles. Mais comment en ce cas, ne s’y seraient-ils pas fait, tout 
comme leurs collegues de Byzance, representer eux-memes ? Le fait que le type du Christ est copi£ 
sur les monnaies en or du basileus Michel III, parrain du roi Boris-Michel, n’est pas decisif. Et 
nous sommes plutot portes a croire que le proprietaire de ces deux petits monuments pourrait bien 
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les sceaux de Boris-Michel et d’lvailo, sur tous les autres sceaux des tsars bul- 
gares la legende est en caracteres bulgares. Le sceau de Kaloyan nous demontre 
aussi qu’il ne faut pas s’attendre a voir necessairement les effigies des tsars 
bulgares sur leurs sceaux, quoique la plupart de ces derniers aient ete congus 
d’apres la maniere byzantine, c’est-a-dire portant d’un cote l’effigie du tsar 
et de l’autre celle d’un saint. 

Le sceau du tsar Kaloyan constitue un monument de grande importance 
pour l’histoire bulgare et un precieux apport a la jeune sigillographie bulgare. 


n’etre qu’un gouverneur byzantin de la Bulgarie, du nom de Michel, pat ex. Michel Saronites que 
l’on trouve vers 1075, ou tout autre homonyme plus ancien, que les sources ne nous ont pas fait 
connaitre.» 

Quant a la legende des sceaux je dirai a M. Laurent qu’il etait impossible en ce temps-lat 
d’user de l’alphabet slave pour la simple raison, qu’il n’&ait pas encore d£couvert. En ce qui con- 
cerne le type, je persiste a aoire qu’il a ete copie d’apres les monnaies en or de Michel III, parrain 
de Boris-Michel, ainsi qu’il a pris son nom. Par consequent, les deux sceaux en question attribues 
a Boris-Michel ne peuvent-etre attribues a aucun autre archonte de Bulgarie qu’au prince Boris- 
Michel. 



V. N. ZLATARSKI (Sofia): 


HAM'BCTHMLJM-ynPABMTEJIM HA E'bJTAPMJl 
nPE3T> UAPyBAHETO HA AJIEKCM9 I 
KOMHMH'b. 


n OCJieAHHRTTj, H3BeCTeHT> OTb XpOHHK3Ta Ha HBaHa CKH^HUa, ynpaBH- 
TeAb Ha Bb;irapHH 6 h Ji-b A;ieKcaHAbpb KaBacHaa, Ayna Ha CKonne, 
npe3i> uapyBaHeTO Ha HMnepaTopb HHKHtJiopa BoTaHHaTa. 1 Koh e 6wvh 
HeroB-b Henocp'feRCTBeH'b npeeMHHKb, ocTaBa 3acera HeH3BecTHo; cjieAHHHTb, 
no3Harb no HMe, ynpaBHTejib ce OTHacn, xaKTO me BHAHMb, KbMb 1096 toa* 
OOane He noAJieiKH Ha HHKaKBO cbMHeHHe, qe k3kto MOKRy thh AsaMa, TbH 
h cjieA'B btophh e hm3ao h ApyrH ynpaBHTe;m; TOBa me noxaiKarb cjieAHHrfe 
peAOBe. 


MeKAy nHCMaTa Ha ObJirapcKHH apxHenncKonb Teo4)H^aKTa Oxphackh 
(1091—1108) HMa A»e nHCMa, 4-o h 12-o Bb cOnpKaTa Ha HBaHa JIaMHH, 
aApecHpaHH ao «#Ba«a Ayna, mypen Ha HMnepaTOpa*, 2 hjih 6paTa Ha HMne- 
parpHKa HpHHa, hjih BHyxa Ha ObarapHHa Tpomia, CHHa Ha ObArapCKHH 
uapb HBaHa-BaaAHcaaBa (1015—1018). Bb nbpBaTa no-roatMa qacTb Ha 
ntpBOTo (4*o) orb cnoMeHaTHT'fe TyKb nHCMa Teocf)HJiaKTb cb H3pa3H orb 
cb. FlHcaHHe Bb3XBajiH HeroBHrfe iioabh3h, a hmchho, qe «toh crpoiiiH./ib 
raaBaTa Ha 3MeftOBerfe no BOAaTa» h qe «CMa3aab iviaBaTa Ha ApaKOHa 
(Flcaa. 73, is- 14 ), h Maxapb h Aa abhjkh Toft cera onauiKa, h ce BHiKAa, qe 
e iKHB'b, o6ane CMAemHT'fe npaBo, Kajo Hacb, noayqH/iHrfc xcHBOTb orb Te6e, 
kohito ch AOOH^-b BJiacTb Aa HacTsmBauib Ha Bctna Bpaxcecxa cnaa (Jlyx. 
10, 19), ce npHCMHBaMe Ha OHoroBa, KoftTO ce e noxBa/iHJib np'feKOM'fepHO 
h Ka3a^ib: me oOxBaHa cb psxaTa ch BcejieHHaTa h me 3a^Hqa MopeTo h me 
MaxHa bchhkh, KaTO H30CTaBeHH Hftua» (Hcafta, 10, 14 ). 3 HfcMa hhk3kbo 
CbMHeHHe, qe, KoraTO Teo(J>H;iaKrb nncaab ropHHrfc AyMH, toh e HMajib 
npeAb BHAb BoeHHHrk .ycrrfexH no Mope h no6eAaTa Ha HBaHa Ay^a HaAb 
ceAZUKyHCKHTt nnpaTH h rfexHHH eMHpb ^axa, kohto OTb 1089 r. Ha 40 
Kopa6H 3aB0K»Ba^b MHoro bh33hthhckh npHMopcKH rpaAOBe h octpobh, 
a Bb 1092 roA. aaBJiaA'kjib CMHpHa h ce nporaacHJib 3 a «BacH^eBCb». ripo- 


1 Skylitzes, ed. Bon., II, p. 743, 1 — 2 : 2xomcov 8e 8ov>| JiQOsP^ri^hi 6 KaPaoiXoq ’A^8|avSpo?. 

2 Migne, Patrologia gr., t. 126, 3a 4-0 nnCMO col. 509 B: Tqj aspaatcp ’Icoawrj rq> Yvvaixa8eX<ptp 
xou PaoiXecog, a 3a 12-0 col. 521 C: T<5 Yv v aixa8eA.qx» xov PaaiXecog xuow ’Icodwr). B>k. MHTpon. 
CtmeoKb, rtecMaTa Ha Teo^HJiaKTa Oxphackh, apxHeimcKomb 6-bJirapcKH. Co(|»hh 1931, CTp. 
193-194 h 208-209. 

s Migne, ib., col. 509 D-512 A. — y MHTp. CtlMeOHCt, n. T., CTp. 194. 
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thbt> Hero 6HXb H3npaTeHb Bb csmiaTa 1092 toa* HBaHb Ryua cb thtah 
«BexHMaftuiH ayna* (neyicrto; 8ov|) HaAb 4>xoTaTa 3a npoTHBOAeftcTBHe. Bb 
XeftcTBriaTa ch nporaBb cejwKyKCKHrfe nHpaTH HBaH-b JlyKa He cnoxyMHXb 
Aa CTopH Htmo ahmho Ha Maxa, 3amoTo cxeAb HaHeceHOTO My nopaxteHHe 
no Mope, nocJieftHHHT'b ce orrerxHXb Bb CMHpHa h noMHaxb Aa nparoTBa 
HOBa <$xoTa, 3a Aa npoAbxxcw 6op6aTa. Omcbhaho, KoraTo TeotjmxaKTb 
e rmcaxb, KaKBO «ApaKOHbTb abhxch Bee ome onauiKa h noKa3Ba, Me 
e xmBb», Toil e HMaxb npeAb bhatj thrmo nocoMeHHH MOMeHTb. 4 Bb BTopaTa 
no-MaxKa qacTb Ha nwcMOTo ce MeTe: «npOAbxx(aBaH, npoqee, Aa noApaxca- 
Baiiib Ha Bora Bb 6xarocTbTa, He noxcexaBaft HHKOMy hhkbkbo 3jio h 62Kah 
6xarocTeHb KbMb bchmkh, a Han-MHoro KbMb noMHXBaHHT'fe orb caMoro Ha- 
qaxo, K3KBHTO CMe HHe, Ha kohto 6h eropHxb BeAHKO OxaroAeaHHe, ano 
6h yAOCTOHAb Cb MHAOCTb HaiHHT'fe pOAHHHH Bb EBpHIIb H aKO 6h AOKa3aXb 
Ha iKHB'feemHT-fe Bb ExxaAa, Me th, naMceBacrbrb, 3aCTsmHHKbTb Ha bchmkh, 
3aqHTauib apxnenHCKona noBene OTb BcfeKHro Apyrnro. H Tbft HanpaBH 
paAOCTbTa MH nbJIHa Bb AHIjeTO Ha MOBT^ POAHHHH, KaTO TH IJOKpOBHTeX- 
CTByBaiHb Bb BCHMKO.» 5 

M Tbfl, OTb nbpBaTa qacTb Ha 4-o nHCMo ce ycraHOBHBa, Me to 6hao Ha- 
nncaHO He no-paHo orb 1093 roA., a OTb BTopaTa —, Me MBaHb Ryua, cxeAb 
KaTO yCMHpHAb H Bb3CT3HHeTO Ha OCTpOBHT'fe KpHTb H KHnbpb, 6 Ce BbpHaXb 
Bb CTOAHHaTa Bb 1093 roA., Bb kohto h Maxa 6HXb y6HTb, h noxyMHXb HOBa 
AAbxcHocTb. KaKBa h Ae e 6Hxa HOBaTa My AJrbxmocTb, me hh noxaxce 
TOKy mo npHBeAeHaTa BTopa qacTb OTb cauhoto iihcmo. 

Bb Hex apxHenncKonbTb moah HBaHa Ayna Aa yAOCTOH cb MHAocTb poA- 
HHHHT”fe My Bb EBpnnb, poahhh rpaAb Ha TeotimxaKTa Ha O'Bb EB6ea (ce6. 
HerponoHTb) 7 h Aa AOKaxce Ha AmBtemurfe Bb ExxaAa, Me Toft 3aMHTa apxw* 
enHCKona noBeqe OTb BcfcKHro APyraro. Thh ABe abhhh cjk AOCTaTbMHH 
Aa hh y6eA»Tb, Me KoraTo TOBa nncMO 6hao nncaHo, HBaHb Ztyxa ce HaMH- 
paAb h xcHB'beAb Bb EAAaAa h Me, axo e MorbAb Aa pa3AaBa TaMb mhaocth, 
toh me Aa e 3aeMaAb Bb EAAaAa Baxoia A-nbxmocrb, a Tax AJibxmocTb He 
e MorAa Aa 65»Ae no-AOAHa, oco6eHo CAeAb nodeAHTt My, OTb OHaa, kohto 
Toft 3aeMaAb Bb XIpaMb, t. e. Toft e 6nxb Ayxa Ha TeMa EAAaAa, kohto Bb 
XI. B%Kb 6HAa npHCbeAHHeHa KbMb TeMa IleAonoHeCb h 6Hxa o6pa3yBaHa 
eAHa TeMa «ExxaAa h riexonoHecb* cb rx. rpaAb ATHHa hah Thbh. Bb na- 
qaxoTO Ha AxeKCHeBOTo uapyBaHe TaMb 6HXb ynpaBHTexb (jiqcutcdq) KaTe- 
naHb npoTonpoeAbpb KoHCTaHTHHb XHpoctfiaKrb, KoftTO Hrpaxb Baxuia 


4 Annae Comnenae, Alexias, lib. IX, cap. 1 et 3, ed. Teubn. II, p. 28-32, 35-36. — F. Chalandon, 
Essai sur le r&gne d'Alexis I« Comndne (1081-1118). Paris 1900, p. 126-127, 146-147. — r. <t>. 
repiidepen, HcTopia BBsaHTia. MocKBa 1896, crp. 267—268. 

* Migne, ib. col. 512 B. — Y MHTp. CwneOHa, n. t., CTp. 194. 

6 Anna Comnena, lib. IX, cap. 2; ib. II, p. 33-35. 

7 Cp. flioKaroKOBHH cnHC'bK'b Ha oxpHflCKMrfe apxHenHCKorm. Hop. MBdHOBh, B-bnrapcrai 
CTapHHH B3T> MaKCflOHHH. 2'PO B3flaH. Co^hh 1931, CTp. 567, N° 13. 
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pojw npe3b BoftHaTa cb PoOepTa HoHCKapa (1081—1085). 8 Koh e 6«Jib 
c^e^-b Hero Henocpt^Ho ynpaBHTeflb Ha TeMa EjuiaAa h fleflonoHecb, He 
ce 3Hae; ho Bb3b ocHOBa Ha AaHHHrfe Bb HameTo iihcmo HHe MOXieMb Aa 
TBbpaHMb cb nojiojKHTejiHocTb, Me orb hjih BeAHara cjie/tb 1093 roA- 
TaKbBi> e 6HJib Hb3ht> Ayna. Ho Bb npHBeAeHHH nacaxcb ce Ka3Ba, Me 
Teo^HJiaKTb npHHajtJieiKajib «KbMb noMHJiBaHHTt (pa36npa ce, OTb HBaHa 
JX yxa) OTb caMOTO Hanajio*, t. e. oTKaKb apxHenHCKoirbTb Bfl’k3bAb bt> ao- 
nnpb cb Hero, a TOBa npaBO comh, Me TeofJm-naKTb h HBaHb Ryua H’fcKora 
cik xtHB-fejiH h AeftCTByBajiH saeAHO h css 6 hah 6ah3kh h ce pa36HpajiH eAHHb 
cb Apyrb, KaKTO noKa3Ba h noAKaHaTa Ha apxHenHCKona KbMb HBaHa 
Zlyxa Aa ro 33MHTa noBeMe OTb BcfeKHro Apyrnro. J(e e motao TOBa Aa CTaHe, 
me hh nonage cbAbp^KaHHeTo Ha nocoMeHOTo no-rope 12-o nHCMO Bb c6np- 

xaTa Ha JlaMHH. 

ToBa nncMO ce noMBa Taxa: «Cera pa36paxMe, khkbo cJibHpe UMaxMe, 
a Hue xyMtxMe. Cera hh css cnaAKH npejecTHrfc Ha npo.n’feTbTa. Th OTBbpHa 
jiHpero cm, h bchhkh ce cMymxMe. iie3HeM r b 3a KporocTbra th, TbpcHMb 
CMHpeHOCTbTa TH, IjpMBeTJIHBOCTbTa TH KbMb BC^WKH H paflyUlHOCTbTa TH. 
yB«! kojiko AoOpHHH H3ry€>HXMe! JXa npeMb^MHMb ah 6jiaroTBopHTejiHocTbTa 
H meApaTa TH p?RKa, IIOHTHTeAHOCTbTa H Me.ZIOB'feKOJlloOHeTO TH H CHH3XO>KAe- 
HHeTO th KbMb bchmkh, kohto nocBeTHxa ce6e ch Bory? 3Han, ve bchhko 
TOB a M3noBtMBa Majio h toji^mo. Abho e, Me 3a tub floQpoflereJin th hh 
6tuie noffapeHb orb Bora, a 3a Hauinrh rpixoBe hh HanycHa h ch 3ana3CHb 
OTb Bora, 3a Aa OssAeuib 3a flpyrn cnacnrejib h no flare Jib Ha Bctxa 6na- 
rocTb. Borb KaTo nbpBOMaftcxopb boah Te6e, ocTpoyMHHH yqeHHKb, KbMb 
H3H-BeJIHKH A^a, KOHTO TH AaBa KaTO BemeCTBO, 3a Aa npOHBHUIb H Bb 
Ttxb CBOHTa cnocoOHOCTb. KaTo ce ocHOBaBaMb Ha thh HeHaAMHHaTH 3a 
Bb3pacTbTa th tboh AoSpOAeTejiH, HaA^BaMb ce, Me me H3Jit3emb Bb bchmko 
no-cnoco6eHb h no-H3KyceHb OTb bchmkh Apyrn. Ako h fla hh ch HanycHajib, 
th Bee naxb me odjiaroflerejicTByBaiub EbJirapun h me n yflocroaBauib cb 
GoxecTBeHHTi ch rpHxcn, kohto OTJiHnaBaTb bchmkhtIs th A^Jia. M cera th 
H e hh ocraBH cbBbpmeHo .» 9 

EABaAH 6h ce HaM'fepHAb h^koh, koSto Aa He ocTaHe y6eAeHb OTb ropenpn- 
BeAeHHH nacaxcb, Me HBaHb ZlyKa e xcHB-fejib h3bcctho BpeMe Bb EbArapHH, 
KaKTO Haft-HCHO noKa3BaTb noAMepTaHHT'b TyKb H3peneHHH, h npH TOBa me 
Aa e 3aeMaAb BaiKHa AJibxmocTb, 3am,OTo Bb EbJirapna toh npoHBHJib 
SjiarOTBOpHTeJIHOCTb, meApOCTb, IIOHTHTejIHOCTb, MeJIOB’feKOAK)6He H CHH3- 
XOAHTeAHOCTb KbMb AyXOBeHCTBOTO H306lUO. BCHMKO TOBa 3HaeJIO MaJIO H 
rojrfeMo. TaKHBa Ao6pH KanecTBa h Tbft HamHpOKO e MorbJib Aa npOHBH 
caMo MOBtKb, kohto e HMajib BJiacTb h 3HaMeHne; omcbhaho, HBaHb JX yxa 

8 Bmc. Anna Comnena , lib. Ill, cap. 10; ib. I, p. 120,23-122,4. — Cp. H. Cka6a.JiaH0BMb , Bh- 
3aHTiHCKoe rocyflapCTBO h uepKOBb bt> XI B-feK-fe. C.-IleTep6ypn. 1884, exp. 222—223. — 
F. Chalandon, n. t., CTp. 68—70. 

9 Migne, ib. col. 521 C-524 A. — y MHTpon. Chmcoho, n. t., CTp. 208—209. 
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He e MorbJi'b Aa 6MAe Apyro, ocBeHb ynpaBHTeab Ha BbarapHH h e^HO- 
BpeMeHHO, xaxTO BH^'bxMe, cb apxHenncKom> Teo(fc>H;iaxTa. Me HBaHb Ayxa 
e 6hjit> ynpaBHTejib Ha BbJirapHH, ce ycTaHOBHBa h ott> 17-o My no JlaMHH 
nHCMO, Bb KoeTO ce Cbo6maBa, ne Toft H3AaBa./ib Bb BbJirapHH h c?RAe6HH 
peuieHHH, 10 K3KBHTO Aa H3AaBa e MorbJib caMO ynpaBHTejibTb Ha eAHa o6- 
^acTb hjih CTpaHa, 3amoTO Bb HeroBnrk psme ce HaMHpajia h rpaiKAaHCxoTO 
ynpaBJieHHe. 11 Ho Kora e 3aeMaab Toft Tan A^biXHOCTb? CnopeAb AHHa 
KoMHHHa, HBaHb JXyKa 6HJib H3BHxaHb, 3 a Aa 6sAe H3npaTeHb Bb 1092 toa. 
npoTHBb Maxa Cb tjMOTaTa, xaxTO bha^xmc, HanpaBo 0 Tb Jlpaqb, tacto toh 
npexapajib eAHHaftceTb toahhh xaTo Apanxn Ayna. Tyxb oOane AHHa Tpi6a 
Aa HMa rpkrnxa. ripeAH BOfiHaia Cb PoOepTa rroncxapb Apanxn Ayna Onab 
Ha3HaneHHHTb OTb HHXHtfcopa BoTaHHaTa Teopra MoHOMaxaTb, ho caeAT> 
3aB3eMaHeTo Ha npecTo^a OTb AjiexcHH I KoMHHHb Toft 6njib saM-feHCHb ome 
Bb 1081 toa. OTb TeoprHH Fla/ieojiorb, 12 OaAtfcaHaxa Ha HMnepaTopa, xoAto 
B3eab AeHTeJiHO yqacTHe Bb 3am«TaTa Ha Apanb npoTHBb HopMaHHrfe. 
C^eAb CBbpuiBaHeTo Ha BOHHaTa Bb 1085 toa-, cnopeAt AHHa, 3a ApaqxH 
Ayxa 6H^b Ha3HaqeHb BeAHara HBaHb /fyxa, xaxTO 3a Aa 6paHH KpenocTbTa 
Ha flpanb, Tbft h 3a Aa BoiOBa npoTHBb cbpOHT-fc, kohto nocTOHHHO Hana- 
AajiH ApanxaTa oO^acTb. 13 H Tbft, axo Ha3HaneHHeT0 My 3a ApaqxH Ayxa 
no HHxoft HanHHb He Moxce Aa ce OTHece no^paHO OTb 1085 toa-, to hcho e, 
qe HBaHb JXy xa He e Morb;ib Aa npexapa Bb JX paqb eAHHanceTb toahhh, 
a mhoto no-Majixo. 

Ho y AHHa KoMHHHa HMa h Apyra eA«a 6bpxoTH5i h Aopn Hecbo6pa3- 
HOCTb. KaTo nnuie 3a cbOHTHHTa, CTaHa^H npe3b 1091 toa., th cnoMeHyBa, 
ne, KOraTO AjieXCHft I, OTHB3HXH Bb nOXOAb npOTHBb CbpSHT'k, CTHTHaJIb 
Bb FlaoBAHBb, toh; no^ynH^b OTb ToraBaniHHH ObJirapcxw apxnenHCxonb 
nHCMO, Bb xoeTO My cboOmaBajrb, qe ApaqxHHTb Ayxa, HeroBHHTb 6paTa- 
Henb HBaHb KoMHHHb, CHHb Ha no*CTapHH A^excneBb 6paTb, ceBacroxpa- 
Topb Hcaaxa, 3aMHCJw^b oTiienBaHe. 14 OTb TOBa H3BecTHe CTaBa hbho, 
1. ne HBaHb JX yxa 6nAb 3aM%CTeHb OTb HBaHa KoMHHHb, Haft-rojrkMHH 
CHHb Ha ceBacTOxpaTopb Hcaaxa KoMHHHb h 2. qe TOBa 3aMl>CTHHe e cra- 
Hajio no-paHo OTb 1092 roA-, h to He no-xbCHo OTb 1090 toa., 3amoTO 
eABa^H ToraBauiHHHTb ObJirapcxn apxnenHCKonb 6h Morbjib Aa cxpon cboh 
AOHOCb ome BeAHara CAeAb Ha3HaqaBaHeTO Ha HBaHa KoMHHHb 3a ApanxH 
ynpaBHTejib h aiexb npHCTHraHeTo My Bb ,fl,paqb. 15 KbMb Tan MeiXAHHa OTb 


10 Migne, ib. col. 532 A. — y mhtp . Ctmeona, n. t ., CTp. 216. — B>k. Tym. no-flojiy, CTp. 34. 

11 B . r. BacmibeBckiit , PepeH3HH Ha KunraTa Ha ycneHCKH, 06pa30BaHie BTOparo Sojirap. 
UapCTBa. >KMHIlp. h. 204 (1879), CTp. 156, 324—325. 

12 Anna Comnena, lib. Ill, cap. 9; ib. I, p. 119,24—31. 

13 Ibidem, lib. VII, cap. 9/ I, p. 2 5 2,21—29. 

14 Ibidem, lib. VIII, cap. 7/ II, p. 19,19—23. 

15 A. I lemposh , Khh3i> KoHCTaHTHHT> BoflHHb. COopHracb Bb HecTb B. H. JlaiwaHCKaro. 
C.-neTepdypn, 1883, CTp. 256, npiiM. 3, npHewa 3a saM-feCTBaHexo Ha HBaHa AyKa Cb HBaHa 
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1090 ao 1092 roA-, cnopeA'b Hacb, HBaHb ZlyKa e 3aeMajib AflbamocTbTa 
ynpaBHTeJib Ha BbJirapHH; a nbKb KaTO ce B3eMe noAb BHHMaHHe noHHajiaTa 
ce K'bM'b TOBa BpeMe BpaatAa Meat Ay Komhhhobuh h XIykobuh, 16 to eABaJin 
me 6zRAeMb AaJien'b OTb HCTHHaTa, ano npneMeMb, He K3 kto saM-fecTBaHeTO 
Ha HBaHa Ryua cb HBaHa Komhhht? TpfeOa Aa ce nocTaBH Bb Bpb3Ka Cb Tan 
BpaacAa MeacAy AsaTa pOAa, rbft h AOHOCbTb Ha ObarapCKHH apxnenHCKonb, 
bt> KoroTO HecbMHeHO Tp-fe6a Aa bhahmi> caMHH Teo(J)HJiaKTa, 17 me Aa e 6HAb 
cbCTaBeHi. noAt BAHHHHeTO h HacTOHBaHeTO Ha HBaHa Ayna no cHJiaTa Ha 
csmecTByBameTo ToraBa pa3no.no>KeHHe Ha XlyKOBim KbMb Teo(})HJiaKTa 
h Ha npHB'bp3aHOCTbTa Ha nocjieAHHH KbMb nbpBHT’b. Orb Apyra nbKb 
CTpaHa, KaTO ce B3eMe npeAb bhatj TOBa o6ctohtcjictbo, He caMHHTb AOHoeb 
cjieA'b HanpaBeHOTO OTb HMnepaTopa pa3CJieABaHe ce 0Ka3a^b cbBbpmeHO 
Abac/iHBb, 18 to h H3BHKBaHeTO Ha HBaHa Zlyxa OTb Bb^rapHH h H3npama- 
HeTO My npoTHBb Maxa, ohcbhaho, ce hbhb 3 KaTO nocaeAHiia OTb cffmjHH 
AOHoeb, OTAaAeHb, Moxce 6 h, Ha HBaHa Zlyxa no noA03peHHe; BnponeMb, 
TOBa ce AOKa3Ba h OTb oieAHHrfe pyMH na caMHH TeotjiHJiaKTb Bb pa3rjieA- 
BaHOTO nHCMo: «Hbho e, He 3a thh AoOpoAeTejiH th hh Otme noAapeHb OTb 
Bora, a 3a HauiHrb rp-fexoBe hh HanycHa.* HancTHHa, AHHa TBbpAH, He HMne- 
paTopbTb, «KaTo 3Haeab OTb MHoro onHTH, khkbo toh HBaHb Zfyxa 6nab 
TBbpAe BOHHCTBeHb, H3KyceHb Bb BoeHHHT'b paOoTH h Hepa3nojioaceHb Aa 
OTMtHHBa KaKBOTO h Aa 6 hao Bb HMnepaTopcKHrfc HapeA^H, noHeace ce 
HyaiAaeab cera TbKMo orb TaKbBb HOBi>Kb, 3a Aa ro npoTHBonocTaBH Ha 
Haxa, H3BHKajib ro orraMb... h H3npaTHJib npoTHBb Maxa; 19 ho Bee naKb 
oOcTOHTe jictboto, ne caeAb KaTO CBbpmnab Tana OaaronoayHHO h cb 
TaKbBb ycntxb mhchht3 ch Bb BOHHaTa npoTHBb eMHpa ^axa, HBaHb Ayica 
Saab Ha3HaneHb 3a ynpaBHTeJib Ha TeMa EaaaAa h IlejionoHecb, noKa3Ba, 
ne BpbmaHeTo My Bb EbJirapHH 6 hjio HeBb3MoacHO TbKMo nopaAH Henpn- 
H3HeHHT , fe oraomeHHH MeiKAy M.naAHT’b npeACTaBHTean Ha ABaTa ynpaBJia- 
Baiim pOAa. KaKTO h Aa 6 hjio, ho He noAJieaoi Ha hhk3kbo cbMHeHHe, ne 
HBaHb Ayxa e OHJib ynpaBHTeJib Ha BbJirapHH npe3b 1090—1092 roA-, h 
T eo4)HaaKTb, caeAb npHCTHraHeTo ch Bb OxpHAb xaTO ObarapcKH apxn- 
enHCKonb npe3b nbpBaTa noaoBHHa Ha 1091 roA , 20 3aBapHJib ro Bene TaMb, 
ho Cb Hero npexapajib caMO kjkco BpeMe (ok. 1 roAHHa). Ako AHHa He ot- 


Komhhht. 1090 roA., Koraxo F. Chalandon, n. t., CTp. 145, npHeiwa 1091 rofl., KoeTO He MO>Ke 
Aa ce npaeMe Bene no nocoMeHaxa npnnuHa. 

16 B>k. B . r. BacHMeBckik , 9eo4>HJiaKTT> Bojirapcidfi h ero coHHHema. IlpHaoJK. III. kt> ero 
n3CJi r bAOBaHiio «Bn3aHTiH n neHeH'trH» bt> Tpy^w ero. t. I. neTep6ypn> 1908, CTp. 139—143. 

17 Toh BbnpocT. noApoOHO e pasrjieAaHT. y mhtp. CkMeoHa, n, t., ctp. 185—186 h oco6. 
201—203. 

58 Anna, lib. VIII, cap. 7; II, p. 19,28-23,14. 

19 Ibidem, lib. VII, cap. 9; I, p. 253,3— 10 . 

20 Hue npneinaMe Tan 1091 roflHHa 3a npHCTHraHeTO Ha TeotJiHJiaKTa bt> B-bjirapua KaTO 
Hafi-B'fepHa h tt>h flOKyMeHTHpaHO ycTaHOBeHa ott> B . F . BacmibeBckn , Ka3H. pepeH3HH, n. t., 
ctp. 158-161. 
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6eJiH3ea bchhko TOBa, to e, hjih 3amOTO HBaHb AyKa npexapaAb Bb Bbxra- 
pHH KpaTKO BpeMe, hah 3amoTO th H36'ferBa^a j;a nnme 3a pa6oTH, kohto 
6Hxa H3Ba,HHJiH HaaBe BpaxciaTa Meatfly Komhhhobuh h AyKOBim, h Bb cjiy- 
nan th 6h Tp-kOajio fla Kaxte h npHHHHHrb 3a CM-fcHHBaHeTo Ha HBaHa Ayna 
cb HBaHa KoMHHHb, h 3aTOBa npeflnoqejia fl a He cnoMeHyBa hhto 3a eflHOTO, 
hhto 3a flpyroTo tt>h, k8kto th HaMtpH^a 3a flo6pe fla npeMbjiqH h hmcto 
Ha 6b^rapcKHH apxnenHCKonb, KoeTO th He e Moraa fla He 3Hae. 

Pa3rjieflBaHOTO TyKb iihcmo e imcaHO ott> TeotjjHJiaKTa, KoraTo HBaHb 
AyKa 6Hjib Beae ynpaBHTexb Ha TeMa Efl/iafla h riejionoHecb, h to HacKopo 
caeflb 4-o nncMO, k3kto TOBa noKa3Ba 3aKJH0HHTeJiH0T0 H3peneHHe Bb 
Hero: «B«flH 3a Hacb 6eflHHrb h 3a Hauiurt poahhhh 3acnKnHHKb ... h 
hh noMaraft ct> roatMaTa ch fl-kCHHiia», t. e. HBaHb Ayna Bee ome ce Ha- 
MHpaxb Ha6jiH3o ao HeroBHT-fe poahhhh bt. TeMa Ejiaafla h rieaonoHecb 
h e Morbab fla HMb noMara cb CBOHTa nbjma Cb BJiacTb a'fccHHu.a. ToBa ce 
noaTBbpanBa H OTb caeflHOTo H3peaeHHH: «H cjibHueTo (t. e. HBaHb Ay^a), 
axo h aa e no Ha iorb OTb ceBepa, Bee naKb rp*fee h oxtHBOTBOpHBa cbpa3- 
M-fepHO He CbBceMb 6aH3KHTt cTpaHH.» TyKb noflb «iorb» ce pa30Hpa, cno- 
peflb Hacb, Eaaaaa, kohto ce HaMHpa no Ha iorb OTb ceBepa, t. e. BbarapHH, 
aHeuiHa MaKeaoHHH — aee crpaHH He CbBceMb 6aH3KH, t. e. T-fe He cjb 
CbceaHH. HBaHb AyKa e npaBHab ycayrn h aoSpHHH Ha TeocJ)HaaKTa h no- 
paHo, KoraTo 6nab ynpaBHTeab Ha BbarapHH, KaKTo TOBa me noKaxce no- 
Boa'bTb 3 a HanHCBaHeTo Ha caMOTo nncMo. 

«Tana h HHe, npoflbaxcaBa Teo(J)HaaKTb, ce HacaaiKflaBaMe OTb TBOHrfe 
assn h Bb rieaaroHHHCKaTa cTpaHa. H 6hxmc ce HacaaxcaaBaaH ome noBeqe, 
axo ceaueTO Mornaa, Bb kocto ce HaMHpa cTapo Hanie flBopnme, 21 6h ce 
aaao Ha tboht3 noKpoBHTeaKa BoropoflHija cb noKaaHHeMa h yBaxcaeMa 
tboh CHrnaHH, a (HaCTaHHflHHTb ce) Bb Hero (aBopHmeTo) PoMaHb OrpaBo- 
poMaHb, 22 kohto, 3aTabCT-feab qpe3b ubpKBaTa, StcHte npoTHBb Hen, 6h 


21 Bt> TeKCTa y Migne’a ctoh Ay«aTa avM \, noA"b kohto ce pa36apa abopho orpaAeno 
M-fecro B*.Tpe ct. nocTpoHKH 3a HCHBeHe h 3a AoSnrbicb h Cb iuapoKO ce/icKO CTOnaHCTBO — 
KaTO ceraniHHrfe cronancTBeHH hmoth — Typ. HHtJuiHKb. 

22 B-b TeKCTa c*mo y Migne’n 3 a TOBa mwe ctoh Tcopavo? ’Ootpaxopcopo?, kocto ome 
YcneHCKH n 3 npaBii no bathkahckiih npenncb Ha Teo<fmjiaKTOBHrfc nnCMa Ha 'Ptopavog 6 2xpa- 
Poptopavoi; (06pa30Bame BToparo SoarapcKaro n,apCTBa. OAecca 1879, crp. 22, npnM. 2). — 
Eahht> orb npHBp-bHceHnH-rfe Ha Hmoi^opa BoTaHHaTa, kohto 6 hjit> orb ^phthhckhk rieHTa- 
noa-b, M*HCb cuaeHb h AeHTeaem>, HSKapBarb poAa ch ott> npaA"feAnrfe Ha Hnioi^opa BoTa- 
HHaTa (N. Bryennius, ed. Bon., p. 130,17—20), Hocna-b c«m°TO HMe h 6 hat> npOTonpoeA'bp’b h 
B eaHK-b eTepHapx-b {Skylines, ib., II, p. 726/7—8: Tropavog jtpCBrojrQoeSpo? xai peyac; IxaiQgidpx 1 !? 
SxpaPoptopavo?). Toh B 3 ea-b AeHTeaHO ynacrae bt> Maaa A 3 hh npn CBaaHHeTO Ha MHxanaa VII 
Ayxa B-b 1077—1078 r. (bhc. Skylines, ib., p. 735-736, 744. — Zonaras, ib., p. 231,29-232,8 — 
Anna Comnena, lib. II, cap. 5/ 1, p. 71,4-72, 5 ). EABaan Mowe Aa ce npneMe, ne TOBa e 6 naa eAHa 
H C*ma JIHHHOCTb; HaOIHHrb POMaH-b nO-CKOpO e 6 nai> pOAHHKa Ha CTapHH BH3aHTHHCKH 
n-baKOBOAeii-b. — Bw. h MHTpon. Ctmeona, n. t., crp. 219. — Cb c«ui,oto npe 3 HMe CTpaBO- 
poMaH-b c«. H 3 BecTHH A»aTa coBpeMeHHH Ha AaeKCHH I Komhhht. nncaTean, MaHynar, h Hh- 
KH(J)Op-b. B>k. K. Krumbacher, Geschichte der byzant. Litteratur. 2-te Aufl. Munchen 1897, S. 464. 
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ce OT6jn>CHa;rb (co6. H3THKaAb) qpe3b 3anAaxHT'b Ha moh rocnoAapb, Kaio 
ce AaAe 3anoBtAb Ha BoftcnaTa othocho Hero h Apyrnrfe xopa, iaoto Aa 
ce He no3BOJiHBa hhkomy (Aa AeftcTByBa) npOTHBb Hacb, kohto Befexora ce 
MOJiHM-b 3a TBoeTO npeycntBaHe, Bd&Kora pa3rjiacaMe noxBaAHHrb th A"kAa 
h H3Ka3BaMe HauiHT'fe OAaroAapHocTH He no-Aomo ott> bc^kh Apyrb, 3a Aa 
He xaxteM'b no-Ao6pe OTb PoMaHa h otb MHoro ApyrH.» 28 

H TtH Bb ceAueTo MorHAa Bb IleAaroHHHCKaTa oOAacrb 24 apxHenHCKon- 
cxaTa uT>pKBa Cb. BoropoAHua (cera HapHqaHa Cb. KAHMeHTb) Bb OxpHAb, 
hah no-Ao6pe OxpHACKaTa apxnenHCKonHH npHTeacaBaAa eAHHb crapb 
CTonaHCTBeHb HMOTb (qH(J)AHKb), a caMOTo ceAO, oqeBHAHo, 6hao asacho 
Bb BAaACHHe Ha apxHenHCKonHHTa OTb MBaHa Ryua, xoraTo 6HAb ynpaBH- 
TeAb Ha BbArapHH, h nopaAH TOBa TeocjiHAaKTb nHiue, qe «ce HacAaxcAaBa 
OTb HeroBHT-fe jisqa Bb IleAaroHHHCKaTa cxpaHa*. Ilpe3b asachoto BpeMe 
(1093 rOA.) Bb TOH HMOTb 3aceAHaAb H-feKOft-CH POMaHb CTpaBOpOMaHb, 
KOHTO HAH e AbpJKaAb CTpaHaTa Ha TeOtJjHAaKTOBHTfe npOTHBHHHH — (J)H- 
HaHCOBHT-fe qHHOBHHUH, HAH nbKb Ce e OpOHAb MeXfAy nOCAeAHHT'fe, H, oqe- 
BHAHO, HCK3Ab e Aa npHCBOH TOH UbpKOBeHb HMOTb. Teo4>HAaKTb, Btpo- 
htho, 3am,0T0 He e 6HAb om,e Ha3HaqeHb HOBb ynpaBHTeAb Ha BbArapHH, no 
CHAaTa Ha npeAHinHaTa ch cbEMtcraa AeftHOCTb h npHHTeACTBO ce o6bp- 
HaAb cb MOA6a KbMb HBaHa Ryua, He caMo cb 3anAaxH Aa npHHyAH GrpaBO- 
poMaHa Aa ocboOoah 33B3eTHH OTb Hero AbpKOBeHb HMOTb h Aa ce 3ano- 
B^Aa Ha BoftcxaTa Aa He no3BOAHBa hhto HeMy, hhto Ha ApyrH xopa Aa Aeft- 
CTByBaTb npoTHBb apxHenHCKona, ho h Aa H3AaAe cboh chthahh 3a npeMH- 
HaBaHeTO Ha u^aoto ceAO Bb BAaAeHHe Ha ubpKBaTa, t. e. HBaHb ZlyKa Aa 
My H3AaAe AOKyMeHTb, cb kohto Aa ce noATBbpAH, qe ceAO MorHAa e Aa- 
AeHO Ha HbpKBaTa, ome xoraTo toh 6HAb ynpaBHTeAb Ha BbArapHH. 

H Bb ABerfe pa3rAeAaHH TyKb nncMa TeotfwAaKTb Bee ome He ce onAaKBa 
OTb CBOHrfc npOTHBHHAH TbH CHAHO, K3KTO Bb nO-KbCHHT'fe CH nHCMa, a TOBa 
HAe ome eAHHb nMTb Aa ycTaHOBH, qe thh nncMa apXHenncKonbTb e nncaAb 
HacKopo, t. e. npe3b nbpBHT'k toahhh CAeAb npHCTHraHeTO ch Bb OxpHAb 
KaTO ObArapcKH apxnenHCKonb h npeAH Aa BA”fe3bAb ome Bb orapHTa 
6op6a Cb 4>HHaHCOBHT-fe qHHOBHHUH — rA3BHO 6HpHHHHrfc H ApyrHrfe CH 
BparoBe. 

II. 

CAeAHHHTb H3BecTeHb ynpaBHTeAb Ha BbArapHH ce cnoMeHyBa no CAyqaft 
npeMHHaBaHeTO Ha KpbCTOHocuHrfe OTb nbpBHH noxoAb npe3b BaAKaHCKHH 
noAyocTpoBb. KaHOHHKbTb Ha AxeHCKaTa u.bpKBa Ajidepn (Albertus 
Aquensis) OTb cp^AaTa Ha XII. BfcKb, koAto e onncaAb nbpBHH KpbCTOHO- 


23 Migne, ib. col. 524 A-B. — Mhtp. Ctmeom, n. t., CTp. 209. 

24 ToBa ceao h ahcct> cxmecrBysa Bb Bhtoacko, Ha C.-H3. OTb Ehtoah, h3tohho on> 
rAaBHHH n*.Tb (rnoce) Bhtoah— flpHAemb. 
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ceH-fa noxoA'b ao 1211 roA-, pa3Ka3Ba, Me KoraTO BaJiTepb rojiaKb CTHrHajrb 
ci> Apy^HHara ch bt, MaAeBHAa (Malevilla, cer. 3eMJiHHi>, cpb6. 3eMyHT>) h 
deAb KaTo npeMHHaji'b ZlyHaB'b Ha Kopadn npn «6'bJirapcKHa rpaA't* Bejie- 
rpaBa» (Belegraua ciuitas Bulgarorum, cera B-bArpaA'b npn BAHBaHeTO Ha 
p. CaBa Bt SywaB'b) h pasn-bHaJib najiaTKHTt ch Ha6jiH30 ao CTeHHrk Ha 
rpaAa, toh ce oS'bpHajrb K'bM'b «khh 33 Ha SbArapHrk h ynpaBHTejia Ha 
rpaAa» (a Principe Bulgarorum et magistratu ciuitatis) Aa hckb no3BOJieHHe 
Aa KynH ba. rpaAa xpaHa 3a ce6e ch h BOHcxaTa ch, 25 no-HaTarbKb bt> pa3- 
Ka3a Ha Aa6epTa csuiiHHrb toh princeps ce HapHqa «dux et princeps terrae, 
dominus terrae, h Haft-cerae My AaBa h co6cTBeHOTo HMe: Duce Nichita 
nomine, principe Bulgarorum et praeside ciuitatis Belegraue. 26 H T'bft, cnopeA'b 
A;i6epTa Axchckh, HHKHTa 6 hjit> dux, princeps Bulgarorum, dux et princeps 
terrae, dominus terrae h praeses ciuitatis Belegraue. HapHMaftKH HHKHTa 
«rocnoAapb Ha (6’b;irapCKaTa) 3eMH» h «khh3t> Ha 6'b.rrapHrb», AjiSepTb 
e HCKajiT>, oueBHAHo, Aa H3rbKHe, Me cb rar/iaTa dux ce e CBT>p3Bajia no- 
HJHpoKa BJiacTb, t. e. Me HHKHTa 6vui-b He npocTb BoeBOAa, BOiKA’b Ha 6bJira- 
pm-fe, a «rocnoAapb», «KHH3b», h Bb cJiynaH HMnepaTOpCKH HaM'feciHHKb, 
hah AyKa-ynpaBHTejib Ha BbJirapHH. 27 

Toh Hauib h3boat> no.iynaBa CBOHTa noAKpena ott. HaAnnca Ha eAHHb 
MOHHBAOByjI'b, KOHTO e H3BeCTeHb Bb ABa eK3eMIlAHpa H HeebMHeHO npn- 
HaAAe>KH Ha HauiHH Ayna HHKHTa. HaAnwcbT-b npeACTaBH eA«o ABycTHume, 
HanncaHo Bb pasM'fept Ha hmShmcckh TpHMepTH, h rjiacH: 

rQaqjcov aqpQaylg too Sooxog BoiAyaQiag 
tou JtQoeSQO-u Nixryta toC KaQixri. 

t. e. «nevaTb 3a nHCMa na QbJirapcKHH AyKa, npoeA'bp'b HHKHTa KapHKH», 28 
orb KoeTo ce ycTaHOBHBa: 1. Me HHKHTa HaHCTHHa 6HAb AyKa, t. e. HaMfecT- 
HHKb-ynpaBHTeAb Ha B*wirapHH; 2 . Me MHHbTb My Snjib npoeA'bp'b, kohto 
AA 6epTT> AxeHCKH, KaTo He pa36npaAb 3H3MeHHeT0 Ha Tan AyMa, npocTO 
h npeBeAT. cb cbOTBeTHaTa AaTHHCKa AyMa praeses, -idis, h npH6aBHAb K'bM'b 

25 B>k. Bongars, Gesta Dei per Francos etc. t. I. Hanoviae 1611, p. 186/n. 

26 Ibidem, p. 186/45—48/ 186/48; 187 ; 14 — 15 . Cp. C^UAO p. 187,49: Dux praefatus Nichita; 
p. 188/24—25: ad ducem Nichita/ prindpem Bulgarorum; I 88 / 39 : Ducem Nichita; p. 188/4i: Ducis 
Belgraue. — BliJixejlMo Tupckn mncb (ib./p. 644/8— 9 ) ro HapHHa npaBO Bulgarorum dux Nichita 
nomine. 

27 B>k. B. H. 3/iamapckin, ycTpoScTBO Boarapin h noaoweHie 6oJirapcKaro Hapoga bt> 
nepBoe npeMH noc.Tfe nOKOpeHiH Iix-b BacmiieMt II Bojirapo6ofiu,eio. Seminarium Kondakovia- 
num. IV (1931)/ CTp. 56 — 57. 

28 3a HeTeneTO a nom^jiBaneTO Ha toh Hagnacb b>k. G. Scblumberger, Sigillographie de l’Empire 
byzantin. Paris 1884/ p. 239. — N. Bdnescu, Changements politiques dans les Balkans apr6s la con- 
quSte de l’empire de Samuel (1018). Nouveaux duches byzantins: Bulgarie et Paristrion. Bulletin 
de la section historique de l’Acad^mie Roumaine, t. X (1923)/ p. 62 (14). — H. MyuiMOBh , Bn- 
3aHTHHCKH iiena™ ct> 3HaneHHe aa O-barapCKaTa hctophh. MaKegOHCKH npeiMiefl-b, rog. V 
(1929), KH. 2. CTp. 90—92. — V. Laurent, Bulletin de sigillographie byzantine, bt> Byzantion, vol. V 
(1929-1930), fasc. II, p. 590-592. 



HaM’feCTHHu.H-ynpaBHTejui Ha BmrapHH ... 


147 


Hea ciuitatis Belegraue, Mowe 6 h, cb uejib Aa nocoMH, Me bi> B'fejirpaA'b ce 
HaMHpajio HeroBoxo iioctohhho M-fecxonpeSHBajinme, Koeio, BnpoMeMb, toh 
npaBO noATBtpAflBa cb TOBa, Me ro Hapnqa «Dux Belegraue», h 3. Me npo3BH- 
meTo My ohao Kapmcu . 29 

H ti>h bt> 1096 roA- AyKa-ynpaBHTeAb Ha B-bArapna Shat* npoeA’hp’b HH¬ 
KHTa KapHKH. Rami toh e 6hat> Henocp'kAeH'b npeeMHHK'b Ha HBaHa JXyica, 
hah e HMaAo Apyr-b h^koh MexcAy Ttxb, He Mox<e 3acera Aa ce ycTaHOBH 
no AHnca Ha A3hhh, k3kto He ce 3Hae, koako ome toahhh c Jiexh 1096 r. 
HHKHTa KapHKH e 3aeMaAi> Tan A^^HOCTb. 30 06ane ApyrH Ase nncMa 
Ha apxHenHCKon-b Teo4)HAaKTa hh HgaTb Ha noMomb Aa onpeA^AHM-b hmcto, 
BpeMeTo h MtcTOTo ome Ha eAHH-b ynpaBHTeAb Ha SbArapna npH Aackchh I 
KOMHHH'b. 


III. 

Bb nHCMOTO ch «ao TocnoAHHa TpHropna KaMaTHpa» (6-o no Meypcna) 
apxHenHCKon-b TeoijjHAaKrb, KaTO H3TbKBa npeAfc cboh aApecaTb, Me toh 
AOCTohho 3aeMaAb bhcokhh nocTb JtQcotacrrixQfjTis — HaMaAHHKb Ha HMne- 
paTopcKaTa KaHnexapnH h nopaAH TOBa npHAO6 hat. roA^MO 3H3MeHHe npeAb 
HMnepaTopa, BbsxBaxH hobhh ynpaBHTeAb, 31 kototo rpHropHft KaMarapb 
Ha3HaMHA-b h H3npaTHAb BbBbArapHH. «Toft — ynpaBHTeAbTb, nnuie TeocJjn- 

29 3a eflHHT> Kaoi'-/.r'|, ynpaBHTeAb Ha o-bt, Kpnrb, cnOMeHyBa Ahh8 KoMHHHa (lib. IX, cap. 2; 
II p. 33 ,i—8), kohto bt. 1092 r. ce OTMeraaAr orb HMnepaTopa h ce o6hbhat> 3a He33BHCHMr. 
Cp. F. Cbalandon, n. T., 147—148. 

30 B. r. BacHJibeBCKH bt> KOMeHTapHHrfe ch KrMr H3AaaeHOTO orb Hero whthc Ha cb. Me- 
neraH Hobh, HaimcaHO ok. 1141 rofl. orb 3 HaMeHHTHH BH33HTHHCKH cthxOTB opeijr Teopppa 
ripoflpoMa hah, k3kto caMb ce noflmicBajrb, TlmoxonpoppoMZ (6eAHH IlpoApOMr), kohto e 
HfHB’fen’b npn HBaHa II h MaHynaa I Komhhhh (1118—1143—1180) (bw. B. t. BacmibeBckih, 
Oahht> H3r rpenecKHX'b c6opHHKOBr Mockobckoh CaHOflaabHOH BnOaioTeKH. >KMHrip. m. 248 
(1886), CTp, 67—70), no aHanoran cr cnoMenyBaHHrfc y TeoAopa IIpoAPOMa hIkoh ynpaBH- 
Tean aa TeMa EaaaAa h ne.ioneHecr, npeAnoaowH, ne HSBecTHiiHTr BH3aHTHHCKH nrAKOBOAepr 
JI'bB'b HHKepKrb ( 3 a Hero bw. B. H. 3jiamapckn, IlonHTHHecKOTO nonoweHne Ha ceBepHa 
B-bArapHH npe3T> XI. h XII. B-feKOBe. Hbbccthh Ha HcTopanecKOTO /(-bo bt> Co^ihh, kh. IX (1929), 
CTp. 36—39) danr c*ii;o aHnmarb (npoKOHCyar) Ha c^ipara TeMa, h ro HAeHTHijjHAHpa 
cr HamiiH »xepn,orr« (sic) HHKHTa »noAt H3onaHeHO HMe h He crBceMr npaBHAHa thtah : 
khh3t> 6rArapcKH«, kohto Tp-bOaAO Aa ce pa3npaBH cr 6yHHHri a rpaOAHBH npeAHH onrAnemiH 
Ha nrpBHH KprcTOHOceHr noxoAr Br 1096 r. nopaAH TOBa, KaTO H3xowAa OTr H3BecTHeTO 
Ha AHHa KoMHHHa (ib. II, p. 26,32-27, i), ne JIrBr HracepHTr ok. 1092 roA- »nOAynHAr bocboa- 
ctboto Ha npHAyHaBCKH-rb o6Aacra, t. e. Ha Brnrapna«, BacHAbeBCKH 3aKAfonaBa, ne toh 
» 0CTaBaAr Br TOBa 3Bamie ao 1096 toa.,« a noHewe toh ynaCTByBanr h Br BOHHaTa cr Boe- 
MyHAa TapeHTCKH (1107—1108), OTHece ynpaBAeHneTO My Br EnnaAa h nenonoHecr MewAy 
1096 h 1108 roA. (bw. B. T. BacmibeBckih, n. t., CTp. 80—82). npn cxmecTByBamn-rfe o6ane 
AHecr tohhh AaHHH 3 a ABerfe thh HCTopunecKH ahhhocth noAoCna HAeHTHtJjHKapHH, pa36npa 
ce, He e bo3mowho Aa ce AonycHe (bw. B. H. 3namapckH, n. t., CTp. 38), a orryKa h nocone- 
HHrb toahhh He Morarb Aa ce npHeMarb. 

31 CaMr TeocJ)HAaKTr, KoraTO roBopH 3a hobhh ynpaBHTeAb Ha BrarapHH, HapeAr cr dp/tov 
ynoTp'feOHBa h AyMaTa depoot/ic, kohto 3HanH: «ynpaBHTeAb», «HaM-fecTHHKr», «reHepaAr- 
ry6epHaTopr», t. e. HanaAHHKr Ha eAHa oOaacTb hah CTpaHa cr uihpokh npaBa. 
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jiaKT'b, c'beAHHHa'b CTpaHHO ABe npoTHBonojioiKHH no npnpofla KaqecTBa — 
tokko ^tp^KaHe h yMtpeHOCTb: m>pBOTo toh na3H 3a AyKaBCTByBamHrb, 
a BTOpOTO Cb H306HAHa me^pOCTb npOHBHBa K-bMB AOdpHT-fe; Cb ni>pBOTO 
cnwpa nocTMnKHT'fe Ha HecnpaBeAAHBHrfe, cb BTopaTa m>Kt> noA6yjK.ua 
AodpHrb Aa npoHBHBaTb no-roAtMa Ao6poTa, H3A-feKyBa cbKpymeHHT'b h 
npHBAHna oT6yTHaTHrfc. BnjKAa ce, qe me nocTaBH OxpHA’b bt> noAOJKeHHe 
Ha noMHABamj^, t. e. hobhhtt> ynpaBHTeAb me CHeMe ott> apxHenncKona 
HeMHAOCTbTa, bt> kohto toh 6k H3naAHaAT> nopaAH AOHOca 3a HBaHa 
Komhhhtj, «a CAeAij MaAKo me ro HanpaBH 3a 33BH)KAaHe», t. e. me 3amnTH 
HeroBHT'b npaBa h me cnoMorHe Ha mbpKBaTa Aa ce H3AHrHe Ha noAo6aBamaTa 
BHCOTa. 3aT0Ba TeocJjHAaKrb npoAtAHcaBa: «ToBa, acto ch nocraBHA-b HaAT> 
Hacb TaKT>Bi> ynpaBHTeAb-HaM'fecTHHK'b (agpoarng), Kant H^Ma Aa hh noA- 
k3hh, Aa ce MOAHM'b Ha Bora Aa th AaAe no-roAtMa CHAa npeAT> HMnepa- 
Topa, 3a Aa o6AaroAeTeACTByBam , b noBeqe rpaAOBe h HapoAH cb H36npa- 
HeTO Ha HaqaAHHUH h npenopamBaHeTO HMb Ha BA3AamHH». flo-HaTaT'bK'b 
KaTO TAaBeHi. mothbt> 3a HanncBaHeTO Ha nHCMOTo apxHenHCKon'bT'b H3TbK- 
Ba cAeAHOTo: «KaTO BHA'kx'b, qe qpe3b Te6e e cththhao ao Hacb TaxoBa 
roAtMo h HeonaKBaHO Ao6po, HaM'fepHX’b, qe He 6HBa Aa He hbh Ha TBoe 
BeAHKOAenne, ao koako cb3HaBaMe TOBa, KoeTO hh e AaAeHo, h Aa He th Ha¬ 
npaBH Cb CAOBO H3BeCTH0, K3KBO CMe npHAOdHAH. 3amOTO npH APyrOTO, 
KaTO y3HaemT> h th caMb, k3kt> ro oueHHBaMe, npHHTHo me ce 3apaABaurb, 
KaTo h%koh 6ama Ha xy6aBaTa ch pojx6a, h ome noBeqe me ce HacbpAqHiub 
h OKpHAHm-b qpe3b nHCMaTa KbMb nsTH, koiito ch H36paAb, Tana qe xy6a- 
BHHT'b me ce noxajxe no-xy6aBb, h HHpefi me craHe h AxHAecb.» Ho npH 
BCHHKaTa Tan paAOCTb h 33AOboactbo TeotJjHAaKT'b, xaTO He e 3HaeAb ome, 
K3KBH me 6fBAaT”b OTHOmeHHHTa Ha TOH AXHAeCb KbMb Hero C3MHH, Bee 
naxb HaM'fepHA'b 3a hco6xoahmo Bb 3aKAioqeHHeTO Ha nHCMOTo Aa H3xajxe 
MHCbAbTa, qe «axo rpnropHH KaMarapb ro nocbBeTBa Aa OTAaBa no-rOA-feMa 
noHHTb Ha <I>HHHKca hah Hecropa, Toft HtMa Aa HanpaBH H^mo HenpHCTOHHO 
3a eAHH-b repoH, a th caMb me AOxajKeuib, qe ABaMaTa, no3H3TH cera HaMb, 
ce meryBaT-b (caMo) cb Te6e chahhh, cb SojxecTBeHaTa 3eBC0Ba nTHi;a». 32 
H-feMa HHK3KB0 CbMHeHHe, He nOAT* OHHHKCb HAH HeCTOpb TeO(J)HAaKTb 
pa36npa ce6e ch, a noAT> «6o)xecTBeHa 3eBC0Ba nTHna» chmhh rpHropHH 
KaMarapb; koh cm thh ABaMa, kohto ce meryBaAH cb Hero, ocTaBa He- 
H3BecTH0. Carno Taxa HecbMHeHo e h TOBa, qe topi Hapnqa cb hmcto Axh- 
Aecb hobhh ynpaBHTeAb Ha BbArapnn, ho Bene o6ctohtcactboto, qe apxn- 
enHCKonbT-b ro ynoAo6nBa Ha AxHAeca, noKa3Ba, qe toh e 6hat, MAaATj, xy- 
6aBb h eHeprnqeHb KaTo OMHpoBHHTb AxHAecb. 

Ho koh ce xpne noAt hmcto AxHAecb? Ha toh Bbnpocb me hh OTroBopH 
cbA^pAcaHHeTo Ha Teo<})HAaKTOBOTo nncMo, aApecnpaHo «ao BeAHKHH ao- 
MecTHKb AApHaHa», t. e. ao no-MaAKHH 6paTb Ha Aackchh 1 KoMHHHb (14-o 


38 6-0 ITHCMO no MeypCHH. Migne , ib., col. 368 B-369 B. — Y MHTp. CuMeona, n. t., CTp. 44. 
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no MeypcHH). ToBa nncMo HecbMHeHO Tp-feSa Aa ce nocTaBH Bb Bpb3Ka cb 
Tony mo pa3rjie^aHOTo ao rpHropna KaMarapb, caho, 3amoTO to e nncaHO, 
cne/j-b KaTO pa3XBajieHHHT , b Bb nocjieAHOTO nncMO hobt. ynpaBHTejib 6hjh> 
HanycHa^b Bene nocTa ch h 3aMHHajib 3a Uapnrpaflb, h, Apyro, 3amoTO 
Teo(|)H^aKTb, cjizp.’b KaTo no-KbCHO npn Apyrb SbJirapcKH ynpaBHTejib 
H3na^Ha^b Bb cbBceMb jioiho nojiojKeHne noAb npHrfccHeHHBTa Ha cJmcKaji- 
HHTt hhhobhhhh, ch cnoMHHJib 3 a tob Ao6bpb ynpaBHTejib Ha BbJirapHB 
h 3a HeroBaTa 6jiaroTBopHa AefiHOCTb, KaTo hh ro npeACTaBB c?Bmo Tana 
KaTo «Bce6jiaropoAeHb h Ao6poAeTejieHb MjiaAe>Kb», nbJieHb cb eHepran, 
h hh pncyBa noApo6Ha KapTHHa 3a A^JiaTa My Bb BbmapHH. Ho Hexa 
qyeMb, k3kbo nHHie 3a Hero caMb TeotfmjiaKTb. 

«KoraTO nieAaxb SbpxoTHBTa Ha cerauiHHB xurnoTb, 6e3cpaMneTO h Ha- 
XaJICTBOTO Ha KOpHCTOJIK>6HeTQ, KOeTO Tbft 6e3CTHAH0 pa3BpaTHJI0 BCHMKO, 
a AbpxcaBHHT’fe cjiyxcHTeJiH (toi>? ta 8T]p,6cria jigdrcovres) noBeneTO rpa6HTe;iH, 
OTKOJIKOTO 6HpHHUH (jtOQ'fhrrds fiaUov 1} (pOQtAoYOVs), KOHTO CM'feTaTb, He 
60JKeCTBeHHT'fe 33KOHH H HapCKHTt SanOBtAH C* naHA^HHH, 3a Aa ce JIOBHTb 
MyxH, a OTb och Aa ce pa3KMCBaTb, k3kto e Ka3a;ib AHaxapcncb Ha CojiOHa; 
KaTo rjieAaxb, Me bchmko, npHHaA^excame Ha xphcthbhckhb HapoAb, ce njiBM- 
kocb 3 no H^MaHe Ha H36aBHTe^b h cnacHTejib, H3ry6HJib 6-fcxb Bcfexa Ha- 
AexcAa 3a cnaceHHe, kobto, axo HOB'feKb Hapene Ayxb Ha naAHajia Bb 3 jio- 
necTHHa Ayma, H^Ma Aa crp'femH, 6txb npeeraHajib Aa mhcjih h Bb OTMa- 
HHHeTo ch, Me 3 jioto me ce nonpaBH, jioxaxb MbpTbBb. Ho, xoraTO Bce- 
6jiaropoAHHHTb th 3eTb, MjiaAOMxa Ha 6ji£raTa bojib, KpHHb Bb AOJiHHHT-fe, 
AeTO Bb ceramHO BpeMe ce BTHMaTb 3JiHHHT’b, po3a MemAy TpbHH, kohto 
6oAaTb bchmkh, Aen ctbhtcjiho SoroBAbXHOBeHa Ayma, — KoraTO toh 3a- 
craHa Hant 6 jih3kht i> nawb pa6om, ToraBa BHA'fcxb caho qyAHo 3pejmme: 
ptna OTb cjiaAKa boas Aa Tene npe3b cojieHa, h niRTHHKb Aa MHHaBa npe3b 
MpbCOTHH, 6e3b Aa ce ouana (Htmo, KoeTO pa36paxb, Me e HenpewtHHO 
c^eACTBHe Ha tbohtId HacTaBjieHHa), ToraBa h oTJieT'fejiHBTb Ayxb 3a no- 
Ao6pH HaAextAH naxb mh ce noBbpHa, h oxojio MeHe ce H3Bbpmn bchmko, 
KoeTO onncBa He3exHHJib (37, i-n) Bb CTpamHOTo ch bhachhc. 3aTOBa 
Majixo jih 6jiaroAapHocTH cb mojihtbh h noxBajm AJibxm Ha Te6e, Ayme- 
AaTeJIH H X<HBOTBOpeua, HJIH TOJIKOBa, KOJ1KOTO KJieTBH, aKO e n03BO^eHO 
Aa xajxa Tana, npOTHBb HenonpaBHMHT'b BparoBe Ha SjiarocrbTa, npoTHBb 
AVmery6uHTt, npoTHBb xtHBOTorySuHrfe? Ho KaKBO naraxMe! HaHCnma, 
MjiaAOKbTb etme xpHHb h p03a h, cjieAb xaTO 6;iaroyxa 3a Majixo, hjih 
no-Ao6pe Aa Kama, cjieAb KaTo 6tme Mpe3b cnpoMacHTt 6jiaroBOHeHb 
Bory, KOMyTo MHpHCbTb Ha HeroBHTli A'bjia 6tme no-npHBTeHb, otkojikoto 
H iepTBHT-fe Ha ApeBHHH Hob (Bht. 8 , 20-21), Toft cjieAb TOBa 33MHHa 3a Ba- 
mHB Bb3Ayxb, KaTo hh OCT3BH 6e3yTemeHb cnoMeHb. 3amoTO koh me cb- 
6Hpa 3aHanpeAb H3JiHmbUHT'fe Bb noJi3a Ha 6e3HMOTHHT'b? Koh me noMara 
Ha CHpOMacHrb, 3a Aa BJitsaTb Bb peAa Ha cbCTOBTe jihht% ? Koh me AaAe 
noBOAb Ha cnpaneTaTa noMTH Aa 6jiaroAapBTb Ha CMbpTbTa, 3aAeT0 rn e 
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XHiiiHxa orb cxa 6 a poAHTexH h e craHaxa npHMHHa Aa noxyqaBaT'b BM'fccT.o 
T'fex'b'-.KaTO 6 ama hob^rt. toakobb cHAeH-b? 4 hh 3 anoBtAH, 0 T 3 ByK"b Ha 60 - 
iKHHTa 6 jiaroCTb, me noAKpenHTb BAOBHiiiKaTa rpamma? Hhh omh, k3tq 
Pohhtt> cbJi3H 3a oHenpaBAaHHrfe, me oimaKBarb noBeqe OHenpaBAaTeAHrk 
3a TOBa, qe T-fe noBeqe ryOaT-b, h cxeAOB. koh me no6T>p3a h AeaMaTa M 
o6e3meTH, Karo npe.MaxHe no-roAtMaTa meTa Ha ni>pBHH h no-MaxKaTa Ha 
BTopna ? Koh me 6 *Ae 3acTrKnHHKt Ha CHpOMaxa npoTHBT. rpa 6 HTexH 6 ora- 
TauiH, h koh me noMara Ha SoraraH npoTHBT> 3xoHpaBHH h KxeBeTHHijH 
CHpOMaCH? COHM'bT'b Ha OOACHHT'fe CXyjKHTCAH BTj KOrO me HaM'fcpHT'b CJiy- 
acHTejib, kohto Aa He npnAHpBa 3a aoctohhctb3, K3Kto yc-bpAHQ npaBHrb 
6 e 36 o>KHHaHTt, 3 a ah onpaBAaaTt> 0 Mpa 3 aTa ch KT>M-b Bora, npoaBaBaHa Cb 
TOBa, AeTO 6e3qecTaT'b SoxcHHT-fe pa 6 n, ocxacAaT-b KaTO HeAocroftHH AOpH 
h 3acjiyAcaBamHT'b noqHTb h yBaxceHHe? Bt jimjeTO Ha Koro rb me Ha¬ 
M'fcpHT'b qoBfcKb, kohto Aa cqHTa bchhkh 6 o>khh CAyxcHTexn no-ropHH 0 Tb 
ce 6 e ch, Aa BfcpBa, qe qpe3t> Tfcxb Cb cnxaTa Ha noMa3BaHeTO orb cb. JXyx-b 
ce ocBemaBaT'b h H3BbpWBarb SoxtecTBeHHTfc h ocBemaBanm TaHHCTBa, 
h Aa cMfcTa nec'brjiacHjiHT'fe ce Cb TOBa MHeHne 3a HenocBeTeHH, HeqecTHBH 
h jmrneHH orb Bcfcxa ocBemaBama 6 xaroAaTb? ... Koft — h TOBa e 3a HeBfcp- 
BaHe, 3amoTo hhto ce e BHAfcxo, hhto ce e qyjio, — 6n%eHKH Ha TauoBa bh- 
coko nojioxeHHe, 6 h npnexb AOTaMb Aa ce ahihh oTb noTpfcSHocTHTfc Ha 
>KHBOTa, moTO h 6 bxrapHTfc AOpH Aa He poirraHTb? Cb eAHO caMo Hfcmo 
ceBacT'bT'b e HacKbponxb ohhh, kohto My ycAyxoixa, a TOBa e, qe He chmo 
H e c?k npHneqeAHJiH hhuio, ho cm h noxapqHXH, KaKBOTO HMaxa OTnpeA*fc 
h, cnopeAt nocAOBHuaTa, cbKpoBHmaTa hmt. H3Afc3oxa BSirxHma, h BMfcero ■ 
Aa ce HaxpaHHT-b, HanapHxa ce. Tpfc 6 a, o 6 aqe, Aa Kaxca h TOBa, KoeTO e h 
no-BfcpHO, qe h Tfcxb toh He e oropqHAb, 3amoTo h Tfc cqeTOxa 3a roAfcMa 
neqax 6 a h SoraTa npHAoOHBKa, a He 3ary6a TOBa, AeTO MxaAextbTb Bbprne- 
me TaKHBa BeAHKOAenHH ntjia. 3amoTO Ha a o 6 pHTfc CAyrH e CBoftCTBeHO Aa 
npeAnoqHTaT-b SeAHOCTbTa, kohto oOoraTHBa rocnoAapn hmt> ct> hoxbaah, 
OTKOAKOTO SoraTCTBOTO, KOeTO TO npaBH CHpOMaXT> nopaAH yKOpH H 3AO- 
caobhh h ro AHmaBa OTb Ao 6 po HMe. Ho AoSpHHTb h Ao 6 poAeTeAeHb ce- 
BacTt HaM'fepHA'b, qe MfccTOTo Ha BAacTbTa e 3a H36fcrBaHe, aamoTO to pa3- 
BpamaBa h e hah ceAeHHe KnAapcxo, hah neiim x<eAfc 3 Ha. H 3 aTOBa tqh, 
TOKy peqn KpHAarb, ce noHece KbMb.Bacb CxaraTHTfc. A ohhh, kohto ce 
6 fcxa ycAaAHAH cb HeroBaTa AoOpoTa, KaTO OKaimaTb ce 6 e ch, qe cera no¬ 
Beqe, OTKOAKOTO npeAH, me qyBCTByB3TT) MSqHOTHHT'b (3amOTO, CAeA"b KaTO 
qaB-feKT, onHTa AoOpoTo, 3 aoto My ce BHJKAa no-3AO), me 6 Aarono>KeAaBaT'b 
Ha Te 6 e, kohto Tana ch yqHA-b, h Ha TBOHrfc, kohto Taxa cm yqHAH BCfeKO 
AoOpo ott> rocnoAa. He ce cpaMyBaMT, h a3T> caM-b Aa cqHTaMT. ce 6 e ch 
np-bB-b MexcAy thh OAaronoxceAaTeAH. ZlaHo h np . 33 


3J 24-0 no MeypCHH. Migne , ib., col. 404 D-405 A-D et 408 A-C. — Y MHTp. CnMeoHd , n. T., 
crp. 81—83. 
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npH «T3KOBa bhcoko nofloiKeHHe», KoeTO e 3aeMa.!io jmneTo Bb BbArapna, 
hhhto o6niHpHa, pa3H006pa3Ha h nAOAOTBopHa AeftHOCTb ce onHCBa TyKb 
h 3a npoKapBaHeTO Ha kohto e 6HAb noTp-fe6eHb ro.n'bMb aBTopHTerb h ihh- 
poKa BJiacTb, KaKBHTO Toft, ohcbhaho, e HMa.7ib, 3ainoTO 6njib «CHAeHb ho- 
B'feK'b», eaBajiH Mo^e ab HMa h Haft-MajiKo KOJieSaHHe, He TyKb ce rcmopH 3a 
eAHHb ynpaBHTejib Ha BbArapHH. Toh e npeACTaBeHb TyKb naio «Ao6bpb, 
AoOpoAeTejieHb h nbpraBb MAaAe;Kb» (5 veocvia?), KaKbBTo e 6HAb h Axh- 
•recb, 3a KoroTo ce roBopH Bb npe/^HOTO (6-o no Meypcnn) nncMO. OcBeHb 
TOBa TyKb toh e HapeneHb cb THTJiaTa «ceBacrb», KoeTO npaBO cohh, He 
6Hjrb 6jiH3'bKb cpOAHHKb Ha HMnepaTopa. Ho Han-Bax<HO Bb cjiynaH e TOBa, 
He toh 6njib «Bce6jiaropo^eHb 3 eTb» Ha bcjihkhh AOMecTHKb A^pHaHa, 
6paTa Ha Ajickchh I KoMHHHb. 

XIokojikoto e H3BecTHO 3acera, AApnaHb KoMHHHb 6njib xieHeHb 3a 3oh, 
Han-MajiKaTa A^mepH Ha KoHCTaHTHHa X ZlyKa h Ebaokhh, 34 ho toh H-fciviajib 
OTb Hen Aepa, Tana He MjiaAeiKbTb He e MorbJib Aa 6 mac 3eTb Ha AApnaHa 
no A^mepn; csmo Tana h no cecTpa He e MorbJib Aa My 6mac 3eTb, 3am,oTO 
AApHaHOBHT'fe cecTpn cm 6hjih >KeHeHH nbpBaTa — Mapna 3a naHHnepce- 
BacTb MnxaHJia TapoHHTb, 35 BTopaTa — Ebaokhh 3a xecapb HHKHtjiopa Me- 
jiHCHHb 36 h TpeTaTa — TeoAopa 3a KoHCTaHTHHa, cnna Ha PoMaHa IV J \ ho- 
reHb, c.Tie.a'b CMbpTbTa Ha KoroTo th ce noKajiyrepHJia, 37 ho OTb AeaMaTa 
jkhbh 3eTbOBe Ha A^pnaHa no cecTpa hhto e^HHb He e MorbJib Aa 6 m&e 
UB^Tymb MJiaAexcb — Axnjiecb Bb asachoto BpeMe. ©. ycneHCKH npeA- 
nojioJKH, ne BbnpocHHHTb M^a^e^Kb 6njib rpuropHft TaBpa, CHHbTb Ha 
TeoAopa TaBpa, AyKa-ynpaBHTejib Ha Tpane3yHTb, S8 kohto, HaHCTHHa, dHJib 
MJiaR-h HOB^Kb h AOpH croA^Hb 3 a e^Ha OTb A'bmepHT'fc Ha Hcaaxa KoMHHHb, 
no-roji'feMHH 6paTb Ha Ajickchh I; o6ane cjieA'b HecnojiynjiHBHH onHTb Ha 
6anja My Aa ro OTBe^e t3hho cb ce6e ch h aoph caMb Aa H36 , bra Bb Tpa- 
ne3yHTb Bb 1092 To#., toh 6njib H3npaTeHb npn njioBAHBCKHH jxyna Teopran 
MeconoTaMHTb cb sanoBtAb Aa ro a^P^kh noAt crpaixa Bb rpaACKaTa Kpe- 
nocTb, 39 TbH ne h cjieA'b ocBo6o>KAeHHeTO My, axo TaKOBa e nocjieABajio Ha- 
CKopo, OTb 3aTBopa eABaJiH HMnepaTopbTb 6h noB'fepnjib Ha TpHropHH 
TaBpa TaKbBb BaixeHb nocTb, xaxbBTo e 6Hjib nocTbTb — ynpaBHTejib Ha 
BbJirapHH. EAHHHKHHTb OTb poAHHHHT'fc Ha AApnaHa, KOHTO HanbJIHO OT- 


34 Anna, lib. Ill, cap. 2; ib., I, p. 98, 13 — 14 . 

35 Ibidem, lib. Ill, cap. 4/ I, p. 103, 11 . 

36 Ibidem, lib. VII, cap. 3; I, p. 236 , 12 . — N. Bryennius, ibid., p. 24,5—8. 

37 Ibidem, lib. X, cap. 2; II, p. 59 , 25 — 27 . — TyKb AHHa Hapana M*wa Ha Teoflopa JTbBb 
/^Horern., KoeTO He e B-fepHO, 3amoTb H. Bpnenmk npaBO roBopa, ne TeoAopa 6una weHeHa 
3 a KoHCTaHTHHa /InoreHa, kohto naflHajrb y6Hn> Bb eAHHb noxoAb npoTHBb Typnart npH 
Ahthoxhh Bb 1070 rOA. (N. Bryennius, ib., p. 24,8— s et 99,3—7. — Anna, ib. II, p. 59, 11 —is), 
a JIbBb AHoreHb 6n^b yOHTb npe3b BOHHaTa nporaBb neHeH , fe3Hrfe, B)k. Anna, ib. I, p. 
237,3—6. — Cp. B. r. BacHJibeBckik , TpyAW, I, CTp. 109, npHM. 2. 

38 6. ycnenckik, 06pa30BaHie, CTp. 29, npHM. 2. 

38 Anna, lib. VIII, cap. 9; ib., II, p. 23,15—26, si. 
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V. N. Zlatarski 


roBapa Ha bchhkh AaHHH, cboOmaBaHH OTb Tecxf)HJiaKTa 3a Hero, ce hbhb3 
HnKiupop'b BpHeHHHH, MMJK'bT'b Ha AjieKcneBaTa A^mepa, nncaTeJiKaTa 
AHHa KOMHHHa, H BHyK'bT'b Ha CTapHH HHKH(j)Opb BpHeHHHft, cbnepHHKa 
Ha HHKH(J)opa BoTaHHaTa h npoTHBHHKa Ha Ajickchh I KoMHHHb, nopaAH 
TOBa KaTo papcKH 6jiH3'bK’b poAHHHa Toft e hochjitj THTjiaTa «ceBacrb» h ce 
na^ajib 3eTb h Ha AApnaHa no SpaTOBa AT>mepH. He no-MajiKO TOBa ce noA- 
TBbpAHsa h OTb cjieAHHrfe AyMH Ha caMaia AHHa, nncaHH orb Hen 3a Msaca 
ft: «ToBa 6tme qoB'fcKb MMA'bP'b no yMb h ome no-MsiA'bP'b no KpacHO- 
peqne. Bb Hero ce cbeAHHHBaxa h ro yKpacaBaxa h CHJia, h nbpraBHHa, h 
xy6ocTb, h H3o6mo bchhkh AOCTOHHCTBa Ha AymaTa h rbjiOTo. Hero eAHoro 
h npwpoAaTa H3pacTHJia, h Borb ro cb3AaJib KaTo Haft-OTJinqeHb B-b bchhkh 
OTHomeHHH. H KaKbBTo OMHpb Bb CBOHT'b ntcHH e npeACTaBH^b Axnjieca 
MexcAy ApeBHHTt, TaKbBb Me>KAy bchmkh poachh noA"b cjibHueTO 6h MorbJib 
BcbKH Aa Hapene mob xecapb. Toa xecapb, no3HaBaftKH OTjinqHO BoeHHHrfe 
pa6oTH, He npeHe6perBajib cmmo h yqeHOCTbTa» h t. h. 40 Ako cbnocraBHJib 
toh naca)Kb Cb cbA^p^aHHeTO Ha ABeTt no-rope pa3rjieAaHH nHCMa Ha 
Teo4>HJiaKTa, to He Moxce Aa HMa hhk3kbo cbMHeHHe, qe Bb «xy6aBHH MJia- 
Aexcb» h «AxHjieca» Ha nbpBOTO nncMo h Bb «Bce6jiaropoAHHH 3eTb» Ha 
AApnaHa h «Ao6pHH h AoSpoAeTeJieHb ceBacTb» Tp%6a Aa BHAHMb hhkoto 
Apyrnro, ocBeHb HHKHiJjopa BpHeHHHa-BHyKb. 

H Tbft npH Ajickchh I KoMHHHb ynpaBHTeab-HaM'fccTHHKb Ha BbJirapHH 
6 n;ib h HHKH&op’b BpHeHHHH, no-ceTHeuieHb xecapb h naHHnepceBacTb, 
ho OTb h ao Kora? Bb 1095 roA. AHHa KoMHHHa (poA- Bb 1083 ) AOcrarHajia 
6 hj ia OpaqHaTa Bb 3 pacTb — ABaHaftceTb toahhh, a Bb 1097 roA- HHKHtJjopb 
BpHeHHHH 6 njib Beqe 3 eTb Ha Ajickchh I , 41 a orryKa h Ha AApnaHa Kom- 
HHHb, cjieAOB. toh ce e oxceHHJib 3 a AHHa Me>KAy 1095 h 1097 toa.; ho BeA- 
Hara cjicat* HceHHAOaTa ch toh He e MorbJib Aa 6 sAe Ha 3 HaqeHb 3 a ynpaBH- 
TeAb Ha BbJirapHH, na h Bb TOBa BpeMe, k3kto BHA'bxMe, TaKbBb 6 njib 
Ayxa Ha B'fejirpaA'b, HnKHTa KapHKH, ho He h npe 3 b 1097 toa., 3 amoTO Bb 
Tan roAHHa toh ce HaMHpajib Bb IJ.aprpaA'b, AeTO bchhkh cm 6 hjih ycn- 
AeHO 3 aeTH Cb npHCTHraajiHT’fe noAt creHHrfe Ha CTOJinuaTa BOAaqn Ha 
KpbCTOHOCAHrfe OTb nbpBHH nOXOA'b, rOA 4 >PHAa JlOTapHHrCKH H BoeMyHAa 
TapeHTCKH; ho He Moxce Aa ce othb3 mhoto naAejieqb cjicat* 1097 toa., 
3 ain;oTO HnKH^opb BpHeHHHft 6 HJib Bb Aa^eHOTO BpeMe Bee ome MjiaA'b 
qoBtKb h Ha HeroBaTa MJiaAOCTb cohh h THTJiaTa «ceBacTb». Thh cbo 6 pa- 
)KeHHH hh AaBaTb AOCTaTbqHO ocHOBaHHe Aa npneMeMb, qe cjieA'b H 3 npa- 
maHeTo Ha KpbCTOHOcuHT'b Bb Majia A3hh e 6 njia HanpaBeHa npoM^Ha Bb 


40 Ibidem, lib. VII, cap. 2; I, p. 230,31-231,6. — Ha APyro wfecTO th irame: ... »Mofi M*>m. 
. . . 6-feme HiiKH(j)op'b BpHeHHHH orb po«a BpHeHHeBim, HOB-feKb, kohto Aajiem. naAMiiHaBauie 
Bpi>CTHHu,Hrfe ch h no npeflHMCTBaTa Ha xyfiocTbTa, h no BHCOTaTa Ha yiwa, h no tomhoto 
3H3HHe Ha HayKHrfe ; 3am,0T0 hcthhcko qyAO 6-feme Aa ce norjieAHe Ha Hero h as ce nocaymn 
TOH.« {Anna, Praefatio, ib., p. 5, n—is. — Cp. Nicetas Acominatos, ed. Bon., p. 8,17—22). 

41 Ibidem, lib. X, cap. 9; II, p. 88,21. — Bhc. B. T. BacnnbeBckiH, Ka3. peu,., n. t., ctp. 322. 
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ynpaBJieHHeTO Ha Bbarapnn, KaTO e 6 h ab oTcrpaHeHb orraMb Ay&a HHKHTa 
KapHKH, Moace 6 h, no HCKaHeTo Ha caMHrfe KpbCTOHOCim 3a HeroBHT’b 
BpaacAe6HH AeftcTBHH npoTHBb T-fexb h Ha HeroBo M-fecTo 6nab Ha3HaqeH'b 
HHKH(J)op'b BpHeHHHft He no-K-bCHO ottj 1098 roA. Toft, o6aqe, cnopeA^ 
AyMHrfc Ha TeotJmaaKTa, «k3to kphht> h p03a Oaaroyxaab 3a Maaxo bt> 
AO/iHHHT’fe, AeTo ToraBa ce Braqaan 3JiHHHT'b, h MexcAy TpbHHrfc, kohto 
Soa^h bchmkh», t. e. Toft He ocraHaab 3a A^aro BpeMe Bb Bbarapnn. 

npHHHHHT'fe, kohto c» npHHyAHJiH HHKHtJiopa BpneHHHH a a HanycHe 
bhcokhh nocrb apxnenHCKonbTb oSacHHBa cb TOBa, qe «M"bcTOTO Ha Baaerb- 
Ta 6nao 3a oTOferBaHe, 3amoTO to pa3BpamaBaao h 6hjio hjih ceaeHHe Kh- 
AapcKO, hjih neim> acejit3Ha», noA't kohto Tpt6a Aa pa36npaMe Bbarapnn 
«h 3aTOBa Toft, Toxy penn KpnjiaTT), ce noHec , bJi'b» 3a CToanijaTa. Kojikoto 
h HencHH Aa ce noKa3BaTb thh AyMH, Bee naKb ott> T'fexb Moace Aa ce pa3- 
6epe, qe Bb Bbarapnn cayacOaTa Ha HHKH(J)opa BpHeHHHH He me Aa e 6 hj ia 
mhoto Jiena h npHsatKaTeaHa. KaKTo h Aa 6 hjio, ho 3a Aa npoHBH Toft Ta- 
KHBa uiHpoKa h pa3Hoo6pa3Ha AeftHocTb, k3kto h onHCBa Teo<j)HaaKTb bt> 
nncMOTO ch «ao BejiHKHH AOMecTHKij AApHaHa», Bee naKb c® ce H3mhh3jih 
Haft-MaJiKO ABe toahhh, rbft qe HHKHiJiopb BpneHHHft e 6um> ynpaBHTeab 
Ha Bbarapnn ao xpan Ha 1100 nan HaqaaoTO Ha 1101 roAHHa, kohto 

HHe oraacHMe h nHCMo 24-o no Meypcnn, 3amoTO no bckhko H3raeacAa, qe 
to e Snao OTnpaBeHO HacKOpo caeAt 3aMHHaB3HeTo Ha HHKHtJiopa BpHeHHHH 
ottj Bbarapnn. Cb KaKBa ueab e nncaab TeoifiHaaKTb TOBa nHCMo: Aaan, 
onHCBaftKH Bb TaxHBa hpkh h xy6aBH qepTH AeftHOCTbTa Ha HHKH(J)opa 
BpHeHHHH btj BT>arapHH, e ncxaab Aa HanoMHH qpe3T> AApnaHa KoMHHHb 
Bb UapnrpaA'b, qe pa6oTHrk TaMb me ce nonpaBHTb, axo ce H3npaTH othobo 
3a ObarapCKH ynpaBHTeab BceOaaropoAHHHTb 3eTb Ha HMnepaTopa, nan 
nbKb, KaTO e 3Haeab, qe AApnaHb KoMHHHb He Maano e CbAeftcreyBaab 3a 
H3npamaHeT0 na Hmcn^opa BpneHHHH 3a ynpaBHTeab Ha Bbarapnn, KaKTO 
TOBa e hcho nocoqeHO h Bb caMOTo nncMO, Teo<J)HaaKTb e HCKaab Aa My 
noKaace, k3kbo Ao6po Toft e HanpaBHab k3kto 3a Hero anqHO, Tbft h 3a 
«xphcthhhckhh HapoA"b», t. e. 3a HaceaeHHeTO Bb BbarapHH, nan Haft-ceTHe, 
cnoMHHftKH 3a uinpoKaTa h 6aaroTBopHa AeftHocTb Ha HHKHiJiopa BpneHHHH 
AOMorBaab ce Aa npeACTaBH no-peabetfmo HenoHOCHMO tchckoto h MsmH- 
TeaHo 3a Hero ynpaBaeHHe Ha HeroBHH npeeMHHKb, — ocTaBa 3acera He- 
H3BecTHO. A Koft e 6nab HeroBb npeeMHHKb h kbkbo e 6nao HeroBOTO 
ynpaBaeHHe, me hh nonaxcaTb 13-o no JIaMHH h l-o no Meypcnn nncMa Ha 
apxnenHCKonb TeotJjnaaKTa. 


IV. 

ribpBOTO (13-o no JIaMHH) OTb thh ABe nncMa Bb H3AaHHeTO Ha Migne’n 
hoch toh Ha npbBb noraeA'fc 6e3CMHcaeHb HaAnncb: tip TopvcoaojtoiSXcp tco 
Aoxiaxomaiv, KoftTO BnpoqeMb 0. ycneHCKH Ha BpeMeTO ch H3npaBH cnopeAt 
BaTHKaHCKHH npenHCb Ha TeotJmaaKTOBHrfc nncMa Ha: tip TaQoveitcmoijXip tip 
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V. N. Ziatarski 


A owl (bm. Sow!) 2xo:ucov, 42 KoeTO HecbMHeHo e npaBHJiHOTO qeieHe h 
3 naqH: «ao TapoHHTonyAa (t. e. CHHa Ha TapoHHra), Ayna Ha CKonne». 
B'bjirapcKHT'fe AyKH h KaTenaHH — HaM'fecraHUH-ynpaBHTeAH, k3kto HHe yera> 
HOBHXMe Ha Apyro m^cto, 43 cm hochah oShkhobcho HMeTO Ha rpaAa, acto 
rfe cm hmhah CBoaxa pe3HAeHUHH; orryAa hcho cTaBa, qe HamHHT’b TapoHH- 
TonyAi. 6hat> AyKa-ynpaBHTeAb Ha BbArapHH. He toh e 3aeMaAT> ttjkmo Tan 
AAijiKHocTb, ce AOK33B3 h ott> cbAtpAtaHHeTO Ha caMOTO iihcmo. Taxa Teo4>H- 
AaKrb ro HapHHa «BcecBeraH MOft rocnoAapio» (jtavayiE pcru auflevTq) h H3- 
o6iuo «moh rocnoAapio», khkto toh H3o6m,o Hapnqa STbArapcKHT-fe ynpaBH- 
TeAH, roBopH 3a HeroBHH «bhcokt> nocTb» {jtEQicojrq) koAto toh 3aeMaAb 
h nopaAH kohto npeBHuiaBaA'b bchmkh, h nocAe ro npeAynpe*AaBa: «He Aa- 
Baft Tony Ti>ft B-fcpa Ha ohhh, kohto hh KAeBeTHTt npeAT> TBOHTa 6AarocTb.» 
Bchmkh thh H3pa3H coqarb npaBO, qe apxHenHCKon-brb ce e HaMHpaAb bt> 
H3BeCTHa 33BHCHM0CTb OTb TapOHHTOnyAa, a n'bK'b npH aBTOKe(J)aAHOCTbTa 
Ha OxpHACKaTa apxnenHCKonHH Tan 3aBHCHMoCTb Mox<e Aa ce o6hchh caMO 
c-b TOBa, qe TapoHHTonyAT> e 6hai. npeACTaBHTeAb Ha HMnepaTopa bt> BbAra¬ 
pHH. OcBeHT> TOBa toh bt> bhatj Ha npenopmKa npeAnHCBaAb Ha apxn- 
enHCKona Aa Ha3Haqn HeroBb KaHAHAaTb Ha enncKoncKa KaTeApa, a bt> Kpan 
ce Ka3Ba, khkbo to# nncaAb Ha apxHenHCKona, qe «cb yBaacaeMO nncMo ao 
cboh npeACTaBHTeAb e oBAeKHHAb noAOJKeHHeTo Ha cBem.eHHUHT’fe Bb caho 
rpaAHe» (jtoMxviov). 44 Bchhko TOBa hcho noKa3Ba, qe TapoHHTonyAb ce noA- 
3yBaA-b c-b toa^mo 3HaqeHHe h BAacTb, khkbhto e MorbAb Aa HMa caMO Ayna- 
ynpaBHTeAb Ha BbArapHH. 

Ho hhh CHHb e 6hat> toh TapoHHTonyA-b? Ome B. V . BacHAbeBCKH, H3- 
xoxcAaHKH OTb tob3, qe Bb pa3rAeAB3HOTO nHCMO Toft ce BeAHqae «Bce- 
CBeTH», a MaHKa My «CBeTa» (xal jiqoi; rq? Ei)xqG tfi<; ayiaq pqteQog) — enHTera, kohto 
ce AaBaAH caMO Ha qAeHOBerfc OTb papCKOTo ceMeftcTBO h 6ah3kh HeroBH 
Poahhhh, AOKa3a, qe noA'b hmcto TapoHHTonyAb ce KpHe CHHbTb Ha Mh- 
xaHAa TapOHHTb, 3eTH Ha Aackchh I no cecTpa, t. e. toh 6hat> xceHeHb 3 a 
no-roAtMaTa cecTpa Ha HMnepaTopa h nopaAH TOBa noAyqHAb thta3 
naHHnepceBacTK (jravu^epoePaoTO?), qe toh hochat> HMe HBaHi>, h qe rpnro- 
pnii TapoHHT-b, Ayna Ha Tpane3yHTb, 6HAb HeroBb qnqo. 45 AHHa KoMHHHa 
xapaKTepH3Hpa HBaHa TapOHHTb KaTo qaB-feKb 6AaropoAeHb, kohto «ome 
KaTo AeTe 6HAb npn6paHb npn HMnepaTopa, 6HAb My A^Jiro BpeMe no- 
MOmHHKb-CeKpeTapb, n03HaBaAb AOSpe pOMeHCKHTfe 33KOHH, OAOGpHBaAb 

sanoB^AHTt Ha HMnepaTopa, KoraTO toh npeAnncBaAb TaKHBa, aoctoShh 


42 B>k. 06pa30BaHie BToparo Sojirap. papcTBa, CTp. 45, npHM. 1. 

43 Bmc. B . H. 3 jiamapckm , Yctpohctbo Bojirapiw h noJioweHie 6ojirapcKaro Hapofla h np., 
n. t., CTp. 52—57. 

44 Migne , ib. col. 524 C-D; 525 C. — Y MHTp. CnMeOHd , n. T., CTp. 52—57. 

42 Anna, lib. Ill, cap. 4; ib. I, p. 103,10—13; lib. IX, cap. 6; ib. II, p. 44, 17 — 19 ; lib. XII, cap. 7; 
ib. II, p. 164,20—21. — B . r. BacHAbeBckiit , Ka3aH. pen,eH3Hn, n. t., CTp. 331—332. — Mhtp. 
CHMeom , n. t., ctp. 211. 
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3a uapcKOfo BejiHRO^yiiine, 6nab Ao6bpb opaTopb h He 3axp.HBaab ycTa 
npn Hama xyaa, ho AOToaxosa, aoxoaxoto CTarnpHTb (ApHCTOxeab) 
c'bBeTBaji'b Aa 6sme cnoco6eHb Aa AbpiKH peMb». 40 HBaHb TapoHHTb yqacT- 
Byaa/rb Bb BoftnaTa npoTHBb Abixe-KoHCTaHTHHa ZlHorenb h xyniaHHT'fe 
npe3b 1092 roA. 47 BpeMeTo Ha HeroBOTo ynpaBaeHHe KaTo AyKa Ha Cxonne 
h ynpaBHTeab Ha Bbarapna ce onpeAkan no TOBa, He, KoraTo AaexcHH I 
Komhhhh noTeiviHjrb bi> 1107 roA* 4s OTb Uapnrpa^b 3a CoayHb, 3a Aa noeMe 
jihmho p*koboactboto Ha BoeHHHT'fe achctbhh npoTHBb BoeMyHAa TapeHT- 
CKH, TOH ome Bb XHpOBaKXH 49 TO Ha3HaHHJIb 3a etiapXTa, npe(})eKTb Ha CTO- 
jiHaaTa; ho noHeixe Tan A-abiKHOCTb, cnopeAb BacnabeBCXH, 6naa no-ropHa 
OTb «Ayxa Ha Cxonne*, to nocaeAHaTa A-^bacHocTb toh 3aeMaab no-paHO 
OTb 1107 roA.; 51 ’ OTb Apyra nbKb CTpaHa, noHeace npe3b Tan roAHHa toh He 
e 0H«Tb Bb BbarapHH, to HMaMe AOCTaTOHHO ocHOBaHHe Aa npweMeMb, He no 
xoAaTaftcTBaTa Ha TeottwaaxTOBHrfe npHHTean toh e 6HAb CM"feHeHb OTb 
AJibacHocTbTa Ayxa Ha CKonne, Moace 6h, ome Bb 1105 r., Bb bc%kh caynaft 
He no-KbCHo OTb 1106 r., xoraTo AaexcHft I KoMHHHb ome npe6?KABaab Bb 
CoayHb h noceTHAb h^koh rpaAOBe Bb Bbarapna, Taxa ne MBaH'b TapoHHTi> 
6nab HaMtcTHHKb-ynpaBHTeab Ha BbarapHH Mexmy 1100/1 h 1105/6 roA- 
TeotJmaaxTb, xaxTO Moace Aa ce pa36epe OTb cbAbpacaHHeTO Ha pa3raeA* 
BaHOTo nHCMo, He ce e HaMHpaab Bb Ao6pH othohichkh cb HBaHa Tapo- 
HHTb, 3amoTO nocaeAHHHTb AaBaab Btpa Ha xaeBeTHrb orb CTpaHa na 
TeotjMAaxTOBHrfc npoTHBHHim, caeAOB. toh e A’bpataab rfexHa CTpaHa, 
HMeHHO, T-fe o6BHHHBaaH apxHenHCKona, ne no He3aHHT3He toh He ottobo- 
pHab Ha H'fexaXBO AyKOBO nHCMO, KOraTO HHK3KBO nHCMO TOH (apXH- 
enncKonbTb), xaxTO caMb TBbpAH, He onab noaynaBaab OTb HBaHa Tapo- 
HHTb. KaTo OTxa3Ba Aa H3nbAHH HexaHeTO My: Aa Ha3HaHH HeroBHH xaHAH- 
AaTb Ha enHCKoncxa xaTeApa, Teo4)HaaKTb nnuie: «Axo o6ane toh (xaHAH- 
AaTbTb) He e no3HaTb hhto Ha HaiuaTa pbpxBa, hhto e nyTOBeHb MeatAy 
ohhh, xohto ca H3BecTHH Bb UapnrpaAb no CBOHTa Hayxa HAH no CBOH aCH- 
BOTb, TO HHTO TH HCX3H TOXy TbH H Hanpa3HO Aa Ce np0THB0n0CT3BHUIb 
Ha Bora, hhto HaMb npeAnncsaH Aa HanpaBHMb TOBa, 3amoTO hh e 3ano- 
B^aHo Aa ce noBHHyBaMe noBene Ha Bora, otxoaxoto Ha HOB'fcuH.* A Bb 
xpaa Ha nHCMOTO apxHenHCKonbTb oOBHHHBa HBaHa TapoHHTb, ne He ch 


46 Anna, lib. XIII, cap. 1; ib., II, p. 175,2—9. 

47 Ibidem . lib. X, cap. 2; ib. II, p. 61,13—14. 

48 AneKCHH I Komhhht. CTHma.Tb bt> CojiyHT> HaS-pano npe3t HoeMepwii 1107 r. — Anna, 
ib,., II, p. 174 ,ii—i5. 

49 M-fecTHOCTb h KpenocTb XnpoBakxH ce HaMHpa.ia ceBepHO orb roa^MO-HeKMeaweHCKOTO 
e3epo npa flHeui. c. EaxHeHCb-KbOH. B>k. M. Attalciates, ed. Bon., p. 85,3—6. — Cp. K. Jiretek, 
Heeistrasse etc., S. 102. 

50 Anna, lib. XIII, cap. l; II, p. 174,23-175,2. — B. r. Bacmibeeckin, n. t., CTp. 332, He- 

B'fepHO OTHaca Ha3HaHeHHeTO Ha HBaHa TapoHHn. 3 a enapx-b 1105 roa., t. e. KoraTo 

AaeKCHH I aaMiiHaBaa-L npe3"b cenreMBpHfi c. r. Ha 3anaa"b, 3a aa ce npuroTBH 3 a ornopb Ha 
BoeMyHaa. Bw. Anna, lib. XII, cap. 3; ib. II, p. 149 et sqr. — MHTp. ChMeOH 5, n. T., CTp. 211. 
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cfl'bpiKaji’b ayMaTa. «)KHB’feemHT'b Bb rpaAqeTO (ol 8 a iv tqj jtoXvxvicp) CBe- 
meHHUH, nHuie toh, He cm noAyqHAH hhk3kbo o 6 AeKqeHHe h cnoKOHCTBHe, 
aKo h Aa ch hh nncaAb th, MOHTb rocnoAapb, qe Cb yBamaeMo nncMO ao 
cboh npeACTaBHTejib ch oSAeKqHAb noAOXieHHeTo HMb. 3amoTO h crpaxca 
Aa na3HTb th BAaqaTb, h XA^Sb Aa M'fecHT'b th KapaTb, h TOBa craBa, axo 
h Aa e 3anoB-feAaHO Cb xpncoByAb Aa th AbpxtaTb no-BHCono OTb TaKHBa 
Mp-bcoTHH h Aa He CAyxcarb 3a yMtcBaHe XA-k 6 b. H Tbft, KaKBOTO cnpa- 
BeA^iHBO HCKaHe HMaxi> h hm3mtd, a3b ro npeACTaBHXb Ha rocnoAapn ch. 
Ako h^koh cnbBarb TBOHTa 6 AarocTb, 3Haft, qe T-fc cm Bj^roBe Ha ao6poto 
h nptqaTb Ha tboht3 qHCTa Ayiua Aa OTAaBa 6 o>KHeToma Bora, xoroTO 
HMaft 3a CbK)3HHKb Bb BCHqKO, H He OCT3BHH nOCBeTCHHT'fe HeMy Aa TH 
CBtCBaTb Cb TbAnaTa, H A3HO, 6 HAeHKH Bb MHpb Cb Hero, Aa 6 MAeUIb 3a- 
na3BaHb Bb MHpHO H BOeHHO BpeMe.» 

OTb ApyrHT-fe Teoc})HJiaKTOBH nHCMa KbMb pa 3 rjieAaHOTO Tyxb nHCMo me 
Tpl36a Aa OTHeceMb h nbpBOTO (ejttcrtoA/r) itpcoTT)) OTb cdHpxaTa Ha Meyp- 
chh, 51 KoeTO e 6e3b AHqeHb HaAnncb, ho kocto h no h^koh H3pa3H, h no 
Ayxb noKa3Ba, qe h to e 6hao aApecnpaHO ao HBaHa TapoHHTb. Bb Haqa- 
aoto Ha TOBa ch nHCMO Teo4>HAaKTb SAaroAapn Ha oHoroBa, kohto ro Ha- 
KJieBeTH^b, 3am,OTo craHajib npnqHHa, 3a Aa nojiyqn nHCMO OTb aApecaTa, 
xoroTO Toft Hapnqa «BceyBaxcaeMHii Moft 3acTMnHHKb» (jtavrTef3a<rre poo av- 
TdfjaiTOQ) h «TBoeTO Be«7iHqecTB0» (trig or\c, [xeyodeiOTTiToi;) — enHTera, Cb 
kohto apxnenHCKonbTb ce oSpbinaAb KbMb ynpaBHTeAHT'fe Ha ota^ahh 
oSjiacTH hah Ha BbArapHH , 52 a c»mo h KbMb AHqHocra, kohto ctohah no- 
rope no AJn>>KHOCTb, KaTO «BeAHKHHTb AOMecraHKb* AApnaHb, 6 paTb Ha 
Aackchh I; 58 ho toh ome noBeqe ce 3 apaABajib, 3 amoTo noAyqHAb h ao3bo- 
JieHHe Aa ottoboph Ha nncMOTo Ha aApecaTa, Bb KoeTO TeotfcHAaKTb ce 
ynp-feKBa^b, kbkbo to# 6hah cnbHKa 3a ohhh, kohto 3aBe*AaAH A^P^aB- 
HHTt AaHbUH (to 15 td too 8 inxooiov x £l Q^ovoiv), t. e. qe toh ce npoTHBono- 
CTaBHJib Ha AeftcTBHHTa Ha 4 >HHaHC 0 BHrb qHHOBHHUH. TaKbBb ynptKb 
e Morjia Aa HanpaBH Ha apxnenHCKona caMO AHqHOCTb, kohto e 6 njia 6ah30 
ao Hero, h no noAonceHHe h aBTopHTeTb kohto HMajia H3BecTHa BAacTb HaAt 
Hero, k3kto TOBa Moxce Aa ce 3 aKAioqH h OTb cjieAHHTt AyMH Ha Teo(J)HAaKTa 
Bb caMOTo hhcmo : «ho Aa peqeMb, qe cbMb cnbBajib ApyrHrk, a3b He cbMb 
TOJiKOBa r^ynaBb, ihoto Aa ce npOTHBH Taxa cmiho h Ha Te 6 e», t. e. Tbft, 
k3kto Ha Apyrnrfe npeACTaBHTeAH Ha BAaovra. TaKOBa CMHpeHHe Teo(J)H- 
AaKTb e MorbAb Aa noKa3Ba caMO npeAb HaM'bcTHHKb-ynpaBHTeAH Ha 
BbArapHH, nOAl> HHHTO BAaCTb ce HaMHpaAH H (jjHHaHCOBHT’fc qHHOBHHUH. 
Teoc})HAaKTb cqeAb toh ynp^Kb KaTO KAeBeTa, h to KaTO «qacrb OTb MHHa- 
AaTa 6 ypn, Bb BpeMe Ha kohto ro HanaAHaAH noToun OTb KAeBeTH*. «Ho 

51 Migne, ib„ col. 357 A-B et 360 A-B. — Y MHTp. CHMeona, n. t., CTp. 31—32. 

52 Bw. nHCMa 63-o h 64-o no Meypcnn h 4-o, 7-o, 8-0 , 16-0 h 17-o no JlaMHH. B>k. Tyio> 
no-AOAy. 

83 Bw. nncMO 24-o no MeypCHH. 
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rocnoab e Cb Hacb, nnine Toft, h HeyAbpxcHMaTa BOAa HtMa Aa hh noTonH, 
ho AymaTa mh me npeMHHe noTOKa, 6e3b Aa «e noBpe^H; HanpoTHBb, cb 
Tan Bo^a me ce oMHeMb h onepeMb h me H3.zi’fe3eMb hhcth OTb TOBa, Cb 
KoeTo ce Ha^tBaxa, He me ocraHeMb oneTHeHH.» Ho Cb TOBa caMO He cm 
CB bpiuBajiH, cnopeA'b Teo(|)HJiaKTa, KJieBeTHT'b. H^koh HeroBb Cb6parb (Bt- 
POhtho, H^Kofl Bpa^AeSHO HacTpoeHb Kb Mb Hero enncKonb, KaKbBTO e 6njib 
TpHaAHmKHflTb = co4)HHCKHHTb) ro HaK^eBeTHJib,KaKBo toh npeTeHAHpajib, 
ne HMajrb H'feKaKBH npaBa Bbpxy Oxphackoto e3epo, He 6Hjn> «BejiHKb h ch- 
jieHb^ h ne «bchhko ce Bbpme^o no HeroBaTa AyMa», xoraTO bchhkh ro 
xy^jiH h npe3HpajiH, 3aTOBa toh «orjiyuia^b», t. e. He HCKaab Bene Aa 
cjiyrna TOBa, KoeTo ce roBOp’fejio npoTHBb Hero, «CMHpHJib ce h MabKHa^b», 
t. e. npecTaHa^b Aa ce 3amnmaBa npoTHBb KJieBeTHHnHrfc ch, «k3to Aa 
e CTaHa^b HOB'feKb, jiHmeHb OTb BdbKO Ao6po, h npeAocraBHJib rbp6a ch 3a 
6neHe h aaHHTHT'b ch 3a njieCHHijH* (Hcana, 50, 6). «Hhkoh He Moxce, npo- 
AtaxcaBa Teo4)H^aKTb, Aa 3anyuiH ycTa no npnpoAa rjicbcthhuikh, Bh npn- 
jiHnaJio na TBoero bhcoko nojioweHHe Ra 6xReun> fio-bhcoko, 3a #a He 
npueMaui-h rpanaHHara Ha raprurk u wenreHunTa Ha KOCoBerk, ho fla npn- 
rexaBaui-b cbohctboto Ha Bora, aa KasBauir, h B'bpuiHui'b bchhko, cjieRT> 
Karo ro o6c&AHWb h pa3CJieRBaui r b Ro6pe. 3amoTo h toh (Borb), axo h Aa 
3Hae bchhko, npeAH Aa ce H3BbpniH, Ka3ajn>: «me cjitsa h me bhah» (Bh- 
THe, 18, 20 — 2 i)- JXhho Toft aa th noinara aa 6m aeun> noaodeH’b HeMy, koji- 
koto TOBa e Bb3MO)KHo, h Aa Te 3ana3Ba no-rope OTb BctKa 3Jio6a h 6eAa». 

Bb nocjieAHHH naca»b ce H3TbKBa CMmoTO bhcoko noaoxceHHe Ha aApe- 
caTa, KaKTO h Bb 13-o no JIaMHH nncMO («o6ane Bb eAHO CMe yMHH, h to e, ne 
Cb3HaBaMe bhcokhh nocTb, Ha kohto CTOHTe h nopaAH koSto npeBHuiaBaTe 
bchhkh») h csmo Tana ce npeAynpe)KAaBa aApecaTa Aa He B’bpBa Ha KJie- 
BHTHrfe, KOHTO AOCTHTaTb AO Hero («He AaBaft TOKy Tbft B-fepa Ha ohhh, 
kohto hh KJieBeTHTb npeA^ TBOHTa 6^arocTb»), a Bb Kpan Ha 13-o nHCMO, 
KaKTO h Bb pa3raeABaHOTo, Teo(J)HJiaKTb CbBeTBa cboh aApecaTb, «Aa noApa- 
xtaBa Ha Bora h Bb bchhko Aa ro HMa 3a Cbio3HHKb», r. e. bchhko Aa BbpuiH 
Cb cbr^acne cb Bora, h, «k3to 6mac Bb MHpb Cb Hero, Aa 6MAe 3ana3BaHb» 
Bb MHpHO, H Bb BOeHHO BpeMe. BcHHKHt4 THH CXOAHH MHCJIH H H3pa3H 
HBHO pa3KpHB3Tb, He Bb eAH3KBO HaCTpOeHHe Ce HaMHpaJIb aBTOpbTb, KO- 
raTO e nnca^b AseTt nncMa: CMmoTO Hepa3nojiox<eHHe h AOpH HenpHH3He- 
HOCTb Ha Teo(J)HJiaKTa KbMb aApecaTa, koiito, ohcbhaho, e A^pacaJib crpa- 
HaTa Ha HeroBHrb npoTHBHHUH h 6njib roTOBb Aa AeftcTByBa Bb rfcxHa 
nojraa, KaTo ynp'kKaBaxb, KaKTO bha^xmc, apxnenHCKona, ne toh cnbBajib 
AeHHOCTbTa Ha (JjHHaHCOBHT'fc HHHOBHHHH — TJiaBHO Ha GHpHHUHT'fc. 3aTOBa 
Teo4)HJiaKTb, KaTo My npHBexcAa M-fecra OTb OMHpa (HjinaAaTa) h OTb Bh6 - 
jiHHTa, npHKpHTO HCKa^ib Aa My HanoMHH, ne SoxsecTBOTO xtecTOKO HaKa3Ba 
ohhh, kohto HCKaTb Aa ce noxaxcaTb no-CH^HH OTb Hero, h npn TOBa 6e3b 
Aa npaBH pa3JiHKa MextAy BHHOBeHb h HeBHHeHb, oco6eHO nbKb «KoraTO 
OJiyHH A'BP^aBHH C^yXCHTe/IH, KOHTO He CM npOCBtTeHH OTb Ayxa Ha pa3- 
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csmbKa*, k3kto ce H3pa3flBa caMb TeocJ)HaaKrb. IlpeAb bh^t> Ha bchhko 
T yKb HarbKHaTO HHe AoxoamaMe ro aaKJiioqeHHe, ne rmcMo l-o no Meypcn^ 
6 h.ao cjriho Taxa aApecnpaHo ao HBaHa TapoHHTb, Ay^a Ha Cxonne h ynpa- 
BHTe/ib Ha Bb^rapHH. 54 UJo ce OTHacn ao Bbnpoca, xoe orb Aserk nHCMa 
6 hjio H3npaTeHO no-paHo, to mshho Moace Aa ce ycTaHOBH no Jinnca noHe 
Ha H-feKOH HaMeKBaHHH; o6aqe, KaTO ce B3eMe Bb BHHMaHHe, ne HBaHb Tapo^ 
HHTb Ghjitj ynpaBHTejib Ha BbJirapHH ao 1105 hjih 1106 toa-, to He noA-rexcH 
Ha HHK3KBO CbMHeHHe, He h no cbA^piKaHHe, h no xapaKTept h AeeT-fe nncMa 
ce oth3Chtt> KbMb eAHO h csmio BpeMe, t. e. KbMb npeAH 1106 toa., KoraTO 
6op6aTa Ha Teo(|)HAaKTa Cb npeACTaBHTejiHTt Ha 4>HCKa 6mia Bb HaH-roA-b- 
mhh ch pa3rapb, 3amoTO, k3kto ce H3TbKHa, caMHHTb ynpaBHTejib Ha 
BbJirapHH, HBaHb TapoHHTb, ce oraacaAb HenpHH3HeHo KbMb Teo(})HJiaKTa. 

Koh e 6HAb npeeMHHKbTb Ha HBaHa TapoHHTb, me hh noKancaTb Apyrn 
Teo4>H^aKTOBH nHCMa. 

(C^ieABa.) 


54 MHTpon. CHMeom., KaTO nocoHBa Ha TOBa: 1. ne bt> TOBa iihcmo Teo$HaaKTb ynOTpb- 
6 hb 3 AyMaTa »BeaHHeCTBO« — xi)? of\q (.lEYaleioTiycoq; 2. He npHcnocoduBa KbMb aApecaTa 
AyMHrfe, K33aHn orb AraHa 3a 3eBca, kohto crpafinBaab h HaKaaBanb HapeA"b h bhhobhhh 
h hsbhhhhh ) 3. He toh cnoMeHyBa AyMHrfe, kohto ABpaaMb Ka3aab Ha Bora, k3kbo He dHBa Aa 
noryfiBa HapaBHO 6/iaroHecTHBHH h HenecTHBHSi (Enrae, 18,22 ), h npe3b ,TOBa npaBH h3bcctho 
cpaBHeHne MewAy Bora h aApecaTa, h 4. ne Bb Kpaa na iihcmoto HanoMHH, ne bhcokoto no- 
jio>KeHne Ha aApecaTa h3hckb 3 Aa He B'fepBa Ha BcrfeKaKBH menOTHH, ho Aa HMa TOBa odmo 
cb Bora — Aa roBopn h B'bpuiH bchhko, caeab KaTO ro npeu,eHH Ao6pe, — AOxowAa ao 3a- 
KmoneHne, ne jimjeTO, ao Koe ro 6nao OTnpaBeHO iihcmoto, 6 nab BH3aHTHHCKHHTb nMnepaTopb 
(n. t., CTp. 32). 06ane TaKOBa 3aKaioHeHHe eAsaan e npaeMaHBO. IlpeAH bchhko AyMaTa »Be- 
aHHecTBO« Teo^naaKT-b ynOTp-fe6HBa h Bb imcMara ch (31-o, 50-o h 63-o no Meypcna) ao AyKa 
Ha Apam> BpneHHHH, 6ain,a Ha HiiKO^opa BpneHKKH, 3eTH Ha AaeKCHH I Komhhht>, (Mtgne, ib. 
col. 428 A: too xfjc orjq M E Y re ^ El<!)TT l to ? w 1 »obc ; col. 468 A: to xfjq crijq ihpoq ugYolsiotriToq) H AO 
KoHCTaHTHHa Ayna, chht. Ha npoTOCTpaTop'b Mnxanaa flyKa (Migne, ib., col. 481 C: oox aSiav 
(daooxoXriv) xijq of|c (xavaleioriiToq), Tana ne toh He-CB'bp3Baa r b Tan AyMa caMO ct> aHHHOCTbe 
Ta Ha HMnepaTopa; nocae, no-rope HHe BHA'fexMe, cb KaKBa peab TeocJmaaKTb e npHBeab 
M-fecTa orb ManaAaTa h Bu6mvna, a He Aa npaBH cpaBHeHHe mokay Bora h aApecaTa, h HaS- 
cerae 3a bhcokoto noaoweHHe Ha aApecaTa toh roBopn, k3kto BHA'fexMe, h bt> nncMOTO ao 
HB aHa TapoHHTb, na h bt> Apyrn imcMa, KaKTO me bhahmt. no-HaTarbKb, h Hero cxu^o Tana 
CbBeTBa Aa He AaBa B'fepa Ha BCfeKaKBH uienoTHH, a Aa noApawaBa Ha Bora h bt> bchhko as 
6 «Ae HeroBT. c-bio3HHK'b, t. e. bchhko Aa B-bpiiin bt> cbraacae ct> Bora. Haft-nocae, eABaan 
Teo^JHJiaKTb 6h ce peuiHab Aa nnine Ha HMnepaTopa Bb TaKbBb ocrbpb h a®ph HenpHH3HeHT> 
tohtj, ct. KaKbBTO e HanncaHO pa3raeAeaHOTO TyKb iihcmo. OcBeHb TOBa Aocera He e HaM'fe- 
peHO hhto eAHO nncMO, KoeTO Aa e imcaHO orb Teo^naaKTa HanpaBO ao HMnepaTopa: npeAb 
Hero toh e AeficTByBaab npe3b anna, kohto 6 iiaw 6aH3KH ao HMnepaTopcKHH Asopb. 



A. V. S O L O V J EV (Beograd): 

6ECCAHIMCKIE APXOHTbl B XIV B'BK'B. 

HEPTbl <t>EO/(AJIH3MA B BH3AHTIHCKO-CEPBCKOM CTPOli. 1 

M 3 Bcfex rpenecKHx 3eMeAb CTe(J)aH TlymaH nosAHte Bcero noxopHA 
©eccajiiio. Oh yxce 3aHHA k 1342 roAy MHoria oSjiacTH k»xhoh Maxe- 
AOHiH, b 1343 Aji6aHiio, HaxoHeu b oxTaOpt 1345 eMy casach Ctp 
(Cepe3), 3tot BeAHKift u npexpacHbift ropoA (jioA.is (xeyaXii xal xaW), Cant. II, 
329), CTaBiuift BTopoft ctoahach ero cepdcxo-rpeaecxaro papcTBa. H OAHaxo 
TOAbKO b KOHLcfe 1348 roAa, nocA-fe CTpauiHoft ariHAeMiH «qepHOft CMepTH», 
ot KOTOpofl B’fepOHTHo nornS h BH3aHTiHCKift HaM'fccTHHx b ©eccaAin IoaHH 
AHreji, Boficxa xecapa FIpejiio6a 33hhah 9Ty nAOAOpoAHyro crpaHy h pa3- 
BepHyjiH cepOcxia 3HaMeHa y noAHoatia ©epMonHA h b saAMBt Boao. 2 

HaAO AyMaTb, hto Taxoe ono3AaHie ofrbacHaercH oco6hmh ycAOBiaMH 
nojiMTHaecxaro pa3BHTia ©eccaAiH, npeACTaBJiaBmeft b BH3aHTiHcxoH HMne- 
piH oco6yio, Kp-fennyio eAHHimy co CBoeo6pa3HbiM y ctpohctbom. Hmchho 
b ©eccaAiH co3Aajiocb k STOMy BpeMeHH HanCojite caMOCToaTeAbHoe h 
MH oroHHCJieHHoe ABopaHCTBO, 3aKaAeHHoe b 6oax, co mhofhmh qepTaMH 3a- 
naAHaro cJ)eoAaAbHaro pbmapcTBa. 3 

riAOAOpOAHaa ©eccaAiH c ea ihhpokhmh paBHHHaMH h AyraMH 6 bma H3- 
AaBHa acHTHHiteft TpeuiM h CTpaHOK) kohhhkob. BcnoMHHM, hto bo BpeMeHa 
KAaccHaecKofl ©AAaAbi oHa hmchho OTAHnaAacb cbohm apHCTOxpaTHaecxHM 
CTpoeM, MHOroqHCAeHHbIMH BCaAHHKaMH-nOM'fem.HKaMH, BblSHpaBIUHMH CBOHX 
AHHacTOB-«TarocoB». Ha pyOexcfe V h IV B^xa ao P. X. ocoOeHHO BbiAa- 
K)IH,HMCH CT3A pOA THpaHOB TOpOAa <I>ep. HaH 60 Ate H3BtCTeH H3 HHX flCOH 
(378—370 a. C.), cxa3aBiniH nepeA H 36 paHieM: Aerxo 6 yAy BbiOpaH Taro- 

com; a KorAa b ©eccaAiH hbahctch Taroc, to ea cham aoxoaht ao 6 thchh 
B caAHHKOB h SoA^e 10 Tbicaq ronAHTOB ». 4 IlpaBAa, nocAt ero CMepra pa3- 
AOpbl MeaiAy OTA'feAbHbIMH AHHaCT3MH IIpHBeAH K IlOCTeneHHOMy nOAHHHe- 
Hiio ©eccaAin efeBepHOMy coctAy — MaKeAOHiH, KOTOpofl eeccaAiftitbi no- 
CAyiKHAH 3aTtM CBOHMH BOeHHbIMH CHAaMH. 

Bo3Bpamaacb k CpeAHHM B-fexaM, otm^thm, hto b 1204 r. ©eccaAia pa3- 
A^AHAa cyAbOy Apyrnx o6AacteH PoMaHin: OHa noAHHHHAacb AOM6apACKHM 


1 flOKJiaa, npoHTeHHwii Ha III Me* Ay H apo ahom C r b'fe3A'b Bn3aHTOJiorOB b Aernax 14 
OKTafipa 1930 roAa. 

2 CaMOe TOHHoe H3ao*eHie arax (JiaKTOB y K. Hpeneka, Geschichte der Serben, B. I, Gotha 
1911 (aht. no cepfiCKOMy nepeBOAy I . PaAonma, t. I, 282—285 h 291). 

3 MHTepecHaa cTan>a npo<|). M, M. Cokonom, KpynHwe h Meanae BaacTejm b Oeccaamt, 
BH3aHTHHCKHH BpeMeHHHK XXIV (1923—26), CTp. 35—44, npiiBJieKJia MHOro jnogonuTHHx 
AaHHbix, ho He riCMepnaaa Bonpoca. 

4 Pfenb HcoHa k rioaHAaMeHTy, Xenophontis, Hell. VI, 1, 2, 3; cp. kh. C. A6dMejiek-JIa3apeB, 
<t>epeHCKie THpaHbi, >KMHIIp, h. 211 (1880), crp. 351 cn. 
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pbiuapaM xopo-Tia CoAyHcxaro, BoHHtjjauia MoHtjieppaTa. OTAtAbHbie pbi- 
u,apH (Rolando Piscia, Guilelmo de Larsa, comes Bertholdus, Albertino et 
Rolandino de Canossa) noJiymiJiH KpynHbie JieHbi b Jlapncct, rLnaTaMOHt, 
Be^ecTHH'b h eeccajiiftcxHx ©HBax. Ha iimpoxHx nojiax ©eccajiin Htcxo/ibxo 
pa3 co6Hpa.racb KOHHbie napjiaMeHTbi, Ha KOTOpbix BtpoaTHo xpoMt 3a- 
BoeBaTe^eft npHcyTCTBOBa^iH h hx Baccajibi — rpeqecxie apxoHTw (b 1209 
y 3aMKa PaBeHHxiH oxoao ©epMonHA, c HMnepaTopOM TeHpHXOM bo iyiaBt, 
b 1210 TaM ace HOBoe «Maftcxoe noAe» aah ycTpoftcTBa uepxoBHbix h CBtT- 
ckhx A'feji, b Mat 1219 y JIapHCCbi b Bejinxoft Bjiaxin). 5 

©to BJiaabmecTBO jibthhhh oxa3ajiocb OAHaxo HeAOArHM. C 1222 roAa, 
KorAa AHMHTpift XoMaTiaH BtHMaji b Co^yHH ©eoAopa AHrejia ©nnpcxaro 
Ha napcTBo, ©eccaAia Bomjia b cocTaB ©impcxaro rocyAapcTBa. B Heft 3a- 
MtTHO OAHaKO CTpeMJieHie k caMoynpaBAemio, k co3AaHix> KpynHbix «6a- 
poHift» h CHCTeMbi BaccajiHTeTa. Tax HanpHMtp c 1241 r. chh MwxaHJia II 
©impcxaro IoaHH AHreJi OTAtAbHO ynpaBAaeT ©eccaAieft, HMta npecTOA 
b HoBoft naTpt. B 9th >xe roAbi b Kacropin chaht IoaHH TjiaBa, b Jla- 
pHect — ©eoAop fleTpa^Hd). Cbh3h c (JipaHxaMH 6 hah oqeHb CHAbHbi. Tax 
b 1259 r. AOHb MHxaHJia II AHHa, bwxoah 3aMy>x 3a Mopeftcxaro npHHua 
BHJiAbapAyaHa, npHHecjia eMy b npHAaHoe JlHxomio h ocxaTXH (jipaHxcxHX 
6apoHCTB b loro-BOCTOHHoft ©ecca^in. 6 C noMombK) 4>paHxcxHx pbmapeft 
IoaHH Ahtca ©eccajiiftcxift BCTynHJi b 6opb6y c HHxeftcxHM uapeM, ho pa3- 
6HTbift y IlejiaroHiH, aoaacch 6ma b 1259 r. noA^HHHTbcn eMy. Ho sto noA- 
HHHeHie 6biJio hhcto HOMHHaAbHbiM. BoHHCTBeHHbift IoaHH AHreji nopoA- 
hhaca c aeHHCXHMH repu,oraMH Ae-Jia-Poui h bo mhotom oiviaAbiBaAca Ha 
(J)paHxcxie npHMtpbi. 7 B sto BpeMH mm bhahm b ©eccaaiH cnjibHoe pa3BHTie 
ABOpHHexaro xjiacca. KpoMt MHoroqncAeHHbix «xpncoByAaTOB h axcxyca- 
TOB», T. e. nOMtmHXOB, HaAtjieHHbIX XOJIOBaHbHMH H HMMyHHTeTaMH, 
BHCTynaiOT h OTAtAbHbie MerHCTaHbi, xpynHbia 3eMAeBAaAtAbqecxia ceMbH, 
B.?iaAtK)miH BtxOBbIMH 33MXaMH H AaK)IH,iH IXaAOBaHHblA rpaMOTM CBOHM 
MOHaCTbipHMH H, BtpOHTHO, CBOHM ApyJKHHHHXaM. 8 TaXOBbI Hanp. MeJIHC- 
chho, H3BtcTHbie c VIII Btxa, OrpaTHronyAbi (H3 hhx oahh 6ma xecapeM 
b xoHut XIII Btxa), TaBpHJionyjibi h ap* Bee sto abophhctbo, HecMOTpa Ha 
cbok) iepapxHqHOCTb, npHBbixAO OAHaxo (noA (J)paHxcxHM BAiaHieM) x co- 
BMtcTHOMy oScyjxAeHix) h 3am,HTt cbohx npaB. Hpxift cb^t Ha eeccaAiftcxia 
At^a OpocaeT H3BtcTHaa Mopeftcxaa xpOHHxa «Le livre de la conqueste». 
OHa Tax onacbiBaeT hx. B 1290 r. yMep IoaHH Ahtca Komhch, repuor IlaTpbi 


5 C. Hopf, Geschichte Griecheolands im Mittelalter, Ersch u. Grubers Enzyklopadie, Band 85, 
s. 210, 230-^235, 269. H b Mopet pwn,apH h AyxoBeHCTBO (JjpaHKOB cofinpaeTCa b napaaMeHT 
(jraelapA), Ha KOTopun nparjiamaiOT h rpeqecKHx apxOHTOB. J. Schmitt, Die Chronik von Moraea. 
Munchen 1889, s. 6. 

6 Hopf, ib. 281-282. 

7 Hopf, ib. 360 sg; W. Miller, The Latins in the Levant, London 1908, p. 200 seq. 

8 H. CokOJIOB, HHT. CT. exp. 36 CJI. 
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h rocy^ap Bcefl B/iaxiH («1’Angle de la Patre, qui sires estoit de la Blaquie*), 
OCT3BHB MajioatTHHro cbiHa KoHCTaHTHHa noA onexoii CBoero poACTBeH- 
HHKa, repuora AeHHcxaro Ae*Aa-Pouia. 06 btom oh o6t>hbhji Ha CMepraoM 
oAp'fe cbohm «6apoHaM», HaxasaB hm cjiyiiiaTbCH repuora h BnycxaTb ero 
AioAeft b 33mkh. OAHaKO, 6apoHbi h Ayquiie jiioah ©eccaaiH codpajiHCb eme 
Ha cboh cob^t h o6cyAH^H nofloxceHie. 9 Ohh npH3HaAH, hto aeHHexift repuor 
xyqiiie Bcero 6yAeT 3amHiuaTb hx ot BH3aHTiHCxaro uapa, ot annpcxaro 
AecnoTa, ot 6ojirap h ax6aHueB, h OTnpaBHJiH nocojibCTBO HaBCTptqy rep- 
uory Ae-Jia-Poiuy. KorAa repuor noAomeji k 3aMxy 3eftTyHH, ero BCTptTHjiH 
«BbicoKie h 6^aropOAHbie Myxcn Bjiaxin* h npHB’kTCTBOBajiH xax CBoero ro- 
cyAapa. Tepuor, npHHHBiim hx npHCary, npucnrHyn caw AepxtaTb h coAep- 
xcaTb hx b hx CBo6oAax h npaBax. 10 3Ta o6oK>AHaa npHcara HBjmeTCH 
qpe3BHqaflH0 BaatHbiMB momchtom: sto — AOTOJife He3HaK0Man BH3aHTift- 
cKOMy npaBy B3aHMHan npHcnra BaccaaoB h ci03epeHa. .Di'bftcTBHTe^bHO, 
©ecca^in coxpaHHxa noxHyx) aBTOHOMiio. Tojibxo qTo6bi 3aiuHiuaTb ee h 
BepuiHTb BepxoBHHH cyu, repuor Ha3Haqnji CBoero «6aHxa», pwuapn Ahto- 
hih O^aMaHAua, caMaro Myuparo bo bccm repuorcTB’fe. 11 H mh 3HaeM, hto 
AHTOHift OaaMaHAeu MyApo ynpaBAH^ ©eccaaieft. CoxpaHHBmaacH HaAnncb 
1311 r. b KapAHut noKa3biBaeT, hto oh Ha CBoft cqeT o6hobha npaBocxaB- 
Hyio uepKOBb cb. Teopria h yB'feKOB'feqH.a sto HaAnncbio TOJibxo Ha rpeqe- 

CKOM H3bIKt. 

B 1304 roAy repuor Tbhao Ae-Jia-Poui BbiCTynnji npoTHB AecnHHbi Ahhw 
©nnpcKOH, 3axBaTHBiueft b ©eccajiin 33mox OaHap. AeHHCxiii repuor co- 
3Baji cbohx BaccaJioB H 3 Atthkh h Mopen h BbicrynHa b ©eccaxiio. JI^to- 
nnceu, 6biBiniH oqeBHAueM, Tax onucbiBaeT stot 6^ecTHiuift noxoA- CnepBa 
repuora BCTptTHJiH pbiuapH (t. e. rpeqecxie apxoHTbi) BxaxiH, 6o;rke 1000 
BcaAHHxoB. y caMoro repuora 6uno 900 pbiuapeH-4)paHXOB. 12 Ho b xohu% 
xohuob noA 3eftTyHH codpa/iocb 6o^buie 6000 BcaAHHxoB-eeccajiiftueB: 13 


9 Tout ii baron et li haut home de la Blaquie se furent ensemble et orent leur conseil. Buchon, 
Recherches historiques sur la principautd frangaise de Moree, vol. I. Paris 1845/ p. 406. 

10 Et la vindrent li hault et noble home de la Blaquie et lui firent la reverence que li Grec font 
k lour seignor. Et puis que li dux ot receu le serement de la noble gent de la Blaquie et de toute 
autre maniere de gent, si leur jura aussi li dux de eaux tenir et maintenir en leur franchises et rai¬ 
sons, ib. 408. 

11 Et puis si ordina pour bail et son lieutenant sus tout le pays, pour maintenir justice de toute 
maniere de gent, monseignor Anthonye le Flamenc, qhi estoit tenu le plus sage du duchame, ib. 410. 
HaAimcb tou 'frsoaePatrrdTov xa|3aXdQt piaep ’Avtcovt Xe 3>Xd|ia B Kapflnirfe, y Buchon, ib. 409. 

12 II estoient la plus bele gent que il onques veist en Romanie. Et bien le poreit dire, car il 
estoient plus de 900 homes de cheval, tout Latin et bone gent eslite; et si estoient de la Blaquie et 
de Burguerie plus de six mille homes de cheval, moult bele gent et bien montde. Et estoient des- 
parti en 18 batailles; et les guyoient 18 barons, tout grant seignor, gentils homes grec de grant afaire, 
et bien trente mille de pid. ib. 416. 

12 Cpeflu 8 tux BcaAHHKOB dwjiH h CjiaBHHe: xpoHHcr roBOpHT, hto ohh 6him H3 Bjiaxia 
h Bojirapin (B-fcpH-fee — H3 BjiaxoB h Bojirap). 
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ohh 6mah pafcA'fe.neHbi Ha 18 3HaMeH: hmh HaqajibCTBOBajiH 18 SapoHOB, Bet 
BejiHKie BJiacTejiH, Bet djiaropOAHbie rpeKH Bbiconaro poAa. KpoMt Toro 
6biJio ao 30 Tbicaq eeccajiiftcKoft nfexoTbi . 14 HcnyraHHaa tbkhm bohckom, 
AecnHHa AHHa ©nHpCKaa BepHyjia <I>aHap h ynAaTHAa 10 Tbicaq nepnepoB. 
Tepuor cor^acHJica Ha sto AHinb nocAh Toro, KaK BC-fe 6jiaropoAHbie 6apoHbi 
©eccaAin oaoSphah ycAOBin MHpa. 15 

TorAa, nocoB'feTOBaBuiHCb c necTHbiMH OapoHaMH ©eccaAin, repuor Tbh- 
AOh 3aKAioqHA MHp. Ho 3arfeM pbiuapH ero HaniAH, hto pa3 Tanoe bohcko 
co6pajiocb, to JKajib pacxoAHTbca, He BoeBaB. H ohh noniAH bohhoh Ha 
uapcxiH BJiaAtHia; nponiAH norpaHHHHbie CTOAdbi, oTA’feJiHBuiie ©eccajiiio 
ot HMnepiH. «H 6jiaropOAHbie 6apOHbi Bjiaxin (t. e. ©eccajiin) nocAaAH Bne- 
peA tph OoAbuiHx nojiKa no Tbicant bc3ahhkob, rpexoB h 6oArap»; Tan ohh 
AOUIAH nOHTH AO COAyHH. 16 BH3aHTiHUbI nOnpOCHAH MHpa; H AAH MHpHbIX 
neperoBopoB c hhmh repuor nocAaA Asyx cbohx pbiuapeft—(})paHKOB h AByx 
rpenecKHX apxoHTOB, onHTb-TaKH coSAiOAaH npaBOByio caMOCTOHTeAbHocTb 
©eccaAin. 17 

nocAt CMepTH TBHAOHa Ae-Aa-Pouia (5 okt. 1308) ©eccaAien npoAOA- 
jxaeT ynpaBAHTb AhtohIh 4>AaMaHAeu, KaK 06 stom CBHA’bieAbCTByeT HaA- 
nncb 1311 r. IlepBbiH HaS-fer KaTaAOHijeB Ha ©eccaAiio b 1309 r. 6 ha ot6ht 
«CT aAbHbIMH AlOAbMH H3 BAaxiH*. 18 OAHaKO B 1311 I\ KaTaAOHUbI, npoiiAH 
qepe3 ©eccaAiio, HaroAOBy pa36HAH ^paHKOB b 6HTBt npH Ke^Hcefe; b 6o- 
AOTax nornOAH Bet pbiuapn ToTbe Ae BpieHHa h oh caM. KaTaAOHUbI 33HHAH 
AeHHbl H yHHHTOXCHAH CTOA’kTHKHO BA3CTb (|)paHKOB B ATTHKh. 

OAHaKO ©eccaAin npoAOAxcaeT caMocroHTeAbHyio xcH3Hb, 19 eio ynpaB- 
AHeT IoaHH II Aareji KaK Angelus sebastocrator della Patra; signore delle terre 
de Athene e Patras. riocAh Hcqe3HOBeHin moiuh tfipaHKOB oh nmeT c6AHxceHiH 
c BH3aHTieft; b 1315 r. oh jkchhtch Ha HpHHh, noOoqHoft AonepH Ahapo- 
hhk3 II. KorAa oh yMep b 1318 r. 6e3 HacAhAHHKOB, Ahapohhk II oe^JiBHA 
©eccaAiio BAOBCTByiomHM AeHOM HMnepiH (xtioeuov cpeo8ov) h phniHA BepHyTb 
ee BH3aHTiH. 20 Ho MHoronHCAeHHbie «6apoHbi» — MerncTaHbi phuiHAH 3a- 
mnmaTb cboio caMOCTOHTeAbHOCTb, h BAacTb BH3aHTiH 0Ka3aAacb hhcto ho- 


14 OfipamaeM BHiiMaHie Ha p-fcaicoe coBna^eHie: 6000 eeccaaiftcioix BcaaHHKOB b 378 r. ao 
P. X. h b 1290 r. noarfc P. X. Hto KacaeTCH irfexoThi, to b 374 r. y flcoHa 6mjio, CBepx koh- 
HHu,bi, 20 TbicHH romiHTOB. cm. A6amnek-Jla3apeB, aht. ct. 352. 

15 Et quant li dux vit que tout li noble baron de la Blaquie lui looient d’avoir pais avec la des¬ 
pine, se le consentit, ib. 418. 

16 II passerent les bornes qui partissent l’empire et la Blaquie. Si ordinerent li noble baron de 
la Blaquie trois grosses batailles de mil homes de cheval, Grex et Vorgaires, pour coureur qui aloi- 
ent adds devant. ib. 419. 

17 Lors envoia li dux 2 chevaliers et 2 arcondes grex de la Blaquie k l’empereis, ib. 421. 

18 W. Miller, o. c. 222 . 

19 I. B o y i a t % 18 ti <;, To xpovwcov tcov Mexetoptov. B ’Errexripii; 'Exaipeia? Bv^avxivtov Sjtov- 
8d>v, I (AO. 1923), CTp. 139-173. 

20 Gregoras, I, 249-251, 278 et 279; H. CokOJlOB, AHT. CT. 37. 
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MHHaJIbHOH. K COHCaJI^HiK), HaM MaXO H3BtCTHbI HMeHa 9THX 18 (HXH dOJlte) 
6apoHOB, noA’feJiHBUiHx ©eccaxiio, KaK (fieoAaJibHbie BJiaAfeTexH. B JIhxohm 
h Kacrp-fe yTBepAH^CH IoaHH MexnccHHo, nopoAHHBiniftca c KaTaxoHiiaMH, 
3 axBaTHBiiiHMH K»KHbie ropOAa- 21 B TpHRaxIs h KacTopiH okoxo 1325 cha^x 
caMocTOHTeAbHbiH rpenecKift «6apoH». 22 Mo>KeT-6biTb sto 6bui Cie^aH 
raBpHxonyxo, KOTOpbift k 1333 roAy BxaAkx TpHKaxoft, OaHapoM, OraroM, 
XlaMafteft h ©xacoHOH. riocx-k CMepTH SToro caMoro KpynHaro eeccaxincKaro 
4>eoAaJia snnpcKie AecnoTbi craxn onaTb 3axBaTbiBaTb eeccaxiHocie ropoAa. 
TorAa Ahapohhk III H3rHax simpcKift rapHH30H H3 TpHKaxbi, 3aHHX Bee Ha- 
orfeACTBO TaBpHXonyxa h k 1337 noAHHHHx Becb ©nnp, npHHyAHB k cAank 
AecnHHy AHHy h cbma ea HHKHijiopa II. ©eccaxieft ot hmchh HMnepaTopa 
CTax ynpaBXHTb anapx Mnxanx MoHOMax. npHiujiocb 6opOTbCH c B03CTa- 
HieM annpoTOB h c hobwmh HaStraMH axSamieB. 

KorAa 15 iioHH 1341 roAa yMep Ahapohhk III, Haaaxacb HSEkcTHaa 6opb6a 
MexcAy KaHTaKy3HHOM h IlaxeoxoraMH. Mnxanx MoHOMax okoxo CoxyHH 
ropnqo 6opeTCH npoTHB KaHTaKy3HHa h ocTaBxaeT ©eccaxiio Ha npoH3Box 
cyAbSbi. 23 B Heft onaTb noAHHMaioT roxoBy MeracTaHbi. TorAa noaBxaeTCH 
b Hen Hacx'bAHHK MorymecTBeHHaro poAa, Mnxanx TaBpHxonyxo, H3BtcT- 
Hbift xniiib no cxynaftHO coxpaHHBmeftca xtaxoBaHHoft rpaMorfe ot hohh 
1342 roAa. 24 

©Ta xioSonbiTHan rpaMOTa npoxHBaeT apKift CB-feT Ha cocxoBHbift CTpoft 
©eccaxin b XIV B-feK-fc. B ropoA^ OaHap-fe HaxoAHTCH cnxoneHHoe cocxoBie 

BXaCTexeft «BeXHKHX H MaXbIX, CB'feTCKHX H UepKOBHbIX, XpHCOByjiaTOB H 
3KCKy3aTOB». Ohh BCTynaioT b AoroBopHbia OTHOiueHia co cbohm ci03epe- 
hom — rocyAapeM (djflevrrig) TaBpHXonyxoM. Ohh HaBtpHoe npHcarHyxH 
eMy Ha B'fepHOCTb; ho rocyAapb co CBoeft CTopoHbi AaeT hm He jKaxoBaHHyio 
rpaMOTy, a KXHTBeHHyio rpaMOTy (6pxajp,oTix6v ypappa) b tom, hto oh 6yAeT 
co6xiOAaTb hx npaBa h CBoSoAbi. Oh rapaHTHpyeT hm: HenpHKocHOBeHHOCTb 
xpHcoByxoB uapeft h anapxa (MoHOMaxa), o6e3neqeme npaB 3eMxeBxaA"kHia, 


81 H. Cokojion, 39. 

22 Est quidam Graecus qui tenet castrum de Latricaje et Castorie et piura alia atque terras, Mar. 
Sanudo, Secreta 4, 13, circa 1325; iiht. no ct. BoiaipiAHca, ’EjteTeo'i? I, 149. 

23 BM-fccrfc c Hob fle JIio3HHbHHOM h AnoxaBKOM anapx MoHOMax 3aHHA CoayHb b 1342 r. 
3arfeM oh BBaaeTCH ywe b SBaHiH Beamcoro KOHTOcraBaa h b 1343 Ha3HaqeH CTpaTeroM Haa 
BtrfeM BOHCKOM B CoxyHH. Cantac., Hist. II, 190, 228, 236, 253, 356, 368, 380. 

24 8Ta rpaMOTa, (BnepBbie HanenaTaHHaH Henzey-Daumet, Mission archdologique de Macedoine, 
1876, p. 455) HeTOHHO ^ampoBaHa 1295 toaom ; 3Ty flaTy nprataa h H. M. CokonOB, (p. ct. 
crp. 37—39). Mentay rfeM OHa mowct othochtbch xHinb k iiOHio 1342 rofla, h6o b Hen ynOMH- 
HaioTca npeAMflyipia rpaMOTH anapxa (t. e. M. MoHOMaxa). 9 to saM-fenia yate apxnM. 
AHmoHttH, H3 PyMeaiH, CIIB. 1886, CTp. 399 h H-fecKoatKO pa3 A0Ka3biBaa Hnkoc Bene; b Byz. 
Zeitschr. XXI, 1912, S. 170; Bh3 . BpeM. XX, 1913, crp. 57; ’Eaetepig II, 1925, CTp. 137. Hmchho 
1342 rOAy BnoaH'fe coOTB'feTCTByeT X hhahkt, KOTOpufi Miklosich et Muller, Acta Graeca V, 260, 
CBoeBOJitHO saM’feHH.ia III. J],o6aBHM, mto OHeHb aerKO 6uao H3AaTeaio BM'fecTO acov (6850) 
nponecTb aoay (6803), hto h c03Aaao omadKy. 
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IKMIHyK) CBOSofly pacnOpflHCeHiH 3eMeXbHbIMH HMymeCTBaMH, CB06o^y OT 
HaaoroB h nocToeB, cTporo orpaHHqeHHbiH ycxoBia bochhoh cxyx<6bi, He- 

OTB’feTCTBeHHOCTb 3a pOACTBeHHHKOB B CXyHat H3MtHbI, H CyA COCXOBHblH, 

ToabKo nepeA paBHbiMH ceGt. 25 Bo bccm stom oh KXHHeTcn CTpauiHoio kxht- 
boio. 3Ta rpaMOTa coBepmeHHo OAHHOKa b BH3aHTiftcK0ft AHnxoMaTHK’fe, 
3 HaioiiieH jiHiub HcaJioBaHHbiH rpaMOTH rocyAapeft. 26 KxHTBeHHbia 3anHCH 
Haxo^HTCH XHiiib b MexcAyHapOAHbix AoroBopax. B 1342 r., no a hbhmm Bxin- 
HieM (|)paHKCKHX (JieoAaxbHbix nopflAKOB, AoroBopHoe Haqaxo npoHHKaeT 
h b OTHomeHiH MextAy xpHCOByxaTaMH h Bbi6paHHbiM hmh rocyAapeM. 27 

Mbi He 3HaeM, hto cxyqnxocb c MnxaHXOM raBpHXonyxoM: oh Hcqe3, 
BtpoaTHO 6bui y6HT. yxce oceHbio 1342 r. eeccaxiftcide apxoHTbi BeAyT ho- 
Bbie neperoBopw — c npeTeHACHTOM IoaHHOM KaHTaKy3HHOM. flocxbi 
eeccaxiftcKHX apxoHTOB npHrxamaxH ero k ceSt. Oh 0TKa3axcH, ccbixancb 
Ha CBoe TpyAHoe noxox<eHie b 6opb6'fe, h npeAXOxoix hm Ha Bbi6op — 
CBoero nxeMHHHHKa IoaHHa AHrexa hxh npH6xHXieHHaro MaHyHxa AioftxeTa. 
nocxw BepHyxHCb b Qeccaxiio: TorAa CTpaTioTbi h 6xaropoAH'kftinie H3 ro- 
pOAOB (f| organa xal rcov jroXecov ot agiatoi), oqeBHAHO co6paBuiHCb Ha co6op- 
napxaMeHT, ycxbimaB stot otbIbt, npeAnoqxn npHrxacHTb AHrexa, xaK 
cnoco6Haro npaBHTb hmh. IloxyqHB btot otb^t qepe3 hobhx nocxoB, KaHTa- 
xy3HH nocxax CBoero nxeMHHHHxa 6biTb noneqHTexeM ©eccaxin (ejurgoitov 
elvai ©ETTcdia? 28 ). KaHTaKy3HH npHBOAHT utxHKOM h xio6onbiTHyio rpaMOTy, 
KOTopyio oh Aax IoaHHy AHrexy. Oh Ha3HaqaeT ero 3a HcnbiTaHHyio Btp- 
HOCTb Ke^axiefi 33Mkob h 3eMexb BxaxiH Ha cxtAyiomax ycxoBiax: 1) nycTb 
AHrex 6yAeT Apyr Apyra h Bpar Bpara CBoero papa, 2) nycTb oh ynpaBxaeT 
Bxaxieft Ha BpeMH Bceft CBoeft xch3hh, ho 6e3 npaBa nepeAaBaTb BxacTb Cbi- 
HOBbHM, KpoMt KaK no no3BOxeHiio papa, 3) nycTb oh noBHHyeTca h cxy- 
xtHT BM-fecrfe c t%m h papio IoaHHy Flaxeoxory, 4) ecxn xce IoaHH Flaxeoxor 


25 IlepeBOfl 3TO0 rpaMOTbi Ha pyccidS H3biK paH M. M. CokOJiOBUM (pht. ct. 37—39): oh 
ocTaBHJi 6e3 nepeBOpa jiioSonuTHUH otpmbok nocjrfc 7-h craTtH, roBopHBmift o xaPcdiaeico 
68 ouiop<p pexa xfjg owreoqpiag avxov (CTpaHCTByioipeM pwpap-fe c ero ppyHtHHoS). 

26 Cjrfeflhi BaccaxbHOH npHcara mowho yjioBHTb b BHsaHTiH h paHbiue. Tan HanpaM-fep b 1279, 
Korpa He ypajiact nonuTKa yHin, papb MHxaHJi naxeoxor imcaa nan-fe Mepe3 npOTOHOTapia 
Orepifl, hto yHin M-femaJiH BJiiHxe.iu.HHH mma: unus quorum est filius naturalis domini Michaelicii, 
qui a Latinis dux Patrae vocatur; similiter et alius filius eius legitim us dominus Nicepborus (pecnoT 
ApThi) qui, ut subditi, servi et submanuales (oqeBHpHO wtoxEiQeg) imperii, sacramentum domino 
meo sancto imperatori fidelitatis et ligii homagii multoties praestiterunt de parendis praeceptis et 
mandatis suis, a quo dignitates et officia, quibus nominati sunt, bactenus acceperunt-. Buchon, Nou- 
velles recherches I, 261 - 3 . 

27 CpaBHHM c 3THM pa3CKa3 MopeftcKoit xpOHHKH nop 1301 r. 06 oObWHoir npHCHrt cfo- 
3epeHa BaccanaM: Isabelle leur requeroit et comandoit de lui recevoir et obeir pour leur seignor, 
et de faire lui le homage et ligie que P lui estoient tenu; et que il estoit appareilld de faire leur 
serment tel qu’il estoit acoustumes que tout li princes font aux homes de la princee, de maintenir 
les en leurs franchises et usages. Bucbon, ib. 398. 

28 Cantac., Hist. II., 309 seq. (ed. Bonn.). 
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yMpeT, to nycTb noBHHyeTCH TOMy uapio, xoTopbift 6 y,aeT H3<5paH Ha npe- 
ctoji, 5) nycTb no Bceft 3eMAt ynoMHHaeTcn h npocAaBAaeTCH h hmh HMne- 
paTpHUbi Ahhh «no o 6 biqa«M Harnero ABOpua h 9toh CTpaHbi», 6 ) nycTb 
enHCKonin, MOHacTbipn h uepxBH ©eccaAin noAHHHHiOTCH BeAHxoft nepXBH 
(t. e. uaperpaacKOH naTpiapmin) h nycTb noAyqax>T AOAmHbie aoxoAbi, 
7) ecJiH AecnoT Hhxh4)op 6 yAeT BJiacTBOBatb b ©nHp-fe, to nycTb AHreji 6 y- 
AeT b Apy» 6 t c hhm, 8 ) earn me MemAy hhmh OyAeT pa3AaA, to nycTb oh 
AOH eceT 06 ©tom uapio, 9) nycTb oh oxpaHHeT rpaHHUbi Bjiaxin h en 33MXH, 
10) hto me xacaeTCH 33 mkob 3a riaTpoft, to nycTb AoroBopHTCH c xaTaAOH- 
naMH, 11) h ecjiH h^hto HOBoe (ropoA hjih o 6 AacTb) npHAeT b noAHHHeHie, 
to oh MomeT CBoeft BAacTbio nocTaBHTb TyAa xe4)aAfto, 12) ecAH kto h 3 
apxoHTOB ©eccaAin xoneT noAynHTb bhh y uapa h npHAeT Ha noxAOHeme, 
to ohh MoryT 3 to CA^AaTb cboSoaho h 6e3npenHTCTBeHHo, 13) nycTb 
b xamAoft CTpaH-fe Hhcsl (3anaAHbix odJiacTeft), xyAa noftAeT paTbK) caM uapb, 
h IoaHH Ahtca CAymHT eMy co bc^m bohckom pOMeftueB h aji 6 aHueB, 14) ecAH 
me uapb noftAeT b noxoA BOCTonH-fee XpHcronoAH, to nycTb Ahtca npHBeAer 
CTOAbKO BOftCKa, CKOAbKO MomeT coSpaTb . 29 

KaHTaKy3HH tobopht, hto ©eccaAiftubi c paAOCTbio npHHHAH loaHHa 
AHreAa Ha 9thx ycAOBinx. )KaAb, mto oh He ynoMHHaeT, asa-ah IoaHH 
AHreA, npHineAuiH b ©eccaAiio, xaxyio-HH6yAb XAHTBy co6AiOAaTb cbo6oah 
h npaBa apxoHTOB, nan ©to CA’fcAaAH repuor Ae-Aa-Poin h MnxaHA TaBpHAO- 
nyAo. KaHTaKy3HH 3anHcaA AHiiib tot xpHcoByA, KOTOpbift hcxoaha ot Hero 
ahhho. Ho Mbi MomeM npeAnoAaraTb, no xoAy neperoBOpoB h no Bceft oOcTa- 
HOBX'fc, HTO H TaxaH XAHTBeHHaH 3anHCb HMfcAa MtCTO. 

nocAt 9Toro ©eccaAiftcxaa xoHHHiia ($ -OETTaXixrj iJt:iog) HkcxoAbxo pa3 
BtpHO CAymHAa KaHTaxy3HHy, h oh OAapaA apxoHTOB ©eccaAin npnABOp- 
HblMH MHH3MH H AapaMH. 30 

CAaBa ©eccaAiftCKaro pbmapcTBa h b 9to BpeMH Tan BeAHKa, hto AnoxaBx 
b 1343 r. rp03HT Gre4)aHy /fyrnaHy, b momcht P33moabkh MemAy KaHTaxy- 
3hhom h XlymaHOM: «th 3Haeiiib, hto npoTHB Te6a bch ©eccaAiftcxaa koh- 
HHU,a, h 3Haemb, xaxoft HaBbix HM-feeT ©to Boftcxo b cpameHiax, h xax oho 
3axaAeH0 bo MHorHX h TpyAHbix 6nTBax». 31 

H A’feftCTBHTeAbHO, 9Ta 3axaAeHHaa xoHHnna BHymaAa yBameHie Aame Be- 
AHxoMy cepOcxoMy 3aBoeBaTeAio. Mbi yme otm^thah b HanaA% craTbn, xax 


29 Cent, II, 312-322; cp. Greg., II, 657. IloCJrfeAHie A»a nyHKTa fffeCKOJibKO HanOMHHaiOT 
yCJlOBiH H3B15CTHMX pacta conventa MemAy XOpBaTCKHM ABOpHHCTBOM H H36paHHhIM HM KOpO- 
JieM KoaOMaHOM b 1102 rOAy: si dominus rex mitteret pro eis, tunc ire debeant adminus cum X ar- 
migeris equitum de qualibet generatione suis expensis usque ad flumen Dravae; inde versus Hun¬ 
garian* ad expensas domini regis, usque quo exercitus duraverit, debeant permanere, N. Tomatic, 
Temelji drzavnoga prava kraljevstva Hrvatskoga. Zagreb, 1915, str. 36. 
so Cant., II, 355, 391. 

31 axoueiv 8 ’oIjmu <re tt)v @£rtaX.ixT)v uictov f)Xixri, xal ootjv ex ei T1 H V epteipiav 6 orpaxog 
exetvog Jtpog ta ao?«ipia, xal ojicoq paxpdiv xai Jtoixiktov aoXipeiv etolv d'&XriTai. Greg., II, 663. 
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IX yuiaH, o6oha« c 3ana^a ©eccaAiio, iiokophb AHKyio AjiSaniio h TpyA«o 
npoxoAHMbift ©imp, Bee He pbmaAca BToprHyTbCH b 6oAbe AocrynHbia paB- 
HHHbi BejiHKoft Bjiaxiw h cfltjiaji bto AHiiib b KOHut 1348. ycjioBia aioro no- 
Kopema njioxo H3B"fecTHbi. no npaBAonoAo6Hoft AoraAKt Hpeaeica «qepHaa 
cMepTb» yHecjia IoaHHa AHreAa h ocAa6HAa conpoTHBjieHie ©eccaaiftueB, 
noma^HB Cepdiio. H3BbcTH0 AHiiib tohho, hto b ©eccajiiH cxaA cep6cKHM 
HaM'fecTHHKOM xecapb npeaio6, KOTOparo Aaxce KaHTaKy3HH xb3aht xax 
MyAP'feftinaro h xpa6pbftmaro H3 cep6oB 32 h KOTopbift 6ha nceHax Ha uap- 
ckoh poACTBeHHHU'fe HpwH'fe, no Harnett Aora^Kt — rpeqaHiob. 33 B stom 
Ha3HaneHiH mojkho BHAtTb H3BbcTHoe yBajKeHie papa AymaHa k 6AaropoA- 
HOMy pbmapcTBy ©eccaaiw. 

©eccajiia 6 ma a 3aH«Ta cep6aMH ao nTeaeoHa, ta^ ohh BCTpbTHAHCb c Be- 
HepiaHCKHMH BAaA'feHiaMH. JIioSonbiTHO, mto XfymaH qyBCTByeT ce6a He- 
npoHHO b ©eccaain h totob ycrynHTb ee BeHeuiH 3a H3BbcTHbia ycAyrH. 34 

Ha KaKHX ycAOBiax noAWHHAacb ZlymaHy ©eccaaia? BecbMa BbpoaTHO, 
hto He 6bi.no hh 3aBoeBama hh 6htb (06 stom MOAaaT act hctomhhkh), 
a 6wao AHiub MHpHoe noAHHHeHie nocAfe H3B'fecTHbix neperoBopoB, xax 
b 1342 h b 1343 roAy. Bciiomhhm, hto uapb ZfyrnaH oxoTHte Bcero noA- 
MHHaA rpeqecKia 06/iacTH mhphhm nyTeM, qacTO noMombio noAKyna, 35 qacTO 
AaBaa acaAOBaHHbia rpaMOTbi ropoAaM. 36 Hto Taxia xcaAOBaHHbia rpaMOTbi 
6hah AaHbi cep6cKHM uapeM h eeccaAiftcKHM ropoAaM h apxoHTaM, mojkho 
ycMOTp'feTb H3 aHaAH3a HeMHorHx yutA-feBUinx naMHTHHKOB cep6cxaro BAa- 
AbiaecTBa bt> ©eccaAiH h ©impb. ©thx rpaMOT HeMHoro: AB'b rpaMOTH uapa 
ZlymaHa eeccaAiftcKHM MOHaCTbipaM 1348 roAa, naTb rpaMOT ero 6paia, uapa 
CHMeoHa TtM ace MOHaCTbipaM c 1359 ao 1366 roAa, h rpaMOTa uapa Ch- 
MeoHa BeAHKOMy KOHTOCTaBAy IoaHHy Uacjxfe ypcHHy 1361 roAa. 37 

)KaAOBaHHbix rpaMOT ropouaM He coxpaHHAOCb. OAHaxo, ecAH Mbi o6pa- 
thmch k rpaMorb uapa JX ymaHa MOHacTHpio JlHKycaA'b ott> Hoa6pa 1348 
roua, to Mbi aaM-bTHM CTpaHHoe HBAeHie: 3Ta rpaMOTa, noATBepacAaiomaa 


32 qs *K?XS (ASta Tfjg ©erraXiag ri(>£aXCpjtog tcov Jtapa Suvaxcov, o g (xolicyra e8o- 

jcei cuvectei xai euto^fna xal tfj jteqI ta JtoXEfna tcov a?Acov jiqoexeiv EjxjiEQia. Cantac., Ill, 130. 

33 Kecapauy Hpaiiy uapb ypom HasuBaeT b 1357 CBOea jno6e3HOH cecrpoio, t. e. poflCTBeH- 
Hapeio. CnoMeHHK Cpn. Kpaa. Ak. LVI,8; Kor«a OHa Bbiiiuia bo btopob pa3 3aMyw 3a cep6a 
XaaneHa, to ea cmh 6hi n Ha3BaH CTetfiaHOM ff , yKO0: ohcbhaho, OHa 6waa H3 ceMbu XyK . 
cp. Jnpenefc , Hct. Cp6a II, 80. 

34 Ljubic, Listiae III, 110, 169, 174. 

35 KaK b 9tom ero o6bhhhct KaHTaKy 3 HH. Cant., Ill, 147. 

36 Coxpamircacb jiaxin, cjiyqaHHO b BapceaoHCKOM apMsb Konia acaaoBaHHofi rpaMOTbi 
Kopojia /lyiuaHa b 1343 aaOaHCKOMy ropo^y Kpo-fe, KOTopyio BbixaonoTaaa ermcKon, kjihp h 
apxOHTbi (venerabilis clerus et nobiles oppidi). Arch. slav. Phil. XXI, 96. Ho ct. 126 /Jyin. 3aK0H- 
HHK3 HCHO rOBOpHT O MH0THX 3>xpHCOByJIBX UITO yHHHH rOCnOffHHb uapb rpaflOBOMb rpbHKHMb«. 

37 Cm. HosakOBtih, 3aK0HCKH CnoMeHnua, B. 1912, CTp. 730, 791, 732; a eiue H-fecKOJibKO 
rpaMOT CaMeoaa MeTeopCKHM MOHaCTbipaM okojio 1358 h 1362; Hnko Bene, (N. Be^g, 
Bv^avrlg II, 1911). 
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MOHacTbipcKoe aeM^eBJiajutHie, pe,aaKTHpoBaHa He KaK oObmHaa papcxaa 
«MHJiocTb», a KaK KJiHTBeHHaH 3anHCb (oQjtcofiottxo? xoimofJovMos Myo;) 38 . 
H RJlfl Cep6CKOH H flan BH3aHTMCKOft AHnjlOMaTHKH 9TO RBaaeTCR (J)3KTOM 
Heo6biaaHHbiM. H cep6cKie KopojiH h BH3aHTiftcKie BacHjieBCbi Bcer.ua a a- 
B3JIH MOHaCTblpHM HCaJIOBaHHblH TpaMOTbl, — XpHCOByjIbl, KaK CBOSOAHbie 
AapcxBeHHbie aKTbi cbohm noAAaHHbiM. H bot BnepBbie papb ^yrnaH (ot ko- 
Toparo coxpaHH^ocb ao 50 iKa;ioBaHHbix rpaMOT MOHacTbipaM) K/iaHeTca He- 
6ojibiuoMy MOHaCTbipio CTpauiHoio kartboio: «BoroM h cb. eBaHrejiieM, 
qeCTHbIM H JKHBOTBOpRipHM KpeCTOM, BC^M CBRTbIM B Mipt H AyillOK) CBOeiO», 
mto oh He HapyiiiHT nojKajioBamft 6aa>KeHHbix papeft h Apyrax rocyAapeft. 
3 to mojkho 06'bHCHHTb jiHmb t^m, hto oh BCTynHji Ha noHBy ©eccajiiH, npH- 
BbiKiueft yace «aux serments que tout li princes font aux homes de la princee»: 

MO*HO 06'bRCHHTb H T^M, MTO MOHaCTbipb JlHKycaAa H3XOAHTCR OKOJIO Ca- 
Maro ropOAa <l>aHapa, H3BhcTHaro yare pHTHpoBaHHoft hbmh k^htbchhoh 
rpaMOToio 1342 roAa. 

Lfapb AyuiaH h b rpaMorb 1348 r., h b hhwx nocroaHHo noAaepKHBaeT CBoe 
yBaateme k rpeaecKOMy npaBOBOMy CTpoio, k noaojiOBaHiaM twv dot8i(xcov 
Paadicov xal tajv xata xaigoi)? aMsvTeuadvTcov. LIIecTb Jihx TOMy Ha3aA 
avdevtiis MnxaHJi raBpHaonyao noKjraaca CTpauiHoio KaaTBOio OaaropoA- 
hhm iKHTejiHM <t>aHapa codaiOAaTb hx npaBa h npHBHaeriH. Bno-rat Bfcpo- 
htho, mto npiftAH b <l>aHap, papb ZlymaH Toxte noATBepAHa 3th npHBHJieriH 
4>aHapcKHX apxoHTOB AOToah HeHaBhcTHbiM eMy bhaom «KaaTBeHHoft 3aaTO- 
neqaTHOft rpaMOTbi». IloaTOMy oh peAaKTHpoBaa tbkhm o6pa30M paace ata- 
jiOBaHHyio rpaMOTy MOHaCTbipio, xoth b stom yace h He 6biJio h3Ao6hocth, 
noTOMy mto sA^cb AoroBopHbift ajieMeHT OTcyTCTBOBaa. Mbi MoaceM Aony- 
CTHTb, MTO nOA 06 HbIH ate KJIHTBeHHblH rpaMOTbl 6bMH AaHbl papeM Zlyiua- 
hom h ApyrHM eeccajiiftcKHM ropoAaM, h MoaceT-6biTb ©eccaain, KaK ocoOoMy 
phaoMy. HeAapoM papb /fymaH, HOCHBiuift oSbiKHOBeHHO BecbMa npocroft 
THTyji papa Cep6oB h TpeKOB, paad£i>s SegPias xal c Pa)(xav(a?, RBaaeTCR b Ha- 
najih 1350 r. b BeHepiaHCKOM o4)4> H ui aJIb HOM aKTfc KaK «papb«Cep6iH h 
PoMaHiH, AecnoT ApTbi h rpacj) ©eccaaiH». 39 3thm THTyaoM KaK 6bi noA^ep- 
KHBaeTca oco6oe, aBTOHOMHoe noaoaceHie ©eccaaiH b /lymaHOBOM papCTBfe. 

Mto KJiBTBeHHbiH 3anHCH rocyAapa cbohm noAAaHbiM 6biaH oco6eHHocTbio 
eeccaaiftcxaro noay-(|)eoAaabHaro CTpoa, bhaho h H3 rpaMOTbi papa Ch- 
MeoHa MOHaCTbipio 3aBaaHTiH b 1366 roAy . 40 OHa onaTb-TaKH Ha3biBaeTca 
opxwpoTixos xevaoPovUo? loyog, onaTb-TaKH 3aBepmaeTca CTpauiHoio KJiaT- 
bok) elg jtdvra ta ayia xal elg tt)v ijjux'nv rijs Paadeiag pou B stoh KJiaTBh 
ynoMHHaeTca eipe h apxwcTpaTHr MnxaH^, hto npHAaeT eft BOHHCKift xa- 


38 ©Ta rpaMOTa, npaHaflaewamaa r. I. Byany b CeH-rt, BnepBwe HaneqaTaHa y Cm. Hobo- 
koBHfra, 3 aKOHCKH CnoMempH, Beorpaa 1912 , CTp. 791 — 793 . 

39 13 aprilis 1350 »imperatori Raxiae et Romaaiae, despoti Lartae et Blachiae comiti«. Ljubic, 
Listine III, 174. 

40 Cm. HoBakOBHh, 3 aKOHCKH CnoMemmu, 737 ; Bu^avxl? II, 82. 



168 


A. V. Solovjev 


paKTep h eme SoAbiiie cdAHacaeT ee c kahtboio 1342 r. MnxaHAa raBpHAo- 
nyAa. Bo Bceft ocraAbHOit cep6cKoft h BH3aHTiHCKoft AHiiAOMaTHKt mu He 
HauuiH 6oAbine iioaoShux kahtbchhux 3anHceft. 41 

Hto K^HTBeHHaa 3anHCb MnxaHAa TaBpHJiony^a AOAacHa 6biAa 6uTb 
H3BtcTHa uapio ZlymaHy (h mto oh BtpoaTHO iiobtopha ee), moxcho 
ycMOTptTb H3 ojXHoro 3aMtaaTeAbHaro coBnaAema. CTaTba 52-a J3,ymaHOBa 
3aKOHH«Ka rjiacHT: 

3d HtK-bpS 3d KbCdKO Cbrp'feimNHM, KpdTk 3d KpdTd H OThUk 3d CTOHd, pOA»MK 3d 
P«A hau > kto c$tk W/ykdkNH W ONOrO-3H S CKOHjlfk KSKtdJfb, KOH Ht Ckrp-fcllJHAk TK3H 
Ad Ht nddTH HHtfld; pd3KK-k 0NK-3H K0H It CKrp'fcilIHrtb, TOPOKA H K!>Ktd A d nddTH. 

Mu yace hm^ah cayqaft yKa3biBaTb, mo 3Ta CTaxba hbahctch ycTynKoio, 
KOTopyio cepScKoe npaBo A'fejiaeT BH3aHTiftcK0My. Bm^cto koaackthbhoh 
OTB-feTCTBeHHOCTH CeMbH, BblTeKaiOmeft H3 3aApyaCHarO 6bITa, B 3aKOHHHKt 
XtymaHa noaBAaeTca aah BAacTeAbCKaro cocAOBia CTporaa HHAHBHAyajibHaa 
OTB'feTCTBeHHOCTb H nOHaiie O TOM, HTO CblH MOAteT 6bITb OTAtACH HMyHje- 
CTBOM OT OTUa, pa3AtAbHOCTb CeMbH IIOA BAiaHieM rpeKO-pHMCKOH 9MaHCH- 
nauiH. 42 BM'fecT'fe c TtM moacho yxa3aTb, hto 3Ta CTaTba aBAaeTca oahoio hs 
ycTynoK uapa JlyuiaHa ero BAacreAHM, oahoio H3 mhothx craTeft, rapaHTH- 
pyiomHX HenpHKOCHOBeHHOCTb ABopaHCKaro 3eMAeBAaAtHia h ahmhocth 
b ZlymaHOBOM 3aKOHHHKt. 43 

Tenepb CAtAyeT o6paTHTb BHHMaHie Ha CAtAyiomee coBnaAeHie. llo- 
CAtAHaa CTaTba KAaTBeHHOH rpaMOTbi MHxaHAa raBpHAonyAa iviacHT: 
«A eCAH KTO 6yAeT o6BHHeH B H3M'feH'fe HAH HenOBHHOBeHiH, TO nyCTb 6yAeT 
cyAHM nepeA bc^mh apxoHTaMH h nycTb HaKa3biBaeTca TOAbKO oh h hhkto 
Apyroft 3 a ero npecTynAeHie, h hhkto HHoft H3 poAa ero: hh cuHOBba hh 
SpaTba hh Apy3ba ero». 44 CoBnaAeHie MeacAy tckctom (JiaHapcKoft rpaMOTbi 
iiOHa 1342 r. h 3aKOHHHKa, H3A3HHaro b Mat 1349 r., oaeHb BeAHKo, oco6eHHo 
ecAH mu oopaTHM BHHMaHie Ha to, mo b ocTaAbHbix naMHTHHKax cepScxaro H 
BH3aHTiftcKaro npaBa HaM He BCTptaaAOCb CTaTbH, xoth 6bi otabachho Ha- 
noMHHaioineH aTy HopMy. 


41 TojibKO b Bochw, nofl hbhmm BJiiHHieM 3anaaHaro 4>eoAajin3Ma rocyflapt. (6aH hah 
no3fltrfee KpaAb) kahhctch — »AaeT B'fepy« cbohm BaccanaM He OTHHMaTb y hhx nowaaoBaHHbix 

L. Thalloczy, Studien zur Geschichte Bosniens. M. 1914, s. 14, 16, 20 etc. 

42 A. CojioBjeB, 3 aK0H0aaBCTB0 CTe4>aHa ftymaHa u,apa Cp6a h TpKa, CKOiube 1928, CTp. 
174. 3aM-feTHM, HTO B KpeCTbHHCKOM 6bITy CTaTbH 66 H 71 Ryw. 3aKOHHHKa TOBOpHT O KOJI- 
JieKTHBHOH OTB'bTCTBCHHOCTH. 

43 Haflo 3aM-feTHTb, hto papb J\ywa.H He 6 ma ocogeHHO ckjiohch HcnoAHHTb ct. 52-io. Taic 
noA 1350 r. KaHTaKy3HH pa3ica3biBaeT, hto BJiacTejiHH Boak totob 6ma H3 M'feHHT _ b /JyuiaHy, 
ho Sohach, hto Cep6bi pa3rpad»T ero HMym,ecTBO h hto flymaH yHHHTOHtHT ero poahmx h 
6 ah3 KHX (roug avyy Evstg aircw xal oixeioug xga^riv aQSrjv Siaqp'OeQelv). Cant., Ill, 136. 

44 av 8s 8ia|3A,T)#fj rig jte(H djtiOTiag i] dwJtoraYijg, va Sixa^rirai svwitiov djtavtcov t«5v aQ- 
Xovroov xal va nai8epTixai avtog povov, ov pt] xtg alkoq jtgog xo jtxalapa avtou, xal ov/l IxeQog 
dbto xo yivoc, avxov t] viol a8s^.q)ol i] (pilot avxov. Agr. V, 261. 
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MnxaHA raBpHAonyAO Tan ace tobopht TOAbxo o6 H3MtHt hah HenocAy- 
rnaHiH rocy^apio, npnqeM rpenecxiH TepMHH ajuotia aocaobho cooTB'kT- 
dByeT cep6cKOMy NtB'fepd. Tax ace roBopHTca TOAbxo o AHHHoft OTB'feTCTBeH- 
hocth oSBHHHeMaro, npHqeM He aoaachm CTpa^aTb hh chh ( 3 a oma), hh 6paT 
3 a 6paTa, hh AaAbHie poactbchhhxh. 45 ripaB^a, t^aHapcxaa rpaMOTa rapaHTH- 
pyeT eme o6BHHaeMOMy, BnoAHt b ziyx'fe (JjpaHxexaro 4>eoAaAH3Ma, h cyA 
napoB — «nycTb oh 6yneT cyAHM nepeA bc^mh apxoHTaMH*. B craTbt 52-ft 
3to He cxa3aHO. Ho ecAH bchomhhm, hto b craTbax o nopo^HOM cy^t npe- 
AycMOTp’feHa nopoTa, cocroamaa TOAbxo H3 BjiacTeaeft, xor^a cyae6Hoe a^ao 
xacaeTca BAacTeAeft; to mh MoaceM npeAnoAoacHTb, q T0 stot nopaAOX, 
TBep^o ycTaHOBaeHHbift b 1354 roAy, Mor implicite 3axAK>aaTbca h b cyao- 
npoH3BoacTB-fe 1349 roAa, h hto o6BHHeHHbift b HSM^H-fe BaacTejiHH 6 ma cy¬ 
AHM uapeM 3a CBoe «BeAHXoe A'k.no* nepeA 12 hah 24 BAacreAHMH. 46 FpaHHua 
Me«Ay cyAOM napoB h cyAOM npncaacHbix Aerxo CTHpaeTca b sto BpeMa, 
KorAa cyA npHCHJKHbix ocHOBaH Ha cocaobhom Hana-Tili. 

Mbi MoaceM yTBepacAaTb, hto sto coBnaAeHie He cjiyaaftHo; 3A"bcb ecrb 
npHMoe BAiame. Uapb J^yrnaH, noA^HHaa ©eccaaiio, oneBHAHO aoaacch 6 ha 
b Hoa6p , fc 1348 r. XAaTBeHHO noATBepAHTb npHBHAeriH ©eccaAiftcxaro ABOp- 
aHCTBa, b tom HHCjrfe h 4)aHapexyio rpaMOTy 1342 roAa. IIoa BJiiaHieM 
4>eoAaaH3Ma ©eccaAiftcxoe abophhctbo npHBbixAo k coBM-fecraoMy oScyacAe- 
Hiio cbohx npaB. <I>eoAaAbHoe noHHMaHie ahhhoh pbmapcxoft necra, Bcrpt- 
THBUiHCb c rpexo-pHMCKHM noHaTieM npaBOBoro HHAHBHAyaAH3Ma, 3acTa- 
BHAO TpeSOBaTb OTM^Hbl XOAACXTHBHOH OTB’feTCTBeHHOCTH 3a H3M^Hy. Co- 
CAOBHbift npHHAHn (J)eoAaAH3Ma co3AaA Tpe6oBaHie cyAa napoB. Co bc^mh 
sthmh TpeSoBaHiaMH ©eccaAiftcKoe pbiuapcTBO npnniAo BecHoft 1349 r. Ha 
3eMCxift co6op b CKona'b. Oho npHHecao TyAa H-fexoTopwe cjieoAaAbHbie Ha- 
bmkh : KopnopaTHBHbift cocaobhhh Ayx, npHBbiqxy AoroBapHBaTbca c rocy- 
AapeM h npocHTb y Hero rapaHTift npaB 3eMJieBJiaA'feHiH, HMMyHHTeTOB h 
AHHHOft OTB^TCTBeHHOCTH. OHO MOrAO npHHeCTH yACC TOTOBbia Tpe 60 BaHia, 
ocHOBaHHbia Ha npeacHHX rpaMOTax, h noBAiaTb b stom oTHomeHiH h Ha 
cepScKHx BAacTeaefi, y KOTopbix 6 mao MeHbuie HaBbixa b o6Aacra nnca- 
Hbix npHBHAerift. IloTOMy paA CTaTeft ZlymaHOBa 3aKOHHHKa moacho pa3- 
CMaTpHBaTb xax ycrynxH uapa ABOpaHCTBy cep6cxoMy h oco 6 chho rpe- 
necKOMy. TaxoBa CTaTba 39-a, noATBepacAaromaa HenpHXOCHOBeHHOCTb CTa- 
pbix noacaAOBamft, eme ot npeacHHX (t. e. rpeqecxHx) iiapeft. Flo ct. 40-h 
h HOBbia noacaAOBama hm^iot Taxyio ace He3bioAeMocTb, xax noacaAosaHia 


45 q>iXoi mohcho nepeBecTH h poactbchhhkh, a He APys^ ( k3 k 3to CA'feaaa H. M. CokojioB), 
•rfeM 6ojrfee hto Bcrfe sth Tpn pasp«Aa o6o6meHbi noHHTieM auto to yevog avcou. 

46 noAofiHyio rapaHTiio mw hexoahm b 6ocHificKHX rpaMOTax XIV a XV Btfca, rA"b nOA 
BeHrepcKHM BaiameM caabHO paaBHThi aepTw 4>eoAaaa3Ma: rocyAapt* miHHeTCH (AaeT B-fepy) 
CBoeMy Baccaay, hto oh He 6yAer HaKa3WBaTb ero 3a H3M-feHy, noxa A'fe-'io He 6yAeT pa3- 
CMOTP'feHO 60 CaHCK 0 H pepKOBbK) HJIH »12 A 06 pbIMH 6omHHHaMH«, T. e. 12 BJiaCTeJIHMH. Thalloczy 
Studien 21, 24, 26. 
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rpeaecKHx uapeft. OraTba 41-a 3HaaHTeAbHO conpamaeT npaBo uapa Ha Bbi- 
MOpOHHblH HMymeCTBa, paCUIHpHB Kpyr 60 K 0 BbIX HaCJltAHHKOB, B IKWIHOM 
COOTB’kTCTBM C BH33HTiHCKHM IIpaBOM, AO 8-H CTeneHH pOACTBa (Tp*THM Bpa- 
= tQioeiaSeXcpo?). GraibH 45-a h 47-h noATBepatAaiOT nojiHoe npaBo 
BJiaA’kHia h pacnopajKema paOaMH. HaKOHeu, ct. 46-a pacumpaeT npaBo Ha- 
cjitAOBaHia abh^khmhm HMymecTBOM h Ha Aoqepen, onaTb b cooTB^TCTBiH 
co B3rjiHA3MH rpeaecxaro npaBa. 47 

B 3 tom pHAy ctoht h yKa3aHHaH CTaTbH 52-a, CBH3b KOTOpoft c rpaMO- 
Toft 1342 roAa HecoMHtHHa. Kp'fenKaa opraHH3auia cjiaHapCKHX apxoHTOB, 
nojiyHHBiuHx KAHTBeHHO noATBepiKACHHbiH rapaHTin ot raBpHAonyjia H 
B^pOHrao ot uapa .IlymaHa, He Morjia 6biTb HCKAioqeHieM b ©eccajiiw. yxce 
H. H. Cokoaob 3aMtTHJi, hto apxoHTbi aBAaiOTca cnAoqeHHoft CHAOH. 06- 
jiaAaa HM'kHiaMH b npoBHHuiax, ohh qacTO ACHByT b ropoAax, ta^ cocraB- 
AHIOT OCOOblH KAaCC «XpHCOByA3TOB H 3KCKy33TOB». Bo TAaB^ HX B^pOaTHO 
CTOHT 0C06bIH «npHMHKHpift XpHCOByAaTOBS-, H^HTO BpOA^ npeABOAHTeAa 
ABopaHCTBa. 48 Co6paHia uepKOBHbix h cB'feTCKHX apxoHTOB noA npeAC^Aa- 
Te^bCTBOM enHCKona hah KetfiaAiH hbahiotch He tojh>ko BbicuiHM cyAe6HbiM 
H aAMHHHCTpaTHBHbIM OTpaHOM, HO H Bbipa3HTeAeM MH^Hia AaHHOft 06- 
jiacTH. 49 3to h^hto BpOA’fc oOJiacTHoro ceftMa, KOTOpbift MOxceT npeACTa- 
BHTb cboh noacejiaHia 3eMCKOMy co6opy. 

Mbi He 3HaeM, 6biJia ah noAoSnaa opraHH3auia b dfeBepHbix, cep6cKHX 
o6jiacTax /lymaHOBa uapCTBa, 50 Ho b kokhmx o6Aacrax enHCKoncxie ropoAa 
npHBbiKJW k noAo6HbiM co6paHiaM, hx apxOHTbi BbicTynaiOT xax oco6aa 
opraHH3auia, nojiyaaiomaa npHBHJieriH ot rocyAapa. 

HeBOJibHO xoaeTca AyMaTb, mto h H3AaHie AymaHOBa 3aKOHHHKa, koto- 
pbift b CBoeft ocHOB-fe aBjiaeTca xcaAOBaHHOH rpaMOToft npaBoanaBHoft pepKBH 
h npaBOCAaBHbiM BAacreAHM, CepSaM h TpenaM, — mto H3AaHie SToro yAO- 
JKema 6biAO oTaacTH noAroTOBAeHO oScyacAeHieM Ha Taxnx o6.nacTHbix ceft- 
Max. HeAb3a AyMaTb, hto 6 h MHoroqHCAeHHbie «BAacTeAH uepKOBHbie h cb^t- 
cnie, Cep6bi h TpeKH» HBHAHCb Ha co6op c nycTbiMH pyxaMH, AHiHb HTo6bi 
BbicAyuiaTb roTOBbift npoeKT KOACKca, co3AaHHaro b uapcKoft KaHuejiapm. 
TaKHM roTOBbiM npoeKTOM MorAa 6biTb 3acAyuiaHa CoKpameHHaa Chh- 
TarMa MaTeea B^acTapa co cbohmh npHAOAcemaMH. Ho HAeHbi co6opa 

47 Cm. Harne 3ak0H0flaBcmB0 Cm. Hyuiaua, cTp. 136 h 137. 

48 b 1326 r. b C'fep'fe jiqijaixvqio? tcov xQvoo0ovXA.(raov xvq Mtxar|A, tow KacpouQT). Bh 3. BpeM., 
t. XVII, Xhji. N» 108. 

49 TaKoe coSpame mojkho ycMOTp’feTb b C'fep'fe b 1346 r.; Hama CTaTbH rpeaecKie apxoHTbi 
B cepScKOM u.apCTB'fe, b Byzantinosl. II, 279. 

50 8T0My B'fepOHTHO M-femaao noara nojiHoe OTCyTCTBie enwcKOncKHX ropoflOB b Cep6iH: 
hx oaeHb HeMHOro : Hhhi h E-fejirpa# b norpa hhmhoh noaocfe, Ileab, ripnap^H h CKonae b no- 
aocfe nepexoflHoft k rpeaecKHM o6aacTHM. 06biKHOBeHHO *e cepficide emiCKonw WHByx b cep6- 
ckhx /MOHacTbipHx — M<Haa, TpaMaHHAa, BamcKa. ToproBwe *e ropoaa (H. Bpao, Tpenaa, 

PyflHHK) HaCeneHbl HHOCTpaHHWM aneMeHTOM — H'feMeU.KHMH H aajIMaTHHCKHMH M'fem.aHaMH. 
HaKOHeu npHMOpcKie poMaHCKie ropoaa HM’feiOT noaHyio aBTOHOMito: Kotop, ByaBa, /IpHBacr. 
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AOAHCHbl 6hIAH nOqyBCTBOBaTb, mo B 9THX «npaBOC^aBHbIX 3aK0HaX», B 3T0M 
cSopHHK'fe nacTO yxce ycTaptJiaro BH3aHTiftcKaro npaBa, h^t hh CAOBa o 6 
hx cocaobhhx Hyacuax h npaBax. Tor^a h craA C03AaBaTbea /lyul. 3aKOH- 
HHK, B KOTOpOM nepBblH 38 CTaTeft TOBOpHT O COCAOBHbIX npaBax pepKBH, 
a CfltflyiomiH CTaTbH — o npaBax h o6a3aHHOCTax ABopaHCTBa. 

Kp'fenKo opraHH30BaHHoe abophhctbo OaHapa (hah Apyrnx ropoAOB 
©eccajiin) npnniAO Ha co6op b CxonJit He c nycTbiMH pyxaMH, a c onpeA'k- 
JieHHblMH Tpe6oBaHiHMH, H3 KOTOpblX OAHO BOIIIAO B 3aKOHHHK KaK CTaTbH 
52-a. Ecah 6bi y Hac 6biJio noA pyxaMH 6ojibme xcajioBaHHbix rpaMOT abo- 
pnHCTBy, Mbi HaB-fepHoe moivih 6bi yxa 3 aTb hctohhhkh h H-fexoTopbix Apyrnx 
yKa3aHHbix CTaTeft (39-ft h ca^a.) h t. o. npeACTaBHTb ninpe AioftonbiTHbift 
npouecc reHepaAH3auiH npaBa: npeBpaiuema M-fecTHbix npHBHAerift b o6me- 
06H3aTeAbHbIH (XOTH H COCAOBHblft) 3aKOH. 

B 3tom npoueccfc co3Aama o6meo6a3aTeAbHaro 3aKOHOAaTeAbCTBa uap- 
CTBa CepSoB h TpeKOB b 1349 roAy eeccajiiftcKoe abophhctbo CbirpaAO, no 
HauieMy MH-feHiio, cboio poAb. 3Ta poAb rfeM 6oAte jnoSonwTHa, hto Mbi 
MoxceM HadAiOAaTb b stom CAynat cAoxcHbift npouecc BH^ApeHiH SAeMeHTOB 
(JieoAaxbHaro npaBa b BH3aHTiftcKift crpoft h nepeAaqn hx b o6.7iacTb ioro- 
c^aBHHCKaro npaBa. 

Mbi BHA'bjiH, hto k XIV B^xy b 3anaAHOft nacTH BH3aHTiftcKOfl HMnepiH 
co3Aa^HCb ropoACKia hah o6xacTHbia co6pama uepKOBHbix h CB'feTCKHx 
apxoHTOB, HaAO AyMaTb noA CHXbHbiM BAiameM xaTHHCKHX pbiuapefl. 3th 
co6pama noBAiaAH Ha pa3BHTie KOpnopaTHBHaro Ayxa h Ha crpeMAeHie 
k cocaobhhm h o6AacTHbiM npHBHAeriaM, KOTOpbix paHbuie BH3aHTia He 
3Ha/ia. 

3tot «yKJiOH KOHcepBaTHBHOft BH3aHTin k 3anaAy».« k THny cocaobhoh 
MOH apxin, — BCTp-feTH^ca b /lymaHOBOM uapcTB-k c HaAHnieM CAaBHHCKaro 
cjiyacHAaro KAacca, (JiaKTHaecKH SoA^e CHAbHaro, ho c MeHte P33 bhtwm co- 
cjiobhwm co3HaHieM. OrpeMAeHia rpeaecKHx h cepScKHX BAacreAeft b stot 
MOM eHT coBnaAH h noBAiaAH Ha cocAOBHoe coAepacaHie JlyuiaHOBa 3aKOH- 
HHKa; b HeM Mbi BCTp'baaeM HapaAy c npHMHTHBHbiMH h apxanqeCKHMH nep- 
tbmh CAaBaHCKaro npouecca, — CHAbHyio peuenuiio BH3aHTiftCKHX Hanax 
b o6AacTH yroAOBHaro h uepKOBHaro npaBa, h HaKOHeu H^KOTopbia nepTbi 
cpeAHeB^KOBaro $eoAaxH3Ma, npHineAinia TyAa HHorAa BecbMa cxojkhmm 
h Kpy>KHbiM nyTeM. 
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LES ARCHONTES DE THESSALIE AU XIV* SIECLE. 

(Quelques traits de fdodalisme dans l’organisation sociaie byzantino-serbe.) 

(Resume.) 

La Thessalie fut la derniere province grecque, conquise par Etienne 
Douchan. II l’occupe seulement en 1348, probablement grace aux ravages 
causes par la peste de ces annees. 

La Thessalie etait toujours bien peuplee et avait une nombreuse chevalerie. 
Les plaines fertiles de ce pays nourissaient d’excellents chevaux: il est connu 
que la Thessalie pouvait armer 6000 cavaliers aux temps de Xenophon. Meme 
au Xllleme siecle, tandis que la Moree et l’Attique deviennent la proie des 
conquerants frangais, la chevalerie thessalienne defend avec assez de succes 
1’independance de son pays. «Le livre de la conqueste» nous decrit «la 
Blaquie » vers 1290. On y voit une quantite de gentilshommes grecs, faisant 
hommage au due de la Roche: «ils etaient plus de 6000 hommes de cheval, 
moult belle gent et bien montee. Ils etaient departis en 18 batailles, et les 
guidaient 18 barons, tous grands seignors, gentils hommes Grecs de grand 
affaire; et bien 30 mille de pied.» Nous connaissons quelques noms de ces 
grands barons: les Melissino, les Strategopoulos, les Gabrielopoulos, qui posse- 
daient leurs chateaux comme de vrais seigneurs. Ils se choisissent quelquefois 
leur suzerain. Ayant regu le serment de cette noble gent de Thessalie, le due 
de la Roche «leur jura aussi de les tenir et maintenir en leur franchises et 
raisons ». La noblesse de Thessalie a done ses franchises et raisons precisees, 
et leur nouveau suzerain leur prete un serment feodal. On voit done que les 
archontes de Thessalie sont plus impregnes de feodalisme que leurs voisins 
grecs ou slaves. 

En 1318, apres la mort de Jean II sebastocrator, la Thessalie revient a l’em- 
pire comme un « fief veuf ». Mais nous voyons alors un morcellement tout 
feodal entre les descendants des 18 barons. Apres la mort d’Andronic III, un 
document unique nous eclaircit sur les coutumes de ces pays. C’est le diplome 
de Michel Gabrielopoulos aux habitants de Phanar, qu’on doit dater de 1342 
(comme l’a demontre M. Nico Bees). Nous voyons que les chrusobullates de 
Phanar ont leurs droits corporatifs, leurs privileges et leurs franchises. II est 
curieux que ce document soit redige comme un 6qxg)[aotix6v y()d[xfxa, un 
serment fait par le seigneur a ses vassaux, — et non comme un chrysobulle. 
On doit remarquer que la diplomatique byzantine ne connait de serments que 
dans les contrats prives et dans les traites internationaux. 

Apres M. Gabrielopoulos, a la fin de 1342 les barons de Thessalie pactisent 
deja avec Cantacuzene, qui nous a conserve le chrysobulle concede par lui a son 
nevgu Jean Ange comme nouveau gouverneur de la Thessalie. Nous pouvons 
presumer que ce nouveau kephale preta aussi serments aux archontes de 
Thessalie en garantie de leurs privileges. Pendant que Jean Ange gouvernait 
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6 ans la Thessalie, Douchan occupa l’Albanie, l’Epire, la Macedoine, mais 
on dirait qu’il n’osait pas franchir «les bornes qui separent la Blaquie de 1’Em¬ 
pire », qu’il avait du respect pour cette chevalerie thessalienne, dont Gregoras 
et Cantacuzene nous font l’eloge. Ce n’est qu’a la fin de 1348 que la Thessalie 
fut occupee par Preliub, ce general vante par Cantacuzene pour sa prudence. 
II parait que l’occupation fut pacifique. II nous semble meme que Douchan 
dut aussi pactiser avec les archontes thessaliens et preter serment sur les fran¬ 
chises. Voici quelques indices. 

Les documents sur 1’administration serbe en Thessalie sont tres rares. Mais 
si nous analysons le premier, concede par Douchan au couvent de Lycousade en 
novembre 1348, nous voyons que c’est nullement un chrysobulle ordinaire, 
mais un oqxcojaotixcx; Xoyo?. Douchan prete serment sur 

Dieu, toutes les choses saintes et sur sa propre ame, qu’il n’offensera jamais 
les privileges du couvent. Fait unique dans la diplomatique serbe! Tous les 
Niemanides ne promulguent que des chrysobulles; ils font toujours grace 
(milost) a leurs sujets et ne leur pretent jamais serment. Mais parce que 
Lycousade depend de la ville de Phanar, la formule de ce serment est identique 
au serment de Gabrielopoulos. Nous pouvons done penser que le mode des 
serments pretes par les suzerains a leurs sujets etait fort en coutume en Thessa¬ 
lie. En venant a Phanar, Douchan renouvela sans doute le serment sur les 
privileges de 1342; en venant a Lycousade, il fit le meme pour le couvent. 

Nous trouvons encore un oqxcoiaotixos %gva. Xoyoq avec le meme serment. 
C’est un diplome de 1366, promulgue par Simeon, le frere de Douchan, au 
couvent de Zablantia. On voit done que cette forme etait bien usitee en 
Thessalie. 

Enfin nous trouverons des traits de ressemblance entre le serment de Ga¬ 
brielopoulos et un article du Code Douchan. Ce Code fameux, edite au mois 
de mai 1349, peut etre envisage comme une collection de Novelles faisant 
suite a deux compilations grecques traduites et adaptees en serbe. 1 Ce Code 
parle beaucoup des privileges et des devoirs de diverses classes. Apres avoir 
regie les droits de l’eglise orthodoxe, il passe dans l’art. 39 aux privileges de 
la noblesse. Tous les chrysobulles des monarques precedents y sont confirmes 
en bloc aux nobles serbes et grecs (art. 39). Les chrysobulles de Douchan 
meme auront la meme valeur que ceux des empereurs grecs (art. 40). Le droit 
d’heriter est etendu pour les nobles jusqu’au trisexadelphos, comme dans la 
Peira (art. 41). Enfin l’art. 52 dit «qu’en cas de felonie et de chaque peche, 
ne repondra ni frere pour frere, ni pere pour fils ni parent pour parent, s’ils 
sont separes de biens ». C’est une norme progressive qui est bien loin de 
l’organisation slave, basee sur la communaute de famille et sur la responsa- 


1 Voir notre article «Le droit byzantin dans la codification d’Etienne Douchan», dans la Revue 
historique de Droit, t. VII (1928), p. 387—412. 
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bilite collective. Cet article est ne sous l’influence de l’individualisme du droit 
byzantin, ou l’on pouvait facilement trouver des freres et des fils separes. Et 
en verite, nous trouvons un article presque identique dans le serment de Phanar 
(v. dans le texte la note 44). La garantie de non-responsabilite de famille, 
inseree dans le serment de 1342, se repete apres 7 ans dans le Code Douchan. 
C’est une concession faite par le conquerant a la noblesse grecque venue a la 
diete de Skoplie. La noblesse de Thessalie dut y jouer un role important. Elle 
a du y apporter des coutumes feodales: un esprit de corps, l’habitude de 
pactiser avec son suzerain et de lui demander des garanties du droit de pro¬ 
priety, des immunites et de responsabilite individuelle. Elle a pu y apporter 
des demandes toutes faites et des privileges ecrits, et influencer la noblesse 
serbe, qui n’avait pas encore developpe cet esprit feodal et corporatif. 

La Thessalie du XlVeme siecle nous semble done interessante a etudier, 
comme ayant apporte dans l’organisation sociale serbe non seulement des ele¬ 
ments de droit byzantin, mais aussi quelques traits du droit feodal. 



POSUDKY — COMPTE-RENDUS 


DR. CIRO TRUHELKA: STARO- 
HR^CANSKA ARHEOLOGIJA, Za¬ 
greb, 1931, str. 222. Jeronimska knjiga trista 
sezdeset testa, H3A- Hrvatsko knjizevno drustvo 
sv. Jeronima. 

8Ta KHHra H3BbcTHaro xopBaTCKaro yne- 
Haro apxeojiora npeflHasHaneHa aah innpo- 
koh nydjiHKH, HarmcaHa nonyanpHbiM, hchmm, 

TOHHbIM H H3HLU,HbIM H3 bIKOM, HO npeflCTaB^HCT 

h KpynHyio HayHHyio tyfeHHOCTb Caaroflapa 
o6iuiiK) HOBaro MaTepiana, b 3HaHHTeabH0ft 
M'fep’fe OTKpuTaro h caMOcroHTejibHO HayneH- 
Haro caMHM aBTopoM. Birfecrfe c pafioTOH <t>a- 
jiOBa: CTapo6i>JirapcKaTa p-bpROBHa apxn- 
TeKTypa 1 OHa «aeT HaM HCHOe npeacTaBaeHie 
O pepKOBHOH apXHTeKTyp"b 3aHHT0ft Hblfffe 
caaBHHaMH nacTH BaaKaHCKaro noayocTpoBa 
b I—XI BbKax. 

A^ahtch KHHra Ha AB'fe Haem 06man co- 
o6m,aeT HeoGxoAHMbia CB'feA'fcHia 06 hctohhh- 
Kax h pa3BHTLH ApeBHe-xpHCTiaHCKaro HCKyc- 
CTBa (3—96). Ywe 3A"fecb aBTOp o6HAbHO noab- 
3yeTca MaTepiaaoM 3anaAHO-6aaKaHCKaro 
npoHexowAeHiH. CneujaabHO H3Cal3AyeT u,ep- 
KOBHyio apxHTeKTypy h opHaMeHTHKy cfeBepo- 
BOCTOHHaro no6epe>Kba AApiaTHKH h npnae- 
raioupx CTpaH (97-214). 

B hx paaBHTin Tpyxeana pasaanaeT Tpa 
nepioAa: nepBbift ot noHBaemH SA'fccb xpn- 
CTiaHCTBa ao BTOpwemn totob (I—IV bb.), 
BTopofi 3aBepmaeTca npaxoAOM xopBaTOB 
(V—VII bb.), TpeTifi naAemeM hx KopoaeB- 
CTB3 (VIII—XI BB.). 

IJepKBH nepBaro rfepioAa npHMbiKaiOT k 
no3AHe-pHMCKofi apxHTeKTyp-fe. Hx Maao; OH'fc 
ApeBH'fee h npoin,e doarapcRHx. OAHa nepeA'fe- 
aaHa H3 nacraaro AOMa. Tpn Apyrnx HeBeaiiKH 
H HM-felOT (J)OpMy OAHOKOpafieabHOH 6a3HAHKH 
c afiCHAOH pa3Haro BHAa. Boarapin 9tot -ran 
noHTH HeH3B r feCTeH. 2 Jlauib Basilica constan- 


1 Cm. CnacaHHe Ha Biarap. Ak. Ha HayKHTt, XL1II. 

2 Jb., 6—7. 

*lb., 10—11. 

4 lb.. 12 h flp. 


tiana b CaaOHb RpyoH-fee pa3»rkpaMH, HM-feeT 
Tpn Kopafiaa, pasA'feaeHHbix KoaoHHaMH, c 
aiwnopoH HaA cpeAHHM H3 hhx. HoayKpyraaa 
a^CHAa nrnpe npecdHTepm h BM'fecrfe c hhm 
BbicTynaeT H3 aaiapHofi crfenu xpaMa. Ta- 
koh xnn nocTpOHKH, no mh^hIk) TpyxeaKH, 
cOBepmeHHO HeoSbmeH ApeBHe-xpHCTiaH- 
ckoh 6a3HaHKH. FIoaTOMy oh BonpeKH Byanny 
npeAnoaaraeT, hto no od'fc CTopoHbi npec6n- 
Tepia HaxoAiiancb wepTBeHHHK h aibkohhhk. 
OAHaKO TaKoe we ycrpoftcTBO aaTapHoft Haem 
BHAHM H B COtjHMCKOM XpaM-fc CB. CotJliH, TAe <J>H- 
aoB o6T>HCH5ieT ero BaiHHieM Maaoa3iftcKoft 
apxHTeKTypbi. 3 

Btopoh nepioA OTM-feneH BaiHHieM Cnpin h 
I laaecTHHbi. H Tenepb npeodaaAaeT oahoro- 
paCeabHan 6a3HAHKa c noayKpyraoft adCHgoft, 
ho k Heft no cnpificKOMy odpa3n,y npHCTpan- 
BaiOTCH HapTeKC, AiaKOHHHK, WepTBeHHHK, no- 
M-feiu,eHiH ajih CBHmeHHHKa hah enacKona. Tan 
9T0T B Ty we aiioxy CTaHOBHTCH OdbIHHbIM H 
b Eoarapia. 4 CapiftcKaro we npoacxowAemH 
h AfioftHan 6a3HAHKa. 9 tot p-feARift ran TaK 
pacnpocTpaHHacH b c.-boct. nacra AApiaTHKH, 
hto KapaMaH cwraeT ero cneim<|)HHeCKHM 
Aaa 9 to 8 o6aacTH. 5 B Boarapin we HM-feeM 
OAHy TaKyio pepROBb annib b XIII—XIV b. 6 
IIoa rfeM we BaiHHieM bo3hhrah h KpecTO- 
o6pa3Hbift xpaM b AyKat, V—VI b., h MOHy- 
MeHTaabHan abohh3h 6a3HAHKa b CaaoHb. 
Eh ApeBirtfluiaH nacTb, nepBofi noaoBHHW V b. 
Basilica urbana HM'feeT nHTb ROpadaeft npH 
OAHoft noayKpyraoft aCcHA'b h p-feabifi kom- 
naeKC npHCTpoeR paaaHHHaro Ha3HaHeHin. 
B nepBbix AecHroabTiHX VI b. r Heft Ao6aB- 
aeHa KpecTOodpasHan 6a3HaHKa 6oabiiiHx 
pasM-fepoB, nopa3HTeabHO noxowan Ha xpaM 
cb. CHMeoHa CTOanHHKa b CnpiH (150). 06a 
9 th THna pepKOBHoft apxHTeKTypbi nywAbi 
Boarapin, ho npocrfefimift bha pepKBH b (JiopM'fe 

6 Varchitecture dalmate du baut moyen-dge et Byzance, 
CM. Acadimit roumaine. Bulletin de la section historique 
XI. I. 

* <l>HJIOB, Op. tit., 41 —42. 
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KpecTa BCTp'feMaeTCH a b Hea. 7 3aTo pacnpo- 
CTpaHeHHwS b Bonrapia h iohchob Cepdia ran 
donbraoii 6a3nnnKn c TpeMH KopadnaMB BCTp'fc- 
MaeTCH Ha 3anaA"fe nonyocxpoBa TonbKO b npa- 
MOpCKHX ropoflax, COXpaHHBIHBX OCTaTKH dw- 
noa ToproBJiH h MyHHpnnanbHaro ycTpoiiCTBa, 
ho 3A"fecb OHa npuMbiKaeT k ApeBHe-xpacTiaH- 
cko8 apxHTeKTyp'b a He acnbrrana BH3aHxia- 
CKaro BniaHia, KaK TaM. /JonaceH oAHaao ot- 
M-ferara, hto pepKOBb cb. KpineBaHa b 3aAP"fc 
HM-feeT HapTeKC a Tpa adcaAbi, b neM momcho 
BHA'feTb Bniarne Ba3aHTia. 8 

H BHyTpeHHee ydpaHCTBO xpaMa: pergula , 
KanHTejm kojiohh, opHaMeHT reoMeTpanecKia 
a pacraTejibHbia c npeodjiaAameM BHHorpaA- 
hoh Ji03bi, BeAeT Hac b Capiw a EraneT. Ko- 
HeaHO, b V—VI bb. 8tot OpHaMeHT pacnpo- 
CTpaHHHCH a b iowhoh (PpaHipa a b HTajiia, HO 
no MHtHiio TpyxejiKa, b /JanMaipH oh pa3- 
BHBanCH He3aBHCHM0 OT HTanbHHCKarO, pt3KO 
OTJiHHaacb ot Hero CBoea ce/ibCKoa npocTO- 
toh (166). 

IJepKBH TperaHro, xopBaTcaaro, nepioAa 
nacTbio npOAOJiiaaioT cxapyio M-fecrHyio Tpa- 
Aapiio, nacTbio odHapyacaBaioT BH3aHTiacK0e 
a ap.HHHCKoe Bjiiame. IlepBoe od-bacHaeTca 
no.TBTHHecKaMa npaHBHaMH, BTopoe npane- 
ceno KpecTOHoepaMM a nanoMHHKaMa. Haa- 
dojrfce odbiHHbi Manua OAHOKopadenbHbia 6a- 
3bjxhkh c nonyKpyrjioa adcaAoa a pa3HbiMH 
npacrpOBKaMB. HoBocibio HBnaeTca, hto hho- 
rAa a6caAa o6pa30BaHa npoCTUM 3aKpyrne- 
HieM ocaoBHbix CT"t>H xpaMa (167—169). IJep- 
KOBb cb. IleTpa b 3aAP"fe, cocroamaa a3 A»yx 
t3khx 6a3HJiBK, npoAonacaex TpaAHUiK) ABOH- 
Hbix 6a3BABK. noA BB3aHTiacKHM BniaHieM 
AajiMaraHCKaa da3anaKa npiodp-kraeT cboa- 
HaTbia noxonoK a Aaace Kyno/i, ho thiihhho- 
BH3aHTiaCK0H 6a3HJIHKH C KynOJIOM, CTOnb 
odbiHHoa Ana neHTpa a BOCTOKa nojiyocTposa, 
Ha 3anaA"fe ero He BCTp-fenaeTca. Haado.rfee 
xapaKTepHw Ana stoh o6nacra b 3Ty snoxy 
AepKBH Kpyrnaro rana. OAHa ero pa3H0BHA- 
HOCTb coctoht H3 npoAonroBaTaro npaMO- 
yronbHHKa c TpeMH nonyKpyrnbiMH adcaAaMH, 
o6pa3yioiHHMH c hhm KpecT (cb. HaKonaa 
b Hairfc). Apyraa BM-feet (JiopMy dyKBbi T c Tpe- 


Ma T3KBMH >Ke a6CHA3MH B a/ITapHOft CT^fffe 
(cb. KpecT b Hafffe, ok. 800 r.). Poahh3 nepBoa 
ApMerna, BTopyio STRZYGOWSKI bmboaht 
B3 Capia a AtjipaKB, hto Tpyxenaa He chh- 
Taex A0K33aHHbiM. 9tot ran oneHb pacnpo- 
cxpaHeH b xopBaTCKoa nacre nonyocTpoBa. 
HanpoTHB b Bonrapia HaxoAHM nanib OAHy 
pepKOBb TaKoro Tana, BbicTpoeHHyio, no <t>a- 
noBy, apMHHCKBMH MacTepaMa H3 IlnoBAHBa. 9 
B cepdcicia odnacra ero npaHOCHT nanib b XIV - 
XV b. CHHaiiCKie MOHaxa (54—55), b cBa3a 
C BCHXaCTCKBM ABHHCeHieM. TpeTbK) pa3H0- 
BHAHOCTb npeACTaBnaioT yepKBa c mecTbio 
nonyKpyrnbiMH adcaAaMH, pacnonoaceHHbiMa 
no Kpyry (cb. Tpoapa ok. CnnaTa, ypcyna 
b 3aAP"fe). Poaom B3 ApMeHia, OHa paHO pac- 
npocTpaHanacb Ha SanaA’fe: b PaM-fc, PaBeHirfc, 
bo <J>paHD(iB. Ho AanMaraHCKia pepKBH, no 
M-feHiio TpyxenKa, npeAcraBnaioT cTonbKO 
CBoeo6pa3Haro, hto He MoryT cnirraTbCH ox- 
B-feTBneHieM HTanbHHCKoa apxHTeKTypw. He 
HCKmoneHa B03M0WH0CTb HenocpeACTBeHHaro 
apMHHCKaro Bniama (180—182). HanpoTas, 
Kpyrnyio u,epKOBb b npecnaB-fe c ea AB'feHaA- 
Aaxbio HaiuaMH a MaccaBHoa ct^hob Ohjiob 
npaBanbHo conoCTaBjweT c phmckbmb poxoH- 
A3mb a MaB3oneeM fliOKJieTiaHa b Cojibt^. 10 

CnnaTCKie codopbi 925 a 928 r. A^naioT 
Ana n,epKBea /JanMapia o6a3aTenbHbiM 3anaA- 
hmb Tan TpexKopadenbHofi 6a3anaKa c oa- 
hob adcHAoa, KOTopufi a rocnoACTByeT 3A"fecb 
c X B-feKa. BnpoaeM, nanacTpbi bm. koaohh 
b pepKBB cb. MapTbiHa b Biaaax HanoMBHatoT 
pepKBa Manoa A3ia a cb. Axanna aa o. 
Ilpecirfe (171—176). 

OTnaHHTenbHOa Hepxoa xopBaTCKaro ne- 
pioAa aBAaeTca «nneTeHHbias> opHaMeHT. Tpy- 
xejiKa SHepraHHO onpOBepraeT ero noMdapA- 
CKoe npoacxoacAeHie a p-femaTeabHO CBa3bi- 
BaeT ero c TeKCTaabHbiM acKyccTBOM xopBa- 
tob, c y3opaMa, KOTopbiMa ohh yKpamaioT 
cbok) 0Ae>KAy (192—199). Bee u,epKOBHoe 
30AaecTB0 xopBaTOB odycnoBneHO M'bcTHbiMH 


1 lb ., 13—14. 
*«., 5. 

» lb ., 14-15. 
18 lb ., 20—22. 
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9JieMeHT3MH. Ha Mfecrfe Haul an ohh h 

THnw cbohx ijepKBeft, h nepryay, h KOaoHHbi, 
h opHEMCHTHKy (200—208). Aawe Tpn napaa- 
aeatHwx hhth, 03 kotopux naeTyT ohh cboh 
opHaMeHT, ohh HauiaH Ha M03auHHhix noaax 
n03flHe-pHMCKHx 3AaHiH Ha M-fecrfe we (208— 
210). Hh 3a ueM hm He HywHO 6uao o6pa- 
maTbca b HTaai io (205). Ho 3th aaeMeHTbi 
CBoefi apxHTeKTypw ohh BOcnpuHHuii He nac- 
chbho. flaocKifi apxHTpaB HaA raaBHbiM npo- 
CBfeTOM nepryaw ohh 3aMfeHHHH bwcokhm 
ocTpoBepxHM THMnaHOM no o6pa3py kpobhh 
cbohx whhhih (202—203). Ero py6u;bi yicpa- 

CHaH BOaiOTaMH, B3HTMMH C KHHMbl CBOHX 

OAewA (203—208), Hh Toro hh Apyroro Hra- 
aiu He 3HaeT (203). C rfex we OAewA B3HH0 
ohh h rfe opHrHHaabHwe h pocKOumbie y3opbi, 
KOTopuMH ohh ocBfewHaH opHaMeHTHKy npi- 
eiApianwecKHx CTpaH. B cfeBepHyio Hiaaiio 
3tot opHaMeHT npHHecaa caaBsmcicaH Koao- 
HH3apiH; (211—212). MHfeme, fiyATO H-raab- 
HHCKie naMHTHHKH «naeTeHHaro» opHaMeH-ra 
ApeBHfee AaaMaraHCKHx, hbtop CHHTaeT oihh- 
6ohhhm (212-213). 

TaKHM o6pa30M h 3anaAHa« nacTb Baa- 
KaHCKaro noayocTpOBa, noAOdHO boctohhoh, 
odHapywHBaeT cHabHoe saiuHie . BocTOKa: 
CnpiH, naaecTHHhi, ApMeHin, nocafeAOBaTeab- 
HbiMH BoaHaMH pacnpocTpaHHBineecH 3A"fecb 
nOMHMO BH3aHTiH OAHOBpeMeHHO B pa3HbIX 
nacTHx noayocTpOBa, xoth h He c OAHHaKOBOH 
HHTeHCHBHOCTbio. IJepKBH 3anaAa b o6meM 
CKpOMHfee pa3MfepaMH, 6feAHfee, nfeM Ha bo- 
CTOicfe, ho pa3HOo6pa3Hfee no CBoeS 4)opMfe. 
HfeKOTOpue apxH-reKTypHbie ranw cTaHOBHTca 
aiofiHMbiMH Ha 3anaAfe h npHAaioT MfecTHofi 
apxHTeKTypfe CBoeo6pa3Hyio (|)H3ioHOMiK). Ta- 
KOBbl ABOHHaH 6a3HHHKa, KpyraWH IjepKBH H 
«naeTeHHbiH» opHaMeHT. 

Dr. Bnawmnp P030E (Zagreb). 

CORPUS DER GRIECHISCHEN UR- 
KUNDEN DES MITTELALTERS UND 
DER NEUEREN ZEIT herausgegeben von 
den Akademien der Wissenschaften in Miinchen 
und Wien. Reike A: Regesten Abteilung I. RE 
GESTEN DER KAISERURKUNDEN 


DES OSTROMISCHEN REICHES VON 
565—1453 bearbeitet von FRANZ DOL- 
GER. 3 TEIL: REGESTEN VON 1204- 
1282. Miinchen u. Berlin 1932, p.XIX+77. 

JlHTepa-rypa no BH3aHTHHOBfeAfeHiio TOAbKO 
hto o6oramaacb hobum BbinycKOM cJiyHAa- 
MeHTaabnaro -rpyAa] no papcKHM rpaMOTaM 
MOaoAoro MiOHxeHCKaro yueHaro, npeeMHHKa 
rEH3EHBEPrA h KPyMBAXEPA, d>paHpa 
AfiJirEPA. III-iS BbinycK Perec-r, no caoBaM 
hx cocTaBHTeaa, 3aAepwaaca 6aaroAapa He- 
o6xoahmocth npeABapHreabHO paspfeniHTb Hfe- 
KOTopwe xpoHoaornnecKie BOnpocw, b nacT- 
hocth, B03HHKaioui,ie npn H3yneHiH rpaMOT 
JlaTMOccKaro h AeMBiitcKaro MOHacTbipa. 
HMfea nepeA co6oro orpoMHHH TpyA, npOAfe- 
aaHHbiil AearepoM h npuHHMaa bo BHHMaHie 
h Apyria ero pa6oTbi, noHBHBUiiacH 3a no- 
cafeAHee BpeMH (cm. Byzantinoslavica, life 1931, 
p.511—513) npHXOAHTCH npoCTO H3yMaaTbCH 
ero pa6oTOcnoco6HOCTH h cpaBHHTeabHOH 
CKOpOCTH H3AaHiH. 

B CMwcafe xexHHHecKOM, ocTaBaaa b oSipeM 
Bee no CTapOMy, aB-rop Bcewe BHec HfeKOTO- 
pwa H3MfeHeHia b CHCTeMy coKpaipeHifi (cara), 
KOTopwa b AaHHOM Bbinycicfe ywe He npeA- 
CTaBaaioT 3aTpyAHeHifi auh noHHMama, b oco- 
6eHHOCTH Aan cnepiaancTa. 

Ill-ift BbinycK oxBaThiBaeT papcTBOBaHia 
AHHacrin JlacKapeii (Tax Ha3WBaeMwx hhkch- 
ckhx HMnepaTopOB) h nepBaro H3 IlaaeoaoroB 
Maxanaa VIII. HMfeioipiMCH Ha anpo MaTepiaa 
OTanuaeTCH rfeM (Einleitung, p. V.), hto rpa- 
MOTbl C BnOHHfe COXpaHHBUIHMCH TeKCTOM 
npeoSaaAaroT HaA rfeMH, o kotopwx TOabKO 
ynOMHHaeTCH b hctohhhk3x. B KanecTBfe hc- 
tohhhkob 3HaHHTeabHyio poabHrpaioT nancide 
perncTpu h HHbie Herpenecide HCTOpauecKie 
naMHTHHKH. 

Oco6yio TpyAHOCTb npa OASopfe MaTepiaaa 
npeAcraBaarm micbMa OeoAopa Il-ro JlacKapu. 

BoabUJHHCTBO H3 HHX HBHHIOTCH HBCTHblMH 
nHCbMaMH H TOabKO HfeKOTOphIH H3 HHX, no- 
BHAHMOMy, Bbiman H3 papcKoft Kaapeanpin, 
HO BCewe H B HHX HyBCTByeTCH AHKTaT caMoro 
AacKapH. riooTOMy Aearep Bbi6paa aninb He- 
6oabuioe uncao: (N» 1823,1823a, 1834-1839) 
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ABa nnctMa rpenecKHM pyxoBHbiM AapaM, Ka- 
CaiOIiyiXCH pepKOBHO-apMHHHCTpaTHBHbIX BO- 
npocoB, neTbipe k 3anapHOMy pyxoBeHCTBy 
— k nairfe AAeKcaHppy IV, k KappaHanaM 
PaKappy, OKTaBiaHy y6a jiahhh a IleTpy Ka- 
noppo, a HaKOHeu, oapywHoe iihcbmo o Auip'b 
c 6oJirapaMH k KOTopoMy a Hawe BepHycb, 
KaK a k nacbiwy CeHaxepaMy a OpaHronyay, 
3acAywaBaioipeMy TaKwe dhiTb OTM'feHeHHbiM. 

OcTaabHbie bctohhbkb, xapaKTepa noB-fecT- 
BOBaTejibHaro, bmchho, coHBHeHia AKpono- 
aaxa, IlaxaMepa a CicyTapioTa OTAanaioTCH 

AOCTOB'fepHOCTblO COOfiipaeMblX B HEX CB'fep'fe- 

Hia. B cjiyaa-fe coMHHTeAbHOCTH, nocn'fepHee 
Bcerpa OTM-fenaercH AearepOM. Kpowfe stbx 
HCTOHHHKOB aBTOp npBBJICKaeT 0 P«A HHbIX. 
H3 hhx OTM’feTHM Hanp. aBTo6iorpatj)iio Hhkh- 
(popa BaeMjvuiRa. 

TeKCTy PerecT npepnocbiAaiOTca ciibckb 
same Bcero BCTp-feHaroipaxcH hctohhbkob a 
rJiaBH-feBmea JiaTepaTypbi. B hbx npaxoRBTca 
OTM-feTBTb B pyCCKHX 3arJiaBiHX H-feCKOAbKO 
HeTOHHOCTCB: p. IX. Akty Ross. BArfecTO Russ., p. 
XVIII Usp. Bulg. Arsenov. - Arsenevcna bm^cto 
A crbHOBBMa; HenpaBBAbHaa TpaHCKpanuia bmch 
B acaAbeBa a BacnnbeBCKaro — Vasilev a Vasi- 
levskij (TaioKe a b Teacrfe). 

npacTynaa k PerecTaM papcTBOBaHin 8eo- 
Aopa I Jlacaapa, flea rep paeT KOMMeHTapifi 
k xpoHonoria npaBneHia 3Toro papa, onpe- 

p-feAeHHOH T3KHM o6pa30M B 3arOAOBK-fe : 
Theodoros I. Laskaris gewahlt 1204 apr. 13 (in 
Nikaia zum kaiser gekront 1208 zw. marz. 30 
und april 5) - 1222 anfang. Aenrep npHHHMaeT 
3a Hanano papcTBOBama ©eoAopa I JIacKapa 
13 anp. 1204 r., KorAa oh 6 ypTo 6bi 6 ha 
npeB03rAaineH pape.M b KoHCTaHTHHonon’fe. 
CcbiAaeTca oh npa arOM Ha acTopiio Hhkhtki 
AKOMHHaTa (p. 7562o), xoth TaM we Bbime 
(756i) a roBopaxca, hto 06a KaHpapaTa ho- 
chab bmh papa-ocHOBaTeAa B-fepu (6 Aouxa? 
o'utoi xal 6 Adaxapu; dpxpolv 8’rj vXqoiq oftco- 
vupog tip dQX'nvw tfjs motecoe paoiLel) T. e. 
HecoMH-feHHO KoHCTaHTHna. B ppyrax hctoh- 
HBKax HM-feioTca pa3HOMTema: 06a KaHpa- 
paTa Ha3BaHbi to ©eopopaMa, to KoHCTaHTH- 
hbmb (cm. moh pOBOpw: AHppeeBa, Oaeprai no 


KyAbTypk BaaaHTiacKaro psopa bt> XIII B’fcrfe, 
Elpara 1927, p. 5—6). Ecah we AKponoAHT 
a roBopHT, KaK Ha sto ccwnaeTca A^Arep 
(Acropolitae, p. lCfes), hto Jlacnapb xoi*feA 3a- 
XBaTHTb npy3iio, to? PaoiAeug avriTou itevOegoi) 
’AXe|iov, to paAbine (p. 1 Is) coo6ipaeT, hto 
ABa ropa cnycra Ha coOpaHin pyxOBeHCTBa 
a 3H3TB oxeipu; tovtok; eyevexo onmt; {JaaiXeug 
cpT)fuoOeir) 6 SeojtoTT)? ©eoStogog. H ahhho 
noAaraio, hto He ©eopop Jlacaapb, a ero 6paT 

KOHCTaHTHH 6bJA TepOeM KOHCTaHTHHOnOAb- 
CKOH 3BaHTK)pbI, a 3T0 MH^Hie BbICKa3bIBaA0Cb 

a nepepo mhoii. Bo bchkom CAynak npa HaAH- 
nia TOAbKo cnopHaro MaTepiana a coMH'feHia, 
BbICKa33HHbIX B AHTepaTyp*fe, npepcTaBAHCTCH 
H-fecKOAbKo pacKOBaHHUM paBaTb b PerecTax 
TaKoe TOHHoe xpoHOAoranecKoe onpep’feAeme, 
npa 3T0M He yKa3aB Ha ero ocnapHBaeMocTb a 
He pa3o6paB BHOBb Bckx BM-feioipaxca paHHbix. 

Bcewe 3Ta paraposKa Aearepa b kohchhom 
cnerfe He BpepBT pacnpepkAeniio MaTepiana. 
KaK coBepineHHO cnpaBepAHBo OTM-fenaeT aB- 
Top, HeMepAeHHO nocn-fe CBOero npa6biTW b 
Manyw A3iio, ©eopop Jlacaapb cran npeTeH- 
poBaTb Ha papcKyio BAacTb, a coBpeMeHHHKH 
ero CHHTaAa ropa ero papcTBOBaHia ot 1204-ro 
ropa (p. 1), TOAbKo oh He yTBepwpan CBoea 
AeraTHMHocTH Ha ocHOBaHia H36paaiH b Cb. 
Coipia. 

IlepBbiM cpepa HOMepoB, nocBHipeHHbix pap- 
CTBOBaHiio ©eopopa I JIacKapa (1869—1708) 
noM-feipeHO B3BtcTie o nepeMapia c (ppaHKa.MB 
1205 r. npa6. aBr. H 3 ocTaAbHbix otm^thm 
1705 - circa 1220 — IlOBEjrfcHIE — cb. 
CaBBa CT3H0BHTCH aBTOKeipaAbHbiM en. Ilen- 
ckhm. Aenrepy nyTeM conocTaBAema ca3bhh- 
ckhx a rpenecKax paHHbix ypaeTca ycpaHOBaTb 
3Ty paTy bm^cto o6whho npaHHTofi 1219 r. 

C 1709 no 1822 (p. 8—25) apyT rpaMOTW a 

H3B-feCTiH O HHX, OTHOCHUpHCH K papCTBOBaHilO 

IoaHHa in AyKH Barana [Johannes III. Dukas 
Vatatzes 1222 ca anfang - 1254 okt. 30 mitkaiser 
Theodoros (II) Laskaris 124l(?)-1254 okt. 30 
(vergl. dagegen Greg. I. 53)]. Hobnm npepcrra- 
BAHeTca BBepeHie ©eopopa II JIacKapa, KaK 
conpaBHTeAH, b npoTHBonoAOWHOCTb yTBep- 
wpeHiio Tparopu. A^Arep b nopTBepwpeHie 
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8 TOro ccbiaaeTca Ha A»a naCbMa 0eoAopa II Jla- 
caapa. B Towe BpeMa OTHOCHTeabHO ynoMH- 
HaeMoii b nepBOM oacbM’fc npocTarMbi aBTop 
caM aaM^naeT: «Indessen ist es fraglich, ob Th. 
L. das Prostagma als mitkaiser oder in einer an- 
derweise begriindete beamteigenschaft als stell- 
vertreter des K. erlassen hat» (p. 25). Bo btopom 
nncbM-fe, othochmom k BecH'fe ca 1254 r. 0eoaop 
JIacKapb irameT mhtp. fPoK'fe dnuiaae.itJjiH- 
CKOMy: «Ph. moge nicht auf die Stimme des Parsa- 
tes horen und vielmehr der vom K. vorgesehe- 
nen ernennung des Antonios zum abte des klos- 
ters ton Kou^vo seine zustimmung geben». 
C TaKoil npocb6oa MOr oSpaTHTbca k MHTpo- 
noJiHTy h He papb. IIoaTOMy 6wTb MoaceT 
npoK^eBpeMeHHbiM aBaaeTca BbiA'feaeHie aim 
AByx naceM h C03Aame ajih hhx oco6aro co- 
npaBHTe.ibCTBa 0eoAopa II Jlacicapa Bonpaca 
yTBep»(AeHiHM Apyroro acToaHHica. Ho ko- 
hchho 9th HaBOA»mie Ha pasMbiinaema cjiaKTbi 
HeoSxOAHMO 6bIJIO OTM-feTHTb. 

HacTb nocBHmeHHaa IoaHHy III BaTany 6o- 
raTa MaTepiaaoM: rpaMOTawa h CB'feA'feHiHMH 
H3B.ieHeHHbjMH cocraBHTeneM PerecT H3 jihtc- 
paTypHblX naMHTHHKOB. MHOriH H3B-fecTiH OT- 
HOCHTCH K HCTOpiH 60Jirap0-BH3aHTiHCKHX OT- 
HOineHiH. B stoh Haora mohcho yKa3aTb Ha irfe- 
CKOJibKO npeACTaBHHioiAHXCH HaM noae3HbiMa 
Ao6aBJieHift: 1. IlepexoA Ha cjiy«(6y k papto 
IoaHHy III BaTapy 10.000 opAbi noaoBpeB-Ky- 
MaHOB, KOTopwe no CBHA'feTeabCTBy rpnropu 
6uaa pa3cejieHbi b Maaoa A3ia h Ha SanaA’t 
(p. 375), HTO KOHeHHO COnpOBOHfpaaOCb H3Aa- 
HieM waaoBaHHbix rpaMOT. 2. yi<a3 papa, 3a- 
npeipaioipia Homerne 3arpaHBHHbix Aoporax 
TKaHeii (Gregorae, ed. Bonn., p. 43n) h hhmh xo- 
3aficTBeHHbiH M’feponpia'ria. (Ibid, p. 412s; Ah- 
ApeeBa, Oaepioi, p. 97—98.) 

0eoAop II JIacKapb pa3CMaTpnBaeTCH CHa- 
aaaa, KaK conpaBHTeab, 3arfeM, Ka« caMOcro- 
HTejibHufi rocyAapb (p. 25—29, 1823—1851). 
Ana ero caMOAepwaBHaro papcTBoaaHia R£si- 


1 N. Festa, Epistulae Theodori Ducae Lascari. Firenzae 
1898. Ep. CCXVII. p. 271-276. Tov crirrov HYonv xou 00 - 
tptoxdxov Paailirag -kvqov 0eoS<6qov Aouita xou Aaaxagi 
ixiiga i.xioTo^fi YQaflpeiaa irgdg tot)? xaxd Nixaiav OX o- 
vifiov; 6i5aaxdXou5 xfj; frnxogucfjg xe itagd jtigoq xai 


rep Aaex paTapOBicy - 1254 okt. 30 (auf das 
scbild erhoben anfang nov.) — 1258 august. 
HanHHaeT Perecrbi c asB-fcoria 06 ompaBaema 
nocoabCTBa A3eAAHHy KaaKOcy H. 

IIoa N° 1826 k 1254 r. (itOHep 1255 Hanajio) 
noM-femeHO noBejrfcHie-opH3Ma o tom, hto 6 u 
yHHTeaa uikojiu npa pepraa cb. TpaiJioHa no- 
ayaaaa 6bi xopomia OKJiap. A'kaaeTca ccuiuca 
Ha xpoHHKy 0eoAopa CxyTapioTa, p. 29k a 
Ha pafiOTy <t>yKca no BbicoieMy o6pa30BaHiio 
b Ba3aHTia. MeacAy rbM cpeAa naceM 0eo- 
Aopa n Jlacaapa awfeeTca oaho, nocaaHHoe 
yHBTejiHM 3 toh ihkoam no caynaio OTnpaBKa k 
hhm Ha3aA yaeKHKOB aah AaubH-feauiaro coBep- 
ineHCTBOBaHia ax b HayKax.riacbMO sto 3acay- 
HtHBaao 6u dbiTb 3A"fecb ynoMHHyTWM hjih Aawe 
6WTb pa3CMOTP’feHHbIM OTA’feabHO. 1 B 3T0M 
nocaaHia Taicace TOHH'fee onpeA'bJiaeTca BH-feni- 
hhh (|)opMa aKTa, ycTaHaBAHBaiomaro BbiAany 
npoAOBOAbCTBia (coAepataHia) yaaTeaaM ayae- 
HHKaM: 276i52 gvte^fj ya.Q dveXXut^ ta xe ei «‘8'n 
tong 8i8doxouoi xai 8iSaaxopevoi<; ne^oirixo- 
xei;, ujT8TUJta)oa(xev ev tip rpietEpcp owtaypati, 
oitep 8e tvjcotixcoi; t^> peYaXopaQtuQi aveOe- 
psOa Tpucpcovi... IloA 1256 r. 1834 nOM-feipeH 
MapHbifi AoroBop, 3aKAK)HeHHbiH noA PeraHoa 
c OoarapaMH npa nocpeACTB-fe pyccaaro ypa, 
t. e. ypa PocTacjiaBa MaxaaaoBHHa, Cbma 
cb. Maxaaaa, khh3h HepnaroBCKaro, 6^aca- 
Binaro ot TaTap a co3AaBmaro ce6-fe noao)KeHie 
Ha cayac6ax y BeHrepcaaro a Oonrapcaaro 
Aapn. IloApoCHaH aaTepaTypa npaBOAHTca 
AearepoM c oco6ofi ccmakoh Ha TapAHep 
(Lascarids of Nicea, p. 217-218), y KOTOpOH 
B 3TOM M-feerfe BCTp-feaaiOTCa HeTOHHOCTH, a 
Ha II. HaaoBa. PocTacaaB xoth a HOcaa 3Ba- 
Hie KHa3a raaniycaro, ho 3to Toabao homh- 
HaabHbia THTya a HaaMeH-fee xapaKTepHbia Aaa 
Hero. 

Ca-feAyiomia No 1834—1256 He3aAoaro ao 
25-ro Maa — Runderlafi an die volker des 
ostens: der sieg iiber die Bulgaren wird mitge- 

xrjg 3toir|xwfjs xov SevaxriQElp xuqov Mixa-f]!. xai xov 
v.xjQOv ’A.v8q6v(.xov xov $QaYYonoolov, 6xa aircoiv 
jtgog a'irtov Avfjl/f>ov ot xai8eg, 4axQaqpT)Oav 8e wag’ 
a<rcou 81a nXsiova |iddr)<nv itdl.iv etg x-qv axoJt^v. IIo- 
Apo 6 Hte 06 3TOM nHCbMt h UIKO/It CB. TpHi^OHa; 
AHApeesa, OiepKH, p. 133 — 134 . 
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teilt. OTM'feTHM, HTO B 3arAaBia 2 9T0T pOfl 
nocnaHiH HaaBaH ejiavayvcooTixov. He BnojiH'fe 
y^aHHO TaioKe nepeflana cjiob nqoq xoug ev 
rrj “Ecu, KaK volker des Ostens. 9 to CKOp-fee 
AOAwho o6o3HaHaTb odHTaioinax Ha BocTOirb, 
T. e. B BH3aHTiHCK0X npOBHHIpHX, Aewamax no 
Ty CTopoHy npojXHBa, ot KoHCTjtHTHHonona, 
TepMHH OdmenpHHHTOH B BH3aHTiH. M. 6. B03- 
MOWHO TaKWe B OflHOH H3 nOCA’feAHHX <f)pa3 
yCMOTp’feTb, o6jieHeHHoe b pHTOpmeCKyio 
(jjopMy npHKaaame cnywHTb GnaroAapcTBeH- 
Hbie MO.iedHH 0 Ha BoCTorfe (p. 28297 evteOftsv 
xal siQOq @eov ■up.vov? jrpoodvEO^ai Sixaiov 
xal JTpoq upa? tow? xfjq Baodsiou; poo x«Qpo- 
trirva xal airuxoTEQjt^ evayyeXia). B AHTepaTyp'fc 
He ynoMHHyTa CTaTbH 3JIATAPCKAF0, K)>k- 
Haa Bonrapia, Ha KOTopyio fleJirep ccMnaeTca 
b APyrax cjiynaHx. B Hefi AaeTCH hoapo6hmh 
pa36op coAepwaHiH nocAama. 

K 9toh nacTH PerecT MH-fe ripeACTaBAaeTca 
B03M0WHMM CA'fejiaTb CJI^AyiOIIpH HeCojIbUIlH 
AonoAHema. y ©eoAopa CxyTapioTa roBO- 
Phtch o nocoAbCTB’fe k 0eoAopy II JlacKapio 
apa6oB 0 AHwacTa Ernirra. 3 HHTepecHoe yna- 
3aHie Ha EraneT, KOTopoe mowho conocraBHib 
c H3B-bcTieM, aaHeceHHMM flearepoM b Perec- 
Tax noA 1265 r. (1933) o nocoAbCTB-fc k cyjiTaHy 
BafiSapcy. y EH-HyaBe8pH pOMeficidH papb, 
OTnpaBHBmig noconbcrao Ha3BaH «JIacKap 0 - 

COM», XOTH 8TO Ha CaMOM A'tA’fe SfalA MhXcIHA 

naneoAor. IIOBHABMOMy hmh JlacKapa 6bino 
Aynme HaBtcTHO iiHcaTenio. H3 Apyrax no- 
coAbCTB ocTaAOCb HeoTM'feHeHHbiM npieM Ta- 
TapCKHX nOCAOB 0 OTB'feTHOe nOCOAbCTBO 

©eoAopa II JlacKapa k xaHy, xoth hmIaotch 
yKa3aHia Ha nepermcKy. (Pachymeris, M. P. Gr. 
1.147, col. 572-3,575 ; AHApeeBa, npieM Tarap- 
ckhx noCAOB npn hhkchckom ABOp-fe. Recueil en 
memoire de N. P. Kondakov, npara 1926, p. 
192-193, 200.) 

K KpaTKOMy papcTBOBaHiio IoaHHa IV flyKH 
— 1258 aBr.— 1258 1 a^k. othochtch TOAbKO 
H-bCKOAbKO HOMepOB. B nepBOM 03 H0X (1852) 


3 Festa, op. c. p. 279 Toocutou luiavayvaxmxov &no- 
<ttaX£v XQoq TOt)g tv -rg *E(p, the 6 x(3v 'PtooaJv &ejra>v 
■f|X^ev ctg toy toiovtov, paoiXsa Ixetpuiov XOcaiTTjV xa- 
x& xSyv Bov\y&Q(ov ixdxTV, dvTi&ovyai bi airtco to xdo- 


fleArep Ha ocHOBaHin, coxpaHHBiiieHca rpa- 
motm onpoBepraeT pa3CKa3 naxHMepa o He- 
yM'feHiH ManeHbKaro papa rmcaTb. Toaob co- 
npHBHTeAbCTBa, XOTH 6bl 0 HOMHHBAbHOrO 
c MnxaHAOM naAeoaoroM RSnrep He OTM-fe- 
HaeT HH B A3HHOM MlSCrb HH H0»e, KOTAa 

ynOMHHaeT o noaAH-fettuiHX conpaBHTenHx Mh- 
xanaa VIII, AHApoHHK-fe II ! h M 0 xaHA-fe IX. 
8 thm 3aKaHH0BaeTCH nacTb, nocBHmeHHaa 
JIaCKapHM, B KOTOpOH 8BT0p, HCCMOTpH Ha 
HedoAbiuie npofikAbi, AaeT Har ahahwh o63op 
MaTepiaAa HM-feiomarocH b rpaMOTax, h Taxwe 
03Btcri0, KacaiomHxcH BHyTpenHeH 0 BH'fern- 
Hen noAHTHKH rocyAapeB, b ocoSchhoctb ao- 
TOBOpOB C HHOCTpaHHbIMH AepHcaBaMH. 

HaaSoAbmee KOAanecTBa MaTepiaAa,ony6- 
AHKOBaHHaro b 9tom Bbinycicfe, naAaeTHa u,ap- 
CTBOBaHie Maxanna naaeoAora (p. 30—77, N° 
1857—2075). He ocTaHaBAHBancb Ha AeTaanx 
8T0H npeKpacHO paapafioTaHHoa nac™, rAe 
b oco6eHHoerH noAHO nepeAaHbi AoroBOpbi 
c 3anaAHbiMH rocyAapcTBaMH, h ocTaAbHoa 
MaTepiaa TaKwe 6oraTOKOMMeHT0pyeTCH,Bce 
we no3Bonro ceSk oCpaTHTb BHHMaHie aBTopa 
euie Ha oahh npopecc epaKecciacicaro AyKH 
©eoAOTa KaAoeeTa cHhwkJjopom Bacmmhaom 
b pe3yAbTarfe Koroparo Maxana naaeoAor 
yTBepAaa noca^AHaro bo BAaA'feHin MOHacTbi- 
peM TpHropia HyAOTBoppa, coraacHO xpnco- 
ByAAy npewAeiiapcTByiomaro papH.(Nicephori 
Blemmydae, Curriculum vitae, p. 90—92; cap. 
XXIV; ibid, o Bbi30B’fe b MarHe3iio aa coSpaHie, 
p. 89—90; cap. XXIII; cm, Taicwe AHApeeBa, 
AApeccaTbi a AaTHpOBKa AByx nnceM Hhkh^jo- 
pa BaeMMHAa. CCophhk b necTb H. n. Mhaio- 
KOBa. npara. 1930, p. 198—199). B ofiaaCTH 
AHTepaTypw 3aCAywHBaAH 6 m dbiTb oTM-feneH- 
humh pa6oTa 0. H. ycneHCKaro b BH3aHTifi- 
ckom BpeMeHHHrfe, XXIV. cBHaaHTificKie hcto- 
pHKH o MOHronax h eraneTCKHx MaMeAioKax» 
0 H. H. BeceAOBCKaro, XaH 03 tcmhhkob 
3oaotoh OpAbi Horafi 0 ero BpeMH (3an. 
AicaA. HayK. neTp. VIII cep. t. XIII. 1922). 

xqov tt)v T^naivav. 

* Scutariotae/ p. 297 < dXXa xai *Ace“P a S xal TTjg Al- 
YVXtov t6v SvvaarevovTa &<oqo tovt<j> fieviora oteXXeiv 
ixipf|ui)9 (i6vt|5 naQtnuoev. 
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3aKaHHHBan o63op PerecT Hejib3a He npn- 
B-tTCTBOBaTb HX COCTHBHTeJIH, B3HBIIiarO Ha 
ce6a orpoMHwii Tpya h TaK dJieerame ero Bbi- 
nojiHHiomaro, h nowejiaTb flajibH-feSinaro no- 
aBJiema A»yx BbinycKOB, nocBameHHbix anox-b 
IlaneojioroB, KOTOpwe, KaK h stot BbinyCK, 
3HaMHTejibH0 o6jieraaT paCoTy no H3yaeHiio 
HCTOpin no3AHeil BnsaHTm. M. AnapeeBa. 

THE EMPEROR ROMANUS LECA- 
PENUS AND HIS REIGN. A STUDY 
OF TENTH CENTURY BYZANTIUM 
by STEVEN RUNCIMAN. Cambridge Uni¬ 
versity Presse 1929/ p. 276. 

B JIHTepaTyp-fe nO BHSaHTHHOB'feA'kHilO po 
chx nop He HM-fejiocb ocofiofi MOHorpa^in, no- 

CBHmeHHOH JIHHHOCTH H AapCTBOBaMK) PoMaHa 
JleKaneHa. 9tot npod'feji Hbrn-fe 3anojiHaeT 
B CBOeH >KHBO H HHTepeCHO HanHCaHHOH KHHrfe 

Ct. PamiAMeH. Kan yKa3biBaeT Ha 3to caM 
aBTOp (b nepBon rjiaB-fe, p. 11) MH-fenia Bbicwa- 
3MBaeMbIH O 6 8T0M HMnepaTOp-fc OTA'fenbHbIMH 
jmeHHMH OTJIHHaiOTCH pa3HOp't>HHBOCTbIO. To 
BHA'fejiH b HeM cjiafiaro xapaKTepoM y3ypna- 
Topa, to TanaHTnnBaro aAMHHHCTpaTopa. flaTb 
pa3raAKy jihhhocth aTOro papa aBJiaeTCa 3a- 
AaHieM, nocTaBaeHHbiM ce6-fe PaHpHMeHOM. 
BM-fecrfe c rfeM aBTop noAaepKHBaeT mctoao- 
jioniaecKoe 3HaaeHie noAofiHaro «ropH30H- 
xaJibHaro» H3yaeHia HCTopin Bn3aHTin n npe- 
HMymecTBO nepeA «BepTHKajibHbiM», t. e. H3y- 
aemeM OTA'fejibHbix aBJieHiii, Hanp. oTHonieHiii 
c CojirapaMH, apaSaMK h t. a- (BnpoaeM aBTop 
B03AaeT AOJDKnoe TpyAaw n b stom HanpaB- 
jieHin). IlpH3HaBaa ocoSyio ptHHOcTb «ropn- 
30HT3JlbHbIX» MOHOrpatjjifi B OCOSeHHOCTH 
b toh CTaAia pa3BHTia b KaKofi h3xoahtch 
cefiaac H3yaeHie HCTopin BnaaHTiH, caHxaio 
BCe )Ke HeoCxOAHMblM 3aM-feTHTb aTO bo mho- 
rax Bonpocax, Kacaioxn,Hxca, KaK HCTopin bhIj- 
mHefi, Tax b ocoSchhocth BHyTpeHHeft «Bep- 
THKajibHbin paaptaa npeACTaBjiaeTCa 3aaa- 
CTyio A'feji'bcoo6pa3H'fee h paer B03M0WH0CTb 
jiyaine BbiacHHTb h o6-bacHHTb OTA'feJibHbia mb- 
neHia. 

Hto we KacaeTca b aacTHOCTH pa3CM3TpH- 
BaeMOH pa6oTbt, to «ropH30HTajibHbiH paapts* 


npeAcxaBJiaeTca 6. m. He AOCTaToaHO uinpo- 
khm. ^-feaTejibHocTb PoMaHa JleKaneHa cjihih- 
kom cnjibHO CBasaHa c TpaAHpioHHbiM HanpaB- 
jieHieM no.iHTHKii papew MaKeAOHCKofi ahh3- 
ctIh, aTo6w ee mowho 6mjio 6bi BbiA'feJiHTb 
b oco6oe u.’fejioe. BH’feniHia nod'feAbi ero pap- 
CTBOBaHia He OTanaatOTca ncKjnoaHxejib- 
HOCTbK) nofi-feA, OAepwaHHbix n03AH’be Hhkh- 
(fropoM <t»OKOH min IoaHHOM IjHMHCxieM. /Jawe 
TaM, rA"fe b ofijiacra BHyTpeHHaro ynpaBJieHia 
JleKaneH npoaBJiaeT caMOCToaxejibHOCTb b 
cbohx H3B _ fecTHbix HOBejuiax, HanpaBJieHHhix 
npOTHB 8uvaxoi, npoAOJiwemeM hx hbjihiotch 
y3aKOHeHia ero npaBHyna — apKaro npeA- 
CTaBHTejia MaKeAOHCKOHAHHHcxiH, Bacmua II. 
BbiacHeHiio HHAHBHAyajibHbix HaaHHaHin b o 6- 
jiacni BHyxpeHHaro ynpaBJieHia n Bcero yKjiaAa 
wh3hh aBTop yA^jiaeT cpaBHHTejibHO Majio 
MtcTa: mowho 6buio 6 m n Cojibine CKa3aTb 
o B3anM00TH0ineHiax KoHCTaHTHHa BarpaHO- 
poAHaro n PoMaHa JleKaneHa. HeAOBOJibCTBO 
nepBaro Bbi3BaH0 He TOJibKO Heo6pa30BaH- 
HOCTbio CTapinaro npaBHTejia, ho h hcao- 
CT3T0HH0 SepewHbiM oTHomeHieM ero k npn- 
ABOpHbiM TpaAnpiaM. CaM aBTop He yAepwn- 
BaeTca b y3K0 nocTaBJieHHbix paMKax h k 3Ha- 
HHTejibHOMy Bbinrpbnny CBoero coanHeHia 
3aTparHBaeT paA Coji'fee o6m»x BOnpocoB. 

/JaB KpaTKifi o63op HCToaHHKOB (nepeaeHb 
nx h jiHTepaTypu noM-femeH b KOHp-fe) h onpe- 
A'feJiHB cboh 3aAaHia, aBTop nepexoAHT k oroi- 
caHiio WH3HB BH3aHTiKcK0H HMnepin B Ha- 
aairfe X-ro B-fena, aBJiaiomefica npojioroM k bo- 
papeHiio JleKaneHa h (Jjohom Ha kotopom pa3~ 
birpbiBatoTca AajibH'feSinia codbiTia. B stom 
paaHOCTopoHHe cocTaBJieHHOM oaepirfe oiih- 
CbiBaiom,eM wH3Hb anoxn h noAMkaaromeM 
eaxapaKTepHbia aepTbi, ocTaHOBJiiocb TOJibKO 
Ha AByx aepTax npeACxaBJiaioiAHMHca MH-fe 
OTaacTH cnopHbiMH. l:AeMOKpaTH3Mo6inecTBa, 
B KOTOpOM paAbl 6lOpOKpaTiH 6bIJIH OTKpbITbl 
AJia Bcrfex 6e3 pa36opa, t. k. apncTOKpaTia 
TOJibKO cymecTBOBajia b 3apoAbim-fe, 2. hckjiio- 
aHTejibHoe BJiiame eBHyxoB b rocyAapcTBeH- 
HOH WH3HH, HeBHA3HH0e B COCtAHHX TOCyAap- 
CTB3X BOCTOaHbIX H SanaAHUX. fl-feHCTBETeJIbHO 

b anoxy MaKeAOHCKoft AHHacTiH (hto Hejn.3a 
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CKaaaTb pjia nospH-feBmaro BpeMem), eBHyxa 
3 aHHMaaa HCK/noHHTeJibHo BwcoKoe nojioate- 
Hie npn flBOp-fe a b ynpaBJieHiH. Bceace b X-om 
B' feicfe mu ya<e He Bcrp-fenaeM Hap3ecoB. FIobh- 
paMOMy eBHyxa He TOJibKO He 3aHHMajia nocrOB 
qeTbipex poMecraKOB, ho h TaKwe Mente Ba>K- 
hux b BOHCKax. Cajia ax b BHyTpeHHeM ynpaB¬ 
JieHiH h npn ABOp"fe, duaropapa hx 6jih36cth 
k rocypapio. EBHyxa naTpauia ctoht nepeA 
aHeanaTaMH-naTpaAiHAiH, t. e. bo rjiaB-fe 13 
CTyneHH no Oajioeeio, ho oCTajibHbw CTyneHH 
caHOB ot 14 no 17, t. e. ot Maracrpa ao Ke- 

capn BKJIIOHHTejIbHO, HM HePOCTynHM. TaKHM 
o6pa30M ohh He MoryT B03cfepaTb c rocypa- 
peM npa napax 3a OTP'fejibHbiM ctojiom c jih- 
paMH npaH£iAne>KaBuiHMH k nepBOMy pa3papy. 
XapaicrepHO TaKace, hto eBHyxa awfeioT cboio 
OTA'fejibHyio ot pag paroi Tadem. paHroB, a 
TOJibKO Asa paHra npOTOcnaeapieB a naTpa- 
ipeB, coBnaAaiOT no Ha3BaHiio a OTnacTa no 
SHaneHiK). 1 B odoax cjiynanx aBTop H-fecKOJibKO 
npeyBeaaHHBaeT 3HaneHie HecoMH'feHHO HM'fe- 
wipaxcH Ha aau,o (JiaKTOpoB. 

Ca-feAywipia raaBbi (II a III) nocBflmeHH 
HacjrfeACTBy HMn. Jlbaa MyAparo, t. e. onaca- 
Hiio noaoweHiH Beipefi ko BpeMeHa ero cMepra 
a pereHTCTBy. HaKOHeu, b IV-oii raaB-fe hbtop 
nepexoAHT k jihhhoctb PoMaHa JleKaneHa a 
k Hanaay ero npaBJiema. I1oapo6ho oh ocra- 
HaBJiaBaeTca Ha pBoppoBoa nojiaTHK'fc PoMaHa, 
HanpaBaeHHOHKC03AaHiio cBoefi co6ctb6hhoh 
AHHacria, a Ha CToaipea b cbh3h c sthm pepKOB- 
hoh noaaTHicb a weaaHia papa B03BecTa Ha na- 
Tpiapniia TpOH CBOero MJiapinaro cbma 0eo- 
(jjajiaKTa. riepxopa k o6aacTH BH-fenmea no- 
jihthkh b KOTopofi Jieaorr peHTp THwecTH pap- 
cTBOBaHia JleKaneHa, PaHpaineH nocBHipaeT 
OTA'fejIbHblH TJiaBbl CHOUieHiflM c pa3JI0HHhIMH 

cocfepaMa : V. BojirapcKaa bohm ; VI. Ba3aHTia 
a CTenHbia HapopHocra; VII. BocTOHHbia 
$POht— 6opb6a c apafiaMa; VIII. ApMema 0 
KaBKa3 ; IX. Ba3aHTiacKaa Hxajiia—pocTaniy- 
T«e ycirbxa a 6opb6a c apadaMa; X. lOamue 
CJiaBHHe a HmiapaK. OcTaHOBHMCa Ha rfex 

* J. Bury, An Imperial Adminiscratif System in the X-th 
Century, p. 120, 121; Tencr KJiHTOpojioria <J>HJioeea 
p. 143k sq; p. 140. 


riiaBax, KOTOpbia KacaiOTCa BH3aHTificK0*cjiaB- 
HHCKHX CHOUieHia. ABTOp B HHX BHOCHT HOBOe 
b o6jiacTH xpoHOJioria. 

B rnaB-fe, nocBHipeHHoa Bojirapia, PaHpa- 
MeH paeT poBOJibHO noppodHoe onacaHie no- 
xoaob, KOTopoe no CBoea xpoHonoria, h-Bro- 
TopwM peTaJiHM a odipeMy ocB-feipemio co- 
dwTia pacxopaTca c paHHbiM 3JIATAPCKHM 
b «HcTopaa Ha B-bJirapacaTa p-bpacaBa npt3T> 
cp^AHeTo B'feKOBe. Tom 1 2 . IIt>pbo B"bjirapcK0 
papcTBO. Orb cJiaBeHH3acHHTa Ha pi>p>KaBaTa 
po napaHeTO Ha m>pBOTO papcrBO». Co<|)iH, 
1927. rit. V. (p. 450—483) a He oTM'bnaeT b ot- 
p-fejibHbix cjiyaaax 3 toh pa3Hapu b noB-fecT- 
BOBaHia. B I npanoaceHia: Rara csapaHia Po¬ 
MaHa a CaMeoHa (p. 246) oh nojieMH3apyeT 
co B3rjiHpoM 3naTapCKaro ot 1896 r., aorpa 
nocjrfepHifi nojiaran, hto nenmt] f|ps(>a 3Ha- 
HHJia nHTbifi peHb no npaxopy CaMeoHa. 
Meatpy rfeM b Bbinie ynoMHHyTOM KarorraJib- 
hom Tpyp-fe 3jiaTapcKaro (p. 466) ywe tobo- 
pHTca, hto CBapaHie HM"fejio M'fecTo — «bt> 
HeTB'bpT'bK'b Ha 9 cenTeMBpia bt. 4 naca (ok. 
10 naca npepa nji.)» 3jiaTapcKia no npewHeMy 
othocht 3to codbiTie k 923 ropy. PanuaMeH 
ace yTBepacpaeT, hto b 923 ropy Heab3a HaaTa 
nopxopam,aro neTBepra. B cnacicb JiaTepa- 
Typbi no Bonpocy (p. 261) Tpyp 3jiaTapcKaro 
(c onenaTKoa b coKpaipeHHOM 3arJiaBia) hhc- 
jihtch. B reHeojiorHHecKax TadJiapax npaBO- 
Ahtch popocJiOBHa dojirapcKHx papea a cepd- 
ckhx KHH3ea, noTOMKOB BaacTHMipa. 

B Vl-oa rjiaB'fe, nocBHipeHHofi CTenHbiM Ha- 
POAhocthm BHHMaHie yp'fejiaeTCH XepcoHecy, 
npaneM nopnepKaBaeTca ero ocodeHHoe, do- 
jrfee caMocTOHTejibHoe nojioweHie, cpaBHH- 
TeJIbHO C OCTajIbHMMH eeMaMH. H-feCKOJIbKO 
CTpaHap yp'fejieHO CHOuieHiaM pycCKax c Ba- 
3aHTiefi. B noxop'fe 941 r. Hropa aBTop ycMa- 
TpaBaeT CKOp-fee Hadtr bhkhhtob (p. 112), 
H'bM BOHHy BepOMyiO H3-3a TOprOBbIX HHTe- 
pecoB, xoth caM ace npaBOpaT copepacaHie Top- 
roBbix porOBOpoB Oaera a Hropa. 

B X-oa rjiaB-fe paeTca onacaHie nonoaceHia 
Beipea b 3anapHoa nojiOBHH'b BaJiKaHCKaro 
noJiyocTpoBa, 3ace;ieHHaro cepdcKHMa a xop- 
B3TCKHMH njieMCHaMH. Pa3CM3TpHBaeTCH no- 
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jio)«eHie Bemefl c tohkb 3p-feHia BH3aHTiacKaro 
daaronoayniH. TaKHM odpa30M aynniaM Bac- 
ca^bHbiM rocyaapcTBOM HBJiaeTca Cepdia; 
dopbda c Eoarapiea A'feaaaa cok>3 c HMnepiea 
HeH36'fewHbiM. XopBaTia, noAnaBinaa noa aa- 
THHCKoe BJiiHHie AaaeKO He b TaKofi cTeneHH 
yAOBaeTBOpaaa HHTepecaM BMnepia. PaHpii- 
MeH OTHOCBTCH OTpupaTCJIbHO K npBHHTOB 

<t>. IUHIIIHHEM a CT. CTAHOEBHHEM 
(BnpoaeM TpyaoB nociikaHaro oh noBHABMO- 
My He 3HaeT) xpOHoaoria. Ohh pa3M'fcmaioT 
ynOMHHyTbix b De adm. imp., cap. 30. p. 150 
KHH3efi TpnHMipa, Kpecnaiipa h MapocaaBa, 
CBeprHyTaro daHOM npadyHbea, b npoMe- 
wy-roK BpeMeHH MeacAy 928 a 949 r. Abtop 
ace cii-feAyn 3a D. FARLATI noM-feipaeT ax 
hx b Hanaji'fe X-ro B-feKa ao 912 roAa. TjiaB- 
hhh ero aoboa, hto KoHCTaHTHH BarpaHO- 
pOAHhift (p. 210) He AOCTaTOHHO xopomo hh- 
4>OpMHpOBaH. KoHCTaHTHH ynOMHHaeT TOJIbKO 
o noxOA'fe khh3« 3axayMCKaro Maxaaaa ot 
917-ro roAa, h Hanero He roBOpHT o noxOA'fe 
Maxaaaa b 926 roAy b BnaaHTiHCKyio Urania), 
hh o Kpaak ToMHCJiaB-fe. O noxOA'fe b 922 r. 6on- 

rap B XopBaTilO OH OCB-feAOMJieH TOJIbKO 03 

doarapo-cepdcKax hctohhhkob. Bee 3 to o6t>- 

HCHHeTCH XOJIOAHblMH OTHOUieHiHMB MOKAy 

KoHCTaHTHHOnoaeM h Aa-iManiHCKHMH n xop- 
BaTCKHMH rocyAapcTBaMH. Abtop OAHaKO He 
yHHTbiBaeT Toro odcTOHTenbCTBa, hto Koh- 
CTaHTHHOnOJIb HaXOAHJICH B nOCTOHHHbIX CHO- 
nieHinx co cbobmh eeMaMH /InppaxieM h flan- 
Mauiea, a hto b nacTHOcni AyOpoBHaHe cay- 
■mum b BH3aHTiaCK0M $jiorfe. KaK pa3 b 
949 roAy OTM-feneH 500 n-feTHia lodanea nepe- 
HeceHia Momea cb. EiaHKpaTiH H3 CajiOHbi b 
/lySpoBHHK; Moma dwna nojioweHbi b xpaM'fe 
cb. CTe^aHa, b rpaat. 2 flydpOBnaHe a Bno- 
CJi’feACTBia cayjKaaa ocBtAOMBTeaHMa cocfeA- 
hhm rocyaapHM a Morna coodmaTb o nono- 
>KeHia A'fea b XopBaTia, ecna y KoHCTaHTBHa 
Barp. He dbino b to BpeMH noA pyKoa Apy- 

roro HCT0HHHK3. KoCHyBUIHCbH npOHHX CJiaBHH- 
ckhx KHHweCTB PaHUHMeH nepexoAHT K nep- 

2 Constantini. de admin./ imp. ed. Bonn. cap. 29; 
p. 137io &<p* ofi 6e &no ZaXfiva (iEX(pxr|cav etj 'Paovciov. 
eioiv ett) cp' T HS ofmeeov, ^xi? tv&ixxicoovg £(366- 


KOBHOMy Bonpocy n k nancKoa nojiaTHK-fe b {lan- 
Maipa. B 9 toh *e raaBk pa3CMaTpaBaioTCH 

BH3aHTiacK0-BeHeniaHCKiH B3aaM00TH0meHiH. 

Ocodyio raaBy aBTop nocBHmaeT 3aK0H0- 
AaTenbCTBy, b naCTHOCTa no seMenbHOMy bo- 
npocy. OAHy as npanaH naAema MeaKaro 3e- 
MjieBaaA'feHia oh ycMaTpaBaeT b onem. thtkc - 
noa KpeAHTHoii cacTeM-fe (cm. II npaaow.), 
yBeaaHHBaiomeB 3aA0A*eHH0CTb KpecTbHH. 
PoMaH JleKaneH dopeTCH c 3 thm HBneHieM. 

B XII rn. onacbiBaeTca naAeHie JleKane- 
hob. Ilo MH-feHiio PaHUBMeHa JleKaneH, He- 
cmotph Ha cBoe Aoaroe uapcTBOBaHie, ocra- 
Baaca Ha noaoweHia y3ypnaT0pa, Aepacama- 
roca y BaacTH noKa oh caaeH. MewAy TfeM 
cocTapaBinacb oh odpamaeTCH k peaaria 
a CTpaAaeT yrpbi3emHMa cOB-fecTa; CbiHOBbH 
ero A'bScTByioT Aaa coxpaHemH CBoea ah- 
Hacria. B XIII raaB'b a noca’feAHea noABOAHTCH 
BTora 3HaneHiH papcTBOBaHia PoMaHa Jle- 
KaneHa. noAHHBUiacb k npeCToay npa no- 
MOipa H3M-feHbi, JleKaneH, KaK npaBHTeab, 
OKa3biBaeTCH HaBbicorfe C03AaBmar0CHTpyA- 
Haro noaoHceHia a daaronoayHHO pa3p-fe- 
inaeT n,epKOBHbia a doarapciciS Bonpoc. Ha 
BOCTOKk oh npoAoaiKaeT Becra HacTynae- 
Hie npOTHB apadoB. B CMbica'fe BHimiHea no- 
aaTHKH 3 to «naMHTHOe» u,apcTBOBame. Ecaa 
PoMaH a He srenaeTCH apnoa (Jjarypoa a «He 
pOMaHTBHeH», to bo bchkom caynak oh cyM-fea 
acnoab30BaTb daaronpiaTHyio Aaa Ba3aHTia 
MeacAyHapoAHyio KOHbioHKTypy a HaaTH ced-fe 
AOCTOBHblX COTpyAHHKOB. 

/(aa HaaioCTparpa BH'feniHea noaaTHKH Jle- 
KaneHa, Ha kotopoh npeaMyipecTBeHHO ocTa- 
HaBaaBaeTCH aB-rop, npeAaaraa HHTaTeaio hc- 
Hoe H3no>KeHie codbiTia a bhoch cboh nonpaB- 
kh b ocodeHHOCTa b odaacTH xpOHOaoria, npa- 
aoweH pHA Hedoabmax napT a OAHa AeTaabHaa 
Maao-a3iacKaro ^pOHTa. KHara b to we BpeMH 
3H3K0MBT a c BHyTpeHHea, raaBHbiM OdpaSOM, 
n0aHTHHeCK0BCT0p0H0BHfB3HB TOrO BpeMeHB 
a AaeT odmyio xapaKTepacTBKy anoxa. 

M. AHflpeeBa. 

HHS 8xov?, gw?', iy 5£ x<$ airtti xdoxQcp xetxai 6 fiyioq 
naYxedxios. iv xcp vacp xov hyiov Sxeppdvov xu 6vxi p.E- 
oov xov cr&xov xdoxQov. 



184 


Posudky 


HCTOPHfl HA OXPHACKATA APXH- 
EIlHCKOnHH-nATPHAPIIIHH OTb IIAAE- 
HETO H nOAT? TYPUHT-B AO HEHHOTO 
yHHHTO>KEHHE (1394-1767) omb HB. CHt>- 
rAPOBTa. MakeAonckn Haynem Hncmnmymb. 
Cotptta 1932. Crp. 615. 

HacToamaa padoTa HBAaeTca BTopoa aa- 
CTbio o6iimpHaro Tpyfla, npeanpHHHTaro aB- 
topom no HCTopia oxpHACKofi pepKBH, cwrpaB- 
rnea TaKyio BavKHyio ponb b acTOpia cpejjHe- 
B-feKOBofi donrapcKoa BMnepia. B 1924 ro«y 
noHBH.iacb nepBaa aacTb ero ccHcropaa Ha 
OxpHACKaTa apxHenHCKonaa», 3axBaTbiBaio- 
maa BpeMH ot ea B03HHKH0BCHia ao 3axBa- 
Ta cTOJibHaro ropoAa TypaaMii. Il-aa aaCTb 
BbtmeAiuaa npn nOAAepaocfc MaKeAOHCKaro 
HHCTHTyTa pa3CMarpHBaeT acTopiio apxi- 
enncKoncTBa-naTpiapxaTa b anoxy Typeipcaro 
3aBoeBaHia BnnoTb ao ero OKOHnaTejibHaro 
ynpa3AHCHia b 1767 rOAy. Bhxoah b doAbiuea 
cBoeft nacre H3 paMOK xpoHOAOranecwax 
COfiCTBeHHOH «BH3aHTHH0CAaBHKH», 3Ta pa- 
6oTa npeACTaBnaeT Bceace 6ojibUiofi HHTepec 
rbM, mto OHa AaeT KapraHy B3aaM00TH0uieHia 
rpeaecKaro a c/iaBHHCKaro AyxoBeHCTBa, cho- 
uiema c rypKaMH, nocTeneHHO 3axBaTbiBaio- 
iahmh Becb BaAKaHCKifi noayocTpoB, 6opb6bi 
3 a coxpaHeHie CBoefi HapiOHciJibHOH penaria a 
caaBaHO-BH3aHTiacKoa KyabTypsi. 8Ta 6opb6a, 
KaK oco6eHHO noAnepwiBaeT CH'ferapOB b 
npeAacjiOBia, pa3BBBaer a aBTOHOMHCTaaecKifi 
Ayx MaKeAOHia. 

TpyA cBoa aBTop pa3A"fenaji Ha 8 maB, b 
kotopwx pa3CMaTpaBaioTca BH-feuiHee a BHy- 
TpeHHee, aAMBHBCTparaBHoe a KynbTypHoe, 
noaoaceme oxpaACKaro apxienacKoncTBa. 
B KOHH,-fe KHara AaiOTca MHoroaacjieHHbia 
npaaoaceHia. 

I. r/iaBa. IloAoaceHie oxpaACKaro apxiena- 
CKonCTBa ot naAeHia OxpaAu noA BAacTb 
TypoK ao 1557 r. B nepBOii ea nacre aBTOp 
ocTaHaBAHBaeTca Ha BbiacHeHia noAoweHia, 
KOTOpoe 3aHHMa.n0 oxpaACKoe apxienaCKon- 
ctbo noA TypeiiKHM BAaAbiaecTBOM HenocpeA- 
CTBeHHO nocA-fe 3axBaTa ero TypicaMa b 1408 
r. 9to BpeMH B-fepotepnaMaro OTHOiueHia no- 
SkAHTeAH k no6'fea<AeHHbiM. KpoMk roro noA- 


AepwKa caMOCTOHTeAbHaro npaBOCAaBHaro 
apxienacKoncTBa, npeTeHAyromaro aa naTpi-' 
apmecTBo, 6buio TaioKe BbiroAHO TypaaM b to 
BpeMa, KorAa eme cymecTBOBana PoMeacKaa 
HMnepia c caAbHbiM pepKOBHbiM peHTpoM 
B KOHCTaHTHHOnOA-fe. B TO >Ke BpeMH a ox- 
paACKoe apxienacKOncTBO Aepacaaocb aohabho 
no OTHomeHiio k TypxaM, t. k. a oho npecA-fc- 

A0B3A0 CBOH AHHHblH ukAH. OxpHAa He TOAbKO 
CTpeMHAaCb COXpaHHTb aBTOKecJiaAbHOCTb, HO 
Aawe nbtTaAacb npacoeAHHHTb k cedk H-feKO- 
TOpwa enapxia dbiBiuaro TwpHOBCKaro naTpi- 
apmecTBa. Apx. MaTBkio ypaAOCb noAywrb 
ot HMnepaTopa MaHyaaa IlaAeoAOra rpa- 
MOTy, ycTynaBUiyio OxpaA’t cocJuacKyio a bh- 
AHHCKyio enapxia a npeAOCTaBAHBmyio npaBa 
Ha APHHOnoAbCKyio enapxiio a Ha aprapOKac- 
TepcKia OKpyr. Ho ywe npa cn-feAywmeM U a_ 
parpaACKOM naTpiapxk Eb^hmIh Bosrop'fenca 
cnop, KOTopbia no CBoea oCTporfe HanoMHHaA 
HM-feBUliil M'feCTO B XIII B'feK’fe MOKAy 
TpieM XOMaTiaHOM a naTpiapxoM TepMaHOM II. 
BnpOMeM CA'feAyeT podaBBTb, mto stot cnop 
HM-bn cbok) onpeA'bJieHHyio noAHTaaecKyio 
nOAKAaAKy a dbiA TaK CKa3aTb Mea<Ayrpe- 
aecKHM. 8 to oxAawAeHie MeacAy od'baMH 
H,epKBHMH npOAOAHtaAOCb BnAOTb AO d>A0peH- 
TificKofi yHia 1439 roAa, KOTOpyw Oxpaaa He 
npa3HaAa. IIocAk naAeHia KoHcraHTHHonona 
BHOBb HacTynaeT cdnaiKeHie o6iax yepKBeft; 
Bcewe a no3AH"be HM-feAa m^cto TpeHia H3-3a 
OTA'feAbHbix enapxifi. OxpaACKoe apxienacKon- 
ctbo npoAOAwaeT cboio nOAHTany pacinape- 
Hia, nwTaacb Aaace pacnpocTpaHHTb cboio 
lopacAHKAiio no Ty cTopoHy Aynaa Ha Banaxiio 
a MoAAaBiio. IIoca^ 3aKAH)MeHia <t>AopeHTia- 
ckoh yHia eMy 8 to yAaeTCa, ho yace nocak 
1466 r. npa CTe^awb Bcahkom BAacTb OxpaAbi 

B MOAAaBiH CTaHOBHTCa HOMHHaAbHOH, a B 

HaHaAt XVI b. Baaaxia onaTb nepeoiAa noA 
B-tAOHie KOHCTaHTHHonoAbCKaro naTpiapxa. 
3arfcM nparnaa oaepeAb noAHHHHTbca OxpHA"b 
Aiou,e3aM SwBHiaro neacKaro naTpiapxaTa. 
Bceace b HanaA-fe XVI-ro Btaa cepdu c mhtpo- 
nOAHTOM CMeAepOBCKHM naBAOM BO rAaB"fe 
nOnWTaAHCb BHOBb OTA'feABTbCH OT OxpHAbI 
a B03CTaH0BBTb CBOfO CaMOCTOHTeAbHOCTb. 
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9HeprHHHO 6opoaaa> OxpHAa 0 c KaToanae- 
ckoh nponaraHflOH, ycnauBHieHca c noHB.ieHieM 
KaTOjiHMecKHx KoaoHiS b ea enapxiax, Hanp. 
b CKonaia. Oxpn^-fe yflaaocb Tatcace noAHHHHTb 
cefi-fe npaBOcaaBHbia KoaoHin rpeaecraix h aa- 
6aHCKHx nepeceaeHi^eB b Uranm. 

HecMOTpa Ha TeppnTopiaabHWH pocT, Ox- 
PHUCKoe apxienncKoncTBO 3HaaHTeabH0 no- 
Tepaao b CMbicak MopaabHOM h BKOHOMHae- 
ckom. KpoM-fe pa3pyaieHift npnaeHeHHbix Ty- 
peipcHMH noxoflaMH, CirferapoB OTM-feaaeT b XV 
B-fcicfe MaccoBoe nOTypaeHie caaBHHCKaro h 
aa6aHCKaro HaceaeHia, npHHecuiee 3HaaH- 
TeabHyio noab3y Moao^OMy TypepKOMy ro- 
cyaapcTBy. IlpHaHHbi axoro aBaema aBTop 
ycMHTpHBaeT, KaK b h^hom paak MaTepiaab- 
Hbix Bbiroa, CBH3aHHbix c npHHHTieM HcaaMa, 
TaK h b HBaeHiax nopH^Ka MopaabHaro: Mexa- 
HHHecKaro Bocnpiaxia MaccaMH xpHCTiaHCTBa, 
caa6ocTbio hx noaHTHaecKaro C03HaHia h 
b nepByio oaepeAb rHHaocTbio BH3aHTiHCK0fi 
KyabTypu. Ha BpeA npHHeceHHOH Boarapin 
BH3aHTificKO& KyabTypoii noca-fcAHee BpeMa 
Bee name yKa3biBaeTca b cpeA'fc Goarapcioix 
yaeHbix. XapaKTepHbiM b 3tom HanpaBaeHiH 
npeACTaBaaeTCH CTaTba MYTAOHIEBA b By- 
zaatinische Zeitschtifc, t. XXX. p. 387 sq. Der 
Byzantinismus im mittelalterlichen Bulgarien. 

Ho ecan BH3aHTifiu,bi b KanecTB'fe noG'feAH- 
Teaeft npHHecan b nepBo6biTHyio Boarapiio 
Goake BbicoKyio KyabTypy co bc^mh ea noao- 

acHTeabHWMH h OTpHu,aTeabHbiMH aepTaMH, 
ycHaeHHbiMH momchtom 3aBoesaHia, to Hen3- 
GfoKHoe Haanaie 3 thx OTpHpaTeabHbix aepT, 
npHHHBUiHX 6. m. Goate ypoAaHBwa (JiopMbi 
b MeH-fee KyabTypHoa cpeA'fc, BceiKe He HBaa- 

eTCH npH3H3K0M THHaOCTH BCeS BH3HHTifiCK0H 
KyabTypw, naBinen noA yAapaMH BH-feuiHaro 
Bpara. BbiCTpoe we naAeme caaBaHCKHx rocy- 
AapCTB ofi-bacHaeTca He ToabKO HeAOCTaTKOM 
HaipOHaabHoro ca*ioco3HaHia, ho raaBHbiM 
o6pa30M t5>m, mto noaBaeHie TypoK coBnaao 
c MOMenTOM noaHofi AeAeHTpaaH3auiH Gaa- 
KaHCKHX CTpaH, KaK pe3yabTaT hx (jaeoAaaH- 
3au,iH. HBaeHie 3 to xapaKTepHO He ToabKO 
Aaa BaaKaHCKaro noayocTpoBa, ho h Aaa 
cockAHHx 3eMeab, Hanp. Mtaam. BM-fccrfc 


c rfeM eme b XV B-feicfe TypKH HaanHaioT npo- 
aBaaTb (|>aHaT03M. IJepKBH TaioKe MHoro npa- 
xoAnaocb CTpaAaTb ot nenpaBeAHbix cyaeS 
e HecopasM-fepHux noGopoB. 

TaaBa II. Iloaoweme oxpHACKaro apxiemi- 
CKoncTBa ot 1557 r. ao yHHaTOwema ero b 1767 
r. 9to nepioA ynaAKa h nocTeneHHOH yTpaTbi 
OxpBAofi CBOefi TeppHTopin. YnaAOK BbisBaH He 
xoabKo TaaceauM noaHTHaecKHM h skohomh- 
aecKHM noaoaceHieai, ho h cenapaniBHbiMH 
CTpeMaeHiaMH (coBepmeHHo ecTecTBeHHbiMa) 
H-feKOTopbix enapxift 0 HenocaabHOH GopbGofi 
c KOHCTaHT 0 HonoabCK 0 M naTpiapxaTOM 0 Ba- 
T0K3HOM. B 1557 r. OTA'feanaHCb cep6cicia 
enapxin h aacrb MaKeAOHCKHX h AoGaancb 
CBoero caMOCTOHTeabHaro neacxaro apxiena- 
CKoncTBa.TaiOKe b HTaaia BaacTb oxpnACKaro 
apxieiracKona yMeHbiiraaacb OTaacTH b noab3y 
BaTBKaHa (npHHaTie yHin), OTaacra ace rpe- 
aecwix MHTponoaHTOB, noAHBHeHHux Hapn- 
rpaAy. B XVII h XVIII bb. ycnnaaca raeT Typeu,- 
KoS BaacT 0 b cbh3h c HaaaBiUHMca ynaAKOM 
TypepKoS AepacaBbi. Abtop AaeT b oaeHb Mpaa- 
hux tohhx oaepK o6ii;aro noaoiKeHia xpH- 
CTiaH b Typipn. npnxOAnTca OTwfcTBTb noa- 
Hoe OTCyTCTBie b ccwaKax ynoMHHama TpyAa 
IOPm h Hi>KOTopbix paSoT MAKYIUEBA. 
9 tot rHeT 0T03Baaca Taicace Ha sKOHOMHae- 
ckom noaoaceHin npaBOCaaBHaro HaceaeHia 
h rfeM caMbiM Ha ^HnaHCbi apxienncKoncTBa. 
flaa nonpaBaeHia hx oxpHACKie naCTbipn, KaK 
h hx BOCTOHHue coGpaTba, npaBAa c MeHbinuM 
ycnkxoM, coBepiuaan nyTemecTBia b Pocciw, 
Phm h HHorAa Aaabine Ha 3anaA. B to ace 

BpeMH, 6aaroAapa npaBHTeabCTBeHHbiM Mk- 
paM TypoK, coBepmeHHo npeKpamaeTca KaTO- 
aHaecKaa nponaraHAa. 

B XVIII B'feK'fc Bca^ACTBiH BM-feuiaTeabCTBa 
Pocein nonoaceme xpacTiaH b Typn,i 0 yaya- 
inaeTca, ho OxpHAa Bceace He noayaaeT CBoero 
npeacHaro 3HaaeHia. XapaKTepHbiM Ana 3TOro 
BpeMeHH HBaaeTCa 6biCTpaa CM-feHa iepapxoB. 
IIocTeneHHO TaioKe HaaHHaeT npoaBaarbca 
BNikuiaTeabCTBO uaparpaACKaro naTpiapxaTa 
b A'baa oxphackoh enapxia; cpeAH napxin ^aua- 
piOTOB noaBaaexca aBHoe a<eaaHie nOAMHHHTb 
OxpHAy, hto h cayanaocb B 1767 rOAy. OxpHAa 
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6bi.na npHCoeflHHeHa k npecnaHCKofi enapxin, 
KOTopaH Bnpeflb CTajia HMeHOBa-rbca npecnaH- 
CKoil h jiHXHHflCKOH. TojibKO b cepeAHH-fe XIX-ro 
B-feKa doarapbi b 6opb6-fe 3a caMOCTOHTeab- 
HOCTb BCnOMHHJIH BHOBb 0 O U,epKOBHOH BBTO- 
KeiJtaJIbHOCTH. 

Oco6aa raaBa (III) nocBHipeHa onncawK) 
rpaHHU,apxienHCKoncTBa, OTA-feabHMx enapxifi 
h enapxiajibHbix ropoAOB oxpHACKaro fliopesa 
b pasjiHMHbie momchtu ero cymecTBOBaHia. 
IV. raaBa flaeT ciihcok, c OiorpacjjHaecKHMH 
CB-feA'femaMH, apxienHCKonOB oxphackhx, HanH- 
Haa c MaTB-fea, ynoMHHyTaro Bnepswe b rpe- 
HecKoii HaAnHCH 1408 r. a KOHaaa noca-feAHHM 
(59) ApceHieM II. flaeTca Tanwe ciihcok apxie- 
peeB, HMeHa kotopwx coxpaHHjmcb, no ot- 
AkJibHbiM enapxiaM. 

B V raaB-fe CH-ferapoB 3aHHMaeTCH H3yne- 
HieM BHyTpeHHaro cocToaHia oxphackoh pep- 
kbh. B XV 0 b nepBOH noJiOBHH'fe XVI-ro B-feKa 
AyxoBeHCTBO Hrpaao BaacHyio poab, KaK o<|>cf)H- 
AiaJibHwft npeACTaB0Teab HapoAa nepeA My- 
cyjibMaHCK 0 M 0 BJiaCTaMH. Oho noAflepacHBaao 
cjiaBaHCKyK) o6pa30BaHH0CTb; o6-beA0Haao 
TaKM(e kjihp 0 nacTBy cnabHoe peanrio3Hoe 
ayBCTBO. C XVII-ro B-feKa BBHAy aacTbix oTJiy- 
aeK iepapxoB b ayacia cxpaHu 3 a MHjiocTbiHbio 
cBa3b MewAy KJiHpoM h ero nacTBofi 3Haa0- 
TeJibHO ocaa6-feaa. H-fecKoabKO yjiyama^ocb 
noaoaceHie Haannaa co BTopoB noaoBHHbi 
XVII-ro B-feKa, KorAa Haaaan sa 6 oT 0 Tbca 

O nOAT>eM"fe AyXOBHOH MCH3H0 aBT0XT0HH3a 
napTia h $aHapioTbi. OcoSeHHO BbiA-feanaca 
CBOefi npOCB-feTHTejlbHOH A'fe^TeabHOCTbK) Ko- 
3bMa KaTiScKifi. C XVI-ro B-feKa HaaHHaerca 
BHOBb rpeuH3auia OxpHAw. HecMOTpa Ha 8 to 
eme b XVII B-feicfe b AepKBHx HM-feaca p-feabiB 
pHA cJiaBanCKHx HaAnncefi, h HapHAy c pac- 
npoc-rpaHemeM rpeaecKofi o6pa30BaHHOCTH 
He A"feJiaJiocb npenHTCTBiH k ynoTpeOaemio 
AepKOBHO-cjiaBaHCKaro agbnca. IlpHBepHceHUbi 
ace aBioxTOHHaro HanpaBaema B03BeaHHHBaaH 
Ky;ibT CJiaBHHCKHX CBaTbIX, B OCofieHHOCTH 

KjiHMeHTa h HayMa. BM-fecrfe c yBJieaeHieM 
rpeaecKaro Kjrapa 3anaAH0H o6pa30BaHHO- 
CTbio npoHHKa™ b OxpHAy h HenpaBocjiaBHbia 
peji0riO3Hbia yaeHia. Taicace cpeA0 HaceaeHia 


3aM-feaaeTca CTpeMJieme noAAepacHBaTb pep- 
KOBHbia nocTpoihoi 0 cnoco6cTBOBaTb Kyab- 
TypHO-npocB-feTHTeJibHbiM yaepeacAeHiaM. 

VI ra. nocBamena AyxoBHOMy npocB-feme- 
Hiio. OxpHACKie iepapxn 0 6oape noAAepacn- 
Baaa AyxoBHoe npocB-fememe rpeaecKoe 0 
CJiaBaHCKoe. B caMofi OxpHA"fe p,o non. XVI-ro 
B-feKa npeoCaaAaa u,epKOBHO-caaBHHCKifi H3biK. 
CH-ferapoB npHBOAHT chbcok aim, 6oarap h 
cepSoB, npHMacTHbix k AHTepaTypHofi a^h- 
TeJlbHOCTH, B TOM HHCJI-fe 0 nepenHCHHKOB. Bhh- 
MaHie Tanace yA'feaeHO rpeaecK0M imcaTeaaM, 
MepeHaTaM h yaepeacAeaHbiM bmh uiKOaaM. 

VII ra. ycrpoHCTBO h ynpaBaeHie oxphackoB 
uepKBH. CH-ferapoB Ha ocHOBaHin hctohhhkob 
AaeT oaepK opraHH3aujm h ynpaBjieHia Aio- 
pesoM. Bo riiaB-fe CTOaa apxienncKon h chhoa. 
ApxienHCKon, KaK raaBa aBTOKecjjaabHofi u,ep- 
kbh, noab30Baaca oco6biM0 npaBaMH. npHBO- 
A0TCH nepeneHb pepKOBHWx hhhobhhkob ot 
1690 roAa; ohh pasA’feaeHbi no no3AHe-BH3aH- 
TificKOMy odwaaio na naTKH. I1oapo6ho pa3- 
SnpaeTCH THryn apxienncKona b paaHoe 
BpeMH, KaK Hx co6ctbchho6 THTyjioBaHie ce6a, 
TaK h THTyAOBame hx ApyrHMH 0 Hu,aM0 , ot- 
A’fe^tHO TaKace npnBOAHTca anHTeTbi hx 0 Apy- 
rnx AyxoBHbix jibi;. I1oapo6ho onncaH cnoco6 
HaOpaHia apxienocKona, ero (JjHHaHCOBoe no- 
ji oaceHie; BHHMaHie yA"feaeHO pepKOBHOH ahc- 

HHnJI0H-fe, CKJIOHHOH B Oxp0A^ K CypOBbIM 

HaKaaaHiHM, h cyAy. 

B nocjrfeAHen raaB-fe aBTOp AaeT nepeHBcae- 
Hie MOHacTbipeS no OTA-featHbiM enapxiaM; 
T3K0M o6pa30M b HeM nepeHHcaeH paA na- 
Ma-rHBKOB aafiaHCKnx, SoarapcKHX, MaKeAOH- 
ckhx 0 cep6cKHX. OnncaHie OTA-feabHux MOHa- 
CTMpeB conpoBoacAaeTca KpaTKHM omicaHieM 
hx, npHBeAeHieM HCTOpaaecKHX ashhux h 
B aacH-feHuieft AHTepaiypu. K coacaa-feHiio coBep- 
meHHO He ncnoab30BaHbi MuoroHHcaeHHbia 
paCoTbi, BbuneAmia noca-fe 1925 roAa b Taac- 
HHrfe CKoncKaro HayaHaro flpyacecTBa, Mo- 
numenta artis serbicae OKYHEBA H Apyria ero 
CTaTbH. 

KHHra aaKaHHHBaeTca XXVIII npnaoace- 
HiaMH h noApo6HbiM yKaaaTeaeM. CpeAH npn- 
aoaceHiH noM-femeHu 4>aKCHMHae h (J)OTOrpa$iH 
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C OTA'fejlbHMX AOKyM6HT0B. OTM^THM npHJXO- 
*eHiH, HM-fciomiH OTHouieHie k 6oji-fee Apes- 
HeMjr BpCMeHH, HMCHHO, KacaxOUjiHCH nOAHH- 
Hema nencKaro naTpiapxaTa oxpHACKOMy 
apxienHCKOncTBy, h nepeBOA OTB'feTa oxpHA- 
CKaro apxieimcKona paparpaACKOMy naTpi- 
apxy no Bonpocy o npncoeAHHeHin co(|)iHCKOH 
h bhahhckoh enapxia. 

MoHorpaifciH CirfcrapOBa AaeT >KHBOHami- 
caHHyio KapmHy >kh3hh oxpnACKaro apxienn- 
CKoncTBa noA TypepKHM BJiaAtraeCTBOM. OHa 
urapoKO oxBaTbiBaeT B3anM00TH0iueHiH toh 
enoxu b ofijiacTH BHyTpeHHon, xoth co6wTin 
HHorAa h 0CB-fein,aK)TCH co CBoero yrna 3 p-fcHiH, 
6 e 3 npHBJieneHiH Bcefi HArfexomeficH no Bonpo- 
cy JiHTepaTypu. OHa HBjiaeTCH caMbiM oCinnp- 
HhiM 0 pa 3 pa 6 oTaHHbiM xpyAOM no pepKOBHofi 
HCTopin OxpHAu h 3 axBarwBaeT TaioKe Kyjn>- 
TypHyio 0 pepKOBHyio aCTopiio OTA'fenbHWx 
6anKaHCK0x rocyAapcTB. M. AnnpeeBa. 

R. P. D. PLACIDO DE MEESTER O. 
S. B.: LITURGIA BIZANTINA. Studi di 
tito bizantino alia luce della Teologia, del 
Diritto Ecclesiastico, della Storia, dell’Arte 
e dell’Archeologia. Libro II, parte VI. 
RITUALE-BENEDIZIONALE BIZANTI¬ 
NO. Roma, Pustet, 1930, XXXII + 571 
str., 25 obrazu a obraz. pr. 

Uceny benediktyn R. P. PI. de Meester, 
profesor liturgie na Papezske recke koleji 
v Rime, znamy svymi pracemi theologic- 
kymi a liturgickymi, vydava touto knihou, 
vzniklou z jeho prednaSek, prvnl ze svaz- 
kii, ktere budou tvoriti dllo rozsahu sku- 
tecne monumentalnlho, jez bude obsaho- 
vati: I. Obecny uvod (1. Rozdelenl vy- 
chodnlch liturgil. 2. Puvod liturgie by- 
zantske. 3. Dejiny a vyvoj byzantske litur¬ 
gie. 4. Prameny a bibliografie byzantske 
liturgie). II. Liturgieke vfoi (1. MIsta. 
2. Zaflzenl. 3. Cas. 4. Texty a formulare. 
5. Pohyby a latky liturgicke). III. Osoby 
a deje liturgicke (1. Obef eucharisticka. 
2. Vychova kresfana. 3. Smlfenl [hrliSnxci, 
heretikove, schismatikove, vyobcovanl, kri- 
voprlseznlci}. 4. CIrkevni a svetska hierar- 


chie. 5. Manzelstvl a euchelaion. 6. Ri- 
tual-benedikcional byzantsky. 7. Obrad ka- 
nonicky, t. j. hodinky nocnl, dennx a ruzne 
obrady. 

V predmluve k tomuto prvnlmu svazku 
vyklada autor uvahy, ktere ho vedly k tak 
rozsahlemu pojetl: byzantska liturgie je 
tesne vepredena do celeho byzantskeho zi- 
vota; nese stopy byzantske historie, za- 
nechala svoji pecef v umenl, sledovala vy¬ 
voj theologie, inspirovala pravo a uzee sou- 
visela se zivotem knezstva, klalteru a statu. 
Proto pri jejlm studiu venoval autor pozor- 
nost i ostatnlm drkevnlm instituclm by- 
zantskym. 

Nazev ritual-benedikdonal nenl termln 
byzantsky a autor sam je si vedom toho, 
ze v nazvu jeho knihy je dtit liturgii rlm- 
skou. Utvoril si jej, aby mohl oznaciti ne- 
jak tu cast liturgickych textu, jez ho prave 
zajimala a jez je obsazena castedie ve vel- 
kem i malem 'AyiaapatdQiov a uplne 
v euchologiu. Naproti tomu vsak neobsa- 
huje celeho euchologia, z nehoz m. j. vy- 
nechava zejmena tfi vychodnl liturgie 
(mle), bllzlc se k csl. trebniku. Za za- 
klad vzal P. de Meester rimske vydanl 
euchologia z r. 1873. 

Cela kniha je rozdelena na 7 hlav: 1. 
ritual klaSternl, 2. ritual umrtni, 3. obrady 
zehnanl chramu a predmetu bohosluzeb- 
nych, 4. zehnanl a exorcismy obydll, 5. po- 
zehnanx a obrady pro potreby kresfana 
(potreby duchovnl, telesne, obecne pohro- 
my, pozehnanx na ochranu proti nebezpe- 
clm prlrodnim a pro rfizne okolnosti), 6. 
zehnani zvlrat, rostlin, plodh a jinych veci, 
7. modlitby a pozehnanl pro urcite dny 
v liturgickem roce (zejm. svecenl vody). 
V dodatku hovorl je^te o rouSIch a tom, 
kdy a jak se konajl obrady obsaiene 
v euchologiu. Pridava pak struene poznam- 
ky o fakture modliteb, t. j. o tom, jak 
z ruznych stalych a pohyblivych cast! jsou 
skladany jednotlive modlitby. Nasleduje 
seznam vSech citovanych modliteb a obradu 
reckych i slovansk^ch, a vecne rejstflky 
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(italsky a reeky). 

Autor kazdy obrad a kazdou modlitbu 
popisuje a vyklada, podava k nim udaje a 
odkazy bibliograficke, namnoze sleduje 
jejich osudy. ZvlaStni pozornost venuje 
byzantskemu klasternictvi a klasternim 
obradum, dulezitym pro slovanskeho filo- 
loga vzhledem k rozsahlemu mistu, jez za- 
biraji v Sinajskem euchologiu. Cela kniha 
je doprovodem a komentarem k textum, 
jez ctenar musi mit po nice; autor jich 
totiz zasadne nepodava a dobre chapeme 
prakticke publikacni duvody, jez ho k tomu 
vedly a k nimz se zajiste pojilo i vedomi 
cele velke prace kriticko-edicni, jiz by si 
modernx vedecke vydani techto dosud filo- 
logicky vfibec nezpracovanych textu vyza- 
dalo. A prece i P. de Meester velmi sprdv- 
ne vidi ve studiu textd nepostradatelny 
pevny zaklad vSi badatelske prace o puvodu 
a vyvoji liturgie. 

Zde tedy ceka filologii kus prace, prace 
tim dulezitejSi, cim prudeeji roste na za- 
pade, zejmena ve Francii a Nemecku, za- 
jem o historii a rozvoj liturgie, a cim akut- 
nejsi jsou tyto otazky v celem souboru pro- 
blemu pfinesenych obnovenymi snahami 
o sjednoceni cirkve zapadni s vychodni. Li- 
turgicke texty drkevneslovanske jsou velmi 
uzee spjaty s liturgickou literaturou byzant- 
skou, z niz se zrodily a pro niz pfina^eji i 
svedectvi v reckem zneni nedolozena. Odtud 
zajem P. de Meestera o liturgicky material 
cirkevneslovansky, jimz dokresluje misty 
svuj obraz liturgie byzantske, odtud take za¬ 
jem, s nimz po knize P. de Meesterove sahne 
i slovansky filolog. Nasledujicx poznamky 
jsou cineny prave jen s tohoto skromneho 
stanoviska slavisty, jehoz zajimajf texty, 
o nez jde a jimz venuje P. de Meester to- 
lik pozornosti. Jsou cineny s nelicenou 
uctou k velke a dlouhe praci, kterou tato 
kniha predstavuje, a u plnem vedopii, ze 
se nedotykaji vytezkh, v nichz spociva 
hlavni jeji cena a vlastni jeji poslani. 

* 


Recke rukopisy, ktere prubehem sve pra¬ 
ce P. de Meester cituje, jsou uvedeny v roz- 
sahlem seznamu, zabirajicim str. IX az 
XVII. Nepracoval vSak s timto materialem 
pfimo, nybrz ve vydanich, ktera poridili 
GOAR, DMITRIJEVSKIJ, CONYBEARE 
a j., a vedle nichz pouzil i katalogu ruko- 
pisnych fondfi, odkud vypsal nazvy, po 
pripade incipit modliteb a obradu, ktere 
pro neho prichazely v uvahu. Je to tedy 
pokus o siroce zalozeny inventar textoveho 
materialu. Pokus novy, nesnadny, zasluzny 
a skutecne uziteeny. Je ovsem dano novosti 
pokusu i podstatou, rozmanitosti a neoby- 
cejnou rozsahlosti latky, ze soupis zustal 
neuplny v materialu knihoven vychodnich 
i zapadnich. V materialu vychodnim proto, 
ze autor nepouzil nekterych dulezitych rus- 
kych edici byzantskych liturgickych textu, 
ze nepouzil praci novoreckych a i nekterych 
praci francouzskych a j. Tak nezna na 
pr. materialu vydaneho ALMAZOVEM, 
KRASNOSEECEVEM, MANSVETOVEM 
(zejmena jeho dulezitych glos k Euch. sin. 
V IIpHSaBJl. KT> H 3 fl. TBOp. CB. OTHfiWb (1883), 
kde je citovano i malo zname euchologion 
Porfiriovo, jedno z nejstarSich reckych 
euchologii vubec) a j., nepouziva toho, co 
podava AaoyQatpia a 'EWir)vixf| XaoyQa- 
<pia, nechava stranou i neobycejne proni- 
kave, zive a instruktivni studie ARNAU- 
DOVY v predvalecnych rocnicich Echos 
d’Orient. Nejcitelnejd mezerou v mate¬ 
rialu z knihoven vychodnich je ovSem ne- 
uplnost, s niz P. de Meester pouzil ma¬ 
terialu cirkevneslovanskeho. Autorovy 
omluvy v predmluve jsou pochopitelne, 
ale prece neni mozno dost litovati, ze mu 
unikla i pamatka tak kapitalni vekem a 
obsahem, jako je stsl. Sinajske euchologion, 
vrhajid do liturgickeho materialu byzant- 
skeho v nejednom bode svetlo, jez teprve 
ceka na sve oceneni. V materialu zapad- 
nim, ktery mohl byti velmi obohacen vy- 
uzitim prevzacnych moznosti, kter^ skyta 
Rim, nepouzil autor na pr. ani katalogu 
IRIARTOVA ( Regiae Biblioth. Matritensis 
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codices graeci mss., Matriti, 1769) a k vel- 
mi dulezitemu materials parizskemu se mu 
nepodarilo najit cesty jine, nez excerpta 
DMITRIJEVSKEHO z Coislin 213 (Oim- 
caHie jiht. pyxon. xpaH.-ca bt> 6h6ji. npaBOCJi. 
Boct. II. EuxoAdyia), ktereho ostatnd ne- 
vyuzil pine. V materialu vychodnim i za- 
padnim mel P. de Meester pri svem sou- 
pise na zaklade katalogu velkou prekazku 
vtom, ze stard katalogy neprecisuji ueucho- 
Iogix obsah rukopisu, ac nejsou snad dve 
euchologia obsahove totozna; jindy ne- 
uplnost vznikia z toho, ze mu pri mnoz- 
stvi materialu uniklo i neco z toho, co je 
ve vydanich, ktera mel v ruce. Tu z kon- 
kretnxch fakt budou uvadeny pouze pri- 
klady. 

Tak napr. neuvadi modliteb pfed jidlem 
a po jidle, trebaze jsou dolozeny i u GOAR A 
(Euchologion s'tve Rituale Graecorum, 2. 
vyd. v Benatkach 1730), i u DMITRIJEV¬ 
SKEHO op. cit. v jeho materialu z Coislin 
213, nehlede ovSem k Euch. sin. a vydanemu 
materialu drkevneslovanskemu (GOAR 2 
569/ Etjxti Jtgo dgiorou, DMITR. 1014 
a E. eicl tgarce^'n?; GOAR ibid. ’E. p,std to 
avacrrnvai ex tou olqigtov, DMITR. 1015/ 
"E. p,eta to avaoT. tt)? TgaTtCil?; GOAR 
ibid./ DMITR. ibid. ’E. [XETa to uqiotov; 
DMITR. ibid. 9 E. eTepa). 

Stejne neuvadi modlitby pri postrizi- 
nich (TQixoxovgia) trebaze jsou dostupny 
v techze vydanich (GOAR 306—7, 
DMITR. 55—56) a u CONYBEARA 
(Rituale Armenorum, str. 408—411). 

Hledani materialu v teto knize je zti- 
zeno jeste neuplnosti rejstriku. Tak na pr. 
pozehnani velikonocniho beranka je zazna- 
menano pri sveceni masa str. 493, ale 
uvedeno neni ani v rejstriku reckem, ani 
v rejstriku italskem. 

Bibliograficke odkazy jsou nekdy ne- 
uplne, neplodne nebo nepresne. Tak na pr. 
u prave jmenovaneho pozehnani velikonoc¬ 
niho beranka nezminuje se autor, ze tuto 
modlitbu najdeme i u GOARA 2 str. 566 
Evxti to evXoyfjoai ISeopiaTa XQ £ wv 


Tfi ay la xal ixevdXrj xPQiaxfj toO Ilctoxa 
a ze jeji variantu z Cod. Cryptofer. T. (3.10. 
(Euxt) ei? to euXovijaai a^vov xal Kgea 
toC Ildoxa), kterou cituje, vydal CONY- 
BEARE, Rit. Armen, str. 412. 

Odkazy P. de Meestera maji casto jen 
vyznam soupisu, bez primeho uzitku, kdyz 
z DMITRIJEVSKEHO nebo z katalogu 
rukopisu cituje mista, kde nachazime jen 
nazev modlitby nebo nejvyS jeji incipit d 
odkaz na GOARA. Tak na pr. na str. 248 
ze 13 odkazu na DMITRIJEVSKEHO, se- 
radenych v poznamce 2. k modlitbe pri 
vstupu do noveho domu, jen u jednoho jde 
o neco jineho nez o dalSi odkaz nebo in¬ 
cipit. Ostatne z techto 13 odkazh 2 (od¬ 
kazy na stranu 284 a str. 437) jsou mylne, 
protoze na tech mistech neni nic z mod¬ 
litby, o niz jde. Taz nehoda se stala v pozn. 
4. na teze strane, kde je z DMITR. cito- 
vana str. 70, kde rovnez neni nic z pri- 
sluSne modlitby. O stranu dale (str. 249) 
v pozn. 2. je z DMITR. citovana chybne 
str. 430 misto str. 431. Jindy opet necituje 
autor vsech mist, kde u DMITRIJEV¬ 
SKEHO nachazime nejen zminku o urcite 
modlitbe, nybrz skutecne jeji text. Tak 
u modlitby nad mladym vinem (str. 390) 
necituje DMITRIJEVSKEHO str. 526, ale 
cituje naproti tomu str. 491, kde o teto 
modlitbe neni vubec red. 

Pri obradu duchovniho sbratreni (po- 
bratimstvo) (Euch. sin. 9a—lib) odka- 
zuje, na str. 359 pozn. 1., k DMITRIJEV- 
SKEMU str. 214; tarn vSak jsou jen texty 
tvkajici se zasnoubeni a snatku. O obradu 
duchovniho sbratreni uvadi P. de Meester 
str. 367 i odjinud znamou skutecnost, ze 
puvodne obsahoval jen jednu modlitbu a ze 
teprve prubehem doby se rozrostl v rubriky 
a jine modlitby. Na doklad tohoto nejstar- 
siho stavu tohoto obradu dovolava se i ma¬ 
terialu, jejz DMITRIJEVSKIJ podal z pa- 
rizskeho Coislin 213 (DMITR. str. 998). 
V tomto rukopise (jenz neni z IX.—X. st., 
jak autor udava, nybrz z r. 1027/ jak 
spravne naznadxje na str. 377, pozn. 4.) 
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nejde vSak pres oznaceni Evx'H o jedinou 
modlitbu, nybrz o obrad skladajici se 
z modliteb dvou, spojenych normalni rubri- 
kou, coz je videt i u DMITRIJEVSKfiHO. 

Drobne nepresnosti vloudily se i do rec- 
kych citatu. Tak na pr. na str. 370, pozn. 
15. je uvedeno incipit Kvqis... 6 xatodji- 
cocrag 8ta tfjg ejtupavgiag (DMITR. 897) 
mlsto spravndho ...8ia tfjs ejucpoirnaecog. 

Konecne v transkripci drkevneslovan- 
skych citatu nevyhnul se autor nedusled- 
nosti tarn, kde nektere zvuky prepisuje 
dvojim, jine trojim zpusobem. Tak c piSe 
nekdy z (grabnizy 549), jindy tz (tzerkve 
549, tzara 550); 1 pi§e ch (prochenija 

547) , ale take c (nacestvija 549); z pi$e 
g (dergavy 549, Rogdestva 549), ale take 
j (Rojdestvo 548), pri cemz g mu zna- 
mena take g (blagovonnoje 547) a j take 
j (obchojdenija 405 psane take obchog- 
denija 550); sc pl$e chtch (kladbichtcha 
549, chotiachtchim 549) i chtc (mochtci 
549, osviachtcenija 549); u pI3e jednou 
u (putii 549, orugii 549), po druhe y 
(sybbota 548, Ierysalimskii IX); v nekdy 
v, jindy b (v bibliotekach pravoslavnago 
Bostoka IX). Rozmanite piSe c: jednou 
tc (tcin 550, motciti 550), jindy tch (ko- 
latcha 550) nebo c (liturgiceskich IX); 
y transkribuje jednak ui (svietluia 548, 
sviatuija 548), jednak y (synom 548), jez 
mu znamena take, jak jiz receno, u, jednak 
take u (materialu XIV, tceturedesiatizi 

548) ; a konecne nejvetSl fantasii nacha- 
zime pri transkripci ch psaneho jednou ch 
(chramie 548, chorugvi 549), jindy X 
duxovnym 548) a konedn£ i xh (vsagden- 
nyxh 547), atd. 

Pri studiu faktury modliteb bylo by by- 
valo zajfmavo sledovat osudy jednotlivych 
mobilnlch kusu. Tak pfi modlitbe nad zne- 
ciStenou studnl (str. 256—259) je pouzito 
modlitby KXivov, KuQie, to ou? oov xal 
ejrdxoucrov, z maldho obradu sv^cenl vody 

1 Ha nepoioxy s’mat Cjiob’hhci>khx <I>ijiOJioriB y 
IIpa3i npo<|>. C. KyjibfiaKHH nopymHB BawaHBe nH- 
TaHHH npo nOTpe6y onncy Bcix KHpmiiBCbKHX pyKO- 


(Euch. sin. 6a), u DMITR. na strand 217, 
kterou P. de Meester cituje. 

Prese vSechna tato desiderata zustava 
vSak synthese P. de Meestera zasluha, ze 
vrhla ostre svetlo do husteho a spletiteho 
prediva jedne casti vychodnich liturgickych 
textu. Je-li treba hodnotiti kazde dilo ne- 
jen podle jeho skutecneho prfnosu, nybrz 
take podle podnetu, jez poskytuje, je treba 
rici o knize, za niz vdecime P. de Meeste- 
rovi, ze podnetfii prinad hodne. Slavistovi 
se musl vtirat zejmena jeden: bibliogra- 
ficky soupis liturgickych pamatek cirkevne- 
slovanskych jako priprava ke kritickemu 
vydam techto filologicky dosud neproba- 
danych textu. Jan Frcek (Brno). 

SIR OnHCyBATH PyROriHCH. 1 (Memo- 
AO/ioeiHHO-kpnmnHHi yBaeti.) 

BenHKHH i u)hhhh 3dip pyKOimciB cxaporo 
jitBiBCbKoro MaHacrapH cb. OHytJipiH Aone- 
kebch, Hapeuiri, ApyxoBaHoro oiracy. Iliai 
noKoaiHHH BMeHHX 6araTO KOpucTajiH 3 nixa- 
bhx cb. OHytJjpiiBCbKHX 36opiB, aae nnipOKHfi 
3araa Maao 3h3b npo 6i6nioTeKy oA»oro 3 Hafi- 
CTapniHX JIbBiBCbKHX MaHaCTHpiB. I TiAbKH 3 BH- 

A3HHHM npaiti A-pa HPOCJIABA rOPAHH- 
CbROro (tPykormcH 6i6niomekn Monacmnpsi 
cb. OnytppiA HCBB. y JlbBOBi.» Banycx nep- 
nrafi. Bi6aioTeKa «3anncoK MnHy cb. Bacama 
Bea.» No 5. >Robkb3, 1927 p. Ct. 1—114) 
MaeMO Tenep nOBHy 3Mory SiiawiMe npuraa- 
Hy-raca 3MicTOBi cb. OHy^piiBCbKHx pyKonnc- 
HHX 36opiB. 

Onac pyxonaciB — u,e nyxce «He moah3» 
HayKOBa AiaHHKa, oco6jihbomc no Biam, kojih 
t3khx onaciB Maflwe He ApyxyeTbca. flificHO, 
onac pyxonaciB — npana HaASBanaHHO TH>KKa, 
cxaaAHa, BHMarae piatHopiAHoro 3H3HHH, aae 
npana Maao BASHHa, — xto n Tenep opiHarb? 
I awe nepe3 caMe ne MycaMO HOBy npapro 
91 . ropAHHCbKoro hk HaarapHHiuie BiTaTa. 

RojkhhB, xto npapioe b apxaBax, Aodpe 
3Hae, hk rocTpo BiAnyBaeTbCH Ha Hauiia Ha- 

naciB XI—XVII Bixis. y 3B’B3Ky 3 thm noBcrae He 
*eHiue BBHCJiHBe nHTaHHH, hk Ti pyKonHCH onncysaTH, 
6o hc MeTOAOJioria onacy n;e He BHpoSjieHa. 
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yaOBia npau,i 6 paa floGpax noaawHaaiB pyao- 
nacHoro MaMHa. Hauii 6 i 6 jiiOTeaa hh apxaBii 
3BHH3HH0 06 x 0 flHTbCH CTapHM pyKOIIHCHHM 
rioKawHMKOM, Maawe nocTiimo 3JioweHHM He- 
4>axoBO, HenpaKTHHHO a hciiobho ; nacoM Ma- 
6 MO H APyKOBaHi nOKa>KHHKH, mo 3 HayKOBoro 
noraHAy CTOsrn. Aywe hh3i>ko. Aae b Ham Mac 
BHpoCHJiaca B*e OKpecaeHa HayKOBa mcto- 
AOJiorifl, hk caMe iiobhhho onacyBaTH pyao- 
naca, xao 6 h u,eS onac cnpaBAi 6 yB kopbchhm 
AJih Hayaa, npaKTHHHHM A-na BWHTKy a no- 
Abbbb Haapivammi nOTpiCm BiAOMOCTi. 

3 norjiHAy MeTOAonoriHHoro HOBa npan.3 
fl-pa HP. rOPflHHCbKOTC) BnoBHi AopiBHio- 
eTbca aparnaM 3pa3KaM u,ei mrepaTypa. 3bh- 
h3hho BiH Aae Bce(5iMHHH onac pyaonacy, mp 
nacoM crae b Hboro uijioio MOHorpacfrieio, Hanp. 
NN° 27 ct. 48—102. KaAaeTbca b Bini Ao 6 pa 
epyAapin aBTopa b AaBHia cJiOB’HHCbaia JiiTe- 
paTypi, 60 Maihae CKpi3b ao cboto onacy BiH 
noAae 6 araTy 6i6jiiorpa4)iK), 3a any He pa3 
mapo noAHKye aoMy HayaoBaS aocjuahhk (npa 
3 aidHHeHHi npani BapTO noAaTa nacTOBwa- 
BaHy /riTepaTypy b OAHOMy Miciy hobho, 6o w 
B KHHHOP 11 3BBMaaH0 UHTyeTbCH CKOpOHeHO). 

B neprniM Banycxy npani TopAHHCbKoro 
onacaHO noita-mo Jiarne 36 pyaonaciB, — Bee 
pyKonaca Ha nanepi, nepraMeHOBax cepeA hhx 
H eMa 30BCiM. 3 aUct pax pyKonaciB Taaaa: 
Cjiy>Ke 6 HHKH XVI B. — 2 (NN° 21 i 28), Cay- 
>Ke 6 HHK M 3 HaCTHpCbKHH iOHAH XVI CT. N° 12, 
CayiKeOHHK a TpeCHHKOM k. XVI ct. N» 18, 
BeaaKOAHH BiAnpaBa XVI ct. N° 25, Beaa- 
MaHia 1821 p. N« 20, HeTBepoeBaHreaia XVI 
b. N° 24, KaHOHH IsaHa Aa«acaaHa k. XVI b. 
N° 16, HacocaoBiB A»a: 1668 p. N° 8 i 1698 p. 
N° 9, ipMOJiorioHiB 7: non. XVIII ct. NN° 5, 
6 i 13, XVIII ct. NN° 26, 29 i 30, oahh asto- 
b 3 hhh 1759 p.N° 19; MexpaKa 1708-1727 p. 
No 31, 1752 p. KpexiBCbKa N« 22 i 1743 p. 
N°32; ycraB XVI b. N°36, O ycraBax MaHa- 
CTapcbKBx XVII ct. N° 35, IIom’hhhk Hbopob- 
CbKoro MaHacrapa 1685 p. N° 23; khhtb ao 
HHT aHHH: ripoaor whah XVI - non. XVII b. 
N° 27, JliCTBHAH 1604 p. N° 14, MaprapaT 
1617 p. N° 15, IlaHAeKTH HaaoHa HopHoropipi 
KiHiiH XVII ct. N° 11, AyroecnacHTejibHi piai 


1722 p. No 2, Po3M0m;ieHiH 1748 p. N° 10; 
Oara-raa Onac Ha 36ipHaaa, i'x TyT aw 7: XV b. 
No 33, XVII b. NN° 7,34,17 i 4, i XVIII b. 1 i 3. 

no Biaax onacaHi 36 pyaonaciB AMHTbCH 
Taa: AaTOBaHax 12 i HeAaTOBaHax 24, a caMe: 
XV b. — 1, No 33; XVI b. — 5, NN° 21, 24, 
25, 28 i 36; whah XVI b. — 3, NN° 12,16 i 18; 
KiH. XVI - non. XVII b. — 1, N° 27; non. 
XVII b. - 2, NNo 7 i 34; nojiOBHHa XVII b. — 

1, N« 17; KiHeAb XVII b. — 1, N« 11; XVII b. — 

2, NNo 4 i 35; non. XVIII b. — 4, NN° 1, 5, 
6 i 13; XVIII b. - 4, NN° 3, 26, 29 i 30. fla- 
TOBaHi pyKonaca: 1604p.N° 14,1617 p. N° 15, 
1668 p. No 8, 1685 p. N» 23, 1698 p. N° 9, 
1708 p. — 1727 p. No 31, 1722 p. No 2,1743 p. 
No 32, 1748 p. No 10, 1752 p. N« 22, 1759 p. 
N° 19 i 1821 p. N° 20. Ha OaaaMO, HaiicTap- 
uiaa pyaonac N« 33 3 XV b. (36ipHaa), Haa- 
MOJiOAuiaa — N° 20 3 1821 p. (Be-nureaHiH). 
BijibiniCTb pyaonaciB nacaHO niByCTaBHHM 
nacbMOM — 26; caoponacoM nacaHO 5 pyao- 
naciB, NN° 1,2,10, 17 i 34; oahh pyaonac — 
MaprapaT 1752 p. N° 22 «piwHi noaepaa», a 
b 4 pyaonacax aBTOp $opMy nacbMa 3a6yB 
3a3HaMHTH (NN° 5, 6, 31 i 32). 

noHHHaeTbCH npaaa A-pa Hp. Topahh- 
Cbaoro nepeAMOBoio bbabbah — peAaaTopa 
o. M. CapyTHH, b naia niAHOCHTbCH SHaniHHH 
Aei npapi; nepeAMOBa 30BciM He na Micri S 
HenoTpi6Ha; inaoAa,mo caM aBTop He noAaB 
CBOei nepeAMOBa, b aaia 6a onacaB, Hanp., hk 
CKJiajiacH pyaonacHa 36ipaa cb. OHy<|»piiB- 
cbaoro MaHacxapH; Taa, i3 caMoro onacy 6a- 
hhmo, mo 6araTem>HO pyaonaciB npaamaa ao 
JIbBOBa 3 npoBiHuiHJibHHX MaHacTHpiB, Hanp. 
3 Ao6poMHJia NN° 3, 16, 25, 34, 35, 3 Kpe- 
xoBa N° 15, 3 BepxpaTCbaoro MaHacrapa N° 
27, oahh HaBiTb 3 KaiBa N° 7, a Aeaai nepe- 
xoahhb 3 MauacrapH ao ManacTapa, noaa He 
onanajiaca y JIbBOBi, Hanp. N° 11. 

HacTHHa pyaonaciB Ay*e AiKaBa a Ainna. 
nepm naA yce, No 4 — TyT 36ipaa TBOpiB 
iBaHa BameHCbaoro, npo aay nacana iBaH 
OpaHKO Ta B. IHypaT. niaaBaa noM’aHaa N° 
23, Ha wajib TiJibaa, aBTop onacaB aoro Aywe 
noBepxoBO. Ha ct. 40 3HaxoAHMO CTaTeaay: 
«0 noB-feTex pycaaxi>: Cia CTpaHa EBponia 
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raaroaeTca, Hpewe mh c-fcpuM, bch capMaTH», 
aae aBTop daHwae fi He nopaB. 

KnpaeTbca BBini, mo cepep oroicaHiix py- 
KOiraciB MaeMO aw 6 Konifi 30 CTapoppyKOBa- 
hhx khhwok, acaMe: 1. «CodpaHie B-bKpaTpe 
caoBec», naBJia /(oMWHBa JIioTKOBHaa, b yrop- 
pax, 1611 p., N° 4 ct. 11; 2. «MaprapaT», 
OcTpir, 1595 p., N° 15; 3. Konia 3 poci Hesi- 
flOMOrO ppypy IleTpa Moraan: «Kmira /(yura, 
HapwpaeMa 3jioto», Khib, 1623 p., N° 4, ct. 7; 
4. «OMHJiis» 3ax. KoimcTeHcpKoro, Khib, 1625 
p., N° 17; 5. «JIaMOHap», Khib, 1647 p., bh- 
paHHa Cnup. Codoaa, N° 17 i 6. BeaHHama, 
nonaiB, 1789 p., N° 20. 51k damiMO, nacoM i 
pyKOnacH papyTb HaM 3M0ry BipHaftTH 3aryd- 
jieHuft CTapoflpyK, hk to damiMO TyT 3 HeBi- 
poMOio npapeio Mwrp. IleTpa Moitijih. Ue 
BawJiHBa MeTOAOJioriHHa BKa3iBica paa naaeo- 
THnii. 

Abtop CTapaHHO nopae b cboih npapi BCi 
3anncH fi npHiraCKH, mo i'x MaeMO b pyKonacax, 
a pe ae tLjh>kh pae HaM iCTopiio khhwkp, aae 
nacTO fi may IS, 3b1ctkh npo u rocnoAapiB i 
t. n. 3anaciB icTOpHHHoro Ta nodyTOBoro 
3MicTy Maao; b N° 18 (CaywedmiK k. XVI ct.) 
wraeMO: «PoKy dowero 1662 Ha KB-ferb Ha 
whto BnaBt CH"fen> Beamnain, a3T> ca pepeBa 
aoMaan, M-fecapa Man phh 8» (ct. 41); a6o me 
TaKafi 3araic (N» 27 ct. 49): «PoK(y) 6w. 1638 
(1648?) duaa saTOpwKa BeaHK(a) noaHKOM 
HC K03aK3MH, MHOrO nOTHHOy/IO XpHCTHaH H 
noraH ot aaxoB h ot ko33kob h ot TaTap; 
kotophx nodpaan b HeBOAio, a ppynix nocra- 
Ha/iH» ... 

BaraTO onacamix pyKomciB h aA3 bhh3hho 
pkaBi paa icTOpil yKpaiHCBKOi mobh, Hanp. 
N« 4,1; nacTHHa MaTepiaay nHcaHa BnpocT 
yKpaiHCbKoio mobok), HacraHa Mae daraTO 
piwHHx popaTKiB b pin MOBi; pyKonac N° 10 
(Pa3MHOiaeHia 1748p.) pywe nocaiAOBHO b*h- 
Bae n 3aMiCTb w. Abtop 3BiwafiH0 noAae 
ypHBKH 3 pel mobh, Hanp. N° 11, aae imcopa, 
mo nacTO BiH cxynafi Ha hhx; B3arajii w, aBiop 
3po6nTb pan HayKH BeaHKy npncayry, Koan 
npa CBOix onncax Hipe He 3adyBaTHMe fi 
iCTopi'i yKpaiHCbKoi mobh, myryioaH poKaapHO 
see, mo 3acayrOBye Ha yBary; nipKpecaioBaTH 


3HaniHHH naM’HTKH i past ieropii mobh — pe 
HeoOxipHa MeTopoaoriaHa BHMora b cyaacmix 
HayKOBHX onncax. 

Aemd pyKOnacH KnpaiOTb HaM pteaBe CBiTao 
Ha ctph Hainnx paBHix pepKOBHHx KHHr. y Hac 
npaHHTO b dorocaywdOBHX KHHWKax paBani 
3aroaOBKH Ta Bci nOHCHeHHH po Caywd (py- 
SpHKP) aniue pepKOBHO-caoB’HHCbKOio moboio. 
lie 30BCiM HeriOTpidHufi nepewHTOK, 60 HaBiTb 
y CTapoBHHy pboro aacoM ywe He podnan; 
Tan, b pyKonncy N° 8, HacocaoB 1668 p., hh- 
TaeMO, Hanp., Tani 3aroaoBKH : Hanaao aaca 
TpeTaro, Hhhtj Maaofi aa’do noBcepHeBHofi 
Bcero a-feTa rioBeaepHiipbi i t. n., ct. 21; ado 
ocb HacocaoB 1698 p., npo Hboro Ha ct. 23 
aBTOp nopae, m° «MOBa b yBarax i noncHeH- 
hhx po TeKCTy KHHWHa yKpaiHCbKa 3 noabo- 
Hi3MaMH». I)e npHKaapn, ripHi HacaipyBaHHH 
i b Ham nac npu BppaHHi dorocaywdoBHX khht. 2 

IlopaM me KiabKa MeTopoaoriaHHx yBar Ha 
npapio /(-pa Hp. ToppHHCbKoro. 

1. B CBoift npapi: «Haroaoc, hko mctop 
03HaHeHHH Micpa BHxopy CTapoppyKOBaHHX 
KHHWOK» («3anHCKH» JIbBiBCbKi T. T. 136-137 
3a 1925 p.) h poKaapHO noKasaB, mo Haroaoc 
nocTifiHO noKa3ye HaM, pe HanncaHO toto hh 
iHmoro pyKonnca; nepe3 pe, onHcyionn pyKO- 
nnc, MycHMO o6ob’h3kobo nopaTH xoh wmchio 
npHKaapiB aKpeHTysaHHH, aae BHdipaTH pi 
npHKaapn Tpeda naabHO fi nopasa™ anme 
HaroaocH xapaKTepHi, Hanp. caoBa: 3-feao, 
raaroaaTH, TBoero, cbobto, Moero, TBoeMy, 
CBoeMy, MOeMy, cin, decfepa, nocatpoBaHie, 
xBaaa, BTOpbift, uiecTbifi, wnrie, dbiTie i t. n., 
— no anpeHTy HaBiTb pnx caiB Bippa3y OKpec- 
anTe, hh to pyxonHC yKpaiHCbKHfi, hh Hi. Ha 
waab, Mol npHHPHnn aBTop aanaB CTOcyBaTH 
po npapi TiabKH 3 N° 24-ro CBoro onncy, a 
b N°N° 1-23 BiH 30BCiM He piKaBHBCH aKpeH- 

TOM. A Miw THM, nOXOpWCHHH peHKHX pyKO- 
naciB aBTOp poKaapHO He npoaHaai3yBaB, 
Hanp. N° 7, — 3dipHHK non. XVII ct., npnBe- 
3 eHHfi 3 Kama. Abtop npo Hboro name Ha 
ct. 13.: «yKpaiHCbKa pepaKpia», aae noMy pe 
yKpai'HCbKa pepaKpia, aBTop HinnM He noac- 

2 Ilopafo pe Ha yBary «MixcenapxiajibHia Komicii 
paa peBisii JiiTyprinHHx khht» y JlbBOBi. 
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Hioe; aKpeHTH w m>oro pyaonacy HaaBapa3Hi- 
ipe CBippaTb npo aoro pociacwce noxopweHHH: 
BTopaa, o cyp^, nojie3Ha, warfe, deckpa, 
noxBaaa, CBoero, noB-Epame, HcnoB'fepyeinH, 
cero, CBOea, 3ao6y i t. n. raadrne CTypiiOBaHHH 
cnocody po3craBaeHHH HaroAodB paao 6 aB- 
TOpOBi 3Mory TOPHiipe 3a3HapaTH npo noxop- 
wchhh opinmaay, 3 hkofo cnacyBaHo; Hanp. 
N° 36 ct. 113, aBTop name: «Haroaoca pacTO 
HeyKpaiHCbKi». HeBipoMO, poro aBTOp rnyKaB 
b piM pyKonacy yKpaiHCbKax HaroaociB, kojih 
pe cnacOK doarapcbKoi peAaKU.il, npo ipo 
CBiflHaTb: ioc BenaKaa *, •t 3aMicTb a, 3HaK 
KeHAeMa *, cnocid po3CTaBaeHHH naronocy 
i pp.Te caMe cTocyeTbcn a ao pyKonacy N°33. 
Ae TaK caMO HecnoAiBaHO 3H3 xoahmo Honey: 
«Haroaoca He Bee ynpaiHCbids-, kojih to tckct 
6ojirapcbKHH. B pyKOiracax N°N° 10, 14 i pp. 
HarOJIOC T3KHH PHCTO yKpai'HCbKHH, ip° aw npo- 
CHTbcs onncaTH Boro, poro aBTop He 3podaB. 
Ilpo MOBy (pepKOBHoro TeKCTy) Hacoc.iOBa 
1668 p. N° 8 aBTop He CKa3aB aHi cjiOBa, ajie 
HarojiocH: 3^0, Beipea, Maaoa i t. n. Hafi- 
BHpa3Hime roBopHTb HaM npo yKpaiHCbKy 
pepaKpiio. npo N° 28 PHTaeMO, mo pe 
«cepeAHbo-6onrapcbKO-yKpaiHCbKapeAaKniH» 
ct. 102, ane yKpalHi3MiB TyT He 3Ham 

2. HaAPHAKOBHX 3HaPKlB 3BT0p He OHHCyS 
AOKJiaAHo, a TaM, Ae onacye, He Bee b Hboro 
b nopHAKy. TaK, pacreHbKO aBTop 3 Miniye 
THTAy 3 IIOKpHTTHM BHHeCCHOl 6yKBH (THTJia 
H nOKpHTTH BHHeCeHHH nOBHHHO p03piWHHTH). 
HairacaTH (ct. 45): «npapax ’... 3piAKa b ce- 
peAHHi cjiiB» — pe me hhmoto He paTa, 6o xc 
T pe6a 333HaHHTH, B HKBX CaMe yMOBaX KJia- 

fleTbCH npapaxa b cepeAHHi cjiiB (Ha roaocma 
no roaocHia?). Ado (ct. 46): «TyT i TaM no- 
AbIhhhh 3h3k Tynoro Harojiocy ' 6e3 chctcmh*, 
a noAaHi npaKaapa — ace OAHOCKJiaAOBi cjiOBa 
— hk pa3 i CBiAnaTb npo TOAiniHio cnCTeMy, 
AO pepi — piaKOM nepeHHTy 3 aiTepaTypa 
rpepwcoi. 

3. MeTOAOJioriH HayKOBoro onacy BHMarae, 
ipoda 3 KOWHoro OKpeMOro TBOpy noAa bath 
B ipnOBipHaa ypaBOK, a pe AacTb 3Mory poc- 
ni3naTH MOBy pboro TBopy, ph xop pepaKpiio 
aoro. IllKOAa, mo aBTop aacoM pboro He 


pofiaTb, hk Hanp. b N°N° 15, 25, 26. 

4. Ha rpacfripHaa naaeorpatJriPHaa onac 
nacbMa pyKonacy MycaMO 3BepT3TH Haanaab- 
Himy yBary. Ha waab, Ap- Hp. roppaHCbKaa 
nacTO Ha rpa^ky ne 3BepT3B HaaewHOi 
yBara; npaBAa, noPHHaioPH 3 N° 24 BiH He 
3a6yBae rpatjma, a pacoM noAae i! HaBiTb 
30BCiM AOKJiaAHO, Hanp. N°N° 24, 27, 28, 33, 
35 i 36, ajie cnaHaeTCbH Ha rpa$api TijibKa 
niBycTaBy, xop He pae BCboro Haadiabine pka- 
Boro; Hanp., aenpeMiuHO Tpe6a 3a3HapaTH, 
ph b pyKonacy npOBepeno nocjliAOBHy piw- 
hhiik) Miw e i e (pe Bwe a npaBonacHa paca); 
Hanp. Ha ct. 46 aBTop pocnoBipae npo dpaK 
aOTapi'i b peatcax Bapa3ax i nopae npaKaap: 
CbfiapaeTb, npaKaap «e BipnOBipHaa, do MOwe 
pe a c-bdapaeTb. AoKaapHoro onacy caoponacy 
aBTop He nopae (Hanp. b N° 34), Topi hk 
o6ob’H3KOM HaiUHM MyCHTb 6yTH nOCTiHHO 
3a3HaqaTH xapaKTep CKOponacy, cnaHmonacb 
AOKJiapHO Hap BHHCHeHHHM T. 3B. 03H3K0BHX 
AiTep, Hanp. pa a yKpaiHCbKoro nacbMa to 
dypyTb 6 (TpaKyraaK 3 raaKOM 3Bepxy), b (hk 
rpepbKa ^), r i pp. 3BHMaaH0, npa poKJiapHiM 
onacyBaHHi sapTO OMHHaTH t3khx 4»pa3, hk 
«piwHi nopepKH» (N° 22), ainine nopaTa, xoh 
kopotko, HKi caMe. 

5. Hkhh 6a 3MicT He 6yB, MycaMO kowhhh 
pyaonac onacaTa poKJiapHO. npa 3arajibHiM 
AOKJiapHiM onacyBaHHi kowhoto pyKonacy kh- 
paeTbCH b Bi<d b pepeHSOBaHia npapi 3aHapT0 
Manna onac N°N« 6, 12, 13, 19, 21, 23 i 26. 
Bsarajii w pi Bci IpMOJiorioHB aBTop onacaB 
aw 3aHapTO HepoKJiapHO. 

6. B onacax pyKonaciB MycaMO o6ob’h3kobo 
nopaBaTB BacoTy niTep b MiaiMeTpax, ko- 
pacTyioHacb pan Toro ocodaaBOio nopiaKOio. 
UiKopa, mo flp. Hp. roppHHCbKHa Hipe pboro 
He podaTb; a 6e3 potcaapHoro BHMipy aoro 
BapTHH t3khh bhcjub, hk, Hanp., Ha ct. 13: 
«Maaaa niBycraB»? 

7. npa onacax BapTO diabiny yBary 3Bep- 
TaTH na onac KaaeHpapHO'i pacTHHB, — Ha 
nacxaail, apyra i t. n., i Bee pe onacyBaTH 
AOKaapHO, 3a3HapaioPB g MicpeBax cbhthx. 
Koaa roBopaMO npo Hhh BinpaHHH (ct. 42), 
BapTO 3a3HapaTH a BanacaTB npacnry moao- 
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flax, hk mo bohs ecTb; b yKpa'iHCbidM «Ham Ha 
po3JiyHeHHH Ay mi 3 xi;iOM» (ct. 12) 6yBaioTb 
piKaBi aacTHHH jkhboio yKpaiHCbKoio moboio, 
— Ix Tpeda BHiiHcyBaTH. 

8 . y BejiHKnx pyKOiracax Ta CTapoapyKax 
Aywe nacTO snaxpAHMO nanip He 3 oahhm 
HKHMC b boahhm 3H3K0M ((JnairpaHb), a 3 Haft- 
piwHiiAHMH; Hanp. Ha nanepi OcrpiwcbKOi 
BiGai'i 1581 p. MaeMO mix 3H3KiB noHaA 30. 
A-p. flp. r op AHHCbKHH SBHMaiiHO noAae aHHie 

oahh boahhh 3h3k, aae He Maio neBHOCTH, hh 
TaM AiScHO ix name oahh. MeTOAoaoria Ha- 
yKOBOro onacy BHMarae nOAaTH oiihc ycix 
(fciairpaHiB, aid Mae pyKOrmc, neperaaAaioHH 
aoro CTopiHKa 3a cTopiHKOio. 

9. Abtop HiAe He 3a6yBae noAaBaTH oiracy 
Bcix npnicpac, aid MaeMO b pyKonacy; aae 
3arajibHe BpawiHHH TaKe, mo aBTop onacye 
ix HeAOKaaAHO. 

10. yd pyKonHca aBTop noAae b cboim onacy 
6e3 waAHoro neBHoro nopHAKy. Ha He ainrne 
Gyao 6 Bce-TaKH, sa CTapaMa 3pa3K3MH Top- 
cbKoro a HeBOCTpyeBa, AaBam onac, noAiaaB- 
rna pyKonaca no 3MicT0Bi ix, — KHara aHyp- 
riHHi, CB. IlBCbMO, OTIp U,epKBa, HHT3HHH, 
36ipHBKH i t. n., a KOWHy onpeMy rpyny ona- 
cyB3TB xpoHoaoriHHO a reorpacjiiHHO; xaKHH 
onac 6ys 6a cnpaBAi smIctobhhm i iphhbm, 
Go BiApa3y bhhb3hb 6a BapTiCTb He TiabKa 
apxHBy, aae a caMoro pyaonacy. 

11. Ille ApiOHHHKH. 3BHHaBHO, Ha ct. 6 pa- 
AOK 2-a BiA Aoay MaeMO 30BCiM AoGpy crapy 
(JjOpMy A 1 naTp'iip(x)8, BiA N 1 iMrp'iapjfa. B N° 22 
Ha ct. 43 HeacHicTb: «IIeHaTKa KpexiBCbKoro 
MOHacTBpa», aae aaa pe nenaTKa — CTapo- 
A3BHH, HH HOBa? HkHH U 3MiCT? 

Ha 2-ia ct. 3aroaoBHOro aaCTKa b npapi 
Ap. flp. ropAHHCbKoro HecnoAiBaHO HirraeMO: 
«Bci npaBa 36epiraeTbca.» Ha HayKOBax bh- 
A3HHHX poSaTH T3KHX HailHCiB He nOBHHHO: 

1. Hexaa nepeApyKOBye, xto xone, a 3a nepe- 
ApyK noAHKyeMO, i 2. aBTOp Mowe GyTa cno- 
KiaHHM, mo Onacy pyKonaciB HaneBHe HixTO 
He nepeApyxye... 

HaA TeKCTOM cropiHKa BapTO Gyao 6 b tyaflx 
npaKTHHHHx no3a3HaaaTH Ha kowmh cxopmui 
i N°N° onacyBaHoro pyKonacy. Jlo pyaonacy 


N° 35 AOAaM HOBy aiTepaTypy: C. HeKpauie- 
Bin: MoBa KHiri KacbHHa PbiMaamHa EpaMiTbi, 
abb. «3anicid aAAaejiy ryMaHiTapHbix HaByK», 
kh. 2 ct. 86—115. 

Taxi woi MeTOAonorisHi yBara Ha npapio 
A-pa Hp. ropAHHCbKoro. Ilpaipo npopoSaeHO 
CTapaHHo a AOKaaAHO, ran mo BOHa b Hamia 
HayKOBia aiTepaTypi He Ha OAHia CTOpiHpi 
Moace 6yTH 3pa3K0M Aaa nOAiGmix npam>. 
Ilpapa m® Aaaena bia 3aidHHeHHH (b tbx we 
«3anaCKax» t. Ill Ban. 1—2 Ha ct. 40—64 
noAaHO mo onaca N°N° 37—52), a TOMy Mowe 
a Moi Baum noAaHi 3aMiTKH He GyAyTb 3aaBH- 
mh Aaa aBTopa. Iboh Ozienko. 

ANDRE VAILLANT: LES CHANTS 
^PIQUES DES SLAVES DU SUD. Ex - 
trait de la Revue des Cours et Conferences 
(30 Janvier, 15 fevrier et 15 mars 1932). 
Paris, Botvin et C", editeurs, 1932, 46 p. 

HoBaa pa6oTa AapoBHToro (J)paHLi,y3CKOro 
caaBHCTa nocBameHa npeaMymecrBeHHO anocy 
cepdq^xopBaTCKOMy. BcTynaTeabHbifi oaepK 
cwaTO H3aaraeT hctophio coGapaHaa snane- 
ckbx neceH, npa aeM aBTop cnpaBeAaaBO OTMe- 
aaeT, hto H3AaHHbie aanaca Goabinea aacTbio 
BocnpoB3BOAaT neceHHbia tckct npaGaa3a- 
TeabHO, He 6e3 acKaweHaa, — cthxh 3anacaHbi 
He c roaoca, Kaa HaAaewaao Gbi, a c nepe- 
CKaaa. Aaaee caeayeT ToaKOBaa xapaioepH- 
CTHKa coBpeMeHHoro GbiTOBaHaa anaaecKoa 
TpaABima, — b aacTHOCTH, npaBaabHO ocBe- 
meH Bonpoc 06 OTHoineHaa CKaaaTeaa k hc- 
noaHaeMoS necHe; aBTopoM acnoab30BaHa 
HOBeamaa aaTepaTypa Bonpoca, b ocoGchho- 
cth — AeHHbie HaGaioAeHHa MyPKO. K co- 
waaeHBH), VAILLANT He ynoMHHaeT 06 ac- 
noaHeHHH anaaecKax neceH 6e3 My3bncaabHoro 
aKKOMnaHeMeHTa, — Gbiao 6u BawHO oxa- 
paKTepaaoBaTb 3 tot Tan acnoaHeHaa a ero 
reorpa<|>HHecKoe pacnpocTpaHeHae,a6o ao cax 
nop HeBhiaCHeHO, Gwa aa nepBOHaaaabHWM 
CKa3BTeaeM Kmaimax neceH hmchho rycakp; 
paBHO a b HCTOpaa pycCKoro GbiaeBoro anoca 
Bonpoc o My3biKaabH0M aKKOMnaHeMeHTe 
ocTaeTca otkputum. B raaBe 06 aBoaioima 
anoca noyaaTeaeH KpaTaaecKHa nepeaeHb 



Posudky 


195 


ApeBHeHurax CBimeTejitCTB o cep6o-xopBaT- 
ckhx airanecKHx neciwx, a TaioKe opeHKa 
HCTopHnecKoro aaeMeHTa b anoce; VAILLANT 
npaxoAHT k BUBOAy: K»KHO-c/iaBHHCKHH anoc 
He 3HaeT hctophhcckhx tcm, KOTOpue Swan 
6 m crapnie cepeAHHbi XIV BeKa. JlroGonurabi 
HCTopHKO-jmTepaTypHwe cooSpanceHHH aBTO- 
pa 06 OTAejibHwx neceHHbix nHKaax; BnponeM, 
HeKOTOpue AoraAKH npeACTaBJiniOTCH siaao- 
yfieAHTejibHWMH, — TaKOBO, Hanp., npeAno- 
aoweHHe, hto b ocHOBe «KocoBCKOro u,HKJia» 
neceH aenoiT HeAOineAuiHH ao Hac pupapcKiiH 
powaH o Mnaonie, TaKOBa h ranoTesa, hto 
MapKO KpaaeBun 6ua BOcneT KaK «penpe3eH- 
TaTHBHwfi repoa iiojihthkh coTpyAHimecTBa 
c TypKa»m». HaHMeHee yAaancb aBTopy aKC- 
Kypcw b oSaacTb craxocaoiKeHHH. HaM npn- 
AeTCH ocTaHOBHTbca Ha arax aKCKypcax 
noApo6Hee, noTOMy hto npenMym,eCTBeHHO 
MeTpHnecKHMH apry mchtemh oSocHOBbiBaeT 
VAILLANT cbok) ranoTe3y o bbsahthhckom 

BJIHHHHH Ha KWKHO-CAaBHHCKHH 8H0C. 

Abtop xapaKTepH3yeT cep6o-xopBaTCKHH 
armnecKiiH pficemepau, KaK AecHracaowHbiH 

CTHX, COCTaBJIHIOIAHH CeMEHTHHeCKyiO eAHHHU,y 
h HaAoaeHHbiH npHHyAHTeabHOH nay30H nocae 
4-oro caora (12 caeA-). B HHTepecax TepMH- 
HoaoniHecKOH tohhocth HaM npeACTaBaaeTCH 
u,eaecoo6pa3HbiM bmccto «nay3bi» noACTa- 
BHTb TepMHH «ceneHHe» (coupe). MEILLET 
cnpaBeAaHBO yKa3breaeT, hto ceneHHe He 
3naMeHyeT nepepwBa, oto TOabKO (JiaKT <|)pa- 

3HP0BKH CTHXa, H B 3T0M OTHOXHCHHH CeneHHe 
OTHeTaHBO OTaanaeTCH ot KOHpa craxa, rAe 
AeficTBHTeabHO Haanpo nay3a (Les origines 
indo-europeennes des metres grecs, 10 caeA-)- 
y>Ke CyBOTHH B03pa>Kaa npOTHB nonbiTOK 
OTOHtecTBHTb ceneHHe c nepepMBOM; 3Aecb 
AenaaMaTop, no ero caoBaM, «hhth npecTae 
raacoMT> .. . hhth npecTara Mopa» (Hayna 
O CpScKOMTj CTHXOTBOpeHlK), 1845, 49). C TOHKH 
3peHHH $pa3Hofi (froHoaonra, ceneHHe HBnn- 
eTCH noay-KaAeHUneH (mi-cadence); b KOHU,e 
we CTHxa HMeeT mccto $pa3Han KaACHipifl 
nan aHTH-KaAeHAHH (cm. KAPIJEBCKHH b 
Trav. du Cercle ling, de Prague IV, 199 CaeA-)- 
Iloay-KaAeHnHH MoaceT conpoBOJKAarbCH ne- 


pepbiBOM, ho TaKOBOH Heo6«3aTeaeH. Maao 
Toro, HcnoaHHTeaH lOHaipoix neceH ero odbin- 
ho He peaaH3yioT, onycKawT. KaK noaycrauiHH 
AeceTepua, TaK h cthxh b peaoM hbajuotch, 
b naaHe <J)pa3HOH (froHoaorHH, eAHHHu,aMn 
pa3aHHHux paHroB. TepMHH cceMaHTHHecKaa 
eAHHHn,a» CTpaAaeT HeonpeAeaeHHOCTbio. 

I1oao6ho MAPETHHy, VAILLANT nwTa- 
eTCH nocTpoirrb xapaKTepucTHKy Aecerepn,a Ha 
oahhx MeTpHHecKHx koncmanmax, He npnBae- 
Kaa k paccMOTpeHHio Tex npocoAHnecKHx aae- 
MeHTOB, KOTOpbie npOHBaaiOTCH B CTHXe TOabKO 
KaK HOCHTean pHT MHHecKHx metineHiptit. Hc- 
caeAOBaTeab CTHxa, paayMeeTCH, He b npaBe 
CMeniHBaTb KOHCTaHTU H TeHAeHUHH, HO C Apy- 

rofi ctopohm, KapTHHa HeH36e>KHO OKaweTCH 
HCKaweHa, ecan b onucamw craxa oh orpa- 

HHHHTCH TOabKO OAHOIO H3 3TUX AByX KaTe- 
ropHH. VAILLANT nOBTOpaeT yTBepWAemie 
MAPETHHA, hto yAapeHne He HrpaeT cyme- 
CTBeHHoS poan b cep6o-xopBaTCKoS HapoAHoii 
n033HH, OAHaKO TyT ace caM npOTHBOpeHHT 
9T0My Te3Hcy : oh KOHCTarapyeT, hto b KOHpe 
noaycraniHH AeceTepam He TepnHT yAapHoro 
OAHOcaoacHoro caoBa, TaK KaK oho «pa3py- 
nraao 6u TpoxaHHecKHH phtm» (13). Meway 
TeM, MAPETHH, 6yAyHH nocaeAOBaTeaeH b 
CBoeM OTpHpaHHH poan yAapeHHH npHMeHH- 
TeabHO k cep6o-xopBaTCKOMy CTHxy, noaara- 
eT, hto h b 3aK0He o HeAonycTHMOcra oaho- 
caowHbix caoBeCHUX cahhha b KOHpe noay- 
cranrafi AeceTepn,a yAapeHne He npn neM: 
«Kad bih ja uz ovo umovanje pristao, ja bih 
s tij'em priznao, da je u gradi nekih naSih narod- 
nih stihova akcent neki faktor» (Metrika narod- 
nih naSih pjesama, 54). 1 IIocKOabKy VAILLANT, 
HcnpaBaaa MAPETHHA, npii3HaeT poab npo- 
THBonocTaBaeHHH yAapHbix h 6e3yAapHbix 
caoroB b KOHpe noaycTHnmS, TepaeT npaBAO- 
noAodne ninoTe3a o MaaoBaacHOCTH aToro 
npoTHBOnocTaBaeraa b ocTaabHwx Aoaax 
craxa. HanporaB, ecrecTBeHHO b stom caynae 
npeAnoaoiKHTb Haannae ycTaHOBKH Ha yAape- 
HHe b cepSo-xopBaTCKOM AeceTeppe. B no- 
caeAHeM caore noaycraniHH 6e3yAapHOCTb 


1 Cp. Fr. Wollman, Njegosuv deseterac, 5. 
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— KOHCTaHTa; b npoHHx Heraux caorax pe- 
ceTeppa 6e3yAapH0CTb, a b HeneTHbix yaape- 
Hae — pHTMiwecKaa TeHfleHipa. B pyccKOM 
KaaccanecKOM xopee nocaeAHnft hkt eraxa 
Bceraa BunojiHHeTCH yaapnwM cJioroM, b ot- 
HOUieHHH K npOMHM HKT3M yflapeHHe — pHT- 
MHHecKaa TeHaemiBH (Tor«a KaK caaGue Aoan 
eraxa Bceraa GesyaapHu). Mojkho ah, oiimcbi- 
Ba« pyccKafi xopeft, roBopHTb, hto yaaperae 
He nrpaeT cymecTBeHHofi poan b xapaKTepn- 
CTHKe Bcex hktob, KpoMe nocaeaHero, rae 
OHO HBJIHeTCH KOHCTaHTOH? — Pa3yMeeTCH, 
HeT, — H TOHHO T3K HCe CJieayeT yHHTUBaTb 
npa xapaKTepHCTHKe cepGo-xopBaTCKOro ae- 
ceTepu,a poab, Koxopyro nrpaeT nporaBono- 
cTaBJieHHe yaapHtix h 6e3yaapHMx caoroB He 
toauco b KOHu,e nonycrannm, ho Ha npora- 
weHHH Bcero eraxa. Mu hmcah ywe eaynaH 
KOHCTaTHpOBaTb, HTO IUPEI1EJI, BOnpeKH B03- 
paweHHHM MAPETHHA h MATHHA, nOKasaa 
cbohm aHajiiisoM pacnpeaeaeHHH yaapHux h 
6e3yaapHux caoroB b aeceTepae nerKyio Tpo- 
xaHMecKyio TeHaeHojwo axoro eraxa (cm. Slav. 
Rundschau III, 276). VAILLANT npHSHaeT na- 
AHHHe BTOH TeHaeHUHH, ho yCMaTpHBaeT B Heft 
He xyaoHcecTBeHHoe 3aaaHHe, a «ecrecTBeH- 

HUH pHTM H3hIKa». OaHaKO O HapOHHXOCTH 
TpOXaHHeCKOH TGHaeHXiHIl (t. e. CKAOHHOCT0 

k ajitTepHarpni «canbHoe BpeMH — caaGoe 
BpeMH») othctahbo CBHaeTeabCTByeT tot 
tjpaKT, hto He TOJibKO nocaeAHufi caor noay- 
cthihhh, ho h ocTaabHue nemHue caorn pe- 
ceTepaa H36eraiOT oahocaowhux caoBecHux 
eaHHHa. HcKaioHeHHH eaaHHHHu. Btoto «npa- 
BHaa» aBTop He ynoMHHaeT. 

Kohchho, Heab3H npanncuBaTb noaHofi 
aBTOHOMHH pacnpeaeaeHHio yaapeHaS b ae- 
ceTeppe. SI oGcaeaoBaa caeaaHHue GESE- 
MANN'om rpaMO<jx)HHue 3anncH a»yx ann- 
necKHx neceH nepHoropcKoro rycanpa ByHHna. 
OKoao 75% yaapeHHH naaaeT b bthx necHax 
na HeneTHbie caorn. Enje npne tchachahh 
k pasMeiaeHHio caoBopa3aeaoB nepea HeneT- 


2 PaccMOTpeHa nepBaa Tucava cjiobcchwx eauum 
B CKasae «A2daja i carev sin» (Maretic, Hrvatska ditanka). 

* Meatfly npOHHM, aBTop HeBnoaHe tohho xapaicre- 
pasyeT AeKjiaMauHK) Aeceteppa (13). npaB^a, neBeu 


humh caoraMH aeceTeppa: BHyTpn eraxa 
OKoao 86% caoBOpa3aeaoB npoxoaHT nepea 
HeneTHUMn caoraMH. OcHOBHan TenaeunnH 
— AfiycaowHan <ppa3npoBka. IloGoHHaH tch- 
aeHUHH, TpoxannecKaH pasBepcraa yaapeHHH, 
b 3HaHtimenbH0H cmenem oGycaoBaeHa <jjpa~ 
supOBKOH. Ho 4>pa3HpoBKa AeceTepu,a He mo- 
«eT Gura CBeaeHa k «ecTecTBeHHOMy p«TMy 
H3bIKa». CKaOHHOCTb K AByCAOWHOH 4>pa30- 
poBKe, npaBaa, npacyipa cepdo-xopBaTCKOMy 
H3biKy, ho b craxe 0Ha pe3K0 crymeHa. Cao- 
BecHbie eanHHu,bi c hchcthum nacaoM caoroB 
cocTaBanioT b necHHX Byniraa Bcero 19°/o 06- 
ipero HHcaa caoBecHux cahhha, a b npo3e 
47°/o. 2 SnHHecKHH crax omyraTeabHO nepe- 

HHanHBaeT npo3aHHecKH0 h3uk. rioaTOMy He 
MOHteT GUTb npHHHT TC3HC VAILLANT’a: il 
suffit done au ebanteur, ou a peu pres, d’avoir 
ses dix syllabes et sa cdsure apres la quatri&me 
syllabe et le reste est affaire de declamation ou 
relive des lois esthetiques de l’euphonie (13). 3 
y»e OCHOBOnOaOHCHHK CepGCKOH MeTpHKH 

CYBOTHH cnpaBeaaHBO OTMeraa, hto rah 
aeceTeppa «Hie aocTa caMO oflMop-b h H3B*fecT- 
ho HHcao caoroBa, Kao hito H-feKH Mucae» 
(o. c. 52); paBHO a TaKOH tohkhh 3 h 3 tok 
WH aiiKHX neceH KaK HOKCHM HOBHH yKa- 
3aa, hto wecTOKO omaGaeTCH tot, kto py- 
MaeT, da ie to sveiedno, samo kad mu ie na 
broju deset slo^ova, i kad su prva cetiri odvoiena 
od zadnjich Sest (Ogledalo Srbsko 1864). Cao- 
Ba VAILLANT’a 06 aaeMeHtapHOH aerKOcra 
3Toro pa3Mepa (14, 33) npaBHabHu ToabKO 
B OAHOM CMUCae: TaKOH npHBUHHUfi, TpaAH- 
UHOHHbiH crax, MOHOnoabHufl b ananecKOH 
noa3HH h pacnoaaraiomHH tbichm mhowcctbom 
pHTMHKO-CHHTaKCHHeCKHX K.TOUie H TOTOBUX 

4>opMya, He npeACTaBaaeT Goabumx 3aTpyA- 
HeHHH pna cKaaaTeaH-HMnp0BH3aT0pa. Ho 
anuib noA yraoM speHUH hhoh3Uhhux HaBU- 
kob h Hy«epoAHbix acTeranecKHx KpnTepneB 
MOWHO rOBOpHTb 0 «np03aHHH0CTHJ> H «MOHO- 
tohhocth» AeceTeppa nan o «pyAHMeHTap- 

Hacro CKaHAHpyer TpoxaHvecKHH MeTp h He cvHTaeTCH 
c pacnoaoweHneM hsmkobmx ysapennS, ho HepeAKO 
oh c.ieAyeT hmchho ai-ojay pacnojioweHHK), nocrynaacb 
aabTepHauHeS caoroB. 
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hom» xapaKTepe ero My3biKn. OHa apxanaHa, 
ho OTHioAb He pyAHMeHTapHa. 

Cepbe3HWx oroBopoK Tpe6yeT Te3HC, hto 
KOJ iHHecTBO He arpaeT cyipecTBeHHOH poan 
b peceTeppe (13). KojimecmBemaR KapeHupa 
craxa — xapaKTepHan aepTa STOro pa3Mepa. 
VAILLANT OTMenaeT CKaoHHOCTb peBHToro 
caora peceTeppa k poaroTe, ecan cthx koh- 
aaeTca ABycjiowHbiM caoBOM. 8 to onpepeae- 
HHe Aoa>KHO 6biTb SHaHHTeabHO pacmnpeHO: 
9-mh caor CTHxa noA ypapeHaeM Aoaor, 7 -oh 
h 8-oh caorn noA ypapeHHeM noara BcerAa 

KpaTKH. 3Aecb cHOBa ofiHapyacHBaeTca 3Haan- 
MOCTb yAapeHHH b peceTeppe. KoaHaecTBeH- 
Haa xapaKTepHCTHKa cooTBeTCTByioipHx 6e3- 
- yAapHuxcaoroB cnixa KyAa MeHee nocTOHHHa, 
ho Bce-we h npH 6e3yAapHoc-ra menwHupiR 
k AoaroTe 9-oro h k KpaTKOcra 7-oro h 8-oro 
caoroB Haanpo. 

CBoeofibiHHbiS CTpofi cepdo-xopBaTCKoro 
peceTeppa HepaapuBHO CBH3aH c ochobhwmh 
0 C 06 eHH 0 CTHMH Cep6o-XOpBaTCKOH 4>OHOaO- 
rHaecKOH cHCTeMbi. Mwcab o Towpecrae npHH- 
pnnOB HapOAHOro enixocaoweHHH b cep6o- 
xopBaTCKOHH b 6oarapo-MaKepoHCKofi o6aacra 
(13) BepHa ToabKO b OTHomewni CHnaadnae- 
ckoh cxeMW. Boarapo-MaKeAOHCKoii o6aacra 
aywpo npoTHBOnocTaBaeHHe poarax h KpaTKHX 
raacHbix, cooTBeTCTBeHHO mccthmh peceTepap 
amneH, pa3yMeeTCH, KoaaHecTBeHHoii KapeH- 
Phh. B S3biKe apecb OTCyTCTByeT Tan Ha3bi- 
BaeMaa noJinmomsi, t. e. cjjOHoaorHaecKoe 
npoTHBOnocTaBaeHHe AByx pa3aHHHbix (JiopM 
yAapeHHH, KOTopoe b cepfio-xopBaTCKOM pe¬ 
ceTeppe cayaoiT k MeaopHaecKOH HioaHCH- 
poBKe CTHxa. Te roBOpw Coarapo-MaKepoH- 
ckoh ofiaacra, KOTopue HaAeaeHbi cboSophmm 
AHHaMHMecKHM ypapemieM, He npeponpepeaa- 
K)T CBH3H MOKAy tJ)pa3Hp0BK0H CTHX3 H pa3- 
BepcTKofi ypapeHEH, Torpa KaK b cep6o-xop- 
BaTCKOM peceTeppe pa3MeipeHHe ypapeHHH 
b 3HaHHTeabHofi Mepe oCycaoBaeHO 4>pa3H- 
poBKofi CTHxa. 4 HaKOHep, b peceTeppe 6oara- 
po-MaKepoHCKofi ofiaacTH, bhahmo, cnabHee 

4 Tpe6yeT cnepjiaJibHoro aHaaHsa peceTepap xaw- 
floS aKpeHToaormecKoS 30 hm, a hmchho aojukhm 6bm> 
OT^eabHO paccMOTpeHbi — b o6aacm nojmmoHHH sohu 


cKa3biBaeTca TeHpeHpHa k CTaHpapTHOMy 
HHcay caoBecHbix epHHHp b craxe. 8 to HBae- 
Hne, no Bcefi BepoaTHOCra, CBH3aH0 c TeM, 
hto epHHOo6pa3Hoe — MOHOTOHnaecKoe ypa- 
peHHe 6oaee OTaeTaHBo carHaansyeT epH H- 
ctbo CHHTarMbi, TOrpa KaK noaHTOHHa 3Ty 
poab ypapeHHH HecKoabKO aaTymeBbiBaeT. 

XapaKTepHO, mto Te CTpyKTypHbie aae- 
MeHTbi, KOTopwe yTpaaHBaeT peceTepap b 
6oarapo-MaKepOHCKOH oSaacra no cpaBHe- 
hhk) c oCaacTbio cep6o-xopBaTCKoii, HaxopaT 
cede B03MeipeHHe b My3biKe. B npHroTOBaeH- 
hom k neaara npepBapHTeabHOM oraeTe o no- 
e3AKe b MaKepoHHio BECKING KOHCTarapyeT 
pe3Koe pa3aHMne Mewpy pByMa My3HKaab- 
hhmh THnaMH K»KHO-caaBHHCKoro anoca: Ma- 
keflonckOMy rany oh npOTHBonocTaBaaeT nep- 
pHoeopcknk (ycaoBHbifi TepMHH paa rana oxBa- 
xbiBaioipero HepHoropnio, TepperOBHHy, Boc- 
HHK) H T. A.,CaOBOM, ofiaaCTb nOaHTOHHH). BHe 
o6aaCTH noatiTOHHH ^OHoaoraaecKaa cnrHa- 
aHsapna craxa npHraymena, — hct, KaK mm 
yace OTMeraan, hh KoaHaecTBeHHOH Kapenpim, 
HH CBH3H MOKAy (J)pa3Hp0BK0H CTHxa H TpO- 
xaHaecKHM pacnpepeaeHHeM ypapeHHH. 3a to 
M aKepoHCKHH -ran paeT craxy Kypa 6oaee ot- 
HeTaHByK)My3biKaabHyio xapaKTepHCTHKy, He- 
aieaH ran aepHoropcKHH. MaKepoHCKHH ran 
OTanaaeTca, coraacHO HaSaiopeHHHM BECKIN- 
GA, BO-nepBMX cnabHOH TeHpeHipjeft k My3bi- 
KaabHOH CTpo(J)HaHOcra. OrpocJja, pn^i^epeH- 
pnpya h oG'bepHHaa cthxh, hccomhchho caywHT 
BbipeaeHHio craxa. Bo- btopmx, 8tot ran xa- 
paKTepH3yeTca OTaeTanBbiM, y ctohmhbmm 
M y3MKaabHMM PHTMOM (»klar gepragte Physio¬ 
gnomic distinkter rationaler rhythmischer Werte«) 
«B npOTHBOnOaO*HOCTb 3bl6KOH OCHOBe H 
CMeaMM nocTpoeHHHM» aepHoropcKOH My- 
3MKaabHOH PHTMHKH. TperaH OTaHaHTeabHaa 
aepTa MaKepoHCKoro rana — aeraocrb, onpe- 
peaeHHOCTb My3MKaabH0H MeaopHH. Kan ko- 
Hep craxa, Tan h ceaeHne HaxopaT ce6e b My- 
3biKe MaKepoHCKoro anoca apKoe piiTMHae- 
CKoe h MeaopHaecKoe BbipaaceHne. IloaHTOHHa 

HOBOuiTOKaBCKOro yaapeHMH h craporo Mecra yaape- 
HH3, a B OfiJiaCTH MOHOmOHHH 30HU CBOCOflHOrO H HC- 
noABiDKHoro yaapeHna. 
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no3B0/iHeT, nOBTopaeM, HioaHCHpOBaTb 0 pa3- 
H006pa3HTt CTHX. MaKeflOHCKHH THn B 03 MS- 
maeT OTcyTCTBHe oojihtohhh uibpokhm hc- 
nojib 30 BaHHeM «jiHpHHecKHX ueHHOCTefi» My- 
3bn<ajibHOH MejioAHH, Tor^a KaK nepHoropcKHH 
My3WKajibHbi0 ran xapaKTepasyexca «6epew- 
jihbmm h njiaHOMepHMM ofipameHHeM c Me- 
aoaHneCKHMH cpeACTBaMH». 

Cthx 6yaapuimni{ ein,e waer npHCTajibHoro 
HecaeAOBaHHH, ho ywe cefinac mowho Koe-B-neM 
AonoaHHTb cy>KfleHHe VAILLANT’a 06 aroM 
pa3Mepe (29). Abtop OTMenaeT, hto cthx 6y- 
rapuiTHpu mowct 6 hiTb Kopone 14-h caotob, - 
caeAOBaao 6bi orOBopHTb, hto name oh npe- 
BbimaeT 16 caorOB (cm. LUEPHBP — Rad JA 
182, CTp. 190). XapaKTepHO, hto 03 cerMeHTOB 
CT0xa 06a KpaftH0x — 1-biH h 4-bifl — HanSojiee 

yCTOHHHBM B C0JIJia6HHeCKOM OTHO1U6HH0, — 
OH0 HaHfioaee TflroTeioT k HeTupexcnowHoii 
cxeMe. 06 paTHO, p,m 2 -oro cerMeHTa oco- 
6eHHO THiraHHM KoaeSaHHH b nncae CJioroB. 
2 -oii cerMeHT HanMeaee othct-tob h b CMbicae 
pacnpeAeaeHHH aoaroT 0 yAapeHnfi. BooSipe 
we pa 3 BepcTKa caoBOpa 3 «eaoB, yaapeHufi h 
AOjitot BHyTpn OTAe.ibHbix cerMeHTOB 0306- 
jinnaeT onpefleaeHHbie pHTMHneCKHe tch- 
Achiihh. 3 acaywHBaeT bhhmhhhh CKHOHHOCTb 
npeanocneAHero caora cerMeHTOB k floaroTe, 
ocoOeHHo HBCTBeHHan b cerMeHTax BToporo 
noaycTHiiiHH. 

VAILLANT noaaraeT, hto nepBOHanaabHO 
Oyrapumma h neceTepau, oScaywHBaan pa3- 
aHHHbie no8THHecKHe waHpw. 9 to npeanoao- 
weHHe Biioane npaBflonoAo6HO, h aBTOpy yAa- 
eTCH H3Baenb HecKOAbKO ueHHbix yKasamui 
HenocpeACTBeHHO H3 conoCTasaeHHH MaTe- 
pnaaa: TaKOBa KpaTKocTb h b to we BpeMH 
yKpameHHbiS caor Syrapumiu, (verbiage hjih, 
KaK TOBOpHT GESEMANN, Wortaufschwel- 
lung), no cpaBHeHHio c ajihhoh h «aorHnecKHM», 
noBecTBOBaTeabHWM cthacm neceH, aiowen- 
hmx AeceTeppeM; xapaKTepHO h OTcyTCTBHe 
dyrapuiTHn, c «HeHeropHHecKHMH» cioweTawK. 
Ho y Hac hct nona a&hhux ajih 6oaee toh- 
Horo onpeAeaeHHH nepBOHanaabHOH c^hkabh 
o6ohx mctpob; rnnoTesa, ycMaTpHBaromaa 
b nepBOHanaabHOM AeceTeppe pa3Mep Ayxoe- 


Hbix cthxob, ocraeTCH toaocaobhum yTBepw- 
A£H0eM. BecbMa BepoHrao, hto sto 6uah 
nepBHHHo pa3Mepu AByx pa3AHHHbix anane- 
ckhx CTHaeii, a b AaabHefimeM oahh H3 3thx 
CTHaefi 6bia o6o6xpeH. HccaeAOBaTean cep6o- 
xopBaTCKoro anoca HeBoabHO npoeimpyioT 
b npomaoe coBpeMeHHyio MOHonoaHio oahoto 
pa3Mepa, ho b anHnecKOH no33HH bo3mowho 
0 cowHTeabCTBO A»yx nan HecKoabKHx mct- 
poB, — HanpHMep, coBpeMeHHaa pyccKaa 
armnecKaH TpaAHUHH pasannaeT HecKoabKO 
pa3MepoB: noAHbift ObiaeBoft cthx, coKpameH- 
HblH, CMeUiaHHblH, yceHeHHUH, «CKOMOpOUIHH» 
h t. a. 06a cep6o-xopBaTCKHx pa3Mepa Moran 
pa3AH0aTb Aaa anHnecKHx waHpa; MoweT 
6biTb, KaK noaaraa y we MHKJI0111HH, nepBO- 
HanaabHO pa3HHaocb h hx reorpa^nnecKoe 
pacnpocTpaHeHHe. Bo bchkom caynae 06a 
pa3Mepa xapaKTepHH hmchho ajih anoca. 
npH 3tom necHH, caoweHHbie AeceTeppeM, 
OTannaioTCH, KaK npaBHabHO otmctha HHIH, 
0C06eHH0 HPKOH anHHHOCTbK). CcwaKa VAIL- 
LANT’a Ha to, hto b CTapuinx TeKCTax Aece- 
Tepau, BMCTynaeT b poan anpanecKoro cTaxa 
(32), HywAaeTCH b yTOHHeHHH. Tpa acchth- 
caowHHKa, KOTopwe mu h3xoahm y XeKTOpo- 
BHHa, anmeHU anpanecKOH oKpacKH, a raaBHoe 
— ohh oKasuBaJOTCH Ha npoBepay nepBbiMH 
noaoBHHKaMH cthxob 6yrapuiTHUbi h A^we 
HamicaHbi b OAHy CTpoKy co btopumh noay- 
cthuihhmh: 

Maika mu je lipo ime dak. svitk sunca gledajuci/ 
Ljuba mu je zlacom veniac vik uz konjica potiiudi, 

Lipo ti je. brajo. pogledati, lipa skoka junafkoga .. . 

B AaabHeauiHx cTaxax nepBoe noaycTauiHe Ha- 
CHHTbiBaeT ywe He 10, a Bcero 9 a 8 caoroB. 
BTOpoe noaycTHmae ocTaeTca BOCbMacaow- 
HblM. Cp. C npHBeAeHHblMH CTHXaMH TAKHe 
cthxh H3 6yrapuiTHn,u: 

EpeTH caMCejayrpHHjaHKO canny tbomjt ^omhcjiho: 
UItoohobihth ceBeApo He6o no^Ey^HMOM npejiOMHJio. 

( BomuiHH , HapoaHe njec«e, 77). 

K TpeTbeMy 03 npaaeACHHUx cthxob XeKTO- 
pOBHna ecTb b 6 yrapuiTHU,e h TeKCTyaabHaa 
napaaaejib: 

Jl’jeno th je norae«aTH oBy neCTHTy rocnojuy. 

(o.c. 5 ). 
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Hto KacaeTca HeCKoabwax cthxob [4+6], $h- 
rypapyromax b o«hoh 03 «neceH Ha HapOAHbifi 
aap» 3aApCKofi pyKormcn 1507 r. (N° 7, cm. 
Stari pisci hrvatski II, 509), TO hbhO, hto 3th 
necHH yxnmpeHHO akcnepHMeHTHpyioT (j)OJib- 
kjiophwm cthxom, npH6eraa k TaKHM Henpa- 
BbiHHbiM pagMepaM, KaK Hanp. [5+6] caoroB 
(NO 8) HaH K CJIO>KHbIM COHCTaHHHM OTfleabHMX 
pa3MepoB, — Hanp. b ynoMHHyTOH necHe’to 0 7 
cnepBa npyT 15 — HcaowHbie cthxh, noTOM 
AeceTeppbi, a petJipaH cocTaBaaeT 8 caoroB; 
b necHe N° 5 3a caoHCHUM pa3MepOM [8+6] 
caeAyeT 6 cthxob [5+5], a paaee cthxh [6+6] 
H T. n. B OAHOM H3 T3KHX OnbITOB aerao 
Moraa 6biTb nepeKaioHeHa cjiyHKPHH pa3Mepa, 

— anHHecKHH peceTepap OKa3aaca Hcn0Jib30- 
BaH HHpHHeCKH. OAHHaKOBO 0 UIh 60 HH 0 HCKHTb 
b anpHKe h HanaiKH peceTeppa, h A03ByKH 
Oyrapmrapbi. VAILLANT ccbinaeTCH Ha CBa- 
peOHyio neCHio, pnrapyeMyio BOrHLUHHEM 
(o. c. 69), ho 9to OTHioAb He pa3Mep 6yrap- 

UITllUbl, a 06bIHHbIH BOCbMHCaO'/KHblH CTHX 

THna [4+4]: 

UIto ce JanKO He oweHH, 

Ka ocn-ajja Cpafca TBOja... 

h t. 

HeT hh oahoto AOBOAa b nojib3y rnnOTe3M, 
yBepeHHO (sans doute) npHHHMaeMOH VAIL- 
LANT’om h BbiBOAHmen cthx 6yrapmrapbi H3 
BH3aHmniickozo naTHapparacaowHoro CTnxa. 
IlocaeAHHH HeyRflOHHO cnaaafiHHeH, TorAa 
KaK b AOmeAurax ao Hac 6yrapnirapax naT- 
HapparacaowHbie cthxh cocTaBaaioT, cornac- 
ho nopcneTy LIIEPL(EPA, HenoaHbix 64°/o. 
B nepBOM noaycTHiiiHH paccMaTpnBaeMoro 
BH33HTHHCKoro pa3Mepa BcerAa 8, a bo bto- 
poM 7 cjiotob, — Me>KAy tcm b Gyrapinrapax 
nepBoe noaycrauiHe fioabinefi Hacraio Kopone 
BTOporo, H3 nepBbix noaycraniHH BOCbMH- 
CaOKHbJ TOabKO 27%, 03 BTOpbIX CeMHCaO)KHbI 
Bcero 5°/o. BH3aHTHHCKHH cthx hmOhhch, 6y- 
rapinrapa raroTeeT k TpoxannHOcra. Kohch- 
ho, mowho 06 -bHCHHTb pacxowpeHHH cep6o- 
xopBaTCKHMH MOAH^HKaiyiHMH (30 caep.), 
OAHaKO b neM we cxoactbo o6ohx pa3MepoB? 

— 15 caorOB b oahom caynae, HeKOTOpaa 
CKaOHHOCTb K nHTHappaTHCnOWHOCTH B Apy- 


tom, ho BeAb Ha CBeTe cyipecTByeT HeMaaoe 
KOHHHeCTBO HHTHaAUaTHCaOWHblX pa3MepOB, 
ecTecTBeHHO HaeHHipHxca Ha ABa nonycramiiH. 
MacTepcKH BaapeioipHH MeTopoaoranecKHMH 
npneMaMH cpaBHHTeabHo-HCTOpnHecKoro H3bi- 
KOBeaeHHH VAILLANT HHKOrAa He nocrpona 6bi 
Ha TaKOM maTKOM ochob3hhh ranoTe3y o cno- 

BapHOM HaH TpaMMaTOHeCKOM 3aHMCTB0B3HHH. 

Eme pHCKOBaHHee AoraAKa aBTOpa o reHe- 
3Hce peceTeppa. Kan h3bcctho, ppeBHe-6oa- 
rapcKne noaTbi noab30BaaHCb pBeHappara- 
cnowHbiM cthxom c ceneHHeM nocae 5-oro 
caora. Ilocae napeHHH caa6bix rayxnx ara 
pepKOBHO-caaBHHCKne CTHXH «COXpaHHK)T 11,10 
nan 9 caoroB H3 12-h, h b cpepHeM 3to AaeT 
10 caorOB». 5 Oroopa, no mhchhio VAILL ANTa, 
B03HHKaeT pecexepap; cnaaaOHHecKaH cxeMa 
(nncao caoroB, mccto ceneHHH) ct3hobhtch 
HeyKnoHHOH KOHCTaHTOH anuib no3AHee, He 
6e3 BaHHHHH 6oaee nan MeHee o6pa30BaHHbix 
CTHXOTBOppeB XVII—XVIII bb. (32 caep.). 
Cxoactbo pepKOBHO-caaBHHCKOro cxnxa, pa3- 
pyiueHHoro naAeHHeM caa6bix rayxnx, c pece- 
TeppeM cboahtch k TOMy, hto nacTb o6ec- 
(JjOpMaeHHHX H,epKOBHO-CaaBHHCKHX cthxob 
HaAeaeHa caoBopa3AeaoM nocae 4-oro caora 
(Hanp. b a36yHHOH MoaHTBe KoHCraHraHa 
BoarapCKoro OKOao noaoBHHbi oGtpero nncaa 
cthxob), h hto nacTb cthxob HacHHTHBaeT 
10 caoroB (Hanp. b Ha3B3HH0if MoaHTBe cBbime 
neTBeptH). 9th o6aomkh peceTepap npeo6pa- 
30Baa b cHaaaOHHecKne KOHCTaHTbi, Maao 
toto — oh caMOCTOHTeabHO C03Aaa HOBbie 
KOHCTaHTbi: neTHbie caora craxa He MoryT 
6 biTb BbinoaHeHbi oahochowhumh caoBecH bimh 
eAHHHpaMH; b 9-om caore craxa HeAOnycraMa 
ypapHaa KpaTKOCTb, a b 7-om h 8-om ypapHaH 
AoarOTa; KOHep craxa OTMeneH 4>pa3Hofi Ka- 
AeHpneH (nan aHra-KapeHUHefi), ceneHHe — 
noay-KaAeHpnefi. 9rax HOBinecTB TaK mhoto 
no cpaBHeHHio c yHacaepOBaHHUM, hto, co6 - 
CTBeHHO roBopa, ranoTeaa o pepKOBHO-caa- 
bhhckom npOTorane peceTeppa nwneHa B03- 


5 HapHAy c naAeHHeM rayxnx, aBTOp ynOMHHaeT 
•peAyKUHH) pa3JiHHHMx AH4>TOBroB», ho HecoBceM no- 
hhtho, mt6 oh HMeeT b BHAy, h KaK BOo6me *orJia 
6bl peAyKUHH AH$TOHTOB COKpaTHTb HHCJIO OIOrOB. 
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MOJKHOCXB odtaCHHXb OCHOBHhie 0 C 06 eHH 0 CTB 
CTpyKTypu noMeAHero. BimeTb b hhx iuxoa 
no 3 flHeSuieH «yaeHofi H0pMaAH3aAHa» HeB03- 
mo>kho,- pa36op AHTepaTypHbix noApaacaHHfi 
XVffl b. JOHaipcoAiy AeceTepuy, nanponiB, 
CBHAeTeabCTByeT o HenojiHOM yCBoeHHH ero 
K0HCT3HT (cm. Slav. Rundsch. Ill, 277). XapaK- 
TepHbiii npHMep: PejibKOBHH He co6jiK>Aaex 
KOJniHecTBe hhoh KaAeHUna b Aecexeppax Ca- 
•rapa, TorAa KaK b HapoAHoa necHe o 6paxbax 
HKUIHHax, BKJTIOHeHHOH B KHHry PeAbKOBHHa, 
3Ta KOHCTaHTa AO H3BeCTH0H Mepbl coxpa- 
HeHa, — TaK Ha npoTaaceHaa 102 cthxob Ha- 
3BaHH0fi necHH Ha 9-bifi caor cxaxa npnxo- 
Abtch 32 AOJirax a 8 KpaTKHX yAapeHag, 19 
6e3yAapHbix aojitot, a nepBue 102 cxaxa 
Carapa HacHHTbiBaioT b 9-om caore 20 AOArax 
yAapeHHfi, 31 KpaxKoe yAapeHHe a 7 6e3yAap- 

HUX AOArOT. 

Kan hh uiarKB npeAnojioa<eHHa XAJIAH- 
CKOrO a LUH11IMAHOBA o cpeAHeBeKOBOM 
jiaTHHCKOM cTaxe [4+6] a powaHCKax AeKa- 
cajuiadax KaK HCxonwiKe AeceTeppa, Bce- 
a<e 3Aecb 6ojibme aaeMeHxoB cxoACTBa, He¬ 
lena MeacAy AeceTeppeM a tcm npoTOxanoM, 
KOTopbia ycTaHaBaaBaeT ajih Hero VA1LLANT. 
Eme xpetfyeT npacxaJibHoro paccjieAOBaHan 
BOnpOC O CBH3H AOCeTepUa C HHOCJiaBflHCKHMH 
pa3MepaMH toh we ca/uiaSaHecKoa cxeMu, — 
H HMeK) B BHAy (])03bKaOpHbIH CTHX [4+6] — 
nemcKaft, tohhcb MopaBCKaa (Esce ja si kol’e 
vody zajdu), nOJlbCKBH (Przyjechali Mazurowie 
z pola ), 6 yKpaaHCKHH (Moh Ma.ia, Ae c tb 6a;ia 
Baepa) ; 7 k sthm caaBHHCKHM pa3MepaM npa- 
MbacaeT a jihtobckhh aochthcjiokhbk (Atsi- 
kelus ankstajj rytel}). Ho ywe ceanac mojkho 
c yBepeHHOCTbio KOHCTaTapoBaTb Ooabiayio 
6jm30CTb cep6o-xopBaTCKoro AeceTeppa k 
9tbm (})opMaM, HeaceaHK pa3BaaaHaM uepKOB- 
HO-cjiaBHHCKOro ABeHaA 4 aTac.io>KHOro craxa. 

HexoHHO a acxoAHoe npeAnonoaceHae VAIL- 


5 9tot paaMep pacnpocrpaueH b nojibCKax noBecr- 
BOBaTeJitHux neCHHx (H. Windakiewiczowa — Rozpr. 
Wydzialu filol. Ak. Urn. LII, 241). LetoSnik OTMenaeT, hto 
vaCTb MopaBCKHx neceH. caoweHHbix ctbxox [4+6], 
hocht snaweCKHM xapaKTep (Ceiky Lid, XIV, 1). 

1 CpeflH pa3*epoB BejiucopyccKOH aiiHHecKofi no- 
33 Hh ecrb pe^Kaa pasHOBH^HOCTb (c*. Hamy 8 aj*eTKy 


LANT’a o xom, hto naAenae cjia6ux rjiyxax 
b KWKHO-cAaBaHCKoa oSjiacTa pa3pymajio CHJI- 
AaOaHecKyio cxeiwy pepKOBHO-caaBHHCKOro 
cxaxa. TaKaa yTpaxa cxapoa cxeMbi Moma 
BMeTb MecTO b Hexaa no Mepe yracaHHH uep- 
KOBHO-CJiaBHHCKOH xpaAHUHH 8 , HO K>}KHO-CJia- 

BHHCKae aBTopw npoAoawaaa eme ao XV BeKa 
nojib 30 Baxbcn rpenecKHM ABOHaAAaTacaow- 
HbiM pa 3 MepoM, npa new ohh CTpeaiajiacb co- 
6 juocth xpaAapaOHHoe npaBonacaHae a caoro- 
BOe npOH 3 HomeHae rayxax (cm. COBOJIEB- 
CKHft, Maxepiaiibi a H 3 CJrfeR 0 BaHia, 34 caeA-). 
Boaee npaBAonoAo 6 Ha a Bce-xaKa TOiibKO 
npeAnoaoHOTTejibHa CBH3b MewAy pepKOBHO- 
CaaBHHCKHM ABeHaA«aTHCJIO>KHbM CTHXOM H 
WHCHO-caaBHHCKHM ABaHaecTeppeM, - noBHAa- 
MOMy xeHAeHpaa k nepeHOcy ceneHaa Ha oahh 
cAor BnepeA Ha 6 aioAaaacb ywe b pepKOBHO- 
c/xaBHHCKoa no 33 aa (cm. Hamy 3 aMexKy b H3- 
Becxaax II AH, XXIV, 357). 

B cBoeM 3 aMenaxeabH 0 M TpyAe 06 hhao- 
eBponeacKHx acTOHHHKax rpenecKax MexpOB 
MEILLET yfieAaxeabHO AOKa3aa nyxeM cpaB- 
HeHaa HecKOJibKHx APCBHe-rpeHecKHx a Be- 
Ahhckhx pa3MepoB ax HHAO-eBponeficKOe npo- 
acxoacAeHae a BCKpbui ocHOBHue npnHqnnu 
mao-eBponeitckoso cmnxocjioikeiwK: nocmo- 
HHHoe hucjio cjiozob, ceHBHHe, koJimecmBeH- 
hoh. kaABHifHfi. HaMenaa AaJifcHefimaB Mapm- 

pyT CpaBHBXeJIbHO-BCTOpBHeCKOH MeTpHKH, 

oh b aacTHOCTH 4»opMyaapyeT Bonpoc, b Kaxoa 
cxeneHH cepOcKae cxaxa aBaaioTca npoAOJi- 
wemieM HHAO-eBponeacKHx TanoB (o. c. 13). 
Bee BbimeoxMeaeHHbie npHHpanbi HHAO-eBpo- 
neacKoro cxaxa coxpaHeHbi b cep 6 o-xopBax- 
ckom Aecexeppe. Maao Toro, mu mojkcm, 
noJib 3 yacb buboaamh MEILLET o xapaKxepe 
MOAH^HKapaa HHAO-eBponeacKoro cthxocjio- 
weHHH b rpeaecKOH MeTpaKe, yKa3aTb Heno- 
cpeACTBeHHO epeneckyio cxaxOTBopHyio c|)op- 
My, BnoaHe OTBeHaiouiyio AeceTeppy . 9 HaM 

B Slavistische Studien Ft. Spina) — fleCHTHCnoWHUH 
TpoxBHHecKRH cthx 6e8 nocTOBHHoro ceveHHH (y nec- 
hoh b^obu fla y HeHHJihi). 

8 Ci*. R. Jakobson, Nejstarli ceskd pisni duchovni, 
24 CJien. 

8 Ha 3 toh npo6aeite mu ocraHOBHHcH noAPo6Hee 
b cnepHaJibHofi craTbe. 
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KaweTCH 0UIn60HHbIM anpHOpHUH 0TKa3 VAIL- 
LANT’a ot TaKoro noaxo/ja, — 0TKa3, <|»op- 
MyaapoBaHHUH b BHfle apoHanecKoro npe«y- 
npe>KAeHHH: Nous ne remonterons pas jusqu’ k 
OrpWe ou k k civilisation indo-europeenne (18). 
Me>KAy tcm ToabKO npa nocTaHOBKe Bonpoca 
o6 HHflo-eBponeScKHx acroKax AeceTepiia no- 
aynaeT pa3T>HCHeHae, Hap«Ay c caaaadaHecKoa 
cxeMoa, a ero KoaanecTBeHHaH KaAeHuaa. B 
noab3y apxaaHHoro npoacxowAeHaa stoh Ka- 
AeHnaa roBopaT a OTHeTaaBaa ckjiohhoctb 
A eceTepua k otkpmtmm caoraM: BHyTpa craxa 
3aMhiKaK)m,BC caor coraacHwe othochtch b 
A eKaaMapaa k caeayiomeMy caory, a b KOHU,e 
CTaxa npoHBaaeTca nocaeAOBaTeatHaH TeH- 
AeHAHH B36eraTb caoB, oKaHHaBaiomaxca Ha 
coraacHbie $OHeMM (ToabKO coneTaHaa «raac- 
Hbia+ hocoboh» 3Aecb ofibiHHbi). 8 to — Hacae- 
Aae npacaaBHHCKoa npocoAna, KOTOpoa 6biaa 
Hy>KAa npodaeMa n03auH0HH0a AoaroTbi, a6o 
H3biK He 3Haa 3aKpbiTbix caoroB. Tesacy aB- 
TOpa 06 H3MeHHBB0CTB ananeCKoro CTHXa (33) 
mm npoTBBOnocTaBaaeM Te3ac o ero raydo- 

KOM K0HCepBaTH3Me. ApxaHHHOCTb CTOXOTBOp- 
hoh (JjopMbi HaxoAHT ce6e napaaaeab a b ny- 
3biKaabHoa CTpyKType cepdo-xopBaTCKoro 
anoca, KaK noKa3MBaioT HOBeamae accaeAO- 
BaHHH BECKING’a. 

MHHMoe npoHcxovKAenae cepdo-xopBaT- 
CKoro ananecKoro cTHxa ot CTaxa cpepue-zpe- 
neckozo — TaKOB eAaHCTBeHHbia npa3HaK (un 
indice isol^), Ha KOTOpOM VAILLANT CTpOHT 
CMeayio Teopaio: KWKHO-caaBHHCKaa anoc bo- 
3hhk noA BaaaHaeM rpenecKax ananeacax ne- 
ceH, — neceH, o kotopwx naM k TOMy ace Taa 
Maao H3BecTH0. Ho aBTop He orpaHHHHBaeTca 
3 thm AOMbicaoM, — oh noaaraeT, hto k boc- 
tohhmm caaBHHaM anoc 3aHeceH cep6aMa a 
doarapaMa, doKaBuiaMa ot Typen,Koro no- 
padoiyeHHH (20 caeA.), Taa hto b kohchhom 
cneTe Becb cmBmcknk anoc Bocxowm n bh- 
3aHmmckOMy (46). 9Ta «hypothese tentante» 
OfiOCHOBaHa HeCKOabKHMH 4>aHTaCTHHeCKHMH 

npeAnocbiaKaMH, hmcioiahmh A0Ka3aTb no3A“ 

Hee B03HHKH0BeHHe BOCTOHHO-CHaBHHCKOH 

ananecKoa TpaAKpaa. /(a ace yTBepwAeHae, hto 
yapaHHCKHa anoc He coxpaHaa BOcnoMHH 3 hh8 


o KaeBCKoa Pyca (21), cnopHO, — cp. coodpa- 
HceHHH IIEPETLIA no noBOAy AyMbi od Aaea- 
cee rionoBHHe (3an. HayK. Tob. iM. UleBHeHKa 
CXLI-CXLI1I) a 3aMenaHHH TPyiUEBCKOro 
o MaxaaaaKe (Ict. yxp. aiT., IV, 259 caea.). 

Ho C KaKOK) KpHTHHeCKOB OCTOpOHCHOCTbK) MbI 
6bi hh OTHOcaaacb k pa3WCKaHHHM t. h. hcto- 
panecKoa mKoaM o pyccKOM 6biaeBOM anoce, 
He noAae>KHT comhchhio Haannae b hcm «khh- 
HfecKO-ApyJKHHHoro caoa«. Abtop HaMeKaeT 

Ha B03MOWHOCTb 3HaK0MCTBB c03AaTeaefi 
SbiaaH c aeTonaCHMH, OAHaKO tot OTdop hcto- 
panecKax mothbob, kotopmh mm hhxoahm b 
6MaaHax, 6bia 6m co ctopohm HaneTHHKOB 
XV—XVI b. HenoHHTea. Meway TeM VAIL¬ 
LANT Bcaea 3a MAZON’om noaaraeT, hto 
paHee aToro Bpeiwenn He cymecTBOBaao pyc- 
ckoh ananecKOH noa3aa. Hapaay c apcbhhmh 
acTopanecKHMa MOTBBaMa a c hccomhchho 
ApeBHHMH C06cTBeHHMMH HMCHaMH, B dbiaa- 
Hax o6Hapy>KHBaeTCH, KaK yKa3aa IHAXMA- 
TOB, oneHb apxaaHHbia h3mkobmh caoa, a 
CKaaa 6MaaHHOro CTaxa bocxoaht k XII BeKy, 
coraacHO bcckhm aoboabm, KOTOpMe $opMy- 
aapoBaa TPyEEL(KOM Ha I cr>e3ae caaBHH- 
ckhx aTHorpa(J)OB. Mojkho npeanoaoHaiTb 
Bcaea aa LHAMEHHArO, hto b XV-XVI 
BeKe 6mhhhm noABepraacb paaaKaabHofl ne- 
pepadOTKe, ho Heab3H 3aKpNBa-rb raa3a Ha 
CTapinee «apo dMaeBoro anoca. 

He ToabKO B03HHKH0BeHae dMaaH, ho a 
«CaoBO o noaKy HropeBe> VAILLANT totob 
OTHecTB k XV. BeKy! O Bohhc BMCKa3MBaaocb 
HeMaao t^anTacTHHecKiix npeanoaoaceHaa, a 
Bce-ace ranoTe3y o Bojme — doarapcKOM aaa 
cep6cKOM «6eaceHU,e XV BeKa» — mohcho npa- 

3HaTb OAHOH 03 OTBa>KHeHUIHX. ABTOp He 
BCKaionaeT a MMCaa o noAAeabHOCTH CaoBa. 
9tot HaMeK He BnepBMe 6pouieH bo 4»paH- 
u,y3CKoa caaBHCTHKe. y»ce MAZON xapaKTe- 
pasoBaa CaoBO KaK «tckct, ocTaioniaacH no- 
AOapHTeabHMM, HecMOTpH Ha ycaaaa HecKoab- 
khx noKoaeHafi yHeHbix», a peKOMeHAOBaa 
pyccraiM (paaoaoraM MyacecTBeHHO nocTaBBTb 
HacymHbia Bonpoc o noAaaHHOcra aaa no MeHb- 
mea Mepe apeBHOCTH noaMbi, KaK 3to CAe- 
aaa b CBoe BpeMH KAHEHOBCKHH (cm. RES 



202 


Posudky 


III, 308 H V, 124; Revue des Cours et Conferences, 
30 mars 1932,691). Haflo KareropHMecKH cxca- 
SaTb, HTO COMHeHHe B nOflJMH HOCTH CAOBa 
o no.iKy HropeBe CBxxaeTeabCTByeT o neflo- 
cmamoHHOM 3HakoMcmBe c flpeBHe-pycckon 
mmepamypon. Pyccxtaa Hayita 3 a nocaeaHae 
cto JieT hcho noKaaana TecHyw cBH3b CaoBa 

C H3BIK0M H miCbMCHHOCTbK) flOMOHrOJILCKOH 
PyCH. flOCTaTOHHO npOUITyflHpOBaTb npeBOC- 

xoAHyio MOHOrpacJjHKj IIEPETIIA, mto6w y6e- 
flHTbCH, CKOJibKO napaaaeaeH k caoBapxo, cao- 
BoynoTpefijieHHK), xapaKTepHHM oSopOTaM h 
xyflOMtecTBeHHbm o6pa3aM btoi-o naMHTHHKa 

MOJKHO HailTH B npOHHX APeBHepyCCKHX AH- 
TepaTypHbix npOH3BeaeHnHx. B «CaoBe» hct 
HH nero TaKoro, hto 6h npoTHBopeniino Ha- 
xiihm CBefleHHHM no flpeBHe-pyccKOMy H3biKy 
H CJIOBeCHOCTH. CBefleHHH 0 pyCCKOM H3bIKe 
h AHxepaTypHbix (Jjopjwax XII Beita 6bian b Ha- 
naae npomjioro ctoacthh Tax (JjpameHTapHbi, 
hto TorAauiHHe yneHbie He dbiaxi cnocoOnbi 
Ha cKOJibKO-HHdyAb rpaMOTHyio noaaeaKy noa 
CTapHHy, M3A0 Toro, Hy>KHbI OblAH MHOme 
AecHTHAeTHH P33BHTHH pyCCKOTO H3bIK03Ha- 
hhh, naaeorpa^MH, hctophh AHTepaTypbi h 

HCTOpHH, HTOObI TO, HTO Ka3aA0Cb B CAOBe 

TeMHbiMH MecTaMH, nonymuio HaaaexKamee 
o6T>HCHeHHe. PeMHHHCIieHpHH H3 CAOBa B pas- 
AHHHblX naMHTHHKaX XIV—XVII BB. (IlCKOB- 
ckhh AnocToa 1307 r., 3aaoHupiHa, IIckob- 
CKan JleTonncb —§1514 r., ncKOBCKoe JKhthc 
A jieKCaHflpa HeBCKoro — XVI b., xiosahhh 
cmcOK Moaemra AaHHHna 3aTOHHHKa) yna- 
3WBaiOT Ha HSBecTHOCTb «CaoBa» (ocoSchho 
B nCKOBCKOH oOaaCTH) HII03BOAHIOT IIEPETLiy 
HaCpocaTb aa>Ke cxeMy hctophh CaoBa. Ha- 
3BaHHbie naMHTHHKH He SblJIH H3BeCTHbX K MO- 
MeHTy OTKphiniH CaoBa, h 9to eme pa3 noa- 
TBepH<aaeT HecocTOHTeabHOCTb atencaca KA- 
HEHOBCKOro. Eme MeHee Bepoaraa ao- 
raaxa o crapHHHOH noafleaice, noBTopaeMaa 
3 a MHTponoaHTOM EBrEHHEM. He roBOpa 
ywe o HenoHHTHOCTH mothbob, KOTopwe 6w 
Moran pyxoBoaHTb aeHTeabHocTbio pyccKOro 
MaK^epcoHa XV BeKa, pern. CaOBa 6biaa 
HacToabKO apxanHHa, hto «nHCbMeHHi aioah 
XV—XVII BB.aeaBH n p03yMiaiu> (flEPETH, 


34); a ncTopHnecKoro H3biK0BeacHHH b to 
B peMH eme He cymecTBOBaao! To ace, mutatis 
mutandis, moxkct ObiTb CKa3aH0 h o coaepwa- 
hhh «CaoBa». 

CyMMHpyio: Spoimopa VAlLLANT’a, 3a 
BbineTOM TpeOyiomax nepecMOTpa Te3HC0B 

O CTHXOTBOPHO& 4>OpMe XOVKHO-CAaBHHCKOrO 

anoca h o npoHcxowaeHini armnecKOH noa3Hn 
y paaaHHHbix caaBHHCKnx HapoaoB, moxkct 
6b iTb peKOMeHAOBana, KaK neHHoe, npeKpacHO. 
H3A0>KeHH0e noco6ae,Ka)KAOMy,KTo xoTea 6 bi 
03HaK0MHTbca c HbiHeuiHeft CTaaneix H3yne- 
neHHH cepOo-xopBaTCKoro anoca. 

P. Rko6con (Brno). 

FRITZ FICHTNER: WANDMALE- 
REIEN DER ATHOS-KLOSTER. Berlin 
1931. Sir. 64 + 63 tab. s 108 repr. 

Dommval-li by se kdo, ze prace tato do- 
plnuje publikace athonskych pamatek na- 
stenneho malirstvi (Brockhaus, Millet, 
Nikolskij, Kondakov, Pokrovskij) mylil 
by se. Autor sice pravi, ze nechce opakovati 
v podstate dosud znamy material, nybrz 
jej doplniti a tim pfispeti k uverejneni 
ve§kerych pamatek, ze tudiz kniha jeho 
chce byti kamenem v pozdej§i celkove in- 
ventarisaci (str. 5.), tvrzenf to je v§ak 
osudny omyl. 

Nejen, ze autor pfinaSi velmi malo no- 
veho, co by jiz z dfivej&ch publikad ne- 
bylo znamo, lec ani to, co jiz opakuje, 
neznamena pro studium umelecko-histo* 
ricke niceho. Lee o tom nxze. 

Prechazejice uvodni staf o pravnim po- 
staveni Athonu v ramci reckeho statu, jez 
ramec knihy zbytecne rud, musime se zml- 
niti o autorovych estetickych nazorech na 
athonsk^ malirstvi (kap. I. a II.). Athonsk£ 
malirstvi, die neho, je proste vyrazem, re- 
produkei mni§skeho zivota se vdm jeho 
smyslem a obsahem. Z toho vyvozuje za- 
kladnx komposicni principy: nikoliv obraz 
prxrody, nybrz vyjadreni mni&keho odri- 
kani, vytvafeni idealnxho sveta mystickeho, 
chapani zivota staticky a nikoliv dyna- 
midey. Nazor ten je v podstate spravny, 
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nelze jej vSak uzce vykladati, jak autor 
cini, pouze na athonske malifstvi, ponevadz 
v zaklade stejnymi principy ovladano bylo 
jiz t. zv. umeni starokresfanske a zasadu 
tu pfevzalo a ve vsech stupnich sveho vy- 
voje prisne zachovalo umeni byzantske 
vubec. Bylo by zde vsak byvalo na miste 
zminiti se o tom, jak vysvetliti suchost, ba 
graficnost umeni athonskeho (obzvlaSte 
pozdejSich dob), kdyz na pr. srbske malif¬ 
stvi XIV. i XV. stol., jez, i kdyz zustava 
verno estetickym zasadam byzantskeho 
umeni, dospiva k obdivuhodnemu patho- 
su, ba dramaticnosti. 

V II. kapitole rozvadi autor svoji thesi 
o vzajemnem uzavrenem vztahu mezi sve- 
tovym nazorem mnisskym, ritem a umenim. 
I zde je neco opravneneho; tak jiste vy- 
tvareni planu athonskeho chramu sbocnimi 
apsidami (sev. a jiz.) delo se pod vlivem 
ritu, specielne pak pozadavku prostoru pro 
sbory; naproti tomu neni pficiny ani pred- 
pokladu pro tvrzeni, ze i zahrnuti tri vy- 
chodnich apsid do planu chramu je dilem 
athonske architektury. O tom. ze plan 
vnitrni vyzdoby nastenne athoskych chra- 
mfi je ve svych detailech dilem athonskych 
maliru, nemuze byti sporu. Bezpecny do- 
klad pro to je »Hermeneia«, ktere se 
i autor pri popisu maleb pridrzuje. 

III. kapitola ma byti synthetickym pre- 
hiedem athonskeho malifstvi, ktere autor 
klade spolu s malbami makedonskych klas- 
teru do zvla&ni, ctvrte periody byzantskeho 
umeni, nasledujici po periode paleologov- 
ske a zahrnujici v sobe pamatky XV. az 
XVII. stol. Dobu tu povazuje autor za 
posledni, tfebas slaby rozmach byzantskeho 
umeni, jez umoznily vnitrni nastfadane 
sily, vnejSich sil nebyla doba ta, bez zdrave 
sily lidove, nutneho pfedpokladu pro 
umeleckou expansi, schopna (str. 42). 
Tuto novou tvftrci periodu spatfuje autor 
v prve fade v novych ikonografickych vy- 
tvorech; tak: okfidleny Jan Kftitel, Boho- 
rodicka »Pramen zivota«, »Nebeska litur¬ 
gies nahrazujid »Engelshierarchie« (ne- 


vim co autor timto terminem mini), Li- 
turgie sv. Otcu, Andel velike rady, »Gra- 
besklage« v zertveniku (rovnez neurdty 
v^raz) „ 5 'Ava> ok sv -{Iqovco xal xatco ev 
td(pto“ Spasitel v cigi, »Neplac nade mnou 
matko«, »Oko neusinajici« jsou podle 
autora produkty athonskeho malifstvi. 

O vytvoreni pojmu teto nove tvurci 
doby svedci die autora i jmena vynikajx- 
cich umelcu teto doby. 

K tomu ovSem nutno pripojiti poznam- 
ku: vycet ikonografickych nov ma tu vadu, 
ze vetsina techto komposic vznikla o mnoho 
drive nez uvadi autor a nevznikla na 
Athone, nybrz byla sem prinesena s Bal- 
kanu. 

Autor ku pf. pfehlizi, ze okfidleny Pfed- 
chudce objevuje se poprve v Ariliji v Srb- 
sku (konec XIII. stol. 1 ) ..IlriY'n tfjig 
v Lesnovu (1349), »Liturgie sv. Otcu« vy- 
viji se jiz od XII. stol. (Backovska kost- 
nice) a jeji konecne vyvojove stadium na- 
chazime v narthexu decanskem (1348); 
»Nebeska (neboli andelska) liturgie« zna- 
ma je poprve ve studenickem chramu sv. 
Jachyma a Anny (1314), Kristus »Neusi- 
najici Oko« rovnez po prve v Lesnovu. 
»Kristus v hrobe« byl snad pfevzat z ital- 
skeho umeni, ze by v§ak komposice ta 
v Italii, specielne v Sienne vznikla, nelze 
rici pfesne. Za puvodne athonske kompo¬ 
sice musime dnes povazovati jen »Andela 
velike rady« a ./'Aveo ok ev 4 q6vw“ a to 
jen proto, ze dosud nevime takfka nic 
o reckem a srbskem nastennem malifstvi 
XV. a XVI. stol. 

Die stylistickych zvlaStnosti rozdeluje 
autor athonske malby natfiskupiny. Prvou 
tvofi cykly XVI. stol., jez zustaly verny 
komposicim XIV. stol. a zavisi na centrai- 
nich Skolach charakteru dobreho a tradic- 
niho umeni, druhou rovnez cykly XVI. 


1 Dosud jako pr vj uviddni? pfipad tohoto vyobrazenf 
na relikviifi v Perpignano je mladSi (XIV. stol.) a ponS- 
va di mosaiku na chrimu sv. JifI v Palermo nenf mozno 
dnes datovati XI.—XII. stol. jak se drive cinilo, zfistivi 
primdt vyhrazen fresce v Ariliji. 
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stol., jez jsou pod vlivem italsko-kretskeho 
malirstvi a do treti zarazuje pozdni -prace 
XVII. a XVIII. stol., nekdy rutinovane, 
ale celkem bezradn^, sledujid stari schemata. 

Datovanx athonskych cyklu (kap. IV.) 
usporadava autor v prehledne tabulce na 
zaklade vydaneho jiz nekolikrate napiso- 
veho materialu, jenz svedci o zname sku- 
tecnosti, ze zachovane puvodni cykly athon¬ 
ske nejsou starli poc. XVI. stol. a co z dri- 
vejSich dob je zachovano, pokryto je vrst- 
vou pozdejSich premaleb. 

Nejzajimavejsi je z knihy kapitola V., 
pojedn&vajid o Skole krdskd a make¬ 
donske. Autor chce temto dvema slovxim, 
jez sam nazyva »Decknamen« subpono- 
vati urcity obsah; vychazeje z historickeho 
faktu existence Panselina ze Solune a Theo- 
fana Krefana a ze zjiStene cinnosti prveho 
v Protate, druheho v Lavfe a Dionysiu, 
radl i ostatnl malby athonske do skupin 
styloveho pribuzenstvi s temito cykly a na 
zaklade rozboru vytyaije tyto rozdily mezi 
obema Skolami: makedonska Ikola navazuje 
tesne na paleologovske umenf, zustava ver- 
na komposici v plo§e, rada pridrzuje se 
tizive horizontaly, zduraznuje kulovite 
hlavy a stlacene proporce, za to v§ak vy- 
znaaije se silnejSfm duchovnlm vyrazem, 
davajlc prednost jednoduche, skromne for¬ 
me, novy naturalismus vyjadruje jen v po- 
stave, pohybovych motivech a nekdy i v tez- 
kych zkratkach, celkem tedy makedonska 
skola pokoud se dosahnouti noveho vyvoje 
na basi stareho byzantskeho ducha. 

Proti tomu kretska Skola sleduje tra- 
dicni schemata jen v hrubych rysech, ale 
za to pridrzuje se Hermeneie, prolamuje 
dvojrozmernost a dava prednost volnejSi 
prostorove komposici, ma sklon k vertika- 
lismu, postavy kresli Stihle, s dlouhymi 
hlavami s Spicatou bradou, oblibuje si bo- 
hatost v detailech a uplathuje rada urdte 
perspektivni znalosti v krajine a archi- 
tektufe, celkova jeji charakteristika je ma- 
lirske pojimani obrazu na podklade kom- 
promisu. 


Autor neuvadi jednotlivych dokladu 
k temto svym zaverum, nedava tudxz moz- 
nost pfezkoumani jich, ale i tak muzeme 
rlci, ze zavery jsou upriliSnene. V prve 
fade nutno si ujasniti pojem obou Skol; 
autor na pf. tim, ze povazuje Panselina za 
zastupce makedonske Skoly, ktera sve 
umeni prenesla na Athos, otvlra novou 
otazku: co je to makedonska Skola, jaky 
okruh zahrnuje? Z rodiSte Panselinova, 
Solxina, nelze uvesti zadne doklady pro 
umeni konce XV. ci zac. XVI. stol., nutno 
proto dohlednouti dale, ale opet vynoruje 
sc nova otazka, kam? Bud' na jih do 
Mistry a pak je nazev makedonska ne- 
spravny a naprosto neprilehajici, ci na se¬ 
ver do slovanskeho Balkanu, ale zde -— pri- 
hlizime-li k malirstvi XIV. stol. a necet- 
nym pamatkam XV. stol. — shrouti se 
cela charakteristika autorova makedonske 
skoly, ponevadz stylistika maleb tech je 
pravy opak toho, co autor tvrdi o make- 
donske Skole. JeSte tezSi je stanoviti po- 
jem kretske Skoly. V nauce zahnizdil se 
zlozvyk uzivati oznaceni Skoly kretske bucf 
ve spojeni s Italii nebo fteckem pro celou 
radu ruznorodych del; nedivime se proto 
ani autorovi, ze tohoto pojmu uziva. Ale 
mluviti a dokonce definovati »kretskou« 
Skolu malirskou, aniz bychom meli zjiSte- 
ny pamatky na Krete same, je v nejlepSim 
prxpade odvazne. 

Kniha tato potvrzuje opet v posledni 
dobe mnohokrate projeveny nahled, ze dnes 
jeSte neuzrala doba pro periodisaci a kla- 
sifikaci byzantskeho umenx, zejmena na 
Siroke basi, nybrz ze jeSte dlouho bude 
nutno venovati se drobnemu studiu pama- 
tek a nejvySe synthesam uzkeho okruhu. 

A divame-li se s tohoto hlediska na 
Fichtnerovu praci, muzeme rici, ze o mno- 
ho zasluznejSi by bylo vydati dosud vubec 
piehlizene, trebas pozdni pamatky athonske 
jako Philoteu, Xeropotam, Esfigmen, Sv. 
Pavel (katholikon), Karakall Kastamonit, 
Zograf, Simon-Petra, Gregoriu a fadu vet- 
Sich skitu techto klasteru, aby tak aspon 
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prehled athonskeho malirstvi byl uplny. 

Z ilustrad ku knize pripojenych snad by 
se hodilo nekolik prvych jako prvotridni 
krajinne snimky do odbornych amaterskych 
casopisu, ale pro knihu, ktera dice byti ve- 
deckou, jsou vlechny ilustrace bezcenne. 
Nejenom to, ze opakovano vet§inou to, 
co jiz bylo vydano jinymi autory, ze foto- 
grafie jsou delany uplne slepe, necile- 
vedome, ale i to malicko, co je zde po- 
prve reprodukovano (Xeropotam, Kara- 
kall), a to, co podava jakys urcity predmet, 
je tak neostre a rozplihle, ze nelze z techto 
snimku af ku studiu architektury ci malir¬ 
stvi nebo umeleckeho prumyslu upotrebiti 
niceho. — Skoda, opravdu, nakladu na ta- 
kovouto knihu. ' /. Myslivec. 

OSKAR WULFF: DIE NEURUSSI- 
SCHE KUNST. Prvni svazek: text, stran 
36f. Druhy svazek: ilustrace, 4*72 repro- 
dukci. Augsburg, Dr. Benno Filser, 1932. 

Znamy historik dejin byzantskeho ume- 
ni obraci se zde po prve k latce, jeho spe- 
cialnfmu oboru ponekud vzdalene. Pricinu 
toho vysvetluje v uvodu: umenl popetrov- 
skeho Ruska doprovazelo jej jiz od mladi, 
bylo mu spile jako cloveku, nez jako histo- 
riku umeni blizke a proto v teto knize 
shrnuje vSe to, co z dlouholeteho pomeru 
k tomuto umeni vyplynulo. 

Ve vlastnim uvodu 6braci se k otazce, 
na kterou se tak casto odpovida velmi po- 
vrchne, k otazce existence novoruskeho 
umeni, zda totiz je toto umeni nejakym 
samostatnym pojmem a utvarem, ci zda ve 
svych jednotlivych odvetvich je pouze 
casti, po pripade odrazem umeni zapadni 
Evropy. Odpovedi na tuto otazku je vlast- 
ne cela kniha. 

Na novoruske umeni hledi autor, jak 
vyjadril jiz v podtitulu knihy, pod zornym 
uhlem kulturniho vyvoje Ruska od Petra 
Velikeho. Veren teto zasade predesila kaz- 
demu oddilu strucny prehled vSeobec- 
neho stavu kultury v ramci dejin poli- 
tickych. 


Kniha tato je po vytce informativni a 
proto pokud mozno rovnomerne zabyva 
se vSemi obdobimi a zjevy novoruskeho 
umeni. Proto, abychom nevybocili z ramce 
tohoto casopisu, referujeme o knize jen 
potud, pokud se zabyva vztahy starorus- 
keho umeni k umeni popetrovske doby. 

Pokud jde o stavitelstvi, spravne vysti- 
huje autor, ze ne teprve doba Petra Veli¬ 
keho prinaSi baroko do ruskeho umeni, 
ktere nahrazuje svou clankovitosti starou 
blokovou architekturu puvodu byzantskeho, 
nebof jiz rada pamatek pred r. 1714 zbu- 
dovanych, jako sv. MikulaS-»Velky Kriz« 
v Moskve (konec XVII. stol.), nebo 
chram v Dubrovnicich (1690—1704) ci 
chram Znamenie P. M. pri Seremetev- 
skem palaci (konec XVII. stol.) a j. do- 
svedaiji, ze ukrajinske baroko dosahlo jiz 
pred Petrem stredniho Ruska a zde pevne 
zakorenivSi, dovedlo vytvofiti svuj osobity 
tvar. — Doba Petra V. vSak trha spojeni 
s tradici, ktera v techto dilech jeSte existo- 
vala: chramy jeho doby jsou chapany jen 
holandsky. Proto pravem zduraznuje autor 
veliky umelecky cin RASTRELLIHO (str. 
24), ktery ve Smolne a pak v Andrejev- 
ske katedrale v Kyjeve dovede vssati v za- 
kladni barokni formu stavebni princip 
petikupoloveho chramu. Tento pochod je 
vSak obraceny tomu, ktery lze videti u sho- 
ra jmenovanych staveb; tam zakladni for¬ 
ma pozdnemoskevskeho chramu prijima 
nejprve dekorativni a teprve pozdeji kon- 
struktivni (Dubrovnici) prvky barokni, 
kdezto zde barokni architektura prizphso- 
buje rozcleneni elevace a konstruktivni 
prvky (kupole) stare ruske tradici. 

Stejne vedomou vypujckou z pokladu 
minulosti byla SACHAROVOVA kon- 
cepce Admirality, nebof, jak autor sprav- 
nc zdftraznuje, vytvoril toto dilo v temz 
duchu, »kterym kdysi byly vytvofeny nizke 
vnitrni hradebni zdi moskevske i mohutne 
cihlove stavby Ivana IV. Pouziva clenite 
stavby jenom proto, aby uvedl v poradek 
a jasny prehled tuto do §irky stlacenou 
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stavbu« (str. 71), a stejne jako u veli- 
kych opevnenych klasteru moskevskeho 
Ruska tvori i zde triumfalni brana cen¬ 
trum blokove stavby. 

Spile pranimi Mikulale I. nadiktovany, 
nez z opravdu umeleckych snah vyrostly 
byl THOMON0V chram Spasitele. V po- 
suzovani tohoto di'la je autor velmi bene- 
volentni; pravlt, ze se staviteli podarilo 
»vyreliti pfedepsanou ulohu znovuoziveni 
moskevskeho stavebniho slohu ne sice 
v bezvadnem, ale prece jenom umeleckem 
novem vytvoru, alespon ve vnejsi stavbe« 
(str. 110). Tim vice vSak vynika nepo- 
chopeni tohoto ukolu v prostorovem poji- 
mani, kde THOMON se nezakryte uchy- 
luje k isakievske katedrale. 

Teprve eklekticismus prvni pol. XIX. 
stol. dava architekture nove impulsy k cer- 
pani z prvkh staroruskeho stavitelstvi. Pra- 
vem odsuzuje autor PARLANDl?V neio- 
gicky chram Zmrtvychvstani »na Krvi«. 
Pfilil silna vflle k vytvoreni novych fo- 
rem, podporovana badanim archeologic- 
kym, zpusobila, ze z prvopocatecnich zmat- 
ku a neldastnych pokusu vypracovali se 
cetni umelci k jasnym a volnym projevum. 
Autor v tomto smeru jest skoupy, uvadif 
jenom die navrhu VASNECOVOVYCH 
vystaveny chram v Abramcevu v novgorod- 
sko-pskovskem slohu, POKROVSKfiHO 
katedralu sv. Theodora v Carskem Selu a 
SCUSEVlTV chram pri klaltere radu Ma¬ 
rie a Marty, jakoz i Trojickou katedralu 
v Pocavske lavre. Radi bychom zde vsak 
slyleli neco o dallich architektech tohoto 
smeru. Tak o dallich pracich POKROV- 
SKfiHO, jako o chramu ve Vozdvizen- 
skem chutoru (Cernig. gubernie), o jeho 
napodobeni moskevskych stanovych chra¬ 
mu v hrobkovem pametnim chramu pod 
Lipskem (1913), o chramu v Gelendziku 
u Novorossijska, ktery je jiz osobitym pro- 
pracovanim vytvarnych myllenek tohoto 
slohu, zvlalte pak o chramu u Sliselbur- 
gu; neobycejne zajimavy je i dreveny chram 
ve vesnici Jasenki v moskevske gubernii. 


Za zminku jiste stoji i dalsi price SCUSE- 
VOVA, jako na pr. chram na miste bitvy 
na Kulikovskem poli; kratidcou poznam- 
kou je odbyt S. U. SOLOV’EV, ac jeho 
cirkevni stavby jako v humannich usta- 
vech: Dobrininove, Trietjakovove a Med- 
vedikovskem jsou velmi zajimave, alespon 
v tom smeru, jak umelec vyrelil zasazeni 
cirkevni budovy do ramce profannich 
staveb. 

Nenalezame dale v knize ani zminky o 
jinych architektech tohoto smeru, acpro cel- 
kovy vyvoj nebyli vsichni bez vyznamu. 
Jiste je vyznacne pro toto hnuti, ze M. T. 
PREOBRAZENSKIJ v ruskem chramu ve 
Florencii pouziva pozdnemoskevskych fo- 
rem, ze A. P. BAITENS v chramu ve 
Mge kopiruje novgorodske chramy XIV. 
stol., ani si neuvedomil rozdil mezi pu- 
vodnim a soucasnym stavem jejich jako 
zase J. E. BONDARENKO v chramu staro- 
obradcu pomofskych v Moskve, ci G. D. 
GRIMM v chramu sv. Aleksije v Gesle- 
rovsku dovedou dosti obratne zachazeti 
s prvky stare architektury. 

I v maltrstvi setkavame se obcas se zje- 
vy, ktere nutno odvoditi ze vztahu k staro- 
ruskemu malirstvi. Representantem noveho 
ducha cirkevniho malirstvi tak ciziho slohu 
ikonnemu je klassicista BOROVIKOV- 
SKIJ, o jehoz cirkevnim malirstvi se autor 
kratce zminuje. Stejne kratce zminuje se 
autor o nabozenskych malirich pozdejliho 
klassicismu, Ugrjumovi, Jegorovi, Andr. 
Ivanovu, A. Sebuevu, ac zde by bylo na 
miste upozorniti na jejich pomer k stare- 
mu umeni po strance ikonograficke. Po- 
dobne bylo by mozno se zminiti o spolu- 
pracovnicich na vyzdobe Isakievske ka- 
tedraly v Petrohrade a Spasitelovy v Mos¬ 
kve, Markovu, Brunim, Semiradskem a j.; 
tak zajimave jsou nenapadne pokusy Bru- 
niho evangelicke obrazy chramu Spasite- 
lova budovati na stare ikonografii, trebas, 
bohuzel, snaha ta nevylla z ramce pokusu. 

Marne bychom vSak hledali spojitost 
mezi starym umenim a nabozenskymi sub- 
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jektivisty-realisty, af jiz je to ze starsich 
IVANOV, ci z novorealistu GE. Zajimave 
je proto autorovo tvrzeni, ze Ivanov 
vzor pro postavu Krista ve zjevenf nalezl 
v byzantskem typu (143). Myslenka ta 
snad ma spojitost s minenim nekterych 
starSich kritiku (v tomto smyslu mluvi 
Chomjakov ve svem znamem »Dopisu 
redaktoru«, coz ostatne odpovida zna- 
Jostem soucasne doby), dnes vsak tak 
mysliti nelze. 

Pine a pomerne spravne hodnoceni dila 
VASNECOVOVA vrcholi v usudku: 
»Sveho cile pfenesti ikonografickou tra- 
did stare cirkve do umeleckeho nazirani 
sve doby Vasnecov sice nedosahl zuplna, 
ale jiste v hojne mire« (str. 279). »Sply- 
nutim Stareho a Noveho v dokonalou 
umeleckou jednotu bylo vnitfnxm zazit- 
kem jeho zvla&m tvurcf sily, bylo to plo- 
dem dulevnlho zapoleni a vnitfnlho zre- 
ni« (ibid.). Ze by pri vytvoreni vlastniho 
slohu Vasnecovova hrala tak velkou ulohu 
stranka ethnicka, nezda se nam pravdepo- 
dobne. Zejmena zdurazneni jeji pri »Po- 
slednim soudu«, kdy prave nejvice pri- 
chazx k slovu Vasnecovova osobita expre- 
sivnost vypjatou theatralnosti, neni dosti 
opodstatnene. 

Mene vrely ton zazniva z usudku auto- 
rova o NESTOROVOVI, tomto velikem 
lyriku, ktery nejen, jak WULFF mini, stoji 
vedle Vasnecova, ale jej v mnohem 
predci. Nelze ovlem hledati jeho umelec¬ 
kou silu ve freskach Abbas-Tumanskych 
(str. 291), nybrz v obrazech poustevnic- 
kych nametfi jako »Sv. Pafnutij Borovskij« 
nebo »Mlceni«, ktere oplyvaji uzasnou vy- 
rovnanosti ruske verici duse, a tato zase vy- 
tezkem vytrvaleho studia stareho ruskeho 
malirstvi. Naprosto nepochopitelne je nam 
vsak, proc autor spatruje ve zminenych fres¬ 
kach Abbas-Tumanskych »prilnuti k stre- 
dovekym kavkazskym cirkevnim malbam«. 
Co z techto maleb zname, je jen nepatrny 
zlomek a pak neni snad nic tak vzdaleno 
af jiz tradice Zarzmy a t. zv. »syrsko- 


chalkedonske skupiny« nez prave Neste- 
rovovy fresky. 

Spravne ocenuje autor pomer STELEC- 
KfiHO k ikonnemu malirstvi, ale zato 
pomiji mlcenim tak zajimavy pomer k sta- 
remu umeni, jaky vidime v dile GONCA- 
ROVE a BILIBINA, u obou ruzneho efek- 
tu, ale vzdy samorostly a hluboky. 

Velmi neradi konstatujeme, ze u PE- 
TROVA-VODKINA nenalezame ani slo- 
va o jeho pomeru k ikonnimu malirstvi; 
umelec ten jiz v pocatcich sve tvorby ve- 
dome vypujoxje si kolorit ikonny a pro 
ten to kolorit take nelze Vodkina zvati rus- 
kym Gauguinem. Pro jeho umeleckou po- 
tend je vsak zajimave to, ze se dovedl 
isolovati od ostatnich prvku ikonneho ma- 
lirstvi, coz nedovedla cela fada jeho vrstev- 
niku, ze se najme odpoutal uplne od histo¬ 
ric a pfenesl tento kolorit nazcelajine pole, 
pole moderniho symbolismu. A proto tim 
zajimavejsi je jeho primy navrat k nabo- 
zenskym freskam a ikonam, ktere spadaji 
do poslednich nekolika let predvalecnych, 
jako fresky v »morskem soboru« v Kron- 
stadte, u sv. Vasila Zlatovercheho v Ovru- 
ca a ikony pro kostel v Sumach. Ze v tech¬ 
to pripadech neslo u Vodkina o umelecke 
prizpusobeni nahodile zakazce, dosvedcuje 
nejlepe jeho ikona »Bohorodicka Umile- 
nije zlydi serdec«, dilo pine zivotni sily 
a valecne bolesti, vlite podivuhodnym zpu- 
sobem v ikonnou formu. 

Ani pomer ROERICHlTV k staremu 
xomeni nevystihl Wulff pine. Pravi-li, ze 
jeho dila s nabozenskymi namety zustala 
symbolistickymi umeleckymi fantasiemi, 
pak prehlizi prave fu jejich osobivost, spo- 
civajici v transformaci stareho ikonniho 
slohu v mysticko-fantastickych vytvorech. 

O novem ruskem umeni bylo jiz psano 
mnohokrate, zejmena monografii je pocet 
takrka neprehledny, souborneho dila jsme 
vsak dodnes nemeli. GRABAROVY de- 
jiny, pokud vubec ruske umeni v architek- 
ture a plastice zasahly, trpi nedostatky 
prace kolektivni, nehlede k tomu, ze jsou 
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jiz zastarale. Kniha BENOISOVA neni 
prosta subjektivismu, coz je vysvetlitelne, 
pile-li o umeni sve doby vytvarny umelec 
sam, a tak krom neobsahle knihy NIKOL- 
SKfiHO nemeli jsme dosud prehledneho 
dila o novem ruskem umeni vftbec. 2e 
dnes takoveto dilo bylo vydano vubec a 


zejmena nemecky, jest jen vitati, ponevadz 
bude mod prispeti k rozSifeni poznani 
noveho ruskeho umeni na Zapade; mensi 
nedostatky, o nichz jsme se zminili, nekazi 
strukturu dila, obsahleho a pro svoji infor- 
mativnost a vSestrannost velmi cenneho. 

/. Myslivec. 



zprAvy- chronique. 


DOM. F. CABROL: LES LIVRES DE 
LA LITURGIE LATINE. Bloud et Gay, 
Bibl. catholique des sciences religieuses; 
Paris 1930, 165 str. 

Studium vztahu byzantsko-slovanskych 
nesmi poulteti se zretele vztahu latinsko- 
slovanskych. Bude proto obor naSich studii 
zajimati i tato elementarni a prakticka 
knizka, v niz jeden z nejlepSfch znalcu 
dejin kresfanske liturgie a spoluvydavatel 
monumentalniho Dictionnaire d’Archeo- 
logie chretienne et de Liturgie, velmi du- 
leziteho pro byzantologii, kresli vyvoj la- 
tinskych liturgickych textu od dob nej- 
starSich az do soucasnosti. Z laiku, jimz 
je tato prirucka urcena, sahne ponis pro- 
spechem kazdy, kdo se zabyva liturgic- 
k^mi texty, tedy nejen filolog, nybrz 
i archeolog, archival a knihovnik. A am 
vice knihovnikh a archivarfi. po ni sahne, 
dm lepe bude pro rukopisove kataiogy, 
jez nam prinese budoucnost, a kde se pak 
snad jiz nebudou vyskytovat oznaceni tak 
obecna a neurcita jako knihy modliteb 
nebo lekciondf bez blizSiho oznaceni, 
jde-li o epistolar, ci evangeliar, ci home- 
liar, ci lekcionar bohosluzebny. Autor, 
sleduje prave takovouto informaci, mluvi 
o sakramentafi, benedikcionalu, misalu, 
hymnari a gradualu, breviri, horach, anti- 
fonafi, pontifikalu, pasionalu, legendari, 
kalendariu, martyroiogiu, ceremonialu 
biskupskem, zaltari, penitencialu atd. Ne- 
sleduje oddelene osud kazde z techto knih 
prubehem staled, nybrz cely vyvoj vSech 
liturgickych knih deli si na etapy, jez stu- 
duje jako celky a, mozno-li rici, jako sy- 
stemy. V tomto ramci vyklada pak i o li¬ 
turgickych textech mozarabskych, ambro- 
sianskych a keltskych. Vyhoda tohoto vy- 
kladu je v jeho synchronicnosti vhodne 
u liturgickych knih proto, ze jsou to 
texty casto labilni. Jsou knihy, jez vznikly 
z nekolika knih jinych (na pr. ritual), 


zatxm co jine se rozpadavaly v knihy nove 
(na pr. sakramentar) ; v urdte dobe v§e- 
chny tyto casti liturgickeho repertoiru 
ovfem spolu souvisi a jen v teto souvislo- 
sti je mozno presne je pochopiti. P. Cabrol 
ukazuje take, jak vychod na rozdil od za- 
padu zahy ustalil sve texty meSni, ale jak 
naproti tomu s velkou a neutuchajid plod- 
nosti vytvafel nova a nova troparia, kon- 
takia a hermoi. fan Frcek. 

C/IOBHHK CTAPO-CJIOB’HHCbKOi 
MOBH. 

Xom cnOB'HHCbKa <f>ijioJioria, hko Hayxa, 
icnye Bate noHafl cto Mt i xom ronOBHoio ocho- 
hobok) ii yBecb Mac 6yaa CTapo-cJiOB’aHCbKa 
MOBa, npoTe «o6poro cjiOBHmta n,ei mobh mh 
hikojih He MaJia. He Majrn, 6o 3BHMafiH0 Boro 
CKJiaaaaH Ti mh iHmi OKpeMi BMeHi, Toai hk u,e 
cnpaBa noHaA chjih OflHHHpi. BaraTO Maemo 
pi)KHHX CJIOBHHKlB CTapO-CJIOB’HHCbKOl fi U,ep- 
KOBHO-CJIOB’HHCbKOi MOBH (flHB. npO HHX MOl 
«IlaM’HTKH CrapO-CnOB’HHCbKOl MOBH X—XI 
BiKiB» 1929 p., ct. 410—425), aae cepea hhx 
HaHJiinumfi — u,e biaomhh Lexicon palaeo-slove- 
nico-graeco-latinum, 1862—1865 p. <J>P. MIK- 
JIOIHHHA, niApyMHa KHHHaca KOWHoro cjxo- 
BicTa. Ajie fi nefi cjiobhhk Ha TenepiiHHifi Mac 
He 3aA0B0JibHH6 BM<e HauiHx noTpeS, 6o ceabHO 
SacTapiB. CboroAHi Hayxa CTaBHTb iHmi Me- 
TOAoaoriMHi BHMorn, Hi* md 6ym 3a MaciB 
MiKJiouiHMa; xpiM Toro, 3 Macy noaBjieHHH 
MiKaoinHMeBoro JleKCHKOHy bha3ho 6araTO 
HOBHX naM’HTOK, HKi BHOCHTb njifte IUKaBHH 
MaTepiaa ao CTapo-cjioB’aHCbKoi aeKCHKoao- 
rii. Ta fi Ha CBifi Mac cjiobhhk pea MaB y*e 
noBavKHi HeAOCTaMi. B ocHOBy fioro aarjni 
roaoBHO niBAeHHO-CJiOB’HHCbKi naM’HTicH, a n,e 
BiApa3y odMeaouio fioro TepHTopnajibHO; KpiM 
Toro, MiKaoiHHM He oSmokhbch ao6ok> CTapo- 
cnoB’HHcbKOio, noAaB cnOBa 3 SaraTbOx na- 
M’HTOK 3H3MH0 lU3HilAHX, a pe 3po6HJIO CJIOB¬ 
HHK HeBiAHOBiAHHM fioro Ha3Bi, — He CTapo- 
CJlOB’HHCbKHM, JIHme AepKOBHO-CJIOB’HHCbKHM. 
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HapeuiTi, OiJibinicTb MaTepiaay MimioumH 
noAaB He s opnriHajiiB, aae 3 Apynix pyK, 
3 nepeApyKiB, u,e6-TO iiobtopub b cboih npapi 
nOMHJIKH CTapHX BHAaHb. TaKHM HHHOM no- 
Tpe6a HOBoro bhaahhh CTapo-cnoB’HHCbKoro 
cjiOBHHKa cTae neKyHHM 33BAaHHHM cynacHOi 
CAOBiCTHKH. 

ToMy 30BciM Ha jqaci noHBHnacn pmaBa 
CT3TTH npo(j). M. BAHHrAPTA b nifi cnpaBi: 
«0 slovniku jazyka staroslovenskeho» (ahb. 
«Symbolis grammatids in honorem Ioannis Roz- 
wadowski», KpaKiB, 1927 p. T. II, ct. 227—246). 
yKa3aBiuH BHiAenoAaHi HeAOCTani MiKJioum- 
HeBoro CjiOBHHKa, M. BafiHrapT pocnOBiaae 
npo npapio noicifiHorQ B. BoHApana (f 13. IX. 
1925) HaA CTapO-CJXOB’HHCbKHM Cjiobhhkom. 
BHHBAH6TbCH, ipO 15 OCTaHHix JllT CBOrO JKHTTH 
BoHApaK npapioBaB HaA CKJiaAaHHHM CTapo- 
cjiOB’HHCbicoro cjiOBHHKa (1909—1925). 3anaB 
fioro me b BiAHi, HiMem>KOw moboio, npoAOB- 
HcyBaB y BpHi, nepeKaaaaioHH HmeiibKe Ha 
necbKe. 3po6hb 6araTO, onpanwBaB noHaA 
6000 cjiiB, a Ae»Ki Aywe aokahaho (Hanp. npo 
ike AHUJHAOCH 15 BeAHKHX KapTOK), 3BepTa- 
whh nnjibHy yBary fi na lx ceMacioaoriHHe 
3H3HiHHH. Ajie Te, mo 3po6HB B. BOHApaK — 
xn6a neTBepTHHa Bcel npapi. CMepTb hcmmo- 
cepAHo nepepBaaa piHHy Ty npaipo. 

Aae npaim HaA CKJiaAaHHHM erapo-cno- 

B’HHCbKOrO CJlOBHHKa He MO>Ke CHHHHTHCH, i 
npoij). M. BafiHrapT 33hbhb oxoTy npoAOB>Ky- 
Bara Aiao BoHApaKa. BepHCbKHfi yHiBepcHTeT 
noroAHBCH Ha Te, i nepeAaB M. BafiHrapTOBi BCi 
KapTKH, aid BHrOTyBaB 6yB noKifimifi BoHApaK. 
BafiHrapT 3aHBJwe, mo mhhc HKe AecHTHJiirrH, 
noKH BiH 3aKiHHHTb ycio npapio. 

M. BafiHrapT 3aHBnae, mo BiH roTye jrauie 
CTapO-CJIOB’HHCbKHfi CAOBHHK, U,e6-TO BHKOpH- 
CTOBye aah Hboro TijibKH naM’HTKH X-XI BiKy, 
Ta fi to He Bci. IloHCHeHHH cjiiB AaHe 6yae 
MOBOIO rpeilbKOK), AaTHHCbKOIO, HiMem>KOK3 
fi necbKoio. 

Ulo ao MeTOAOAorii CKJiaAaHHH OyAynoro 
cjiOBHHKa, TO, Ha Mifi norJiHA, noTpi6HHM 
6yao 6 hoabth He TiAbKH MaTepina X—XI BiKy 
(nijrnfi), aae nacTHHHO fi BiWB XII—XIV, 60 
Aywe nacTO MoaoAiui cnncKH noAaioTb CTap- 


IDHH TeKCT i Ay*e piHHi 3 nOTAHAy AeKCHKO- 
AoriHHOro. Ilpa onpamoBaHHi caobhhkh no- 
TpiSHO o6ob'h3kobo 3BepHyTH yBary fi Ha 
HaroAOCH (aKpeHTii), fi noAaTH Bci npHKAaAH 
3 aKpeHTOB3HHX H3M ’HTOK XIII—XIV BiKiB, 
Hanp. 3 HoBoro 3aBiTy MHTponojiHTa OaeKcin 
1355 p. (Caobhhk aKpeHTiB 3 u,e'i mHHO'i 
naM’HTKH ApyKyio B «Prace Filologiczne»). 
y BCHKiM pa3i o6ob’h3kob3 yMOBa: noAaBara 
MaTepiHA TijibKH 3 opHriHaaiB, a He 3 ix nepe- 
ApyiciB, mo nacTO OyBawTb Aywe HeAOKAaAHi, 
nOAaBaTH 30 BCiMa HaApHAKOBHMH 3HaHKaMH 
(npo MeTOAOAOrilO CKAaASHHH CTapO-CAOB’HH- 
CbKoro CAOBHHKa noAaio okpeMy CTarrw). 

B «JI'fcTonHCT> Ha E-bnrapcKaTa AKaAeMHH 
Ha HayKH-rfe* 1931 p. t. XII Ha ct. 187 npotji. 
M. IIonpyHceHKO noAae u,iKany 3BicTKy, mo 
axaA. Oa. Ib. COEOJIEBCbKHH nepea CBoeio 
CMepTio (f 26. V. 1929) yBecb nac npapwBaB 
HaA ynopHAKyBaHHHM caobhhkh ucpkobho- 

CAOB’HHCbKOl MOBH, AAH HKOTO BiH M3B fiaraTO 

MaTepiHAiB./lAH u,ei npaui CoOoaeBCbiaifi niai- 
6paB BiAnOBiAHHX cniBpofiiTHHKiB i poaAaB im 
npaipo, noAaBinH noTpiOai BK33iBKH. Ha wanh, 
CMepTb npniiHHHAa fi mo npatyo... 

Maw BiAOMOCTi, mo npo$. BapmaBCbKoro 
yHiBepCHTeTy CT. CJIOHCbKHH OaraTO npa- 

moe HaA CTapO-CAOB’HHCbKHM CAOBHHKOM. 

y BCHKOMy pa3i 6yao 6 pyrne kophchhm, 
mo6n oco6h, mo npapwwTb HaA CKnaAaHHHM 
CTapO-CAOB’HHCbKOTO CAOBHHKa, nOA3BaAH XOH 

KOpoTeHbKi BiAOMOCTi npo cbow npaipo, bkh- 
3ywwHH fi MeTOA CBoe’i po6ora. 

lean Ozienko. 

3ArAJIbHHH KATAJIOT KHPHJIIB- 
CbKHX PyKOIlHCIB. 

y 1925 p. EeorpaACbKa fi 3arpe6cbKa cep6- 
CbKi AKaAeMi? HayK CBHTKyBaaH CToniTTH 30 
Ahh HapoAweHHH BeanKoro cep6cbKoro (JiiAO- 
aora JOpiH flaHHHHna (1825—1882). Mine iH- 
dihmh yxBaaaMH, Ha BHeceHHH aK.JI. CTOHHO- 
BHHA, nocTaHOBaeHo BinaHyBani naM’HTb 
AaHHHHna BHAaHHHM 3araAbHoro KaTaaory 
IliBAeHHO-CAOB’HHCbKHX pyKonHciB X—XVII 

BiKiB, hk rnaroJiHiibKHX, TaK i KHpnaiBCbKHx. 

Ha H(aJIb, MMH36 B>Ke CbOMHH piK BiA TaKOl 
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yxBajin, a pan 3peaai3yBaHHSi ii me Hinoro 
He 3po6jieHO. 

Ha I 3 ’l 3 Ai CJIOB’HHCbKHX (jHJIOJIOriB y Ilpa3i 

b 1929 p. npo(J). C. KyJIbBAKHH (ahb. «Sbor- 
nlk» 3’i3fly, ct. 557—560) 3H0By nopyinHB pio 
BawjniBy He BHKOHaHy cnpaBy. Aae bih 30BCiM 
cnpaBeAJiHBO Haae*HO nonrapaB ii: HaM no- 
TpidHaS aaranbHHH KaTaaor pyKonaciB He an- 
ine niBAeHHO-cnoB’HHCbKHx, aae BCix chob’hh. 
Ta 8 nacTO dyBae,mo niBAeHHO-caoB’HHCbKoro 
He BiApHWHHTH, Hanp. Bifl pociflcbKoro. KpiM 
m>oro, C. Kyabdawm yxasaB, mo MycuMO 8 
caM oiihc po6hth Tpoxa imunM MeTOflOM, Hi* 
hkto dyao 3a naciB BocTOKOBa, TopctKoro i AP- 

Ao Toro, mo no«aB y*e npocf). C. Kyabda- 
khh, AOAaM tph 3ai«iTKH. Ilo-nepme, b XVI 
Bipi niBAeHHo-caoB’HHCbKHfi npaBonnc HaA- 
3BHHaiiHO CHJibHO 8 raadoKO naHye b pyno- 
nncax yKpa'iHCbKHX. Ocb a Maio AeiciabKa py- 
KonaciB XVI Biicy BoaaHCbKax, i Bci bohh Ma- 
10 Tb y cboim npaBOnacy TaK doraTO niBACHHO- 
CHOB’HHCbKHX pHC, Up TijIbKH 3 TpyAOM MO*Ha 
BCT3H0BHTH lXHe yKpa'lHCbKe nOXOA*eHHH.Te 

caMe Tpeda CKa3ani 8 npo pyKOimca MoaAaB- 
CbKi Ta Boaocbici XVI—XVII BitdB. Oto*, 3 a- 
raabHHH KaTaaor pyKonaciB TiJibKH iubachho- 
CflOB’HHCbKHX He BHHBHB da npaBAHBOTO Aywo 
BeaHKoro niBAeHHO-caoB’HHCbKoro BnaHBy na 
Bdx caoB’HH i Ha MoaAaBiio 3 Baaaxieio. 
Ued-TO, oiihc aaine niBACHHO-caoB’HHCbKHx 
pyKonaciB He noAaB 6h uiaocTH crapoi doa- 
rapo-cepdcbKoi KyabTypa. 

Ilo Apyre. nepeA CKaaAaHHHM TaKoro xa- 
Taaory Tpeda neprne BapodaTH A 0 Kaa«Hy Me- 
TOAoaoriio oiracy pyKonaciB (xoh da Ha 3pa30K 
Moro nporpaMy oiracy CTapoAPyKiB, 1931 p.). 
lie Ay*e Ba*HHBa cnpaBa, 60 me 8 cboroAHi 
3’HBaaioTbCH oiihch pyKonaciB, mo 3 noraaAy 
naaeorpa^iHHoro 30BciM Maao pram . 1 

no TpeTe. BnAaHHH 3araabHoro KaTaaory 
CaOB’HHCbKHX pyKOIIHCiB, HK m® AO TO TO AiB“ 

Aewo, 6yAe thtthch acchtkh poiciB. 51 Taxoi 
AyMKH, mo dyao 6 Ay*e kopbchhm, noKii mo, 
BHAaTH 6oAa8 3araabHn8 noKa*iaK ao BCix 

1 Abtop 0hx peflKis CKJiaB ynce «IIporpaM onacy 
KapiuiiBCbKHx pyKonaciB». 

2 npaiiH fl-pa B. Kysepa: «Ochobk. KaJieHflapiorpa- 


icHyioHHx oiraciB KapaaiBCbnax pyKonaciB. 
UlyKaHHH noTpiOHOro MaTepiaay no BCix 
icHyioHHx onncax (a Ae lx Bci MaeMO?) — pe 
pin py*e TH*Ka, a nacTo 8 HeMO*aaBa. A 
Mi* thm 3araabHira noKa*HHK ao BCix i'x — 
aerKHH ao CKaapaHHH, He AOponra, a paB 6 h 
3M0ry BiApasy 3H3X0AHTH nOTpidHy AOBipKy. 
Hanp., xoay a 3H3TH, mo b iCHyionax oiracax 
MaeMO npo Xopodporo <m KocTHHTHHa-Ka- 
pnaa; niyKaHHH no Bcix onncax 3adepe MeHi 
Micapi npapi, TOAi me 3araabHn8 noKa*HBK 
AaB da pe 3 a napy MHHyT. A B*e 3HawHa 
3 3araabHoro noKa*mnca, pe caMe rayKaTH 
noTpiOHHX Mem oiraciB, 3BepTaBca 6 h ao 

OKpeMHX nOKa*HHKiB. 

nepuraB 3’i'3A CaoB’HHCbKHX (JiiaonoriB b 
npa3i yxBaanB npeA0O*eHHH npo<J). C. Kyab- 
6aKHHa — npncTyiiHTH ao BapaHHH aaraab- 
Horo n0K3*HHKa KnpnaiBCbKHX pyKonaciB, 
Aaa Horo oSpaHO BiAnOBiAHy KOMiciio. Ha 
*aab, Ha TOMy cnpaBa 8 yBipBaaacn: mhh 36 
3 Toro nacy ot y*e TpeHB pin, a npo BHAaHHH 
3araabHoro KaTaaory am cayxy. 

Iboh Ozienko. 

TEODOR WIERZBOWSKI: VADE ME- 
CUM. Podrqczntk dla studj6w archrwalnych. 
Wydaniedrugie,zmienioneirozszerzoneposmierci 
autora przez K. Tyszkowskiego i B. Wiodarskte- 
go, Lw6w-Warszawa, 1926, VIII + 253 cm. 

npa apxBBaabHHx npauax nocTiaHO no- 
TpidyeMO Taxoi niApyHHoi' khh*kh, mo AaBa- 
aa 6 HaanoTpiOmmi BiAOMOcri 3 naaeorpatjm, 
AanaoMaTHKa, KaaeHAapa, xpOHOaori'i i t. n. 
CaoB’HHCbicax noAidirax khb*ok MaBwe He 
MaeMO, 2 TOMy AOBOAHTbCH KOpaCTaTH SBHHaHHO 
3 HiMepbKHX BHAaHb. Ha3BaHa khh*k 3 Be*- 
SoBCbKoro, mo nepiimM BHAaHHHM BaBmaa 
me b 1908 popi, Aae 6araTO noTpidHoro niA- 
pyaHoro MaTepiaay. Apy re BHAaHHH caabHO 
nepepodaeHe, a aacao noTpidHOro MaTepiaay 
3diabuieHe. 

HaBnepme AaeTbca daraTO MaTepiaay Ka- 
aeimapHoro, — pe npaKTaaHi Tadaapi Aaa 

4>il» 1927 p. 3acnoKOK>e name nacTHHy pnx norpe6. 
Ahb. npo Her *oto pepeH3iio b «AiT.-HayK. BiCTH.> 
1931 p. kh. XU ct. 1126-J127. 
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3HafifleHHH HefliJibHO'i niTepn, ahh thwhh, 30 - 
noToro HHCJia, coHHinHoro pHKJiy, enaKTH, 
KOHKypeHTH, iHflHKTn; Ha ct. 83—153 flaHO 
noBHHH KaaeHflap Ha 899—2000 pokh; Ta6jiH~ 
UH XVI no^ae flam Bcahkoahh b thx chmhx 
poKax; KpiM uboro, noAam me KaneHflapi 
MaroMeTaHCbKHH Ta 4>paHiiy3CbKHfi peBOJiio- 
IpHHHH. 1 

/Ipyra HacraHa aae xpoHOJiorinHi noKaw:- 
hhkh naHyB3HHH nan, KOpoaiB HiMeiibKHX, 
4>paHuy3CbKHx, icnaHcbKHx i AP-, necbKMx, bch- 
repcbKHx, cyjiTaHiB TypepbKHx, xaHiB kphm- 
cbKHx, rocnoflapiB MO/iAaBCbKHX i BaaacbKHX 
i AP-, KHH31B KHlBCbKHX, Cy3AanbCK0-B0JI0- 
AHMHpCbKHX, MOCKOBCbKHX, raJlHAbKO-BOJIHH- 
CbKHX, JIHTOBCbKIIX, nOJIbCbKHX i AP-> CnHC 
3’i'3AiB, CeHMHKiB, ceftMiB I Ap. 

Tpera HacmHa — Ta6nHU,i Mip i mohct, a 
Ha 3aKiHHeHHH — KOpOTKHH OHHC BC1X apXHBiB 
i OiSniOTeK nonbCbKHX. 

y nepmiM BHAaHHi niApyHHHKa BokSob- 
cbKoro 6yjin xoh KOpoTenbKi bkhsIbkh a kb- 
pnniBCbKoi na.aeorpacfm, b 2 -m BHAaHHi ix 
BHKHH eHO 30BC1M, n030CTaBJieH0 JIHUie caMy 
TaOjiHHKy ah 4>P KHpaniBCbrax. Ue Be/nnta ft 
AoinKyjibHa HeAOCTana bhahhhh, 60 hc KHpa- 
JliBCbKHX 3KT1B nOBHO nO Bcix nOHbCbKHX ap- 
XHBaX, a HHT3TH IX piAKO XTO BMie i 30BC1M 
He AfiaeTbCH npo niABHmeHHH uboro 8H3 hhh. 

JXo KaneHAapHoro MaTepiany Ha ct. 50-58 
A3ho KopoTKi bhhchchhh, ane, Ha HCanb, TaK 
HencHO HanncaHi, mo moAHHa HeniAroTOBJieHa 
Maao 3 hhx acopHCTae; npnKJiaAiB He Aano 
ft He noHCHeno. 

Ha ct. 1—49 hoasho noBHHH ajuJiaBiTHHfi 
chhc KaTOJiHpbKHx cbhthx i cbht; aae, Ha 
warib, npaBOcaaBHoro hh rpeKo-Ka to AHUbKor o 
cracy xona6 KopoTKoro He noAaHO sobcJm, a 
n,e He piAKO BeAe CTyAeHTiB hh noyaTKyioHHX 
yneHHx ao Henop03yMiHb, 60 bohh ft npaBO- 
cnaBHi cbht 3 onpeAiaroioTb 3 KaTOAHpbKoro 
KaneHAapn, toai hk ni cbhth Aywe Macro 


1 B einbinocri JuaTepiaJi aeS bsbto 3 biaomhx Hi- 
xeabKHX npaili: Grottfend: Handbuch der historischen 
Chronologic/ Hannover/ 1872; HOZO ik: Zeitrechnung dcs 
deutschen Mittelalters und der Neuzeit/ Hannover/ 
1891—1898/ A 8 ® TOMB; Riihl: Chronologic des Mittel- 


npnnaAaiOTb Ha pi>KHi AHi. B XVI—XVII bb. 
i npaBOCJiaBHi ft rpeKO-KaTonmoa b llojibmi 
Ay»<e nacTO nncajm no-noAhCbKOMy, ane cbht3 
b cBo'ix nncaHHHx 3BHHafiH0 3a3Hayaan 3 cbo- 
fioro KaneHAapa. Iboh Osienko. 

3AXI/1HO-BOJirAPCbKA PEIJEH3ISI 
IlEPKOBHO-CJIOB’HHCfeKOI MOBH. 

ICTOpiH AepKOBHO-CJIOB’HHCbKOl MOBH me 
Ay we Maao BiiBHCHa b CBo'ift AOBroBiKOBift ni- 
jioctL ynem 3BepTaioTb yBary tojiobho Ha 
naM’HTKH CTapo-cnoB’HHCbKi, a MOJiOAHii na- 
m’htkh, oco6jihbo XIV—XVIF, BiKiB, o6ao- 
roM JiewaTb HeAocniAweHi. 3 nboro noBCTae 
BejiHKa iDKOAa aah HayKH, 60 jk AocjriAweHHH 
naM’HTOK XIV—XVII bikIb, Hanp. xona 6 ixHix 

HaAPHAKOBHX 3HaMKiB, HaCTO R&G AOOpOTO 
KAIOya PflH 3p03yMiHHH naM’HTOK CTapO-OIOB- 
HHCbKHX. Hepe3TaKe noBepxoBe bhbhchhh ni3- 
Kiumx naM’HTOK me ft CboroAHi He MaeMO, 
Hanp., MiuHoro noAiiiy CTapo-CAOB’HHCbKHx 
naM’HTOK Ha TepHTOpiHAbHi peyeH3ii. A Miw 
THM, KOAH6 pepKOBHO-CAOB’HHCKi naM’HTKH 
XIV—XVII BiiciB fiyjiH Hane»(HO oOcniAyBam 
ft BiAnOBiAHO noAiaeHi, Ha peu,eH3ii, to neft 
noAin Aywe 6 npHAaBCH ajw ocBiTJieHHH rra- 
nHT3HHH npo pen,eH3ii CTapo-cnoB’HHCbKoi 
MOBH. 

npo*. CT. MJIA/JEHOB HKpaa i BHCBiTAioe 
OA»e Ay*e niKaBe HBiime [b noAini naM’HTOK 
na pepeH3ii. 2 B Hayip BiAAaBHa aanaHyBano 
TBepA^eHHH, ]Hi6H BiAcyraiCTb iociB b naM- 
HTiii — to BH<e HaftxapaKTepHima 03HaKa 
cep6cbKOi pen,eH3ii; koah >k npn nbOMy (npH 
3aMiHi * nepea oy, a a yepe3 t ) noMinaanCH 
BHpasni 6oArapH3MH, to BMeni paAHAH co6i thm, 
mo 8BHJ1H Tany peu,eH3iio «cep6cKO-6oarapcb- 
kok)». ripotp. MaaAeHOB nepeKOHyioMe no- 
Ka3ye, mo Taiti H33BH He BiAnoBiAaioTb Ha- 
yKOBift npaBAi. 

3axiAHO-6oarapcbKi roBOpn (a caMe : 06 - 
map TaMOKa, BoarapcbKa MopaBa ft yacTHHa 

alters und der Neuzeit/ Berlin/ 1897. 

2 A r b. Boro npaiiio: Hst> eA R Hi> aanaAH06i>JirapcKH 
Anoc-roa-b ott. XIV BtKt. Ct yBOAHH CenextKH Btpxy 
HasBaRBeTO «cpt(5cKa peAaKitHa» (cCnacanHe Ha Btn- 
rapcKaTa AKaAeMBB na uayKHTt*, 1929p., Co^mu, kb. 
XXXVIII, ct. 124-144). 
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niBHiHHoi MaKeAomY) me h ctoroAHi Ao6pe 
3HaioTb y, e 3aM. AaBHix a, u,e6-TO Ti caMi 
pHCH, mo naHyiOTb i b MOBi cep6cbKifi. He 
b Honri mob 3BH4aaHe HBHiim, 60 nepexoAOBi 
roBipKH BiAOMi y Bcix abox cyciAHix HapoAiB. 1 
Ha ocHOBi uboro He MOWHa 3Bara naM’HTKy 
cep6cbKOK> TijibKH aa Toro, mo BOHa Mae e, y 
3aM. a, *, — pimaiOTb Aaabini 03HaKH, a kojih 
bohh 6ojirapcbKi, to Tany naM’HTKy MaeMO 
3 Bara CojirapcbKoio, hh TOHHime — 3axiAH0- 
CoJirapcbKOK). 

Ha AOKa 3 t 3 khx cboYx TBepAweHb npot|>. 
Ct. MjiaAeHOB aokji 3 Aho onncye (h APyKye 
tckct) ^iparMeHra (4 KapTKH) AnocToaaXlV-ro 
Biny, 3HaiiAeHi b 6 oarapcbKOMy Micri FI.iiBeH 
(IlJieBHa); manfi pyKOimc niaHime 3HaHinoBCH 
b CotJjiScbKift HapOAHiS E>i 6 aioTeni. IljieB- 
HeHCbKHH pyKonac 3Hae«, oy 3aMicTb a, *, u,e 6 - 
to 3 nepinoro noraHAy fioro MOHma BiAHecra 
AO pyKonaciB peueH 3 ii cep 6 cbKoY. Aae AOKJiaA- 
Hime BHBHeHHH peY naM’HTKH noKaaye, mo 
BOHa b (J)OHeraiy, MoptjjoaoriY, jieKomi n 
CKJiaAHi Mae 6 araTO 03 hhk OoarapcbKoY pe- 
peH3ii', Hanp.: 1. naHye a He k; 2. nacTO h 
nocaiAOBHO BHaaBaeracH «A3iaa», nepeKpecae- 
He $, nanp. b caOBax je-fepH, jg-k^Aa, mho^h j t. n., 
nop. HOBoCoarapcbKi AiHaeKranm A3Bep, 
A3Be3Aa, MaoA3HHa i t. n.; 3 . nacTa BOKaai- 
3arpH -k Ha «, Hanp. h 4 «ht«kt»; 4 . BiAcyraiCTb 
eneHTeraHHoro a, Hanp. w j«Mt; 5. BiAcyraicTb 
HOTami, mo BiAOMe h cboroAHi b achkhx 60 a- 
rapebKHx roBopax: A<«a, jimhw; 6 . CTapi caosa: 
HTipH, rp«A«y, BAar«A’kTK, NiEfCKUHiMg; 7. HeCTHr- 
HeHi tJ)OpMH npHKMeTHHKiB: npTkCTHAdro ; 8. A3- 
BaabHHH npHHaaeJKHOcra 3aM. poAOBoro. 
Otow, MaeMO fiarara 03 h 3 k SoarapCbKo’i pe- 
n,eHsn auine npn abox 03HaKax pen,eH3ii cep 6 - 
CbKOl (f, W 3aM. A, *): TaKHH naM’HTHHK Mir 
noBCTara TiabKH Ha TepnTopii nepexoAOBnx 
rOBOpiB, ao noMiTHi BHce cepScbKi BnaHBH, 
pe 6 -TO Ha TepHTopi! 3axiAHO-6oarapcbKifi. 

TaKHX naM’HTOK, hk naeBHeHCbKi ypnBKH — 
Kawe MaaAeHOB — icHye He Maao. Tan, CBep- 
anwcbKi SBaHreabCbtd ypHBKH 1279 p. I. Cpe3- 
HCBCbKHH, 6. KapCbKHH, T. IablHCbKHH i Ap. 

1 Ilop., aanp., Taid roBipna Ha niAJiHiuiiii Ha no- 
Jiicci, cyciflyiOTb yKpaimij s CiaopycaMH. 


3BHHaHH0 3BaaH CepfiCbKHMH, TOAi HK BOHH 
niBHiHHO-3axiAHO-6oarapcbKi, HOMy h 3raAy- 
eTbCH b hhx 6oarapcbKHH pap. 

BesiocoBi CoarapcbKi naM’HTKH, hk noKa3ye 
B)Ke caM riaeBHeHCbKHH AnocToa, noHBHancH 
AocHra paHO, me nepeA XIV bikom. Kocthh- 
thh KocTeHHCbKHH Ta BoaoAHcaaB TpaMaraK, 
mo npamoBaan b 3axiAHifi BoarapiY, 3aTBep- 
AHan b npaBonncy 6e3iocoBe rracaHHH, ne6-TO 
Te, mo 6yao B*e ao hhx. 

npau,H npo 4 i. MaaAeaoBa pyme u,iHna cbo- 
eio MeTOAoaoriHHOio CTOpOHOK), 60 Aae 3 Mory 
AOKaaAHime OKpecmoBara, Koan MaeMO naM’¬ 
HTKy 6oarapcbKy, a Koan cnpaBAi cep6cbKy. 
Oco6hhbo piHHa BOHa Aan yKpaiHCbKOi Hayra: 
MaeMO 6araT0 naAi’HTOK, mo Yx yBawaioTb 3 a 
cboY i yKpaiHm, i Ciaopycn. A b ocTaHHift nac 
nOBeaocH, mo SiaopyCbKi BneHi, cepeA hhx Ha- 
Bira noK. aKaAeMHK E. KAPCbKHH, yBawa- 
K)Tb naM’HTHHK 8a 6iaOpyCbKHH, KOHH 3 Hafi- 
AyTb B HiM XOH OAHH CyMHlBHHH BHnAAOK 
3 K 3 HHH, He AHBHIOHHCb Ha Te, m® TaKHH naM’¬ 
HTHHK Mae 6araTO yKpaYHCbKHx 03 HaK. Aae 
npo ne roBOpio AOKaaA«ime b cboYB npam: 
«Po 3 piwHeHHH naM’HTOK yKpaYHCbKHx bia 6i- 
aopycbKHx*. Ibqh Oeienko . 

IlOMHJIKH B BHflAHHI «I3BOPHHKA> 
1073 POKY. 

PoKy 1880-ro IleTporpaACbKe «06mecTBO 
JlK)6HTeaeii /JpeBHeft IlHCbMeHHOcra» BHnyc- 
raao 55 HHCao cboYx BHAanb niA HaaBOio: 
«Pfe6opHHK'b BeanKaro khh3h CBHTOcaaBa 
HpocaaBHna 1073 n>Aa». UiHHy naM’HTKy bh- 
A3ho (|)OTOaiTorpa4)iHHO, b HHcai 360 npnMip- 
HmciB. Beamci kouith Ha u,e BHAaHHH asb naeH 
Toro TK TOBapHCTBa T. C. Mopo30B, aa BHAaH- 
hhm AoraHAaB T. KapnOB. B nepeAMOBi ao BH¬ 
AaHHH niAKpecaioeTbcH, mo IaOopHUK BHAa- 
CTbCH «nepTa b nepTy, hh bt> hcmt> He ot- 
CTynan orb noAaHHHinca» (ct. IX). 

Ha *aab nnn Haywi, He CTaaocn TaK, hk 
xoTiB Toro peAaKTop, 6o BHAaHHH BHHinao 
3 6araTbMa noMHaKaMH. naM’HTKy BHAa m 
(|)0T0aiT0rpa(|»iHH0, a pen cnocifi HkoaH He 
AaBHB 30BCiM TOHHoY KOniY, - HaHKpamBB Ma- 
anp, poOaHHH Koniio BiA pyKH, o6ob’h3kobo 
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3Po6hts neBHe hhcao HafipiHCHiumx noMHAOK. 
I36 ophhk 1073 p. KoniioBaB Ta niAnpaBAHB 
TnMo4)i'iB, i 3 Po6hb Aywe daraTO iiomhaok, 
xoh 3 a BHflaHHHM i AoraHpaB F. KapnoB. Topi 
b Poci'i $OTorpa<})ii me He BWHBaaH pan bh- 
paHHH naM’HTOK, HOMy ft BHAaBpi l36opHHKa 
nimjiH cTapoio AOporoio, xon pBa pokh nepeA 
THM «Kpa3 BHftinAO KJiaCHHHe BHAaHHH W.Wat- 
tenbach’a und A. Velsen’a: Exempla codicum 
graecorum, — TyT Bneprne BHKopHCTaHO (j)OTO- 
Tpa^ilO PAH BHAaHHH 3HHMKiB 3 naM’HTOK. 

IloMHJiKH HOBOro BHAaHHH hh He nepmHft 
3anpHMiTHB B. Sirin:, mo TOAi hk pa3 pocno- 
HHHaB cbok) npamo b IleTporpaAi. Ay*e pi- 
KaBoro AHCTa B. Arm b pin cnpaBi ope He- 
A3 bho onydaiKyBaB axap. M. H. CnepaHChwift 
(AHB. «Slavia» 1931 p. t. X, n. 3, ct. 641—648, 
CT3TTH: »Sitna grada za istoriju slovenske filo- 
logije«). y riyfijiHHHift BidaiOTepi iM. JleHHHa 
(d. PyM’HHpeBCfcKHfi My3efi) M. CnepaHCbKHft 
3HaftmoB 5 AHCTiB B. Slrina, aApecoBaHHX b 
MocKBy, ao A. E. BiKTOpoBa, a cepep hhx i ahct 
BiA 14 kbvthh 1882 p. b cnpaBi hoboto BHAaHHH 
l36opHHKa 1073 p. JIhct noAae pinase CBiTao 
Ha BHAaHHH pboro BaHCAHBOro naM’HTHHKa, a 
TOMy nepeAaio fioro 3MicT. 

B. Sirin pocnoBiAae, mo BiH roBopHB i3 Ilpe- 
3HACHTOM «06m- Jho6. Ap. riHCbM.», KHH3eM 
BH3eMCbKHM, npo nOMHAKH B BHAaHHl «l3dop- 
HHKa». Aae Toft «adcoaioTHo He AonycKaerb 
TBKOH B03M0HCH0CTH, CTaBHTb T-Ha THMOtpeeBa 

Bbime Bcfex-b Hacb (jamonoroB-b h pyMaerb, 
hto Bee, hto roBopHTCH Ha cnen. hctohhocth 
H3AaHiH, He ecTb hto Apyroe, KaKT> naoAT> hh- 
TpnrH npoTHB-b OdipecTBa. HanpacHO h cra- 
paacn yd-feAHTb ero bt, npOTHBHOMT>. Aawe 
Hann. MoaoAofi ppyrc. IUaxMaTOBi. (TOAi m e 
riMHa3HCT MocKOBCbKO VI. riMHa3i'i) npep- 
craBAHeTCH eMy He HpeaabHbiMT. tonomefi, 
KaKOBT> oht> Ha p'feji'fe, a padoHHM'b 3 a peHbni, 
nyxb an He noAKynaeHHbiMT,, He 3Haio k^m-b. 
8to odT,HCHeHie npoH3Beao Ha MeHH oneHb 
TH>Keaoe BnenaTa-feHie; h 6w Hmcorpa He ojkh- 
Aaa-b, HTO KHH3b OTHecercH kt> HHTepecaM-b 
HayKH CTOab npHcxpacTHO, nyTb an He Bpaw- 
AedHO. no ero caoBaM-b bmxoahtt., hto co6- 

CTBCHHO BCfe MM AypaKH, & TOAbKO (J)OTOrpa<})bI 


h aHTorpa(J)bi sacaynoiBaiOT'b B-fepy h po- 
B-fepie !» I Sirin npocHTb pocnoBicrH npo peft 
«Ka3yc» BycaaeBy, ipoda toh BnaHHyB aa Bh- 
3eMCbKoro, aae popae, mo «co CBoeft ctopohm 
h He OTKa3biBaioCb nanenaTaTb Tpypi. LLIax- 
MaTOBa (npo nOMHAKH B BHAaHHi l3dopHHKa) 
b MoeMi> SKypnaa'fe (Archiv), cHHTan ero oneHb 
noae3HbtMT>, pance HeodxopHMbiMT. aah BcrfexT., 
3aHHMaioimixcH HayKOK»». KpiM m>oro Sirin 
npocHTb: «Bt> BHAy Taxoro npHcrpaCTia, cA'fe- 
aaftTe opoaHceme, aafiAHTe no caynaio ct. 
IUaxMaTOBbiM-b b CHHOAaabHyw EndaiOTeKy, 
HTOdhI AHHHO yd-fcpHTbCH no KpaftHefi M-fep-fe 
OTHocHTeabHO caMbix-b BaacHbix-b OTCTynae- 
Hifi H3AaHiH on. noAAHHHHKa, kto npaBT. : Mbi 
ah, servum pecus philologorum, kskhmh Hacb 
CHHTaeTT. KHH3b, HAH r-pa KOppeKTOpbl — pe- 
AaKTopu H3AaHiH. Bu odaiKere sthmt. Tpy- 
AOMT. H >KepTBOK) BpeMeHH He TOAbKO MeHH, 
ho h BtrfexT. HacTOHmuxi, nonHTaTeaefi Harneft 

ApCBHOCTH». 

TaKHfi 3MiCT Uboro pteaBOro ancTa, mo 
ope onydaiKyBaB fioro M. CnepaHCbimfi. SIk 
3HaeMO, «KA3yc» Ha pbOMy He noKiHHHBcn: 
b VI TOMi «Archiv fiiir si. Phil.» ct. 590—597, 
1882 p., «HAeaabHbifi K>HOina» «moaoaoh APyr» 
Slrina, A. UlaxMaTOB Tana BHApyxyBaB cboio 
pepeH3iio Ha BHAaHHH l3dopHHKa 1073 p., b 
HKift noKa3aB, mo 4)OToaiTorpa<J)iHHe BHAaHHH 
He CKpi3b BiAnoBipae opariHaaoBi: b BHAaHHi 
3MiHeH0 (J)opMH dyKOB, nacTO He BiAASHO Hap- 
pHAKOBHX 3HaHKiB, nacoM THTaa He Ha CBOIM 
MicTi, dyBae, mo dpaxye HKO'icb aiTepn, a to 
ft piaoro caOBa, na a. Ill HaBiTb aiTepa ne- 
peCKOHHaa ao iHuio’i mnaabTH i t. n. 

Ope Tenep hk pa3 MHHae 50 aiT Bip nacy, 
koah cTBepAweHO He noBHy HayKOBicTb aito- 
rpatJ)iMHoro BHAaHHH IsdopHHxa 1073 p. A hh 
>k to He odOB’H30K Tenep BceyKpamcbKOi 
AKapeMii HayK BHAara t^OTOTHnieio peft Haft- 
ipHHiniHfi CTapOKHlBCbKHft naM’HTHHK ? 

lean Ozienko. 

CTOCyHOK 3EIPHHKA AAPSI CBSITO- 
CJIABA 1076 P. AO 3BIPHHKA 1073 P. 

AyWe piKaBHH i piHHHH CTapOKHlBCbKHft 
3dipHHK papa CBHTOcaaBa 1076 p. me rpyH- 



Zpravy 


215 


TOBHO He BHBHeHHH. JlHUiaeTbCH He p03B’H3a- 

hhm roJiOBHe iniTaHHH, — hh ije nepewiaA 
i3 rpenjbKOi mobh,mh u,e cboh KOMninmdH 3 thx 
KHHHCOK, mo 6ym TOfli B KhIbL O^HOl AyMKH 
b HayKOBiS niTepaTypi Ha pe He MaeMO, ane 
naHye nor aha, mo 36ipHHK 1076 p. — pe cboh 
KOMniampH 30 cTapocjiOB’HHCbKHx nepemia- 
AiB.i Ane me L L CPE3HEBCbKHH b 1870 
pOKax imcaB npo u,e TpoxH HHane: «C6op- 
HHK'b 3TOTb eCTb ApeBH-fcfilliee H3"b BCfeXT. 
Aocejrfc OTKpbiTbiXT> PyccKoe noApawame 
H36opHHKy 1073 roAa» 2 , pe6- to BK33yBaB Ha 
3ajie>«HicTb IsSopHHKa 1076 p. bia l36opHHKa 
1073 p. 

LIhm BJiacHe rmTaHHHM saHHBCH A. ABPA- 
MOBMH b cboih CTarri: «flo naTaHHH npo 
AwepeJia l36opHHKa CBHTOcnaBa 1076 pony» 
(ahb. «HayKOBHfl 36ipHHK JleHmrpaACbKoro 
ToBapHCTBa AOcniAmndB jrKpaiHCbKoi icTopii, 
nHCbMeHCTBa Ta mobh» 1929 p. t. II, ct. 65—74, 
Khib, bha3hhh BceyicpaiHCbKoi AKaAeMiY 
HayK). Horo ronOBHe 3aBA3HHH — npocniAHTH 
CTOcyHOK 36ipHHKa 1076 p. ao 36ipHHKa 1073 
p. BHHBJIHeTbCH, mo 30 36ipHHKa 1073 p. AO 
36ipHHKa 1076 p. AiftCHO BBiftuuio Tpoxn Ma- 
TepiHJiy, a caMe: 1. IlHTaHHH AHacTacin Ch- 
HaiTa (I i V uijiKOM i 6e3 nepepifiKH, a II i 
XVIII nepepoOneHe, 36. 1076 p. k. k. 1146— 
1166, 2026 - 205, 1166—121, 1276-131, 


119—120, 128), 2. Ct3tth Hnna MopHOpH3im 
(k. k. 231—234), 3. O xanaHbiHH (k. 234) i 
4. 3naToycT (nOMHjiKOBO, k. 2496 — 250). Hk 
6 anHMO, 3an03HneH0 MaTepisuiy He 6araTO, 
a TOMy TBepAweHHH I. CpesHeBCbKoro, Hi6a 
36ipHHK 1076 p. ecn> «noApawaHie H36opHHKy 
1073 roAa» nepe6iabineHe. 

B 6 ijibinocTi MaTepinji 6paHO He aoombho, 
aiie 3 BeJIHKHMH BiAXIUieHHHMH — 3 AOASTKa- 
MH HOBoro, nponycKaMH, nepepo6jieHHHMn; 
nacTHHy b3hto aihcho aocjhbho, a nacoM na- 
BiTb i3 noBTOpeHHHM thx noMHjiOK cynpoxH 
rpepbKoro opHrmany, HKi MaeMO b 36ipHHKy 
1073 pony. 

Uiny cbok) craTno aBTop BanoBHioe BJiacHe 
piBHOpHAHHMH BHnHCK3MH 30 36ipHHKiB 1073 
i 1076 poKiB, noAaioMH 33HaAT0 B»e Mano 
cboix 3aBBaH<eHb; bih cxHnneTbCH ao AyMKH 
Cpe3HeBCbKoro, Hi6H 36ipHHK 1076 p. ecrb 
HacniAyBaHHH 36ipHBKa 1073 p. 

Ane, Ha Ham norjiHA, A^h TaKoro TBepA- 
«eHHH He MaeMO me Miipioro rpyHTy : bct3bkh 
cynpora TeKcxy 1073 p. i 3HanHi nepepi6KH 
rOBOpHTb npOTH TOrO ft CBiAHaTb, MO>Ke, mo 
aBTop 36ipHHKa 1076 p. KopncraB me 3 hko- 
rocb iHmoro A^epena (KpiM feOopHHKa 1073 
p.), Ae 6ym ri ct&tti, a ne HaM Aoci HeBiAO- 
Moro. 

Ibqh Ozienko. 


CONSTANTINE THE GREAT AND 
THE CHRISTIAN CHURCH. BY NOR¬ 
MAN H. BAYNES. THE RALEIGH LEC¬ 
TURE ON HISTORY. British Academy 
1929. From the proceedings of the Bri¬ 
tish Academy. Volume XV. London, p. 107. 

KOHCTaHTHH BeJIHKift CBOeiO JIHHHOCTblO 
HBAHeT nOBOpOT B HCTOpiH, H n03T0My HHKTO H3 

H3yHaiomHx cpeAHeB’hKOBbe He MoweT ee mh- 
HOBaxb. OHa He MomeT 6wTb o6-bHCHeHHo8 hs 
npeAmecTByiomeft HCTOpin h HacTOJibKO hhah- 
BHAyajibHa, hto xapaKTepHCTnKH KoHCTaHTHHa, 


1 TaK Tenep TBepAarb: M. CnepaHCkiit: Hcropia 
AP- p. jiht., 1921 p., cr. 235; B. Hcmpm: OaepK hcto- 


AaBaeMbiH pa3HbiMH yneHUMH, dbrnaiOT npHMO 
npOTHBOnOJIOJKHhIMH. 

AOKJiaAHHK, XapaKTepH3HpyH KoHCTaHTHHa 
p-feuiHJi HexoAHTb ot ero imceM h 3Ahktob. Oh 
npH3HaeT Bcfe, 3a HCKmoneHieM nocnaHia k Co- 
6 paHilO CBHTbIX, nOAnHHHbIMH. OCHOBHaH 
iyfeAb ero AOKnaga o6pHCOBaTb OTHOineme 
KoHCTaHTHHa k xpHCTiaHCKoft uepKBH. Ecah 

o6paTOTbCH Ha3aA, to BecbHTanbHHCKift noxoA 
KoHCTaHTHHa CTaHOBHTca noHHTHMM nocjrfe 
Toro, KaK nocA'feA«ift noB-fepHJi, hto xpHCriaH- 
CKift Bor eMy AacT noO^Ay* KpoM'fe ocnapn- 

pHH Ap. p. -1HT., 1922 p., cr. 61; M. rpyiueBCbkHH: 
ICTopiH yap. JiiT., t. II CT. 34. 

2 CnaBSHO-pyccKaa naaeorpatia, ct. 116. 
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BaeMaro MnnaHCKaro a^aKTa xapaicrepHO h 
BM' buiaTejiiiCTBO HMnepaTopa b cnop flOHani- 
ctob h npaBOCJiaBHbix, yHHwaiomaro no Mirfe- 
Hiio caMoro KoHCTaHTHHa cBarfeljaiyio pera- 
riio. nocJi-fe nofi'feflbi y XpnconoJiH nMnepaTOp 
BHOBb H3flaeT 9 ^hkt b noJib3y xpacTiaH: 
BM'fec'rfe c rfeM odtaBaaeTca TeprumocTb «3w- 
necTBy. A an BocTOHHaro nepiofla npaBaemH 
KoHCTaHTHHa xapaKTepHO ero BMtinareab- 
ctbo b cnop apiaH c BceaeHCKOio pepKOBbio. 

Ha ocHOBaHin pa3o6paHHaro MaTepiana 
AOK.iaAIHK 33KJIK)HaeT, HTO KOHCTaHTHH OKOH- 
HaTeabHO CB«3an cboio AHHHOCTb c xpncTiaH- 
CTBOM, HTO OH 6bIA y6t)KAeH b nepcoHanbHofi 
mhccih, B 03.io>KeHHOH Ha Hero BoroM a, hto 
dnaro rocyAapcTBa oh CBH 3biBaa c daaroM 
BcejieHCKoB pepKBH. KoHCTaHTHH aojiweH no- 
jijrHHTb wbcTO Mewfly npeABHApasui h npopo- 
KaM«; He tsk HesacayweHHWM npeAcraBAHeT- 
c« TaiOKe HMenoBaHie ero TpHHaApaTbm npo- 
poKOM. (Bee we mj\o 3aMt-niTb, hto pepKOBb 
cb. AnocTOjiOB b KoHCTaHTHHonojrfe 6biJia no- 
CB«meHa hc 12, a bcLm 70 anocTOJiaw). 

TeKCT AOKJiaAa conpOBOWAaeTCH mhotohhc- 
aeHHblMH npHM'feHaHIHMH, npeBOCXOAHIUHMH 
ero no KOAHnecTBy CTpannu,. B hhx onem> 
hoaho Aaexcn jurrepaTypa h TaKwe HHTe- 
pecHbm pa36op OTAtabHbix H3BtcriH h hctoh- 
hhkob. B KOHij'fc KHHm npaaoweHO AoSaBJie- 
Hie, pa36HpaioiAee Bonpoc 06 oTHOiueHiH KoH¬ 
CTaHTHHa BejiHKaroH xpacriaH Boo6me kh 30- 
Spawemio sol invictus. M. A. 

L. HAUPTMANN, LES RAPPORTS 
DES BYZANTINS AVEC LES SLAVES 
ET LES AVARES PENDANT LA SE- 
CONDE MOITlfi DU VI e SIECLE. Ex¬ 
trait de Byzantion, tome IV (1927—1928). 
Li£ge 1929. p. 137-170. 

Bo BTopyio noaOBHHy Vl-ro CTOatTist Eaa- 
KaHCKifi nojiyocTpOB HaxoAHACH nOA yrpo3ofi 
aBapcKOH onacHOCTH ; ho hccmotph Ha Baw- 
HOCTb Bonpoca noaoweme pa3AHHHMx Hapo- 
AOB b Ty anoxy no Ty CTOpoHy ftynaH h hx 
AHnaOMaTHHeCKlH B3aHM00TH0UieHiH OCTaaHCb 
b HaynHoS AHTepaTyp-fe b 3HaHHTeabHOH cTe- 
neHH HeBbiHcneHHbiMH. faynxMaHH o6i>HCHHeT 


9 to noaowenie Beipeft rfeM, hto hhkto H 3 yne- 
hwx He nwTaaca ao chx nop AaTb o63opa Bceft 
«6oabinoft noaHTHKH», KOTOpaa Beaacb b to 
B peMH. ABTOp CTpeMHTCH 3anOHHHTb 3T0T, no 
ero MH'feHiio, npo6ta. 

06 o6m,eM noaoweHiH Bemefi nocat 546 r., 
Korsa (J)panKH, renaAbi h aaHro6paAM 6waH 
paaTjeAHHeHM 6aaroAap« MacrepcKoft ah* 
naoMaTin lOcnmiaHa, nOBtCTByeT AOBOabHO 
cyMOypHO IopAan. OnHCWBaa Cioieiio IopAaH 
b CBoeM noB-fecTBOBaHin arfenyeT 3a cbohm 
npeAmecTBeHHHKOM KaccioAOpOM; noaTOMy 
pa3CKa3 ero He HMfeeT iyfeHHOCTH. 3Ha- 
HHTeabHO 6oabuie AaeT IIpoKoniH, onncbiBaa 
aAMHHHCTpaTHBHOe yCTpOHCTBO npHAyHaft- 

exaro Kpan ok. 550 r. K aTOMy BpeMeHH caa- 
BHHe eme He 3aHHMaaH iowhoh BeHrpia. Be- 
pera flyHaa ot >Keat 3 Hbix BopoT npn6aH3H- 
TeabHO ao BtHCKaro SacceHHa Obiaa rerra- 
AO-aaHro6apACKHMH, Aaabme man BaaAtMH 
4 )paHKOB. CaaBHHe noMtipaancb 3a renHAaMH, 
ohh 6 uw onacHbi toabko TorAa, KorAa hx 
ysaeKaAH kohcbuh HapOAHOCTH; o 6 mhho caa- 
BHHC He npOHBAHAH 3aB0eBaTeabHbIX hh- 
CTHHKTOB (p. 147). 

IIpH nepBOHanaabHOM CBoeM noHBnemn 
aBapw Aepwaaa ce6a] KpaHHe ckpomho, na- 
MHTya eme CBoe dtrcTBO ot TypoK. B 562 r. 
lOcTHHiaH npeAaoHoia aBapaM aah noceaemH 
npewHia 3eMaH repyaoB b ctBepo-3anaAHofi 
Cep6iH. Ho aBapM, onacaacb reimAOB a nau- 
rodapAOB, npeAnoHHTaan pacnoaownTbCH b 
A o6pyAwt. 0Toro hm He yAaaocb CAtaaTb, h 
ohh npHHywAeHU 6uan ocTaTbca b IOwhoh 
P occin h TeptrfeTb npeKpameHie BbinaaTw aahh 
BH 3aHTien h nopaweHm ot 4>paHKOB. Bwpy- 
hha aBapoB Aa6oHH^npeAAOWHBnriH hm cok >3 
c aauro6apAaMH; nocatAHifi coctohach Ha 
oneHb BbiroAHbix rjix aBap ycaoBiHx. IOcthh II 
Aaa cnoKOHHo pa3rpOMHTb renHAOB h caM 3a- 
XBaTHa CapMiyM. KorAa we aaHroSapAbi abh- 
Hyancb b HTaaiio, IlaHHOHia ocraaacb 3a aBa- 
paMH. TaynTMaHH oTpHpaeT Haannie AaBaema 
«Ko6bi OKa3aHHaro aBapaMH Ha aaHrodapAOB, 
HTO AOAJKHO 6waO npHHyAHTb HX ABHHyTbCH 
b HTaaiio. ABapw He o6aaAaaa a^h aToro 
AOCTaroHHWM BoeHHbiM aBTOpHTeTOM. riepBaa 
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ax no6-fefla TOJibKO b 573 rosy, Korfla rnaBHwa 
BHaaHTificKiH chaw dwna 0T03BaH w Ha Boctok. 
3arfeM non npennorOM yCMHpeHia BanauiCKax 
cjiaBHH, BToprniHxca b npeAtAw HMnepia, 
aBapw de3ycirfenmo nwTaiOTCH 3axBaTHTb Cap- 
MiyM. nocat Mapa b 591 r. c nepcaftia MaB- 
paida onHTb Haanaaer Becra 0(jKf)eKCHBy npo- 
thb aBap. K STOMy BpeMeHa, Toante k 568 r., 
bch CTpaHa Mewfly TpaHCHJibBaHiea a BaBa- 
piea oayTBjiacb b pyKax cnaBHH. K 3T0My ace 
Bp6M6HB PaynTMaHH othocht Haaa.10 Marpa- 
u,ia cep6oB, xopsaTOB a caobchob Ha K)r. 

CoBepmeHHO BHe3anH0 b 595 r. BM-fecrfe 
c caaBHHaMH Ha 3anafffc dopsrrcH c $paHKaMH 
a (JaBapaMH Taicace a aBapw. 9 tot ntmopoT 
cJipoHTa c wro-BOCTOKa aa 3anaA, cnyHanca 
no« BaiameM otJwjpeHCHBbi Mafepaxia; ho b 
599 r. aBapw onsrrh HeHaAonro odpamaioTCH 
k PoMeaCKOa HMnepia. Tonwco npa OoK'fc 
aBapw, noKOpHB Banamocax cnaBHH a donrap, 
HaBOAHaaa p-feawa BaaKaHCxia noayocTpoB 
a 3aceaaaa ero cnaoinb caaBHHaMa. CaMa ace 
aBapw pacnoaOHcaaacb b npaAyHaacKOa paB- 
HHH'fe, OTA'feaaB 3anaAHwx caaBHH ot iohchwx. 
Abtop CHHTae-r, hto sto OTA'fcneHie cnaBHH- 
ckhx naaMeH Hananocb ao npaxoAa MaAbnp 
a HBaaaocb kocbchhwm ca^ACTBieM nonarma 
BMII. MaBpHKiH. M. A. 

K. UIKOProUTB, APXEOJIOrHHECKH 
BEJ1E>KKH OTb HEPHOMOPCKATO KPAH- 
BPB>KIE. OTneaarbK-b orb H3ebcmiH Ha 
BhmapcknH ApxeoJioameckn MHcmnmytm , 
tomt, VI, 1930—31, CTp. 57-88 ct> Tadn. XH. 

HbbIiCthwh neinCKia apxeonor, npoaaiBa- 
jomia b Boarapia, K. IUxopnaa 3HaK0MHT hh- 
TaTeaa c pe3yabTaTaMa cbohx pacKonox aa 
HepHOMOpcKOM nodepeacia a CA'feaaHHWMa H3 
hbx BWBOAaMa: 1. /IpeBHie Kqow-ch He hachthh- 
hw c /JioHHConoaeM-BaaHHKOM, coraacHO no- 
ca'feAHHM pacKonxaM KpyHW HaxOAaaacb b 
OKpecTHOCTHx EicpeHe (cpeAHeB. ‘Poitou;); 2. 
LLlKopnaaOM npaBOAHTca AonoaHHTeabHwe pa- 
cyHKH Aaa rpodHan,w H3 Baanaxa, a, hmchho, 
pa3p-fe3w rpodHapw a ea peKOHCrpyiapH. Ab¬ 
top ocTaHaBaaBaeTca TaKHce nonpodH-fee Ha 
BawH-feaniefi HaxoAK-fe — dp0H30B0M xpaTep-fe 


c H3odpa>KeHieM Ha HeM aCTOpia M^areHia b 
TaBpan-fe, a AaeT noApodHoe ero onacame. 
3. Pe3yabTaTbi pacxonoK b CTapinea ropoA- 
ckoh Haora BapHw Ce3-CeBMecfc; ocodeHHO 
HHTepecHa Ba3a (aryballos) c i^b^thwm penbe- 
4 »om. 4. OcraTKH nocTpoihca Aopaaecxaro cthah 
(xanaTean a (jjpameHTw kohoh b Baptrfe a Co- 
30no.Tfe).5. IoHaaecKiH KanaTeaa H3 rpodHapw 
noxamea y BapHbi Bdaa3a eBKcaHorpaACxaro 
rnocce. M. A. 

ECONOMIC RELATIONS BETWEEN 
BYZANTIUM AND OLD RUSSIA, A. 
VASILIEV. Reprinted from the Journal 
of Economic and Business History. Volu¬ 
me IV, Numb. 2, February 1932. p. 314— 
334. 

H3B-fecTHwa pyccxia BH3HHToaor A. A. Ba- 
canbeB BHOBb odpaTanca k BH3aHTificK0 pyc- 
ckhm OTHOtaeHiHM a nocBHxaa craTbio cne- 
piaabHO Bonpocy aKOHOManeCKOMy. IIpe>KAe 
ntM npacTynaTb k pa3CMOTp^Hiw 9kohomh- 
aeacax OTHOiaeHia; aBTOp OTMtaaeT Aaa Baw- 
hwx AOdaBaeHia CA'feaaHHWX 3a noca^AHee 
BpeMH b Hayicfe k aCTOpia UpeBHea Pyca: 
1. mto pyccKoe rocyAapcTBO yHacahAOBaao 
ot cbohx npeAinecTBeHHHKOB caabHO pa3Ba- 
Tyio aKOHOMaaeCKyio opraHH3apiio; 2. hto 
aTHHHeCKia TepMBH Rus, Rush, Ros aaa Rosh 
B3AaBHa cymecTBOBaa Ha Pyca, a hto co- 
BaaAeme ero HMeHa c cfcBepHWM ocHOBaHHWM 
cxaHABHaBaMa rocyAapCTBOM hhcto cnynaa- 
Hoe. lOacHaa Pycb, B3B-fcCTHaa apadaM, Topro- 
Baaa a c Ba3aHTiea, ho npeaMyipecTBenHO 
b XepcoH-fc. HacToaupH ToproBwa OTHOineHia 
c Ba 3 aHTiefi HananaioTCH y Pyca C-feBepHoa 
nocjrfe co3AaHia HOpMaHCKax khhjkcctb b Hob- 
ropoA"fe a b KieB-fe. ApeBHHa ToproBAH c Bo- 

CTOKOM CKaHAHHaBOB UIA3 nO BOAHtCKOMy 
nyTH, 3arfcM BwCTynaeT a AirbnpoBCKia nyTb, 
BeAinia b KoHCTaHTHHonoAb. ToproBAH dwaa 
ynopHAoneHa AOroBOpaMa c od-feax ctopoh. 
C cpeABHU Xl-ro B-fexa stot nyTb dun nepe- 
ph3aH neneH-feraMa, a pyccxie TOBapw on«Tb 
HanpaBHAacb b XepcoH, a no3AH-fee b ConAaio- 
Cypo>K. KoHnaeT BacanbeB Hy MH3MaTHHecKHM 
axcKypcoM b ApeBH’feauiyio pyccxyro HCTopiio 
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h Meway npOMMM ocraHaBJiHBae-rcH h Ha xaHH- 
CTBeHHOM 8Haiffe, BCTpiSHatOiPHMCH Ha MOHe- 

Tax KHH3efi AOMa BjiaAHMipa Cb. B cba3h 
c 3thm yxawy eipe Ha OAHy HOB’fcfimyio pa- 
6oTy, nocBHmeHHyio aTOMy Bonpocy: 6ap. 
M. A. Tay6e, 3araAOHHbift poAOBoft 3 hhk 
ceMbH B.iaAHMipa CBHToro. CSopHHK b necTb 
MmnoKOBa. npara 1929, p. 117—135. M. A. 

HA C'b'B3fl'b awiepHKaHCKHx hctophkob 
b MHHHeanojiHCb Ha Po>ka£ctb13 1931 r. npo<j). 
A. A. BACHJIbEBbIM 6mji npoHTeH AOKaap, 
b kotopom oh aaTpaniBaji HHTepecHbiil bo- 
npoc o cymecTBOBaHia BaccaabHbix OTHOine- 
Hifi MewAy ApeBHeS Pycbio h BH3aHTie8: Was 
Old Russia a Vassal State of Byzantium P^OKJiaA 
9T0T AO^MteH HOHBHTbCH B neHaTH B CjIHHtafi- 

uieM BpeMeHH. M. A. 

a. ji. noro^HH, BArara h pycb. 3a- 

hhckh PyccKaro HaynHaro HHCTHTyTa b B'feji- 
rpap'fc, Bbin. 7. 1932. CTp. 93—135. 

Abtop CTaTbH A aeT KpHTHHecKiB pa36op 

H'feCKOJIbKHX HOB’feftlHHX pagOT, CBH33HHbIX 

c TeMoii Baparn h Pycb. Oh OTM'fenaeT b oco- 
SeHHOCTH TO, HTO 9TH TpyAbl A a »OT RI1H pa3- 

ptuieHiH Bonpoca o Hanajrfe pyccitaro rocy- 
AapCTBa. C 9THMH TpyASMH norOAHH n03Ha- 
komhach npeHMymecTBeHHO bo BpeMH CBoero 
npeObiBaHiH b nparfe Ji-fexoM npomnaro roAa. 
1. Hanajio riojibCKaro rocyA a pCTBa n3 KieBa. 
Abtop pa3CMaTpHBaeT CTaTbH 3AKLHEB- 
CKArO, KPOTOCKArO, K03IEP0BCKAr0 

H A’fejiaeT BbIBOAbI, HTO «H0pM3HCKaH CTpyH 

b noabCKHx aeMJiax He nojiyHiiaa oco6eHHoro 
pa3BHTia». 2. Pyca h Pycb. B 9toh nacni pa3- 
CMaTpHBaiOTCH TpyAbi axaA. C. <t>. lUIATO- 
HOBA o HOBropoACKofi OKpyrfe Pyca, KaK 
o M-feCTonpedbiBaHiH nepBOHanaabHOH Pycw, 
M. fl. <3>ACMEPA, Ca-feAW bhrhhtob b PocciH, 
COBOJIEBCKATC) o TpetbeM. pycCKOM njie- 
MeHH, BACHJIbEBA o roTeax b KpbiMy, 
CMHPHOBA o TMyTapaKaHH, kh. A. M. BOJ1- 
KOHCKAro, B. A. MOWHHA. 3. Bapara, 
BOCTOHHbie h 3anaAHbie nyra hx ToproBJiH. 
C pafioToii CjvuipHOBa IIorOAHH CMor no3HaKo- 
MHTbca TOJibKO b petjjeparfe, noaTOMy ocTa- 


BJiaeT ee b CTopoH-fe, a pa36apaeT Tpypu B. 
A. BPHMA, llyTb H3 Bapnra b TpeKH, CTaTbio 
o KoaCarax, 3arfcM CTaTbH E. A. PbI/13EB- 
CKOfii h 9.HIBAPIJA h AaeT b KOHH'b csoefi 

CTaTbH CBOAKy HOB'fefiuiHX HyMH3MATHHCCKHX 
AaHHbix. M. A. 

n. MyTAtPHIEB, PyCCKO-EOJirAPCKia 
OTHOWEHIH I1PH CBHTOCJIAB’fe. Semina- 
rium Kondakovianum, IV. Ilpara 1931 . p. 77-94. 

Abtop nepeCMaTpHBaeT ywe HeoAHOKpaTHO 
nocTaBAeHHbifi Bonpoc 06 OTnomeHinx 6 oarap 
h pyccKaro khh3h CBHTOCAaBa HropeBHna. 
06uhho Bonpoc paap^feuiaACH b tom bha^, 
hto CsHTOcaaB opywieM npeoAoatji conpo- 
THBAeHie 6 oarap h 3arfeM npa noMomu Kpo- 
BaBaro xeppopa 33CT3BHA hx BoeBaTb BM'kcrfe 
c CO 60 IO npOTHB BH3aHTiH. Pa3CM0Tp-feB co- 
o 6 m,eHHoe JIbBOM fliaicoHOM h CtauumeH, My- 
Ta4>HieB HaxoAHT b hhx H3B-fecTia, Aaioipin 
MaTepiaa He tojimco aah Bbime H3AOweHHaro 
B3TAHAa, HO II n0Ka3bIBai0IAiH, HTO OTHOIUeHiH 
MewAy SojirapaMH h pyccKHMH AaaeKo He no- 
XOAHJ 1 H Ha OTHOHieHiH MOKAy «KpOBO*aAHH- 

mh saBoeBaTeAHMH h Apo>KamHMM nepeA hhmh 

pa6aMH». K TaKHM HSB'bCTiHM OTHOCHTCH (J)aKT 
HOineHiH OojirapCKHM papeM BopncoM II h 
B npeAt u,apCKHx HHCurHiil h ero Haxo>KAeHie 
Ha boa^; Tanwe coKpoBHipa OoarapcKax pa- 
pefi 6biAH nomaateHbi. FIoapoSho Haynan npH- 

3bIB HhKHC^OPOM <t>OKOH CBHTOCAHBa H HHTe- 
pecw Tpex HapopoB, Myxa^HieB npnxoAHT 
K 3aKAK)HeHilO, HTO B BOArapiH K MOMeHTy 
11-ro noxoAa CBHTOcaaBa cyipecTBOBaaa aHTH- 
BH3aHTi0CKaH napTiH Ha KOTOpyiO Cbhtoca3b 
mot onepeTbca. Ha 9tot paa pyccKifi KH«3b 
Aepwaa ce6a ywe noBeaHTeaeM, a Bopnc II 

OCTaBajICH TOJIbKO HOMHHaAbHbIM papeM. Cbh- 
TOc.iaB rpo3HT A a *e, Kandbi CA-feAyfl TpapH- 
pi»M papa CHMeoHa, H3rHaTb rpeKOB b Maayio 
A3iio. CoSbrrm b IlAOBAHB’b h flopocTeA"fe hbjih- 

IOTCH HCKJHOHHTejIbHblMH, a AOpOCTCAbCKOe H3- 
6ieHie cayHHJiocb bo BpeMH MaccoBoro OTna- 
AeHin SoJirap. CaM aBTop paacMaTpacaeT 9 to 
OT iiapeHie, Kan oumCKy. Bot b oGipax nepTax 
ochobhuh noAOweHiH MyTa^nieBa, Cpoca- 
loipin hhoh CB'feT Ha cyipHOCTb anonen Cbh- 
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TOCJiaBa h 3acayH0HBaK)mia noaroMy oco6aro 

BHHMaMH BH3aHTHHHCT0B 0 pyCCKHX HCTOpH- 

KOB. M. A. 

ENCORE SUR DOBROTICA, par P. 
MUTAF&EV. Annuaire de 1’ University de 
Sofia, faculty hist.-phil., t. XXVII. 1931. 

Abtop enje pa3 B03Bpan;aeTCH k Bonpocy 
o (^opM-fe HMeHH nepBaro npaBHTeaH Ao6pyAWbi 
flofipOTHpu 1 a HaraaflHO AOKa3biBaeT, hto 
hmh Ao6poTHpa cjiaBHHCKaro npoHCxowAeHia, 
KaK no CBOeMy kophio, Taic h no cy^tJjHKcy 
«Hpa». Hmh 6para /loSpoTOnu EaaHK TypKO- 
TaTapcKoe; noBHAHMOMy, ceMbH AByx SpaTbeB 
Beaa CBOe npOHCxojKACHie ot noaoBpeB, ne- 
peceaHBUiHXCH b doabinoM HHca'fc b Bojirapiio 
b XIII B-fiK't, ho 3arfeM ocnaBHHHJiacb. Abtop 
noApo6HO ocTaHaBjiHBaeTCH Ha rpenecraix 0 
JiaTHHCKHX H3B'feCTiHX, B KOTOpbIX HMH /fo6pO- 
Tnu,bi nepeAaHO, KaK TopjtQotiT^a(?) h Ao(3qo- 
xiwoq, Dobrodize, hto yKa3WBaeT Ha caaBHH- 
CKyio (J)opMy /Io6poTHn,a, a He Ro 6 pothh. 
yMeHbuiHTeabHbiH HMeHa, Aa>^e nun KHH3efi, 
6 hhh oneHb pacnpocTpaHeHbi cpeAH SaaKaH- 
ckhx caaBHH h pyccwix. M. A. 

n. MyTAOHIEB'b, KBMTj IIUPKOBHO- 
HCTOPHHECKATA TEOrPAON HA IIJIO- 
AHBCKOTO. C6 ophhkt> b necTb Ha IlnoAHB- 
ckuh MHTponoaarb MaKCHM"b. 1931, p. 1—27. 

B nepBoa Hacra CBoen CTaTbH, nocBHmeHHoit 
HCTOpHKO-reorpa<j)HHecKOMy K3crrfeA0BamK) 06 
OTA'feabHbix enapxinx naOBRHBCKO-ijiHnHnno- 
noabCKaro Rioite3a, Myra^nieB pa3CMaTpa- 
saeT CTapuiyro hothuiio eimcKonift c VH-ro 
B'fiKa, rA"fe Ha 38 M-fecrfe noM-femeHa epaKifi- 
CKaH enapxin, noAHHHeHHan MHTponoaHTy 
d>H0HnnonoabCKOMy. B Hen OTM-feHeHbi Tpn 
enaCKoncTBa c peHTpaMH b AioKaeTiaHonoa'fe 
(aBTop ocnapHBaeT ero M'fecTOHaxo>KAeHie 
okoho HapnaHa), CeBacTonoa'fe 0 Aiocnojrb. 
ApyraH HOTHifiH ennCKoniS othochtch k nep- 
BOMy HKOHoSopnecKOMy nepiOAy, b Heft hhc- 


* Mutafciev, Dobrocic - Dobrotica et U Dobrudza. Re¬ 
vue des dtudes slaves/ VII- 1927. fasc. 1—2; OTBtiT Ha Hee 
H. Ioprn b Revue historique du sud-est europdin (Avrll- 
Juin 1928- p. 135-136). 


jihtch He TpH a BOceMb enHCKoniii, ho AB'fe 
03 hhx — JlHT0np030n0H 0 AeKacTepa nonaan 
b Hee no oiinifiK'fc, noA coMirfcHieM TaKwe ro- 
poA JIe6eAOC. Ocofioe BHHMaHie yA'fcaeHO My- 
TacJinieBbiM [H3B'feCTHbiM b HCTOpin Soarapo- 
BH33HTiHCKHx bohh MapKeaaaM. 

Bo BTOpoS nacTH pascMaTpuBaeTCH noao- 
HteHie Bemeii noca-fe 3aceaeHiH TeppHTOpin 
enapxin cjiaBHHaMH. TaaBHUM hctohhhkom 
cayacHT HOTHpiH BpeMeHH JIbBa MyAparo, 
BnponeM aBTOp coMH-feBaeTCH A'fencTBHTeabHO 
m b Heii AaeTCH noaowenie BemeS cooTB'feT- 
CTByiomee npaBaemio aToro papn. K STOMy 
BpeMeHH b iuiobahbckoh MHTponoaiH ynce Ha- 
CHHTblBaiOTCH AECHTb enHCKOnCTB : CKyTapiOH 
B paBHHH'fe Ha BOCTOK OT H/IOBAHBa, AraTO- 
HHKin b o6aacTH CaKapa, JIioTHita, KoHCraH- 
piH h ByKOBO b boctohhwx PoAonax, JleBKH 
b crfeBepo-3anaAHbix; MficTonoaoweHie neTbi- 
pex ocraJibHbix (ApaMHitw, loaHHHRbi, Bae- 
nToca h BeanKH) HeH3B-fecTHO. M.A. 

H3T> HAHIHXTs CTAPOIIJIAHHHCKH 
MOHACTHPH. BeneMcn n Mamepm/iu otm 
IlETBPU MyTA<t>HHEBTD. (C6opmkh Ha 
6*mapckama akafleMtin. na naykama, kn. 
XXVII.) Omjftjiem omnenarmkb. Cotpnn 1931. 
CTp. 72 h XVI. Ta6. 

Abtop khhth II. MyTA<tHIEB a-feTOM 1915 
roAa nocfeTHa CTapyio IlaaHHHy b panofffe 
Me>KAy pfiKaMH HcKepoM 0 OcyMoii h ocmo- 
Tpfia pHA MOHacTbipea. B 1930 r., nOBTOpHB 
3Ty HayHHyio aKCKypciio, oh pfirnna noA'fe- 
aHTbCH c HHTaTeaeM cbohmh 3 aMi>TKaMH 0 bh- 
A^hhom h coSpaHHbiM MaTepiaaoM. OnHcaHie 
ero rbM Soafie HHTepecHO h sacayncaBaeT 
BHHManiH, hto MHorie 03 bthx aefioabiirax naM- 
hthhkob nocTeneHHO pa3pymaioTCH h rpo3HT 
co BpeMeHeM cobcIm HCHe3HyTb. 06 ctoh- 
TeabHoe onncaHie cocTasaeHO kphthhcckh h 
ocTopoiKHO, 6biTb MonceT M"feCTaM0 Aaace canm- 
kom, b ocoCeHHOCTH b rfex caynaHx, KorAa 
aBTop, He HM-fen noA pyKofi tohho AaTHpoeaH- 
HblX ARHHbIX, B03Aep>KHBaeTCH OT BCHKOfi A»' 
thpobkh nan AaeT ee b oneHb o6mnx nepTax. 

BoabiiiHHCTBO MaTepiaaa coo6in,eHHaro 
MyTa^nieBbiM othochtch k HOB'feSuieH 60 a- 
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rapCKOH HCTOpiH, ho Koe hto HM-feeT Tanwe 
OTHomeHie h k Son-fee paHHewy BpeMeHH — 
anox-fe BH3aHTiHCKo-6oarapcKoS h Aawe cTa- 
pOXpHCTiaHCKOH. 

IIopHAOK onucaHin OTAfeAbHbix ii3mhthhkob 
TaKOB: onHcaaie cawoft u,epKBH hah naMHTHHKa, 
coxpaHHBmeBca whboiwch, c npHBJieaeHieM 
HaanHcea h CB’fea'feHin, KacajoinnxcH ero, ot- 
fl-fejibHwx npefliweTOB h pyKonnceH h cTapone- 
HaTHblX KHHr, XpaHHIHHXCH B MOHaCTblp-fe npH- 
neM HaftimcH Ha hhx dphboahtch noAHocTbio. 
npa onacaHiH aaeTCH naaH u,epRBH. K KHHrfe 
npHJio>KeHO 16 TadAHij cjjOTorpacjriH. 

143 CTapIDHX naMHTHHKOB ynoMHHaexcH 
o apeBHHX ropoflHmax-KopHTeHrpaa't h ropo- 
AMiyfe wa PaTaji-fe, bocxoahupix b CBoeS nep- 
BOHaHaJIbHOH ^OpM'b K pHMCKOMy BpeMeHH. 
HHTepecHHH pasBaaHHhi CTapo-xpHCTiaHCKoro 
xpaMa o6uiHpHHx pa3MfepOB 6bim oCnapy- 
wenbi y MOHacTwpH cb. Mapin y ByxoBa. ILian 
ero 6e3 paCKOnOK TpyflHO onpeA’fenHTb, ho no 
Bcefi B’fepoHTHocTH oh HanoMHHaeT man cb. 
CoijHH Co(|)iHCKOH # 

K anox-fe cpeflHe-6ojirapcKoB ora BH3an- 
TiHCKO-GoarapcKOH othochtch ropoflHine Has 
ceaoM BoweHHi;a XIV am XV-ro B’feKa, B6maH 
ox KOToparo b CKajit BbiflOjiSjieHa HeSommaa 
nemepHaa pepKOBb. K btoh we anox’fe otho¬ 
chtch pa3BamHbi pepKBH y c. JIioraGpofla, 
Kan Ha 9to yKaawBaeT xapaKxepHan KOHCTpyK- 
ipn ero CTpeMH HecJiaMH, pasA'feneHHbiMH ctoa- 
6aMH noAflepwHBaionpiMH apKH. MyTa^nieB 
cooCmaeT Tanwe o BHA'bHHOM hm b 1915 rosy 
flencycfe c cnaBHHcKo-rpeHecKHMH HafliracaMH, 
HblH-fe HCHe3HyBIHHMH. K XIV-My B’feKy k ca- 
MOMy KOHpy ero othochtch Tanwe H-fecKOAbKO 
Apyrnx naMHTHHKOB. OcodeHHO HHTepecHa 
pocnHCb KpewmcOBCKaro MOHacxbipa cb. Teop- 
rin 1493 r., KaK sto yKaawBaeT Haflnacb y 
nopTpeTa kthtopob PaAHBOH, ero cynpyrn h 
Abohx A'feTeS. K XV—XVI BfenaM othochtch 
cTpoeHiH whboiihcho pacnonoweHHaro fno- 
weHCKaro MOHacTupn; b pepKBH ero HapHAy 
c pocnncHMH XVIII-ro b. coxpaHHJincb 6oA*fee 
paHHia XV—XVI bb. CpeAH pyKonncefi 3Toro 
MOHacTwpa ocofieHHo jnoSonbixHo HaimcaH- 
Hoe Ha OTA’feflbHOM mcrfe CKa3aHie o nyAO- 


TBOpHOH HKOH'fe cb. reoprin, HyAeCHO npafiblB- 
rnefi Ha ropy Jlnceu, na KieBonenepcKaro mo- 
HacTbipa. 3a Hew nocA'feAOBan H3 KieBa KHH3b 
TjioweH, ocHOBare.nb rnoweHCKaro MOHa- 
CTbipa, HMeHyiomaroca TaKwe KieBCKHM. Hh- 
Tepec JiereHAU b tom, hto b Hefi otm^hcho 
HBJ ieHie HyAOTBOpHOH HKOHbl B 06 paTH 0 M Ha- 

npaBAeHia 03 Pycn Ha BanKaHM, TorAa KaK 
pyccKifl npeAaHiH tobopht BcerAa o hbachhi 
hkoh c rpenecKaro lora. Ha3BaHie KieBcidS 
COXpaHHJICH 3a MOHaCTUpeM H Ha 6pOH3OBO0 
nenaTH; CTapHHHoa we hkohw cb. Teopria, hh 
A awe BOCnoMHHaHia o Heft He coxpaHHjiocb. 

K XVI—XVII B-feKaM OTHOCHTCH pHA naM¬ 
HTHHKOB: KypHjibcicift MOHacTbipb, cb. HBaHa 
PbiJibCKaro, nocTpoeHHbifi b 1593 roAy n pac- 
nHcaHHbift tph roAa cnycTH. MyTa<J)HieB bbi- 
CKaawBaeT npeAnojioweHie, hto ero pacrm- 
caA MOHax 3orpa4>CKaro moh. Hhmch. IlpH- 
6m3HTenbHO k TOMy we BpeMeHH othochtch 
(J> pecKa EJiemHHpKaro MOHacTbipa cb. Boro- 
poAHUw, b pepKBH coxpaHHaacb MpaMopHaa 
irara c 1499 roAa; pepKOBb KapymKOBCKaro 
MOHaCTbipa ycnenia cb. BoropoAHpw, pocnncH 
c 1602 roAa; BHyTpeHHia pocnncn CTpynen- 
Karo MOHaCTbipa, cb.Hami, noBHAHMOMy TaKwe 
OTHOCHTCH K XVI—XVII B. 

K 9toh we anox-fc othochtch pacn,B-feT, HbiH'fe 
aaxyAajiaro ropoAKa, ETeponom, H3B'bcTHaro 
eme b BH3aHT)ficKo-6ojirapcKoe BpeMH cbo- 
hmh pyAHHKaMH, no3AH-fee npHBAeKiuaro 6oju>- 
myio cepficKyio KOAOniio ropHopa6oHHx. 8tot 
ropoAOK cbirpan Oonbrnyio pojib b npocB'fe- 
THTejibHoft A'feHTeJibHocrH toto BpeMeHH, no 
3T0My aBTOp KHHra yA^AHeT ero HCTopin oco- 
6oe BHHMaHie. K cowaA-feHiio, coxpaHHBiniecH 
B HeM naMHTHHKH H COtrfeAHifi MOHaCTbipb CB. 
TpoHu,bi othochtch ywe K XVIII—XIX BB. H3 
pyKOnncHaro MaTepiaAa eTeponoAbCKaro moh. 
OTM'feTHM 3anHcaHH0e noMHHOBeHie OoArap- 
ckhx h cep6cKHX rocyAapefi (p. 57). 

3HaHHTeAbHoe koahhcctbo nocTpoeK h po- 
cnncefi cxaponAaHHHCKHX MOHacTUpefi otho¬ 
chtch ywe k XIX B’feKy, ho b HfeKOTopbix cny- 
H3HX OH-fe BOSABHrHyTbJ Ha M’feCrfe fiOA-fee ApeB- 
hhx naMHTHHKOB. Tan b BbiuieynoMHHyTOM eTe- 
ponoAbCKOM MOHacTbip-fe coxpaHHAacb HaAnacb 
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ot 1858 rofla, niacHipaH, hto BHOBb nocTpoeH- 
huh MOHacTbipb cymecTBOBan ao 9Toro 700 
ji'bT. Kohchho, KaK Ha 3to yKasbiBaeT MyTacJi- 
nieB, ocTaeTCH nOA BonpocoM HacKOJibKO aocto- 
B'fepHO a-feTOHcnecjieHie HryMeHa-oCHOBHTeaH 
McmacTLtpH. 0 ApyroM MOHacTup-fe CeMH npe- 
CTOJIOB, oSHOBJieHHOM H pHCIIHCaHHOM B XIX 
B'tK'fe coxpaHHJiocb rmpoTCKoe npeAaHie, hto 
b Hero nepenowHa cboio cto jrnpy IleTp AenbHH, 
a Apyroe npeAaHie roBopHT, hto ocHOBaTe- 
jieM ero 6mji 6paT 3Toro papn reoprin. My- 
Ta^Hiep OTHOCHT OCHOBaHle STOrO MOHaCTbipH 
k anox-fe BToporo SoarapcKoro papcTBa. 
KaaAKa pepKBH yKa3biBaeT TaioKe Ha ApeB- 
HOCTb en nocTpoHKH. H 3 APyrax MOHacTbipefi 
oimcaHHbix MyTa^HieBHM otmLthm eipe Tpo- 
hhckIh MOHacTbipb ycneHia Bowen MaTepn, 
nocTpo'eHHUH b nepByio noaoBHHy npoinaaro 
CTOjrfeTiH, b 6H6jii0Teicfe, KOToparo coxpami- 
jiacb HHTepecHaa MOHacTbipcKan jrfeTonHcb 
no3AHHro BpeMeHH. 

Ha 3T0M 3aK0HHHM 0630p BaWH-fcfilllHX 
naMHTHHKOB, onHcaHHbix MyTa4»HieBbiM b ero 
paSorfe, HBJisHomefiCH pLHHbiM bkabaom b H3y- 
neHie OojirapcKHx ApesHOCTefi h en Cojrfee 
coBpeMeHHbix xyAOwecTBeHHbix h pepKOB- 
hux naMHTHHKOB. M . AuRpeeBa . 

fl-p. AJIEKCAHflP COJIOBJEB, EflAH 
HOBH cnOMEHHK BYrAPCKOr I1PABA. 
IlpeniTaMnaHO H3 ApxHBa 3a npaBHe h Apyuu- 
TBeHe HayKe, kh. X (1931) 6p. 6, CTp. 474—478. 

Ilo noBopy oO'bHBaemH n H3AaHiH M. JIA- 
CKAPHCOM hoboh rpaMOTbi IoaHHa AcLhh II 
BaToneACKOMy MOnacTbipio ot 1230 r., Co- 
JlOBbeB BKpaTIvfe ofipHCOBhlBaeT COXpaHHB- 
miecH Gojirapcicie wpHAHHecKie naMHTHHKii 
h noAnepKHBaeT 3HaneHie BHOBb o6i>HBiieH- 
hoh rpaMOTbi. Abtop cnepiaabHO ocTaHaBJin- 
BaeTCH Taicwe Ha Bonpocfe: sauMCTBOBajia jih 
O oarapcKaa KaHpejiHpin ot BH3aHTiftcK0H ABa 
ocHOBHbix nina rpaMOT — xpucoByjui h npo- 
CTarMy. M. JlacKapnc b npoTHBonoaowHOCTb 
HJIbHHCKOMy 8to OTpnpaeT, ccbijiaacb Ha 
OTKpwTyio hm rpaMOTy, npeACTaBJiHioipyio 
xpHCOByaji 6e3 apeHra. ConoBbeB oS-bHCHHeT 
8Ty (JiopMy rpaMOTbi HHane. B ashhom cjiyna'fe 


Mbi HM-feeM A'tJio He c xpHcoByjmoM, a c nepe- 
XOAHblM BHAOM ero H3B r feCTHbIM B BHBaHTW- 
CKOH AHnJIOMaTHK'fe, C XpHC0ByJi;i0M-0pH3M0H. 
Pa3A"feJieHie rpaMOT Ha xpHCOByaabi ii npo- 
CTarMbi cyipecTBOBaao h b cepCcKofi KaHpe- 
jiHpcKOii npaKTHKi;. M. A. 

A. A. VASIL’EV, IL VIAGGIO DELL’ 
IMPERATORE BYZANTINO GIO VAN- 
NIV PALEOLOGO IN ITALIA (1369— 
1371) E L’UNIONE DI ROMA DEL 
1369. Estratto dagii »STUDI BYZANTI- 
NI E NEOELLENICI* vol. Ill a cura dell’ 
Institute) per l’Europa Orientale. Roma 
1931, p. 153-193. 

OAHOBpeMeHHO c KHHrofi O. XAJIEIIKArO 1 
noHBHjiacb CTATbH npo<|). A. A. BACHJIbEBA, 
nocBHuteHHan xanwe nyTemecTBiio IoaHHa V 
Ilaaeojiora Ha 3anaA h npHHHTiio hm yHiH. 
BacHJibeB HaHHHaeT nOBtcTBOBaHie c co6bi- 
Tifi 20 h 30 jrfeT XIV CToatTia, npHHyAUBinnx 

BH3aHTiHCKHX HMnepaTOpOB OdpaTHTbCH 3a 

nOMombio Ha 3anaA- B 1335 r. Iohhh V Ila- 
jieo;ior ofipaipaeTCH c onpeA'feaeHHbiM npep- 
jiowemeM k nairfe; b 1359 r. HM-fea mLcto He- 
6ojn>moH KpecTOBbiil noxop, He npHHecmin 
cymecTBeHHbix pe3yjibraTOB. B 1365 r. B 306 - 
hobjihiotch CHOineHiH c nanoH h onpeA'feaH- 
eTCH 4>opMyjia nepexopa IoaHHa V b KaTOJra- 
necTBO. Ha noMonp. Bn3aHTiH Ha Boctok 
HB jraeTCH rp. AMapeo CaBOHCKifi. HaKOHep 
nocji-fe BOcmecTBiH b 1367 Ha nancKifi npecTOJi 
ypdaHa V njiaH 3aiuiioHeHiH ymn npuxoAHT 
k ocyipecTBAeHiio. IIoapo6ho abtop ocTaHa- 
BAHBaeTCH Ha onpeA^JieniH nyra no KOTopoMy 
HanpaBHJicH IoaHH V b HTaaiio h mLct ero 
npefibiBaHin; Ha AOKyMeHTax, HM'feioipHX ot- 
HOmeHie k npHHHTiio ymu (Hphboahtch .na- 
THHCKiH KOJIJiapiOHHpOBaHHblH TCKCT XpHCO- 

Byjuia IoaHHa V Ilaaeo.iora (A. A. Arm. 
1—XVIII. N° 401), TeKCT KJiHTBhi Toro we rocy- 
AapH (N° 395); Ha npedbiBamH HMnepaTopa 
b BeHepin Ha oOparaoM nyra H3 Phmh. IoaHH 
V, 3aiuiK)HHB c ceHbopieB poroBop, no koto- 
poMy oh ycTynan BeHepin TeHepoc, 6bia 3a- 

1 O. Halecki, Un empereur byzantini Rome. Rozprawy 
Historyczne Tow. Nauk. Waisz. t. VIII. Warszawa 1930. 
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rfeM 3aaepwaH BeHepiaHpaMH 3a aoara. Ero 
BupynaeT MaHyaji Ilajieojior, HBHBiniacH 
c Hy>KHMMH aeHbraMH k OTpy. Ha cofiwTiax 
1371 r. BacHJibeB 3aK3HHHBaeT CBoe cMcaxoe 
a 6oraTOe (JiaKTaMH noBtcTBOBaffle. M. A 

fl-p. AJIEKCAHAAP COJIOBJEB, 3ETCKA 
nPECYAA H3 1445 rOAHHE. flpeinTaMnaHO 
H3 ApxHBa 3a npaBHe a apyniTBeHe Hayae, 
kh. XXHI (XL), 6p. 1-2, ct P . 41-53. 

A. Co/iOBbeB BnepBwe H3aaeT cyae6Hyio 
rpaMOTy ot 1445 r., BbiaaHHyio 0 omoh, Boe- 
Boaoa 3eTCKHM b npaBJieme aecnoTa Teopria. 
Bthm BoeBoaoS, KaK 3 to yCTaHaB/MBaeTCH 
aBTOpOM, 6blJI rpeK KoMHHH, H3B'feCTHWH a H3 
apyrax naMHTHBKOB. H3aame rpaMOTu co- 
npoBOHcaaeTca noapofiHbiM KOMaieHTapieai; 
b o6iiacTH aanaoiwaTHKH npoBoaaTca napan- 
jiena B3 BB3aHTificK0H npaKTHKH. M. A. 

0 TPOHOLUKOM PO/JOC/KW mmcao 
HHKOJIA PAAOJHHTi. (Cpncka kpajbencka 
akaaeimja.) noce6na maana kwma XXXVI. 
flpyuimBem h ncmopnckn ctihch ktbma 37. 
Beozpapp 1931. CTp. 82 a 2 npan. 

B cTapofi cep6cKO0 aaTepaTypt coxpa- 

HHJICH paa KpaTKHX pOAOCJIOBOB CepSCKHX KO- 
poaea a 6o;rfce npocTpaHHbix JitTOnacea, 
CKOMiraaapoBaHHUx raaBHWM o6pa30M Ha 
ocHOBaHia waTia OTa'feabHbix Kopoaea. IIo KA- 
HAHOBCKOMy 1 Kpa3paay noca-feanax npa- 
HaaaeHCHT a TpoHomCKia PoaocaoB. 8 toh a-fe- 
Tonaca no3aHaro bpsmchh, c aoBOabHO npo- 
CTpaHHUM B3aoweHieM co6biTia, Paaoawi 
nocBHTaa cnepiaabHoe H3cataoBaHie. 

Kaa yKa3WBaeT b cbosm npeaacaoBia aB- 
top, BHBoaw ero He MoryT cnaTaTbca okoh- 
naTeabHbiMH, b Baay OTcyTCTBiH KpaTanecKaro 
H3aaHiH TeKCTa TpoHouiCKaro PoaocaoBa, mv. 
a 6aa3Karo eMy no coaepacaHiio 06maro 
JlacTa. PaaoiwHH noKa hto orpaHHHHBaeTca 
nonbiTKOH onpea'feaaxb acTopaneCKoe a aa- 
TepaTypHoe 3HaneHie stoto naMHTHHKa. 

riepBaa raaBa nocBHiaeHa asyaemio py- 

1 B. A- KawHOBckin, CepCcKia hchtih h jrbTonHCH, 
KaK hctohhhk ajih HCTopin iowhhx cjiasaH b XIV h XV 
B-bKax. CnaBHHCKiR cSophhk III. n«5r. 1876. p. 201. 


KOraica acTOHHHKa a ero H3aaHia. BnepBbie 
TpoHoniCKia PoaocaoB 6ua H3aaH b 1852 roay 
b TaaCHHicb Apy mTBa Cpncae CaoBecHOCTa 
HHKOIHAOAPHKOM no oaHofi H3 6-fearpaa- 
ckbx pyKOnacea a b 1872 roay TaM *e (CXXIV) 
MHAOHEBHHEM no apyrofi pyKOriaca noa 
3araaBieM 06mi8 JIhct. KpoM-fe 3tbx a»yx 
peaaKuia coxpaHaaca eme p-feaua p«a pyxo- 
nacea c nonra TOJKaeCTBeHHbiw tckctom. Bce- 
)Ke caMbia Ba>KHbin raoccbi h3xoahtch b py- 
Konaca Iocaifca TpoHOnin,a. PaaoHaan aoKa- 
3biBaeT Taicace (|)aaiaaiKi o6oax HaneaaTaHHbix 
TeKCTOB ot a»yx pa3aaHHMx peaaKpia oaHoro 
a Torowe ocHOBHoro TeKtrra. Ha3BaHie naM- 
HTHBKa PoaocaoBOM oh npH3HaeT 3a npaBaab- 
Hoe, t. k. MaTepiaa pacnpea’feaeH no napcTBO- 
BaHiHM OTa'feabHbix Kopoaea. 

II-aa raaBa: CoaepacaHie TpOHOincKaro 
PoaocaoBa, ero K0Mn03au,ia a raaBHwe Ba- 
piaHTbi. TpoHoniCKia PoaocaoB, KaK TananHoe 
npoH3BeaeHie 3TOro poaa, HanaHaeT CBoe no- 
BibCTBOBaHie c CTet^aHa H-feMaHH, ho aaeT 
npeaBapHTeabHO acTopiro ero poaa, otboah 
ero ot KoHcraHiiia, cecTpu KoHCTaHTHHa Be- 
aaKaro a JlapaHia MynHTeaa. KoHCTannia 
nocat nopaiKeHia ea cynpyra fitacaaa catTbMa 
b 3axayMie. 3axayMCKia non CTe^aH, poao- 
HanaabHBK HtMaHea ea nOTOMOK. 3arfeM cat- 
ayeT acTOpia cepficrax Kopoaea a aecnoTOB 
ao naaeHia Byaaiwa b 1521 roay. PaaoaHHH 
noapoSHte ocTaHaBaaBaeTca Ha OTa'feabHbix 
ana3oaax, onacbiBaeMux b PoaocaoBt a Ha 
ax acTOHHHKax. Hmh b 3HaHHTeabH0a CTeneHa 
6waa npoa3BeaeHi« MaBpa OpfiaHa a rp. KDpia 
EpaHKOBana; H3 6oate paHHax — hcbtIh Kpa- 
aea cepScKax AoMeHTiaHa a ©eoaocieBO Home 
cb. CaBBu. 3anacTyio b noB-tcTBOBaHia H3- 
Mbiuiaema coneTaioTCH c peaabHWMa $aK- 
TaMH. HeTOHHO b doabinaHCTBt cayaaeB ne- 
peaaiOTCH H3BtCTia o CHomeHiHx c Ba3aH- 
Tiea. Hanp., KaK OTifttnaeT Paaoibora bu- 
MbiniaeH pa3CKa3 o noxoat CTe^aHa AymaHa 
Ha Haparpaa a o CBaaaHia ero c papeM a na- 
TpiapxoM (p. 32). HeBtpHO Taicwe coofiiaeHie 
o nojiyaema cb. CaBBOa ot papa AaeKcta Ah- 
reaa KoMHBHa B-feHpa pan CTei^aHa IlepBOB-kH- 
naHHaro, Toraa KaK Ha ca«OM atat oh cho- 



Zpravy 


223 


chach c 0eoflopoM I JIacKapeM (p. 18; IaacHHK, 
V. p. 36). IloflpoCHO PaAOHHHM ocraHaa/iMBaeTCH 
aa pasOopfe oco6chho npHBaeKaiomaro ero 
BHHMaHie nOB^CTBOBaHW O 6HTB-fe Ha Kocobom 
noa^. B HeM coxpanHjuicb catau HapoflHOH 
TpaftHiiiH; TaK HanpHM., pa3CKas o Bpawfl-fe 
MapKa CbiHa ByKauiHHa k khhsio JIa3apio. 
MapKO bo raaB-fe Typeipcaro BOHCKa mhpho 
3aHHMa£T cboh coficTBeHHwe ropofla, KaK no- 
eTCH h b oahoB aafiaHCKOH irfecH’fe. Bee oimca- 
Hie cocTaBaeHO coraacHo cep6cKo8 h aafiaH- 
CKOH HapOAHOH TpaAHIpH, HO B TO HCe BpeMH 
H no AaHHMM nOBAfffeHHlHX XpOHHK BpaHKO- 
BHna h Op6hhh. Bcrp-feMaioTCH TaKwe y aB-ropa 
PoaocaoBa ccmakh Ha coBpeMeHHoe eMy no- 
aojKeHie Bemefi h paaioHaancTHHecKH-Mopa- 
ancTHHecKiH pascy^AeHia. 

III raaBa nocBHin,eHa BsrnHAaM OTA’feabHbix 
yneHbix Ha ivfeHHOCTb TpoHomcKaro Poao- 
caoBa. MAHKOB h b ocoCchhocth rHJIb- 
<t>EPflHHr, KOToparo nopa3nao HeoOhiHaiiHoe 
Aah 6oafee paHHHX cepdcwix atTonncefi CHAb- 
Hoe pa3BHTie MopaabHaro nyBCTBa, orHecancb 
k naMHTHHKy CaarocKaoHHO. C rHAbfliepAHH- 
roM coraamaeTca h <t>. PAHKH. 06a yneHbie 
othocht cocTaBaeHie PoAOcaoBa k nepBOH 
noaoBHH'fe XVI-ro B'feKa. JirHH npeAnoaaraa, 
hto cocTaBHTeab noab30BaacH Hbnrfe yTpaneH- 
HblMH HCTOHHHKaMH. OTpHpaTeabHO oTHecancb 
K HCTOpHHeCKOH A’feHHOCTH PoAOcaoBa H. 

PyBAPAU, B. KAHAHOBCKIH h II. CPEH- 
KOBHH. 

IV ra. BpeMH cocTaBaemn h aHHHOCTb co- 
CTaBHTeaa TpoH. Poa. HaAaTean PoaocaoBa 
fl. UIAOAPHK h M. MHJIOHEBHH othochak 
ero cocTaBaeHie k XVI-My B'feicy; H3 hhwx Aa- 
THpOBOK ca-feAyeT OTM-ferarb AarapoBKy Py- 
Bapau,a — MewAy 1740—1770 rr. h IIOIIO- 
BHHA — 1791 r. PaAotiniw CTpeMHTCH b cboio 
onepeAb no bobmojkhocth cy3HTb rpammbi 
BpeMfeHH B03HHKH0BeHiH PoAOCaOBa: terminus 
ante quern 1722 — noHBaeme caaBHHCKaro ne- 
peBOAa Op6hhh; terminus post quem 1748 r., 
KorAa HM^Hie HyniTap yxoAHT hs pyK rpa^a 
Ioso. TaKHM oOpasoM BpeMeHCM cocTaBaeHiH 
PoaocaoBa hbahctch nepBan noaoBHHa XVIII- 
ro B’feKa, t. e. anoxa pacpBfeTa cepdocaro 


npocB-feweHiH.MTOKacaeTCH ahhhocth aBTopa, 
to PaAOHHHH He coraaiuaeTCH c PyBapapeM, 
HaxoAHmaro ero b anufe CTyAemuncaro nry- 
Meaa KoHCTaHTHHa. OTM-feraB HHTepec k cep6- 

CKOH HCTOpiH H CTpeMaeHie H3AO>KHTb (JiaKTbl 

c MopaancTHsecKOH TeHAeHu,iefi b cep6cKHx 
HiKoaax b Hobom CaA"fe h b KapaOBau.'fe, oh 
B biCKa3biBaeT npeAnoaoweHie, hto PoAOcaoB 
6wa cocTaBaeH aiodHTeaeM HayK, npoaoiBaB- 
niHM b CpeMfe aaH no 6aH30CTH ot Hero. 

V raaBa KacaeTCH MaHepw H3aoweHiH h 
o6m,en HcropHnecKOH TeHAeHujH paadupae- 
Maro naMHTHHKa. CocTaBHTeab xorfea C03- 
AaTb H-feHTO 6oabinee, H-feM oObiKHOBeHHbift 
Poaocaob h CTpeMHacH noKaaaTb cboio, xoth 
h He6oabiuyio yneHHOCTb. Oh OTAHHaeTCH 
cbohm MipoBOsp'feHieM ot cTapiirax cep6- 
ckhx a'feTonHcireB. y Hero 3aMfeHaioTCH TeH- 
AeHn,iH KOH^ecciOHaabHWH, naTpiOTiwecKiH 
h MopaaHCTHHeciciH. B H3ao>KeHiH codbmii 
AonycKaiOTCH 6oabiniH BoabHOCTH, b to ace 
BpeMH MHoro maSaoHHaro. Bcewe PoAocaoB 
npeACTaBaneT 3HaHHTeabHbiB mar BnepeA 
b oSaacra cepScKOH HCTOpiorpat})iH h hbah- 
eTCH npeATeneS poMaHnraecKOH TpaAnipn, 
noab3yiou;eHCH, KaK h OHa, HapoAHbiMH npe- 
AaHiHMH. 

VI ra. McTOpHnecKan KpHTHKa. IIpoboahtch 

OHa cocTaBHTeaeM TeHAeHAio3Ho; b ocoOeH- 
hocth aTO npoHBaneTCH no OTHomeHiio KMa- 
Bpy Op6hhh, KOToparo oh oneHb HeAoaioOaH- 
BaeT 3a KaToaHHecKin a AyOpoBHHipdn chm- 
naTra. Abtop PoaocaoBa nOBCioAy npoHBaHeT 
cboh cepOcKiS naTpioTH3M. 3HaneHie Poao- 
caoBa b pa3BHTin cepdcKofl hctophhcckoh 
Mbicaa BeaaKO. Ecah Poaocaob, KaK hctohhhk 
npOH3BeAeHie BTOpocreneHHoe, to b 3toh 
oOaacTH oh 3aHHMaeT BawHoe MfecTO. K aTOMy 
BbIBOAy npHXOAHT B CBOeft oOCTOHTeabHOH H 
HHTepecHofi pa6orfe PaAOHHHH. K KHHr-fe npn- 
aoweHbi A»a chumkh c pyKonnCH IocH(|)a Tpo- 
Honma. M. AHApeeBa. 

ZBORNIK IZ DUBROVACKE PRO- 
§LOSTI. MILANU RE^ETARU o 70-oj 
godisnjici zivota prijateii i u&nici. Dub¬ 
rovnik 1931. 
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B cfiOpHHK'fc, BblAaHHOM k 70-n^THeMy io6h- 

aeio M. PEUIETAPA cpe«n MHoronHcaeH- 
hwx cTaTefi KacaromaxcH pasaHHHbix CTopoH 
>KH3H0 H HCTOpiH flydpOBHHKa, H’feKOTOpbW 
npeflCTaBJiaiOT npHMOH nan kocbchhuh hhtc- 
pec HCTOpiH CJiaBHHOBH3aHTiHCKHX OTHO- 
meniS. H3 hhx otm^thm : 

H. IOPrA, «HcTOpia h hctophkh Pary 3 w» 
AaeT KpaTKyio xapaKTepnCTHKy hctohhhkob 
a od 3 op BavKH-fciuiiHx TpyAOB no ncTopin pec- 
nydamcH: Ilerpa JlyKapa, EHreaa, HpenKa h 
cofiCTBeHHaro II TOMa (Notes et extraits k servir k 
l’histoire du XV si&cle. II. serie) He TpeTbaro, 
KaK CTOHT B CTaTb'fc. 

JI. TAyilTMAHH Ha ocHOBaHiu H3B"bcTift 
KoHCTaHTHHa BarpaHopoAHaro onpeA'fcaaeT 
HauioHaabHOCTb HapoAHOCTeft odHTaBiimx b 
Ay6p0BHHAK0M Hinterland’-fe, t. e. 3axayMAHH 
H TpaByHHH - CblJIH JIH OH0 cepdaMH HJIH xop- 
B'ATaMH. Ilo MirfeHiio aBTOpa b de admin, imp. 
KoHCTaHTHH Barp. b 30 ra. nepeAaeT HapoA- 
Hyro Bepciio 0 npHdbrriH h pa3ceaeHm xop- 
bbtob, a b 31 o6pa6aTbiBaeT ee b cbh3h c bh- 

3aHTiHCKHMH nOJIHTHHeCKHMH TeHAeHU,iHMH; 
b 32 rn. oh b cooTB'feTCTBin c npeAameM o xop- 
BaTax C03AaeT npeAame o cepdax. noaTOMy 

He c;rfeAyeT AaBaTb B’fepbi caoBaM KoHcraHTHHa, 

Koraa oh 3aceaaeT /(aiiMapiio cepdaMH, t. k. 
OH HeAOCTaTOHHO XOpOHIO OCB-fcAOMJieH. B XI 
hXIIbb. BH3aHTiliCKie nncaTean 3HaioT xopBa- 
tob, xoth nocjrtAHie ywe cocTaBHHan tohmco 
B bicmig icnacc HaceaeHia h dbian noAHHHeHW 
H'feMaHHHaM. 

no AHnaoManncb I. HArH (Nagy) pa3dn- 
paeT TpH cTapumx rpaMOTU docHiftcKHx daHOB 
AydpoBHHKy, HAteHHO AorOBOpbi 1189, 1249 h 
1332 rr. M. KOC H3ynaeT ab^ npHBHaerhi Ctc- 
4>aHa KoTpOMaHHHa ot 15 aBr. 1332 r. h 15 4>e- 
paaa 1333 r. h y<rraHaBaHBaeT npeeMCTBeH- 
HOCTb hx A®naoMaTHHeCKHx (jiopMya ot crap- 
ihhx KOnu,a XII v Hanaaa XHI-ro Bfea. 

no HyMH3MaTHicfe B. CAPIA, noaeMH3Hpyn 
c HPEMOUIHHKOM, nuTaeTCH ycTaHOBHTb, 
hto Ay6poBHHmdH AHHap no CBoeMy B'fecy 

COOTBtTCTBOBaa CepdCKOMy B CBH3H c X03h 8- 
CTBeHHbiMH HHTepecaMH /lydpoBHHKa. A. BE- 
Hy CCH coodmaeT HOByio MOHeTy XV-ro B'bKa. 


B. ryUIMH b cBoeii CTaTb-fe npocaewHBaeT 
nocTeneHHbifi nepexoA ocTpoBa MeaeAw noA 
BaacTb /lydpoBHHKa, coBepuniBUiiSca daaro- 
Aapa riOAHHueniK) deHeACKTHupeB AydpoB- 
HHUKOMy apxienHCKony. 

H 3 yneHieM OTA’feabHbix cocaOBin 3 aHHMa- 
iotch A. COJIOBbEB h B. ByKAlUOBHH. 
CoaoBbeB AaeT nepeseHb AydpoBHHUKHx na- 
t pim,ia hckhx ceMeS b XIV Bincfe, noab 3 y«cb 
crmcKOM pacnpeA'feaaiomHM MeacAy hhmh Baa- 
A^Hie BHOBb npiodp'bTeHHofi 3 eMaeft b Ka- 
HOBais. B. ByKamoBHH AaeT HMeHa 0 npo 3 - 
BHipa AydpoBHHpKHX KjBeaapoB — ohh npe- 
HMymecTBeHHO caaBHHCKia. 

P. EyHAC 03 ynaeT ffbcKonwco crapHHHbix 
npeAMeTOB, MeacAy hhmh cepedpHHyio CTaTy- 
ewy cb. Baaca, OTHOCHMyio odwnHO k XII— 
XIII B-feKy. Oh ycTaHaBHHBaeT ee H 3 roTOBaeHie 

B XV B'feK'fe B AydpOBHHAKHX MBCTepCKHX. 

r. HOBAK, np0H3B0ACTB0 mepCTHHblX 
TKaHefi b flydpoBHHK'fe ao cepeAHHbi XVI-ro 
CToa-feTia. B TeneHiH cpeAHeB-feKOBia AydpOB- 
hhk ToproBaa 4 >paHn,y 3 CKHM h BeHeuiaHCKHM 
cyKHOM, c XIV Bfea HasHHaeTCH ToproBaa to- 
Bapa.MH codCTBeHHarOH 3 roTOBaeHiH; c XV b. 
AydpoBHHK ywe cepbe 3 H 0 KOmcypapyeT c Be- 
Hepiefi h 3 anpeipaeT bbo 3 HyacHx cyKOH. Abtop 
noabsyexca raaBHbiM odpa 30 M Liber Croceus. 
I. BAPByjIECKO 33 HHMaeTca CHomeHiaMH 

pyMbiHCKHx KHHHtecTB c /JydpoBHHKOM b anoxy 
«KyabTypHaro caaBH 3 Ma», t. e. XII—XVII ct. 
CHanaaa flydpoBHHK HacaatAaeT caaBHHO- 
BH 3 aHTiHCKyio KyabTypy, ho b to >Ke BpeMa 
cnocodCTByeT npOHHKHOBeHiio HTaao-aaTHH- 
ckhx TeaeHiH. C XIV B-feKa PyMWHia HaxoAHTca 
b c^ep-fe AydpoBHHAKHx 3 K 0 H 0 MHHecKHx] one- 
papift. 

H'fecKoabKO cTaTeS nocBameHbi H3yaeHiio 
AydpoBHHUKaro cdopHHKa 1520 r., H 3 AaHHoro 
PeuxeTapoM. C. HBHH ycTaHaBaHBaeT coot- 
HomeHie TeKCTa, HM-fewmeftca b hcm CTaTbH — 
pa 3 roBop AyuiH c rfeaoM, c cooTB'feTCTByiom,eH 
craTbefi raaroaHnecicaro cdopHHKa 1468 r. 
H. flyPHOBO H 3 yqaeT noB’feCTb od Arap-fe h 
ycTaHaBaHBaeT cooTHOineHie tckcth c ynoMH- 
HyTOH raaroaHneCKOH pyKormcbio, cOKpa- 
meHHbiM rpenecKHM tckctom h hhumh caa 
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bhhckhmh. M. H. CI1EPAHCKIM H3yuaeT 
CTaTbH BOiuefliuia b c6ophhk 1520 r., corjiacHO 
nx H3biKy a coAepwaHiio. Oh a^ht hx Ha ab^ 
rpynnbi: nepBaa B03HHKJia noA BJiiHHieM boc- 
tohhoh TpaAHpiH, BTopaa don-fee ho Baa noA 
BJiiaHieM 3anaAHo8. 06-fe bth TpaAnpin npo- 

nHTbJBaiOT BCfO BHyTpeHHIOK) >KI13Hb flygpOB- 
HHK3. 

M 3 CT3TeH xapaKTepa (JjHJiojiornHecKaro 
Ca^AyeT OTM'feTHTb «TpH 6a3HJIHKH flySpOB- 
hhk3 h napHue TepMHHbi 6a3HJiHKaHeKKAecia» 
M. BAPTOJIH. Abtop CHHTaeT, hto 3aM-feHa 
cjiOBa 6a3HJiHKa eKKJieciefi npon30iiuia noA 
pOMaHCKHM BJliHHieM h OTpni;aeT Hamraie He- 
nocpeACTBeHHaro rpeaecKaro BJinmiH Ha fly 6 - 
Pobhhk. B. MHJIIOPAHH pa36npaex ot- 

A'fejlbHblH (jDOpMbl CJIOB npOHCHieAraHX OTHM6HH 
Pary3a. PasfiapaH (JiopMbi CJiOBa Raguseo, Ra- 
guseus h conoCTaBJiaa c 'Paouaaios, 3BT0p 
apaxoAHT k 3aKJiiOHeHiK), hto OH’fe nepeuiJiH b 
T aKOM BHAij b HTaabHHCKifi H3biK c rpenecKaro. 
Oh pasSapaeT TaKwe BMpaweHiH OTpHpaTejib- 
Haro xapaKTepa, HM-feiomiaca b HTaJibHHCKOM 
h 4>paHu;y3CKOM H3bnck. M. AnapeeBa. 

VASILE GRECU, CONTRIBUTII LA 


STUDIUL IZVOARELOR MANUALUI 
DE PICTURA BYZANTINA. Extras din 
»INCHINARE LUI N. JORGA EN PRI- 
LEJUL IMPLINARII VARSTEI DE 60 
DE ANI«. Cluj 1931, p. 1-7. 

Abtop nySjiHKyeT ABa OTpbiBKa H3 EpMeHin 
— HtHBOnucHaro nOAanHHHKa — no pyKOimcH 
XVIII-ro B'bKa, AOCTaBJieHHoS b Aqhhw Mano- 
a3ificKHMH 6'bweHpaMn. 9 to tot we tckct, 

KOTopuft 6wa H3B r fecTeH nAnnAflonyjio- 

KEPAMEBCy TOJIbKO B OTpblBK-fe H, KOTOpufi 
no ero MH-femio nocnywna hctohhhkom EpMe- 
hih flioHHda H3 d>ypH. TpeKio H3AaeT BBeAe- 
Hie, b KOTOpoM ynoMHHaeTca FlaHcejiHH n 
0eO(J)aH, H OTpbIBOK O XpHCTOJIOrHHeCKHX 
npeACKa3aHiax ceMH ApeBHe-rpenecKHx <j>H- 
nocoij30B. M. A. 

D. A. ZAKYTHINOS, nal spolupra- 
covnlk, tajemnik pri Institutu Neo-helle- 
nique na parizske universite, hajil dne 
21. kvetna t. r. na Sorbonne sve dve these: 
Le despotat grec de Moree (Paris, Belles 
Lettres, 334 str.) a Le chrysobulle d’Alexis 
III Comrtene (tamtez, 102 str.), a byl pro- 
hlasen doktorem es lettres. 


OPRAVY-ERRATA. 

(Vet5i ffslice znameni strinku, menSi — fidek.) 

Misto — Au lieu de: — Cti — lisez: 


p. 5 66 6 (dole, vlevo) BnaroBT> - BnaroeBt 
p. 567 18 (vlevo) Blagov — Blagoev 
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VfiRA IVANOVA (Sofia): 

CJIEJJM'TB OTL rJlArO^MUA BT> H3TOHHA 
BtJIFAPMH. 

I. r/IArOJlCKMHTt HAflnHCL Bb nPECAABb. 

B b ntpBaTa KHHra Ha EbJirapcKH nperjieA'b r. MHHTeBb H3AaAe h nponeTe 
. rpatJjHTHT’fe no CTeHHrb Ha Tana HapeneHaTa CHMeoHOBa ijbpKBa Rb ripe- 
* cjiaB-b/TasH eceHb,AOKaTo 3aM-fccTBaxb r. MHHTeRa Ha pa3KonKHrfc, mo- 
xcaxb rz . ce 3aHHMan h a3b noBenKO cb t^h HaAnncH. TyKb AaBaMb CBoeTO, 
hobo neTeHe Ha rjiarojiCKHH HaArracb, kohto me ce oicaxce HaB^pHO Haft- 
CTapHHTTb rjiarojiCKH Ha^nnc'b, H3BecreHb ro cera. 

T 03 H Harnmob-rpa^HTb ce cbCTOH caMo OTb eAHHb pe ^ 1 2 h e 6u Jib hz- 
ApacKaHb no HeH 3 CbXHajiaTa ome 4 >yra, Ha BbHmHaTa loxcHa CTpaHa Ha pbp- 
KOBHaTa HapTHKa, bhcoko okojio 1.70 m. ott> no.ua. U.'kjiHHTb pe^*b HMa 
bchhko oceMb 6 yKBeHH 3 HaKa, a npe/ib T-fexb e H 3 AbJi 6 aHb KpbCTb. F. Mhh- 
TeBb CM-feTa 3 a KpbCTb h btophh 3 HaKb cjieAT> KpbCTa, a ocBeHb TOBa He e 3 a- 
6 e.jiH 3 a. 7 ib, ne HMa h ome e/ma 6 yKBa Ha xpan, Ta CMtTa peAa cbCTaBeHb caMo 
OTb rnecTb 6 yKBH, kohto AaBarb, cnopeflb Hero, AyMaTa Taraab. TaxaBa 
AyMa H^Ma HHTO Bb CTapoObJirapCKH, HHTO Bb Apyrb CJI 3 BHHCKH e 3 HKb. 
EcTecTBeHO 6 tme Aa ce Tbpcn odacHeHHeTO A Bb npaOb^rapcKHH h rz ce 
npeflnojioxcH, ne HMaMe npeAT> ce 6 e ch npa 6 bJirapCKO HMe. s A OTb T 03 H 
4 >aKTb, HMeHHO r^eTo npa 6 bJirapcKO HMe e npeAaAeHo Cb rjiarojinua, mo- 
xcexa rz ce npaBHTb pa 3 HH 3 aKjnoneHHH, KaTO Hanp. 3 a a 36 yKaTa, kohto npa- 
ObjirapHTt 3 aejiH HaftHanpeAb OTb cjiaBHHHrfc, cjie^b KaTO ce 0 TKa 3 ajiH OTb 
rpbUKHH e 3 HKb h nHCMo. KaKTo me BHflHMb, o 6 ane, neTeHeTO Taraab me 
Tp'fcSBa Aa ce H 30 CTaBH h cb TOBa na^aTb caMH no cede ch h no-HaTarbin- 
HHT-fc TbJIKyBaHHH H 3 aKJIK)qeHHH. 

ToBa, KoeTO Me Haaapa Haft-HanpeAb rz ce ycbMHH Bb asachoto neTeHe 
Ha rjiaroacKHH peAt, Stxa AseTfe xopH30HTaAHH (nonpaBo nonra xopH30H- 
Ta^HH) HbpTHpH HaAT> BTopaTa nacTb Ha peAa, kohto Ha npbBb norjieA’b H3- 
rjie)KAaTb AopH Kara eAHa HepaBHa npaBa jihhhh. Bb CMiimoerb rfe cm thtah 
( cbKpaTHTejiHH 3H3KOBe) h noKa3BaTb, ne HaAnncbTb e CbCTaBeHb He OTb 
eAHa AyMa, a orb noBene AyMH. 


1 Kp. MtinmeBz, CaMeoHOBaTa iibpKBa bt> npecjiaBt h hchhhhtii eirarpa^HHeHi. MaTe- 
pnajn,. Etjir. nperjieA'b, r. I, kh. 1, crp. 112—116. 

2 Ilo-rope Ha cjRmaTa CTeHa ctohttj H30jmpaH0 om,e ppe raarojicioi 6jtkbh, « (vs), hah 
JM raTypa Ha « ct> Rpyra 6yKBa h t (to). 

8 n. t., CTp. 114. 
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ByKBaTa, cb kohto r. MnaTeBb 3aBbpuiBa peAa, He e b («), a tk (a6), 4 a ocBeHb 
TOBa th He e nocjie^H^, a noAHpb Hen HAe 6yKBaTa e(a), orb kohto e 3ana- 
3eHa caMo AOAHaTa noaoBHHa. Tana qe nocjieAHaTa AyMa, cbcraBeHa orb 
TpHrfc 6yKBH K JK t (C 36 3) Cb THTA3 OTTOpe, e OBHKHOBeHOTO CbKpailieHHe 
Ha 3BaTeJiHaTa 4>opMa Boie. JX bct^ 6yKBH r h 5 («,t), HenocpiACTBeHo 
npeAt Hea, kohto ce qeTarb CbBceMb hcho, cm csmio Tana cbKpaTeHaTa 
4)opMa —- naKt CT> thtab, c-bBceMb aom hth — Ha apyra 3BaTejma (fiopMa 
TocncAH. 3HaaH BTOpaTa noAOBHHa Ha peAa ce ci>ctoh OTb o6pT>meHHeTO 
TocnoAH Bonce!; Bt qeTeHeTO ft HtMa hhk3kbo cbMHeHHe. 6 

rio*HecHrypHO o6aqe e qeieHeTo Ha nbpBaTa AyMa, npH Bee qe h TyKb no- 
cneAHHrk fffie 6yKBH th (wit) cm MHoro hchh. He MonceM-b AonycTHa, qe 
TOBa e 2-o AHpe eA. qncAO ott> jmhhoto wfecTOHMeHne: crceAHHaTb khphji- 
ckh rpatjan-b, bt, kohto HaMHpaMe AyMaTa u, t> p k b a bt> eAHa mhoto cra- 
pHHHa (JiopMa (u.KpK'W Cb k npeA'b p) noKa3Ba, qe Tp£6Ba Aa oaaKBaMe h Mt- 
CTOHMeHHeTO th caMo bt> CTapaTa My (JjopMaT-xi.BrAejKAaftKH ce bt> 3HaKa, 
H3AbA6aHb npeAT> TOBa th, kohto HancTHHa nbpBOHaqaAHO e 6nnb Kpbcrb 
— 3 a Kpibcrb ro B3eMa h r. MaaTeBb — pa36paxb, qe iwcaqbTb, KaTO e npn- 
6aBHJib A<sraTa oTrope, e HCKajib Aa HanpaBH orb Kpbcra raaBHaTa rjiaroji- 
CKa 6yKBa c (a). 7 Ta nbpBaTa AyMa me 6m&e, CbKpaTeHa, cth (btot). Ta eABa 
ah e norptuiHO cbKpameHHe — cb h bm^cto bi — na npHAaraTeAHOTO cbatm, 
K3KT0 6h HOMHCAHAb HeTAH H'kKOft. Ho-B'kpOHTHO e, He IIpeACTaBH CbKpa- 
Tena HMnepaTHBHa 4>opMa 3a 2-o AHpe cahhctbcho qncAo, ckath orb rjia- 
roAa ceathth, dyia^i/v, svyouvi^siv, sanctificare, consecrare, ocBemaBaMb, 
noeBemaftaM'b. 8 HaMHpaMe ro Bb Kaouobhh naMeraHKb, 9 Bb Octpomhpoboto 


4 rioflofiHa as cb OTflajieHeHa oiqe bt. ocHOBaTa ch porneTa HaMHpaMe bt> Haft-CTaparfe 
raarcwicKH naMexHHAH, khto Chh3hckhh ncajiTHp-b, 3orpa4>CKOTO eBaHrejiHe (npH6aBeHHrfe 
jiHCTOBe), BneHCKHrb jihctobc, Tpuikobkhcbhh otk^cjickt. ott, Anocxona. (flam*, rjiarojiH- 
aecKoe nacbMO, bt> cJhhhkjioii. cjias. 4>njio;ioriH, Bbin. 3, Ta 6ji. VI, 11; Ta6a. VII, 14; Ta6 n. VIII, 
17, 18). 

5 npeflaBaM-b 3a yjiecHeHne iviarojiCKHH 3HaKT> tcih BM-feCTO ct. ycaOBHO npHeTiw i. 

6 HaMHpaMe flyMaTa Boace, npefla^eHa no c*upiH HaMHH-b bt. Hafi-CTapHrb naMeTHHpn, 
KaTO KaeBCKHTfe JiHCTOBe hjih CHHaScioiH ncajirap'b (flam*, Uht. ct> 4., TaSji. I, l a , 1 B ; TaCji. VI, 
11). A o6pT>meHHeT0 rocnoflH, cbKpaTeHO rfi (ri) ce cp'fema bt> BCHMKHrfe cTapn naMeTHHipi h 
6es6pOH n*ra bt> CHHancKHH ncaJiTHpx. /iBerfe 3BaTejiHH (jiopMH cbKpaTemi no c«ii;hh Ha- 
4 hht> (rt k*i) HaMHpaMe naKi> bt. CHHaScKHH ncajirap-b (ricanoMib XII, 5 cthxt>, H3A- Geitler, 
Psalterium. Glagolski spomenik manastira Sinai btda, t. HI orb Djela Jugoslav, akademie. Zagreb 
1883, CTp. 9). 

7 IloflofiHO HanepTaHHe Cb TfecHa, BepTHKajiHa, ATJira nacrb HMa c-to h bt, H-feKOH p«ko- 
nncH (flam*, rjiarojHwecKoe nncbMO Tafiji. X 22, pe^x, 13; xa 6ji. XI 24, peAT» 7; xafijx. XII 25, 
pe«b 8; TaSn. XVI 40, peAx, 6, 8). Bchhkh rb3H p^KonHCH c;k nncaHH HancxHHa Cb xrneCTa 
rJiarojiHpa, ho He Tp-feSBa Aa 3a6paBHMe, «ie HauieTO c e caMO npenpaBem, Kp-bCTb. 

8 Miklosich, Lexicon paleoslovenicon, Vindobonnae 1862-65, exp. 832; Bocmokoes, CjiOBapb 
AepKOHHO-cnaB. H3UKa, Gn6. 1858, CTp. 168 ; Cpe3Heeckin, MaTepianu aah cnoBapa AP^BHe- 
pyccKaro H3WKa, t. Ill, Bbin. 1 h AononHeHie, Cn6. 1903, CTp. 305. 

8 Cloz. I, 12, H3A. V- Vondrtik, Glagolita Clozfiv, Praha 1893, CTp. 44. 
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eB., 10 bi> TlaHOHCKHTt khthh Ha RnpHaa 11 h MeTO^HH h np. Cnemiajipo Cb 
3Ha*ieHHeTOj KoeTO HMa Bb HaniHH Ha/uiHCb, ce cptma btj pycKHT-b naMeT- 
hhuh. Hanp.: Kb Sank mlU a/iah ct huia upkbk (IaK., Bop. h Drfe6b 145); cuajL,*- 
HA EblCTK HtpKOKb... H CK/ftlJICNA (IlCK. 1 JI. 6915 I\). 12 A H Bb HQBOdbJirapCKH 
rjiarojrbrb e 3ana3eHb cb cmhioto 3HaneHHe Bb H3pa3H KaTo «cbcth» BO^a, 
«cBeTH» Macao, «CBeTeHa» BOfla. 

HauieTO neTeHe 6 h HaM-fepH^o no^Kpena Bb cjiaKTa, He HaAnHCbTb e Ha 
creHaTa Ha noM'fcmeHHe, kocto e cjiyxoMO 3a KpbmajiHH — 3ana3eHb e o6jih- 
HOBaHHH ci> MpHMopb 6aceftHb. JIcho e, o6ane, He SanTHCTepHHTb e orb bto- 
pHH nepnoAt Bb CTpoeaca Ha pbpKBaTa, KoraTO KbMb HapraxaTa cm npnSa- 
BeHH OTb CTpaHH ^Be KpHJia, lOHCHOTO OTb KOHTO e C^yatHJIO 3a Kp-bmaJIHH. 
Bb T03H BTOp'b nepHOAb C3MHHTb Ha/HIHCb, 3aeaiHO Cb iVbjiaTa CTCHa, e SHJIb 
noKpHrb cb imacrb MasHJixa, kohto ro e h 3ana3HJia aq cera. 

M Tana rjiarojtCKHHT'b Ha,zinHCb Bb «CHMeoHOBaTa» ipbpKBa e xpHCTHaHCKa 
H-bpKOBHa 4>opMyjia Ha erapoObjirapCKH e3HKb, HaimcaHa Cb oSHKHOBeHHT'fc 
C'bKpameHHH &th rw k>k* hjih pa3Bbp3aHO Orath TocnoAH Bojkj. 

He3aBHCHMO ottj CMHCbJia h e3HKa, Ha^nHC’bT'b e HHTepeceHb h cb caMaTa 
4>opMa Ha SyKSHTt. Bbnp'fcKH HeSjiaroaapHHH MaTepwajib — 3acbXBama xo- 
pocaHeHa Ma3HJiKa — cjiynaHHHHTb nncanb e cna3HJib ,a;o6pe HaBC’fcKMAe 
ofijiHT'b h3bhbkh Ha KpMrjiaTa rviarojiHija. T-fean KpMiviH h3bhbkh CTaBarb 
om,e no-xapaKTepHH, KaTo ra cbnocraBHMb Cb OTBecHO HSAbJDKeHHrk h £OCTa 
MiviecTH 4>opMH Ha KHpnjicKHrk 6yKBH, HanHcaHH MajiKO no-AO^y Ha CMmaTa 
CTeHa h, ecTecTBeHa, Bb cmhioto BpeMe, ^.a He xaxceMb Bb cmuxhh ^eHb. Ha- 
HIHT’fe 3aKpiRrJieHH H H3TerH3TH Ha IHHpb ITiarOflCKH 6yKBH ce MHOrO OTJIH- 
naBaTb OTb BHCOKHT'fe h Miyiecra (J)OpMH Ha XbpBaTCKaTa iyraronHija 13 h ao- 
Ka3BaTb, ne 6b,nrapHrfc h Bb h3tohh 3 BbJirapHH cm ch cjiyxoMH Cb CMmaTa 
KpMraa rjiaroJiHija, cb KaKBaTO cm nwcajiH h 6bJirapHrk Bb MaKe^OHCKHT-fe 
xpanma. 

HoeMBpHft 1930 roA. 

Bb H3jrk3JiaTa Hanocjie.zii'bKb cboh KHHra «KpMrjiaTa ubpKBa Bb npe- 
cjiaBb» (CocJjhh 1932, CTp. 154—6) r. MHflTEB'b H3AaBa 3a Tpera nMTb rjia- 
tojickhh HaAnncb h ro neTe ththk. Bb npHOaBKaTa Ha CTp. 173—4, xaTO ot- 
roBapa Ha HarnaTa CTaraa, kohto My aafloxMe Bb KopeKTypa, toh npneMa, 
ne Ha/tnHCbTb Moxce Aa 6M,a;e cbKpameHHe, KaKTO HHe npe^araMe, ho ot- 
xBbpjia o6ane CMmecTByBaHeTo Ha cbKpamre.nHHT'fe 3HauH. f. MHHTEBTj 


10 HoaH'b, tji. XVII 17, 19 cthxt. 4)0T0JiHT0rpa(piwecK0 hsa. 1889 r., n. 52a. 

11 >KaTHe Ha KoHCTaHTHHa, ril. XV, Pastmek, Dgjiny slov. apostolfi. Praha 1902, CTp. 204. 

12 Cpe3HeBckih, n. t. 

13 Hana;iHOTO c HaacraHa npHJiHna Ha,c-TO bt> ^.rjiecTaTa rjiarojiapa, ho to e 6wio irbpBO- 
HanajiHo Kptcrb a orb KpbCTa e ocxaHaao bhcokoto rfecHO CTOJine. 
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HCKa a a B3eMe xopH30HTajiHHrk abpTH HaAt pe^a ne 3a thtjih, a 3 a cneAH 
oti> KOpeHHT'b Ha AtpseTaTa, kohto noKpHBaxa nbpKBaTa npeAH pa3- 
KonaBaHeTo ft. T-fc3H abpra odaae cm cbBbpmeHo hchh h CbBbpmeHo 
hcho e, ae cm Bpfc3aHH cb csmoTO ocTpHe, cb kocto cm HanncaHH 
h OyKBHT-fe. MajiKO no-HeacHa e nbpBaTa cbKpaTHTejraa abpraiia, HaA"b 
OyKBHTt th, h HHe He cnoMeHaBaxMe 3a Hen, caMO 3amOTO Ha CHHMKaTa 
T2K jihhh iro-c.na6o h He HCKaxMe #a xapaMe HHTaTejia Aa npneMa Ha B^pa 
H^ma, kohto He Moace Aa npoB'kpn. He3AT>pHcaxMe ce h 3aT0Ba, aamoTO Ha- 
meTo aeTeHe Ha HaaaaoTo Ha HaAnnca — aKO h Haft-B^poaTHOTo — He e Tana 
cnrypHO KaKTO aeTeHeTO Ha BTOpaTa qacTb ri e&« KaTO rocnoAH kojk*. Cik- 
mecTByBaHeTo Ha bchhkh t^h neTb dyKBH BKjnoaHTejmo h KpaftHOTO t (a) 
H THTJIHrfe OTTOpe e HaAt BCtKO CbMH'feHHe. KpbCTbTb, kohto r. MHHTEBTj 
BHXCA a Ha Kpas, e caMO cryaaftHO KpbCTOCBaHe Ha cjiyaaftHH pi>3KH. 

ABrycTb 1932 toa. 


II. KMPMJ1CKM5ITL HAflnHCb HA Rb C. KAJiyrEPHUA- 

n pecaaBCKHaT'b HaAnncb He e eAHHCTBeHHa cayaaft, tacto HaMHpaMe 
rjiaroanua Bb H3ToaHa BbJirapHH. Flo onaKOTO Ha AeKopaTHBHHrfe Ke- 
paMHaHH n^oaKH H3KonaHH Bb narneftHa ao IlpecjiaBb BHJKAaMe, 
ynoTpi6eHH KaTO aHcna, He caMO khphjickh, ho h rjiaroflCKH 6yKBH (a, 3, a)- 1 
C/ieAH orb iviarojiHija HaMHpaMe h bt> eAHHb cp^AHoObJirapCKH HaAnncb 
H3pt3aHb Bb CKajiHT’b HaA'b c. Kajiyrepnita, IIIyMeHCKO. Bb aadyMa A6o6a- 
rijiHCKa, 2 r. K. UIKOPnHJTb dtuie H3Aajib, 6e3b Aa nocoan, rAe ce HaMH- 
paTb h 6e3b Aa th pa3aeTe, Tpn aacTH OTb T03H HaAnncb. HanoaieAbKb 
r. KP. MHHTEBTj H3AaAe noBTopHO ABeTfc 3ana3eHH aacTH OTb csiahh HaA- 
nncb (o6p. 1) h th npoaeTe no cjieAHHH HaaHHb: 

I. a3b[3K'b]Ho 3aaTapK 

+ 3 K'bH<> KOBaMb nHcap* a\[’bc/i\]u,[a] anpna'k 
3aBaafHb E-fe n^TOCb h*. Ka«H^(H) 

a^kha pa3EHXb+ 

II. a3b... wa3[Ab]+Tpa 

’kHOB'K CHHb 3 


1 fO. rocno/piHOB », IfeBecTHH BapH. Apx. flp. Ill, CTp. 98; B. 3namapckn, H3 bccthh B-bjir. 
Apx. Hhct. Ii, GTp. 156; o6p. 105; Kp. MtinmeBz, Ebjir. riperaeAb, I, kh. 1, crp. 120, o6p. 6. 

2 A6o6a-IIjiHCKa. Ajii>6omt. Kb X TOMy H3 b. PyccK. Apx. HHCTHTyTa bt> K-nojrfe. B’feHa 1905, 
Ta6;i. XCVII, 7, 10, 11. 

3 CTapo-6bJirapcKH HaAiracb npa c. Ka/iyrepnu,a. C6 ophhkt> /Jakobhht., CoiJhih 1927, CTp. 
319—325. 
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OcHOBaBaftKH ce Ha TOBa qeTeHe, npo<}). n. MyTAOMHEBT? cBpT>3Ba 4 ct> 

HMeTO SK-feHO HMeTO Ha EopHCOBHH CHH’b 3BHHHUa (ZPrjVlT^Tig), KOeTO npotf). 
^EXEP'b o6HCHHBa cb KopeHa Ha AyMaTa «cbhhh» h ro civrfeTa 3a cjiaBHHCKH 
npeBOAt Ha TypCKOTO «aokc». 5 Best Aa mhcahmt., qe oSHCHeHHeTO Ha npoc}). 
OEXEP'b e npaBHJiHOTo, He MoaceMb npne h HfcKaKBa Bpi>3Ka Meagiy «3 bh- 




ICOBAY^nHCAx-E r~i 

3A& A AE NY EtRAT OCYNWt^NH KAHN 


AEA^NAA a Y EliApA^EixM- 

tNOEKCH 

06p. 2. Khphjickh Hafliraci. Hapt c. Kajiyrepnpa. 


HHua» h «3K'feN©», 3am,0T0 qeTeHeTo Ha HaqaAHOTO HMe bt> KaAyrepHiiiKHH 
HaAnHCij KaTO SK'bNO e csmo HenpaBHAHO, k3kto MoxcaxMe Aa ce y6eAHMi» 
Ha caMOTO mYcto. 

Bt> ntpBHH HaAnnc-b — Ha A-bBaTa qacrb Ha cxaAaTa — HMeTO Ha 3AaTapn- 
KOBan'b, KoeTo r. MH^ITEBTd qeTe SirbN©, TptSBa, cnopeA'b Hact, Aa ce qeTe 
•Bho, t. e. Hho. Cera MtcTOHMeHHeTO a3ii bt> HaqaAOTo Ha nbpBHH peA"b 
cbBceM-b He ahhh h HaAnHCbTi) noqBa cb eAHO % Ha Koero e 3ana3eHa Ao6pe 
caMO AOAHaTa noAOBHHa. 06aqe orb npennca HanpaBeH-b orb r. I11KOP- 
nHJIA npeAH noBeqe otb AfiaAeceTb h neTb toahhh ce bhacas, qe Me>KAy 
TOBa -b h Kpan Ha M-fecroHMeHHeTo npeAH Hero hYmh mYcto 3a abctY 6yKBH 
3K, kohot BM'feTa TaMt r. MHflTEB'b. Tana n'bpBHHT'b peAT> rAacn Bb cmm- 

HOCTb: (a3Ti) -bHO 3aaTapb. 


* Byz. Zeitschrift, XXVIII. Bd., CTp. 229; Thtophylactus, Martyrium SS. XV. Martyrium, y Migne, 
P. Gr. t. 126, CTp. 152; 6-hJir. npeBOfli. bt> C6ophhkt> Ha 6i>Jir. AKap. Ha HayKHrfe, kh. XXVII, 
Rji. HCTOp.-^iHJioJior. 15, CTp. 258. 

6 r. Oexep*, HaAnHCBTT. Ha Mapapaara kohhhkt., Co^hh 1928, CTp. 112—13. 
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Bt> btophh peA'b, Ha^ajiHaTa 6yKBa a e npeAa.fl.eHa cb 3HaKa +, kohto 
r. MHHTEBT) B3HMa 3a KpbCTb. Ho SyKBaTa a e npeAaAeHa Cb + BeAHaxcb 
h btj cptAOC-flOBHeTO, B*b BTOpaTa, AecHaTa nacTb Ha HaAnnca, KaKTO me 
bhahmij no-AOJiy, nbKb h Bb HaqanoTO Ha Tpexaia qacTb, yHHmoxceHa cera. 
Bb npennca Ha r. IHKOPnHJTb ce bhxcab hcho, qe h to3H TpeTH KpbCTb 
e paBH03HaneHb Ha SyKBaTa a. 

HtMa Aa T'bpcHM'b npoH3xoAa Ha to3h SyKBeHb 3HaKb Bb raocTHqecKHT'fe 
reMH, kohto HMaTb noH^Kora 6yKBaTa a npeAaAeHa cb +, 6 hhto Bb p-feA- 
KHT'fe CJiynaH H3b rpbHKHrb piEKOnHCH, TAeTO KypCHBHOTO a HanOMHH 
MHoro KpbCTb, nopaAH kocto HrHM'b h TAPlJIOP'b H3BeatAaTb oTb rpbiiKa- 
Ta a r^aro^CKOTO a (+). 

r^arOJICKHBTb 3HaKb 3a a (+) Bb H%KOH OTb Haft-CTapHT'fe naMeTHHAH HMa 
HanepTaHHe Ha o6HKHOBeHb KpbCTb. MI'HM'b AOpH mhcjih, qe to3h bhatj Ha 
6yKBaTa TpfcoBa Aa ce CMfcTa 3a nbpBOHaqajiHHH. 7 

Me Bb KajryrepHUiKHH HaAnncb KpbCTbTb e no BcfeKa B'bpoHTHOCTb rna- 
rojiCKHH 3HaKb 3a a pa36npaMe Haft-Ao6pe OTb CM-feceHHH HaAnncb — nHcaHb 
Cb iviaroacKH h khphjickh 6yKBH — Ha eAHa KonoHKa Bb MOHacrapa Cb. 
HayMb Ha Oxphackoto e3epo, Bb kohto BHJKAaMe + = a Bb AyMaTa NanHca 
Ha BTOpHH peAb. 8 

BTOpaTa h TpeTaTa 6yKBa Ha btophh peAb Bb HauiHH HaAnncb cm hchh 
sk h H^Ma HyxcAa Aa ce nonpaBH k Ha k, k3kto npaBH r. MHMTEB'b. Tana 
qe HaqajiOTO Ha nbpBHH peAb — a3h -fen© — ce noBTapn h Bb HaqajiOTO Ha 
BTOPHH. 

iio-HaTaTbKb SyKBHT'b Ha jri>BHH HaAnncb cm hchh h Ao6pe 3ana3eHH h 
qeTeHeTO Ha r. MMMTEBA e CbBceMb cnrypHO. CaMO npeAb anpH/vb HMa 
qacTH OTb Ane 6yKBH, OTb kohto MrRqHO 6 h ce nonyqH.no m, k3kto HCKa 
r. MHMTEB'b. 

Bb BTopaTa, AecHaTa qacTb He MOxeaxMe Aa BHAHMb irbnoTO M^CTOHMe- 
Hne a3b Tana, KaKTO ro AaBa r. MHHTeBb. HMa HaHCTHHa Bb HaqanoTO Ha 
nbpBHH peAb eAHHb 3HaKb noAoSeHb Ha a, ho cneA^ Hero h npeAH 3 
e HMajio Apyra SyKBa, cera H3TpHTa, h cjieAt 3 H^Ma i a ce bhjkab hcho 
eAHO a- To3h btoph HaAnncb e npeAaAeHb no-ToqHO OTb r. UIKOPnHJTb; 
jiHncBa caMo KparjiaTa qacTb Ha SyKBaTa a, npnneneHa KbMb nfeBaTa otbcchh 


6 SHipnoioneflia CJiaB. (J)0jioji., DiarojiaHecKoe nacbMO. Cnd. 1911, Bwn. 3, HI, CTp. 
62, 65. 

7 «Bt> ApeBH'feihuHXT. naiwaxHaicax-b nonepenHaa jiaHia noM-femaaacb AOBOJibHO bhcoko no 
OTHOiueHiio kt. nyHKTy, bt> KOTopoM'b OHa nepecfeicajia oxB'fecHyio aepxy, KnnHOo6pa3Hbie we 
kohhhkh nepeKJia^HHM 6mjih cnanajia cxojib cna6o pa3Baxbi, hto o6m,ia bhat> 6yKBbi HanOMH- 
Hajrb ofiuKHOBeHHwfi KpecTT>. Kawexca, 8tott> bhat. 6yKBM Ha^o CHaxaxb nepBOHaHajibHbiarb; 
HapOHHO jih axo cs'fejiaao, hto6w ywe npa nepBoa SyKB'fe 03HaMeH0BaTb xpacxiaHCKii* xapaic- 
Tepx> nacbMa (xarb ayMajrb bx. CBoe BpeMH BceBOJiOA'b Maa/iep-b) He 6epycb p-femaTb>. (flaunt, 
n. t. exp. 181 - 82 ). 

8 H. Hbohob *, B-bJir. exapara h3t> MaKe«OHHH, Coc|)hh 1931, exp. 53, N° 40. 
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q-bpTa Ha h h epbTb, kohto e BMeraarb MexcAy 3 h a Ha cneAHaTa AyMa, 
npHAHqa AOCTa Ha a- A no HaiiiHH npenncb: 

a ... 3Apra«a 3KA+Tpb . a3(?) AP arHHa 3(K)aaT(a)p’h 

’kHOK'K CHiHb H Ce qeTe ‘ HkHOKb CHIH*k 

3HaeM-b, qe rjiaroAHi;aTa npeAaBa Cb eAHHb h c»ihh 3HaKb AeaTa 3Byna 
■b h ta. H bt, khphackh naMeTHHLjH, ome OT"b HaH-CTapHH nepHOA’t — Hanp. 
Bb CaMyHAOBHH HaAnwci) ottj 993 r. — HaMHpaMe ra npeAaAeHO cb -k. Bb 
cp’feAHoS'b^rapcKHT'fe Ta3H saMtea, oco6eHo B-b KpaecAOBHeTO, e Beqe qecra: 
nap-b BM-fecTO napa, Bb HauiHH HaAnHCb anpH/vfe bm. anpHA(H)ra, Bb .ZlparHHHOTO 
eBaHrejine poA- naA. AP^rM-k nona 9 h t. n. Bb Oi'knqeHCKHH anocTOAb, 10 Bb 
/l,parHHHOTO eBaHrejiHe 11 ra e 33MlaHeHO HaBC'feKMAe cb -k. Bb JIoepoMHpoBOTO 
eBaHrejine HaMHpaMe cmlho HaqaAHO ra npeAaAeHO Cb -k: ’fcK©, 12 'kKOKa. 13 
Hmcto Ha cmuihh anocroAb e HanHcaHO Cb HaqaAHO *k bm^cto ra h Bb Asy* 
e3HqHHH HaAnHCb OTb 1218 r. — apMeHCKH h CTapo6bJirapcKH — 3a3HAaHb Bb 
HbpKBaTa Ha FIojKapeBamKOTO cejio BHTOBHHua. 14 Bb kthtopckhh HaAnHCb 
Ha BoHHCKaTa ijbpKBa (1259 r.) hmcto Ha ceBacTonpaTopa KajioaHb e Ha- 
nncaHO KaawkHb, 15 k3kto e h hmcto Ha papb KaAOHHb Bb H3AaAeHHH Hano- 
caeA’bKb HeroBb OAOBeHb neqaTb. 16 

Ti>3H npHMtpn noKa3BaTb, qe (fjopMHrb tH©, -kHOKb 3a Aho h flHOBb cm 
H anbJiHo ecTecTBeHH 3a XII — XIII b., OTb KoraTo ce Aarapa h HaAnnca npn 
c. Ka^yrepHua. JX a TbpCHMb ah iviaroACKO BAHHHHe h Bb Ta3H ynoTpt6a Ha 
£ bm^cto ia, KaK to npaBH Ct. Kyjib6aKHHb! 17 

CM'bTaMe, qe cb ropHHrb peAOBe MoxtaxMe as AOKaaceMb k3kbo: 

1. HMeTo Ha 3AaTapH-KOBaqb Bb KajiyrepHinKHn HaAnHCb e He Sb^ho, 
a Hho; 

2. 3H3KbTb nOAC>6eHb Ha KpbCTb, KOHTO HaMHpaMe Ha TpH nMTH Bb HaA- 
nnca e, no Bctna B-feponTHOCTb, rjiarojicxaTa 6yKBa a (+). 


* 77. JldBpoBb, najieorpa^HHecKoe o6o3p'bHie KHpHJWOBCKaro imcbMa. SmpKJioneAia CTiaB. 
<J)HJio;ioriH, IleTporpaa-b 1914, crp. 125. 

10 Cjuu,h, n. T., CTp. 63. 

11 n. T., CTp. 125. 

12 II. t., o6p. 43. 

13 n. t., o6p. 41. 

14 . . . dldMATk an(o)c(T«)rtd iiKOBd H IIlTpa Kh A^T© S. \|T. i«. S. Ih(ahKTh)wH. § » (A. CTOjaHOBHk, 

3 aimcH h HaTriHCH I, N° 8 , CTp. 5 , cpB. N° 5998 , Ta 6 ji. Ill, o 6 p. I; CTapHHap, kh. V ( 1888 ) 8 . 

15 A. rpa6aps, BoHHacaTa p-bpKBa, CocJjhh 1924, CTp. 3, o6p. 1. 

16 H. MyuiMOBb, OjiOBemb nenarb orb u,apb KajioHHa, cn. B-feKOBe, r. I, kh. 2, CTp. 19; 
Musmov, Byzantinoslavica IV. CTp. 135. 

17 St. Kul’bakin, Le vieux slave, Paris 1929, CTp. 59—60. 
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LES VESTIGES DU GLAGOLITISME EN BULGARIE 
ORIENT ALE. 

(Resume.) 

I. L’INSCRIPTION GLAGOLITIQUE DE PRESLAV. 

Le graffite glagolitique gra \6 sur l’un des murs de la rotonde d<fcouverte 
parmi les mines de l’ancienne Preslav fut publid et d^chiffrd par M. Kr. Miatev 
dans le fasc. I de la revue Balgarski pregled. II y lisait le mot ththeti precede 
de deux croix et y cherchait un nom de personne protobulgare. Nous donnons 
dans ce qui prdcMe une autre lecture, tres differente de la sienne. Les lignes 
horizontales surmontant les huit lettres que nous avons trouvdes, au lieu des 
six qu’y voyait M. Miatev, nous font comprendre que nous avons devant nous 
plus dun mot, mais Merits en abr<fg<f. Ainsi le dernier mot de la ligne bjk* 
est l’abrdviation du vocatif eojKf, l’avant dernier r h est de meme la forme 
abregee de l’autre vocatif ro cn © a h > si commune dans les manuscrits de la 
premiere epoque. La lecture de ces deux mots rn e ft t est tout & fait sure. 
Mais la lecture du mot initial n’est pas aussi certaine, quoique les deux demises 
lettres de ce mot aussi soient tr£s nettes — th (otjt). La premiere lettre que 
M. Miatev tenait pour une croix nous parait etre une ancienne croix transfor- 
m<fe en un c (a) par l’adjonction de 1’arc reliant les extremitds du bras trans¬ 
versal de la croix. De cette fa^on le commencement de la ligne se lirait c t h. 
La lettre h nous empechant d’y voir l’abr<fviation de l’adjectif cratu qui se 
termine normalement par un Tvi, nous proposons d’y voir plutot l’imperatif 
(rath du verbe crathth etde lire la ligne: consacre, Seigneur Dieu! La 
destination de la pi£ce — le baptistere de l’eglise •— sur le mur de laquelle a 6t6 
gravde l’inscription semble autoriser une pareille lecture. 

L’article qui vient d’etre r<fsum<£ etait destine au fasc. IV du B&lgarski pre¬ 
gled, qui a cessd de paraitre. M. Miatev qui avait lu les (fpreuves de notre 
article tout en acceptant la possibility que la ligne fut une abryviation, dans 
la note a la page 173—74 de son livre L’yglise ronde de Preslav se refuse 
£ accepter l’existence des signes d’abryviation tracys au-dessus. Les lignes ho¬ 
rizontales — si nettes pourtant — qui surmontent les lettres ne seraient, d’apr^s 
lui, que les traces des racines des arbres qui avaient poussy sur les mines. 
Or rien n’est plus certain que la prysence de ces signes d’abryviation, comme 
est certaine aussi l’existence des lettres terminales }K t (36 a) & la place du t*. (-e) 
ou $ (*) qu’y veut voir M. Miatev. 


n. L’INSCRIPTION DE KALUGERICA. 

Dans l’album Aboba-Pliska M. K. Skorpil avait donny en 1905 une copie 
des trois parties de cette inscription sans la dychiffrer. En 1927 M. Kr. 
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Miatev publie de nouveau les deux parties encore existantes (fig. 2) et la lit 
comme il suit: 

I. A3’H[3K’fe]N0 3rtdTdpK 

+3K’bH0 KOKdMTi nHCd\> M[kctt]n[d] dlipH/Vk 
SdKddfHT* B’b n^TOC'K HA JKtd’kSHH'" KdHH^H) 

JK(d-fe3H/S\ AATiKH/ft pd3KHpSL+ 

II. d3Tj. ... HJdSfA^l+Tpd 

’feHOK’h CHH'K 

Acceptant cette lecture, le prof. Mutafciev cherche & rattacher au nom SrkHo 
le nom 2(3 t)vit£tis du fils du prince bulgare Boris, que nous trouvons men¬ 
tion^ par Theophylacte d’Okhrid. Or le nom Sskuo n’existe pas dans l’ins- 
cription et le nom du forgeron-orfevre qui fit r<fparer le chemin abime et s’en 
vante dans l’inscription est en r<£alit<£ ’Bho c’est-^-dire Mho (comparez Ukokt*. 
dans 1’Ev. de Dobromir et dans l’inscription de Vitovnica). De cette fagon 
l’inscription se lit: (ask) -kno 3ddTdpK, d3h. -kno kokahtj, etc. Dans la seconde 
partie, c’est le fils de ce Jano, un certain Dragina (?) qui parle: d3(?) ApdrHHd 
kHOK’K ciiiH'K. Le signe + au commencement de la seconde ligne dans la pre¬ 
miere partie de l’inscription est en realitd la lettre d de l’alphabet glagoli- 
tique (+). Cette croix ayant la valeur de la lettre d se trouve non seulement 
dans le mot 3ddTdph de la seconde partie, mais <£tait aussi la lettre initiale de 
la troisieme partie copide par M. Skorpil et maintenant detruite. 



N. van WIJK (Leiden): 


DIE SLAVISCHE REDAKTION 
DES MEfA AEIMQNAPION. 


E s gibt eine An 2 ahl slavischer Handschriften, welche die kirchenslavische 
Ubersetzung eines alphabetischen Pateriks und, sofort im Anschlufi an 
1 diesen Text, diejenige einer Sammlung anonymer Apophthegmata und 
Anekdoten frommer Vater enthalten. Die Anonyma sind nach dem Inhalt in 
siebzehn Kapitel eingeteilt. Ein Kodex dieses Typus wurde ausfiihrlich von 
A. I. JACIMIRSKIJ in seinera OiracaHie roJKHo-cjiaBHHCKHX'b h pyccKHX'b 
pyKonncen 3arpaHHUHbixi> 6w6moTQK’b, I (Petrograd, 1921), S. 402—410, 
unter Nr. 50 beschrieben. Es ist Nr. 40 der Wukschen Handschriften der Ber¬ 
liner Staatsbibliothek. Der erste Teil des Alphabetikons fehlt; der grofiere, uns 
erhaltene Teil fangt mit Bl. 11 an, mitten im Buchstaben A- Die vorhergehen- 
den zehn Blatter gehoren nicht zum Alphabetikon. Den 17 Kapiteln Anonyma 
(Bl. 106 v - —215 v ) gehen eine Einleitung und ein Kapitelverzeichnis voran 
(Bl. 98 r -—106 r ); der letzte Teil des Kodex (von Bl. 216 an) enthalt eine 
Anzahl nicht zu derselben Sammlung gehoriger Texte; mehrere da von hat 
JACIMIRSKIJ, aaO. 409 f. aufgezahlt. 

Wenn man nur die Uberschriften der 17 Kapitel Anonyma liest (siehe bei 
JACIMIRSKIJ, 407 f.), so kann man den Eindruck bekommen, dafi hier keine 
Sammlung Anonyma vorliege, sondern eine slavische Obersetzung der ersten 
17 Kapitel der ’AvSqcov dyCcov fUfftog, welche PHOTIOS in seiner Bibliotheca 
ausfiihrlich beschrieben und als eine Snyxetpcdoucoous xai cruvotyh; toC ueydXo'U 
xcdovpisvou Aeijicovapiou bezeichnet hat. Denn jene Oberschriften stimmen 
mit denjenigen der von Pelagius bzw. Johannes libersetzten Verba Seniorum 
iiberein, welche eine lateinische Obersetzung der sogenannten SuyxeqjaXaLcoaig 
darstellen. 1 Nun enthalt bekanntlich diese Sammlung in jedem Kapitel zuerst 
eine Anzahl Apophthegmata und Anekdoten namhaft bezeichneter Vater und 
dann eine Reihe anonymer Nummern. Bei einem genauen Studium des slavi- 
schen Textes, so wie er in der Berliner Handschrift Wuk 40 vorliegt, ergibt 
sich jedoch, dafi derselbe eine von den Verba Seniorum bedeutend abweichende 
Sammlung darstellt, welche nur Anonyma enthalt. Ein Teil davon kommt auch 
in den Verba Seniorum vor, aber bei weitem nicht alle; die letztgenannte 
Sammlung ist im allgemeinen viel weniger reichhaltig; sie enthalt allerdings 


1 Auch Photic)? Beschreibung dieses Textes enthalt ein Kapitelverzeichnis; darin kommt jedoch 
eine Nummer (Kap. 3: jregi xaravuletog, de compunctione) nicht vor; s. W. Bousset, Apophtheg¬ 
mata, Studien zur Geschichte des altesten Monchtums (Tubingen, 1923), 4. — Die lateinischen 
Verba Seniorum sind, nach Rosweydes Ausgabe vom J. 1615 (2. Aufl. 1628), in den LXXIII. Bd. 
der Patrologia latina aufgenommen worden. 
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auch solche Anonyma, denen ich im Berliner slavischen Kodex nicht begegnete. 
Ich stellte ein vollstandiges Verzeichnis der Apophthegmata und Anekdoten 
des slavischen Textes zusammen, und zwar sowohl des ersten, alphabetisch ge- 
ordneten Teiles, wie des zweiten, der die Anonyma enthalt; mit der Heraus- 
gabe dieses Verzeichnisses mochte ich aber warten, bis ich von einer grofieren 
Anzahl der Nummern den griechischen Grundtext festgestellt habe als bisher 
der Fall ist. 

Wesentlich dieselbe Sammlung wie im Berliner Kodex Wuk 40 ist in 
der Belgrader Handschrift enthalten, welche LJTJB. STOJANOVIC in dem 
KaTajior HapoAHe BnCwiHOTeKe y Beorpaay, IV. PyKOiracn h CTape urraM- 
naHe KH>nre (Belgrad 1903) unter Nr. 461 (726) beschrieben hat (S. 280 ff.) ; 
nur geht hier dem Alphabetikon nichts voran und dasselbe ist vom Anfang an 
vollstandig bewahrt geblieben, sogar mit dem Prolog, — und auf die 17 Bucher 
Anonyma folgt nur noch ein unvollstandig iiberliefertes slovo (Btw^HAd, 
apjffcriHCKond flAigaHApRCKaro caok© w hcp?ka* hh a^V^h). Merkwiirdig ist, daB 
sowohl in der Berliner wie in der Belgrader Handschrift den 17 Kapiteln der 
Anonyma ein Kapitelverzeichnis vorangeht, welches aufier diesen 17 Nummern 
noch 23 andere enthalt. Da von wird unten noch die Rede sein. 

Ich bespreche noch zwei andere Codices, welche sowohl das Alphabetikon 
wie die Anonyma enthalten, und zwar die von F. DOBRJANSKIJ, Ormcame 
pyKOimceft Bhjichckoh FIy6^HHHOH BH6jiioTeKH, ijepKOBHO-cjiaBHHCKHX'b n 
pyccKHxi> (Wilna 1882), 151—159 beschriebene Handschrift Nr. 196 (Nr. 85 
des Katalogs) der jetzt verloren gegangenen Wilnaer Offentlichen Bibliothek 
und den in A. VOSTOKOVS OnHcaHie pyccKHx-b h cjiOBeHCKHXi. pyKonnceft 
PyMHHpoBCKaro My3eyMa (S. Petersburg 1842), 435—437 sub Nr. CCCVII 
beschriebenen Paterik. 

Dobrjanskij hat von dem Alphabetikon der Wilnaer Handschrift eine aus- 
fiihrliche Inhaltsiibersicht gegeben (S. 152—157); die darauf folgende An- 
onymasammlung nennt er Jerusalemer Paterik. Als ich meine Studien zu den 
altkirchenslavischen Paterika (Amsterdam 1931) schrieb, hat mich dieser Name 
irregefiihrt, indem er mir von vornherein die Moglichkeit auszuschliefien schien, 
dafi dieser Paterik mit der Anonymasammlung des Berliner Kodex (welche ich 
damals freilich fur eine Obersetzung der sog. H'uvxecpaAaicoaii; hielt) identisch 
sein konnte. Aus der Oberschrift der Einleitung TlptcAOKHt w >khthh, h noR-kcTH 
bajkhw h cf^Ti wu,h und aus dem Initium derselben: Hjk« hckohh K-feuu k By’ B'k 
caoko ergibt sich jedoch, dafi der Name Jerusalemer Paterik sich hier tatsach- 
lich auf die Anonyma bezieht, und das wird durch die Anzahl der Kapitel 
(17) bestatigt. 

Dobrjanskij teilt uns mit, dafi dasselbe Alphabetikon und derselbe Jerusa¬ 
lemer Paterik in Handschrift Nr. 701 der Troickaja Lavra vorliegen. Den Teil 
des Katalogs der Lavra-Handschriften, wo dieser Kodex beschrieben wird, 
habe ich nicht zur Hand; wohl habe ich jedoch VOSTOKOVS Katalog der 
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Rumjancov-Handschriften einsehen konnen, und dabei wurde es mir sofort 
klar, dafi auch die oben bereits genannte Nr. CCCVII dieser Sammlung nach 
dem Alphabetikon dieselben 17 Kapitel Anonyma enthalt wie die Berliner, 
Belgrader und Wilnaer Codices: sowohl die Oberschrift und der Anfang der 
Einleitung wie auch die Kapitelanzahl sind dieselben; und auch die von 
VOSTOKOV mitgeteilte Oberschrift des XVII. Kapitels: w aiobkh caoko 3i 
stimmt zu den Berliner und Belgrader Handschriften. 

Auf welches griechisches Paterikon geht nun diese slavische Sammlung von 
alphabetisch geordneten und darauf folgenden anonymen Apophthegmata und 
Anekdoten zuriick? Wie bereits bemerkt wurde, hat PHOTIOS die von ihm 
beschriebene und einstweilen nur in lateinischer und teilweise in koptischer 
Obersetzung zugangliche *Av8pcov ayicov (3t|3Xos als eine Suyxecpataucoaii; xal 
truvoipig tou fxeydXov xcdovfxevou AeifxcovaQiou bezeichnet, und liber die Zusam- 
menstellung dieses Meya Aei^tovapiov haben die Untersuchungen BOUSSETS 
uns aufgeklart: »PJ [die von Pelagius bzw. Johannes herriihrende lateinische 
Obersetzung bzw. deren griechische Vorlage, 3 Av8qcov ayicov Pi(3Aog] ist in 
den Partien, welche die namentlich bezeichneten Stiicke enthalten, auf Grund 
von G [Alphabetikon, von COTELIER und nach dessen Ausgabe in MIGNES 
Patrologia graeca, Bd. LXV publiziert] gearbeitet, also ein sekundarer Zeuge. 
PJ entstand dadurch, dafi das Alphabetikon G nach sachlichen Gesichtspunkten 
auf die einzelnen Kapitel verteilt und mit dem anonymen Stoff zusammen 
eingearbeitet wurde« (aaO. 9). Bei den Anonyma lag eine solche Kapitelein- 
teilung schon friiher vor; das ergibt sich aus der Einleitung zum griechischen 
Alphabetikon, wo der Kompilator von den Anonyma sagt: p-eta ttiv crupjdr]- 
QCO 01 V td»v xata aroixstov Iv xeqpa^aioig Iletlgfxeda; offenbar war das Meya 
Aeiucovapiov eine Sammlung alphabetisch geordneter und folgender, wohl 
nach sachlichen Prinzipien geordneter Anonyma, als ein Paterikon der- 
selben Art wie die in den oben besprochenen siavischen Codices vor- 
liegende Sammlung. Auch griechische Handschriften dieses Typus sind be- 
wahrt geblieben, eine solche Handschrift ist etwa Nr. 342 der von VLADIMIR, 
CncTeMaTHqecKoe onHcame pyKonuceH Mockobckoh CHHo^a^bHOH (flaTpiap- 
ineH) BHh^ioTeKH. I. PyKonncH rpe^ecKia (Moskau 1894) beschriebenen Mos- 
kauer Codices, vom X. Jh. 2 Hier folgt auf das Alphabetikon die uns aus den 
siavischen Texten bereits bekannte Einleitung und dann eine nach den Gegen- 
standen geordnete Sammlung von Apophthegmata und Anekdoten, welche in 
ihren Hauptziigen mit dem siavischen Texte ubereinstimmt. Das ergibt sich 
daraus, dafi nicht nur die Kapiteliiberschriften, sondern auch der grofiere Teil 
der Apophthegmata, mit welchen die einzelnen Kapitel anfangen, dieselben 


2 Vladimir hat bereits hervorgehoben, dafi in dieser Kompilation die Kapiteliiberschriften zwar 
mit denjenigen einer anderen Handschriftengruppe (Snyxeq^aXaitoaig-Text) ubereinstimmen, der 
Inhalt der Kapitel jedoch ein anderer ist. Siehe auch Bousset, aaO. 4, Anm. 3. 
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sind. 3 Es gibt allerdings auch Abweichungen (s. die Fufinote), und dasselbe 
gilt fiir das Alphabetikon. Hier ist sogar die erste Nummer in den beiden Re- 
daktionen eine andere: wahrend in den Wilnaer und Belgrade* Codices und 
wohl im allgemeinen in der slavischen Obersetzung auf das IIpkcaoKHM zuerst 
ein Kapitel aus der Historia Lausiaca von PALLADIOS, und zwar das XXL 
Kapitel nach der BUTLERschen Ausgabe, folgt, 4 steht an derselben Stelle im 
Moskauer griechischen Kodex eine Nummer, welche anfangt: Oi dpxaiot 
staxEQss. Offenbar hat es in den Details stark voneinander abweichende Re- 
daktionen gegeben; die uns aus der lateinischen t)bersetzung bekannte Suyxe- 
qpaXai'cDcas hat wohl eine sehr reichhaltige Redaktion zugrunde gelegt, welche 
sozusagen ein Meya Aeifxcovaoiov xax’ s|oxriv darstellte; der slavische Text 
dagegen setzt wohl eine einerseits bedeutend gekiirzte, anderseits um mehrere 
Einschiibe bereicherte griechische Redaktion voraus, — wenn jedenfalls die der 
Historia Lausiaca, dem Aeijxtov nvsufratixo? von JOHANNES MOSCHOS, 
den Erzahlungen des SKITIOTEN DANIELS usw. entnommenen Abschnitte 
bereits in der griechischen Vorlage gestanden haben. Eine detaillierte Inhalts- 
iibersicht, so wie ich sie bald zu veroffentlichen gedenke, diirfte nicht nur fiir 
die slavische Philologie, sondern auch fiir die Textgeschichte des griechischen 
Meya AsijuovdQiov eine gewisse Bedeutung haben. 

Es ist auffallig, dafi in den slavischen Handschriften die Anonyma mit 
dem 17. Kapitel, © akjgkbh aufhoren, wahrend darauf in VLADIMIRS Kodex 
342 noch Abschnitte iiber die SioQaxixoi und arjixeioqpoQoi folgen. Dafi die- 
selben zu dem urspriinglichen Limonarium gehort haben, ist um so wahrschein- 
licher, als auch die SoyxetpaXa 100015 (= Verba Seniorum Pf), welche auch 
sonst dieselbe Kapiteleinteilung hat wie das Meya AeijxcovaQiov, nach dem 
Kapitel jisqI dydirrig (De charitate), folgende 2 wei Abschnitte hat: jieqI 
Stopatixajv (De praevident'ta seu contemplation, P. XVIII -f- /. 1), jtepl 
OTuxeicxpOQfflv ysQovxcov (De sanctis senioribus, qui signa faciebant, J. II). So¬ 
gar diirfte aus einer Vergleichung des lateinischen Textes mit den Uberschrif- 
ten bei PHOTIOS und mit der koptischen Redaktion hervorgehen, dafi die 
2 vyx 8 q)aXaico 0 i 5 noch ein zwanzigstes Kapitel enthalten hat (meg! jroXiteLag 
'fteoqpiXovg Siacpopcov jcategcov, De conversation optima diversorum sanctorum, 
J. Ill), wahrend das IV. Kapitel des Johannes spater hinzugefiigt sein diirfte 
(s. TH. HOPFNER, Vber die koptisch-sa idischen Apophthegmata Patrum 
Aegyptiorum, Wien 1918, S. 49—56 und W. BOUSSET, aaO. 5 f.); und dann 
liegt der Gedanke nahe, dafi die Anonyma des Meya AeifioovdQiov ebenfalls 
ein solches 20. Kapitel enthalten haben. 

3 Kap. 1, 2, 3, 4, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16. Zu den Unterschieden zwischen den beiden Redak- 
tionen, fiir deren Feststellung die Beschreibung der griechischen Handschrift 342 in Vladimirs Ka- 
talog ein geniigendes Material bietet, gehoren die beiden Einschiebsel Bl. 244 ff. und 248 ff. jtqoi; 
Tqtiyoqiov imatokl], bezw.: ‘O (xaxaQtoi; 2oioip,d? eXeyev onrco? ' jcqwtov Jtoir)aai... 

4 Inc.: Kqovio? (J-Oi 8itiYn° aT0 o itgeoPuregog NixQiag oxi Necoxegog arv xai d.XT]8iag 
Xagiv qpuyrov..., Wiln.: II«K-fcA<> «h Kpowit npt3KHTcp'k Khtpihcku, ako wknorAd oyHWHiw Haiidinoy mh ... 
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Beim jetzigen Stande unserer Kenntnisse sehe ich keinen Grund, weshalb 
wir annehmen sollten, dafi die slavische Gbersetzung jemals mehr als die aus 
den oben besprochenen Codices bekannten 17 Kapitel enthalten habe. Keiner 
dieser Codices hort mit Kapitel 17 der Anonyma auf, aber bei den weiteren 
Abschnitten gehen die Handschriften auseinander, wahrend nirgends der Text 
eine Fortsetzung der 17 auch aus anderen Redaktionen bekannten Kapitel bil- 
det. Wenn nicht kiinftige Forschungen uns eines bessern belehren sollten, so 
mussen wir annehmen, dafi der Cbersetzer mit Kapitel XVII aufgehort hat, 
obwohl in seiner Einleitung noch von weiteren Kapiteln die Rede ist. 

Es folgt jetzt ein Abdruck dieser Einleitung nach der Berliner Handschrift. 5 6 

98 r - IIp-lcAOKHtf uokhtih h no- 

CT’k, eajkih'hki h cfyk wi^K iiauiHyK •: — 8 
Httt HCKPHH K'kuj* Kk K0y Ek CrtOKO • Al*HPrklK 
ErtrOCTHHM, K’ck AUipk W HfEkiTHtt 

5 npicAiPyApSw ck§aRk • hep ckTRppn, haak R‘c*k- 
MH KHA\HMH np^RkSAOKATH, H Ha TPMk CR"k- 
THA'HHKk I10A0JKH, npocR'kipaTH RkCPy TKapk • 
h mark? cknocn’bujaTH ha nPTp’kE'Hara • Tk jk« 

CaMk tAHH0p0A HH CH k H CAPRO WMI • Rk (1 OCAS¬ 
IO AHtata A-kTa Haimrp pa^H cnctHHta rrmakmhr v ct • 

H p«A HK ' Ct W cfro AP H CTkIM A\plf akiM * np r‘c«- 
Aioy pynoEMR* ct haaik KpOArk rp-kya • EkiRk make • 

Apoyro hep haahe cetrpph • EC3k pacoyiKtHHia na- 
Mf RHA\ArO MTHkHIU* • WRP oyEO MIORkCT'EHO Ckl, 

15 MIORkCT'RHHAVH flPMArAK • WRP JKt PyM*HP 8, H Py- 
Mk Kk EOy Kk3'K0A HTI * * TP PyKP M RPJKk H PyMH- 
TfAk • H nOCAkAPyWl^JH KAUPy, CAORCCHkl E^t'rHKI 
SK'k.Skl • CR-bTOMk HfTA'feH'NHA\k CHW E&HK Ck- 

TRapa« • «\'A»HkiA\k ©yEo^Tk h 7 5 ceIs a h t AP^rkiH hhe • 

98 v - H WRP PyEP HAVATk np'kAkHkl 3R*feIkl • IAK0/K( TAW 
H>Kf w ch pynpaJKHtaiPT' ct • wrp jk« r'cj • He AkHki 
H n^HP CRkTIipe Ct H HCTA-kH'HklH • H WRP PyEP, 

5 Punkte iiber dem i lasse ich weg, weil sie nicht konsequent verwendet werden und als diakri- 
dsche Zeichen iiberfliissig sind. Auch die Verwendung des von mir durch * angedeuteten Zeichens, 
welches bald als ein Haken, bald als ein Strich oder Punkt geschrieben wird, ist ziemlich willkiirlich. 
Offenbar hat der Doppelstrich in kto u. dgl. denselben Wert. Das Zeichen steht aber auch in anderen 
Funktionen. Ich lasse es weg. Was den Gebrauch dieser und anderer Zeichen anbetrifft, bietet die 
Handschrift wenig Charakteristisches. Das breite if-Zeichen, welches, hauptsacblich im Sibenanlaut, 
als eine Variante von m auftritt, wird in diesem Textabdruck nicht vom gewohnlichen t unterschieden. 

6 Ich kopiere den Text der Handschrift, ohne Fehler zu verbessern. Obgleich die zwei Inter- 
punktionszeichen, der Punkt und ein kommaartiges Zeichen, nicht immer auseinanderzuhalten sind, 

unterscheide ich dieselben, so gut wie es mir moglich ist. 

’ TkH? 
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BKO KHHra CKHTH Cf HMdTb nO BJKTK'hOM$ 

5 IMdCOy • H M?Kt Hd MMA\h 33^31*1 ndA'HOyTH H- 
MOyTb FdKO AHCTKHH Kb nOCA"kA HH AHb'WKO 
>KE TOrd 3R-k3Abl CKOK npHMMb k' CfB-k, nOKdK? 

nan* cdfind np’kcK’bTA’bHiui • ch oyso A’kdd h no- 
oyneHHB BM«TK'Hdia HdMHHdHHia, Hd noa'soy H4- 
10 Mb UPKOk’hH CK-bTHd'HHUH H OyMHTEAlH, HCflH- 
CdR'liH BHCTKHH pdH CbA'tddUJE • R*ckMH A* e P«- 
A’bTtd'HHMH A«> K P«TdMH, R-fepOlO CHMb npH- 
aok{1|jh, Aiu* nHTdioTb h npocR-kiyaioTb:- 

^TO OyBO Kb CHMb EJKCTK'HHMb pdH A oe P®j W X^ 

15 HCTHH'NdrO Ed HdUICrO HE HdCdJKAEH'HO MI- 

B«3'MdbKHW npdRHAC* X« T ‘4 | Hdi\b • Kb3ApbJKdHHK> 
K'cdMbKOMOy WndCHOTd • HEAOMOyAPHIO CMOTpE- 
HHM • HECTEJKdNHIO KpHA'k • Tpbfl^NHW H XPd- 
EpOCTH flOKdHdHHK • TdHHO A^AHUM BOy TbMHIO 
20 R-kAOMO • MJKE W NfWC©y>KA*NHta CflCEHHM npH- 
TE2KAKM0 • pd3’cOyJKAtHHK> CK’kTHA*HHKb • Tp*k- 
3RbHdd H Nfnp’fcCTdH'Ndd AlAHTKd • CTpdH'HOAIO- 
BHtd KEAHHbCTRO • nOCAOyiUdHHB X^O nOEHK • 

KbICOTd CAvkpfllOAlOyAPIM * 3HdMEH0H0CHH Ml>- 
25 JKb HE3A0EHK • H A <,E P<*A'^ Tfrt H ‘ lr ® WHB pd3AH- 

99 r hhm h oycn-k Ghmk r'cemk A <>K P < ’A'fc T *dKMb, X K 

K HCTHH'nIH Eb HdUJb, H lVEpd3b H flpdKHAC*, H Hd- 
CTdK*HHKb • H nOAdTEAb H OyMHTEAb — MdbHdHIlO 

oyso, «rd no kpuiehih bS, ahih, m • HCKoyuuuMb 

5 W AHOKOAd, HHMfCOJKE H3'kA'* 1Jf > HK B’felUE Cb 3R-kp'- 
MH • H ndKbl KHA'fcKb HdpOAb, Kb3blA* Hd TOpOy • 
h cbA <UJC, y KMoy, npHCToynHiut k' NMMoy oynEHH- 
4H Mro • H WRpb3b 0\'CTd CROB • OyMdUl* H TAM • EAd- 
2KEHblH HHl|JH AXOMb, BKO T-fe M UpTKO HfEHOM • 

10 h ndKbi wnoycTHKb HdpoAH, Kb3biA« kd ropoy 
Hd KAHH’fc nOMAHTH Cf • KEpOy JKE BblK'uiS, KAH- 
Hb B'klllE TdMO-H Tb JKt ndKbJ CdMb fb^R-klllE Kb 
n^CTHHla ivy^A* H dIVOAt CC • H IWdH'Nb KpTAb E*k- 

iue Rb noycTHHia a® A eh brakhhb uro kk icpAio :• - 
15 H dllAb TAM • A1AIO Cf npJKE RClS, TROpHTH MO- 

a'bKI, H MAHTRbl, H MAM HUB • W Uptyb H W KC'k Kb 
REAHHIH COyi|llHXb • A^ ’•’HX 0 H KfS'MAbR'HO >KHM JKH- 
Kf A\b ; Rb K*CEMb BArOK’kpHlfMb H MbCTHIO • H nd¬ 
Kbl • MAHm' Ct KdMb BpdTlf • H30BHA0KdTH ndME 
20 H AIOBHTH • BE3'MAbK'CTB0RdTH H TROpHTH CROB 
H A^ddTH poyKdMH • H CHU,(Ra<\\b HOpoyHdMMb 
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AAJKf Ef3‘MARRHKMR J^BR CKOH HA* T B • H HSRIA'k- 
Tf W (p'bAH H H WA«YMHTf Cf • H RRHUHIAtA HlirfcTf * 
KWlUHtara MOVA0BCTK«VHTt, A Hf lAJKf HA 3fMAH > 

25 0 BR3ApR>KAHH JKt p t Fr RRHHA’feTf T’tlCHHMH RpATRl* 

99 v ‘ H MTO T'feCHdia RpATA H npHCKpRERHR n«\'TK, WR^A* - 

IfJIH RR JKHROTR • H Hf HM'fcX’Wf • Rl • AI 1 AR RR H^CTbJHH, 
TRHHW, I, yA'kEK H A Rr k pHE^t • H nAKRI Hf HM^Wf 
anrtH BR KOpAKAH, TRHHIO MAHMB * H BRCTpR- 

5 3 dioi|it anAH kaacri raA’bpV) pacTHpawipt poyRd- 
MH CROHMH • H AI 1 AR, RCAk’ HCf nOABH 3 dKH Cf, VV s'cf- 
ro rks’aPRJKht'c* • h a<* HHiauiHiaro ma, h aa'mc^r 

H JKBKfMR H HA3R1 'fOAHMR • H SpAUJHO bT Hf fip'b- 
CTABHTR KCy • H b'cA (10EHA MH Cdy, HR Hf B'cA HA nO- 
10 rt'3$lf • R'CA MH nOEHA Cty, HR H A3R Hf WEAAHR EO^ H'bKRI- 
MR * EpAUlHA Hp'fcBS, H Hp-feBO EpdUi'HOMR • ER 3<f 
H Cf H CH «V n Pd3A HHT B • H Aljlf EpAUj'HO CREAAJKHIA- 
HTR EpATA MOMrO, Hf I3MR MfCA BR B^KRI, A a ~ 

>Kf Kpa MOHTO Hf CREAAK'hM • H B'kMR H3RWEHAR- 
15 CTRORATH H CM’kpATH Cf • H HACRILJJATH Cf, H 

AA'KATH, H AHUJATH Cf • H R'CA TpRflHMR, AA Hf W- 
C'kMfHHK H’feKOH A a MRJ f^AIW 0 H’kACMOV" 

APIH >Kf TR p? • C«V CKOn'lVH • HJKf CKOflHLUf CfEf HPTR(a) 
pAAH HEHArO • A3' JKf TAIO BAMR • b'cAKR KR3RipAKH 
20 KfH«Y HA BRjKfA-kHHK, Cf ©YJKf np’bAIOEOA’isHCTRO- 
RA to BR Cp^H CBCH • H AMAR, E’fel’AHTf EA©YA a • H 
MHpR TCHHTf CR K'cfcMH, H IVCI|1£NHM • wrOJKf KpO- 
M*k, HHKTOJKf 0\'3pHTR ?A • H t>y MpRTRRITf ©VA M 
RAUlf fJKf HA 3fMAH • EAOYA*> HfHHCTOT$ CTpACT(H) 

25 2KfAAHHK 3A0 • H Hf R-feCTf AH, IAKO JfpAMR E>KIH K- 
100 f - CTf, H AjfB EJKIH np’kERlBAK RR RACR • H f AA KTO EA$- 
AHHKR H CKRPRh’hR IAK«JKf HCARR • H Hf ARCTHTf, 

HH EA©YA hh U, h > HH P«YKOEAOYA hh M- h > HPTB« EJKIf 
Hf HACA-kA tTK • H WHOt’cKAH RRHCfA'bHHH E’kl’AH- 
5 Tf • H I3RH Cf EArTR EJKHI3 CflCHTfd'HIAIA E'c^MR 
MARKOMR • A a >Kf wpfK'lUf HfMRCTHH H MHp'cKA RR- 
HCfA-kHHIA • U t 'kAOMOYAPBHO H HpARfHO H EArOR"k- 
p'HO flOHCHRfMR ♦ H EA«YA K k'cAKR HAH HfHHCTOTA, 

A a Hf HMfHOYHT' Cf RR KA • HR H KrCTKf RR KCpHH'A’k 
10 CR EA$AHR'[lJdrO, H no np'kAAHIH CATAH-b, nAKRI no- 
KAIAb'iUA Cf npHEfAf nnCARR-MAW BA CRRpRUlHTf 
HA HMMR AI0EORR • A a Hf KAKO MHCTKAHUJfiO CKpR- 
EHW, nOrARI|lfHR EO\'AfTR CHl^fRRIH • H nAKRI ECHO 
Cf fAA KAKO lipHUiiuj^ MH, Hf BKCRRI )fOTf WEp-fe- 
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i5 41 or ka • h KKcnaamc av'nopkjie np-fejKE cKrp-biUHK’uj**, 

IV H*MHCTOT"b, H EAOIfA’k, H CKKpKH’k EJKE CK/^-kldlUt • 

h naKKi, meaa Mora o hhjke naKKi eoaio, A* H \vtoKE 
KKWKpA3HT'CE JfCK KK KA • H naKKi • ai4E Kpa3KI COV'ljlE • 
npHAiHpnpM' ct • CKMpKTHio cfia kpo • koakmh na«iE npn- 
20 avhphk'uie ce, chcehh e©ya*mk JKHkotoaak kpo • h naKKi • 
T’k.w' jke vvnaA'wEiE pov'KKi n pacaaKanH'Hara Koa^bna 
HcnpaKHTt • n nov T « npaKH ctkophti nopaavk ka- 

UJHAVK . A aJK * jfpOAVOIE W nSjTH HE 3AKA$,a,HTK, HK 

Hcn'ka'bKTK naif:— 0 hectejkahh jke p^ Pk • he ns- 

25 MaAOlfHTE vv A&H KaUlEH MTO I3CTE • HHJKE VV T'bAECH 
100 v KAUIEAVK KK MTO VVEA'kMETE CE • HiJl’fcTE np-fejEE 

4PTK0 EJKHK, H CH K'ca npHAOJKET* CE KAAVK • H HE CTE- 
JKHTE 3AAT0 HAH CpEEpo, HHJKE A'K'b pH3-fe • H A4IE 
4IE1UH pi CKKpKIUEHK B'KITH, npO^AH HAVkNHIE CKOH 
5 H A a >KK HHipHAXK, H HAVAIUH CKpOKHl|JE HA NKCE)(K * 

H rpE^H KK CA*kA K MEHE KK3KAIK KpTK • H AHCH 133KH- 
HKI HA10\,'TK H n'THUH HEM HIE IVEHTAAHIJJA, CHK 
JKE MAKHK HE HAVA p'A'k PAAKOy nOKAOHHTH • H IWAHK 
KpTAK HAVfelUE WA'biaHHK CKOH VV KAACK^KEAK- 

10 EOipkn^K • h noracK oycHHtaHK vv np-tcA-K ckoh • h 
ailAK TAiETK • HHMTOJKE npHHECOpAVK KK MHpK, 

HHJKE HS'HECTH AVOJKEAVK • A HJKE pTETK EOPA- 
THTH CE, naiOTK KK C^TH • H naKKi • I3K0 HHI4JH, 

AVHOPKIK JKE EOPATEIJIE • I3K0 HHMTOJKE HAVOyHIE, 

15 H K'CA CKAPKJKEipE J* — 0 TpKn"feHH JKE H ^pAKpOCTH 

taietk Pk • AA bw,'a«Y t k ^p-bcaa Kama np-bnoiacaHa • 

H CK'kTHA'HHU.H POpElJJE • H KKI nOEHH MAKKOAVK HA- 
lOlJJHA/lK PHA CKOHPO • H KK TpKn’bHH KAUJEAVK CTE- 
JKHTE A^K BAUM • H TpKn’kBKIH A* KOh'hA CilCENK 
20 BO\'A* TK * H HHKTOJKE KK3A0JKK pO\'KKI CKOH HA pd- 
AO H WEpATHK' CE HA3AAK, npAKK H KK UpTE© HKHOK • 

H KKI KCTE flp’kE'KIKAIOipE CK AV'HOI© KK E^AA AVOH • 

H A3K 3AK"fe4ldKaK> BA AIK SAB’S, I3K0JKE SdK-felJJd A\H 

vvii,K a\oh uJtkie; aa?ke iacte h iihiete Ha TpanE- 

25 S’fe AIOHH • H AI1AK PAH • CTAH’feTE np’bnOraCAK'uiE 

l(3l r np’kcAa kauia hcthhoio • h wKO\ f K s mE HOS’k oyro- 
TOKAHHMAVK E^AIIA • H hS HAUIA EpAHK KK KpKKH 
H nAKTH * HK KK HAHEAOAVK KK KAACTEMK • CErO 
p2 RK3A/VbTE WKKWp«V>KEHHIE KpTHOK, H Kp-fen^H 
5 BOVA^ Tf > HEAKH3AIEA\H • CE OlfJKE Kp'ka/VE BApOnpH- 
mt'ho, ce HHta ahb ciicEHHia • h naKKi, heaohha 
co^ CTpaHHia HHiamHiaro Kp’kaivEHE, kk ^oteiiioh 



244 


N. van Wijk 


caaK-k ivKpwTH « Ha hI • h naKki, kto ha pasaS- 
MHTk W rtWK'B* X^ w * CKpkEk, HAH T-kCHOTA, H fip©- 
10 Mata • h fAHKa np4nanHCANA Ekiuif, w HauifMk 
nooy'MtHiH np’bHanHcauii c t * A 4JK f Tpkn'kHHK h 

OXT'klUCHHUMK nHCMfH*HH, HAAiJK®Y HAAAAHkl • 

H HAKkl, HHKTOJKi ROHHk GkIKAK CknA-fcTAM Cf 
MHpkCKklMH KOXnaiaMH, fi,d KOHKOA’k «\,T04,kHk 
15 EOVA^• H naKki, HHKTOJKf R^MAKt' Cf, M\t( Hi 
sakoh'no nocTpaikcTk • h naKki • CKpkEk, Tpknk- 
HHK, CkA'kBaK • Tpkfl’kHHH >Kf, HCKOYUJfHHIf • 

HCKOyillfHHK JKf, HAA«>K«»Y • HAA*&A JKf Hf 
nocpaMara^ * h naKki * Kk R’cfMk ckCTARaraio- 
20 l|IC CIEt I3K0 E5KIH CAWpKHTfrtH * Tpkn'kHHK 
M*HOrklMk, Kk CEpkEf^k, Kk HO^JKAX’k • H naKki • 

T'kaa* jk( ©Y cn, fe K4W > KK Hi A$Y r ®> KK CKpkGfXk:- 

IlaKkl JKf, I3K© HHMTOJKf NA rHK'AMNHK TKOpHTH 
fk, pi* ckKA»A‘» HT * a»athhk Kami, Hi tro- 

25 pHTH np4 MARKkl, HKO KHA’kHH BkITH HMkl ♦ 

101 v Hk TKOptl|l«Y AHATHHIO, && Hi ©Y R ^ Ul^'H^a TB0I3 
MTO TKOpHTk A* c «H^ TKOta * H AHAHUIH Ci, 

KkHHAH Kk KA-feTk CKOW, H 3ATKOpH A^P R CROW * H 
I10A/VAH Ci Wf^OY CK«KA/VOY R K TAHH-fc • H WtU TKOH 
5 3piH Kk TAHH’k, KkSACTk TiE'b HK-fe • H liPA pACAA- 
BAMH*H4rC HCH’kAH, OYKAOHH « Hap©A*Y C«Y41$ 

HA M-isCT’fc • H naKki • Kk np©K4JKfH‘H0M©Y j* * 

3pH HHKOAUC’YJKi, HHMTOJKf ptllJH • H Kk AnACAlk • 
HHKOAHOY>Ki p’n'kTf RHA’tHHK, A^h’A*^* CHk MAMk 
10 W AUpkBki KkCKpHfTk • H KAK© AAOJKfTf R-kpOKA- 
TH, CAAK«Y W MAKER npHKA\AIOI|li • H AllAk • HH- 
MTOJKi p? TK©pfl|If, no 3AKHCTH, HHJKf no Tkl|If- 
CAAKHIO • H Aljli JKHKfMk Ajf^Mk, Ajf* MK H c kCTA- 
KAiaKAt' Ci • Hi KtofXkMh TkllliCAAKHIH • AP«Y rK 
15 AP^ npH3klKAK>l|ii, HA WKAfKfTAHHK HRk • 

AP«\'rk AP*Y 3AKHAfl|li * w TklJliCAAKHia EC, 3AKHCTK • 

H KJKf HA IARAKHHK MT© TK©piHllH, A'brtATiAH 
COY^k A$KARIH * AkJKHH AnAHH • nCEflJlf BkITH AHA(kl :•) 

6 JKf Hf WCOYJKATH pi Tk • Hi WC«Y^HT{, H Hf WC$- 
20 jkfH^HH EOYA* T( ’ HAA’jKf BO C«YA omr COYAHTf, CS- 
ikfHH E0\'AfTf ♦ H Ali»f WCTAKHTf MABKOMk Ck- 
rpkmfHHia H, WCTAKHTk H KAAAk Wli,k RAIilk Hf- 
EHkiH np’krp’kmiHHia Kama • h naKki > wHf nauik 
MJKf KCH HA HBCi^k, WCTAKH Ha Aik A^krkl HaiUf 
25 H naKki, MTO 3PHU1H COYMkH,k H>Kf M Kk W4*k Bp2 TKOHrO, 
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102 r a IJKI Kk WH"b TK©KMk BpkK*H© Hf KHII 1 H * H3*MH np*b- 
JKI EpkK*H© H3k WKa TK©Kr© • H T©^4 np03pHUlH, H- 
3 ith c©YMku,k H3K WKa epa CK©nr© • h anak, n© 

MT© C«>VA H UIH EpAT©Y CK©KM©Y • HAH H TW H 8 n©MT© 

5 ©YHHMHJKAKtliH KpATA CK©«r© • K T©M©Y ©YJKI 
AP«vrk AP®V ro V A 4 H< c©YA«Tk * H naKki • k'cakk 
Bp’kAIC CK©W HOCHTk • H k'C4Kk w c(b4: ca© a 4 B©Y • 

H naKkl • nACH k HHU,aA\H CK©H rp^ KkJK© CTI3AII- 
t' cf • h naKki • aaH’b jki Kk x$A® *«> A 4 kamh c©y>ki^ 

10 Hk B$A$ • HAH MAKMHMk AHEMk* C©YA* H JKI MH fk U:- 

0 pajkihh jki fk pi* kkhhmahti w AkJKf nppKk, 

H W AkJKI ©YMHTIAk • HJKI npHXOA^ Bk WAfJKaXk W- 
B'HHXk • H 116 K'caKk TAUH MH rH fH, KkHHA'Tk 
Kk UPTKO HEHOU • Hk TKOpiH KOAK> W4A MOHTO • 

15 H E©YA* Te HCK«YCHH Tpanf3HHU,H, A©Ep©ll, H 3A©M 
K'bA*4 J * * H HAKkl • HHKT©JK( M©JKITk AB^MA 
r©cn©A«H©MA pae©t4th, h nponata • h naKki • 
hi A'b'Mtm nnipS rkiEAMM©Yi©, Hk nHiji# np- 

EklKAttipSl© Kk JKHK©Tk K'fen'HIH • H AHAk • A3k 
20 ©YE© TAK© TIKS, H6 HK© H6K’b f \©\'4i6 • TAK© N$- 
A* Cl, HI I3K© Kk3©YX K KHWIJII • Hk T©m'aW T^A© 

CK©M H n©pAE© 4 IAI© • H naKkl • TaK© TllvfeTl, HK 
Aa n©CTkir'HiTi • h naKki BAio^-bTi wnac'n© ka- 
k© x*A HT « * h naKki, KAWA'kTi nkck • bawa^ti 
25 SAklK A^iMT* 41 * * H naKkl • NIAOHH© «AB 1 , H nHH 
102 v - T-feA© H KpkKk THI©, rplj CIBii HCTk, H BHK, HI pAC©Y~ 
JKAK • A 1411 CIB'k C©YAHAH BklX©Mk, HI WC©YJKIHH 
BkITH HM-feX^^B • C©YAHMH JKI W fa HAK43AWA\' 

Cl, fi,A HI Ck MHp©Mk WC©Y&IH'hH E©YA<MB • H nAK(kl) 

5 h mjki n© BS’b cKpkEk, n©Ka«HHn a^ 44 « * mhp'ckah 
JKI CKpkEk, CkMpt • H nAKkl * MJKI HCK©YUIATH HA- 
Mk MT© M K©AI3 EJKHI3 EArAia, H ©YrOAHOM CkKpk- 
ujih'h© • h naKki • n© c'motpihhi©, r©mo, ha K’fe- 
h'haHhh Kkiui'niar© 3 kahhia • h naKki • ctahh 
10 EAr©Kp'bMIH t H©, H EI3KP'bMIH'H© • H naKkl • CkEAl©- 
AAHTI CIBl H K'CI CTAA© • H nAKkl • k'cA HCK©YUIAI©- 

t|II, A*Bp©K CkApkJKHTI :-fl {JKI Tp’fcSK'H© H HI- 

np^CTAH'H© MAHTH Cl, Pk p T • KAWA'bTI A 4 H * K©fa 

WTir'nawTk cp^a Kama nnipaMH, h ©YnHKAHii- 
15 Mk, H niHAA'MH JKHTIHCKklMH • e'a«TI H M©- 
AHTI Cl A 4 KkHHAITt Kk HAnACTk • H HAKkl • 
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i4)Kt raw bamk, h b'cIcmk paw • noARHSAHTi ci 
H b'ahti ha K‘C4K0 Rp-kMi • h naKKi • npocHTi h 
J Ct BdMh • HlJl'bTf H WEp-bqifTC * TAKU/kTI H W- 

20 kpk 3 *'»'' ct R ^* 4 * R’cakk npoccH npn«A\aMTK, h 

HUlfH IVBp* 41 *Tk, H TAKKOVfHIOM# WKpK301fT‘ Cl • 

pt >ki m npHT'mo Fk ♦ kjki taKO iioeah b’cipaa rp-k- 
3 bhth cf • coyAHia H-feKTo E*buj* hmpabia'‘hk kk 
rpaA"fe hIjkkimk • h naKKi • EoyA'kTi roKU, iako 
25 kk h‘?ki ha hi HaA’kKT?, Pk rauik npHyoAHTK • 

103 f - h anaK B'cira pa/'htI, Htnp-kcTau'Ho mahti ct • w 
b'cimk EaroAapHTi • h ck crpayoMK h TpiniToaiK 

CROtf CnCIHHM A’k'WHTf • H flAKkl • Hinp-kcTAN- 
HO BkCnOMHHAlO R4 KK MAHTB4 CROH • H naKKI • 

5 W BCk MAHTBOIO H MAKHHKMK CK BArOAApiNH- 
haik • R’feAC'Ma kk Boy EoyA$y npouiiHma Ka¬ 
ma * h naKKi • w noAoyHoi|iH naKAK pT h chaa, 

Aiarayoy ea kk tkm'hhuh • h naKKi • TpimKHTi 
e'aht* • «Ko coynKp'HHKK KauiK amboak, laKo pn- 
io Kan mjiiTK kopo * hopakthth :• — 0 ctpah'hoaiobh 
JKI f’K P T * npHKMAKH KA, MIHI npHHMAKTK^* H na¬ 
KKi * HJKf Aljll HanOHTK tAHHOPO w maah ch, hi 
nOPO\‘EHTK MK30y CROW • H naKKi • npHTf EARIHIK 
wfi,4 MOHPO, HaCA^A®V HTt «YrOKaH’HOIf BAMK 
15 UpTKIM HCKOHH MHpA • H naKKi • IP 4 TKOpHmH 
nHpK, HAH KipS, HI CK3KIRAH AP‘>Y rw > HHJKf OT- 
5KHKKI CKOH • HK CK3KIB4H, HHl|)lll • ypOMKII, 

HinpOAdKICAKHHK • H EAJKIHK EOyAIUIH • H IIAKKI • 

HM’kwH AR'fe PHS-b, A<» A^ HI HMOyqiOM# • H HM*kllH 
20 SpaillHA, T4K0JKI A<» TKOpHTK • H naKKi • EA4- 

jkiho k nam a 4 k<»th hijkiah bk 3 Kimath • h anAK • 
CTpan'HOAIOEHK hi 34EKIK4HTI, T4K0RKIK EO JKpK- 
TRKI EAPOOyPOAHH COy E$y • H naKKi • AAR4HH npo- 
ctotow, h aahaoymh th£octhio, h nponara ♦ h na- 

25 KKI * cfcllH H ^JIIA* • nOHt’H? • H C’fekH, HA 

103 v - BARIHIH, HA EARIHIH H nOJKnT • H nAKKI - HI CKpK- 
ehio hah Hoyikiw, THya ©yeo a^ t *'' h awehtk 
EK * H naKKi, ai|ll OyEO OycpKAHM np-kAIJKHT'TH • 

KIKOftl Alfll KTO HAAA npHMTKHK, HI taKOK! HI HAAA (•) 

5 H naKKi <A A H* n< * H0y3{H BAPOM TKOH EOyA*» n<> - (•—) 

0 nocAoymaHH jki, Pk p? • chha© c fisl • hi tkophth eo- 

AIO CKOIO, HK BOAIO IlOCAAB^UiaPO Ml W^A • H IIAKKI • AIO- 
BIH wCta, HAH AlTfpK nam MINI, H-k MH-k A^HHK • 
h naKKi * 41411 aioehti mi, 3 anoB-kA H MOW CKEAIO- 
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10 A<MTt • h np-bswEaHTi kb aiob'kh aiomh, hko- 
jKf d3K 3dn©K*kAH w^d mompo cbeai©a©, h np-feKEi- 

Kdl© KB AIOb'kH MP© ♦ H ndKEI • HJKf PpfTE KE MH'fe 
H Ht KE3HfHdKHTE WL^d CKOMP© H MTpf • I ftjlf H 
CKO I© Hf MOJKfTE AdH-fc OyHfNHKE KEITH • 

15 H ndKEI • pT PE KE ntTpS H COyiJiHME c' NHAdE • Ppf- 
A^ITf KE CA-fcA K MfHf * WHH WCTdKAElUf K'cd, 

nocA’kA | ‘ CTK<>KdUJ{ mm 8 • AP°Y rw JKt w ©yifHHKE 
mpo p? MMey ■ noKfAH a\h np-fejKf hth h n©ppf- 
CTH wu,d CKOMP© • pT JKf MM©y PE • WCTdKEI MpE- 
20 TKEIM nOPptCTH CK©M A\pETKEU,f • TEI JKf 

KE CA’fe MfHf • H dllAE HdKAE • pdKE 1C yd 3KdHE ailA( e) 

H ndKEI • dl|If ©yE© EAPOK'kCT'KOyi©, N't! AlH n©yKd 
TOpf JKf MH M dipt Hf EAPOK’fecTKiSl© • H ndKEI • 
cf A 4 M©YAPHCTK©yMT' ct KK R d, uiK( h ke yfc irk: 

23 HJKf WKpd30ME EJKHMAdE CH • Hf nOyElllJfHHM 
104 r Al'H'bKE, MJKf KEITH pdKEHE K©y • HE CfBf HCTEqiH W- 
KpdHE pdKEI npHKAdE, H npOHdia • H ndKEI * TEI Hit (1 0- 
A©KdH MOMMOy OyMfHHIO, JKHTHI© ©yCpEAHI© * 
h ndKEI • na-kHioioqif k'cake pd3©yA\E ke n©CA©y- 
5 LUdHHM yi© * H ndKEI • OyPOKAMHHK HAdOyiJJf W- 
mbcthth k'cako np’fecAoyiudHHM, MrAd ncnAE- 

t' Cf KdUJf nOCAOyniAHHW :-0 CM'fepfHOMOyAPH JKf 

pfMf PE • KPA4 K’Cd 3dK'bl|ldH , Hdra KdA\E CETKOpHTf 
PAEITf IdK© HfnOTp’kKHH pdKEI Mc'MH * H ndKEI MJKf 
10 BE HAKIVk KEICOKOM, MpE30 M np-fe EMB • H ndKEI • KCdKE 
KES HOCfll CfBf, CM'fepHT'cf ♦ H ndKEI dSE MCME 110 Cp^j 
KdCE IdKO CAOyjKfipiH • H ndKEI, HJKf y©l|J? Kd npE- 
KEI KEITH, A 4 & KdAftE CAOlfPd H e'cIiME pdBE • H ndKEI 
KHA'kKE CHM9HE nfTpE, npHndA* KE li*©y PAM • H3EI- 
15 A h W MfHf, 13 K© MOyJKE Pp*kmEHE ^fCME pH • H ndKEI 
P? IWdHE KE Hdp©A°\% d3E ©yE© KpijJdlO KOI© • PpfT' JKf 
KpimAfH MfHf • MMOyJKf H’fec'MB A^ HH E npisKAOH* 

Cf pdSp'kuiHTH pfA\fHE CdnOPd MPO • H PE nOKd3dHlf 
cM’kpfHOMoyApuia Ad« HdME • KECTdM w K?pf h no- 
20 AdPdft pH3EI CKOM • H npHMAdB AffH'AHM np'knOldCd 
CfBf • Td JKf KBAHI3 KOA©V KE ©yMHKdA^HHt^S, HdMfTE 
OlfMEITH H03i: OyMfHHKOME ♦ H HCTHpdTH AffH'AH" 

MME HAd'jKf B-kuif np^knOldCdHE • H dllAE, d3E MC'a\E 
XoyA’knuiH ke dna^kyE • HJKf H'kc'ME a^hhe Hdpm^d- 
25 TH Cf dnAE, nOHMJKf POHHTfAE KKI IJ^pKBf KJKHM • 

104 v - H ndKEI, 1C XC nplHAf KE MHPE Pp-kuJHHKEI CiiCTH, W 
HHJKf npEKEI MCAdE d3E * H ndKEI MAI© Kd A3E ©\'3HH- 
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KK W pH • A^HHO X*A ht * n©3BdHH HM'jKf 3BdHkl 
BkICTf • CH K'cdKkIHAIk CArkpiH©M©yAPHItAAk H 
5 Kp©T©CTHI© • H AAkPOTphn'fcHHIf Alik • H fldKhJ, 

Hf HJKI CfBf CkCTdRAraWTk M HCK©yUJCHk, HK H- 
r©JKf Ph ckCTdRAraS • h naKki, am* h fi|ic mak©- 

Mk ©yraiKdAk km, j^kk paKk hi kh bmak :- 

O HfSA©EH JKf pT Fk • AWBHTf Kparkl KaUll • A«KP* 

10 TR©pHTf HIHaKHACllHHMk Rd • AlAHTf Cl W 

IV CKpkEfl(JH Rd H ©yAdpd«©MJ©AI$ T* 3A A fcH 8l© 

AdHHT$, WEpdTH MMWf H AP®\'*’®V»® * H X<>Tfip©- 
Al©y C©yAHTH Ti, H pH 3 ©y TROW Rk3fTH IVCTdKH ^ 

HA/i©y h cpaMH4«*v • h naKW • ivfif wctarh hair rp4 
15 Ckk, Hf B^A* «VBO MT© TR©pfTk • Ifljlf JKf H Wp-fcSd- 
h'hoh ©yy© Ha np-fc^dNiH, npHKMk Hci^-kaH • h naKki 
anak • ©yKapawaiH, earhauk • tohhaih Tphnnaik • 

X«yAHMH AIOAHAI Cl • I3K© WTp'kKkJ MHpOKH Ekl- 
XOA\k • H naKki, SARHTf HIHaBHAfl|lH Rd • EARH- 
20 Tf, a Hf KAkH'bTf • H naKki • anil Kk3‘Aft©3K*H© M IAH- 
K© W RA, Ck R’cfcMH MARKkI Ampftjlf Cf • H rk K©pHAl(k) 
hi ©yKdpauif • CTpaiki, hi np’bT’biui • h chm ©\’e© (© cnyk.) 
3HdMfH©, HOC'niM* JKf Wii,fMk HI R'kpOVKH • HAH • 
ra JKf HAtki rAKaaara, hah a^k^ 313 hi npHKAft(Au) 

25 X©y nani, h anACMk hi K-fep©yS, a hi chmk • n©Hi! 

105 r ©VR© fk KdACAAk np©CR*kTH wSh CA’knoaaiS • K’kckl 
VVrHa W MARKk • A\pkRklK RkCKpCH • R©A©y Rk RHH© 
np*ba©JKH • h nfTHMH yA-kEki, n? Tkic©ynik Ndcu- 
TH • H t'aIEIH, H Bfc'MHCAkHdia, H HfHifpfH Haiil HK>Cd 
5 CkTR©pH • laJKf AHHph RhAVfcCTHTH Hf M©JKfTk • 
anAkCKklH JKf rkHM RkCKpaH pH3kl, R*CdKk HfA$“ 

Pk H R*CdKk « 3 ©y HCIvkAiayiS * raK©JKf \e HCTH- 
H*HIH Ek Hauik pT • R*kp©yifH Rk AM • A’feAA RIJKf A3k 
TR©p©y, H WHk CkTR©pHTk, H E©AkUia CH • HA'kjKf 
10 E© npilKCT'RHIH £k RkClAHT* Cf, llp-fcSh ScTR© H A^ _ 

Aa EklRdl© • MT© JKf 5 m'h©P© BAdTH • R*CdK© EJKk- 
CTr’h©M nHHHK RfT'x«« H H©R©K • CHff Hd R'ca- 
Kk AHk HCTdMdTH EAr©©yXAH*HHK H JKHR©- 
THHK H EAP©T©MHIf R©A M * HdMf JKf, W AWe'rH 
15 EfC'HHCAkHd • QJKf KAJKfHIH n©HHL^H HSklVEp-kV 
Ulf CAOBOMk H A^©Mk Kk KJKTR'H©AH©y CA©B©y 
HSR’kCTHUif Cf • Hd CfAlk KJKTRHkIMk IVCHORd- 
HIH C©yi|ilHAIk • Kpaif©yrAkHHMk KdAMHIH IC"b 
X^ NdUlfMk WCH©RaTH Cl • fAHKd ©yB© HCnpd- 
20 RAI3TH A^Oy HARRIS A\©rO\'Tk • IV HMHJKf r'cA- 
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KO CAO H b’cAKA TAHHA • H W rAkEHHH r^X* OHIO H- 
3B0AHTH • H Kk TOM©Y Bk3BOAHTH »OK* "0 WBpd- 
30V H nOKHIO, no CijifH'HHMk nHCdNIH • BkCHMk 
bJwkih’hhmk pan wspcTk B'caKk x^tih nocA’feA^TH •’- 

25 UptiTf OVJKi BpATHK • 4,UI*n0Ak3'H0H H 3*X 0K * H0H 
105 v - H EtCkA\pkNOH nHIjllH Oy'CpkHO npHMfCTHM* Ct • MAKMk- 
CKdU OVHHJKfHura H AACKAHHB • HH Bk MTOJKI HA\8- 
qj( • H B*CAKO npicKOCAOBHU WTptc'im, BKO X^kl 
ovMtHHun, cM T kp«H , Hdro h kpot'kapo cpa,fiVyk • h 

5 Hf k'hHJKNH AOBkU,k H np'kwCI|Jfn'HH AHAk • A<*JKt 
T'kCHIH H WCTpkl H npHCKpkE*HH X<>AHB'llJC nOlfTk 
nOKdlAHHKMk H HCnOB’fe^aHHMMk, H CM'bptHOlO m8- 
APOIO • no 3anOB-kA^ ^HH^k, Bk CkBpkUltH*HOM H 
BfCKOH'MHOM npiHA<AI\k H^TBO HBHOU * HA’fcKf 
10 H’fe ? E0A'fe3'Hk, HH CKpkEk HH Bk3klXAHHK • H,A/kjKf 
BO’S BfCfAfUIHX' ct XHAHipt, H TAA HHCTAPO pa4,0- 

bahhb w ^ irk ph naiucAUk • WMoy’Wf noca- 
HTk s'CAKA CAABA • HkCTk ApkJKdBA • H noKAA- 
HBHHK • Ck EE3HAMf A*HHMk WfytAltk • H JKHBORo- 
pflJIHMk AX 0Mk * HHO H npHO H Bk B’kKkl B’fcKW. 9 


Hierauf folgt das von Jacimirskij, aaO. 408 f. abgedruckte Kapitelverzeichnis. 
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Der hier abgedruckten Einleitung entnehme ich einstweilen nur diejenigen 
Data, welche fur die Feststellung der Komposition der Apophthegmatasamm- 
lung selber eine gewisse Bedeutung haben. 

Bl. 98 v -, Z. 16 fangt eine Art Inhaltsiibersicht an, welche auf Bl. 99 S Z. 1 
aufhort. Wenn man dieselbe mit dem Pateriktexte selber vergleicht, dessen 
Kapitel JACIMIRSKIJ, aaO. 407 f. aufgezahlt hat, so ergibt sich, dafi in der 
Einleitung folgende Nummern fehlen: 1. Ha oycn-femt ckKpKiutra, 3. o oyMH- 
akhih, 11, 10 17 o aioe'kh. Merkwurdigerweise stehen vor he3aobhk die Worter 
3HaM«H0H0CHH ,\\ 8 >kh, welche an die t)berschrift des in der slavischen Samm- 
lung nicht mehr vorhandenen XIX. Kapitels erinnern, und am Ende stehen 
noch die Worter h /^CKpoA'kTJAHaro jKffra pa3ahmhk h oven?, welche im 
Kapitelverzeichnisse der Berliner und Belgrader Handschriften in etwas kur- 
zerer Gestalt unter Nr. 20 wiederkehren: o jkhth A c,B P«A'kT«‘' i H’kMB. E)er 
Gedanke kommt auf, dafi diese urspriinglich in griechischer Sprache geschrie- 
bene und unter anderem in VLADIMIRS Codex graecus 342 vorkommende 
Einleitung zu einem aus 20 Kapitelnbestehenden Text verfafit worden ist, dessen 
Kapiteliiberschriften dann spater vom Verfasser der SuYxscpcdaiaxjn; heriiber- 
genommen worden waren; nach den Untersuchungen HOPFNERS und BOUS- 
SETS hat ja auch diese Sammlung urspriinglich aus 20 Kapiteln bestanden 
(s. o. S. 239), deren vorletztes Jtegl crriixrioqpdeoov y s 0^ vtojv (Desanctisseniori- 
bus, qui signa faciebant) hiefi, wahrend das letzte bei PHOTIOS jcoAi/raas 
^soqpiXous SiacpOQcov jtaxeQtov, in der lateinischen t)bersetzung De conver¬ 
sations optima diversorum sanctorum genannt wird. Es ware dann anzuneh- 
men, dafi dieses XX. Kapitel der Anonyma in gewissen Handschriften die Dber- 
schrift jtsQi IvaQEtou (3Co*u gehabt hat, welcher Titel tatsachlich im von 
VLADIMIR beschriebenen Kodex 342 vorkommt, freilich nicht sofort nach 
den ffrineioqpOQOi/ dazwischen stehen noch: Jtegi dvaxcoQfjTOJv und: ategl tou 
srdig Set xaiKaai ev KeUitp. Man beachte, dafi auch im Kapitelverzeichnisse 
der Berliner und Belgrader slavischen Paterika eine ahnliche Reihenfolge 
vorliegt, indem sub 23 zum zweiten Male o jkhio steht, 

wahrend 21 o wujka'hhkk und 22 o kako noE-kuTK rbcTH kk kiaih, 

no KKnpocoy h ws-kTS nur durch die Hinzufiigung der Zahl 12 sub 21 von den 
griechischen fJberschriften bei VLADIMIR abweichen. Die Sache ist nicht ganz 
klar, vielleicht wird eine Heranziehung anderer slavischer Handschriften oder 
— was noch wichtiger ware — die Herausgabe der griechischen Einleitung 
selber grofiere Klarheit schaffen. 

Aufier dem kurzen Kapitelverzeichnisse enthalt die Einleitung in ihren wei- 
teren Teilen ausfiihrliche Erorterungen zu den einzelnen Kapiteln. Dabei wer- 
den folgende Kapitel beriicksichtigt: 2 (99 r -, 3—24), 4 (99 r -, 25—99 v -, 17), 


10 Zwischen Bl. 171 und 172 der Berliner Handschrift fehlen ein oder mehr Blatter, worauf 
u. a. der Titel des XI. Buches (bei Photios : jtgQi tou 8eTv del vr)(p£iv) vorkam. 
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5 (99% 17—100% 24), 6 (100% 24—100% 15), 7 (100% 15—101% 22), 8 
(101% 23—101% 18), 9 (101% 19—102% 10), 10 (102% 11—102% 
12), 12 (102v., 12—103% 10), 13 (103% 10—103% 5), 14 (103% 6—104% 
7), 15 (104% 7—104% 8), 16 (104% 9—22). Dann folgt ein Abschnitt fiber 
die 3HdMeH0H0CKHH (104% 23—105% 14), wahrend 105% 14—24 sich au£ das 
17. Kapitel beziehen diirften. Ein Passus iiber t 4,c>EpC',VkTfAtvHC’K jkhthk kommt 
in diesem Teile der Einleitung nicht vor. Abgesehen von diesem letzten Unter- 
schiede sind die Weglassungen in den beiden Teilen der Einleitung dieselben. 
Das Fehlen von 3 erinnert an eine ahnliche Weglassung in PHOTIOS’ Be- 
schreibung der SuyxeqpaXaicoais; was 1 anbetrifft, so hat nach HOPFNER, 
aaO. 49 die koptisch-sa'idische Suyxstpc&aiwoi^-tJbersetzung 1 und 2 zu einem 
Kapitel zusammengeschmiedet, wahrend die slavische Redaktion dieses Textes 
mit dem 2. Buche der aus dem Latein bekannten Redaktion anfangt (vgl. B. 
CONEV, OiaBHHCKH pXKonHCH Bb BneHa, Sofia 1929, 23, Nr. 152, und 
Patrol, lat. LXXIII, 858). Solche Bemerkungen haben jedoch keinen posi- 
tiven Wert, solange die Diskrepanz zwischen der Einleitung und der sowohl 
in griechischen wie in slavischen Handschriften auf dieselbe folgenden Apo- 
phthegmatasammlung nicht erklart ist. Ich kann nur noch einmal wiederholen, 
dafi vor allem die griechischen Handschriften unseres Pateriks genauer unter- 
sucht werden mfissen. 

Fiir das Studium der Paterika ist ein gegenseitiger Materialaustausch zwi¬ 
schen Byzantinologen und Slavisten notwendig. Einerseits sind die slavischen 
Sammlungen ohne eine grfindliche Kenntnis der griechischen Vorlagen schwer 
genau zu charakterisieren, anderseits diirfte die slavische tJberlieferung die 
Rekonstruktion bisher unbekannter Variationen griechischer Paterika ermog- 
lichen. Deshalb beabsichtige ich ein vollstandiges Verzeichnis der Apophtheg- 
mata und Anekdoten der Berliner Handschrift Wuk 40 herauszugeben. Auch 
glaube ich, dafi das Verzeichnis von 40 Kapiteln in JACIMIRSKIJS und STO- 
JANOVIC-ens Katalogen uns fiber den Inhalt einer griechischen Handschrif- 
tengattung unterrichtet. Es wurde bereits bemerkt, dafi 17 dieser Kapitel in der 
slavischen Anonymasammlung enthalten sind, wahrend die zwei bzw. drei fol¬ 
genden in dem griechischen AsifxcovctQiov auf jene 17 folgten; weiter wies ich 
auf die Ubereinstimmung mit VLADIMIRS Kodex 342, auch was einige wei- 
tere Abschnitte anbetrifft, hin. Dazu diirfen wir noch Nr. 24: iwa 
iR'KpaTa, w noK-kAaHHra stellen, welche an derselben Stelie steht 

wie Johannes Moschos in VLADIMIRS Beschreibung des Kodex 342. 11 Bei 
einer so weitgehenden tlbereinstimmung mit einer uns bekannten griechischen 
Paterikhandschrift liegt der Gedanke nahe, dafi das ganze Verzeichnis von 40 
Nummern aus einer griechischen Vorlage ubersetzt worden ist und dafi es grie- 
chische Sammelbande dieses Inhaltes tatsachlich gegeben hat. Ich bin augen- 

11 'O EvxQatag ist ein Beiname von Johannes Moschos; s. D, C. Hesselingi Morceaux 
choisis du Pre Spirituel de Jean Moschos, Paris 1931, 1 f. 
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blicklich nicht imstande nachzuweisen, auf welchen Text sfch jede Nummer des 
Verzeichnisses bezieht. Einiges aber dvirfte klar sein. Die Nummern 26—33, 12 
wohl auch 34 (25? 34? 35?), sind der von F. NAU, Le texte grec des recits 
du mo'tne Anastase stir les saints peres du Sinai, Oriens Christianas II (Rom 
1902), 58 ff. herausgegebenen Sammlung entnommen. Bei Nr. 38 und 39 
(o Hpwn'fe bezw. o akok* upaT#) liegt der Gedanke nahe, dafi wir es hier mit 
zwei Kapiteln von CASSIANS Collationes zu tun haben (II, 5 bzw. 6), 13 
welche auch in dem IV. Buch der Vitae Patrum: Excerpta ex Severo Sulpicio 
et Cassiano vorkommen (cap. XLIII, XLIV, Patrol, lat. LXXIII, 841 f.). 
Allerdings ist es auffallig, dafi ein Abschnitt otepl ''Hpcovo? auch in der 
Historia Lausiaca vorkommt (Kap. XXVI von BUTLERS Ausgabe) und dafi 
darauf in diesem Buche ein Kapitel rcepl riroXsixaiou folgt, wahrend auch 
Nr. 40 unseres Verzeichnisses o noTOAOMtw lautet. 


12 Nr. 31; * d8*Rd, ohne Namen, ist wohl unrichtig; in der Belgrader Hs. fehlt es; den Nrn. 
32—35 entsprechen daselbst die Nrn. 31—34, wahrend 36 iiber zwei Nummern (35, 36) verteilt ist. 

13 Der vorhergehende Titel lautet: dBRa KacHund WKpa3w co\->kaihih. 



ANDRfi VAILLANT (Paris): 

LA TRADUCTION 
VIEUX-SLAVE DES CATECHESES 
DE CYRILLE DE JERUSALEM. 

LA DEUXIEME CATECHESE. 

O n sait que la traduction des Catecheses de Cyrille de Jerusalem est une 
oeuvre importante de la litterature vieux-slave. Mais l’etude de ce texte 
a peu progresse depuis l’epoque de VOSTOKOV, de GRIGOROVlC et 
de GORSKIJ et NEVOSTRUEV: l’interet des philologues s’est concentre sur 
un seul fragment de manuscrit, les Feuilles de Chilandar de redaction vieux- 
slave, qui represented en effet la copie la plus ancienne et la plus correcte qui 
nous soit conservee, mais qui ne sauraient, avec leurs deux feuillets mutiles, 
donner une idee suffisante d’une oeuvre aussi etendue. 

Comme GORSKIJ et NEVOSTRUEV l’ont mis en evidence en 1859 dans 
leur remarquable « Description des manuscrits slaves de la Bibliotheque syno- 
dale de Moscou », la traduction slave de Cyrille de Jerusalem est un document 
de grande valeur: 1° pour la connaissance de la langue litteraire vieux-slave, 
de sa grammaire et de son vocabulaire; 2° pour l’histoire religieuse des Slaves 
orthodoxes, puisque cette traduction a maintenu a la disposition des theologiens 
russes un texte fondamental de la patristique que 1’Occident catholique avait 
perdu et qu’il n’a retrouve qu’au XVI® siecle, grace aux Slaves; 3° pour la philo- 
logie chretienne, puisque le texte de Cyrille de Jerusalem n’est pas etabli de 
fa^on definitive et qu’il ne peut l’etre qu’avec l’aide de la version slave, qui 
fournit des lemons aussi precieuses que celles des manuscrits les plus andens. 

Cette traduction appellerait une edition complete. Mais c’est la un travail 
de longue haleine, difficile et couteux pour qui habite loin de la Russie, ou se 
trouvent tous les manuscrits signales du texte. Un trop court sejour en URSS 
en 1930 ne m’a permis de copier ou collationner que le texte d’une Catechese, 
la deuxieme, qui est precisement celle dont 1’original grec se presente sous les 
formes les plus flottantes et qui a le plus besoin du temoignage du slave. La 
publication de cette Catechese isolee ne me parait pas inutile: elle apportera un 
complement aux donnees trop fragmentaires des Feuilles de Chilandar, et elle 
facilitera la tache au futur editeur du Cyrille de Jerusalem slave. 

I. 

LE TEXTE DE LA DEUXIEME CATECHESE. 

Le texte slave est etabli sur les copies que j’ai prises de deux manuscrits: 
celui de la Bibliotheque synodale n° 114 des XII®—XIII® siedes (S), et celui 
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de la collection Tolstoj du XIII 6 siecle (T). J’ai collationne cinq autres ma- 
nuscrits: ceux de la Bibliotheque synodale n° 115 (S 1 ), du monastere Soloveckij 
(Sol) et de la Laure de la Trinite Saint-Serge (Tr) de fagon complete, plus 
sommairement celui de la collection Uvarov (U); pour le manuscrit du Musee 
Rumjancov (R), dont la date tardive (XVI®—XVII 8 siecles) et le caractere 
aberrant ne me laissaient pas prevoir l’importance, je me suis apergu trop tard 
que la collation detaillee que j’en avais faite etait insuffisante, et que j’aurais 
du en prendre une copie. 

Le texte de base est celui du manuscrit de la Synodale n° 114. Je le reproduis 
exactement, mais en laissant de cote son systeme d’accents et de points sur les 
voyelles; les modifications que je lui fais subir conformement aux principes des 
editions critiques sont indiquees par des parentheses (resolution des abrevia- 
tions) ou par des crochets (correction des fautes, et la legon du manuscrit est 
donnee en note). Des autres manuscrits, je ne signale que les variantes les plus 
interessantes, soit pour l’etablissement du texte, soit du point de vue de la 
langue. 

Le texte grec est pris a l’edition Touttee reproduite chez Migne, Patr. gr., 
t. XXXIII, pp. 381—424. Mais comme les editeurs de Cyrille de Jerusalem ont 
compose avec les variantes des manuscrits grecs deux textes differents de la 
deuxieme Catechese, et que le slave ne correspond en entier a aucun de ces 
textes, j’ai ete oblige de composer a mon tour, avec les lemons qui repondent 
au slave, un texte nouveau — c’est-a-dire de restituer un texte authentique. Je 
ne me suis d’ailleurs servi que de legons attestees, et j’ai evite les restaurations 
arbitrages, en reportant a l’apparat critique la mention des variantes que sug- 
gere le slave. Je n’ai pas cherdie a faire de comparaison entre le manuscrit que 
restitue la traduction slave et les divers manuscrits grecs utilises par Touttee 
et Reischl: la parente du Coislinianus et de l’original du slave, reconnue par 
Grigorovic, ne fait pas de doute, mais il n’est pas possible d’en tirer systema- 
tiquement parti avec les indications trop incompletes des editions sur le texte 
du Coislinianus. 


LISTE DES ABROGATIONS. 

S = manuscrit de Ja Bibliotheque synodale n° 114 (XII®—XIII® s.). 
Sol, Tr, U = manuscrits derives de S (XV®—XVI® s.). 

S 1 — manuscrit de la Bibliotheque synodale n° 115 (XVI® siecle). 

T = manuscrit de la collection Tolstoj (XIII® s.). 

R = manuscrit du Musee Rumjancov (XVI®—XVII® s.). 


Chil. == Feuilles de Chilandar (XI® s.). 
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SI = traduction slave et manuscrit grec quelle restitue. 

Coisl(inianus), Ottob(onianus I), Roe, Mon(acensis I) == principaux manus- 
crits grecs. 

Signes typographiques: 

()■= a) lettres ajoutees dans la resolution des abreviations du slave; b) va- 
riantes du texte grec (petits mots: article, etc.) qui n’interessent pas la tra¬ 
duction slave. 

[] = a supprimer. 

<> = modifications du texte du manuscrit de base (S): corrections ou additions. 

L’asterisque * marque la pagination du manuscrit S. 
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Tov ev ay foie; naxQbg f|ji(bv 

RuqiXXov 

dgxiejtwjxojcov 'IeQoaofojpGov 
Karnx'naEig. 1 


K atrip] ai? P' (pam^ojiivoov ev ‘IepoaoA.vji.oig, xai jtepl jtetavoiag xai dqpecreflig 
ajiaptimv' xai avayvcoeng ex too itpocpittou ’Ie^exirjA,• (Ezech.^ XXXIII, 11) «Zco 
eyco, Aiyei Kdgiog, oxi oxi PoTjA.oji.ai tov ■davaxov toO dji.aQTcoA.oOx>, xai ta e|ijg. 

I. Aeivov rj ajiagna, xai voaog ya\e7iO)xd.xx\ (trig) T|)uxfjg f] JtaQavojxia, ujcoteji-voucra 
(jiev) axirrjg ta veOpa xai jcugog alcmot) yiyvojiivii jtapaixiog. Kaxov auxe|oTJ<riov, 
3A.daxifiji.a itpoaipsaecog. Kal oxi (ye) avTOJcgoaipexcog dji.aQxdvoji.ev Aiyei jiou aacptog 
6 jtQocprjxTjg * (Jerem., II, 21) «’Eycb 8e eqpTJteimd ere dji.jteA.ov xapjtoqpdpov jtaaav dA.Tj- 
'frivrjv’ Jtaig earpdqpTjg elg jtiXQiavfj dji.jteA.og rj dAAotpia;* C H (puteia xoAtj, 6 xapjtogxa- 
xog * ex Jtpoaigeaecog to xaxov, 6 cpuTOupyog avamog. 'H 8e 2 dji.jteA.og xaxaxaTj^rjoetai 
jiDQi, iiteiSri elg ayaftov ecp'ux£Tj'’&Tj xai 3 elg xaxov exaQjtotpoQTfjoev ex itpoaipeaecog. (Ec- 
cles., VII, 30) « s Ejtoirjae yap 6 0eog tovdv{>Qcojtov svDij, xaxaxov’ExxAiTjcnaarnv, xai 
avxol e£r)TT]crav A.oyiajxovg jroA,A.odg». (Ephes.,II, 10) «Ai»toO ydp 4 eajxEv jtoiTjjxa, xxur- 
■frevreg ibtl epyoig aya'&oig», qprjalv 6 ajtdoxoAog.'O jj,ev otjv 5 xTiaxTig aya-dog ibtl epyoig 
ayaOoig exxiaev • to Se xaA.d)g xxicrOev ujt’avToO e!g jtovrjgov 6 expaiti} avxojtpoaipexcog. 

Aeivov f| ajiapxia, aKX 3 ovx d'&epdjtevtov * 8eivov tcp xaxexovxi, ematov xcp 
jtioxeTJovri. 'Yjtd'&ou jaoi xatexeiv ev %eigi tiva to jtOp* frog xatexei, cpAiyei 6 


1 Une famille de manuscrits slaves prdsente le titre: «Dix-huit instructions (= catd- 
ch£ses) et controverses k l’adresse des Juifs ». — 2 8e devait manquer dans SI. — 3 Si 
«ayant dtd plantde, elle fructifia», — 4 yap manque dans SI (il a du etre rajoutd dans 
Ies mss. grecs d’apr£s le texte de l’ficriture). — 5 SI suppose l’asyndfcte, ou jxev sans 
ouv ('et plus loin dya-ftog sans rov). — 8 jtovrjpov Coisl., var. jtovrjpiav. 
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KypH/ia Foi. 1 

dp\Hfn(H)c(K©y)nd Iip(©y)c(d)dHdikCKd 

oyMtHHhd i nhp'kHHra 1 kt* JKhaoatk hi. 


OrddUlfHHK • K • np©CR'bllJT(d)E(M)k]HM'k 2 KTv HEp(«y)c(d)d(H)M-fe, H © flOKddHHH H Fol. 8 
i © ©CTdRdUHHH rp-kX©KTi 3 • H MkTEHHH ©Tk np(©)p©Kd HltSEKHHdA • IKHK’k d3Ti, rd(d- 
rOAK)TK r(©Cn©A)K, «K© HE REd©y 4 * CTvMkpVH rp’klllkHHMd, H np©M(M. 

I. A»T© M 6 rp-fcjfh, H HtA^r'k TAJKkKTv a(*Y)UIH 3dK©H<©)fip’bCT©\'ndKHHIE 8 , np’k- 
^kKdta (OH 7 JKHdkl H ©rHA R-feMkHd 8 EMBdA RHHC'KkH’H. 3d© CdM©RddCTkH© 9 , np©3A- 
EEHHK CdA\©E©dkH©. fl 10 HKOJKt CdM©B©dkH'b 11 C'krp'blUdHM'h rd(dr©d«)Tk KA* HK’fe 
0 np(©)p(©)K'k 12 • IlSk }KE HdCdAHJfk TA RHH©rpdA<» fld©AOKHTd RkCEr© HCTHHkHd• KdKO 
npifKpdTH ca 13 R-k r©pKTk KHH©rpaA'k t©v?kahh 14 ; GdA*k A^ K P^; nd©A"k S'kd'k • 

H3E©dKHHMMk 3d©E, CdAHTEdk Kf3 KHHkl. BHH©rpdA’k 15 C'kJKkJKET’k CA ©rtikMk, IJ©HM- 
JKE Hd Kd(d)r©[n] CdJKA*N T k 16 KkIK'k* Hd 3Hkd© nd©A'k CkTB©pH ©Tk HSKOdWHHH. G’kTK©- Fol. 9 
pH E© fi(©r)k Md(©)K(’fc)Kd npdKd, n© K>KdHCHdCT©y, H TH E'k3HCKdtUA MklCdHH MH©r'k 17 . 

5 T©r© MCMli rkTB©pfNHK 18 , CT\3KAdHH Hd Bddrd, ptM* dn(©CT)©d’k. 3H>KAHTIdk 

Bddrk Hd A’fc'W Bddrd C'kS’kA^, Hli A <>B P<’t> C'k3kAdH(©)M HMk 19 Hd 3d© np-kKpdTH 
CA CdM©E©dkCTR©Mk. 

Al©T© M 20 rp-bjfk, H*k HE BE3k HCT('b)d(M)HHA 21 • dl©T© AkpJKdUIT©Y©\’M©y 22 CA MT©, 
Bddr©HCT’bdkH© 23 B r bp©yiAUJT©y©yA©y. G*kKd}KH MH AP^HCAUJTd KTi pdlflVfc ETEpd 24 


1 ^fMEMTE A np'kHlE S 1 (sans hi): lire sans doute ©vmehh(h) i nkp'bHH(H) . ..fii;T et 

R ont des titres diff&ents : T KHHr'ki Ki©pHdd 6p(©ycd)d(H)AkCKdr©, R hjke bti c(ra)- 

Tkl)fk ... H HpHdd... Cd©R© A(^V) UJtn ^* 3H0 * - 2 npCCR'feipdEM'klM’k TR, fip©CR’felJJTE- 

HkiHAVk SS 1 ; cf. Cat. IV (Chil. II r 1 ,1—2). — 3 Tremplace la suite du titre par la formule 

?H Edfsi WME. - 4 KEdOlf S, BEdS Sol, REdl© S 1 Tr, Jf©l|IA U. — 6 ECTk T, etc. — 6 3d- 

K©H©npECTyndEHHE T R, 3dK©H©npECT©yndEHlEA'k S 1 , 3dK©Hd np’bcTOVndHHHM S Sol.— 

7 H JKHdkl S (h om. Sol), JKId-kl EH T, JKtidkl EA R. - 8 R’bMkHd S T, R-fcMHd r0 Sol 

(avec r© d’une autre encre), R’fcq'Hdr© R Tr.— 9 cdM©cddRkH© T.— 10 ii T R.— 

11 Cddn©y©TkH’fe T R, qui peut erre la legon primitive. — 12 nppKTi raB-b T R (une note 

marginale de R renvoie & Isale, V, qui n’est pas le texte exact, mais qui est la source 

de J&&nie, II, 21). — 13 WBpdT? T R. — 14 t©v?ka hh S Sol Tr (tSjech S 1 , tSjkahh U): 

BiHorpdA^ck tprcKiT T (sfirement alt&d de RHH©rpdA’k CT©ipKA HH )> KHN©rpa c-hii R. — 

15 a BHH©rpdAk R, qui rdpondrait au grec fj 8e u[iJteXog, mais T s'accorde avec S. — 

16 Hd Bdr©K CdHtAEH'k S (HdCdJKAW'k Sol), Hd Bdr© HdCdHtEH-k T, Hd BdrO CdJKA*Hk R. — 

17 MklCdlH MHWr© RTr, MkICdEAH©r© S 1 .- 18 eCTi C T kTR©pEHTE R, CTKOpENIE ECTE T.— 

19 A^KP’t C'kSdH’HOE H R: AOKp-fe C'k.SAdHlE HMk T, A® B PO C'kSkAdHHH Hd\k S (HdllkljSol, 

("kSAdHle U), avec HMk sans doute compris comme participe pass£. — 20 ECTk T Tr S 1 , e Sol 

(avec le signe ** qui parait rajourf). — 21 TuirdEHiA T, AcivfrdEHYd R: HCTkd’bHHA S. — 

22 -i|iem$ T S 1 , -4i©M«\* R. — 23 Bddr©HCT'bdkH© S Sol Tr (-HCTdisH© U, -HCTd’bHH© S 1 ), 

-AciyfedH© R, Bdr©Ti^*bdEHkH© T. —• 24 mpd R-k p8n-b T, H-bK©§r© B*k pAii-b R. 
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avdgal*’ aitoHov tov av'&gaxa, xal ovvajt&ftov to qAeyov. El 8e Tig vo(ju£ei jjltj 
xaTaxaisadai dfiagravoov, tooto) Xeyei rj rgatprj ‘ (Prov., VI, 27) « 3 AjrO'0riCT8i Tig 
jtuq ev xdtatcp, Ta 8s IjiaTia ov xaTaxaoa8i;» Kal f| apagna Ta vedga T^g 
TlwX% ’ujtOT8(xv8Tai, ctvvtqiPsi t& ocTTEoc rijg 8iavoiag, IjuxaWjtTei to cpoTeivov Tfjg 

V^X%- 

II. S AW.’ egei Tig* ti JtOTS (dga) sarlv t) apagTia; £q>ov eariv, ayys^dg eau, 8ai- 
|Aa)v eau; ti ioTi to Ivegyoov; Odx eariv ExOgdg eSjcoflev ejteiaayopevog, alia fftaa- 
TTjjia xaxov ad^avov and aoo. (Prov., IV, 25) «’Og'&d fierce Toig oppaai aov», 
xal odx eariv ejuDopia. Kdrsxs Ta ad xal (XT) aige ra aMoTgia, xal dgjtayr) 
ttexoipryrai. Mvriiioveoe Tfjg xgiaecog 7 , xal od'xe atogveia odte poixeia oote tpovog 
loxuei Jtaga aoi. "Orav 8e ejidafrn too 0eod, tots Aoijcov agxti Jtrjyd^eiv itriyag 
xaxwv. 

III. Ov povov 8s tootov aol 8 agxTiyog (si), alia xal a'XXog djtoPoXeog dgxriydg 
6 SiaPoXog. 'Yjro(3aAAsi jraaiv sxelvog, all 3 odx ejuxgaTel tc5v [xri Jt8i-&opevcov. Aid 
tooto ^eyei 6 9 ExxXriaia(mig * (Eccles., X, 4) « 9 Edv jtvedpa too eljovaid^ovrog 
dva(3fi sitl as, tojtov aoo pr| <xqpf]g». ’Ajtdxtaiaov tt)v -ftogav xal paxgovov arco aoo, 
xal oo (Mai^ei ae. ’Eav 8e 8e|tl to ajtegpa Tfjg sju-doiaiag, ad'^ei 8ia tojv 7oyi0|xdjv 9 , 
gi£ag |3dM.ei, ex8eapei 10 aov ttjv Siavoiav, elg Podgov tpegei xaxaiv. 3 AW.d jroMaxig 


7 SI «le jugement dernier*. — 8 Touttee tootov ad, Coisl. tooto aoi: malgrd une 
kcune dans les mss., SI atteste nettement 001, et cf. dans l’autre version ov povog 8 e 
00 xa^eorrixag too JtgaypaTog dgxTiydg. — 9 SI « par la pensde », sing., supposant sans 
doute 81a tov ?.oyiapdv (Coisl. tov Xoyiapov, sans 81a). — 10 SI rdpond a exSeopei 
plutdt qu’k la variante xaTaSeapei (xaTaSeapedei). 
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OTHB • CEAPEHtHTE 25 , JKiJKiTE SrAE • OTEAOJKH 26 SPAE, H CHBOTkAOJEHAE KCH 

HOA/ftlUTili 27 . fllUTi AH KT© AHHHTE Hi HJKAH3dTH C/ft C'Erp’kliJd/ft, CiAHOy PA(aP©ABB)TK 28 
KHHTKI • BTiAOJKHTK AH KTO OPNE E'E AOHO, A 29 f>H3Ti. Hi C’EJKEJKiTE 39 ; H Tp’bpi JKH- 
AEI a(°V) ujkhw ' !v31 np’bp'b34HTK, CTiKpOyWdKTk KOCTH ©yAHEHEl/ft, npHKpEIKdMTE 32 
5 CK-bTRAOCTK A^Y^KkHOyhK. 

II. H*K piMiTK H-bKTO • HTO ©yEO KCTE rp'kjfK j SEtlpB* AH KCTE, dHP(i)AE AH KCTE, 
K’bcK AH KCTK; MTO KCTE A'bHCTK^( < ftK> 33 ; H’bCTK Kpdrh H3EEH©y HdEOAHMTy, E'E 
np©3/ftEAE 34 3'hAA pdCTOyipH OTTi TiEi. IIpaK-b rA/ft^JH OHHA\d TEOHMd, (H) 35 H*kCTE 
n©X©TH. /^Ep'jKH CBOli H Hi B’ESEAAH MOyjKiP© 36 , H PpdEAK HHW 37 ©yCTvni 38 . IlftAflHHdH 

10 COyAT* CTpAUIKHWH, H HH AWEOA’kdHHIi HH np’kAIOEOA'fedHHM HH OyEHHCTE© MOJKiTE 
[eeith] ©y TiEi 39 . K>ryi,a JKi 3dE©yAiUJH E(or)a,T© ©yjKi HaMKHiuin HCTanaTH hctome- 
NHKEI 3\\EI 40 . 

III. Hi TEHEI/E 41 JKi CiE-k ... TH 42 HdMdTEK’E AH/ftEOATi. B’EAdPAMTE BEC’kdA'h ©E'E, 
HTi Hi ©EAdAiTh 43 Hi n©Kdp/ftl©llJTHMH C/ft. GiPO pa^H PA(dPOAIi)TK ©KAHCHdCTE 44 • 

15 flllJTi A,(«V)X K KAdA«\'UJTaar© B'ESHAfTK Hd T/ft, AirkCTd CH Hi ©CTdBH. SdTKOpH 
AEEpH, H ©yA^AH 45 OTTi CiEi, H Hi Kp-k^HTh TiEi. IIlUTi JKi AH 46 JlpHH/MfUJH C’kM/ft 
n©X0TEH©K, PdCTiTE A/VhlCAHHE, KOpiHHIi 47 HOyCTHTE, H*3B/ftJKiTh 48 TH flOMklCAEI, 
Eli MMOy KiAiTE 49 3KA’E. H"h AlHOPdlUAEI PA(dr©A)iUJH 50 • K-kpEHTi MCME, H Hi 


25 AOHAfXt CTiSiAaiTE • JKEJKiTE Spae T, Aon'AiJKi cetophte aCpae R: trace d’une 
alteration ancienne dans Parchetype de T et R (cE/KHSatT’h pour C'hAP'bJKHT'E ?). — 
28 wi'Adi T. — 27 n©AiftUJTi« S Sol Tr U: lire sans doute ndA/ftqjffi T S 1 , transitif (R waojkh 
hpae, tcta^ waojkh ft Pop<ftMECTE gp©; pour l’abstrait p©p/ftMtCTk, cf. r. ropionecTb). — 
28 PA/ftTE R. — 29 T T, E'E H^APd H R. — 30 Hi COJKEJKiTE Al T. — 31 AWEHEIA S Tr (AW** - 
Heim Sol), Atu^HEia S 1 , auikeh'ei T, rp'kxoKHEia R. — 32 npHKpHsae R. — 33 a^hcteje 
KA S Sol Tr, A'kAcTBS/ft S 1 U, A’kHCTB© iro T, mto e A'kHCTEfa §ro R. — 34 npopacAE R. — 
35 1 T, om. S, etc. — 36 MoyjKiP© S, etc., T R, MiojKaro S 1 . - 37 ppaEtHit T, he© oyppdKAiHTt 
R. — 38 SconHiTE T R. — 39 MOJKiTk e^e TiB-k R, (ipiMOJKiTk TiEi T (Pemploi absolu de 
MoiUTH calquant la/ueiv a 6t6 supprimd de fagon ind^pendante dans S et T). Apr^s TiEi, 
T pr&ente l’addition: noMinai riAdAdCHE wrH/ft HiracHanaro, i E(or)aTaro VJKAiK'Hiua Kc<ft 
A’kTd E'E EiCiAEI, f E'E nAdAdiHi AdyMI.Md T KdnA/ft EOAHE.IH JKiAdWipd • i TdKO $Aip?KiUil 
CiEi w nHHHECTEa. BrAd JKi, etc. — 40 Ainsi dans S, etc. (ficTonaTH S 1 , 3 aeih Sol): 
ICTOMHHKTii iCTdMdTi 3 A*ei T, HCTOMdTH EOA'k hctom'hhkej R (avec 3Aiii rajout^ k la suite 
au-dessus de la ligne; EOA’k peut etre altere de EOA'k, qui s’expliquerait par une reminis¬ 
cence d’expressions de Pficriture comme hctomehhk’E eoA'ei Jean, IV, 14); il faut com- 
prendre S s'A El comme gdnitif pluriel de 3 "eae (cf. S'EAii tcov xaxcov 10 M5 , etc.), ou bien 
le corriger en 3 ( t e)a’e (cf. 1.18). Aprfes 3 at\I, T a une lacune jusqu’k ciro pa (1. 14).— 
41 tokmo R. — 42 ciE-fc • th S Sol, etc., cos’k • tei R (la dernidre lettre tr^s ratur^e): 
lacune d’une ligne environ dans l’archdtype de tous les manuscrits slaves, avec th qui ne 
peut representer que la fin dun mot mutild. — 43 ©BAdAfTh S Tr, WBAdA’kiTE Sol (mais 
le -k a dte rajoutd): WEAdA<*<'i”E S 1 U R, qui peut etre la le$on primitive. — 44 iKAicHacTii 
tate T. — 45 T oyA^H T T. — 48 aqii ai JKi T R (ordre des mots usuel), aqii ah S 1 . — 
47 I KOpiHHi T. — 48 H3E/ftJKfTE S, etc. (cf. Supr. 79, 22 _23 H3E/ft3dE’EUI{ /ft), H B3ATTv 
JKi S 1 : T CB/ftJKiTE T R. — 49 B-EBtAiTk R, E’E I3MS JKi B'hEiAiTE T. — 50 HO ptiUH JKi T. 


Fol. 9 y 


Fol. 10 r 
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Xsyzic ,* jticxxdg stpi, xal ov TtEgtyivEtai pov Saipcov. Kal Jtexgav I'ggr^E stoM-axig 
gKd £i'QE'0£iaa. Mf| 8e|-n xov ajtogov, Irtel Stagg'noaEi 11 xrjv juaxiv. Ilglv (q) 
avfrrjaxi, Jtgoggi^ov e^e^e to xaxov {xrj JteLuxag 12 vaxsgov xal Jtvg jto^vjtgaypo- 
vrjcrri^ 13 . = Agxopevog oqr&a^piav, -OEgarcEvov 14 xaxa xaigov, iva pr)... xvqAwdslg 15 
xoxe £ryrn<rng xov laxgov. 

IV. ’AgxxvYog plv ovv apagxiag 6 8ia(3ota>g, yewtitcoq xwv xaxcov. ’I^aovg eIjcev 
6 Kvgiog, ovx lyc o' avxog eijiev itEgl avxov * (I Jean,III, 8) 18 <<"0x1 <3bt a agxrjg 6 8ia- 
|3o7iog apagxdv£i». Ilgo aoxov i}papxEvov8Eig. "HpagxE 8 e ovx ex ipvcEcog to apag- 
xaveiv Xaxtov, Ijtsl avaxgexei 'n apagxia Eig xov xaxaaxEoaaavxa ‘ a)X ayaDog xaxa- 
axEvacrOelg Sid^oXog yeyovev, lx trig jtga^scog A,a|3cbv xrjv jigooTiyogiav. ’AgxayysXog 
iov 8ia|3o?i.og IxTitjOt] axb xov 8ia|3dM,Eiv, ayaDog »v 17 ©eov vjrr]g£XT)g ylyovESaxa- 
vag % 6 yag Saxavag xov 8ia|3oXov EppTivsvEi 18 . Ovx Ipa xavxa xa 8i8dypaxa, uKka 
dxpEtaiylbipEv jtagd "'IetextriX* Ixslvog yag Xa^oov Ogrivov 19 ejt’ avtov Xeysr (Ezech., 
XXVIII, 12-13) «2v djtoaqpgdyiapa 6poid>paxog 20 lvx(p jtagaSeiaw xov ©sou lysv- 
vr]drig». Kal per 3 oXiya - (Ezech.,XXVIII, 15) ^Eyevvfifbig upcopog 21 lv xaig f|fxe- 
gaig aov, foog ov 22 evgeDri (xa aSixfipara) ev croi 23 ». Ovx e|a)0£v Ijuavvfix'fhl 24 * lyev- 
vrjcag to xaxov. (Ezcch., XXVIII, 16—17) «Kal 8ia tag apagxiag aov IxgavpaxiaOrig, 
xal lirl xrjv yfjv eggi^a a£». '0 Kvgiog 25 lv EvayysMoig Xlyei * (Luc, X, 18) c^EOeco- 
govv xov Saxavav d)g aaxgajtrjv lx xov ovgavov Jteadvxa earl xrjv yrjv». BXeateig jta- 
Xaiav avpqpcoviav Jtgog xaivrjv 26 . Ovtog sxjtsaoov 27 auvajtEaxTjas 28 jtoXXovg • ovxog ejx- 
PoXXei 29 tag IjuDvpiag xoTg jceiflopsvoig' lx xovxov poixsia, jtogvsia, xal jtav ei xi 


11 Var. 8iaggif]|8i: Si « de peur qu’il ne dechire ». — 12 Le singulier de SI pent resulter 
d’une alteration. — 13 Var. jtoXvjtgaypovfjg, Coisl. jtoXvjrgaypovE l: l’imperfectif dn 
slave peut rdpondre k pi] . . . . jtoXvjtgaypovsi, mais aussi au subjonctif aoriste. — 
14 Var. laxpsvov. — 15 SI «de peur que devenu peu a peu aveugle» = iva pi) xaxa 
pixgov xvq)Xco' 9 Eig, variante non signal^e (mais cf. la variante xaxa xaigov pixgov), 
qui peut 6tre la bonne legon. — 16 Dans les fipitres, mais citation des paroles du Christ, 
Jean, VIII, 44 . — 17 SI «le bon serviteur» (= 6 ayalldg, sans <vv), mais il peut s’agir 
d’une alteration du texte slave. — 18 SI « car Satan s’interprete diable », traduction indd- 
pendante de la variante (elg xov dvxixsipEvov) EgprjvEVExai. — 19 Var. #gf]vovg (le 
singulier du slave ne prouve rien). — 20 opoicopaxog Coisl., var. opouoascog (texte de 
Pficriture), opoioxTixog. — 21 Le slave (alterd) suppose une legon fautive pcopog « blame » 
plutdt que apeopog. — 22 Var. dxgig ov. — 23 Lacune dans SI, mais la conservation du 
singulier « a 6 t 6 trouvd » indique cju’elle n’est pas d’origine slave. C’est cette lacune de 
l’original grec qui a du entrainer 1 alteration *pwpog; e W e devait etre de plusieurs mots: 
d’aprds les variantes des mss., on pourrait conjecturer: stag ov eugE-dr) (xa a8ixr]paxa 
lv aoi. EvgeHrj) lv am. — 24 SI «est venu se rassembler», repondant & Coisl. Iiuavv- 
TlX’^tl plut6t qu’k la variante banale IjtEia'qvIx'&'n (Cyrille pense k la «multitude des 
iniquites» qui a rempli le coeur de Satan, cf. Ezech., XXVIII, 16 — 18 ). — 25 jiaXiv 
manque dans SI, comme dans le Codex Monacensis du X e s. — 26 SI presente la le$on 
fautive de Coisl., pour Ila 7 aiag avpipcmav jtgog Kaiviiv. — 27 SI repond k Ixjceocov 
plut6t qu’^t la variante jieckov. — 28 SI « a seduit avec lui», supposant peut-etre une alte¬ 
ration aTWirtdxTicrs. — 29 Var. s!a( 3 dXX£i. 
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np’kA 0< '^ KTb K'kC’K. H KAMfllk pd3Rpk>KfTk A\H0raUIKA1vl KCPfHk 51 OBp’bT’h CA 52 . 

H(f) npHKA\A<H) 53 cbAUHf, (f)A^ 54 pACTkpPHfTk R-fepCy. Ilp-bHit A*>Kf Hf R'kpBkTfTk 55 , 

HC KOpfHf H3kA\H 3A0K • Hf HUITH IlOCA'bjKf CfKkipkl H OPHA 58 . HAM’kN'k CHHMd ECaHstH, 

EpAHOIfH C/ftB7 Kp-feMA, A a Hf n * MdACy OCAkllkHOyE'k 58 TlxPAd HAHkHfUJH RpAHd 
5 HCKATH 69 . 

IV. HdMAAkHHKk OyEC rp'bjfCV MCT ^ A H ' ftKC ’' v, *> pOAHTfAk 3kAKM r k 60 . I(HCOy)c 

pfMf p(0Cll0A)k, A Hf 43^ • CAAtTi pfHf O HHA\k - MkO HC nkp'Rd AHARC'A’k C’KPp'k- 
UJAHTk. Ilp'bJKe HPO Hf C’hPp’blHH HHKTCJKf. G'hPp’btllH JKf Hf OTT* MCTkCTKd C’kPP’fe- 
lli(A)TH npHHA\Tv 61 , A R’k3RpAHJTAA'k CA Ekl 82 Pp-fep*. Hd CTROpkUlAAPO • H*k A <>K P^ 

10 C'kTROpfH’k AHraK^^ EkICTk 83 , OT'k A^AHHA npHHM’H np03'kRAHHK. HpJfAH- 

p(f)Ak Ckl 64 AHAROATv * HApfHf CA CTk CEAHtAfHHA, KAAPkl 65 E(OP)oy CACyJKHTfAk Fol. 10 v 
RkICTk OCTCHA • OCTCHA 88 EC A H AROAk C'kKA.SAKTk CA. Hf MCA CCyTk CH 0\*Hf- 
HHA, HTi nOAk3kRAHH 67 EkiyCMk OTk Hf3fKH(HA)A 88 • CHTv EC npHHM"k IlAAHk 0 HKAlk 
rA(APCAH)Tk* Tkl CT'kflfHATkCTR(C) 89 ncAOBHM KTs. pdH e(o)>KHH pCAH CA. H nc 
15 MAA’b • PCAH CA (l(OpO)Kk 70 R^k A« H CEOA, A 0 ” OKp-feTf CA RTv TfEfc Hf 

H3RkHC\' npHBkpa CA - PCAH 3ACH. H 3A Pp-kykl TRCA C\fA3KfN'k EkICTk, H HA 3fA\AI0 
C'kRkpVcyk TA. T(cCnCA)k RTk 6R(d)NP(f)AHH PA(dPCAH)Tk • IxHA’bjCR OCTOHCy 
HKC 71 MA'kNHIO C"k HfBfCf HA 3fA\AIC fldATklUOy 72 . EhAHUIH 73 RfTkyCK CkrAACHK 
KTs. HCRCyCyMCy 74 . Ok C'knAA'k MHCPkl (lp-fcAkCTH CTi CCBCIC • Ck R'kAAPAHTk 
20 ncyOTH CAC\'(lUAIA)UJTHHM'k 75 HPC • OTk CfrO AlOSOA’bAHH <f ) H lip'kAIOSOA'b- 
AHH(f) 76 H RCf MJKf 3AC • CHMk npAA'bA’^ HAUIk OCACyUJAHHMMk nAAf”, H RTi pAA 


51 mhopajka'W Kcp-bHk T. — 52 WEp'bTkWH ca R (g£rondif fixe de type russe). — 
53 Hf npHfA\AH T R, HH fipHHMAH S, etc. (HH llplfMAA HiMAHH S 1 ). — 54 H"k &A S, SUTe- 
ment corrige de Hf A a > alteration connue de fAA : aa Hf T R. - 55 R*knRkTfTk S, etc. 
(K’kHR-feTfTk Tr): WpRfTfTk T, WU, T kKT'kTk R. — 56 HI WPHA T, ft Hf Alpft WHOCA'fe 
cfKPpki WPHA R: lire peut-gtre CfKkipCk) h orflA. — 57 a^kST ca T (lacune d’une ligne 
dans R). — 58 ScA-fenH^Rk Tr U. — 69 Aprgs ickath, T a une lacune jusqu’& Pk rt* ftfSdHPAkft 
( 1 . 17 ). — 60 3AkiM*k Sol, 3ACA\"k Tr R, r>AOA\Tv S 1 (S 3kAkMTs> peut gtre le datif pluriel de 
l’abstrait 31 ^). — 61 c-kPp-feujHTH npHHMTi S, etc., npie c'krp'feiuATH R. — 62 bri ca U. — 
63 EkiATi a‘iak$ R. — 84 EkiA'k R. — 85 On peut conjecturer eaapti cw = aya^og wv. — 
86 Oataha R. — 67 Pour ncAkHfRAHH, mais sans doute mal compris (ncAk3RAHH Sol): 
nOAk3CRAHH S 1 . — 68 fif3fK(HAA S 1 , HfSfKHA S SolTrU. — 69 CTTv IlfHATkCTRA S, etc.— 
70 nppKk S, etc., alteration de ncpoick plutdt que de Etc nopoKd = apoopog. — 71 ak-ki T. — 

72 cnAA'kUJio T R (et ha 3fMAio manque dans R, comme dans le texte de l’fivangile): 
Luc, X, 18 nAA'RUiA, var. ckHAA'kUiA, et nAARUiio Nik. par attraction de mai^hhia. — 

73 rhahuih ah R; T remplace cette phrase par: ApyAHP(f)A'k CTRcpfH'k ea(a)p’K, i'3rc- 
AfHHfMk E'klc(Tk) GOTCHA, l>Kf I A^^BCA'k CKASAfTk c(a). Ok CflAA’k, etc. — 74 H0KCA\S 
Sol, etc. — 75 CAcy:KAUiTHHA\ r k hpc S, etc. (cASJKAtjif hmtv £m8 S 1 ), nccAyuiAicipi M fPC 
TR. — 78 AiOECA'braHif • 1 npfAiCECA'kraHHf TR: aiobcA'^ahha• ft np'bAiCEOA'kAHHiAS 
(mais S 1 npfAWBCA'bAHlIf). — 77 Apres nAAf, T a une lacune, jusqu’a Ck mtc oysc (4, 2 ). 
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xaxov* 8ia tontov 6 jtpojtatcop “niidiv ex Jtapaxorjg jtejttwxev, xal avtl jtapaSeiaon 
autofxatcog cpepovtog xaprcong axavftocpdpov e'oxev yfjv. 

V. Ti onv; epei tig - ajioXG&apev; 'H ajiaptia Sewov xal onx ecrri aa>tt)pi'a; 
jtejtt(6xap,ev xal onx eortiv avaatfjvai; etntpfl.tofh'ifAev xal onx ecrciv dva^e^ai; 
Xa>A,ol yeyovapev xal onx eativ dptuto8rjaai 30 ; iva 8e anvtopwg el'jtoopev, djte-Oavo- 
fiev onx eativ avaatfjvai 31 ; T Apa 6 tov Aa£apov tov tetpafjjtepov eyelpag tov 
68co8dta on 8nvatai dvaatfjaai; c 0 32 to tiftiov aipia 8jtep ^fxaiv exxeag on 8nvatai 
fjfxag pnaaadai trig apiaptiag; Mr) djtoyvco(xev eantong, aSeXcpoi, pf) pirlKopev 
eantong - ooajcep ti Seivov ecru pf) jtiateneiv elg petavoiav. '0 pf) utpoaSoxcov yap 33 
tt|v aam)piav jtQoati'8r]0i ta xaxa, 6 8e tf)v latpelav etauaag enpapcog (to) Xoutov 34 
canton cpelSetai. Aflatf)? 35 6 fir) Scopeav jtpoaSoxcov elg ajtovoiav an£ei, §X:uaag 
8e elg petavoiav x«>esi JtoUaxig. Elta ocpig pev djrotlDetai to yrjpag, riM-elg 8e 
onx djtO'&TQOOjxe'&a 36 rryv apaptlav; Kal axav&tt>8if)g yetopyryfleica yi) elg xapatocpopov 
peteftatav 37 , fiptelg 8e 8i8aaxopevoi on PetauoaopeOa; 9 Ejti8exetai ”8 cpnaig tfjv 
ao)tT)piav, ^rjtei Se tr|v jtpoaipeaiv. 

VI. Oddvdpoojtog 6 @eog, xal cpiXdv&pcojtog 38 onx oXlyov. Mr) el'jtflg* ejtopvenaa, 
epolxenaa, ta Seiva poi jtejtpaxtai 30 ‘ apa anyxwpfjaei 6 0eog; ’'Axons ti Xeyei 
6 rJjaXpcpSdg* (Ps. XXX, 20) « e Qg jtoXn to JtXrj-&og trig XQ'ncrtdtrytdg con, Knpie». 
On vixqi aon ta anvax'ftevta apaptfjpata to jdfj'flog tcov olxtippcov ton 0eon • on 
vixa aon ta tpanpata tf|v latpixf|v epjteipiav. Aog povov aeantov peta juateoog* 
e^eute 40 t<p latpco rf)v xaxcoaiv, elate xal antog xata tov Aa{318 * (Ps. XXXI, 5) 


30 SI «avoir les jambes saines», qui rdpond it aptutoSfjaai, ddrivd de aptiJtong 
(et reminiscence de l’Odyssde, VIII, 310 , 08 dpt Cat og s’oppose k x^og), et non k la 
variante opdojioSfjaaL — 31 SI «et n’y a-t-il pas a revivre?», qui parait supposer une 
legon (xal) onx ecrciv ava^rjaai (dva( 3 icovai). — 32 L’article n’est pas rendu dans SI, mais 
il peut s’agir d’une alteration. — 33 yap manque dans SI. — 34 (to) Aoiatov manque dans 
SI. — 35 A,X)crrns manque, et le traducteur slave a compris: «Celui qui n’attend pas gra- 
tuitement. . ., mais celui qui a espdrd ». — 36 Var. djtotiDepelkx. — 37 Var. fxetePXrjDr) 
(SI « se transforme », avec le present). — 38 Var. tpddv&pcorcog 8e (sans xal). — 30 SI «tout 
•le mal, je 1 ’ai fait», traduaion libre. — 40 Var. Xeye. 
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AVfeCTO CdAdOAdOy o CEE-b H0CM*llJT(0y) 78 nrtOA'W Tkp'HOflAOAKHOy HM’b 3EAdAI0. Fol. 11 

V. HtO OyEO 79 , pEMETk KTO • nOrklKO^OMK AH,' Tp’bX’B AIOTK H H’fecTk Cn(d)cEHHId • 
ndA«X dMrh M 80 M’bCT’B K'KCTdTH • OCAknkHOyXCAd’k 81 H H-bCTK lipOSkp’bTH • ypOAdH 
EKIX'JAd'k H H’bCTK IvbAOHOrOKdTH 82 ♦ H M BT* KpdTKlfb pEHEdd’k, OyAdp’fexOAd'k 83 H 
5 H-kCTIi OJKHTH. E L 'k3AKHrH;KK’k(H 0y>E0 84 Ad30pM 85 METKpkAkHEKKHddrO 88 K'hCM(p)'K- 
A’^R’kllld 87 CM H( AdOKETk AH [HdCTi] 88 K'KCKp’fcCHTH ; npOAHMR’k 89 3d Hkl HKCTKHOyiO 
CKOIO Kp'KKK, HE AdOJKETk AH HdCK H3EAKHTH 90 WT rp’ky(d) 91 ; He OT'KMdHAd’k CEEE, 
EpdTHM, HE nOKkp^’bAd’K CEEE HKO H 92 H’bHTC 93 • AIOTO MCTk HE K'bpOEdTH K'K 110- 
KddHHK. He MdMH Cfl(d)CEHHH npHAdrdKTK 3AdM, d 11'kKdR’klH 94 Hd KpdMEKdHHM 95 ©yAOEK 
10 CEEE flOUiTdAHTk • [d] HE MdMH 96 TOyHIE K'K EE30yAdkK pdCTETk, Oyn’KKdKKIH JKE K'K 110- 

KddHHM K'KAd'bCTHTK (CM) 97 AftN0?KH4EI0 * && AH 98 3MHM OTKAdrdKTK CTdpOCTk, d AdKI Fol. 11 
HE OT’kAOJKHAd'k AH CM 99 rp’bjfd; H Tkp'HORHTd K'K3^,'kAdHd 3EAdA<ra) 100 Hd HA0AC>- 
KHTOy np-kAdrdKTK CM, d Adkl OyMHAdH HE OyHKUIE 101 AH EOyAEAd’KJ IIpHKAlAHTk IECTK- 
CTKO Cn(d)cEHHH, HlflETK JKE H3K0AKHHM. 

15 VI. HA(o)K('b)KOAieEKltK IECTK E(or)k, H MA(c)K('k)KOAIOEK(tK HE pyA’k 102 * H* phl^H • 

AIOEKI A^X^J np’kAWEKI A't^X'K, 3AOM 103 k'cE CTKOpHX’k • OyEO 104 npOCTHTk AH AIM 
E(or)’K; GaKIUJH MTO rA(drOAK)Tk nkCdAKAdkHHK’k 195 • KOAk AdHOrO AdHOJKKCTRO EAd- 
tocth tkokm, r(ocnoA)H. He oyA^A’bbKTK tkoh c'kkkpahhh rp’bcn mhojkkctkm ijie- 
AP^TTv e(o)>KHH 106 • HE np’bAOA'fcWTK Kp'kAH 107 TKOH KpdMEKKCT’bH 108 X’ WT P 0C ’ rH * 

20 .\dJKAk 109 CM T'KMHIO 110 CdAdTi CTs. K^pOlO • flOK'fejKAk BpdMOy 03KAKHHK 111 , pKl^H (H) 112 


78 HOCMipS R (phrase participiale au datif en apposition): HOCMLUTddro S. — 79 T abr£ge 
en: ck mto oyno (lire cb... oyEO?) oyAdpox«>Ad’k • f H-f wjkhti (1. 5). — 80 h manque dans 
S 1 , mais cette variante est sans doute sans int&et. — 81 wcA’bnHSxw Tr Sol U. — 82 Hie 
HCIvkAEH/d R. — 83 OyAlpOXOAVK TRUS 1 . — 84 K'K3'hAKHrH$K'Hli SeoTR: KTi3AKHr- 
NAdK'KHJOy BO S, etc. (-KU 1 E EO S 1 ). — 85 Ad3O0M S Sol Tr T, Ad3dpM U S 1 R. — 86 HETKEpO- 
AH«KHdro TRS 1 SolTr U; la forme de S est alt£r£e de METKp'bAKHEKKH- Jean, XI, 39. — 
87 K'KCM'KA'bK'KiUd S, K'KCAiEpA’bKUJd T, etc. — 88 HdC'K S Sol, etc., manque dans S 1 : he 
mojketk ah K’KCKpcHTH T. — 89 npoAHMK'K ST: lire peut-gtre npoAHiBK'K(H) = o...e>cxeag.-~ 
90 roH03HTi HdC'K T. — 91 vv rp'byd T: w rp'bxTi S, etc. — 92 dKTii TR. — 93 Telle est la 
ponctuation de S et T, qui peut indiquer la fagon dont le traducteur a compris le grec 
CO 0 JCSQ Tl. — 94 n'KKdK'KIH S Sol, SlIOKdK'KIH T R S 1 Tr U. — 95 A-bKOKdHHE T: R Hd no- 
KddHie, K'KC'bKO ceee chcetk. — 96 he Md^iH R, d he ... S; T a une lacune de [d] he... 
a mho>khu,eio (1. 11). — 97 K'KM'kcTH cm R: K'KM’bcTHTK S Sol, etc (sans cm), avec le 
sens probable de «comprendre» (cf. Mat., XIX, 12), doit s’expliquer par le rattachement 
de K’K nOKddHHU k Oyn’KKdKKIH. — 98 dIJJE Atl R. — 99 HE WAOJKIAd’K rp^d T. — 100 3EA1AM 
T R S 1 , 3EAIVAI0 S, etc. (Sol ponctue K’Ks'A’brtd • Hd 3eai\aio). — 101 ov'hkilie S Sol, etc., 
8HKU11 T S 1 , AOyMUJlH R. — 102 T HE X^A^ 4AKK0AI0KE4K T, H HE no AdiAM HAK0A10EEU,K 
r _ 103 ^ 3 A oe R, 3A0 kce T (avec kce rajoute sur la ligne). — 104 Lacune dans T, 
de cTKOpT k CAtuuii. — 105 KHnnii ncdAOdivHHK’K T. — 106 e&IIh Sol U S 1 R. — 107 he 
npEWA^’feWTK E0AE3HH R. — 108 KpdMEKEC’KJVbl T, KpdMECTK’fe H R, KpdHEKKCTK’k H Sol. — 
109 A<»>KE T. — 110 TOKAdd T, T'KKAdO R. — 111 KpdHOy 03KAHHHH S, etc. (WSEAKHIE Tr, 
W3EAEHYE S 1 U), KpdMEKH VV30AEHIE T, KpdHEKH HfA\0l|JH R. — 112 H R, Om. S T. 
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i^aYogeuffto xax 5 E[xo{5 ttjv apaguav pov tcp Kugiq), xal on> acpfixag rf)v 
aae3eiav rfj? xagSiag pious. 

VII. ©eXek; ISeiv ©sou qpiAavfrQGmav, si 41 rolg t% rgaqprjg ou Jtavu 

jticrtEuEig, vecoct'i ElneX^wv £ig rfjv xarrjxrinLv; 0eXei? !8eiv aXkovq outcog acoHEvrag, 
iva... jtiaxEucrrig 42 on xal etc! ctou Suvatov onto) Y £v£0, fr ai ; ©sAsig ISeiv ©eou 
cpiXavOptoxiav jtoWiT|v; IIaQT)xoua£v 5 A8djx (too) ©eou' dp 5 oux f|8vvato Euftscog 
e^iayayelv tov Zavarov; ’AXX 5 6 qpiAav'&QCDjtog 43 exfidXXEi pisv tov jragaSsmou, 
xatevavti 8s xaTOixi^Ei, Iva ^Aejccov ex piExavoiag acodfi. Kaiv aSsAcpoxtovog, evgs- 
TT)g Tajv xaxajv 44 , dgXTiYog td)v qpovoov 44 , qp-dovEgog rtgwTog, avEXwv tov dSfiAqpov 45 
n xataSixa^ETai 46 ; (Gen., IV, 12) «2tevcov xal tqe(xcov eot] sju rfjg yrjg». M£ya 
to dfxdQTT][xa, puxga f) xaTaSixip 

VIII. <J>iXavfrpcojua piev dAirfraig, all ? en puxga. AoYiaai xa kl Ncoe. ‘'Hpiagtov 
ol yiyavx^g rcagavopua Toaaurri, xaTaxXuapiog ejxeXXev egyso'dai 47 . Teg JtEVTaxocnocrcg 
etei Xeysi teg Ncoe, teg E|axoaioarcg krays i xov xaxaxXitojiov £jtl ttjv yrjv. BAkisig 
TtXaxog qpiAavdgcojuag ©eou sig Exaxov exrj EJtixsivopiEvov 48 ; c '0?t£Q ktoujas tote, 
rtagaxgrjpia oux fjSuvaxo jtoifjcrai; ’AAA’ EJurqSEg jtagexEivEv, evSootiv 49 8i8oug 
jXExavoiag. BAEjtEig ©eou dya-HoTiyra; Eifte 50 piETEvoqaav ol tote’ xal ETuyxavov 
©sou qpiAavftgcojuag. 


41 SI « ou tu ne crois pas. . .», avec si lu q. — 42 SI « pour que toi aussi tu aies foi», 
supposant iva xal au Jtnrteuaxig. — 43 qpiAavfrgcojtog Coisl., var. cpiAavdgcojtOTaTog. — 
44 SI traduit par Ie singuliet: «du mal . . . du meurtre». — 45 Var. xal dvsAcov (sans 
complement): «son fr^re» semble une addition, soit dans I’original grec, soit dans la 
traduction slave, et la legon primitive doit etre dvsAcov n, etc. — 46 Var. xaxaxgtvExai.— 
47 Var. exeQXPO'&ai. — 48 Var. Jtagateivo|xevT]g. Le slave rattache le participe k ce qui 
suit, ce qui donne un sens meilleur que celui des editions: eig Ixaxov ett| Jtagatei- 
vopiEvov, ojtEg £jtoiT)cr£ tote, Jtagaxprjpia, etc — 49 Var. Ev8o.ua (Cod. Mon. I). — 
50 SI repond a side (et non k la variante eY ye), et paralt lier les deux phrases: « Si ceux 
d’alors s’etaient repentis et avaient obtenu, etc.» 
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tu no ^(aB-E^Aoif • P-fejp* • Hcnos-kAE ha aa 113 pp-k^fc aoh 114 p(ocnoA)oy 115 , n tu 

OCTaKH 116 HEMECTEK CpAHA AOErO. 

VII. XouiteOuh) 117 an BHA'kTH * e(o)>khk ma^b^koaioeeh, hah caobeceae Fol. 12 

KHHHtEHEIHAE 118 HE 3( r ka0> 119 K'bpO\*MUJH, HOBO B'EUJEA'H B'h 0\'MEHHH ,* XoUJTEUJH AH 
5 BHA’kTH HHEI 120 <TaKO Cfl(A)c(f)N’kl, A<1 I T"hl K'bpS IAEL1JI 121 lAKO) H Ha TfE-b AOL1ITEHO 
KCTE T0A10y>KE EE1THJ XoiUTEUlH AH BHA’kTH 122 fi(o)>KHK MA(o)K(*b)KOAWEhlf AH0P0 123 ; 

OcAOViua cA Ha^at* E(or)a • h he aomaauje ah ashk 124 HaBfCTH Ha he C'hMp'KTH 125 ; 

HTi MA(o)K(’fc)KOAIOEKHE H3P0HHTE 126 H3-A~paA 127 , np-feMO 128 JKE OyckA^KTE 129 H 130 , 

A<* 3EpA nOKAAHHMAE Cn(a)ctTE CA. Kan H E EpaTOOYEHHUK 131 , OEp’kTEHHK’E 3EA0\*, 

10 HAMAAEHHK'H OlfEHHCTBOy, 3ABHCTEHHK'E llpEKKIH, [h] 132 OyEHBTv EpATA KAKO OCOy- 
(JKA)eNHK 133 npHKAAKTE; GteHA H TptntUJTA 134 EOVA fUJH HA 3EAAH. ReaHK 135 CT^pp-k- 
UiEHHK, A AAAO 138 OCOyJKAENHK. 

VIII. HA(o)B(-k)KOAIOEBM EO B'h HCTHHOV, HTv (E>U1TE AAAO- HEnEUiTOy fKUljH 137 K>KE 
npH Hoh. G'hrp-kuiHiua uitioaoke 3AKOHonp T kcToyn/\EHHHAE T0AH4'ka\K, noTomv 138 

15 X 0T/ftdUJ{139 npHTH 140 . Bti nATKC’KTE*HOM A'feTO Pa(aPOAm)tE HoiO 141 , B'h UIECTECKTE- Fol. 12 
HOH HAKOAHTE nOTOH-E HA 3EAAI0. KHAHUJH AH UJHpOTOy 142 HA(o)K(/fc)KOAIOEHra e(o)- 
jkha; Ha ceto A-kTii npocTHpdHAO 143 , h>ke 144 cetkoph tepa4, aehh he AoatAdUJE 

AH CTiTKOpHTH; Hlv OOAOEEH’k npOCTEpE, OCAAEAv A<*A nOKAAHHA 145 . KhAHUIH AH 
E(o)>KH|jE EA(a)P0T0y 146 ; 6wA 147 CA nOKAAAH T'EPAdlUBHHH H 0\'A0yMHAH 148 e(o)>KHH 
20 HA(o)K(k)KOAIOEHH. 


113 HA CA T (Ps. XXXI, 5 HA AAA Sin., etc.). — 114 Tp-k^M AOa R, EE3AK0HHA AOlil TS 1 
(e(3akoh{HTv£ Sin., etc. = rr)v avopiav). — 115 ph S 1 , tki T R (f io Sin., pbY Pog. Bon. 
Sof.). — 116 tt* wctabiteT, tw wctabh R. — 117 x*oi|ifiUH R: xoiiitete S, etc. Lacune 
de T entre aoepo et Yai (1. 2—3). — 118 khijehtuaie caoboceae (sic) T. — 119 3A-k S, 
etc., om. T. — 120 hheih S, avec une lacune d’une ligne; BHA'kTH hiu kako T (avec 
HT\i rajoute), K'kAaTH A hhej tako R. — 121 hah R. — 122 B’kAdTH R. — 123 ahoe T 
(qui omet b>khh). — 124 cKopo R. — 125 cAprn habectI ha he T. — 126 i3pohhte Y T, 
A3epha topo R. — 127 H3ApaA S Tr, Y3 para T R S 1 Sol U. — 128 np*kAO S Sol (npEAto) 
R, npAAO TTrU. — 129 oycjiA’kKTB S Sol Tr, SceaMte U, Sceaaete T, bceaaet’k S 1 , 
np-fcAO >ke paio BTiCEAEHi'e a* eaa R. — 130 H manque dans T (oil il figure apres i3P0- 
hhte). — 131 EpATOoyEiHu,A R. — 132 A S, etc., manque T R. — 133 ocoyuiTEHHM S U, 
&cSh<aehYe Sol (avec une rature), etc.; kakobo ocoyjKEHiE R. — 134 ct'kha A tpaceih 
ca R. — 135 BEAHKO R. — 136 AAA06 R, aaaoe cyjKEHU T. — 137 Alteration dans tous les 
manuscrits: His. aujte aaao HEnBUiToyMiUH mjke S, etc., H*e aijie ce aaao HEmjJiOEmi, to 
EJKE T, HA Al|IE CE AAAO HOAEIUJA'keiUH, TO H5KE . . . CTiPp-kUIHUJA MAUH R. — 138 1 nO- 
TOm* T. — 139 x^tauje T, etc., x^T-kmE R. — 140 npHTH S, etc. (npfHT’TH S 1 ), npiTi ha 
3EAAIO T. — 141 HOEBI T R. — 142 UIHplvlHIO T, UiHpHHA R. — 143 npOCTHpABAA R, mais 
tous les autres manuscrits ont le^neutre. — 144 e>ke eo T R; toute la phrase est modifiee 
dans T, qui ponctue: ha - p* A-fc- npocTipAEAO e>ke eo CTBOpi • topa<» he ao>kaijie ai 
T oro CTBOpiTH. — 145 A^A A^CTO nOKAAHflO R, npOCTpE WCAAES • A^A BIHS nOKAIAHIIO 
T (qui omet la phrase suivante). — 146 eapoaa e>kYa R. — 147 euia S, ? 1 |je Tr U S 1 , ai|je 
ca eeiuia noKAHAH Sol (avec eE i iiia rajoutd sur la ligne), eaa E'eiuja noKaiAAi T, aire eei 
CA nOKAAAH R. — 148 A 0 \*A$MHAH EEI Sol, T'KPAaUlHHY MAKH.I • Sa^MIAI ETJUIA T. 
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DC. "EA.'&e Aourov xal eitl toiig dAAovg toug ex jietavoiag aco-devrag, xav ev ywai- 
|iv. ’Ercdgve'uaag, epoAuvag to ado^a, a'xQT| 0 tog yeyovag • aga eoti acorrigia; egetg. 
’AjtoPXeiJjov, do ydvai, elg t^v £ Paa|3, xal •fragoTioov elg rnv acmjgiav. £ H cpavegdog 
xai Sripoaiqc jtogvedaaoa oto^etai. Ildog 51 £aoi$r\ exeivr); eiuateuaev • eucev [xdvov 62, 
(Jos., II, 11) «°0 0eog 0 p.dov, 6 0eog ev ovQavq) xal ejcI y%». e O 0eog upcov'eawfig 
yag odx etoXjiTicrev eixelv 8ia rf|v aaeAyeiav. Mi[xr]oai ttjv rnativ, xal 8e£ai tt]v acony- 
giav. Kal aleAeig yvdovai oti toco^h]; avdygaattov eativ ev 'ipaApoig’ (Ps. LXXXVI, 4) 
«MvT]cr{hioofxai £ Paa|3 xal Ba$vAdovog». 5, Q [xeyaAiig (tov) ©eov tpiAavdgamag, xal 
jtOQvajv |AVTUiov8vovaT)g ev Tgacpalg. ’AAA 3 ov% aitAcog - «Mvr)0{hr|cro[xai £ Paa|3 xal Ba- 
{3vAdovog», aAAa * «TOig ymoaxovai jae». "Eott xalejilavSgdov ocorrigia xal ercl yvvaixdov. 

X. Kav oAoxArigog Aaog d^taptr], ov vixa trjv tov ©eov (piAav&goojuav. ’Epoa- 
XOJtoirioev 6 Aaog, xal ovx djtearn 6 0 eog trig cpiAavdgoojuag. ’Hgvrioavto oi av- 
-frgcojtoi (tov) 0 eov, akV 6 0 eog eavtov ovx ^grnaato. (Exod., XXXII, 4) «Ovtoi 
ol 'deoi oov, ’Ioga^A*' xal jtaAtv 6 0 eog too ’IogafjA (6) oooti)g. Kal ov (xovog 
6 Aaog ripagtev, aAAa xal ’Aagdbv 6 agxiegevg. Mcovorjg eativ 6 Aeycov (Deuter., 
IX, 20) «Kal ercl ’Aagdbv eyeveto ogyri Kvgiov* xal eSe , n'{b]v l qpriaiv, vjteg avtov»* 
xal awexd>gr]aev avtcp 6 0 eog. Mcovafjg (pev) altdov vjteg dgxiSQecog e8v0oo:tei 53 
tov 0 eov, Ylog 8e 54 [xovoyerrig altdov ov 8 v0codtei tov 0 eov; Elta tov ’Aagdov 


51 SI ajoute une particule: jtdog 8’ eadodT). — 52 SI suppose eiucrceuce povov eljtev.— 
53 Vat. 8v0cojtei. — 54 Vat. xal Ylog. 
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IX. npiAH 0\'>Kf H Ha HHTvl nOKdMHHKMk Cn(d)CfH UA, dLUTf H BT\ JKfHdX'k. AlOEkl 
A'fcMA(d) 149 KCH, OCKKKp HH T^AO, HfHOTp'bEEHd 150 EkICTK • OlfEO KCTB AH Cn(d)cfHHM, 
pfMfllJH. KTi3EpH, W JKfHO, Hd PddBk, H n'kBdH 151 Hd Cfl(d)cfNHK. M>Kf MB*k H np^A^ 
MdAHKE 152 AlOEkl A^ Krhlu < H > 153 Cn(d)CdMTK CM. KdKO JKf CM Cn(d)C( oHd; B-fepO- 

5 BdB'KLUH 154 pfMf • B^rJ'k BdEUk, e(op)k Hd H(f)E(f)CH H Hd 3fMAH. E(or)k Kdtllk • CBO- 
frO EO Hf CTiMl? ptUJTH 3d CTO\\A< , A'fcraHHM. IIOAOEH 155 CM K'kp't 158 , H npHHMH Cn(d)- 
CfHHtt. H pillTf*lllH AH OyK’feA'k™ raK ® Cn(d)CfHd KCTk; IlHCdHO KCTk E'h fl'feCHEIfK 157 * 
Il0A\MHM 158 PddBk H EdBHAOHd 159 . GDdf 160 KfAHKOK e(o)>KHK MA(o)B(’fe)KOAICBkM, H 
AWEOA’knHM nOMHHdlOUJTf ET* KHHPdJf’h. Hli Hf npOCTO • IIOMMNOy PddBk H EdSH- 

10 AOHd 159 , H"k • SHdWUJTfH MM 161 . I6cTk 162 H MMKfM’k Cfl(d)cfHHK H JK6{HdA\’k) 163 . 

X. (flijjf i bci ak>a«* C'hPp’feuidWTk) 164 , Hf np-kAOA-biOTk 165 s(o)jkhk> maJoJb^)- 
KOAIOEklM 166 . TfAkl^k C r kTB0p(H>Wd 167 AIOAHK, H Hf OTkCTOyflH E(or)k MA(o)B('fe)KO- 
AIOEHM 788 . OTkBkpVoiUd CM MA(©)B( , k)HH E(or)d, HT* E^p)^ CfEf 169 Hf OT”kEkp'}Kf. 
GHH E(o) 3H TBOH, H(3APdH)AW • H ndKkl E(or)k H(3ApdH)A(f)Bk Ctl(d)ck 170 . H Hf 

15 T”kMH 10 AIOAHK C’KPp'blUHUJd, HT* <H) flpiVH'k [h] dpJfHfpfH 171 . YMoHCH 172 KCTk Pd(drOA)- 
MH • H Hd flpOH’b SkICTk PH'kB'K r(0CI10Ak)Hk * H nOMOAHy'k CM, pfMf 173 , 0 HKAtK • H 
npOCTH H E^Pj'k. (HoHCH (0> 174 dpyHfpfH AlOAM OyMOAH E(<JP)(d) 175 , d ((’hljH'k MA h “ 
NOMdAWH 176 npOCM Hf OyMOAHTk AH fi(0r)d 177 , flpWHOy Htf CTiPp-klUBHIOy Hf KT\3KpdHH 


149 A’feddd TRS 1 : A'^ / ^ a ' k S Sol Tr (A"feMAd errk U, avec -d et -te par surcharge). — 
150 HtnoACGHd T R. — 151 n'kBdH S, <<^')noKdH Sol (oy rajoute sur la ligne), SnoBdYT R S 1 Tr 
U. — 152 ak>amh R. — 153 A'fc'^’kW T R: A'k'ftK'hUioy S, etc. (qui peut s’expliquer par la 
construction slavonne Hd PddBk . .. ra?Kf . . . A^KTiUJcy). — 154 KdKO m cm wna cncf * 
B’kpOBd TTiKA\d T, KdKO JKf cm cncf cYd • K-fepOM gahhom tomYio R: le texte de S, etc. est 
surement alters de B-kpoBd ttiMHIM • pfMf. - 155 8noA«Ki cm T. - 156 B-fep-fe fra T R. — 
157 BTv nAAirfeX 1 * T, BTi KHHPd xj/vLuVCKkl R. — 158 HOAVlsHM R. — 159 BdBIOAOHd T, BdBV'AOHd 
Tr S 1 . — 160 WAf S Sol, etc.,om. T. — 181 SHdiouiTfHMM S, etc., S 1 ,3HdK>qjd mm T, 3HdMi)idd 
mm R: les formes de T et R sont influences par Ps. LXXXVI, 4 C'KB'kA^HJTdd mm Sin., 
etc. (acc. duel masc.), celle de S apporte un Cmoignage plus sur, mais altdC: on peut sup- 
poser, soit SHdlOUiTfH(M'K) MM = TOl? 7^(00X01)01 pE (cf. S 1 CASJKdljJfHM'K 3, 20 ), SOit 
3HdiouiT(H)H mm (acc. duel fern.). — 162 l kteT. — 163 Lacune d’une ligne dansS: H>Kf 
Hf np'feAOA'kioTE, comblee par T R. — 164 rhpp'feuiaibTBT: c'hpp'biud R, sans doute meil- 
leur. — 165 npf(o)AC’d'b»OTh T (avec o rajoutd sur la ligne), npfU’AOA’bM RU. — 166 e. ma. 
S R, ma. E. T. — 167 cTBOpnud T: C'KTBOpKUid S (avec une rature sur et apCs d), S 1 . — 
168 HAOB-kKOAiOEiM ET* T. — 169 CfEf e*k T. — 170 ApCs cnciv, lacune de T jusqu’k t Hd 
dpOH-k (1. 16). — 171 HM 1 ddpWHK dpJfTfpfH R: HTik dpWH'E H dpjfHfpfH S (H Om. S 1 Sol, HO 
(Id)dpOH’K Sol U, avec Id rajouC sur la ligne). — 172 MWV'CfH S 1 . — 173 p? Moicwi T. — 
174 Mivi'dH w dpjfifpfH R: mohch • h ipXHfpfH S, etc. (Mwrcfft dpx- S 1 , a\o m chh • § dp^neptH 
Sol, avec § ratur6 sur h); lacune dans T: Y npocTi Y et^ • moam Y Savoah Ed. — 175 Ed 
S 1 T R: Eli S Sol Tr (sfd U), qui ne peut etre consider que comme une faute (pro- 
voqu6e par l’opposition k ctvIHTv de la phrase suivante), et ne saurait valoir comme 
exemple de l’accusatif pour le gdnitif-accusatif. — 178 YHOMdAToY T. — 177 Hf $moaitb Ed T 
(et S 1 , avec chute de Hf), qui peut etre la le§on primitive: cf. la phrase suivante, 6gale- 
ment plus exclamative qu’interrogative. Apr^s Ed, T a une lacune jusqu’il noKdY cm (7, 2 ). 


Fol. 
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Tcxaiaavxa onx sxcoXnasv slosXdsiv slg doxiepcoa-uvriv, as 8s si; eflvcov sX-dovta 
xooMasi IX'&sIv etg (rr)v) aamigiav; Mstavotiaov xai antog opoicog, xal on xsxco- 
Xntai 001 f| yjxQiq. ’AvsjtiXriJttov 55 aon jtagdatTjaov tov tgojtov. <$ddv'&giojtog yap 
aXrj'Qwg 6 ©sog, xal on Snvatai 6 nag X(?o vo S sleursiv anton tt)v qpdav&pamav* 
ouS 3 av Jtaaai al yl&ooai anvsA.'&coaiv opon, onSe pipog trig tou ©son epiXavOpco- 
jtiag SirjY'noao'&ai Snvrjaovtai. e Hpslg 8s Tisyopsv pipog tcov ysypapixsvcov, dXX s 
onx oi8apev oaa xal dyysXoig onvsxwQTiosv aoyxwpsi yap xaxsivoig, sjcsiSt) slg 
ixovog dvapdprntog 6 tag apaptiag xa#api£cov. Kal jtspl piv sxsivoov antagxsg 56 , 
•qpslg 8s XoiJibv ta rcsgl fjpiov. 

XI. ©eXsig aoi xal all ong tnatong pstavoiag jtapaatricG); ©e7sig IMlsiv xal 57 
lari tov Act(3CS; ■fr&eig ISeiv tov paxagiov; A.af3e 58 tnmov petavoiag 58 . ’Eljsjieasv 6 
peyag' petd xoitryv to SeiUvov itegircatoiv eitl ton Scopatog, el8ev dSiacpogtog, xal 
sjta'Osv 59 dvdgduuvov. ’EteA.so'&rj f| apagtia, a)!* on anvajts'&avsv f| snyvoopoadvr]. 
*HkOsv Naftdv 6 itgoepiyrrig sA.syxog, taxug latgog. ’Qgyiafhi, eprioiv, 6 ©sog, xal 60 
•qpagteg. Teg (3aadsdovti 6 tSwotrig slsysv* |3aadsug 6 jtopepngocpogog onx ejTTigfhv 
on yap Ttgoasr/e teg taxXonvti, alia teg ajtoatsiXavti. Onx etnqAcoasv 81 adtov to 
jtsgisatcbg atiepog tcov atgaticoteov s(3A.SJts yag to[v] ayys^ixov (Hebr., XI, 27) 
«Tov yag aogatov ogeov exagtsgrjasv». Kai epriai teg eA-frovti, 8i 3 sxsivon teg arcoatei- 
Aavti ajtoxgivopsvog - (II Reg., XII, 13) «'Hpdgtrixa teg Kngicg». BAircstg (tod) 
(laadscog tajceivocppoadv'nv; P^sjtsig s|opoXdyriaiv; Mrj yag fj8si si fjv 82 s^syxog; 
|xt) yag rjSstaav ot iroMoi; 5 0|£eog sjtpax'fhi to Jtpaypa' (6) jrgoegT]tT]g 63 jtapfjv, 


55 Var. aXrjjttov. — 56 Var. adtdgxeog. — 57 xai manque dans SI. — 58 SI n’a pas cette 
phrase. — 59 SI « et il fit humainement», ce qui suppose peut-etre une variante e'jtga^sv. — 
60 xai manque dans SI (le texte grec semble s’inspirer d’Isale, LXIV, 5 !8od on enpyiodTig, 
xal ripslg fipdptopsv). — 61 SI «aveugla», qui rdpond k etuejfAomev plutdt qu’k la legon 
meilleure etnepoooev Coisl. Ottob. — 62 SI «car est-ce que ddjk dtait», supposant une 
legon prj yag t)8t] Y[V. — 83 SI «le proph^te vint, le tdmoin a conviction ne vint pas », 
legon qui parait etre k la base de la version paraphrasee xal 6 jtgoq>'nrrjg sn'ftng Jtagf]v 
xatqyogog, en regard de Coisl. on regoqpqtrig jcagfjv, s'7syxog on Jtagfjv. 
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RTiHHTH KTv apXH«pOC\'HH 178 , TtB-k JKt HSTk A3HIKH npHUIk A^llJOy K'k3EpAHHTk 179 * Fol. 13 v 
lipHTH Ha Cll(a)ctHHK; HoKAH CA 180 H TW TAKOJKAf, H Hf R’HHBpAHHTk TH CA Krt(a)- 
r(«*)A(’b)TR 181 . Rt3a3opkHoy ch np'kA'RCTaRH ujtoyab 182 - MAOK'feKOAioEHUH bo mctk 
no HCTHH’k E(or)"K, h h* MO>KtTK KKci a^ito HcnoR-bAATH Ma(o)K('k)KOAioBHA nro • 

5 aiUT* H KkCH A3klU,H rkEtpOyTH CA KTiKOynk 183 , TO HH MaCTH b(o)jKHA Ma(o)k(^)- 

koaioeha HcnoB-bA* 1 ™ K , k3Ai\oroYTk. <llki JKt rrt(aroa)naa'k MacTk h an h cankiHjfTv, H'k 
Hf K-bMk f/>HK0 184 H AHr(t)AOAI\'K OTknOyCTH • OT'knOVfUJTaTk 185 BO (H) T'feM'k 186 , 

HM’HJKf MA hh,k TTiMHIO 187 Bf3 rpt^a KCTk OMHWTAAH rp’fcXM. H « OH^X^ JKt OYBO A«“ 
KkAHHO 188 KCTk • Mkl JKt 0\*JKf A JKt 0 HACk. 

io XI. Xoujth 189 ah aa th (h) hh'hi 190 0Bpa3ki noKaaHHA np-feA'kCTAKAio 191 ; X 0111 ™ 189 
AH 192 npHTH KTi A AKW A«*V X^™ 1 " AH KHA’kTH BAAJKfHaarO; OTTinaAf 192 KfAHKkIH • 
no AtJKAHHH nAaABHt 193 na noaaT-k x°<A>^ 194 , KHA’k Htpa3HkCTKkH’fe 195 , h chtroph* Fol. i4 r 
HA(o)K('k)MCKkl[H] 196 . G'HKOHhHA CA rp'kX'k, Hlv Ht CTiOyMkpf BA(a)r0pa30YA\Htf 197 . 
npHAf HaAAH'H np(o)p(o)Kk OBAHMtHHK 198 , CKOpTv KpAMk. Pa3rH*kKa CA, ptHt, B(or)"K* 

15 c'krp-biuHA’k mch. l^-kcaJpcTKoyiomToyoyMoy 199 c[ r k]<v\kp'(A’ K > 200 rA(aroA)aamt • 
4('bca)pk Ear'hp'h hoca Ht K'hSHtct ca • Ht R'kHHMaauit bo rA(aroA)AuiTaaro, ht* 
nockAaR’kinaaro. Ht oca-fenH kpo ctoah okpkctk itro na'kK'H bohckkih 201 - KHAAauit 
bo aHr(t)AkCKkiH 202 .HtKHAHAaaro bo snpA Tkp'iiAauit. H ptnt npHiukA'kuioyoyMoy' 203 , 

OH’bM'k noc'kAaK r kiuo\'o\'AVOY 204 OT'kK’biiiTaKaA • G'krp’buiHX'B r(ocnoA)®y 205 .Rha hu1h 

20 ah n( T kca)p(t)KO C'kA\4(p)tHHH 206 ; rhahuih ah 207 HcnoR-kAaHHK; 6aa 208 bo BAauit 
OyJKf OBAHHHTfAk; *Aa 208 BO K'kA <ftd X c *V A\H03HH 209 ; Kl* CKOp'fe CTiTROpH CA RfUITk* 


178 apxHtpociSHH S 1 SolTrU, apxifpocoTani'H (sic) R. — 179 K'H3epaHHTk ah S 1 (etU, 
avec ah rajout£ sur la ligne). — 180 T abr£ge: noKaf ca 1 tki i npoiptmt 1 At(n)A(o)cTk 
npHi'Mtiui w B(or)a.Xoi|itiui ai aa ti noai\AHy ^,(a)k(’ki)aa 5 naA« RtAiK-Kil, etc. (1.11).— 
181 BAaroAaTk Tr (S EAA'k™ dans Chil. II r 1 , 3, dd. Kul’bakin). — 182 tpAAk U, Bts'- 
3a3opH^i ctK-k nocTjKH aioah R (supposant dgalement une lecture qiAAk = maae). — 
183 k KSii'fe S 1 R. — 184 koahko R. — 185 OT-knoyiiiTATk S Tr U, wn$i|ja(f>Th Sol (avec 
t rajoutd sur la ligne), wnSipatTk S 1 R. — 186 ft t-£ R, h om. S, etc. — 187 34Hf <§ahhk 
tok.uo R. — 188 a^koaho S l Tr (aoka-kho R, mais avec at* pour oa, hyperdialectisme 
graphique). — 189 xoujth S Tr (3 ex.), x^Uieujh S 1 Sol U (3 ex.), R (2 ex.), T (1 ex.). — 
190 a a th hh'hi S, etc., a a h hnhi R. — 191 HcnoR-ft R. — 192 Remaniement dans R et T: 
XoiptniH ah* noA\-kH^ aka EAJKt hX* kako toh naA« R (la fin altdrde de OT’knaAt), 
XOtptuii ai aa ti noA\AN\f a^AA naAf T. — 193 nAaABHt S Sol Tr (naont U), nAaAfHlH 
S 1 , noAy A» f T: nA A { KfAHKOt naAtHte k'h rioaJSAHt R. — 194 X°A^ T: x oTA S, etc. 
(ha nOAaT-k ta KHA'kTH S 1 ), R: peut-etre faute ancienne de 1’archetype de tous les 
manuscrits, corrigee dans T. — 195 KHA'b >Kt RnpciKiA R. — 196 mamhckki R: makhckkih 
S, MAKK'ki T. — 197 B/\ropa38A\H r kii T, h Ht a'sit ct, n§ y-Atpt EAropasoyHHiH R. — 198 Ha 
VVBAIMtHlf T. — 199 npio CyijltAS T. — 200 CMtpA'kT: CTvMHp'tK S, etC A — 201 K'HHHkCKHft 
Sol, nOAKHI K’kHHkCKkIH S 1 , nOAK'H ClAH'Hli T. — 202 l KlAAIIIf KOI aHPAK'KI T. — 203 npH- 
ujtujfMiJoYMS S 1 , -uitAY T,^uiom 8 Tr R. — 204 nocAaKuiSoyMS S 1 , -ujoa\ 8 Tr R, w himh • 
nccAAKiiifiYxy T T. — 205 rT T. — 208 CM'kptmt T S 1 : c'KAt'buitHHit S, etc. — 207 ah 
manque dans T. — 208 tra . .. trAA S 1 R; les deux phrases sont supprimdes dans T. — 
209 MH03HH S, lu AtH03H • H Sol: A\H03H S 1 . 
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ekeyxog on Jtaprjv xaxEivog 6p.oA.OYel to xaxov. ’ErceiSr) EOYvwfiovajg wpoXoYriaev, 
o^otdrnv £0X8 tt)v larpsiav xal ajt5lf]v 64 . Nadav 6 ekey%ag m (II Reg., XII, 13) «Kal 
Kvpiog Jtapep'i|3aa8 tt)v ap-apTiav 85 aou». BAijteig o^nTdTTjv dupoii peTaPoAriv; 
(II Reg., XII, 14) «n\r)v Jtapolnvoov jrapd>i;vvag tong exdpoug Kupiov». IIoA,A,oug 
eoxeg tong Ir/dpong, aXk 3 ecpponpei ae f| ococppoanvT) ‘ vvv 8e Jtaptolvvag 8ia rr)v 
Y 8 V 0 |ASVT)V apapnav. 

XII. ’AW el xal (ta) pdAiara exeivog eijcev «IIap£|3i|3aae Kupiog to apaptripd 
oou», onx djceoTT] Tfjg peTavoiag 6 Paadeng. IleQiepdXeTO aaxxov avu Jtopqpnpag, 
avrl XQvaoxoUrjTCOv dpovcov ejtl ctjco8ou xal yf\<; exadE^sto 66 . "AXXd xal ojtoSov 
slxe (ttjv) Ppcooiv, xadwg aitTog cptioiv* (Ps. Cl, 10) ^Oti ojtoSov a>csl dpTov 
ecpaY0v». 3 E|ett]|8 Saxpnai tov £JtidupT]TT]v oqpdaApov 67 . 01 dpxovTeg jrapexalonv 
q>aY8iv apTov, xal onx EJtsideTO' elg £$86p-r)v oXoxA/npov fipipav jcapEtewe ttjv 
vr^oTeiav. BaaiAeig ovTtog s^opoAnYOUvrai, on 6 lStd>Trjg onx ocpEiXeig 88 §l;op,oA,o- 
YsloOai 89 ; Kal jxetd ttiv tov 3 A(3eaaaAd)p eitavdortaaiv 70 , jcoM.wv ovotov 68c5v Tfjg 
cpvyrig, § id too o'povg tcov s EA.aicov qpEvyec, povovovxl tov Avcpattfiv ejuxaA.oij|x£vog. 
Karapoopevov avTov tou Sepel Xeysi' (II Reg., XVI, 10—12) «’'A(p£TS avTov, 
ojtoog £3ti8xi 6 0eog ejcI tt|v Tajceivcoalv pov». 

XIII. BAejceig oti xaXov to tlopoAoYriaaadai; PAiiteig oti eoti ocoTT)pia; Kal 
2oA,opd>v exjcejctwxev ' aXkd (pi^oiv ti xal 71 Xey8i; (Prov., XXIV, 32) «"Yorepov 


64 xal ajcA.fjv Coisl. (xal jcoW.iv Nadav Ottob.): SI « ane gu&ison rapide et simple. 
Et Nathan (= Nadav 8e)»; toutes ces lemons sont alt&ees, sans doute de xal ajcAwg 
(ou djtA.fi?) Nadav, etc. — 65 Var. to dpdprr)pa. — 66 Var. ExddrjTO et xadiipevog. — 
67 SI «les yeux », duel. — 68 SI « et toi. . . tu ne veux pas », mais « et s> est une addition 
naturelle, et le verbe « vouloir » rend parfois ocpeiAeiv (par ex. Jagic, Psalt. Bonon., Comm. 
& Ps. CV, 33 b ). — 69 Var. eljopoAoY'naaadai. — 70 SI ajoute: «contre lui». — 71 xai 
manque dans SI. 
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np(d)p(o)Kk npHA* 210 , ©EAHMkHHKk HE npHAf • H ©Hk HenOK'b^aMTk 3A©IE. ilOHM/Kf 
E^a^rOCYMkH-k HCnOB'kA’k 211 , CK©p© HArk HCIvkAKHHK 212 H npOCTC*. Ha&AHk JKE 
©EAHHH*BklH • H r(©Cll©A)K MHAIOBEA* rp’kXk TECH. Eh^HUJH AH CK©p©K rH’fcEOY Fol. 14 
np-kAOJEtHHit 213 ; Oeahe pa3Apa?KA/ft pa3apajkhak mch sparki r(©cn©Ak)H/ft. Mh©pei 
5 HM-k sparki, H’k EAWA^auj* Tift ivkaoa\CYAPn* * HkiH-k yttf pa3Apa>KH EkJEkiUHHAtk 
rp-kx^Mk. 

XII. H’k ©same aum h ©H’k ptMj • i11ha\©kea* r(©cn©A)k 214 rp-kxk tboh, he ©ct©y- 
iih 215 n©KaaHH/ft u,(’kca)pk. OEA’k(ME) 216 ca Ek cajkhlute 217 ©cTp© Ek Earkp/ftHHu,(/ft} 218 
AVfccT©, Ek 3AAT©©K©RAHklHXk AVfccT© np’kCTOAk 219 Ha fl©nE/Vk 220 H 3EAIAH C-kA*. H’k 

10 H nOnEA’k 220 HAV/ftAlUE 0Ak, MKOIKE C4A\k pEHE • Mk© 221 n©nEAk 220 HK© 222 X'l’kEk H^’k 223 . 

HctAH CAk3AA\H n©YOTkAHB’kH ©MH. Ii©A/ftpE [, pEME,] A\©A/ftX©YTk H 224 HCTH X^Ek, H 
HE X6™4llJe • Ha • il'AH'k HdlAkHk np©CTkpE n©lUTEHHH. I](('kca)pE TaK© 225 HCnoE-k- 
AAkETk CM, a Tkl p/ftAkHHKk Ckl HE X^HITEUIH 226 HCHCR'kAATH C/ft. H 227 n© HbeCA- 
A©MAH EkCTANHH Ha Hk, AAH©r©AVk C©YUITEA\’k ll©YTkA\k E’kCTBkHOMk 228 , P©p©K>* Fol. 15 
15 6AE(©>HkCK©l© 229 E-klKHTk, TkMHIA; HE llpH3kIBAIift H3EaKHTEA<ft. HpOKAHHAbKUJT©Y H 

G(e)au©y 230 ra(ar©A)aamE • He A^ HTt Mr©, a** npH3kpHTk E(©r)k Ha c’kaiv’k- 

PEHHH 231 M©K. 

XIII. Khahujh ah tak© a® 6P® MCTk k>ke HcnoK'kAaTH; KHAHUiH ah hk© HCTk cn(a)- 
cehhw; H G©A©aa©H’k ©TknaAE • H’k peme • HkTo rA(ar©AK)Tk; IIccA-kAk a3k n©Kaax’k 


210 T abr&ge: npiA* I weaihi I. Honemce eapoSAVH' k !cn©R’kAA HaijiAHk piT• Fk vviiiTk 
rp^k te©Y. Kiahui ai, etc. (1. 3). — 211 Ycn©E-kAaT. — 212 Hi;-kAEHH6 Sol. — 213 Apr&s npE- 
aoikehie, T presente un texte different: Hk biahuii ah kak© ,A,(a)R(ki)A'k, a i n(’kca)pk 
Cki, t©aikS caaey lavkia, Ha npmiEA’kUJar© wEAmiTk he E©3kiapi oft; H’k i t-ki weah- 
HAEAVk w rp-kck TEpni Kp-knK©, a a i np©4iEHu wt E(©r)a n©A8muji. I^(’k)c(a)pk he 
n©CpaMI c(/ft) WE[E]AmaEAITk, HE SJCT’klA'k C/ft Hap©AA CSipar© C HIAlk, H’k CkCK©MI Ck 
np(-fc)cT(©)Aa i n©KA©Hi c(/ft) np«Ak np(©)p(©)K©Mk-r(©cn©AE)Ri Ckrp-kimx, rA(ar©A)/ft. 
Ha/^AHk JKE WEAlHIEklH, EHA^ SAUAEHIE H CAVkpEHHE U, (4) C (a)p (e) E©, WTR-kipa • 
I r(©)c(n©A)k wraTk (rp’fcxk) te©i. Hk eveahe, etc. (1. 7). — 214 Y p£ amaaokeae T. — 
215 wcTYni T S 1 Sol Tr. — 216 ©EA’k S, avec la trace d’une ou deux lettres eflFac^es: 
VVKAE4E Sol, etc. — 217 BpETHIJJE R. — 218 EArp/ftHHI^A T, H Ek AA"kCT© EAPp/ftHHlta R. 
Earkp/ftHHit©Y S, etc. — 219 Ek 3 aat©k©eaha AvkcT© npECT©aa T, (Earp/ftHHu,a) 3 aatw 
VVKCEAHH kia, Ek AIV’kCT© IKE npTAA, HA r©A-kH 3EAVAH C/ftA* R- — 220 nEHEA- S 1 . — 
221 3AHE T = Ps. Cl, 10 3 ahk Buc. (ha« Sin., etc.). — 222 AKki T. — 223 raxk S Sol (cf. 
*kck Ps. Sin. Pog. Sof.), HA/ftX 14 T S 1 Tr (cf. Bon. Buc.) — 224 E©A/ftpE • pEME Ai\©A/ft- 
X©YTk h S Sol Tr U, eoA/ ftp e c©YTk AACA/ftx^Tk h S 1 , ce qui restitue C/ftTk «dit-il» dans 
l’original de S et S 1 ; ciahii (sr©) av©ah T (la lecture Er© est conjecturale: le 
mot est ratur^), EoiapE ai\©a A\a R (sans h). On peut supposer: e©a/ape (Oft) a\©aax©Y t ^ 
racTH, avec le complement maa©y non exprime, sur le module du grec. — 225 T est 
altere: Nd CEA\k a« k Ycn©AHk noqiEHiE npicN© tak©. — 228 ne ^cipnui ai T. — 
227 Lacune importante dans T, jusqu’ii Eki i aaahacih (9, 14 ). — 228 E’kcTRkHOMk S SolTr, 
E’kA'I»‘ :T K< H < > M^ s 1 , n^iTE K©YA"^ E’kjKATH §mAR. — 229 EAEWHkCK©!© S 1 , &\HWHkCK©l© 
R: EAEHkCKoi© STrU, 4AE(w)HkCK©w Sol (w rajoute sur la ligne). — 230 (er©) cemei© R: 
(np©KAHHAAUIE) H CEAVS S 1 , HC\fA\tOy S, etc. (ficiSA\EH©Y Sol). -- 231 CA\HpEHH6 Sol S 1 . 
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gyob petgvorioaa. Kal 6 3 Axaaj3 ygyovs 72 Jtagavopcotatog, Ei8a)XoXdtgT}g eljaiaiog, 
6 jigocptitoxtovog, 6 aXXotgiog trig gnagflgiag, dXXotgioov aygcov gjuDnpTitfig' aXX 3 
ore tov NaPou'&al ajtexteivev, gXOovtog c HXion ton Jtgoqprjton xal povov gjrajtgi- 
Xficavtog, ategigfidXeto aaxxov xal gQQT^e 73 ta ipdtia. Kal ti cprioiv 6 (piXdvOgcojtog 
0eog; (III Reg-, XXI, 29) «'Ed>gaxag 74 Jtujg xatevnyt] s Axad0 dtato jtgooaMton 
pon;» povovon/l fipggoi 75 to 8iajtugov ton jigotpritou anyxata|3iivai. (Ibid.) «Onx 
ejid£a> ydg, tprioi, rr)v xaxiav ev talg fjpEgaig anton». Kal peta tr|v dqpgoiv onx 
ajteotri trjg Jtovrigiag' xal auvexcogei 6 anyxcogcbv, onx ayvowv 78 to peMov, aXka 
tw jtQoaxaigcj) to 8eov ajtoSiSong. Aixaion yag 8ixaaton ecm jtgog fxaatov tcov 
yivopgvoov 77 Sixaicog djtoxgivacdai. 

XIV. IlaXiv (6) c Iggo|3oap elaxr\nei ejtl ton 0uoiaatT)giou 78 . Srjga yivetai 79 
antou f\ xsiq, ejtsiSri gxeXguog auM.'qcp'fKivai tov Jtgo(piycT]v. Antfi tf| Tceigq. eatiyvong 80 
tt)v evegyeiav ton IMlovtog 81 , Uyer (III Reg., XIII, 6) «Aeiiy{h')ti tov Kngion, xal 82 
xatacrra'Ofi r| X £ tQ f*on». Ata 83 to eljtEtv tov e lEgo|3odp' Aeri'&Titi, laaato 84 6 jtgo- 
qj'Ht'ng* oe dga 6 Xgiatog on 8nvatai idaaa'dai; Teyovg xal Mavaoafjg rcagavopdj- 
tatog, 6 tov 'Haaiav jtgiaag 86 * tt tontou jtagavopd>t(£gov); AixpaXcotog a7tfjM>£v 88 
gig Ba(3ntaova, gjta^ia rcaOcov tijg anton jrgoaigEOswg ujto tc5v exflgcov. ’AXXa n Xgygi 
f) Fgacpri; (II Paral., XXXIII, 12—13) cFEtajtEivddb) Mavaoafjg xal g|co[toXoyrjGato 
tq> Kngup, xal EiafjxouoE Kngiog, xal EjtavfjyayEv antov slg tr)v PaaiXeiav*. '0 
tov Jtgoqpfjtriv itgiaag 8ia pEtavoiag EacdOiv xal crv tfj pstavoiq: ajuatsig; 

XV. BouAeoDe yvcovai to laxvoov tonto trjg aomipiag ortXov, xooov e|o|toX6yriaig 
loxnei xal xata ta>v Ttotapioov; 'Exatov oySo^xovta Jigvts x^id8ag ’E^gxiag 8i 3 
E^opoAoyfjoEiDg etogipato. Kal tonto eti 8e pixpov 87 ’ aitorpaaiv 0Eon g'Anae 8ia ps- 
tavoiag- Noaijaavti yag 88 antcp (6) 'Hoaiag qpriaiv' (Isaie, XXXVIII, 1 = IV Reg., 
XX, 1) «’Ajtofrvriaxgig ou xal on ^crn*. Iloia Xoijiov 80 jcgoa8oxia, jtoia sXxrlg Eig 
ocorrigiav, ton JtgoqpViton Xsyovtog; ’AXa 5 onx aireotr] rqg fxgtavoiag, dXXd ftg(tvr]p.gvog 


72 ygyovg manque dans SI, et ce peut etre la bonne Ie$on. — 73 Var. 8ieggriiE; 
SI «il se vetit. . ., ayant dechire s>, soit que le traducteur ait lu (8iag)gq|ag, soit qu’ii 
ait voulu rdtablir l’ordre logique des deux actes, d’aprds III Reg., XXI, 27. — 74 Si «j’ai 
vu » (qui peut etre altdre de «tu as vu »), et la phrase n’est pas interrogative. — 75 SI « apai- 
sant» = ^pggdiv, legon peut-etre primitive (cf. la variante jtei'dcov). — 76 Var. onx 
djriScov. — 77 Var. ygyEv(v)ripEvtov. — 78 Var. gjtl Poopon, E3tl tq> Pcopqi. — 79 Var. 
yeyovev: SI « fut» ne prouve rien. — 80 Var. yvong. — 81 Var. Jtagovtog (que la tra¬ 
duction slave «venu» admet aussi, cf. 8 n ). — 82 SI «pour que». — 83 SI «et parce 
que »= xal Sia. — 84 SI «et (le) guerit», d’aprds les mss.: l’addition de la particule de 
coordination entre la phrase subordonnee et la phrase principale est un fait slave, et 
plus probablement slavon que vieux-slave. — 85 Les manuscrits slaves presentent des 
traces d’une addition: « avec une scie en bois » = Jtpiovi |nXlvcp. — 86 SI « fut conduit», 
qui paralt supposer une le$on meilleure djtf)xi)r] (cf. la variante d/'Oeig)- — 87 SI « et par 
la meme encore peu». — 88 yag manque dans SI. — 89 Xoutov manque dans SI, qui, 
a ce mot inutile prds, concorde ici avec la premiere version des Editions, le texte de 
la seconde version accusant un derangement. 
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ca. H SpK’k 3dKOHonp'bcToynkHHK'k, HA^AOCAoyjKHTtAk h3APAakh'k 232 , np(o)p(o)- 

KC0yBHHU,K,'cT0y>KAHH 233 OTTv BAdrOMkCTHA, UITA?KAHHMk 233 CfAOMTv nCJfoVkHHK’h 234 • 

h-k wrAd Hdoyatd oysn, npHUi’kA'Riu«>y Hahh np(o)p(o)Koy h ttimhio nonp'bTHK'k- 
luoy, OKA'kMt cm K'k Cdr”k, pd 3 AKpdKTi pH 3 kl CKOA. H MTO pfHf MAOK'kKOAWBHKKIH 
5 b(ct)k; Bha^X* 1 KaK0 ®V MHaH CAflxddK'k np-bA^ ^HHkMk aaohmk • tt^mhio Ht kpota 
pdJKkJKtHHA np(o)p(o)Md 23B rkHHTH. Hf HdKfACY BO, ptMf, 3 kAH 238 K'k A^HH KrO. H no 
OCTdKAKHHH Ht OTTvCTOynH OTTi 3 *AH • H IipdlllTdAH npd*UlTddlllf 237 , Ht MfK'kA'BI KOy- Fol. 15 
A^yiUTddrO, K'k npOTHKOy KpiSAltHH 238 nOAOEBHOU OT'KA^'ft- IIpdKKAHKd BO coy AHA 

KCTk K'k KOMA\Oy>KAO EklKdMA\klHA\’k lipdKkAkH’b OT'kK’bLUTdRdTH 239 . 


10 XIV. Ildbkl SpOKOdAIV'k CTOAdlllt UpH TP’bBKHHU'b. GoyXd BklCTK KiMOy poyKd, 

HA\h>Kt nOKlAi: raTH np(o)p(o)Kd. Gd,Vladik HCKOycOMk noSHdBTi A'feHCTBO npHUl'KA’B- 
uiddro, rA(droA)«Tk • Homo ah ca r(ocnoA)oy 240 a<* mh ca oycTpoHTk poyKd. H 3dHit 
ptMt HtpOKOdATk • IIOMOAH CA, H HCiybdH H np(o)p(o)KTv • dAH TfEf 241 X(pHCTo)ck Hf 
MOJKfTk HCiybAHTH 242 ; BlKICTK H (MdHdCHH 243 3dK0H0np'bcT0ynKNHKTi, HJKf HcdHIA 

15 np'bTTvp('h) 244 - mto ctro SdKOHonp'bcToynKH'bM; IlA'bHitH'k B(A«hti bmctk Ki\ Bd- 
RHAOHk 245 , A«>CT 0 HHa 246 npHHATk CKOHrO H3K0AKHHA 0 T"k KpAPTi 247 . H’K MTO TA(d- 

roAiA)Th. KHHnvi; G^'KAV’bpH 248 ca MdNdCH (h> HcnoK'bAd 249 ca r(ocnoA)« , y 250 , h oy- 
cAkiuid h r(ocnoA)k 251 , h RT^KpaTH h ndK-hi k'h i^-bcdJpCTKO 252 . IIp'bTkp'kiH np(o)- 

p(o)Kd HOKdd*HHKA\k Cn(d)ct CA • d Thl HOKddHHIA Ht H.UAMIIII R^piil 253 . Fol. 16 

20 XV. XoUJTtTf AH H03HdTH Kp’fell'KKOK Cf CkfldCtHHA OpOyJKHK, KOAHKO iWOJKfTh, 
HCnOR’kA^HHK H Hd pdTKHWA; p fi \ • TklCAHk 254 Hf3fKHA HCfIOK’bAd( HH) If Mk 255 110- 
K'bAM* H CHMTi H 256 tUITt MdAO • OTKptHtHHM b(o)>KHK pdSAP'bllJH IlOKddHHKMK. Bti3- 
KOA'kK'KlllOy KAOy HcdHA ptMf • OyMKpeUlH Tkl H Ht EOyA«UIH JKHK'k. Koit MdtdHHIf, 

KdA 257 HdAfJKA^ K'k cn(d)ctHHH, np(o)p(o)Koy rAdroAioip^; Ht* Ht ocToynn 258 ottv 
25 nOKddHHA, K'h flOMAHAK'k HdflHCdH(0)K 259 • IGrAd OTkRpdUJTk CA K'h3ABX HfUIH > 


232 h3APAbh t k S Sol Tr, AspAA^HTk S 1 , A A3pAA«Hk nppKooyEi'HUd R. — 233 ct 8- 
JKAlH.-- h ijJSJBAiHM-k Tr, ctSjka'ih ... ft ToyJKAHAVh Sol (mais avec A par correction 
posterieure sur c ou m), hio?kahh . • • hiojkahh U, ct^xchai’h ciao S 1 (un membre de 
phrase omis), mojKk EAroMKCTi'A, ft maikhm'k R. — 234 noxHTHHKk R. — 235 npo- 
pOMkCKdro S 1 . — 236 sa 2 S 1 . — 237 npoipiint R. — 238 BptAiAHH S 1 . — 239 wK-kipt- 
KddTH S 1 . — 240 KT\ roy S 1 . — 241 TOBt Tr. — 242 fi(c)ntAHTH Sol (avec c rajout^). — 
243 MdHdcm upk T, qui reprend id. — 244 HCdHiA np-bT'kpt S, etc., AcdHio npipl 1 npt- 
TtpTi S 1 , icdlfib niAOio aP^bhhoio nptTtpni T. — 245 kjfuoaohtv T, KdKV'AOH’k Tr S 1 . — 
246 A^CTOiHdia T. — 247 f3Kpdr'k («avorton») T. — 248 CAtHpH ca Tr S 1 . — 249 AddHd- 
CHHcnoB'bA a CA S Sol, MdHdciH AcnoK-bA 4 ca S 1 ; T est remanie (d’apr^s II Paral., 
XXXIII, 11): H’K HTO 3dTKOpfHTi B-hi K'k A\-k&i • I HCnOK'bA 4 “ 25 ° TBI T S 1 . — 
251 Y ScATvinid fk MATBy tro T (d’aprds II Paral., XXXIII, 13). — 252 K'k upTKO 
ndK'ki T. — 253 Apr^s B’bp’ki, T abr^ge: octahi ca i t-ri ws'kmdH ntpK'ki rp'fex'k • 
KTiSRpaTi ca, etc. (10, 8 ). — 254 TkicSipk S 1 . — 255 AcnoK'bAdKiUk S, etc. (AcnoR-b- 
Ad(Hi)6M'k Sol, par addition sur la ligne). — 256 om. S 1 . — 257 koa S 1 Tr. — 
258 wcTiJnH Sol Tr. — 259 HdnncdHHM S, etc. (nnc. S 1 , sans Hd). 
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too yEypappEvou’ (Isaie, XXX, 15) <<c, Otav aatoatgacpElg 90 atevd^g, tote cra){hi(Tr)», 
djtEGtgdqtt] 90 elg tov toi/ov, xal tclvag rr)v Siavoiav 8ia trig Jtpoasuxns 91 tov 
ovpavov' (IV Reg., XX, 3 ) «Kuqie, qpqolv, pvrj(Ti)r]Tl pou». AutagxEg yap elg 
latgelav 92 to as (miaOrjval (too. Ot>x orto(3s(3Ar)aai- 83 XQO'voig, aW’ avtog el rfjg 
£a)rjg (6) vopoOetrig. Oo yap xatd ycveaiv xal JtXoxr|v aatpcov ^copev, aW’ ore 94 
PodXei. Kal to to £fjv Elg ajreXjtialav JtegiiatT] 94 , tootcp TCvtexaiSexasrrig /Qovog elg 
£a)r)v jtQoaEt&Ot]' xal to otkxeTov’ 8exa ava|3a{)poug 6 qXiog ojteatQe^e. Aid 8e tov 
’Iqoouv (6) fpaog e^eXeii^ev, oox avajto8laag, aXX’ exXiJtcov, xal 8£i|ag 95 rf)v 8iaq>opdv 
exatepcov. Kal 6 pev toxoaev djtoqpaoiv ©soft Xftaai’ ’Iqaoftg 8e oft x a Q^ etaL a'qpeaiv 
apaptidjv; ’Ajtoatpexpov xal oteva^ov xal afttog’ djroxXeiaov tr|v Sftpav, xal jiqoo- 
eo|ai iva aoi d(pedfj, iva gov jtEpieXr) tag <pXoyag tag xavotixag 96 . ’Iaxfta yap e^o- 
poXoyriaig afloat xal Jtftp, Ioxoei xal Xeovtag ftpegaiaai. 

XVI. El 8e ajuotEig, evvoriaov tl 97 auyxaTe|3Ti toTg Jtegl tov ’Avavlav- Ilolag 
egeyeav jrqydg; Iloaoi |eatai ft8atog tr|v ejtl tEoaaqdxovta ivvea Jtrjxeig gpXoya 08 
o^saai f|8dvavto; ’AW. 3 ojtoo oXlyov ftnegavePri fi qpXo|, exei Jtotapn86v £|£xft'dn q 
jtlatig, xal exei e'Xeyov to avtupappaxov taiv xaxdjv' (Dan., Ill, 27) «Alxaiog el 
ejtl Jtaaiv olg enolnoag f|piv», xal' (Dan., IQ, 29) «'Hpdgtopev xal f|8ixfjaapEv» 99 . 
Kal fj petavoia eXuoe 100 tag gpXoyag. El ajuoteig oti Sftvatai opeoai to tfjg yeevvrig 
Jtftp fj petavoia, ex tdjv jieqI tov ’Avavlav yeyevrip£vo;>v pd&e 101 . ’AW’ egei tig ttov 
o^ecog axgocopevoov' exelvovg 6 0sog Sixalcog eggvaato tote 102- Sia (yap) 103 to pr| 
•OeXqaai elSwXoXaTgfjaai, eScoxev afttoig 6 0eog tfiv Sftvapiv. ’ErceiSri 8e toftto 104 
Jtapectri, eqx° M-ai Xoutov eqp’ etegov tojcov petavolag. 

XVD. Tlva ftjtovoiav e'xeig Jtegl NaPovxoSovoaop; Oftx qxouaag arco toov rpatpdiv 


90 SI distingue les deux verbes: «s’dtant ddtournd . . . ii se tourna»; il repond 
k djtootQacpelg Coisl. et non k la variante ejtiatQaqpEtg Ottob., mais il suppose 
peut-etre dans le second cas une le^on esteotgacpri. — 91 SI «une pensde de pridre», 
mais il doit s’agir d’une alteration des manuscrits slaves, plutdt que dune chute 
de 8 id dans Toriginal grec. — 92 SI «car il me suffit pour la gudrison», mais le 
pronom datif est appele par la traduction et n’est pas une confirmation de la variante 
elg targe lav epol Roe. — 93 SI ajoute «car». — 94 Lacune dans SI, qui joint aWa 
todtcp. — 95 SI «et il montra». — 96 SI «que te soit enlevde la flamme brulante», 
avec le verbe au passif et le substantif au singulier. — 97 el . . . evvoqcov manque 
dans SI: «Qui a descendu avec ...?» = tig (XUYxateP'q toig . .. (Pange qui des¬ 
cends dans la fournaise, Dan., Ill, 49). — 98 Si «la flamme dtant k quarante-neuf 
couddes», avec «^tant» qui rdpond reguli^rement k Particle rqv et qui exdut la 
le$on avEQXopevrjv Roe. — 99 Le slave rdpond plutdt k f)8ixr](Tap£v qu’k la variante 
Tjvopqaapev, introduite d’apr^s le texte de Daniel. Des manuscrits attestent, en 
slave comme en grec, la correction fipagtopev yap, avec yag pour le premier xal. — 
100 Var. ejravaev: SI « deignit». — 101 SI « sois persuade ». — 102 tots manque dans 
SI. — 103 yap est doateux en slave, comme en grec: les mss. divergent. — 104 Se 
touto n’a pas de correspondant dans la traduction slave, qui parait signifier «puisque 
la chose est presentee». 
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t-k rjn,& cn(a)cEUJH cm, obpath cm kt>. c'rbn’b, h npocTkp*k Mkicak m(o)a(h)tkkhm 260 
Ha h(e)B 0 • r(ocnOA) H > P*HE, nOMMHH MM. .A.OR'kA'bTk 261 BO MH Ha HCiybAKHHM HJKt 
Tkl A\M nCMMHfUJH. Ht AEJKH(UJH> 262 BO HO^,Ti aiiTkl, HTi CAMTi MCH JKHTHIO 3AK0H0- 
AOJKHTEAk 283 * Hf nO BkITHIM BO H CkAOJKf HHIO SR-bSA^HOyOyMOy >KHRE*M , k. Hli 264 Fol. 16 V 
5 CEMOy * El •A’bT'K Kp'kMM HA JKHKOT'K npHAOJKH CM • H 3HAAVENHIE, CTErUHTi CAkHklJ,E 
K'KCnMTH CM. I(HC0y)c(A) 265 JKf pAAH CAHH,E HUITE3HM, Hf R'kCnMTHR’k CM, HT* nO- 
Mp'KK'k, H nOKA3A pA3HHCTK0 OBOIO. H Ck JKE Rlv3MC}KE OCMJKA*HHK e(o)JKH« pA30- 

Phth, a Hi(coy)ck he A<»cTk ah octarakhhm rp-kyoKTi; BTv3KpaTH cm h r^sa^X™ 

II Till • 3ATK0PH A Kh P H , H nOMOAH CM A<* TH CM OTkAACTk (, A 4 Tl CM WTIMETk) 266 
10 HAJittkl 267 JKkrAH 288 . Mo>KETk BO HCnOR-bA<*HHIE 0\TA(CH>TH 269 ornk, MOJKETk h 
A' kR’k(l) 270 OyKpOTHTH. 


XVI. Kro 271 CTiHHAf CTv IlHaHHHOIM MaAHIM; KkIM H3AHMUJM HCTOHkHHK'hlJ Koahko 
K' bAkp'k 272 KOAW COyUJTHH 273 HA[aTv] • MA • AAK’kT'k 274 nAAMkl 275 OyraCHTH iVlO/KilALIIE } 

IITv HA«>K« MAAkl np'kR'H3HA* 278 nAAMkl 277 , Toy P'bKOlO H3AHM CM K’bpA, H 278 TOy 

15 rA(aroA)aayoy coynpoTHRkHMiM A-bHkBoy 3 T\aei 279 • npaRkA’kH'k hch*o KBC’byk 280 Fol. i 7 r 
M>KE CTEOpH HAM’K • (H> C'hrp'blHHyOM'K [eo ] 281 H HE OnpABkAHyOM'k. H nOKAANHK 
oyracH raamehh 282 . Hum 283 he R-bpoyMiiiH iaro mojkete oyracHTH rEOHkCKaaro orftM 
nOKAAHHK, OTTv KklRkUJHHX’k HA llNANHHH'b MAAH OyK’fcpH 284 CM. Hli pEHETk H'bKTO 
ocrp-b nocAoyiuaioujTHHX'k 285 • ohm K(or)k npaEkAkH'b hsbarh • 3 ahm bo 288 he rtiCXO- 
20 T-buiM KanHUJToy nocaoyjKHTH, A<icTk hm% B(or)k cHAoy. IIohm np-bA H ctohtr, to 
npHA^y oyjKf ha aP^^im OEpask nOKAAHHM. 

XVII. Hon HtnkOJTfRAHHM HMAUJH 0 HaK’kX«A < *HOCOp’b ; He CAklUIA AH OTk KHHPk 


260 MATBivHoy Sol; lire sans doute moahtroim. — 261 AOK’kA'bTk S Sol (avec -b rature), 
Tr, &OKM U, A« , KA'bET'k S 1 . — 262 HE AEKHWH e 6 Tkl R: HE AEUIH S 1 , HE AEJKH S, etc. — 
283 3AKOHonoAO>KHTEAk Sol. — 264 Lacune, mais qui peut remonter a l’original grec. — 
285 ica S 1 Sol: -fc* S (chifire), Tr. — 266 Lacune de S, etc., combine par T et R. — 
267 DAAAiki S Sol Tr U S 1 , naaMEHk R, WPHk T. — 268 iKkraii S, etc., >Kkra S 1 , JKr-kiH T, 
jKErkiH R. — 269 oyra(CH>TH S (avec ch rajout<£, d’une autre encre), oyro vvrnk S 1 , mojketb 
bo wrHk SraciTH fcnOR’bAAHHE T. — 270 artvi T S 1 , A'kE’k S, etc. — 271 T abr^ge: 
koaiko bo koachocti koa'hi, etc. — 272 K’bA^P 1 ^ S, etc. (R’brp'h S 1 ), R: koaohocti T. — 
273 cyqik T, CMipE R. — 274 ha ma aako R, ha • a • pEA^^T’H h • & • aokot'b T: 
HAA"k • ma • AAK’kT’k S, etc. (• m • h - A • S 1 ), supposant une graphie analogue & celle 
de T. — 275 nAAMkl S, etc., S 1 T, naaMEHk R. — 276 npER3kiA* Tr. — 277 naaMki S, etc., 
S 1 , naaMEHk T R. — 278 om. T. — 279 3 'kaei S, etc. (seaeh Tr), 3kAiH S 1 , npOTiEkHyio 
A-blkEy 3AH T. — 280 KCMHkCK’WX’k T. — 281 l C’krp’blUIX<*M r k T: C'krp'buiHXOM’k BO 
S, etc. (d’apr£s Dan., Ill, 29). — 282 naaMEHk T. — 283 aqjE 'f T. — 284 SK’bpiM’k cm T.— 
285 Apr^s nocayiuaionjT, T abr^ge: 3 ahe he nocaywHiua Kaniipio, np(a)KAH'b E(or) T k 
I3BAKI M. H-k BBKk »BO HABOXOA^HOCOp'k IAKO KpOBOIAAEl^k CKEp*bny H AkRECKy ipiOAk 
lAl'bM E'b. TpAA'k nOna-bHH, UpfCRk nOJKkJKE, CTiCOyATJ c(RM)T"klM I3HECTV RTv HA^Ak- 
ckoe Tp'bBHipE rhece. Koaika KA3HIH, etc. (11, 9 ). — 288 3AHE T (sans bo, mais le passage 
est remand): lire peut-etre 3 aheh<e S 1 . 
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oti aipoflopo?, dygid^Ti?, XeovrcoSri tt)v itgoaigeoiv excov 105 ; Oox qxoooa? oti ra 
octea twv $aoiXeo>v ex twv tatpcov elnveyxev el? to cpd>?; Oox r\v.ovaac, on tov Xaov 
e^xtraXcote-uaev; Oox rixooca? oti too? oqpdaXpoo? too (3aaiXea>? 108 eleruqpXcoae, 
jigoiSovto? 107 t<x Texva empaypeva; Oox i)xoo<ra? oti t<x xegoofjlp crovergitpev, oo 
Xeyto Ta voipa, d'jtaye, |ttj tooto ojioXa(3r|?, dvOgtojte, aXXa Ta yXojtTd, tov avapeaov 
eXaXei 6 0eo? cpoDvfj; To xatajietaapa xfj? ayicoaovri? xaTejtarnae, to dopiarngiov 
Xaj3a)v eitl elScoXeiov djrqveyxe, rcavra Ta Jtgoaqpegopeva jtegieiXe, tov vaov ex defxe- 
Xttov evejtdguTe 108 . Ildatov Tiptogitov alio? fjv, e:ti tq> aveXetv |3aciXea?, euil t® 
epjrgfjoai Ta ayia, em xm alxpaXomaai tov Xaov, ejxI tw xa iega axedr] ev8ov 
ei8coXcov deodar, *Aq 3 oov oox f)v OavaTcov pogitov alio?; 


XVIII. EI8e? 109 to peyefto? tiov xaxwv ' IXOe Xoutov ejtl tr\v too 0eoo cpiXav- 
■ftgcDJtiav. s A3te8r)gid)8ii 110 , ev Tfl egripto 8iergij3ev* epacmyooTO iva owOr}. Elxev 
ovoxa? d)? Xecov" agitaxTixo? yap f|v tcov ayicov. Eixe Tpixa? Xeovtcov 111 ' Xiwv yap 
r)v (Ps. XXI, 14) «dg Jtalcov xal d)gvo pevo?». Xoptov d)? (3oo? qadie" XTrjvo? yag 
fjv, oox el8db? tov SeScoxoTa rr)v f3aaiXeiav. s Ef3aVn to oaipa aotoo airo ttj? 8goooo‘ 
ejcei8r) jtgoi8d)v xaTaafkaOev ono rr]? Sgoaoo to Jtog, oox ejucrceoae. Kal xi ytverai; 
(Dan., IV 31) «Mera TaoTa 112 , cprjaiv, eya) Naj3ooxo8ovoaop too? ocpflaXpod? [too 
el? tov oogavov dveXa$ov, xal 113 tov "Y^iotov iroXoyriaa 113 , xal too Ioovti el? too? 
aloova? flveaa xal e8olaaa». "Ore toivov Ijteyvoo tov “Y^iotov, xal Ta? eoxagicrrngioo? 
<po>va? dvejtepipe Tip 0ec5, xal fjXOev ei? perapeXeiav ojv SieitpalaTO 114 , xal eiteyvco 
ttjv olxeiav aaOeveiav, tote 6 0eo? djto8i8coaiv aotcp tt)v Tipfyv rfi? (3aaiXeia?. 


105 Var. xal aygicoTaTo? tov Tpojrov, xal XeovtwSr], etc.: SI rdpond a dygidj8'r[? 
(ou ^tygic68Ti, acc., selon les mss.) xal XeovrcoSri tov rpojtov e'xoov (fiv), mais « caract£re » 
peut etre une traduction libre de jtgoaigem?. — 106 SI a le pluriel, mais peut etre 
alt^. — 107 SI « ayant vu auparavant devant eux »: le traducteur a donne a jtgoiSeiv 
son sens usuel, et a ajoutd « devant eux » (ou plut6t <c devant lui») d’apr^s IV Reg., 
XXV, 7. - 108 SI rifpond a evejtdgioe et non k la variante eveitgrioe. — 109 SI « vois-tu » 
(phrase interrogative). — 110 Si «il fut rejetd» (mais l’altdration s’explique en slave), 
suivi de «et». — 111 Var. rgixa? eoxev d>? Xeovro?: SI repond k eixe, et «comme» 
n’apparalt pas dans tons les mss.; le passage a 6t6 influence par Dan., IV, 30 at Tpixe? 
aoToo d)? XeovTtov. — 112 SI « et il arrive id, dit-il », sans ti, et peut-etre avec une 
alteration de peTa Taora en evraoda. — 113 Cette phrase manque dans SI. — 114 SI 
= d)v 8iejtgalaTO xaxwv. 
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HR© KP’K[Ka]K0iaA^ l t K287 > CKep-kn^H AkR©RkCK©yi© 288 UJTOlfA^ HMTU 289 K-fe; Hi CAhJlUM 
AH HE© K©CTH n(-bca)pCKkl H3 PpOEHUJTk H3HICI Ha CK-feTTi; Hi CAkltllA AH HK© 

ajoa h H<c)nA-bHOKa 290 ; Hi cakiiua ah he© ©mh u('bca)ptMh 291 ©ca-kriH, np-kjKi eh- 
A'kRkUlHHM'k 291 npicA^ C©B©I© HAAa CR©M HCKOA’kHa 292 ; H* cAkitua ah he© X^P^V - 
5 EHM’kH 293 C'kEp©y*lllH, HI M’kHAi pA3©(yAHkH)klHp* 294 , HH ©>,'60, HI HinkUJTWH 295 CIP©, Fol. 17 v 
ma(©b^:)hi, Hk H3['k]KA(ra)HkiA\ 296 , Hpi>Ki n© cpiA’k K(©r)k PA(aroA)aaiut rAac©Mk; 
np-bn©H©V C(RM>TklHkH©yi© n©nkpa, KaAHrthHHH©V K'k3kA\'k E’h HA<>akCE©K Tp*k- 
EHUITI HICI 297 , EkCM npHH©CHiWdM ©TT^M, UpfCEk ©Tk ©CH©RAHHH ©PHIMk (]©>Kk?KI. 

KoAHKa EA3NHH 298 B'kdllll A <,CT0HHr k> 3dHK H3EH R("kCA)pM, 3aHM n©H<k>Kf c(BM)TaM, 

10 3 ANM nA'kHH AI©AH, 3AHH c(K/!\)T<'kl)A 299 C’kC©VA' KI «*V T P K ^ HACAkCTB'k flOA©- 
JKH 300 ; <K>©AM 301 ©lfE© HI BMdUlE AH MH©PAM r k 302 C'kMkpVkAVk A®CT©HH r k| 


XVIII. Khahhih ah riahhctr© 303 3eahh; npnAH ©y>Ki Ha e(©)>khm MA(©)R( r k)K©- 

AI©RHU. OT'kRkp'jKIH’k 304 BkICTk H RT\ IlMCTklHH /KHKMdlllf • paHaE'k EklRAAUII CM 
Cn(a)«Tk 305 . Ha\MAUII [b©] 306 H©P*kTH HK© H 807 ATvET* • R'kCXkITHTlAk B© 308 EMAUlf 
15 c(KM)TklHAI»'k. HmMAWI 309 RAACkl HKO 310 AkKCRkl • A'kR'k E© EMAUJI 311 (K'kCX'ITaA I p«- 

Kata 312 . G*kN© ABU 313 E©A’k MAMUJt) • CKJTTi E© EMAUJI, HE E'k.ykl A aK ’ KUja<lr0 «A\©\'* Fol. 18 r 
l^('bca)pCTK© 314 . OiV\©HH CM T"kA© HP© ©7"k pOCKI • F1©HM>KI np'kjRA* RHA'kK’k ©Jf- 
packiuk 315 ©T'k p©rki ©PHk, hi E-bpoKa 318 . H EkiBaaTk 317 cea«, pfMi, a3T* HaetiXOAO- 
HCCOp’k ©MH CKOH HA h(|)e© B-kSRIA^X)'**, H 318 H<HR;kLUT©y©YM©y 339 K'k E'feEkl R'kCfl'kX’k 
20 H np©CAABHXk. K?PAA 320 JEI n©3HA RkllUkHMAP©, (H) 321 n©XEAAkHkllM R'kCnMCTH PAACkl 
b(op)©X 322 , H npHA* Eli nOKAAHHH HX”kH<l CTiTEOpH 3kAHH 323 , H II03HA CB©IM HIAI\©UJTk, 

T-krAA B(©p)k ET\3AACTk 324 HM©V MkCTk l^-kcaJpCTBa. 

287 KpTiB©raA ei V^ RT: Kp'kEABCiaA^Hk S, etc. — 288 CRHp'bnS h aobeckSi© S 1 , CBip'bny 
h AkBicKy T, CEip’bnk ft AiRkCRlH Hpask R: lire sans doute CEip'kn'k H AkR©RkCE©yi©. — 

289 iM'kM T R. — 290 ai©ah HcnA'bHCBA Vostokov (surement d’apr£s R): ai©ahh na-k- 
h©ba S, etc. (ak>ah S 1 ). — 291 Peut-etre altere d’un singulier comme n’bcapiR'b (adj.) 

... BHA'bK'kQiov. — 292 Sic S Sol Tr (sans doute mal compris). — 293 xip©yEHA\'hHC , k- 
Kp©vuiH S Tr, ponctue Xfp®V KHM ' h > HC'kRp©yiUH Sol. — 294 (hi m^hm) pA3MMHki R: 
pA 30 pnMklHX'k S, etc. — 295 HH ©^E© n©MklUJAMH MAMI T©P© R. — 296 H 3TvKdHklM S, 
etc., S 1 , c'kA’kaaHHkia R. — 297 bhici T (remand). — 298 kabhh S 1 , KAK©Bkia KA 3 HH R. — 

2" X: ctam S, etc. — 300 c'kcyA'W haoa©?kiptbii 4II CvcKBipm T. — 301 b©ai 

T S 1 : b©ah S (avec s peut-etre par surcharge sur R), e©ai Sol Tr U. — 302 a\Nwpki S l , 
mh©p©mt\ T. — 303 RiAiMkCTR© T. — 304 Sic ST: lire sfirement ©3R’kpHH r k = djt£ , 0 'T]- 
0i(6^ri. — 305 a a cnrk cm T. — 306 lAit'kiauii T (sans e©). — 307 Aktu T. — 308 r rtiCXi- 
TiTiAk b© T. — 809 iaipkauji T Sol. — 310 ran© S, etc., R, manque dans T. — 311 bmuji 
T, etc., E’kuii R. Lacune d’une ligne dans S, etc., combine par T R. — 312 pkiKaA R. — 

313 hk© R. — 314 u,pTRa T; le genitif peut etre ancien. — 315 Spac'kiua T, ©XPAiUkUK 
S 1 : les copistes comprenaient le verbe au sens transitif (©ypacHTH pour ©VfPacHMTH). — 

316 hi E'bp©Ra Al T (correction d’aprds Dan., Ill, 95 , oh il est dit que Nabuchodonosor 
a cru). — 317 EkiBaaTk S Sol Tr, B'kiEaiTk T S 1 . — 318 eti 3 Ria© • T T: K'K 3 RIA , kh S, 
etc., S 1 (qui peut etre alt^rd d’un aoriste de type archaique: R'k 3 R'bc'k). — 319 JKiE^qjiMX 
T, >khrmi|ii a\8 S 1 . — 820 h iPAa T. — 321 i T, manque dans S, etc. — 322 eri T. — 323 sA-k 
S\ — 324 R'kSAa T. 
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XIX. Tt ow; td) [xev NaPo^xo 8 ovooo 0 toiauta SiaJigalapevcp xal siopoXoynca- 
pivcp 8 e 8 coxe ttjv ot)YXtt> 0 ri(nv xal tt)V paailsiav’ aol 8 s pstavoovvTi ox> 8 i 8 a)ai tt]v 
acpeaiv to5v apagrripdTCDV xal tt|v tcov ouqovcov (3aciAe(av, eav eita^itog jto^iteucrn; 
OdavOgamog 6 Kugiog xal tax^g elg auYXOJgiiaiv, |3ga8i>g 8 e 115 elg tipcoglav. MiqSslg 
ovv arceXjuar) rrjg eavtox) oamigiag. Iletgog 6 xoguqpaiOTaTog xal JigooToararrig tcov 
ajtoatoXcov 116 IjtI ataiSiaxaglou TigviqaaTO tglg tov Kvgiov, alia. p£Tape7r|{kig 
txkavoe Jtixgdjg. To 8 s xAauaai 117 rr|V pstavoiav rr|v lyxdgSiov jtaglarnai' xal 8 ia 
toCto ox) povov eA.a0s rr)v aqpsaiv ejtI tfj agvncsi, alia ydg 118 xal to drcoatoAixov 
aHcopa eoxev avaqpalgetov. 

XX. "Exovrsg ouv, a8etapoi, JtoUovg rujtovg rcov dpagtriaavTcov xal peravori- 
aavtcov xal acodevtcov, irgofrup^S xal avtol sEopoXoyriaacrfre tw Kugfcp, iva xal tr|v 
auYXoxg^oiv kxjihyre twv rtgoysysviqpsvwv &pagrqpdtayv, xal trig eitougaviov 8togeag 
xata|ico^7iTS, xal tt]v ijraugaviov xXr]govopriGT]TE PaaiXsiav psta itavtcov twv ayicov. 
9 Ev Xqlotw ’Iticov.. - 119 , <p sativ 120 t) 8o|a slg roug alwvag tcov atcdvoov. 5 Apr)v. 


115 8e manque dans SI. — 118 La traduction slave doit etre « Le chef supreme des 
apdtres » (avec des alterations dans les mss.). — 117 SI « par les pleurs », qui peut rdpondre 
it tip xAavaai (sans 8e). — 118 yag n’est pas traduit. — 119 SI = ’I^aoii Kxtgiou 
^pdiv. — 120 sativ manque dans SI. 



[ 12 ] 


La traduction vieux-slave des Catecheses de Cyrille de Jerusalem 


279 


XIX. Hto «v k<> ; HaRTiX«AOH©cep«Y M (T)aKORaM 325 c-ktropmuoy h HcnoR-bAARR- 

UlOV CM A dCTK npOUJTfHHM H n('feca)pCTK© • a TtK-k KaiCUITCV CM HI A a CTK (A)H 326 
npoujTiHHM rp-bx«>RRHaar<> 327 H H(i)E(i)cHaaro H,(-bca)pcTRa 328 , auiTt A^CTOMH-fe no- 
JKHKflim; T Ia(o)K('k)KOAI«KKUh KCTR E(cr)h, H CKCpK HA npOlllTlHHK [rp-bxORRHOK] 329 , 

5 M*\'A,KH r h. 330 Ha aioyhihhk 331 . Hhktojki ©y k ® A a hi OTKMaMTK CKOnro cn(a)ciHHta. 
IIlTpK 331 npRROCTATIAk Rhp^ORRHHH an(oCT)0/Th 332 pAEHMRHOIM OTkRkp’jKI CM TpH- 
uihA w r(ocn«>A) a , H-h n«Ka*iMR’K cm naana cm ropkivb. naa*iKMK cpahkhok noKaanHK Fol. i8 v 
np'bcTaRH 333 , H CirO paAH HI T'KHHIM 334 (npiM) 335 npOLUTIHHM 0T'kM'bTa(HH)M 336 , 

H"K H an(«CTC*)ACKRIH CaH'K HA\"b HIOT’KHTRH’R. 

io XX. Hmmuiti «y kc S KpaTHM, A/rkHorw 0Kpa3Ki rkrp'bujMR'hiUHHX'k 337 h noKa- 
MRTiUIK 338 CM H ChnaCfNV 539 , Cn'blUKH’b 340 H RTU HCnOR'bA aHTf341 CM r(©Cn<>A)®V> A a 
h np<>ujTiHHK npHHMiTi up-batAt KWK'KUiHHjfTv. rp-bxis H H(l)6i(l)CHAdrO A a P a c-mio- 
AOEhti cm, (h) 342 h(i)e(i)cehok HacA'bA <l V^ M ) Tt343 n("bca)pcTRo ce REcbaaH c(rm)- 
TkiHMH. 0 X(pKCT)-b I(Hco\')c r b r(<*cn«'A) T b HawiA/vR, mmmjki 344 caaba r-e R-bKEi r4- 
15 ROME. HmHH'E. 


325 TAKORAM T: KAKORAM S, etC. — 326 AH S 1 : HI A^CJE-hJS, etc. (HI A aCTK AH-ft 
Tr), a tiei ai ... hi aactk T. — 327 rp’bpR’k T. — 328 upTRa hehto T. — 329 rp-bx^RR- 
hom S, etc., manque dans T. — 330 aioyaeh'k S T, a/i$aptv Tr, aivoyaeAtL Sol (ai rajoutd 
d’une autre^encre), amaaih'k S 1 U R. — 331 T abr£ge: ha a\8mihii a niTp'E ntpRO- 
ctatiae anAK'K • WRipriv cm T nAAKii • Y fiAAMCMK, etc. (1. 7). — 332 Lire sans doute 
an(ccTo)A(E)cK’K T; kipxokheih Tr S 1 , Rip’xoKH-bH Sol. — 333 np'bcTaRH S Sol, npiA^K- 
ctari T S 1 . — 334 ciro a^'M* hi t$ka\o T. — 335 npiM T, om. S, etc. — 336 ivM-b- 
Tanira T: OT'KAvbTAM S, etc. — 337 crp'biuiRiiiH T S 1 Tr. — 338 noKaraRUif T S 1 Sol 
Tr. — 339 cnn-Ki T, chnYh S 1 . — 340 cn-buiHo T. — 341 YcnoR'bJKETi rli T; lire sans doute 
HcndR-bAHTi cm. — 342 J T, manque dans S, etc. — 343 HACA’bA$<Ti S 1 : HacA'bA®Y HT * 
S, etc., hehoi UprRO MacA-bAVi'*’* T. — 344 T s’interrompt & my. 
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II. 

HISTOIRE DU TEXTE DE CYRILLE DE JERUSALEM. 

Les Catecheses sont l’oeuvre principale de saint Cyrille, eveque de Jerusalem 
de 350—351 a 386 . ELles se presentent sous la forme d’un recueil de vingt- 
quatre lemons destruction religieuse que Cyrille a donnees, comme pretre et 
catechiste, au sanctuaire du Tombeau du Sauveur a Jerusalem en 347 ou 348: 
une le^on d’introduction ou Procatechese, dix-huit lemons a des catechumenes 
du degre superieur des « illumines »(tpom^opevoijavant le bapteme, et cinq le- 
50 ns sur les mysteres ou Catecheses mystagogiques aux nouveaux baptises 
(veoqpamcrroi). Ces Catecheses n’ont pas ete redigees par l’auteur lui-meme, mais 
elles represented chacune une «improvisation» (xarrixTicig crxeSiaa^eioa): 
cest-a-dire, plus exactement, comme par ailleurs elles suivent un plan logique 
et sont fortement documentees, qu'elles constituent des lemons de professeur que 
des eleves tachygraphes ont recueillies et preparees pour la publication. 

Les Catecheses de Cyrille de Jerusalem n’ont pas cesse d’etre connues en 
Orient: outre la traduction slave qui a eu ses destinees particulieres, il s’en est 
conserve plusieurs copies grecques des X e —XI® siecles et d’epoque posterieure. 
Au contraire, en Occident, l’oeuvre a ete longtemps perdue de fa^on complete, 
et elle n’a ete retrouvee qu’au XVI® siecle; revelee par Grodecius a la fin du 
Concile de Trente, peut-etre des 1560 par une edition des cinq Catecheses mys- 
tagogiques, et en tout cas par la traduction latine complete de 1564, dont la 
preface, datee de 1563, a soin de marquer le lien de la publication avec le Con- 
cile (scriptum Tridenti durante Concilio oecumentco), elle apparut comme une 
arme contre les protestants, qui en contesterent l’authenticite. C’est grace a la 
traduction vieux-slave que les theologiens catholiques la decouvrirent. 

L’histoire de cette decouverte nous est tracee dans la preface de GRODE - 1 
CIUS a sa traduction de 1564, adressee a Gaspard, eveque de Breslau. Jean 
Grodecius, doyen de Glogau, chanoine de Breslau et de l’Ermeland, nous ra- 
conte qu’etant a Rome il avait trouve chez le cardinal Hosius, eveque de l’Erme' 
land, qui allait etre nomme ( 1561 —1563) legat du Saint Siege aupres du Con¬ 
cile de Trente, un manuscrit grec de Cyrille de Jerusalem de la bibliotheque du 
cardinal Guillaume Sirlet, et qu’il s’etait mis a le traduire en latin. Il avait 
acheve sa traduction quand JACOB UCHANSKI, archeveque de Gniezno et 
primat de Pologne, lui communiqua sa traduction polonaise d’une version sla- 
vonne des Catecheses, provenant de Macedoine et de Bulgarie, qu’il avait trou- 
vee bien auparavant: (Catecheses) quas ille ante complures annos, Sclavonum 
idiomate conscriptas, ex Macedonia et Bulgaria nactus fuerat. Grodecius com- 
para cette traduction polonaise avec sa traduction latine et son manuscrit grec, 
il constata qu’elle s’accordait parfaitement avec l’original qu’il avait d£couvert 
et dont, a travers deux versions successives, elle garantissait merveilleusement 
l’authenticite (ex mirabili quadam Concordia diversae linguae et translutionis), 
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et il s’en servit pour combler les lacunes et rectifier les erreurs de son texte: 
quamvis enim menda nonnulla et hiatus, qui vitio librariorum committi solent, in utroque 
exemplari non deessent, ex mutua tamen collatione sublatis illis, et quae desiderabantur 
in integrum restitutis, series orationis et doctrinae sic concordabat, etc. 

Tel est le recit de Grodecius, mais il est visible que, tout en reconnaissant a 
Uchanski un certain droit de priorite, il s’applique a marquer 1’independance 
de son travail et a se conserver le merite de la decouverte des Catecheses. Il n’y 
a pas lieu de mettre en doute l’exactitude de ce qu’il nous dit, mais on doit 
penser qu’il ne nous a pas tout dit. Cette decouverte simultanee de l’oeuvre de 
Cyrille de Jerusalem, vers la meme date et dans un meme milieu polonais, ne 
saurait etre un effet du hasard: on connaissait en Pologne 1’existence des Cate¬ 
cheses. Il aurait ete etrange qu’on l’ait completement ignoree, alors qu’en Russie 
les Catecheses etaient conservees et que les copies s’en multipliaient au XV e et 
au XVI e siecle. C’est pourquoi on en recherchait le texte, que Grodecius a eu 
la bonne fortune de trouver a Rome. Ainsi c’est la traduction vieux-slave qui a 
revele l’oeuvre de Cyrille de Jerusalem aux Polonais, et, par leur intermediate, 
au monde catholique. Il n’est pas necessaire de tirer des indications peu pre¬ 
cises de Grodecius la conclusion qu’Uchanski aurait decouvert le texte slave en 
Macedoine ou en Bulgarie (comme l’admet A. Faivre dans sa traduction fran- 
gaise de Cyrille de Jerusalem, t. I, Lyon, 1844, p. Ill), ou qu’il aurait trouve 
un manuscrit provenant de ces regions: bien plus probablement, il a eu en 
mains quelque manuscrit russe de cette traduction que l’on savait ancienne et 
d’origine meridionale. 

Apres Grodecius et son edition de 1564 a Rome, Cologne, Anvers et Paris, 
qui donne une traduction latine complete — avec simultanement une traduction 
frangaise par Louis Ganey, Paris, 1564 —, et l’edition partielle du texte grec 
(douze Catechese) par GUILLAUME MOREL, Paris, 1564, les editions im- 
portantes ont ete: au XVII 6 siecle celles de JEAN PREVOST, Paris, 1608, 
1631, 1640; au XVIII 6 siecle celle de THOMAS MILLES, Oxford, 1703, et 
celle du Benedictin Dom AUGUSTIN TOUTTfiE, Paris, 1720 (publie par 
Dom Maran). L’edition de Touttee, reimprimee au XIX e siecle chez Migne, 
Patrologia Graeca, XXXIII, Paris, 1857 (avec un nombre etonnant de fautes 
d’impression), est la plus critique et fait autorite. Celle de REISCHL et RUPP, 
Munich, 1848—1860, apporte la collation de quelques manuscrits nouveaux; 
celle de DIONYSIOS KLEOPAS, Jerusalem, 1867—1868, n’est qu’une mau- 
vaise reproduction du texte de Touttee, et le mysterieux manuscrit A dont elle 
fait etat peut fort bien ne representer qu’une bevue de 1’editeur Photios Ale- 
xandrides. 

* 

On connait et on a utilise plusieurs manuscrits anciens, du X e et du XI e 
siecle: ainsi le Codex Monacensis I (ed. Reischl), le manuscrit de la biblio- 
theque de Thomas Roe a la Bodleienne (ed. Milles), l’Ottobonianus I et le 
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manuscrit de la bibliotheque du due de Coislin (ed. Touttee). Le manuscrit 
que restitue la traduction vieux-slave est d’une anciennete au moins egale, et 
vraisemblablement superieure: il ne saurait etre anterieur au debut du X e siecle, 
et il peut remonter au IX® siecle. Comme la traduction est correcte et fidele, 
et meme quelque peu litterale, son temoignage est generalement clair. 

Cet original de la version slave n’etait naturellement exempt, ni de lacunes, 
(voir p. 295), ni de fautes, mais les lemons qu’il atteste sont ordinairement celles 
des meilleurs manuscrits. Par exemple, des le debut de la Procatechese, nous 
lisons dans le texte slave (je cite d’apres le manuscrit Tr, derive de S, voir 
p.290): pd30yMM IH HK-bTH ChEHpdlOT C/ft Nd ndfTJHU H(f)E(«)cHKIH)f K'fenfU.h. 

ce qui repond il T]8r] ta voTyra uv-dr) truMfyetai TiQog adoxf|v eitoupavicav axe- 
tpavcov, et confirme la legon (plus exactement la lecture) cuMiystai du Codex 
Regius du X e siecle, preferable a avXke yete des editions et a la variante 
auv£^,8X^T]oav Roe. Comme l’a montre GRIGOROVlC (OraTbH, KacaiomincH 
apeBHe-c^OBHHCKaro H3biKa, Kazan, 1852, p. 85), les rapports sont particu- 
lierement etroits entre la traduction slave et le Coislinianus du XI® siecle, qui 
est justement le manuscrit des Catecheses auquel Touttee a reconnu le plus 
d’autorite (ed. Migne, p. 31—32: eo codice me maximopere adjutum fateor). 
Il est inutile d’apporter des preuves nouvelles de cette parente, qui se confirme 
tout au long de la deuxieme Catechese, pour autant que Touttee nous precise 
le texte du Coislinianus. Il suffit de noter que GORSKIJ et NEVOSTRUEV 
(OnncaHie cjiaBHHCKHX'b pyxonHceH MockobckoS CHHO^a^bHoft BH6^ioTeKH, 
II, 2, p. 59) ont retrouve dans la version slave, a la fin du paragraphe XXIII 
de la XVI® Catechese, l’addition que presente le Coislinianus et que Touttee 
croit inspiree de saint Athanase (ed. Migne, pp. 951—952, note 4); ce qui 
explique pourquoi elle figure egalement dans la traduction latine de Grodecius: 
unus existens cum ne rend pas directement le grec ofxoovcnov (tm Ilatgi), mais 
la traduction slave MAHHCcoynibHE (oftoy), a travers le polonais d’Uchanski. 

* 

Le texte grec n’est pas etabli de fagon definitive: l’edition de Touttee s’ap- 
puie sur des collations serieuses de bons manuscrits, mais elle n’est pas entiere- 
ment liberee de la tradition des mauvaises editions des XVI e —XVII® siecles, 
dont la base premiere est le texte composite de Grodecius (ed. Migne, p. 29— 
30: quid ex Sclavono libro, quid ex Graeco codice sumpserit Grodecius, non 
notat). Pour la deuxieme Catechese en particular, e’est bien pis: on n’en a pas 
le texte reel, mais des combinaisons arbitraires de deux textes differents. Tout¬ 
tee a trouve dans les editions anterieures un texte qui ne repondait pas a celui 
des manuscrits grecs qu’il utilisait, et surtout a celui du Coislinianus. Ne pou- 
vant reduire a l’unite des divergences trop considerables, il a pris le parti de 
publier deux textes de la Catechese, le premier qui est celui des editions, le 
second qu’il a constitue avec les variantes importantes des manuscrits. En realite, 
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comme Touttee lui-meme l’indique (ed. Migne, p. 381—382), il a existe deux 
versions de la deuxieme Catechese: l’une plus breve, et surement primitive, 
avec la simplicity et la concision qui caracterisent le style de Cyrille de Jeru¬ 
salem; l’autre plus prolixe, evidemment remaniee et paraphrasee: cette Cate¬ 
chese, qui a l’occasion du dogme de la remission des peches developpe large- 
ment le theme de la misericorde divine, est d’allure plus oratoire que didactique, 
et elle se pretait a etre transformee en homelie, moyennant des modifications 
purement litteraires (quae mutata sunt, ad dicendi tantum rationem spectare) 
— il faut ajouter: facheusement litteraires. Puis les deux versions se sont plus 
ou moins melees, pour une part du fait des copistes, pour une autre par la 
faute des editeurs. La paraphrase est constante dans la version posterieure, 
ainsi au debut du paragraphe XII: 6 8s ixaxdpiog Aa(3i8, et xal ta jact^iora 
fjxouaev on, etc., par substitution & akk’ et xal (j, a A urea exetvog eiJtev, etc. Void 
un cas moins banal de remaniement: au paragraphe IV, la phrase 6 yap Eata- 
vag tov 8ia(3oXov eepryveiisi (Ottob. I, Coisl., traduction slave), qui donne une 
interpretation inexacte, ou trop peu precise, du nom hebreu de « Satan », a ete 
rectifiee en 6 yd q Eatavag slg tov dvTixeijxevov eQp.T)veijeTai (Roe, Ottob. II), 
d’ou surement 1’interpolation, denoncee par Touttee, xal Jteoi ’Avrixeipevo-u dans 
le titre de la Catechese. 

Il y a une version primitive, et une version remaniee, mais qui peut etre 
ancienne egalement. Il y a des manuscrits qui conservent la premiere version, 
d’autres la seconde, d’autres qui presentent des contaminations entre les deux 
versions; ou du moins e’est vraisemblable, mais ni Touttee ni Reischl ne nous 
renseignent de fagon suffisamment precise sur le contenu des divers manuscrits. 
Le representant le plus fidele de la version primitive est surement, parmi les 
manuscrits grecs, le Coislinianus, qui fournit le texte le plus aberrant du texte 
traditionnel des editions; son autre representant est la traduction slave, qui, 
plus ancienne d’un ou deux siecles que le Coislinianus, semble conserver cette 
version primitive sous une forme particulierement pure. 

Ainsi le temoignage de la traduction slave, important pour l’etablissement 
du texte de Cyrille de Jerusalem, a une valeur toute speciale pour l’etablisse- 
ment du texte de la deuxieme Catechese. Elle repond en gros au second texte 
de Touttee dans sa plus grande partie, du debut jusqu’au paragraphe XV; a 
partir du paragraphe XVI jusqu’a la fin, e’est avec le premier texte qu’elle 
s’accorde. Pour les manuscrits grecs, Touttee note (ed. Migne, p. 379—380) 
que le Coislinianus et l’Ottobonianus I s’accordent avec le texte traditionnel au 
debut de la Catechese, et qu’ils en divergent au milieu; l’indication est vague, 
et d’ailleurs, dans les premiers paragraphes, les deux versions different peu; 
mais nous trouvons plus loin (ed. Migne, p. 404, note 5) une donnee precise: 
e’est a la fin du paragraphe XV que le Coislinianus cesse de presenter un texte 
aberrant, e’est-a-dire que la concordance doit etre parfaite entre le Coislinianus 
et la traduction slave. 
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III. 

LA TRADUCTION VIEUX-SLAVE. 

La traduction vieux-slave de Cyrille de Jerusalem a du passer de bonne 
heure en Russie (cf. p. 286); nous en avons des copies depuis le XII e ou le 
XIIP siecle, et elle est citee en 1274 par le metropolite Cyrille III (SREZNEV- 
SKIJ, ZIpeBHie naMHTHHKH pycCKaro nncbMa h H3biKa, p. 139). Elle etait en¬ 
core connue, a la fin du XVII* siecle, des erudits de l’ecole d’Epiphane Slavinec- 
kij (voir ci-dessous). Elle a ete retrouvee au debut du XIX® siecle par KALAJ- 
DOVlC, dans deux manuscrits: celui du Musee Rumjancov qui presente dans sa 
premiere partie le LLIecTOAHeBb de Jean l’Exarque, et celui de la collection du 
comte Tolstoj qui contient plusieurs homelies de Cyrille de Turov, et qui est 
decrit dans I’06cTOHTe^bHoe onwcaHie cflaBHHO-pocciftcKHX-b pyKomiceft . . . 
rpatjja ©. A. TojicTOBa de KALAJDOVlC et STROEV (ot£. I, p. 4, Moscou, 
1825). Plus tard, VOSTOKOV donne une description du manuscrit du Musee 
Rumjancov (OnncaHie pyccKnxi> n aiOBeHCKHX'b pyxonnceft PyMHHUOBCKaro 
My3eyMa, p. 244, Saint-Petersbourg, 1842). En 1852, GRIGOROVlC publie 
et commente le fragment de redaction vieux-slave qu’il avait decouvert dans 
le monastere de Chilandar au Mont Athos (HsBkcTm HMn. Axa/teiHM Hayi<-b 
no OTgLjieHiio pyccxaro «3biKa n cjioBecHOCTH, I, pp. 89—100). En 1859, 
GORSKIJ et NEVOSTRUEV, dans leur OnncaHie cjiaBHHCKHX'b pyKonucen 
Mockobckoh CHHO^a^bHoft BnOjiioTeKH (II, 2 , pp. 44—62), font connaitre 
le manuscrit le plus important, celui de la Bibliotheque synodale de Moscou 
de la fin du XII e siecle ou du debut du XIIP siecle, par une description detail- 
lee de son contenu et de sa langue. Ces travaux degagent le caractere de la 
traduction de Cyrille de Jerusalem, qui n’est pas seulement d’origine vieux-slave, 
mais de type archaique en vieux slave. Ils apportent des donnees abondantes, 
mais surtout lexicographiques, sur la langue de ce texte important: VOSTO¬ 
KOV insere dans son CnoBapb nepKOBHO-c./iaBHHCKaro H3bixa (1858—1861) 
le produit de sa collation des manuscrits du Musee Rumjancov et de la collec¬ 
tion Tolstoj, et MIKLOSICH (Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum, 1862— 
1865), puis SREZNEVSKIJ (Marepiajibi, etc., 1893—1912), utilisent les ma- 
teriaux de GRIGOROVlC (Feuilles de Chilandar), de GORSKIJ et NEVO¬ 
STRUEV (manuscrit de la Synodale) et de VOSTOKOV. 

Outre la traduction vieux-slave, il existe des traductions recentes des Cate- 
cheses, qu’il suffit de mentionner brievement. L’une, conservee dans le ma¬ 
nuscrit n° 116 de la Bibliotheque synodale et etudiee par GORSKIJ et NEVO¬ 
STRUEV (OnncaHie, etc., II, 2, pp. 63—68), est interessante comme docu¬ 
ment sur l’histoire du slavon tardif et sur les methodes philologiques de l’ecole 
d’Epiphane Slavineckij. Elle a ete composee par le moine Euthyme, eleve de 
Slavineckij, apres 1672, mais avant la mort de Simeon Polotskij (1680). Euthy¬ 
me a fait sa traduction sur une edition occidentale de Cyrille de Jerusalem: 
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il cite une edition greco-latine de Paris, c’est-a-dire une des editions de Jean 
Prevost; mais il avait sous les yeux la traduction slave ancienne, dont il a par 
endroits conserve le texte en le rajeunissant. Une citation dune traduction polo¬ 
naise (Gorskij—Nevostruev, p. 64) nous atteste que les Catecheses de Cyrille 
de Jerusalem continuaient, comme a l’epoque de Jacob Uchanski, mais au XVII 8 
siecle pour alimenter la polemique entre les orthodoxes et les Latins, a faire 
1’objet de relations particulieres entre les theologiens russes et polonais. 

L’autre traduction est moderne: CBHTaro OTua Harnero KvpHJiJia . . . oraa- 
CHTejibHbiH h TaiiHOBOACTBeHHbiH noyneHm, Moscou, 1772 (2 e ed., 1784, 3® 
ed., 1824). Posterieure a 1’edition de Touttee, elle a ete faite sur le grec par 
Ambroise, metropolite de Moscou. Voici le debut de la deuxieme Catechese 
dans la 3® edition : YmacHoe 3^0 — rp-fex-b, h 6ojih3Hb ayum caMaa iKecTOKaa 
— npecTynjieHie 3aK0Ha; oho flHiiiaeT'b ee coBepmeHHO CH/n>, etc. 

* 

La traduction vieux-slave de Cyrille de Jerusalem se caracterise par sa cor¬ 
rection et sa clarte (Gorskij—Nevostmev, II, 2, p. 57 ). Elle est fidele sans 
etre trop litterale, elle presente un vocabulaire varie et des tours idiomatiques, 
et son auteur a su a 1’occasion s’affranchir du grec pour rendre par des moyens 
slaves le sens de l’original. Elle est exempte d’hellenismes choquants. Par 
exemple, l’emploi de nx« suivi d’une phrase nominale pour rendre Particle 
du grec n’est pas frequent, et il ne se rencontre que dans des conditions Ou il 
est admissible en slave: npn How 5 , 13 = xa ejtI Ntoe, et de meme 7 , 9 , 

9 ,14, etc.; la construction de 1’infinitif avec mjke ne se trouve qu’une fois dans 
la deuxieme Catechese: hko kctk kjk* HcnoKkAaTH 8, 18 = oti xo ikov to 

§|o[io^.oYrjuacr'&ai: elle a ete ordinairement evitee, et d’ailleurs l’exemple des 
Feuilles de Chilandar: Kaa eo noaKj-k ejke K-feA'kTH... a b/UEATv A'&ith II v 2 , 9 _ 12 
= t[ yd q o<peXo<; stSevai jiev ... xal jtogvEiJEiv, atteste qu’il ne s’agit pas d’un 
caique mecanique du grec, et que mx« existait en vieux slave en valeur de 
conjonction introduisant des phrases infinitives comme des phrases a mode 
personnel (cf. a® k ' K/ 'I ctk k< * mh... kjke tki mm ncMMHEiiiH 10, 2 _ 3 = auTaQXEg 
yag ... to ae p-vriollrivai pov). Sans doute il y a des tournures qui sentent 
l’original grec, et on peut estimer qu’une phrase comme celle-ri n’est pas en 
slave d’une clarte absolue: t'emhio h* kp©tm pa>KB}KiHHM np(o)p(o)Ma chHHTH9, 5 - 6 
= (xovovovxl fifi£0Oi (ou plutot 'np.EQwv) to 8idbtU0ov tou JtpocpiiToi; ouyxaTa- 
Prjvai: la locution he rend, ici comme ailleurs (cf. 8, 15 ), d’une fagon 

assez conventionnelle le grec [xovovouxi «presque, comme si», et crnhth 
« descendre» est une traduction bien defectueuse de (rvyxaTaflfjvai « condes¬ 
cends », meme si elle est admise dans d’autres textes (c'khhtke myxaTdPaoig 
dans les Pandectes d’Antiochus, voir Sreznevskij). Mais des hellenismes de 
cette sorte ne sont pas inconnus meme de la traduction initiale de l’fivangile, 
et ils abondent, par necessite, chez Jean l’Exarque des qu’il quitte le style simple 
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pour reproduire le style technique de la theologie grecque. 

On distingue dans revolution de la langue litteraire vieux-slave deux pe- 
riodes: la periode macedonienne et la periode bulgare, le passage de l’une a 
l’autre etant accuse par les revisions qu’ont subies certains textes anciens: ainsi 
la traduction de 1’Homelie d’Epiphane, dont la version primitive nous est con- 
servee dans le Clozianus et l’Homiliaire de Mihanovic, et dont le Suprasliensis 
nous presente une version legerement remaniee (en dehors des rajeunissements 
proprement grammaticaux). La traduction de Cyrille de Jerusalem remonte a 
la premiere periode, comme le prouvent son vocabulaire, son style, et ceux des 
faits de grammaire qui se maintiennent relativement stables dans les manuscrits, 
c’est-a-dire surtout les faits de syntaxe; et certaines de ses copies portent la 
trace d’une revision d’epoque bulgare (voir p. 293). 

Cette traduction est anonyme. Son auteur devait vivre au debut du X e siecle. 
C’etait un Slave qui connaissait bien sa langue et avait a sa disposition un vo¬ 
cabulaire riche et nuance. C’etait en meme temps un homme cultive, done un 
homme d’Eglise tres vraisemblablement, et de culture grecque. A son epoque, 
le nombre des Slaves capables de faire oeuvre d’ecrivains et d’interpreter cor- 
rectement les Peres de l’Eglise devait etre limite. Nous ne saurions toutefois 
pretendre les connaitre tous, alors que nous connaissons si mal ceux dont par 
hasard les noms nous sont conserves. Les hypotheses qu’on a hasardees sur 
l’attribution de certains textes vieux-slaves sont steriles en 1’absence de donnees 
positives. Mais il se trouve que, dans le cas du Cyrille de Jerusalem slave, une 
annotation du manuscrit le plus ancien et le plus conservateur pourrait designer 
un des rares auteurs sur lesquels nous sommes un peu renseignes, et precise- 
ment celui dont l’oeuvre s’apparente le plus a celle du traducteur des Cate- 
cheses. 

Le manuscrit de la Bibliotheque synodale du XIP ou du XIII 6 siecle presente 
des annotations d’origines diverses. L’une d’elles, qui figure juste a la fin du 
texte (fol. 270 v ), porte (voir Gorskij—Nevostruev, pp. 47—48): 

r(ocno^,)n HOiWOSH pdK/'R ©IW^P^ KC'HK , MK'KIII/TkA\a» KHHTkl CHM. 

KM/K B(<?r)’k OCTdKAWHHM rp’kpK'K. H pdKd b(o)>KHMV KOHCTAHTHHd nHCdB'KLU^M^ 
KHIU’kl HdVHH'K. 

Elle est suivie de quelques lettres glagolitiques, tracees d’une main malha- 
bile, que Gorskij et Nevostruev lisent cnacH rw n«»AHTd, plus un signe inde- 
chiffrable. Mais la lettre ou ils reconnaissent un a est bien plutot un m, et le 
dernier signe pourrait representer un w. On aurait'ainsi : GnacH r(ocncA)H 
noqHTaK»(i|jaro); ce serait une note de quelque lecteur russe qui n'ignorait pas 
la glagolite. La presence de caracteres glagolitiques dans un manuscrit vieux- 
russe n’est pas une grande rarete (cf. KARSKIJ, OuepKis cji3bhhckoh KHpHJi- 
flOBCKoft najieorpa<biH,pp. 259—261). Dans le manuscrit de la Synodale, le co¬ 
piste a du reproduire, tant bien que mal, une annotation qu’il ne comprenait pas: 
le texte glagolitique est accompagne d’une glose fantaisiste en cyrillique: 
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Fh noMHrtoyH. C’est done que cette note, et de meme celle qui la precede, figu- 
raient dans l’original du manuscrit de la Synodale, qui, vieux-russe ou vieux- 
slave, devait etre d'un type assez archaique, a en juger par les traits orthogra- 
phiques que conserve partiellement sa copie. 

La note relative a Theodore et a Constantin, quelque peu incorrecte ou 
alteree (paea k>khw\ au lieu du datif), peut done etre ancienne. Ces deux per- 
sonnages etaient des hommes d’Eglise, moines ou pretres; le premier est le 
copiste qui a acheve le manuscrit; le role du second est indique par le verbe 
nacaTH, qui peut designer le copiste principal, ou bien l’auteur du livre. Or 
I’association d’un ecrivain Constantin et d’un copiste Theodore nous est connue 
par ailleurs: la traduction des Discours contre les Ariens de saint Athanase, 
composee en 907 par Constantin le Pretre devenu eveque, a ete copiee en 908 
par le moine Theodore Doksov, ainsi que nous 1’apprend une note ecrite par 
Theodore lui-meme ou du moins par un contemporain, et qui nous est conservee 
dans des manuscrits sensiblement plus recents que le manuscrit de la Synodale 
de Cyrille de Jerusalem, puisqu’ils ne sont pas anterieurs au XV e siecle, mais qui 
comme lui derivent d’un original archaique (voir STROEV,E>H6jiiojiorHHecKift 
cjiOBapb, ed. Byckov, p. 177). Voici le debut de cette note, qui a ete souvent 
reproduce depuis GORSKIJ et NEVOSTRUEV (OnHcaHie, etc., II, 2, pp. 
32—33), et que je cite d’apres la copie la plus correcte, le manuscrit n° 968 
de la collection Pogodin, date de 1489: 

KHHI'kl EAArOMhCTkNkl/ft HJpHMfiV\KI/i\ iT&ANAC'k flOKE/VkHHfM KH/A3/A HdUJtrO 
EA-hrapECKd • HAUN£A\ GvWVfWNd • np-fc/\0JKH tnknTv KOHCTANTHM K*K CAOskHECKEI 
ifk3ivlK'K OT’K rpKMkCKA • B’K rtkTO VV HdMdrta A\HpS * V'lM’ M h A'T' Chi 

dpyimKnd MopdEhi Hand ?k« a TAAop’h MhpMopH3«n,h /V,oxhccB’h*TkMh>K,A,« 

KkH/ft3fA\k nOBM-kNli* Hd §CTHH TkIH/JV • BTi A’kTO •S-y’-fT- HHA'Sl, 

D’apres les indictions, il faut lire les chiffres des annees: 6415 = 907 et 
6416 = 908, e’est-a-dire donner aux chiffres a et« la valeur qu’ils ont dans 
la glagolite: la note derive d’un original glagolitique. 

Cette annotation, detaillee et de style officiel, distingue avec precision I’ecri¬ 
vain et le copiste, tous deux personnages importants. La note du manuscrit de 
Cyrille de Jerusalem est redigee de fa^on plus simple, mais elle peut re- 
monter au meme moine Theodore, qui aurait copie ou simplement acheve de 
copier le livre de Constantin. La traduction des Catecheses serait ainsi de 
Constantin le Pretre, et se placerait entre ses Commentaires de I’fivangile dates 
de 893—894, qui sont surement sa premiere oeuvre, et le moment ou, nomme 
eveque, vers 907, il n’etait plus un modeste pasi* eojkhh. Une comparaison 
systematique entre la langue des oeuvres de Constantin et celle de la traduction 
de Cyrille de Jerusalem serait necessaire pour etablir si cette hypothese doit 
etre retenue: la note du manuscrit de la Synodale la suggere, mais est loin 
d’en fournir une preuve decisive. 



288 


Andrd Vaillant 


IV. 

LES MANUSCRITS DE LA TRADUCTION SLAVE. 

Le texte du Cyrille de Jerusalem slave nous est conserve par divers ma- 
nuscrits: 

I) Un fragment de redaction vieux-slave, les Feuilles de Chilandar, decou- 
vertes et publiees par Grigorovic, et plusieurs fois reeditees. L’edition la plus 
recenteetlameilleure est celle de ST. KULBAKIN, XHJiaH^apCKie jihctkh (11a- 
mhthhkh crapocjiaBHHCKaro H3biKa, I, l),Saint-Petersbourg, 1900. Ce fragment 
de deux feuillets donne une partie de la fin de la III e Catechese (§§ 10—13) 
et le debut de la IV e Catechese (§§ 1—2). 

II) Un assez grand nombre de manuscrits de redaction russe. Un de ces 
manuscrits, celui du Musee Rumjancov, a comme source un manuscrit de 
redaction moyen-bulgare (voir p. 293). D’apres ARCHANGELSKIJ(TBOpeHiH 
OTitoB’b pepKBH Bt ApeBHe-pyccKoft nHCbMeHHOCTH, Saint-Petersbourg, 1888, 
pp. 20—22), il n’existe pas de copie de redaction serbe. 

Par ailleurs, des Catecheses isolees ou des fragments de Catecheses se ren- 
contrent dans divers recueils du XV e siecle et d’epoque posterieure; un seul 
de ces manuscrits est plus ancien, celui du Musee Rumjancov n° 8 des XIII e — 
XIV e siecles, qui donne aux feuillets 100—102 un extrait de la XV e Catechese 
(Archangel'skij, op. cit., pp. 21—22). 

J’ai utilise les manuscrits suivants: 

1) S: manuscrit n° 114 (n° ancien 478) de la Bibliotheque synodale de 
Moscou, actuellement au Musee Historique, de la fin du XII e siecle ou du 
debut du XIIIe siecle; Gorskij et Nevostruev en ont donne une description a 
laquelle il n’y a rien a ajouter. 

2) T: manuscrit du XIII® siecle de la collection du comte Tolstoj (I, n° 8) 
a la Bibliotheque d’Etat de Leningrad (cote F. n. I, N° 39). Il a ete decrit som- 
mairement par Kalajdovic et Stroev, puis de fa^on complete par LAVROVSKIJ 
(HTeHifl btj HMn. oOmecTB-b HCTOpin h ApeBHocTeft pocciftcKHX'b, IV, 1858, 
pp. 40—51). C’est un recueil de textes divers; la plus grande place est tenue 
par la traduction de Cyrille de Jerusalem, qui va du feuillet 89 T jusqu’a la fin 
(fol. 184 T ), ou elle s’interrompt brusquement du fait dune mutilation du 
manuscrit. La suite des Catecheses comprend: la Procatechese (fol. 89 v —92 T ), 
qui est denommee wraauiiHHi • a •, et la premiere Catechese manque; la deuxieme 
Catechese (fol. 92 v —97 v ) et les Catecheses suivantes, y compris la fin de la 
IV e Catechese et la V e Catechese qui manquent dans le manuscrit S (voir 
p. 291), jusqu’a la XVI® Catechese, qui debute au feuillet 181 v et qui est in¬ 
complete. Voici les demieres lignes du feuillet 184 T : . . . a (°V) JP 4 c(ka)tti 
o^T’kiuHHK’K, vv HfAi^Kc p«m(*) cn(d)cii, • (Jean, XIV, 26) wmt* r-ki wa^MHTb Kctaivy, 

T KTvCIlOM/ftHITK MHKC p’kX'K BaATh. H« TMi K0 CyTK X(PK)c(t©)|U yMIHHH H iHU 
c(BA)T(a)r0 a(*Y)XA Ta>Kt. IIpOKC CB^AHTtABCTBOBa IlaBAOBH npHA\*MAI|Ja 



La traduction vieux-slave des Catecheses de Cyrille de Jerusalem 


289 


ca (My, a 4 EA(a)roA(®V) lu * M ’ K K VA fT - La derniere phrase repond au grec: 
ateoEnapTopaTO TCp Ilauko xa au}x(3'nad[xeva, Tva eu&\)(xo? yevriTai <|xaUov aao 
tou jtQoetSevai), vers la fin du paragraphe XIV. 

3) R: manuscrit n° 194 du Musee Rumjancov, decrit sommairement par 
VOSTOKOV. Ce recueil de 314 feuillets comprend le LUecroAHeB-b de Jean 
l’Exarque (KHlra raaroatataM IIIecT 0 A H ‘ Kr E H HK , H IifraNNa BKcap’ya) et les Cate¬ 
cheses de Cyrille de Jerusalem. Les 42 premiers feuillets sont dates de 1594; 
le reste du manuscrit est posterieur, et a un aspect different: il est du type 
des copies soignees des erudits du XVII e siecle, avec notes marginales, et il 
represente une version russisee de fa^on assez libre d’un original moyen-bul- 
gare. Le texte des Catecheses commence au feuillet l66 r ; il est divise en cha- 
pitres, et la Procatechese est denommee raas(a) S', la premiere Catechese (fol. 
170 r et suiv.) raaK(a) *k*, la deuxieme Catechese (fol. 172 v et suiv.) raaK(a) 
etc., jusqu’a la V e Catechese mystagogique (fol. 312 v et suiv.), qui constitue 
le chapitre XXXVII (r as). Outre un feuillet arrache entre les feuillets 308 
et 309, il manque a la fin deux feuillets environ, et le texte s’interrompt a: 
fol. 314’ M £&A fr K0AA t’boA hko Ha h(«)s(«)ch A na ssmah. G(em)tih bo b(o)jkTh 
arr(t)/\H B(o)a?i^ roam tkopmt, c est-a-dire au debut du paragraphe XIV de la 
derniere Catechese: o! -Oeloi xal paxapioi toC 0£oh dyyzioi to too 0eou #eA,r](ia 
jtoioOoi. 

4) S 1 : manuscrit du XVI e siecle de la Bibliotheque synodale de Moscou, 

n° 115 (n° ancien 782), maintenant au Musee Historique, qui a et<£ decrit som¬ 
mairement par GORSKIJ et NEVOSTRUEV (OnncaHie, etc., II, 2, pp. 62— 
63). Il donne en 324 feuillets le texte des Catecheses, jusqu’a la fin de la V e 
Catechese mystagogique: fol. 323 v . .. A A(®Y) md A T-bao K'K npmmcTKiH r(ocnoA)a 
Hauuro Ic XS m ck8j\,(t (lire cB(aio)AfT) cm • etc., ce qui repond a la 

derniere phrase du texte grec: (I Thess., V, 23) .. . xal f| ip'ux'n xal to cwfxa ev 
rrj jtaQouaigt too Kuqiou fipcov T^aot) XqicttoC (8ia)Tr)QT]0eiri* <f>, etc. La deu¬ 
xieme Catechese occupe les feuillets 17 v —29 r . 

5) Tr: manuscrit du XV e siecle du monastere de la Trinite Saint-Serge 
(CBHTO-TpoHUKaH CeprieBa Jlaepa), n° 124, actuellement a la Bibliotheque 
Lenin a Moscou. Il comprend 274 feuillets et est tronque a la fin. Il donne 
le texte complet des Catecheses, du feuillet l r au feuillet 207 v (la deuxieme 
Catechese aux feuillets 10 T —17 T ), sauf une lacune accidentelle de deux ou 
trois feuillets entre les feuillets 6 et 7, qui va du debut du paragraphe XIV 
de la Procatechese au titre de la premiere Catechese. 

6) Sol: manuscrit du XV e siecle du monastere Soloveckij, n° 168 du 
catalogue de la collection, n° ancien 478 (497), a la Bibliotheque d’Etat de 
Leningrad; il a ete donne au monastere de Solovki en 1493- Il presente la 
suite des Catecheses, avec la deuxieme Catechese aux feuillets l4 r —22 v . 

7) U: manuscrit du debut du XVI® siecle de la collection UVAROV, n° 457 
(Bibliotheque Carskij, n° 201), au Musee Historique de Moscou; voir le cata- 
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logue de 1’ archimandrite LEONID, CHoreMaTHnecKoe onncanie cjiaBHHO- 
pocciHCKHX'b pyKonnceft co6paHin Tpa^a A. C. YBapoBa, I, pp. 114—115, 
Moscou, 1893. II comprend 239 feuillets, et porte la deuxieme Catechese aux 
feuillets 19--28 r . 

* 

En laissant de cote les Feuilles de Chilandar, ces manuscrits se groupent 
en deux families, l’une, etroitement unie, constitute par S Tr Sol U S 1 , l’autre, 
plus lache, representee par T et R. 

a) La famille de S. 

Les manuscrits Tr, Sol (XV e siecle) et U (debut du XVl e siecle) sont 
des copies, directes ou indirectes, de S, et ils n’ont guere d’interet qu’en la 
mesure ou ils comblent la lacune de S qui va du paragraphe XII de la Pro- 
catechese au paragraphe VI de la premiere Catechese, et qui resulte de la 
chute recente de plusieurs feuillets (Gorskij—Nevostruev, p. 45); encore le 
manuscrit Tr presente-t-il au meme endroit une lacune semblable, mais moins 
etendue. II suffit d’indiquer que Tr et Sol sont independants l’un de l’autre 
et assez conservateurs, et que Sol porte les traces d’une revision; quant a U, 
qui presente le texte de S sous une forme plus rajeunie, il parait independant 
a la fois de Tr et de Sol. 

Le cas du manuscrit S 1 est moins simple. D’une part, comme il est tardif 
(XVI e siecle), il est sensiblement moins conservateur que Sol et Tr, et ainsi 
il s’accorde souvent avec U ou R; d’autre part, a cote ^alterations assez fre- 
quentes et de variantes qui peuvent ne representer que des corrections secon- 
daires, il apporte un petit nombre de lemons qui semblent plus anciennes que 
cedes de S. Il est dans l’ensemble tout proche de S, et il connait exactement 
les memes lacunes (voir p. 291), et ordinairement les memes fautes. Mais void 
quelques cas dans la deuxieme Catechese ou ses divergences par rapport a S 
forcent a admettre qu’il n’est pas une simple copie de ce manuscrit: 

11, n eoak dans S (le e est peut-etre rature sur k, mais la correction 
remonterait a la premiere main), et de meme eoaj dans Sol Tr U: la bonne 
legon T KOAf = aga figure dans S 1 : kwa«. 

9, 15 hjk* hcahitE np-bT'Kpt dans S, et dans Sol, etc., mais T porte VcaTk> maow 
AP’hKraHow npeTep'K, ce qui repond au grec 6 rov c Haaiav jtgiaag, plus 1’ad- 
dition banale «avec une scie en bois»: S 1 ala le^on curieuse ficaHib npcpT 
npeTtp'K, qui conserve le participe passe, et ou np*ApfM(«Haro) doit etre l’inter- 
pretation d’une interpolation identique a cede de T, mais abregee sous une 
forme comme n. AP- 

10,3 Hf At>KH kc> dans S, et dans Sol, etc., mais cet imperatif est pour le 
present h« aijkhuih R = ov% vnofiefihrioai, et S 1 porte wt ajuih: on doit penser 
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que 1’original de S et de S 1 presentait une forme alteree aiihh, que S 1 a con- 
servee, et que S a adaptee. De meme dans l’exemple suivant: 

l°iio^' ra ^ H S, avec ch rajoute (Spachth Sol, etc.): S 1 a ©V ro wrNk, qui 
n’a pas de sens; la forme oyracHTH est garantie par T, mais le mot devait 
etre mutile de quelque fa<;on dans l’original de S et S 1 . 

Le cas le plus curieux est celui de la correspondance: 

8, tl ec-ampi • pim h bcth XA’ks'H, avec ptMt dans S Sol Tr U, 

en regard de S 1 koampe cc^tk A^OAMX$Tk h, etc.; le manuscrit T porte ciahii 
( tro a^amxvtb H > avec fro ( ou fK> ) rature et presque illisible (pour 1’intro¬ 
duction de cIanii dans le texte revise de T, cf. S nA’KK'K kohckbih 7, 1t = T 
noAKT* ciAH'Kii); R a simplement scrapi a\«amx<i (sans h). Le grec a oi 
aQyovxeq Ttaoexalovv cpayeiv uqtov, sans 1’incise « dit-il», et en effet ce n’est 
pas une citation de David, mais un emprunt a Samuel (II Reg., XII, 17). 
Mais comme la correspondance S 1 coyvk: S pent restitue a coup sur la vieille 
forme cmti^, il faut admettre, soit que le texte primitif portait KOArape cm 
MOA raap^ racTH x^^, et que cm a ete altere en cmt-h dans un original tres 
ancien de S et S 1 ; soit que ce cmttv traduisait le verbe (pricxiv une ou deux 
lignes plus haut (piui 8, 10 ), qu’il a ete glose par pim plus recent selon le 
type connu (pin cmt k Supr. 477, 19 ), puis qu’il s’est trouve deplace. Quoi 
qu’il se soit passe, la presence de cmtt* dans une copie anterieure a S et S 1 
n’est pas douteuse, non plus que l’independance de S 1 par rapport a S. 

Ainsi S 1 est copie, non sur S, mais soit sur son original, soit plutot sur 
quelque copie de cet original parallele a S. On ne peut done pas le negliger 
pour 1’etablissement du texte slave, et il faut le prendre en consideration 
dans le cas aussi, qui est le plus frequent, ou les lemons qu’il apporte peuvent 
s’expliquer par des corrections ou des fautes secondaires, mais peuvent egale- 
ment etre primitives. Ainsi: 7, 20 CAvbpfNii T S 1 = Tajtsivo(pQO0'uvT)v, en re¬ 
gard de l’alteration cTvArfewiNHK de S et Sol, etc. (le copiste de S pensait 
au peche de David); 4, 6 hi ahojkitb ah K’kCKp(’b)cHTH T S 1 = ou Siivatai 
avaatficai (sans complement), pour hi mokitb ah Hack K’kCKp'kcHTH S Sol, etc. 

* 

L’unite du groupe constitue par S, etc. et S 1 est etablie materiellement 
par des lacunes que les manuscrits T et R ne presentent pas. Une de ces la- 
cunes est considerable (Gorskij—Nevostruev, p. 45, p. 62): dans la IV e Ca¬ 
techese, l’expose des articles de foi et des regies chr6tiennes s’interrompt dans 
S et S 1 au debut du paragraphe XXII (apres la seconde phrase, conforme- 
ment a la disposition des chapitres dans le Coislinianus), et le chapitre IIsqI 
ocouatog est annonc<£ mais fait d6faut, de meme que toute la fin de la 
Catechese (§§ XXII—XXXVII); et la Ve Catechese, sur le theme de la foi, 
manque en entier. La coupure est volontaire dans la IV e Catechese: un co¬ 
piste mal au courant des heresies des Gnostiques et des Manicheens a du 
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etre surpris par les theses que le corps n’est pas etranger a Dieu et qu’il n’est 
pas cause de peche, et il a pu douter de l’authenticite du chapitre sur le corps, 
et penser du meme coup que les prescriptions sur le mariage et le remariage, 
la nourriture, etc. etaient des additions suspectes ou inutiles au resume des 
articles de foi; la chute de la V e Catechese aura suivi cette coupure: la 
VI e Catechese porte le chiffre t, et des confusions se sont produites, dans la 
substitution de la cyrillique a la glagolite, entre les systemes numeriques des 
deux alphabets. 

Nous trouvons le texte complet dans le manuscrit T (sous reserve des 
lacunes qui abondent dans ce manuscrit). Voici la suite du paragraphe XXII 
de la IV € Catechise: fol. 109 T npifaiu npcTHRy dak f w TMtci ckoimk caobo. 
0 Teatc(H). 8 ,\d Kero npiT<vuiui PA(ar©Aio)i|ii)pH * Seo (lire KorS) ci (ctb T-bac- 
= 8e?;ouKorea Suvajnv xal rov rcegl ton aooiAcrcog con Xoyov. IlEQlGcofxaTog. Mr} tivog 
toov XeyovTcov avaoxn dUotQiov 0eon ton to elvaito aojfxa. La phrase suivante est 
abregee et alteree: le passage embarrassait les copistes slaves, et aussi les co¬ 
pistes grecs, comme le montre la variante dW.otQiou 0eou pour aMotgiov 
©eon. La V e Catechese, qui occupe dans T les feuillets 115 r —119 r , debute 
ainsi: Koaik-b ramt* cant* r(o)c(noA) K WT SraAiiiAjM'kix miha r-h K-kpN-Kix’ 

npiaarara (pour np'b-), IIaBfA' , K aii(c»)c(to)a , h pwt = 'HMxov nplv d|itO[ta 8i8ooaiv 
6 Kngiog ajto (ton) xatrixonfievcov xdy\iaxoq etg to toov juotoov [xEtati'8e[xsvog, 
IlaiiXos 6 djrocrtoA,og Jtagiarag (priau 

Les lacunes ordinaires de S et S 1 , que T et R permettent de combler, con¬ 
sistent en la chute accidentelle de quelques mots: 10, 9 a<» th cm otraactr 

(,Aa Tl CM WTIMjTR) I1AAA\RI j 5, 4 — 5 XOlimiUH AH RHA’b'TH HNRI (TARO Cfl(a)- 

c(<)h'ki, a<* i tiu K-bpS iMf nil hko) h ha Tsuli ..et de meme 6,10-11, 11, is-i6- 
Dans ces trois derniers exemples, la lacune est dune trentaine de lettres: le 
copiste de l’archetype de S et S 1 avait saute une ligne. Une lacune de meme 
origine apparait au debut de la IV e Catechese, ou le texte de S, reproduit par 
Gorskij et Nevostruev (p. 50), est complete par les Feuilles de Chilandar 

(II r 2 , 21-24): 0EAC2KENH KOJKEIM, (H CEpA3T,MB EtS'RAOEHKRIM np^AliLpalMlin,) 

TRAMWTHHMR, etC. 


b) La famille de T et R. 

La parente des manuscrits T et R est prouvee par les fautes qu’ils ont 
en commun, ainsi: 5, 1-2 tt». wctaritr T, tw wctakh R, pour S tbi octarh = 
on aqpfjxag, avec une alteration de tto en t-k devant la 2 e —3 e personne de 
l’aoriste; 1, 15 (Toro) cTRoptHit iert T, gct* c'BTRoptNit R, pour S kcah-h 
c’KTKoptHHM = (awon) eajxgv jtoiriixa; et de meme 7, u . Les deux premieres alte¬ 
rations sont d’autant plus significatives qu’elles apparaissent dans des cita¬ 
tions de l’Ecriture (Ps. XXXI, 5 et Eph., II, 10). 

Des variantes communes a T et a R attestent que ces deux manuscrits 
derivent — indirectement — d’un meme original qui presentait, non le texte 
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primitif de la traduction de Cyrille de Jerusalem, mais un texte revise. Cette 
revision, qui a ete faite sur le slave seul et sans recours au grec, a porte en 
particulier sur le vocabulaire, ainsi: 6, 2 NtnoACENa T R, HcnoTpisshHA S == 
uxericnrog; l ni WBpdTH c(a) TR, np-kapaTH ca S = ecrcpacpris; 3, 18 cndA^uJio TR, 
iiaATiiuoy S: il s’agit d’une citation de l’Evangile, et les variantes Luc, X, 18 
naA’Euw Mar. Zogr. Ostr. (ruAMiiw Nik.), c’bnaA'MiJd Ass. Sav., sont anciennes; 
etc. Les faits ne sont pas toujours aussi clairs: nous trouvons la correspon- 
dance 4, 8 «ko h S, aKTvi T R, mais ailleurs hko 3, 18 (’kKO dans l’Evangile) est 
donne a la fois par S et R, et aichi n’apparait que dans T; de meme S et R 
s’accordent pour presenter H3EdRHTH 4, 7 , en regard de T tohoshti. Mais en de 
tels cas le tdmoignage du manuscrit R, qui donne un texte rajeuni et russise, 
ne vaut pas contre celui de T: l’opposition de S hko h, h3e<ikhth et de T 
aK'Ki, roH03HTi denonce la substitution au vocabulaire de l’livangile du vocabu¬ 
laire du Suprasliensis, et indique que le texte vieux-slave (vieux-macedonien) 
de la traduction de Cyrille de Jerusalem a subi dans 1’archetype de T et 
de R une revision vieux-bulgare. 

* 

Les manuscrits T et R sont ainsi apparentes, et s’opposent a la famille 
de S. Mais ils n’en divergent pas moins beaucoup entre eux, et s’ils sont 
egalement alteres et remanies, c’est de fa^on differente. 

Le manuscrit R est recent (XVI e et plus probablement XVII e siecle), et 
il represente une adaptation russe d’un original moyen-bulgare, comme l’a 
reconnu Vostokov. Parmi les traits moyen-bulgares qu’il incorpore a son sla- 
von russe tardif, nous pouvons signaler: la graphie nas. pour h-k (1 , 16 , et cou- 
ramment); le datif singulier en -ijioMoy dans la flexion du participe present 
(1, 18 , etc., pour S -WToyoyMoy, T-i|km8 ); k pour a apr£s/ et J: & 1 , 8 , ma^h 4, 10 , 
c'hrp’kuJHiiiA 5, 14 ; a pour & apres Ij et nj: acc. sing. 3(maa 3, 16 ,4, lt 3 e pers. plur. 
raATE 2, 2 , l e pers. sing. M-knA 11, 6 ; a pour * il la finale dans moaA ya 8, u ; 
la forme iarAb 2 n & c6t 6 de &rAh (cf. bulg. dial. sfrjieHb, mrjieHb). Le ma¬ 
nuscrit R, en tant que representant d’une tradition moyen-bulgare indepen- 
dante, apporte un temoignage d’une grande valeur; mais il ne peut etre uti¬ 
lise qu’avec precaution, parce que l’adaptateur russe a pris des libertes avec 
son original. Le texte du LLIecTOAHeB'b de Jean 1’Exarque a du etre traite de 
la meme fa^on. 

Le manuscrit T, assez ancien (XIII e siecle), est important, bien que moins 
conservateur, au point de vue des traits orthographiques et des formes gram- 
maticales, que les manuscrits du XV e siecle derives de S; mais il est remanie, 
et surtout mutile par des lacunes constantes. Dans la deuxieme Catechese, la 
plus considerable de ces lacunes fait passer directement de 1’exemple de David 
a celui de Manasses, en supprimant la valeur de deux paragraphes (8, 13 — 
9, 14 ); une autre (9, 20 —10, 8 ) fait disparaitre presque tout le paragraphe 
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XV; le plus souvent, elles ne portent que sur une ou deux phrases, mais elles 
sont frequentes: ainsi 3, 21— 4,1, 4, 10-11, 4,16, 5, 3, 5, is, 6, 14-16, etc. 

II ne s’agit pas, du moins dans l’ensemble, de lacunes accidentelles, mais 
de coupures volontaires. Le debut du paragraphe V (4, 2-4) est abrege en 
ch mto o\'ko; oyA\popA\Tv, c’est-a-dire que le manuscrit donne simplement le de- 
but de la periode et la phrase finale qui, d’apres le texte meme (h 
K paTKit'k la resume. L’abreviateur a librement supprime des developpe- 

ments qui, a tort ou a raison, et plusieurs fois a tort, lui paraissaient inutiles; 
il est possible aussi qu’il ait elimine par ce moyen des passages alteres qui 
l’embarrassaient, ainsi 2, 13-14, ou une lacune ancienne et commune a S et 
a R (voir p. 295) rendait une phrase incomprehensible. Dans plusieurs cas, un 
developpement est remplace par un resume: ainsi le passage 10, »— 11 
condense en quelques lignes; le passage 7, 2 —7, 10 , auquel est substitute une 
courte phrase; le passage 3, 6 —3 , 17 , dont la suppression, qui mutile l’expose 
sur le diable, est compensee sommairement par une modification de la phrase 
3, 18-19- 

A cote des lacunes, et outre les resumes des passages volontairement omis, 
le manuscrit T presente deux additions dans la deuxieme Catechese: l’une 
(2, u , note 39) est une exhortation contre le peche d’intemperance, qui deve- 
loppe en predication morale l’expose theologique de Cyrille de Jerusalem sur 
la nature du mal; l’autre (8,4-6, note 213) fait suite au recit, quelque peu 
abrege, de la confession de David, et elle le reprend sous une forme plus 
banale. Les deux additions sont de meme style et de meme esprit, et on 
peut supposer que le texte de Cyrille de Jerusalem a suggere au reviseur le 
souvenir de quelque homelie, ou l’envie d’esquisser un sermon de son cru. 

Les autres Catecheses ne sont pas mieux traitees dans le manuscrit T. 
Pour ne citer qu’un exemple, la Procatechese commence ainsi: ILaojkk bo mctk 

pfK'hIH HKC AlOKMHIHM'K G(«*r)A KC/ft nOCn-filOT Cfo R'h BA(d)r©H = JO.Q 

6 eljccbv 0T1, etc., c’est-^-dire que des le d(fbut la premiere moitie du para¬ 
graphe I est omise. Le copiste de T ou de son original direct ou indirect a 
du vouloir se constituer un abrege de Cyrille de Jerusalem; mais, par inex¬ 
perience ou par paresse, il n’a guere fait que supprimer, un peu au hasard, 
des phrases ou des developpements. 

c) Uarchetype de S S 1 et de T R. 

Si les deux families de manuscrits, S et S 1 d’une part, T et R de l’autre, 
sont bien distinctes, elles n’en derivent pas moins, lointainement, d’un meme 
archetype, posterieur a la traduction initiale, dont certaines fautes caracteris- 
tiques se laissent restituer. Le fait est rendu evident par une lacune dans la 
XII e Catechese et par un derangement du texte dans la XIII e Catechese, qui 
sont communs aux manuscrits S S 1 et T (je n’ai pas examine le manuscrit R). 
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Dans la XII e Catechese, S et S 1 (Gorskij—Nevostruev, p. 46, pp. 62—63) 
presentent une lacune importante qui porte sur les paragraphes XXVIII— 
XXXIII du texte grec. Le manuscrit T est mutile exactement de la meme 
fa^on: fol. 157 v i riaK^hi Koi tCThCTKo pyKy • wcMarkTf mm h rhahts 

hko ^(oyJx’Ts. nrtOTH h kocth He hmjtk, ce qui repond au grec: § 28 xal jrdA.iv • 
jtoia qniaig x e ^Q a avdgcojtou ((xeTaPAri'&fivai, etc.); § 33 <• .. tip Xeyovri') (Luc, 
XXIV, 39) WriAcceptoate pe xal I'Sete oti jtveffxa aagxa xal oarea ovx e'xsi. 
Le texte manquant represente 120 lignes dans 1’edition de Migne. 

Dans la XIIR Catechese, S et S 1 passent sans transition de la fin du para- 
graphe XXV: T©\-JK4ax©y noT4HRT»ui£ cm dn(ocTo)/\H = mSuvamo 8e aito- 
xQu(3evteg ol airooroAoi, au milieu du paragraphe XXIX: npaRbA KH, k np 
naaKaauif cm aacni Hcjhm = 8ixaicog JtQoajtsDQiivsi vpag 'Haalag, mais le 
passage omis reapparait dans la suite. Gorskij et Nevostruev (ibid.) n’indi- 
quent pas comment se fait la jonction, mais la void dans T: fol. 167 V iA tJKe 
npt$MHC»Kaillf c(m) rp-kXTi • fiptHSETylTOMKCTRORd KA(a)r(o)A('b)TK • AHRHO ©('BO 
npopni^aHOi • nt* a<*»« mh i APV ro * P*m(*)tk H-feKT©... = § 31 (Rom.,V, 2 ) o'jtov 
ejiAeovaoev f| ajxaQTia, ujtegejtEQiooe'uosv f| x«Q l ?; § 25 ■daupiaotov jxev ouv to 
jtQoqjijTsu'Oev. (§26) s AAAa 8og |xoi xal I'teqov, eg si tig... Les deux passages in- 
tervertis sont done § 25—§ 29 et § 29—§ 31, qui comptent tous deux 60 
lignes environ dans 1’edition de Migne. Chacun d’eux devait representer un 
feuillet dans l’archetype de S et T, et la lacune de la XII e Catechese repre¬ 
sente exactement le double, deux feuillets. 

Ainsi 1’archetype de tous nos manuscrits etait deja fautif. D’autres alte¬ 
rations doivent ou peuvent lui etre imputees: 

2, 13 Hf TBMMtB CfK-k • TH HdMdTBKTi • AHMRO/Vh RTiAdndMTk danS S, etC., et 
de meme dans R, avec la variante coe4 • tki (le groupe ki est rature et de 
lecture douteuse); T fait defaut, cf. p. 294. Le texte grec denonce une lacune 
du texte slave: ou jxovov 8e toutou ov (var. touto ooi) agx'nybg (ei), aAAa xal 
aAAog ujco(3oAeug agxiiyos 6 8ia|3oAog. c Yjto|3dA,Aei, etc. (le verbe el est donne par 
l’Ottobonianus III, mais manque dans le Coislinianus). Le slave ciE-k garantit 
la lecture ooi, et du meme coup la legon toutou ; la forme impossible S th, et 
la forme R tw, avec un essai de correction, s’accordent remarquablement, vu 
l’eloignement des manuscrits, pour indiquer une mutilation. On peut conjec- 
turer approximativement: Hf tkmkim ctsk (hammt-kk'k c£A\oy jch, htv h hhtv 
fCTTi R r hAard)TH HdMdTKK'K, avec chute d’une ligne environ. 

D’autres lacunes, par exemple 10, 4 , peuvent remonter a l’original grec: 
ainsi surement 3, 15 . 

Dans un cas, une alteration commune a tous les manuscrits a ete suivie 
d’un remaniement dans 1’archetype de T et R: aum pouf £um = en, voir 
5, 13 , note 137. On n’hesitera done pas & admettre que 0T T KRKp 3 >KfH r K 11, 13 , 
bien qu’atteste k la fois par S et T, est alt^rd de la forme rare ©3R’kpKHTj. 
(kkictk) — ajcetbigicoib). Au d^but de la Procatechese, j’ai trouv<£ la legon 
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fautive ko<m\ pour kon/sv = ocfxrj, non seulement dans S, etc. (cf. Gorskij— 
Nevostruev, p. 45 ) et S 1 , mais aussi dans R (T manque, voir p. 294). 

d) Conclusion. 

Le groupement des manuscrits de la traduction slave de Cyrille de Jerusalem 
— en negligeant les Feuilles de Chilandar du XR siecle — se laisse resumer 
dans le tableau suivant: 


o 

(IX*-X's.) 



L’archetype A peut remonter (approximativement) au debut ou au milieu 
du X e siecle, l’archetype A 2 au milieu ou a la fin du X e siecle, l’archetype 
A 1 au XI e siecle, l’original moyen-bulgare (B) de R aux Xlle—XIV e siecles. 

II n’y a pas d’hesitation possible sur le choix du manuscrit de base pour 
une edition du Cyrille de Jerusalem slave. Le manuscrit S est le plus ancien 
et le plus conservateur, et il est complet, sauf trois lacunes importantes: Cat. 
XII, §§ 28—33, ou le texte slave est perdu; Cat. IV, §§ 22 —37 et Cat. V, 
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ou le texte est donne uniquement par T (abrege a son habitude) et par R; 
et Procat., § 12 — Cat. I, § 6, ou S est supplee par ses copies et par S 1 . La 
valeur de S nous est precisee, non seulement par la confrontation avec le grec, 
mais aussi par la comparaison que nous en pouvons faire avec les Feuilles 
de Chilandar: Gorskij et Nevostruev (p. 50) ont reproduit dans cette inten¬ 
tion le debut de la IV e Catechese dans S. Les deux manuscrits sont tres pres 
lun de l’autre et fournissent le meme texte, sans trace de remaniement; on 
doit meme supposer qu’ils presentent une faute commune dans oyra^NH 
(bm^*^) Chil. II v 1 , 10 — S, en regard du grec IItiqsu'Ocoixev qui implique 
une legon comme oyaokaknh, ou mieux ©yAdraNH: ce serait l’indice que les Feuil¬ 
les de Chilandar derivent du meme archetype A que les families de S S 1 et 
T R. Le manuscrit S est moins correct que les Feuilles de Chilandar, et nous 
y trouvons en moins d’une page une lacune d’une ligne (voir p. 292) et deux 
alterations: Boy^r 1,1 * pour Chil. II v 1 , 14, Koro noJKpiiTH (d’apres 

le texte de l’Ecriture, I Pierre, V, 8 tiva xatajurlv) pour Korc ncoKBpeTTv Chil. 
II v 1 , 16 — 17 = Tiva xatajcit). Mais les Feuilles de Chilandar ne sont pas 
elles-memes exemptes de fautes, et il faut corriger hmahtj cm II r 1 , 13—14 
en S nmahtk cm = fha^erai, et plus loin oyMMHt II v 2 , 20 en oywtHHH, gen. plur. 

V. 

LA LANGUE DE LA TRADUCTION SLAVE. 

Une etude detaillee de la langue du traducteur des Catecheses est natu- 
rellement impossible avant 1’edition complete du texte. II suffira ici d’ajouter 
aux indications de Gorskij et Nevostruev les donnees les plus interessantes 
que fournit 1’edition de la deuxieme Catechese. 

Du point de vue du lexique, Farcha’isme du texte est accuse par des mots 
comme le pronom acc. sing, mpa 1, 19 (et de meme cTtpowk Chil. I v 2 , 10) 
ou le verbe NtnMUToylHwjH 5, 13 , 11, 5 (et de meme Ntn’hijJiKdK'Huif Chil. II v 1 , 
13), subst. HinEUJTeKdHHH 10, 22 ; on trouve une trace alteree du verbe cmttv 
(8,n, voir p. 291). II faut souligner en outre la richesse du vocabulaire: 
l’expression poetique d’lsai’e, LXIII, 1 Ipu'dinxa Ifiaticov est rendue par Epoiurf- 
hhk pH3h Mro (Gorskij—Nevostruev, p. 61), ce qui indique que le traduc¬ 
teur, qui a pense a l’emploi de la garance, connaissait bien la langue du peuple. 
On peut noter le mot car-H 9, 4 et Texpression cdJKmim octpo 8, 8 au sens 
de oomxoc, « cilice »; a !8tc6tr]? «homme du vulgaire» repondent cm«patv 7 , 15 
(T), cf. Supr. 101, 24 cMp'hjij'h, et pm^enhek 8, 13 avec une nuance d’emploi: 
le premier terme est pejoratif, le second, qui est applique a l’auditeur, est 
plus poli. La construction awto u rpLy-K 1, 7 , 1, 18 = 8sivov fj d(ia0Tia (mais 
rp-kp* 4, 2 = ■n d(xaQtia 8sivov), qui serait insolite en slave avec l’adjectif, 
doit sans doute s’expliquer par le substantif aioto, rarement atteste (gen. awt««, 
Supr. 341, J. 
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La derivation est riche et presente des formes interessantes: fem. tkp’ho- 
khta dxavfrc6§Tig4 n2 (sur le modele de n<\o,4,©KHT$y qui suit); loc. (cyTpk) btv h^oak- 
cTK'b ev8ov el5a>7cov 11, 10 ; pAHAK'k (kkiraauji) enucmvofiTo 11, 13 ; acc. fem. AkRORk- 
ck*\'k> XeovrcoSri 11, 7 (AkKkcK- T R), cf. pour la formation Supr. K'bcoRkCK'k 
8aiuovujo8riG; etc. Certains derives cites par GORSKIJ et NEVOSTRUEV 
(p. 51, p. 53) sont d’allure nettement populaire: voc. AP^3®Viu f ToX^oorate, 
dat. plur. npHCNAKOMh yvrjcrioig, et nom. sing. A/\aoK4K'hR'h rendant apcrevodriLug 
(Cat. VI, § 18), feminin en *-y (cf. TprrmaK'ki, voir Miklosich) au sens de 
« hommasse, virago » de * mqzaku qui n’est atteste que dans les langues mo- 
dernes. On attachera moins d’importance a des formations derivees ou com- 
posees appelees par le grec, comme nkcaAkAtkNHKT^c&fxcpSog 4, 17 ,R'kcx , kiTHT*Ak 
dojtaxTixog 11, 14 , G-fecTRkNOMk (dat. plur. masc.) trig 8, 14 , rupaaHkCTKkN-k 

aStacpopcog 7, 12 ; EAAPOHCTkAkHO ematov 1, 19 (T EAroiivfeAfHkHo), npkKOCTATtAk 
jt0coToaTdTr)5 12, 6 , np(o)p(o)K©cyBHHHk 3tQO(pr]roxr6vog (R -oyeiHga), 3 aat«»- 
0K0KAHkiHj(k (gen. plur.) xevaoxoM.'ntcov 8, 9 (T 3AaT okobana, cf. r. 3^aTOKo- 
BaHHbiw), OT'kn«MaTkCTR<o) aa:ocf(pgdYia[jia 3, 14 , c*k<5TkAo?KHAk (kch) ovvaneilou 
2, v etc.; mais gkAONoroRATH 4, 4 est un caique original de dQ-rutoSrjcicu (et 
non de oQflojtoSfjaai, qui appellerait une traduction du type npaR© pahth, 
cf. Gal., II, 14, ed. VOSKRESENSKIJ, p. 180, et JAGIC, Psalterium Bono- 
niense, p. 945, ISTRIN, XpoHHKa Teopraa AMapTOJia, III, p. 134); et 
3aK0N0A©>KHT«Ak vojAodsTrig 10, .3-4 ne doit pas etre une faute pour 3AK©Hono- 
AoiKHTtAk, mais le second terme - aojkh - semble choisi pour s’opposer a arkh- 
< ujh > qui precede. Dans les formes verbales a preverbe, on peut signaler 
RTvitBkTJTk 3,2 (vvgRfTfTk T R), cf. s.-cr. ucvasti, slov. vzcvesti; on lit dans S 
np-kcTaRH jrapiarritfi 12, g , pour nptA'kCTARi T S 1 , et la forme a preverbe npk- 
peut etre ancienne, cf. le doublet npkcTokTH: npkA’kCTokTH dans les ma- 
nuscrits de l’Evangile; pour npkA» CTOHTk jiaQeoTT] 10, 20 , cf. Supr. 337, 10 np^AH 

CTOMLUTI. 

Certaines formes remaniees des manuscrits presentent quelque interet, ainsi 
r«>H03HTi dans T pour h3earhth 4, 7 (voir p. 293), ou dans R npopicAkpour npo- 
3/ftEAk 2, g, forme qui se retrouve dans le derive s.-cr. prorattpka. 


En ce qui concerne la grammaire, les faits phonetico-orthographiques, 
essentiellement instables, ne sauraient retenir beaucoup l’attention quand on 
etudie un texte et non un manuscrit. Gorskij et Nevostruev (p. 49) ont indi- 
que les traits que le manuscrit S conserve d’un original de type assez archaique, 
comme par exemple la confusion vieux-slave des jers; les bulgarismes de R 
n’ont d’interet qu’en ce qu’ils etablissent 1’origine, et du meme coup la valeur, 
de cette copie tardive; du caractere vieux-bulgare de l’original de T, nous 
avons trouve (p. 293) des preuves plus sures que la forme rpaRfm* 2, 9 sans / 
epenthetique. II suffit de signaler dans S h3-a-p<mv 5, 8 , avec l’epenthese de 
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d reguliere entre preposition et substantif dans les manuscrits de redaction vieux- 
slave (H3-A-P<rk Euch. Sin. 85 b) mais rarement attestee, et ©rroyriH 8, 7 - 8 , 9, 24 
a cote de oTKCToynn 6, 12 , 9, 7 (le Psautier du Sinai a de meme octvmihth 
et oTTiCT^nHTH); et dans R npHKpHKa? 2, 4 , en regard de npHKpwBAKTk S T, qui 
peut remonter a la revision vieux-bulgare operee dans 1’archetype de T et R 
(le disaccord des deux manuscrits, russises a des dates diverses, ne prouvant 
naturellement rien): la forme KpH- pour Kpw- apparait en particular dans 
l’Evangile de Sava et dans le Suprasliensis, voir Vondrak, Altkirch. Gramm?, 
p. 80, Margulies, Der altkirch. Codex Suprasliensis, p. 37. 

La question suivante ne releve qu’apparemment de la phonetique: l’ad- 
jectif au sens d’« etranger» a dans les manuscrits la forme de type russe 
qoywfro 2, 9 (STR), et les trois formes de type vieux-slave: royjKAHN 1, u 
dans S et S 1 , mais la le^on EmorpAAC’CK hjio?kii de T, avec un demonstrate 
postpose surement secondaire, nous conserve la trace d’une forme 
cToy>KAHH qui remonte au moins a 1’archetype de T et de R (altere); 
CToy>KAHH . . . iutajkahhmk 9, 2 dans S, etc. et ct&khmtv dans S 1 (un seul 
exemple), en regard de m©;kh ... m^jkhavk dans R, dont la consonne initiale 
peut etre moyen-bulgare aussi bien que russe; hors de la II e Catechese, 
GORSKIJ et NEVOSTRUEV (p. 52) signalent le verbe oyT©y ahuih. La 
forme la plus interessante est CToyjKAk, qui ne se rencontre qu’en vieux slave; 
elle est posterieure a ToyjKAK des premiers traducteurs, et secondaire par rap¬ 
port a iirroyjKAK qui seul a subsiste en bulgaro-macedonien en s’alterant en 
moyen bulg. qoyjKAK, bulg. mod. ny>K/i(H), maced. cus(t), tuzdi. En vieux 
slave meme (voir VONDRAK, Altkirch. Gramm?, pp. 314—315), la forme 
cToyjKAR n’est pas tres frequente, mais elle n’est pas limitee au Suprasliensis 
(7 ex.): outre un exemple dans l’Euchologe du Sinai, elle apparait dans les 
manuscrits de Constantin le Pretre, de Jean 1’Exarque, de la traduction de 
Gregoire de Nazianze, etc. (voir Sreznevskij). 

Dans la morphologie, il faut noter le nominatif-accusatif imamei 10, 10 , (S 
S 1 = IlAAAAf Hk R), 10, 13 (S S 1 T = (lAdAUHk R), 10, 14 (S S 1 = llAJAAf Hh T R), 
d’ailleurs a cote de l’accusatif km«nk 3, x (et du nominatif KoptNk 3,1). Au 
nominatif neutre singulier de la flexion determinee du participe present, la 
correction A'k HCTK;f d' AM > 2, 7 = to evEpyovv est sure, et les paradigmes des 
grammaires du vieux slave, qui ne donnent que la forme en -(fctt)iimK de 
nominatif-accusatif, sont incomplets: Gorskij et Nevostruev (p. 52) signalent 
dans la traduction des Catecheses rA(aroA)MM (3 ex.), omhijja/ak (1 ex.), leur cita¬ 
tion RfAEHHM... e(o)>khu mctk rA(aroA)/5\M repondant sans doute a Cat. IX, § 13 
ev to toC 0soC jtQoorayfxa to Aiyov; la traduction de Methode d’Olympe a de 
meme ekirja( to yivdfisvov (Le De Autexusio de Methode d’Olympe, p. 
XLV); et, en classe IV, Supr. 511, 27 hocah to tpogoiiv est altere de hocam. 
Plusieurs formes verbales sont interessantes, outre les graphics ekiraatk 11, m 
et oT-knoyuiTATK 7, 7 dans S a la 3 e personne du singulier (cf. c'kehpaatk, 
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etc. chez Gorskij—Nevostruev, p. 51, et 2 e pers. sing. R'RCTdduiH Chil. I v 2 , 
13): 2 e pers. sing. yout th 7, l0 , (2 ex.) 7, lt dans S (et deux autres 
exemples chez Gorskij—Nevostruev, ibid .); 3 e pers. sing. A^TvAkTR 10, 2 
(S), qui represente v. si. a^^kt-k plus ancien que AOKKAkwT'h; — imper. 
c»c/ftJK-bT* Cat. XII, § 33 (S T, voir p. 295, et Gorskij—Nevostruev, p. 46), 
qui est Luc, XXIV, 39 ocmwatj Mar. Ass. = ocm>kht* Ostr.; — aor. (k'khnb- 
ho) ck (e!$ to Sirjvexeg) Exddiaev, voir Gorskij—Nevostruev, p. 51: cette 
forme isolee, qui n’appartient pas a la flexion de ckcTH (aor. ckA«)> mais 
de ckA^TH, s’apparente a v. si. oT^K-b, aoriste du type de H3-k dune forme 
k preverbe Rk AkT h remplacee en tcheque par odpovedeti et supplantee en 

vieux slave par un verbe different, OT'hRkiuTaTH, et elle invite a admettre que 
ckAkTH et BkAkTH ont eu des aoristes ck ((*sest), gk (( *voist ) plus anciens 
que ckAk (l’imparfait ckAkaiu* est seul usuel), skAk (usuel avec preverbe); 
— participe present EkiRdKAiUHAVH tcov Y^ofievcov 9, 9 , forme connue de 1’Evan- 
gile: Luc, XXII, 29, XXIII, 8, et Luc, XXI, 31 BiviRdiMuiTa Mar. = EWKdtAuk 
Nik., du Suprasliensis: 6, u muRdKAUoM, et d’autres textes, ainsi KWRaiMara dans 
la Chronique d’Hamartole (ed. ISTRIN, I, 560, 6 ). Dans la morphologie de 
l’aspect, 1’imperfectif derive oyckakierk 5, 8 (S) est a joindre aux exemples a 
degre vocalique £ BkckaktTTv Ps. Sin., LXVII, 7 , R'hckaktf.H Ps. Bon., CXII, 9, 
R’KckarauT'k cm Supr. 546, 8 ; la forme R’RcyiTdM 11, 15 dans T R (S manque) 
est d’un type plus archaique que b'R eyna uiTdJM des manuscrits du Psautier, Ps. 
XXI, 24 (les manuscrits de l’Evangile presentent les deux formes, voir MEIL- 
LET, Etudes, p. 51). 

Pour l’emploi des formes, on peut signaler le genitif-accusatif BHHcrpaAa dans 
hacaahX" 11 ta RHHorpdAA naoAOKHTd 1, 10 : il est en apposition au pronom 
ta, et le traducteur savait par Isa'ie, V, 7 que la « vigne » designe Israel; les 
Feuilles de Chilandar presentent un exemple plus net encore de genitif-accu¬ 
satif de nom de chose personnifiee: o\’a\p'htrhr'r rpkya HocvaTcouas tf|v apaQ- 
riav I v 2 , 6—7; inversement, c’est l’accusatif qu’on a avec le nom du «veau 
(d’or)»: T«AKu,K c'btrop<h>uja 6,^. Dans la phrase rtv pazv A\kcTo cdAvoAvoy 
o ciKk HUCMUiTAAro fiA^A™ 3, 21—4 v il faut corriger S HocMiUTdar© en R nccAqiS, 
et y voir un exemple de l’apposition d’une phrase participiale au datif a un 
antecedent a un autre cas. Le locatif non prepositionnel apparait dans le tour 
verbal Ht npuKockWHH cm ka\r (Gorskij—Nevostruev, p. 52), et dans une lo¬ 
cution temporelle du type du slavon ohoavr a kh *> s.-cr. onomadne, r. HaMe,a,HH: 
B'RMcpdiiiRHHHMR a^hs ev tfj yfikg fjpiQa au debut de la VII e Catechese, ou le 
texte de S (Gorskij—Nevostruev, p. 45) est confirme par T RMtpaujHfAih A” 1 5 
l’adverbe iumarne 7, 12 dans S (— nOAy ah* T, et R r'k iioaSah*, mais qui est 
peut-etre une glose de nAdARHt altere en naAfNfe) repond, assez librement, il to 
8ei7ivov, et Gorskij et Nevostruev (p. 53) en signalent un autre exemple, fol. 
78 v = neari!x3Qiv6v Cat. IX, § 6: ce locatif d’un compose nadA^NK 1 est atteste en 


1 C'est ce qu’enseigne M. Meillet , et l’explication phonetique de Vondrdk (Vergl. slav. Grummet 
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vieux slave (Euch. Sin. 50 b , 3 ), comme en bulgare moderne et en setbo-croate, 
mais plus rarement que les locutions noAoy akh* (Euch. Sin. 17 b , 21 , Ps. LTV, 18, 
etc.) et noA©y noiuth (Iiv.). 

Un participe present d’un verbe perfectif a une valeur nette de futur: T 
npH/\yMM4i4 cm «My ta ctu^t] aoi-reva Cat. XVI, § 14 (cite p. 288). Le preterit 
composd est d’emploi libre au sens du parfait, ainsi S A^KBAKH-fe cabiujaah mct« 
aQXouvT®<; dxrixdaTe au debut de la XXIII e Catechese, voir Gorskij—Nevo- 
struev, p. 47 (le manuscrit R lui substitue l’aoriste: cAwmicTt); mais nous ne 
le trouvons dans la II e Catechese que dans un cas special, qui confirme les 
observations de ST. SLONSKI (cf. MEILLET, Le slave commun, p. 224) — 
sans d’ailleurs accuser une debilite reelle de l’aoriste, qui est reste bien vivant 
en bulgaro-macedonien: le preterit compose prend la place de l’aoriste a la 
2 e personne du singulier la ou cette forme serait ambigue. Voici les exemples: 
c’hrp-buiHA'h mch 7, 15 , ceotkaokhak mch 2, x (= R waojkh); quand plu- 

sieurs verbes se suivent, le premier seul est un preterit compose, pour preciser 
la personne, et les autres sont des aoristes: aweki A’k'^a) mch, ockkkp’hh . . . 
ebictk 6, 1 _ 2 , pa3Apa>KHAK mch... HM-fe... p43AP4?KH B, 4 _ 5 . Dans tous les cas ou 
il n’v avait pas d’ambigulte a craindre, le traducteur a employe la 2« personne 
de l’aoriste, ainsi np4KEA r KH'h mch « BKckyB mjkj ctboph haave 10 ,i 5 _i 6 , etdememe 
pc»AH cm 3, i 4 (le sujetTW est exprim£), Ht cabiuja ah 10, 22 (precede de haiuuih), 
etc.; dans kakc np-bspATH cm... BHHorpAA'x 1,^, il a pu lire EotpacpTi au lieu de 
eotpacpris, ou simplifier une construction difficile a rendre en slave. 

Outre nh oyeo ujrays 11, 5 , (b>oam oyso dp 5 ouv 11, u , et la locution interro¬ 
gative a* ah qui repond librement a etta 4, u , et qui ailleurs rend dga (Gor¬ 
skij—Nevostruev, p. 55), il faut signaler la particule de souhait *uia suivie 
d’un participe en -l- sans auxiliaire du conditionnel: S fuia cm jjokaaah T’BrAA- 
iijkhhh (h oyAcyMHAH) 5, 18 = £i#s (et non si ye) (X£TEvor|aav oi tote. La parti¬ 
cule €uia, que les manuscrits alterent de fa^ons diverses (et qui a fini par etre 
con^ue comme synonyme de voir Kalajdovic, IoaHHT> eK3apxT> Bojirapodif, 
p. 196), est assez rarement attestee: Supr. 131, 9 , etc. De la construction cu- 
rieuse avec le participe en -/- sans auxiliaire, on ne donne que quelques 
exemples: Supr. 386, 6-7 muja h mi C'eepaah civEopA, muja h chi^i hi EirkAOKAAH; 
Ephrem le Syrien muja h ttu BHA'kA'K (Miklosich, d’apres Vostokov); Vie de 
Niphon ciua h t-ki hav^atv jiatitb si-9e xal au tva adpxa (voir B. LJA- 
PUNOV, H3BhcTia OAeccxaro 6H6.niorpa4)HHecKaro obmecTBa, V, Bbin. 3 — 4, 
p. 94); Menologe de fevrier twa (= stile) pacbAA cm oyTpcEA poahbuiim tm 
(voir SREZNEVSKIJ); le tour en lui-meme n’est pas frequent, et en outre 


I, p. 400) est arbitraire. Un compost *poUdini est analogue aux composes tch. kratochvile, s.-cr. mod. 
sladoled, mais d’un type plus archaique: le mot polu est l’ancien adjectif en -u- de la racine verbale 
de lit. pilh, pilti, etc. «emplir» (gr. jtotajg, got. filu, skr. purtlb), dont le neutre a donn£ un sub- 
stantif signifiant «le plein, le milieu*, cf. dune part olu (Maihek, Slavia, VIII, pp. 212-213), et de 
l’autre sreda «le coeur, le milieu», puis est devenu masculin en -u- comme olu et medu. 
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les copistes 1’ont elimine: dans le Psautier, la legon primitive ema HcnpaKHan ca 
Ps. CXVni, 5 = wtpeXov xatenllwOeiriaav n'est conservee que dans le ma- 
nuscrit du XIlI e siecle de S te Sophie de Novgorod (voir SREZNEVSKIJ), et 
les autres manuscrits ont fiiia... e-kiwa (voir MIKLOSICH) ou des lemons e,a,4 
(Sof. Buc.), aiju (Pog.), parmi lesquelles la plus alteree est celle de Ps. Sin. et 
Ps. Bon. hi ji,d icnpaKMAH ca — ce qui etablit la parente etroite de ces deux 
manuscrits et prouve que leur accord a peu de valeur pour la critique du texte 
du Psautier. L’hypothese de G. IEINSKIJ (Indogermanische Forschungen, 
XXVIII, pp. 202—203), qui voit dans nua un ancien optatif *es-yet du verbe 
« etre», apporterait la solution du probleme de l’emploi du participe en 
en valeur d’optatif (voir La langue de D. Zlataric, II, 176), si rapoy, qui n’est 
surement pas un emprunt au grec dp’ oi» (BERNEKER), mais doit etre une 
forme de Tadjectif )aru fixee dans quelque tour expressif, n’admettait pas en 
vieux slave la meme construction (Supr. 386, 7 , Greg. Naz.). 

Ces indications tres incompletes sont suffisantes pour marquer 1’importance 
de la traduction de Cyrille de Jerusalem comme document sur le vocabulaire 
et la grammaire du vieux slave. 



J A N STANISLAV (Praha): 

DOTERAJSIE V^SKUMY O FRIZINSKfCH 
PAMIATKACH. 

Kriticko-bibliografickj prehlad. 

V ostatnom case sa znovu venuje zvysena pozornosf otazke povodu pisate- 
l'ov Frizinskych pamiatok, ich razu jazykoveho, suvislosti so stol. pamiat- 
kami a pod. — Najnovsie najma SIMON PIRC.HEGGER 1 chce uplne 
vypat Friz. pam. zo suvislosti s ostatnou literaturou stsl. a cksl. a donasa este 
i niektore ine novoty, preto dobre bude vsimnut si vyvoja celej otazky. 

I. OD OBJAVENIA FRIZINSKYCH PAMIATOK DO VONDRAKA. 

Frizinske pamiatky su najstarsie texty slovanskeho pisomnictva latinkou pi- 
sane a preto od svojho objavenia r. 1803 tym skor budily pozornosl 2 

DOBROVSKY sa velmi casto nimi zaoberal v korespondencii s Kopitarom ; 3 
vznik I. zlomku kladol do X. stor., II. a III. do XI. stor. (pred 1050) a nepri- 
pusfal vlivu cksl. (13. I. 1813). Pravdaze, ako podotyka aj Vondrak (Pam. 3), 
Dobrovskeho predstavy o cksl., lepsie stsl., neboly take, ako su nase. O III. zl. 
si myslel, ze pochadza z Luzice a ze bol preneseny sv. Vojtechem do Ciech 
a odtial' do Slovinska (21. XI. 1826). Zlomok II. najma pre dl a vy- pokladal 
za prepis z ces. originalu. 4 


1 Untersuchungen iiber die altslovenischen Freisinger Denkmaler. Veroffentlichungen des Sla- 
vischen Instituts an der Friedrich-Wilhelms-Universitat. Berlin. Herausgegeben von Max Vasmer. 
Markert u. Petters, Leipzig 1931, stran 150. 

2 Prvu zmienku o nich ma Aretin (Neuer Liter. Anzeiger, 1807, c. 12, str. 190), potom Do- 
brovskji v Slovanke 1814, str. 249—251. Prvy zlomok vydal Kopitar r. 1822 v Jahrbiicher der 
Literatur XVII., str. 102—103, vo Viedni. Vsetky tri potom vydal P. ]. Koppen CdopHHKt C/IO- 
BeHCKHXt naMHTHHKOBt HaxOAHiRHXCH BH"b Poccin. Petrohrad 1827. S uvodnou studiou o ja- 
zyku od Vostokova. Potom boly vydane este viac raz: Kopitar r. 1836 vo vydani Glag. Cloz, 
A. Janezic r. 1854 (Slovenska slovnica, Celovec), Miklosicb r. 1854 (Chrestomatia paleoslovenica, 
Vieden); Sreznevskij r. 1865: OHJiOJioranecKm HadaiOfleHia A. X. BoCTOKOBa (Petrohrad 1865, 
IV., 78—82); K. Malkowski (Przeg4d najdawniejszych pomnikow jgzyka polskiego, Warszawa 
1872) a v inych vyboroch. Novsie Vondrak, Frizinske pamatky, jich vznik a vyznam v slovanskem 
pisemnictvi, Praha 1896. Odtlacil ich Glokke (H36opHHKi> KieBCKiii noCBHUieHHbifi T. J\. <t>JiopnH- 
CKOMy. 1904 ). Potom Pirchegger, 1 . c., a Siewers, Die altslavische Verstexte von Kiew und Freising, 
Leipzig 1929. 

3 Prvy dolezity list Dobrovskeho Kopitarovi z 22. jula 1811 je uverejneny v Arch. VI., 648 n. 
Vsetky vydal JAGIC, Briefwechsel zwischen Dobrovsky und Kopitar (1808—1828), Berlin 1885. 
Potom II. svazok: Hobhh nucbMa /^oOpoBCKaro, KonHTapa h Apyraxi, ioro3anaAHMxi> CiiaBHHTj. 
Petrohrad 1897. V kratkosti shrnul material o Friz, pamiatkach v korespondencii (I. sv.) A. 
Bruckner v recenzii Jagicovho vydania I. svazku (Arch. IX., 303—304). 

4 Podrobne prebera vsetky nazory Vondrak, 1. c. 1—10. 
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Frizinske pamiatky vel'mi zaujimaly basnika V. VODNIKA; studoval ich 
so Zupanom a k I. zlomku napisal i latinsky komentar. Sam Dobrovsky si jeho 
usudkov o Friz, pamiatkach vermi vazil; komentar mu poslal Kopitar s listom 
14. juna 1813. (Sr. Fr. Yidic: Valentin Vodnik, Der erste slovenische Dichter. 
Arch. XXIII., 428 n.) 

VOSTOKOV v Koppenovom vydani uverejnil sucasne slovan. prolog na 
sv. Marka podl'a styrodi rukopisov, s ktorym sa Friz, zlomok II. miesty sho- 
doval. Vacsiu pribuznost so stnem. spovednymi formul'ami nepredpokladal; 
ich pravopis srovnaval so stc. Ich iwlog'B i manerT>« sa mu zdal negreckym. 

KOPITAR ich kladol do X. stor., PERTZ a J. GRIMM do IX.—X. stor. 
U Koppena a Kopitara uznava sa, ze Friz, pamiatky pisal Frizinsky biskup 
Abraham (podl'a Kopitara Abraham napisal I. zl., jeho pisar II. a III.). 5 

Suvislost s cksl. literaturou videli najma SCHLEICHER, 6 SREZNEVSKIF 
a HATTALA. 8 P. J. SAFARIK sa najma pre Friz, pamiatky vzdal mienky 
o povode starej slovienciny v Macedonii. 9 

Celkom zvlastnu mienku o povode Frizinskych pamiatok mal UNDOE- 
SKIJ. 10 Myslel si, ze II. zlomok napisal Kliment, ked' este nebolo sostavene 
slovanske pismo. 11 

W. BRAUNE 12 sa podrobne zaoberal grafikou Frizinskych pamiatok a na- 
siel v nich vel'ky vliv nemeckej grafiky. Je to zjav znamy i zo staroceskych 
pamiatok a tiez zo slovinskych pamiatok XV. storocia (OBLAK, Starejsi slo- 
venski teksti. Let. Mat. Slov. Ljubljana 1889, str. 4—8). Pisara Nemca pre- 
zradzuje podl'a neho najma zlomok II., kde sa za b pise p. K tymto staronemec- 
kym vlivom v grafike Vondrak potom (Friz. pam. 41) doniesol este nove 
doklady: g za k, ch za k (chij do II. 80, k'kwkao, k'kihjka<*)- V najnovsom case 
sa touto otazkou znovu zaoberal Pirchegger a preto o grafike bude rec nizsie. 

MIKLOSICH 13 zapis Frizinskych pamiatok pripisuje biskupovi Abraha- 
movi, o ktorom hovori ako o rodenom Korutancovi (957—994), a kladie ich 
podl’a paleografickych znakov do IX. alebo X. stor.; homiliu Klimentovu po- 


5 Tejto mienuky sa neskor drzali Merkel, Marn, Janezic, Kleinmayr, Grafenauer, Nahtigal, 
ciastocne Glaser a Sket. Odmletol ju Schmeller uz r. 1822. Srv. M. Kos, CSJKZ. IV., 29. 

6 Beitrage zur vergleichende Sprachforschung, I., 1858, 319—328. 

^ 1. c. 82—89, najma 88—89. 

8 O pomeru cyrillciny k nynejslm ndrecim slovanskym, CCM. 1855, 102. 

9 liber den Ursprung und die Heimath des Glagolitismus, Praha 1858, str. 25 a 28. 

10 KanMeHTi., enHCKOm> DiOB-feHCKifi. Tpyfl-b B. M. YHAonbCKaro. Ct npeaHCJiOBieMT, n. A. 
JlaBpoBa. MocKBa 1895, str. XXXIV. 

11 Miklosich, Die christliche Terminologie, Wien 1875, 8, sa vyslovil pravdaze proti tejto 
mienke; podl’a neho zastancom takejto teorie moze by< len ten, kto nechce uznaf nemecky povod 
Frizinskych pamiatok. 

12 »Die altsloven. Freisinger Denkmaler in ihrem Verhaltnisse zur althochd. Orthographie« 
v »Beitrage zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur«. Vyd. H. Paul a W. Braune I. 
(1874), str. 527—534. Podrobne referuje o tomto clanku Vondrak, Friz, pam., str. 38 n. 

13 Die christliche Terminologie der slav. Sprachen, Wien 1875, 3, 7, 8. 
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kladal za zavislu na II. zlomku Friz. pam. (str. 7), ktory podl'a neho vznikol 
z nemeckeho textu. Klimentovi samemu pripisoval narodnu prislusnosf slovin- 
sku. To vsetko uz suviselo s jeho pannonskou teoriou. 

JAGIC 14 reagoval na Miklosichove nazory a zdalo sa mu, ze ani opacny 
pomer zavislosti oboch tychto pamiatok nie je nemozny, t. j. mozno si myslet, 
vystizne pise Jagic, ze nemecko-latinski kazatelia, povzbudeni skvelym uspe- 
chom slovanskej misie, vyuzili diela slovan. kazatel'ov, pokial to dovoloval 
zapadny ritus. 

V jazyku Friz, pamiatok videl slovincinu ovlivnenu starosloviencinou; na- 
chadza v nich miesany jazyk, lebo vedl'a gen. iega, uzega ... su tu i tvary iego, 
togo ..., vedl'a vzoues, zadenes, prides je este aj postedisi, na miesanosf ja- 
zyka poukazuju mu i kontrahovane formy me, mo, memu, mega atd'., vzate 
z dialektu, a mot a, mote, tuuoiu atd'. skor podl'a staroslovienciny. Uvadza i d'al- 
sie dubiety: akuz. pi. uze motegreche, gresnike proti crauui, gen. sing, ot zlodeine 
oblazti, ale rnoki (mQky), szlauui, gen. pi. grechov i greh, d'alej segna, tage, 
toge, nikoligese, kde g, t. j. j (alebo dj ?), pise Jagic, odpovedaju stsl. zd 
proti ugongenije (= o\tc>>ka*hhm), potom ese («jk«) je podl'a neho sotva l'udove, 
ale cirkevnoslovanske, slovin. je tere (staroslovin. te£e), a podobne tiez ponese, 
elicose, ise. 

Jagic d'alej uvadza niektore perfekta a proti nim imperfekta, ktore nasiel 
na tychze miestach, kde je shoda v zneni s evanjelskymi textami. (Jagic tu mylne 
hovoril o aoriste miesto o imperfekte.) V evanjelskom texte je aorist, ale vo 
Friz, pamiatke je imperf.: oni bo lajna natrovuechu, fegna neboiachu, bozza 
obuiachu, nagaodeachu, malomogoncka... bozzekacho, v Zogr. Mat. 25, 37—38: 

KTtkrAd T/ft KHA'bjfOM k • AdM^ujTd i N.rrpoyx'SM'k- AH I HanOlpAHTi • KOr^d 

JKt TM KHA'feX 01 " 11 CTpAHHA • I K’HK'bcOM'K • AH HArA I <*A^X C>M ' K * >Kf KH “ 

A’bx° iV ' ,K k^aauuta • iah Kii ThA\KHHi^H i npHA^MTi KTk TfE"b. V texte Friz, pa- 
miatky najma slovo natr.ovechu mu prezradzovalo zrejmu suvislosf s hlahol. 
razom evanjelskeho textu (451). Pirchegger (73—74) mu vytknul, ze si po- 
mylil aorist s imperfektom, a slovnu shodu poklada len za nahodnu (75). Pir¬ 
chegger nacital 10 (11) perifr. perf., 13 aor. a 18 impf. (vsetky tieto v II.). 
I ked' nie su zachovane aoristy v uvedenom texte, je preca zaujimave, ze tu nie 
su perifr. perfekta, t. j. aorist vtedy uz vypaduval zo systemu slovinskeho jazyka, 
v textoch podobnych tomuto boly aoristy nahradzovane zas len tvarmi synte- 
tickymi: imperf ektom. A toto je zaiste dolezity doklad pre posudenie procesu, 
ako sa starsie texty a reminiscencie prejimaly a v akom smere sa menily, aby 
sa prisposobily domacemu systemu, ale aby sa pri tom primoc neodlisovaly od 
povodneho znenia. 

Jagic neuviedol tu dl II / a vy-, iz-, lebo vedel, ze su v slovinskych dialektoch 
dodnes zachovane (v. nizsie). 


AfsIPh. I, 450—451. 
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Su tu zjavne dve vrstvy jazykove — starsia a mladsia, ale pri mnohych treba 
pravdepodobne vychadzat z domaceho, staroslovinskeho jazykoveho stavu, t. j. 
z kolisania vo vyvoji. 

Jagic potom 15 sam myslel na vyklad z domaceho stavu pri otazke, kedy a ako 
vznikaly tvary zene m. zeny, grebe m. grehy a pod. 

Jagic videl vaznost: otazky suvislosti Friz, pamiatok s cksl. literaturou a 
v recenzii Hist, slovan. literatur od Pypina a Spasovica zdoraznil, ze tato otazka 
must byf nepodmienecne potvrdena (AfslPh. IV., 1880, 475). 

Frizinske pamiatky boly Jagicovi dovodom proti Kopitarovej a Miklosi- 
chovej pannonskej teorii. Svoje tvrdenie rozviedol najma v clanku Ein Kapitel 
aus der Geschichte der siidslavischen Sprachen (AfslPh. XVII., 1895, str. 
52—53). Poukazal najma, ze Friz, pamiatky maju c za it, o za q, e za ne- 
rozumel dobre, preco je tak casto u za q a myslel, ze to pochadza z hlaholskej 
predlohy, ktora mohla byt cirkevnoslovansko-slovinska alebo cirkevnoslovansko- 
chorvatska. Za miesto vzniku pokladal Jagic skor Pannoniu ako vychodne 
Korutansko. (Arch. XX., 1898, 8.) 

Proti Jagicovym nazorom, vyslovenym v AfslPh. I., 450—451, ozval sa 
SKRABEC na obalkach casopisu Cvetje z vertov sv. Franciska (II., 1881, s. 4; 
sr. Jezikoslovni spisi I. Ljubljana 1916—1919, str. 145—150) ; neuznaval najma 
miesanosti jazyka Frizinskych pamiatok (II. zlomok pokladal za najstarsl), 
pretoze este dnes su v slovinskych dialektoch dvojtvary ako vze — vre (friz. 
— ze vedl'a tere), -i vedl'a -ii v 2. os. sing, a pod. Poukazoval na to, ze vo Fri¬ 
zinskych pamiatkach mame stav, ked' sa zacinaju uplatnovaf jazykove novosti 
vedl'a este zijucich starsich zjavov. Tento nazor Skrabcov je nepochybne 
spravny; zdoraznil to neskorsie i RAMOVS v Slavii II., 117—118, neuznal vsak 
Skrabcovu mienku, ze II. zlomok je najstarsi. J. BAUDOUIN de COUR¬ 
TENAY (Ucenyja zapiski imperatorskago kazanskago universiteta. Kazan 
1877, c. 3, str. 14) v shode s Jagicom charakterizoyal jazyk Frizinskych pa¬ 
miatok ako miesany. 

II. nAzory vondrAkove a ich ohlasy. 

Sustavne sa zaoberal Frizinskymi pamiatkami V. VONDRAK najprv v stu- 
dii Althochdeutsche Beichtformeln im Altkirchenslavischen und in den Frei- 
singer Denkmalern (AfslPh. XVI., 1894, str. 118—132), 16 potom sirsie vo 
zvlastnej knihe: Frizinske pamatky, jich vznik a vyznam v slovanskem pisem- 
nictvi (Praha 1896, s textom, slovnikom a faksimilami). Nesuhlasil s niekto- 
rymi doterajsimi vykladmi. 17 Spravne neuznal (Pam. 8) vyklad Dobrovskeho 

15 Ein Kapitel aus der Geschichte der siidslav. Sprachen v Arch. XVII., 53, a v Einige Streit- 
fragen, AfslPh. XVII., 1876, 13 n. 

16 Je to skrateny obsah knihy »Frisinske pamatky...«. 

17 Vondrakove vyklady nie su vsade dost jasne. Na to sa ponosuje i jagic, AfslPh. XVIII., 
599, a M. Noha, CMM. L. (1926), 44—45. 
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o mieste vzniku II. zlomku, lebo dl a vy- su i v slovin. nareciach. Nepresved- 
covaly ho ani Sreznevskeho dovody (ib. 9). Poukazoval na suvislosf zlomku I. 
a III. Srovnava spovednu formul'u v III. zlomku s textom v Euch, sin. a sthnem. 
textom t. zv. svatoemmeramskej modlitbe a II. zlomok s homiliou Klimento- 
vou; nachadza rovnake miesta (ib. 12—16, 62—65, AfslPh. 14, 120—121), 
a vnutornu pnbuznost (podciarkuje V. na str. 16). Sledy po cksl. vidi vsade 
(na str. 16 a n. vypisuje viac spolocnych miest), i v pravopise, a bez cksl. litera- 
tury nevie si predstavif Friz, pamiatok (ib. 16). Videl i vliv csl. \ob£th, ton 
(t7>m>), vzedli, krilatec (kridlatec) a i.], najma slovensky (ib. 19—20,31,32, 34, 
51, AfslPh. XIV., 127 n.), a predpokiada blizkost csl. zivlu. Videl aj vliv ne- 
meckeho originalu, ktory sa mu podarilo najsf, v spovednej formuli Euch. sin. 
i Friz. pam. (ib. 21—22, AfslPh. XIV., 124 n.). Vznik ich prvotneho znenia 
kladie (str. 34) tam, kde bolo literarne spojenie so slovan. cirkvou v Bulharsku 
— asi na uhorske uzemie, blizko Blatenskeho jazera (22, 31—32, 51, AfslPh. 
XIV., 131—132) alebo v Korutansku. Preklad nemeckych spovednych formuli 
a modlitby urobil tu slovan. duchovny, asi tuzemec, ktoremu cksl. bola znama, 
ale nie uplne (22). Nesuhlasi s MIKLOSICHOM, 18 ze homilia sv. Klimenta, 
s ktorou suvisi II. zlomok Friz, pam., vznikla z textu znameho v Korutansku 
(26). Z grafiky a jazykovych znakov Vondrak videl, ze II. a III. zlomok po- 
chadzaju od jedneho pisatel'a a boly napisane neskorsie ako I. (str. 28), a ze 
II. zl. mohol napisaf len Nemec, lebo vidi v nom vliv starej bavorciny (29—30, 
35); v III. zl. uz nevidi tak vel'kych stop stbavor., lebo vznikol neskor, ked’ sa 
uz Nemec lepsie naucil slovinsky. Pri II. zlomku mal este iny original, bez- 
pochyby hlaholsky (lebo sa nemecke duchovenstvo stykalo so Slovanmi v Pa- 
nonii); pri III. zl. mal uz len latin. text (30). Pisar II. zlomku menil hlaholsky 
text (31) ; v III. su starsie tvary ako v II., co mu hovori o roznej povahe pred- 
loh. V pravopise Friz. pam. nasiel znaky hlahol. textov (c sa pise v hlah. textoch 
i vo Friz. pam. ako k a i., v. str. 32). V urcitych slabikach Friz, pamiatok obja- 
vuju sa darky, oznaaijuce podl'a Vondraka asi prizvuk. Vondrak im pripisuje 
velku dolezitosf, vypisuje ich a donasa doklady na take prizvukovanie zo slovin. 
dialektov (36—37). Na niektore dolezitejsie znamky vlivu nemeckej grafiky 
vo Friz, pam., ako sme uz spomenuli, upozornil uz W. BRAUNE. Podl'a 
stbavor. sposobu pisu s, z ako z, i, z ako /. Vondrak (Pam. 38) upozornuje, 
ze je to sposob obvykly i v st£. (Geb. I., 491, 510—511, 475). 

JAGIC v recenzii tohoto Vondrakovho diela (AfslPh. XVIII., 1896, 598— 
601) pravdaze prijal tvrdenia Vondrakove o suvislosti Frizinskych pamiatok 
s Euch. sin. a homiliou Klimentovou a vobec so starocirkevnoslovanskou lite- 
raturou. Doplnuje tu stare svoje nazory. Podl'a neho spovedna modlitba vznikla 
u2 skor v Pannonii, kde hned' na pociatku ordo confessionis bolo vel'mi dole- 


18 Die christliche Terminologie der slavischen Sprachen. Denkschriften viedenskej Akad., 
fil.-hist. tr., sv. XXIV., r. 1875, str. 7, 8. 
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ate Niektore spovedne formule podfa Jagidovej mienky boly tu zname u l 
Metodom a tieto po jazykovej uprave boly neskorsie poiate 
do Euch. sin. Nie mu je jasna Vondrakova formulacia o suvislosti II Friz 
zlomku s homiliou Klimentovou, t. j. najma jeho tvrdenie, ze niet vnutornej 
u^slosh medzi II. Friz, zlomkom a cit. homiliou a ze treba hl'adat: treti pra- 
m 5?* Vondrak (Pam. 26) tu myslel na predlohu oboch pamiatok — homilie 
a II. Friz, zlomku. c 

Jednotlivosti Vondrakovych vykladov Jagica nepresvedfovaly lib 6001- 
neyenl prikladom na akcenty, o prlldadoch na cechizmy hovorl, ie stoja na 

vfndT' ^ Ch n Ch //"r haCh ’ Pr ‘j n1 y " a dl sk6r by P okladal 2a dialektickj slo- 
vinske (st Dudleb, juzne od Blatenskeho jazera - v Pannonii), nemysli ie 

k za r predpoklada preyzahe z chorvatskeho prostredia. Trochu pravdepodob- 
nejsie mu zme, ze mnohe u za M moz'u vies! k chorv. vlivu, hod podotvka 
sprayne , proti tomu m6£u byt namietky. Neprijal tie* niektord ieho’ transkrip- 
ae, cital na pr. spravne nernuci a nie neimy. Vidime a uvidime e5te niisie 
ako Jagic jasne videl do nase, otazky, hod sa fiou do podrobnosti nezaoberak 
dakne vyskumy potvrdily jeho pozorovania. To ie uz Jagicova osobnnsf 
B. M. LJAPUNOV 19 elte pred Vondrakom^dorinTcksI vliv na Friz 
pamiatky. V. OBIAK podavajuc zpravu o tomto clankn pripomina, ie po 
Vondrakovom poukazam na suvislosf Friz, pamiatok s Each, sin v AfslPh 
XVF l n. nemoz'e sa ui o tom pochybovaf (Arch. XVII., 1895, str 6001 
Neveril vsak srbskej recenzii, ako si to myslel Sreznevskij, a tie£ nie slova 
kizmom; V zapisoch o on, un, u za <2 a a, en za f videl len neuplnu grafiku 

slovfnS d’ialekty yk ^ pam ' atok e5te mal n °s°''ky, ako e5te dnes niektore 

Celkom podobne sa OBLAK vyslovil aj v recenzii Glaserovei Zgodovine 
sloyenskega slovstva (I., 1894) v AfslPh. XVIII. (1896), str 238—239-*° 
pokladal vy-, dl mega, mo a pod. za domace. Miesto slovenskeho vlivu myslel 
by radse, na znamky jazyka Kocelovho kraja. Za pozostatok z cirkslov pred- 
lohy pnpusfa poklada i -m v 1. os. plur., ale nevylu&je moinosf, ie je to 

hotor 11 ^ f°T n u dia ‘ ektu Na dom ^ narodny 

hovor yo Friz, zlomkoch myslel Oblak ui vo svojej prari Doneski k historicni 

slovenski diale ktologip (sep. z LMS1. 1890, str. 3, 4). Sprvu si myslel, ie su 

19 KpaTKia o630 P t> rjiaBH'iHinHX'b HBJiemfi oiobIihckoh (xopyraHCKOH) ™ T eraTvnu 
ct> BBefleHieM-t 061 , OTHOmenin aiOBimcKaro nstma kt> 

bhhckhmt,. 3anHCKH HMnepaT. XapBKOB. y hhbopcht. I (1893). ^ CJI0_ 

19a V AfslPh. XI. (1888), str. 397, Oblak bol este nan.'«l- „ , . , , 

ob ihre Sprache frei vom kirchenslavischen Einflusse ist«. Odvolaval sa* tTna 'IpoLenuf^^T ^ 
covu kritiku Miklosichovych nazorov o Frizinskych pamiatkach v AfslPh I 45^-451 Af^ T 
v Ant. Knezovej knjiznici VI., 268, futoval, & sa Oblak nikde rozhodne nLidr i ' M ko 
skivienciiyr na Frizinske pamiatky; sam tento vliv predpokladal (ib. a Ottuv N S XIH° T04' 

MU i\ V * °^ lak - dn Beitfag 2ur <***** der neuesten Slavistik. wien 1902 55 1 9 = 

- Srv. tiez Ljublj. Zvon XV., 310, a jeho Doneski k histor. slovem Lekt 4s! 
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pisane korutanskym nared'm (LMS1. 1890 , str. 4), neskorsie sa drzal mienky, 
it maju znaky ziljskeho narecia alebo nejakeho podobneho zapadneho nareda, 
ktore uz na severe od Dravy vyhynulo. (AfslPh. XVI., 1894, 156, 163, XVII. 
600 , XVIII. 238 , Ljubljanski Zvon 1895, 310.) 

Je zaujimave, ze ceskym (slovenskym) vlivom neveril uz ani M. HATTALA 
v cianku »0 pomeru cyrilldny k nynejsim nafecim slovanskym« (CCM. 1855, 
103); dobre si myslel, ze dl, vy atd'. mal jazyk staroslovinsky v X. stor., lebo 
ich este podnes maju Korutanci (takto podl'a Kopitara a Miklosicha). Celkom 
spravne novsie neverili ceskym (slovenskym) vlivom M. NOHA v CMM. L., 
44 a V. BURIAN v Slavii VIII, 54—55. Takto tedy sa vyslovili OBLAK 
(AfslPh. XVII, 600, Arch. XVIII, 238), JAGIC (ib. XVIII, 600), M. 
MURKO (Dr. V. Oblak, Knez. knjizn. VI, 269), J. GRAFENAUER (Slov. 
cit. II, 1922 , v pozn. na str. 6 — 12 ), NAHTIGAL, CZN. XII, sn. 2 , str. 117, 
PIRCHEGGER 1. c. 141—142 (upozornuje tiez, ze v kat. kostole sa neprina- 
saju sacrifkia, ale vota). Ceskym (slovenskym) prvkom veril GLOKKE (1. c. 
206 ); on toto, ako aj ine veci, nekriticky prevzal z Vondraka. Podl'a Vondraka 
uznaval ich aj SOBOLEVSKIJ v P(j)B, XLIII. (1900), str. 176. 

K Frizinskym pamiatkam vracia sa VONDRAK v Studiich z oboru drkevne- 
slovanskeho pisemnictvi . 21 Tu sa zaobera podrobnejsie pomerom druhej Fri- 
zinskej pamiatky k homilii pripisovanej biskupovi Klimentovi (Poucenie na 
pamgtfc apostola ili mQcenika). 

V prvej svojej studii o Frizinskych pamiatkach Vondrak chvalil skladatel'a 
homilie, ze obsahove jej vety tesne suvisia, coho nenachadza v prvej casti II. 
Frizinskej pamiatky a vobec pracu skladatel'a Frizinskej pamiatky II. pokladal 
za pristipkarsku a to najma tiez preto, ze opakuje v tejze vete tuze my§lienku 
tymize slovmi (str. 26). Uviedli sme uz, ze tu Friz, pamiatky pokladal za mlad- 
sie ako Klimentovu homiliu; v Studiich riesi tuto otazku opacne: druha Friz, 
pamiatka, tvrdi, je povodnejsia a Kliment z nej jednotlive myslienky vpravil 
do svojej homilie (str. 9 ). K tomuto zaveru dochadza po podrobnej, ale ne- 
spravne aplikovanej analyze gramatickej i myslienkovej oboch pamiatok. 

Okrem rovnakjkh miest v oboch textoch VONDRAK uvddza taketo dokazy: 

Vo Friz. pam. II. vidi dve samostatne casti: 1 — 66 , 66 —113- V prvej sa 
hovori o Adamovom zhreseni; touto myslienkou sa zacinaju aj ine cirkevne 
texty zapadne, a vo Friz, pamiatke je podl'a Vondraka len SirSie rozvedena, to 
je vraj povodne znenie. V homilii Klim, v a 41 * bo ebj » (t. j. aanoK-b^h.) cti- 
XpaHHA'K je povodne znenie »pro peccatis, ecce bi. .. nezegre/il« uz porusene 
(str. 10 ). Vondrak tvrdi, ze Klimentovo myslienkove spojenie casti o Ada- 
movi s ostatnym textom je nutene, t. j. len aby sa prislo k Adamovi. Ked' si 
vsak vsimneme celeho passusu, vidime, ze tu nemoze byf red o nutenosti, 
naopak: myslienky su pospajane dost obratne a hladko. 


Rozpravy Ces. Akad., tr. III., 2. 20. Praha 1903. 
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Za grec. eitioQxia, eirioQxeco, lat. periurium, periurare, stnem. meinsverto, 
y druhej Friz, pamiatke stoji »roti chaise ih ne pazem« (t. j. vo Vondrakovom 
prepise: roti koichze ne pasetn, Friz. pam. 55, vers 23—24); v I. 14: une 
praudnej rote (v prepise Vondr.: v nepravdnej rote); III. 33: uzpitnih rot ah 
(Vondr. prepis: v spitnich rotach), v Klimentovej homilii je tu KA/ftTKonp-k- 
cT^nA'sHhw, v Euch. sin. (68a, r. 25): npkcTAinoKA/svTH’b, v t. zv. Emmeram. 
modlitbe AHp kaatk-ki (Euch. sin. 72a, r. 15); podl'a tohoto Vondrak (Studie 
13) usudzoval, ze nemotorny (sic) preklad Frizinskych pamiatok je povod- 
nejsi ako preklad homilie, kde je uz aspon mluvnicky uhladeny. Tu by sa skor 
dal videf prinos nemeckeho knaza. 

K najdolezitejsim znamkam, ktore ukazuju, ze text druhej Friz. pam. je 
stars! ako text homilie Klim., patri podl'a VONDRAKA vynechanie privlastku 
vo vyraze »mrzkych del«, ponechanie vsak komparativu MhpS'KMkit a zamenenie 
vyrazu »pred bozima ocima« vyrazom K'h MAOKku,'kx" K : vyraz »pred bozima 
ocima« nachadza este raz vo Friz. pam. (riad. 75—76) a mysli, ze to bol 
vyraz povodcovi tejto pamiatky bezny, avsak i povodcovi homilie, takze by ho 
bol inac vynechal (Stud. 13). Je to tvrdenie, ktore sa da l’ahko obratit. 

Zrejmu zavislost homilie Klim, na Friz, pamiatke II. videl VONDRAK 
v casti, kde sa vypocitavaju »dela sotonina«; je v nich okrem jedneho pripadu 
tenze poriadok (str. 11—12). Cely passus robi vsak dojem prave opacny; 
homilia Klimentova podava uplnejsi a spravnejsi preklad ci lat. alebo stnem. 
originalu. Friz, pamiatka robi dojem skrateneho vynatku, ktory si azda pre 
prax spovednu (chytrejsie postupovanie) skratili a jazykove pozmenili uz na 
slovinskom uzemi. 

»Sex opera misericordiae« (Mat. XXXV. 35—39), vyskytujuce sa vo Friz, 
pam. II., nie su podane v tomze postupe u Klimenta; podia Vondraka tie vy- 
rusily Klimenta z jeho povodneho poriadku (Stud. 14). Za tym tuze myslienku 
Friz, pamiatky II. Kliment recnicky rozvadza. Ked’ sa vo Friz. pam. II. pouka- 
zuje na sudny den atd'. a vyzyva sa k spovedi, Klimentova homilia smyslom sa 
shoduje s Friz, pamiatkou II., ale vyzyva k nasledovaniu svateho, ktoreho pa¬ 
miatka sa slavi (str. 14—15). 

Za vel'mi dolezity poklada tu passus ... tere nepriiaznina uznenauvidejje 
proti textu v homilii ...htv kkcmkov 3 AOKoy K r K3HtHAKH I \’k...; podl'a slova 
nepriiaznina text Friz. pam. II. je, podl'a mienky Vondrakovej, stars! ako text 
homilie Klimentovej. Toto slovo vo vyzname »diabolus« sa vyskytuje vo Friz' 
pamiatke II., 8—9, este raz: poneze zavistju by nepri'jazninu vignan od siavi 
bozije (vo Vondrakovom prepise). Vo vsetkych troch zlomkoch je dva razy. 
Slovo Zblo vyskytuje sa len vo vyzname »malum« (II., 82, I., 12, III., 73). 

Vondrak vyzdvihol dolezitost miesta, kde proti nepriiaznina vo Friz. pam. 
II., 32—33, stoji zlobu v Klimentovej homilii, uviedol i druhe miesto, kde sa 
vyskytuje slovo neprijaznin, ale ich nesrovnal a nevsimnul si, ze nepriiaznina 
vo Friz. pam. a zlobu v hom. Klim, maju rozne vyznamy. V druhom mieste totiz 



DoterajSie vyskumy o Frizinskych pamiatkach 


311 


proti (zavuistiu) nepriiazninu vo Friz. pam. II., 8—9, stoji (zavistiju) dbja- 
voljeju. 

Zo srovnania tychto miest vysvita nieco insieho, ako si myslel Vondrak. 
Vieme, ze v evanjelskych textoch 8id(3oXog ostava neprelozene ako AHiaROA-H 
a ze Hfnpnra3Hh. zastupuje grecke 6 jioviriQog vo vyzname zieho ducha (osoby). 22 
Slovom HfnpHia.SHK sa preklada grecke SiafloXog v Apostole a v inych neskorsich 
textoch. 23 V Glag. Cloz. (I., 147) marae raz H*npHk3HK, 8iaj3oA,og, ale tri razy 
^H-bKoaTs. a raz adj. AH'kao/VK (vsetky v I.) ; vieme vsak od Vondraka (14), ie 
Glag. Cloz. je odpis na chorvatskej pode z konca X. alebo zaciatku XI. storocia. 
Mohlo tedy byt: HfnpH-fe3Nb v tomto vyzname vnesene uz prepisovacom. 
6 jtovriQog byva v Apostole obycajne prekladane slovom 3 Tiati, ale i tu byva, 
hoci menej, HtnpHiasHK. 

Z toho vidime, ze slovo HtnpurasHK vo vyzname zieho ducha (bytosti), 
6 jtovriQog, patri do najstarsej vrstvy slovnikovej, ale vo vyzname 8ict(3o7og je 
uz vo vrstve o nieco mladsej. A tak sa Vondrakom postaveny pomer obracia 
prave opacne. Nebolo spravne, ked' postavil proti sebe ako vyznamove iden- 
ticke slova nepritaznina a zlobu, lebo z kontextu slova zloba poznavame, ze nie 
je prekladom slova 8iaf3(Aog, ako to mame v pripade nepritaznina (diabolica), 
ale, ze je tu re^ skutocne o zlu ako o etickom p ojme: tomu ubo, bratija, 
porbvbnuim'h, i tak.oze dobraja dela tvorim’b, i tt> bo tlvkh ze be ]akoie i my, 
nb vbsjaku zlobu vbznenavide, i blagdtb boziju i milostb vbzljubi; su tedy 
v Klimentovej homilii postavene do protikladu: vbsjaku zlobu proti blagodtb 
boziju a i milostb. 

Slovo 3Twv> je v takomto vyzname zname evanjelskym prekladom: Mat. 5, 
39'. NinpoTHKHTH CRi sivAoy: pri dvTiatfjvai xto Jtovr^Qtp. 24 Forma S'kaoea sa vy- 
skytuje v evanj. textoch (Mar.) raz vo vyzname »malitia«, xaxia Mat. 6, 34 
a raz vo vyzname »iniquitas«; jcovrieia Luk. 11, 39. V Ps. sin. je S’hAoea vo vf- 
zname jtovriQia paf raz. V Glag. Cloz. v tomto vyzname je tri razy. 

Z tohoto vsetkeho rozboru Vondrakovych prikladov pre nas problem vysvita 
tedy to, ie nepriiaznina nie je dokladom zavislosti Klimentovej homilie na Friz, 
pamiatkach, ze Friz, pamiatky tymto zjavom predstavuju nov- 
s i u f a z u a konecne, ie v tomto slove musime videf dolezity doklad suvislosti 
Friz, pamiatok (II,) so starocirkevnoslovanskou literaturou. JAGIC sam si to¬ 
hoto dokladu v AfslPh. XXVIII., 1896, 400—401, dobre nevsimnul, lebo este 
asi nebol d'aleko v studiu slovnych vrstiev v starocirkevnoslovanskych pamiat¬ 
kach. 25 Je pravdepodobne, ze ten fakt sam by bol pokladal za jedno z naj- 


22 Srv. Jagic, Entstehungsgeschichte 1913, 306, 369, Zum altkirchslav. Apostolus II., 31. 
Srv. tiez index ku kodexu Mar. 

23 Sreznevskij, <t>njiojiornHeCKiH Ha6jiK>AeHia A. XI BocTOKOBa (Petrohrad 1865, IV., str. 85); 
uvadza zo starorus. pamiatok 11.—-13- stor. niekolko prikadov na HtnpHM3HK vo vyzname SidPoXog, 

24 Srv. Jagic, Entstehungsgeschichte 369, 348. 

25 Prv6 vydanie Entstehungsgeschichte vyslo r, 1900 v Denkschriften der kaiserlichen Akademie 
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dolezitejsich svedectiev suvislosti Friz, pamiatok, najma II. zlomku, s ostatnou 
cirkevnoslovanskou literaturou a pravdaze za doklad proti zavislosti Klimen- 
tovej homilie na Frizinskych pamiatkach. 26 

Uz v III. zlomku Friz, mame diabolus prelozene slovom zlodej: Jazze zagla- 
golo zlodeiu (Ego abrenuncio diabolo). V slovinskych spovednych formuliach 
z XV. stor. (okolo 1430) je uz hudic (OBLAK, Starejsi slovenski teksti. Let. 
Mat. Slov. Ljubljana 1889, str. 36 a 37): Jaz ze ad pouem chudiczu (list 244 b. 
2 , 245 b. 2). Slovo neprijdzen u Dalmatfna (16. stor.) znamena »Feindschaft« 
(Pletersnik I., 698). 

VONDRAK si tiez vsimal zvlastnosti slohovych a jazykovych vobec. Po- 
vodca Friz. pam. si oblubil vazbu se je (jest) s infinitivom: gemu be fiti (r. 3 
a 7) a pod. Kliment si ju neobl'ubil a preto podra Vondraka zmenil tento vyraz 
v to kti K-kKTv MMoy btuac* jkhthk (str. 5, r. 15) a menil potom i ine vazby, 
ktore sa mu po tejto zmene dobre nehodily. V inych spisoch Klimentovych 
nic podobneho Vondrak nenachadza a preto tu vidi vliv Friz. pam. 

Dalsiu oporu svojho tvrdenia vidi Vondrak (17) v tom, ze Friz. pam. boly 
spovedne formule a homilia Klimentova mala slavif pamiatku svateho a tedy 
£asti tykajuce sa vlastne spovedi nemohly sa podl'a Vondraka tarn dostat len 
tak, ze boly vybrate zo spovednych modlitieb. Zda sa vlak, ze je tu opacny 
pomer este moznejsi. Vliv na homiliu podl'a Vondraka mohla mat len prva cast 
Friz. pam. II.; Vondrak (str. 17—18) nepredpokladal, ze by Friz. pam. II. 
bola vznikla zo dvoch modlitieb, lebo jej jazyk je rovnorody. 

Nepredpokladal, it by Friz. pam. II. vznikla od Klimenta, lebo tomu od- 
poruje jej jazyk a suvisi s Friz. pam. I. a III. (str. 45—46). Podobnych spoved¬ 
nych formuli cksl. nebolo a preto Kliment pouzil Friz, pamiatky a Emmeram- 
skej modlitby, co by malo vyznam pre vznik Friz, pamiatok. Z predlohy cksl. 
nepovstaly, ale vliv cksl. je v nich (46): vidi ho najma v »sex opera miseri- 
cordiae«. Cirkslov. vliv vidi vo vyraze: lafna natrovuechu, sr. Mat. 25, 37: 
Kor^a ta KH^’bjfOM'h h Harpoyyoaa'K, ktore je tu len v najstarsich tex- 

toch, v Ostr. uz HanHTayoAVk a pod. i. (str. 47). 27 

l5alej VONDRAK tvrdi, ze sa jazyk Emmeramskej modlitby li§i od ostat- 
nych casti spovedneho poriadku od Klimenta a priblizuje sa jazyku Friz, pa¬ 
miatok. Kliment podl'a neho poznal spovedne formule (Friz. pam. II.) v Pan- 
nonii. 


der Wissenschaften in Wien. Philologisch-historische Classe, Band XLVII. Druhe, podstatne rox- 
sxrene vyd. je 2 r. 1912. V prvom vydani o slove HinpHwaHK podotyka len tofko, 5e jeho vyznam 
SwxpoXog je charakteristicky pre Apostolske texty (v. 69, poznamka je v indexe na str. 87). 

26 Slovo ahmboati. za gr. Sidpoloq ostalo i v neskorsich textoch, ako su Friz, pamiatky, ale 
v Klimentovej homilii vzhiadorn k casu, kecf povstala, mozeme v nom videf prvu vrstvu slovnikovu. 
Tu pravdaze treba studovaf slovnik Klimentovych prac, ale pre nas problem sama otazka cit. slova 
uz nedonesie prekvapenia. Staci fakt Friz, pamiatok. 

27 Srv. tenze nazor vyssie u Jagica (Arch. I., 451). 
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Kliment pravdaze nepoznal Friz, pamiatok, ale bude treba este podrobne 
preskumaf, ktore spovedne formule poznal. 

Vondrak (str. 47—48) znovu preberal cechizmy (slovacizmy), 
ktore pravdaze cechizmy (slovacizmy) nie su. Na pr. tvar ton < fbm> je na 
Slovensku podl'a mojich vedomosti a informacie prof. Vdzneho neznamy. 

V cirkevnej slovancine Friz, pamiatky napisane neboly, ako myslel Sreznev- 
skij (1. c.). VONDRAK len predpoklada, ze sa povodcom tychto prekladov 
dostalo vydatnej pomoci so strany grecko-slovanskeho duchovenstva 
(str. 49). Vondrak totiz predpokladal, ze staronemecke texty boly bezpochyby 
napred prekladane ako-tak do domaceho narecia pannonskeho a azda i do 
latiny, a na zaklade toho sa tu a tam upravil text pomocou cksl. To su otazky, 
ktorych odpoved' nemusi byf zaporna. Mohly to vsak byf latinske texty, z kto- 
rych sa prekladalo. 

Tak v texte »da him. nezramen i neztiden na zudinem dine pred tuima ojima 
ftoial (r. 52—56) —A a H a3rK HmocpaMrtnn* omha\4 tkohaia EAv r \a; (Euch. 

sin. 72 a, r. 22—24). Vondrak si mysll (49), ze vyznam slova nesramen bol 
zatemneny a dakto si neskor pripojil v texte ako vysvetlivku nestiden. 

Tento Vondrakov vyklad nemoze obstaf, lebo v slovincine adj. nesramen je 
vel'mi dobre zname a naopak nestiden je neobvykle; nesrdm je dolozene uz 
u Trubara (16. stor.). 28 Subst. stid je slovincine zname, mohlo tedy byf zname 
i adj. (ne-)stiden, lebo dnes sa vedl'a nesramen uziva, hoci menej, i brezstiden 
(Ljubljana, u Pletersnika ho niet). Nebolo tedy treba k nesramen pripojovaf 
vysvetlivku nestiden; su tu postavene vedl'a seba dve homonyma, co v cirkev- 
nych textoch je zjav casty. 

VONDRAK myslel i na to, ze sa niektori rimsko-nemecki duchovni pri- 
ucili cirkevnej slovancine, aby jej pomocou mohli prekladaf staronemecke texty. 
Je to nazor, ktory, ako sme videli, vyslovil JAGIC, a je iste spravny. Znovu tu 
opakuje svoje tvrdenie, ze bez cksl. nevysvetlime textov Friz, pamiatok. 

I na pr. podl'a striednic za jery vo Friz, pamiatkach {zudinem, zodni, uui- 
zem a i.) Vondrak (str. 49) usudzuje, Ze tieto texty presly prostredlm slovan- 
skeho pisma (hlahol.). Toto je vsak jeden zo slabych jeho dokazov. 

VONDRAK si d'alej vsima myslienkovej (liturgickej) s t a v b y a 
liturgickeho poriadku Friz, pamiatok a prichadza k domnienke, ze 
Friz, pamiatky a Emmer. modlitba v Euch. sin. poukazuju k Bavorsku (52) — 
najma na svatohavelske formule. 

Vsetky tri Friz, pamiatky nepochadzaju od tejze osoby, ale preca z tohoze 
ovzdusia: 1. I., 2. II. a III. (str. 52, 53). Nachadza i suvislosf medzi spoved- 
nym poriadkom Klimentovym s nemecko-slovanskymi (53). Vondrak tu znovu 
prebera znaky grafiky a jazyka Friz, pamiatok, znovu poukazuje na vliv bavor- 
skej grafiky a tiez vyslovnosti, vidi vliv srbochorvatskeho pisma pri oznaco- 


28 Pletersnik , Slovensko-nemski slovar. Ljubljana 1894—5. 
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van! <r. 29 Pri striedniciach za q vidl nejednotnosf: slovinske o, srbochorv. u 
a ckslov. on, un (str. 57, 59), pri en (vuenfih L, 23) 30 a inde len e (str. 60). 
Toto e vyklada tym, ze v srbochorv. bolo tiez len e. Podl'a toho Vondrak (60) 
usudzuje, ze Friz, pamiatky pochadzaju z hlaholskych predloh a ze prepisy z hla¬ 
holskych originalov zaobstarali nemeckym duchovnym povodne chorvatski hla- 
holiti po prlpade Friz, pamiatku II. predvriaval nejaky chorvatsky hlaholita. 
Friz. pam. II. bola podl'a Vondraka pisana podl'a sluchu, 31 bola 
diktovana z hlaholskeho textu, tretia bola pisana podl’a latinskej predlohy (Friz, 
pam. 29—30, Stud. 55—56). Ako doklad, ze II. Friz. pam. bola pisana podl’a 
diktovania, uvadza Vondrak plsanie ui za y staronemeckym sposobom, ktorych 
niet v I. a III. zlomku (str. 63). V slovincine sa vraj vtedy y nevyslovovalo 
a ten, kto diktoval, vyslovoval ho len podl'a hlahol. originalu. Dokazy tieto 
su vel'mi slabe; spravne ich odmietoi NAHTIGAL (CZN. XII., 119) a 
RAMOVS (Slavia I,, 34), ktorl tu vidia odraz slovinskeho ziveho hovoru. 

Vondrak poukazoval tiez na vliv severoitalskej grafiky vo Fri- 
zinskych pamiatkach. Vidl ju najma pri plsanl / = t, lebo tu sa s vyslovovalo 
ako t (str. 61—62); podobne pri plsanl g za stsl. zd a k za c (63). 32 

Na konec vyklada niektore slova Frizinskych pamiatok: v uzmazi I., 15, 
creztu I., 20, cruz II., 89, vuuraken I., 13 a pod. (str. 63—66). 

Nesuhlas s Vondrakovymi vyvodmi vyslovil V. JAGIC v AfslPh. XXVII., 
str. 395—412: Hat Bischof Klemens fiir eine seiner Homilien den Text des 
Freisinger Denkmals vor Augen gehabt? Nepresvedcuju ho Vondrakove do¬ 
kazy, ze Klimentova homllia je zavisla na Friz, pam., a v shode s Vondrakovym 
skorslm nazorom predpoklada spolocnu tretiu predlohu; tato podl'a neho moze, 
ale nemusl byt slovanska. 

Jagic vidl viac neshod ako shod a pyta sa, preco Kliment prevzal tak malo 
do svojej homllie (str. 397); nenachadza ziadneho isteho dokazu pre to, ze 
Kliment mal pred ocima text Friz, pamiatky, alebo ze vedome z nej derpal 
(411). Pri namete o Adamovi Jagica prave neuspokojuje zaciatok Friz, zlomku 
II., ktory vchadza hned’ in medias res, a naopak v Klimentovej homllii vidl 
jasny chod myslienok a uspokojive vyjadreny (398). Jagic donasa doklady 
z inych textov, kde je myslienka o Adamovom priestupku, na pr. u Popova 
(v katalogu Chludova) 388: Pzhckok ?khthk, H3 Htro?K« ncnaA^ np^kAK HauiK 
a^aMh . 33 


29 V pfsaru c ako k vidi vliv neskorsej greckej vyslovnosti spoluhlasky k pred makkymi samo- 
hlaskami. Chorvati boli pod vlivom severoitalskej grafiky, kde k mohlo tiez tak zniet (60, 63). 

30 Friz. pam. I. poklada za starsiu. 

31 Tento nazor prijima Nahtigal; v CSJKZ. I., 1918, str. 20, pise, ze sa tento nazor vseobecne 
poklada za dokazany. 

32 Proti tomuto Kamovs, Hist. gram. slov. jez. II., 262—263. 

33 Srv. tiez ctroph npdA’bAK k kk pan AptRAt (Stoj. V., 45—47), v Klim, ham.: — jaze 
be predana Adamti, pradcdu naiemu, Vh raji drevlje.. vo Friz. pam. II. Ecceg bi detd naj rteze 
greSil ... Vondrak, Stud. 399. 
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Zaciatocne slova homilie Klim.: Bratija, prisno zadaja spasenija note go 
gospodb bogb, JAGlC nasiel aj inde (str. 398 ), na pr. na zadatku reci na 
Turice (Stoj. VIII., 1): npHcno wjKH^aK h ectr cnactHHra Hawtro. Jagic srov- 
nava zaciatok Friz, pamiatky II. s prislusnym miestom v homilii Klim. ( 399 — 
400); vidi, ze uz len pri precitani vidno nie priamu zavislosf, ale skor oporu 
o nejaku tretiu predlohu. Doslovne sa shoduju len dve vety: 1. cTapocTH nt iipn- 
haaak> 4 J* — starosti ne prigemloki, 2 . nh CAE3EHa t^aa (sr. r \-kaa) Haacyipt 
— ni slzna teleze imoki. Jagic si mysli, ze tato shoda pochadza z tretej pred- 
lohy (str. 400, 401). Paralely na vetu bone fe zavuiztiu bui ne priiazninu uvig- 
nan od szlavui bofigq (v homilii Klim.: zavistiju dbjavoljeju otluti sja otb slavy 
bozija) nasiel (str. 401) inde u Klimenta, na pr. Stoj. XXIII., 35: hhktojk* 
w Hack H 3 rH 4 Hb Koy^tTTv MpiiTOpa a tief v Supr. (139, 5 ). 

Za »potom na narod zlovuezki strazti i petzali boido« (t. j. potorn na narod 
tlovetki strasti i petali poido, podl'a Vondrakovho prepisu). Jagic nachadza 
u Klimenta (a v inych stsl. a cksl. textoch) krajsie znenia: ott^ Toak nana- 
AOhja Ha pcA^ MacR’kMkCK'HiH ntMaaH h CTpacTH; sr. u Luk. I., 12: 1 CTpa^ HanaA« 
Ha hr a pod. (401 — 402). 

Jagic donasa mnohe paralely z druhych textov pripisovanych Klimentovi 
a tiez z niektorych inych pamiatok cksl., podl'a ktorych sa vidi, ze Kliment ne- 
poznal Friz, pamiatok. Su to miesta, ktore si Kliment pamatal z citania sv. 
pisma. 

Miesto nizce teh del mirzene pred bofima ozima Vondrak cital nic ie tech 
del mirzneje pred bozima oiima, Jagic: nit ze teh del mrze ne pred boZjima 
otima (ib. 409); adj. Mpk 3 *kK r k nasiel Jagic v inom Klimentovom texte (sr. 
H3B. IX., 3, 218 AJCTkMa McpkCKaaaH), adj. s-kAi*. je u Klimenta tiei casto (ib. 
408-409). 

Kliment podl'a Jagica (410—411) poznal rozne spovedne modlitby a for- 
mule, ktore boly v jeho casoch uzivane jednak v greckom a jednak v la- 
tin. j a z y k u, mozno, ze niektore i slovanske. 

Na Jagicove namietky odpovedal potom VONDRAK v AfslPh. XXVIII., 
256—260. V kratkosti opakuje tu znova svoje dovody; tvrdi zas, ie Kliment 
udl slovan. textu, ako sa nam — zaiste kuso (sic) — zachoval vo Friz. pam. II. 
alebo mu aspon kde-tu posluzil asi tak, ze ho na pr. opatovne podil a ze jed- 
notlive veci mu ostaly v pamati. 

JAGIC v dodatku k Vondrakovej odpovedi (ib. 260 ) stoji na svojom stano- 
visicu o tretej predlohe; ukazuje, ze po odpovedi Vondrakovej roznosti ich 
mienok nie su tak vel'ke, ked'ze Vondrak dmhu Frizinsku pamiatku poklada 
len za kusu. Jagic chcel najma chranit ces t Klimentovu, ktora bola Vondrako- 
vym vylicenim prinizko cenena ( 260 — 261 ). 

V Entstehungsgeschichte (254—255) kladie JAGIC vznik Euch. sin., 
asponcfasti, do prvej periody apoStolskej ^innostiKonstan- 
t i n o v e j. Suvislosf Friz. pam. II. s homiliou Klimentovou moze podl'a neho 
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byt: dokladom literarnej c: i n n o s t i Klimentovej na Morave 
a v Pannonii. Znovu popiera vliv Friz, zlomku II. na cit. homiliu a sa 
domnieva, ze tato bola nejako znama autorovi Friz, pamiatky II. Opacny po- 
mer poklada este za definitivne neobjasneny. Jazyk Friz, pamiatok, ako to uz 
skor vyslovil, je mu svedectvom proti panonskej teorii (256). 

M. NOHOVI (CMM. L., 1926, str. 48) sa tento vyklad nezda uplne pri- 
padnym, lebo vraj Klimentova homilia posobi dojmom prepracovanej a roz- 
sirenej nejakej spovednej modlitby; podotyka vsak, ze je fazke vyniesf v tejto 
veci ur&te mienenie. Len tol'ko asi sa da podl'a Nohu povedaf, ze Kliment vo 
svojej homilii tu a tam cerpal z nejakej slovanskej spovednej modlitby, ktorej 
text sa aspoh na istych miestach shodoval s druhou Friz, pamiatkou. Na toto 
by sa dalo namietnuf, ze sa pri skladani spovednych formuli skor mohlo vy- 
chadzat z pojednania o zivote svatych, evanjelskeho textu a pod., ako naopak 
z formuli spovednych rozvadzaf myslienky pre pojednanie a pod. o Zivote ne- 
jakeho svateho. 

Po Vondrakovi rozbor jazyka Frizinskych pamiatok podal GLOKKE v Sbor- 
niku Florinskeho. 34 Na tuto studiu sa potom zabudlo. Glokke tu nacrtal v krat- 
kosti historiu pamiatok, odtlafil ich texty podl'a Vondraka s prepisom v azbuke, 
urcil funkciu grafemat, popisal system foneticky a morfologicky a napokon sa 
zaoberal otazkou o povode a jazyku Frizinskych pamiatok. Srovnaval ich text 
s textom Klimentovej homilie, nemeckej sv. Emmeramskej spovednej formule 
a s Euch. sin. Cely clanok sa zaklada na vysledkoch studii Vondrakovych 
vo Friz. pam. (1896), nie vsak este v jeho Studiich (1903). Pozoroval, ze zlo- 
mok I. a III. maju spolocne rysy (str. 177); pricinu pisania nosoviek ako on a un 
a prepis jerovych hlasok videl v tom, ze zlomky prepisal cudzinec (178—180). 
V morfologii poukazuje na to, ze su tu diste stsl. tvary vedl'a uz slovinskych. 
Pri otazke o povode a jazyku Friz, pamiatok pridrza sa Vondraka a tiez Vosto¬ 
kova a Kopitara. 

Tak veril v ceske (slovenske) prvky (206), ale zas na pr. pri c spravne po- 
ukazal na to, ze v starej slovincine ono bolo este castejsie ako dnes, a ze tedy 
nemozno tu hovorit' o srbskom vlive (197). Srovnava text II. zlomku s »Publica 
confessio bohemica seculi XIII.—XIV.« a Klimentovou homiliou a nasiel len 
malo shod so stc. textom (198), ale shodne s doterajsimi vyskumami nasiel 
ich moc pri srovnani s homiliou Klimentovou. Je presvedceny, ze Klimentova 
homilia vznikla pred Frizinskymi pamiatkami 35 a ze sa pri Friz. pam. II. cerpalo 
z nej. Spomina tiez to, it Miklosich poukazal na latinsku predlohu Klimento¬ 
vej homilie. Dodnes nebolo dostato£ne prebadane, ci spo- 

34 H. 9. rnokke, Pa36opi> H3tiKa <J>pe83HHCKHXT, otpubkobt>. PfedopHnio. kIcbckih no- 
CBHmeHHMH T. A. <t>JiopHHCKOMy. KieBT, 1904, str. 166—207. 

35 Je to 2 as shoda s prvotnym nazorom Vondrakovym\ jeho »Studii« nepoznal. Usudzoval tak 
podia Kopitarovho datovania r. 957—994 a data Klimentovej smrti r. 916. M. Noha, CMM., L., 
48. pozn., spravne podotyka, ze tato dedukcia je celkom pochybena, lebo Friz. pam. su odpis. 
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vedne formule nemaju greckej predlohy. GLOKKE upo- 
zorfiuje na to, z e taketo formule a modlitby vo vychod- 
nej cirkvi boiy (205). Cirkevnoslovanske prvky vidi na kazdom kroku. 

Glokkeova studia nedonasa tedy zvlastnejsich prispevkov k rieseniu proble- 
mov Frizinskych pamiatok; najcennejsie je jeho upozornenie na moznosi 
greckej predlohy stsl. spovednych modlitieb a formull. Dodnes sa 
v tomto smere neurobilo skoro nic. 

Inak uz v tejto druhej faze studia Frizinskych pamiatok nikto neprispel 
dolezitejsimi pozorovaniami a poznatkami. Stretame sa len s nahodnymi po- 
znamkami, prejatymi vacsinou od Vondraka bez d'alsieho badania. 

P. A. LAVROV 36 polozil otazku, & zjavna suvislosf nepochadza z toho, ze 
Kliment uzival modlitby, ked' tato bola nezavisla na celom slovanskom oficiu. 37 
Vondrak ma na to zapornu odpoved'. Lavrov v tom^e clanku podotyka tiez, ze 
Kliment nebol Slovinec, lebo by sme u neho nasli stopy jazyka Friz, pamiatok 
(str. 361). 

M. MURKO 38 hovori o Friz. pam. ako o odpisoch, o vlive cksl. ako o ne- 
istom; poclta ich (II. zlomok) do cksl. literatury. 

Podobne tiez J. MACHAL (Slov. lit. I., 1922, 16) hovori o Friz. pam. 
ako o odpisoch; pise o nich, ze vznikly bezpochyby za casu bisk. Abrahama, 
Korutanca, najskor slovanskeho povodu, v poslednej stvrti X. stor. a ze sa 
v ich jazyku vidi podobnosf s komtanskymi textmi; drzi sa tiez predpokladu 
Vondrakovho, ze boly povodne pisane hlaholikou. 

V kratkosti starsiu literaturu shmul LEOPOLD LliNARD v Clanku »Roz- 
woj gramatyki slowenskiej« (PF. VIII., 1916, str. Ill—112). Mensie-vacsie 
spomienky o Frizinskych pamiatkach byvaju v kazdej primcke slovinskej lite¬ 
ratury. Tak na pr. obsirnejsie o nich pojednava GRAFENAUER, Kratka zgodo- 
vina slovenskega slovstva (Ljubljana, I. vyd. r. 1917, str. 45—47, II. vyd. 
r. 1920, str. 30—32): Grafenaur poklada Abrahama za Korutanca, najskor 
Slovinca, o predlohe hovori, ze bola najskor napisana hlaholikou. Rovnako aj 
GLASER (Zgodovina slovenskega slovstva. Ljubljana 1894,1., 45—47). Vel'mi 
krdtko sa o nich zmienujil IVAN PRLJATELJ, CjiOBeHawKa khhjk6bhoct (Beo¬ 
grad 1920, str. 12 — 13), P. POPOVlO, Jugoslovenska knji^evnost (Cambridge, 
I. vyd. 1917, II. vyd. 1917, str. 3—4, 15 v II. vyd.), popularne o nich pi§e 
AVGUST PIRJEVEC, Slovenski mozje (Mohorjeva knjiznica 20, Prevalje 
1927, str. 5—7, s fotografiou za£iatku I. zlomku a jeho prepisom do dnesnej 
slovinciny) a pod. 


36 Die neuesten Forschungen iiber den slavischen Klemens. Arch. XXVII. (1905), 352. 

ST Takto sa vyslovil uz v cit. vydani Undol'skeho prace o Klimentovi (str. XXXIV.). Tento 
jeho nazor vychadza z Undofskeho, doplneneho Miklosichovou pannonskou teoriou. Je zrejme 
nespravny. 

38 Die Kultur der Gegenwart. Th. I., Abtlg. X. Die osteuropaischen Literaturen und die sla¬ 
vischen Sprachen. Berlin u. Leipzig 1908, str. 199. 
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B. CONEV (HcTopHfl Ha 6-b^rapcKifl esHK'b. CocJjhh 1919a 145-146) uviedol 
tiez len v kratkosti nejhlavnejsiu literaturu; poklada ich za pamiatky slovinsko- 
bulharske (toto suvisl s jeho nazorom ha stara sloviencinu), v u za *Q spravne 
nevidl chorvatsky vliv, ale domaci slovinsky zjav. Vidi v nich zivy odraz jazyka 
sv. Cyrila a Metoda a su mu dokladom toho, aku siroku oblast zaujimal vol'a- 
kedy starosloviensky (podl'a Coneva starobulharsky) jazyk ako literamy. Od- 
tlacuje a prepisuje zaciatok II. zlomku (147—148). 

III. NOV&E PRACE PO PREVRATE. 

Do noveho stadia pokrocil vyskum Frizinskych pamiatok najma pracami 
Slovincov NAHTIGALA, KOSA a RAMOV&A. Tito studium ich jazyka kladu 
na sirs! podklad, vslmaju si ostatnych latinskych textov v mnlchov- 
skom kodexe a pouzlvaju vysledkov dialektologickeho badania 
k vykladom cetnych zjavov ciste jazykovych, ktore Vondrak vykladal inac, 
vlivmi a pod. Tym sa nam Frizinske pamiatky postavily do celkom ineho, jas- 
nejsieho svetla, hoci este ostaly problemy, k rieseniu ktorych bude treba este 
rozslrit plochu vyskumov. 

* 

V prvom clanku (CZN. XII., c. 1, str. 1—12) 39 NAHTIGAL sa zaoberal 
vykladom slovin. V uzmazi I., 15 a Uuzmaztue III., 36. Kopitar v Glag. Cloz. 
XLIII. myslel tu na nem. maze, Jagic V Arch. 18, 601 na s'bmfo’h, Vondrak 
(Friz. 21, 75) tiez na s’hmes’b, v Studilch (63—64) vychadzal zo slovin. imach 
»cibi cupiditas« (Belostenec r. 1740). Nahtigal ich vyklada zo smazhje, 
smaibstvo (sr. smaziti). PIRCHEGGER (1. c. 115—125) sa podrobne za¬ 
oberal tymito vykladmi a podal novy: myslel na *Vbz-mazb fern., *v r bzmazati 
»inquinare«. Tento vyklad, zda sa, je z uvedenych najspravnejsl. 

NAHTIGAL sa potom zaoberal otazkou reflexov nosoviek 
vo Friz. pam. (CZN. XII., 2, str. 77—122). Pri nachadza vsade uz <? a len 
raz en (vuenfih ), sleduje vyvoj v srbchorv. textoch, vsima si ho v inych 
slovan. jazykoch, a potom najma v slovinskych dialektoch, a ukazuje (podl'a 
stavu v dnesnych dialektoch), ie i en pred c (t) v tomto prlklade je celkom 
v duchu systemu vtedajsieho slovin. jazyka (91). Za *q je vo Friz. pam. on 
(2), un (2), o (34), u (50). Nahtigal roztried'uje ich podl'a polohy a akcentu, 
podava obraz striednic za *q v slovin. dialektoch a prichadza k rovnakemu po- 
strehu ako pri (str. 114). 40 Pri u nepripusfa vlivu cksl. (str. 106, 113—114). 
Su to vsetko zjavy, pri ktorych treba vychadzaf zo slovinciny samej. Nahtigal 
sa tiez stavia proti mienke Vondrakovej (Friz. pam. 31, Stud. 63), ie y je vo 

39 V osobnom rozhovore p. prof. Nahtigal mi znovu potvrdzoval svoj vyklad. 

40 Niektore pripady nemoze dobre vylozif: funt II., 19, na zudinem dine III., 54, za sodnt 
I., 9, 31 (vid’ str. 113). 
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Friz. pam. vlivom hlaholskeho originalu (116—120); vidi v tom spravne zas 
len slovinsky stav. 41 Podl'a reflexov nosoviek Friz, pamiatky, pise Nahtigal, 
stoja v najblizsej pribuznosti so skupinou nareci, ktore ju tvoria dodnes ro- 
zanstina, rezjanstina a ziljstina a ktore ju tvorily niekedy este 
d'alej na sever a juh. OBLAK, pise Nahtigal, myslel si na ziljstinu (v. ib. 122 
bez cit. miesta). 42 

V CSJKZ. I., str. 1—64 (Vaznost latinskega dela brizinskega kodeksa in nje- 
govih pripiskov za vprasanje o postanku in domovini slovenskih odlomkov) 
urobil NAHTIGAL pokrok v studiu Frizinskych pamiatok tym, ze studoval 
i latinsky kodex, v ktorom su zapisane, nateraz vsak len podl'a Kopi- 
tarovho prepisu odpisu celeho kodexu od mnichovskeho kustosa J. B. Bern- 
harta. 43 Podl'a doterajsich vyskumov, ktorych prehl'ad Nahtigal obsirne re- 
gistruje (2—12), sa zda, ze slovinske zlom ky v larinskom kodexe stoja celkom 
bez suvislosti s latinskymi textmi. Nahtigal si vsimal poradia a obsahu tychto 
zapisov a nasiel, ze je naopak i prva i druha slovinska pamiatka v spojitosti 
s predchadzajucim latinskym textom. Skutocne je to z uvedenych nadpisov 
zrejme, pokial' ide o ich celkovu povahu obsahovu. Pri prvom sa hovori o spo- 
vednom obrade v predchadzajucom »ordo ad visitandum in£irmum«; pred dru- 
hym stoji, vyjmuc vlozku dvoch pisem papeza Gregora, tiez tak odpovedajuce 
»sermo de poenitentia« (obsah Nahtigalovi nie je znamy). »Octo vitia princi- 
palia« sa vypocitavaju v III. zlomku (str. 23). Vsetko dovedna tvori s b i e r k u 
biskupskych ukonov v jeho pastierskom povolani (str. 25), nejake 
rituale alebo pontificale. 

Na niektorych stranach kodexu su pripisky obsahu majetkovo-historickeho; 
podl'a toho Nahtigal usudzuje, Ze rukopis sluzil tiez za nahodilu za- 
pisnu knihu (str. 29). Nahtigal si vsima obsahu tejto casti a podl'a 
tychto pripiskov a z nich vyplyvajucich roznych historickych suvislosti hl'ada 
autora Friz, pamiatok a nachadza ho v osobe frizinskeho biskupa Abra¬ 
ham a, o ktorom pripusfa, ze nebol nemeckeho povodu (str. 43) a byval asi 
v stredisku frizinskych dfzav, v Korutansku, na Ostrove pri Vfbskom jazere. 
Jazykovy raz pamiatok by to potvrdzoval (str. 53—54). Pripusfa tiez, ze II. 
zlomok, o ktorom je presvedceny, ze bol napisany podl'a diktatu, zapisal do 
kodexu nejaky Abrahamov pomocnik alebo sekretar (str. 58). 

O grafike sa NAHTIGAL nechce vyjadrovaf, pokial' nevidi originalu. 
Roznosti jazykove mozu sa podl'a neho vykladaf z tejze dobovej fazy slovin- 


41 Srv. k tomu Ramovsov clanok: Drobnosti iz slovenske gramatike v Opazke k >-ju. 
SJavia I., 27 n., o Friz. pam. 34 (schvafuje Nahtigalovo tvrdenie). 

42 V svojej praci Doneski k historicni slovenski dialektologiji (sep. Z LMS1. 1890, str. 4) 
Oblak hovori o korutanskom narecl. Na ziljske narecie myslel v AfslPh. XVI. (1894), 156, 163, 
XVII. 600, XVIII. 238, Ljublj. Zvone 1895, 310. 

43 Nahtigal zelie, ze sa nemoze dostat do Mnlchova; touto pracou chce vzbudif zaujem o vec. 
Tu prebral doterajsiu literature. 
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skeho jazyka, 44 neupiera vsak vlivov starej cirkevnej slovanciny (58—59). Ne- 
poklada ich za povodiny (59). 

Vidi suvislost: na jednej strane so starocirkslov. pamiatkami, na druhej 
spolu s Euch. sin., so starohornonem. svatoemmeramskou spovednou modlitbou. 
Tuto spojitost vyklada rolou frizinskych biskupov pri stykoch nemecko-slovan- 
skych. Poukazuje na rozlohu panstva frizinskych biskupov a najma Abrahama. 
Boly tu priame styky s Pannoniou; r. 830 Kocel' daruje frizinskej cirkvi maje- 
tok pri Blatenskom jazere (51). Ked' bavorski biskupi r. 870 povstali proti 
sv. Metodovi, frizinsky biskup Anno si prisvojil cesf byf sudcom 45 a predsedom 
sboru nad Metodom (str. 51, podl'a listiny papeza Jana VIII. frizin. bisku- 
povi r. 873). Este viac stykov s Pannoniou mala cirkev regensburska, ktorej 
svatynou bol klastor sv. Emmerama (60); tato cirkev mala rozsiahle majetky 
okolo Zaly, Raby a Blatenskeho jazera (60—61). Je potom, pise Nahtigal, 
srozumitel'ne, ze staronem. modlitba nasla cestu zo sv. emmeramskej cirkve do 
hlaholskeho euchologia a ze sa starocirkslov. cirkevna literatura stala prame- 
nom pre frizinsko-slovinske ordo confessionis (61). Nevie, kde a kedy vznikla 
Klimentova homilia, nevyjadruje sa urcite o jej pomere k H. Friz, pam., ale 
da sa vyrozumef, ze never! vo Vondrakovo tvrdenie v Studiich. Uvadza Vosto- 
kovov postreh o negreckom raze homilie (61). 

NAHTIGAL upozorhuje i na to, ze Euchologium ma vedl'a sthnem. 
modlitby i stati z latiny. Ako SOBOLEVSKIJ (Sborn. petrohr. ak., kn. 88, 
str. 100) nasiel suvislosti »slova bolgstich radi« s Besedami papeza Gregora 
Vel'keho alebo Dialogu, tak Nahtigal upozorhuje na to, ze v latin. frizinskom 
kodexe je »omilia bead Gregorii lectionis eiusdem« a ze, ako stoji vo frizin. 
kodexe »ordo ad visitandum infirmum sive unguendum« pred I. zlomkom, tiez 
v Euch. radia sa modlitby »nad"b bolemu v'bpad'bsemb« 24 a, »nadi> nedQZb- 
nymT»« 26a, »nadn> oleemt boltnaago pomazati« 27a atd'. pred obradom (»fi- 
nom«) »nadu» ispovedajQstiimb sg« 66b. K d'alsiemu zaveru vsak nemoze pri- 
stupif, lebo nepozna obsahu uvedenych modlitieb v latin. frizinskom Kodexe 
(str. 62). 

NAHTIGAL z toho vidi, ze slovinske pamiatky su v nom podstatnou su- 
hasfou, ako ukazuje i hlaholske euchologium, nemozno ich tedy delif, ale o tom 
vsetkom chce povedaf posledne slovo, ked bude mocf prestudovaf cely kodex. 

Dobu vzniku Friz. pam. kladol Nahtigal medzi r. 972—983, 46 naj- 
skor na r. 975 (str. 65). I. zlomok podl'a neho vznikol asi pred r. 975, lebo 
v kodexe su zapisy mien pri zamene majetku »Gudago« s Ruodhariom pred 


44 Takto aj G. Krek, Einleitung in die slav. Literaturgeschichte, 2. vyd., 241 n. 

45 Dvorntk, Les Slaves, Byzance et Rome. Paris 1926, 209. 

46 Roky vyhnanstva Abrahamovho asi 974—983 (str. 47). Za ten cas byval pod fa Nahtigala 
i v Korutansku na Ostrove pri Vfbskom jazere (43, 44, 47, 53—54). Vo vyhnanstve bol, lebo 
r. 974 s Henrichom II., ces. Boleslavom a pofskym »Misigo« povstali proti Ottovi II., aby ho 
svrhli s trdnu (str. 40—41). 
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mm okolo r. 975 a pisane su touze rukou (podl'a Bernharta, V., str. 36 n.); 
zlomky II. a III. su zapisane neskorsie. 

V studiach Nahtigalovych pokracoval M. KOS. Vslmal si uz povodiny 
kodexu c. 6426 v bavor. stat. biblioteke v Mnlchove a nasiel, ze je plsany 
viacerymi rukami. Kodex pozostava zo siestich dielov; hlavnych ruk je sesf. 
Suvislosf medzi slovinskymi a latin. textmi nie je organicka, pozostava len 
v tom, ze su zaplsane do kodexu, ktoreho vonkajsie slozenie tvorl sest podl'a 
ich liturgicko-homilistickeho obsahu dovedna patriacich svazkov, vedl'a inych 
podobnych a prlbuznych aj tri slovinske texty, ktorych obsah je prave tak 
liturgicko-homilistickeho vyznamu (str. 10). 

Kos podrobuje podrobnej analyze cely kodex a urcuje, ze plsmo kodexu 
patri medzi druhy plsma doby Karla Vefkeho, ktorym sa plsalo v zapadnej 
Europe a rozslrilo sa vsade, kde sa pisalo latinkou (str. 12). 

Vslma si najprv I. zlomku (na foliu 78—78’) a srovnava ho s latinskym 
liturgickym textom plsanym touze rukou na predchadzajucich £ol. 73—77’, po- 
tom si vsima II. a III. zl. na ff. 158’—161’ a latin. textu na ff. 151—153. Vy- 
sledok celeho skumania je dolezity: lat. i slovin. texty kodexu 6426 naplsaly 
v okruhu bavorskych pisarskych skol rozne ruky v stvrfstorod priamo pred a po 
r. 1000, slovin. texty v paleogr. ohl'ade, co sa tyka duktusu, tvarov plsmen, 
ligatur, skratiek a inych znakov drzia sa minuskule, ktorych sa uzlvalo v uve- 
denej dobe predovsetkym v textoch naplsanych v latinskom jazyku (18). 
PodrobnostI tu uvadzat nebudeme, poukazuju na dobreho paleografa a su 
peclivo studovane. Ciarkami, o ktorych VONDRAK (1. c.) si myslel, ze ozna- 
6iju akcent (Kos o nich tiez hovorl ako o akcente), podl'a Kosa sa riadil pisar 
tak, ako to robili starostlivl pisari lat. textov tejze doby, ktorl kladli prlzvukove 
znamienko na rozne slabiky slov, najma v textoch, ktore boly urcene pre ve- 
rejne cltanie (14). Y slovin. textoch mame tedy podl'a neho rovnaky ucel. 

Co sa tyka chronologie: II. a III. zlomok su pisane touze rukou ako stars! 
zapis o majetku Godego 28. maja 972 (na ff. 152’—153); KOS podl'a toho 
sudi, ze II. a III. zlomok nemohly vzniknut pred 28. V. 972, lebo su zaplsane 
za textom o majetku Godego (str. 21—22) a aj paleograficke znaky na to uka- 
zuju. Kos si d'alej mysll, ze je mozne, ze zapis v kodexe o majetku Godego je 
az z r. 992 (v. str. 22, 23, 24), ked' si Abraham ziadal od Ottu III. potvrdenie 
majetkov v Trevisansku a Vicentinsku. 

Nahtigal sudil na autorstvo Abrahamovo najma podl'a konca zapisu o ma¬ 
jetku Godego »omniaet omnibus quandum mi hi pertinet«. Kos (23) never!, 
ze sa biskup Abraham zabyval takymi zapismi, ale ze ich skor diktoval a ak je 
nie tedy notica prepisom z nejakej nezachovanej predlohy, to »mihi« by sa tymto 
vylozilo. Tato okolnost, pise Kos, sa shoduje i s tym, ze sa i o II. zlomku hovorl 
ako o prepise (23). To »mihi« podl'a Kosa sa nemusl vzfahovaf na Abrahama 
(f 26. V. 994), ale i na jeho naslednlka. Majetok Godego si vymenil frizinsky 
biskup Egilbert s trentinskym biskupom Udalrichom I. Oba naStupili vladu 
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r. 1006 a Udalrich I. umrel 24. aug. 1022, nastala tedy zamena medzi r. 1006— 
1022. Po smrti Udalricha I. Egilbert si berie nazpai' Godego; tento zil do 1039 
(str. 24—25). Na foliu 78’—79 je soznam osob, ktore maju od r. 1022 alebo 
1023 platit census frizinskemu biskupovi; soznam je asi pokracovanim notice 
na f. 1’ touze rukou r. 1022 alebo 1023 (25. str.). Soznam mien je po I. zlomku; 
Kos (26. str.) podl'a toho usudzuje, ze zapis slovinskeho zlomku I. bol urobeny 
pred 1022—1039 (sic), ked' podl'a paleografickych znakov mohol vzniknuf ten 
soznam (26). 

Terminum ante quern vzniku II. a III. zlomku urcuje Kos podl’a aktu o vy- 
mene majetku asi medzi regensburskym biskupom Gebhardom a frizinskym 
obhajcom Odalschalkom t. zv. notice regensbursko-ergoldinskej, urobenej pred 
r. 1022—1023 47 (str. 24—25). Tato notica stoji hned po notici o majetku 
Godego; nevznikla tedy pred onou. 

Zapis o majetku Godego je urobeny touze rukou ako zlomky II. a III. 
Z tychto vsetkych dat KOS urcuje datum vzniku Frizinskych 
pamiatok: nie pred r. 972 (pretu dobu nehovori ani grafika), zapis 
II. a III. zlomku pred r. 1022, 1023, prveho tiez pravdepodobne pred tu 
dobu, v kazdom pripade vsak pred r. 1039. 

Zaobera sa tiez otazkou povodu biskupa Abrahama a nenachadza do- 
kladov pre jeho povod z rodu korutansko-palatinskych alebo goriskych grofov 
alebo napokon pre jeho slovinsky povod (str. 29—37). Niet dokladu ani o jeho 
vyhnanstve na Ostrove pri Vrbskom jazere (str. 37). 

KOS sa drzi Dobrovskeho mienky (Slovanka 1, 1814, str. 249—251, cituje 
podl'a Vondraka, Pam. 67), ze Friz, pamiatky patrily clenovi frizinskej cirkve 
pri vykonavani jeho duchovno-pastierskej sluzby medzi Slovincami (str. 29). 

V CSJKZ. VIII. M. KOS sa vratil k Frizinskym pamiatkam: Nove studije 
k freisinskim spomenikom (st. 126—146). Vsima si latinskej listiny 
(v stat. archive v Mnichove v kodexe c. 188) z r. 977—981, ktorou si frizinsk^ 
biskup Abraham zamiena majetok s Ruodhariom s akymsi majetkom v Ko- 
rutansku. Srovnavacou paleografickou analyzou slovinskych textov frizinskych 
a cit. listiny ukazuje, ze oba texty napisala taze ruka (II. a III. Friz. pam.). 
Datum 977—981 mu potvrdzuje datovanie vzniku Friz, pam., ako ho predtym 
ustanovil: 977—1022/3. Uverejnuje faksimile zaciatku II. Friz, pamiatky slo- 
vinskej a zaciatok cit. listiny, osvetl'uje historicke pozadie a vyslovuje hypotezu, 
ze II. a III. Friz, pamiatky zaznacil »nobilis clericus Ruodharius«. 

NaKosovuprvu studiu reagoval hned NAHTIGAL: »Programaticne i. dr. 
opazke k Kosovi razpravi o freisinskih spomenikih« (Dodatek k moji raz- 
pravi »Fresingensia III.« — Freisingensia IV.), CSJKZ., IV., 171—184. Naj- 
dokladnejsie sa tu zaobera otazkou spominanych £iarok nad pisme- 


47 Datum 1023 podta smrti regensburskeho biskupa Gebharda a 1022 podfa prveho spoml- 
nania Odalschalka. 
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n a m i najma vo Friz. pam. I. Podrobne si vsima prikladov a tvrdi, ze darky 
tieto nesluzily za oznacenie prizvuku a pod., alejeto len graficky zvyk 
bez akcentno-fonetickeho vyznamu, ci uz co sa tyka kvantity alebo miesta 
akcentu, pre lepsie rozlisovanie pismen a slov pri citani bez suvislosti s pri- 
zvukom (177, 179, 181). 48 Yiivu stnem. grafiky pridta Nahtigal striezku nad 
samohlaskami v: Tige (II. zlom., fol. 159, col. 1, v. 7) a bde (fol. 16, v., col. 2, 
v. 15). Znacky, podotyka Nahtigal, su nieco celkom insieho ako znaky v Ki- 
jevskych zlomkoch (181). 

NAHTIGAL nesuhlasi uplne s Kosom, ze posledne dva slovin. zlomky maju 
len vyznam nahodileho vpisania bez suvislosti s predchadzajucim a nasleduju- 
cim textom. V hlavnom diele kodexu vidno jednotnejsi umysel; posledne dva 
hovory kodexu ukazuju na mladsi typ pisma ako v predchadzajucich slovin. a 
lat. textoch. Z Kosovho popisu vidi, ze kodex nebol pisany alebo dokonca pre- 
pisany nepretrzite, ale povstaval pomaly. Iniciatxvu na jeho povstanie a sosta- 
venie Nahtigal pripisuje frizinskemu biskupovi, ktoremu pripada i vrchna 
redakcia vacsiny rukopisu (str. 172—173, sr. uz v CSJKZ. I., 21, 57). 

Nahtigal celkom spravne zdoraznuje podrobne poznanie obsahu celeho ko¬ 
dexu (172). Znovu poukazuje na obsahovu suvislosf kodexu 
s Euchologiom (173—174) a poSaduje paralelnu ahalyzu 
obsahoveho ustroja oboch kodexov( 174). Tiez celkom spravne 
tvrdi proti Kosovi, ze suvislost vo friz, kodexe je tesnejsia ako len pri prilezi- 
tostnych zapisoch; organicka je natol'ko, nakol'ko vobec mohla byt pri vtedy 
potrebnych slovinskych cirkevnych textoch (174). Ziada prestudovaf aj ostatne 
kodexy frizinskej proveniencie (174). Za najvaznejsi poklada Nahtigal Kosov 
vysledok paleograficky (174). Cit. »mihi« zas len pripisuje Abrahamovi, lebo 
ten zapis je mozno konceptom listiny (z r. 972) potvrdenej r. 992. Suvislosf za- 
pisov cit. osobnych mien nechava Nahtigal este k rieseniu (182). K urceniu 
data poznamenava Nahtigal, ze je vel'mi pravdepodobne pre neskorsiu noticu 
o Gudago, ze je starsia, z r. 992, ak nie prvej, a ze tedy II. a III. zlomok spa- 
daju este do doby Abrahamovej, prvy zlomok by kladol pred r. 992, lebo podl'a 
obsahu a ruky patri skorej k podstatnemu prvotnemu dielu celeho kodexu (183). 
Jazykove ich zas kladie do Korutanska a nie do Pannonie, ako si myslel Jagic 
(Arch. XVIII., 600). Neveri, ze by Abraham nebol byval na Ostrove pri Vfb- 
skom jazere. Za nepochybny dokaz toho poklada slovin. zlomky, ktore prisly 
do kodexu po praktickej potrebe a o ktorych neveri, ze by boly vznikly az za 
jeho naslednikov po r. 993. Ina£ Nahtigal uznava, ze Kos urobil vo vyskume 
Frizinskych pamiatok vel'ky krok napred (184). 

Tymto urcenim zapisov, hoci este nie je povedane posledne slovo, uplne 
pada Vondrakova teoria o vlive Frizinskych pamiatok 
na homiliu Klimentovu, lebo i ked' su to len prepisy, pri II. zlomku 


Na to myslel i Vondrak, Friz. pam. 35. 
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je to najpravdepodobnejsie, sotva vznikly pred smrfou Klimentovou (f 916), 
ale len neskorsie a tedy mozny je skorej opacity pomer alebo povod zo spoloc- 
nej predlohy, ako si to myslel Jagic. M. WEINGART (Nove Atheneum III., 
295) uz Nahtigalove vyskumy pokladal za skvele potvrdenie Jagicovej tezy; 
Kosove oba prispevky donasaju jej este spol'ahlivejsej opory. Zo studii Nahti- 
galovych a Kosovych vidime, kol'ko uloh tu este caka na linguistu, historika 
a teologa, kym bude mod byt definitivne riesena otazka povodu predlohy 
Frizinskych pamiatok. 

* 

JazykaFrizinskych pamiatok si vsimal ED. SIEVERS. 49 Sievers 
podava zvukovy rozbor dvoch textov: Friz, a Kijev., a ich foneticku transkripciu. 
Ako novost donasa mienku, ze Friz. pam. su pisane v o versi a ze 
darky, ktore byvaly pokladane za znaky akcentu, su znamienkami, ktore maju 
viesf melodiu deklamacie (najviac ich je v I. zlomku = 70). Podl’a 
roznosti v »Takt£iillungsart« myslel na troch autorov. Vo vokalizme vsima si 
najma zavislosti reflexov psl. hlasok podl'a intonacii a ukazuje, ze tato zavis- 
lost vo Friz. pam. je. O zamenach b a p v II. Friz. pam. hovori, ze zavisia na 
sostupnej a vzostupnej intonacii (29—30). O celkovom raze jazyka Sievers 
nehovori. 

RAMOV§ v kritike tejto studie (CSJKZ. VII., 160—168) prijima vel'mi 
malo zo Sieversovych tvrdeni a naopak tuto pracu poklada len za prlklad, ako 
Sievers dta Friz. pam. s poznamkou, ze pride niekto iny a bude ich citat inaksie. 
Vytyka mu najma, ze sa primoc spolieha na grafiku a ukazuje, ako tym pri- 
chadza do rozporu s d'alsim vyvojom jazyka; keby Sieversove vyklady boly 
spravne, dnesny stav (reflexy hlasok a pod.) by bol v slovin. celkom inaksi. 
Pri spomienke p a b Ramovs podotyka, ze tento falct sam hovori, ze pamiatku 
(II.) pisal Nemec a ze preto treba vobec pocitat s tym, ako slovinske hlasky 
apercipoval, substituoval a na podklade svojej apercepcie oznacoval. Ramovs 
tiez vidi nejednotnos£ v jazyku Friz, pamiatok ( jego: jega, tere: -Ze, greh: gre- 
hov, dl: l atd'.) a starsie a mladsie vyvojove stadium slovinskeho jazyka, ak 
uz, podotyka, nechceme hovorit s Vondrakom o stsi. vlive. 

N. VAN WIJK v recenzii Sieversovej knizky v Slavii V., 557—563, po- 
zdravuje jeho metodu, hod ako zaciatocny pokus, ale o Friz. pam. sa nijak 
osobitne nevyjadruje. Urobil tak potom v novsej svojej prad, v Grammatik der 
altkirschenslavischen Sprache (Berlin-Leipzig 1931, str. 4—5, literatura na str. 
7—8); vo Frizinskych pamiatkach vidi zjavne stopy starocirkevnoslovanskeho 
vlivu. I ked Nahtigalom, Ramovsom a ^krabcom niektor<f zjavy boly vylozene 


49 Die Altslavischen Verstexte von Kiew und Freising (im Verein mit Georg Gerullis und 
Max Vasmer herausgegeben von E. S. Berichte iiber die Verh. der sachs. Akad. d. Wiss., phil.- 
hist. Kl. 76, 2, Leipzig 1929, str. 1—59). Niekoiko poznamok k Friz, pamiatkam podava tu aj 
Vasmer na str. 58—59. Su to najma namietky k miestam prizvuku, ako ho kladie Sievers. 



DoterajSie vyskumy o Frizinskych pamiatkach 


325 


z domaceho staroslovinskeho stavu, preca podl'a v. Wijka ostavaju este vlivy 
lexikalne. 

Dokladne posudky Sieversovych prac priniesol OLAF BROCH. 50 

Vyslovil podobne pochybnosti ako Ramovs. Nesuhlasi so Sieversovym tvrde- 
nim o striedniciach za q, £, e, t>, b, y a pod. Pri iu > iu (protiu) Sievers pouka- 
zoval na starohornonemecky zjav; BROCH celkom spravne upozoriiuje, ze ten 
zjav je aj v novej slovincine (str. 25, sr. Slav. Phon. § 208). Nesuhlasi s jeho 
tvrdemm o pricine zameny p a b, lebo takehoto zjavu v slovanskych jazykoch 
niet. Mysli tu na nem. vliv (26). Poukazuje, ako uz Vasmer v doslove ku 
Sieversovej knizke, na fezkosti pri intonaciach, ako ich zaznacil Sievers (26-27). 

Slovom Sieversova »Schallanalyse« pochodila okrem v. Wijka vsade so za- 
sluzenym neuspechom. 

O jazykovom charaktere Friz. pam. sa vyjadril RAMOVS v najnovsej svojej 
praci »Dialektoloska karta slovenskega jezika« (1931) a tvrdi tam, ze Friz, 
pamiatky nie su pisane dialektom korutanskvm, ako si mysleli Oblak (Arch. 
18, 238) a NAHTIGAL (CZN. 12, 120—1, £SJKZ. I., 53), lebo dl sa vy- 
slovovalo este d'aleko za hranicami korutanskymi, me (moje) bolo obecno slo- 
vinske a vuenfih predstavuje vqtih, tedy obecno slovinsku formu (str. 9). Tieto 
okolnosti podl'a RAMOVSA hovoria o tom, ze stary praslovin. stav este nebol 
obmeneny (sr. Slavia 6, 780). Toto tvrdenie bude zaiste opravnene, treba ho 
vsak d'alej rozvinut. RAMOVS sa dotykal niektorych problemov aj v inych 
svojich pracach. Tak na pr. v Hist. gram. slov. jez. II., 1924, str. 262—263 ne¬ 
suhlasi s Vondrakom (Stud. 59), Ze k za. c je vliv chorvatskej (severoitalskej) 
grafiky; Ramovs ho cita t (event. M). V Slavii I., 33—34, ukazuje, ze pisanie 
ui za y je zapis slovin. ziveho jazyka. 51 Podl'a zapisu redukovanych vokalov vo 
Friz. pam. usudzuje o asimilacii spoluhlaskovych skupin (235—236). 

IVAN GRAFENAUER v CSJKZ. VIII., 103—106 (So li Freisinski sf>ome- 
niki osamljen slucaj) podl'a Vondrakovych studii polemizuje s Fr. Kidricom, 
ktory vo svojej Zgodovini slovenskega slovstva (1929, str. 9) nazval Friz, 
pam. »za storocia osamelym pripadom, ktory nevytvorily zvyky«. 

T. LEHR-SPtAWINSKI (Zarys dziejow literatur i jfzykow literackich 
slowianskich. Napisali A. Bruckner a T. Lehr-Splawinski. Lwow 1929, str. 
179—180) poklada za pravdepodobne, ze sa vznik Frizinskych pamiatok viaze 
s cinnostou Metodovou alebo jeho ziakov na uzemi Pannonie; ich jazyk je 
podl'a neho slovinsky, vel'mi archaicky, hoci nie prosty nadychov zapadoslovan- 
skych a chorvatskych. ST. MLADENOV (Geschichte der bulgarischen Sprache. 
Berlin-Leipzig 1929, 71) v shode so svojou znamou koncepciou hovori o Frizin¬ 
skych pamiatkach ako o jedinom reprezentantovi korutansko-slovinskej redakcie 


50 »Eduard Sievers Untersuchungen auf slavischen Gebiet« v casopise Norsk Tidsskrift for 
Sprogvidenskap, sv. IV., Oslo 1930, str. 5 a n. (o Friz. pam. na str. 21—27). 

51 Srv. i u Nahtigala, CZN. XII., 119; ako sme spomenuli, Vondrdk (Stud. 63) myslel na 
vliv hlahol. predlohy. 
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starej bulhardny (t. j. podl' nas: starej cirkevnej slovanciny). Toto ponatie 
spravne odmietol K. H. MEYER v Slavii IX., 591; on predpoklada, ze zlomok 
Frizinskych pamiatok mal stsl. predlohu, ale naopak ovlivnenie Frizinskych 
pamiatok jazykom starocirkevnoslovanskym je mu viac ako otazkou. K. H. 
Meyer nevyklada d'alej, preco stavia k sebe taketo dva dost fazko slucitel'ne 
predpoklady. P. DIELS (Altkirchenslavische Grammatik. Heidelberg 1932, 1, 
12—13) uvadza aj najnovsie prace Nahtigalove, Kosove a Ramovsove; Fri¬ 
zinske pamiatky poklada za zjavne zavisle na nemeckych formuliach a modlit- 
bach, vidi v nich vlivy starocirkevnoslovanske a suvislosf s vlastnou cirkevno- 
slovanskou literaturou. 

Vidime tedy, ze sa nazory dnesnych veducich slavistov podstatne nelisia. 
Vo Frizinskych pamiatkach vidia staroslovinsky jazyk, ovlivneny starou slovien- 
cinou, uznava sa suvislosf s cirkevnoslovanskou literaturou a napokon presta- 
vaju verit ceskoslovenskym a chorvatskym vlivom. 

* 

Najnovsie Frizinske pamiatky vo zvlastnej knihe skuma SIMON PIRCHEG- 
GER (1. c.). Vsima si najma Vondrakovych studii, vo va<!:sine jeho nazorov 
o grafike Friz, pamiatok a o ich suvislosti so starocirkevnoslovanskou litera¬ 
turou. Pri grafike poukazuje na pisanie ponemcenych miestnych nazvov v po- 
nemcenych slovinskych krajoch; zdoraznuje, ze tieto zapisy, t. j. Friz, pamiatok, 
predstavuju nie staroslovinsku, ale starohornonemecku vyslov- 
n o s t a podl'a toho podava aj prepis II. a III. zlomku. Tvrdi, ze Frizinske 
pamiatky sa musia citaf vyslovnosfou starohornonemeckou. Dotyka sa pisania 
nosoviek a tvrdi proti Ramovsovi, ze pisania un, on nepredstavuju nam vyslov- 
nosf on, ale un a on; pomaha si tu zapismi spomenutych miestnych nazvov, 
ale doklady, ktore uvadza, su z triciatich rokov a polovice 12. storocia a tiez 
z neskorsich das. Nazor Ramovsov a inych badatel'ov o citani on, un vo Friz, 
pamiatkach je podl’a P. len preto pomyleny, lebo ich citali slovinsky (8—12). 
Dalej upozorhuie na to, ze grafiku Friz, pamiatok treba srovnavaf s pisanim 
sucasnych starohornonemeckych pamiatok a nie s neskorsimi. To je nazor isteze 
spravny, ale nie je vsade spravne d’alsie aplikovanie tohoto poziadavku, ako 
ho urobil Pirchegger. Prebera pisanie spoluhlasok, ako to urobil uz Braune 
v uvedenej praci, scitava ich, urcuje ich foneticku platnosf a proti Brauneovi, 
ktory podrobne poukazal na vliv nemeckej grafiky; donasa tu novosf, ze ich 
srovnava s pisanim v spomenutych nazvoch (a pravdaze so starohornonem. 
pismom) a ze vyslovuje po^iadavok, aby sa Frizinske pa¬ 
miatky citaly pod! a starohornonemeckej vyslovnosti. 

Pri ch I. a III. zlomok je v 100% v shode so sthnem. grafikou, II. menej 
(str. 17), podobne pri k a c (18—19). 52 Pri pisani staroslovin. *u a *u nasiel 

52 Slovin. ch podfa polohy sa pise ch a h; k ako c, ck, g, ch, ale najcastejsie ch. 
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v I. 76,68% konsekventnosti, v II. len 76,61% a v III. 87,64% (str. 19—21); 
/ a j su pisane v I. s 90%, v II. s 83,3% a v III. s 96,4% konsekventnosfou. 
Predpoklada, ze original *111. mal 100% konsekventnost pri i, i a u, u (str. 22). 
Najmensia doslednosf je tedy v II. zlomku! 

Obsirne sa PIRCHEGGER zaobera studiom sykaviek; tu vidi uplnu 
shodu so starohornonemeckou grafikou, t. j. v najvacsom pocte pripadov ozna- 
diju sa slovin. s, z a c pismenou z a. t, Z, c ako /. Priklady, ktore sa odchyl'uju 
od o£akavaneho zapisu, Pirchegger vyklada asimilaciou a disimilaciou, na pr. 
III. 74 blafe < blaze dta Mate — vraj disimilaciou (str. 30), III. 70 rfbauuiti 
dta itbauttb — vraj asimilaciou v toku red ( gretnike itbauiti\ vid' str. 30—31). 
Kazdy vidi, ze je to zjavna nasilnosd a ze takouto metodou by sme zachadzali 
k nemoznostiam. 

Pri p a b pisar II. zlomku si pomylil oba zvuky a zamenuje ich, na pr. II. 5 
je b za p: brtplijaze, v II. zlomku je 18 raz b za p (7—8 boneje, 12—13 boido 
a i., vid' str. 23). Takto si pisar II. zlomku poplietol aj t s d (80: chip to, 
K'hihjkac, pise aj td za d (1: detd)P z Pri p vedl’a b za staroslovin. *b v II. 
zlomku Pirchegger by cakal v, f alebo nehlasne lenis b za *b. Ked’ sa v pisme 
vyskytnu, poklada ich so Schwarzom (Reibelaute 51) za »Schri£t£ormen« alebo 
on sam radsej za »individualsprachliche Formen« (65 n.). 54 Taketo »indivi- 
dualsprachliche Formen« vidi aj v striedniciach za *e a staroslovin. *<$ (ib. 
66—67). Su to vsetko nie 1'ahke metodologicke chyby. 

Z tohoto vidime, ze pisatel'ovi ako bavor. Nemcovi cudzia bola pravdaze 
znelostna korelacia, a pri sykavkach apercipoval len palatalnost a nepalatalnost. 
Slovinske hlasky Z a z sa mu javily len ako foneticke varianty fonemat t a s 
a preto pre ich graficke ozna^enie nehl'adal zvlastnych grafemat, ale pouzil 
len tych, ktore v systeme jeho rodneho jazyka a latiny oznacovaly zakladne 
varianty tychto fonemat. 55 Priklady, ktore sa odchyl'uju od ocakavaneho zapisu 
a ktore P. vyklada ako zjavy asimilacie a disimilacie, svedda len o tom, ze 
pisar cit. foneticke varianty pozoroval, ale nevedel si s nimi rady. Najlepsie 
to dokazuje miesanie p a b (v II. zlomku). Ako sme spomenuli PIRCHEGGER 
by podl'a zapisov slovin. miestnych nazvov v ponemcenom uzemi cakal za 
stslovin. b hlasku v, f alebo nehlasne lenis b a vyklada ich ako »individual- 
sprachliche Formen« (65 n.). V prepise nemeni ani d a g. Pri tejto otazke zda 


58 V pisani td videl Glokke (1. c. 183) priblfzenie sa hlasneho d nehlasnemu t na konci slova. 

54 Pri tejto otazke Pirchegger sa pyta, preco slovincina prevzala lat.-rom. Dalmatia ako Tolmin, 
preco je rus. Don . ale grec. Tdvaig, - za pers. Xub, (cez turecke prostredie) v bulh. a srb. chubavb, 
hubav, ale v rus. a ukr. chupavb, chupavyj, hoci tieto jazyky robia prfsny rozdiel medzi znelymi 
a neznelymi spoluhlaskami. Su to ojedinele zjavy, vsetko prevzate slova, a P. sa nepyta, akym pro- 
stredim a v akych formach presly do rus. a ako do jhsl. (chubav — chupav a tak aj Tolmin). 
V pripade Friz, pamiatok nejde o ojedinele zjavy, ale o system. A to je d61ezite. 

55 Pisanie sykaviek bolo i neskorsie t'azkym problemom pre zapisovatel'ov slovanskych textov. 
Oblak (Starejsi slovenski texti, Let. Mat. SIov., Ljubljana 1889, str. 5—7) poukazal na to, s akymi 
fazkostmi tu zapasili pisari pri zapisovani sykaviek v slovinskych (i ceskych) textoch XV. storocia. 
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sa, ze Pirchegger sam ustupuje, lebo pise uz, ze si za ulohu polozil len vyskum 
zvukovej hodnoty sykaviek (str. 69). Najviac nedoslednosti je pochopitel'ne 
pri c, t. a c (cat oznacuje aj diakriticky). PIRCHEGGER akoby zabudal, ze 
pisar vedel latinsky. Mame tu tedy uzivanie tejze abecedy, latinskej, tohoze 
inventaru pismen, ktorymi mal vyjadrit i zvuky, ktore latin. a bavor. systemu 
boly cudzie. Toto vsetko tedy nehovori o tom, ze sa Friz, pamiatky maju dtaf 
podl'a nemeckej vyslovnosti (so stanoviska fonologickeho je to vec jasna), ale 
o tom, ze pisar nebol dost obratny. Spomenuli sme uz, ze sa v stc. pamiatkach 
uziva tiez tej grafiky; podl'a zbezneho mojho pozorovania, uzivalo sa jej aj 
pri prepisovani slovenskych mien v latinskych listinach uhorskych kral'ov a i. 
Nikomu vsak nemoze prist na um vyslovit podobnu mienku, ako to urobil 
Pirchegger. Uz SIEVERS sa dopustil podobnej chyby, ze primoc doveroval 
pismenam. RAMOVS ukazal, kam to vedie. 

Napokon nezalezi na tom, akou pismenou sa oznaaije nejake fonema, nas 
zaujima funkcia tychto grafemat, t. j. pozerame sa na to, ake fonema 
predstavovalo nejake grafema v povedomi hovoria- 
c i c h. ,V tomto pripade nie je dolezite, ci nejaky nemecky knaz to cital a za- 
pisal tak alebo onak; musime sa prizeraf na funkciu celej pamiatky: Frizinske 
pamiatky sluzily slovinskemu l'udu, i c h rec zapisoval nemecky knaz, a i ked 
ju zle zapisal, zaujima nas najsamprv, ako to vyslovoval l'ud, a len potom, ako 
zvuky ich red apercipoval cudzinec. Fonologia robi nam tu dnes dobre sluzby. 

Tvrdenie Pircheggerovo, ze sa na Friz, pamiatky mame pozerat so stano¬ 
viska jazykoveho systemu nemeckeho, ma slabinu este aj inde. Pirchegger si 
vsima sonantnych r, l, nasiel svarabhakticke vokaly (60—62), nasiel vsak aj 
flzna II. 5, mrzna II. 50, raztrgachu II. 103, mrtuim III. 58. Donasa doklady 
z miestnych nazvov a nenachadza v nich prikladov na l, r ako vo Friz, pamiat¬ 
kach. Pirchegger tomuto nechce pripisovaf ziadnej zvlastnej dolezitosti (62). 
Tu by sme vsak cakali tiez prisposobenie starohomonemeckemu systemu; ked 
ho niet, je to len dokazom toho, ze sa pisar preca len snazil zachytif jazyk slo- 
vinskeho l'udu tak, ako ten l'ud hovoril a uz tym potom cely pomer, ako ho 
chcel postavif Pirchegger, sa neda udrzat, t. j. Friz, pamiatky treba citaf staro- 
slovinsky, pri com sa ma urcovaf funkcna hodnota zapisu jednotlivych pismen 
so zretel'om, ze je to zapis nie dokonaly, zaznaceny cudzincom. 

Ucelom studie PIRCHEGGOVEJ bolo to, aby p o p r e 1 Vondrakovo 
tvrdenie, ze Friz, pamiatky uzko suvisia s cirkevno-slovanskou literaturou: 
» . .. meine Arbeit ist hier ja nur die, die Heranziehung der Ksl. Verhaltnisse 
durch Vondrak nun auch als unnotig (poddarkuje P.) zu erweisen« (str. 51). 
Tohoto ciel'u Pirchegger nedosiahol. 

V tejto prvej casti svojej knihy PIRCHEGGER sa dost £asto dotyka niekto- 
rych drobnych zjavov, pri com zas disto uziva svojich znalosti o m i e s t n y c h 
menach. Je to isteze spravne, ale musi sa poukazovaf na sudobe pisanie, po- 
fitaf s nedokonalosfou zaznamov a vobec pracovaf s vel'kou rezervovanosfou. 
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Dole&tejsie su jeho vyklady v druhej casti knihy (102—150); po- 
dava tu svoje poznamky k vykladom niektorych tvarov, slov a vyrazov vo Frizin¬ 
skych pamiatkach. Tieto poznamky su cennejsie ako prva cast knihy, lebo 
Pirchegger sa rozumie niektorym teologickym drobnostiam, ktore boly zname 
najma v nemeckych krajoch. 

Tak na pr. I. 3 zuetemu creztu, II. 89 zueticruz vyklada so stslovin. krst-, 
ktore bolo usposobene sthnem. vyslovnosti; atribut »svaty« v starej nemcine 
je obvykly (102—109). Bude to treba este d'alej skumaf. zuori III. 10 (*s-btvori) 
proti ztvoril I. 23, ztuoril III. 23, 30—31, ztoriti II. 107, ftuorife II. 108 vy¬ 
klada sthnem. zjednodusovanim skupiny st, ako Szreliz z r. 1051, zo *strelbcb 
a Zudenich 1134, Ztudenich 1249, Tudenice 1253 z stslovin. *studen- ; srov- 
nanie prveho pripadu so skupinou str- je nespravne, lebo vieme, ako sa 
takato skupina (str, zdr, sr, zr) obmenovala na samej slovinskej 56 a slovanskej 
pode vobec. Nie je vsak mozne identifikovaf pripad zuori so Zudenich, lebo 
medzi dokladmi je i forma (dnesna) ztoriti. Mame tu zjednodusenie nie sku¬ 
piny st-, ale stv- (sty- ); proces disimila&iej eliminacie je tu v zaciatku, o com 
svedcia ostatne priklady so zachovanym stv-. Pri tomto zaciato&om procese 
bolo na zaciatku kolisanie: raz sa eliminoval jeden clen skupiny, druhy raz 
druhy, kym nenastalo ustalenie na st-. 57 Je to tedy najpravdepodobnejsie odraz 
domaceho slovinskeho jazykoveho stavu a nie prisposobenie systemu sthnem. 

Pri vyklade vyrazov zaconnic III. 17, vuernisom I. 6, zelorn bojiem I. 5 (a i.), 
o ktorych pravom vyzname boly rozne mienky, PIRCHEGGER donasa nove 
objasnenia podl'a staronem. paralel: zaconnic »Priester« (ma to byf jeden z ger- 
manizmov Friz, pamiatok; v. na str. 114), vuernic »Bekenner«, pri zelom 
(s'bl'b) vo smysle »apostol« (u VONDRAKA: legatus) upozornuje, ze nielen 
cksl. ma CbJit, ale aj sthnem. boto, bote (114). To pravdaze nemoze mu byf 
nijakym dokladom germanizmu slovanskeho s'bl'b. 

Pri primete I. 33—34 m. cksl. nasledujite upozornuje, a zda sa spravne, na 
lat. dubletu»possidete-percipite« (126—13 4),imugi je vraj prepisanie m .imogi 
(*imqci\ v. str. 134—136). Ramovs (CjKZ. VII., 166) vychadzal tu z imui\ 
je pravdepodobnejsie, ze je tu imoci alebo aj imuci. 

II. 13—14 bz zredu sa vykladalo bez credu, Pirchegger mysli na posledu\ 
cesta, ktorou k tomuto vykladu dochadza, je nesnadna (136—139). 

ton II. 91, v ktorom sa nespravne videl slovakizmus, vyklada PIRCHEG¬ 
GER dost pravdepodobne z *tb ni (=ny) ako I. 34 Ejev = Efe vi (*vy). 
Pirchegger podava este niektore ine drobnejsie vyklady. 


86 Srv. Ramovs, Hist. ^ram. slov. jez. II., 220—221; je i zmena zdr > zr: zdrav > zrav. 

87 Zjednodusenie stv > sv mame i v stc., na pr. uz v 2alt. With. 775 je -stvie > sine: 
Swiedeczjivie a pod. Gebauer, Histor. mluvn, fes. jaz. I., 397. 
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Celkove z doterajsej literatury o Frizinskych pamiatkach poznavame, ze 
vsetky tri zlomky nie s u originaly. Toho nazoru bol i Pirchegger (22). 
Tomu by sa okrem uvedenych svedectiev prihovaralo i to, ze texty rukopisu su 
peclivo zaplsane v jednom fahu a bez oprav (vid' faksimile u Vondraka a 
Kosa), co pri pisarovi, ktory sa slovincine len naucil, by sa necakalo. Je iste, 
ze zapisy, ktore mame, urobil nemeckyknaz. Na presnomzistem osoby, po- 
vedal by som, ani natoi'ko uz nezalezi, ako skor na tom, ze vieme, akou osobou 
zapisy boly urobene. Nech to bol uz Abraham alebo Ruodharius. Suvislost 
s cirkevnoslovanskou literaturou je, nie sice este dostatocne, 
ale preca preukazana. Pirchegger ju popieral a vytykal Vondrakovi, ze nemal 
»jenes Feingefiihl in der Auswertung der beobachteten Einzelheiten« (79). Je 
pravda, ze niektore paralely, ktorymi Vondrak poukazoval na suvislost so stsl. 
a cksl. literaturou, pochadzaju z prlbuzneho lexikalneho pokladu. Sami sme 
niektore jeho dovody popreli. Lenze Friz, pamiatky su male zlomky a paralel, 
ktore uviedol Vondrak je pomerne dost; a neda sa l'ahko riskovaf tvrdenie, ze 
vznikly spolocnou predlohou a spolocnym lexikalnym inventarom. Uzlvanie 
slova HenpHH3HK vo smysle »diabolus« je jednym z najdolezitejslch svedectiev 
tejto suvislosti a neda sa vylozif nahodou. Tento fakt nam poukazuje na cele 
kulturne ovzdusie, v ktorom Friz, pamiatky vznikly: na jednej strane pridrzanie 
sa dedictva slovanskych apostolov sv. Cyrila a Metoda, na druhej strane styky 
Metodovych ziakov so zapadnou cirkvou 58 a prenikanie latinskej kultury, knaz- 
stva atd’. V tomto ovzdusi da sa predpokladad, ze nemeckl knazi mali ucast na 
prekladoch Friz, pamiatok, ale popref vliv cksl. by znamenalo i zakryvanie ocl 
pred historickym pozadlm, ako ho vylldl najma Kos a Dvornlk. Nahtigalom 
spomenute Sobolevskeho suvislosti, zda sa, mozu doniest nove osvetlenie. 

Pomerne iste je zistene datum vzniku rukopisu (odpisu). Miesto vzniku je 
najpravdepodobnej&e Korutansko. Zlomok I. nie je suhsne 
naplsany so zlomkom II. a III. 

Pomer ku Klimentovej homllil je zrejme opacny, ako si myslel 
Vondrak. Klimentova homllia a Friz, pamiatka II. nevznikly pravdepodobne 
z tejze stsl. predlohy, ale uz z dvoch rbznych odpisov prvotneho originalu. 

Niektore nedoriesene a ani neriesene problemy sme naznacili; videli sme, 
ze ich je este dost. Bude treba este najma podrobne prestudovat uvedeny 
latinsky kodex. Nove objasnenia prldu s d'alslm skumanlm cirkevno- 
slovanskej literatury s roznych hladisiek. 

Videli sme tiez, aky vel'ky vyznam pri riesenl niektorych problemov mala 
znalost dnesnych slovinskych dialektov. Mnohe zjavy, ktore 
si najma Vondrak vykladal vlivmi, daju sa vylozif z domaceho jazykoveho stavu. 

Najvacsiu zasluhu o vyskum Friz, pamiatok ma V. VONDRAK; hoci 
mnohe jeho mienky padly, nemozeme si bez jeho studil dobre predstavif, ze by 


58 Srv. tiez u W. Weingarta, Nove Atfaeneum HI,, 290. 
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stav doteraj sich nasich vyskumov a vedomosti o Frizinskych pamiatkach bol 
v tom stadiu, v akom je dnes. Nie sme pri konci, ale je len Vondrakovou 
zasluhou, ze sa mu blizime dm d'alej tym viac. 59 


RESULTATS ACTUELS DES RECHERCHES SUR LES FRAGMENTS 
DE FREISING. 

Etude bibliographique et critique. 

(Resume.) 

Les trois fragments de Freising, decouverts en 1803, retinrent surtout l’at- 
tention du monde savant parce qu’ils sont ecrits en lettres latines. II n’y avait 
pas de doute qu’ils fussent ecrits.en langue Slovene, mais on se posait plu- 
sieurs questions a leur sujet: quelle influence avaient eue sur eux la litterature 
slavonne (vieux-slave ecclesiastique) et les autres literatures slaves? quel en 
etait 1’auteur? dans quel lieu avaient-ils ete ecrits? etc.... J. Dobrovsky, etant 
donne l’etat des connaissances sur la langue slavonne, a son epoque, avait sur 
eux des idees fort vagues. Vostokov rapprochait le second fragment du pro¬ 
logue de Saint Marc. Kopitar, Miklosich et, apres eux, d’autres savants, jus- 
ques et y compris Nahtigal, les attribuaient a l’eveque Abraham et a son scribe. 
La plupart d’entre eux consideraient Abraham comme un Slovene. On en re- 
portait generalement l’origine au IX® ou X e siecle. Braune y avait montre 
des traces de l’influence de l’ecriture allemande. Miklosich considerait que 
l’homelie de Clement se rattachait au second fragment. Jagic s’en servait pour 
eclairer un tableau de 1’histoire de la dvilisation; il soulignait les caracteres 
slavons de cette langue, mais il n’en decouvrit pas autant que Vondrak. C’est 
en effet Vondrak qui s’est consacre le plus systematiquement a l’etude de ces 
fragments; il leur voyait un modele vieux-haut-allemand dans ce qu’on appelle 
la priere de Saint Emmeram, il comparait le troisieme fragment avec la formule 
de confession de l’Euchologe du Sinai, il insistait sur la grande influence de 
la litterature slavonne, sur l’influence tchecoslovaque (slovaque) et croate; 
dans ecriture il voyait l’influence du vieux-haut-allemand, de l’italien du nord 
et du croate: il les considerait comme une copie faite par un clerc allemand; 
dans les traits qui surmontent les lettres, il voyait des signes d’accentuation, 
et plagait le lieu de leur composition aux environs du lac Balaton. Oblak et 
Jagic nierent l’influence tchecoslovaque et croate, en faisant ressortir que vy 
et dl etaient et sont des particularites propres des dialectes Slovenes. 

Pour ce qui est du second fragment, Vondrak pensait, au debut, qu’il se 


69 Tieto zasluhy Vondrakove napokon vsetci uznavaju, najma tiez jeho zivotopisci M. Wein- 
gart (1. c. 289) a M. Noha (1. c. 53). 
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rattachait a l’homelie de Clement, mais, lorsqu’il eut etudie plus a fond la 
question, il soutint le contraire. Cette assertion fut immediatement refutee, 
d’une fagon convaincante, par Jagic, qui supposait une troisieme source. Jagic 
apporta de nombreux paralleles, tires d’autres ouvrages de Clement, qui prou- 
vent que Clement ne connaissait pas ces fragments. Les recherches ulterieures 
fournirent davantage encore de preuves contre cette theorie de Vondrak. Nous 
trouvons une preuve d’importance contre elle, si nous nous appliquons a 1’etude 
du vocabulaire des deux textes: par exemple, le mot HtnpnM3HK se trouve dans 
le second fragment de Freising, comme dans d’autres textes slavons posterieurs 
avec la valeur de 8id|3oXog. C’est aussi en meme temps un important te- 
moignage de la dependance des fragments de Freising par rapport a la litte- 
rature slavonne. 

Parmi d’autres suggestions nous considerons comme de grande valeur celle 
de Glokke, qui admet la possibility d’un models grec pour les prieres slavonnes 
pour la confession, car elles existaient aussi dans l’eglise d’Orient. On n’a 
encore rien trouve dans ce sens, mais la decouverte d’un modele grec mettrait 
l’Euchologe du Sinai et aussi les fragments de Freising dans un jour tout 
nouveau. 

Depuis la guerre ceux qui se sont le plus occupes des fragments de Freising 
sont Nahtigal, Kos et Ramovs. Nahtigal s’est surtout applique a l’etude des 
nasales dans les fragments de Freising et il est arrive a cette conclusion qu’il 
est inutile de voir dans on, un et u (au lieu de g) et dans en (au lieu de g) 
une influence etrangere, mais que ce traitement phonetique est celui de l’etat 
Slovene normal, dans les dialectes de Carinthie. Ramovs est arrive a des conclu¬ 
sions analogues. 

Nahtigal et Kos ont regarde le manuscrit latin tout entier, dans lequel 
sont ecrits les trois fragments Slovenes. Ce manuscrit est un recueil d’actes de 
l’eveche et il a servi a l’occasion de livre de notes; les auteurs, pour Nahtigal, 
etaient Abraham et son aide; il pensait qu’Abraham etait d’origine Slovene. 
Nahtigal fait remarquer la concordance de l’ordre des prieres dans l’Eucho- 
loge du Sinai et dans ce manuscrit latin. D’apres lui les fragments de Freising 
font partie integrante du manuscrit latin. Il place l’epoque de leur composi¬ 
tion entre 972 et 983, d’apres la mention qui y est faite d’un bien fonds 
«Gudago» et d’apres d’autres mentions. Nahtigal n’a etudie que la copie 
et la description du manuscrit. Kos avait sous la main l’original, mais il ne 
trouva pas de coherence entre les fragments Slovenes et le texte latin: il ne 
voyait de coherence que dans leur composition externe, c’est-a-dire dans leur 
caractere liturgique. D’apres l’ecriture et la teneur des actes concernant les 
proprietes episcopates Kos a determine la date des fragments: le premier 
fragment ne remonte pas au deld de 972, les deux autres remontent sans doute 
a 1022—23 peut-etre d 1039- Dans l’ecriture, Kos voit l’ecriture de l’epoque 
de Charlemagne. Il ne croit pas qu’Abraham fut d’origine Slovene et par une 



Doterajsie vyskumy o Frizinskych pamiatkach 


333 


analyse paleographique comparee des fragments de Freising et d’un acte en 
latin d’un manuscrit de Miinich (n° 188, des annees 977—981), il est arrive 
a supposer que 1’auteur des deux derniers fragments est «nobilis clericus 
Ruodharius ». 

Nahtigal insista de nouveau sur la concordance des fragments de Freising 
avec I’Euchologe du Sinai, demandant que l’on fit une analyse parallele du 
contenu de tout le manuscrit et que l’on etudiat tous les autres manuscrits 
provenant de Freising. A la suite de ces recherches la theorie de Vondrdk sur 
la dependance des fragments de Freising par rapport a I’homelie de Clement, 
s’ecroula. 

Sievers fit des fragments une analyse phonetique (Schallanalyse) qui n’a 
pas autant de valeur que le croyait van Wijk, comme l’ont montre Ramovs et 
O. Broch. Sievers emit 1’avis que les fragments sont ecrits en vers et que les 
traits qui surmontent les lettres indiquent la melodie de la declamation. 

S. Pirchegger demanda que l’on pronon^at le texte des fragments d’apres 
la prononciation du vieux-haut-allemand ; il voulait en trouver la preuve dans 
la notation des chuintantes: s, z, c = z et jf, z, t — /. Les derogations a cette 
maniere d’ecrire s’expliquaient pour lui, a tort, comme des «individualsprach- 
liche Formen». Il comparait l’ecriture et la langue des fragments avec la 
graphie de certains noms de lieux Slovenes dans les contrees germanisees. Mais 
Pirchegger n’a pas vu que l’ecrivain, etant un allemand de Baviere, ne perce- 
vait dans les chuintantes que le caractere de palatalite ou de non palatalite 
et que la correlation des phonemes tenuis — media lui etait inconnue. Les 
phonemes Slovenes z et i n’etaient pour lui que des variantes phonetiques de 
s et $ et c’est pourquoi il ne chercha pas a leur donner une notation parti- 
culiere, se contentant d’employer les signes graphiques qui, dans sa langue 
maternelle et en latin, notaient les variantes fondamentales de ces phonemes. 
En transcrivant le texte, il faut surtout se demander quel est le phoneme qui 
correspondait a telle ou telle grapheme, dans l’espritdusujetparlant. Pirchegger 
a perdu de vue le fonction des fragments: ils servaient au peuple Slovene; la 
langue a ete notee par un pretre allemand. Pirchegger voulait par ce moyen 
renverser la theorie des rapports des fragments de Freising avec la litterature 
slavonne, mais il n’a pas reussi. Il a propose aussi des explications pour plu- 
sieurs formes, en se basant surtout sur l’analogie avec le vieux-haut-allemand, 
mais il evite souvent de peu l’invraisemblance. 

D’apres les etudes faites jusqu’a ce jour, nous pouvons conclure que les 
fragments ne sont pas originaux: nous en avons une preuve accessoire dans 
le fait que les manuscrits sont ecrits au courant de la plume et sans rasures. 
Ils ont ete ecrits par un pretre allemand, dans leur langue nous voyons des 
traits dialectaux de la langue Slovene. Nous ne croyons pas a l’influence tcheco- 
slovaque ou croate, mais nous croyons a un lieu etroit rattachant ces fragments 
a la litterature slavonne. La date a pu etre fixee approximativement, ainsi que 
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le lieu de composition: nous savons a quel milieu appartenait 1’auteur, si nous 
ne savons pas son nom (du reste, le fragment 1 n’est pas contemporain des 
deux autre s'). Des travaux qui restent a faire, les plus pressants sont X etude 
approfondie du manuscrit latin et la recherche du modele grec de I’Euchologe 
du Sinai. 



WLADYSLAW KURASZKIEWICZ (Krakdw): 

GRAMOTY HALICKO-WOLYIvfSKIE 
XIV-XV WIEKU. 


Studjum filologiczne. 


Z naczenie gramot jako zabytkow j?zykowych podnosz^ wszyscy badacze 
j?zykdw ruskich. Polega ono na tem/ ze treSc tych zabytkow nie doty- 
czy spraw religij no-cerkiewnych/ lecz owczesnego zycia polity cznegO/ 
spolecznego/ czy gospodarczego/ i wskutek tego j?zyk ich jest bardziej niz we 
wszystkich innych zabytkach wolny od tradycji cerkiewnejV przedstawia zyw^ 
mow? warstw wyzszych/ jakiej uzywano w kancelarjach ruskich. Przytem za- 
bytki te s^ scisle datowane i podaj^ miejsce swego pochodzenia/ co umozliwia 
dokladniejszq chronologizacj? faktow j?zykowych i wydobycie niektdrych 
wlasciwosci lokalnych. Nic dziwnego wi?o ze badacze np. SOBOLEWSKI/ 
KRYMSKI i inni peln^ garsci^ czerpi^ z gramot materjal do swych badan/ a 
zapowiedziane przez W. ROZOWA 1 specjalne studjum o ich j?zyku oczeki- 
wane bylo z wielkiem zainteresowaniem. Niestety calej tej pracy ROZOW 
nie wykonal/ wielk^ jednak jego zaslug^ w tej dziedzinie jest jego ksi^zka: 
yKpai'HCbKi rpaMOTH, tom nepiimn, XIV b. i nepma nojiOBHHa XV b., y KuiBi 
1928/ w ktdrej starannie wydal 95 gramot maloruskich/ przez co udost?pnil 
ten cenny materjal szerszym kolom badaczy. Wkrotce tez ukazala si? praca 
WASYLA DEMJANCZUKA: Mop(j)OJioriH yKpai'HCbKHx rpaMOT XIV i nep- 
inoi noAOBHHH XV b., y Kui'Bi 1928/ 2 sporz^dzona wlasnie na podstawie ma- 
terjalu wydanego przez W. Rozowa. W tej pracy Demjanczuk pomimji zupel- 
nie fonetyk?/ nawet nie zbadal pisowni gramot/ wskutek czego niektore jego 
spostrzezenia dotycz^ce zjawisk morfologicznych budz^ powazne w^tpliwosci/ 
choc praca ta jest naogol wykonana sumiennie. Gramoty moldawskie/ nieu- 
wzglqdnione przez Rozowa/ doczekaly si? juz specjalnej monografji j?zykowej 
w pracy W. JAROSZENKA: yKpai'HCbKa MOBa b MO^aBCbKHx rpaMOTax 
XIV—XV B. B . 3 

W swoich badaniach nad his tor j a j?zyka maloruskiego specjalnie zaj^lem si? 
gramotami halicko-wolynskiemi wydanemi przez W. ROZOWA wlasnie ze 
wzgl?du na wartosc tego materjalu. Przy szczegolowem badaniu okazala si? 
przedewszystkiem potrzeba dokladnej lokalizacji tych dokumentdw/ o ile bo* 
wiem uwagi Rozowa co do czasu ich powstania naogol zadawalniaj% to podane 
przez niego miejsce ich napisania niejednokrotnie budzi w^tpliwo^ci. Pozatem 


1 W bardzo pozytecznej krytycznej pracy: flo CTapopycbKOl AiaJieKTOaboril (Im,e flO nHTaHHH 
npo rajrapbKO-BOJiHHCbKe Hapiye). 3aimcKH HayK. Tob. 1m. LLJeBHeHKa, t. LXXVII, 1907. 

2 3an«CKH IcT0p.-4>HJi0Ji. Bi«. Y. A. H. y KhM, kh. XVI, 73—109; takze osobno. 

3 36ipHHK KOMHcii A-fia AOCJiiAweHHH icTopi'i yKpai'HCbKoi mobh, t. I, Khib 1931. 
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Rozow prawie zupelnie nie zwrocii uwagi na pisarzy gramop chociaz przed 
kazdym tekstem podaje krotkie uwagi o pisowni. Tymczasem dokladne po- 
rowname poszczegolnych gramot pod wzglqdem pisma? pisowni i jqzyka po- 
zwala nieraz bardzo latwo wykryc wspdlnego pisarza dla kilku gramop czqsto 
nawet takich? ktore wymieniaj^ rozne miejsca swego pochodzenia. Te wlasnie 
filologicznezagadnienia: owzajemnym stosunku poszczegolnych gramop o spo- 
sobie ich nadawania? o pisarzach i t. p.? niew^tpliwie pozyteczne dla badan 
historycznych? a konieczne do szczegdlowej analizy jc;zykowej? tematem ni- 
niejszej pracy. 

Przedstawiq pokolei grupy gramop jakie udalo mi si^ ustalic dla poszcze- 
golnych pisarzy: I gramoty z kancelarji Kazimierza Wielkiego, II z kancelarji 
Wladyslaw a Jagielly, III z kancelarji Swidrygielly, IV z kancelarji Witolda, V 
uwagi o sposobie nadawania tych gramop VI gramoty przemyskie, VII iyda- 
czouskie, VIII Iwowskie, halickie i kijowskie. W »dodatku« podajq tekst gra¬ 
moty o porqczeniu rjazanskiego ksiqcia Olega Iwanowicza krolowi Jagielle 
z Perejaslawia 1393 r.? ktorej ROZOW w swym zbiorze nie uwzglqdnil? choc 
jest to gramota maloruska tego samego pisarza? co gramoty wydane u Rozowa 
pod nr 20? 21 i 23 - a takze poprawiam dostrzezone blqdy w ksi^zce Rozowa. 
Przy badaniu gramot stale poslugujq siq albumem paleograficznych zdjqc SO- 
BOLEWSKIEGO i PTASZYCKIEGO: Hajieorpa^HqecKie chhmkh ct> pyc- 
CKHX'b rpaMorb npeHMymecTBeHHO XIV BhKa, H3,naHie Cn6. Apxeojiormie- 
cxaro HHCTHTyTa, C.-neTepdypr-b 1903 (skrot S-P)? a takze laskawie mi uzyczo- 
nemi przez prof. J. ZILYNSKIEGO fotografjami gramot z archiwow krakow- 
skich. Poznalem tez niektore inne oryginaly gramop znajduj^ce siq w Polsce. 

I. 

§ 1. Trzy gramoty ze zbioru ROZOWA omawiaj^ sprawy krdla Kazimierza Wiel¬ 
kiego: nr 2, 3 i 7. Gramota 2 o nadaniu przez krdla Kazimierza sludze Iwanowi dwo- 
rzyszcza Zaniewa i Mikicina z przemyskiej wlosci, jako miejsce i czas swego powstania 
podaje: a nncaH'h ahctt* ©y A,hk na\A«C/«vT'KH’hi na ropo^'k Kd3HMHp’fe 2 15 4 Rozow 
na podstawie interpretacji danych historycznych s^dzi, ze powstala ona po roku 1349. 
Gramota 3 o umowie litewsko-ruskich ksi£z$t: Jawnuty, Kiejstuta, Lubarta, Jurja 
Narymontowicza i Jurja Korjatowicza z krdlem Kazimierzem i mazowieckiemi ksi^zg- 
tami Ziemowitem i Kazimierzem nie podaje ani daty ani miejsca swego napisania. 
Rozow, rozpatrzywszy rdzne prdby datowania tej gramoty, skiania si? do pog4du HRU- 
SZEWSKIEGO, 4 5 ze dokument ten byl napisany migdzy czerwcem a wrzesniem 1352 
roku, w sprawie zas miejsca napisania powiada: »6e 3T> coMirtHiH, oht> cocraBJieirb Ha 
Bojimhh.« Gramota 7 o umowie wolynskiego ksigcia Dymitra (Lubarta) z krdlem Kazi¬ 
mierzem rdwniez nie wymienia daty ani miejsca napisania. Rozow z uwagi na to, ze 
w gramocie jako por^czyciele wyst?puj% wojewoda lucki Iwan i wladyka lucki Arsenij, 
przyjmuje Luck jako miejsce powstania gramoty i odnosi j% za Hruszewskim do 1366 roku. 


4 Pierwsza cyfra oznacza numer gramoty, druga drobniejsza — wiersz gramoty. 

5 ICTopia y KpaiHH - Pycn, IV, 444 — 445 . 
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Zestawiwszy oryginaly tych trzech gramot, nietrudno zauwazyc wzajemne ich podo- 
bienstwo. Szczegdiowa analiza ich pisma, pisowni i j^zyka kaze przypuszczac, ze zostaly 
one napisane przez cego samego czlowieka. Istniej^ wprawdzie pewne drobne rdznice 
zardwno w pismie jak i w pisowni tych gramot/ ale latwo mozna je objasnic znacznym 
odst?pem czasu pisania: gramota 2 w 1349 r. — 3 w 1352 r. — 7 w 1366 r. Pismo gra¬ 
moty najstarszej 2 jest najstaranniejsze, duze, rdwne, litery jednakowych wymiardw, 
ostro lamane/ podczas gdy w gramocie 3 jest ono mniej staranne, litery bywaji po- 
chylone, niewszystkie jednakowej grubosci; wreszcie w gramocie 7 pismo jest najmniej 

KAHBKII-^liDiHipf^AWhEO. 

Til H 0 ft Z 0 f H l|l t ■ V K 0 M y * l« 

KfM 6-H Zf AAA W (I y M» H t 

3. Tioyr o f ht KV H KofiVinA nnriY 
( r w t*- w t o. Y m a t-r b■ u « f 0 n t h M f 
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now. 

yVVntPtAin* N-myrspn*.,* 

fc^b-K'lfcOAO^M/Vl 

opfh. not o v <fcri/\/u 
&A. \tO&AlTAl>’A na/*6i 

1. Wzory pisma gramot 2, 3 i 7. 

staranne, widocznie szybkie, wyrdznia si? przedewszystkiem tem, ze ogonki liter: 3, p, 
V wyraznie grubsze i niekiedy az przecinaj% wiersz nast^pny, podczas gdy w gramo- 
tach 2 i 3 si?gaj^ tylko do wiersza dolnego. Ogdlny jednak rysunek liter i sposdb pi¬ 
sania we wszystkich trzech gramotach jest zupelnie identyczny. Charakterystyczna np. 
jest litera Tvi, ktdrej obie czgsci nie s$ zl^czone, tylko od srodka kreski pionowej wy- 
staje maly j?zyczek w lewo, zwykle opuszczany w gramocie 7, litera Tv ma trzonek 
ukosny; przy literach e i « koniec jgzyczka jest zagi?ty w ddl albo do gdry, albo tylko 
pogrubiony i t. p. 
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Rdwniez w pisowni rdznice mi?dzy temi gramotami s% latwe do wytlumaczenia u 
tego samego pisarza. W gram ode 2 brak wszelkich znaczkdw nad literami poza pocz^t- 
kowem w, natomiast w gramocie 3 juz si? one pojawiaj^ w postad kropki nad w (3 r. 
wobec w 6 r.) i nad h (14 r. wobec H 50 r.) na pocz^tku zgloski, w gramode zas 7 
juz zupeinie konsekwentnie pisarz w tej pozycji uzywa kropki, kreski, lub haczyka 
nietylko nad w i H, ale takze nad a, ra, oy, k>, t, \t. Widocznie pisarz z biegiem czasu 
nauczyl si? tych znaczkdw uzywac. Znak /ft w gramocie 2 wyst?puje zardwno po hala- 
talnych spdlgloskach, jak i na pocz^tku zgloski w znaczeniu ja 8 r. np.: noKOA/ft 2 |L xl> 
cyji,hA 2 14 , /ft (pronom.) 2 lt 3 , wyj^tkowo tylko pisarz dwa razy uzyl tu znaka ra: 
craHOL^kK'hiH 2 14 , 2 5 — 6 ' Natomiast w gramotach 3 i 7 pol^czenie ja pisze 

si? stale przez ra, a znak /ft wyst?puje wyl^cznie po spdlgloskach mi?kkich. Wgramocie 2 
naglosowe o pisze si? przez w 7 r., 0 1 r., w 3 tylko przez w 9 r., zas w 7 zndw 
w 5 1 r. i 6 2 r., tylko z kropkg. u gdry, a nie w srodku jak w 2. Samogloska e na po- 
cz^tku wyrazu lub zgloski pisze si? w gramocie 2 stale przez «,w3 tylko przez szero- 
kie e, spotykane cz?sto takze po spdlgloskach, natomiast w gramocie 7 albo przez e z 
kropk% u gdry (6 r.) albo przez u (2 r.), « (1 r.). Widocznie pisarz nie potrafil ustalic 
sobie pod tym wzgl?dem zasad pisowni, niezawsze wi?c potrafil pisac jednakowo. 
Poza temi wahaniami inne cechy pisowni we wszystkich trzech gramotach wyst?puj^ 
jednakowo np.: ©y na pocz^tku zgloski, y po spdlgloskach, stale tu, h, brak miesza- 
nia i k. 

Pod wzgl?dem j?zyka zgodnosc tych trzech gramot jest zupelna. Gloska -b wyst?- 
puje w nich zupeinie konsekwentnie, niezaleznie od akcentu, co pozwala wnosic, ze 
pisarz ich nie pochodzil z Wolynia, tamtejsze bowiem gramoty wyrdzniaj^ si? uzywa- 
niem znaku ( zamiast nieakcentowanego ’b. Stale tez wyst?puje Md, }Kd, in a wobec mk>, 
4IK> np.: qdHKCBbU,IO 2 S , CrtyiUdeTb 3 14 , KH/ftJKd 7 12 — AKOpmi|,W 2 3) 4 , HdpHMON'hTC-KHTl© 
3n_ 12 , Znak OV* na pocz^tku zgloski oznacza zardwno U jak i V przed spolglosk^, lub 
przyimek Vb. s% tez przyklady, gdzie znaki. k lub K"K oznaczaj% u np.: ©ywHOKd/ft 2 0) 
oy ahk 2 15 , K/KHKawMH 2 12 , R'hrophCKHMK 3 20 _ 2r Charakterystyczne jest dla tych 
gramot wahanie w pisowni ktu obok kh (w gramocie 2 : kt\I 4 r, kh 3 r. — w 3: Km 
6 r., kh 5 r. - w 7: Km 5 r., kh 1 r.), stale jednak yH. Nie wyrdznia si? o w zamkni?tej 
zglosce, choc e w tej pozycji zaznaczylo si? przykladami: K'baMH 3 6 , wnoK’b^’bHKH 3 23 , 
C(a\m©n©ko 2 10 . W srddglosie « znika, w wyglosie zas tylko u przyimkdw, natomiast £ 
naogol trzyma si? jako znak palatalnosci poprzedniej spdlgloski, nawet -a\k w wyglosie. 
Wpozycji mocnej oba jery wokalizuj^ si?. Stale wyst?puj^ pol^czenia: -kb, -kk», -K-b, 
-kh, -h«. Glosk? r pisarz wymawial twardo, dowodz^ tego przyklady: Hd rcpo^-b Kd- 
3HA\Hp'b 2 15 , CHp/ft3bCKCK> 3 4 , AOKpmHhCKOi© 3 4 , wi?c pisownia w przykladzie KTi 
roaoaha\hpk> 7 3 , jest widocznie tradycyjna. Takze zjawiska morfologiczne w tych gra¬ 
motach s^ jednakie. Np. stale wyst?puje ’b w gen. sg. fem. tematdw mi?kkich: 3CA\A*b 
3 7 , hh /ftAOKHU.'b 2 12 , onpOMf cKOH'b BpdTK'b 7 10 , charakterystyczne dla gramot halic- 
kich koncdwki -0RH, -©Rt, -OK’K: HRdNORH 2 X _ V KOp©A«RH 3 7 _ 8 , 14 , 18 , 21 _ 22 , 7 0 , 13 , 15 , 
TdpCKf 3 23 , 24 , rop«A®8T» 3 10 , takze 1 pi. -Aim: hhhhmtu 3 2 i t. p. 

Z analizy tej wynika zdaje si? dose jasno, ze wszystkie te trzy gramoty pisal 
jeden pisarz i to Malorusin, pochodz^cy z obszaru gwar poludniowomaloruskich, prawdo- 
podobnie halickich. Wnioskowi temu wcale nie przeezy fakt, ze gramoty te wskazuj% 
fdzne miejsca swego pochodzenia: gramota 2 pisana Nd rcpOA’b Kd3HA\Hp"b, a 3 i 7, 
jak przypuszcza ROZOW, na Wolyniu, moze w Lucku. Zjawisko to powtarza si? w tychze 
warunkach wsrdd gramot krdla Wladyslawa Jagielly, czy ksi?cia Swidrygielly, to tez oma- 
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wiam je rdwnoczesnie dla wszystkich tych gramot w rozdziale V. Nieslusznie 
KARSKI, bior|c pod uwag? tresc gramoty 3, wymienia wsrdd zabytkdw j?zyka bialo- 
ruskiego. 6 Taksamo nie ma racj'i SZACHMATOW, ktdry w zwi^zku ze sw^ teorj^ 
powstania bialoruszczyzny gramot? 3 z jej konsekwentn^ pisowni% 'k, form^ B’kAMH 3 e , 
przytacza jako dowdd, ze wsrdd bialoruskich gwar diugo trzymaty si? takie, ktdre za- 
chowaly swoj% poludnioworuskg. fonetyk?. 7 Pisarzem tych gramot mdgl bye tylko urz?d- 
nik Kazimierza Wielkiego, a to dowodzi, ze juz Kazimierz Wielki zorganizowal kance- 
larj? rusk^ i powolai do niej pisarzy Malorusindw. Nic wi?c dziwnego, ze znaezna 
wi?kszosc gramot wydanych potem w kancelarji Wladysiawa Jagieliy pisana jest j?zy- 
kiem maloruskim, chociaz na dworze Jagieliy spodziewacby si? mozna silniejszego 
wplywu bialoruskiego, niz maloruskiego. 


II. 

§ 2. Wsrdd gramot pochodz^cych z kancelarji Wtadyslcma Jagieiiy mozna zauwazyc 
kilka grup gramot, majfcych wspdlnych pisarzy. Niew^tpliwie od jednego pisarza po- 
chodz^ przedewszystkiem gramoty: 66 i 68 dotycz^ce umowy krdla Jagieliy z moldaw- 
skim wojewod^ Stefanem i gramota 67 w sprawie umowy polskich biskupdw i mozno- 
wladcdw z tymze Stefanem, wszystkie nadane jednego dnia i w jednem miejscu: ©y 
AaHMHU,H b H^,aK> b A»k CBToit Ayiykti 1433 r. Pisane sj pdlustawem, jedhakow^ pisow- 
ni|. Na pocz^tku zgloski maj^ : ©y, szerokie O, e, po spdlgloskach zas y, ©, t, takze A, 
choc na pocz^tku zgloski znaki A i ta mieszaj^. si?; naglosowe ot- pisane jest przez 
w; wsz?dzie wyst?puje 'hi. Nad samogloskami rozpoczynaj^cemi zgiosk? zwykle wyst?- 
puj% znaezki: nad h, ra, l© najcz?sciej stoi kropka, nad szerokiem O i e cz?sciej dwie 
kropki, luezek, albo luezek z kropkg.. W gramocie 68 ROZOW stwierdza, ze w^skie 
e wyst?puje cz?sto i na pocz^tku zgloski. 

Pod wzgl?dem j?zykowym te trzy gramoty s^ rdwniez identyezne. We wszystkich pozy- 
cjach konsekwentnie pisze si? 'k, tylko w gen. sg. i w nom.-acc. pi. przymiotnikdw zamiast 
'k wyst?puje H np.: 3iMA-k m©aa<»kck©h 66 4 , e , 67 10 , 10) 14 , 68 3) 4) 5 , 3A AOKphiii H 
niBHhiH npHtaTfA'k HAvkAH 66 19 , wyj^tkowo tylko B ANH cf©^ Ayi^H 66 20j 67 20) 68 l9 . 
Cz?ste jest nowe -k np.: 3’kA\AK 66 x , 2 , 68 lt 2 , takze y Z. d np.: NdM’kcTKyMh 66 ie , 18) 1B , 
67 11( i 7 , 68 8) ii- Po M > m cz?sto wyst?puje © z I np.: npHUJ©Ah 66 e , 68 l8 , haui©h 
66 14) 67 8 . Stale kh, th, jfH; hi i h nie mieszajg. si?/ cz?sciej wyst?puj^ grupy: -kta, -m©, 
-m, niz -Hta, -hi©, -Ht. Jery mocne wokalizuj^ si? — slabe zas w srddglosie s^ opuszczane, 
nawet h; w wyglosie h ginie tylko w przyimkach, a zamiast K wyst?puje h w konco- 
wem -Mh. Stale wyst?puje na, JKd, uia, na, uiy, ale pa\; pocz^tkowe ©y oznaeza u ii/b, 
stale jednak jest B w zaimku BckMh, i t. p. Cz?sto wyst?puj% konedwki -©bh, -©Bt, 
-©Bh: Kp©AfBH 67 17 , NdAVkcTK©B* 67 0 , 15) 68g, 10 , nfp*AhK©B« 66 9 , 16 _ 17 , AHCT©Bh 
66 9 , 17) 68 3 , r©AAyKh 66 5 ; stale w 1 pi. -Mhi: MHHHAVhi 66 2 , 14) 68 lt 12 i t. p. We 
wszystkich gramotach jest wiele polonizmdw jednakowo zapisanych: CT«|idHh 66 e , 12 , 
68 6 , ©y AdHHHi^H 66 20 , 67 20 , 68 18j obok: cyA*MHpcK©H 68 4 ; stale y w wyrazie K©pyHa, 
KcpyH-k i t. p. 


6 B-fejiopyccw, I, 358. 

7 A. A. lllaxMamoBh, Onepio, ApeEHtfimaro nepio«a ncTOpiu pyccKaro H 3 t>iKa. SmtHK^one- 
AiH CJiaBHHCKOH cjiH.iOJioriH Bbin. Ill, neTporpaAh 1915, str. 344. Autor prdez R-fcAMM cytuje tez 
drugn form?: cso'bH, ktdre] jednak w tekscie niema. 
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§ 3. Podobnie tez latwo zauwazyc, ze jeden pisarz z kancelarji Jagielly pisal: gra¬ 
mot? 20 w sprawie por?czenia ksi^z^t i bojardw poludniowo-ruskich krdlowi Jagielle 
za siewierskiego ksiecia Dymitra Korybuta z uwag^: a ^OKOHaaocA tok A’k''* r 0 A^ 
gramot? 21 o przysi?dze siewierskiego ksi?da Dymitra Korybuta na wiernosc 
krdlowi Jagielle z uwag^: a A 4114 rpamo oy KpaKOK-fe i gramot? 23 o przysi?dze kniazia 
Dymitra Olgerdowicza Brjanskiego na wiernosc krdlowi Jagielle z uwag£: a 
rpaano K Wszystkie z 1388 roku. Pozatem w zbiorze paleograficznych zdj?c 

SOBOLEWSKIEGO i PTASZYCKIEGO bezposrednio po zdj?ciach 5 i 6, ktdre ROZO W 


J?o. 




A H TU ^n*«rt»£HK *V.. 

rp H T«p H w v&i /.. 

ir ' if* if N*fe All'll... 

AJV'UlftfeAHlWn KMs/MWlfcr'T* ... 


M4 e K> rp4/\/ioT»oio-r;fffK«^^ ... 

KWAM*ec/V/*Q-M p cprw AylTU .... 

2. Wzory pisma gramot: 20, 21 i S 7 P. 

wydal jako gramoty 20 i 21, wyst?puje nieuwzgl?dnione przez Rozowa zdj?cie 7 [S 7 P] 
z gramoty niew^tpliwie tego samego pisarza, jak tego dowodzi identyczne pismo, pi- 
sownia i j?zyk. Jest to gramota w sprawie por?czenia rjazanskiego ksiycia Olega Iwa- 
nowicza krdlowi Jagielle, dana w Perejaslawiu 1393 r. 8 Mozliwe tez, ze od tego samego 
pisarza pochodzi gramota 25 bez daty i oznaczenia miejsca napisania. Jest to por?czenie 
ksiqzqt i bojardw zachodnioruskich ksi?ciu Skirgielle za Gridka Konstantynowicza; za- 
wiera wyl^cznie imiona i nazwiska por?czycieli. Oryginalu ani zdj?cia tej gramoty nie 
widzialem, obecnie w Moskwie, ale zupelna zgodnosc jej pisowni i j?zyka z gramotami 
20 , 21, 23 i S 7 P pozwala przypuszczac, ze pisal ten sam pisarz krdlewski, choc jest 
to gramota Skirgielly. 

Poniewaz wszystkie te gramoty byly pisane w malym odst?pie czasu, wife prawie 
wcale nie rdzn4 si? ani pismem, ani pisowni^, ani j?zykiem. Pismo tych gramot ma 
wiele cech charakterystycznych. Znak 'hi sklada si? z dwu kresek poziomych i trzech 
pionowych, z ktdrych srodkowa jest zwykle krdtsza, a niekiedy zlekka pochylona w lewo 




8 Tekst tej gramoty podaj? w »Dodatku«. 
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i si?ga prawie do gdrnego rogu szczegdlnie przy Tv. Znak A\ ma szeroki luk w srodku, 
si?gaj%cy nizej niz oba ukosne ramiona. Znak r ma dolne wybrzuszenie niezamkni?te 
i gdrne w ksztalcie trdjkgta. Znak jk ma grub^ kresk? pionow^, a cienkie oba boczne 
ukosne haczyki. Oryginalne jest w tych gramotach skrzywienie w prawo ogonkdw przy 
literach: 3, u,, y, przyczem cz?sto od konca ogonka tych liter, a takze p i y, odchodzi 
kreska ukosna w lewo normalnie nieco ciensza. 

W zakresie pisowni tych gramot podkreslic nalezy mieszanie znakdw u i i na po- 
cz^tku zgloski, przyczem znak e pochylony w lewo z j?zyczkiem zagi?tym ku gdrze jest 
normalny po spdlgloskach. Pozatem na pocz^tku zgloski wyst?puje ey, w, po spdiglos- 
kach zas y, e; we wszystkich pozycjach /ft, "Hi. Nad w i h po samogloskach lub w na- 
glosie uzywa pisarz dwu kropek, kresek, lub kropki i kreski. 

Pod wzgl?dem j?zykowym rdwniez te gramoty s| zupelnie zgodne. We wszystkich 
pozycjach maj^ It, z wyj^tkiem tylko: kchauv 20 5 , 10) 13) wto rch 23 9 , ejkivKH math 
gen. sg. 20 9 , S7 P 3 _ 4 , obokKepyNTvi nocKek 23 8v j:akzegen. sg. KopOAHi^H 20 14 _ 15 , 3 ea\ah 
uro 20 13 . Cz?ste jest nowe is: iiHkAiTv haiehe 20 6i 21 lt HapoHcbHH/ft 20 17) 21 15 _ 16( 
nOREA'kHHMM'K 20 llt npHAK>EA'kHH« 20 8) jednak 3EA\Ah 20 3) 21 5) S 7 P 4 , npH NEA\Tv 23 8 , 
k memtv 20 14 . Brak wyrdznienia o: Kp'bnocTK 20 16) 21 14) 23 16 , S7P 13 i t. p. Poza przy- 
kladami: dat. sg. Namoii S7P 13) oy Hamea/nv S 7 P 14 , brak przejscia f w o: or Haiimi 

23 -J 2 i 3 , HaiiJEMy 21 B) NauiEio 21 3 , 23 10 , S 7 P a _ 2 , S 7 P ir Litery 'hi i H nie mieszaj^ si?. 

Stale wyst?puje kh, ru, yn. Grupy -hio, -km, -h/ft wyst?puj§ obok -hw, -hk, -H/Sv: 
E&hure uapOHrkNH/ft 21 15 _ 16 , 20 17 i t. p. Slaby Tv ginie w srddglosie i w przyimkach 
w wyglosie, h w srddglosie trzyma si? cz?sto, specjalnie przed przyrostkiem -CK-: noAh- 
cKOMy 20 3) 21 4)9 i t. p., mocne zas Tv, h wokalizujg. si?. Stale wyst?puje: qa, JKa, ma, 
obok p/ft i mo, jkw, line, pio. Naglosowe ey- oznaeza u i przyimek vts, choc cz?sto 
vb pisze si? przez k np.: oy roAk K haai© 20 17) stale tez rcei© i t. p. Wiele polo- 

nizmdw np.: BUJEro 20 8 , ruih 20 11( KopyHk dat. sg. 20 15 , 12)10) 21 6)9)12) 23 a _ 4) e , 

BEAEEHOMy 21 4 it. p. Wreszcie gramoty 20, 21 i 23 wszystkie z roku 1388 zawieraj^ 
wspdlny bl^d, trafia si? tu bowiem forma nom. zamiast acc. lub instr. sg. fem^ 
KH/ft KfiAfEHiviii ^AiHTpHH . . . roAA©KaNHM Ji RkpN©CTh ii necAyuihCTR© h tak! 
cayjKEa h yirra ukae (7) nhk Hama A^^pa pa h Naum ... npHAieEAkHHM he npHHfR©- 
A6HH A HH KOTOpA/ft 3AA ROA/ft npHAVyMEHH . . . RkpHOCTh npARA/ft H HE H3pyiUHCTA/ft 
CAIOEH 20 6 _ lo , HA R-feMHa/ft KpkllOCTIv 20 10 , HMEHEA\Tv H AAOMA KUIH 3fA\A/ftHTv Mr© 

20 17 , hjke a c>k Paa paAa ... ii NamEio a^P 01 * koaeio ... r©AA©SAAH mcaao 21 2 _ 10 , 
wE-kqieEMTvi Hama npHC/ftra ii Hama R-kpa ii qcfhio 21 10 , qtiCTa/ft R'bpnocTh ii noaHa 
EyAEMTv a*P } ka ? 21 11 , Hama nmaTh 3aR'kcHAH iecaho 21 14 , n-krtyie npaKAy » MHCTa 
R-kpa 23 7 , npHR’kau hca\o Hama nEMa23 16 . Oczywiscie brak podobnego bl?du w gramocie 
S 7 P (w gramocie 25 wogdle brak odpowiedniej formy) nie moze bye argumentem 
przeciw tozsamosci pisarza tych gramot, bo i w gramotach 20, 21 i 23 cz?ste s% for- 
maeje prawidlowe/ przytem taki bl|d wyst?puje takze u innego pisarza w gramocie 19: 
a Ha Kp'bnocTh Tore Hama niqaTh k CEAiy AHCTy KeakaH kcahh npHukcHTH 19 17 _ 18 . 
DEMJANCZUK (1. c., p. 39) s^dzi, ze ten bl^d wskazuje pisarza Niemca lub Zyda, 
wyklucza natomiast mozliwosc pisarza Polaka, ktdry w tych formach wymawial samo- 
glosk? nosow^. Pisarzem tym jednak mdglby bye Polak, w tym bowiem czasie, jak tego 
dowodzi pisownia samoglosek nosowych w rotach s^dowych, 9 wyglosow^ samoglosk? 


9 Por. mojq prac§: Studja nad polskiemi samogloskami nosowemi, rezonans nosowy. Rozprawy 
Wydz. Filologicznego P. A. U., t. LXIII, Krakdw 1930. 
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nosow^ bardzo cz?sto pisano przez a. Raczej jednak byl to Rusin/ ktory przy pisaniu 
tych diugich zdan pomylil si? w przypadkach. Podobny bl%d zrobil takze djak Kosfko 
z Bolestraszyc: a ryeKa a^at* wtoey ckoio KyHHmcw a^P*™^ c\'KHOM'h BpyHATTv- 

ntuavh noiUHTa 3a i rpHBfHTv 13 13 _ 44 « Gramota 25 przez to jeszcze ^czy si? z gramo- 

tami 20 i 23, ze wymienia te same osoby: pyHTi naaKCH 25 4 __ 5 i wpEH kojkwuiho 25 6) 
jak: pycaiTH march 20 ^ kha wpKii ecjewh© 23 19 . 

Oczywiscie zupelnie nieshisznie KARSKI (B’fejiopycct.i, I, 360) zalicza gramoty 23 i 25 
do bialoruskich. 

§ 4. Wsrdd innych gramot jagiellonskich w zbiorze ROZOWA bliskie wzajemne 
podobienstwo wykazuj%: gramota 15 o przysi?dze kniazia Fiedora Danilewicza na wier¬ 
nosc krdlowi Jagielle bez oznaczenia daty i miejsca napisania, co Rozow ustala na 
Walyn 1386 r.; gramota 22 o por?czeniu Fiedora Danilewicza i innych kni^z^t i boja- 
rdw poludniowo-ruskich za Olechna, pisana w kucku 1388 r./ gramota 27 o przysi?dze 
kniazia Fiedora Lubartowicza na wiernosc krdlowi Jagielle, dana w Wislicy 1393 r.; 
gramota 32 o nadaniu przez Jagiell? sludze Chodkowi Czemeryczowi wsi Nadiejewa, 
pisana we Lwowie 1399 r., z uwag$: nHcaA-h nncapK AUAoybH kcpcairivIavh npHKa- 
soatk 32 17 ; gramota 34 o przysi?dze starodubskiego kniazia Aleksandra Patrykiejewicza 
na wiernosc krdlowi Jagielle i koronie polskiej w wypadku smierci Witolda, dana u je- 
ziora Krudy pod Grodnem 1400 r.; gramota 35 o przysi?dze kniazia Iwana Olgimun- 
towicza Holszanskiego na wiernosc krdlowi Jagielle w wypadku smierci Witolda, dana 
w Mereczy 1401 r. i wreszcie gramota 38 o rozs%dzeniu sporu maj^tkowego mi?dzy 
krdlem Jagiell^ a Jadwiga Pileckg., dana w Medyce 1404 r. 

Jako charakterystyczne cechy pisma tych gramot wymienic mozna: znak a z trzon- 
kiem ukosnym wydluzonym nad i pod wiersz, daszek litery T%, cz?sto takze przy to, 
wyniesiony wysoko ponad wiersz, wysoki trzonek k z dlugim daszkiem, silnie pochy- 
lone w lewo szerokie e z j?zyczkiem ku gdrze, podobne jak w gramotach 20 , 21 , 23 
i S 7 P, podobne ogonki przy literach: 4 , 3 , p, y, przyczem w gramocie 15, zndw ana- 
logicznie do gramot 20 , 21 , 23 i S 7 P, zdarza si?, ze od konca ogonka tych liter od- 
chodzi cienka kreseczka w lewo, i t. p. 

Pisownia tych gramot odznacza si? przez uzywanie: podobnego szerokiego 6 na 
pocz^tku zgloski i po spdlgloskach, choc po spdlgloskach jest ono cz?sto mniejszych 
rozmiardw niz po samogloskach/ na pocz^tku zgloski «y, w, po spdlgloskach y, 0 ; we 
wszystkich pozycjach A, tu; nad rozpoczynaj^cemi zglosk? w, H cz?sto wyst?puj$ dwie 
kreseczki, czy kropki, podobnie jak w gramotach 20 / 21 , 23 i S 7 P. 

Rdwniez j?zyk we wszystkich tych gramotach jest podobny. Konsekwentnie wyst?- 
puje •b, nawet w formach EC'bM'E, KC r bX’' h > tylko w gen. sg. fern, niekiedy obok k 
wyst?puje h np.: E4H^32 13 , ao ckoih koah 27 4 , ih 35 e , 38 8) 13 , hauiih 3iaiah 38 16 , obok 
rk 34 4 , KepyH'Ki noAKok 34 4 , 35 6 , c APV r0 ^ CTopomu 38 g) a takze w acc. pl.: haujh 
n’kiATH 22 12 , TTviH n’k’HA 38 13 , i t. p.; cz?sciej niz w innych gramotach trafiaj^ si? 
tu przyklady z i zamiast 'b: em aaacth 27 3) 32 v EtpHt 32 3 , kimhct© 38 17 , H3A\6Nft 
22 10 i t. p. Nowe -b zaznaczono w przykladach: n<* N-bATk 32 3) HAM’bNiH’bAA’K 38 10 , 
pozatem o i e nie wyrdzniaj^ si?. Sq. przyklady zmiany i w o po M, JK, m: HOTTUpH 
34 8 , 38 19 . Nie mieszaj% si? litery tu i h; zawsze wyst?puje kh, th, jfH; obok grup: 
-hi, -ha wyst?puj$ w gramotach 34, 35 i 38 takze: -hi, -ha; wsz?dzie: ha, jka, uja, 
pA i hw, jkw, ujio, pw, tylko w gramocie 15: ha, uua. W gramotach 32 i 38 zamiast 
pol^czenia -hh w wyglosie wyst?puje jeden znak A z dwoma kreskami u gdry np.: 
ak>AM 32 16 , TAAH4KH 32 15) ripi avhickii 38 1?1 , plfCKH 32 lt 38 v wyj^tkowo tylko brak 
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kresek w przykladzie A\a3C>K(CKH 32 1S , a takze cTapoAV^KH 34 v natomiast w gramo- 
tach 22 i 27 pisownia jest normalna: fioakhh, pyKHH, ahtorckhh, 2^ 2 , MtTKtpTiHCKMH 
22 4 , h«ckh3ckhh 22 5 . Traiiaj? si? koncdwki -okt*, -fn-K: nopY^HHKo T2 1V rocno,M- 
p«KT\ 34 3 , rAPKTs. 35 4 ; w 1 pi. koncdwki -avk, -A\"hi i -a\o wyst?puj? obok siebie. 

Mimo tak daleko id?cych zgodnosci tych wszystkich gramot pod wzgl?dem pisma, 
pisowni i j?zyka mozna jednak miec niejakie w?tpliwosci, gdyby si? chcialo wszystkie 
te gramoty odniesc do jednego pisarza. Bez wi?kszych zastrzezen jedn? r?k? (nHcapK 
Ataaojf’bH) przyj?c mozna tylko dla gramot: 21, 32, 34, 35 moze tez 38, natomiast gra¬ 
moty 15 i 22 raczej byly pisane przez innych pisarzy. 

§ 5. Jest to wlasnie cech? gramot kancelarji jagiellonskiej, ze wszystkie, choc od rdz- 
nych pisarzy pochodz?, wykazuj? wiele podobiehstwa w pisowni i j?zyku, nawet w 
pismie. Nawet gramoty, ktdre pod wzgl?dem j?zykowym s? bialoruskie, jak tego do- 
wodzi zupelne pomieszanie znakdw "bit, wykazuj? duze podobienstwo pisma i pisowni 
do innych maloruskich gramot jagiellonskich. W zbiorze ROZOWA bialorusk? jest gra- 
mota 29 o nadaniu przez krdla Jagiell? shidze Danilowi Dazbogowiczowi Zaderewec- 
kiemu kilku wsi w halickiej i zydaczowskiej wlosciach, dana w Krakowie 1394 r./ 
w albumie zas SOBOLEWSKIEGO i PTASZYCKIEGO zdj?cie 47 [S 47 PJ z gramoty 
Symeona Lygwienja mianowanego opiekadlnikiem w Wielkim Nowogrodzie o slubo- 
waniu wiernosci krdlowi Jagielle, dana w Sandomierzu 1389 r. Obie one pod wzgl?- 
dem pisma i pisowni bardzo przypominaj? gramoty: 15, 22, 27 i 34. Dwie inne znowu 
gramoty bialoruskie: S14P o nadaniu Skirgielle ksi?stwa trockiego i Polocka, pisana 
oy AOBsyii CKOHCTepCKH^Tv 1387 r., i S39P o przymierzu smolenskiego ksi?cia Jurja 
Iwanowicza z krdlem Jagiell?, dana w Wilnie 1386 r., bardzo s? podobne do gramot: 
20-21-23. Widocznie w kancelarji krdlewskiej pisarze specjalnie starali si? o jednolity 
typ pisma i pisowni. 

Dzi?ki temu mozna do kancelarji jagiellonskiej, lecz nie do jednego pisarza, zaliczyc 
takze: gramot? 26 od chana Zlotej Ordy Tochmatysza krdlowi Jagielle z 1393 r., gra¬ 
mot? 30 o zobowi?zaniu biskupa luckiego Ioanna zaplacic krdlowi Jagielle dwiescie 
ruskich grzywien i trzydziesci koni za uzyskanie halickiej metropolji, dan? w Opatowie 
1398 r., gramot? 47 o nadaniu przez Jagiell? wsi Tarla popu Michalowi Terleckiemu, 
dan?, w Medyce 1415 r., gramot? 49 o rozgraniczeniu wlosci Ignata Kutiszczy i Kun- 
cera Polagicza z polecenia krdla: ante KopOAh rocnoAapK hawk kasaaTv haa\'k p03Tv- 
'bx'ATH rpaHHU,K» 49 3 _ 4 , dan? 1419 f. — Wszystkie one pod wzgl?dem pisowni i j?zyka 
godz? si? naogdl z gramotami wymienionemi wyzej. 

§ 6. Od tych grup gramot jagiellonskich wyraznie wyodr?bniaj? si? tylko gramoty: 
19, 39, 42, 71 i 72, wykazuj?c pewne indywidualne wlasciwosci swoich pisarzy. 

Gramota 19 o pozyczce 4.000 rubli od wojewody moldawskiego Piotra pod zastaw 
grodu Halicza, pisana w Lucku 1388 r., wyrdznia si? przedewszystkiem przez: znak y 10 
wyst?puj?cy szczegdlnie w zaimku *jb i w zakonczeniu przymiotnikdw zamiast H, znak 
o zamiast t* w wyglosie np.: toto hchtvL).. rpo^o 19 16 , przez ligatilr? oy w dwu przy- 
kladach: cy Ayu,Kcy 19 18 icAyKcyiAto 19 6 , trafia si? tu tez h zamiast 4. 

Gramota 39 o nadaniu przez Jagiell? karczmy Werbiaz sludze Iwanowi Woloszy- 
nowiczowi, dana w Medyce 1407 r., wyrdznia si? przez konsekwentne uzycie ligatury <y 
we wszystkich pozycjach, pisowni? kt^i w przykladzie oyjKHTKTvi 39 7 , mieszaniem zna¬ 
kdw t i h. Mimo to ROZOW zupelnie slusznie uwaza, ze pochodzi ona z kancelarji 

10 Rozow 1. c. str. 36 okresla ten znak: »bt> BHA'fe flecHTepaHHaro i, ho nepenepKHyTaro no 
cepeaHH-fe |«. 
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Jagielly, a niestarannosc pisma, opuszczanie wyrazdw w tekscie ttumaczy tem, ze to 
jest bruljon, nie zas odpis, jak s^dzili wydawcy tej gramoty w A. G. Z. II. Przypuszczenie 
Rozowa, ze jest to bruljon gramoty, mozna poprzec tem, ze na odwrotnej stronie tego 
dokumentu 11 ten sam pisarz wyraznie wyprobowywal pidra przed pisaniem gramoty. 
Pisai u gdry z lewej strony: maly chryzymon w ksztalcie krzyza i pocz^tek gramoty: 
iv k«ahk© Kp§ cay HdUJ{A\Y K*bpH© i potem zupelnie bez sensu: Ha ndMMTk np©K©H©Hk 
y mhct* BpdCAVk d?Kk upaKa noMoraTv. Taki sam krzyzyk i pocz^tkowe w z tego zdania 
napisal w srodku kartki, odwrdciwszy j^, a u dolu zndw prdbki pisma: rn H0M03H 
HanHTHcra i drugi raz th h©a\©3h HanHTH cm rc*pa3^’k ran© A KC> pa. W prawym rogu 
prdbki liter: HjnoKOCtMfnMcyH© i t. p. Za tozsamosci^ pisarza gramoty i prdbek 
na odwrocie swiadczy zupelnie podobne litery: a, M, 'b, 3, A, P i t. p. Litery te, 
szczegdlnie "K, ©, a, 'b, f, bardzo przypominaj^ swoim ksztaltem jagiellonskie gramoty : 
15, 22, 27, 32, 34, 38, co dobrze widac na rys. 3. 

Gramota 42 o zobowi^zaniu krdla Jagielly do zaplacenia wojewodzie moldawskiemu 
Aleksandrowi 1000 rubli, pozyczone pod zastaw Sniatyna, Kolomyi i Pokncia z 1411 r., 
wyrdznia si? przez: uzycie znaku ra na pocz^tku zgloski, M po spdlgloskach, naglosowe 
w, szerokie 6 w naglosie z dwoma kropkami u gdry i krzyzykiem zamiast j?zyczka, 
znak T, cz?ste h zamiast "b, stale KTvi, r"ki. 

Gramota 71 o przysi?dze Fedka Neswidzkiego krdlowi Jagielle, dana w Krzemiencu 
1434 r., bardzo jest podobna do gramot 66—67—68, wyrdznia si? od nich wlasciwie 
tylko przez mieszanie znakdw k i h np.: KHM 4>*A hk ^ h*cbhahckhh 71 x , 

71 9 , ha MHTk (= na cbsti) 71 14 , CAyjKHTk ... tr© A\ACTk dat. sg. 7 1 24 , 26l 37) 39) 44 , 46) 
i t. p. St^d tez chyba — wyj^tkowo w tej gramocie - bezokolicznik ma koncdwk? -tk 
( 15 r.) obok etuth 71 44 . 

Gramota 72 o przysi?dze tegoz samego Fecfka Neswidzkiego krdlowi Jagielle, dana 
w Czernichowie 1435 r., choc powtarza miejscami niemal slowo w slowo tresc gra¬ 
moty 71, jednak napewno miala innego pisarza. Pochodzil on z Wolynia, lub moze 
wlasnie z Czernichowa, bardzo scisle bowiem pisai 'b tylko pod akcentem (30 r.), w po- 
zycji zas nieakcentowanej ( (20r.)np.: K’bpHf 72 4) 21i 29 , ckt©( K©pyHki n©AKCK©f 72 14 , 
JKtH'b 72 13 , ale K©p\-Ht 72 17) 20 , 22) 25) 28) 30 i t. p. Jednak przy pisaniu tej gramoty 
pisarz wyraznie poslugiwal si? gramoty 71, chociaz nie czynil tego niewolniczo, jak 
swiadczy o tem odmienna pisownia, wyrdzniaj^ca gramot? 72 nietylko od 71, ale tez 
od wszystkich jagiellonskich. O ile w gramocie 71, zgodnie z gramotami jagiellonskiemi, 
na pocz^tku zgloski i po spdlgloskach wyst?puje naogdl taki sam znak e, to w gra¬ 
mocie 72 na pocz^tku zgloski wyst?puje szerokie 6, lub duze f, po spdlgloskach zas 
w^skie e. Pozatem pisarz ten uzywa stale ki, M, wcale nie miesza znakdw: k i h, chociaz 
wplyw gramoty 71 zaznaczyl si? pod tym wzgl?dem w przykladzie CA\7KHTk inf. 72 21> 
wobec normalnej tu koncdwki -th (12 r.). Nawet powtarzaj^c tekst gramoty 71 pisarz 
jest samodzielny, swiadczy o tem chocby formula pocz^tkowa: 

4 Cf M3k • KHM J^fAHK© ■ MCKHAHCKHH- d Ct M KH3k ^fA K<? H«CKHAHCKHH'CTd- 

CTdpOCTd • KpeA\MHfU,KHH • H EpdTCAAKk- p©CTd KpMi\\MHHLI,KHH • H EpMCAdKCKHH. 

(l)CKHH • KhlHHJfcUH© T© CHMTv • AHCT© • Kkl3HdRd^l) 6A\’k T© CH HdtUH AHCT©M’k 

HdUJH * HTvIH'bHUJHAH'k • H fI©T© K»,'AV _ HkIHfUlHH H n©T©AVk K^AY^H n(pCA> 

MHM'k* n*(2)pt K©P© JKk K©AH CtCk AfiTTi • K©r© >Kk K©AH CfCk (2) AHCTT). HdUJk 

Hd fTpHHA?* HAH ©YCA'kllUHTk *r© MHTYMH. npHHA«Tk • HAH ©yCAkllUHTk 6r© HTY^H • 

- 71 1 _ 3 . 72 x 

11 Orygiaal pisany na jednej kartce papieru zostal przedarty od skladania. 
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Wobec tego gramota 72 blizsza jest wolynskim gramotom Jswidrygielly niz gramo 
tom z kancelarji jagiellonskiej. 

III. 

§ 7. Prdcz krdla Jagieliy duzj kancelarj? mial -wielki ksiaii Swidrygietto. W zbiorze RO- 
ZOWA jest 15 gramot Swidrygielly, z tego 9 pochodzi z Lucka, tam widocznie byk 
siedziba jego kancelarji. Niektdre z tych gramot pod a j 5 . nazwiska swoich pisarzy i cie- 
kaw^ uwag?, na czyje polecenie (npHKA3'K) gramota zostala napisana. 


^nt^rtAMAo rT16Myt 






4. Wzdr pisma Snaksara z gramoty 74. 


Gramota 74 o nadaniu Grzegorzowi Streczenowiczowi dwu wsi w latyczowskim po- 
wiecie, pisana w Ostrogu 1437 r., zawiera uwag?: 4 iiana caauuiko npHK43Tv . nnca 
MHororp'buiHKiH chacapk RtAHKoro KH3/A nHcapw 74 18 _ 21 . Podobnie tez gramota 75/ 
o nadaniu kuchmistrzowi Piotrowi Myszczyczowi wsi i lasu w krzemienieckim powiecie, 
pisana w Lucku 1438 r., podaje: a npHKa KH3M KopHcS n$KaH'KU,H'fep«ro * a nana ca- 
auuikkor'k • MHorerp'bujHKiH cNaiChcaph nwca npHKHAKfe 7 5 25 _ 30 . W zadnej innej gra¬ 
mocie niema wzmianki o pisarzu Snaksarze, zadna tez inna gramota Swidrygielly nie da 
si? odniesc do jego pidra. Obie gramoty Snaksara 74—75/ poniewaz s$ pisane w krdtkim 
odst?pie czasu, s$ zupelnie podobne pod wzgl?dem pisma, pisowni i j?zyka. Z wias'ci- 
wosci tych wymienic mozna w zakresie pisma: gruby daleko w prawo wyci£gni?ty 
ogonek przy 3, szerokie e na pocz^tku zgloski pochylone w prawo/ odwrotnie niz 
w gramotach krakowskich, znak t w ksztalcie odwrdconego ui i t. p. 

W zakresie pisowni: na pocz^tku zgioski ra, oy, w, 6, po spdlgloskach a, y, 0 , e; 
stale Kt; bardzo cz?ste znaczki nad literami: ra, w, e, H, nawet nad ki, w ksztalcie jednej 
lub dwu kropek, czy kresek. 

W zakresie j?zyka: stale ha, uia, jka, 4 a, pa, takze My, py, ale my obok mw; przy- 
imek Vb pisze si? przez oy i K; trafiaj^ si? przyklady przejscia * w 0 : EC'P'HipoKKy 75 5 _ 6 , 
CTptMf nokhmo 74 10 / nie wyrdzniaj^ si? gloski 0 i ?; normalnie wyst?puje kh, th, ale 
trafia si? i kki ; normalnie tez -Ke, -Kta, -kh, ale trafia si? -He, -Hia; 1 pi. eca/v© 74 3 , 16l 
75 23 i t. p. Najwazniejsz^ cech^ j?zyka Snaksara, wskazuj^ na jego pdlnocne pocho- 
dzenie, jest scisle przestrzeganie uzycia ii pod akcentem i f bez akcentu np.: oy HOR-bre 
?4 4 , 75 5 , pisownia zas wyrazu ckinojkataah 74 g) 75 12 , o ile ki nie jest bl?dem zamiast 
f, czy "b, dowodzi, dyspalatalizacji spdlgtosek przed nieakcentowanem i dlatego pod- 
wyzszonem e. 

§ 8. Prdcz Snaksara trzy razy wymieniony jest pisarz Juszko: w gramocie 81 o na¬ 
daniu Iwanowi Muszacie wsi Sklen w luckim powiecie, pisanej w Lucku 1445 r., 
w uwadze: npHKa3Ti kh/s\3m MMyartaa MipTopwHCKoro Mapmaa’hKa kiahkopo kha3a. 
£1 nHcaaii RiAHKoro kn/i\3,A iiiRHTpHraHAa nHcapK ioujko 81 29 _ 34 ; w gramocie 85 o na¬ 
daniu Mitce krewnemu starosty tuckiego Nemiry, pisanej w Lucku 1451 r., w uwadze: 
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npHKd3'K KH3/ft EacHgKH a kmijko nhrt'k 85 23 _ 2B ; wreszcie w gramocie 86 o na- 

daniu Jerszowi Ter eszko wiczo wi, pisanej w Lucku 1452 r., w uwadze: npnK t \3’K naiM 
himTph OTapocTKi A©ynK©r? a iouiko fimat* 86 22 . 

Zesta wienie ostatnich dwu gramot 85 i 86 z gramoty 84 o nadaniu Paszkowi Pro- 
kofiewiczowi wsi Cholopiacz we wlodzimierskim powiecie, pisan^ rdwniez w Lucku 
1451 rz uwag$ podobn% jak w gramocie 86: npHKa3ii nana NfAtwpH CTapocTW AdynKor© 
84 21 , pozwala na wniosek, ze takze gramot? 84 pisal Juszko. Pisownia i j?zyk tych trzech 
gramot: 84—85—86 takie same. Jednakowo np. uzywa si? znakdw: kl, oy we 



nfOA^Z i<\&rU)*\6y ft Agf <3*44^4 

VrTl ^•«****• 
rfumayw h^aCI ^Adyjk« d y 4 


5. Wzdr pisma Juszka z gramoty 85. 


wszystkich pozycjach, znak *k wyst?puje tylko pod akcentem, bez akcentu zas stale I, 
wsz?dzie Ma, JKa, uia, na, ale MW, ww, stale KH, rH, ^h, cz?ste przyklady przejscia ( w o 
po szumi^cych spdlgloskach i t. p. Nawet wyjgrki w pisowni i j?zyku sq. zupelnie po- 
dobne: Hf kmawHah 84 s i 3 *aiahmh 86 10 z la zamiast a, ck rbwcpKAThAiH 84 7) 85 u , 
C"k ciiHOJKkAVH 86 9 , 3 A'bcw 84 0) 85 10 , 86 8 z ’k w pozyqi nieakcentowanej zamiast t, 
forma kajkhoaiov 84 lt 85 2 , 86 2 i t. p. Prawdopodobnie wymieniony w gramocie 84 swia- 
dek: naH"h wiiiko KOH^aTOKHik kawmnhkti aoyhkhh 84 15 byl wlasnie pisarzem gramot, 
o ktdre chodzi. Por. wzory pisma gramot 85 i 84. 

§ 9- Natomiast zupelnie odmiennie przedstawia si? gramota 81. Jest ona podpisana 
przez Juszka podobnie jak gramoty 85 i 86, nawet pisana jest na takie samo polecenie, 
co gramota 85, ale rdznice w j?zyku i pisowni mi?dzy gramotami 81 i 84—85—86 kaz% 
przypuszczac, ze nie wyszly one z r?ki jednego pisarza. Poniewaz gramoty 84—85—86 
s% pod wzgl?dem pisowni i j?zyka identyczne, s%dz?, ze wyrdzniajgca si? gramota 81 
jest odpisem z oryginalu Juszka. Pordwnanie pisma (mam w r?ku fotografje grampt 81, 
84 i oryginal 85) wyraznie za tem przemawia. Niektdre litery wprawdzie pisane sq. zu¬ 
pelnie tak samo np.: t pisane jak odwrdcone ui z trzema pionowemi kreskami rdwnej 
dlugosci, szerokie e na poczgtku zgloski, wi?ksze od normalnego i pochylone w prawo 
podobnie jak u Snaksara. Znacznie wi?cej jest jednak uderzaj^cych rdznic pisma. Znak 
T\ w gramocie 84 ma daszek wyniesiony ponad wiersz w ksztalcie luku, czy haczyka, 
natomiast w 81 daszek nie wystaje ponad wiersz i ma z lewej strony ogonek dlugi przez 
calq. wysokosc wiersza, przez co Tv wygl^da jak n z dopisanym z prawa u dolu kdlecz- 
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kiem; zdarza si? jednak takze w gramocie 81 w uwadze o pisarzu na dole t* z daszkiem 
wyniesionym. Znak k ma w. obu gramotach trzonek wysoki, ale w gramocie 84 jest on 
ponad wierszem przekreslony cienka ukosn% linja, zas w gramocie 81 przekres'lony jest 
na gdrnej linji wiersza kreseczka, ktdrej lewa cz?sc dluzsza ma ogonek dlugi przez caly 
wiersz, jak przy T. Znak & w gramocie 84 stale ma kresk? wystaj^Q ponad i pod wiersz, 
cz?sto u dolu jest ona dhiga i zagigta wyraznie w lewo, co ROZOW niekonsekwentnie, 
bo tylko na pocz^tku wyrazu, oznaczyl przez d wielkie,- natomiast w gramocie 81 trzonek 
litery a nie wystaje z wiersza, raz tylko w uwadze o pisarzu na dole wyst?puje podobne 



Crtf*f**** 1 * ^ 

AM trt Hftt d ytA Ad 

C JStti\v******* t U^ ri£ *** 

«*/*& tts skirtf C 6 a 

/rrt hCtrA* «^fd/t &^/Y * 6 
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6. Wzc5r pisma gramoty 84. 


a z kresk% wystaj^Q. Ogonki u dolu litery A w 84 s$ proste, podobnie jak w literach 
4 , y, P, natomiast w 81 sa wyraznie skierowane w lewo przy 4 i jy, a proste przy y i p. 
Rdzne sa takze litery 3, w, R, c i inne. 

Rdwniez pisownia gramoty 81 — obok kilku cech wspdlnych z gramotami Juszka 
84—85—86 np.: znaki w, w, duze g na pocz^tku zgloski, zas «>, e po spdlgloskach, stale 
ki, znaczki nad h w naglosie i po samogloskach, wyj^tkowo po spdlgloskach, znaki i, 
i', podobny system skrdtdw, — wykazuje znacznie wifcej znamiennych rdznic. W gra¬ 
mocie 81 po spdlgloskach palatalnych wystfpuje a\, po samogloskach zas ra zupelnie 
konsekwentnie, natomiast w gramotach 84—85-86 w obu tych pozycjach Juszko pisal 
A, wyj^tkowo tylko: Hf KWMeHMH 84 s , 3fM/uaMH 86 10 . W gramocie 81 w naglosie 
konsekwentnie wyst?puje cy, po spdlgloskach zas y, natomiast Juszko w obu pozycjach 
pisze oy, wyj^tkowo tylko: K CfM\f 85 2V K rtO\'4KS• 85 2r Naogdl tez pisarz gramoty 
81 znacznie cz?sciej niz Juszko uzywal rozmaitych znaczkdw nad literami np.: znak w 
bez znaczka 2 r., ze znaczkiem 12 r., u Juszka zas stosunek odwrotny/ nad ki Juszko wcale 
znaczkdw nie dawal, podczas gdy w gramocie 81 stale nad ki sg. znaczki (29 r.), wy- 
j^tkowo tylko 2 r. brak. 

W zakresie j?zyka najwazniejszg. rdzniQ jest brak rozrdznienia akcentowanego i nie- 
akcentowanego k w gramocie 81 np.: MymaT'k 81 9 , hwhIs 81 6 , Ck pkKAMH 81 7 _ 8 , 
gdy u Juszka it jest tylko pod akcentem, wi?c: HHHfiiiHHA\'k 84 2 , 85 2 , 86 2 , 3 pCKAMH 
84 e , 85 10 , 86 s i t. p., a takze cz?ste wyst?powanie H zamiast •b zardwno w pozycji 
nieakcentowanej: MyrnaTH 81 15 , 18 , MhJNHUiHHM'k 81 2) *y noK’kTH 81 6 , 81 3 , 
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GHM©H<aTKMH 81 7 , npoMi'HlT'i 81 19 , jak i pod akcentem: co rchavk thavk 81 6 , KHp- 
AH6KHMB 81 23 , A HTH 81 10 , HA\HHKf3 81 10 , KT» OkAHNI© 81 12 (cKA’kHK 81 5 , W CKA^HM 
81 12 ), Kf ahah 81 14) 14 , razem 15 r. wobec "b 26 r., czego brak zupelnie u Juszka, bo 
przyklady gen. sg.: HtMHpH 84 20 , 85 s , nrh ckoih poyKH 85 16 , i acc. pi.: A^rwe uihh 
86 5 ma j% zupelnie inn$ wartosc. Pozatem w gramocie 81 stale wyst?puje t po i, jk, ui 
przed tward^ spdlglosk^, podczas gdy u Juszka normalnie o: HAUJtPC 81 4 , 24 _ 25 , Nd- 
UJJMV 81 27 i t. p. — NH»K>ro 84 8 , 85 12 , 86 10 , Hdinoro 8 5 20 , 84 4 i t. p. Cz?ste waha- 
nia w gramocie 81: 1) u,a—u,a\: A»u,d\ 81 28 - OKptiiiinu,di\\M 81 8 , gdy u Juszka stale 


y 
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7. Wzor pisma gramoty 81. 


Hd, 2) my— ujw: Hawi© 81 26 — npo A'bnwYi© 81 26 , gdy u Juszka stale line, 3) ru—rn: 
GAyrKi 81 4 — mophay 81 13 , gdy u Juszka stale rn. I szereg innych rdznic: HkiN*b 81 6) 
HKIHHUIHHM’K 81 2 - HHHtUJHHiWTi 84 2 , 85 2 , 86 2 , KdJK^OMY 81 2 - KdJKH©M©Y 84 v 85 2) 
86 2 , WAKKhpAC'KH^^ 81 1 — WAhKrHpA©KHMK 84 lt 85 „ 86 7 i t. p. 

Wszystko to dowodzi, ze gramota wydana przez ROZOWA pod nr. 81 z dy- 
plomu Archiwum Czapskich w Krakowie jest odpisem pdzniejszym z niezachowanego 
oryginalu Juszka, przytem mieszanie znakdw -bin wskazuje, ze przepisywacz nie po- 
chodzil z polnocnego Wolynia, jak Juszko. 

§ 10. Poprzednie dwa wydania gramoty 81 w A. K). 3. P. t. 117 i u HOLOWAC- 
KIEGO: »IIaMHTHHKH«, HayKOBuM c6ophhkt> 1867, nr. 44, str. 142—3, s^ rdwniez sporz^- 
dzone z kopji, na ktdrej zaznaczono: Ta npuBHueria no^TBep>KAeBa KopoaeM-b Cnroi3MyH- 
AOmtj I 1541, ceHT«6pH 20. Niestety Holowacki podaje tekst w pisowni wyraznie popra- 
wionej, wskutek czego badanie j?zykowe jest dose utrudnione. Tekst Holowackiego 
[H 44] rdzni si? od tekstu ROZOWA przez: 1) opuszczenia wyrazdw, lub calych 
zwrotdw: a) od sldw iuny hkahy a\Y U!ATH • •• do sldw h tr© a hth 81 is—is opusz- 
czono caly wiersz: h ere a,’ feTMirh h ere OY H Y l,dT<,M ' K h ere kahjkhhm'k n© msath 
BYAV4 ,H ‘ V '’ K a\o>k«tk (18) naHiv hkah-k MYUidTd ..., b) pomini?to koncow% uwag? 
o pisarzu, c) ia\8 ckahhtv H 44 8 , wobec etny c*a© CKA’bHR 81 6 ; 2) charakterystyczne 
bl?dy: no epSpRCKlSi© A<*P ® r8 H 44 26 — no repi © 5 pe^cRYi©' 81 13 , © riirrk H 44 26 - 
o rNe 81 16 , HeaH-h K©3dpHNTi P©3dH©RHMK H 44 34 — K©3apHH’h pf3aN©KHiK 81 22 ; 
3) wreszeie przez pisowni? przyimkdw: CT\, 3T* z jerem, gdy w 81 normalnie c, 3 np.: 
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3"E raH, C*E IIOAEAVH H C’K HHBdMH H 3Ti cbHOJKaTEAW H 44 10 - H 3 rdH H G n©AA\H 
H G HHKdMH H GnNOTKaTEMH i t. d. 81 6 . 

Jezeli przypuscic, ie H 44 jest odpisem z 81, to te odst?pstwa bylyby zrozumiale, 
ale jest wiele innych rdznic mi?dzy obu tekstami, ktdre nie pozwalaj^ na takie przy- 
puszczenie. Z cech graficznych wymieni?: w 81 stale jest znak ra na pocz^tku zgloski, 
gdy w H 44 normalnie a\, raz tylko a H 44 27 , wi?c podobnie jak w gramo- 

tach Juszka; znak i w 81 wyst?puje tylko sporadycznie, podobnie tez u Juszka, a w H 44 
konsekwentnie w zakonczeniu -Ki’H 7 r.: beam kih H 44 v ayukih H 44 34 , nopTopKiHCKin 


S en**** 

A.H‘JEW' 

8. Wz<5r pisma Wanka z gramoty 54. 


H 44 37 , 32 , k©3a©bckKh H 44 38 , noaonKlH H 44 34 _ 35 , koa©AA3Kih H 44 37 , a takze 
eSaSh'ie H 44 37 , eojkHei© H 44 4 . 

Takze w j?zyku H 44 jest caly szereg waznych odr?bnosci. 1) Zmiana nieakcento- 
wanego a po palatalnych w e : naaiUTE H 44 38 , nopdAHEim ce H44 7 , a*«thh8 H44 20 , 
A«cethhnom$ H 4425, a* c *™ hw H 44 26 , ale KHM3H nom. pi. H 44 32 , c*E Kna\3H 
H44 8 , co moglo bye wywolane analogj^ do KHa\3K, albo mialo akcent napienny. 2) Nor- 
malna pisownia -fe we wszystkich pozycjach z wyj^tkiem: ckahh^k H 44 g (cka4he 81 5 ), 
ckahh/a H 44 18 , 21 , co bchav’k H 44 9 i kilku form z t: npo aeiiuj$k> H 44 38 , A'bTH 
eSa^mie H 44 17 , KdH 4 Atp'h H 44 38> khpa«khhe H 44 35 , BacHAEH H 44 34 _ 35 , przez 
co H 44 bardziej godzi si? z gramotami Juszka niz z odpisem 81. 3) Brak wyrdz- 
nienia 0 i e, czego slady w 81 wyst?puj$: K03A0BCKIH H 44 2g (KOSAyK'KCKHH 81 25 ), 
ntuiKO H 44 36 (n'biiJKO 81 23 ), no heave H 44 16 , 17 (no H'ban'E 81 10 — no heave 
81 10 ), wyj^tkowo tylko HEOavbuiKdHSi© H 44 6 wobec he waieuikahyio 81 4 . 4) Przej- 
s'cie e w o po m, jk, ui: Hauioro H 44 6) 7) 38 , HdinoMS H 44 40 , npEApfMOHOAvS H 44 16 , 
nopTopKi3CKiH H 44 32) 33 , zndw zgodnie z gramotami Juszka. 5) Sporadyczne wypadki 
przejScia h w ei po p i m : ©Y3pEn"E H 44 4 , WBHTpEiraHA© H 44 x , K03apEm-E H 44 34 , 
H 44 22 , e8a8hkimtx H 44 16 , wobec pH, mh, uih, ijjh zardwno w 81 jak 
i u Juszka. 6) Pisownia p^, m-e, takze p$, m 8, ui8 i na, >Kd, uia: EoroMdTEp'E 
H 44 27 , KAHU.AEp’H HAILUE H 44 38 , E<jjH$dH0KHM'K H 44 37 , epSyobckSio H 44 22 (ropio 3 - 
yoKTiCKYW' 81 13 ), haiiiS H 44 40 , mSkoc^ekhmS H 44 23 , HEMHpa H 44 34 , jhaaobahea 
H 44 39 , naiua H 44 31 , nEMdTE H 44 39 __ 40 , wyj^tkowo tylko: hoaepa H 44 42 , KacH- 
aeebhme H 44 32) 33 , oaekhpa^khme H 44 2 , co moze bye przeniesione z oryginalu, bo 
zardwno u Juszka jak i w 81 stale wyst?puje me, uje, pE, mio, lino, :kio, pA, chociaz na, 
JKa, uia. 7) Analogiczna palatalnosc w formie ecemo H 44 g) 15) 18j 23) 24) 2g) 30) 40 , wobec 
ecaao stale w 81 i u Juszka. I szereg cech innych np.: ko>ka©<vv8 H 44 3 — KdJKA0A\Y 
81 2 , Kd?KH0M©Y 84 4 , 85 2y 86 2 , A^Bposa H 44 21 - A^spoKa 81 13 , koseka H 44 36 - 

K03HKd 81 24 i t. p. 

Z wyliczonych tu wlasciwosci widac, ze kopja H 44 cz^sciej godzi si? pod wzgl?dem 
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pisowni i j?zyka z gramotami Juszka niz z odpisem 81, widocznie zostala sporz^dzona, 
tak samo jak i 81, z oryginalu Juszka. 

§ 11. Trzeci pisarz Swidrygielly wyst?puje w gramocie 54 o nadaniu kilku wsi Ma- 
ksymowi Dragosynowiczowi, pisanej w Sniatynie 1424^r., w uwadze: a to* ahcttv• 
K-KIUJ?- ilcTK • 3 PYKTI* hkaluka • n&KapKtr© • a nca kanko, 54 21 _ 22 . Pordwnanie 
pisowni i j?zyka wykazuj'e, ze tenze Wanko pisal tez gramot? 55 o nadaniu przez 
Swidrygiell? wsi Chwatowce Jurkowi Kozeniacie w Kolomyi 1424 r. w trzy dni po 
gramocie 54, choc brak tu wzmianki o pisarzu. Pismo Wanka wyrdznia si? od innych 


M 




Q/a iiJkt (f 

C ( ac /vm1T/U4 fit-ayAvaic c/vd • 
u^<Ccni- \(r^aojyui 

<lAyQ^o&cK£A*- 

CAtAmkcbt^- 

9. Wzdr pisma gramoty 65. 


gramot Swidrygielly przez: ostro zakonczone bez haczykow daszki liter: 3, -k, Tv, u, 
w$skie, lub lekko pochylone w lewo t jednakie we wszystkich pozycjach i t. p. 

We wszystkich pozycjach uzywa Wanko M, e, stale Tvi, tylko oy, w na pocz^tku zglo- 
ski, zas y, o po spdlgloskach. Nad rozpoczynaj^cemi zglosk? a, w, o\% t stawia naj- 
cz?sciej dwie kropki. Cz?sto wynosi nad wiersz litery pod tytlg. w ksztaicie duzego luku. 

Najwazniejsz^. cech§ j?zyka obu gramot Wanka jest konsekwentna pisownia ic nie- 
zaleznie od akcentu, tylko w gen. sg. fern. H: 3 eohsmh math 54 3) 55 j, KpaKOKCKOH • 
AWH’kTTU 55 6 , pycKOH* AHHETd 55 6 , takze w nom.-acc. pi.: p'bMH KOTop'hiH ... stu- 
kawtk 54 4 , Ha CKOH • A’knuiHH • iiojkhtkh 54 16 , widocznie Wanko nie pochodzil z 
pdlnocnego Wolynia. Pozatem wymieni?: nowe 4: noTEKpHckHK* 54 19 _ 20 , 55 10 ; o Z.e 
1 r.: K'khlio 54 21 ; brak mieszania u z h; stale kh, nr, -m, -eh, -km; na, uia, ?Ka, 
4 a, obok 4 M, mw; koncdwki -or«, -ort* np.: HdAvkcTKORi 54 19 , ahctok'k 54 2 ; 1 pi. 
-M'KI np.: MHHHAl'RI 54 4 i t. p. 

§ 12. Dla innych gramot Swidrygielly trudno okreslic pisarza. Wprawdzie gramota 
82 o nadaniu Chocfkowi wsi Milowszy i Zadyby, pisana w Lucku 1446 r. bardzo 
zblizona jest do gramot Juszka, a gramota 65 o nadaniu Andrzejowi Wolotowiczowi, 
pisana w Kijowie 1433 r., — do gramot Snaksara [charakterystyczna np. pisownia wy- 
razu 3 KopT'KHKiMH (3 £Mammh) u Juszka 84 7) 85 12 , 86 0 10 takze 82 8 , z is. po T wo- 
bec 3 RopniTHKiMH u Snaksara 74 5 __ 6) 75 s , takze 65 7 ], ale pordwnanie pisma na foto- 
grafjach gramot i niektdre, choc drobne, rdznice j?zykowe nie pozwalaj^ gramoty 82 
i 65 odniesc do pidra Juszka, czy Snaksara. 
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W kazdym razie pisarze obu tych gramot, a takze gramoty 69 o nadaniu ptzez 
Swidrygieii? kilku wsi Lenkowi Zarubiczowi, pisanej w Zytomierzu 1433 r., pochodzili 
z pdlnocnego Wolynia, pisz^ bowiem "b tylko pod akcentem, tak samo jak Juszko 
i Snaksar. Natomiast w gramotach Swidrygieiiy nr. 78 z Grddka pod Lwowem i nr. 76 
i 80 z Lucka, podobnie jak w gramotach Wanka 54 i 55; staia pisownia -k niezaleznie od 
akcentu dowodzi, ze pisarze ci nie pochodzili z pdlnocnego Wolynia. 

§ 13. Podobnie jak gramoty z kancelarji krolewskiej, takze gramoty Swidrygieiiy 
(z wyj^tkiem gramot Wanki 54—55/ a takze 76, 78 i 80, ktdrych pisarze pochodzili z 
poludnia) wykazuj^ duze wzajemne podobienstwo. Tak np. Htera t wsz?dzie pisana 
jest jak odwrdcone uu, niekiedy zas z wysoko nad wiersz wyniesionym daszkiem w 
ksztalcie dlugiej kreski, jak przy 'b; stale wyst?puje znak ki cz?sto z rozmaitemi znacz- 
kami; na pocz^tku zgloski pisze si? szerokie e, najcz?sciej pochylone w prawo, odwrot- 
nie niz w gramotach krakowskich, chociaz np. daszek przy "K cz?sto wynoszony wysoko 
nad wiersz przypomina niektdre gramoty krakowskie. Z cech j?zykowych najwazniejsza 
to zastypowanie nieakcentowanego *b przez e. Wreszcie wszystkie ziaczyna j% si? bardzo 
podobnie np. w 65: aiatkw G&hefc <v\w kmmkhh KH3K iiJKHTpHKrdH/Mi ... 


IV. 


§ 14. Z kancelarji wielkiego ksi?cia Witolda ROZOW wydal dwie gramoty: 59 o 
nadaniu Eskowi Neszewiczowi, pisan^ w Ostrogu 1427 ri 61 o nadaniu Bedrychowi, 
pisan^ w Turejsku Wiodzimierskim 1429 r. Obie pisane s% niew^tpliwie jedn% r?k%. 
Ma jq. podobny format, przed tekstem taki sam krzyzyk z dwu przecinaj^cych si? linij, 


f AAh>t(4HKHH«K^LeHrruiS'r2 . 

VHfMVH OjfWO 


^/uwgwMi<«MKHri.«KrrdBm2 ^ 

5*9. (iOiWQ&tnytfrol . wtakueui'VHeMyMsi 

AHdTt^B fiM/iH c?r/v<0 < iHtiA . 




10. Wzory pisma gramot 61 i 59. 


identycznie si? zaczynaj^: mu kmhkhh KH3G khtokt^k - &aah tCA\e> ... Pismo w obu 
gramotach jest zupelnie podobne, przypomina kancelarj? Swidrygieiiy, np. wysokie litery 
Tv, 'b i niekiedy t cz?sciej pisane z dlugiemi ogonkami. Rdznice w pismie s% zupelnie 
nieznaczne: w gramocie 61 pocz^tkowe t jest w^skie, opuszczone w ddl az do wiersza 
nast?pnego, a w 59 bardzo nieznacznie, w obu j?zyczek wyraznie skierowany w ddl/ 
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pozatem ogonek przy 3 w 59 jest dluzszy niz w 61, ale tak samo pisany. W pisowni 
rdznic zadnych nie widac: w obu gramotach na pocz^tku zgloski wyst?puje: ©y, w, 
duze w%skie {, po spdlgloskach y, ©, t; wsz?dzie A, w; cz?ste znaczki nad: a, w, h, a, 
(, i© na pocz£ttku zgloski. Z wiasciwosci j?zykowych wymienic nalezy: t w miejscu nie- 
akcentowanego "b: n©CAf 59 8 , no t©h ahmee 59 7 , co wskazuje na pochodzenie pisarza 
z pdlnocy; brak wyrdznienia o i e; brak mieszania Hi z H; stale kh, \'h ; przyrostek Vh 
pisany przez ©y i k; pol^czenia na, my obok mk>, takze pA, ii,a; 1 pi. eca\© i t. p. W 
prawym rogu u dolu gramoty 59 napisano: ^,OBKrap i d,'h npdKH. Rozow s^dzi, ze to jest 
»npmniCKa ApymM-b noHepKOAn>«, ale nieslusznie, jest to niew^tpliwie podpis pisarza obu 
gramot — Dowgarda. 


V. 

§ 15. Uderzaj^Q jest rzecz^, ze gramoty pochodz^ce z tej samej kancelarji, nawet 
tego samego pisarza, podaj^ rozmaite miasta, jako miejsce swego pochodzenia. I tak 
z gramot Kazimierza Wielkiego — nr. 2 podaje grdd Kazimierz, zas gramoty 3 i 7, 
jak przypuszcza ROZOW, prawdopodobnie byly pisane na Wolyniu. Jeden z pisarzy 
Jagielly jako miejsce nadania swych gramot wymienia: w gramocie 20 L?czyc?, w 21 
Krakdw, w 23 Molodeczno, w S 7 P Perejaslaw, drugi zas pisarz w gramocie 27 wymie¬ 
nia Wislic?, w 32 Lwdw, w 35 Merecz, w 34 jezioro Krud? mi?dzy Grodnem i Me- 
recz?. Pisarz Swidrygielly Juszko wszystkie swoje gramoty pisal w Lucku, Snaksar gra¬ 
mot? 74 pisal w Ostrogu, a 75 w Lucku, a zndw Wanko gramot? 54 pisal w 3niatynie, 
a 55 w Kolomyi. Pisarz Witolda Dowgard gramot? 59 pisal w Ostrogu, zas 61 w Tu- 
rejsku Wlodzimierskim. 

Bardzo bye moze, szczegdlnie gdy chodzi o niektdre gramoty jagiellonskie, ze pisarz 
niezawsze we wskazanem miejscu pisal gramot?, tylko wygotowal tekst w swojej kan¬ 
celarji, a na wskazanem w gramocie miejscu nast?powalo jej wr?czenie, ewentuelnie 
tez zawieszenie piecz?ci. Wskazuje na to wyrainie formula pisarza jagiellonskich 
gramot 27, 32, 34 i 35, ktdre wskazuje na tak bardzo odlegle miejscowosci: 
HUIIIfO * nEMdTh. • npMK'bcHiMI 6CA1© • ©y ^HCAHU,H • 27 0 , H T©A»y. Nd K{J-fen©CTK • nt- 
MATK • Hd111 10 • Kd3dAH ECitttJ • npHR-feCH • K© AKOK’b 32 12 , HdUIKS ^JltMd * npHR'kcHAH 

eca\© • ©ys 03«pd • ©y KpyA"Ki • mejkh • r©p©Ana • n Adept 34 6 , ntna • ck©i© • npHK-b- 
cha’k . ecaik • k ropdA'k • ©y dAfpfMH 35 9 _ 10 , albo u pisarza gramot 20—21—23—S 7 P: 
HdIU 10 niMdTK Kfrt’brtH KCAd© flpHK’bCHTH ©y NdlllOM'h TCp©^ • ©y IlfpEACAdKAH 
S7P 18 _ 14 , choc w innych gramotach pisarz ten uzywa innej formuly: ^ana rpaAd© • 
©y KpaKOK’b 21 14 _ 15 , a 4,dHd rpaAd© k A\©A© l \mH T b 23 17 , a 4,©K©HdA© ca t©k a^a© 
©y reA'b ayMHiiH 20 16 _ 17 . W gramotach Swidrygielly formula ta normalnie we wszyst- 
kich gramotach brzmi: a na n©TKtpjK«Hfc k « T©r© Harntr© >KdA©BdHKra • np© A-bnmi©i© • 
HdAdATK • H TK«PA©CTK • H nEMdTh HdllJI© KEA’bAH <kdd© npHK'kCHTH K CEAdy lldllJEAVy 
AHCTy • a nca • k kh6KE. 65 16 _ 16 / w niektdrych tylko gramotach zamiast: nca ©y... 
wyst?puje ©y ... W gramotach Witolda powiada si? krdtko: nca k r©p©A’k k 

©ctp© 34 59 8 , a nncana ©y TypEHCKy k k©a©ahm^pkck©av’k 6l 10 . 

Dla j?zykoznawcy wazny jest ten wniosek, ze podane w gramocie miejsce jej na- 
pisania wcale nie dowodzi, ze gramota reprezentuje dany typ dialekty.czny, trzebaby 
wiedziec, kto byl pisarzem gramoty i sk%d on pochodzil. Niestety tylko niektdre gra¬ 
moty podaje nazwiska swych pisarzy, a tylko pisarz gramot przemyskich wskazal do- 
kladnie swoje pochodzenie. 
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VI. 

§ 16. Wszystkich gramot przemyskich jest osm: gramota 5 Piotra Radziejowskiego 
i Anny Radiwonkowej, pisana w Przemyslu 1359 r., gramota 6 Piotra Radziejowskiego 
i Szulzyczdw, pisana w Przemyslu 1366 r., gramota 12 o nadaniu ziemi przez Wlady- 
slawa Opolskiego sludze Woloszynowi, dana w Bachorzu 1377 r., gramota 13 Chonki 
Waskowej i protodiakona Iwana Gubki, pisana w Przemyslu 1378 r., gramota 18 s?- 
dziego przemyskiego Koshka dla krdla Jagielly o zbiorze podatkdw, pisana mi?dzy 
1386—1418 r. f gramota 23a Jana Tarnowskiego, brad Czerniewiczdw i Muzykowicza 
w sprawie zamiany maj?tkdw, pisana w Przemyslu 1390 r., gramota 24 przemyskiego 
wojewody Februna, pisana w Przemyslu 1391 r. i gramota 28 ruskiego starosty Gnie- 
wosza, pisana w Wiszni 1393 r. 

W pierwszych czterech gramotach pisarz jest wymieniony: a n h caati rpaMOTy 
nHCapK CTapOCTTvIHTi AkRIK'K H3TJ, BOAECTpALUHMk HANfHfMk Ak^KOKHUk 5 11 _ 12 , a 
flHCAATv npHKHABM Cf ROnORHIk KOAJCTpalUHl^KHH HA\fNfi\\k ^fiaMKORHMk RACHAIORk 
CHT\ flOnORk KOCTk np83KH4J«MK COpOMHMk 6 12 _ 13 , a nHCaATi KHcft/KHM flHCApk KOCTkKO 
BOAfCTpaUIHUKHH 12 25 , A IlHCd/Vk rpAA\©T\* KOCTkK© A^HITk EOAfCTpAllIHllKHH 13 28 . 
Pdzniejsze gramoty nie wymieniaj? pisarza, ale wsrdd swiadkdw zawieranych umdw 
mdwi? o obecnosci sgdziego Kostfka (koctkko cyjy’Kfo nfpcA\'KiiiJAKCKHH 24 14 , 23a 22 , 
28 13 , 18 2 ), podczas gdy w poprzednich gramotach wspomniany jest OAi^’kpBKO c\%\, Kra 
5 9 , 6p«4 s '^P KKC ' 6i r HRUSZEWSKI 12 slusznie utozsamia s?dziego Koshka 

z djakiem Kosirkiem Bolestraszyckim, dawniejszym pisarzem staroscinskim, potem ksi%- 
z?cym. Pordwnanie bowiem pisma, pisowni i j?zyka gramot Bolestraszyckiego: 5, 6, 
12 i 13 z gramotami: 23a, 24, 28, w ktdrych wyst?puje s?dzia Kostfko jako swiadek, 
i z gramot?. 18, w ktdrej Kosflto jako s?dzia przemyski w pierwszej osobie pisze krd- 
lowi sprawozdanie, wyraznie dowodzi, ze pisal je ten sam czlowiek. Natomiast gramota 
38 o sprawie krdla Jagielly z Jadwig? Pileck?, dana w Medyce 1404 r., w ktdrej 
rdwniez wyst?puje koctko c nptAVkiCKH 38 e jako swiadek, nie jest pisana przez 
Kostfka, nalezy wyrainie do kancelarji Jagielly. 13 

Pismo gramot Kosdca jest staranne, ustaw, lub pdiustaw, pierwsza litera gramoty 
zwykle jest ozdobna. Charakterystyczn? cech? jego pisma jest wielkie 7i, wyst?puj?ce 
niekiedy na pocz?tku zdania, cz?sto w wyrazie aaihne 12 t , 24 lt 13 x ; rdzni si? od zwy- 
klego d tem, ze trzonek zaczyna si? nad wierszem daleko z lewej strony haczykiem, 
biegnie prawie poziomo, lub lekkim lukiem w ddl, i u gdry jest dwa razy przekreslony, 
lub ozdobiony jednym, czy dwoma haczykami od dolu. Rdwniez znak ra wyrdznia si? 
przez to, ze cienka kreseczka pozioma, l?cz?ca grub? pionow? ze zwyklem a w gdrnej 
ich polowie, jest w srodku przekreslona od gdry krdtk?, niewystaj?c? ponad linj?, dose 
grub? kreseczk?. 

Pisownia wszystkich tych gramot jest jednakowa: na pocz?tku zgloski wyst?puje o\', 
ra, «, szerokie 0, w lub w z jakims znaezkiem w miejscu ot-, po spdlgloskach zas y, 
A, t, 9, stale ’hi. Wyj?tkowo tylko w gramocie 6 wyst?puje 8: np#3RHi|)tMk 6 13 , a 
takze 9y po spdlgloskach 8 r. wobec y 18 r. Charakterystyczn?. cech? pisowni Koshka 
jest stawianie dwu kropek nad ik w pocz?tku zgloski, choc niekonsekwentnie: 19 r., 
wobec ■k 10 r. 


18 IcTopia y KpaiHH —Pycn VI, 236—237. 
13 Por. wyzej § 4. 
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Ta wlasciwosc pisowni ma juz znaczenie j?zykowe, bo w tej pozycji bardzo cz?sto 
pisze Kosflco obok ii i b takze u 28 r. Widocznie w jego wymowie ’b byto dyfton- 
giem ie i wyraznie rdznilo si? od H, skoro nad h Kost'ko nie stawia zadnych znaczkdw 
w tej pozycji, czasem tylko pisze H z haczykiem w miejscu j np.: KOnauM 6 v 12 4 , 24 v 
no mo A 5 2 , koht’k 6 10 i t. p. Normalnie tez nie miesza Kost'ko znakdw -b i h. Zjawisko 

f^-A HCAA-C. 1 i . • HVtMIj'n 

enoA«iiiE> .m’t^VHYk*’frv«'WHr*AAAAwi-jk 

r —. 


. H M C’TW^C^ ^ n/lf 

5 Nh w< C/A'ropri/a/irfi. mu 

I KjlH/IRUUXIf&f crrj HB<IN 4 . 
__ AbWlfl- 


->■ D ’ "*/ »V j-*+- ^ 

CK*M u. n 
* — mf« — 


2j *<' r *' > 'fy>iAe*r e .. iwsinrfN* rn4r»oatt, ( J 

-cyv»-*»rt*- 

11. Wzory pisma Kosfka z gramot: 12, 13, 24 i 28. 


to wyst?puje u niego tylko w formach: 1) Gen. sg. fem.: (pycKois) 3 «mah 5 e , 6 5 , 
12 2 , 2)2 , 28 2 , cfo-b ku,h 13 10 , obok sayapicb 6 2 , nycTTviHb 12 10 , 15 , w ... cy- 
4,1*4 18 2 , MHA'b 12 8 , 2) dat. sg.fem.: k toh nyCT'hiH'b 12 14 , Ttcab 18 28 , nann ywNKHH 
13 14 , 14 _ 15 , 3) loc. sg. neutr.: npn toau* o^^KaN-hii 13 22 , no sjkMOM'H napoiK’bH'k'fe 
12 24 , 1329, 28 15 , a takze no EiKkiOMiv NapoJK’bH'HK 23a 17 , co mozna tlumaczyc wply- 
wem morfologicznej analogji twardych i mi?kkich tematdw, — cz?stem zjawiskiem 
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w historji j?zykdw raskich. 14 Natomiast pomieszanie znakdw i H w przykladach: 
A'kn'krtH 18 29 , npHK'bc'k/tH 12 20 , ha\hriuh 12 8 , nalezy uznac za zwykle bl?dy. Druga 
wazna cecha j?zykowa Koshka zaznacza si? w zast?pstwie znaku H przez Tvi: Ky'3iWKlMK 
6 8 , HKdHOK'klHk 6 0 , AOWR'klMR 6 6 , larO/lHHKOKTvIMK 6 0 , H CK P’kKdM'KI 12 le , KCiW'kl 
(= j&i mt) Kd3dAT* 18 31 , oy r'hiuihh 28 14 — wi?c po spoigloskach wargowych — razem 
7 r. wobec prawidlowej pisowni: mh 59 r., kh 51 r., nH 27 r./ poza wargowemi wy- 
j^tkowo tylko: CTapocT-hiHk 5 U , K’bcHHX''h 6 4 . Widocznie spdlgloski wargowe przed 
H byly juz u Koshka twarde, zgodnie z czem stoi tez cz?sta pisownia -mt\ w wygiosie 
zamiast -mk we wszystkich jego gramotach. Pozatem z wlasciwosci j?zykowych Kosfka 
wymienic nalezy: cz?ste wyrdznianie o i e w postaci y, oy, K>, "k; stale Md, JKd, Wd, u,d 
obok ha, ale mo, lino, jkio, u,k> ; zmiana nieakcentowanego o i i w y i H: AiyndCTTvipK 
13 7 , 10 , MijiH 12 6 , npHHHCTO"k 13stale kh, i t h, yn; koncdwki -jrh, -iort*; 
MyHdCTTiipeKH 13 21 , 21 , KOpOAIRH 18 34 , rpOUJIOR'h 13 2S , WIOAHtHMIOKk 6 2 i t. p. 

Juz z tych kilku uwag widac, jak wielk^ wartosc j?zykowg. przedstawiaji gramoty 
Kosika z Bolestraszyc ; przynoszg. materjal dose obfity i daj^cy si? zlokalizowac scisle, 
przypuszczac bowiem nalezy, ze Kostrko mdwil i pisal swoj^ gwar^ bolestraszyck^, a 
nie urabiaj^cym si? wdwczas sztucznym |?zykiem literackim. 

VII. 

§ 17. Prdcz przemyskich duz% grup? jednolit% stanowi^ takze gramoty ksi?cia Fiedora 
Lubartowicza : 43, 45, 52, 60, 64 i gramota 56 zydaczowskiego starosty Lenka, wszyst- 
kie pisane w Zydaczowie (ktv 3oy i a,fMtK'b) w latach 1411-1430. Tresci^ ich jest zala- 
twianie spordw s^siedzkich i rozgraniczanie maj^tkdw. Przytem interesuj^ca jest wiado- 
mosc o falszywych dokumentach — opisach maj^tkdw. Tak np. w gramocie 64 3 _ 7 : 
nd A^HTpK A^NHAORH 3 p0y,S/W • JKdACKdA’K H n03RdAR tld A\HKd A^A^WHUKW d>Ki 
6A\0y R3AATv Renp-fe • Hd 6ro AyKpOR'fe • M«pf rpdHHU,W • £ nd A\HKk • 3dA0}RHACA • 
CTdPHH • WEH'fAIH • «yKd3dTH CR0I0 • rpdNHU,IO • A'bA^WHU.KOyk * A nd • A^HTpR • 
AdHHAOKH 3 peyA'W • 3dA0>KHACA • AHCTTvl • ©yKdSdTH CROW rpaNHlflO JKHpARCKOyiO • 
d nd- AtHKR • A'bA < ’UIHHKHH • lipHrdHHA'K • AHCTVV • dJKt HtnpdRKIH AHCT'HI ijsdAUJO- 
RdHWH nd AdtHTpoKTvi AdNHAORHMd 3 poyA'W. Podobna sprawa wyst?puje tez w gramo¬ 
tach: 45, 52 i 60, co dowodzi, ze wiele takich starych dokumentdw musialo zagin^c 
w prywatnych archiwach. 

Przeciwko autentjcznosci niektdrych gramotFiedora Lubartowicza wypowiedzial si? sta- 
nowezo RADZIMINSKI, 15 chociaz przed nim tacy badaeze jak Hube, czy Ksawery Liske 
nie mieli zadnych w^tpliwosci w tej sprawie. HRUSZEWSKI t(i ze wzgl?du na Radzi- 
minskiego s^dzi, ze gramoty te nalezy zbadac na nowo, bo »bohh Bci HeneBHi«. J?zy- 
koznawey, ktdrzy te gramoty badali, jak ROZOW, DEMJAbJCZUK, dawniej KRYM- 
SKI, nie podzielaj^. zdania Radziminskiego — i zupelnie siusznie, przytoczone bowiem 
przez niego argumenty zupelnie nie przekonuj^. Przeciez koncowa formula: d to ca 
A' kAAO R Hduif KTv soyAfMtR'b niczego nie dowodzi, spotyka si? zresz4 takze 


14 Por. A. H. CodojieBckm, JleKU,iH no HCTopin pyccKaro H3tiKa, H3AaHie ueTBepToe, 
MocKBa 1907, str. 169—233. — H. HypHOBO, OuepKT> HCTOpin pyccKoro B3biKa, MocKBa 1924, 
str. 277-278 i 303-309. - Kapckin, EJjJiopyccw, Ih, 174, 214. 

15 Monografja XX Sanguszkow, I, 19-25. 

18 ICTopia y KpaiHH—PycH, IV, 169. 
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gdzieindziej np. w gramocie Jagielly nr 39 o nadaniu sludze Iwanowi Woloszynowi- 
czowi: <y h<uuk>amv .a.BOp'b Aie.VHiu.'b ; i prawie w kazdej gramocie inaczej 
wygl^da. Polonizmy np.: ^aAinsKinviH, S.woptN'kiH, okmhh i t. p. rdwniez niczego tu 
nie dowodz^., pelno ich bowiem we wszystkich gramotach, nawet kijowskich. Rdwniez 
niema w tem nic dziwnego, ze obok ksi?cia Fiedora Lubartowicza i starosty zydaczow- 
skiego Lenka wyst?puj| ludzie malo sk^din^d znani, przeciez na podobne sprawy 
graniczne zjezdzali si? s^siedzi, niekoniecznie ludzie glosni. 

Dokladna analiza pisma, pisowni i j?zyka, przeprowadzona na oryginalach tych 
dyplomdw 17 wcale nie przeczy ich autentycznosci i prowadzi do wniosku, ze wszystkie 
byly pisane przez jednego pisarza. Podobienstwo gramot 45/ 52, 60 i 64 na pierwszy 
rzut oka jest widoczne. Wyodr?bnia si? wyrazniej tylko gramota 43 przez to, ze ma 
litery mniejsze i ciensze, a takze przez to, ze znak a ma tu trzonek wysoko wystaj^cy 
nad wiersz, czego brak w pozostalych gramotach — choc w 64 taka tendencja zndw 
jest widoczna. Pozatem daszki przy literach t, tu, -b, 3 koncz^ si? tu kropkami, przy 
-b haczykiem z lewej strony od gdry, podczas gdy w pozostalych gramotach daszki te 
bywaji na koncach zaopatrzone w grube i dlugie ogonki, czasem az przez cal^ wyso- 
kosc wiersza, przez co np. T wygl^da jak odwrdcone uj. Rdznice te nie s^ jednak do- 
stateczne, by dla gramoty 43 przyjmowac innego pisarza, i mozna je wyjasnic jako wa- 
rjacje pisma tej samej r?ki, bo i w pozostalych gramotach: 45, 52, 60 i 64 zardwno 
wielkosc liter jak ksztalt ulegaj% duzym wahaniom. Mozna wi?c przypuszczac, ze chara- 
kterystyczne ogonki przy literach: T, T*., L, 3 w gramotach: 45, 52, 60, 64 i wysoki 
trzonek a w gramocie 43 s^ tylko odmiennemi ozdobami pisma u tego samego pisarza. 
Przy literze T ogonki niezawsze dordwnuj^ dlugosci trzonka, szczegdlnie prawy bywa 
znacznie krdtszy od lewego i trzonka. Prdcz tego zdarza si? znak T z daszkiem wynie- 
sionym i to 1 r. w gramocie 43 : wcTa(19)KHAH, jak i w 52 : cTa(7)pRH. Litery t*, -b 
i 3 wykazuj^ jeszcze wi?cej wahan. W gramocie 45 pod koniec coraz cz?sciej wyst?puje 
is z daszkiem wyniesionym ponad wiersz w ksztalcie luku. Czasem ten daszek jest 
krdtki, cienki i niewiele wystaj^cy z wiersza np. ktv M«pH©A\«y 45 18 , HHMjpK 45 24 , od 
czego krok tylko do zupelnego zmieszania izii,W gramocie 52 daszek T* jest lekko 
wyniesiony nad wiersz, ale w ksztalcie cienkiej kreseczki z haczykiem ku gdrze, co juz 
zupelnie przypomina is z gramoty 43. W gramotach 60 i 64 daszek is nie wystaje 
ponad wiersz, jest to kreseczka cienka, niekiedy bardzo krdtka, podobna do ogonka 
przy B w gramocie 43, a spotyka si? nawet is z daszkiem takim jak w 52 i 43 np.: 
AMHTp'K 64 7 . Znak -k we wszystkich gramotach ma trzonek wysoki, ale ksztalt daszka 
waha si? podobnie jak przy is. W 45 daszek T b jest na wysokosci wiersza i ma dlugi ogo- 
nek z lewej strony, w 52 obok takiego wyst?puje tez on w ksztalcie cienkiej kreseczki 
z haczykiem ku gdrze, podobnie jak przy is, znowu wi?c zgodnie z gramoty 43. Wreszcie 
w gramotach 60 i 64 obok tych dwu wyst?puje jeszcze trzeci ksztalt daszka 'b w po- 
staci duzej wachlarzowatej kreski wysoko nad wierszem. Podobnie tez rdznice w ksztalcie 
litery M, ogonka przy 3 i t. p. nie przeszkadzaj^ przypuszczeniu o jednym pisarzu tych 
gramot, zalezaly widocznie od chwilowej maniery pisarza. Poza temi wahaniami w ksztal¬ 
cie liter t, is, •b, a, m, pismo jest zupelnie podobne we wszystkich gramotach; najbar- 
dziej ono si? zgadza w gramotach 60 i 64. 

Podobnie tez charakterystyczn^ cech% pisowni tych gramot s% wahania w uzyciu nie- 


17 Oiyginal gramoty 56 zagin^i, ale pod wzgl^dem pisowni i j^zyka godzi si§ ona zupelnie 
z innemi. 
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ktdrych znakdw. W gramocie 64: rau,KO 64 20 , obok C/i\ A’feAAO 64 21 ; pozatem na po- 
cz^tku zgioski la wyst?puje w gramotach: 60, 52, 56, zas A w43 i 45, po spdlgloskach 
wsz?dzie jest M. W naglosie wsz?dzie wystfpuje oy, zas po spdlgloskach w gramocie 
43 stale if, w innych znacznie cz?sciej oy niz if, a w gramocie 52 ptdcz oy 15 r., y 1 r„ 
wyst?puje jeszcze 8 16 r. Wsz?dzie w naglosie jest w normalnie z jakims znaczkiem 
u gdry: dwie kropki, kreski, po spdlgloskach zas normalnie o, ale trafia si? i w w 56, 
60, 64, nawet z dwoma kropkami np. erw 56 3 . Na pocz^tku zgioski szerokie e, po 
spdlgloskach zas w^skie t wyst?puje w gramotach: 45, 60, 64 f takze w 56, ale tu trafia 
si? tez w^skie dlagie { np. fCAio 56 e , npnp’h 56 12 — natomiast w gramocie 52 w obu 
pozycjach wyst?puje w^skie l, podobnie tez w gramocie 43, ale tu trafia si? tez szerokie 
e w obu pozycjach. W gramocie 43 stale wyst?puje tu, a w gramocie 52 i 56 Stale hi, 
przyczem w 52 nad hi cz?sto wyst?puj% znaczki — w gramotach zas 45, 60 i 64 znaki hi 
i Tvi wyst?puj% obok siebie, tylko w 45 stosunek to 4 r., do hi 34 r. jest odwrotny niz 
w 60 i 64. We wszystkich gramotach nad H w naglosie lub po samogloskach stoj^ 
znaczki, brak ich po spdlgloskach, ale w gramotach 52, 56 i 64 obok h po spdlglos¬ 
kach wyst?puje znak if, ktdrego brak w innych. W wyglosie cz?sto zamiast T\ wyst?- 
puje h w gramotach: 45 ('h 10 r., h 21 r.), 52 (t*. 5 r., w 6 r.), 60 (*h 23 r., h 2 r.) 
i 64 (*h 22 r., h 12 r.), tylko w 43 i 56 stale jest Wreszcie bardzo cz?ste wy- 
niesione nad wiersz litery w gramotach: 45, 52, 60 i 64, wyj^tkowo zas w 43 i 56. 

Pod wzgl?dem j?zykowym gramoty te przedstawiaja materjal zupelnie podobny, choc 
rdwniez niejednolity. We wszystkich pozycjach wyst?puje 'fc, tylko w nom.-acc. pi. 
obok cz?lciej jest h np.: nocTdKHAh CTapiyk CvekmhA 45 10 , 10 , a tiJA crapiyk 52 tl) 
H ktukiah CKO-k aio^h h CTdpi^H 43 6 , ckoA AHCThi 60 6 , 64 8 , takze w gen. sg. fern, 
np.: toA p'knH 60 8 , toA rpdHHivk 64 17 , pozatem tylko: wnoKH^'bA'h 60 4 , n&ii 52 9 , 
obok n§Ai: 52 12 , 45 12 , 12 . Normalnie nie wyrdznia si? o i e, wyj^tkowo tylko: no- 
TKtpjK’bHhi 52 14 ; normalnie tez nie mieszaj^ si? znaki *hi, hi z H, tylko w nom.-acc. pi. 
np.: a>Ki coyrh NinpaB'hiH. $<*''Uic»KaNhiH ahctki 60 5 _g, hkaiiikc>kki ahcth nom. pi. 
45 7 i t. p. Pozatem we wszystkich gramotach wyst?puje: ma, jka, uia, ipa obok: mo, 
}Kio, uno, 4110 , takze wsz?dzie u,A, pM, 410 , chociaz w 45 takze pa i 4 a, w 52 i 64 4 a. 
Wsz?dzie w naglosie oy i k moze oznaczac U i Vh ; wsz?dzie trafiaj^ si? przyklady przej- 
scia two po szumi^cych np: 3 oy,a,moK- 56 x , 43 3 , 13 , 22 , 52 8>10 , 16 , ^aamoRaHhiH 60 6) 
64 7 , tylko w gramocie 45 stale jest 1 po szumi^cych, nawet mpHoro 45 18 , obok ktv 
M opnoMoy 45 17 ; i w gramotach 43, 52 i 56 stale kh (19 r.), albo Ki' (11 r.) i m (1 r.), 
natomiast w 45, 60 i 64 obok kh (14 r.), m (1 r.), wyst?puje Khl (8 r.), rhi (5 r.)/ 
stale -ait\ w wyglosie zamiast -A\h; w gramocie 43 stale -k/A, -h"b, -hio, w 60 i 64 
-hi 1 r. -hh 1 r., zas w 45 obok -ka\, -kk>, -hH, trafia si? tez -H/ft, -Hi np.: noTKip- 
HCIHH 6 60 8) 64 17 , 45 24 ; cz?sto zachowuje si? h w sufiksie -okkck-, bezwyj^tkowo 
tylko w 56 i 43, stale zas brak go w 45 i 60 np.: yo^opOBcKhifi 60 ^ i t. p. 

Z analizy tej wynika, ze dla wszystkich gramot zydaczowskich mozna z duzem 
prawdopodobienstwem przyj^c wspdlnego pisarza. Rdznice, jakie mi?dzy niemi wyst?- 
puj§, latwo dadz| si? objasnic tern, ze pisarz, nie wyrobiwszy sobie stalego systemu 
pisowni, czasem wahal si? w pewnych szczegdlach, czy tez wpadal w rozmaite maniery, 
co jest tembardziej zrozumiale, ze gramoty pisal w par? lat jedn^ po drugiej: 43 w 
1411 r., 45 w 1413 r., 52 w 1421 r., 56 w 1424 r., 60 w 1428 r., 64 w 1430 r. Takie 
wahania w pisowni u tego samego pisarza s^ dla j?zykoznawcy wielce pouczaj^ce przez 
to, ze wskazuj^, jak bardzo przy analizie j?zykowej nalezy uwazac, by pewnym drugo- 
rz?dnym cechom pisowni nie przypisywac zbyt wiele znaczenia. 
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12. Wzory pisma gramot zydaczowskich: 43, 45, 52, 60 i 64. 
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Vffl. 

§ 18. Prdcz Przemys'la i Zydaczowa spora ilosc gramot podaje jako miejsce swego 
powstania: Lwdw^ Halicz i Kijdw, jednak prawie kazda z nich ma swego osobnego 
pisarza. 

Wsrod dziesi?ciu gramot Iwowskich tylko gramota 44 ruskiego starosty Iwana Srem- 
skiego, wydana Wojtkowi Sulimowskiemu 1412 r., wykazuje pewne podobienstwo do 
gramoty 46 Machny Uzwartowskiej i Jachny Kijskiej z 1414 r. W obu gramotach brak 
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13. Wzory pisma gramot: 40 i 48. 


znaczkdw nad literami, wyj^tkowo tylko poikcTKd ypcTOKd 46 13 ; bardzo cz?sto wy- 
noszone litery nad wiersz i to nietylko koncowej spdfgloski, ale nawet calej zgloski 
np.: c Hd 46 2 , na gen. sg. 44 5 i t. p.; na pocz^tku zgloski stale id, po spdlgloskach 
zas A} we wszystkich pozycjach y, o, to; zamiast 'K wyst?puje k w obu gramotach w 
jednakowym stosunku: 44 (Tv 2 r., h 17 r.)/ 46 (Ti 1 r., k 6 r.). Znak y w naglosie 
wyst?puje w miejscu u i Vb\ stale ujw, mo; niekiedy trafia si? t zamiast -b niezaleznie 
od akcentu np.: CBMTO-b 46 12 , Tor^ls 44 5 , obok TCTA’b 44 4)12 , ckiaHH 44 14) 

odwrotnie Bfd'b pol. wiele 44 16 , 46 10 ; brak wyrdznienia o i e, brak przejscia t w o 
brak mieszania tu i h; stale Ktu; - M, -kh, ale no y3NccttfhH kojkhh 44 17 ; wiele po- 
lonizmdw wspdlnych i t. p. 

Jest jednak par? rdznic zardwno w pisowni jak i w j?zyku. W gramocie 44 jest 
wsz?dzie jednakie w^skie t, a w 46 ROZOW stwierdza na poczgtku zgloski szerokie, 
pochylone w lewo e, tylko po spdlgloskach w^skie e; procz tego w 44 wyst?puje wy- 
j^tkowo raz ligatura cy, a w 46 raz M. Rdznica j?zykowa jest tylko jedna: w gramocie 
46: 4 A 2 r. uj/a 1 r., wobec Md 2 r., llld 1 r. w 44/ natomiast przyklady zmieszania 'k 
i H w gramocie 46: rbAHdH 46 3 , nank /ayn’k 46 4 s$ chyba zwyklemi bl?dami pisarza. 
W potdwnaniu ze zgodnosciami te rdznice s^ zbyt drobne, by mogly przeczyc wnios- 
kowi o jednym pisarzu dla obu gramot. Dla pewnosci w tym wzgl?dzie nalezaloby 
pordwnac pisma oryginaldw, niestety oryginal gramoty 46 jest w Moskwie i dla mnie 
niedost?pny. 

§ 19. Sposrdd szesciu gramot halickich rdwniez tylko dla dwu udalo mi si? wykryc 
wspdlnego pisarza. S 4 to: gramota 40 halickiego starosty Jana Szczekockiego z 1409 r„ 
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i 48 halickiego starosty Jana Buczackiego z 1418 r. Obie sg. pisane zupelnie podobnym 
niezbyt starannym pdlustawem. W szczegdlnosci podkreslic nalezy: litera 4 ma trzonek 
dusty wyciggni?ty ponad i pod wiersz; grube ogonki liter: p, 3, u,, ip, V? 2n ak >K 
u gdry stanowi prawie poziomg linj?; przy literach k, k, 'k, Tv, e, dolne wybrzuszenie 
cz?sto nie jest zamkni?te; czasem daszek ’h. jest wyniesiony nad wiersz w ksztalcie cien- 
kiej poziomej linji i t. p. 

Rdwniez pisownia obu gramot jest zupelnie podobna: na poczgtku zgloski w, oy, po 
spdlgloskach o, y, wsz?dzie "hi, a, t. Nad H zardwno na poczgtku zgloski jak i po spdl- 
gloskach moze bye kropka, przyezem w gramocie 40 jest to prawie regulg, bo nawet 
kh stale 15 r., zas w gramocie 48 cz?sciej wyst?puje h niz H. Koncowe spdlgloski, nawet 
zgloski, sg zwykle wyniesione nad wiersz, ale bez tytly. 

Tak samo j?zyk obu gramot wykazuje identyezne zjawiska: wsz?dzie 44, >K4, iua, ipa, 
ale 4K», n»o; w naglosie vy oznaeza u i stale o dla o, choc npHEoa'kHKcav'K 40 5 ; 
w wyglosie Tv, k zachowujg si?, ale ginie "K w przyimkach; stale -nc K zamiast -me; po 
spdlgloskach mieszajg si? znaki t i h, przyezem w 40 wyst?puje E zamiast f 18 r. a f 
zamiast e 1 r., odwrotnie zas w 48: k zamiast t 1 r., ale t zamiast E 26 r./ pozatem 
w 48 pojawia si? tez o zamiast T\ w slabej pozycji 3 r. i t. p. 

W obu gramotach sg cz?ste i podobne bl?dy pisarza: P4 AU,khh 40 lt K'feqHCT'EiAA'E 
(zamiast -iWH) 40 U) H3^AV K P <,KaM “ 40 n. c*Y a Y KaAJ ' 1 ' 1 40 12 — namew acc. sg. 48 12) 
aaoyp\*te 48 17 , top© ahct(3)©p© ahcty 48 s _ 4) HHH(9)HH’k 48 9 _ 10) ki^m4M(khh 48 24 _ 25 , 
E\*Mau,fKHH 48MaptKp'kTy 48 12 . Wreszcie poczgtek i koniec obu tych gramot jest 
zupelnie podobny. 

§ 20. Gramoty kijowskie majg tylko jedng cech? wspdlng: wiele cerkiewizmdw, ale 
blizej nawzajem si? nie igczg. 

Podobnie tez sposrdd wszystkich innych gramot nie da si? wydzielic jakiejs grupy, 
coby pochodzila albo od jednego pisarza, albo z jednej kancelarji. Sg. to w wi?kszosci 
wypadkdw gramoty o rozgraniczeniu majgtkow, o zalatwieniu spordw, kupna, darowizny 
i t. p., nadawane przez miejscowych starostdw, czy szlacht?, ogdlnie wi?c si? przypuszcza, 
ze pisarze ich pochodzili z najblizszych okolic, choc nieraz mozna miec co do tego 
wgtpliwosci przy drobiazgowem badaniu ich j?zyka. 

DODATEK. 

Gramota o por?czeniu rjazanskiego ksi?da Olega Iwanowicza krdlowi Jagielle za 
swego zi?cia, brata Jagielly, ksi?cia Korybuta, nadana w Perejaslawiu 1393 r. Oryginal 
w Muzeum ksigzgt Czartoryskich w Krakowie. Dotychczas byla wydawana trzy razy: 
w Archiwum ksigzgt Sanguszkdw I, nr. 17, w A. K). 3. P. (Aktw K)ro-3anaflHOii Poccin) 
II, nr. 67, i przez KRYMSKIEGO, (YKpaHHCKaa rpaMMaTmca, MocKBa 1907, str. 506-7) 
wszystkie wydania niedokladne. ROZOW chyba przez pomylk? pomingl jg w swem 
wydawnictwie. Oto tekst na podstawie paleograficznego zdj?cia z albumu SOBOLEW- 
SKIEGO i PTASZYCKIEGO (S 7 P). 

MTU KMHKHH KHM WA^PT* HR4H0KHME • p/A34NECKHH • 3H4MM© MHHHM’KI • C*W 
H4(l)lllfl0 rp4M0T0K> • KT© K©AH H4 NK> K©3pHTE • HAH flAKTs. e\'CAT\HUH • 4?K« CAt©- 
KyiMls. H CA»©(2)BHAH KCM© • H p\'MHA/nvl H nOpyHHAH KCMO • op BIAHK0P© • K©p©AA\ • 

E©A©,A,HCA4R4 • E&r(3)kH MHAOCTH • ll©ACK©P© • AHT©RCK©P© H pyCK©P© • H HN'KI)fK 
A1HHPH (!) 3«AAAE PCflAPA ♦ 34 HP© (4) EpAT4 • 34 KHA\ ■ 34 K©pHEyT4 • H>K( E"EITH 
KMY E'kpHY H nOCAYUJHy CE0HP© Ep4 BfAHKOP© K©p© (5) fipiJK* NAflHC4H©P© • 4 HH 
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KOTOp-hlMTi KepeMeNtATk- Mr© Ht WCTATH • A NH flpOTHK’k tM\f ETU (6) HH A’k'WM’li * 
HH CA©E©- HH nCM'KICAOM'K • A HH npOTHET* TT^ (!) HIT© OfTfc n©A^ «r© pyKOW • 
(7) HdK AH KTO 3A M©ii • KHA KOpHE^T’K ■ UJT© M'KICAHA'K • HAH HIT© BT*I 
©yMHHHTH • H (8) AH ETU ©VMHHHA'K • npOTHETi CE©Mr© EpATA KOpCAA • H npOTHKTi 

t’kix'h * hit© JKK c Y Tli n©A*K(9)«P© pyk©k» hocayujhh • a 3a a\©mk> n©PYKow • TcrA^i 

iWhi KHA WAfrH • nr© TtCTE H Mr© n©PY(lO)MHHKTv • HA\AAMvl ©Y T«A\’K K© KCfAS'h 
WCTATH • NAUMA\Y K©p©AI© K©A©AHCAARY* np«>K£ (ll) HAnHCAH©MY* A CAM© KHA K©pH- 
EYTA • HMAA\'KI HOCTABHTH nepfA'K K©p©AfM"h • Ef3©(l2)ACTH Ef3 ]fH F rp©CTH * H HA 
Kp*kn©CTK • C£H HA11I©H rpAM©T r b • HAUII© n«MATK KtA’feAH MCA\© (13) npHK'kcHTH • ©Y 
HAlit©A\'K r©^©A^ ■ ntptACAAKAH • ©Y AHH^CTr© * A11AA • $HAHI1A • n©A ATTU (14) 
P©JKCTKA • XKA • THCAMA • H • T • M • P • Mr©. A^J ~ • 

Dostrzezone bt?dy w ksi^zce ROZOWA: »yKpamctKi rpaMOim poza poprawionemi 
juz przez DEMJAI^CZUKA, 1. c. str. 4—5. 


a) w tekscie 


Strona 

Wiersz 

Wydrukowano 

Powinno bye 

34 

13 

kt> 1391 rosy (rpaMOTa nepeMw- 

kt> 1390 rofly (rpaMOTa SlHa TapHOB- 



iujibCKaro BoeBOflu OedpyHa) 

CKaro 23 a) 

34 

28 

nocat cornacHbix'b y, ra, f 

— Y> * 

51 

3 

3EMAI0 

3EMAAI© 

59 

10 

©YCAWIUH • 

©YCAUIUH • 

59 

10 

KfpHKJH 

EEpH’hlH 

59 

32 

K©p©AfBTvlA\K 

K©p©AJKTvli\\'K 

64 

10 

HC T'HIAH'k 

H C T'EIM'K 

70 

12 

3AAi!CHM 

3AA*kCH6 

78 

34 

Ejkih 

E&hh 

79 

21 

soYA^^KKCKor© 

3YA* M «KECK©r© 

79 

passim 

zamiast w h 

w a 

80 

10 

©Y soYA^^Kt 

©Y SYA^OK'b 

83 

9 

TAKE 

TA 

95 

14 

pt>Ke a, 

(zbyteczne) 

95 

19 

khJ^ 

KA 

115 

22 

caora ra, e 

caora la, a, e 

128 

21 

3 A©KT\I 

3 A©KKI 

136 

1 24 

T'kiX'K 

teixti 

151 

25 

flaHHaa 15 Man 

aaHHaa bt> Jlyipefe 15 Maa 








Gramoty halicko-wolynskie XIV—XV wieku 
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b) w slowniku 


Strona 

Wiersz 

Wydrukowano 

Powinno bye 

4 

15 

BOP'KTHWMH 65 7 , 74 5 _ 6) 75 8 , 
82 8 ,84 7) 85 12 ,86 9 _ 10) 89 3 _ 4 

KOp-KTHKIMH 65 7) 74^, 75 8) 89 3 _ 4 ; 
BOpTTiHWMH 82 g) 84 7 , 85 12 , 86 9 _ 10 

5 

37 

KfAHMSJKHHHH 

B£AHM\*>KHHHH I 

8 

20 

wszystek 

wszytek 

8 

42 

oynHcaHSw 

oynHcanyio 

15 

7 

[brak] 

Ahchh N. pi.: nonoBf a hch h 9 12 

50 

9 

N. sg. 6 2 

N. sg. 6 12 

53 

11 

^ ^ 5—6 

31 5 _e MCMTil npHK'kc’kAH 12 20 . 


LES CHARTES DE GALICIE ET DE VOLYNIE DU XlVe—XVe SIECLE. 

£tude philologique. 

(Resume.) 

Pour l’histoire de la langue petite-russienne, les chartes (gramoty) de Galicie 
et de Volynie du XIV e —XV e siecle, editees tres soigneusement par W. ROZOV, 
sont peut-etre les documents les plus importants. En analysant en detail la 
langue des gramoty, il failait d’abord definir leur provenance plus exactement 
que Rozov ne l’avait fait. Dans ce but, l’auteur de cet article a etudie a fond 
la langue et l’orthographe ainsi que l’ecriture des gramoty, en se servant de 
1’original, des photographies et, surtout, du fac-simile paleographique provenant 
de 1’edition de Sobolewski et Ptaszycki. Le resultat a montre que beaucoup de 
chartes ont ete transcrites par un seul clerc. 

Les chartes du roi Casimir le Grand, les n 08 2, 3 et 7 dans 1’edition de Rozov, 
furent transcrites par un seul clerc, probablement un Galicien, officier de la 
chancellerie royale. Parmi les gramoty du roi Wtadyslaw Jagiello, on trouve 
quelques groupes emanant d’un seul clerc. Un clerc ecrivit le groupe des gra¬ 
moty n os 66, 67 et 68, l’autre le groupe n os 20, 21, 23 ainsi que la charte 
concernant la soumission d’Oleg Ivanovo, prince de Rjazan, au roi Jagiello, 
qui avait ete omise par Rozov, un troisieme clerc ecrivit les n os 27, 32, 34, 35. 
II est impossible de classer les autres gramoty dans des groupes analogues, 
pourtant toutes les gramoty jagielloniennes se differencient tres distinctement 
les unes des autres par certains caracteres de l’ecriture et de l’orthographe. 
Parmi les gramoty du grand-due Swidrygiello le n° 74 et le 75 furent transcri- 
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tes par Snaksar, les n os 84, 85 et 86 par Juszko et le n° 81, quoiqu’elle soit 
signee par Juszko, est une copie ulterieure d’un original inconnu de Juszko, 
tout-a-fait independante de 1’autre copie de cette gramota editee par Hoiowacki. 
Les deux clers, Snaksar et Juszko, ainsi que le clerc des n os 82, 69 et 65 etaient 
originates du Nord de la Volynie parcequ’ils n’ecrivaient 'b que s’il etait accen- 
tue, au contraire ils employaient < dans la position non-accentuee. De meme 
Dowgard, clerc de deux gramoty du grand-due Witold, etait originate du 
Nord de la Volynie. L’autre clerc, Wanko, clerc de Swidrygielio, auteur des 
gramoty n os 54 et 55 et les clercs du reste des gramoty de Swidrygielio, n os 76, 
78 et 80, n’etaient pas originaires du Nord de la Volynie. Un groupe conside¬ 
rable est compose par les gramoty de Przemysl, ecrites toutes par Kostko de 
Bolestraszyce, plus tard juge de Przemysl; ce sont les n oe 5, 6, 12, 13, 18, 23 a, 
24, 28. Aussi les gramoty de Zydaezow, n os 43, 45, 52, 56, 60, 64 ont ete 
transcrites par un seul clerc, alors que Radziminski admet que quelques-unes 
soient falsifiees. Enfin parmi les gramoty de Lwow, le meme clerc a transcrit 
les n os 44 et 46, et parmi celles de Halicz un seul clerc a ete 1’auteur des n os 
40 et 48. 

II est assez remarquable que, dans plusieurs cas, les gramoty d’un seul clerc: 
portent differents lieux de provenance, souvent meme tres eloignes, l’un de 
l’autre p. e.: n° 20 Lgczyca, 21 Krakow, 23 Molodeczno, S7P Perejaslaw; on 
peut supposer que le texte avait ete transcrit dans la chancellerie principale et 
que les gramoty etaient delivrees dans ces differents lieux ou que Ton y appo- 
sait le sceau. 

Ces considerations concernant les clercs et la provenance des gramoty sont 
une introduction necessaire a 1’analyse detaillee de la langue de tous ces mate- 
riaux, et sont specialement importantes pour l’investigation de certains carac- 
teres de la langue paysanne petite-rusienne du XIV 6 —XV e siecle. 

L’auteur joint a Particle le texte de la gramota omise par Rozov, concernant 
la soumission du prince Oleg Ivanovic de Rjazan, tiree du fac-simile paleo- 
graphique de la collection de SOBOLEWSKI et PTASZYCKI, et corrige 
quelques fautes de l’edition de Rozov. Enfin, l’auteur illustre ses deductions 
par quelques exemples de l’ecriture des differents clercs. 



J. A. JAVORSKIJ (Praha): 


>KMTIE AJIEKC'Bfl HEJIOB'BKA EOWIfl 

BB KAPnATOPyCCKOfl CTMXOTBOPHOfl OBPABOTK'B 
nOJIOBHHbl XVIII-ro BBKA. 

M pe3BbiqaHHO ptAxift h HHTepecHbift cayqaft craxoTBopHaro npHcno- 
coOjieHia HaBtcTHOH ariorpa(})HHecKOH JiereHAbi kb qaamoft 
HMeHHoro naHerHpHKa h no3ApaBaeHia npeACTaBJiaeTB H3AaBaeMaa hh- 
xce KapnaTOpyccKaa BHprna o6b Ajiexcfe'k qejiOB'fex'fc BoacieMt, oxasaBniaaca 
BB HaftpeHHOMB MHOK) He^aBHO pyKOIIHCHOM'b COopHHK'k AyXOBHbIXB BHpiIIB 
h irkceHB, HanHcaHHOM'b IoaHHOMB lOraceBHqeMB bb c. npHxpoft, lUapum- 
cxoft CToaHitu, bb 1761—63 roAaxB. 1 

Ariorpa4)HqecKaa jiereHpa o6b A^ieKctt qejioB'kx’fc BoxtieMB, xmBineMB, 
no pepKOBHOMy npe^aHiio, bb KOHp'b I V-ro h Haqajrk V-ro b^xobb, B03HHxaa 
n nojiyqnjia BnepBbie nncbMeHHoe Bbipajxeme—Bcxop'b noarfe ero CMepTH — 
bb Cnpin, K3KB M'fccT'k ero AoOpoBoabHaro H3rHama h noABHxomqecTBa, ot- 
xypa OHa 3arfcMB, qepe3B BH3aHTiftcxoe nocpepcTBO h cb hobmmh noppo6- 
hocthmh h HacaoemaMH, pacnpocrpaHHJiacb mnpoKO xaxB bb 3ana,o,Hoft 
EBpont, T3KB H y lOaCHblXB OiaBHHB H — BB 0 C 06 eHH 0 CTH — Ha PyCH. 2 

Mto xacaeTca, bb qacTHOcra, cjiaBHHO-pyccxoft CTapoft nncbMeHHOCTH, to 
bb Heft oSHapyxceHB pfejibift phab xaxB 6o;rfee npocTpaHHbiXB, tbkb h xpaT- 
khxb pepaxpift AaHHaro iXHTia, bocxopbiphxb, rjiaBHbiMB o6pa30MB, kb 
KOKHO-CJiaBHHCKHMB, a OTqaCTH T3KJKe npHMO KB TpeqeCKHMB H JiaTHHCKHMB 
HCTOqHHKaMB, npHqeMB, KaKB OCHOBHblH, AOJIiKHbl 6bITb Ha3BaHbI CJltpy- 
loipifl H3B hhxb: 1. t. Ha3. peAaxpia «3^iaTOCTpyH» XII b., 2. TpoHpxaa 
peAaxpia XIV—XV bb., 3. peAaxpia «4eTbHXB MHHeft» MHTponoanTa Maxa- 
pia XVI b., 4. peAaxpia ApceHia Tpexa bb «AHeojiorioH'fc» 1660 r. h 
5. pepaxpia ,/jHMHTpia PocTOBCxaro bb ero « l 4eTbHXB MHHeaxB» 1700 r.; 
xpoMt Toro, HM-feeTca bb Heft Toxte HtcxoabKO 6ojrke KpaTKHXB — npojio>x- 
hhxb h CHHaxcapHbixB — pepaxpift, a Taxxce papB OTA'fc.flbHbiXB 3anaAHO 
h KOKHO-pyccxHXB nepeBOAOBB hah nepecxa30BB noma H3B «Legenda 
aurea», «Gesta Romanorum», «Zywotow swigtych» n. Cxaprn h AP- 3 O qpe- 
3BbiqaftHoft nonyjiapHOcra ero Ha pyccxoft noqBt, HaxoHepB, CBnptTeab- 
CTByeTB Taxixe o6cToaTejibCTBO, hto oho 3A”fecb 6ujio nepeA’kaaHO h bb Apa- 


1 KpaTKoe onHcaHie aToro irfcceHHinca cm. bb mocmi OTne-rfe o 6 b apxeorpa^HHecKofl no- 
•fe3AK'fe bt> 3aKapnaTCKyio Pycb jrfeTOMB 1931 rofla - »Prace Sboru pro vyzkum Sloveaska a Pod- 
karpatske Rusi pri Slovanskem IJstavu v Praze«,1. 

2 B. n. AApiaHOBa: >Kime AaeKC-fea qejiOB-feKa Boada bb ApeBHew pyccKoft jiHTepaTyp-fe 
a HapoAHoa CiiOBecHOCTH, IlTrp. 1917,69—82. 

3 TaMB-we, 82-126, 457—513. 
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My, 4 H Bb pHAb AyXOBHbIX'b BHpIIIb, 5 H — qTO oco6eHHo CymeCTBeHHO H 
xapaKTepHo — Bb HapoAHbie AyxoBHbie cthxh. 6 

KoTopan H3b 03HaqeHHbixb Bbime peAaKiiift hjih +opMb xcHTisi AjieKcfca 
qejioB'feKa Boarifl nocayacHaa HenocpeACTBeHHbiMb hctohhhkomt> h o6pa3- 
AOMb win H3,a;aBaeM0H 3A^cb KapnaTopyccKoft BHpuiH o HeMb — onpeAt- 
aHTb AOBOAbHO Tpy^HO, TaKb KaKb, bo 1-xb, Bet, BCTp'fcqaiomiecH Bb Hew, 
MOTHBbI H qepTbl HM’klOTCH nOAHOCTbK) HaJIHUO H BO BCfeXb H3B'fccTHblXb pyC- 
CKHXb peAaKpiHXb xchtIh noAPHA^, cTHXOTBOpHaa ace (JjopMa ea, npiypoqeH- 
Haa Kb HapoqHTOMy no3ApaBHTeabHOMy aKpocTHxy h, ca^AOBaTeabHO, cbh- 
AtTeabcTByiomaa hbho 06b opHnmaAbHOMb, MtcTHOMb ea npoHCxoacAeHiH, 
He npeACTaBaaerb Toace Bb 9T0Mb oTHOmeHiH HHKaKHXb onpeA'baaiomHXb 
npHMtTb. 7 Bb o6n;eMb TOJibKO, npHHHMaa bo BHHMaHie oObiqHbift Bb 3axap- 
naTCKOfi PycH Toro BpeMeHH Kpyrb qTeHia, npnxoAHTca npeAnojioacHTb, qTO 
T3KHMb npaMbIMb HCTOqHHKOMb ea Morb 6bITb KaKOH-HHgyAb H3b Bbime- 
ynoMHHyTbixb nepeBOAHbixb acHTiftHbixb nepecKa30Bb o cBaTOMb, Bcrp'fc- 
qaiomHxca HHorAa h Bb M'kcrabixb cOopHHKaxb iiepKOBHbixb noyqeHiH h 
aereHAb. 8 

KaKb 6bi to hh 6 biao, BnpoqeMb, ecAH noaHaa 3aBHCHM0CTb KapnaTo- 
pyCCKOft BHpuiH OTb OAHOH H3b 9THXb pyCCKHXb np03aHqeCKHXb peAaKAlH 
a<HTia no cymecTBy, ecTecTBeHHO, npeAnoaaraeTca caMa co6oft, to, KaKb 
yacb CKa3aH0, ea ycaoBHaa, HCKyccTBeHHaa <})opMa, 6e3b BcaKaro coMH-feHia, 
npHHaAaeacHTb yate Bceipb.no M^CTHOMy, xoth h HeH3BtcTHOMy, niHTy, 3a- 
neqaTA-feBineMy nocjrbAHK>io HaraaAHO Bb HMeHHOMb, npuBbTCTBeHHOMb 
aKpocTHxt: «AaeKCeH riaBJioBHq, npe3BHTep MepHHHCKift, BHBaT!» 9 

/J+AO Bb TOMb, qTO 9 TOTb, qeCTByeMblH 3 AbCb Bb aKpOCTHX'fe, MepHHH- 
CKift npe 3 BHTepb AaeKcbft naBAOBHqb — A'bAb H 3 BbcTHaro KapnaTopyc- 
cxaro A^aTeaa h noaTa A. H. naBAOBHqa (1819—1900), ObiBinift bo 2-oft 


* Ta>n>->Ke, 149—204. 

5 TaMb-oKe, 214—225. 

6 TaMb-ace, 63-68,226—436,515—516+ TaSaapa. 

7 Ca-feayex'b aaM'feraTt KCTara, hto bt> crapbixb KapnaTopyccKHXb irfeceHHHKaxb unipoKO 
6hina pacripocTpaHeHa eipe flpyraa irfecHb o6b AaeKC'fe'fe aejiOB'bK'fe BowieMb, coAepJKaipaa 
naam, ero MaTepa («KoxaHoro r«w BTepaaa, Manta Cbraa HtanoBajia*), cb KOTopoa, OAHaito, 
Hama Buprna He HM-feerb HHKaKaxb co 3 ByMHbixb Heprb. Cm., apoM-fe Toro->Ke ni?ceHHHKa IoaHHa 
lOraceBHHa 1761—63 rr. (a. 23—24 v), npaHaAJieataipie MH-fe TOate pyKonaCHbie irfeceHHHKH: 
TOro->Ke I. JOraceBHHa 1811 r., a. 30v—31, ripameBCKifi, a. 48v—49v, a ByuiTBHCKia, a. 6v—7, 
a TaioKe: M. Bo3HHkt: MaTepiaaa ao icT. yap. nicm i Biprni, JIbBOBb, 1913,1, 106,156; CsHip. 
ypinm,: IlJceHHHKb, yHrBapb, 1913,132—133; «IloAKapn. Pycb», y>aropoAb, 1929, N° 7,166; 
Fr. Tichj: Ceskoslovenske pfsne v Moskevskem zpevnfku, Praha-Bratislava, 1931^ 13.— Cp.: B. II. 
AApiaHOBa: yaa3. coh., 215—219. 

8 Cm. Hanp.: H. (Ppanko : Kapriaxo-pycbRe nacbMeHCTBO XVII—XVIII bb., JlbBOBb, 1900, 
52, 61. 

9 Bb irenara cocTaBHbia 6yKBbi aToro aapoCTaxa (Bb Haaaa’fe CTpotJjb) oTM-fenaiOTCH oco- 
6biMb, wapHbiMb mpa^TOMb. — OcTaioiipaCH Bb HeMb Bb KOHU.'fe AB-fe aamHaxb 6yKBbi H a M 
He 03HaaaK)Tb aa, 6biTb MOweTb, HHapiaaoBb caMoro aBTopa? 



>KaTie AjieKC-feH ae.noB'feKa Boacia . . . 
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nOJIOBHH'b XVIII-rO B-feKa npHXOACKHMTj CBBmeHHHKOM-b B"b C. MepHOH HJIH 
^lapHOH, BapAieBCKaro OKpyra bi> UlapHiirb, 10 ra*k 3aT , bM'b ocTaacH Ha npH- 
h cbiH-b ero HBaH-b, OTeu-b no9Ta, KOTopbift h po.hh.jich 3n'kcbB'b 1819-mi. 
rony. 11 Orajio SbiTb, He nonJiexcHT'b coMH-femio, hto h caMa BHpma 6bi;ia co- 
cTaBJieHa r^k-TO no coctncTBy eb Toft-xce MepHoft, oneBHHHo — okojio noao- 
BHHbi XVIII-ro B^xa, ho bo bchkomti cjiyna-fe He no3xce 1761 rona, Korna 
6biJia HanncaHa Ta HanajibHan nacTb n’bceHHHKa, bh xoTopoft OHa — yxce 
xaKH o6biKHOBeHH3H nyxoBHan n'bcHb — noMibmeHa. 

TaKHMij oSpasoMi., H3naBaeMaH HHJKe BHpma, noMHMO CBoero o6maro 
HCTOpHKo-^HTepaTypHaro 3HaqeHiH, npio6p , bTaeT’b TaiGKe oco6eHHyio u'feH- 
HOCTb SjiaroAapa TOMy, hto OHa hbahctch — HacxojibKO HaM-b noxa h3b1dCt- 

HO - H ^peBH'feftmHM'b M'kCTHbIM'b KHHJKHO-CTHXOTBOpHbIM'b naMHTHHKOM'b 

BOo6m,e, npencTaBJimomHM'b npHTOM-b na.JibH'kHmiH HHTepec-b, Kaxis KocBeH- 
Hbift, ho xapaKTepHbift noKa3aTejib toh JiHTepaTypHO-HpaBCTBeHHOH Tpann- 
U.iH H CpeAbI, H3 Tj KOTOpOH n03)Ke BbimeJI-b H pa3BHJICH H A. H. naB^OBHH’b, 
KaKij Hapo^Hbift A^HTeJib, 6yAHTejib h noarb. 


JI.24Y. II ri'BCH'b CBflTOMY AJ1EKCEK). 12 

(Ilo a. : BosopoAni^e Ijapnife.) 


1. AaenciH flnec(b) xBajiame, 
n'fecH'b eMy BOCKJinu,aK>me, 
AaeKcia CBHTaro 
h GjiaaceHaro 

5. naMHT(b) TopwecTByiome, 

JIK) 60 BH'fe 13 BCH B030nHTe, 14 
AaeKcia BoexBa^HTe, 

Boacia M(e)jioB('fe)Ka, 
o Bcrfexi. HacT> MOJie6HHKa, 


10. BC’hM'b cepAaeMt y6jiaacHTe! 
Ey^HMiB 6± OTei^T. ero 
h Arjia ec-r(b) Mara ero, — 
ceHaTOpCKa pofly, 

He HM'feHuie njiofly, 

15. CTperyipe npnKa33HH Bolero. || 
25. || Koncfloro ahh Bory ch MOJiame 
a oijrfcpbi npHHOiuauie, 
eflHOK) B-fepoio 
H JII060BilO 15 


10 Cm. poAoc/iOBHyio T&6mny naBJiOBHHeS bt> HSAaHin M. A. nomBkn: B'feHeu.'b cthxo- 
TBOpeHift A. H. naBJiOBHHa, yacropoAT., 1920, 11. 

11 06t> A. H. IlaBJiOBHH'fe BOo6m,e cm.: H. A. Hojimka : yKa3. H3Aame, 7—10; B. Enpnakb: 
JIht. CTpeM^-feHH IloAKapn. Pycn, yacr. 1921, 75; E. M. CahoBt: Onepicb jiht. A'feHTe JibH octh 
h o6pa30BamH KapnaTopoccoBb, y>Kr. 1925, 20; JE. 3y6pmjkin: AjieKcaHAep IlaBJiOBHH, yacr. 
1925 ; 77. C. ®eAopi>: Oneprai KapnaTopycCKOH jiHTepaTypbi ct» 2-oii noa. XIX ct., yacr. 1929, 
43—46; E. JI. HeA3&Jibckik ; OnepK-b KapnaTopyccKofi JiirrepaTypbi, yacr. 1932, 169—175. 

12 no TeXHHHeCKHM'bnpHHHHaM'bTHTJIbipaCKpblBaiOTCH SA'feCb MHOM, HaACTpOHHblH >Ke 6yKBbI 
BHOCHTCH BT. CTpOKy, npHaeMT. BT. CKOabKO-Hn6yAb COMHHTejIbHbIXT. CJiyHaHXT. OTA'feabHblH Ha- 
HepTania 3aKJiioHaioTCH bt. Kpyr^bia, ohcbbahwh ace BOcnojiHemn TeKCTyajibHbixT. nponycKOBT. 
— bt> npaMbia cko6kh. /1-fejieHie Ha cthxh h pa3CT3H0BKa SHaKOBT. npennHaHia — Toace moh. 

13 Bb pyk.: JioSoBH'fe. 

14 Bh pyk.: B03onieMT>. 

15 Bz pyk.: nofioBiio. 
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20. cie o6oe TBopaine. 

Cjiy>Kaxy hhih,hmt> y erojia, 
o6oh[mt>] O'fe eA«a bojih: 

CWHa CnJIOflHTH 
a ynpociiTH 

25. on XpncTa Cnacarejm. 

Ectt> MO/uiTBa hxt> BbicnyxaHa, 
h Aaa ecT(b) noBana cbma 
AaeKCia, 

M(e)jiOB('fe)Ka Eoaria, — 

30. no BceMii PaArfe hobhh3, 

Hmh ejwy asho AneKtia, 
ott. Bora ecT(b) ynpomeH-b cia, — 
paaocT(b) Benia 
bt> AOM-fe EytjJHMia, 

35. aa Mopa a Ha 3eMJia Been. 
IlpHKa3aHH ero yaaxy, 

6oasHH h Boacia CTpaxy, 
nocTa, \\ 25 Y.\\ hhctocth, 

M'fepHOCTH, TpeaBOCTH 
40. npanewHO HaKasoBaxy. 

A HM'feromy 16 k»kt> ji'feTa, 

AaHa AneKceeBH HeB'fecTa, 

3T> poAy cjiaBnaro 
[a] KecapCKaro 

45. cJiaBHaro PaMCKaro M"fecTa. 

B'b jioacHau,y ct> Heio BiaeAina, 
nepcTeH-b 3 t> nanpe ea nOAaBuia: 
«BbiBaa macnaBe, 
a He TecKJiHBe!» — 

50. cape Kb Hea B'fematne. 

Jloamany a aomt> ocTaBHBina, 
kt> Mopio TaaHO npaO'feruia, 
caAe bt> KopaSna, 

HaAoaceio (?) yMeAJia, 

55. no Mopio nnbiBanie. 

Orem> moOse HM'baa kt> Bory, 
6oraTbia 17 bo3J!K)6h 17 Ham,eTy MHory, 
o-r’aAe B'b 3eMJiio 
JlaoflOKiro, 

60. bt> EAec-fe npaCTa kt> xpaMy. ]| 


26 . || Bhhac HeB'fecTa ao OTpa: 

«A3'b noCTpaAax-b oOjHoOeHpa, 
Bainero Cbma, 

.18 

65. MH-fe B'bB'fepeHa aa oSopOHpa. 
H3biaAe TaaHO orb Mene, 
3oc'raBHBUin iWH'fe nepcTeHe (!), 

Bpyaa mh Bory, 

Ha H<ajiocT(b) MHory : 

70. «npiHMH Aapi> cea orb MeHeb 
— «Hto HaM-b coTBopan-b eca, 
noHTO Hacb ocTaBanb eca, 
cbmy moh, cbiHy, 

HTO >Ke 3a BHHy 
75. ott. aacTb HM'fen'b eca?» — 

IlnaKacH cape Eytymia, 
o6mo6eHHau,a a MaTH ct> hhmh, 
OTeiyb, MaTH — Cbma, 

HeB'fecTa — rocnoAHHa 19 : 

80. «rAe coKpbica Haun. mo6aMbia?» 
Pa6oM-b cbohmt> Ey^HMiH peae: 
«Ckopo SkacHTe Aanene, || 

26 r. || no Bcfex-b cTopoHaxT., 

cenaxt a rpaAaxb 
85. npaneamo ero aupiTe! 

Enaiyfex-b B'b nyTH ofipameTe, 
npinewHO o[rb?] Bcfex-b acTHacfeTe, 
O MOeM-b CblH'fe, 

BaineMb rocnoAHH'fe, 

90. npaneatHO B3bupHTe 20 !» 

3t> pocKa3y B'b ny r-b BAorna, 
cTpaHbi a rpaAbi npoaAouia, 
npinewHO acnaxy 
a npoxoHCAaxy, — 

95. HHHTOwe oOp'feToma. 

BHHAoma B'b rpaAt EAecxia, 

rAe 6^ npa xpaM'fe cbiH-b PaMCKia, 
y6oria, noKOpma, 

-raxia, cnoKofiHia 
100. cbim. ceHaTopcKia. 

H acnpoca orb cnyrb cbohxt. 


16 Bn pyk .: HM-fe^are. 

n — 17 Bn pyk.: OoraTbi x bt> mo6a. 

18 3A"fecb, nOBHAHMOMy, oahht. cthxt> nponymeHb. 

19 Bn pyk.: f aha. 

20 Bn pyk.: B3bimaaTe. 
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H/iMy>KHy ao pyKb CBonxb, 

Bora noxBamBi 
h fijiaroAapHBTj, 

105. npiHBuiH ocjrfepy oxb hhxt>. || 

27. || «TBoefi cefi [papa?] Tepn/uiBOCTB, 
Mapia A'feBa [bt. CBoefi?] mhjiocxh 
xede npocJiaBH 
h diiarocjiOBH 

110 . h bt> pepKOB-b nOBeji-fe 21 BOBecra: 
«Ecxb 22 H(e)aOB('fe)K'b cefi Eoacifi, 
papcTBa Boada aoctokhwh, — 
cero B-bBeA’feTe 
a npepcxaB-fexe 

115. npeAt MecTHbiii odpa3b moh!» 
Peae /J-fcBa npecBHTaa: 
«BoBeA'feTe H(e)jiOB('b)Ka Boada, — 
cefi 6o BaMb 23 yroAB, 23 
[caMb?] 24 cede nod^AH. — 

120 . bt> CBaxbixb CBaTaa!» 

Hto ycjibima H(e)noB('fc)K'b Eoadfi, 
aKO rjiac-b cefi ecTb HedecHbifi, 
caMb cede noKOpn 
a 25 [cede?] ycMHpa, 

125. TafiHO d'baia Bb Kpafi hhuh. 
EAecb rpaAi> ocTaBJime 26 
a Bb Kopadab 27 cfeAiue, 

B-feTpaMH, || 27 y. || BOJiHaMa, 
BoadHMH TafiHaMH 
130. Kb PaMy npanjibiBiue. 

PaMb yBBA'feBine, Bocmiaae, 
cape bo yM”b CBoeMb peae: 

«Bb AOMb oxpa nofiAy 
a TaMO npedypy, 

135. AOHAewe >KBTie HCTeae». 

Hafipe Ha AOMb Ey^aMia, 
npoca ce6"b odaxama, — 

Bb AOMy pOAaaa 
npiama, aKO Haipa, 28 

21 Bh pyk.: noBeaa. 

22 Bz pyk.: EeTb. 

23—23 pyk . oyroAH BaMb. 

24 Cp. AaAbuie — ct. 123. 

25 Bh pyk.: b b. 

26 Bt> pyk.: wcxABJime. 

27 Bn pyk.: Kopadat. 

28 Bn pyk.: hbu;b. 

29 Bh pyk.: name. 

30 Bh pyk.: paaurna. 


140. Aaa npenBTaHia. 

HkO BHBAe bo xpaMBHy, 
npaCTaBB oxepb ApywaHy, 
eMy cay>KBTH 
B npBHOCHTH 
145. OTb cxoaa >KBBBny. 

Homame pada eMy aoiBHOCXb, 

Bb Hefiwe HM'feaiue MtpHOCTb, 
B03Aep>KaHie 
b CMapeHie, 

150. THXOCTb H KpOTOCTb. || 

28 . || CeAMHaAecax(b) jrfexb npedbiBura, 
HapyraHie npexepirfeBUia, 

Bb AOM'fe OTpeBCKOMb 

a poABTeacKOMb 
155. WBTie Ko[H]aaBuiB, — 

KapTiio cedt acnpouiame 
acBTie CBoe Haimcame 29 : 

«A3b ecM(b) AaeKcifi, 
oxepb — EyeJiBMifi, 

160. Araa ecTb maxb, m a paa<Aaiiie». 30 

ICKOHHHBIBB CBOfi HCBBOTb, 

cxajica 3b Heda rjiacb TpBKporb : 
«B3bimBTe AaeKcia, 
a(e)jiOB('b)Ka Boada, — 

165. y Ey<f>HMia ecx(b) xoxb». 

H nopBajica 3b peBHOcxiio, 
cxa>Kauie cboio c[)aMHjiiio: 
«>KBexb, ub yMepb ? 

TJiacb cabimaxb o HeMb, 

170. aKO o ^(ejBOB^jKy Eoadio». 
BBA’fe Bb pyiyfe Kapxiio, — 

He nycxB 10 Ey<]MMifo, 

Bb pyp'fe || 28 v. || Aepacame, 
HBKOMy [He] Aa^me, 

175. xokmo apxiepeio. 

Hcnpocn oxb Hero OHopifi, 
dbiBmn HaM-fecHiKb Boadfi: 
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«J\a>KH'b riio rpaMOTy, 
hko «a npoHTy, 

180. ame ecM(b) h rp'femHbifib 
B 3 htt> KapTiio h npoHTe: 
«AaeKCiH, cuht. Baon>», — pene. 
Eyijuuwiio, 

OTi;y ero, 

185. Mem, Sojiecra cepaae nporene. 
Araa h 31 HeB-fecTa, nafline, 

Ha 3ewjiH OMjrfeB[a]uie: 

«Cbme moh, Chmeb 
— «Moh rocnoflHHe b — 


190. oOk cie B-femame. 

«Tli 6biJn> Hama norfexa, 

HbiH'fe CMyTOK"b B"b Hama yxa, — 
ceaM'bHaAecHT(b) jrferb 
He aaa-b ecn Haivrb OTB'ferb, 

195. Teprm orb paOoBt cjvrfexa». || 

29. || HbiH'fe IipOCHMO th bch: 

mojih[ch] o nacrb Ha HeSecH 
Oniy h Cbmy 
h /Jyxy CBHTOMy, 
hko naTp0HT> Harni. ecu! 

201. MOJIHCH II O BCeMT. MHp-fe... 32 


LA VIE D’ALEXIS HOMME DE DIEU 
DANS LA VERSION CARPATHO-RUSSE EN VERS DU MILIEU 
DU XVHP me SIECLE. 

(Resume) 

La vie d’Alexis homme de Dieu a ete composee originairement/ comme 
on le sait en Syrie vers le V* me siecle. De II elle a ete propage et est par- 
venue surtout par 1’intermediaire de Byzance jusqu’en Europe occidentale et 
egalement chez les Slaves. Qu’il un moment donne/ elle soit parvenue jusqu’en 
Russie ou elle eut une large diffusion et une grande popularity nous en avons 
la preuve non seulement par les importantes redactions dont les plus anciennes 
datent du XIP me siecle/ mais aussi par toute une serie de redactions poste- 
rieures/ par les versions plus courtes et plus simples ou les redactions refon- 
dues/ qui pour la plupart venaient d’Europe occidentale et dgalement par leurs 
nombreux*dchos ainsi que par les versions des «jeux» et poemes religieux 
russes et surtout par les chansons populaires. 

La vie d’Alexis homme de Dieu est prdcisement une de ces versions en vers 
originate et interessante de Russie Subcarpathique. Nous la publions d’apres 
un manuscrit de 176l. Outre sa valeur litteraire gendrale qui est incontestable/ 
elle a surtout une tres grande valeur pour la litterature de la Russie Subcarpathi¬ 
que en particulier non seulement par ce que ce document est peut-etre le pre¬ 
mier essai original carpatho-russe en vers/ mais encore parce que l’acrostiche 
elogieux/ d’apres la lettre initiale de chaque strophe/ qui s’y trouve contenue 
se rapporte au grand-pere de A. J. Pavlovio le celebre erudit et poete national 
carpatho-russe du XIX^ me siecle/ et ainsi rattache \ lui bien que d’une fa$on 
indirecte et exterieure/ la litterature traditionnelle. 


31 B s pyk. : ec. 

32 IlOBHAHMOMy, M0JIHTB3 HCOKOHHeHa. 



V. N. ZLATARSKI (Sofia): 

HAM'BCTHMLJ.M-ynPABHTEJIH HA BtJirAPMH 
nPE3T> UAPyBAHETO HA AJIEKCMfl I 
KOMHMHTj. 

v. 

B b cSnpxaTa Ha Hb. MeypCHH iihcmo 68-o e aApecnpaHO Tana: «aoFoc- 
. noAHHa ceBacra h AyRa Ha Beppon, KoHdaHTHHa, CHHa Ha ceBacro- 
' KpaTopa», 55 t. e. ao ceBacTa KoHCTaHTHHa, CHHa Ha ceBacroxpa- 
Topb Mcaaxa. CeBacroxpaTopb Hcaaxb HMajib TpHMa chhobc: HBaHb, 
AjieXCHH H KOHCTaHTHHb. H Tbft HaHMaJIXHHTb CHHb Ha ceBacroxpa- 
Topa, KoHCTaHTHHb KoMHHHb, 6njib nyna Ha rpaAb-KpenocTb Beppon 
(cer. Bepb hjih KapaijiepHH). 06ane He e H3BecTH0, ii;oto KpenocTbTa 
Beppon Aa e 6njia Bb XI. B’bxb, na h Bb ApyrH b^kobc, ueHTbpb Ha 
H^KOH OTA^JIHa aAMHHHCTpaTHBHa 06jiaCTb HJIH TeMa, H nopaAH TOBa 
BoeHHHHTb i) HaHajiHHKb He e Mor'bji'b Aa hoch TaxaBa BHeoxa THTJia, 
xaxBaTo 6njia THTjiaTa «AyKa». OTTyxb hcho CTaBa, ne axo KOHCTaHTHHb 
KoMHHHb 6njib noHeTeHb cb THTjiaTa 8 ovl — Ayna, to toh me Aa e 3aeMajib 
no-BajxHa Afl'biRHOCTb, xohto Aa OTroBapn Ha paHra, h e 6njib cb no-umpoxa 
BJiacTb, otxojixoto eAHHb MtcTeHb apxoHTb hjih CTpaTHrb; h noHexce rp. 
Beppon ce HaMHpajib Bb 6bJirapcxH 3eMH (AHern. K»XHa MaxeAOHHH), to He 
noA^ieiXH Ha HHxaxBo cbMHeHHe, ne KoHcraHTHHb KoMHHHb 6njib ynpaBH- 
Tejib Ha BbJirapHH h HapeneHb 6nJib Ayna Ha Beppoa, caMO 3amoTO toh 
HMajib 3a pe3HAeHpHH TbXMo toh rpaATb Tbft, xaxTO h HeroBHrk npeA- 
uiecTBeHHUH cm jxHB'feejiH Bb pa3HH rpaAOBe, ho Bb csmoTO BpeMe cm 6hjih 
h ynpaBHTejiH Ha BbJirapHH. 56 Me KoHCTaHTHHb KoMHHHb e saeMajib Bb 
BbJirapHH TaxaBa BHeoxa AJit^RHocTb, ce bhah h orb cbAbpjxaHHeTO Ha ca- 
MOTO nHCMO. 

Teo4)HJiaxTb yOjiajxaBa 6paTa ch ^HMHTpa, 57 3aAeT0 me ce cpemne jihhho 
cb ceBacTa, xaTo onncBa dpaTOBaTa ch paAOCTb. «CjieA'b TOBa, name apxn- 
enncxonbTb, xaTo nperbpHaxb 6paTa ch, ySjiaxcaBaxb ro, He me ce HacjiaAH 
Ha TaxaBa rjieAKa, me ce HannpyBa cb aM6pocHHTa Ha tboh HpaBb h me ce 
Hanne Cb HexTapa My. Taxa th npHBJiHqamb bchhxh cb HancTHHa 3JiaraaTa 


55 Migne, ib., col. 488 C: Tcp oePaoTW xal 8otixi Beqqoici?, xupitp Koovaxavxivcp, x6) dim xov 
oePacrtoxeatoeo?. — Y MHTp. CttMeoHd, n. t., CTp. 170. 

56 Bjk. B. H. 3mmapckik, Yctpohctbo Eojirapin a nonoweme OojirapcKaro Hapo«a h np., 
n. t., CTp. 52—57. 

57 Bt> pa3rjieABaHOTO iihcmo hmcto Ha TecxJuuiaKTOBHH Opart He e Ka3aHO, ho to e H3BecTHo 
ort APyro iihcmo. Bw. iihcmo 71-o no MeypCHH. — Migne, ib., col. 497 A: xco dSetap® pov 
Aripr|XQL(p. Cp. y MHTp. CttMeoHa, n. t., CTp. 175. 
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Bepnra Ha SjiarocTbTa ch.» KaTO OTnpaBH KoHCTaHTHHa thh noxBaAH 

3 a 6-KarHH My xapaKTepT., TeocpHAaKrb npOA'bJOKaBa: «He npecraBaft, npo- 
nee, Aa ** (Ha BepnraTa) npHAaranrb hobh 6pt>hkh, 3 a Aa Moxcem-b Aa npn- 
BJiHHaui'b no-MHoro xopa. 3amoTO Aa Te noAKaHBa Aa He pa3njiHTamT> Bepn- 
raTa, TOBa He noAoSaBa hhto Ha OHoroBa, koAto nyBCTByBa Be^iHKOAyuiHeTO 
th, hhto Ha OHoroBa, kohto xpaHH rojrfeMH h Ao6pH HaAexcAH Ha Te6e.» 
Taxa ce nHrne Ha HOB-feK-b, kohto npHTexcaBa uiHpoKa BjiaCTb h roJi^MO 3Ha- 
qeHHe bt> CTpaHaTa nopaAH BHeoKaTa A^^HOCTb, kohto toh 3aeMajrb, h ott> 
KoroTo apxHenHCKon’bT'b 3aeAHO cb nacTBOTO ch onaKBa^'b Aa «nonyBCTByBa 
HeroBOTO BeAHKOAyuiHe», 3 a Aa nojiynn h^koh ycnyra hah h^koh ao6phhh, 
h 3aT0Ba BtSHarajiij «roji’feMH h Ao6pH HaAexcAH Ha Hero». FIhcmoto, one- 
bhaho, e 6 hjio nncaHO HacKopo, cneA'b KaTO KoHCTaHTHH'b Komhhht. npn- 
CTHraaH'b bt> BeppoH h noen-b ynpaBJieHHeTO Ha BbJirapHH, h nopaAH TOBa 
Teo4)HHaKTi> H3npaTHAT> 6paTa ch as ro no3ApaBH ahhho ct> BCTxKnBaHeTo 
My bt> HOBaTa AA^xcHocTb h no toh HanHH-b ott. caMOTO Hanano as ro pa3- 
noAoxm kt>mt. ce6e ch, 6e3T> Aa H3CT5mBa Ha nbpBo BpeMe ct. HteKOH koh- 
KpeTHH HCK3HHH. 

KaTO AoxoxcAaMe ao TaKOBa 3aKjnoneHHe 3a A^'H^HOCTbTa, kohto 3 aeManT> 
KoHCTaHTHH’b KOMHHHT} BT> BbJirapHH, H-feMa C-bMHeHHe, He TeO^HAaKT-b He 
me Aa ce e orpaHHHHA'b caMO ct> ropHOTO nncMO, a nHcajrb e h Apyrn nHCMa 
AO Hero, 3a Aa H3noA3ysa HeroBaTa «6AarocTb» h Aa H3n-bAHH HaMeKBaHHHTa, 
kohto toh npaBH, KaKTO BHA'kxMe, bt> 68-o nHCMO. Thh nHCMa, cnopeA't 
KaKTO TOBa me noKajKeMi. no-AOAy, cm: 6-o, 7-o, 8-o, 16-o, 17-o, 18-o h 20-o 
no JlaMHH, 3 a kohto o6hkhobcho ce mhcah, ne t^ c® 6hah aApecnpaHH ao 
H aft-roA-feMHH 6parb Ha KoHCTaHTHHa, Bhbuihh apshkh Ayxa HBaHa Kom- 
hhht>, 58 3auj,0T0 bt. HaAnHca Ha caho ott. T-fext. (7-o), k3kto me bhahmt., 
ctoh «ceBacTb HBaHT>». 59 06ane, axo bhhkhcmt. no-AT>ji6oKo bt. CT>AT.piKa- 
HHeTo Ha thh nHCMa, to AecHo me ce y6eAHMT>, ne T-fc no hhkoh HaHHHT. He 
MoraTT. Aa ce OTHacHT-b KbMb HBaHa KoMHHHb, MaxapT. ne a priori Moxce Aa 
ce Kaxce, ne thh nHCMa He MoraTb Aa ce CHHTaTT* 3a aApecnpaHH ao HBaHa 
KOMHHHT., CTHra CaMO Aa CH CnOMHHMT. 3a HenpHH3HeHHrfe My OTHOUieHHH 
kt.mt. apxnenHCKona ome ott> BpeMeTo Ha AOHOca My npoTHBb Hero. 

* 


68 Ao Kora MBam. Komhhht e 6vwh ApaHKH AyKa, b*. TyKT bt Kpan IlpHTypKa. 

69 0. ycnenckn Ha caho M'feCTO (06pa30BaHie, CTp. 23, 6en. 1) KaTO ne aa npaeMa, k3kbo 

thh nHCMa cx 6vum aApecnpaHH ao KoHCTaHTHHa Komhhht, a Ha Apyro (n. t., CTp. 21,026) — 
Ao HeroBHH 6pan> HBaHa Komhhht. - B. r. BaciiJibenckn cxipo Tana ra aApecnpa ao nocneAHHH, 
a ao KoHCTaHTHHa — ocbbht 68-o, oipe 63-o h 64-o no Meypcnn, KoraTO nocneAHHrfe ABe cx 
aApecnpaHH ao KoHCTaHTHHa AyKa, chh 3 Ha npoTOCTpaTopT Mnxanna AyKa h cecTpHHHKT Ha 
AiieKCHH I h HaHajiHHKT Ha BapAapcKaTa ofijiacTb (b>k. n. t., CTp. 157 h 164); BnpoHeMT toh 
ce nonpaBH Ha CTp. 329—330. — MaTepianti nim BHyTpeHHefi HCTOpin BH3aHTiHCKaro 

rocyAapCTBa. >KMHrip. h. 202 (1879), CTp. 418. — Mhtp. CnMeom, n. t., CTp. 59. 198, 201, 
215 h 219. 
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H, HancTHHa, Bt 6-0 iihcmo, KoeTo hoch HaAnnct: «ao CHHa Ha ceBacro- 
KpaTopa», 60 cjieA-b KaTO My noAHacn AJi'bxcHMHH no3ApaBt, Teo(J)HAaKTt My 
cto6maBa, ne nncMOTO My ctAtpxca Haft-ntpBO moahtb 3 3a HeroBOTO 3Apa- 
Be, KaTO npn TOBa ro Hapnna „3acTiRnHHKt cboh, kohto orb caMOTO HanaAO 
(t. e. OTKaK-b aApecaTtTt 3aeAt A-n'bJKHOCTbTa ch) dHAt eAHHt OTt ntpBHrb 
My noMomHHpH, h CTeHa, h orpaAa..., a ceTHe h MOJi6a 3a AodpOTBopcTBo*. 
KaTO My HanoMHH Aa He 3adpaBH CBOHTa AodpoAeTeAHa npwpoAa h ocTpo- 
yMKHTt h 3ApaBH HacTaBJieHHH Ha 6ain,a ch, apxHenHCKon'bT'b nHme: «KaKTO 
3Haemt, qe ao 6 potbopctboto e cbohctbcho Ha Bora, a 3 aotbopctboto — Ha 
3JIHTt OpHCHHAH, AHrHH Ce 3apaAH CTpaAaHHHTa H OXKaHHHTa Ha CHpOMa- 
CHT-fe, 3apaAT> OXKaHHHTa Ha SeAHHT’b H npOTHBt OHHH, KOHTO HMT> TH npH- 
qHHHBaTT>.» Ako TOBa iihcmo ce e oraacHAO KtMt HBaHa KoMHHHt, kohto 
B nponeMt Bt TOBa BpeMe He e 6 hax> Ay«a Ha JXpan-b hah ynpaBHTeAb Ha 
ApanKaTa TeMa, to no CHJiaTa Ha KaKBa BAacTb h aBTopHTerb HaAT> dtArap- 
ckoto ch nacTBO TeocjDHAaKTt 6 h noHCKaAi) ott> Hero Aa ce 3acTisnH 3a 
CTpaAaHHHTa H OXKaHHHTa Ha CHpOMaCHrb npOTHBT> T'feXHHT'b npHHHHHTeAH, 
T. e. (JjHCKaJIHHT'fc HHHOBHHAH, Aa Bt3ACHCTByBa H3At kohto apxHenHCKon'bT'b 
6HA , b HeMomeHT). Ct> TaKaBa MOA6a TeoiJiHAaKTt 6 h MortAt Aa ce odtpHe 
caMO KtMt ToroBa, kohto e HMaAt Henocp'bAHa BAacrt HaAt (jiHCKaAHHrk 
hhhobhhiih Bt CTpaHaTa h e CTOHAt 6 ah3ko ao 6eA«OTo Hacejiemie Ha apxn- 
enncKonHHTa, a TOBa e MortAt Aa dsiAe caMO HaM'fecTHHKt-ynpaBHTeAbTt 
Ha BtArapHH, t. e. KoHcraHTHHt KoMHHHt. 

* 

IIhcmo 7-o, Binp-feKH ne hoch HaAnnct: «ao TocnoAHHa ceBacra HBaHa, 
CHHa Ha ceBacTOKpaTopa», 61 He Moxce csmo TaKa Aa ce oraece KtMt HBaHa 
KOMHHHt, 3amOTO CtAtpjKaHHeTO My, KOeTO ce HaMHpa Bt Bpt3Ka Ct OHOBa 
Ha 6 -to h e nocAeABaAo HacKopo CAeA"b Hero, He no3BOAHBa TOBa. H Ha- 
HCTHH3, Bt TOBa nHCMO, CAeAt KaTO H3TtKB3, Me aApeCaTtTt ce 3aCT»nHAt 
3a CHpOMacHrb h ro noAKaHH Aa He npecTaBa h 3aHanpeAt Bt TOBa a^ao, 
Teo^HAaKTt ro moah Aa H36aBH 6eAHHT"fe, t. e. npocTOTO HaceAeHHe OTt 
Bt3ACHCTBHeT0 Ha eAHHt HepOMOHaXt, KOHTO «B3eAt O0pa3a Ha 6AyAHHIia, 
CHeAt OTt cede ch CBemeHOTo odAfcKAO, CTaHaAt OTt nocTHHKt MecoHAeut, 
OTt u'feAOMSA’bp'b — CAaAOCTpacTeHt, hah no-Aodpe Aa ce KaiKe, ano h Aa 
e nocBeTeHt Ha ii'kAOMMApne, toh h ct xceHa 3axcnBtAt h de3t cpaMt ce 
xBaAHAt npeAt bchhkh ct cBoeTo pa3niBTCTB0». Ho 3aoto He ce CBtpuiBaAO 
caMO ct TOBa. Ton MOHaxt-pa3nont ce OTAaAt Bt ycAyra Ha HacHTOBHT'fe 
xopa, t. e. Ha (fwcKaAHHT’fc hhhobhhiih, «3a Aa B3eMaTt HecnpaBeAAHBH h He- 


60 Migne, ib., col. 513 B: Ttp mcp xou aePacrcoxpdxoQOi;. —Y MHTp. CnMeOHa, n. T., CTp. 197. 

61 Migne, ib., col. 513 D: Ta> oepaaxco xuqo> ’Itodwr) to) mw xofi cePaaxoxQaxoQOi;. — Y MHTp. 
CnMeona, n. t., ctp. 197. 
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33 K 0 HHH noAKynH», 3a KoeTO rh MHoro ro noqHTaAH h KOMaxan Ha rjiaBa 
ro hoc^jih, a nbKb «CHpoMacHT'fe ce crpOMOAHCBaAH h rHH'fejiH orb KAeBera, 
3 amoTo H-feMajio koh Aa th H36aBH h cnacH». TeocjiHAaKTb ce onHTaAb Aa 
ynpamHH Bbpxy Hero CBOHTa BAacTb, xaTO npaTHAb Aa ro AOBeAaTb, AopH 
ro A'bpJKaA'b H3BeCTHO BpeMe Bb 33TBOpb, HO BCHHKO T0B3 HHIHO He nOMOr- 
HaAO, 3amoTO H-feMaAO cikahh, npeAb kohto Aa ro H3npaBH h o6bhhh, h 
toh ce BHA^Ab npHHyAeHb Aa ro ocbo6oah. Ho HaCHTOBHT'fc xopa othobo 
ro npneAH h ro HapnqaAH «AOBeiib», 3amoTO Toft caMb ce HapnqaAb Taxa 
nopaAH TOBa. qe HMb AOCTaBHAb Ao6bpb AOBb. 

Bb TOBa iihcmo ce rosopH 3a tjiaKTH, kohto csi craBaAH Bb BbArapHH h, axo 
apxnenHCKonbTb He ycntAb Aa ce npoTHBonocTaBH Ha AeftcTBHHTa Ha toh mo- 
Haxb-pa3nonb nopaAH TOBa, qe toh ce HaMHpaAb noA'b noKpoBHTeACTBOTo 
Ha (})HCKaAHHTt qHHOBHHijH—npoTHBHHu;H HeroBH, to ecTecTBeHO Toft ce 
oSbpHaAb Kb Mb jiHije, KoeTo e hmhao no-roAtMb aBTopHTeTb h BAacTb, 3a- 
ihoto, cnopeAb AyMHT'k Ha TeotJjHAaKTa, TOBa Anne 6 hao cahkhkoto, kocto 
MOKeAO Aa nonpaBH 3Aoto, CTHra caMo «Aa npOAyMa eAHa AyMa, h Ae- 
MOHbTb, kohto MsqeAb 6 o>khh HapOAb, me 6mne nporoHeHb». OcBeHb TOBa, 
xaTo ro npeAynpexcAaBa Aa He ce noAAaBa Ha HHKaKBO pa3KaHHe OTb CTpaHa 
Ha MOHaxa-pa3nonb, 3amoTo h cb nncMa, h Ha ahhhh cpemn ro npH30Ba- 
BaAb as ce noxae, ho hhiao He noAencTByBaAO, apxnenHCKonbTb moah chh3 
Ha ceBacTOKpaTopa «Aa ce cmhah HaAb CHpoMacHT’b» h «Aa HapeAH Aa ce 
nponiEAH OTb thh CTpaHH Tan 3apa3HTeAHa h o6ma 6ojiecTb». OTb npHBe- 
ACHHT'b AyMH hcho CTaBa, qe TeocJjHAaKTb ce oSbpHaAb He KbMb HBaHa 
KoMHHHb, kohto npe3b AaAeHOTO BpeMe hhto e 6HAb ApaqKH Ayna, hhto 
e MorbAb Aa ce 6bpKa h Aa ce pa3nopex(Aa Bb qyxma oSAacrb, a KbMb oho- 
roBa, kohto e HMaAb Bb CTpaHaTa h CHAa, h BAacTb, 3a Aa H3nbAHH npoc- 
6aTa My, KbMb Henocp'fcAHHH ch «rocnoAapb h 3axpHAHHKb», t. e. KbMb 
ynpaBHTeAH Ha BbArapHH, a TaxbBb Bb asachoto BpeMe 6nAb, KaKTO bh- 
A"feXMe, KoHCTaHTHHb KoMHHHb, CffUIIO CHHb Ha CeBaCTOKpaTOpa. ripeAb 
BHAb Ha bchhko TOBa HMeTO «HBaHb», KoeTo ce qeTe Bb HaAnnca Ha nnc- 
moto, e HecbMHeHo noceTHeuiHa BCTaBKa, h npn TOBa norp-feiiraa BCTaBKa; 62 
nbpBonaqaAHo HaAnHCbTb e rAacfeAb, k3kto h HaAnncbTb Ha 7-o nncMo: 
«AO CHHa Ha ceBacTOKpaTopa», a h^koh ycbpAeHb MOHaxb, npenncBaqb Ha 
TeO(|)HAaKTOBHT'fe nHCMa, KOHTO OTb CbqHHeHHeTO Ha AHHa KOMHHHa 
e 3HaeAb caMo 3a chh3 Ha ceBacTOKpaTopa, HBaHa KoMHHHb, 63 noHeme th 
HHHAe He cnoMeHyBa 3a KoHcraHTHHa, BMbKHaAb hmcto Ha 6paTa My, 6e3b 
Aa AaAe HeroBaTa A^'niKHOCTb Bb HaAnnca. 


62 He He bchhkh H3flafleHH 3acera TeotjjaaaKxoBa nncMa hochtt. B-fepna a xohhb HaAnaca, 
nOKa3Baxx> 12-o no <f>HHexa iihcmo, KOeTO HenpaBH.XHO e HaAiracaHO ao rparopaH KaMaxapa 
(B r. BacvuibeBckik, na3. pep. n. t., CTp. 323. — Mhtp. Ctmeom, n. t., CTp. 45 a 175) a 2-o 
no JIaMHH «ao BeaHKHH AO»vecTHK'b» (B. r. BactuibeBckin, n. t., exp. 159. — Maxp. Cnmom, 
n. t., exp. 190—191). 

63 Bhc. Anna, lib. VIII, cap. 7/ II, p. 19,21—22; lib. X, cap. 7; II, p. 79,24—25. 
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mo ce oraacH ao Bbnpoca, Koft e 6njib toh MOHaxb-pa3nonb, to 
0. yCIlEHCKH BHA'feji'b Bb Hero «C'feHTejib Ha H'feKaKBO-CH hobo yqeHHe», 
h flopn «nonb BacHJiHH, yqHTeAH Ha SbJirapcKHrfc 6oroMHJiH». 64 Ho B. I\ 
BACHJlbEBCKH ome Ha BpeMeTO ch ce npoTHBonocTaBH Ha TOBa npe^no^io- 
HCeHHe KaTO «JIHUieHO OTb KaKBOTO H Aa 6HJIO OCHOB3HHe». «MOHaXbTb, 
nHHie Toft, kohto CHejib orb ce6e ch MOHamecKOTO o6jitxjio h noqHajib as 
xtHB-fee Cb xceHa, Bene, pa36npa ce, e nocTamHAb Taxa He orb npHBbp3aHocTb 
KbMb 6oroMHJicKHH AyaJiH3bMb. «BoroMHJicKaTa npHpoAa», H3pa3HBa ce 
AHHa KoMHHna, «TBbpAe jiobko yM'fee Aa HaA^He JiHHHHaTa Ha Ao6poAeTem>: 
p-kAKO me BHAHUIb HOB'kKb, KOHTO HOCH KOCa nOCB'feTCKH, Aa e SorOMHJIb; 
HanpOTHBb, TOBa 3jio o6nqa Aa ce npHKpHBa cb m3hthh h Kyxyjib (MOHa- 
rnecKa rnanKa). BoroMHJibTb HMa MpaqeHb H3rjieA'b, HaTaTpy3Ba ao caMHH 
ch Hocb noKpHBa^iOTO Ha rjiaBaTa, xoah nperbpSeHb h Hfemo rnenHe Cb 
ycTa». 65 HHMa TOBa npHjmqa, nHTa BacHJibeBCKH, Ha 6e3naiTHHH MOHaxb, 3a 
KoroTo nHHie TeocJ)HJiaKTb? Ulp ce oraacH Bb qacraocTb ao nonb BacHJiHH, 
to HHe 3HaeMb OTb pa3Ka3a cshho Ha u,apKHHH AHHa, qe toh c^aHaTHKb Bcfe- 
Kora HOC'fejib MOHamecKO oGji^kho h nopa3HBaAb Cb H3TOIIieHHH CH H3- 
rAeA'b.» 66 MnTpon. C h m e o h b, Kara Bb3npneMa Hanbjmo onpoBepxceHHHTa 
Ha BacHJibeBCKH h nocoqBa OTb cboh CTpaHa Ha xpaHaTa h o6pa3a Ha ach- 
BteHe y 6oroMHJiHrfe h Ha noBeACHHeTo Ha BbnpocHHH MOHaxb, He Aonyma, 
qe, axo, HancTHHa, cnopeAb AyMHTt Ha YcneHCKH, MOHaxbTb-pa3nonb 6njib 
nponoBtAHHKb Ha HtnaKBO hobo yqeHHe, 3a KoeTO Bb nncMOTO h HaMeK- 
BaHe H^Ma, to TeocJmjiaKTb eABajin 6h npeMbJiqajib TOBa. MHTp. CHMeoHb 
AOXOACAa ao 3aKjnoqeHHe, qe «MOHaxbTb CBemeHHKb Bb TOBa nHCMO HtMa 
hhlu,o o6mo cb BacHAHH, yqHTejiH h pa3npocTpaHHTejin Ha 6oroMHJiCTBOTO 
Bb U,apHrpaAb». 67 

KbMb bchhko ropeH3JioxceHO HHe me npn6aBHMb h cacahoto. OTK33Ba- 
HeTO Ha nepoMOHaxa OTb AyxoBHHH caHb h HeroBOTO 6e3niRTCTBO 3a Teotfm- 
jiaKTa 6hjio, pa36npa ce, 3Jio, KoeTO o6aqe ome ce TbpntAO, 3amoTO no- 
Ao6hh cjiyqan 3a pa3noncTBO e HMaAO h Bb mhh3Jioto; ho 3a Hero no- 
rojitMO 3Jio, «KoeTO rH'bBHJio Haft-MHoro Bora, a Hero HacKbp6HBajio», 6hjio 
TOBa, qe toh «KaTO OTXBbpAHAb CTpaxb Soaoift h peKbJib Ha Bora: «TBOHrfe 
nsTHma He ncxaMb Aa 3Han», t. e. KaTO H3ry6njib CTpaxb npeAb Bora h ce 
OTKa3aAb Aa ce noKopHBa Ha 6oachh 3aKOHb, cb Apyrn AyMH, KaTO CTaHajib 
6e3B’fepHHKb, a He qe cfenjib HtnaKBO hobo yqeHHe, — «tohi qe3He, npo- 
AbnxmBa TeocJ)HJiaKTb, 3a Aa CTaHe CHJieHb qpe3b 3aoto h cjiyxcn Ha Hacn- 
noBHT'b (bm. HacHTOBHrfe) 68 xopa, 3a Aa B3HMarb HecnpaBeAJiHBH h He- 
33KOHHH noAKynH». riocjieAHHTt AyMH noKa3BaTb, K3kto ce Ka3a, qe mo- 


64 Q. ycnenckiPi, 06 pa 30 Bame h np., CTp. 32, 6en. 3. 

65 Anna, lib. XV, cap. 8; ib. II, p. 294,31—295,5. 

66 B. r. BacHJibeBckiii . Ka3. pep., CTp. 164—165. 

67 MHTp. ChMeoHb, n. r., CTp. 199. 

68 B>k. O. ycnenckik, 06pa30BaHie h np., crp. 31, npHM. 4. 
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HaxbTb-pa3nonb ce c6AH3HAb cb xopaTa Ha 6 hphhktj HacHTa, T.e. ct> (Jmcxafl- 
hhtIj hhhobhhuh, HeroBH npHBbpixeHiiH h npoTHBHHUH Ha Teo(J)HJiaKTa, 3a 
Aa HMTj CJiy>KH, KaTO HMb flaBaJIb HaH-TOHHH CBe^eHHH 3a HMOTHTk Ha 
HbpKBaTa h apxHenHCKona, hah k3kto caMb nocAeAHHHTb ce H3pa3HBa, 
«Hpe3b 3 jioto Aa CTaHe CHJieHb». 3aTOBa TeocfmAaxrb npH30BaBa chhb Ha 
ceBacTOKpaTopa «Aa ce cmhah Haft-MHoro Ha^b HeroBaTa Ayma, kohto, 
npe^H toh Aa noBpeAH Ha Apyrarfe Cb naxocm, caMa ce H3xa6«Ba OTb ao- 
IIIOTHH», T. e. OTb AOHIHT'fe CH 33MHCAH, «H Aa HapeAH Aa Ce npOn»AH OTb 
THH CTp3HH», T. t. He CaMO OTb OxpHACKO, HO H OTb Apyi'HT'fe 6bArapCKH 
o6AacTH, «Taa 3apa3HTeAHa h o6ma 6oAecTb». «Ako ribKb a3b yarfen Aa ro 
33 aobh», npeAynpe«AaBa TeocJiHAaKTb, «toh me yMpe Bb KyAaTa (t. e. 3a- 
TBOpa) Kara o6u;o h oSmecTBeHo 3Jio» (cbg xaxov xaivov xal Stjuooiov), pa3- 
6«pa ce, He Bb B^pcxo, a Bb hhcto MaTepnaAHO oraomeHMe. 

* 

Cacahoto 8-o iihcmo hoch HaAnncb: «ao c*mHH», 69 kohto Bene AaBa ao- 
CTaTbHHO ocHOBaHHe Aa CMHTaMe, ae h to e 6hao aApecHpaHO, xaxTO h npeA- 
hoto, ao ynpaBHTeAH Ha BbArapHH, KoHCTaHTHHa KoMHHHb. Ho, axo ce 
o6bpHeMb xbMb cbA^pAtaHHeTo My, to me ce ycTaHOBH csmipTo. Bb TOBa 
nHCMO TeocJ)HAaxTb, xaTO HanoMHH Ha aApecaTa ch, ne AapeHHHTa Ha 6o- 
ACeCTBeHHT'fe MiKace Tp , fe6Ba Aa Ctfi HeOTMliHHMH, KaKBHTO C31 H OHHH «OTb 
Bora», nHTa ro, 3amo e OTM^HHAb eAHa OTb HaH-csimecTBeHHT'fc npHBHAe- 
thh Ha cbceAHHrk no M-fecro (t. e. OTb HeroBaTa enapxHH) CBemeHHim 
— CbBbpmeHOTO HMb OCBo 60 ACAeHHe OTb BCHHKH APyrH Tero6H OCBeHb OTb 
no3eMAeHHa AaHbKb, 70 — npHBHAerHH, kohto 6HAa AaAeHa npeAH TOBa OTb 


89 Migne, ib., col. 516 D: Tq> a-uxo). — y MHTp. CnMeoHa, n. t,, CTp. 200. 

70 Bb rpbipara TexCTTb y Migne’a TOBa H3peHeHHe ce neTe Tana: ttjv twv jio/.iyeTovcov legEtov 
jtavxeXdog e|ouoiav |xovq> xaxaf3aQiivo|x£\’T)v xq> too £evYO?.eto teXei, xtov aXXaov 8k jxaocov wtEpxsi- 
p.E%T)v EJtrjQEidiv — cbBceMb 6e3CMHCJieHO, KoeTO, nonpaBeHO on, 0. ycneHCKH cnopeflT, Bara- 
KancKHH npenucb (bhc. n. t., crp. 21, 6eji. 2) h orb MHTp. CHMeoHa (n. t., CTp. 200, 6en. 1), 
rjiacn: ttjv xoov jxoXoyeixovcov leqecov Jtavxe^coq e|xooooEiav, povqj xaxa|3aQUVop£va>v xqj xoo 
^eoYoXeco xeXei, tcdv aXX(ov 8k Jtaaaiv me^xeipEvcov ejxtiqeioov. MHTp. CHMeom ro npeBencfla 
Taxa: «cbBbpmeHOTO ocBo6owAeHHe Ha cencKHrfe CBem,eHHii,H orb AaH'bu.H, kohto njiam,axa 
caMO AaH-bK-b 3a BnperaraHH AodHTbKb, h 6-fexa He3acerHaTH orb bchhkh Apyrn Tero6H», 
npn KOeTO AyM3T3 'UJIEQXE IfXEVCOV TOH 0TH8CH Kb IeqEWV, KOraTO, aKO ce C*AH no M'feCTOTO 
h bt> H3peHeHHeTO, th Tp-feda Aa ce CBbpwe Cb E^rjQEito-v h TOraBa xcov dkXov 8e naowv vjteqxei- 
(ievcov s.xriQEiMv u;e Tp’feda Aa ce npeBeAe: «orb bchhkh APyra HanaraeMH (p a 3 6 h p. Bbpxy 
MHpHHHrfe) Tero6n.» C«mo TaKa Ay«aTa jtoXoYEixovEg MHTp. CnMeoHb npeBewAa «ceacKH», 
odane, Karo ce HMa npeAb BHAb, ne Tan AyMa cbCTOH orb xoImq = xoitoc = «m1;cto» h 
YEixtov = ccbceAeHb, 6/iH3bKb», ot jroXoYeiTovE? lE^Eig 03HanaBa «CBemeHHim 6jih3KH no 
M-feCTO» (B. r. BacHJibeBckn neTe Taa Ay«a noXiyeixovec, h h npeBewAa «cocfeAHn Cb ropoAOMb». 
Bjk. «MaTepiajibi h np. n. t., crp. 425) Ha apxHenHCKoncKOTO ceAajnime, t. e. CBemeHHipirfe 
orb enapxHHTa Ha TeocJjmiaKTa, a He Bb p^jiaTa apxHenncKonHH. LU,o ce OTHacH ao H3pa3a 
to xov ^soYoXect) xiXoq, MaKapb h Aa He hh e H3BecTHO eTHMoaornneCKOTO 3HaneHHe Ha 
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HMnepa'rop'b Aackchh I KoMHHHb, 3an;oTO no-HaTarbKb Bb csiuoto iihcmo 
apXHenHCKon'bT'b name: «BHXCAamb ah, KaKb cnrHAHHTa Ha naHceBacTa 
KOMHHHa OTMtHeHa OTb CaMHH KOMHHHb.» TeO^HJiaKT-b HCKa OTb cboh 
aApecaTb Aa TypH nAacrapb Ha Tan paHa, t. e. Aa noBbpHe othobo Ka33HOTO 
npaBo Ha CBemeHHnHrb, KoeTO HanbAHO OTb Hero 3aBHcfejio h KoeTo toh 
TB bpAe aecHO me HanpaBH, KaTO noAnnme cb psmaTa ch pa3nope,a,6aTa 
h 3anoB-kAa Ha cboh npeACTaBHTeAb Bb OxpHAb a a ocbo6oah CBemeHHnHrb 
OTb Bctxa Tero6a h po6hh Ha npeTOpHHTa, 71 k3Kbhto cm HaAoxceHH Bbpxy 
MHpHHHrfe, H Aa nOBbpHe, KaKBOTO e B3eAb OTb CBemeHHU.HT'b hah ... kah- 
Phi;h, hah Apyrn H-feKOH (xopa)». OTb npHBeAeHHrb TyKb ^yMH TeotjiHAaK- 
tobh CTaBa oneBHAHO, ne h Cb eAHOTo, h cb ApyroTO — AaBaHeTO h orae- 
MaHeTo Ha BbnpocHOTO npaBo — e MorbAb Aa ce pa3nopexcAa He AHHHocTb, 
kohto e H^Ma^a hhk3kbo OTHomeHHe KbMb BbArapHH, a caMo ohh, Kofrro 
e 6HAb nbAHOBAacTeHb h e 3aeMajib Haft-BHcoxaTa AAbxmocTb Bb CTpaHaTa, 
HMeHHO HeftHHHTb ynpaBHTexb, KoHCTaHTHHb KoMHHHb. — rio-HaTaTbKb 
Bb TOBa nHCMo TeocjDHAaKTb cnoMeHyBa 3a «nocp"bAHHnH». ToBa me Aa cs 
6hAH, K3KTO ce AOCtma MHTp. CHMeOHb, OCoSeHH HHHOBHHAH, KOHTO C2R 
nocp'bAHHHaAH MexcAy ynpaBHTexn h HacexeHHeTO, nox3yBaxH ce cb roA^MO 
3HaneHHe h CHAa h nopaAH TOBa TBbpAe mhoto cm 3xoynoTp , b6xBaxH Cb 
Ttxb, 72 KaTO cm AbpxcaAH AOpH CBemeHHpH Ha nacTHH cboh CAyxc6n, h «ao- 
TOAKOBa HanAauiHAH npocTOTo HaceAeHHe, ne to He Morxo Aa ce onxane 3a 
CBemeHHUHT-b, 3amOTO C3MH HCKaAH Aa TH H3KOpHCTBaTb, H no TOH HaHHHb 
HapymaBaAH npHBHxerHHrb Ha nbpKBaTa 3a cboh nenax6a». ApxnenH- 
CKonbTb moah, moTO «thh nocpkAHHUH Aa npecTaHaTb Bene Aa ynpaxom- 
BaTb TaKOBa HacHAHe Bbpxy noABeAOMCTBeHHrb Ha apXHenHCKona». Hafl- 
cerae Teo(J)HxaKTb, KaTO npH30BaBa Hncyca XpHCTa Aa 3ana3H HeroBHH ro- 
cnoAapb, moah nocAeAHHH Aa npneMe HeroBOTO 6xarocxoBeHHe, H3pa3eHO Bb 
CTO COAeHH ph6h. 

* 

Hne BHA'fexMe no-rope, ne noAb «CHHa Ha ceBacroKpaTopa* Tp%6a Aa pa3- 
6npaMe He HBaHa KoMHHHb, a Haft-MaxKHH HeroBb 6paTb KoHCTaHTHHa Kom- 
HHHb, kohto e 6HAb ynpaBHTeAb Ha BbArapHH. He no-MaAKO hcho TOBa noA- 


^euyoAEcov, B'bpOHTHO BM'feCTO ^euyoXoycov hjih ^evyoA-OYOv (K3KT0 ctoh Bb 20-0 no JlaMHH 
nncMO, b>k. no-flOJiy TyKi>), Hne Bee naKb ce floefemaMe, He TyKb CTaBa flyiwa 3a no-KbCHOTO 
^euyaearixiov — no3ejw;ieHHH flam>KT>, kohto 6hjit> cBT>p3am> ct> Hwfrrb BOJiOBe — ^EuydQiov 
h c-b CbOTBeTHOTO KOJiHHeCTBO 3eMH. Bw. F. Ddlger, Beitrage zur Geschichte der byzantinischen 
Finanzverwaltung besonders des 10. und 11. Jahrhunderts. Leipzig-Berlin 1927, S. 53. 

71 IloHe>Ke eflHa OTb THTjm-rb Ha SbJirapCKnrfe ynpaBHTejiH 6mib npeTOpb (jtpaircop) 
(b>k. B. H. 3namapckn, Yctpohctbo Bojirapm h noaoweme 6ojirap. Hapo^a h np., n. t., CTp. 52), 
oneBHAHO, ne noAb «npeTopHH» TyKb Tp'feSa na ce pa36npa BncmaTa cB-feTCKa BJiacTb Bb jiapeTO 
Ha 6b;irapCKHH ynpaBHTejib, Ha kohto c*. 6mm noflHHHeHU BCHHKnrfe h opraHH — 3amhhh- 
CTpaTHBHH, C*Ae6HH H (jjHHaHCOBH. 

72 MHTpon. CnMeotib, n. t., CTp. 204. 
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TB'bpAHBa h c'b^’bp^aHHeTo Ha 16-o no JIaMHH 1 nHCMo ci> Ha^nHCb: «ao CHHa 
Ha ceBacTOKpaTopa». 73 ApxHenncKonbrb noMBa bi> TOBa nHCMo Cb Tyft, ne 
cnoMeHyBa 3a H'feKaKBH ao6phhh, kohto CHHbTb Ha ceBacTOKpaTOpa Hanpa- 
BHAb 3a riptcna h JlkBOAb, «KaTO ra pa3xxaAHXb Cb Abxa Ha npaBOTaTa h 
npaBOCxBAHeTO, KoeTO toh noKa3axb cnpHMO ohhh, kohto th OHenpaBAaAH». 
Bb KaKBO ce CbCTOHAH THH A 06 pHHH H KOH CSi 6hah thh OHenpaBAaTexn, 
Teo(})HAaKTb He nocoHBa, — hhto nbKb TOBa Moxce Aa ce ycTaHOBH OTb H-fenoe 
Apyro nncMO hah Apyrb H3Bopb; o6ane eAHO odaBa BbHb orb Bc-fexo cbMHe- 
HHe, ne rxaBHaTa neAb Ha apxHeraiCKona 6Hxa Aa Hapncysa Bb TOBa nHCMo 
xcaAKOTO noAoxceHHe Ha A^BOACKaTa enncKonHH. Toh H3TbKBa o6eroHTeA- 
ctboto, ne Tan enHCKonHH Bb asachoto BpeMe npextHBHBaAa roA^Ma onac- 
HOCTb, KOHTO CbCTOHAa Bb TOBa, He AbpKB3T3 Bb JH^BOAb, «H3H-HeCTHTaTa 
H^Kora AbpKBa, eAHa OTb ceAeMT-fe cbdopHH, kohto H3BecTHHHTb npexpH- 
cthhhckh BopHCb, SbArapcKH uapb, e CbrpaAHAb», ocTaHaAa 6e3b cBemeHO- 
CAyxcHTeAH, KaTO ce noHHe orb AflKOHa, Ta ao enHCKona, h ne m^cthoto Ha- 
ceAeHHe okoao Tan pbpKBa ce pasS'feraAO no ropn h nAaHHHH. KaTO npHHHHa 
Ha TOBa nenaAHO noAoxteHHe TeotJ)HAaKTb H3TbKBa TOBa, ne A’kBOACKaTa 
enHCKonHH, KaTO ce HaMHpaAa Ha KpbCTonsnb, 6HAa H3AaraHa Ha mhoto h 
I'OA'feMH naKOCTH H 6e3nOKOHCTBHH OTb «CTpaniHHrk npHT'feCHHTeAH» (5ia 
tot); Savoie EjtrjQEaoTdg). H't.Ma CbMHeHHe, ne apxnenHCKonbTb e HMaAb TyKb 
npeAl) BHAb H^KOH CAyHKH Bb XCHBOTa Ha enHCKOnHHTa, KOHTO cm npHHH- 
HHAH THH naKOCTH H 6e3nOKOHCTBHH H npHHyAHAH A^BOACKHH enHCKOnb Aa 
HanycHe ceAaxHmeTo ch, a HaceAeHHeTO Aa Btra no oKoxHHrfe nAaHHHH, CAe- 
Aob., 3a Aa ch cbCTaBHMb noHHTHe 3a xapaKTepa Ha thh CAyHKH, Tp’bda Aa 
BHAHMb, koto TeocJ)HAaKTb pa36npa noAij «CTpaniHH npnrkcHHTeAHx 

Ilpe3b BpeMeTo Ha CBoeTO apxnenHCKoncTByBaHe Teo(J>HAaKTb, khkto 
e H3BeCTHO, BA-fe3bAb Bb CHAHa 6op6a npOTHBb npOH3BOAHrfe Ha (J)HCKaX- 
HHrfe BA3CTH Bb CBOH AH0Ije3b. Bb H^Ab peAb nHCMa, OTnpaBeHH AO p33HH 
BHCOKOnOCTaBeHH H BAHHTeAHH AHHHOCTH, TOH Ce OnAaKBa H TbpCH 3aiU,HTa 
npOTHBb npeACT3BHTeAHT'fe Ha (J)HCKa, TAaBHO npOTHBb SnpHHUHTt, KOHTO 
nockraxH Bbpxy npaBaTa h npHBHAerHHT'k Ha HbpKBaTa, npn bchhko ne thh 
npaBa h npHBHAerHH 6hah ycTaHOBeHH Cb HMnepaTopcKH rpaMOTH, ocKbp6n- 
B3AH HeHHHT'fe CAyXCHTCAH H BbpUIHAH BCfeKaKBH HecnpaBeAAHBOCTH, H3CHAHH 
H npHTtCHeHHH HaAb HaceAeHHeTO Ha IJbpKOBHHT'k 3eMH. Bb 24-0 nHCMO 
no MeypcHH «ao bcahkhh AOMecTHKb AApHaHa», KaKTO BHA'kxMe, Teo4>H- 
AaKTb xapaKTepH3Hpa ToraBaniHHT'fe hhhobhhhh Tana: «KaTO rAeAaxb 
6bpK0THHTa Ha CeraniHHH JKHBOTb, 6e3CpaMHeTO H HarAOCTbTa Ha KOpHCTO- 
AK>6HeT0, KOeTO TbH 6e3CTHAHO e nOXa6HAO H OMbpCHAO HpaBHTt (A'&TiaTa), 
a AbpjKaBHHT-fe cAyjKHTeAH noBene fiAHHKaAHCHH, HexceAH 6hphhhh, kohto 
CHHTaTb SoACeCTBeHHT-fe 33K0HH H IjapCKHrk noBeAH 3a naHXCHHH, TOAHH, cno- 
peAb H3peneHHeT0 Ha AHaxapcnca KbMb CoAOHa, Aa AOBHTb Myxn, a OTb 


73 Mignt, ib., col. 529 A: jcb viq> tou OEpaotoy.QaTOQO?. — Y MHTp. CtiMeoHd, n. T., CTp. 214. 
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ocHT-fc Aa ce pa3K®CBaTT>; KaTO rAeAaxb, He aoctohhhcto Ha xphcthhhckhh 
Hapo^t. ce njiHHKocBa, 3amoTO H’feMa Koft Aa H36aBH h Aa cnacH, H3ry6HAb 
6'kxb Bcfexa HaAexcAa 3a cnaceHHe, kohto, axo HOB'fcKb Hapene Ayxb Ha naA- 
Hana bt> 3AonecTHHa Aynia, H-feMa Aa crp'feuiH.» 74 

ToBa cm 6hah «CTpaniHHrk npHT'bcHHTejiH» Ha TeotjDHJiaKTa. Bb CBOHT'b 
npHTtCHeHMA H CBOeBOAHH Bb fl^BOJIb H Bb OKOAHOCTbTa T% AOCTHrHaAH AO- 
TaMb, ne enHCKonbTb 6HAb npHHyAeHb Aa HanycHe rpaAa, 3amoTo He 
Hcxajib Aa Tbpnn pa3HH 0CKbp6AeHHH h 3an^axH, a HacejieHHeTO, 0CT3BeH0 
6e3b 3am,HTHHKb, — Aa U36'hra AaAenb oTb npHT'bcHHTejmrfe. Teo(J)HJiaKTb 
hh npeACTaBH noAOxceHHeTO Ha A^BOACKaTa enHCKonHH tbkmo Bb MOMeHTa, 
KoraTO enHCKonbTb, kohto TOKy m,o 6HAb Ha3HaneHb cb iiapcxa rpaMOTa, 
AeTO 6HAb onpeA’bJieHb 6ponrb Ha HeroBHrfe kahphah h napmm, Tp^aao 
Aa OTHAe Bb ceAaAHineTO ch npn nacTBOTO ch, Moace 6 h no yroBopKaia Ha 
caMHH Teo(})HJiaKTa, ho TaxoBa He ocTaHajio okoao rpaAa. KaKTo H3rjieacAa, 
caMb apxHenHCKonbTb ce onHTajib Aa Bb3AeftcTByBa ahhho Bbpxy m^ct- 
HHrfe JKHTeAH, KaTO nOCeTHAb ^BOAb, HO TOH OnHTb He AOHeCbAb HH- 
KaKbBb pe3yjiTaTb. 3aTOBa toh peniHAb Aa ce oSbpHe KbMb OHoroBa, kohto 
6HAb no-CHAeHb OTb Hero h HMaAb no-roatMb aBTOpHTeTb. H HancTHHa, 
hhkoh Tana HenocptAHO He e MorbAb Aa npaBH aoSphhh Bcp'kA'b BbJirapHH 
h Aa HMa TaxaBa BJiacTb h 3HaneHHe Aa 3aniHTH npaBaTa Ha nbpKBaTa — Bb 
cjiynan Ha A^BOACKHn enncKonb OTb npHrbcHeHHHTa Ha 6HpHHUHT , fe h Aa 
Bb3ACHCTByBa Bbpxy npbCHaAOTO ce no ropn h nAaHHHH HaceAeHHe OTb 3e- 
MHT'fc Ha A'fesoACKaTa enncKonHH noA'b HaracKa Ha CTpamHHrb npnrkcHH- 
T6AH — 4)HCKaAHHT'fe HHHOBHHHH, Aa Ce BbpHe no M^CTaTa CH, OCBeHb ynpa- 
BHTeAbTb Ha BbArapHH, Bb KOMneTeHTHOCTbTa Ha KoroTO, KaTO Ha HMnepa- 
TOpCKH HaM'feCTHHKb, BAH33AH BCHHKH THH npaBa. TOBa Ce BHAH H OTb Ay- 
MHT"fe Ha CaMHH TeO(J)HAaKTb, KOHTO, KaTO OTnp3BH KbMb aApeCaTa MOA6a 
Aa noMorae Bb TOBa A'kflo, yroBapn ro, He roA'feMb TpyAb 3a TOBa He e no- 
Tp'feSeHb, a caMO «eAno npoTHraHe Ha pMKaTa» h «Tpn npbCTa»: Aa ce Ha- 
name h H3AaAe «eAHa yMOAHBama rpaMOTa», t. e. eAno Bb3BaHHe KbMb pa3- 
StraAKT-fe ce xchtcah, as ce BbpHaTb naxb Bb 6am,HHHT , b ch onmma. Teocjm- 
AaKTb 6«Ab yB-fepeHb, ne «rb, oKypaxceHH npe3b TOBa, me ce H3MbKHarb 
OTb rMCTaAaxa, nbpKBaTa naxb m,e pa3iibBHe, me ce ocB'feTAH h me ce yAO- 
ctoh cb 6orocAyx<eHHe». Haft-cerae Bb Kpan Ha nHCMOTO apxnenHCKonbTb 
My noxmAaBa: «Borb Aa AaAe Ha A'kcHHnaTa th ycn-fcxb Bb bchhkh bochhh 
h rpaxcAaHCKH A^Aa, KaTO Te HanpaBH B^pcHb noApaxcaTeAb Ha A'bpxcaB- 
hhh, h CBeTH, h xpHCTOAio6HBb tboh 6ama h Hauib rocnoAapb», t. e. Ha ce- 
BacTOKpaTOpb Hcaaxa KoMHHHb. Cb BoeHHa h rpaxgiaHCKa (t. e. aAMHHH- 
CTpaTHBHa) BAacTb, KaKTo e H3BecTHO, 6 hah cm oSa^hchh TbKMO ynpaBH- 


74 B>k. Migne, ib., col. 405 A. — Y mhtp. CnMeoHa, n. t., CTp. 81—82. — Cp. B. H. 3na- 
mapckn, ce HaMHpajit rp. «H3bccthh Ha Hctophhcckoto kh. V (1922), 

CTp. 49—53. 
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TejiHTt Ha OTA'bjiHHT'k oOjiacTH, B-b c;iynan ynpaBHTeJibrb Ha BT^rapna, Koh- 

CTaHTHH'b KoMHHHTb. 

* 

HaAnnc'bT'b Ha cjieABameTO 17-o no JlaMHa nncMO «ao cmiu,hh» 75 noKa3Ba, 
ae h to 6hjio aApecnpaHO ao ynpaBHTejia Ha B-bJirapna. Bt> Hero H3nsKBa 
eAHa ott> BaacHHT'fe (J)yHKu;HH Ha eAHHi. oOjiacTeHTj ynpaBHTejib, a ocoOeHO 
Ha eAHHT. HMnepaTopCKH HaM'fccTHHK'b — Aa pa3Aaea npaBocsAHe h Aa 
H3AaBa cssAeSHH pemeHHH. H^koh-ch HHKOJia ByTOBT., oaeBHAHO, 6i>Jira- 
pHHi>, npHHHHHJi-b Ha seM-TreAte-Tieim Beca Mnxan.Ti'b JlaMOHH-b no-paHO 6e3- 
OpoHHH mera, KaTO npH TOBa H 3 no. 713 yBa. 7 rb ctAeftcTBHero Ha np-fecnaHCKHn 
HaqajiHHK-b MaKpeMBOJiHTa, «kohto Ohjitj MHoro H3KyceHT> Aa ce 3ajiaBH 3a 
qyjKAH pa6oTH». PaSoTaTa Aonua aaKi> ao ynpaBHTejm Ha B-bJirapHH, KoraTO 
Tax-bBT. 6 h^i. HBaHT> JXyKa, kohto ocMAH.Ti'b HHKOJia ByTOBt, KaTO HSAa-Tiij 
h HyacHHH AOKyMeHTt, t. e. nncMeHa npHCSAa, noAnncaHa ott> caMHH ce- 
BacTT,-AyKa. HHKOJia, o6aae, He caMo He HCKajn> Aa ce noAHHHH, ho h 
ocnopBajii. pemeHHeTO Ha 6'bJirapCKHrfe ynpaBHTeJin, KaTO «AocamAajn> Ha 
bhcokoto npaBocMAHe Ha AT>P^KaBHeHHiHH rocnoAapb Teo(J)H.7iaKTOB'b h pa3- 
TaKajiB Ka3aHHH Beca MHxanjrb no csAHJinma h pa3npaBHH bt> Haft-pa6oT- 
hoto BpeMe 3a 3eMaeA'feJiepa». He Taxa oOcTonjia paOoTaTa, Teo^HJiaxTB no- 
coHBajiT. Ha BOHCKaTa, B^poaTHO KOMaHAyBaHa orb MaKpeMBOJiHTa 76 bt> 
flptcnaHCKaTa oOjiacTb, kohto «p'fe.7ia nonHTaHa me o6aBH HCTHHaTa no Taa 
pa6oTa». Teo^HJiaKTB npnOpoaBa csiuhh toh HHKOJia K-bMij «KJieBeTHHiiHT'k 
h K. 7 noKapHT'fe», orb KoeTO acHO CTaBa, ae nooieAHHHrb 6Hjn> eAHHT> orb 
npoTHBHHUHT'fc Ha apxHenHCKona, h 3aTOBa TeocfjHjiaKT'b Hcxa, «Hero np^BT. 
Aa HaKaxce 3a 3aHHaTa My HecpaBHaeMaTa cnpaBeA>7iHB0CTb Ha ceBacTOKpa- 
TopoBHa chht>», «na3HTeJiKaTa Ha bchhkh Hacb, kohto CMe h npeAaAeHH orb 
Bora». rioc.neAHHT'b AyMH acHO coaarb, ae Teo(J)H,7iaKrb ce o6pT>ma k^mt 
J inpe, noAi> anaTo BjiacTb ce HaMHpajiT> toh h ivfejiaTa CTpaHa, a TOBa e 6hjit> 
ynpaBHTejibTTj Ha BT>jirapHa, KoeTO ce noATBT>pAHBa ct> HanoMHHHeTO 3a pa3- 
nopeASHTt Ha HBaHa Zlyxa, KoraTO Toa 6vuvb O'bJirapcKH ynpaBHTe^ib h no- 
paAH TOBa Teof^HJiaKTi. Hapnaa cboh aApecarb «A'bpHcaBHeHmHft mo& rocno¬ 
Aapb H 3aCTrfinHHKT>». 

* 


75 Migne, ib., col. 532 A-C: rd> auTo> — Y MHTp. CnMeOHd, n. T., CTp. 216—217. 

76 3a HBaHa MaKpeMBO/ra-rb ('Maxpep|3oMTT|g) 3HaeMT> ott. CrnnHija KaTO yaacTHina. 
bt> 3aroBopa Ha Maxanaa Kepyaapna npoTHB-b Maxanaa IV na(J)aaroHT> bt> 1040 r. h o6HKa- 
aaipaT'b ro ccnatfiaaroHCKa KJiHKa» ( Skyl.-Cedr ib., p. 530, 19 — 22 ). 3a flpyn. hhht> on toh 
poflt — 3 a flHMHTpa MaKpeMBoaHTb cnoMeHyBa Hb. KnHHaMT>. Toh 6nn r h H 3 npaTem> np'bB'b 
fla nocp-fem,He repMaHCKOTO kpt,ctohocho cm>aaeHHe bt> 1147 rofl. (Cinnamus , ed. Bon., p. 
67 , 11 — 13 ). EABaaH HauiiiHTb MaKpeMBoaHrb, e cxihhh toh AHMHnbp'b MapKeMBOaHTi,, 3 a- 
ih,oto, KaTO ce B3eMe nofli> BHHMaHne, ne ce H 3 MHHaan iiohth ott> 40 ro a. ott. BpeMeTO 
Ha nocaeffHHH, t. e. okoho flBe noKoaiHia, in,e Tp'feSa p,a npHeMesn,, ne HaniHHTT, MaKpeM- 
Bovmrb ui,e fla e 6hjit> ceht> hhh poflHHa Ha CTapaa. 
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He no-MajiKO CBHAeTencTByBa h cjieABameTO 18-o no JIaMHH nncMO, 77 ne 
h to e 6hjio a^pecnpaHO ao ynpaBHTejm Ha Bb/irapHH. Bb Hero TeocJmjiaxTb 
H3CTMnBa «Aa xoAaTaftcTByBa 3a Tero6Hrfe Ha HapoAa». BbnpocbTb ce Kacae 
AO HaSopb Ha bohhhhh nexoTa Bb Oxphacko. TaMb 6njib Bene HanpaBeHb 
Hadopb, ho, xaxTO H3rjie}XAa, BoeHHHHTb HanaJiHHK-b ncxajib Aa ro yBejimiH, 
ott> KoeTO m’fejio Aa nocjieABa, cnopeA^ AyMHT'k Ha apxHenncxona, 1. o6e3- 
jnoAHBaHe Ha oSnacTbTa h 2. H3cejiBaHe Ha ocTaHajiHrb oieAt HaSopa, 3a- 
ii;oto Tt mtjiH Aa HaMpa3HT-b OTenecTBeHaTa 3eMH h me npeAnonTaTb 
nyxcAaTa. Ho Aa nyeMb, k3kbo name caMb TeocJmjiaxrb. «Oxphacxo 
(to ’AxeiSog), naHceBacTe, Hauib 3acTffmHHXO, me H3ne3He OTb BbarapHH 
no-CKopo, otkojikoto HOB'feKb MOHce Aa onaKBa, axo BcecHJiHaTa th psxa 
He ce norpHHCH 3a Hero. 3amoTO Tan (oSjiacTb) e Majixa, CbBbpmeHo 6eAHa, 
npoH3BeacAa Manxo A^peeHO Macao h ce hbhb3 Haft-oxaHHa orb bchhxh 
Apyrn o6;iacTH. Hexa, nponee, MHJiocTHBaTa th h rpHxuiHBa Baacrb ce cmhjih 
no Bbnpoca 3a Ha6opa Ha nexoTa h Hexa ce HaMaaH. 3amoTO cb6paHHrb ot- 
Tyxa 3a nexoTaTa xaxb HtMa Aa HanpaBHTb TBbpAe hbho HaMaaeHHeTO Ha 
mfejiaTa odjiacTb? H octhh ajiHTli Tyxb xaxb H-feMa Aa HaMpa3HTb o6HHHaTa 
OTenecTBeHa 3eMH, xaTO BpaxcAeSHa h onponacTHTeaHa h 3a 3anax)BaHe h 
xaxb H^Ma Aa o6HXHarb nyxcAaTa? He a3b caMo Moan. Boah h Apyrn AsaMa 
xoAaTan — caMOTo npaBo, ocHOBaHo Bbpxy TOBa, ne oSaacTbTa e Maaxa, 
h HeflHOTo MtcTonojiGHceHMe, 3amoTo o6jiacTbTa e Ha nsm> h cayxm 3a cna- 
ceHHe Ha bchhxh nsTHHim. Th 3acay>xBa Aa 6«Ae noMHaBaHa OTb rocno- 
Aapn mh, axo He 3a Hen caMaTa, to noHe 3a Aa cnacnBa npoxoAeinHrfe. 
Cb6paHHrfe 3a nexoTaTa CTHraTb, 3a Aa SsmeMb HHe cbBceMb CM333HH, h 
A3ho Cb BeHHnaftmaTa nOMomb Ha moh rocnoAapb, xohto e Aouibab Aa hh 
cnacH, Aa He ce yBeaHHH Ha6opbTb. 3amoTO, xaxTO xa3axb, npoH3BeAeHH- 
HTb TaxbBb AOCTaTbHHO e HaMaHHJib MaaxaTa o6aacrb. HamaTa CTpaHa He 
e nejiaroHHH, a nocaoBHHHHHTb 3a cboht3 He3HaHHTeaH0CTb h MaabXb 
OCTpOBb MHXOHOCb.» 78 

H Tbft, 3a Aa cnpe yBejiHneHHeTo Ha bohhhuixhh HaSopb Bb OxpHAexo, 
Teot|)HJiaxTb aneanpa xbMb «BcecnaHaTa psxa», «MHaocTHB3Ta h rpnxcaHBa 
BJiacTb» h «BejiHHaftinaTa noMomb Ha cboh rocnoAapb h 3acTisnHHXb», xohto 
He Moxce Aa Ssme Bb cTpaHaTa hhxoh Apyrb, ocBeHb ynpaBHTeabTb Ha 
BbJirapHH. ToBa me hh CTaHe ome no-HCHO, axo ce B3eMe Bb BHHMaHHe TOBa, 
xoeTo TeocJmaaxTb cbo6maBa Bb 65-o no Meypcnn nncMo «ao Marncrepb 
PiBaHa naHTexHH», a hmchho: «BceyBaxcaeMHHTb ceBacTb h npoTOCTpaTopb, 
rocnoAHHb Mnxanjib e H3npaTeHb OTb HMnepaTopa Aa Cb6npa Boftcxa h as 
ce npOTHBonocTaBH Ha H3Bepra. H Toft Cb6npa Bene, h eTO me ro HanaAHe 


77 Migne, ib., col. 532 C-533 A: to) can; to. — y MHTp. CtiMeOHd, n. T., CTp. 217. 

78 Mvxovog, Myconus h Mycone flHern. Mhkohh, Ma/Tbicb CKajiHCTb UHiuiaflCKH o-bt> Ha 
IO.-H3. OTb TeHOCb h ceB. ott, Hejiocb. AereHflaTa npeHecaa Ha toh ocTpOB'b MHTHHHaTa 
6HTKa Ha raraHTHTb, h bchhkh h36hth orb XepaKJia raraHTH c«. norpeSaim noflT> toh 

OCTpOBb. 
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h me HaBjrfe3e bt> cTpaHaTa My». 79 Omcbhaho, Me TOBa CboOmeHHe ce HaMHpa 
bt, rfecHa Bpi.3Ka cb Ha6opa, 3a kohto apxHenHCKonvr’b nHine bt> HameTO 
iihcmo. npoTOCTpaTopt MnxaH Jib 6njib 6parb Ha HMnepaTpnna MpHHa, hah 
BTO pHHT'b 80 BHyK-b Ha HB.-BjiaAHCJiaBOBHfl CHHTs TpOHHa. AHHa KOMHHHa HH 
ro xapaKTepH3Hpa Tana: «MSiAa>, kohto ce cjiaBtuie no yMb h HaAMHHaBame 
Cb XySoCTbTa H BHCOMHHaTa Ha TtjIOTO He CaMO CBOHT’fe CbBpeMeHHHUH, HO 
H BCHMKH xopa, KOHTO H^KOTa Crfi JKHB'fcjIH (BCHMKH, KOHTO C2K TO BHA'fcjIH, 

ce onyABaAH); TOBa 6^06 MOB'feK'b HeHaAMHHarb h cnoco6eH , b Aa npeAy- 
raacAa SsiAemeTO, as oTKpHBa HacToameTO h CBOHT'b Ha6AK)AeHHH Aa 
oOpbina bt> A'fe-ao^. 81 Toh ynacTByBaji-b KaTO HanaJiHHKT. Ha OTA'fcjieH'b ot- 
p ejib Bb BOHHaTa npoTHBi> Po6epTa IToncKapa h AencTByBaAb npoTHBi. 
BoeMyHAa bt> 1083 r. bt> TecaAHH, 82 bt. 3HaMeHHTHH noxoAT> Ha Aackchh I 
Komhhht. npoTHBT. neMeH'k3Hrk bt> 1086 roA. 83 h bt> 6op6aTa npoTHBb ATOKe- 
KoHCTaHTHHa /InoreHT) h KyMaHHT% bt. 1092 roA. 84 Caca'h TOBa AHHa hhiho 
noBene He cnoMeHyBa 3a Hero. 06ane orb cnoMeHaTOTo 65-o no Meypcna 
nHCMo y3HaBaMe, Me toh B3eAb ynacrae h bt> BOHHaTa npoTHBb BoeMyHAa 
TapeHTCKH npe3i. 1107—1108 toa-, k3kto ce bhah orb ropenpHBeACHHH na- 
CaXCb, BT> KOHTO nOAT> AYMaTa «H3Bepri>», K3KTO H nOA'b «OTCTSinHHKb» H 
«rymepi>, CTonAeHb orb ASMHT-fe Ha iiapcKHrb ao6phhh» ce pa36Hpa tt>kmo 
BoeMynATj, a He H3BecTHHHTb npoTHBHHK'b Ha Teo4)HAaKTa, napHK'bT'b Jla- 
3apT>, k3kto oShkhobcho ce npneMa. 85 H tt>h toh, kohto 6hat> H3npaTeHT> 
bt> BbArapna npe3b 1106 toa- Aa npOH3BeAe bohhhiukh HaSopb, 6hah npo- 
TOCTpaTOp-b MHXaHAb /lyKa, eAHHT> OTT> H3BeCTHHrfc BH33HTHHCKH nbAKO- 
boahh npH AjieKCHH I KoMHHH-b. 86 KaKTO ce bhah orb HameTO nncMO, toS 
dHA-b CTpon> B-b H3n , bAHeHHeTO Ha BtSAOHieHaTa HeMy 3aAaMa h npeAr bhat> 
Ha onacHOCTbTa OTK'bM'b BoeMyHAa HCKaA-b Aa cb6epe bt> Oxphacko noBene 
BOHHHAH H3MeX<Ay XOpaTa Ha HbpKOBHHT'b 3eMH, KOHTO Bb> TaK^bBT. CAyMaH 
6nxa ocTaHaAH 6e3b paSoran psme, na HMaAO, cnopeA"b AyMHT-k Ha apxn- 


79 Migne, ib., col. 484 D-485 A. — y MHTp. CliMeoHQ, n. T., CTp. 165. 

80 rh>pBHHn> 6hjit> MBairb AyKa, Shbuihhtij ynpaBHTejib Ha BT>arapHH, b>k. tjto> no-rope, 
CTp. 139—145. 

81 Anna, lib. V, cap. 7; ib., I, p. 175,4—». 

82 Ibidem , I, p. 175,n— 29. 

83 Ibidem, lib. VII, cap. 3; ib., I, p. 237,18—23. 

84 Ibidem , lib. VIII, cap. 4? ib. II„ p. 10,20—28. 

85 rioApoSHO no toh Bonpoct bt> jiHTepaTypaTa bhc. y MHTp. CnMeona, n. t., CTp. 165—167. 

86 B. r. BactiJibeBckn (Ka3. pepeH., n. t., CTp. 167—168), H3xowflaHKH ott> TOBa, ne bt> no- 
APo6hhh pa3Ka3-b Ha AHHa 3a BOHHaTa ct> BoeMyHpa (1107—1108) HHHAe He ce cp-feipa He- 
toboto HMe, npepnojiara, ne «BCHMK3Ta My poaH ce h orpaHHHBaaa ct> rpHHOirb 3a HaOopa 
Ha BoScKa bt> B-bJirapaa eAHOBpeMeHHO ct. Apyrarfe MHoro6po0HH npurOTOBaeHHH h OT6pa- 
HHTeaHH M'fepKH, npeAnpHeTH orb caMHH HMnepaTopi> npn m>pBHrfe cayxoBe 3 a totbchoto 
H auiecTBHe Ha EoeMyHAa». Ho TOBa TErpAemie eABaan e npneMJiiiBO, 3ani0T0 Teo^naaRTT. 
npaBO name: «pa cr6npa BoftcKa h pa ce npoTiiBonocTaBH Ha H3Bepra. H toh crfinpa Bene, 
n eTO me ro HanaAHe h m, e HaBa'bse bt> CTpaHaTa My». 
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enncKona, h onacHOCTb, Aa He 6h h thh, kohto ocTaHaTb cjieAt Ha6opa, Aa 
ce pa36'feraT , b. nopaAH TOBa TeocJjHxaKT'b nnrne, «e ^ccbSpaHHTt 3a nexoTaTa 
CTHrarb, 3a Aa SrKAeMb CM33aHH». Toft, ohcbhaho, He e 6HJi-b Bb CbCTOHHHe 
Aa ce nporaBonocTaBH Ha npoTocrpaTopb MnxaHJia, kohto me Aa e 6hjit. 
o6ji'bneHb ct> n-bJiHOMOiAHH npaBa, h 3aTOBa norbpcHXb «Bcecn.raaTa psiKa», 
«MHJIOCTHBaTa H TpHJKJIHBa BJiaCTb» H «BeJIHHaftinaTa nOMOIAb» Ha «CBOH 
BceBejiHqaHuiH rocnoAapb h 3acTsmHHKb», t. e. Ha ynpaBHTejm Ha BbxrapnH, 
KOHTO, KaTO HMnepaTOpCKH HaMtCTHHKl., HMajIb nO-rO^Ma BJiaCTb h no- 
CHJieH-b aBTopHTeTt, a rjiaBHo, cnopeA'b AyMHT'fe Ha apxHenHCKona, 3am.OTO 
«toh 6HJTb Aoui'b^'b, 3a Aa ro cnacH». 87 

Ho h npH Bee TOBa, KaTO He 6hjit> yBtpeHb, He CHHbTb Ha ceBacTOKpaTopa 
me B-b3AeHCTByBa Bbpxy npOTOCTpaTOpa, TeocJiHJiaKTb noTbpcnab 3amnTa 
h y Apyrn no-BHCOKH jihhhocth, KaKTO ce bhah orb cjicahhh nacaxcb Bb 29-0 
no MeypcHH nncMO «ao cboh yHeHHKT>, x3jikhaohckhh ahkohij Hhkht3», 
kohto nacaxcb ce OTHacn c®mo KbMb BpeMeTO, KoraTO MHxaHXb JlyKa npo- 
HSBeiKAaJi'b bohhhihkhh HaSopb Bb BbxrapHH. «FlHcax’b Ha ocBemeHaTa ro- 
cnoAapKa, Maftna Ha CBeTaTa BJiaA^TejiKa, Aa noMorae 3a eAHa pa6oTa no- 
Ae3Ha He TOJiKOBa HaMb, kojikoto Hen. 3amoTO nncMOTO h3hckb3 Aa noMorHe 
Ha npaBHJiaTa, MaHKaHH orb HeftHHH naHceBacTb chht>, npOTOCTpaTOpa, hjih 
no-Ao6pe Aa Kaxca, Aa ce npeTene Ha noMomb HeMy, kohto MaHKa npaBHJiaTa, 
3amoTo 3a nocjieAHHTt He e Htmo CTpauiHO Aa dsmaTb MaHKaHH. Tt cm 
H- femo 6o>KecTBeHO. 3anoB'kAaHH h H3roBopeHH cm orb OHoroBa, CHJiaTa Ha 
KoroTo, B"fepBaMe, ce H3BbpuiBa Bb HeMoum (2. Kophh. 12, 9 ). Ajia HaAb Hero, 
npOTOCTpaTOpa, bhch BejiHKa h Teama onacHOCTb, KOJiKbBaTO h KaKBaTO 
HaA"b BCHHKH, KOHTO HapyiliaBaTb 60)KHHT'b 3anOB'feAH. H Tbft, 6HJI0 KaTO 
CTaHe cibK)3HHAa Ha Boxchh CHHb, hhhto 33Kohh ce HapymaBaTb, 6hjio KaTO 
H36aBH cboh coSctbchtj ckht* ott> rp'bxa Aa rn HapymaBa, th 6e3b Apyro 
TBT>pAe MHoro nenejin. H3HCKBaMe, th Aa npeACTaBHnrb TOBa hhcmo Ha 6o- 
xiHHTa paSHHH h Hama o6m,a Manna. H, noHexce 3a CMinaTa paSoTa nncaxb 
Ha naHceBacTij npOTOCTpaTOpa, 3aT0Ba Hena ce npeACTaBH Ha Hen h nncMOTO 
mh ao Hero, 3a Aa My ce npeAaAe npe3b Hen. 3amoTo Bb nncMOTO cn ao Hen 
h TOBa npocHMb orb Haft-npenoAodHaTa MexcAy ^KeHHrfc. 88 H Tbft TeocJ)H- 
Jianrb He ce orpaHHHHJib caMO Aa nnrne Ha SbJirapCKHH HaM'fecTHHKb-ynpa- 
BHTexb 3a AeftcTBHHTa Ha npoTocrpaTopb Mnxanjia Bb BbJirapHH. Toft ce 
peuiHJib Aa Hannuie h Ha C3mhh npoTocrpaTopb 3a «HapymeHHeTo Ha 6o- 
xcHHT'fe 3anoB%AH», ho 3a Aa HMa nHCMOTO no-rojrfcMO 3HaHeHne h no-CHjmo 
Aa Bb3AeftcTByBa Bbpxy Hero, apxnenHCKonbTb H3npaTHJib nncMOTO Hpe3b 
AHKOHa HHKHTa ao Maftna My Mapna, 89 Ha kohto Toft nncajib no CMinaTa 


87 Thh ajtmh hcho roBopHTTj, ne rracMOTO e 6 wjio imcaHO HacKopo cjieAi. npuCTHraHeHO Ha 
KoHCTaHTHHa Komhhht> bt> BTjjirapHH, t. e. bt> Kpan Ha 1105 hjih bt> HanajiOTO Ha 1106 h cji. 

88 Migne , ib., col. 420 D-421 A. — y MHTp. CttMeOHd, n. T., CTp. 94. 

89 Mapwa, flT>m,epHTa Ha u,apb HB.-BjiaflHCJiaBOBHH chht> TpoHHa, cnopeA'b AyMHTb Ha Hh- 
KH^opa BpHeHHHH, 6mia Han-KpacHBaTa h HaH-yMHaxa ott> bchhkh jkchh, CT>eAHHBajia 
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pa6oTa, KaTo HaTOBapHAb AHKOHb HnKHTa Aa ft npeAaAe ABeTt nncMa h Aa 
h noMOJiH th caMa Aa H3npaTH nncMOTO My ao npOToerpaTopa. KaKTO h Aa 
6 hao, ho npuBeAeHHflrb nacaxeb hh hcho pucyBa CTporna h HacTOftanB-b 
xapaKTepb Ha npoToerpaTOpb Mnxanjia jAyxa, kohto Teo^HJiaKTb He mo- 
iKHAb Aa npeHacH npH npoH3BOACTBOTO Ha bohhhuikhh Ha6opb, noHexce ce 
HaK’bpHHBaAH CTOnaHCKO-eKOHOMHHeCKHrfc HHTepeCH Ha ATjpKBaTa. 

* 

Haft-cerae h 20-o no JIbmhh nncMO, KoeTO hoch 6e3CMHCJieHb HaAnncb: 
«Ao ceBacTa Ha ceBacTOKpaTopa», 90 Tp'feSa Tana csiuo Aa ce OTHece K-bMij 
nncMaTa, kohto cm aApecHpaHH ao ynpaBHTeJia Ha B-barapna. Hne Hape- 
KOXMe HaAnnca 6e3CMHCJieH'b, 3aui,OTO ceBacroKpaTop'bT'b He e Mor'bfl'b Aa 
npHTeacaBa ceBacTb, noHeace Taa Ay M a e THTJia, KoaTO ce AaBajia Ha bchhkh 
HMnepaTopoBH poahhhh, na h caMb> ceBacTOKpaTOpb. HcaaK”b, 6parbTb Ha 
AjieKCHH I KomhhhT), ce HapHaaAb naHceBacTb. Ohcbhaho, bt> HaAnnca no- 
A«pb «ceBacTa» HMa h^iiio H3nycHaT0, KoeTO, cnopeATj Hacb, e THTAaTa h 
HM eTO Ha aApecaTa, a no aHaAorna Cb 68-0 no Meypcna nncMO, AecHO Moace 
Aa ce Aon-bAHH, a hmchho: «ao cesacTa [h Ayna Ha Beppoa KoHCTaHTHHa, 
CHHa] Ha ceBacTOKpaTopa». 91 Toa, koAto norptuiHO npnSaBHAb, k3kto 

no-rope ce noxasa, hmcto HBaHb B-b HaAnnca Ha 7-0 no JlaMna nncMO, n Toa, 
KoftTo T-bft 6e3CMHCAeHo cbKpamTrb HaAnnca Ha pa3rAeAB3HOTO nncMO, cm 
eAHa h c»ma AnaHOCTb, mxhho Moace Aa ce ycTaHOBn; bt> bc^kh CAyaaft, ae 
aApecaTbTb n Ha TOBa nncMO 6«Ab TbKMo ynpaBHTeabT'b Ha BtarapHa, me 
hh noxaace caMOTO My C'bA'bpacaHHe. 

OxpHACKaTa enapxna OTb CTapo BpeMe BAaA'keAa eAHO ceao, 663^ Aa e naa- 
ma^a AaHbKT> 3a Hero, 92 ho HMnepaTop'bT'b ro oraeAb OTb iybpKBaTa, k3kto 


Cb BbHuiHaTa cb xySocTb a B^xpeoiHa KpacoTa a djincrfejia ocBem> Cb 3HaTH0CTbTa Ha poAa 
ch, oipe a cb AoSpOfleTejiHa MHCTOTa a npHHTeHb HpaBb, a AHHa KoMHHHa Ka3Ba, ae th «ao- 
TOJiKOBa npHBJiMMajia cb CBoaTa KpacoTa h CTpofiHOCTb Ha rfeneCHH-rb Mac™ h aneHOBe, Me 
hhto e/^Ha (ateHa) no oHOBa BpeMe He ce 6b HBitna no-KpacHBa on Hes.» Ta 6njia weHa Ha 
AHApoHHKa AyKa, CHHb Ha Kecapb HBaHa, 6paTa Ha KoHCTaHTHHa X Ay^a, h HMajia TpH 
AbipepH, orb kohto nbpBaTa Hpma 6mia HceHeHa 3a Ajickchh I KoMHHHb, BTopaTa Mapna — 
3a Teopraa Ilaaeoaorb npoTacHKpHTa, a TpeTHTa TeoAopa oipe KaTo AeTe 6nna noKanyre- 
peHa h AaaMa chhobc, npoTOCTpaTOpb NlHxanm h Hearn, Ayna ApaHKH (b>k. N. Bryennius, ed. 
Bon., p. 106,6—107,3, norp'feniHO HapHMa Tpomra (Tecitawog), CHHb Ha CaMyana. — Anna, 
lib. II, cap. 6; ib., I, p. 74,8—12; cap. 7, ib., I, p. 77 , 30 — 32 ). — Aokojikoto Mowe Aa ce c«ah no 
cnoMeHaTOTO iihcmo, Bb abachkh momchtb Mapna me Aa e 6m& Bene moh3xhhh, 3axn,0T0 
TeocJnuiaKTb a HapHMa «0CBemeHa», «6o>khh pa6iiHH» h «Haft-npenoAo6HaTa orb *eHHrb». 

90 Migne, ib., col. 533 C et 536 B: Tip aepaoxcp tot3 oepaoxoxpatoQoq. — Y MHTp. CtiMeoHO, 
n. t., CTp. 218—219. 

91 Migne, ib., col. 488 C: Tip aepacrrip [xai Sow! Beqqoick;, xuqup Ktovatavrivcp rip mip] roi) 
oePaoToxpdTOQog. 

92 Bb rpbHKHH TeKCxb {Migne, ib., col. 533 D) nocJieAHOTO H3peMeHHe ce aeTe: prj8e jtgaxrix^ 
'UTOoxeCpevov, KoeTO B. V. BactuibeBckn (MaTepianu, n. t., CTp. 428) npeBeacAa: «h KOTOpoe 
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h ceaaTa Ha bchhkh apxoHTH—eApH 3eMJieBAaA'fcjm;H. ApxHeimcKon-bT'b 
o6ane cb noMombTa Ha eAHa Ma^ixa yxexa (t. e. napnnHo B-bSHarpaacAenne) 
npH^oSHJi'b CHH3xoAHTe;iHaTa ycjiyra Ha ToraBauiHHH 6 hphhkt> h othobo to 
B^ aA^Ji-b, KaKTO h MHoro Apyrn saMJieBJiafltjmH— cboht4. Bt> AaAeHHH mo- 
MeHTi) TOBa ce^io 6 hjio naKT> oTHeTO ott> HMnepaTOpa, kohto Hcxa^-b Apy- 
rHMy Aa ro noAapw, h nopaAH TOBa TeotJmjiaKrb He ce npoTHBonocTaBHJi'b 
Ha ijapcxaTa bojih, ho h npn Bee TOBa cne.A'b 3a hcoSxoahmo Aa 3a6e/iejKH, 
He «cnpaBeAJiHBO 6 hjio, a^to ott> CTpaHa Ha SjiaronecTHBHH poAr XfyKOBijH 
hhkoh Apyrb He ce npeAnoqHTaA-b npeAt* LpbpKBaTa, kohto npn TOBa ot- 
Hanajio BJiaA'fcejia ce^OTO». Ho ott> Apyra n-bK-b CTpaHa TeocfmjiaKrb He mo- 
JKeH-b Aa AonycHe, ne 6 uJia H3AaAeHa orb HeroBHH rocno^apb, t. e. orb 
ynpaBHTenH Ha B-bHrapHH, TaxaBa c»m,a 3anoB-fcAi> 3a u'bpKOBHHH aomtj h 
3a ABopmiieTO. «3aTOBa, nHine apxnenHCKon'brb, H3npam,a ce HacTOHiu.HHT'b 
Harn-b HOB'feK'b, 3a Aa ce H3ynH c-b cbrjiacHeTO Ha Barne 6jiaropoAHe Ao6pe 
Brnpoca: no koh npHHHHH H3roHBarb Hac-b, uapcKHrfe c^yrn, orb 3eMHTa, 
kohto HHe ao AeHb AHemeHi) CHHTaxMe Hama h ce nojmyBaxMe orb Hen. Ho 
noHexce ce CM'bTa, ne He e Hama, HHe bt> BC'feKH cjiynaft me BHeceM-b no3eMJie- 
hhh AaH'bK'b, tt>h KaTO BameTO npeBraxoACTBO nocTaHOBHBa, ne TOBa me ce 
npHJioMH B-bpxy bchhkh. 93 3amoTO, KaTO ce npHAHpBa bchhko Hame, cb- 


HHKOMy 6ojibiue He npHHaAJiewajio», kocto e^Bajm e B-fepHO, samoTO, aKO lybpKBaTa e BJiaA'baa 
cejiOTO, to eo ipso He e Morjio Aa npnHaAJie>Kn Apynmy. 0. Ycnenckn (06pa30BaHie, cTp. 26) ro 
npeAaBa: «h h3t>hto 6ujio on, rocyAapcTBeHHhixi, noBHHHOCTeS», a mhtp. CtiMeom (n. t., CTp. 
218) — «6e3T, Aa njiam,a 3a Hero»; noc;ieAHHrb AaaMa, kohto no cmhc-mt, ce cxowAarb, c* 
no CKOpo o6hchh/ih, otkojikoto npeBenn BbnpocnoTO nspeneHne. Ho Aa ce pa36epe npaBHJiHO 
CMHCbJia My Tp'feSa Aa ce 3Hae, K3 kbo 3H3hh to Jtgaxnxov. ToBa 6hjio no3eMJieHa KHHra (Typ, 
eMHHHKa KHHra, HisM. Grundbuch), bt> kohto ce o6o3HanaBano rojrbMHHaTa Ha BcfeKH hcabh- 
whmt, hmottj, KanecTBaTa Ha noHBaTa My, npoH3BOAHTenHaTa My cnjia, noseMJieHHH My AaH'bK'b, 
cnncbKa Ha ceneHHT'b-AaH'bKonjiaTAH, rfexuoTO KanecTBO h rfexHH-rfe AaHbHHH 3aAJTbweHHH 
(riOApo6HO 3a jtpaxxixov’a b*. F. Dolger, Ka3. CbH., CTp. 100—102. — G. Ostrogorsky, Die landliche 
Steuergemeinde des byzantinischen Reiches im X. Jahrhundert. S.-Ab. (1927). S. 87-88). H TbH, 
KoraTO TeocJnuiaKT'b nHca.m npHBeACHOTO H3peneHHe, toh e HCKarn, Aa Ka*e, ne cejiOTO, KaTO 
co6cTBeHOCTb Ha u,"bpKBaTa, He 6 hjio 3anHcaH0 bt, HHKaKBa no3eMAeHa KHHra h 3aT0Ba 
u,-bpKBaTa He njiarpajia no3eMJieH-b AaH’bK'b. 

93 Bb rp-bAKHH reKCTb (Migne, ib., col. 536 A) nocjieAHHHrb nacaacb ce neTe: ’Exsi 8s ov% 
rjpsTspa 8oxsi, ^evyo^oyov jravtco? xaTaOTioops-Oa toOto yivcDOxonorig xf)? of)5 njispo/fic, «)? xai 
elq jtavxag SpapsXxai xovxo. B. T. BacHJibeBckn (n. t., CTp. 428) npeBe>KAa toh nacawcb TaKa: 
«Ecjih we OHa 0Ka3biBaeTCH He Harneio, to, kohchho, ct> Hacb OyAeTb caoweHa no3e- 
MejibHan noflaTb, KaK-b sto npH3HaeT-b cnpaBeAJiHBbiM-b a Baixie npeBOcxoACTBO, h OHa 
ywe nepefiAeTb Ha Bc r fex r b«. 0. ycnenckn (n. t., CTp. 26) mwb npeBewAa: «Ecnn OHa He npn- 
3HaeTCH Hameio, mu BHeceMb no3eMenbHyio noAaTb, TaKb KaKb OHa npocrapaeTCH Ha Bcfex-b 
6e3b HCKjnoneHiH», a mhtp. CnMeom (n. t., CTp. 219) npeAaBa toh nacawb Tana: «H noHewe 
ce CM'bTa, ne He e Hama, HHe me naaTHMb TOBa, kocto ce naAa Ha hh^tt, BOJioBe, KaTO 3Hae 
BamaTa B-b3BHmeH0CTb, ne TOBa m,e ce npnaowH Ha bchhkh«. Ott, Tpii-rfe npeBOAa HaH-6jiH3'bK'b 
h no CMHCbjib, h no (jjopMa ctoh npeBOAtTb Ha MHTp. CHMeoHa, KoraTO ott, Apyrn-rb AaaMa 
BacH.ibeBCKH He pa36paa-b nbana nacawb h My AaBa HeB-bpem, CMHCbjib, c-bBceMb nporaBO- 
nojioweH'b Ha hcthhckhh, a ycneHCKH h TyKb no-CKopo oSncHHjib, Hewenn npeBenb nacawa, 
KaTO ocTaBHin, HenpeBeAem, genet, abs. Yivcooxouorjg xfjg of)g unspoxiig, kohto He e npeBeAem, 
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rnejKAa ce KJienKaTa h ce npeuexcAa KOMapbTb, He 6hb3 hhto rpe^aTa Aa 
ocTaHe HecbrjieAaHa, hhto KaMHJiaTa a a ce r-Abrae (MaT. 7, 3 _ 5 ; 23, 24). 
H tt>h BJiacTb HMarnt, HanpaBH cb abophiucto, KaKBOTo sanoB-kAamb. Hena 
ce no^najiH, Hexa ce H3ropH, Hena ce H3AHrHe ro.fl'bMb orbHb, Ta Cb cb^t^h- 
HaTa My Aa wo>Ke Aa ce bhah h TOBa, Koeio He ce BHxcAa. A BoropoAHua, 
hhhto ciR 3eMHTa h ABopniueTO, Ha KoeTO cera ce nocfera, AaHO Aa Te na3H 
no*rope ott. BcfeKa 6e^a, 3am,0T0, kbkto 3Haeuib, TOBa e Hama pa6oTa». 

H TTjft, Bb TOBa nncMo ce roBopH 3a pa3nopeA6n Ha ABe JiHua: 1. Ha HMne- 
paTopa, bt, cjiyqaH Ha Aackchh I KoMHHHb h 2. Ha aapecaTa, kototo Teo(J)H- 
jiaKrb HapHHa «moh rocnoAapb» h ro npe^CTaBH KaTO TaKbBb, kohto HMaab 
BJiacTb Aa ce pa3nope>KAa caMOBHacmo Bb CTpaHaia, Bb oiynaH Aa oraeMa 
HMOTa Ha ATjpKBaTa, cb Apyrn AyMH, toh e 6Hjib npeACTaBHTenb Ha HMne- 
paTopa h AeftcTByBajiT. ott> HeroBO HMe, a TaKbBb Moxcejib e Aa 6 mac caMO 
ynpaBHTejibT'b-HaM'fecTHHK'b Ha BbjirapHH. OcBeHb TOBa Teoc[)HJiaKT'b H3- 
npama npH Hero CBoft HOB'bKb, kohto, ohcbhaho, e AOHecbjib h HameTo 
nncMo, 3a Aa y3Hae OTb Hero jihhho, koh cs 6hjih npHHHHHT'b, 3aAeTO ce 
nocfera BT>pxy toh hmott. Ha ubpKBaTa, kohto ro BJiaAfeena OTb CTapo BpeMe 
h ce noH3yBajia orb Hero, cjieAOB. aApecaTbrb ce HaMHpa-flb Bb BbnrapHH. 
Ho, KaTO npeAnojiaraji'b, ne ubpKOBHHHTb hmott> ce oraeMa^-b nopaAH TOBa, 
ne Toft He 6 h^t> 3anHcaHb Bb HHKaKBa no3eMjieHa KHHra h 3 a Hero He 6nJib 
nnamajib no3eMJieHHH AaHbKb, a nbKb Bb pa3nopeA6aTa Ha aApecaTa ce 
Ka3Ba^io, ne toh AaHbKb mfeat Aa ce npHAOxw Bbpxy bchhkh Apyrn He caMO 
u(bpKOBHH, ho h cb^tckh hmoth, apxHenHCKonbTb, 3a Aa npeAynpeAH OTHe- 
MaHeTO Ha BbnpocHHH HMOTb, H3K33B3 roTOBHOCTb Aa BHece npnnaAaiuHH ce 
no3eMHeHb AaHbKb, cneAOB. jimjeTO, ao kocto 6hho H3npaTeHO HameTo 
iihcmo, He caMO HMajio BaacTb Aa ce pa3nopexcAa nb-raoBJiacTHO Bb CTpaHaTa 
H >KHBteJIO Bb BbHrapHH, HO H HaJiaraJIO H3HCKB3HHHTa Ha (J)HCKa, a TO He 
e Morjio Aa 6»Ae hhkoii Apyrb, ocBeHb HaMfecraHKbTb-ynpaBHTejib Ha 
BbJirapHH. Toh, ohcbhaho, e 6nHb OTb pOAa Ha Komhhhobuh, 3aiuoTO 
Teo(J)HJiaKTb HaM-bpHjib 3a hcoSxoahmo Aa H3TbKHe Bb nncMOTO ch MHCbjib- 
Ta, k3kbo «6;iaroHecTHBHHTb poAb Ha JlyKOBHH BcfeKora e AaBaJib npeA- 
nOHTeHHe Ha UbpKBaTa npeAb BcfeKHro Apyrnro», t. e. ne AyKOBUH BcfeKora 
css noKpoBHTeHCTByBajiH HbpKBaTa h cjr 6hjih meApn KbMb Hen, npe3b KoeTO 
ynp-feKBajib npaBO h hcho npeACTaBHTeaH Ha Komhhhobuh, KaKbBTO e 6HJib 
ynpaBHTeJibTb Ha BbnrapHH Bb asachoto BpeMe, KoHCTaHTHHb KoMHHHb. 
TbKMO TOH ynp^Kb HH AaBa AOCTaTbHHO OCHOBaHHe Aa BHAHMb Bb CeJIOTO, 3a 
KoeTO CTaBa uyMa Bb HameTo nncMo, cnoMeHyBaHOTO Bb 12-o no JlaMHH nncMo 
AoHBaHa/l,yKa, mypen Ha HMnepaTopa, cejio Morajia, KoeTO 6 hjio nouapeHO Ha 


B-fepHO on. apyrurfe flBaMa. Teot|)0jiaKn>, wejiaeaKH cnacn HMOTa ott. H33eMB3He n3Ka3Ba 
roTOBHOCTb a a H3njiara no3eMaeHHH ^aH-bKi., ohcbbaho, 3aTyfi, 3amoTO aApecarb-n. peiuam. 
(co6. nocTaHOBHjn. — Yiyv-cooxeiv bt. btopoto My 3HaMeHne), k3kbo toh flam.KT. me ce npiwowH 
BT>pxy bchhkh Apyra SeMHeBJiaA-fejIUH. 
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iVbpKBaTa npe3b BpeMeTO, KoraTo HBaHb RyKa 6\un>, k3kto BHA’kxMe, ynpa- 
BHTe^ib Ha B-bJirapHH (1090—1092), 3am,OTo TaMb Teo^HJiaKTb Bb3XBaAflBa 
MeiKAy ApyrHT’fc My Ao6poAeTeAH h HeroBaTa SjiaroTBOpHTejiHOCTb, me^pa 
pxRKa h CHH3xoHCAeHHe K'bM'b ohhh, kohto nocBeTHJiH cede ch Ha Bora; a 
n-bKb npH nbpBHa onHTb na ce oraeMe ceAOTO 3ae#HO cb hmot3 Ha ubpKBaTa, 
3a kohto onHTb apxnenHCKonbTb cnoMeHyBa Bb HarneTO nncMo, nocjieA* 
HHHTb ce oObpHHJib Bb 1093 r. KbMb HBaHa JXyxa, KoraTo toh 6njib Ayna- 
ynpaBHTejib Ha TeMa EjiJia^a h IleAonoHecb, Cb HCKaHe Aa My H3^a^e Hyxc- 
hhh floxyMeHTb 3a npaBo Ha BAaA'feHHe ccaoto h Aa My OKaxce 3acT»nHH- 
necTBo, 94 KoeTO npoH3BeAo, k3kto H3rAeiKAa, cBoeTO Bb3AcncTBHe, h cejiOTO 
ocTaHajio naKb Bb BAaA'feHHe Ha pbpKBaTa. 

* 

Cb TOBa ce H3nepnBaTb nHCMaTa Ha apxnenHCKonb TecxjiHAaKTa 3a h ao 
ynpaBHTejiHTt Ha BbArapHH. 95 OTb rfexb Ha 6poft neTHpHHa^eceTb, k3kto 
BHA^ xMe, Haft-MHoro — oceMb nncMa cm 6 hah aApecnpaHH ao AyKa Ha Bep- 
POH, KOHCTaHTHHa KOMHHHb, CHH3 Ha CeBaCTOKpaTOpb HcaaKa, KOHTO 6HJIb 
Ha3HaneHb, KaKTO ce Ka3a, Bb 1105 toa- HenocptAHO CAeAt npeAinecTBeHHKa 


94 B>k. TyKi> no-rope, CTp. 140—144. — Mo>Ke 6n, bt> cnoMeHyBaHHH bt> 12-o no JIaMHH 
iihcmo PoMaHb CTpaBopoMaHb, kohto ce 6 hjit> HacTaHam. bt> at>pkobhhh hmott. bt> c. Mo¬ 
rn Jia, Tp'feda «a bhahmt> tt>kmo ToraBaniHH 6 hphhkt>, KoroTO Cb «MajiKa yTexa» Teo(J)HJiaKTT. 
ycirfejrb Aa pa3nojio>KH K'bM'b ce6e ch h Aa B'bpHe hmoth Ha n,-bpKBaTa. 

95 Bt> nnCMOTO ao 6jih3khh ch npHHTenb AHeMa (19-o no Meypcnn = 24-0 no JIaMHH), 
kohto e 3aeMa.Tb H'feKOH Baama cjiywOa B-b E-bJirapun (bw. iihcmo 21-o no Meypcnn = 26-o 
no JIaMHH: «KaTO KasBanrb, ne ch CTaHajrb c-bBceM-b BapBapHH'b mokay Sr/irapurfe: c*mo 
h nncMO 33-o JIaMHH, acto ce Ka3Ba, He TeotftHAaKrb Onm. bt> cbceACTBO ct> AHeMa), apxn- 
enHCKOn-bT-b mime: «Ho 6na3± th, ne ce hbh bt> naimirfe M-fecTa 3an^iTHHK'b orb 3 jioto 
(d?.e|ixaxog), h to KoraTo thh (M^craTa) ce HaMHpaxa bt> OTHaHHO nojiOHceHiie. JIh3hh 6h 
peK-bJi-b, 3Jio6aTa Ha HanajiHHAHrfe (fivepovcov) Aocrarjia ao BT»pxa ch: ott> eA«a CTpaHa 
rpaAOCTpoHTeJibT-b (rpaA"b = KpenocTb, 6 xaoxeox-uoxri^) crOapHine pa6oTHrfe Ha Hem,acTHH- 
AHrfe, a orb Apyra — KaTenaH-brb (6 naxsn&voq) OTB'feBame Aopn np-bCTbTa» h t. n. (B>k. 
Migne, ib., col. 393 A et 541 A). 06ane bt> 24-o no JIaMHH iihcmo bm. 6 xaTEJtdvog ctoh 6 xa- 
ray/uw, kohto 3HanH «toh, kohto npHTHCKa», «kohto AyuiH», KoraTo 6 xaxsjtavog (oin,e xaxs- 
Itavo) HeCKJI.) e BHCOKT. HHHT> CJieA"b 8od| — AyKa, KOHTO C* HOCHJIH o6HKHOBeHO ynpaBHTe- 
JiHrfe Ha OTA'feJiHH oOjiacTH hjih CTpaHH. Koh orb thh Ase ay«k e cTOHJia bt opnrHHaaHOTO 
iihcmo Ha TeoiJtH^aKTa, m^hho e Aa ce ycTaHOBu; ho see naKr KaTO HMaMe npeAr bhat>, 
1. ne bt> caMOTO iihcmo ce roBOpn tt.kmo 3a npHHHHHTejiHrfe Ha onaHHOTO noaoHceime, 
bt> KoeTO ToraBa ce HaMHpaaa Brjirapun h 2. ne npn xapMarairfe, KoraTo ce OTB’feBajio h nocae 
npHOnpaao whtoto h H3o6m,oxpaHHrb, e npenHTCTByBam> He ynpaBHTe/ibrb Ha oOaacTbTa, 
a rJiaBHHHT'b 6HPHHKT) (TTQdxXOIQ) HJIH nOHe H'feKOH Orb (jjHCKajIHHrfe HHHOBHHUA, TO HHe HMame 
AOCTarbHHO ocHOBanne Aa npHeMeMb, ne B-b opnrHHaaa e CTOHJia Ay^aTa 6 ^axdyxtov, yno- 
TpfefieHa TyKb, ohcbhaho, 3a Aa ce H3pa3H noHHTHeTO «noTHCHHK'b» h, Monte 6n, Cb ajuno3iiH 
Ha maBHHH dHpHHKTj HacHTa, Han- 3aKJieTHH Bparb na Teo^nnaKTa h Han-iKecTOKHH npn- 
rfeCHHTeJib Ha HaceneHneTO. KaTO CHHTaMe no toh HaHKHr, ne Ay*iaTa 6 xaxEitavo? e nonaAHa^a 
bt> HanieTO nncMo no HeAopa3yMeHHe, HHe He MOHceMb Aa bhahmt> bt> Hen H'feKoe HaMeKBaHe 
3a ocofiem. 6-bJirapcKH ynpaBHTenb. 
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My, Ayna Ha Cxonne HBaHa TapoHHrb. /1.0 Kora, o6aqe, toh: e ctohat> HaneAO 
bt> ynpaBJieHHeTO Ha BtArapHn, ocTaBa 3acera HeH3BecTHo; no CbA'bp>Ka- 
HHeTO Ha 18-o no JlaMHH nHCMo 3a bohhhiiikhh HaOop'b H3KAioqaBa BctKO 
CbMHeHHe, qe Toft e 3aeMaAT> Tan aatokhoctb h npe3T> BpeMeTo Ha BOHHaTa 
npoTHB'b BoeMyHAa TapeHTCKH Bt. 1107—1108 roA- Kofi e 6 hjit. CAeAT> Hero 
Ayna Ha BtArapHn npe3i> ocraHaAaTa qacTb orb AapyBaHeTO Ha AAeKCHH I 
KoMHHH-b, He MOJKe ah ce ycTaHOBH, 3au;oTo CAeA'b nncMaTa Ha TeocpHAaKTa 
ce npeKpaTHBarb bt> BH3aHTHficKHT’fe H3Bopn Bci>KaKBH H3BecTHH 3a ynpa- 
BHTeAHTt Ha BT>ArapHH. Bi> TOBa OTHomeHHe 6nxa hh noMorHaAH moahbao- 
ByAHT'fe Ha thh ynpaBHTeAH, kohto cs eAHHHKH h Hafi-CHrypHH ahhhh 3a 
rfcx'b, h Ha kohto bt> nocAeAHo BpeMe apxe0A03HT , fe oOp'bmaT'b ocoOeHO bhh- 
MaHHe. Hne MoaceMt ah ce HaA^BaMe, qe me ce OTKpHnrb TaKHBa moahb- 
AOByAH k3kto bt> My3efiHHT'fe, rbii bt> qacTHHrb cOHpKH h me ce AaAe no TOH 
HanHH-b BT)3MO>KHOCTb Aa Ce nom>AHH H3o6m,0 CnHCbKa Ha 6TjArapCKHT^ 
ynpaBHTeAH He caMO npe3-b papyBaHeTO Ha Aackchh I KoMHHH'b, ho h Ha 
HerOBHTt npeeMHHHH AO OCBoOoJKACHHeTO Ha 6'bArapHT'fe Orb BH3aHTHH. 
A qe TaKHBa MOAHBAOByAH e hm3ao, Hafl-Ao6pe noKa3Ba H3BecTHHHTT> 3a cera 
MOAHBAOByAT> Ha JlbBa ^pHMHCb (Aecov AQipug), KaTenaH-b Ha B-bArapHH, 90 
orb Kpaa Ha enoxaTa Ha Komhhhobuh hah npn AHreAHT'fc. 

* 

riPHTyPKA. 

B-b 6eAe>KKa 54 Ha CTp. 158 e Ka3aHO, qe TeocpHAaKTOBHrfc nHCMa 31-o h 
50-o no MeypcHH cm aApecnpaHH ao aphhkhh Ayna BpHeHHHH, 6ama Ha Hh- 
KH(J)Opa BpHeHHHH, 3eTH Ha AAeKCHH I KoMHHH'b. CnHT3Me 3a Heo6xOAHMO Aa 
nocoqHM'b TyKTj, Ha KaKBo ce ocHOBaBa TOBa Harne TBbpAeHHe, 3am,OTO HMa 
Bene H3Ka3aHH pa3AHHHH HMeHHH: 1 . qe thh nHCMa ce OTHacnrb k^mt. cTapna 
HHKH(|)opa BpHeHHHH, npeTeHAeHTa Ha HMnepaTOpCKHH npecTOA-b h npoTHB- 
HHKa Ha AAeKCHH I 97 h 2. qe k3kto 41 -o, thh h thh ABe nHCMa cm aApecnpaHH 
AO MAaAHH HHKH(J)Opa BpHeHHHH, 3eTH Ha AAeKCHH I. 98 

Bh u^AaTa H3BecTHa 3acera npenncxa Ha apxnenHCKon'b TeoipHAaKTa 
HMa caMO TpH nHCMa, h to bt. c6npKaTa Ha Meypcnn, ct> aApec-b ao BpHeH¬ 
HHH: 31-o «ao BpneHHHH, cBaTa Ha HMnepaTOpa» (tip Bgvevvicp, tto (rup.jiev'OeQcp 
toG PaaiXscos), 41-o «ao naHHnepceBacTa BpneHHHH, 3eTH Ha HMnepaTopa» 
(t<*> jcavuicEQaeOdaTCi) Bqvevviq) -rq> vafiPpcp tou PaaiXstog) h 50-o «AO ApaqKHH 
AyKa BpHeHHHH» (tcp Sovxl Auppaxiov, tqi BQvevviq)). 99 He noAAeacH Ha hhkbk- 


96 Bjk. V. Laurent, n. t., CTp. 611—614. — N. Bdnescu, n. t., CTp. 62. — B. M. 3namapckn, 
y CTpoficTBO Bojirapin h np. n. t., ctp. 54, npHM. 25. 

97 B. r. BacHJibeBckiii, Ka3. peu,eH3HH, n. t., ctp. 322—324. 

98 Mnmp. CuMeom, n. t., ctp. 111—112 h 148—149. 

99 Migne, ib., col. 428 A; 441 D; 468 A. — Y MHTp. CuMeona, n. T., CTp. 109, 125 H 148. 
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BO CbMHeHHe, He BTOpOTO (41-0) OTb THH nHCMa e 0HJIO a^pecnpaHO ao Ke- 
capa h naHHnepceBacT'b HHKH<|)opa BpHeHHHH, Ms«a Ha AHHa Komhhh3 h 
3 eTH Ha Aackchh I; TOBa ce AOKa3Ba xaKTO orb HaAnnca Ha iihcmoto, rbft 
H OTb C'bA'bpXCaHHeTO Ha CaMOTO IIHCMO. 100 OTb AHHa 3HaeMb, He HeHHHHTb 
MifilKb, Kecapb HHKHCflOpb BpHeHHHH, 6HJIb BHyKb Ha H3BeCTHHH BH3aHTHft- 
ckh nbaKOBOAeijb h Atp^aBeH-b MJKiKb, HHKHifiopa BpHeHHHH, cbnepHHKa 
Ha HMnepaTopb HHKH(J)opa BoTaHHarb; 101 a orb 3anHCKHrfc Ha HHKH^opa 
BpHeHHHH-BHVK'b y3HaBaMe, He CTapHHTb HHKH(JlOpb BpneHHHft, HanCTHHa, 
HMaab CHHb, narpHUHH BpHeHHHH, kohto Bb 1078 toa., KoraTO 6ama My 
B.n.HrHaji'b 6yHTb npOTHBb HHKHtfcopa BoTaHHaTb h ce nporaacHJib 3a HMne- 
paTOpb, TOKy mo 6njib H3Jrfe3bJib orb MOMHeuiKaTa Bb3paerb, 6njib 6yeHb 
h xpa6bpb peigcfoaov, t. e. moma, MJiaAeiKb MexcAy 17—20 toa., 102 H ToraBa 
toh ce OTJiHHHab Cb TOBa, ne npbBb no eAHHb MHoro cM-fejib HaHHHb ce H3- 
KaHHJib Bbpxy CTeHHTt Ha rp. TpanHonoab (cer. Enocb) h npHHyAHJib >KHTe- 
jiHT'b My Aa npH3HaHTb 6ama My 3a HMnepaTopb. 103 Cjiexb KaTacrpotJiaTa h 
ocx’fcnHBaHeTO Ha 6am,a My toh 3aeAHO Cb HHna ch HBaHa BpHeHHHH ce ycTa- 
HOBHJIb Bb OAPHHb, AeTO OIOKOftHO, K8KTO H3TJie)KAa, e npOXCHBHBaJIb. Ot- 
hobo toh H3nsKBa Ha cneHaTa npe3b 1092 toa. npn 3ain.HTaTa Ha oOcaAeHHH 
OTb ^bme-AHoreHa h KyMaHHrk OApHHb. AHHa, OTb kohto y3HaBaMe, ne 
toh HOCHJib c®mo TaKa HMe HHKH(J)opb, npH TOBa npnOaBH, ne «h toh caMb, 
cjieA'b KaTo AHTHa^ib 6yHTb, 6n;ib aHmeHb OTb OHHT'fe^. 104 Ho KaKb Tpt6a 
Aa pa36npaMe TOBa H3peneHHe: Bb CMHCbJib an, ne toh OHJib ocjrfeneHb 3a- 
eAHO Cb 6ama ch, 3aAeTo ynacTByBajib Bb HeroBHH 6yHTb, hjih nbKb no- 


io° He THTJiaTa rammepaepacTog HnKHtJjop'b BpHeHHHH noJiymurb He bt, 1108 rofl., k3Kto 
6h Morjio a a ce 3aKJiiOHH OT'b aywH-rfe Ha caMaTa AHHa (b>k. lib. XIII, cap. 11, II, p. 208 , 30 — 32 ), 
a npeAH 1105 rop;., b>k. B. r. BactuibeBckm , Ka3. pep., n. t., CTp. 322 h ocoSeHO y mhtp. 
CnMeom, n. t., ctp. 131. — Hne o6ane He Moweio. aa ce cbrjiacHMb ct> npeanojio>KeHHeTO 
Ha BacHateBCKH, k3kbo nncMO 41-o, B-bnp-feKH Haaimca My, MorJio e aa 6*ae nncaHO He ao 
naHHnepceBacn> Bphchhhh, a ao apyn>, 3amoTO hm3jio h apyn> naHHnepceBacT'b, hmchho, 
MaxanjiT. TapoHHrb, 3aui,OTO bt> HauieTO (41-o) nncMO Teo^HJiaRTb ce o6p r biu,a ktmi cboh 
aapecarb KaTO K'bM'b Kecapb ( Migne, ib., col. 448 A: pdXurxa trig puadei'ag aou Scopai. Cp. 
hhcmo 12-o no MeypcHH (ibid., col. 380 B), 5-o h 9-o no JlaMHH (ibid., col. 512 C, 517 D et 520 A), 
kohto cx aapecHpaHH ao Kecapb HnKH^opa MenHCHH'b), a Kecapb naHHnepceBacT'b e 6hjit> 
caMO HHKH(J)op'b BpneHHHH — BHyK'b, Koraxo naHHnepceBacrb MnxaHJTb TapoHHT-b HHKOra He 
e Onm. Kecapb; ocbcht. TOBa Teo<j)HJiaKn> He e Morbab aa mime nncMO ct> TaKOBa C'ba'bpiKaHHe 
ao MHxanjia TapoHH-rb, orb kototo He e BHa'fem. hhk3kb 3 aoOpHHa h kohto e a^P^ajiT, 
CTpaHaTa Ha HeroBH-rfc npoTHBHHua. 

101 Anna, lib. VII, cap. 2, ib., I, p. 230 , 27 — 30 : 6 yap Kaloap ovcog tov pev \AAe|loi) rj8r] ra 
'Pcopaicov biSTtovtog axfjjTTpa yapflpog eyevovEi, xov 8s Bpuewiow exeivod owtoyovog. — CaMO 
Zonaras, ed. Diadorfii, IV, p. 240 ,h_2i, norp'femHO TB-bpan, He HHKHtJiop'b BpHeHHHH, Mas.HC'bT'b 
Ha AHHa, fiHJib no-rojrfeMHH OTb CHHOBerfe Ha BpneHHHH a'bflo. 

102 N. Bryennius, ed. Bon., p. 112 , 1 — 3 : 6 toO PaoiXeicovtog ^ 87 ) NixrjqpoQov utog 6 narpixiog 
Bp'uswiog, dptv ttjv Jtai8ixr)v f|X,ixiav mepe^doag xal peipaxiov d>v ihjposibsg xai yewalov. 

i° 3 Ibidem, p. 112,7-113,9. 

104 Anna, lib. X. cap. 2, ib., II, p. 62 , 10 — 12 : NtxrjqpoQog 6 mog toii jtdXai rupawrioavTOg Bpv- 
ewiou, xal auxog xupaw^oag xai toov 8(p&a5tpd»v OTspri^Eig. 
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ceTHe xofi caMb 6 hjit, Tana csmo BAHraajib OyHTb, HeH3BecTHO nporaBb 
Koro, h 3aTOBa 6vuvb imuitwh orb oqark? Ako npneMeMb nbpBOTo 3a (|)aKTb, 
to bt> TaKbBb cjiyqaft ocTaBa cbBceMb HeyM-feCTHO TBbpAeHHeTo Ha caMaTa 
AHHa, qe ToraBa, Bb 1092 roA-, «BCHqKaTa BJiacTb Bb OApHHb ce HaMHpaJia 
Bb Hero* (HHKH(J)opa BpHeHHHH-CHHb) h qe toh HapeAHJib AopH H3^a3b orb 
rpaAa Ha xpaOpn bohhhiih npoTHBb KyMaHHrb. 105 Ako Bb a^Aghoto BpeMe 
HHKH(j30pb BpHeHHHH-CHHb e OHJIb Cjrfenb, TO eABaJIH AaeKCHH I 6 h My 
riOB'fepHjib TaxaBa ro.rfcMa AflbmHocTb, a toh 6h Morbjrb a a nrpae TaxaBa 
BaiKHa POJIH Bb OApHHb npe3b OHHH TOKKH H AOpH KpHTHqHH MOMeHTH, 
kohto ToraBa npe>KHBHBajiH oaphhijh. Ako nbKb npneMeMb btopoto no.ro- 
HteHHe Bb ropHaTa ajrrepHaTHBa, t. e. qe BpneHHHH-cHHb 6HJib yqacTByBajib 
nO-KbCHO Bb H^KOe Cb3aKJIHTHe HJIH 6yHTb, 3a KOeTO OHJIb JHiUieHb OTb oqn- 
T-fc, to AHHa, kohto Cbo6maBa Haft-aKypaTHo 3a BcfcKH 6yHTb h cb3aKAHTHe, 
6 h cnoMeHajia HenpeM^HHo 3a TOBa, a nbKb th hhhac no-HaTarbKb Bb cbo- 
HTa hctophh h HMeTo My AopH He cnoMeHyBa; Aa e craHaJio noAoOHo H^mo 
npH HBaHa KoMHHHb, cHHa h npeeMHHKa Ha Ajickchh 1, He cboOmaBarb hhto 
HHKHT a AKOMHHaTb, HHTO HBaHb KHHHaMb. HanpaBeHHrb TyKb p33HCHeHHH 
H3K*fIK)qB3Tb BC^KO CbMHeHHe, qe HHKH(J)Opb BpHeHHHH-CHHb Bb 1092 rOA-, 
a cjieAOB. h Bb c/ieAHHrfc toahhh e OHJib xcHBb h 3ApaBb h qe BbnpocHOTO 
H3peqeHHe y AHHa ocTaBa 6e3b bc^ko 3HaqeHne KaTO npoTHBopeqHBO Ha 
caMaTa Hen. OieAb JKeHHASaTa Ha CHHa My 3a AHHa KoMHHHa HHKHcJ)opb 
BpHeHHHfi-cHHb, KaTO «CBaTb Ha HMnepaTopa*, ce H3AHrHajib othobo h 
6HJib Ha3HaqeHb 3a AyKa-ynpaBHTe^b Ha ApaqKaTa oCwacTb, KaKTO Tosa me 
noATBbpAH h cbAbpH^aHHeTo Ha 31-o nncMo Ha TeotjiHJiaKTa, oTnpaBeHO 
Ao Hero. 

npeAH Aa nnuie TOBa nncMo, TeocJ)HJiaKTb HMajib JinqHa cptma cb Hh- 
KH(J)opa BpHeHHHH-CHHb h ce e noji3yBajib OTb HeroBaTa SjiarocKJiOHHOCTb, 
h 3aT0Ba toh noqBa nHCMOTO ch cb thh AyMH: «OTKaKb BKycnxb 3a npbBb 
nsTb OTb MeAa Ha tboht3 OaarocTb, BejiHKOCB'feT^iHft Moft rocnoAapio, Hero- 
BHHTb BKycb ocTaHa Bb ycTaTa Ha cbpAUeTo mh h, KaTO Bb3npoH3BeHCAaMb 
c^aAKHH My BKycb, He Mora Aa He ch cnoMHH 3a BHcoTaTa Ha tbocto Be^iH- 
qecTBo. 3aTOBa BcfcKora KonH^n Aa ce pa3roBapHMb cb Te6e. Ho, noHeace 
a3b, 3JioqecTHHTb Bb jnoOoBbTa ch, H-feMa KaKb Aa pa3XJiaAH KonHeata ch 
(3amOTO MH nptqH pa3CTOHHHeTO), H3MHCJIHMb Aa TO OXJiaJKAaBaMb Cb 
nncMa h qpe3b TOBa cp^actbo ce cp-femaMb Cb Te6e h th oTnpaBHMb noAoOa- 
BamHT’b npHBeTCTBHH.» llo-HaTaTbKb, KaTO My noacejiaBa AynieBHO h rb- 
jiecHo 3ApaBe h ycn'fexb Bb bc^ko HaqHHaHHe, Teo(j)HjiaKTb oqaKBajib Aa qye 
3a Hero caMO TOBa, KoeTO e yroAHo Ha Bora, npHCTOHHo 3a Hero caMHH h 
OTb apxHenHCKona ixejiaTejiHO, a hmchho: «noqecTH KbMb CBemeHHHHrfe, 
Kaxo KbMb 6am;H, ycnoKoeHHe Ha HapoAa h BpbmaHe OTb qyx<6HHa, k3kto 
KoraTo 6t AOuibJib ocBoOoAHTe^brb, noKopeHHe Ha BapBapcKH CTpaHH, 


105 Ibidem, cap. 3, ib., II, p. 65,24—28: ev Exeivq> yag rj jracra e|oucaa rf]? ’ASQiavoujtoXECoi; rjv. 



HaM^CTHHUK-ynpaBHTejiH Ha Ei>;irapHH... 


391 


kohto Aa npHAoOHBarb AoOpoTa Cb AoSpOTa, a He Cb Konne. 3amoTo kq- 
nHeTO noA^yacAa kimi. 6trcTBo, a AoSpOTaTa e e ahhHKHHT b 3aAorb 3a aio- 
6oBb, noAAbpAfaH-b cb p;&Ka». 106 

HanepTaBaHKH thh 6»Aem,H onaKBaHHH, TeocJjHAaKrb Hpe3b TOBa sene 
nocoHBa, He aApecarbTb My HacKopo npeAH TOBa e nocTMnHAb Ha HOBa 
cjiyjK6a, kohto me Aa e 6wia bhcok 3, caMocTOHHa h cb uinpoKa BAacTb. Ho 
Aa pa36epeMb CMHCbAa Ha thh onaKBaHHH, Heo6xoAHMO ce hbhbh as 3HaeMb, 
Ae h KaKBa A-flbjKHOCTb e 3aeMajn> toh ijapcKH CBarb; Bb TOBa me hh no- 
MoraaTb no-HaTaTbuiHHT'fe AyMH Ha TeocJ)HJiaKTa. «,H,aHo, npoAbAiKaBa Toft, 
MbJiBaTa Aa hh hoch BctKora TOBa h noBene orb Hero, a HHe Aa ro pa3- 
rAacHMe cb BeAerAacTHHT’fe ycTa Ha caoboto, KaTO ce paABaMe Ha TBOHrfe npa- 
bhahh AeftcTBHH h ce BeceAHMb 3aeAHO cb o6AaroAeTeACTByBaHHT'fe, Ta, Karo 
rJienaMe 6e3b 3aBHCTb, ve cbcexHTi hh or CjiaraTH, na 6/RjjeMb h Hue 
necTHTH. 3amoTO HauiHT'b pa6oTH cm TBbpAe nenaAHH.^ 107 npeAH bchhko 
OT b THH AyMH HCHO AHHH, He aApeCaTbTb JKHB'keAb Bb o6jiacTb, CbCeAHa Ha 
Teo^DHJiaKTOBaTa—oxpHACKaTa, a th He e Morjia Aa 6ffiAe Apyra ocBeHb 
ApanxaTa o6AacTb; 107 a nbKb uinpoxaTa BAacTb, Cb kohto 6HAa CBbp3aHa 
onaKBaHaTa OTb HeroBa CTpaHa oOiimpHa AeftHOCTb npaBO cohh, He Toft 
e 3aeMajib A j rc>xtHOCTbTa Ha AyKa-ynpaBHTeAb Ha CMiiiaTa oOAacTb. Ho ao- 
nycTHMO ah e TaKOBa 3aKAK>HeHHe, KoraTo e oSmonpHeTO, ne HBaHb Kom- 
HHHb, CHHbTb Ha ceBacTOKpaTopa, e 6njib apshkh Ayna HenpeKscHaTO OTb 
1090 ao 1107 roA-? 108 

ToBa MH6HH6 ce ocHOBaBa Ha c^ahoto H3BecTHe Ha AHHa KoMHHHa. KaTO 
pa3Ka3Ba 3a pa3nopeA6Hrk Ha Aackchh I KoMHHHb CAeAb npHCTHraHeTo My 
Bb CoAyHb (cenTeMBpHH 1105 roA-)> 3a Aa ce npnroTBH Aa nocp'fciuHe onaK- 
BaHOTO HanaAeHHe Ha BoeMyHAa TapeHTCKH, a hmchho, 3a Ha3HaneHHeTO Ha 
A^ieKCHH, btophh CHHb Ha ceBacTOKpaTopb Hcaana, 3 a ApanKH BoeHanaA- 
HHKb (r|Y£[A6va), a OTnocAe h 3 a ApanKH Ayna, 3 a o6pa3yBaHeTO Ha roA'bMa 
H CHAHa (J)AOTa OTb BCHHKH npHMOpCKH O^AaCTH Ha HMnepHHTa 3aeAHO Cb 
BeHHUHaHCKH Kopa6n 3a oxpaHa Ha Apanb h H3o6mo Ha aAPHaTHHecKHH 
6ptrb oTKbMb MOpeTO h 3 a AaAeHHTi OTb HMnepaTopa HHCTpyKijHH, AHHa 
no-HaTaTbKb nHine: «H Tbft, KaTO HanpaBHAb thh TBbpAe yM’fecTHH pa3- 
nopeA.6H h ce BAHraaAb OTTaMb (OTb CoAyHb), Toft (HMnepaTOpbTb) ao- 
xoHCAa Bb OrpyMHija, a OTTaMb nbKb ao CAonHMb. Karo ce Hay hum* h 3 a 
nopaxeHueTO Ha MBaHa, cuHa Ha ceBacTOKparopa, kohto 6hjii> H3npareH'b 
no-paHo npoTHBb jiajiMarmt (cbpOHTt), toh, KaTO ffocraBHJib BOficKa, 
H3npaiifa (a) Ha noMoujb. A n'bK'b B'bXKaH'b, dnnenm Bctnora HaH-JiyKaBT>, 
mojih HMnepaTopa 3a Mnpb h H3npama noncKaHHT'k 3ajioxHHLfH. CAeAb KaTO 


JO® M/gne, ib., col. 428 B. — y MHTp. CtmeoHa, n. T., CTp. 110. 

107 ToBa npHeMan. h B. r. BacmibeBckn, Ka3. pep., n. t., CTp. 322 — 323 , h Mirrp. Ctmeomb, 
n. t., CTp. 110—111. 

108 Bw. B. F. Bacnjibesckin, n. t., CTp. 157. — F. Chalandon, n. t., CTp. 239. — Mirrp. 
CnMeoHZ, n. t., CTp. 185. 
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npeKapa-ni. HanperaaTO bt> TeqeHHe Ha eA«a roAHHa h Asa Mecepa, Toft, no- 
Hexce ce ySeAHAT., qe BoeMyHA'b Bee oipe ce SaBHJi'b be AaHroSapACRHT-k 
CTpaHH, Cb HaCTSinBaHeTO Ha 3HM3Ta, paSnyCHajIl) BOHHHIlHTk no AOMOBerfe 
HM-b, a caM“b noTer^H.a'b 3a CopyHE.* Flo iekth 3a top rpaA^ toh aoiiieae 
be Ba^aBHCTa (6EArap. BaAOBHipe, Typ. ^eMHp-b-XHcapb), peTo 0Tnpa3AHy- 
B3.7IE AeHH Ha CB. ZjHMHTpa, COAyHCRH BeJ’IHKOMiRqeHHK'b (26. OKTOMBpuft), 
h oTTaMis 3aMHHaji-b 3a U.apHrpaA'b, acto crarHaAE KbMb HaqaaoTo Ha m. 
HoeMBpHft 1106 r. 109 

nOAqepTaHOTO TyRE H3BeCTHe CTOH CEBCeME H30AHpaH0 OTE ApyrOTO 
CEAEpxoHHe Ha ra. 4 ote kh. XII be HcropHHTa Ha AHHa, hhto iiere Moxce 
Aa ce cB-bpjKe cb TOBa, KoeTo no-paHo ce pa3Ka3Ba: AHHa HHftAe ApyraAe 
He cnoMeHyBa hhto 3a H^KaKBO BTOpo HanpaupaHe Ha HBaHa Komhhhe npo- 
THB’b Cbp6Hrh, hhto 3a H^Roe BTopo HeroBO nopajReHHe ote rbx-b, hhto 
IIERE 3a H%RaR'bB'b HOBE nOXOAE Ha AJieRCHH I IIpOTHBE Cbp6nrb, OCBeHE 

3 a ohhh npe3E 1091, 1093 h 1094 rr., 3a rohto th pa3Ra3Ba be rh. VIII, 
tji. 7 h rh. IX, rji. 1, 4, 5 h 10. no Tan H30AHpaH0CTb Ha ropHOTO H3BecTHe 


109 Anna, lib. XII, cap. 4, II, p. 154,32-155,17. - F. Cbalandon, n. T., CTp. 239, h 6ea. 8, HeH3BeCTH0 
3aipo nocTaBH peHH Ha cb. /jHMHTpa Ha 25. HHyapmi n nopapH TOBa TB-bppn, Me HMnepaTop-bTt 
ce BT,pHajn> bt> CToanpaTa npe3T> (fceBpyapnH 1107 r., KoeTo He e B'fepHO, 3am0T0, cnopep-b 
AHHa, AaeKcnfi I ocTaHaat Ha 3anaflt be dEarapcwirfe 3eMH 1 ropHHa h 2 Mecepa, kocto 
HarrbJiHO oTroBapa Ha nepnopa on> cenTeMBpHH 1105 rop. po HaqaaoTO Ha hocmbphh 1106 rop. 

110 Be npaKTHKOHa Ha M-bHacrapH Eoropopnpa Eaeyca npn c. Beawma hhh Beaioca, c.-3. 
orb rp. CTpyMHpa, on tonaS 1152 r. ce Ka3Ba, ne KoraTO AneKCHH I KoMHHH'b pourbm> 
bt> to depot xrig XrQoopiT^Tig, ore xaxa tcov Xeq^cov eljfjXde, noceTHaE H toh MT>HacTnpb h Ha- 
npaBHa-b H3BecTHH papeHHH, 3a kohto H3pam> h Hy>KHara rpaMOTa (b>k. L. Petit, Le Monastere 
de Notre-Dame de Pitie. H3B. Pyc. Apx. HH-Ta, kh. VI (1900), CTp. 34is— 19 ). L Petit paBa kt>mt> 
ropHOTO H3peqeHne cnepHH-rfe oOhchchhh: »I1 s’agit sans doute ici de 1’expedition dirigee par 
Alexis en personne contre Durazzo. En septembre 1105, l’empereur est k Thessalonique. Muralt, 
p. 101; l'ann^e suivante, au mois de juin, il y rentre victorieux, apr£s avoir pris Durazzo et force 
Volk a demander la paix; ibid., p. 102. Au retour, il passe par Stroumitsa (i ibid .,); il add suivre, 
k l’aller, le meme itineraire. C'est done probablement k l'automne 1105 qu’il faut placer la visite 
d‘ Alexis au monast£re» (L, Petit, ibid., p. 6l). Orb papeHHrfe TyK"b pHTara ce BHPH, Me L. Petit 
e HaixHcajn, cBOHrfe o6hchchhh best. ocHOBa Ha paHHH, nOMepnaHH H3KatOMHTeaHO on. xpOHO- 
aoniHTa Ha MypaaTa, ofiane be rfexE H^feMa HHipo B’fepHO. npepn bchmko be 1106 r. AneKCHH I 
He e npepnpaeMaa hhkhkebe noxopE ahmho npoTHBE flpaME, hhto ro e npeB3eMajn>, 3aipoTO 
bt> Tan ropHHa toh ce e HaMHpajn. bt. BH3aHTHHCKH p*pe, hhto e BJiH 3 T>;rb bt, CoayHi. KaTO 
noOepHTejib; c^ipo Tana npe3T> Tan ropHHa toh He e npHHyjKpaBa/n. cpt.6ckhh HtynaH-b 
B-bAKaHa pa ncaa mhpt., 3aip0T0 TaK'bB'b Ohjit. CKjnoneH'b oipe bt. 1094r.K6Hjm papeHH ott. 
CT>p6Hrfe saaowHHpH (b>k. TyKT. no-pojiy); naiiCTHna, npeai. cenTeMBpHH 1105 r. HMnepaTop'brb 
poui’ba'b bt, CoayH'b h H3o6ipo cnoxopnrb 3anapHHrfe o6aacTH Ha HMnepHHTa, ho HeroBaTa 
peab, k3kto BHp'fexMe, 6an a CbBcewb ppyra. Bt> caepHaTa ropHHa toh poun>jn> h bt. CTpyMHpa 
h TOraBa ipe e cnoxopHat h MT>HacTHpH BoropopHpa Eaeyca, k8kto TOBa noKa3Ba h H3pape- 
HaTa ott. Hero Ha MT>HacTHpH npe 3 "b aBrycrb rpaMOTa (L. Petit, ib./ p. 28-30). Orb thh no- 
hchchhh CTaBa hbho, Me nop-b H3pa3a ore xatd xcov SeoPoov e|fjXOe Tp-feSa pa ce pa36npa no- 
xop'bTb Ha AaeKCHH I He npe3T> 1106 r., aaipoTO TaK'bB’b ToraBa e H-feMaao, a npe3T> 1094 r., 
KoraTo toh TaKa c*ipo noce’raa'b catipra M'bHaCTHpb h e papaa-b cnoMeHyBaHaTa bt. npaKTH¬ 
KOHa orb 1152 rop. rpaMOTa. 
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MO>Ke Aa ce o6hchh caMO cb TOBa, ne, 3aBBpniBaHKH pa3Ka3a ch 3a Aeft- 
HOCTbTa Ha HMnepaTOpa no yKpennBaHeTO 3anaAHHrfe rpaHHUH Ha HMnepHHTa 
h ocHrypaBaHeTO 3am,HTaTa Ha UpanB, AHHa, oneBHAHO, noncKaAa Aa h3tbk- 
He, ne bb asachoto BpeMe, bb 1106 roA-, oTHomeHHHTa Ha HMnepaTOpa 
kb mb CBp6HT”fe 6 hah MHpHH, h 3aTOBa th HaM^pHAa Aa Ao6pe Aa cnoMeHe 3a 
CB6HTHHTa, KOHTO Cfi AOKapaAH THH MHpHH OTHOHieHHH, a HMeHHO, 3a CTpaUI- 
hoto nopaateHHe Ha ToraBauiHHH ApanKH AyKa HBaHa Komhhhb npH 3BenaHB 
otb cpBOcKHH xcynaHB BBJiKaHa, cjieAB kocto toh H36traAB bb UapnrpaAB 
h 3 a npeAH3BHKaHHH no toh CAynafi noxoAB Ha Aackchh I bb 1094 toa. npo- 
thbb CBpOnrk; toh noxoAB, o6ane, ce cbbpuihab cb TOBa, ne, KoraTO HMne- 
paTOpBTB CTHTHaAB BB JlHneHHOHB (cer. JlHnAHHB), BBAKaHB Ce HBHAB npH 
Hero cb noKopHa rAaBa, ckaiohhab mhpb h asab AeaAeceTb 3aAOTKHHiiH, 
MeatAy kohto ce Ha^wpaAH HeroBHT-fe SpaTaHUH, YpouiB h OretJiaHB 
BBAKaHB. 111 3a HapymeHHeTO Ha toh mhpb otb CTpaHa Ha cpbOckhh xcynaHB 
npe3B BpeMeTO otb 1094 ao 1106 r. AHHa hhiiio He cnoMeHyBa. 

Ho bb BBnpocHOTO H3BecTHe HMa ome eAHa ocodeHOCTb: TaMB AHHa AaBa 
caMO HMeTO Ha CeBaCTOKpaTOBHH CHHB, HO He H AJIt>}KHOCTbTa, KOHTO TOft 
e 3aeMaAB bb TOBa BpeMe (1106 r.), hhto cnoMeHyBa, qe 6paTB My Aackchh 
6hab Ha3HaneHB bm^cto Hero, k3kto th o6hkhob6ho CBoOmaBa, a TOBa no- 
Ka3Ba, ne HBaHB Komhhhb He e 6hab Bene ApanKH Ayna He caMO npe3B 1106 
toa., Ha h no-paHO. Ho otb Kora? IlocAeACHB nmTb AHHa ro Hapnqa cb Tan 
THTA3 TaMB, AeTO TH pa3Ka3Ba, K3KB 6HAB HSA^BAB Ha aApnaTHHeCKHH 
6ptrB npn JlpanB Xyro, rpacjrb BepMaHAya h 6paTB Ha 4>peHCKHH KpaAb 
OHAHna I, eAHHB OTB BHAHHrfe BOA3HH Ha KpBCTOHOCHHT-b OTB nBpBHH nO- 
xoab, h KaKB 6hab npneTB toh cb roA’bMH nonecTH otb HBaHa Komhhhb, 
ho ne nocAeAHHHTB ro 3aAT>p»aAB npn ce6e ch noAB HaA3opB, aok3to 
HMnepaTopBTB, npeAH3BecTeHB CBoeBpeMeHHO 3a npHcraraHe Ha rpa4)a, 
H3npaTHAB H3BeCTHHH TOraBa AO0BpB BH3aHTHftCKH nBAKOBOACUB MaHyHAa 
ByTyMHTB Aa ro OTBeAC npe3B Haobahbb bb UapHrpaAB, ano He KaTO nAeH- 
HHKB, TO KaTO MHOrOB3>KeHB 33AO.JKHHKB, 3aiUOTO, M3K3pB H BB UapHrpaAB 
rpatJ)BTB Aa 6hab npneTB csmo TaKa a K)6e3HO h SAtcKaBO, Bee naKB toh 
He ce noA3yB3AB cb nBAHa CBoSoAa h ce HaMHpaAB noAB HaA3opB. 112 Bchmko 
TOBa CTanaAO cxopo H3bcctho Ha ApyrHT-b kpbctohochh boashh h th chaho 
cbpahao npOTHBB HMnepaTOpa. 113 OieAB TOBa AHHa HHftAe Bene He roBopn 
3a Hsana Komhhhb ocbchb bb npHBeACHOTO no-roAe H3BecTHe, KoeTO He 
e hhih,o Apyro, k3kto BHA'bxMe, ocBeHB eAHO npnnoMHHHe 3a cb6hthht3 otb 
1094 r., a TOBa hcho noKa3Ba, ne HacKOpo cacab npeMHHaBaHeTO Ha nBpBHT-fe 
kpbctohocuh npe3B BaAKaHCKHH noAyocTpoBB h H3npamaHeT0 hmb bb MaAa 
A3hh npe3B 1097 toa. HBaHB Komhhhb npecraHaAB Aa 6sAe ApanKH Ayna, 


111 Anna, lib. IX, cap. 4-5, II, p. 38, 9 —39<i4; cap. 10 , ib., p. 53/14—so. 

1,2 Anna, lib. X, cap. 7, ib., II, p. 79,16—81, 10 . 

ii 3 Wtllelmi Tyrensis, Historia etc. ed. Bongars, p. 653 / 57 - 654 , 9 . 
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h qe HeroBOTO yBOjmeHHe OTb Tan /mbiKHOcTb, KaKTo h OHOBa Ha HHKHTa 
KapHKH, Ayna Ha BbJirapHH, me Tp”fe6a na ce CBbp>Ke cb HeroBaTa BpaagieSHa 
h ocKbp6HTejiHa nocTsmKa cb rpa4)a BepMaimya. Tpt6a aa ce npeanojiara, 
qe KoraTo roA4>pHAb JIoTapHHrcKH h BoeMyHAb TapeHTCKH ce c-biviacHJiH 
c^eAb A'H-'n'H nperoBopH Aa AaAaTb jieHHa KJieTBa Ha Ajickchh I Kom- 
HHHb, Me>KAy ycjioBHHTa 6hjio nocTaBeHO, ii;oto KaTo yAOBJieTBOpeHHe 3a 
ocKbpSjieHHeTO Ha TaxaBa Ba>KHa h 3Haraa AHqHocTb, KaKbBTo e 6wh rpatf)b 
Xyro BepMaHAya, Aa 6?5Ae yBOAHeHb ToraBauiHHJiTb ynpaBHTeJib Ha Jlpaq-b. 
ToraBa, h to He no-KbCHo ott> 1098 roA-, 6mib OTCTpaHeHb MBaHb Kom- 
HHHb, CHH'bT'b Ha CeBaCTOKpaTOpb HcaaKa, OTb AAbHCHOCTbTa ApaqKH AyKa, 
Ha KoeTO ne no-Ma^Ko e iiobahhao H HeroBOTO ncecTOKo nopanceHMe OTb 
c-bpOHTt Bb 1094 r .; 114 ToraBa hjih no-KbCHO 6HJib Ha3HaqeHb HHKHtj)opb 

114 3a HBaHa Komhhht. KaTo ApaHKH &ym cnoMenyBa h TeocjmjiaK-rb bt. nnCMOTO ch «ao 
AecnHHa Tocnowa Mapfm», t. e. ao nceHaTa Ha MiixaHJia VII Ayna, a cjicat. CBajiHHero My 
h Ha HnKHcjjopa BoTaHHarb. Bt. TOBa hhcmo ce Ka 3 Ba, ne KoraTo Ha Bp-bmane orb Hhkomhahh, 
«K*AeTO ro TJiacHajiH BT>;iHHrfe Ha HeroBHrfe 3JiOHecTHHH», Teo^HJiaKrb noHCKaar p,a H3jrb3e 
Ha o-bt> IIpHHKHno, 3 a Aa nocera eKc-u,apHH,a Mapnn, kohto 6una t3mt> H 3 npaTeHa Ha 3 aTo- 
neHHe, TOBa He My no3BOjiHjn> «ceBacrbrb h npeTOpTjrb Ha /Jparn., KOMyTO 6w.no BT>3aow:eHO 
Aa HaraeABa h ynpaBH paOonirfe My», a 3aTOBa ro npHApyncaBajiT. npe3T. BpeMeTO Ha n/KTy- 
BaHexo My (b>k. nHCMO l-o no JIaMHH, Migne, ib., col. 504 A. — y mhtp. CnMeona , n t., CTp. 
181). Mhtp. CHMeom., kohto bt. «ceBacTa h npeTopa Ha /)pan'b» npaBii.iHO BH>KA a HBaHa 
Komhhht. (n. t., CTp. 185-186), onnpaHKH ce, B-fepOHTHO, Ha MHeHiieTO, ne IdBaH-b Komhhht. 6h;it. 
ApaHKH AyKa ao 1107 rOA., He ce cbniaCHBa Cb H 3 Ka 3 aHOTO orb K. Roth, (Studie zu den Briefen 
des Theophylactos Bulgarus. Program, des K. Gymnasiums Ludwigshafen a. R., 1900/ S. 1-22) 
MHeHHe, ne KaKTo 3 axoHeHHexo Ha papmia Mapnn Ha o-bt IIpHHKHno, rbii h n/RTyBaHeTO Ha 
TeocjiHjiaKTa bt. Hhkomhahh h BpruiaHeTO My orraMT., a OTTyKa h nucwoTo My ao n,apHU,aTa 
ce OTHacarb kt>mt> 1094 roA., h noeraBH cahoto h ApyroTO bt. 1106—1107 toa. Ofiane Tosa 
nocaeAHOTo eABa/iH Mowe Aa ce npneMe, h to bt>3t. ocHOBa Ha cjieAHHrfe Cbo 6 pa>KeHHH: 
1. npe 3 -b 1106 roA- Ajickchh I ce e HaMHpajrb He bt. Hhkomhahh, a bt. CojiyHi. h Hi.KOH 
SbarapcKH rpaAOBe (CTpyMHiia, BajiOBHm,e h ap-) ; bt. Hhkomhahh toh 6h/it> npe 3 T. 1095 toa., 
KoraTo, caeAT. KaTo BT>ABOpH.m> MHpT. Ha Ea/iKaHCKHH nonyocTpoB'b, toh od-bpHaa-b bchhkoto 
CH BHHMaHHe KTMb H3T0MHaTa rpaHHUA, KOHTO TypAHrfe CHJ 1 HO 6 -fexa CrfeCHHJXH (Anna, lib. X, 
cap. 5 f II, p. 72,27—73,16 )f 2. bt> 1106 toa. HBaHT> Komhhht> He e Stun. Bene ApanKH AyKa, 3 am,oro 
bt. Taa roAHHa, kbkto BHA'fexMa, 3 a TaK'bB'b 6hjit> HaSHanem. orb HMnepaTopa dpan. My 
A/ieKCHfi; 3. H3pa3T>TT> Ha TeofJjiwaKTa bt. BT.npocHOTo nacMo : «HMa TOJiKOBa BpeMe» (OTKai<T> 
apxHenHCKom.rb AomraT. bt. OxpnAi>), kocto mhtp. Chmboht. onpeA'feaH ott> 1092 ao 1094 r. 
h ro CHHTa 3a TBT.pAe MaJiKO, He e tojikob 3 HeoSHCHHMT., 3 anj, 0 T 0 Teo iiaaKTr Aoui'bm. 
bt. BrjirapiiH bt. 1091 toa., a n*TyBaHeTO My 3a Hhkomhahh, KaKxo me bhahmt, ce OTHaca 
KT.MT. 1095 roA. hjih T eot^HJiaKTr. 6hjit> Beae npeKapajn. 4 i'oahhh bt, OxpHAT>, kohto My cx 
6hjih AOCTarbHHH, 3 a as ce 3ano3nae h Aa H3yMH noaoweHHeTO na paSoTHT'fe bt. BrarapsiH, 
a npe3T> TOBa BpeMe HHTpiirnrb h KJieBeTHrfe npoTHBT. Hero Aa ce cr.3AaAarb, h 4. TBT.pAe 
npaBAOnOAodHo e, Me 3 aToneHHeTO Ha n,apHH,a Mapna Tp-feOa Aa ce CBT.p>Ke cr. 3 aroBopa Ha 
HHKHiJjopa /JnoreHa, KaKTo TOBa npoKapBa K. Pott. ; toh 3aroBopT. 6wn-h OKOHMaTeaHO pas- 
kphtt., h ynacTHHAH-rfe bt. Hero 611 jih H3Ka3aHH npe3T, BpeMeTO he noxoAa npoTHBT. crpSarfe 
bt. 1094 toa. (bt. Kpan Ha iohhh); HMnepaxopT.TT> ce BTpHaar bt IJapurpaAT. npe3T> BTopaxa 
noaoBHHa Ha c/RipaTa roAHHa, caeAOB. Mapwa e 6 naa H3npaxeHa Ha o-bt, IIpHHKHno bt. Kpaa 
Ha 1094 iwh bt. HaMajioTO Ha 1095 toa-, a orryKa nKryBaHeTo Ha Teo(|)HaaKTa 3 a Hhkomhahh 
h BpT>maHeTO My OTTaMT. e motho Aa CTaHe caMO npe 3 T> 1095 toa., KoraTo HBaHT. Komhhht., 
HAHCTHHa, e 6 HJIT. OHIO ApaMKH AyKa. 
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BpHeHHHfl-CHH'b, 6ama Ha HHKH(J)opa BpneHHHH-BHyKb h CBarb Ha HMnepa- 
Topa, MOHce 6h, noAb bahhhhcto Ha xteHHAOaTa Ha CHHa My Cb AbmepHTa 
Ha AjieKCHH I. Haft-cerae, qe HHKH<f>opb BpneHHHft-CHHb 6hjh> Apaqxn AyKa, 
noKa3Ba h HaAnncbTb Ha 50-o no Meypcnn nncMO, KoeTO no hhkoh HaqHHb 
He Morjio Aa Same aApecnpaHO hhto ao crapHH h CA-fenna HHKH(J)opa BpneH- 
HHH-A'feAO, KOHTO e 6HAb APSHKH AyKa Bb 1075 TOA., HHTO AO HerOBHH eAHO- 
HMeHeHT) BHyKb, 3amoTO toh HHKora He e 6HAb TaKbBb. 

ripH TaKHBa h3boah Bene He e MsmHO as ce o6hchh CMHCbAbTb Ha Hanep- 
TaHHTt ott. TeotjDH^aKTa KbMb BpneHHHH-CHHb onaKBaHHH, a hmchho: 
1. «nonecTH KbMb CBemeHHijrfe, KaTo KbMb 6amH», t. e. Aa nonHTa AyxoB- 
hht^ jinn;a h Aa 3anHTa T'fcxHHT'fe npaBa, TbKMo TOBa, KoeTO Bb BbJirapHH 
He csmecTByBaAo; 2. «ycnoKoeHHe Ha HapoAa h BpbmaHe OTb qyx<6HHa, 
K3KTO KOraTO 6HAb AOHIbAb 0 CB 060 AHTeAbTb», T. e. Aa ycnOKOH M'feCTHOTO 
HacejieHHe cjieAb craHaAHT'k HanaAeHHH Ha Cbp6Hrfe k3kto Bb ApaqxaTa 
o6jiacTb, Tbft h Bb 6bArapCKHTt 3eMH (AHern. MaKeAOHHH) h cAeA'fc npeMH- 
HaBaHeTO Ha nbpBHrfe KpbcroHocuH h as noBbpHe Bb xcHBeAHmaTa HMb 
bchhkh KsG'ferajiH hah otbcachh OTb npHKpeneHOTO HacejieHHe npe3b Bpe- 
MeTO Ha BOHHHT'fe Cb CbpOHrfc Tbft, K3KT0 TOBa CTaHaAO OTMaCTb Bb 1094 
roA., KOraTO CAeAb npHcraraHeTO Ha ocboOoahtcah — Aackchh I Bb 
JlHnJiHHb no CKAioqeHHH cb BbJiKaHa MHpb eAHa qacTb OTb thh OkrAeim 
6hah BbpHara Bb seMHT'fc Ha rocnoAapHrfe ch, h 3. «noKopeHne Ha BapBapcKH 
CTpaHH», T. e. Aa nOKOpH H CpbOCKHrk 3eMH nOAb BH3aHTHftCKa BJiaCTb, 3a- 
moTO 3a Teo(|)HJiaKTa He caMo ObJirapHT'fe, ho h bchhkh CAaBHHH 6hjih «Bap- 
BapH», KaTo npn TOBa cbBeTBa, TOBa noKopeHHe Aa CTaBa He qpe3b bohh3, 
K3kto e 6hao AOToraBa, a Cb AoOpH h mhphh oOhockh, hah Cb Apyrn AyMH, 
Aa CTaBa KyjrrypHO noKopeHHe, 3am,OTo BoftHaTa noA6y)KAa HapoAa, t. e. 
pa6oTHOTO HaceAeHHe Aa 6"fera, Aa ce H3ceABa orb seMHT-fc Ha rocnoAapHT'fc, 
h 3amoTo «Ao6poTaTa e eAHHqbKb 3aAorb Ha Aio6oBb, noAAbpxcaHb cb no- 
Mom,bTa Ha p?KKaTa», t. e. cb cHAaTa Ha BAacTbTa. 

Pa3rAeAaHOTO TyKb nncMO Teo(|)HAaKTb me Aa e H3npaTHAb ao BpneH- 
HHH-cHHb CAeAb 3aMHHaBaHero Ha HHKH(f)opa BpHeHHHH-BHyKb OTb BbAra- 
pnn, t. e. CAeAb 1100 toa., 3amoTO no-HaTaTbKb Bb nHCMOTO ch name, qe 
HeroBHrfe pa 6 oTH 6hah TBbpAe neqaAHH (td fmitepa xal Mav s/ei jtixpcog); ho 
3 a T^xb toh hhiho He cnoMeHyBa, a My cboOmaBa, qe, axo BpneHHHft no- 
xceAae nopaAH SAarocKAOHHOCTbTa ch KbMb apxHenHcxona Aa th y3Hae, to 
npHHOCHTeAbTb Ha nncMOTO — Teo4>HAaKTOBb yqeHHKb, kohto e nocBeTeHb 
Bb thh paOoTH h Ao 6 pe th no3HaBa, me Moxce Aa My pa3Ka>Ke; ho h npH Bee 
TOBa paOorarfe Ha apxHenHCKona He me Aa cm CTaHaAH TOAKOBa aoluh, 3a- 
moTO Toft name: «a Hne, OnqyBaHH OTb OTpa, orb Hero me oqaKBaMe h 
yTexa, 3amoTo Toft ce Hapnqa h OTepb Ha Bcfexa yTexa» (2 Kop. 1 , 3 ), a TOBa 
HAe Aa noATBbpAH, qe nncMOTO 6hao nncaHo Beqe CAeAb Ha3HaqeHHeTO Ha 
HBaHa TapoHHTb 3 a AyKa-ynpaBHTeAb Ha BbArapHH, t. e. CAeAb 1100 roA- 
OqeBHAHO, CAeAb 3aMHHaB3HeTO Ha HHKH(J>opa BpneHHHH-BHyKb OTb BbAra- 
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pHH, TecxfMJiaKT'b ci. 31-o iihcmo e HCxaAT. as HaM-fepH bt. AHijeTO Ha ApaqKHH 
Ayna BpHeHHHH-CHH'b, CBOH nOKpOBHTeJIb H 3am,HTHHK-b, KaTO BAHHTCAHO 
jirnje npeA^ HMnepaTopa, bt. 6op6aTa ch ct> cjDHHaHCOBHrk-qHHOBHHHH bt> 
BTjArapHH, 3amoTo HBaHT. TapoHHTT. A'bP^aAT. rfcxHaTa crpaHa. 

IHo ce OTHacH ao 50-o iihcmo, KoeTo 6 hao aApecnpaHo, KaKTo ce Ka3a, 
c»mo ao BpHeHHHH-CHH'b, to c'bA'bpJKaHHeTO My HAe Aa noAKpenH TOBa, 3a- 
iiioto to ce HaMHpa bt. BpT>3Ka ct. 31 -o iihcmo, Maxapi. to Aa roBopH caMO 
3a H3npamaHeTo Ha cahht. apMaraHT. ott. AeceTb ph6h, b^pobtho oxp«A- 
cxa nT.cTT.pBa, ott. hmcto Ha cb. BoropOAHiia, Ha kohto e nocBeTeHa apXH- 
enHCKoncxaTa AT>pKBa (cera cb. Kahmchtt.) bt> OxpHAt, Bee naxT. toh apMa- 
raHT. e 6 hat> H3pa3T. Ha paAocTb h 6Jiar0AapH0CTb ott. CTpaHa Ha apxnenH- 
cKona XT.MT. ApanKHH Ayna HHXHtJiopa BpHeHHHH-CHH'b, 3aAeTO nocjieAHHHTT. 
HCHB’feeJI'b no «3ApaBHH pa3yMT.» H «BOA'fejl'b A 06 T.pT. )KHBOTT>» no OTHOUieHHe 
kt>mt. bchhkh xopa, h oco6eHO xt>mt> «cbCAOBHeTo h HHHa Ha cjiyjKHTejiHrfc 
6 oachh», hah, ct. Apyrn AyMH, Teoc|)HAaKTT> ce y6eAHAT>, ne Hhxh(J)opt> 
BpneHHHH onpaBAaAT. HeroBHT'fe oqaxBaHHH, H3xa3aHH bt. irbpBOTO (31-o) 
nHCMo, a orryxa hcho CTaBa, qe 50-o iihcmo e nncaHO CJieAT. 31-o, t. e. mhoto 
B peMe CAeAT. 1100 toa- 

JXajm Ha3HaqeHHHTT> bt. 1106 r. 3a ApanxH AyKa Aackchh Komhhht., bto- 
pHHTT. CHHT. Ha ceBacroxpaTopT. Hcaaxa, e Shat. Henocp'feAeHT. npeeMHHXT. 
Ha HHKH(J)Opa BpHeHHHH-CHH'b, HAH e HM3A0 OIHe H'kXOH APyrb MeXCAy T^XT., 
3acera ocTaBa HeH3BecTHO. 


BYZANTINISCHE STELLVERTRETENDE VERWALTER IN BULGA- 
RIEN WAHREND DER REGIERUNG DES ALEXIOS I. KOMNENOS. 

(Resume.) 

Au£ Grund der Korrespondenz des bulgarischen Erzbischofs Theophylactos 
von Achrida (1091—1108), herausgegeben in den drei Sammlungen von B. 
FINETTI, J. MEURSIUS und J. LAMI (MIGNE, Patrologia gr. t. 126, coL 
307—558), und anderen Quellen stellt der Verfasser des obigen Artikels fest, 
dafi wahrend der Regierung des byzantinischen Kaisers Alexios I. Komnenos 
(1081—1118) und nach der Ernennung Alexander Kabasilas von Nikephoros 
Botaniates als dux von Skopije, folgende stellvertretende Verwalter von Bul- 
garien tatig seien: 

1. Joannes Dukas, Schwager von Alexios I. Komnenos, Bruder der Kaiserin 
Irina und Enkel des Bulgaren Trojan, des Sohnes des bulgarischen Zaren Iwan 
Vladislav (1015—1018); er verwaltete in den Jahren 1090 bis 1092 (v. Epist. 
N° N° 4. et 12. apud Lami). 

2. Auf Grund der Angaben aus den Berichten Albert von Aachen und 
Wilhelm von Tyrus, die den ersten Kreuzzug (1096) beschrieben haben, wird 
festgestellt, dafi der nachste stellvertretende Verwalter von Bulgarien (dux. 
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princeps Bulgarorum, praeses ciuitatis Belegraue) proedros Niketas Karike 
gewesen ist, dessen Residenzstadt im Jahre 1096 Belgrad war; dieses wird auch 
aus einem seiner molybdobulon mit der Inschrift: TgaqpoW - acppaylg xov 8ov- 
xog Boulyagiag|toij utgoeSgou Nmjtag Kaguaj, d. h. »Briefstempel des bulga- 
rischen dux Niketas Karike« bestatigt (V. LAURENT, Bulletin de sigillo- 
graphie byzantine. Byzantion V [1929—1930], fasc. II, p. 590—592). 

3. Sein unmittelbarer Nachfolger ist Nikephoros Bryennios gewesen, 
Schwiegersohn von Alexios I. Komnenos — der spatere Kaiser — Gatte der 
Schriftstellerin Anna Komnena und Enkel des alteren Nikephoros Bryennios, 
des Pratendenten fur den Kaiserthrpn und Nikephoros Botaniates Neben- 
buhler; er hat ungefahr in den Jahren 1097/98 bis 1100/1101 verwaltet (v. 
Epist. Nr. Nr. 6 et 24 apud Meursium). 

4. Sein ebenfalls unmittelbarer Nachfolger ist Joannes Taronites gewesen, 
Sohn des Michael Taronites — Alexios I. Komnenos Schwiegersohn — und 
Neffe des Gregorios Taronites, des dux — Verwalters von Trapezunt; er hat 
als dux von Skopije in den Jahren 1100/1101 bis 1105/1106 verwaltet. Seine 
Verwaltung sei aber fur den Erzbischof Theophylactos am schwersten gewe¬ 
sen, da Joannes Taronites auf der Seite seiner Widersacher, der Steuerbeamten, 
festhielt. 

5. Auf Grund des 68. Briefes apud Meursium, welcher Brief „an den 
sebastos und dux von Berroja, Herrn Konstantinos, den Sohn des sebasto- 
crators (Tip cre(3acn;(p xai 8owd Bsggoiag xugup Kcovcraxvuvcp, tip mcp toO 
(TEpacrroxgatogoi;) gerichtet wurde, geht hervor, dafi der jiingere Sohn des se- 
bastocrators Isaak, alterer Bruder von Alexios I. Komnenos, Konstantinos 
Komnenos, ein dux der Stadt-Festung Berroja (jetzt Ber oder Karapherija) 
gewesen ist. Solch eine Festung Berroja ist jedoch weder im XL, noch in den 
anderen Jahrhunderten als Zentrum eines abgesonderten Verwaltungsgebietes 
oder thema bekannt. Infolgedessen konnte ihr Militarverwalter in keinem Fall 
die hohe Auszeichnung tragen, die der Titel dux darstellte. Daraus geht her¬ 
vor, dafi, wenn Konstantinos Komnenos wirklich mit dem Titel 5oi>£ aus- 
gezeichnet sei, so miifite er eine wichtigere Stellung, dem Range nach, gehabt 
haben und mit grofierer Macht bekleidet sein als ein lokaler archon oder 
strategos. Da sich aber die Festung Berroja auf bulgarischem Lande (im heuti- 
gen Siidmazedonien) befand, bleibt aufier jedem Zweifel, dafi Konstantinos 
Komnenos eben ein V er waiter von Bulgarien gewesen ist und dafi er dux 
von Berroja nur deshalb genannt wurde, da er gerade diese Festung als seine 
Residenz gewahlt hatte, genau so auch seine Vorganger in verschiedenen bul- 
garischen Stadten wohnten und gleichzeitig Bulgariens Verwalter waren (s. 
B. H. 3JIATAPCKH, ycTponcTBO Bo^rapia h nojioxceHie 6ojirapcKaro Ha- 
po,Aa Bt nepBoe BpeMH nccjih noKopeHiH wx-b BacnjiieM-b II Bojirapo6oHueio. 
Seminarium Kondakovianum, IV [1931], S. 52—57). Dafi Konstantinos 
Komnenos ein so hohes Verwaltungsamt in Bulgarien inne hatte, beweist der 
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Verfasser durch eine Analyse des Inhaltes sowohl des 68. Briefes apud Meur- 
sium, wie auch der Briefe 7, 8, 16, 17, 18 und 20 apud Lami, welche Briefe, 
seiner Meinung nach, an Konstantinos und nicht an seinen alteren Bruder, 
den ehemaligen dux von Dyrrachion, Joannes Komnenos gerichtet seien, wie 
im allgemeinen angenommen wird und zwar nur weil in der (Jberschrift eines 
dieser Briefe (des 7. Briefes) „sebast Joannes” steht. Konstantinos Komnenos 
ist der unmittelbare Nachfolger von Joannes Taronites gewesen; wie lange er 
aber als Verwalter von Bulgarien tatig war, bleibt vorlaufig unbekannt; aus 
dem Inhalt des 18. Briefes apud Lami geht jedoch klar hervor, dafi er dieses 
Amt auch wahrend des Krieges gegen Boemund von Tarent in den Jahren 
1107—1108 bekleidete. 

Wer der nachste dux-Verwalter von Bulgarien in der iibrigen Zeit der 
Regierung Alexios I. Komnenos gewesen ist, konnte der Verfasser nicht fest- 
stellen, da mit Theophylactos Briefen jede weitere Auskunft iiber die Ver¬ 
walter von Bulgarien in den byzantinischen Quellen versiegt. In dieser Bezie- 
hung konnte uns nur die molybdobula dieser Verwalter Aufklarung schaffen, 
da sie die einzig sichersten Angaben dariiber enthalten. Der Verfasser driickt 
seine Hoffnung aus, dafi solche molybdobula sowohl in den Museen, wie 
auch in den Privatsammlungen entdeckt werden konnten und dafi uns da- 
durch die Moglichkeit gegeben wird, das Verzeichnis der bulgarischen Verwal¬ 
ter nicht nur wahrend der Regierung Alexios I. Komnenos, sondern auch bei 
seinen Nachfolgern bis zur Befreiung Bulgariens von der Herrschaft der By- 
zanz festzustellen. Dafi solche molybdobula wirklich vorhanden waren, zeigt 
am deutlichsten das uns bis jetzt allein bekannte molybdobulon von Leo Dri- 
mys, Bulgariens katepanos aus der Endzeit der Komnenos oder aus der Zeit 
der Angelos. 

In der Beilage beweist der Verfasser, dafi die Briefe 31, „an Bryennios, 
den Verschwagerten des Kaisers” und 50, „an den dux Dyrrachion” (apud 
Meursius) — in Bezug auf welche Briefe die Meinung geaufiert wurde: 1. dafi 
sie sich an den alteren Nikephoros Bryennios, den Thronpratendenten und 
Alexios I. Komnenos Gegner beziehen und 2. dafi diese zwei Briefe, wie auch 
der 41. Brief, an den jvingeren Nikephoros Bryennios, Alexios I. Komnenos 
Schwiegersohn gerichtet seien — an Nikephoros Bryennios, den Sohn des al¬ 
teren Nikephoros Bryennios und Vater des jiingeren, Alexios I. Schwiegersohn 
geschrieben sind. Auf diese Weise unterscheidet der Verfasser drei Nikepho¬ 
ros Bryennios: Grofivater, Sohn und Enkel, von denen Nikephoros Bryennios- 
Sohn der Verschwagerte des Kaisers und dux von Dyrrachion um, oder bald 
nach dem Jahre 1100 gewesen ist. Ob der im Jahre 1106 als dux von Dyrra¬ 
chion ernannte Alexios Komnenos, der zweite Sohn des sebastocrators Isaak, 
sein unmittelbarer Nachfolger war, oder dafi dazwischen noch ein anderer 
Verwalter tatig gewesen ist, bleibt vorlaufig unbekannt. 



V. F. r£IGA: (Moskva). 

0 TKAHflX AO-MOIirOJlbCKOM PYCM. 

B onpoc o TKaHHX ^peBHeftiuero nepnoAa pyccxoft hctophh Tpy/jeH h Maao 
HCCJieAOBaH. HacToamHft oaepx craBHT cBoeio ueAbio, HacxoAbxo bo3- 
MOXCHO, OCBeTHTb OCHOBHbie CTOpOHbl 3TOTO BOnpOCa, nOJIb3yHCb KaK 
yuejieBuiHMH BeiueBbiMH (JjparMeHTaMH ApeBHeHiiiHX TxaHefi, Tax h noxaaa- 
HHHMH ^HTepaTypHblX naMHTHHXOB Toro BpeMeHH. 

CBeAeHHH o TxaHHx, 6biTOBaBiiiHX b snoxy AO-MOHroAbcxoft Pycn yAo6Hee 
Bcero paccMOTpeTb, pacnpeAeAHB hx Ha TpH rpynnbi: 1. o tx3hhx meAxoBbix; 
2. mepcTHHbix; 3. AbHHHbix, xoHon^iHHbix h 6yMax<Hbix. 

T k aH h iu e ji k o b h e. 

UleAxoBbie TxaHH b ApeBHeftmee BpeMH 6 hah y Hac HCXAioaHTeAbHo npn- 
B03Hbie h ihjih rjiaBHbiM o6pa30M Ha napa^Hyio OAeiKAy Bbicmero npaBa- 
m,ero xjiacca h AHiiib OTaacTH Ha yAOBAeTBOpeHHe HyxcA peAHrH03Horo 
KyjIbTa. TxaHH 3TH npHB03HAHCb IViaBHblM o6pa30M H3 BH3aHTHH. JXO Ha- 
CTOHmerO BpeMeHH COXpaHHACH pHA OTAeAbHbIX H33BaiJHH UieJIXOBblX Ma- 
TepHH, XOTOpbie HyXCAaiOTCH B paexpbITHH HX CMbICAa H B COIIOCTaBJieHHH 

c yueAeBuiHMH (JjpameHTaMH. 

H3 mejixoBbix TxaHeft CBoeft oco6oh ueHHOCTbio BbiAeAHAca axcaMHT. 
Caobo o noAxy HropeBe, onncbiBaa Ao6bmy B3HTyio y noAOBiieB, ynoMHHaeT 
b cocTaBe ee He TOAbxo «naBOAoxbi», ho h «Aparbia oxcaMHTbi*. 1 KoHTexcT 
jieTonHCHbix ynoMHHaHHH axcaMHTa hcho yxa3biBaeT, hto 3Ta AparoueHHaa 
TxaHb npHMeHHAacb TOAbxo b Bbicmeft counajibHoft cpeAe, xHaatecxoH h npn- 
ABopHOH. Tax, H3BecTHO, hto b 1164 r. rpeaecxHH HMnepaTop npHCAaa xhh 3K) 
PocTHC^aBy «Aapbi MHorbi... oxcaMOTbi (no APyroMy cnncxy: oxcaMHTbi) 
h naBOJioxbi h bch y3opoab(a) pa3HOJiHHHaH». 2 Hecxojibxo no3AHee, bo bto- 
poft nOiiiOBHHe XIII b. axcaMHT xapaxTepH3yeTca hmchho xax MaTepna, no- 
AoSaiomaa ySpaHCTBy iiapeft. A hmchho, H3 paccxa3a HnaT. AeTonncH 
o CMepTH xhh3h BAaAHMHpa BacHJibxoBHna b 1288 r. Mbi y3HaeM, hto «xhh- 
thhh ero, OMbiBiue ero, h yBHiua oxcaMHTOMb co xpyacHBOMb, axo ate aocto- 
HTb napeM'b». 3 AxcaMHT Morjm HocHTb h npHABopHbie, Ha HTO yXa3bIBaeT 
AeTonHCHbift paccxa3 06 ydHHCTBe AHApea BoAOAioScxoro b 1175 r. «noMHHmb 
ah, JKHAOBHHe, (roBopHA SoapHH Ky3bMa AM6aAy, y6HHue AHApea Boro- 
AK>6cXOro), Bb XOTOpbIXb nOpT^Xb npHIIieAb 6ameTb? TbI HbIH'fe B oxca- 
MHT-fe CTOHUIH, a XHB3b Harb AeXCHTb.» 4 AxcaMHT IlieA H Ha AepXOBHbie 
Hy>KAbi. FIo3AHee CBHAeTeAbCTBo 1288 r. ynoMHHaeT, hto oahh 3aBecM 


1 Cjiobo o nomcy HropeBe, I. mR. CTp. 10, 11. 

2 JleTonHcb no HnaTbeBCKOMy cnncxy, uap,. Apxeorpa^naec. komhcchh. CIIB. 1871, CTp. 357. 

3 Ibid., CTp. 604. 

4 Ibid., CTp. 401. 
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y HKOH 6bIAH «30JIOTOM'b UIHTbI», a APyrbie «OKCaMHTHbie Cb apo6HHUeiO». 5 

Caobo aKcaMHT nponcxoAHT, xohchho, ot rpenecxoro &;dp,iTog, hto coOctbch- 

HO 3HaHHT IIieCTHHHTHblft (e| — IIieCTb, fntog — HHTb), HO K3KHM 06pa30M 
9TO CMbICJIOBOe 3HaneHHe CBH3bIBaJIOCb C OCo6eHHOCTHMH aKCaMHTa, AO CHX 
nop He ycTaHOBJieHO. Tax xax ApeBHeHiiiHH axcaMHT npnxoAHA x HaM H3 
BH38HTHH, TO HMeHHO TaM B HCTOpHH BH33HTHHCXOrO UieAXOBOrO AeAa H npH- 
xoahtch HcxaTb AaHHbix rj ih 6jiHxcaHinero onpeAeAeHHH xapaxTepHbix 
CBO&CTB 9TOH TX3HH. B CBH3H C nOAHTHHeCXHMH yCnexaMH X H XI BB. Bh- 

3aHTHH HcnbiTa^a 3HanHTejibHbifl xo3flHCTBeHHbiH h xyAOjxecTBeHHbiii noA'b- 
eM, hto OTpa3HJiocb h Ha meaxoBOM TxauxoM Ae^e, xoTopoe b anoxy X—XII 
BB. AOCTHTAO 3AeCb OCo6orO paCUBeTa. H3 KOHCTaHTHHOnOAH 9T3 OTpaCAb 
npoMbimaeHHocTH pacnpocxpaHHAacb Ha ocTpoBa h Ha SAAaAy, h rAaBHbiMH 
HeHTpaMH ee, xpoMe ctoahah, craAH Knnp h <I>HBbi. no CBHAeieAbCTBy, ot- 
HOcameMycH xo BTopoft noAOBHHe XII b., «b Ohbhx jkhao oxoao 2000 eBpeeB, 
HcxycHbix pa6oTHHKOB mejixoBoro AeAa h nypnypHbix MacTepOB». 6 Hctophx 
mejixoBoro Txauxoro AeAa Oajibxe pa3jiHqaeT TpH xaTeropHH bh33hthhcxhx 
meAXOBbix TxaHeft anoxn pacuBeTa c X b. ao XII b.: 1. TxaHH c opHaMeHTajib- 
HbiMH y3opaMH,* 2. TxaHH, ycjiOBHO Ha3breaeMbie «aTAacHbie» h 3. TxaHH co 
3BepHHbiMH y3opaMH. Mhcto opHaMeHTaAbHbie mejixoBbie TxaHH 6 hah oco- 
6eHHO pacnpocTpaHeHbi h aohiah ao nac b 6oAbmoM xoAHnecTBe MeAXHX 
(J)parMeHTOB. Y30p 3THX TXaHeft COCTOHA rAaBHbIM 06pa30M H3 pa3AHHHO 
0(j)OpMAeHHbIX p03eTOX, 3Be3A, XpeCTOB H nOAo6HbIX OCHOBHbIX MOTHBOB, 
KOTOpwe bxoahah b ceTb pom6ob, xpyroB hah MHoroyroAbHHxoB. Oco6eH- 
HOCTbK) OpHaMeHTaAbHbIX TXaHeft HBAHAOCb H CneAH(f)HHeCXOe HHCTO BH33H- 
THficxoe coneTaHHe xpacox: H3AK>6AeHHbiMH 6 hah iviyOoxHe nypnypHbie 
TOH3, (J)HOAeTOBbIH H TeMHOrOAy6oft, C OAHOABeTHblMH HepHbIMH, 3eAeHbIMH 

h jxeATbiMH y3opaMH. MpanHoe coneiaHHe nepHoro c (J)HOAeTOBbiM hah ro- 
Ay6biM hah xopHHHeBaTbiM nypnypHO-xpacHbiM — n0Ab30BaA0Cb HaH6oAb- 
mHM pacnpocTpaHeHHeM. H3o6paxceHHH bh33hthhcxoh oAeixAbi Ha M03an- 
xax, MHHHaTK)paX H KOCTH HCHO nOXa3bIBaiOT, HTO Ha OAeJKAy UIAH TAaBHblM 
o6pa30M Taxoro pOAa txbhh c npocTbiM opHaiaeHTOM h CBoeo6pa3Hoft pac- 
HBeTXOft. 7 

JX pyryio xaTeropHH) BH3aHTHftcxHX uieAKOBbix MaTepHft cocthbahiot 
T xaHH, yCAOBHO Ha3bIBaeMbie aTAaCHbIMH. OHH COTXaHbl Heo6bIXHOB6HHO 
nAOTHO H npOHHO H OT AHH3IOTCH 6AeCTJAAHM meAXOBblM TAHHAeM, OAHOABeT- 
HOCTblO H AHHeftHbIM y30pOM. npeo6AaAaK>IAHM ABeTOM HX HBAHeTCH 30AO- 
THCTO-xceATbiH, peixe: xpacHbift, 6eAbift, (|)HOAeTOBbift hah 3eAeHbift. «Hhcto 
AHH eHHbie pHcyHXH hx, no 3aMeqaHHK) OaAbxe, npoH3BOAHTca TaxHM o6pa- 
3 om, hto ahhhh xaixyTCH yrAy6AeHHbiMH b noBepxHOCTb, xax 6yATO 6bi ohh 

6 H. M. Cpe3HeBcknk, MaTepnaJiw pna cnoBapn ApeBHe-pyccKoro H3WKa no raiCBMeHHHM 

naMHTHHKaM, II, ct. 653. 

• Kunstgeschichte der Seidenweberei von Otto v. Falke. Zweiter Band, 1913, S. 2. 

7 Ibid., CTp. 6—8. 
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6biJi h BbirpaBHpoBaHhi no 6exoMy MeTaAAy; TaM, rAe ohh HAyT napaxAexbHO 
c HHTbio ochobh, ohh o6pa3yiOT pe3KHe 6op03AH.. -» 8 npeoO^a^aiomaH 
cxeMa y30pa bh33Hthhckhx aTxacHbix MaTepHH cboahtch k TOMy, hto «no- 
BepXHOCTb TK3HH nOCpe^CTBOM y3KHX nOAOC, BOAHOo6pa3HO BOCXO^HUIHX, 
pa3JiaraeTCH Ha ocTpoKOHeqHbie OBaAbi b 60 caHT. BbiniHHoft, KOTopbie pac- 
noAoxceHbi phasmh, npHMbixaiomHMH oahh k APyroMy. B qeTbipex MecTax 
ohh coe^HHeHbi Mexc^y co6oh MajieHbKHMH KpyjKKaMH. Cepe^HHy KaxcAoro 
ocTpoKOHenHoro OBaxa, oKpyxceHHoro xieMqyroo6pa3Hoft noxocoft Ha- 
noxHHeT naxbMerra c 3aMeqaTexbHbiMH, nxacraqecKH BoenpHHHMaeMbiMH 
33BHTKaMH. >KeMqyxcHaH noxoca onnpaeTcx Ha MeHbinyio naxbMeTTy h oxpy- 
JKeHa BeHKOM H3 CHXbHO H30rHyTbIX XHCTbeB». 9 TxaHH Taxoro pOAa dmh 
rjiaBHbiM o6pa30M Ha ijepKOBHbie oaexc^bi h b KaqecTBe TaxoBbix 3acBHAe- 
TejibCTBOBanbi phaom naMHTHHKOB, yiiexeBuiHx b 3ana^HOH EBpone , 3,0 Ha- 
CTonmero BpeMeHH. 

TpeTblO KaTeropHK) BH3aHTHHCKHX UieXKOBblX MaTepHH COCTaBXHXH TKaHH 
C 3BepHHbIMH pHCyHKaMH. 10 3TOT BHA TKaHeft B XyAOXteCTBeHHOM OTHOUieHHH 
HaXOAHXCH B C3MOH TeCHOH 33BHCHMOCTH OT nepCHACKOrO BXHHHHH, TaK KaK 
rxaBHbie mothbm 3BepHHbix pncyHKOB uixh hmchho H3 IlepcHH; TaKOBbi: rpn- 
4)bi, jibBbi, opxbi, pacnoxoxceHHbie hah b OAHHoqxy hah nonapHO hah Ha 
cnAOuiHOM 4)OHe hah, hto qame, b xpyrax. MaTepHH sth npeACTaBxeHbi ao- 
CT3TOqHbIM KOAHqeCTBOM COXpaHHBmHXCH naMHTHHKOB H AOBOAbHO 06CTOH- 
TeAbHO onncaHbi b HHBeHTape nancKOH KypHH, cocTaBAeHHOM b 1295 r. Tax 
xax b HHBeHTapb 3tot bouiah MHorne TKaHH, npHoOpeTeHHbie ropa3Ao paHee 
3Toro roAa, h TaK KaK KypHH 6biAa oahhm H3 caMbix KpynHbix noKynaTexeft 
BH33HTHHCKHX UieAKOBblX MaTepHH, TO nOK33aHHH ABHHOrO HHBeHTapH nO- 
AyqaioT ocoooe 3HaqeHHe. TKaHH c 3BepHHbiMH pncyHKaMH xapaKTepH3y- 
iotch 3Aecb 6oxbineft qacTbio xax KpacHbie hah dmoxeTOBbie h, xioSonbiTHO, 
hto caMan MaTepHH He pa3 Ha3biBaeTCH «xamitum». TaK, HanpHMep, noA 
Ns 944 HHBeHTapn qHTaeM: «Unam planetam de xamito rubeo laboratum ad 
catenas cum grifonibus et aquilis ad aurum filatum de opere Romanie»; 
noA N? 1194: «Xamitum jallum ad rotas in quibus sunt leones et grifones ad 
aurum filatum de opere Romanies 11 Ho b peAKHX cxyqanx aKcaMHT HMex 

H paCTHTeXbHblH y30p, K3KHM HBAHAaCb AHAHHI ynOMHH3HHe 06 3KCaMHTe 
c TaKHM y3opoM BCTpeqaeTCH TaKxce b HHBeHTape nancKoft KypHH Bcero oahh 
pa3: «Xamitum violaceum ad lilia aurea de opere Romanies 12 Ecah Ao6aBHTb 
k 9TOMy, hto paccMaTpHBaeMan KaTeropHH MaTepnft, KpoMe Hyx<A pexHrH03- 
Horo KyAbTa, uiAa TOAbKo Ha napaAHbie OAexcAbi Bbicineft npaBHmeft cpeAM, 
Ha hto yKa3biBaeT, Hanp., H3o6paxceHHe BH3aHTHHCKoro npHABOpHoro no 


8 Ibid., CTp. 8. 

8 Ibid., CTp. 9. 

«»Ibid., crp. 10-22. 

n Ibid., CTp. 21. 

12 Ibid., CTp. 21. 
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pKn. XI b., 13 to mm noJiyMHM Bee AaHHbie rmi toto, hto6m npeACTaBHTb ce6e, 
hto Tanoe ApeBHe-pyccKHH aKcaMHT. 

Ecjih conocTaBHTb Tenepb CBe^eHHB 06 aKcaMHTe Ha BH3aHTHftcKoft nonBe 
c yueaeBiiiHMH y Hac naMHTHHKaMH AO-MOHronbCKOH PycH, to jierKO y6e- 
Ahtbch, hto c aKcaMHTOM Mbi HMejiH Aeno b cjieAyiomHX CAynanx. Bo-nepBbIX, 
BepxHHH o^eiKAa H3 axcaMHTa H3o6pax<eHa Ha <f>pecKax Cnaco-HepeAHiiKoft 
UepKBH 6JIH3 HOBTOpOAa. CTpOHTeJIb 9TOH UepKBH KHH3b flpocjiaB BjiaAH- 
mhpobhh npeACTaBjieH 3Aecb b napaAHoft oAexiAe c iiepKOBbio b pyxax. 
BepxHHft njiam ero h CAenaH H3 pockouihoh MaTepHH c 3BepHHbiMH y3opaMH 
b Kpyrax no TeMHO-KpacHOMy noAio. IlpocTpaHCTBO MexcAy KpyraMH 3anox- 
HeHO HeTbipeXKOHeHHOH p03eTKOH C 3aOCTpeHHbIMH KOHUaMH, a BHyTpH Kpy- 
tob H3o6paxceHbi opjibi, hto hcho bhaho Ha jieBOM nxene khh3h. HeT hh- 
KaKOTO COMHeHHH, HTO TK3Hb 3Ta HBXHeTCH aKC3MHTOM. 14 MaTepHH C OpnaMH 
b xpyrax OKa3axacb TaKHie Ha (JjpecKax KHeBO-Co(J)HfiCKoro co6opa, H3o6pa- 
xtaiomHx flpocxaBa h ero ceMbK). H3 stoh MaTepHH CAejiaHa m3hthh caMoro 
flpocxaBa. MaTepHH c KpyraMH 6e3 AeTaxbHoro H3o6paxceHHH Toro, hto Ha- 
xoahtch b 9thx Kpyrax, HaOjnoAaercH h Ha Apyrnx nxeHax ceMbH ^IpocxaBa, 
H306paHCeHHbIX HAyiAHMH 3a HHM. Eme H. n. KOHAaKOB 3aMeTHX, HTO «M3H- 
thh h oOjianeHHH c thkhm pncyHKOM, hochbuihc b Bh33hthh cneiiHaxbHo Ha- 
3B3HHe «OpxOB», BXOAHJIH B HHCJIO CaHOBHbIX oOjraneHHH BH33HTHHCKOrO 
ABopa». 15 flnam. H3 noAoOHoft MaTepHH c KpyraMH H3o6paxceH h b TpnpcKoft 
ncajiTHpH XI b. Ha (Jjnrype MaTepH flponoxKa. 16 

J\bsl o6pa3Ha BH3aHTHHCKoro axcaMHTa c 3BepHHbiMH y3opaMH, yijejieB- 
niHe ao chx nop b BHAe (JiparMeHTOB, HaHACHbi 6biJiH b norpedeHHH AHApeH 
Eoro^K)6cKoro b YcneHCKOM coSope bo BjiaAHMHpe. Ohh xpaHHTCH Tenepb 
bo BjiaAHMHpCKOM My3ee, a b CBoe BpeMH 6buiH H3AaHbi B. npoxopoBbiM. 
06a ohh BbiTKaHbi H3 KpyneHoro rnejiKa. Y3op nepBoro (JjparMeHTa npeA- 
CTaBjmeT co6oio napHbix rpn(f)OB b Kpyrax. rpH(J)bi ctoht Ha 3aAHHX xanax 
«CnHHOK) OAHH K APyrOMy C nOAHHTbIMH KpblJIbHMH H TOJIOBaMH o6paiU,eH- 
HbiMH Apyr k Apyry». 17 KaftMa Kpyra opHaMeHrapoBaHa y30p0M, no o6e 
CTOpOHbl KOTOporO H306pa>KeHbI nTHHKH C nOAHHTbIMH KpbIJIbHMH. BOJIbUJHe 
Kpyrn coeAHHeHbi HeOoxbniHMH opHaMeHTaxbHbiMH KpyxcKaMH, a ocTafo- 
mnecH npoMexcyTKH 3anoxHeHbi napHbiMH (JtnrypaMH jibBOB. HacKOAbKO 
moxcho cyAHTb no H3o6pa)KeHHK) BbmBeTineft oKpacKH, MaTepHH 9Ta npeA- 
cxaBHHJia co6ok> coneTaHHe AByx ochobhmx hbctob — 3exeHoro a^h 3Bepn- 
Hbix (fwryp h (JiHOJieTOBoro b KanecTBe (J)OHa, hto Bnojme OTBenaeT 


13 Ibid., cTp. 6. 

14 MaTepHajihi no ncTopim pyccKnx h oOcTaHOBKH >kh3hh napoAHon, H3flaBaeMtie 

B. IIpoxopOByM, 1881 r. HeHyMepoBaHHwe xa6jram>i nocjie CTp. 78. 

15 H. tl. KoHAakoB, H3o6paH<eHna pyccKon khhjkcckoh ce/wwi c MHHHaTiopbi XI BeKa. H3A. 
AKaA. HayK. CnB. 1906, CTp. 38. 

16 Ibid., CTp. 17 h Ta6jx. VI. 

17 MaTepnajibi no hctophh pyccKnx OAe>KA, h3A. B. IIpoxopoBa, CTp. 84. 
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TOH XapaKTepHCTHKe BH3aHTHHCX0T0 aKCaMHTa, O KOTOpOH Mbi rOBOpHJIH 

paHbuie . 18 

.Qpyroft (J)parMeHT MaTepHH H3 norpeOeHHH AHApen Boroxx)6cxoro Bbi- 
TKaH H3 xpyneHoro mexxa h soaotmx hhtch. «y30pbi Ha stoh MaTepHH, no 
OnHCaHHIO npOXOpOBa, COCTOHT H3 HeSOXblHHX AbBOB, CTOHmHX APyr npOTHB 
Apyra c noAHHTbiMH BBepx roxoBaMH, MejKAy KOTOpbiMH ABe HeOoxbnme 
nTHHKH OAHa K ,fl,p}TOH CnHHOH, a nepe,aOM K TOAOBaM AbBOB. nTHHKH H ro- 
AOBbl JIbBOB BbITKaHbl TOHKHMH 30JI0TbIMH HHTK3MH. KaXCAyK) Tpynny JIbBOB 
pa3AejineT y3op b BHAe najibMbi. PncyHOK JIbBOB, nTHnex h najibM BbiTKaH 
TOJICTbIMH AHHHHMH, TeMH03eJieHbIM meJIKOM.» 19 OOH B HaCTOHin.ee BpeMH 
HBjineTCH xcejiTbiM, BecbMa bo3moxcho, hto BbinBeji oh H3 xpacHoro. Kycox 
9T0H TK3HH HMeeTCH B TOC. HCTOpHHeCXOM My3ee H BOCnpOH3BOAHTCH H3MH 
Ha pHC. 1. ysop c napHbiMH rpHtJiaMH b Kpyrax npeACTaBXHioT h 4>parMeHTbi 
MaTepHH, Han^eHHbie CaMOKBacoBbiM b oahom H3 Khcbcxhx xypraHOB h 
H3naHHbie TeM jxe IlpoxopoBbiM. 20 Hano AyMaTb, hto noAo6Hbie 4>parMeHTbi 
c jxhbothhmh y30paMH b Kpyrax BCTpenaioTCH h b Apyrnx cxynanx apxeo- 
JIOTHHeCKHX HaXOAOK B oOxaCTH AO-MOHrOJIbCKOH PyCH, HO no KpaTKHM onH- 

caHHHM 3thx HaxoAOX He BcerAa mojkho cynuTb, xaxoro pOAa y3op TaM 
HMeeTCH. Tax, BecbMa bo3mojkho, hto c axcaMHTOM HMeeM Mbi Aexo h b oahom 
H3 capxo4>aroB non ZJecHTHHHoft nepxoBbK), ho coo6m,eHHH 06 stom 6mah 
oneHb xpaTXHe h yxa3biBajiH jinnib, hto Ha HexoTopbix hctjicbuihx xycxax 
niejixoBoft MaTepHH, HaftneHHbix TaM, coxpaHHJicn «xpacHBbiH pHcyHOx». 21 
B BHay orpaHHneHHOCTH ApeBHe-pyccxoro HJunocTpaTHBHoro MaTepnaJia ajih 
xapaxTepHCTHXH axcaMHTa He jihuich HHTepeca HJiJix)CTpaTHBHbiH MaTepnax, 
coxpaHHBniHHCH Ha OojirapcxHX (Jipecxax 1259 r. b Bohhcxoh nepxBH cb. 
Hhxoam, H3o6pa>xaK)mHX ocHOBaTejieft SToft nepxBH b jmne CTapo-6oxrap- 
cxoh neTbi. Oco6eHHO AioOonbiTeH y30p Ha JxeHCxoft oAexcAe XlecHCJiaBbi, 
npencTaBJiHioinHH 6ojibuiHe xpyrH c 3BepHHbiM y30p0M Ha xpacHOM (|)OHe. 
B xpyrax — napHbie cJ)Hrypbi 3Bepeft, ctohuihx Ha 3aAHHX Jianax c mopasmh, 
oOpaineHHbiMH b CTOpOHy HaxonumerocH Mejxny hhmh AepeBa. AxcaMHT 
npHXOAHX ciona H3 toh jxe BH3aHTHH. Myxccxan OAexcAa OonpHHa KajiOHHa 
CAeJiaHa, nOBHAHMOMy, H3 OAHOBUeTHOH TeMHO(})HOXeTOBOH TX3HH C JIHHeft- 
hhmh y3opaMH, xoTOpan, cyAH no BceMy, npHHaAJiexiHT x rpynne BH3aHTHH- 
CXHX aTAaCOB. 22 

AxcaMHT C paCTHTeJIbHbIM y30p0M, a HMeHHO C JIHJIHHMH TaXJXe MOXieT 
6bITb HAAIOCTpHpOBaH, eCAH He (JiparMeHTOM MaTepHH, TO C OAHOft CTOpOHbl 


18 IlpoxopoB, Ta6ji. 5., nocjie cTp. 86. 

19 Ctp. 84, Tadji. 6 nocae CTp. 86. 

20 ripoxopoB, TadJi. 3 nocae CTp. 86. 

21 H3BecTHH ApxeojiorHHecKofi komhcchh. Bun. 31. CnE. 1909. npiidaBJieHne k 31 Bun., 
CTp. 73. 

22 MHHaao. Bt>J irapo-MaKeAO hcko HaynHO cnucaHne. Co^hh, 1909. ToAHHa. I. Kmira 3. 
cIlB'feTHH odpa3H Ha cTapodibJirapcKH dojiapH. (XyAOwecTBeHt naMeTHmcb orb 1259 roAt)». 
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MHHHaTiopoft Tpnpcxoft ncaATHpn, rAe Taxaa MaTepHH H3o6pa>KeHa Ha 
xadrraHe flponoAxa , 23 c Apyroft — Pa3aHCXHMH 6 apwaMH, Ha KOTopbix Mbi 
bhahm njiamn Bopnca h rne6a, CAeaaHHbie H3 MaTepHH, c BbiTicaHHbiMH Ha 
Heft KpHH3MH . 24 

K axcaMHTy h no xanecTBy h no Ha3HaneHHK) 6 bia BecbMa 6 jih30X t. h. 
OJIOBHp. y nOMHH3HHe O HeM RJIH ApeBHeftUiero BpeMeHH Mbi HaXOAHM 
b HnaTbeBCKOft jieTonncH noA 1252 r., rAe peab HAeT 06 OAeniAe KHH3H 
/JaHHHJia TaJiHAKoro npn Bbe 3 Ae ero b npec 6 ypr. Ha AaHHHne 6 ma HaAeT 

«KoHiK)Xb Hie OHOBHparp^HbKOrOHKpyHiHBbl 3H3TbIMH miOCXbIMH OIHHrb ». 25 
II 0 A 06 HO axcaMHTy ojiobhp rneji Taxixe Ha H3roTOBJieHne npeAMeTOB pe- 
jmrH03Horo xyjibTa, hto bhaho xoth 6 bi no JieTonncHOMy yxa3aHHio ot bto- 
poft nojiOBHHbi XIII b.: «a Apyroe eyaHrenie onpaxocb Hie bohohcho ojio- 
BHpoM'b ». 26 Ha cBOftcTBa tk3hh yKa3biBaeT caMoe chobo 6^6|3t]qos, hto 3Ha- 
hht Becb nypnypHbift, XlioKaHHi b rpenecxoM CAOBape 3aMenaeT, hto cjiobo 
6^60tiQog —• HMeeT b BHAy xpacxy uiejixa, UBeT, a He caMbift rnejix h CAyxtHT 
o6o3HaneHHeM HacToamero nypnypHoro UBeTa . 27 AHaAornqHbift xoMMeHTa- 
pnft HaxoAHM h b JiaTHHCKOM cjiosape /lioxaHHia, rAe cjiobo «holoverus» o 6 t>- 
HCHHeTCH Kax «purpureus»: «vestes holoverae, quae totae vero colore, a^ixOivco, 
seu purpureo tinctae sunt, absque ullius alterius coloris permistione ». 28 npn- 
BeAeHHan AaJiee UHTaTa H3 npoKonna noHCHaeT, xpoMe toto, hto xpacxn h 
UB eT OHOBHpa npHHHnecTBOBaHH uapnM: «Procopius in Hist, arcana, pag. 112, 
1 Edit. o^6(3t]qov tincturam et colorem fuisse, qui regum proprius est, . .. indi¬ 
cate 29 B Apyroft uHTaTe H3 npOKonna nypnypHaa xpacxa xapaxTepH3yeTCH 
Kax «xpacxa uapCTBeHHan, KOTopyio npHBbixjiH Ha3biBaTb oaobhpom» 
(„pdfX[>iatoi; 8 e toD f3acn.7,ixoC, ojtsq xaXelv 6A.o|3tiqov vsvojnxaaV 1 ) 29 npn cnJiorn- 
hom mhcto nypnypHOM uBeTe oaobhp mot HMeTb Te nte 3BepHHbie pHcyHKH, 
Kax h axcaMHT, hto AOCTHrajiocb npnMeHeHHeM 30AOToft hhth. 

B npHMeHeHHH 30AOTOft HHTH B TKaUXOM AeAe BH38HTHH pa3JIHHaiOTCH ABa 
nepHOAa : 30 nepBbift, xorAa rocnoACTBOBano npHMeHeHHe hhth H3 HacTo- 
Hiuero 30JioTa, h BTOpoft, xorAa Ha cMeHy eft crana pacnpocTpaHHTbcn HHTb, 
no30HoqeHaa TOHqaftuiHM hhctobmm 30jiotom (Goldschlagergold), xoTopoe 
HaxAaAbiBanocb Ha TOHxyio SenoBaTyio KHineqHyio o 6 oAoqxy, o 6 BOpaqHBaB- 
myio hhth H3 nbHa, pente niejixa hah rnepCTH. noAoSHaa no3oaoqeHaa HHTb 
6 bina KOHenHO, ropa3AO AemeBae HacTOsuueft 30 aotoh h nojiynHJia, HanHHaa 


23 H. n. KoHAakoe, H3o6paweHHH pycocon khedkcckoh ceMbH c MHHHaTiopbi XI Beica. Cn6. 
Ctp. 16, 99, Ta6a. 

24 CTp. 49, 50, a raioKe KoHAaKOB. PyccKne KjiaAu, CI1B. 1896, CTp. 83—96 h Ta6a. XIV. 

25 JleTOimcb no HnaT. cnncxy, CTp. 541. 

2 « Ibid., CTp. 609. 

27 Du Cange, Glossarium ad scriptores mediae et infimae graecitatis, 204. 

28 Du Cange, Glossarium ad scriptores mediae et infimae latinatis, IV, 213. 

22 Ibid. 

30 Du Cange, Gloss, ad script, med. et inf. graec., 204. 
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c XI b., uiHpoKoe pacnpocTpaHeHHe, a c XIII b. h cobccm BbiTecHHJia 30 Ji 0 Tyio 
HHTb. naMBTHHKOB ApeBHeH 3JiaTOTK3HOH napMH nepBOrO TbICHHeJieTHfl nOHTH 
He coxpaHHjiocb a aace Ha 3anaAe, Tax Kax crapaa H3HoineHaH napqa Taxoro 
rana c>KHrajiacb hjih BooOme yHHqToataaacb xaxHM-HH6yA£> cnocoOoM, hto6h 
H 3 B^enb H3 Hee He yTpaHHBaBinee hchhocth HacToamee 30aoto. TaKoio 
TKaHbio ObiJiH, noBHAHMOMy, t. Ha3. «(j)o4>yAbH», ynoMHHaiOLHHecH y Hac 
b paHHHX naMHTHHKax, h npex<Ae Bcero b JIaBpeHTbeBexoH jictoiihch noA 
992 r., rAe roBopHTca: «U,apb ate JleoHTj cam Pycxbia noHTHB'b AapMH, 3(mo 
tomb h naBoaoxaMH, h 4)0(J)yAbaMH» .. . 31 3aTeM b jieTonHCHOM paccKa3e 
o nepeHeceHHH Momeft Bopnca h TaeOa b 1115 r. HHTaeM: «noBeat Boao- 
AHMepB MeTaTH (b KHeBCXOH JieTOnHCH TOMHee: «p'k>KK)HH, p03MeT3TH») na- 
boaoxh, (J)0(|)yAbK) h opHHq-fe, 6-feAb, jiioacmb chaho HaAeraiHM'b, a 6bicra 
Aerxo aoihjih u,epKBe». 32 JXjik xapaxTepHCTHXH (jiytJiyAHH HHTepecHa npHBO- 
AHMaa AiOKaHxceM HHTaTa H3 anoxpH^HHecKoro ac hthh AjieKcea: „ 5 'E(m Se 
'E^QaixT) to uootiXTivXe^Triv gevbav BaPvXovixov (poucpOBSoTriv xodr|v, riyow 
X^aixvSa Pacdixfiv XQ^ariv, tivs; 8 s oroM)v •ucpacrp.a, ip-axiov... etc. t. e.: 33 «EcTb 
eBpeftcKoe H3peqeHHe — necrpaa Aerxaa TKaHb, peHAa BaBHAOHCxaa, (J»y- 
4>yAOTa npexpacHaa, t. e. xjiaMHAa napcxaa 30A0Taa, a HexoTopbie Ha3bi- 
BaiOT: CTOJia, no(£>acMa, rHMaTHOH»... 3AaTOTxaHHaa MaTepHa b npHMeHe- 
hhh k BepxHeft oAexcAe H3BecTHa no JieTonncHbiM CBeAeHHHM b oahom cay- 
qae, a hmchho, 3AaTOTxaHHbift nAam 6ma y Bapara flxyHa: «h npiAe HxyHH 
c Baparn h 6k 5lKyHB cb Akn-b, AyAa 6k y Hero 30AOTOMb HCTbxaHa». 34 
H Aa^iee roBopHTca, xa k stot ace flxyH bo BpeMa 6oa noTepaa cboh 3JiaTO- 
TKaHHbift nAam: «h HKyHB Ty OT6ka<e ayA« 3AaTok». 35 UeabHbix BeutecTBeH- 
HblX naMaTHHKOB (jlOiJiyAHH He COXpaHHJIOCb, HO AK)6onbITHO, HTO B HOBeft- 
mee BpeMa npn pacxonxax ^epHHroBexoro Cnaca b oahom H3 capxocJjaroB, 
OTKpbITbIX OXOAO CeBepHOH CTeHhl CeBepHOH npHCTpOHKH K C 06 opy, HaHAeHbl 
OCT3TXH OAeatAbl, oOHJIbHO npOTKaHHOH HHCTO 30A0TMMH HHTK3MH. 36 KpOMe 
Toro o AByx-Tpex cayqaax coxpaHHBniHxca (|)parMeHTOB TxaHeft, nepeTxaH- 
hmx 3oaoTbiMH HHTKaMH, ynoMKHaa eme XaHeHKO. 37 ^Ito xacaeTca no30Ao- 
qeHOH HHTH, TO TyT MOaiHO pa3anqaTb C OAHOH CTOpOHbl HHTb BH33HTHH- 
cxyio, KOTopaa 6biAa CHAbHO no30AoqeHa h 3axAK>qaAa b ce6e aceATyx) rneji- 
KOByio cepAUeBHHy h HHTb KHnpcKyio b cocTaB KOTopoft BXOAHaa TOJiCTaa 
abHaHaa HHTb. 38 HcTopHqecxnft My3eft pacnoaaraeT paAOM (|)parMeHTOB 

31 IIojih. co6p. pycCK. jieTon., I., ctp. 16. 

32 JleToniiCb no Hn. cnncKy, CTp. 202, jieTon. no JIaBpeHTbeBCK. cn., CTp. 276. 

33 Du Cange, Gloss, ad script, med. et infim. graec., t. II, appendix, 163-164. 

34 JleTonncb no JIaBp. cn. H3fl. Apxeorp. Kom. 1872, CTp. 144, nofl. 1024 r. 

35 Ibid., CTp. 145, nOA. 1024 r. 

36 BceyKpaiHCbKa AKaAeMia HayK. 3anncKn ICTopnnHO-cJ}ijiOJioriqHoro BiAAi^y, kh. XX. 
y KniBi, 1928. MnKOJia MaKapeHKO. HepHiriBCbKnn Cnac. (ApxeoaoriqHi AOCJiiAH 1923 p.), 
ct. 15. 

37 Xauenko, /JpeBHOc™ IlpHAHenpoBba. Bbin. V, CTp. II. 

38 Otto v. Falke, h33B. coh., II, CTp. 24. 
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c 6necTHmeft HH-rbio, h XHMHqecxnft aHa^H3, xoHeqHO, noxa^xeT, r^e mm 
HM eeM &ejio c HacTonmeft 30 aotoh HHTbio h r\a,e c no30AoqeHoft, KaKoro 
npOHCXOXCAeHHH nOCJieAHHH BH33HTHHCXOrO HAH KHIipCKOrO H HBAHeTCH AH 
npHMeHeHHe ee peayAbTaTOM TxaijKOH npoAyKUHH hah uiHTbH. 

Mm bhacah, hto BTOpyio rpynny bh33hthhcxhx TxaHefi cocTaBAHAH aTJiac- 
Hbie MaTepHH, KOTOpbie OTAHqaAHCb OAHOUBeTHOCTbK) H JIHHeHHbIM y30p0M 
h ihah raaBHbiM o6pa30M Ha u;epxoBHbie oaoxah. Taxoro poAa tk3hh b ao- 
CTaTOHHOM KOJiHqecTBe 3acBH^;eTeJibCTBOBaHbi aah 3anaAHoft EBponbi, ho 
jxj ih anoxH AO-MOHrojibCKoft PycH ao chx nop, noBHAHMOMy, He HafiAeHbi. 
OTCyTCTBHe COOTBeTCTByK)m,HX HaXOAOK He TOBOpHT OAHaKO 3a OTCyTCTBHe 
3THX TKaHeH B ApeBHeM oSHXOAe, H Ha AO AyMaTb, HTO T3KHe (JjparMeHTH 
paHO hjih no3AHO 6yAyT o6Hapy)xeHbi. 

ECAH aKCaMHTbl, OAOBHpbl H (jiO^yAbH o6CAy>XHBaAH TJiaBHblM o6pa30M 
XHJOXeCXyK) epeAy H AHUIb OTHaCTH UepKOBb, a BH33HTHHCKHe aTJiaCbl IHAH 
Ha u,epKOBHbie oSjiaqeHHH, to TpeTba xaTeropHH bh33hthhcxhx meAXOBbix 
TKaHeft c necTpbiM opHaMeHTaAbHbiM y3opoM HMejia ninpoKoe pacnpocrpa- 
HeHHe b 6ojiee hah MeHee cocroaTeAbHOH ropoAexoft cpeAe. Tax 6 mao b Bh- 
33HTHH, 3a BH33HTHHCXHM npHMepOM THHyAaCb H ApeBHHH PyCb. ^TO LLieA- 
xoBbie TxaHH ninpoxoro noTpe6jieHHH (b ycAOBHOM cmmcac 3Toro TepMHHa) 
ycneAH noAyqHTb AOCTaToqHoe pacnpocTpaHeHHe, Ha sto yxa3biBaeT qacToe 
ynoTpe6AeHHe CAOBa «naBOAOxa». B AHTepaType 6 mao Bbicxa3aH0 MHeHHe, 
hto cnaBOAOXH, sto — o6mee Ha3B3HHe HHOCTpaHHbix AparoueHHbix ineAXO- 
bmx h 30A0TMX TxaHeft», h hto, «b hhcao naBOAOx bxoahah: napqn, 4)0- 
4)yAbH, rpeuxne OAOBHpbl, axcaMHTbi h Apyrne copTa TxaHeft caMbix pa3H0- 
oopa3Hbix HBeTOB, cpeAH xoTopbix oco6eHHO CAaBHAHCb nypnypoBbie h qep- 
BAeHHbie hah 6arpHHbie». 39 OAHaxo c sthm mhchhcm HeAb3a corAacHTbca. 
CTOAb niHpoxoe 3HaqeHHe CAOBa He mojxct 6biTb apryMeHTHpoBaHO UHTa- 
TaMH. HaoOopOT, CAyqan CAOBoynoTpeSAeHHH hcho noxa3bmax)T, hto b xa- 
TeropHK) naBOAox He bxoahah hh axcaMHTbi, hh 4>o4>yAbH, Tax xax Te h 
A pyrne ynoMHHax)Tca oco6o HapaAy c naBOAOxaMH. Ha ijHTaTy 0 4>o4>yAbHX 
mm yxce ccbiAaAHCb. npnnoMHHM ee CHosa: «U,apb jxe JIcohij cam Pycxbin 
noqTHBi) AapMH, soaotomb, h naBOAOxaMH, h 4>o4)yAbHMH...» ^Ito axcaMHT 
He bxoaht b noHHTHe naBOAOXH, 3 to bhaho h H3 CAOBa o noAxy HropeBe H 
H3 HnaTbeBcxofl JleTonncH. B nepBOM qHTaeM: «h paccymacb crp’feAaMH no 
noAio, noMqama xpacHbin a^exm floAOBeuxbui, a Cb hhmh 3A3to, h naBOAOXbi, 
h AparbiH oxcaMHTbi». 40 B HnaTbeBcxofl ace AeTonncn, TaM, rAe hact peqb 
o noAapxax, npncAaHHbix Bh33hthhcxhm HMnepaTopoM xhh3k> PocracAaBy: 
«H npncAa napb Aapbi mhotm PocTHCAaBy, oxcaMOTbi h naBOAOXbi h bch y30- 
poqb(n) pa3HOAHqHaH.» 41 HeT Taxxce coBepmeHHO HHxaxnx AaHHbix a ah Toro, 

39 B. KneiiH, IlyTeBOflHTeJn. no BbiCTaBKe TKaHeft VII—XIX bckob, co6paHHH HcTopnqecKoro 
My3ea. Mockb3, 1926, CTp. 11. 

40 Cjiobo o noaKy HropeBe, I H3A. CTp. 10, 11. 

41 JleTonwcb no HnaT. cmiCKy, H3A. Apx. Ko.w. CI1B. 1871, crp. 357, noA 1164 r. 
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hto6h Bxjnonaxb b mhcjio naBOJioK n ojiobhp; npaB,zia, CBe^eHHH 06 axoft 
tk3hh onenb cxy/mbi, ho, cy^H no BceMy, axa TKaHb 6 buia He MeHee neHHaa 
h HCKJiioHHTe^bHaH no CBoeMy Ha3HaqeHHio, newt aKcaMHT. Hxax noHHxne na- 
BOJIOXH AOJIiKHO MbICJIHTbCH y)Ke. HxoObI yHCHHXb erO 3HaqeHHe OCXaHOBHMCH 
Ha ApyrHX cnyqaHX apeBHero cjiOBoynoxpeSjieHHH. Ha necxpoxy y30pa apeB- 
Heft naBOJiOKH yKa3bmaex iinxaxa H3 /3,aHHHJia 3axonHnxa: «naBOJioxa 
HcnpempeHHa (hhx. ncnempeHa) mhofhmh me^xn, KpacHO Jiniie HBJinex .» 42 fla- 
BOJioxa iiiJia Kax Ha OAexcxy b 6 oraxoft cpe/ie, xax h Ha Apyrne npe^Mexw 
6 bixa. B CxoBe o 6 oraxoM h Jla 3 ape no Tponijx. cOopHHxy XII b. nnxaeM: 
«Tbi ynz 061 /iaHHiHHCH h xoahuih bi> naBOfloirfe h bx> xyHax-b .» 43 H ^a^ee: 
<8:71) 6oraxo Ha 3eM.ra jxnBAine, B-b Oar'bp'fe h bx> naBOJioirb xoxcame.» 44 H 3 
naBOJiOKH ^eJiajiH noAymxn h nepHHbi. Eme .ZJaHHHJi 3axonHnx ynoMHHa^: 
«FlaBOJiOHHXoe 3rojiOBbe cojiomm HaxKaHO », 45 a Cjiobo o 6 oraxoM h JIa3ape 
no COopHHKy XII b. o^Hoft H 3 npHHafljioxHOCxeft 6 oraxoro 6 bixa cqnxajio 
«OApt> HacxbjiaH'b nepHH-b naBOJionnxbix'b *. 46 flaBOJioxH He pa3 HBjrajincb 
jxejiaHHbiM npe^MexoM BoeHHoft ,a;o 6 biHH. Tax 6 buio h b X b., xor^a no cbh- 
.nexejibcxBy iioBecxn BpeMeHHbix Jiex: «H npH^e Ojierx. kt> KneBy, Hecn 30 - 
jioxo h naBOJioxbi».. . 47 Tax 6mjio h no 3 ^Hee b XII b., xor^a no OiOBy 
o nojixy HropeBe naBOJioxn bxoahjih b cocxaB AoSbinn, noayqeHHoft nocjie 
noOeAbi H3A nojiOBqaMH . 48 llaBOJioxH ynoMHHax)xcH b nncjie nonexHbix no- 
&apxoB b Mexc^yHapoAHbix CHOineHHHX, a hmchho co cxopoHbi BH3aHxnft- 
cxopo HMnepaxopa pyccxHM xHH3bHM h co cxopoHbi pyccxnx XHH3en BeH- 
rpaM. npoBOXcan XHnrnHK) Ojibry c OojibuiHM nonexoM, BH3aHxnftcxnft HMne- 
paxop «^acxb eft aapbi MHorn, 3Jiaxo h cpe 6 po, naBOJioxn h ctcy^bi pa3HO- 
jiHHHbiH h oxnycxH jo, Hapex K) AtmepbK) co 6 , b ». 49 ropa3,zi;o no3^Hee 
b 1151 r. pyccxne XHH3bH «BnqecjiaBX> nee (h) H 3 ncjaBX> Bejinxy necxb cxbo- 
pHexa yrpOM-b, BnnecjiaB'b xce oxt ce 6 e, a H 3 ncjiaB'b xce oxt. ce 6 e n ^apMH 
MHorbiMH oaapncxa h, h CbcyAbi h nopxbi h xomohmh h naBOJioxaMH, h bch- 
XHMH ,Zl,apMbI ». 50 riaBO/IOXH ynOMHH3K)XCH H B HHCJie nO^apXOB, XaXHMH o 6 Me- 
HHBajiHCb pyccxne XHH 3 bH. Tax, b Hnaxcx. Jiex. no A- 1146 r. Haxo/iHM: «n xy 
npncjia x HeMy (x. e. CBHxocjiaBy) Tiopm aapbi MHorn, naBOJioxox) n cxopoio, 
n JxeHt ero, n flpyxcHHy ero o^apn noBe^nxy ». 51 naBOJioxn H3^aBHa dbuin 
xoAOBbiM npeflMexoM b xoBapooOMeHe Me)XAy Pycbio n Bn 3 aHxneft. Eme 
CBHxocjiaB, roBopn o npnBjiexaxejibHOCxH Hero nepenc^aBjm Ha JXynaz, 

42 Cpe3HeBcknn, II, ct. 855—856. 

« Ibid. 

44 Ibid. 

45 Ibid. 

« Ibid. 

47 JleTomicb no HnaT. cn., CTp. 19. 

48 Cjiobo o nojiKy HropeBe, I H3«., CTp. 10. 

49 JleToraicb no JlaBp. cn. noA. 955, crrp. 60. 

60 JleToroicb no HnaT. cnncKy, CTp. 290. 

si Ibid., CTp. 240. 
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yilOMHHajI O TOM, HTO CIOAa CO BCeX CTOpOH cxoahtch pa3^HMHbie TOBapbl, 
H B qaCTHOCTH H3 BH3aHTHH: «OTT> Tp-feK-b naBOJIOXbl, 3OJIOT0, BHHO H OBOIH,H 
pa 3 HOJIHHbHHH . . .». S2 ECTb OCHOB3HHH 3aXJIK)qaTb, MTO CO CTOpOHbl pyCCKHX 
xynijOB yjxe bXb. 6mji ocoOeHHo noBbimeHHbiH cnpoc Ha naBOJioxn, Tax hto 
BH3aHTHH b AoroBOpe c HropeM b 945 r. npnmjiocb ycTaHOBHTb npeAejib- 
Hyio cyMMy, Ha xoTopyx) motjih noxynaTb naBOjrox-b pyccxne xynpbi, h 3Ta 
cyMMa 6buia onpeAeJieHa b 50 30jiothhxob, t. e. b 175 py6;ieH Ha qeJiOBexa. 
C Apyroft CTOpOHbi b BHAy noBbiHieHHoro cnpoca naBOJioxn HBJiHJiHCb Rjisi 
BH3aHTHH CBOerO pOAa BaJHOTOH, KOTOpOK) H3MepHJiaCb AeHHOCTb ApyrHX 
TOBapoB, xax, HanpHMep, jjeHHocTb pa6oB. B tom jxe AoroBope Hropn c rpe- 
xaMH b 945 r. 6bijia onpeAeJieHa CTOHMOCTb pa6a b 2 naBOJioxH, a Tax xax 
pbiHOMHan aeHa pa6a no Pyccxoft IlpaBAe paBHHJiacb npH6jiH3HTejibH0 35 
pySjiHM, h Tax xax 3a pyccxoro njieHHHxa no AoroBopy Hropa nojiarajiocb 
10 3OJIOTHHX0B (T. e. TOJKe 35 pyOjieH), 53 TO OTCIOAa HCHO, qTO CTOHMOCTb 
xycxa naBOJioxH b to BpeMH 6bijia Yiy<z py6jieH h, cjieAOBaTejibHo, xa>XAbiH 
pyccxHH xynen, corjiacHO AoroBopy mot npnoOpecTH He 6ojiee 10 xycxoB. 

ITrax, naBOJioxH, sto — mejixoBbie necTpbie TxaHH, HrpaBmne AOBOJibHO 
3HanHTejibHyK) pojib h b TOBapooSMeHe AO-MOHrojibcxoH Pycn h b AOMauiHeM 
6biTy. TxaHH 3th 6mjih AocraToqHO njiorabie b otjihhhc ot copTa 6ojiee 
tohxoto ineJixa, xoTOpbift Ha3breajicH «xonpHHa». Pa3JiHqHe MexcAy naBOJio- 
xoft h «xonpHHoft» npexpacHO HJunocTpHpyeTCH H3BecTHbiM jiereHAapHbiM 
cxa3aHHeM o naBOJioqHTbix h xonpHHHbix napycax, xoTopbie cuihjih ce6e 
B03BpamaiomHecH H3 UapbrpaAa Pycb h HOBropoACXHe cjiaBHHe. IlaBOJio- 
qHTbie napyca Pycn yuejiejm, xonpHHHbie napyca hobtopoacxhx cji3bhh 
6mjih pa30pBaHbi BeTpoM. Mto xonpHHa tohxhIi rnejix, Ha sto ecTb eme yxa- 
3aHHe, xoth h 6ojiee no3AHee, OTHOcnmeeca x XIV Bexy. «Bt> OAexcAax-b 
MHXXbIXT> . . . , HJKe OTT> JieHa H XOnpHHT) TbHU,t HCT-bXaHHbIX.» 54 B nOJIb3y 
npHMeHeHHH y Hac h tohxhx mhtxhx copTOB mejixa moxcho cocjiaTbca Ha 
Cjiobo o doraTOM h JIa3ape, rAe ynoMHHaeTCH — «OAp'b cjiohobT) ct> np'feTbi- 
xaHbiMH noHHBaMH CBHJibHaMH MAX'bxaMH^. 55 Mbi yxce yxa3ajin, hto xaTero- 
Phh naBOJiox Jiyqme Bcero cooTBeTCTBypoT Te mejixoBbie TxaHH, xoTopbie h 
b BH3aHTHH nojib30Bajmcb HaHSojibniHM pacnpocTpaHeHHeM, oScjiyxcHBan 
Oojiee hjih MeHee 3axcHToqHbie ropoAcxne cjioh. TxaHH 3th, xax bhacjih mm, 
OTJinqajiHCb HSBecTHOH necTpoToft xpacox h npHMeHeHHeM opHaMeHTajibHbix, 
a He 3BepHHbIX y30p0B, H3 pa3JIHqH0 0(|)OpMJieHHbIX p03eT0X, 3Be3A, xpe- 
CTOB H nOAOdHblX OCHOBHbIX MOTHBOB, BXOAHBniHX B CeTb P 0 M 60 B, XpyTOB 
hjih MHoroyrojibHHXOB. 06pa3Abi TxaHeft Taxoro THna H3o6paxceHbi bo bto- 
poM TOMe Oajibxe Ha pncyHxax 225—230. 56 llaBOJioxH ynoMHHaiOTCH 

52 Ibid., CTp. 44, iior. 969 r. 

53 H. ApncmoB, npoMbiuuieHHOCTb flpeBHeB Pycn, CIIB. 1866 r., CTp. 281. 

64 Ciihcok Cjiob rparopHH Ha3naH3HHa XIV b. (Cpe3., I, ct. 1281). 

55 Cpe3HeBcknH, CBe^eHHH h 3aMeTKH, I, N° 20, crp. 30. 

66 Otto v. Falke, b. II, Tafiji. nocjie CTp. 6. 
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h cpeAH HMeHHH AHApen BoroJiioOcKoro, tcoTopoe noABeprjiocb pa3rpa6Ae- 
hhk) nocjie ero cMepra: d^opomaH-fc me BotoakiOiih pa3rpa6miia aomt> 
KHHJKb, h A^JiaTeAH, Hme 6nxy npHinjiH k A^Jiy, 3 oaoto h cepeOpo, nopTbi 
h naBCMOKbi, HM-feHHe, eMy me He 6t> qHCAa.» 57 HaAO 3aMeTHTb, hto b Ha- 
uiHx nHCbMeHHbix naMHTHHKax BCTpeqaioTCH eme HexoTopbie Ha3BaHHH meA- 
kobmx MaTepHH, a hmchho roflOBadJib, 58 okchh 59 h dpa^UHa; 60 ho nepBbie Asa 
CAOB3 6bIAH BOOOme M3JI0 ynOTpeOHTCAbHbl H OTMeqeHbl TJiaBHblM o6pa30M 
b nepeBOAHbix naMHTHHKax; nocjieAHee me, xoth h BCTpeqaeTCH b pyccKHx 
TeKCTax, xax HanpHMep, b xchthh Bopnca h TAe6a h b OioBe o OoraTOM h 
JI a3ape, ho HMeeT oOmee 3HaqeHHe ihcaxoboh TKaHH (cm. uHTaTbi y Cpe- 
3HeBCK. I, ct. 175). 

ToBOpH O UieAKOBblX TX3HHX, H B qaCTHOCTH 3A3TOTXaHHbIX, HeAb3H He 
ynoMHHyTb h o tom, hto no npHMepy Bh33hthh y Hac H3Becrao 6 mao h 
30AOToe niHTbe (no30JioqeHHOH HHTbio). Oho npHMeHHAoeb xax aah peAH- 
rao3Horo xyAbTa, Tax h b obiTy Bbicineft cpeAH. B 1146 r. H3HCAaB pa3rpa0HA 
b nyTHBAe itepxoBb Bo3HeceHHH h uepxoBHbie oAemAw, uiHTbie 30 aotom. 61 
KorAa bo BAaAHMHpe cropeAa b 1183 roAy iiepxoBb, to no CBHAeTeAbCTBy 
AeTonncH cropeAo mhoto «noprb uiHTbix'b 30 aotomt> h meMqxiroM'b, nme 
B^maAH Ha npa3HHX'b bt> Afit BepBH orb 3oAOTbix , b Boporb ao BoropOAHH'b, 
a orb BoropoAHU'fe ao BAaAHUHHX'b cfcHHft, bo ab^ me B-fepBH qx)AHbixT.». 62 
Fl03AHee, BO BTOpoft nOAOBHHe XIII B. BAaAHMHp BaCHAbXOBHq yCTpOHA 
B lOpbeBCXOH UepXBH B JIk) 60MAH: «nA3TIIH OXCaMHTHbl, niHTbl 3OAOT0MT. Cb 
meHqx)roM'b xepyBHMT. h cepa4»HM'b»... «HHAHTbn (HanpecTOAbHbie OAem- 
Abl) 30A0T0MT) HIHT3 BCH . . .», 63 a BO BAaAHMHpe «3aB'fccbI 30A0T0MT> UIHTbl, 
a Apyrbie oxcaMHTHbie c-b Apo6HHu,ex).. 3oAOToe niHTbe npHMeHHAOCb 
h b ObiTy Bbicmeft cpeAbi. Tax H3Becrao, hto 30aotom BbiuiHBaAHCb onAeqbH. 
npn onHcaHHH Jlnneuxoft OHTBbi b 1216 r. b JlaBpeHTbeBCxoft JleTonncH ro- 
bophtch: «Ce npHineA-b Bbi TOBapis bt> pyxn, BaM-b me 6yAH xohh, OpoHH, 
nopTbi. .. Ame h 30aotomi> uihto onAeqbe 6yAeTb, y6ift, Aa He oct3bhmt» 
hh eAHHaro me mHBaro.» 65 «3oAOToe» niHTbe Ha pyxaBe oxa3aAocb h b no- 
rpe6eHHH CTapmero cbma flpocAaBa MyAporo, BAaAHMHpa HpocAaBHqa, 
yMepmero b 1052 r. h norpeOeHHoro b CocJihh HoBropoACKoft. 3 to norpe- 
6eHHe HeAaBHO OTxpbiTo b HoBropoAe h b hcm coxpaHHAacb oAemAa c bh- 


57 JleToiracb no HnaT. cone., CTp. 402, non. 1175. 

68 Cpe3., I, 536 Prof. Dr. Lubor Niederle, 2ivot star^ch Slovanfl. Dill., svazek II., Praha 1913, 
str. 412, 413, npnM. 4. — Berneker, Slavisches etymologisches Worterbuch, S. 316. «roflOBa6jib» 
— cjiobo repMaHCKoro npon3xomA6HHH, conocTaBJiaeTca c HeMeiyom «Gottgewebe», 

58 Cpes., II, 653. 

60 Dr. L. Niederle H33B. com., crp. 414, npHM. 1. 

61 JleTonHCb no HnaT. cn. CTp. 237. 

62 Ibid., CTp. 426. 

63 Ibid., CTp. 609. 

Ibid. 

65 JleTOnncb no JIaBp. cn., CTp. 470. 
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uiHBKoft Ha pyxaBe. BbiniHBKa CAeAaHa Ha p030Boft MaTepHH n03OAoaeHHoft 
HHTbK). Y30p BbHHHBXH BOCnpOH3BOAHTCH Ha pHC. 2. 66 

3ojiotom BbiuiHBajiacb h o6yBb. B HapaAe raAHiixoro noA 

1252 r. ynoMHHaiOTCH «cano3H 3eAeHaro Xb3a, ihhth 30A0T0Mb». 67 JXji h yxpa- 
IU6HHH napaAHbix OAexcA uiAa Taxjxe 30aotom HiHTaa y30pHaa TecbMa, Ha- 
3biBaBHiaHCH xpyxceBOM. Mh yxce ynoMHHaAH b KanecTBe HapaAa Toro >xe 
/laHHHJia raAHiixoro — «Koa<yxb OAOBHpa rpeu,xaro h xpyxmBbi 3JiaTbiMH 
miocKbiMH oiuHT'b». 68 HecxoAbxo no3AHee b 1288 r. npH norpe6eHHH BAaAH- 
MHpa TaJIHAKOrO rOBOpHTCH, HTO erO «yBHUia OXCaMHTOMb Cb Xpy>XHBOMb». 69 
3axaHHHBaa xaTeropnio meAXOBbix TxaHeft, hcoOxoahmo Taxjxe OTMeTHTb, 
HTO UieAKOBbie MaTepHH JIpHXOAHAH K H3M H C BoCTOKa, HO BOnpOC 9T0T 
HyxtAaeTCH b npeABapHTeAbHoft pa3pa60Txe Ha apxeoAoraqecxoH noHBe. 
MoJKHO OTMeTHTb AHIHb, «ITO pHA T3KHX TIOHeH RJISl AO-MOHrOJIbCKOTO ne- 
pHOAa yxce h3hach. K hhm npHHaAAeacHT, Hanp., oahh H3 (JjparMeHTOB b no- 
rpe6eHHH AHApea Boroxx)6cxoro, xoTOpbift npeACTaBJiaeT co6oio AerKyio 
noAOcaTyio TxaHb c chhhmh, xceATbiMH h KpacHbiMH noAOcaMH, yKpameHHyio 
KpecTOo6pa3HO pacnoAoxceHHbiMH po3eTKaMH. OparMeHT 9tot b CBoe BpeMa 
6ma BocnpOH3BeAeH b H3AaHHH npoxopOBa 70 h b HacToamee BpeMa b BHAe 
HeOojibuioro OTpe3Ka HMeeTca b TocyAapcTBeHHOM HcTOpnaecxoM My3ee. 
B TOM JKe H3A3HHH BOCnpOH3BeACHbI H ApyrHe o6pa3AbI BOCTOHHblX HieAXO- 
Bbix TKaHeft, HaflAeHHbix b KypraHax. 71 

WepCTHHbie t k a H H. 

FlepexoAH k mepCTaHbiM MaTepnaM, hcoOxoahmo 3aMeTHTb, hto y>xe 
b ApeBHeftmee BpeMa ohh 6mah y Hac ABoaxoro npoHcxoJKAeHHa. Jlyauine 
Aoporne copTa AOCTaBAHAHCb H3-3a rpaHHiibi, 6oxee npocTbie h rpySbie 
npoH3BOAHAHCb y ce6a AOMa. HacxoAbxo bcahx 6biA npHB03 HHOCTpaHHbix 
CyXOH, CXa3aTb TpyAHO. MOXCHO yCTaHOBHTb TOAbKO, HTO CyXHa 9TH HIJIH 
c 3anaAa, b qacTHOcra H3 OpaHiiHH hah MopeM aepe3 HoBropOA hah ao- 
CTaBAaAHCb b r aAHqxyio Pycb eyxHM nyTeM. J\o Hac aouiah TOAbxo Asa yno- 
MHHaHHa o (|)paHAy3CXHX cyxHax Ha noaBe AO-MOHroxbcxoft Pycn. B rpa- 
MOTe XHa3a BceBoxoAa, a3hhoh HoaHHO-npeATeaeHCxoH iiepxBH Ha IleTpa- 
THHe ABopnme (1130—1135 r. r.) h ycTaHaBAKBaromefl MexcAy npoaHM ycxo- 
bhh BCTynAeHHa b HBaHOBCxyio xyneaecxyx) xopnopaiiHK), fobophtch: 
«A xto xoaerb Bb xyn'baecTBo baoxchtch Bb HBaHexoe, AacTb xynbiieMb 
nouiAHMb BXAaAy nHTbAecHTb rpiBeHb cepe6pa, a TbicaiixoMy cyxHO Hnb- 


66 cboTorpa^HMecKHH chhmok c BbimHBKH no/iyneH mhok) SuaroAapa coAeScTBHio A. B. 
OpeniHHKOBa, KOTOpoMy h npHHOmy ray 6 oKyio SaaroflapHOCTb. 

67 JleTonHcb no HnaT. cn., cTp. 54. 

68 Ibid., CTp. 541. 

88 Ibid., CTp. 187, 220. 

70 B. IJpoxopoB, MaTepnajibi no hctophh pyccrax oaoka. 1881 (Ta6n. 7 nocne CTp. 86). 

71 Ibid., Ta6a. 1 h 2 nocne CTp. 86. 
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CKoe 72 (t. e. HnpcKoe). 73 JlK)6onbiTHO, hto HBaHOBCKan Kopnopaiina pac- 
njiaqHBajiacb MnpcKHM cyKHOM h c BAaAbiKoft, Kor^a npnrjiamajia ero cjiy- 
ACHTb Ha xpaMOBOft npa3AHHK. ToproBJiH HnpcKHM cyKHOM, paHO HanaB- 
rnaacH b HoBropOAe, no3AHee He TOAbKO yAepAtaAacb, ho, noBHAHMOMy, 
pa 3 BHAacb eme OoAbine. H3Becrao, ato BeA. KHH3b HBaH BacHAbeBHA III bo 
B peMH npe6biBaHHH CBoeM b HoBropoAe noAyAHA b AHCAe noAapKOB ot pa3- 
Hbix aha 70 nocTaBOB (nocTaB — ot 15 ao 30 MeTpoB) HnpcKoro cyKHa. 74 
Oahoh H3 pa3HOBHAHOCTeH 4)paHii,y3CKoro cyKHa 6ha CKapAaT, Aoporan cy- 
K0HH3H TKaHb, BbiKpameHHaa b nypnypHbin ABeT. CaMoe paHHee ynoMHHaHHe 
CKapAaTa BCTpenaeTCH y Hac noA 1287 r. b rpaMOTe BAaAHMHpa BacHAbKO- 
BHna, rAe HHTaeM: «A ceAo ecMb KynHAT> Bepe30BHq , b y (lO)pbeBHAH y JX a- 
BbiAOBHqa OoAopKa, a j^ajib ecMb Ha HeMb 50 rpHBem. Kym?, 5 aokotij CKOp- 
AaTa, Aa OpoH-fe AomaTbie.» 75 Ilo3AHee, b XIV b. TOproBAA cyKHaMH ocoOeHHO 
pa3BHAacb. 76 

K TOH Ate KaTerOpHH HHOCTpaHHbIX mepCTHHbIX MaTepHH, npHXOAHBHIHX 
eiAe b anoxy AO-MOHTOAbCKOH Pycn, Hyx<HO othccth t. h. KOAbnyxcHyio 
TKaHb, KOTopaH npeACTaBAHAa co6ok> mepcTHHyio TKaHb c BnAeTeHHbiMH 
B Hee MeAKHMH MeTaAAHMeCKHMH CnHpaAHMH H KOAbHyxCKaMH H KOTOpaH 
HaflAeHa 6biAa b KypraHax 6. lleTepSyprcKoft rySepHHH b yHoramax, a TaK- 
Ace BCTpenaAacb b ripH6aATHHCKOM Kpae. A. A. CnHAbiH BbicKa3a a npe^nojio- 
ACeHHe, ATO 3Ta TKaHb «6bITb MOAteT TOT «B3TMaA», KOTOpbIM TOTpOBaAH 
roTAaHAAbi b XII-m Bexe h, BepOHrao, no3AHee». 77 ftBa KycKa stoh tk3hh h 
6bIAH H3A3HbI A. A. CnHAbIHbIM. 78 

Ha pHAy c 3arpaHHHHbiMH cyKHaMH, noBHAHMOMy, OAeHb paHO KyAbTHBH- 
poBaAacb y Hac BbipaOoTKa h cbohx mepcTHHbix TKaHeft. Ha MaTepnaAe Kyp- 
raHOB KDxoioro npHAaAOACbH apxeoAOTH yAce otmcthah, ato hm BCTpeTHAHCb 
TaM Aaa poAa mepcTHHbix TKaHen: «6oAee rpy6an, KOTopan no BHAy BecbMa 
c6AHAcaeTCH c ynoTpeSAHiomeHCH noHbrae Ha MaAopoccHftcKHe KaiJyraHbi 
(cbhtkh), h Apyraa, OoAee tohk3h, HecKOAbKo noAXOAaman Aaxce k coBpe- 
MeHHblM HaM AiepCTHHblM MaTepHHM.» 79 OAHH H3 COpTOB mepCTHHOH MaTe¬ 
pHH MeCTHOTO H3TOTOBAeHHH Ha3bIBaACH, nOBHAHMOMy «OpHHAb». TaK 33KAK)- 
naTb Mbi MOAceM, conocTaBAHH Ase ahthth, OAHy H3 KnpHAAa TypOBCKoro, 
rAe roBOpHTcn: «nocTpHrocTa rAaB"fe h nepHbi ott> cyKHa CTBopHCTa ch 


72 Cpe3., Ill, CT. 615. 

73 Hnp —TOproBbiil ropofl bo OjiaHApHH. 

74 n. CaBBaHTOB, OiracaHHe erapHHHbix pyccKHX yTBapea, Ofle*A,opy>KHH, paTHbix Aocne- 
xob h KOHCKoro npn6opa. ClIB. 1896, CTp. 138. 

75 JleTonacb no HnaT. cnncicy, CTp. 595. 

76 H. ApncmoB, IlpoMbiiiiJieHHOCTb ApeBHefi Pycn. ClIB. 1866, CTp. 213, npnM. 666. 

77 A. A. Cnm^biH, Kypr^Hbi IleTepSyprcKOH rydepHHH (MaTepnaJibi no apxeojioran Pocchh), 
N° 20. C T p. 32. 

73 Ibid., T a6ji. XVI, N°N° 15 n 16. 

79 H. E. BpaHAen 6 yp 2 , KypraHbi lOAmoro IlpnjiaAOKbH. (MaTepnaJibi no apxeojionui Poc- 
can, N° 18) OTB. 1895, c T p. 27. 
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pH3bi», 80 a Apyryio H3 OryAHftcxoro ycraBa 1193 r., rAe MOHaxaM pexoMeH- 
AOBajiocb b 3HMHee BpeMH HocHTb He 6oAee AByx oAextA H3 qepHoro opHH- 
na.. «PIoAo6aeTb ace MHHxoMb HHqcoxte Aeoy6o bhhoio 3hmh hochth, ao- 
BbAbHO 60 HMb, yTtxa 60 HMb BT> rOAT> CTyAeHH H HHHbCO Ate 6oJie A'bBOIO 
pH3y TbACTHH MbpHarO OpHHU/ft CBHTbl yq/5UneHbI Bb HHXb JKe XOA^meH AO- 
BbAbHO cbrp'feBaiomeCift rfeMH hh cahhoh akjtocth 3HMbHbin qyBbCTBa npH- 
HMyTb.» sl KpoMe Toro cxeAyeT Ao6aBHTb, mto ot XIV Bexa coxpaHHAOCb 
3anpemeHHe MOHaxaM AeJiaTb OAextAy H3 HeMenxnx cyxoH. 82 Ecjih sto 3a- 
npemeHHe B03BOAHTb h k 6oxee paHHeMy BpeMeHH, to hct coMHeHbn, hto 
«OpHHAb» 6bIX UiepCTHHOH TK3HbK) Ty3eMH0T0 H3rOTOBXeHHH. BonpOC 
o AaxbHeftmeM yacHeHHH cboActb mepcTHHbix TxaHeft AO-MOHroxbcxoft Pycn 
MoxceT 6biTb nocTaBJieH XHinb nyTeM bo3moacho 6ojiee mapoKoro h CHCTe- 
MaTHqecxoro co6HpaHHH (J>parMeHTOB, HaftAeHHbix b xypraHax, h hx TexHO- 
xornqecxoro h XHMHqecxoro HccxeAOBaHHH. B cSopHHKe Mockobckoh 
CexuHH AxaAeMHH MaTepnajibHOH KyxbTypbi, BbimeAnieM b 1928 r., ony6jin- 
KOBaHbi ABa HHTepecHbix aHaJiH3a xypraHHbix TxaHeft X — XII b. b. 06a 
(|)parMeHTa othochtch k TeppHTOpHH Bflraqeft. IlepBbiH B3HT H3 pacKonox 
H. H. ByjibiqeBa b c. KoxaHa Mocaxbcxoro ye3Aa Kaxyxtcxoft ry6epHHH 
(Co6p. TocyA. HcTopHqecKoro My3en JVb 25788/2). AHajiH3 onpeAexHx 
MexcAy npoqHM npnpOAy BOAOKHa, o6pa3yiom,ero TxaHb, KOTopoe oxa3aAOCb 
rpy6oft mepcTbio obum, ycTaHOBHA CBOHCTBa oxpacxn npnxcH — xaxHM 
HBAHACH TeMHOKOpHqHeBblH UBeT, AOCTHTHyTHH HCIIOAb30B3HHeM paCTHTCAb- 
hoh xpacKH Ha KBacuoBoft npOTpaBe, h BbiHCHHA CHCTeMy nepenAeTeHHH hh- 
Teft, KOTopax oxa3aAacb npoCTeftmeft, h3bccthoh Tenepb noA H33BaHHeM 
«nepenAeTeH«H noxoTHHHoro», npHMeHHeMoro h Tenepb k noxoTHHHbiM 

TX3HHM. 83 AHaAH3 ApyrOH UiepCTHHOH TK3HH X - XII B. B. H3 paCKOnOK A. A. 

CnnubiHa c p. /iHenpa b Cmoachckoh ry6. (co6p. Toe. HcTopHq. My3 en, 
JVq 42796) — AaA eine 6oAee HHTepecHbie pe3yAbTaTbi. MaTepnaxoM tk 3 hh 
T axAce nocxyxcnxa uiepCTb OBAbi, oxpacxa TxaHH xopHqHeBan, AOCTHrayTan 
xpameHHeM no xcexe3H0H npoTpaBe pacTHTeAbHbiMH xpacxaMH. FlepenxeTe- 
HHe Ate TxaHH coBceM HHoe, qeM b npeAbiAymeM CAyqae, a hmchho t. h. 
capxteBoe, qeTbipexpeMH3Hoe, cocTOHmee b tom, qTO HHTb yTxa npoxoAHT 
MextAy qepeAyiomHMHCH napaMH HHTeft ochobm h Ha xaxcAoft cxenyioineft 
yToqHHe AexaeT ycTyn no oaho# peMH3xe. 3 tot bha nepenAeTeHHH hbahctch 
B HaCTOHin.ee BpeMH oSinenpHHHTbIM npH H3rOTOBAeHHH UiepCTHHblX MaTepHH 
h c BHeuiHeft CTopoHbi HanoMHHaeT rpy6bift meBHOT. 84 npHBeAeHHbie o6pa3- 

80 Cpe3HeBckm, t. Ill, ct. 615. 

81 OnacaHHe cjiaBHHCKHx pyKonacea Mockobckoh CHHOflajitHOH 6 a 6 ;iHOTeKa. OTAeji TpeTaa. 
nacTb nepBan. M. 1869, crp. 263. 

82 Cpe3H., Ill, ct. 615. 

83 Toe. AKas. HcTop. MaTep. Ky;u>T. Mockobck. CeKp. C 6 op. I. K AecamneTHK) Okth 6 ph, 
M. 1928, CTp. 33—35, pac. Ha CTp. 34. 

84 Ibid., CTp. 35—37, pac. Ha CTp. 36. 
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Ubi aHajiH3a y>xe noKa3biBaiOT, hto b ApeBHeHinee BpeMH y Hac BbipaOaTbi- 
BajiHCb pa3^HMHbie bhabi mepcTHHbix MaTepHH. H ecjiH nocTaBHTb Tenepb 
BOnpOC, K KaKOMy BHAy UiepCTHHOH TX3HH Ha^O OTHOCHTb ynOMHHyTblH H3MH 
«opHHUb», to Hejib3f[ He BbiCKa3aTb npeAnoAoxceHHH, hto sto 6buia He npn- 
MHTHBHaa TKaHb nepBoro BH^a, a 6ojiee CAoxoiaH, CKOpee c capxceBbiM nepe- 
n/ieTeHHeM, neM noAOTHHHbiM. BbiTb MOAceT, Ha sto 6ojiee CAOxmoe nepe- 
njieTeHHe yKa3biBaeT h OAHa nepTonxa b toh nHTaTe, KOTopyio mm yxce npn- 
bcah : peKOMeHAyeMbie MOHaxaM oaokaw xapaxTepH3yx)TCH 3Aecb xax aoctb- 
TOHHbie aah 3am,HTbi ot 3HMHero xoAOAa, Tax xax, sto — CAeAaHHbie H3 
«HbHarO OpHHUM CBHTbl HHAUieHbI». ^TO «OpHHU,b» He npHMHTHBH3H TXaHb 
3a sto roBopHT h ynoMHHaHHe ero HapHAy c naBOAOxaMH b HnaTbeBCxon 
AeTonHCH h HapHAy c naBOJioxaMH h 4)0(J)yAi>HMH b JIaBpeHTbeBcxoft AeTO- 
iihch no a 1115 r., xorAa BAaAHMHp MoHOMax, mto6w ycTpaHHTb TecHOTy 
HapoAa npH nepeHeceHHH Momeft Bopnca h Tjie6a, BejieA SpocaTb b TOJiny 
OTpe3bI p33AHHHbIX TXaHeHI «H nOBCA'b B0JI0AHMepi> P'bHCKDHH naBOAOXbl, 
OpHHUH, O^Ab, p03MeT3TH HapOAy • • .». 83 Tax HHTaeTCH B MnaTbeBCXOH ACT., 
a b JlaBpeHTbeBCXOH: «h noBeAfc BoAOAHMepT, MeTara naBOAOxbi, (f)0(i)yAbK) 
h opHHnt, 6tAb .. .». 86 KcTara CAeAaeM nonpaBxy x CAOBapx) Cpe3HeBCxoro. 

TaM CTOHT ABa CAOBa 6e3 06bHCHeHHH HX 3HaneHHH: OAHO - «OpHHbIlb», 87 

Apyroe «opbHHija». 88 IlepBoe HAAKiCTpHpyeTCH npHBeAeHHoft hhmh AHTaToft 
H3 CTyAHHCXoro YcTSBa, ho b ijHTaTy BxpaAacb onenaTxa. B CAOBape Hann- 
caHo: «qepHaro opHHbiiA», b pyxonHCH wraeTcn: «qepHaro opHHiiA». 89 CAe- 
AOBaTeAbHO CAOBO He «OpHHbHb», a «OpHHIJb». riOSTOMy H (J)OpMa «opb- 
HHu,a = opHHAa» (Cpe3H., II, 711), oTBAeqeHHan ot bhh. naA. MHOJxecTB. 
HHCAa: «OpHHAH» HBAHeTCH HenpaBHAbHOH. HTaX BMeCTO AByX CAOB y Cpe3- 
HeBCXOTO: «OpHHbCb» H «OpbHHn;a» HaAO HHTaTb OAHO CAOBO «OpHHU,b». 
KpoMe H33BaHHbix bhaob mepcTHHbix TxaHeft b ApeBHeHinee BpeMH 6biAa 
H3BecTHa eme TxaHb oco6eHHo rpy6an no MaTepnaAy h no BbipaOoTxe npnixH 
H ynOTpe6AHBUiaHCH Ha T. Ha3. BAHCHHHUbl. B HeCTOpOBOM HCHTHH OeOAOCHH 
BAacHHHna xapaxTepn3yeTCH xax «cbht3 BAacnHa, ocTpa Ha rfeA'fcx 90 IlIepcTb 
UIAa He TOAbXO Ha TXaHH, HO H Ha BaAHAbHOe ABAO. PterOTOBAHAHCb nOACTH 
HAH BOHAOXH, XOTOpbie ynOTpegAHAHCb TAaBHblM o6pa30M npH yCTpOHCTBe 
uiaTpoB, ot nero maTep, o6AO>xeHHbiH noACTbK), Ha3bmaACH «n'bACTbHHAa». 
y noMHHaHHH noACTHHAbi HeoAHOXpaTHbi. Tax, Hanp., b JlaBpeHTbeBCXOH 
AeTonncH noA 1207 r.: «h ii'fcAOBaB'b hxt>, noBeAfc hmt. ctcTH b maTp'fe, a 
caMb xHH3b BeAHXbifl cfcAe b noA'bCTHUH»; 91 hah b HoBrop. I AeTonncH: «Cb 


85 JleTonHCb no HnaTCK. cn., CTp. 202. 

86 JleTOnncb no JIaBpeHTbeBCK. cnncKy CTp. 276. 

87 Cpe3HeBcknk, II, CTp. 706. 

88 Ibid., II, CTp. 711. 

89 PKn. Toe. Mct. My3ea, 6 . Chhoa. E>h6ji. N° 380 (330), ji. 223 06 . 

90 Cpe3HeBcknPi, I., ct. 275. 

91 JleTOnncb no JIaBpeHTbeBCKOMy cnncKy, CTp. 409. 
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xte Tji^6'b npexte npHxo^a HXb, H3HapHAHBb CBoe AsopHHe h Sparat h no- 
raHblX-b flOAOBbHb MHOJKbCTBO Bb OpyxdH, H CbXpbl H Bb IKMOCTbHHUH 6AH3b 

uiapTa, b HeMb jxe hmt> iihth». 92 

T k a h h JibHHHue, KOHOiuiHHbie h 6y Maw Hue. 

IlepexoAHM k TKaHHM H3 pacraTeAbHoro MaTepnajia h npeixAe Bcero xbHH- 
HblM H KOHOnJIHHHM. 

3th TX3HH, KOHeHHO, 6bIJIH TJiaBHblM 06pa30M Mecraoro H3AeJIHH. yxce H3 
ycTaBa flpocjiaBa bhaho, hto xeH h kohoimh pa3BOAHXHCb TorAa h H3roTOBxe- 
HHe nojioTeH 6biJio oObnmbiM HBxeHHeM: «Axce Myxcb HMeTb xpacra KOHonjiio 
hah jieHi. h BCHKoe ikhto, enHCKony Bb bkh^ co KHH3eMT> Ha-noAbi; TaKOXte 
h xceHxa, Hxce HivrfcTb KpacTH. Axce Myxcb xpaAerb O^Abie nopTbi hjih no- 
JioTHa, nopTHin,H, h noH-feBbi, Taxoxte h xteHxa, enncxony Bt BHH-fe cb khh- 
3eMb Ha-nojibi.» 93 BbiAeAxon nojiOTHa 3aHHMajiHCb h b MOHacTbipax. B He- 
ctopobom xchthh <PeoAOCHH ynoMHHaeTCH o MOHaxe, KOTOpbifi AeJiaji no- 
jioTHa: «HbpbHopH3bAb tt>, Hixe 6”fe CBOHMa pyxaMa A'kAaa, cbTAJxaxx HM-fc- 
hhh Majio, 6t 60 njiaTbHa A^Aan*. 94 JIbHHHbie h xoHonxaHbie tk3hh yxce paHO 
CTaJIH pa3JIHHaTbCB no COpTaM B 3aBHCHMOCTH OT TmaTejIbHOCTH Bbipa60TKH. 
Tax, c oahoh CTopoHbi H3roTOBXHAHCb rpydbie tk3hh, KOTOpbie Ha3biBajiHCb 
«HpHT'b» h «T"bJiCTHHa». TbACTHHa CAyxcHAa b xanecTBe napycoB HOBropOA- 
ckhm cjiaBHHaM, Kax bhaho H3 paccKa3a FIoBecTH BpeMeHHbix act noA 907. 
C Apyroft CTopoHbi xoact Mor 6ejiHTbcn h TorAa noAynaxHCb «6-bAbie nopTbi* 
hah «noAOTHa», ynoMHHaeMbie b ycTaBe flpocAaBa. LIIah ohh rAaBHbiM o6pa- 
30M na 6exbe. Boxee TOHKoe noAOTHO 6 wao, noBHAHMOMy, H3BecTHO noA 
Ha3B3HHeM HaCTHHbl H HHOTAa AOCTaBAHAOCb H3-3a TpaHHIIbl. Tax, CMOAeH- 
cxaa rpaMOTa 1229 r. npeAycMaTpHBaAa: «A xaxo OyAeTb rocTb H'feM'fenxbiH 
B I'OpOA'k, A3TH HMb XHHrHHH nOCTaBb HaCTHHbl . . .» 95 OAHaXO BO BCHXOM 
cxynae h coOcTBeHHoe noAOTHHHoe npoH3BOACTBo ycneAO y>xe HacTOAbxo 
pa3BHTbCH, HTO Bbipa6aTbIBaAHCb He TOAbXO nOAOTHa AJIH 6eAbH, HO H cxa- 
TepTH, y6pycbi h noAaBOHHHXH, t. e. umpoxHe noxoTeHija, paccTHxaBHiHecH 
no AaBxe. yxa3aHHe Ha 3Ty npoAyxuHK) h3xoahtch yxce b rpaMOTe 1150 r., 
Ashhoh Cmoachcxhm XHH3eM PocTHCAaBOM McTHCAaBHHeM enncxony Ma- 
HyHAy, xoTopaa b cocTaB noAaTH b Toponije BXAKinaeT: «noxaBaMHHXb, ab^ 
cxaTepTH, TpH y6pycbi». 96 

^Ito xacaeTcn BemecrBeHHbix naMHTHHxoB noAOTHHHbix TxaHeft ao-moh- 
roAbcxoft PycH, to xpoMe 4>parMeHTOB, BCTpenaiomHXCH b xypraHax h noA- 


92 IIojih. co6p. pyccK. JieTon., t. Ill, nofl. 1218 r., CTp. 36. 

93 M. BmWMnpcknk ByAdHOB, XpuCTOMaran no hctophh pyccKoro npaBa. Bwn. I. KneB, 
1876 r., CTp. 204, 205. 

94 Cpe3HeBcknPi, II, 956. 

95 PyccKne flocTOnaMHTHOCTH, h. II. M. 1843, CTp. 259, 260. 

96 AononHeHnn k Akt8m McTopnHecKHM, coSpaHHWM ApxeorpatfiHMecKOH Komhcchcio, t. I. 
CnB. 1846, CTp. 8. 
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AexcamHX yneTy h aHajiH3y, cnepyer ynoMHHyTb H3BecTHbiH aHTHMHHc 
1149 r. HOBropoacKOH ijepxBH Hhxoah ABopameHCKoro. Ha HeM no xpaHM 
qeTbipexyrojibHHKa pacnoxo>xeHa HaAnncb, tohho ero Aarapyximan h nncaH- 
Han noAyycraBOM XII b.: «2KhpTKhNHK T h cfro Mica rtwprHift cklu.n’x w Hn$c>NTd 
apywenHCKyna HoKrop^A^cKaro n«»B«/vfeNHKMh enHCKyna PocTOKkCKaro HtcTopa npw 
earoqbCTiK'bMK kn/j\3h r«wprHH CNy dJoHOfluyoRy mum ckhtmep^ rt* a (1) rt* 
/vfeT synj (6657), hhahkt4 b is (12)». 97 Ahthmhhc c^ejiaH H3 xopomero He 
rpy6oro xoACTa h no cBOHCTBaM CBoeft TxaHH mojkct 6biTb xapaxTepeH aah 
M eCTHOH npOAyKUHH. 

B 3aKjnoneHHe ABa CAOBa o tk 3 hhx SyMaxcHbix. H3 Bcex bhaob TxaHefi 
ohh 0Ka3aAHCb HaHMeHee coxpaHHbiMH bo Bcex OTHomeHHxx, He yiiexeB hh 
b BemecTBeHHbix naMHTHHxax AO-MOHroAbcxoft PyCH, hh b naMHTHHxax 
H3biKa, h TeM He MeHee yTBepxtAaTb, hto hx He 6bixo b ApeBHeftmeH PycH, 
Bce-TaKH HeAb3H. flexo b tom, hto Taxne BOCTOHHbie 6yMaxtHbie tk 3 hh xax 
3eHAeHb H MHTXaXb, KOTOpbie CT3AH y Hac XOpOUIO H3BeCTHbI r0pa3A0 n03A- 
Hee, 98 no Bceft BepoaTHocTH, npnxoAHAH Ha Pycb Aaxce b ApeBHeftinee BpeMH, 
Tax xax cymecTBOBaHHe hx Ha BocTOxe 3acBHAeTeAbCTB0BaH0 yxce a-kh X-ro 
Bexa. 3eHAeHb ynoMHHaeTCH y Hapuiaxw b onHcaHHH Byxapbi b (JiopMe, xo- 
Topan HHTaeTCH pa3AHHHo: «3aHAaHHHH», «zendenedjy», «3eHAaHHH» h npo- 
hcxoaht H 3 Syxapcxoro ceAeHHH 3aHAaHa (hah 3eHAeHe), ot hmchh xoto- 
poro OHa h noAyqHAa CBoe Ha3BaHHe. TxaHb 3Ta, no coo6meHHK> HCTopnxa, 
BblAeAbIBaAaCb BO MHOTHX dyxapCXHX CeAeHHHX H BbIB03HAaCb B OTAaAeHHbie 
o6AacTH»." HapmaxH Ha3biBaeT 3Ty TxaHb 6yMaxoiOK>, Taxoio OHa 6biAa 

H3BeCTH3 H BnOCAeACTBHH. /^pyraH ApeBHHH 6yMaJKHan TxaHb - MHTXaAb. 

«MHTxaAb» — no oSbHCHeHHio HHoerpaHiieBa, nponcxoAHT ot apa6cxoro 
CAOBa «MHCxaAb», 03Haqax)mero onpeAexeHbift Beci. (l 3 /7 ApaxMbi) h 3 oao- 
Tyx» MOHeTy. 100 TxaHb xopomo H3BecTHa 6biAa Ha Pycn BnocAeACTBHH, 101 a 
Ha BocToxe 3acBHAeTeAbCTB0BaHa apa6cxHM nncaTeAeM H6parHMOM-H0H- 
Hxy6oM. 102 


97 O. Mopo30B, Ahthmhhc 1149 (6657) rofla. 3airacKH OTflejieHHH pyccKofi h cnaBHHCKOH 
apxeoaornH PyccKoro apxeojionraecKoro ofimecTBa, t. XI, IleTp., 1915. 

98 B. Kmhh , HH 03 eMHbie TKaHH, dbiTOBaBUiae b Pocchh flo XVIII b. h hx TepMHHOJionra. 

99 K. MnocmpaHifeB, H 3 hctophh CTapHHHbix TKaHefi. AaTaOacH, Aoporn, 3 eH«eHb, MHTKaab 
Myxoap. 3anHCKH boctomhoto OTfle;ieHHH Pyccxoro apxeojiornqecKoro oSmecTBa, t. XIII, 
1900, Bbin. IV, CI1B. 1901 r., CTp. 84. 

100 Ibid., CTp. 85. 

101 B. Hneim, HH 03 eMHbie TKaHH, ObiTOBaBiime b Pocchh ao XVIII b. h hx TepMHHOJiorHH. 

102 Prof. Dr. Lubor Ntederle, £ivot starfch Slovaafi. Dil I., svazek II., Praha 1913, S. 412, 413, 
npHM. 4. 
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P E 3 tO M E. 

PacnpeaejiHB tkbhh H3ynaeMoro nepHOAa Ha TpH rpynnbi: 1. tkbhh meA- 
KOBbie, 2. mepcTBHbie, 3. jibHHHbie, KOHonjiHHbie h byMaxtHbie, aBTop pacKpbi- 
b36t h H^jiiocTpHpyeT coAepacaHHe Majio yacHeHHbix TepMHHOB ApeBHeft- 
IIIHX TK3HeH, KaKOBbI B OCOSeHHOCTH: aKCaMHT, OJIOBHp, c})04)yAbH, naBOJIOKH, 
OpHHI^b H APyrHe. AKCaMHT 6 bIJI BH33HTHHCK0H AparOIjeHHOH HieJIKOBOH 
TKaHbio, rjiaBHbiM o6pa30M c 3BepHHbiMH y3opaMH. OparMeHTbi ero coxpa- 
HHJiHCb b norpeSeHHH AHApea E>orojno6cKoro h Ha H3o6pa>KeHHflx cfipecoK, 
MHHHaTiop h ainajieH. /fjia ojiOBHpa xapaKTepeH nypnypHbift ubct. Ooc^yAbH 
6bIJIH 3JiaTOTK3HHOH, napUeBOH TKaHbK). naBOJIOKH OTJIHqaJIHCb neCTpbIM 
opHaMeHTajibHbiM y30p0M, 6mjih uinpOKO pacnpocTpaHeHbi KaK b BH3aHTHH, 
TaK h y Hac h npeACTaBJiajm co6oio oahh H3 xoakhx npeAMeTOB b TOBapo- 
oSMeHe. «OpHHAb», a He «opHHbijb» (KaK b CjiOBape Cpe3HeBCKoro) 6biJi no 
Bceft BepoHTHOCTH uiepcTHHOH TKaHbio MecTHoro H3roTOBAeHHH, ho Jiymnero 
copTa c capxceBbiM nepenjieTeHHeM, npH6jiH)KaHCb k rany coBpeMeHHoro rne- 
BHOTa; oh MoaceT 6biTb HJiJiiocTpHpoBaH HaxoAKaMH b KypraHax. 

UleAKOBbie TK3HH npHXOAHJIH K HaM TJiaBHblM o6pa30M H3 BH3aHTHH, 
mepCTHHbie 6hah OTnacTH npeAMeTOM HMnopTa c 3anaAa, ocoSeHHO H3 
OpamjHH (KaKOBO, Hanp., HnpCKoe cyKHo), OTqacra npeAMeTOM mccthoh 
npOAyKAHH. 

nOJIOTHHHbie H KOHOnJIHHbie TK3HH H3r0T0BJIHJIHCb, KOHeHHO, Ha PyCH H 
jiHnib H3peAKa b BHAe 6oJiee tohkoto nojioraa, H3BecTHoro noA Ha3BaHHeM 
«nacTHHbi», npHB03HAHCb c 3anaAa. 

Mto KacaeTca BOCTonHbix TKaHeft, to 4)3kt hx SbiTOBaHHH a^h ao-moh- 
rojibCKOH PycH He noAJiextHT comhchhio. Pha 4>parMeHTOB BOCTOHHbix meji- 
kobhx TKaHefl yme HafiAeH b KypraHax, a pacnpocTpaHeHHe y Hac SyMaxtHbix 
BOCTOMHblX TKaHeft BeCbMa BepOHTHO, TaK KaK T3KHe MaTepHH, KaK 3eHAeHb 
h MHTKajib, 6biJiH H3BecTHbi Ha Boctokc yxte B X B. 


DES TISSUS DE LA RUSSIE PREMONGOLE. 

(Resume.) 

L’auteur, ayant classe les tissus de l’epoque qu’il etudie en trois groupes: 
1) tissus en soie, 2) en laine, 3) en lin, en chanvre et en coton, decouvre et 
eclaircit le sens de ces termes usites pour les tissus les plus anciens et restes 
encore insuffisamment compris. Ce sont par excellence les axamites, l’oovir, les 
fofudi, les pavoloki, Forme’ ainsi que d’autres. L’axamite etait un tissu byzantin 
en soie, tres precieux, orne generalement d’un ornement du style animal. Des 
fragments de ce tissu se sont conserves dans le sepulcre d’Andre Boguliubski. 
Ce tissu a aussi ete represente sur des fresques, des miniatures et des emaux. 
La couleur caracteristique pour l’olovir est le pourpre. Les fofudi etaient des 
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etoffes tissees avec du fil d’or. Les pavoloki, qui se distinguaient par leur dessin 
ornemental bigarre, etaient largement repandues en Byzance ainsi qu’en Russie/ 
elles faisaient partie des objets d’echange des plus propag<£s. L’ornic’, non 
l’orinV fcomme on le trouve dans le dictionnaire de Sreznevski), etait d’apribs 
toute probability une etoffe de laine confectionnee sur place, mais dune meil- 
leure qualite - un tissu serg<£, qui s’approche du type contemporain de la che- 
viote. Des illustrations pour cette etoffe peuvent etre trouvees dans les decou- 
vertes des kourganes. 

Les dtoffes en soie parvenaient en Russie surtout de Byzance/ celles de laine 
etaient en partie l’objet d’importation de l’Occident, surtout de France (comme 
par exemple le drap d’Ypres)/ elles etaient aussi en partie l’objet de l’industrie 
locale. 

Les etoffes en lin et en chanvre se confectionnaient certainement en Russie 
et seulement & de rares occasions des especes de toile plus fine, connues sous 
le nom de castina, etaient importees de TOccident. 

Ce qui se concerne des etoffes orientales, il n’y a pas le moindre doute sur 
leur presence dans la Russie premongole. Toute une s<£rie de fragments d’e- 
toffes orientales en soie a ete trouvee dej^ dans les kourganes/ l’expansion en 
Russie d’etoffes orientales en coton n’est plus que probable, car des etoffes, 
comme le zenden et le mitkal avaient ete connues en Orient ddjst au X dme si^cle. 



J. MYSLIVEC (Praha): 

K MKOHOrPAOIM PyCCKMX CBHTbIX. 

H a BbiCTaBKt pyccKOH hkohh b flpark 6biJia BbicraBJieHa (N° 35, H3 
co6paHin C.) HKOHa cbhtmx npoKonia ycnoxccKaro h BapjiaaMa Xy- 
TbiHCKaro, KOTOpaa npeACTaBJineT H3B'fccTHbift HHTepec c tohkh sp^ma 
HKOHorpacJjiH pyccKHx cbhthx Boo6me (Ta6a. I). 

HnoHa 9Ta HanHcaHa Ha jmnoBOft AOCKt pasMtpa 0.525 X 0.37 m., npn 
TOJimKH-fe b 0.02 m. BHyTpeHHHH yrjiySjieHHaa en qaerb, TaK Ha3biBaeMbift 
KOBHer, HMteT pa3Mtpbi 0.42 X 0-31 m. 06maa coxpaHHOCTb hkohh Bno.ra’k 
y^oBJieTBopHTejibHa, TOJibKO y HHJKHHro Kpan OHa cjierKa noKopoOnjiacb ot 
ccbixama; c 3aAHeft cxopoHbi OHa yKp'fenjieHa oahoh kopotkoh ihiiohkoh. 
rpyHTOBKa hkohh, nepBOHaqajibHO oxpoBaro pB^Ta, b HacTonmee BpeMH 
BC^'feA.CTBie nonepHeHm ojih^h npioSp'fe.na 30 jiothcthh toh. Kpaft paMbi 
oOBe^eH y3KOH CB'feT/io-KOpHHHeBoft nojiocKoft. TeMHO-3e^eHan 3eMJiH, Ha 
KOTOpOH CTOHT oSt (jlHrypbl CBHTbIX, S'fejIOH HepTOH OTA^^ieHa OT nOHTH 
CTOJIb xce IHHpOKOH CB'kTJIO-3eJieHOft nOJIOCbl, KOTOpyK) OT OCTaJIbHOrO (J)OHa 
OT^tjuieT qepHan npaMaa jiHHia. 

CBHTbie noBepHyTbi Apyr k Apyry h MOJiHTBeHHbiM xcecroM npaBOH pyKH 
oSpamaioTCH ko XpHCTy-3MMaHyHjiy, H3o6paJKeHHOMy b MeAaJiioH'b BBepxy 
MeiKAy hhmh. Owrypa CTOHiparo cjrfeBa cb. FIpoKoniH oOpaipaeT Ha ce6n 
BHHMame CBoeft HenponoppioHajibHOCTbio (oraomeHie pasM'fcpa rojioBbi 
k ocTajibHOMy rfejiy paBHaeTCH npH(MH3HTejibHO oTHomeHiio 1 : 5,5). T'fejio 
ero npeACTaBJieHO b npocjwjib, roaoBa me noBepHyTa b TpH qeTBepra k 3pH- 
Te^io. TojioBa HenoM'fcpHO BejiHKa, mapoo6pa3HOH (JiopMbi; bo-koch KOpOTKie, 
TeMHO-KopHqHeBbie c qepHbiM OTT^HeHieM; Tanoro x<e pB^Ta ycbi h 6opoAa, 
KOpOTKan h AOBOJibHO p^AKaa. Tjia3a cpaBHHTejibHo bcjihkh h AOBOJibHO 
xoporno MOAejmpoBaHbi; BsrraA'b odpaipeHi. BBepx h b CTOpOHy. B jrfcBOH 
pyK"b cbhtoh AepJKHT TOHKyio h oqeHb AJiHHHyio najioqKy c pyqKOH b BHA'b 
TonopHKa, a npaByio npHnoAbiMaeT KBepxy c pacKpbiTOH JiaAOHbio b mo- 
jiHTBeHHOM acecrfe. Hhjkhhh OAextAa ero npeACTaBJiaeT poA AOBOJibHO 

A-KHHHOH TyHHKH TeMHO-3ejieHarO UB'feTa C UIHpOKHM Bbipt30M RJI9L HieH 
H HIHpOKHMH pyKHBaMH J nOBepX HaA^T THMaTift, TaKXCe 3eJieHbIH, HO oqeHb 
TeMHuft, noqra qepHbift, — oh nepeSpomeH qepe3 jitBoe naeqo h ji-feByio 
pyny, a ApyrHM KOHpeM nponyipeH noA npaByio pyny; b hhxchhx qacTnx 
opexcA BbiuiJia nyTaHHpa — OjiHJKaHmyio k 3pHTejno, npaByio Hory noKpbi- 
BaeT HHJKHHH OAeiKAB, a JI^ByiO, o6Ha}KeHHyiO HH«e KOJltHa, THMaTifl, KO- 
TOpbift 3arfeM yxoAHT noA TyHHKy. H TyHHKa h THMaTift o6pa3yioT MHoro- 
qHc^eHHbm CKJiaAKH, KOTopbiH HcnojiHeHbi KpacHo-KopnqHeBbiMH, a Koe-rA^ 
h CB'feTJio-3ejieHbiMH noflOcaMH, npopHCOBaHHbiMH qepHbiMH qepTaMH. HaA 
KO.T'bHOM npaBoft Horn oAexcAa o6pa3yeT yaioBHyio, ajinncoBHAHyio 
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CK^aAKy, B TtHHX TeMHO-3ejieHyiO C 6-fejIOft npopHCOBKOH H C CHAbHbIM CBt- 
TOBblM pe(f)AeKCOM B IjeHTp'k, B KOTOpOM OCHOBHOft AB^T OACACAbl nOCTe- 
neHHo nepexoAHT k CB-feuio-se^ieHOMy TOHy. Ha Horax HaA^Tbi Bbicoxie 
qepHbie canora. 

ToAOBy CBHToro OKpyiKaeT hhm 6, o6pa30BaHHbift AsoftHoft KpacHoft ah- 
Hieft. HaA roAOBoft HHTaeTCH HaAnHCb: Sw npoKoiiHH, npoAOAAteme KOTopoft 
noM^meHO cnpaBa hhjkc: 

ppaSJpOAHKWH 

SCTBWCKWHVW 

AOTBOpt^K 

ripoTHB cb. npoKonia ctoht cb. BapAaaM. y Hero 3HanHTeAbHO 6oA'be 
CTpoiman h nponoppioHaAbHan (Jwrypa. Oh Taioxe toaoboh h BceM xopny- 
com oSpameH b TpH-neTBepTH k 3pnTeAio. Horn ero TtcHo cocraBAeHbi, 
hto eme 6oAte yBeAHHHBaeT BneHaTAtHie CTpofiHOCTH Bceft (jjHrypbi; pac- 
KpbiTan AaAOHbio k 3pHTeAio npaBan pyxa ero npHnoAHHTa KBepxy, no- 
BTopHH ABHAceHie a^boh pyxn npOKonia, A^Ban onHpaeTCH Ha TOHKyio, koco 
CT onmyio TpocTb. Ha roAOBk CBHToro, KOTOpan pa3M-fepaMH MHoro MeHbiue 
TOAOBbl npOKOnia, KOpOTKie TeMHO-KOpHHHeBbie BOAOCbl. JlHAO odpaMAHIOT 
rycTbie yew h A«iHHHaH 6opOAa. OAeacAa coctoht H3 CB-kTAO-3eAeHaro 

nOAPBCHHKa C TeMHO-KOpHHHeBbIMH C S^AblM pHCyHKOM CKAaAK3MH, TeMHO- 
3eAeH0H CXHMbI C KyKOAeM, yKpanieHHblM KpaCHbIMH KpeCTHKaMH, H H3 
TeMHO-KOpHHHeBOH MaHTiH C HepHbIMH CKAaAKBMH. HaAnHCb HaA TOAOBOH 
Ha3biBaeT hmh CBHToro: BapaaaMfH h npoAOAA<aeTCH HHA<e CA'bBa: 

)fO\'TKIHK 

CKHHVK* 

AomBopfu,! 

HaA roAOBaMH o6ohx cbhtmx noMtemeH AOBOAbHO doAbmoft tcmho- 
KOpHHHeBblH MeAaAiOH, 06 paMAeHHbIH AByMH TeMHO-3eAeHbIMH KpyraMH. 
MacTHHHO oh nepexoAHT h Ha paMy hkohh h b Heft a-ah Hero ca^abh 
cerMeHTOo6pa3Hbift Bbipt3. B stom MeABAioH^ H3o6paxceH no none Xphctoc- 
OMMaHyHA, oSAaneHHblft B KpaCHO-KOpHHHeBbie C 30A0T0ft UIpa(J)HpOBKOft 
xhtoh h rHMaTift; A^Ban pyxa ero, noKpbiTaa THMaTieM, npHAepACHBaeT 
CBepHyTbift cbhtok, npaBan 6AarocAOBAneT AsynepCTHbiM CAOAcemeM. 3 oao- 
Toft xpemaTbift hhm 6 3aKAioqaeT o6binHbiH SyKBbi HaAnHcn: own. Ha 4)OHt, 
no CTopoHaM toaobh HanHcaHo: ic fc. Onrypa XpncTa BbiA'feAeHa Ha TeM- 
HOM (J)OH'fe 30A0TWM KOHTypOM. 

Ho BCfeM npH3H3KaM MOACHO OTHOCHTb HKOHy K XVII-My CTOAtTilO H BH- 
A^Tb b Heft npOH3BeAeHie Kaxoft to npOBHHpiaAbHOft MacTepcxoft. KpoMt 
ouih 6 ok b HaAnHcnx CBHA^TeAbCTByeT 06 stom h rpy6an TpaxTOBKa tfmrypbi 
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cb. npoKonin, ocoOeHHO OpocaiomaHCH b rjia3a b HenoivrfcpHo Oojibiuoft ro- 
jiob % tohkhx Horax h b Heo^HHaKOBOM pasM'bp’fe pyx. SaeraHTHbm CKjnaAKH 
oaoka co crpeMfleHieM nepe^aTb peaAHCTHnecKH CAOXteme Horn, xax bto, 
HanpHMtp, MbI BHAHM Ha HKOH'fe B03HeCeHifl H3 COOpaHiH PHSyiHHHCKarO 1 
hah Ha HKont npeodpaxcemH b uepKBH Cnaca Ha Bopy b MocKB-fe, 2 npe- 
BpamaiOTCH 3fl,tcb b peMecAeHHbin cxeMbi. CpaBHHTeAbHO Ayqrne HarmcaH- 
Haa (f)Hrypa cb. BapAaaMa npHBOAHT Hac k npeAnoAO>KeHiio, hto HKOHonnceu 
nojib30Ba^CH npn HanHcaHiH Harneft hkohm AeyMH pa3HbiMH nepeBO^aMH 
Aah KaxtAOH (Jjnrypbi, kotopmh CKonHpoBaji, He npHBeAH k npaBHAbHOMy 
cooTHomeHiio nponopAin (Jinryp, hah hto oh CKonHpoBax AHiiib (finrypy 
cb. BapAaaMa, a (Jmrypy cb. flpoKoniH CKOMnoHOBaA caM Ha ocHOBamH 
TexcTa noA^iHHHHKa. 

Ha XVII CTOjrkTie yKa3biBaeT h koaopht hkohm. Eme B XVI B'fex'fc hkoho- 

nHCb 6bIXa B COCTOHHiH H npn H3O0pa)KeHiH CIOAteTOB KOAOpHCTHHeCKH 
BeebMa OtAHhlX, K3KHMH HBAHIOTCH (J)HrypbI M0H3X0B, AOCTHraTb 3HaHHTeAb- 
hmx KpacoHHbix 3(J)eKTOB. ZI,ocTaTOHHo yKa3aTb Ha HKOHy cb. BapAaaMa 
b HcTopHnecKOM Mysek, 3 ta^ S^amh hoaphchhk cbhtoto yAa^HO coneTaeTCH 
c yAbTpaMapHHOBaro pB'feTa cxhmoh, TeMHOKopHHHeBbiM n^ameM h tcmho- 
KpaCHOH TpOCTbK). Ha Hauieft HKOH'fc MbI, OAHaKO, BHAHM y>Ke KOAOpHT 
no3AHe-MocKOBCKaro BpeMeHH, KorAa axh KpacoHHaro oxcHBAemn yno- 
Tpe6AHAH AHuib KHHOBapb, h KorAa raMMa Kpacox orpaHHHHBaAacb oahhmh 
3eMAHCTbIMH T0H3MH, eCAH XapaKTep ClOXCeTa He n03BOAHA ynOTpeSAHTb 
KHHOBapH. 

OTBtqaeT XVII B^Ky h HKOHorpacf)HHecKaH cxeMa hkohm. KoMno3HpiH, 
npeACTaBAHiomaH AByx cbhtmx, oOpameHHbix Apyr k Apyry h moahihhxch 
H3o6paiKeHHbiM HaA hhmh XpHCTy hah BoropOAHpk, H3B^CTHa yxce B XII 
B-kK-fc, h npexpacHbiM o6pa3HOM Taxon KOMno3HiiiH MoxceT cxyxmTb H3o6pa- 
xteme Ha 3aAHeft eropoH'fe qyAOTBopHaro o6pa3a «3HaMemH BoropOAHUbi» 
b 3HaMeHCKOM coSopt b HoBropoA^ Bcahkom, ta^ Tax npeACTaBAeHbi b mo- 
AHTBeHHOM oOpamemH ko XpHCTy 4 anocTOA neTp h cb. HaTaAin. nosAHke 
OHa BCTptaaeTCH, OAHaKO, AOBOAbHO p^AKO H TO TAaBHblM 06pa30M npH 
H3o6pa)KeHiH Asyx cbhtmx ©eoAopOB, TnpoHa h OrpaTHAaTa; H3Aio6AeHHOH 
OHa CT3HOBHTCH AHHib b KOHiyk XVI B-feKa b Poccin, rA'fe OHa noAynaeT oco- 
SeHHoe pacnpocTpaHeHie b CrporaHOBCKoft uiKOA'k hkohohhch Ha ceMeftHbix 
HKOHax, a no3AHte rAaBHbiM o6pa30M Ha HKOHax pyccKHX cbhtmx. 

1 N. Kondakov. Ruski ikona, I. Praha 1928, Ta6ji. XXV. 

2 n. nokpbimknm: Hkohm MocKOBCKaro npHABopHaro Co6opa Cnaca Ha Bopy. I. CI16. 
1913, Tafia. I. 

3 N. Brunov-M. Alpatov: Geschichte der altrussischen Kunst. Augsburg 1932. II. Phc. 201 
(nepHan penpoAyKpiH). A. Anisimov h Apyrie: Masterpieces of Russian Painting. London 1930, 
Tafia. XLVII (pB-feTHan penpoAyKpiH). 

4 A Ahhchmob: /JOMOHroabCKHH nepnoA APOBHepyccKoS hchboiihch («BonpocM pecTa- 
BpapHH», II, CTp. 128, pnc. y CTp. 122). 
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C tohkh 3ptHin HKOHorpa(J)iH Hama HKOHa npeACTaBJineT 6oAbinoft mrre- 
pec. H3o6pa>KeHiH cb. BapAaaMa XyTbiHCKaro (f 1192 r.), HSB-fecTHbiH HaM, 
othochtch Bcfe ko BpeMeHH OoA-be no3AHeMy, q-feM HanaAO noPHTama cbh- 
Toro, 5 HO 3aTO OHH npeACTaBJIHIOT C06010 Pha naMHTHHKOB, KOTOpbie AaiOT 
HaM He TOAbKO nOpTpeT CBHTOrO, HO H pHAbl HJIJHOCTpapiH K ero HCHTilO. 
H3o6paaceHie ero Ha Hameft hkoh^ ne HBAHAoeb 6bi HHnbM HCKAioqHTeAb- 
HblM, eCAH 6bl 3TOT CBHTOft, CnepH(|)HPeCKH HOBTOpOACKift, He 6bIJI 6bl co- 

nocTaBAeH sA’fccb co cbhtmm IlpoKonieM, ycTKDKCKHM cbhthm. B stom 3a- 
KAiOMaeTCH opHrHHaAbHOCTb Harneft hkohm. KpoM-fe Toro oco6eHHbift HHTe- 
pec npeACTaBAHeT h H3o6pax<eHie cb. npOKonia. 

CBHTOft 9TOT, KOTOpblft 6bIA lOpOAHBbIM, HCHA B yCTIOrb H TaM CKOHPaACH 

no oahhm H3BtcTiHM b 1285 r., a no ApyrHM (b o6ohx CAynanx MaAO Ha- 
AeACHblM) B 1303, 6 6bIA 3arfeM, KaK KaJKeTCH, 3a6bIT. TOAbKO B 1458 r. HaMH- 
HaeTca ero noPHTaHie b cbh3h c AOBOAbHo crpaHHbiM coObiTieM; b stom 
roAy npHuieA H3 Mockbm b YcTior Kaxoft to «H«mift peAOB'bK*, KOTOpblft 
3axa3aA HKOHy npoKonia, BbicrpoHA HaA ero MorHAoft pacoBHio h b Heft 
HKOHy nOB-feCHA. yCTIOACCKOe AyXOBeHCTBO, OAHaKO, BeA-feAO naCOBHK) pa3- 
pyuiHTb, HHmaro BbirHaAO, a o6pa3 cnpjrraAO. ToAbxo b 1481 r. KyAbT npo- 
Konin 6biA BocxpemeH B03BpaTHBniHMHcn H3 noxoAa Ha Ka3aHb ycTiojKCKHMH 
B0HH3MH, KOTOpbie B SAarOAapHOCTb 3a OKa3aHHyiO HM nOMOIHb BHOBb Bbl- 
CTpoHAH HaA ero MorHAoft pepxoBb; c 9Toro BpeMeHH b ycTiorb 8-ro iiOAH 
npa3AnyeTCH AeHb cb. ripoKonia. B Ty nopy, noBHAHMOMy, stot xyAbT yxce 
6bIA npH3H3H pepKOBHbIMH BA3CTHMH, TaK KaK B OCBHPieHiH XpaMa npHHH- 
MaeT ynacTbe MHTponoAHT PocTOBCKift. 7 rioAHoe me npH3HaHie pepKOBbio 
noPHTame FlpoKonin noAypaeT Ha mockobckom co6op-b 1547 r., KorAa oh 

6bIA BM-feCT-fe C ApyrHM yCTKOKCKHM K>pOAHBbIM, IoaHHOM, K3HOHH3HpOBaH H 
npH3H3H M’hCTHHM yCTKOKCKHM CBHTbIM. 8 

B to Hie BpeMH noPHTame npoKonia HapHHaeT pacnpocTpaHHTbca h 3a 
npeA'bAaMH ycnora; ecAH BbpHTb AereHAapHbiM jkhtIhm ero, ot ero o6pa3a 
b MocKB-b noAynaeT HcptAeme OKOAbHHpift HBaHa III, b 1548 me roAy eMy 
nocBHmaeTCH pepxoBb b BopHcorA'feScKOM MOHacTbipb b CoAbBbineroACK'b, 
rpt xpaHHAacb ero pyAOTBopHaa HKOHa. 

UepKOBb, BbICTpoeHHaH B 1471 r. yCTKPKCKHMH BOHH3MH, nOBHAHMOMy, 
crop-feAa yme b 1496 r. 8 * /Ipyroft xpaM stoto cbhtoto, Tanxce AepeBHHHbift, 


5 ynOMHHaeTCH b nptwiorax 1425 h 1432 rr. h y MaTpon. Manapia (Apx. Cepzik: IIoahoh wfe- 
capecaoBT> BocTOKa. Tomt> II. Cbhtoh Boctokt.. MocKBa 1876 r., CTp. 296). 

6 Apx. Cepeiit, CTp. 179 a 196. 

7 E. rony6mckiii: Mcropia KaH0HH3auia cbhtmxt> bt> pyccuoa pepKBa. MocKBa, 1903, CTp. 
78 a ca. 

s Ibid., CTp. 101. 

8a fl. Cmhphobz: ycTK»KCKoe H3BaaHie cb. Teopria MocKOBCKaro ycneHCKaro Co6opa. 
(«/IpeBHOCTH ». Tomt> XXV. MocKBa 1916, CTp. 172). 
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o nHTH Bepxax h c TpeMH npecroaaMH ynoMHHaeTCH b onacaHiH YcTiora 
1630 r. 9 B SoJite no3AHeM oimcamH YcTiora, OTHOcameMca k 1676—1683 rr., 
roBopHTCH yace o xaMeHHOM naraxynoabHOM xpaMt, nocBHineHHOM flpo- 
Koniio. Oh HaxoAHaca Ha 6epery ptxH CyxoHbi phaom c coSopOM h 6bia 
BbicTpoeH b 1668 r. Ha ocHOBaHin yxa3a pocroBCxaro MHTponojnrra Iohh 10 
npHHiJibiM xynijOM AeaHacieM <J>eAOTOBbiM, cwhom ryceabHHxoBbiM. Mtdo, 
rA'k 9 tot xpaM ctohji, 6uao, noBH^HMOMy, t^m ace, rA'b 6biji npeacHift #e- 
peBHHHbiH 1471 roAa, t. e. Ha# mofhjioh CBHToro. 

Ha H3B’fecTHbix HaM naMHTHHKax H3o6paaceme cb. ripoKonia Mbi HaxoAHM 
AOBOJibHO p-fe^KO, name Bcero Ha rpynnoBbix HXOHax. Tax Ha HxoH-fe Boro- 
pOAHUbi Boroax)6cxoH HiKOJibi ripoxoniH MnpHHa 11 (Haaajia XVII b.), oh 
H3o6paaceH Ha xoakHnx phaom c IoaHHOM ycTKiaccxHM b rpynnt pyccKHX 
CBflTbIX. Ero HepTbl SA^Cb COBepineHHO COOTB'feTCTByiOT H306paaceHH0 Ha 
narneft HXOH'b; y Hero SA^cb Taxie ace caerxa Bbx>mieca Boaocu, xoth sto 
Heab3a, xax xaaceTca, OTHocHTb x ero nopTpeTHbiM aepTaM, Tax xax coBep- 
meHHO Taxie ace BOJiocbi mu bhahm h y H’bcxoabXHX hhux cbhtux Ha toh 
ace HxoH’fe. To ace MoacHO OTM'feTHTb h Ha HeMHoro Soake ApeBHeft (xoHei; 

XVI b.) CTporaHOBCxoft HXOH'b Pyccxaro My3ea «npHAHTe xo mh^ bch 
TpyacAax)mieca», rate mu h3xoahm Flpoxonia cpeAH cbBepopyccxHX cbhtux 
(c TpHropieM UleHxypcxHM, KapnaaoM Bbao3epcxHM h Ap-)» 12 Ha HXOH'b 

XVII b., BXOAHmeft b HacToamee BpeMa b cocTaB ijapcxHX BpaT, xpaHamuxca 
b 6epaHHCxoM My3eb, 12a a Taxace Ha no3AHeft nxoH'fe (XVIII b.?) co6pama 
JlnxaaeBa, Ha xotopoh npeACTaBaeHa Ooabmaa Toana cb. moh3xob h 
nyCTbIHHHXOB. 13 

yxa3aHia Ha to, xax AoaaceH ObiTb H3o6paacaeM cb. npoxonift mu Ha- 
xoahm h b H'fcxoTopux noAaHHHHxaxj H3o6paaceHie ero noA 8 ix)aa 3axaio- 
aaeT b ce6t h amieBOH CTporaHOBCxin noAaHHHHX. 3A^cb Taxace y cbhtoto 
xopOTxie Boaocu, xax h Ha Hameft nxoHb, OAHHaxoBO H3o6paaceHbi oaeacAbi, 
OAHa Hora o6HaaceHa noA xoabHOM h hoth oSyTbi b Bbicoxie canorn; cahh- 
CTBeHHoe pa3aHaie 3axax)aaeTca b tom, hto b noAaHHHHxb cbhtoh HHaero 
He AepacHT b pyxax. 14 B Ghcxom ace noA-flHHHHxb, na ancTb 135, cbhtoh 
npeACTaBaeH c TpeMa xoaepraMH b pyxb; 15 stot HxoHorpa(}>Hqecxift saeMeHT 


9 B. Hynaesb: Topofl-b YcTiorb BerniKiS. MocKBa 1919, CTp. 8 h cji. 

10 Ibid., CTp. 15 h cji., CTp. 30. 

11 H. rpa6apb: HcTOpia pyccxaro acxyccTBa. Tomt> VI, CTp. 353. IlpuM-knarne MypaTOBa 
o tom, hto oHa fibuia BbicTaBJieHa Ha BbiCTaBX-fe pyccxaro ncxyccTBa b 1913 r., ouihOohho. 

12 A, Benya: Pyccxia My3eft HMn. AaexcaHflpa III., MocxBa 1906, CTp. 9. 

i2a o. Wulff: Der Ursprung des kontinuierenden Stils in der russischen Ikonenmalerei («Se- 
minarium Kondakovianum », III. Prague 1929/ Tafia. VIII). 

13 H. JlnxaneBb: MaTepiaabi ana HCTOpin pyccxaro HXOHonHcaHia. dlfi. 1906, N° 659. 

14 CTporaHOBCxifi HKOHOiracHbiii JinpeBoft noflJiHHHHX'b. MocxBa, 1869. 

15 H. TIokpoBckin: CiiicxiH HXOHOnncHbiH noflaHHHHXT>, — s. 1. 1895/ CTp. 106—107. Taxixe 
oh H3ofipa>xeH h Ha papcxHx BpaTax fiepaHHCxaro My3ea (cm. npHM. 12 a Bbirne). 
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B3HT H3 JKHTiH CBHTOrO, K3K OHO HHTaeTCH B npOAOrfe, TRh pa3CKa3aHO, HTO 
OH HOCHJI B xtBOH pyK”fc TpH KOHepTCi; B TOM TOAy, KOTAa OH HOCHA HX 
o6pameHHbiMH pynxaMH KBepxy, 6biBaji SoraTbift ypoxcaft, xor^a xte oh hx 
nepeBopammax, Hacrynax HeypoxcaftHbiH roA- 16 

H3 3Toro HKOHorpacjjHHecKaro o630pa bhaho, hto nonHTame cbbtoto, 
C KOTOpbIM CBH33HO H B03HHKH0BeHie eTO H306pa)KeHiH, B03HHKaeT JIHIHb 
b noJioBHH'fe XV B^xa, t. e. nonra noATOpacTa xIst nocx^ ero CMepTH ; yxce 
Ha OCHOBaHiH 9TOTO MbI MOJKeM CHHTaTb, HTO H3B'feCTHbIH HaM H306paiKeHiH 
npoKonin He HM’feioT HHnero o6maro c A'kHCTBHTexbHbiM ero nopTpeTOM. 
B CBH3H c 9THM caMO co6ok> B03HHKaeT Bonpoc O TOM, ao Kaxoft CTeneHH 
Boodme MoryT nowraTbcn nopTpeTHbiMH H3o6pameHiH h ocTaAbHbix 
pyCCKHX CBHTbIX. 

3a HCKAioneHieM cbhthx Bopnca h TAtSa, KOTopbie 6bixH, KaK Mbi MOxceM 
CyAHTb no COXpaHHBIIIHMCH 0CT3TK3M, BnepBbie H306paXCeHbI B anCHAfe 

nepKBH Cnaca HepeAHHbi b HoBropOA'fc (1199 r.) 17 h cbhthx AHTOHin h 
©eoAOcia nenepcKHX, npeACTaBAeHHbix BnepBbie Ha HKomk rienepCKOH Boro- 
pOAHpbi CBeHCKaro MOHacTbipa (XIII b.), 18 H3o6pax<eHiH pyccKHx CBHTbix 
mo>kho npocA^AHTb Ha HKOHax, b crbHonHcax, Ha npoH3BeAeHinx XyAO- 
JKeCTBeHHOH npOMblUIAeHHOCTH H B nOAAHHHHKaX AHUIb C XV-TO, BnOAHt 
ace TOAbKo HannHaa c XVI-ro CTOx-feTiH. CymecTByeT, cx^AOBaTeAbHO, 6oxb* 
nioft npoMexcyTOK MexcAy BpeMeHeM X£H3hh 6oxbiuHHCTBa cbhtmx h noxBxe- 
HieM nepBbix hx H3o6paxceHiH, hto, ecTecTBeHHO 3aTpyAHHxo hah BooSiue 
npenHTCTBOBaAO noHBxeHiio Ha HKOHax HacToamHX nopTpeTOB sthx cbhthx. 
O TOM Xfe, HTO HKOHOnHCHbl BCe X<e CTpeMHAHCb npn6jIH3HTbC8 no B03M0XC- 
hocth nopTpeTaM, CEHAtTeAbCTByeT CKa3aHie, saKxionaiomeecH b xmTin 
cb. AAexcaHApa OmeBeHCKaro (f 1489), cyAH no TeKCTy pyxonHCH XVII b. 
co6paHin rp. i/BapoBa (JSTe 421); xome 9T0 6bixo cocTaBAeHO b 1568 r. iepo- 
MOHaxoM OmeBeHCKaro MOHacTbipx, ©eoAodeM. 

no pa3CKa3y xcHTin, MOHaxy OmeBeHCKaro MOHacTbipx, THMoeeio, hbhach 
BO CHt CTapen, KOTOpblH COOSmHA, HTO OH AAeKCaHAP, OCHOB3TeAb MO- 
HacTbipn, h npHKa3aA nepeAaTb HryMeHy, hto oh xtexaeT, hto6m HaA ero 
rpoSHHijeH 6biA noM'kmeH ero o6pa3. HryMeH Ha cxtAytomiH xce AeHb AaA 
nopynenie HKOHonncuy CHMeoHy HanncaTb HKOHy. Chmcoh x<e 6bix b 3a- 
TpyAHeHin, KaK eMy B-fepHo, «no noAo6iio», H3o6pa3HTb cbhtoto, noTOMy 
hto yxce MHoro a^t npomxo ot ero CMepra. no9TOMy, oh Hanax pacnpaniH- 
BaTb MOH3XOB B CBOeM H B HHblX MOHaCTbipHX He nOMHHT AH KTO AH6 o eine 
HapyxcHOCTH AAeKcaHApa, ho Bee 6bixo HanpacHo; HHnero He ocraBaxocb 
Apyroro, KaK nncaTb CBHToro b tom bha^, KaK ero bha^a bo ch^ THMoeeft. 


16 0. Eycrnem: rionjiHHKHKt no penaKuin XVIII B-feita (ConnHemH, II, CTp. 454). 

17 B. Mncoe^oB: <J>pecKn Cnaca-HepeAnpw. Arp. 1925, Tada. XXIV, 1 h 2. 

18 A. Ahhchmob, op. tit., Ta6a. y CTp. 152. 
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KaK pa3 B 9T0 BpeMH npHUieJI B MOHaCTblpb KaKOH TO Me^OBtK no HMeHH 
Hhkh(})op c p^kh OHern, KOTopbift em,e noMHHji HapyrnnocTb AaeKcaHApa, 
onuca-r ee 6paTin MOHacTbipa, h sto Ran o B03MomHocTb CHMeoHy HanncaTb 
HKOHy. 19 

flBAHCTCH AH 9Ta qaCTb MHT1H AOCTOB’fepHOH HAH H^T, OHa nOATBepJKAaeT 
AHUIb TO, HTO HCnOAHHTeAb nepBOH HKOHbl, KaK MbI MOTAH H C3MH npeA" 
noAOAfHTb, Bcer^a hck3a bo3MO>khocth noAyqHTb xoth 6bi Kanin ah6o AaH- 
hhh o HapyjKHocTH cBHToro, KOToparo eMy npeACTOHAo H3o6pamaTb; ho 
h b Ttx CAyqaax, KorAa sto eMy yAaBaAOCb, oh He Mor b CBoeM npOH3Be- 
AeHiH htth AaAbine npHAama nsB^cTHbix HHAHBHAyaAbHbix oco6eHHocTeft 
onpeA^ACHHOMy o6meMy rany. 3to nocA-feAHee o6cTOHTeAbcTBo Ayqnie Bcero 
HAAiocTpHpyeTca t^m onHcaHieM HapyjKHocTH cb. AAeKcaHApa OmeBeHCKaro, 
KOTopoe AaA Hhkh(J)op, h KOTOpoe HHH-feM He oTAHnaeTca ot o6biHHbix onn- 
CaHiH nOAAHHHHKOB. 

Bbirne Mbi yxasaAH Ha to, hto 3 a MaAbiM HCKAioqeHieM H3o6pameHia 
pyCCKHX CBHTblX CT3HOBHTCH H3B'feCTHbIMH AHHIb HaHHHaH C XV H XVI BB. 
TaKoe no3AHee noaBAeme hx oStacHaeTca KyAbTypHO-HCTopnqecKHMH npH- 

HHH3MH. KyAbT CBHTblX HAH, CKa3aTb Ayqme, KyAbT CBHTbIMH nOHHTaeMblX 
HMtA AO XVI B-feKa TAaBHblM 06pa30M MtCTHblft XapaKTep, H, KaK MOiKHO 
cyAHTb no cAynaio cb. npoKonia, xapaKTep Heo(J)HAiaAbHbift. riepeM'feHa Ha- 
CTynaeT TOAbKO npH MHTponoAHrfe Maxapin, KOTOpbift 6biA nepBbiM pac- 
npocTpaHHTeAeM h nodopHHKOM noaHTama pyccKHX cbhthx, o aeM Ayarne 
Bcero CBHA'feTeAbCTByeT U-feAblft pHA CBHTblX, KaHOHH3HpOB3HHbIX Ha MOCKOB- 
ckhx coSopax 1547 h 1549 rr., h o6pa3yioui,Hx ab% rpynnbi: cbhtmx M’fccT- 
HblX H CBHTblX, nOHHTame KOTOpbIX 6bIAO npH3H3HO o6mepyCCKHM. KaHO- 
HH3auia HM^Aa cbohm ecTecTBeHHbiM nocAtACTBieM nonyAapH3ai;iK) noaH- 
TaHia pyccKHX CBHTbix h pacnpocTpaHeHie hx H3o6pameHift. O tom o6cto* 
HTeAbCTB'fe, mto H3o6pameHia 3th HaaHHaiOT npoaHO npOHHKaTb b xpyr hkoho- 
rpa(J)HqeCKHX TeM pyCCKOft nepKOBHOH JKHBOnHCH TOAbKO B XVII CTOAiiTiH, 
CBHA'feTeAbCTByiOT pyccxie hoaahhhhkh. Tax noAAHHHHK CrporaHOBCKift (He 
AHpeBOH), KOTOpblH ByCAaeB CHHTaeT ApeBHtHUIHM, H KOTOpblH Ha AO OTHO" 
CHTb ko BpeMeHH ao 1595 r., 20 3aKAK>aaeT b ce6t AHinb oaeHb HeMHoro hmch 
pyccKHX CBHTbix, 3aHeceHHbix b o6mift KaaeHAapb, b nopHAKfc KOToparo oh 
coCTaBAeH: paA sthx cbhtmx onncaH caMocToaTeAbHo b KOHH'b KaAeHAapa. 21 
To me mm bhahm h b 6oA%e no3AHHX noAAHHHHKax, ta^ TaKme pyccxie 
cBHTbie oTAtACHbi ot o6maro KaAeHAapa h oShkhobchho pacnoAomeHbi He 


19 IjHTHpyio no 0. Bycjiaeey: Jlm-eparypa pyccKinn* hkohoiihchwxt. no/yniHHHKOBT> (Cohh- 
HeHia, II, CTp. 374). 

20 Taic Kan He 3HaeT eme 06 ofip-feTemH Momeft cbb. Typia h Bapcomxjjisi Ka3aHCKnx, ko- 
Topoe CJiymuiocb b 3tomt> roay. 

21 0. Bycnaesb, op. ult. cit./ CTp. 367 h cji. 
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b xpoHOJiorH^ecKH-KajieHAapHOM nopaAK-b, a no M-feeraM hx noABHA<HHqecTBa. 22 

Ecah pacnpocTpaHeHie H3o6paA<eHiH pyccKHX cbhthx HaqHHaeTca TOAbxo 
b XVI b., to cnoco6bi ycTaHOBAema hx HxoHorpacjiHqecxHX qepT, xaxie 
yKa3aHbi b BbiuienpHBeAeHHOM ACHTin cb. AAexcaHApa, moacho 6mao yno- 
Tpe6AHTb TOAbKO B npHM'feHeHiH K T^M CBATbIM, KOTOpbie ACHAH B TeqemH 

nocA'feAHHro CTOA-bTia. Ecah Ace A'feJio xacaAOCb cbhtoto SoA-fee ApeBHaro, 
a MeACAy KaHOHH3HpoBaHHbiMH b 1547 a 1549 rr. 6 bia paA cbhtmx, a<hbihhx 
b XII CTOA^TiH, HyxtHO 6biAO npHS'krHyTb k xaKOMy ah6o o6meMy npieMy, 
HHbIMH CAOBAMH C03AaTb H'fecXOAbXO H306paA<eHift, OTB'feqaKHllHX COCAOBilO 
HAH CAOK) HaCeAeHin, H3 KOTOparO CBHTOft npOHCXOAHA, H B KaACAOM OTA^Ab- 
hom CAynat HaA^AaTb 3 th H3o6pameHiH KOHKpeTHbiMH AeTaAbHbiMH qep- 
TaMH. Tax, moacho cxa3aTb, co3AaAocb H'bcxoAbxo THnoB: «THn» MOHaxa, 
enacxona, xhh3« h K)poAHBaro. IlepBbiH «THn» 6 ha HcnoAb30BaH HanpHM'fep, 
npn H3o6paAieHiH cb. Cepria PaAOHeA<cxaro, OAHoro H3 HaH6oA^e noqn- 
TaeMbix pyccxHx cBaraTeAeft, ero yqeHHxoB, ocoSeHHO cb. HnxoHa PaAOHeAC- 
cxaro (f 1426), 23 a TaxAce cbhtwx MnxaHAa KAoncxaro (f 1456), 24 A jie- 
xcaHApa CBHpcxaro (f 1533), 25 IlaBAa OOHOpcxaro, 26 AAexcaHApa OrneBeH- 
cxaro, 27 AHTOHin Ciflcxaro, 28 xhh3h Iocacfia, qyAOTBoppa KaMeHeijxaro mo- 
HacTbipa (H3o6paAcaAca 6e36opoAbiM), 29 HHAa CTOA6eHCxaro (f 1554), 30 
CaBBbi CTOpOAceBCxaro (f 1405), 31 Hhxhtw nepeacAaBCxaro (f 1186), 32 Hh- 
xoAHMa KoAteo3epcxaro, 33 HnxoAHMa Xo3iorcxaro, 34 FlaxoMia KeHexaro, 35 
©eoAopa Ciftcxaro, 36 Maxapia >KeATOBOACxaro (f 1444), 37 AAexcaHApa HeB- 
cxaro (f 1263), xoTopbift H3o6paixaAca 6e3 6opOAM, ho c ycaMH, 37a Rn- 
MHTpia IlpHAyijxaro (f 1391), 38 3ocHMbi (f 1478) h CaBBaTia (+ 1435), ocho- 


22 Ibid., CTp. 368. 

23 Cm.: JlHxaneBh: MaTepiajibi, N° 560; noKpoBT. Ha moiuh ero 1623—1633 r. TpOHipco- 
CeprieBCKOH JiaBpbi (A . PbHMeHckin : Cofipame naMHTHHKOB'b qepKOBHOH CTapuHti. MocKBa, 
1913, CTp. 10). 

24 Jlnxmesz, op. cit., N° 564 h 615. 

25 Ibid., N° 567. IlokpoBckin, op. cit„ crp. 95 h 188. 

26 JlHxaneBb, op. cit., N° 586. 

2 2 Ibid., N° 588. 

28 riokpoBckin, op. cit., pHC. 40, 42, 46 h 49. 

Ibid., CTp. 190. 

30 JlHxaneBi, op. cit., N° 648. 

31 Ibid., N° 669. 

32 Ibid., N° 670. rpadapb, op. cit., VI, crp. 43. 

33 riokpoBckin, op. cit., CTp. 214. 

34 Ibid., CTp. 226. 

33 Ibid., CTp. 214. 

38 Ibid., CTp. 163. 

37 JlHxaneBU, op. cit., N° 671, Tatoxe Ha noKpOB'fc XVII b. co6pama PaOyiiiHHCKaro (Bu- 
CTABKa flpeBHepyccKaro HcxyccTBa bt> MocKB'fe 1913 r. — MocKBa 1913, CTp. 66). 

37a HanpHM'fep Ha noKpoB-fc XVI. b. co6pama CanowHHKOBbix (ibid., ra6n. y CTp. 61). 

38 JlnxaneB*, op. cit., N° 305 h 306. 
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BaTejieft CoAOBenxaro MOHacTbipn, FlacfiHyTiH BopoBCKaro (f 1478), 39 Aeyx 
KHH3eft-cynpyroB, npHHHBimix MOHamecTBo, fleTpa-^aBHAa h xceHbi ero 
4>eBpoHiH-EB(t)pocHHiH (f 1228) 40 h t. a. 

Btopoh «THn», CBHToro-enHCKona, b cJieAOHH c omo(J)opom hah b caKKocb, 
C MHTpOft HAH KAOSyKOM Ha rOAOB’fe, 6e3 TOHHarO KaHOHHHeCKH-AHTyprHHe- 
cxaro pa3AHHbH sthx o6AaHemft, ynoTpe6AHexca, HanpHM-bp, npH H3o6pa- 
AteHiH CBHTbIX MHTpOnOAHTOB H eriHCKOIIOB, IleTpa, 41 AAeKC^H (f 1378), 42 
IoHbi, 43 JleoHTin PocTOBcxaro (f 1073, npa3AH0BaHie ycTaHOBAeHo yxce 
b 1190 r.), 44 OHAHnna (f 1570), 45 IoaHHa HoBropOACKaro, 46 Hhkhtm Hob- 
ropOACKaro (H3o6pax£aAcn 6e36opoAWM), 47 ©eorHOCTa, 48 BapcaHocJiiH h 
A pceHin TBepcKoro (f 1409), 49 AhtohIh BoAoroACKaro, 50 Hcaftn Poctob- 
cxaro 51 h AP- 

Oco6bIH «THn» CBHTOro-KHH3H, KOTOpblH 6bIA BbipaSOTaH yJKe npH H30- 
OpaAceHin cbhtmx Bopnca h Ta^ 6a h cb. khh3h BAaAHMipa, 52 npHMkHHeTCH 
b H3o6paAceHiax cb. MnxaHAa ^epHHroBCKaro (f 1244) ; 53 ero Ace mh bhahm 
H a HKOHt apocAaBCKHx nyAOTBOpueB, 54 rA"fe H3o6paAceHbi — b cepeAHH'fe 
CB. 0eOAOp-HHOK, a no ero CTOpOHaM MOAOAbie KHH3bH CBHTbie ZlaBHA H 
KoHCTaHTHH. Tot Ace THn npeACTaBAHeT h H3o6paxceHie cb. BceBOAOAa 
ricKOBCKaro (f 1138), 55 b KanecTB-fe KTHTopa ncxoBCKaro TpoHiixaro co6opa, 
c MOAeAbio xpaMa b pyxax; oa^t oh b KHHXcecKoe xop3HO h 6o6poByio 
manxy. 

TpeTift «THn», Bbipa6oTaBniiftcH aah H3o6paAceHia CBHTbix-iopoAHBbix, 
npeACTaBAHeT cpaBHHTeAbHO 6oAbuie Bcero HxoHorpacfjHqecxHx ocoOeHHO- 
CTeft. Tax, Ha HKOHt cb. ApTeMin BepxoAbcxaro, 36 xornia XVII b., stot cbhtohi 


39 Ibid., N° 558. 

*0 Ibid., N° 465. 

41 Ibid., N° 342, 455 h flpyrie. 

<2 Ibid., N° 455 h 493. 

43 Ibid., N° 455. 

44 Ibid., N° 457 H 455. 

45 Ibid., N° 466,467 h 468, hkoha PoroAcacaro KJiaaSnma XVII b. (Chhmkh ApeBHHXi> hkoht, 
h CTapoodpHAMecKHx-b xpaMOBi* PoroJKCKaro KJiafldHma bt> MocKB'fe, N° 49). 

46 Jlnxmem, op. tit., N° 585. 

47 Ibid., N° 332 0 615. 

48 HKOHa XV b. b rocyaapcTBeHHMX pecTaBpaxpoHHbix MacTepcKHx b MocKB-fc. ( Brunov-Alpa - 
tov, op. tit., II, p 0 c. 253). 

49 JlnxcmeBu, op. tit., N° 461. 

50 riokpoBckiit, op. tit., CTp. 108. 

51 Ibid., CTp. 129. 

52 HKOHa XV B. b pEBeHHCKOM Museo Nazionale (Pb. Scbweinfurth: Geschichte det Russischea 
Malerei im Mittelalter. Haag 1930. — BbixoflHaH TaO/rapa). 

53 JlnxmeBh, op. tit., N° 345 h 348. 

54 Ibid., N° 649 h 462. 

55 HKOHa XVI b. coOpaHia PH6yuiHHCKaro (BbiCTaBKa, N° 70). 

56 JlnxmeBt, op. tit., N° 562. 
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H306pa)KeH MOAHIAHMCH K)HOUieH, BbICOKarO pOCTa, C ryCTbIMH TeMHbIMH 
BOJiocaMH Ha roAOBfe, b noAnoacaHHoft SfeAOH py6auiKfe ao KOAfeH h b y3KHX 
h A-raHHbix 6feAbix uiTaHax. Taxme oh H3o6pameH h Ha Apyroil HKOH'fe, nep* 
BOH nOJIOBHHbl XVII B., BM'feCT'fe CO CBHTbIM BaCHAbeM BjiaXCeHHbIM, HaH- 
6oAfee nonyjiapHbiM pyccKHM iopoahbhm (f 1552). 57 nocAfeAHift npeAeraBAeH 
Ha noKpoBfe, KOTopbift 6 hji BbimHT b 1584 r. Ha ero paxy, 58 b BHAfe coBep- 
rneHHO Haroro aeAOBfexa cpeAHHX AfeT c pacTpenaHHbiMH boaochmh h c ko- 
pOTKOft SopOAKOH. riOHTH COBepiHeHHO Taxme H3o6pamaACH H MaKCHM 
MocKOBCKift. 59 3tot THn noBTOpaeT paA Apyrnx hkoh HapHAy c hoaahhhh- 
k3mh. lOpOAHBbift, CHMeoH lOpbeBCxift H3o6pameH Ha HKOH'fe neTpOBCKaro 
BpeMeHH MOAOAbIM C XOpOTXOH 6opOAKOH, AAHHHbIMH BOAOC3MH, B OAHOKt 
TOAbKo noAnoacaHHOH py6amxfe. 60 To me h IoaHH, ycTiomcxiH K>pOAHBbiH, 
H3o6pamaeTca CKopfee moaoamm h o6bixHOBeHHO noAyHarHM. 61 He cmotph 
Ha H3BfeCTHbie npH3H3KH CXeMaTH3aijiH 3T0T «THn» HeCOMHfeHHO 6oAfee 
6 jih3ok nopTpeTy, qfeM Bcfe ocraAbHbie. 

PacumpeHiio h yrAy6AeHiio TaKoro poAa cxeMaTH3aijiH H3o6pamema, 
KOTOpoe nepBOHaaaAbHO HMfeAO nopTpeTHbia TeHAeHpiH, cnocoScTBOBaAH 
TAaBHblM o6pa30M nOAAHHHHKH,' AOCTaTOHHO OfjpaTHTbCH K Aio6oMy iioaahh- 
HHKy, ocodeHHO me k 6e3o6pa30BCxoMy, HTo6bi ySfeAHTbca b tom, hto H30- 
Spamema CBaTbix o6biXHOBeHHO onHCbmaiOTca nyTeM yxa3ama Ha ocoSeH- 
hocth H3o6pameHia Apyrnx CBaTbix. PaA naMaTHHKOB, KOTopbie c noAHbiM 
npaBOM MomHo Ha3BaTb nopTpeTaMH, cBHAfeTeAbCTByioT, oAHaKO, hto HeAb3a 
Bcfe Boo6me H3o6pameHia pyccKHx CBaTbix caHTaTb oTBAeaeHHbiMH xoMno- 
3HUiaMH. 

B JlHxaaeBCKOM coSpaHin 6biAa HKOHa cb. Kupmuia Btji03epcKaro 
(f 1427), XVII Bfexa, Ha xoTopoft cbhtoh 6ma npeAeraBAeH «xapAHxoM c He- 
noMfepHO SoAbuioft roAOBOH». 62 Ha nepBbift b3taha motao 6bi noxasaTbca, 
hto HenponopuioHaAbHOCTb ^)Hrypbi CBaToro aBHAacb cjifeACTBieM HeyMfeHia 
HKOHOnHCAa, eCAH 6bl MbI He MOTAH epaBHHTb 9Ty HKOHy C Apyroft HKOHOft 
toto me CBaToro, 3HaaHTeAbHO 6oAfee tohko HanncaHHOH h 3HaaHTeAbHO 
SoAfee ApeBHeft, TaK KaK nncaA ee flioHHcift rAyimmxifi, MfecTHbift hkoho- 
nHceu, 6feA03epCKift, okoao 1424 r.; 63 h 3Afecb cbhtoh npeACTaBAeH oaeHb 
MaAeHbKaro pocra, ho 3aTO c oaeHb SoAbinoft toaoboh, AOBOAbHO a^hhhoh 
6opOAOH, KOpOTKHMH BOAOC3MH, BbICOKHM a 60M H TAySoKO nOCameHHbIMH 


57 rpa6apb, op. cit., VI, CTp. 405; Brunov-Alpatov, op. cit., II, puc. 321. 

58 PiHMeHckik, op. cit., CTp. 31. 

59 Ha BhiuieynoMHHyTOH HKOH'fe BommoOcKoB BoroMarepH (Tpa6apb, op. cit., CTp. 383). 

60 JltixaneBt, op. cit., N° 589. 

61 nokpoBckm, op. cit., CTp. 107. 

62 JlnxaneBh , op. cit., N° 656, II, CTp. 11. 

63 Brunov-Alpatov, op. dt., I, CTp. 283. 



428 


J. Myslivec 


6jieCTHIU,HMH IVia3aMH. 63:l HbT, nOSTOMy, npHHHHbl COMH'feBaTbCH B TOM, HTO 
yKa3aHHbIH HHAHBH/iyaJIbHblH OCoSeHHOCTH B H306paaCeHiH (})HrypbI cbhtoto 
HBJIHIOTCH Ha6JIK)AeHHbIMH B ,ZI,bftCTBHTeJIbHOCTH. 64 

npeno^o6Hbift MaKCHM rpen (f 1556), 9Ta 3HaHHTejibHaa (Jwrypa pyccicoft 
KyjibTypHoft HCTopiH, Taxme HepbflKo 6hji H3o6pamaeM b ApeBHepyccKOft 
>khboiihch. B coSpamH me JlaxaneBa 6buia HKOHa stoto CBHToro (noBH- 
AHMOMy XVI b.), KOTopaa nopamaeT cbohm xyAomecTBeHHbiM HcnortHeHieM 
(Ta6ji. II, l). 65 npenOAoSHbift npeACTaBJieH Ha Heft no rpy^b CTapbiM MOHaxoM 
b MaHTiH h co CKytJibeft Ha roJioBb; flbBaa pyxa ero ^epmuT OTKpbiTyio KHHry 
c HaAnncbio (Hanaro noyaema o TpoenepcraoM caomemH), npaBaa coBep- 
uiaeT xpecTHoe 3HaMeHbe. JIhuo oaeHb xy^oe, noxpbiTo MopmHHaMH, aHue- 
Bbia kocth BbiCTynaiOT Bnepea, ray6oKO cHAHmie rJia3a HMbioT H3MyaeHHoe 
BbipameHie MOHacTbipcKaro 3aTBopHHKa. Bojiocbi y Hero KOpOTKie, 3aaecaH- 
Hbie 3a yuiH, ho 3aTo orpoMHaa no none SopoAa BbepoM noKpbreaeT bcio 
rpy^b no caMbie naeaH, npH3BO^a BneaaTJibHie MbxoBoro BoporaHKa; ot- 
A'feabHbia npa^H nojiycb^bix bojioc TmaTeJibHo nponHCOBaHbi c yflHBHTejib- 
HblM H3TypaJIH3MOM. H 9Ty HKOHy MbI MOmeM CHHTaTb OHeHb 6jIH3KOH nop- 
TpeTy; ea nopTpeTHbift xapaKTep BbiCTynaeT eme fiojibrne ot cpaBHema 
c ApyrHMH H3o6pameHiaMH 9Toro CBaToro h npem^e Bcero c apyroft HKOHOft 
Toro me coSpaHia, 66 r;ib oh npeAcraBJieH nHinymHM 3a ctojiom. H 3nfecb jihuo 
ero o6poc^o 6ojibiuoft 6opo£oft, KOTopaa k TOMy me onepaeHa cBoero po#a 
KOHiypoM nojiyMHHAa^ieBH^iHoft 4>opMbi; BMbcrb c rkM aepTbi anna yica- 
3biBaioT yme Ha 3HaaHTeabHO 66jibuiyio cmz[H3au;iio. To me mohho CKa3aTb 
h 06 H3o6pameHin npeno,no6Haro b CTbHonHcax iiepKBH cb. IoaHHa b Tojih- 
KOBb b flpooiaBjib. 67 Yme nojiHyio CTHJiH3auiH nepBOHaaaabHaro peajiHCTH- 
aecKaro nopTpeTa aaeT hkoh3 codpaHia 3ojioraHiiKaro (Hana-ra XVII ct.), 68 
r^b 6opo^;a He ToabKo npio6pbaa ToaHyio reoMeTpHaecKyio tfropMy gjnrn- 
CHca, ho h noJiycb,n,bie bojiocm b Heft o6o3HaaeHbi neTKHMH KOHijeHTpHae- 
ckhmh aepiaMH ycaoBHaro xapaKTepa. 

Eme 6oabine xapaKTepHbix aepT b btom po/ib npe^cTaBaaeT H3o6pameHie 
Apyroro CBHToro, abe hmh Taxme rbcHO CBH3aHo c mH3Hbio Mockbh — 
IoaHHa KDpoflHBaro (f 1589). Mbi HauiJiH bto H3o6pameHie TOJibKo b CiftcxoM 
noA^iHHHHKb (a. 147) (Ta6m II, 2). 69 CBaToft 9tot npe^CTaBJieH ctohuhhm b Jib- 
Boft aacTH HKOHbi 70 h oSpameHHbiM BnpaBO, r^b BBepxy, b od^axax aBJiaeTca 


63a Ibid., II, pHC. 201. 

64 «... es ist das scharfste Portrat der altrussischen Malerei» (ibid., I, exp. 283). 

65 JhixmeBb, op. c it., N° 568. 

66 Ibid., N° 584. 

67 Ibid., N° 587. 

68 P. Muratoff: Trente-cinq primitifs russes. Paris 1931/ CTp. 92. 

69 TIokpoBckin, op. cit., CTp. 113, puc. 27. 

70 Mbi onucbiBaeM Hsofipaweme b tom BHflb, b KaKOM oho nOM-fcmeHO b noAJiHHHHitb ; npH 
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eMy BoropoAHAa c 6xarocxoBxaK)mHM MxaAeHijeM. Oh BbicoKaro pocTa, 
nojiHbift, non™ TOJiCTbift; y Hero SoAbiiiaa rojiOBa Ha xopoTxoft met, xbicaa 
c BtHHHKOM aahhhhx, naAaxjmHx Ha nxeaH bojioc no xpaio, nxocxift xo 6, 
MaJieHbKie rxa3a; ot TOHKaro Hoca npoxoAHT Aet MopmHHbi, CKpbmaiomia 
Mexc/ty co6oio MaxeHbxift pOT. 06maa TynHOCTb anna yBexHaeHa abohhhm 
XHmeHHbiM 6opo£bi noA^opoAxoM. JltByio pyxy oh moxhtbchho noAbiMaeT 
BBepx, a b npaBOH AepatHT naxxy b bha4 xoctmah, noA Mbiiiixoft ace y Hero 
fioxbiuaa a<ext3Haa rnxana, 6xaroAapa xoTopoft oh noxyanx npo3Bame 
«Bojibmon xxo6yx». Oa^t oh b mnpoxiH h AXHHHbift nxam c xamomoHOM, 
3acTerHyTbift cnepeAH HtcxoxbXHMH nyroBHnaMH, Ha Horax ace y Hero poA 
BajieHOK. Ha (jjoH'k H3o6paa<eHa apxHTexTypa b bha^ OTxpbiTOH Tpex- 
KynoxbHoft AepxBH, b xoTopoft xeatHT b rpo6y Ttxo cBHToro co mxanoft noA 
CKpemeHHbiMH Ha rpyAH pyxaMH — Tax, xax BHAtxH ero Btpyx)iuie b uepXBH 
cb. TpoHUbi «Ha pBy» b MocxBt. JXo xaxoft CTeneHH H3o6paaceHie CBHToro 
Ha SToft HxoHt HBxaeTCa nopTpeTHbiM, moxcho cyAHTb no H3o6paxceHix) ero 
MepTBbiM, rAt 6dxbmaa nacTb HaH6oxte Bbipa3HTexbHbix AeTaxeft yace 
Hcne3aeT. KpoMt xoro, odmaa TpaxxoBxa Toxcraro xmia, xoxopaa b xopHt 
npOTHBOptHHT CTHAH30B3HHbIM XyAbIM XHItaM HHbIX CBHTbIX Ha HXOHaX 
Toro ace BpeMeHH, caMa co6ox) roBopHT o HaxHniH b HeM nopTperaocTH. 

HaxoHeu, nopTpeTHbiM, no xpafiHeft Mtpt, hto xacaeTca Anna, mojkho 
CHHT aTb h H3o6paaceme cb. ^HMHTpia U,apeBHna (f 1591), H3 MHoronHCxeH- 
hhx penAHX xoToparo npHBeAeM OAHy, OTHOcamyiocH x Hanaxy (nepBoft 
TpeTH) XVII CTOAtTia, t. e. npH6AH3HTeAbHO xo BpeMeHH, xorAa ero moih,h 
6biAH nepeHeceHbi H3 yrxHna b MocxBy (1606). 71 ZjHMHTpifi H3o6paaceH 
3Atcb xmomeft noHTH pocra B3pocAaro HexoBtxa, ho c AtTCXHM OBaAbHbiM 
XHIJOM, MaxeHbXHM pTOM, HeSOAbHIHM pa3ABOeHHbIM nOA^OpOAXOM, npHMbIM 
HOCOM H BbICOXO CBeAeHHbIMH 6pOBHMH. 

Kax H3 cxa3aHHaro cxtAyeT, npHBeAeHHbia 3Atcb H3o6paaceHia hbxhiotch 
nOpTpeTaMH CBHTbIX, XCHBIHHX B XV H XVI Btxax — BpeMeHH He CAHIHXOM 
OTAaAeHHOM ot Toft nopbi, xorAa bo3hhxah hx hxohh. Ha oCHOBaHin 3Toro 
Mbi npHxoAHM x 3axAK)neHiio, hto pyccxaa HXOHonHCb XVI CTOxtTia 6biJia 

B COCTOHHiH C03AaBaTb nOpTpeTbl XHH, B TO BpeMH XCHBIHHX, HTO, XpOMt TOTO, 
noATBepxiAaeTca h H3BtcrabiMH nopTperabiMH hxoh3mh papa ©eoAopa 
IoaHHOBHna h XHa3a BacHAia CxonHHa-IIIyHCxaro. B Ttx ate cxyqaax, xorAa 
Atxo xacaAOCb H3o6paaceHia CBaTbix, khbiiihx b 6oxte OTAaAeHHoe BpeMa, 
OHa noAb30BaAacb o6lhhmh HxoHorpacJwnecxHMH ranaMH OTxtxbHbix cocxo- 
Bift, H3 xoTopbix CBHTbie npoHCXOAHAH, h 3th THnbi b HtxoTopbix cxynaax 


nepeBOjvfe npopucw Ha KKcrny ctopohu H3M-bHHK>TCH — jrfeBaa CTaHOBHTca npaBofi h HaoSopoT. 
TaKHM o6pa30M, nojioweHie CBHToro b tohhocth noBTopaeT o6biHHoe ii3o6pa>KeHie cbhtwx Ha 
CTporaHOBCKHx HKOHax (IoaHHa BoHHa, Hhkhtm, AaeKCia MHTponojiHTa, AHranu h ap.). 

71 Kondakov, op. dt., I, Ta6.n. LXIII. 
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HHji,HBHflyaJiH3HpOBajia, nyiew H3MtHeHiH hah AonojiHeHift b AeTajinx; cjiy- 
qaft Taxoro pOAa npeACTaBJineT h Hama HKOHa. 

HJIJIIOCTPAUIH: 

Ta 6 ji . I. HKOHa cbhtmx flpoKonm YcTioKCKaro k BapjiaaMa XyTbiHCKaro coSpaum C. 
Ta6a. II. 1. MKOHa npen. MaKCHMa TpeKa 6. co6pairiH JlaxaneBa. 

2. H3odpa>KeHie IoaHHa lOpoAHBaro b CificKOM noA-aHHHuicfe. 


EIN BEITRAG ZUR IKONOGRAPHIE DER RUSSISCHEN HEILIGEN. 

(Resume.) 

In der Ausstellung d. J. »Die russische Ikone« in Prag befand sich unter 
Nr. 35 eine Ikone der hlgen. Prokopios von Usfjug und Varlaam von Chutynj 
aus der Sammlung S., die wir vom Standpunkt der Ikonographie der russischen 
Heiligen in folgendem betrachten. Den stilistischen Merkmalen nach, kann 
man sie als das Werk einer provinzialen, vielleicht nordrussischen handwerk- 
mafiigen Schule des XVII. Jhts. betrachten, das hier zwei verschiedenartig auf- 
gefaflte Gestalten genannter Heiligen in dem Schema der symmetrischen An- 
betung des jungen Christus darstellt. Interessant ist diese vom Standpunkt der 
Ikonographie, da hier zwei regional verschiedene, nicht in Zusammenhang 
stehende Heiligen nebeneinander gestellt sind. Der hi. Varlaam (f 1192) ist 
aus den altrussischen Bilddarstellungen nicht unbekannt, aber alle uns be- 
kannten Denkmaler sind nicht alter als seine Kanonisation, die im Jahre 1547 
stattfand. Der hi. Prokopios aber, der gleichzeitig im Jahre 1547 zusammen 
mit dem anderen »jurodivyj« von Ustjug Johannes, als lokaler Heiliger kano- 
nisiert wurde, war, wie wir durch Legenden und Annalen belegen konnen, schon 
150 Jahre nach seinem Ableben (1285—1303), und zwar im J. 1458 als 
Heiliger geehrt. Dieser urspriingliche Kultus war von seltsamer volkstiimlicher 
Pragung, da, wie uns die Chroniken erzahlen, ein armer Mensch in diesem 
Jahre eine Kapelle iiber seinem Grabe errichtete und in dieser auch seine 
Ikone angebracht hat. Aber die dortigen Geistlichen befahlen die Kapelle 
niederzureifien und verwahrten die Ikone. Das zweite Aufleben seines Kultus 
begann im J. 1481, als die Kriegsleute von Ustjug zum Danke fur die Hilfe dem 
Prokopios eine holzerne Kirche iiber seinem Grabe errichteten, der noch in 
der Beschreibung der Stadt Usfjug vom J. 1630 Erwahnung getan wird. 
Die holzerne Kirche wird durch eine steinerne vom J. 1668 ersetzt, als ein 
Votivum eines gewissen Kaufmannes Afanasios Fedostov. Die representative 
Darstellung des hi. Prokopios lafit sich spater in vielen gruppenartigen Ikonen 
der russischen Heiligen feststellen, und, wenn wir einer anderen Legende 
Glauben schenken konnen, war dessen Kultus noch vor seiner Kanonisierung 
aufier der Usfjuger Stadt und Kreis verbreitet. Die Beschreibung der Darstellung 
finden wir auch in vielen Musterbuchern (»podlinniky«); das umfangreiche 
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Musterbuch von Sijskij-Kloster z. B. enthalt eine Beschreibung der Darstellung 
des hi. Prokopios, in dem es ihn als einen Mann von mittlerem Alter, der drei 
Schiirhaken in der linken Hand halt, darstellt. Dieses Motiv ist aus dem sog. 
Prolog entnommen, das erzahlt, dafi der Heilige diese Schiirhaken mit den 
Heften in den fruchtbaren Jahren nach oben, in den unfruchtbaren Jahren nach 
unten hin zu tragen pflegte. Obwohl wir au£ Grund mehr oder weniger glaub- 
wiirdiger Quellen die Entstehung des — vielleicht reprasentativen — Bildnisses 
datieren konnen, stellt es sich aufier Zweifel, dafi es sich hier um kein Portrat 
handeln kann, denn mehr als 150 Jahre nach dem Tode kann man die Ent¬ 
stehung keines Portrats voraussetzen. Es gilt darum nur die Ansicht, dafi 
schon diese urspriingliche Darstellung im besten Falle ein konkretisierter 
Typus war. Es taucht nebenbei die Frage auf, wie es bei den anderen russischen 
Heiligen war. Von der alteren, besonders der vormongolischen Zeit, kennen 
wir heute nur die Bildnisse der hi. Boris und Gljeb und den Griinder der 
Kijevo-pecerskaja Lavra der HI. Antonios und Feodosios. Die fiberwiegende 
Mehrheit dieser Bildnisse stammt vom XVI. und besonders XVII. Jht. Hier 
konnten wir auf den ersten Blick dasselbe annehmen, was wir von dem Bildnisse 
des hi. Prokopios gesagt haben, wenn wir besonders die so oft sich wieder- 
holenden, nicht zahlreichen Typen dieser Bildnisse in Betracht nehmen. Aber 
die Sache ist nicht so einfach. In einer Lebensgeschichte des hi. Alexander 
Osevenskij (f 1489) lesen wir liber die Schwierigkeiten, die sich in den Weg 
stellten, als ein Monch die Ikone dieses Heiligen malen sollte, die er aber be- 
seitigen wollte, was ihm auch gelang, als sich ein alter Mann fand, der den 
Heiligen noch kannte, und auf Grund seiner Schilderung und Angaben trat 
dann der Maler an sein Werk. Aber es ist moglich, noch weiter zu forschen; 
in den Denkmalern konnen wir einige als reine Portrats betrachten. Es ist an 
erster Stelle das Bildnis des hi. Kyrill vom Belozerskij-Kloster (f 1427), 
das noch zu seiner Lebenszeit gemalt zu sein scheint, dann des seligen Maxim 
des Griechen (f 1556), des hi. Johann »jurodivyj« von Moskau (f 1589) und 
endlich des hi. Zarewitsch Dimitrios (f 1591). Diese letztere Meinung scheint 
nicht widersinnig zu sein, wenn wir zugleich die zwei bekannten Portratikonen 
des Zaren Feodor Ivanovic und des Ffirsten Vasil Skopin-Sujskij in Betracht 
ziehen, die den vollen Beweis erbringen, dafi die Zarenkunst von Moskau noch 
so stark war, dafi sie auch die Portratkunst, — zwar nicht ganzlich ohne den 
Einflufi der abendlandischen Renaissance-Epitaphen — in bedeutendem Mafie 
beherrschte. 


ABBILDUNGEN: 

I. Die Ikone der hi. Prokopios und Varlaam aus der Sammlg. S. (XVII. Jhts.). 

II. 1. Die Ikone des sgen. Maxim des Griechen (XVI. Jhts.). 

2. Das Muster fur die Darstellung des hgen. Johann von Moskau aus »Sijskij podlinnik«. 



POSUDKY- COMPTES-RENDUS. 


Union Academique Internationale. — 
EMPLOI DES SIGNES CRITIQUES, 
DISPOSITION DE L’APPARAT DANS 
LES EDITIONS SAVANTES DE TEX- 
TES GRECS ET LATINS. Cornells et re - 
commandations. Paris, Champion, 1932, 
46 str. 

Mezinarodnl svaz akademil na navrh 
Kralovske akademie belgicke zabyval se 
od kvetna r. 1928 otazkou metodickeho 
sjednoceni v uzlvanl konvencnlch zname- 
nek ve vedeckych textovych vydanlch. 
Otazka by la nejprve sverena trlclenne ko- 
misi, a ta svuj prvnl elaborat predlozila 
ucencum ruznych zeml, zejmena latinistflm 
a firmam, ktere vydavajl latinske a recke 
klasicke texty. Pak byl teprve vypracovan 
elaborat definitivnl, ktery nynl Mezina¬ 
rodnl svaz akademil vydava beze jmena 
autora spl§e jako vysledek mezinarodnl an- 
kety. I kdyz stylisace brozury je regulativnl, 
predmluva precisuje, ze jde v nl jen o rady 
a pokyny, ne o pflkazy. Skutecne take po- 
vaha veci, totiz rozdllnost problemu edic- 
nlch podle povahy textu, je tak ruzna, ze by 
nebylo treba ani vyhranene individuality 
vedeckych pracovnlku, aby bylo mozno 
predvldati individualnl odchylky od obec- 
neho pravidla tuto navrhovaneho, Vzdycky 
bude zajiste jinak pojat aparat vydanl za- 
kladnlho, kde budou vsechny varianty (edi¬ 
tion constituante), nez aparat vydanl zkra- 
ceneho, obsahujlclho jen varianty uzitecne 
pro urcity ell, ruzne budou aparaty podle 
toho, pujde-li o vydanl princeps, ucene, 
Skolnl ci popularisacnl, o vydanl textu kla- 
sickeho ci pozdnlho, nebo konecne bu¬ 
dou-li varianty zasahovati jen slova ci celou 
stylisaci jako na pr. v rubrikach textu li- 
turgickych, kde knezova gesta nachazlme 
nejednou popsana volne, s podstatnymi od- 
chylkami jednotlivych rukopisu ve stylisaci, 
ale vecne totozne. Tyto zvlaStnosti situacl, 
v nichz se budou vzdycky ocitati vydava- 


tele textu, zpusobl i naprl^te, ze nebude 
mozno ani pri nejlepSl vuli zachovavati na- 
prosto totozny vydavatelsky usus pro 
vsechny prlpady. Proto take Rady chteji 
podati jen vseobecne smernice a navrhujl 
sjednoceni jen ve vecech zakladnlch. Obra- 
cejl se k vydavatelum klasickych textu la- 
tinskych a feckych, ale nenl pochyby, ze 
mnohe z nich bude uzitecne i pro vyda- 
vanl pamatek jinych. 

Klasicka filologie je z filologickych ved 
nejstarsl, a jejl staleta vydavatelska tradice 
muze byti v mnohem vzorem i filologii 
slovanske, i kdyz ma slavistika sve proble- 
my vlastnl. Je elm dale, tlm jasnejll — a 
prave vice ve filologii klasicke nez v slo¬ 
vanske — ze vydavanl textu, ma-li ctenari 
prinakti material dosti bohaty, prukazny, 
zhodnoceny a zejmena zpracovany, prinail 
radu zasadnlch i drobnydi problemu, a vy- 
zaduje dlouhe a bedlive prace, prace du- 
kladnejSl, nez ta, jez by la az dosud pravi- 
delne venovana vydanl na pr. clrkevne- 
slovanskych textu. Z te vsak Rady vsechnu 
pozornost venujl jen casti, totiz aparatu 
variantovemu a paleografickemu, pro nejz 
prinaiejl podnety v podstate typograficke. 
Temito otazkami zabyval se v poslednl dobe 
O. STAHLIN (Editionstechnik — Rat- 
schlage fur die Anlage textkritischer Aus- 
gaben. Leipzig, Teubner, 1909, 1914) a 
v dusledku teto jeho studie J. SIEMIENSKI 
{Les symboles graphiques dans les editions 
critiques de textes. Projet d’unification. 
Varsovie 1927). Jiz z techto pracl bylo 
zrejme, ze se dtl potreba unifikovati; zku- 
Senost s jednotlivymi znamenky je jiste jiz 
tak dlouha, ze je dnes jiz mozno ocenit, 
co se osvedcilo. O to tedy se pokouSejl tyto 
Rady. 

* 

Jine jsou edicnl problemy pfi vydavanl 
rukopisu, jine pfi vydavanl textu papyro- 
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vych a napisu. Papyrolog a epigrafik nemaji 
zpravidla nekolik variant sveho textu a 
proto nemaji ani variantoveho aparatu, zato 
vsak potrebuji vetsiho mnozstvi znamenek. 
Rady rozeznavaji proto mezi »texty« na 
jedne strane, a papyry a napisy na strane 
druhe; nejvice typografickych nesnazi pri- 
naSi kriticky aparat textu, a tomu take je 
venovano v Radach nejvice pozornosti. 

Rady doporucuji nejprve nekolik dule- 
zitych zasad: dokonalou jasnost, uspornost, 
citelnost a duslednost aparatu, a zasadni 
respektovani tradice. Dale varuji pred pri- 
lisnou hutnosti aparatu — tohoto varovani 
je skutecne treba — a privadeji ke cti stare 
dobre stylisticke a logicke pravidlo ozna- 
covati idem per idem. Jako Siemienski do¬ 
porucuji i Rady, aby vydavatel oznacil, 
nejen jaky text je podkladem jeho vydani, 
nybrz i oc se opiral pfi tisku, t. j. zda pri 
tisku v pripade pochyb — a ty se vyskytnou 
vzdy, pravi spravne Rady — mohl kontro- 
lovat svuj text primo textem, jenz je pod- 
kladem jeho vydani, ci zda mel k disposici 
jen sve opisy a poznamky. 

V podrobnostech pfisuzuji Rady zaklad- 
nim znamenkum <>,[]}»*, + stejnou 
funkci jako ta, jiz maji u Stahlina, L. Ha- 
veta 1 a ve vetsine vydani. Navrhy Siemien- 
skeho, ne vzdy vhodne, prili§ se odchylujici 
od bezneho usu a nehodici se pro rectinu 
(a ani pro filologii slovanskou), nebyly tu 
pfijaty. 

Dale doporucuji Rady oznacovat korek- 
tury, provedene opisovacem nebo dalSima 
rukama v puvodnim zneni A, znackami A 1 
A 2 A 3 . Myslim v§ak, ze by bylo lepe pouzit 
techto znacek pro oznacovani rukopisu 
podle mest, kde jsou chovany, na pr. mos- 
kevske rukopisy citovane v danem vydani 
oznacit M 1 M 2 M 3 , rimske R 1 R 2 R 3 , jak 
toho u£il na pr. M. I. ORLOV v svem dile 
Jlnmypeu i CB^maeo Bacmitui Bejinkaeo (C. 
116.1909). Jet! t£zko vysta^iti s pismeny abe- 
cedy tam, kde je uzito vetSiho poctu ruko¬ 
pisu, na pr. ve sbornicich, kde by jiste ne- 
bylo vhodne zavadet pro kazdy kus znaceni 


nove, zejmena kdyz prameny sborniku jsou 
casto sborniky obdobne. 

Ve veci zkratek sleduji ovgem Rady 
bezny usus klasicke filologie: radi rozvadet 
je. Ve vydanich cirkevneslovanskych textu 
jsou zkratky Smahem zachovavany, a to i ve 
slovech tak hlaskoslovne nepochybnych jako 
je slovo Kor"H. Je zvlastnosti slavistiky, ze 
vydavatele bud' z prili^ne uzkostlivosti, 
nebo snad i z pohodli otiskuji texty tak, 
jak jsou, omezujice se jen na rozdeleni 
kompaktniho textu ve slova, a ponechavaj ice 
pri tom vsechny zkratky, ba neznacice ani 
interpunkci. SAFARiK, ktery r. 1847 na- 
psal, ze nad touto metodou roni krvave slzy 
(slo o vydani Bodjanskeho, ktera se od 
tohoto zpusobu vydavani lisila jen tim, ze 
tiskla text kompaktne) a hovoril primo 
o barbarstvi, skode papiru a penez, 2 dnes, 
po 85 letech, by asi tuto metodu neposu- 
zoval mirneji. 3 Jsou ovsem pripady, kde 
zvla§tni hlaskoslovne problemy cirkevne- 
slovanske nedovoluji proste rozvesti kazdou 
zkratku, protoze by se vydavatel dopustil 
nepripustne libovule. Tu jiste nejlepe bude 
poloziti doplnene cfdstislovamezi (): M(rtO- 
K"b)KTi. Toto znaceni rozvedenych zkratek 
Rady nepredvidaji, jako vubec doporuaiji, 
ovsem v souvislosti s pomery v klasicke 
filologii, pravopis zachovavat tak, jak se 
po stalete vydavatelske praci ustalil, a ne- 
menit tento usus ani zavadenim novot, jez 
by byly zalozeny na textech samych. 

V interpunkci ponechavaj i Rady vydava- 
telum volnost. Rozumi se, ze se bude inter- 
punkce vydani vesmes odchylovat od zna¬ 
menek textu, jez ani v klasicke filologii ne- 
jsou po teto strance zvlasf prozkoumany, 
a pocita se s tim, ze tu bude kazdy vyda- 


1 L. Havtt, Regies pour fditions critiques. (Regies 
et recommandations gdn^rales pour lVtablissemenc des 
Editions G. Budd.) Be2 data. 

1 V. A. Franctv, Korespondence P. J. Safaffka/ I, 2, 
str. 704; dopis Pogodinovi. Srv. B. Havrdnek v NaSi vdde, 
13 (1932). 

3 S dm je ovSem moino srovnati i nekteri vydinf 
latinskd epigraftky/ kde originil je reprodukovin kapi- 
tilami tak tdsnd. ie vydani text je skoro faksimilem 
originilu. 
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vatel pod vlivem interpunkce sveho mater- 
skeho jazyka (s tim pocita i L. HA VET 
o. c., kdyz francouzskym vydavatelum do- 
porucuje strizlivost v uzivani interpunkc- 
nich carek). 

Pro odkazy v aparatu doporucuji Rady 
odkazovati k radk&m a ne k slovum, pro 
oznacovani rocntkH casopisd doporucuji 
pak, aby pro usetreni casu ctenahi a vy- 
hnuti se stalym chybam tiskarskym bylo 
uzivano cisel arabskych. 

Vsude, jak receno, mluvi Rady jen o apa¬ 
ratu variantovem a paleografickem, a ni- 
koliv o textovem komentari, ktery do apa¬ 
ratu nepripousteji. NepripouSteji tam ani 
odkazy k paralelnim mistum a pramenum, 
z nichz text cituje, vyhrazujice jim zvlaStni 
misto mezi textem a aparatem. Tu nejvice 
citime odchyleni od zasad francouzske filo- 
logie, ktera, chtic ctenafi usnadnit vedle 
dobrani se archetypu poznanim rukopisne 
tradice take skutecne pochopem textu, zada 
od vydavatele nejen kolacionovani rukopisu, 
nybrz i kriticke proniknuti textu sameho. 
Tak L. Havet o. c. zada, aby kriticky aparat 
upozornil na vsechna mista, kde je mozno 
tusiiti bud' chybu opisovacovu ci autorovu, 
nebo autorovu nedbalost, aby zaznamenal 
kazdy rozpor, kazdou vecnou nepravdepo- 
dobnost, kazdy anachronismus, kazdou 
nejasnost nebo dvojznacnost, kazdou 
mluvnickou nespravnost, kazdy poklesek 
proti propordm, soumernosti a rovnovaze. 
V bibli, ktera je textove kriticky textem 
nejtezsim, jsou ovSem problemy jeSte jine. 4 
Rady nehovofi take o dodatku pfi vydanich, 
do nehoz L. Havet odkazuje zejmena 
vSechna orthographica a vSechny podrob- 
nejSi vyklady, doporucuji vSak porizeni 
prolegomert, kde by byly uvedeny vSechny 
zvlastnosti uzitych rukopisu, aby tak bylo 
ulehceno aparatu. 

Cely tento spisek dice ve shode se sna- 
hami dneska pripraviti normalisaci a stan- 
dardisaci edicnich znamenek. Je to cil 

4 Dom H. Quentin, Essais de critique textuelle (ecdo- 
tique). Paris/ Picard/ 1926/ 177 str. 


zasadne dosazitelny, protoze rozdily v uzi¬ 
vani techto znamenek vznikly jiste take tim, 
ze nebylo dosud po ruce takto sebrane zku- 
senosti; bude ho dosazeno ov§em jen cas- 
tecne, protoze obtize a problemy jednotli- 
vych textu jsou ruzne. Sjednoceni bude 
zajiste treba provadeti take shora, t. j. od 
jednotlivych velkych radovych publikaci 
ucenych spolecnosti a vedeckych naklada- 
telstvi, kde vsude je zaveden urcity zna- 
menkovy system, ktery je pak udrzovan ve 
vSech publikacich tam vydanych. I tam 
vsak dochazi ke zmenam. Tak na pr. Biblio¬ 
theca Teubneriana vynechava v posledni 
dobe v aparatu po lemme dve tecky, kte- 
rych drive uzivala stejne jako vydani 
Association Guillaume Bude. 

Pouzivani Rad je citelne usnadneno po- 
drobnym vecnym a osobnim rejstrikem, 
ktery je porizen se stanoviska ctenare 
i autora. Jan Briefs. (Brno). 

AUSGEWAHLTE KOPTISCHE ZAU- 
BERTEXTE von P. Dr. ANGELICUS M. 
KROPP O. P. Geleitwort von JEAN CA- 
PART/ Vorrede von W. E. CRUMM M. A. 
Gedruckt mit Unterstiitzung des Byzantine 
Institute of America and Yassa Bey Andraos 
Bichara. Bd. I. Textpublikation. p. 123 + 
XIX. 7 Schriftproben und 4 Tafeln. Edition 
de lafondation Bgyptologique. Bruxelles 1931 ; 
Bd. II. Ubersetzungen und Anmerkungen. p. 
286 + XV. Bruxelles 1931; Bd. III. Einlei- 
tungen in koptische Zaubertexte. 13 Abbildun- 
gen. Bruxelles 1930. 

06m,eCTBO enan-ronoroB hmchh KopojieBW 
EiiHcaBeTbi b Bpioccejrfe tojimco hto 3aKOH- 
hhjio H3AaHie TpexTOMHaro coMHHeHia Kpon- 
na, b kotopom onydJiHKOBaH p«A H36paHHbix 
Mara^ecKax tckctob, 3aroBopoB - cjiopMbi xo- 
pomo H3BiiCTH0H h b cJiaBBHCKOH .wrepaTyp-fe. 

B objiacTH Maria B'bpOBamH oahhx Hapo- 
AOB, nx oSpaAbi h ofipHAHbia 3anHCH aen<o 
npoHHKaiOT APyr k Apyry. B HayMHoa jnrre- 
paTyph y*e AaBHO OTwfeHeHbi 6jin30CTb Ma- 
rHMecKHx TeKCTOB AHMOTHnecKHX k rpenecKHM, 
Toare aoaikho cxasaTb h o KonTCKHx. Ecnn 




Posudky 


435 


b rpenecKHX nannpycax BCTp-fenaiOTCH KonT- 
CKia caoBa h pfeabm (JiopMyabi, to TO>Ke 
TOJIbKO B o6paTHOM OTM'feMeHO B KOIIT- 

ckhx. Tasv BCTpimaioTCH rpenecKiH Marane- 
CKiH (JiopMyabi, pfeabia cj)pa3bi H OTA'feabHbM 
BbipaweHiH. KpoM'fe toto caMbie 3aroBopbi, 
KaK no cBOen KOMno3npin, TaK h no copep- 
H<aHiio HM'biOT MHoro odiparo. H Konra h 
rpewi MHoroe saMMCTBOBajin H3 CBoen H3bi- 
MeCKOH ppeBHOCTH (Heo6xOfl0MO TBKWe odpa- 
THTb BHHMaHie Ha papcTBOBaBinm b an jihhh- 
CTHnecKyio anoxy pe.rario3Hhw CHHKpeTH3M), 
TaioKe H3 xpHCTiaHCTBa, nacTbio anoKpii(f)H- 
necKaro, H3 thocthkii h h 3 BeTxaro 3aBtTa, 
ot iyAeeB. IloaTOMy 8 th KOnrCKie TeKCTbi 
npeACTaBJiHiOT doabiuofl HHTepec h ajih bh- 
3aHTOJiora, h nocKoabKO bo3mo>kho npep- 
nojio>KHTb BJiiHHie rpenecKOH ManraecKofi 
jiHTepaTypw Ha cnaBHHCKyro HapoAHyio, ot- 
HaCTH H KHH>KHyiO, MariK) Rjm CaaBHCTOB. 

I tom b HauieM caynak npeAcraBaneT MeHb- 
uiiK HHTepec. Oh a^^t H3AaHie KonTCKHX 
TeKCTOB, T. e. TeKCTOB nHCaHHbIX HapOAHbIM 
eraneTCKHM h3ukom xpucTiaHCKaro BpeMeHH 
rpenecKHMH dyKBaMH. TeKCTaM npeAuiecTBy- 
k)t A»a npeAHCaoBia >K AH A KAIIAPA, 
o 3HaneHiH kohtckoh Marin pa a enmTOJioroB, h 
KPyMMA o H3biK'fe h naaeorpa^iH H3AaBaeMbix 
naMHTHHKOB. CjrfeAyeT Tadanpa coKpaipemn h 
oraaBaemn. HaKOHepTpeTbe npeAncaoBie npn- 
HaAaeiKHT nepy H3AaTe/w tckctob KPOIH1A. 
Kponn 3HaK0MHT HHTaTeaa co cocroHHieM 
H3yneHiH h nydaHKaniii KonTCKHX MarnnecKiix 
TeKCTOB H Od-bHCHHeT CHCTeMy CBOerO H3AaHiH. 
Ca'feAyH naaHy b nepBOM TOM'fe oh orpaHimn- 
BaeTCH nOM'fem.emeM ToabKO BnepBbie ony- 
6aHKOBbiBaeMbix tckctob, 3a HCKaroneHieM ne- 
Tbipex, KOTopwe no ocodbiM npHHHHaM nepe- 
H3AaK)TCH. Ca-fepyeT H3AaHie TeKCTa c odpa3- 
paMH nncbMa h c yxasaTeaeM k TeKCTy. 

Btopoh tom npeACTaBJineT HHTaTeaio H"fe- 
Meipcie nepeBOAH, KaK onydanKOBaHHbix Bjnep- 
bom TOM-fc TeKCTOB, TaK h pnp,a Apyrux cxo- 
>khx no TeMaM, ho BbimeAurax npewpe b Apy- 
rax H3AaHiax. K KawAOMy 3aroBopy npnno- 
JKeHbl pe3K)M3 H npHM'bHaHiH. 8 tot TOM 3Ha- 
komht c coAepHcameM 3 aroBopoB h bboaht 


b aTMOc^epy rpeKO-KonTCKaro KoaAOBCTBa. 
MaTepiaa pacnoaoweH ca-bAyroiipiM odpa- 
30m: 1. ApeBHie 6oih b aereHAax, 2. pHTy- 
aabi, 3. xpHCTOaorHHecKia CKasama, 4. daaro- 
caoBeHin, 5. MoanTBa Mapin Ha BapToct, 
6. eK30pnH3Mbi, 7. pa3amHbie aMyneTTbi, 
8. 3aKaHHaHia, HaaoweHie npoKaHTifi. 

IlepBbiM riOM-feipeHO aio6oBHoe 3aKaHHaHie. 
B HeM, KaK odbiKHOBeHHO 6biBaeT b t3khx cay- 
nasix, CHanaaa nepepaeTcn aereHAa o dorax - 
HaHA'fe H Top'fe, B KOTOpOH CKpbIBaeTCH MarH- 
necKaa ^opMyaa, ripHM'feHHeMaa 3arfeM npn 
cayna-fe MaroM; HHorpa pa3anHHbm jiereHAw, 
xpHCTiaHCKia h H3biHecKin npHHyAanBO nepe- 
naeTaiOTCH. B nopoSHbix 3ar0B0pax HHorAa 
BCTp-kHaiOTCH h yrp03bi 6o*ecTBy b caynak 
HencnoaHeHiH nceaaHia Koapyioiparo. Oahoh 
H 3 caMMx CTpaniHbix no CBoeft KOipyHCTBeH- 
hocth npeACTaBaaeTca ca^Ayioipaa (p. 21) 
«a cnyipycb b npencnoAHio npHBecra HaBepx 
TapTapyxa a cKasaTbeMy: Tbi Toace Bor». 

B TeKCTax, noM-kmeHHbix nop 3aroaoBKOM 
«pnTyaabi» npHBOAHTca MaranecKiH (JiopMyabi, 
npeAnHcama Aaa Heo6xoAHMbix b pa3anHHbix 
caynaax odpapoB, pepenTbi no KOTOpbiM cji-fe- 
AyeT H3r0T0BanTb aMyneTTbi. Otm^thm pn- 
Tyaa no KOTOpoMy npn aaKaaAK'b AOMa nOA 
cJiyHAaMeHT 3apbiBaiOT BOCKOByio KyKay. 

Oco6mh HHTepec npeACTasaaeT u,hkji TeKC¬ 
TOB, nocBHmeHHwfi xpHCToaoranecKHM aereH- 
A&M, b hhx Bouiao mhoto saeMeHTOB anoKpa- 
(J)HMecKHx. BcTp-fenaeTCH B03raac XpncTa Ha 
Kpecrfe, yAaHHeHHbifi TafiHbiM hmchcm Bora, 
HCp'feaeHie Teiip anocToaa IleTpa, Hcp-feaeHie 
aaHH, TeKCTbi anoKpH^HnecKofi nepemiCKH 
XpHCTa c ABrapoM, cKa3ame o Konb'fe npoH- 
3HBiueM XpHCTa Ha Kpec-rfe, MOaHTBa 06 yna- 
3aHiH M"fecTa, rA"fe 6bia cokpmt HCHBOTBopamift 
KpecT. B 3aKaHHaHiax ca'feAyioffl.eH rpynnbi, 
daarocaoBeHifi pa3aHHHbix npeAMeTOB, nacTO 
cnyjKaipHx k Hcp'feaeHiio donbHbix,'doabinoe 
3HaneHie npniiHCbiBaeTCH aHrenaM, KOTOpbie 
npH3biBaioTca Ha noMoipb BM-fecrb c Botom 
Otu,om h IacycoM Xphctom. CpeAH bthx 3aro- 
BopoB no CBoeMy coAepacaHiio BbiA'feaaeTca 
daarocaoBeme cfeTH h aMyaeTTa pan ycntui- 
hoh aoBan pwdbi, b HeM BCnoMHHaiOTCH co- 
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OTB'feTCTByiomie anH30flbi H3 >kh3hh Iacyca 
XpHCTa. B TeKCTbi daarocaOBeHia 3aHacTyio 
BXOAHT OTpbIBKH H3 MOJIHTB. BnHHCe K anO- 

KpH(|)HMecKOMy pnKJiy ctoht MOJiHTBa Mapia 
b BapTOC-fe (ad Bartos) saKJiHHaHiH BoHCbeS 
MaTepbio apxaHrejiOB Maxaaaa a Taapmaa, 
KOTopwe AOJiacHbi cnocodcTBOBaTb ocbo6o>k- 
Aemio anocTOJia MaTe-fea. 

Boabiuoa OTA'fea 3K3opna3MOB, t. e. 3aKaa- 
HaHiH H MOJIHTB flJIH H3THaHiH 3JIbIX flyXOB. 
J\jlH 9T0T0 npH3bIBaeTCH H caM Iacyc XpHCTOC, 
nofl MarHMecKHM hmchcm Baicrioea h /JaBaeea. 
Ocodyio rpynny cocTaBJiaiOT 3amiHHaHiH - mo- 
jiHTBbi, npunHCbiBaeMbiH cb. rparopiio Boro- 
caoBy, npHBOAHTCH napaaaeabHbift rpenecKia 
TeKCT. B 9TOM>Ke OTA'fea'fe ony6aHKOBaH ne- 
peBOA t. Ha3. rHOCTHHecKaro TpaKTaxa Pocca, 
3aKJiHHaHia npoTHB acmohob, c o6pam,eHieM 
k Bory h He6ecHMM caaaM; npaBOAHTca co- 

KpOBeHHblH HM6HH. B HefiOJIbUIOM OTA'fea'fe 
pa3JiHHHbix aMyaenroB, b nacaHHbix Ha hhx 
3aroBopax BCTp-fenaeTCH 3HanHTeabH0e Koaa- 
HeCTBO XpHCTiaHCKHX MOaHTB, HO KOHCHHO 
b caMbjx HeoHCHAaHHUX npaM-feHemax (Hanp. 
p. 211) OTOHcecTBaeHie MaTepH 3aKJiaHaio- 
iparo c BoroMaTepbio, a ceda caMoro c IncycoM 
Xphctom. BoabuiHHCTBO aMyaexTOB HM-feex 
3HaHeHie pfeaedHoe, BCTp-fenaioTCH h ot pyp~ 
Horo raa3a. MaranecKoe cbohctbo npanacbi- 
BaeTCH nepeHHio hmch 24 npecBHTepoB h 40 
ceBacTificKHx MyneroiKOB. 

CTpauiHbi no CBoeMy coAepJKamio h npo- 
HBaaioipegcH b hhx 3ao6'fe npoKaHTia. Ilpo- 
KaaTie naAaeT HHOrAa h Ha pa3BepHyBinaro 
nanapyc, cnpHTaHHbia b cokpobchhom Mfecrfe, 
nacTO b rpod-fe MyMia, KOTopan rfeM caMbiM 
AoaHma npHHHTb yqacxie b MaranecKOM A'feH- 
CTBiH h MecTH. B KOHpfe TOMa npaaaraeTCH 
nepeBOA OTpbiBKa BapToaoMeeBCKaro anoKa- 
nanca, d;iH3Karo no coAepacaMio k 3aroBopaM. 

TpeTiS tom nocBHipeH pa3dopy tckctob 
HaijeHaTaHHbix b nepBOM h btopom TOM-fe, 
nocKOabKO ohh npeACTaBasnoT HHTepec p,jih 
HCTOpiH peaHrin. Abtop ocTaHaBJiHBaeTca 
c oahoh ctopohm Ha BbicniHx CHaax C KOTO- 
pbiMH b MaranecKOM HCKyccTB'fe npaxopaTCH 
CHHTaTbCH, c ApyroS ctopohh Ha cpeACTBax 


npn noMOipa KOTopbix bo3mo>kho noBaiHTb Ha 
np0Me>KyT0HH0e paperBO h Ha 6oroB (p. 3). 
H3ao>KeHie hocht xapaKTep nepeHacaema 
noApa3A'feaeHHbix no pa3anHHbiM pydpaKaM 
TeKCTOB, HTO HeH3d"fe>KH0 BbI3bIBaeT nOBTO- 
peHie nacTH MaTepiaaa HaneaaTaHHaro bo 
BTOpOM TOM-fe. 0TO ocodenHO saM-fenaeTCH 
b nepBOH Mac™, noCBHipeHHOa BbicxnHM CHaaM. 

B CBH3H C OCOSeHHOCTHMH KOnTCKarO Mi- 
poco3'fepn,aHiH h pe;mri03Haro cnHKpeTH3Ma, 
3 th BbicmiH CHabi npaHapaeacaT k pfeaoMy 
p«Ay peaarig h B-fepoyneHig. B nepByio oae- 
peAb 3 to ApeBHeerHneTCKie dora; hx cpaBHH- 
TeabHO Maao. 3arfeM b ocodyio rpynny Bbi- 
A'feaeHbi dora a a^mohu caHKpeTHSMa, sa 
HCKaiOHeHieM onpeA’feaeHHO raocTHHecKax, 
cpeA« hhx BbiA'feaneTCH noBeaaTeab npeac- 
nOAHH, Hocaipia rpeaecKoe hmh TapTapyxa. 
OTM-feTHM TaKHie AbpaKcaca, H3BfecTHaro a 
b caaBHHCKog aaTepaTyp-fe, aaK noBeaaTeaa 
HaA rpoMaMa; b KonTCKax MaranecKax tckc- 
Tax 3 to HHOrAa anHTeT Bora CaBaoea a Iacyca 
XpacTa. 

III rpynna — nepewHTKH rH03aca. BaiaHie 
THOCTHKH BejIHKO. BcTp-feHaeTCH H rHOCTHHe- 
CKaa Tpoapa: OTeu,, MaTb a Cwh. CoxpaHH- 
aacb aereHAa o CHacxowAeHia Ha 3eMaio Bbic- 
inaro 9oHa XpacTa; npeACTaBaeHie o Xpacrfe, 
KaK O COBepUieHHOM HcaoB-feK-fe, HaaoHeu, OT- 
A'feabHbia cjjarypbi rHOCTHieCKOH Maeoaoria 
(ceMH 8 ohob), AenaHOB naaHeT, apxaHreaoB, 
neTbipex CB-fexoneg. 

IV rpynna xpacTiaHCKaa. Bor, anreau, Ae- 
mohm h CBHTbie, no pepKOBHOMy yneHiio a ano- 
KpinJjaM. flpa onacaHia Bora Ora,a CM-femaBa- 
K)TCH HOBOSaB-feTHblH H BeTX03aB-feTHbm nOHH- 
Tia. Ocodoe MfecTO b Maria yA"feaeHO coTBope- 
Hiio Mipa. BcTp-fenaioTCH ynoMHHaHia o tom, rA"fe 
HaxoAHnca Bor ao coTBopeHia Mipa, Tanwe KaK 
a od odbiHHOM npedbiBaHia Ero - CKHHia. Bcrpfe- 
aaioTCH a tckctm, Kacaroipieca Iacyca XpacTa 
a CBHToro Ayxa. BaacHyio poab arpaiOT aHrejib- 
CKia caabi. KaK OTM-fenaeT Kponn, npa 6m- 
>KaameM 3HaKOMCTBfe c KonTCKoa MaranecKoa 
aaTepaTypoa ct3hobhtch noHHTHbiM OTpapa- 
TeabHoe OTHomeHie k KyabTy aHreaoB b u,ep- 
kbh. KaaccH^HKapia aHreabCKax caa, KpoM-fe 
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ceMH aHrejibCKHX xopoB, corjiacHO CBaipeH- 
HOMy IlHcaHiio, 3HaeT a AajibH'feamee nop- 
pasAkiieme aHrejiOB b 3aBHCHM0CTH ot hx 
cay»6bi a MHCTHHecKaro 3HaaeHia anoKajmn- 
THaecKHx HHceji 4, 7 h 24 (p. 69). HeTbipbMa 
BejiHKHMH aHrejiaMH hbjihiotch hochtcjih Ilpe- 
CTOJia TocnoAHaro. Mar nacTO npuStraeT 
k noMOipn ceMH apxaHrejiOB, hmcha hx, KaK 
h TOJiKOBaHie hx 3HaneHiH, KOJiedjnoTca. Oco6o 
BbiA'kiieHbi <ocxaToaorHHecKie» aHrejibi, o6a- 
3aHH0CTb KOTopbix xapaTb (p. 85). /JeMOHbi b 
xpHCTiaHCKO-iyAeficKOM noHHTin hx, kak naB- 
uihx aHrejiOB, BCTp'feaaioTCH Hapapy c H3bi- 
qecKHMH. y noMHHaeTCH h CaTaHa, KaK nepBO- 
CO3AaHHbiH(d0/r|jtAaap,a). CpaBHHTejibHO Majio 
npHBJieKaiOTCH Mapia h CBHTbie. 

Il-aa Macxb KHHrn nocBaipeHa cpepcTBaM 
k MartinecKOMy B03A'tHCTBiio (p. 107 — 166.). 
TaKOBblMH npeACTaBJIHKJTCH pa30HHHbie 
CKJiOHHbie k Marin jkhbothmh, pacTema h mh- 
HepaaH. IJ.'fejib Mara OBJiaA't'rb hx yciefl (owta) 
cymHOCTbio, t. e. MaTepia/ibHbiM cpeACTBOM, cro- 
aipHM b CB33H no CBoeMy cymecTBy c ACM0H3MH, 
WHBbIMH CyipeCTBaMH HJIH C 60 >KeCTBeHH 0 K» 
CHJIOK). npHM-feHaeTCa TaiOKe xopouio H3B'feCT- 
Hbifi b cpeAHie B-feKa aaM-fecTHTejib b BHA'b bo- 
ckoboh 4>HrypKH. BnAHyio pojib b MariH HrpaeT 
aeAOB-feaecKaa p-feab, KOTopon ycTHO hjih iracb- 
MeHHO npeACTaBJianocb bosmomkhmm B03A"fefi- 
CTBOBaTb Ha Bbicmia chjih. Cnjia hmchh npo- 
crapaeTca Ha 6owecTBO h Ha acmohob. Iloa- 
TOMy Mar ctpcmhtch y3HaTb coKpoBeHHoe 
hmh, paioipee eMy BJiacTb HaA hhmh. OaeHb 
ynoTpeSHTeabHbi HM6Ha Ha HHOCTpaHHbix a3bi- 
Kax hjih Ha «a3biK , fe 6oroB», b cyipecTBOBaHie 
KOTOparO B'fepHJIH. HaCTb 3THX HM6H HBJiaeTCH 
o6ih,hm AOCTOHHieM rpeKO-ernneTCKHX npe- 
AaHiS, Hanp., dPQcdjag. 

OC 06 HHKOM CTOHT CJIOBa C 3araA0HHbIM 
CMbiCJiOM, t. h. Ephesia grammata. CBHLpen- 
humh npeACTaBJiajiHCb Bcfe rjiacHbia, HanH- 
caHHbia paAaMH. Mar He ocTaHaBJiHBaeTca ne- 
peA yrpo3ofi OoacecTBy, HHorAa KOipyHCTBeH- 
hoh, ho aaipe hbhbhoh h HejiornaHofi; HHorAa 
oh OTOJKecTBJiaeT ce6a c 6o>KecTBOM. /Jjih 
BC-fex ManiaecKHx a^hctbIh AOJiama cymecTBO- 
BaTb cooTB-fetCTByiomaa o6cT3HOBKa. B cbh- 


3h c 3thm Bbipa6aTbiBaeTca cnepiajibHbin pn- 
Tyaji, tohho onpeA'fejiaioipiH openly h npeA- 
MeTbi, neodxoAHMbie AJia npHHecema wepTBbi 
h H3roTOBJiema aMyjieTTa. 

B III aacTH Kponn H3yaaeT caMoe Marnae- 
CKoe A'bHCTBie h MOJiHTBy (p. 166-244). HaaHHaeT 
OH C pa3CM0TptHia pa3JIHHHbIX bhaob Marn- 
aeCKHx TeKCTOB. Mariio oh noApa3A'fejiaeT Ha 
Teypriio, roeTiio - odpaipeme k hh3uihm peMO- 
HaM h (fcapMaKiio. MepepHHa h Maria y kohtob 
6jih3ko conpHKacajiacb. «/Jjih H3JrfeaeHia h oxpa- 
hh jmpa ot BceB03M0>KHbix 6ojrfe3Hefi b Marin 
cyipecTBOBajia npaKTHKa a3biaecKaa h pep- 
KOBHaa. Tap KaK MepepHHa h Maria b 3a6o- 
Tax 06 Hcp'fejieniH So.ibHbix OTKpbiBajia iuh- 
poKoe none p-feaTejibHOCTH KOJiAOBCTBy, to b 
HHTepecax pepKBH 6buio cbohmh pejiHrio3- 
HbiMH ynpaacHeHiaMH npoTHBodopcTBOBaTb 
MarHaecKHMo6biaaaM». CjrfeAyeT HHTepecHbifi 
pa36op noHaTia 8K3oppH3Ma h npiiHipinOB Ha 
KOTopbix nocTpoeHO nsraame 3Jibix pyxoB. 
IlpoBOAHTca cpaBHeHie pepKOBHaro h Marn- 
aecKaro SjiarocjiOBema-snHKJiesbi, h oTM-fe- 
aaeTca npoHHKHOBeHie pepKOBHbix ajieMeHTOB 
b Mariio. 3arfeM pasdapaiOTca OTA"tAbHbie 
cjiyaan npHM'feHema OjiarocjiOBeHia, oCbiano 
b cjiyaa-fe Ooji'bsHH. ll,epKOBHoe B/iiame npo- 
HHKaeT h b npaKTHKy H3r0T0BJieHia aMyjieT- 
TOB, KpOM'fe Toro OHO CyM^HO 3aM'bHHTb HX 

(p. 208). B 3toh rJiaB-fe Kponn onncuBaeT h 
KOMMeHTiipyeT H3o6paweHia, BCTp-feaaioipiaca 
Ha aMyjieTTax, penpopyKpiH KOTopbix npHJio- 
ateHbi. nocji-feAHHH rjiaBa nocBaipeHa H3yae- 
Hiio MarnaecKoft h pejiHri03H0H mojihtbbi cy- 
ipecTBeHHO OTjraaaioipHxca APyr ot Apyra 
•rfeM, hto cyipHOCTb nepBOH ecTb npHKa3aHie, 
a BTopoS npocbSa. Abtop ocTaHaBJiHBaeTca 
Ha (JiopMax MaraaecKOH mojihtbw, Ha yKa3a- 
Hiax o ea mhhmom npoHCXoacpeHiH. Oh TaKwe 
ycTaHaBJiHBaeT OTHOineHie MarHnecKHx mo- 
jihtb k CHHKpeTHaecKH-rHOCTHHecKOMy Kpyry 
pe;iHrio3Hbix B-fepoBaHifi h k pepKOBHoft jih- 
Typrin h aacTHofi MOJiHTB'fe; npHsopaTca no- 
yaHTenbHbia napajuienn. B KOHp'fe Bcfex Tpex 
tomob 3Toro 4>yHAaMeHTajibHaro coanHeHia 
npHJio>KeHbi yKa3aTejin, o6jieraaioipie mra- 
Tenio nojib30BaHie hm. M. AHflpeeBa. 



438 


Posudky 


LE DESPOTAT DE MORfiE. These 
pour le doctorat es Lettres presentee a la 
Paculte des Lettres de VUniversite a Paris 
par DENIS A. ZAKYTHINOS. Paris 
1932, p. 323. 

M. Zakythinos dans un beau volume 
recemment publie presente au lecteur la 
premiere partie de son grand travail sur 
le despotat de Moree, c’est-a-dire sur la 
Grece depuis sa reprise en partie des 
Francs par les Byzantins en 1262 jusqu’a 
sa conquete par les Turcs en 1460. Ce 
travail vient prendre place dans la serie des 
ouvrages comme ceux de Ch. HOPF et de 
W. MILLER 1 , traitants le meme sujet. Mais 
si dans les livres de F eminent savant quest 
M. W. Miller, le sort de la Grece byzantine 
ne prend generalement place qu’a cote de 
l’histoire des principautes franques, c’est 
justement a cette Grece byzantine, qui prit 
apres le nom de despotat de Moree, 
que M. Zakythinos porte interet. Comme 
il l’explique lui meme dans la preface: 
« Le despotat grec de Moree ... tient dans 
la vie de l’Empire byzantin aux temps des 
Paleologues une place considerable.» Son 
expansion territoriale, sa position privile- 
giee, qui lui permit «a exercer une in¬ 
fluence considerable dans la politique in- 
ternationale », enfin son role dans la civi¬ 
lisation et Part byzantin sont de grand 
interet. C’est a cette vie interieure du des¬ 
potat, aux questions ethniques, administra- 
tives, ecclesiastiques et sociologiques, a la 
lutte des grands seigneurs grecs avec leur 
suzerain — le despote, aux mouvements 
economique, litteraire et artistique que sera 
consacree la deuxieme partie de I’ouvrage 
de Fauteur. C’est la aussi que M. Zakythi¬ 
nos traitera probablement de plus pres les 
relations qu’existaient entre le despotat et 
1’ Empire. Aux liens dynastiques des mem- 

1 K. Hopf, Geschichte Griechenlands vom Beginn des 
Mittelalters bis auf unsere Zeit. Ersch-Gruber Allgemeine 
Encyklopadie, t. LXXXV-LXXXVI. Leipzig. 1867-1868; 
William Miller, The Latins in Levant. A History of Fren- 
kish Greece. 1908; Essays on the Latin Orient. Cam¬ 
bridge 1921. 


bres de la famille des Paleologues et a leurs 
mariages, souvent purement politiques et 
par cela meme tres expressifs pour les re¬ 
lations exterieures de l’Empire l’auteur, 
bien qu’ayant exprime Fintention de s’en 
occuper particulierement, ne s’arrete qu’en 
passant. Cependant les liens dynastiques et 
personnels ont ete toujours d’importance 
dans Fhistoire medievale. 

Le premier chapitre, ayant pour titre: 
« Les possessions byzantines de Moree du 
traite de Constantinople a la fondation du 
despotat (1262—1348)» debute par une 
breve caracteristique de la position inter- 
nationale en Orient apres la conquete de 
Constantinople par les Croises. Puis M. 
Zakythinos repasse au traite de Constanti¬ 
nople de 1262. II presente un examen mi- 
nutieux des sources grecques et occiden- 
tales et vient a la conclusion, que le recit 
de Pachymere est le plus precis de tous. 
Pachymere ecrit dans son Histoire, que le 
prince d’Achaie Guillaume II Villeharduin 
non seulement avait cede trois forteresses 
importantes aux Byzantins, mais s’etait 
aussi declare vassal de FEmpereur. Par cet 
acte fut commencee la reconquete finale de 
la Moree. Dans la deuxieme partie, bien plus 
longue du chapitre M. Zakythinos traite 
des guerres des Grecs et des Francs. Les 
sources principals pour Fhistoire de ces 
guerres sont la Chronique de Moree et les 
documents des chancelleries napolitaines et 
du Saint Siege. D’apres Fauteur, le danger 
de l’utilisation de ces sources est cache dans 
leur tendance francophile, M. Zakythinos 
tache d’y remedier par une critique appro- 
fondie. Dans la description des guerres 
de cette epoque Fauteur paie une grande 
attention a la position que prennent envers 
les deux parties combattantes les autres pou- 
voirs politiques — le Pape et surtout Ve- 
nise, car a ce moment-la a lieu le rap¬ 
prochement de Byzance et de Genes. 

Apres le traite de Viterbo en 1267, sur 
la scene politique apparait Charles d’An¬ 
jou. En consequent la Moree franque est 
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ravitaillee par les Napolitains. La lutte en 
Moree ralentit quelque peu pendant les 
pourparlers de Michel VIII Paleologue avec 
le pape Gregoire IX, pour recommencer 
derechef. Enfin apres la mort de Guil¬ 
laume II Villeharduin la Moree franque 
tomba en decadence, car les baillis envoyes 
de Naples n’avaient ni force ni autorite. 
Seulement en 1289 avec l’elevation a la 
principaute de Florent de Hainaut une 
paix plus ou moins durable s’etablit entre 
Francs et Byzantins. Enfin en 1308 apres 
avoir reforme l’administration, en mettant 
a la tete de la province grecque un gou- 
verneur au pouvoir elargi et envoye pour 
une plus longue duree, les Byzantins abou- 
tirent a des succes plus decisifs. Le pre¬ 
mier de ces gouverneurs fut le pere du 
futur empereur Jean Cantacouzene. Apres 
lui Andronik Assan continua la guerre avec 
les Francs, qui mecontents se detournerent 
de Naples et traiterent avec Venise. Dans 
la troisieme partie du chapitre M. Zakythi- 
nos s’occupe de 1’administration de la pro¬ 
vince grecque. La Cour de Constantinople 
avant tout marqua son attention envers 
l’Eglise moreote. Ce fut surtout la metro- 
pole de Monemvasie qui s’attire ses sympa¬ 
thies et qui regut de nouveaux privileges. La 
ville meme eut des privileges commerciaux 
et fut ornee de constructions nouvelles. 
On batit aussi a Misthra. Un fleau terrible 
pour la Moree grecque furent les pirates, 
parmi lesquels des le XIV« siecle sont 
signales des Turcs. 

Chapitre II. «Le despotat de Moree 
sous les Cantacuzenes (1348—1384).» 
En 1348 Jean Cantacouzene crea le despo¬ 
tat et plaga a sa tete son fils le despote 
Manuel. M. Zakythinos trouve cette me- 
sure et le choix de la personne du despote 
fort propices. II serait aussi d’interet de 
retracer un parallele entre le nouveau des¬ 
potat et celui d’Epire et d’examiner cette 
mesure du point de vue de l’integrite 
de l’Etat byzantin et de l’administration, 
ainsi que des motifs personnels de Jean 


Cantacouzene; peut etre 1’auteur en dira 
plus long dans la seconde partie de son 
livre. Les deux successeurs du pr emi er 
despote, qui gouverna plus de trente ans, 
Matthieu et Demetrius ne l’egalerent pas; 
le dernier d’entre eux dut maintenir une 
lutte acharnee contre Theodore Paleologue 
envoye de la capitale pour le remplacer. 
Cette lutte ne finit qu’avec la mort de 
Demetrius. 

Le III® chapitre, le plus volumineux de 
tous, est consacre au gouvernement de la 
dynastie des Paleologues en Moree (1383 
a 1460). Ce fut l’epoque la plus brillante 
du despotat, lorsque presque toute la Mo¬ 
ree fut reunie sous le pouvoir grec, mais 
qui se termina par la conquete turque. 
Dans la politique interieure on peut noter 
pour cette epoque des liens plus rasseres 
avec la capitale. Ainsi les empereurs Ma¬ 
nuel II et Jean VIII se melerent aux af¬ 
faires du despotat, d’autre part les despo- 
tes de Moree jouerent un role tres signi- 
fiant dans la vie et la politique de la ca¬ 
pitale. Ce role du despotat est la suite de 
son expansion territoriale, qui lui procu- 
rait une grande importance dans l’Empire 
byzantin deja tellement diminue. Par con¬ 
sequent Misthra devint un des principaux 
centres de 1’Empire du point de vue de la 
politique et de la civilisation. Mais en 
meme temps commencerent a paraitre des 
elements de decadence: combat pour le 
pouvoir des membres de la dynastie des 
Paleologues; lutte perpetuelle des feo- 
daux—archontes avec le pouvoir central, qui 
epuisait les forces economiques et les fi¬ 
nances du pays. L’etat economique de la 
Moree, d’apres l’auteur, a l’epoque des 
Paleologues etait loin d’etre brillant. II 
faut neanmoins suggerer a propos de la 
description fait par M. Zakythinos, que 
la Moree a cette epoque la paraissait etre 
tout de meme un morceau friand aux Turcs 
et un marche fort desire aux Ragusains. 

Dans la politique exterieure le role pre¬ 
ponderant appartient a Venise et aux 
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Turcs. Passant a la personnalite et au gou- 
vernement des differents despotes, 1’au- 
teur caracterise Theodore I Paleologue, 
comme un administrateur bien doue et 
adroit, mais pas assez scrupuleux au sens 
moral. Ainsi i 1 remet Monemvasie aux Ve- 
nitiens pour les repayer de leur aide pen¬ 
dant la lutte avec Cantacouzene. Dans la 
politique interieure ce prince eut a subir 
une lutte acharnee avec les grands 
seigneurs moreotes, les archontes, surtout 
avec Paul Mamonas. Pour fortifier sa po¬ 
sition il invita en Grece des colons alba- 
nais. En meme temps il combatit les Na- 
varrois qui eurent recours a 1’aide de Ba- 
jazet. Une terrible invasion turque en re- 
sulta. Ce ne sont que les traits principaux 
de la vie politique fort remuee de ce 
temps, dont M. Zakythinos nous fait un 
tableau detaille. Cependant parmi ces faits 
divers l’auteur ne parle pas de la visite de 
Manuel Paleologue chez son frere a son 
allee et retour du voyage en Occident, pen¬ 
dant la duree duquel il laissa sa famille 
en Moree. 

A Theodore I succeda son neveu Theo¬ 
dore II Paleologue. Durant sa minorite 
son pere Manuel II gouverna a sa place 
et fit construire la fameuse muraille du 
Hexamilion, qui en cas de guerre isolait 
la Moree du reste de la peninsule. Cette 
mesure trouva resistance chez les archon¬ 
tes, qui se revolterent. On dut recourir aux 
armes pour les apaiser. D’apres Ma 2 aris la 
demoralisation de la societe etait profonde. 
M. Zakythinos s’arrete aussi a l’interes- 
sante memoire de Gemistos Plethon, re¬ 
mise a l’empereur entre 1416 et 1418. 
Plethon proposa une reorganisation com¬ 
plete de la societe contemporaine. Apres 
le depart de Manuel II le gouvemement 
passa aux mains des deux freres Theodore 
II et Jean VIII. En retragant le tableau 
de la vie politique de 1’epoque M. Zaky¬ 
thinos s’arrete a l’episode de l’occupation 
venitienne de Monemvasie de 1419 a 
1428. Il nie ce fait et est enclin de trou- 


ver les documents publies par W. MIL¬ 
LER a n’avoir pas la signification qui leurs 
etait attribute. Le gouvernement de Theo¬ 
dore II ce qui est de la politique exterieure 
fut propice aux Grecs; a noter est l’amitie 
de ce prince pour les Venitiens. Cette po¬ 
litique amicale changea avec 1’apparition 
en Moree du despote Constantin Paleolo¬ 
gue, que Zakythinos declare etre un des 
faits les plus importants pour l’histoire 
de la Moree au XV e siecle. 

Les trois freres continuerent a mainte- 
nir l’unite du territoire grec et de faire 
avec succes cause commune contre l’en- 
nemi exterieur. Mais la lutte pour le trone 
et l’intervention turque mit fin a l’expan- 
sion territoriale du despotat. Aussi 1’his- 
toire de la Moree de 1437 a 1443 est 
pauvre de faits. En 1443 Constantin revint 
en Moree. Il rebatit l’Hexamilion et entre- 
prit la reorganisation de l’administration 
civile. Il tacha aussi a remedier a la 
guerre economique des Venitiens tres pe- 
nible pour les habitants de la Moree et 
fit alliance avec Raguse et par son 
intermediaire avec les Serbes. Ainsi eut 
lieu le mariage de la fille de Thomas He¬ 
lene avec le fils de Georges Brankovic, 
Lazare. Dans ces sympathies slaves a pu 
joue aussi un grand role l’origine slave de 
par sa mere de Constantin DragaL M. 
Zakythinos ne parait pas payer attention 
a ce fait la. En general sur les relations 
avec Raguse et les Serbes on aurait pu 
dire plus long. Dans la liste bibliographi- 
que sont cite des ouvrages slaves ou trai- 
tant des Slaves, mais malheureusement ce 
ne sont souvent que des titres seuls. 

Apres 1449 en Moree resterent Thomas 
et Demetrius qui ne paraissent pas avoir 
les capacites administratives de leur frere; 
ils se montrerent agressifs envers Venise. 
Pendant la catastrophe finale de l’Empire 
une revolte generale des Albanais eclata 
et les despotes eurent a recourir a 1’aide 
des Turcs. La fin du despotat fut amenee 
par la lutte des deux freres, dans laquelle 
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M. Zakythinos retrouve l’opposition de 
deux tendances politiques — la latinophile 
de Thomas et la turcophile de Demetrius. 
Un paragraphe special traite des relations 
diplomatiques de l’epoque, l’auteur y re- 
vient encore une fois au traite de 1451 
avec Raguse. 

Le quatrieme chapitre est consacre aux 
derniers Paleologues en exile, c’est-a-dire 
au sort de Demetrius et Thomas et de leurs 
descendants. Thomas apres le refus de Ra¬ 
guse de l’abriter fut re$u a Rome et de- 
vint pensionnaire du Saint-Siege. L’histoire 
de Thomas et de ses enfants, surtout de leur 
sejour a Rome, a ete decrite deja plusieurs 
fois (W. Miller et P. Pierling). M. Zaky¬ 
thinos, tout en y apportant quelques nou- 
veaux details, y commet de graves er- 
reurs, que nous ne retrouvons pas chez les 
auteurs nommes plus haut. Ainsi a la page 
295 declare-t-il, que « Sur la descendance 
des derniers Paleologues apres 1502 nous 
n’avons pas la moindre indication qui 
puisse resister a la critique historique(!)». 

C’est vrai qua la page 297, il nous 
fait connaitre d’apres l’article de Georges 
E. TYPALDOS sur les derniers Paleolo¬ 
gues (AeA,uov 1922), qu’Andre Paleolo- 
gue avait un fils Constantin, dont il est 
question dans un document, dattant du 
17 octobre 1508; mais si 1’auteur aurait 
paye plus d’attention a l’ouvrage de P. 
Pierling (La Russie et le Saint. Siege. Etu¬ 
des diplomatiques. Tome premier. II e ed. 
Paris 1906), il y aurait aussi trouve (p. 325) 
que le fils d’Andre Constantin, capitaine 
de la garde pontificale, faisait en 1507 
un voyage en Allemagne. Mais ce qui est 
encore d’une plus grande importance qu’a 
cette date etait encore vivante Zoe-Sophie 
Paleologue, morte une annee apres. De sa 
fameuse progeniture, qui compte dans ses 
rangs un grand due et deux tzars, M. Za¬ 
kythinos ne parait connaitre que Helene, 
epouse du roi de Pologne Alexandre I, 
morte en 1517(1). Il repete en ceci 1’er- 
reur de M. Hopf (Chroniques greco-ro- 


manes inedites ou peu connues. Berlin 
1873, p. 536). Nous n’avons qu’a le ren- 
voyer de nouveau a l’ouvrage de M. PIER¬ 
LING (p. 237 sq.) ou est aussi conte l’his¬ 
toire de la naissance longtemps attendue 
du fils aine de Sophie Vasilij -Gavriil (Ba- 
sile-Gabriel). Vasilij III fut apres la mort 
de son pere Jean III grand due de Moscou 
et son fils est le tzar Jean le Terrible — 
petit fils de Sophie Paleologue. Avec ce 
mariage commencerent les pretentions bien 
connues des grands dues de Moscou au 
titre de tzar. Je presente ici une petite 
table genealogique, 2 ou sont nommes les 
nombreux enfants de Sophie. Pour les 
autres descendants je ne note qu’en grands 
traits la ligne royale. 

Dans 1’appendice M. Zakythinos publie 
pour la premiere fois in extenso deux 
lettres du pape Martin V a Theodore II 
Paleologue et a son epouse Cleope Mala- 
testa (d’apres le Cod. Barber, lat. 878). 
Une bibliographic volumineuse et une 
table des noms propres sont adjointes. 

•La premiere partie de travail de M. 
Zakythinos nous fait connaitre en details 
l’histoire politique du despotat de Moree. 
L’auteur bien qu’il trace principalement le 
tableau des relations locales et des guerres 
de la Moree byzantine, et non de la poli¬ 
tique de l’Empire, envisage les faits du 
point de vue de l’interet de 1’Etat et de la 
nationality grecque. D'une plus grande 
importance encore doit etre le deuxieme 
volume promis par 1’auteur, qui nous pre- 
sentera un tableau de la vie interieure de 
la Grece de l’epoque des Paleologues — un 
domaine peu etudie, et que nous esperons 
a voir bientot paraitre. 

M. Andreeva. 


2 Cette table genealogique est dtessee d'aprfcs Karam- 
zine, Hcto pin rocypapcTBa pocciftcKaro, ed. IV. t. VI. 
Cn<5r. 1834. p. 137, adn. 176 et 178; A. B. dkseMruisip- 
ckik, BejiHKie h y^tnbHue KHasta cfcBepHoS Pyca b Ta- 
TapcKiS nepiofl,c 1238 no 1505. tom I.CI16r. 1889.p. 277; 
tab.; IlojiHoe cofipaaie pyccKHX ji-feTonHceS. t. XXI. 
CII6r. 1908. Knara crenenHaa papenaro popocaoBia, 
p. 578. 
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CTATbH B. H. 3JIATAPCKArO no HCTO- 
PIH BOJirAPIH. 

MsB'fecTHLiH doarapodn HCTOpiiK B. H. 3JIA- 
TAPCKIH, b npopoaacemn MHornx a-feT pa6o- 
Taioipin no HCTopin CBOero Hapopa n Bbiny- 
CTHBiuin yace nepBbinnBToponBbmycKnepBaro 
TOMa CBoero KannTajibHaro Tpypa«HcTopna Ha 
6"barapcKaTa p-bpacaBa np-fe3T> cp"fepHHTe B-fe- 
KOB , fe» (1918—1927), b HacToaipee BpeMH nop- 
roTOBHji k nenaTH TpeTbio KHiiry - nepBbin Bbi- 
nyCK BToporo TOMa, nocBHipeHHbin HCTopin 
Bojirapin b snoxy BH-saHTincKaro Baapbiae- 
ctb3, t. e. ot saBoeBaHm ea BacnaieM II Eoa- 
rapoOonpeio b 1118 ropy po B03CTaH0BaeHia 
ea b KOHn.'fe XH-ro B-tKa 6paTba.an AcfeHen h 
I leTpoM. He 6ypy cennac ocTaHaBJinsaTbca Ha 
orpoMHOM 3HaaeHiH npop-feaaHHon BacnaieM 
HnKoaaeBnaeM 3aaTapcKHM paOoTbi n op-feHicfc 
ero Tpypa, caMaro odmnpHaro n noaHaro no 
HCTopin ero popuHbi, noCTpoeHHaro Ha Tipa- 
TeabHOM n no bo3mo>khocth noaHOM nsynemn 
hctohhhkob h aBaaioiparoca pocTOHHbiM npo- 
poa>KeHieM n nonoaHeHieM 3HaMeHHTaro Tpy- 
pa KOHCTAHTHHA HPEHKA «Geschichte 
der Bulgaren». O HOB'fenmeM Tpypk O. THBJIA 
no HCTopin Boarapin, HepaBHO BbimepuieM b 
H exin, noppoOHO nncaa Ha CTpaHnpax 3Toro 
acypHaaa fl. BHflJIO. 1 

3apaaen Moero o63opa TOabKO no3Haico- 
MHTb MHTaTeaa, noCKOabKO MH"t 3 to bo3- 
mohcho, c BbimepuiHMH co BpeMeHH noaBaeHia 
nocakpHaro TOMa (k) HCTopin 6oarap, CTaTb- 
hmh npo$. B. H. 3aaTapcKaro. CTaTbn 3th c 
OPHOH CTOpOHbl BHOCHipia HOBblH HCTOpHHe- 
cnia paHHbia, c ppyrofi nonyaapn3npyioipiH pe- 
3yabTaTbi fioake paHHnx nscakpoBaHin yae- 
Haro, MOryT no CBOeMy copepacamfo ObiTb 
pa3P"baeHbi Ha HkcicoabKO rpynn: 1. othoch- 
ipiaca k HCTopin FlepBaro Boarapcnaro pap- 
CTBa, 2. k HCTopin Boarapin nop BH3aHTincKHM 
BaapbiaeCTBOM, 3. k HCTopin Il-ro Boarap- 
cKaro papcTBa, 4. k HOB'fenmeMy BpeMeHH, n, 
HaKOHep, 5. varia. 

Oco6biii HHTepec npepcTaBaaiOT CTaTbn 
BTOpon n TpeTben rpynnw. no BonpocaM 3 toh 

1 Dr. Frantisek Hybl, D£jiny niroda bulharsfe^ho, dil I 
a II v Pra 2 e 1930/ ref. J. Bi.Uo. Byzant.-sl., Ill p. 202—220. 


snoxn 3aaTapcKin BbiCKa3biBaca b CBoen 
KpaTKOn HCTopin Boarapin Ha H-feMepKOM 
aSbiKk. (Prof. Dr. W. N. Slatarski, Geschichte 
der Bulgaren. I Teil. Von der Griindung des 
bulgarischen Reiches bis zur Tiirkenzeit (679- 
1396). Bulgarische Bibliothek. Band V. Leipzig 
1918). Tenepb ace oh 3HaK0MHT c pe3yabTaTaMn 
cbohx HOB-feniunx H3ca-fepoBaHin. 

B nepBon rpynirfe no HCTopin FlepBaro Boa- 
rapcKaro U,apCTBa otm^thm b nepByio oae- 
pepb CTaTbio, nocBaipeHHyio opHOMy H3 nep- 
Bbix xaHOB, xoponio H3B'kcTH0My b HCTopin Bn- 
3aHTin KpyMy (B-barapcica HcropnaecKa Bn6ano- 
Tetta, rop. Ill, t. I. Xam> KpyMT>, p.1—33). 3tot 
xaH KOpeHHbiM o6pa30M H3M-bHna CBoen no- 
6-fepon Hap Hhkh^jopom I n noxopaMH nop LJ,a- 
pnrpap noanTnaecKia B3anMOOTHomeHiao6oax 
rocypapcTB, a b BHyTpeHHen noanTHK'fe noao- 
acna Haaaao 3popoBOMy caiaHiio caaBHHCKaro 
n TKipKCKaro 3THHaecKaro aaeMeHTa. 

Pap CTaTen nacaeTca anaHoern papa Cn- 
MeoHa n ero BHyTpeHHen n BH'tniHen noan- 
thkh. Offfe no npenMyipecTBy HanncaHbi no 
noBOpy 1000 a^Tiio co CMepra 3Toro ro- 
cypapa, anoxa KOToparo aBaaeTca HanBbic- 
uiHM pacpB^TOM Boarapin b nepBbin nepiop 
ea caMocToaTeabHaro cyipecTBOBaHia. B pap- 
CTBOBaHie CnMeoHa OKOHnaTeabHO onpep'fc- 
anaca cocTaB n rpaHnpw OoarapcKofi Hapop- 
hocth, 3aBepinnaocb BHyTpeHHee ycTponcTBO 
rocypapcTBa b noanraaecKOM n copiaabHO- 
3K0H0MnaecK0M OTHOuieHin n npeB03raameHa 
6uaa caMOCToaTeabHOCTb SoarapcKon Hapop- 
HOH pepKBH, HTO CTOaaO B CBH3H C pacpB^TOM 
pyxoBHOn n MaTepiaabHOn KyabTypbi Boarapin. 
Tan xapaKTepn3npyeT 3HaaeHie ero papcTBO- 
BaHia b loOnaenHon p'ban, npon3HeceHHon b 
AnapeMin Haytc b Cochin, 3aaTapcKin. (Ai>p- 
JKaBHO-noaHTHMecKHT'fe npen Ha papb CnMe- 
OHa. JI'feTonncb Ha B-bar. AKap. Ha HayKnrfe, 
kh. XII. p. 194—207). no cayaaio ace roOnaea 
HanncaHa OoabinaacTaTba «noanTHaecKaapen- 
HOCTb Ha papb CnMeoHa (893—927). B-barap. 
Hctop. Bn6a. rop. 1,1928, t. IV. p. 3—48). 3to 
6oa-be nonyaapHoe H3aoaceHie Toro, hto nn- 
meT aBTop b H'fecKoabKnx raaBax CBoen HCTopin 
(t.I, HcTopna Ha n-bpBOTO 6-barapcKO papcTBO, 
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nacTb 2 , Ot cnaB-feHH3apaHTa Ha p-bpwaBaTa 
ponapeHeTO Ha m>pBOTO papCTBO (852-1108), 
OTp'fea IV. Bopb6a ct> Ba3aHTiea 3a iiojihth- 
necKoe HapMOipae, p. 278—515). B tom we 
TOM’fe 3jiaTapCKiS riOM'feipaeT cTaTbio «riepe- 
nHCKaTa Ha S-barapCKaa KHH3b CHMeoHa c hm- 
nepaTopcKHH peaeraT JIbBa MaracTpa (p. ISO- 
192). B Hefi npHBOAHTCH nepeBop Ha Soarap- 
CKifl H3biK nepenaCKH doarapcKaro rocypapa 
C BH3aHTiHCKHM AHnjIOMaTOM, HHTepeCHOH He 
TOJIbKO C TOHKH 3p-feHiH PHnaOMaTHHeCKOH, 
ho h ^HTepaTypHbix BKycoB papa CHMeoHa, 
KOToparo 3a ero yaeHOCTb cOBpeMeHHHKH Ha- 
3 bmajiH no/iyrpeKOM. BH-feuiHea nojiHTHK'b papa 
CHMeoHa nocBHipeHa Taicwe CTara «E-barap- 
cko xopBaTCKHrfe othoiuchhh npep-b m>pBaTa 
nojiOBHHa Ha X B , feK'b» (Sveslavenski Zbornik. 
Zagreb 1930. p. 45-55). B"b 925 ropy Ba3aHTia 
h wwHbie cjiaBHHe co3paaa onacHyio Kaoaa- 
piio, HanpaBaeHHyio nporHB Eoarapin h no- 
cay waBUiyio npaHHHoa xopBaTCKO-doarapcKoa 

BOHHbi 926 ropa. BoftHa 9Ta 3aKOHHn/iacb b tom 
we ropy mbpom 3aKnioHeHHbiM npH nocpep- 
ctbh nancKHx aeraTOB. HaKOHep Hedoabinyio 
diorpaifiiio papa CHMeoHa aBTOp noM'fccTaa b 
cOopHHK'b «Menschen die Geschichte macbten.» 
Wien (Bd. I. Symeon von Bulgarien, p. 304-309). 

KoHpy I-ro EoarapCKaro papCTBa, Korpa 
peHTp rocypapcTBa 6bia nepeHeceH Ha 3anap 
b MaKepoHiio, a BJiacTb cocpepoToaaaacb b 
pyKax KoMHTonyjiOB, nocBHipeHa cTaTbfl 
«B-bJirapHH npH pap’fe CaMyaa’fe h HeroBHTa 
npeeMHHpH» (B-bJir. Hct. Eh6ji., rop. II, tom III, 
1929, p. 1—32), B cwaTOM OHepicfe aBTop pa- 
cyeT HCTopiio Eoarapin c 969 po 1018 r. 9th 
cofibiTia noppodH’te H3aoweHbi b I 2 TOM'fe Hcto- 
pin (VI. Bopb6a 3 a He3aBHCHMOCTb, p. 633— 
790). 

nepenpeM k pa3CMOTp-feHiio cTaTea, aaca- 
joipnxcH noaowema Beipeii nop BH3aHTiacKHM 
BJiapbiaecTBOM. B hhx aBTop BbiCKa3biBaeT 
cboh B3rapbi Ha npaBOBoe noaoweHie CTpaHbi 
a ea pepKOBHoe ynpaBiieHie; oh ycraHaBaa- 
BaeT pap BawHbix hobbix paHHbix paa 3toh 
po cax nop cpaBHHTeabHO Maao H3yaeHHofi 
anoxa. 

B nepBoa H3 hhx «ycTpoacTBO Boarapia 


noca-fe npacoepaHeHia ea a noaoweHie 60a- 
rapcKaro Hapopa b nepBoe BpeMa noca’fc no- 
KopeHia ax BacaaieM II Eonrapo6oapeio» (Se- 
minarium Kondakovianum, IV, 1931, p. 49-61) 
3aaTapcKia crpeMHTca TOHH-fee a KOHKpeTH'fee 
onpep-feanTb BHyTpeHHee ycTpoacTBO Boara- 
pia nocat npacoepaHeHia ea k Ba3aHTia.Baw- 
H-feamaM hctohhhkom npepcTaBaaiOTca Tpa 
rpaMOTbi nowaaoBaHHbia BacaaieM II apxi- 
enacKOny OxpapcKOMy. H3 hhx aBCTByeT, hto 
no poroBopy 1018 ropa HMnepaTop rapaHTH- 
poBaa coxpaHeme b HenpaKocHOBeHHOCTa Tep- 
paTopia 6biBuiaro Soarapcaaro rocypapcTBa 
a Hea3M-feHaeM0CTb BHyTpeHHea a apMHHH- 
CTpaTHBHoa wH3Ha CTpaHbi. Ha npewHia Boe- 
BopcTBa nocaweHH 6biaa rpeaecKie CTpaTara, 
a bo raaB'fc Been TeppaTopia, 3a acKajoaeHieM 
Bbip'feaeHHbix paH-fee npa UaMacxia H-fecKonb- 
khx iowHbix ropopoB npacoepHHeHHbix k 0pa- 
KiaaBaap'feHiadoarap no appiaTanecKOMy no- 
depewiio, nepepaHHbix eeM-fe flappaxia, nocra- 
BaeH 6 bin HaMtcTHBK-CTpaTar. 9 to coxpaHe- 
Hie TeppaTopiaabHoa pfenbHOCTH ocodeHHO ap- 
ko Bbipa3aaocb b aBTOKe^aabHOCTa SoarapcKoa 
pepKBa, coxpaHHBiuea cboh HapioHanbHbia xa- 
paKTep. ripeeMHHKOM naTpiapxa flaBapa dun 
SoarapHH IoaHH a3 flafipu. IIoaoweHie Beipea 
co cMepTiio Bacaaia II asM'feHaaocb, a c kohiia 
Xl-ro B'feaa OxpapcKoe apxienacKOnCTBO npe- 
BpaipaeTCH b hhcto rpeaecKoe (Prima Justini- 
ana im Titel des bulgarischen Erzbischofs von 
Ochrida. Byz. Zeit, XXX. 1929-30, p. 484-489). 
Bcewe ea apxienacKonbi CTpeMHTca 3aipa- 
THTb cbok) He3aBHCHMOCTb ot paparpapcKaro 
naTpiapxa a npaTa3aHia KaToaaKOB. C stob 
P' feabK) daawaauiie npeeMHHKH 0eo<JiHaaKTa 
CTaaa OTOwecTBaaTb doarapcaoe apxiena- 
CKOncTBO c 3adbiToa Justiniana Prima. HecMOTpa 
Ha Henpa3Hame stoto THTyaa (uQ/iEaioxoaoi; 
xr\q IIpct)Tr)g ’Iouativiavfig xai nd(rr\q BovXya- 
Qiaq) KoHCTaHTHHonoaeM, oh npopoawaeT 
dbiTb b ynoTpeSaema a paabuie. IlepeM'feHa 
pepKOBHoa noaaTHKH — B03BepeHie b caH 
oxpapcKaro apxienacKona He SoarapaHa, a 
rpeaa JIbBa Ila^aaroHpa, aaa a ppyria Hapy- 
uieHia npHBHaeria paHHbix BacaaieM II, bh- 
3Baaa B03CTaHie b Boarapia. 9T0My B03CTa- 
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Hiio h jihhhocth, cTaBiiiaro bo rjiaBk noBCTaH— 
u,eB IleTpa fl-feaHHa 3jiaTapcKifi nocBBipaeT 
flB-fe CTaTbH. B «B'b3CTaHHeTO Ha rieTpa A't - 
jiHHa Ha 1040-1041 roflHHa» (B-bJir. Hct. Bh6ji., 
roA. IV, t. 1,1931, p. 94—114) oh AaeT Ha ocho- 
BaHia rjiaBHbiM o6pa30M rpenecKHx hctohhh- 
kob, cpeAH KOTopwx oco6oe 3HaneHie HM-beT 
CTpaTeraKOH KeKaBMeHa, H3Jio>KeHie codbiTift. 
IlpHBJieKaioTCH hm T3K>Ke HopMaHciciH earn, 
ocB'bipaiomiH pojib b noAaBJieHin B03CTaHia 
TapajibAa TapApaaAa, HaxoAHBniarocn b to 
BpeMH Ha BH3aHTi0CKOH cjiywO-b. 

Bo BTOpofl «Wer war Peter Deljan ?» Annales 
Academiae Scientiarum Fenicae. Bd. XXVII. 
Melanges de philologie offerts a M. J. J. Mikkola 
(p. 354-363). 3jiaTapcKia ycTaHHBJiHBaeT, hto 

IleTp /3,'fejIHH B A'fefiCTBHTeJIbHOCTH 6bIJI CbIHOM 

papa TaBpiHJia PaAOMipa h BeHrepcKoS npuH- 
peccbi, Aonepa C/retjaaHa Cb., a He refi3bi, KaK 
9 to noaarajiH paHbtue. Ha jihhhocth APyroro 
ynacTHHKa B03CT3HiH AjiyciaHa 3jiaTapcKifi 
ocTaHaBJiHBaeTca b CTaTbk «MojiHBAOByjrbTb 
Ha A;iycHaHa» (H3B-bcT. Ha hct. apy>k., kh. X, 
p. 49—63). 3Ta nenaTb no MH-bmio H3CjrbA0- 
BaTejiH Obuia H3r0T0BJieHa bo BpeMeHa 6 oji- 
rapcKaro B03CTaHiH, KorAa AjiyciaH He Haxo- 
Ahjich Ha BH3aHTiHCKoS cjiy^S-b; B nOJlb3y 3TO- 
ro roBopHT OTcyTCTBie nepeHHCJiemH hhhob h 
caHOB ea BJiaA'bJitpa. 

ApyroB, H3yHaeMbifi 3jiaTapcKHM mojihb- 
AOByjui npHHaAJieatHT KanHTaHy nopyHaBin, 
BecTy CnMeoHy (MojiHBAOByjn>rb Ha BecTa 
CnMeoHa, KaTenam. Ha nopyHaBneTO/ Sisicev 
Zbornik, 1929/ p. 143-148). B npOTHBOnoJiOHt- 
HOCTb BbiCKa33HH0My BAHECKY B3r;iHAy, 
3BT0p nojiaraeT, hto stot Chmcoh He mojkct 
6biTb OTOHtecTBJieH c CHMeoHOM npoeApOM h 
npoTOBecTiapieM 30-x jrbT XI ct., a hto oh 
IKHJI H 3aHHM3JI AOJIWHOCTb B KOHH,-fe 60 HJIH 

b Hanajrfe 70-x ropOB XI ct. B 3tom yfi-b>KAaeT 
Taxwe ynoTpeOjieme nosAH-bnuiaro TepMHHa 

TO IlttQaSoUVaplOV BM'feCTO IlaQLOTQlOV, BblA'fe- 
aeHHaro b ocoSyio eemy bo BTopyio nojiOBHHy 
Xl-ro B-feKa. 

O nojioateHie cbBepHofi Eojirapia oco6o 
rOBopHTca b He6ojibinoM H3CjrbA0BaHiH «IIo- 
jihthh ecKOTO nojiOHteHHe Ha ceBepHa Bt>ji- 


rapna npe3T> XI h XII B'feKOBe» (M3B-fecTHH Ha 
HcTop. Apy*. kh. IX, 1929, p. 1—50). Abtop 
nepecMaTpHBaeT Bonpoc o B03HHKH0BeHiH 
eeMbi IlapHCTpioH h, onpoBepraa BaHecKy, 
npHXOAHT K 3aKJH0HeHil0, HTO nOCilkAHHa BXO- 
AHJia b cocTaB Bojirapin h 6biJia BbiA'bjieHa H3 
Hero no3AHke bo BTopyio nojiOBHHy XI- ro B^Ka. 
Oh ocTaHaBJiHBaeTca h Ha OTA'fejibHbix Hanajib- 
HHKax eeM, b tom HHCjrt h Ha KaTenaHk Ch- 
MeoH-b h MarncTp'b Bacnjiin IlapaAyHaBiH (Ila- 
paSouvaPig), nocjrbAHiii KaK oh AOKa3biBaeT 
ne Mor 6biTb b 1059 AyKoH npHAyHaficKHx ro- 
POaob. O tom hto IlapaAyHaBiH hb/ihctch 4>a- 
MHJiieii BacHJiia, 3jiaTapcKifi tobopht h b 
A pyrOM M-bcrb, pa36Hpaa npnnucKy Ha rpe- 
necKOM H3biK"b Xl-ro B-bKa k coHHHeHiio Io- 
aHHa JlijCTBHHHHKa b codex Paris. Coisil 263, 
(EAHa ASTHpaHa npnnHCKa Ha rp'b'bpKH orb 
cp^AaTa Ha XI b^kIj. Byzantinoslavica I, 1929, 
p. 22—34). Apyroii BawHbra Bonpoc ajih nojio- 
weHiH Eojirapift b XI-om B'bK'b — sto HauiecT- 
Bie c ckBepa kohcbhhkob, b ocodeHHOcra ne- 
neH-broB. 3jiaTapcKifi ocraHaBJiKBaeTCH h ot- 
AkabHO Ha Bonpocb sthkhcckom, hmchho Ka- 
koh HapoA noApa3yM"bBaeT AHHa KoMHHHa noA 
yevog n Sxvdixov (KaK'bBTj HapoA^ ce pa36npa 
y Ahh 8 KoMHHHa nopT* H3pa3a yevoq ti 2xv- 
•Oixov. H3B. Ha HCTOp. APy>K., kh. XI-XII, 1931 — 
1932, p. 71 -83). BACHJIbEBCKIH b hcm BHA"bji 
pyccKHx, a IOPrA h BAHECKy pyMbrn, no 
3jiaTapcK0My 3 to 6buio KoneBoe njieMH y30B- 

TOpKOB. 

BHHMaHie Hscji^AOBaTejiH npHBJieKJia Taione 
nepeiniCKa 0eo<|)HJiaKTa OxpnACKaro. Ha ocho- 
BaHin ea h hhux jiHTepaTypHbix naMHTHH- 
kob h CHnuuiorpat^iH 3jiaTapcKOMy y«aeTCH 
B03CT3H0BHTb HMCH3 pHAS JIHU, ObIBIIIHX Ha- 

MkcTHBRaMH-CTpaTHraMH Bojirapin. (HaMkCT- 
HHAH-ynpaBHTejiH Ha B-bJirapna np-bsi papy- 
BaHeTO Ha Ajickchh I Komhhht> (Byz.-sl, IVj, 
p. 139-158/ npoAOJiHteHie b 3tom BbinycK'b 
IV-ro TOMa). 

P»A HHTepecHbix CTaTen nocBHipeH II-My 
BojirapCKOMy papcTBy, b hbcthocth XIII-My 
BisKy h MOMeHTy HanBbicuiaro pacpB-bTa Boji- 
rapin—papcTBOBaHiio HBaHa Ac-bHH II. B1930 
r. HcnojiHHJica 700 jikTHin K)6HJie8 6htbh npn 
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KaoKOTHHiyfe. Ilo 9TOMy noBopy 3aaTapcKia 
nOM'bcTaa AB’fe CTaTtH b BoarapcKoa HcTopn- 
necKoa EaSaioTeicb. nepBaa H3 hhx pacyeT 
KapTBHy npaBaeHia a bohh HBaHa AcfeHa If, 
KOTopua ao MH'feHiio aBTopa HM-feji Haa6oab- 
mee npaBO a o6aapaa bc^mh Heo6xopnMhiMn 
KaaecTBaMH a TanaHraMH, mto6bi hochtb th- 
Tyji «papn 6oarap a pOMeeB» a pa>Ke BOScbcTb 
Ha npecTOa Boctohhoh HMnepia. «HBaHT> 
Ac-feHb II (1218—1241)»- Hct. Bw. Ba6a. r. 
Ill, T. Ill, p. 1—55). ABTOp CO CBOHCTBeHHbJM 
eMy MacTepCTBOM pa3o6paa caoacHbie bo- 
npocw B3aaM00TH0meHia Tpex HMnepia Ha 
EajiKaHax, b KOTopbw BnaeraioTCH hhtc~ 
pecbi a enapcKaro pecnoTaTa a BeHrepcKaro 
KOpoaeBCTBa. OTp-babHO 3aaTapada pa3da- 
paeT noS'tpHyio Hapnacb b pepKBH 40 Myae- 
HHKOB B TbipHOB-fe H paeT HCTOpilO eH OTKpbl- 
Tia a onySaaKOBaHia (TaMOKe, p. 56—64. Ttp- 
hobckhhtt> HaAnac'b Ha HBaHa AcbHH II). Hap- 
nacb 3Ta, Kan a waTie cb. napacaeBbi naTp. 
EBtJjHMia, nOKa3MBaeT, mto AcbHb cnaTaa ce6a 
CK)3epeH0M KOHCTaHTHHOnOabCKHX JiaTHHHH. 

B. m. Taaoe oraomeHie Soarapcraro papa a 
nocaywaao opHOa H 3 npanan ofipaipeHia aa- 
thhhh aa nOMOipbio k ppyroMy anpy. Bo bch- 
kom cayna'b Acfenb BoenpaHaa cboio ponb 
cbhuikom cepbe 3 H 0 , a JiaraHHHe A'kncTBOBaaa 
HeacKpeHHO. 

MHTepeceH Taioae a BaaceH no cbohm bm- 
BopaM OTA'fea, Kacaioipiaca pepKOBHaro bo- 
npoca a o6pa30Bama HOBaro TbipHOBCKaro 
naTpiapmecTBa. 3aaTapcKia yKasbiBaeT Ha 
cocTOHBiuiacH b Haaaxt'fe 1234 ropa no 3T0My 
noBopy co6op, Ha kotopom npacyTCTBOBaa 
a aHTioxiacKia naTpiapx. no ero mh^hih) Tbip- 
HOBCKia naTpiapx dbui nocTaBaeH b paBHOe 
co BcfeMa ocTajibHbiMa naTpiapxaMH noaonce- 
Hie. IJ,epKOBHaro Bonpoca aacaeTca a craTba, 
noM-feipeHHaa b Byz.-sl., II2, 1930, p. 2 31-258. 
«Eahht> rp-bpKH 4)anbCH(J)HKaT'b, kohto ce ot- 
Haca K-bMi) 6-barapcKaTa acTopaa». Abtop npa- 
xopaT k 3aKniOHeHiK), mto noB'fecTBOBame 0 bo3- 
CTaHOBaeHia Goarapcicaro naTpiapxaTa, Ha- 
xopaipeeca Ha KOHp-fe opHoro aeoHcaaro ycTa- 
Ba cocTaBJieHO b noca-bpHea neTBepxa XlV-ro 
Bfea a b cbh3h c codbiTiHMH BpawpedHO Ha- 


CTpoeHO k TbipHOBCKOMy naTpiapxy a yMbi- 
maeHHO HCKaa<aeT (JiaKTbi. 

nOJIHTHHeCKHM co6bm«M b IOjkhoh Boji- 
rapia noc.Tfe CMepTB HBaHa AebHH II nocBH- 
ipeHa cxaTba «IO>KHa B'bjxrapan cjikp-b 
CMT>pTbTa Ha HBaHa AcEhh II a perHHCKHHTb 
MHp"b» (p. 327—341. C6opHHK"b Bopac-b J\n- 
kobhh, CotJiHH 1927). CoObiTia 3th, ypaHHbia 
pan BH3aHTiapeB a ax Moaoporo papa 0eo- 
popa Il-ro JlacKapa, 3aBepuiaaacb mhpom, 3 a- 
KaioMeHHOM b PeniH'fe npa nocpepcTB'b OaHa 
MaHBbi, pyccKaro"KHH3H PocTacaaBa Maxaa- 
aoBana. 8tot Map Bbi3Baa HeypoBoabCTBO 
fioarap a CBepwenie Maxaaaa II AefcHH. H 3 - 
aaraa noppoSHO co6biTia, 3aaTapcKia Kaca- 
eTCa a MaHH(J)eCTa, nocaaHHaro pomchckhm 
papeM cbohm noppaHHbiM Ha Boctok, b Maayio 
A3iio. IJapb, aK)6aTeab phtophkh a caM na- 
caTeab, b KOHp-b ero B03B'feipaH no6-bpy, npa- 
6'traeT k aaaeropia: 3aMi3HHeT HMeHa ynacT- 
Byioipax HapopoB HMeHaMa SB^fepea. 3aaTap- 
CKia ax ToaKyeT ca-fepyiou^HM oSpaaoM: co- 
6aKa-6oarapw, aeB-noaoBpbi, MepB'fepb-BeH- 
rpw, pecneKTHBHO PocTacaaB MaxaaaoBHH. 
Oh TaioKe noaaraeT, hto p’tnb dbiaa cocTa- 
BaeHa ywe noca-fe CMepia Maxaaaa II b KOHp-b 
1256 ropa, t. k. «co6aKa 6waa o6e3raaBaeHa». 
51 no3BOaio ce6-fe b cbok> onepepb npepaoacaTb 
H'fecKoabKO HHoe pacnpep'feaeHie aaaeropa- 
aecKHX SB-bpea: a, bmchho, ckhmh (oxvpvo?), 
t. e. abBeHOK-KDHbia 6oarapoda papb, co6aKa- 
noaoBpbi, a MepB-fepb PocTacaaB, ToabKO no- 
BapaMOMy 9to npo3BHu^e othochtch 6oabuie 
k HeMy aanHO, n-bM k BeHrpaM (xai f) clqxxoc, 
(to rcaQa8o|6xaTov, to zaivoxaTOv) [ieaivr]q 
eyeyovei. Theodori Ducae Lascari, Epistulae ed. 
Festa, p. 283). 3a to, mto nop codaKOa nop- 
pa3yM-bBajoTCH noaoBpw roBopaT ca-bAyio- 
m,ee odcroaTeabCTBO. Xoth coraacHO Anpo- 
noaHTy ohh a odparaancb b 6-brcTBO, y3HaB 
0 nocn'buiHOM npaSaa^eHia papa, Bce*e mho- 
rie H3 hhx a npaTOM raaBapa ax He ycirbaa 
cnaCTHCb, a noraSaa (Acropolitae, ed. Heisen¬ 
berg, p, 12621 EfiepaOTixsoav yag xai outoi tt]v 
xaxElav too paailsrag E(po5ov, xal tog sl^ov 
jtoScov Eqpuvov xai JiAeioug 8 e avx&v xai jieqi- 
cpavEOxEQOi Toil E^voug jrEQiitow Ta pgQT] Tf|g Bi- 



Posudky 


447 


£upg |icpovig iigyov eyevovxo). 9tO H3B"feCTie mo- 
HfeT coOTB'bTCTBOBaTb BbipaweHiio xal Ixaga- 
TO^pTH) 6 XVI00V, BTOpaH We MaCTb (J3pa3bl xai 6 
axopvog <yvyaq Siecco^eto KaK 6yp,T0 HaM"bKaeT 
Ha S'fercTBO donrapCKaro papa. O A'feScTBiax 
nocjrfcflHaro AKpono/iiiT Huaero He cooSipaer 
Bo bchkom cjiyna-fe BbicTynHTb npoTHB 0eo- 
flopa II JlacKapa oh He pucKHyji, h He aameHO 

B'tpOHTHOCTH, HTO OH OTCTyHHJI CO CBOHMH 
BOHCKaMH. Hy>KHO npHHHTb b pacaeT H HHCTO 
piiTopanecKoe saocTpeHie h npeyBejmaeHie 
cofibiTifi JIacKapeM. Kpoiwfe Toro OTOwecTBiie- 
Hie co6aKH c nojiOBpaMn BCTp'feaaeTca h b npy- 
roM cjiyaa-b y JlacKapa (AHApeeBa, Oaepioi 
no KyjibTyp-fe Bii3aHTificKaro Aaopa bt, XIII 
B'bK'fe, Ilpara 1927, p. 54). Hto we KacaeTca 
AarapOBKH nocjiaHia, to MHt KaaoeTca 6ojrfee 
B'fepoaTHbiM cocTaBJieHie ero HenocpeACTBeHHO 
nocjrfe cofibiTiS. B cnoBax (p. 3839i) «ei to ivvv 
xal oxvpvoi xal xvveg xal agxxoi x<x Drigico- 
Seaxaxd ye xa ?>.ai[xouQYO TaTa T A V Baai- 
taiag poo cntdfhiv SsSoixoxa tcqoq ojiou8ag xai 
jiQooxvvriOEig xautrig ExxQEJtovxai, olov av pdg- 
(3agov (puAov eteqov ngbq xai3xr)v avxipaxE- 
cnixai», MO)KHO yCMOTp'feTb HaMeK Ha TO, HTO 
BC-fe A'feacTByiomia jinpa eipe whbm. Hhoh Bap- 
BapcKifi HapoA — bto noBHAHMOMy, noaBHB- 
rnieca TorAa Ha BocTOK’i TaTapbi, nona eipe 
TOJibKO onacHbie pim HKOHificKaro cy/iTaHaTa 
n He yrpoaoBuiie' eipe HenocpeACTBeHHO Bh- 
3aHTiH. 

3A"fecb we ynoMHHy CTaTbio 3aaTapCKaro, 
3axBaTbiBaiou;yio a 6ojrfee paHHee BpeMa, 
HMeHHO o cep6cKO-6oarapcKHx OTHomeHiax 
b cpeAneB-feKOBiH, KorAa o6a cocfeAHHx caa- 
BaHCKHX HapoAa CTpeMHjracb ycnanTbca oahh 
3a caeT Apyroro (B r bJirapcKO-CT>p6cKHrfe ooan- 
THHeCKH OTHOUieHHa BT> MHHaaOTO, p. 61-102. 
Ba>ar. Hct. Bh(5ji., roA. II, t. II). 

Cpepn cbohx TpyAOB no cpeAHeB-feKOBon 
ncTopin 3aaTapCKifi Harnea BpeMa, htoSbi yp-fe. 
aHTb ero h HOB'fennieS ncTopin. ynoMHHy xoTa 
6bi «KaKi> 6bia-b 3aB3erb Oaphht> orb pycnrb 
n 6hjit> CKaroaeHT. OApuHaararb Miipt bt> 
1829 roAHHa. Hayaeirb IIperaeAT>» nan «1. He- 
THpn nacMa orb flnaSepKnpa. 2. Kt>mt> 6ho- 
rpacjaiHTa Ha apxHenncKom> Mocncjia Cokoji- 


CKH. CSopHHK'b BT. aeCTb Ha riaOBAHBCKHH Mh- 
TponoaHTT MaKCHMT>, 1931, p. 1—20»). 

OTM-tay eipe 6n6jiiorpac|)HHecKiii oaepK 
o YcneHCKOM (AKapeMUK-b <1>. H. YcneHCKH, 
1845—1928). JPfeTomiCb-Ha 6-bJirapcK. AKap., 
kh. XII, p. 143—153), h CTaTbio o SoarapcKOM 
HCTopuKO-anTepaTypHOM aaeMeHrb b pyc- 
CKOH aiiTOIIHCH. CoCTaBHTeab «riOB'feCTH Bpe- 
MeHHblX a-feT» MeWAy HHbIMIl HCTOHHHKaMH 

HM-fea noA pyKofi h OoarapcKoe «cKa3aHie 
o npeaoweHiH KHHr». (TpyAbi V C'b'ksAa AnaA. 
opraH. 3arp., a. I, p. 337—352). M. AHApeeea. 

nPOO. O. jlOTOLIbKMM, yKPAIHCbKI 
fl>KEPEJIA LIEPKOBHOrO nPABA (Prof 
A. Lotocki, Les sources ukrainiennes du droit 
ecclesiastique). Tlpaip ykpaiHCbkozo Hayko- 
Bozo iHcmnmymy. Tom V, kn. 1. BapiuaBa. 
1931. Cmp. 320, S°. 

HacToaipaa KHHra |A. H. JIOTOiiKaro, npo- 
(Jieccopa HCTopin U,epKBH Ha npaBocaaBHOM 
dorocaoBCKOM OTA'fea'fe BapinascKaro yHH- 
BepciiTeTa, AnpeKTopa ynpanHCKaro HayaHaro 
MHCTHTyTa b BapmaB-fe h AeaeraTa BapuiaB- 
CKofi FIpaBOcaaBHOHMHTponoaiH Ha BcenpaBO- 
caaBHOM ripeAcodop'fe, npeACTaBaaeT BecbMa 
3HaaHTeabHbin HHTepec, KaK nepBaa nonbiTKa 
cncTeMaTHaecKaro ncTopnaecKaro o63opa 
ncToaHHKOB npaBOCaaBHaro pepKOBHaro npa- 
Ba, A'bficTBOBaBinaro b IOwhoh Pycn (yKpa- 
HH'fe) co BpeMeHH BaaAHMHpa Cb. noara po- 
HbiH'fe. 1 063op TaKoro popa npHBaeKaeT Hauie 
BHHMaHie B OCOfieHHOCTH, B BHAy Toro, aTO — 
HecMOTpa Ha cyipecTBOBaHie o6uuhphoh Ha- 
yaHOH aHTepaTypbi no HCTopin pyccKaro (h b 
aacTHOcra rowHO-pyccKaro) pepKOBHaro npa- 
Ba — MHorie Bonpocbi, Kacaioipieca HCToaHH- 
kob lowHO-pyccKaro pepKOBHaro npaBa, oco- 
6eHHO «anTOBCKO-noabCKaro nepioAa» (XIV— 


1 flo noHBJieHia KHiim A. H. AoTouxaro 6an jinnib 
oahh onepK HCTopin yxpaHHCKHx hctohhhkob u;epKOB- 
«aro npaea h BMtcrfe c T-feM yKpaHHCKOH pepKOBHO- 
KlpHflHHeCKOH JIHTepaTypbl C flpeBHtHUIHX BpeMBH (XI 
ct.) flo HauiHx AHeS — «noma a Ha ynpaiHCtKy KaHO- 
HiHHy jiiTepaTypy* P. KoBmeBHna, neHaTaBinificH bo 
jibBOBCKOH «BorocjioBii» (tt. VI h VII); onepK stot 
OAH aKO cahuikom KpaTOK h no CBoeMy coAepxcaHiio 
HBaaeTCH 6oate onbiTOM KpHTHKO-6H6jiiorpat))HMecKaro 
0d30pa, HtM HayHHbIM H3CII'feA0B3HieM. 
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XVII bb.), ocTaiOTCHHe pa3pa6oTaHHMMH; Ha 

3TH BOnpOCbl oSipiS 0f)30p HCTOHHHKOB lOWHO- 
pyccKaro pepKOBHaro npaBa, oneBHpHO, poji- 
HceH paTb hjih, no KpaHHeS M-fep-fe, HaM-feraTb 
OTB'feT XOTH 6hl B KpaTKOH H Odtpeft (JjOpM'fe. 
063op TaKoro popa ponweH 6brrb HHTepeceH 
H PJIH HCTOpiH BH3aHTiHCK0-CJiaBHHCKHX OTHO- 
iueHifi, t. k. Bee K»KHO-pyccKoe (yppaHHCKoe), 
KaK h Boofiipe Bee pyccKoe] pepKOBHoe npaBO 
6a3apyeTCH Ha BH3aHTiScKOH ocHOB-fe, h ero 
rjiaBHbie hctohhhkh hjih pepenapoBaHw H3 
BH3aHTiH (HenocpepcTBeHHO hjih npe3 nocpep- 
ctbo KOKHbix CJiaBHH, rji. o6p. 6ojirap) hjih 
cocTaBJieHbi b 6oJibuie8 hjih MeHbuiefi CTe- 
nera no o6pa3py BH3aHTiflcKHX. BM-fecrfe crfeM, 
KHHra A.H. JIOTOpKaro npepcxaBJiaeT He tojil.- 
KO HayHHblH, HO H npaKTHHeCKlH, 3Jlo6oAHeB- 
HblH HHTepeC, HTO CHJlbHO Ha HeS 0Tpa3HJI0Cb 
h oneHb ciuibHO eft noBpepmio: KHHra 9Ta Ha- 
nncana, mojkho cnasaTb, b pa3rap 6opb6bi 3a 
ocHOBbi pepKOBHaro CTpoa OpaBoejiaBHOH 
IlepKBH B IlOJIblirfe, B KOTOpOH 6opK)ipiHCH 
CTopoHbi pacTO ccbuiaiOTCH Ha paBHip h no- 
CTOHHHblH pepKOBHO-JOpHpHHeCKiH «TpaflHpiH» 
yKpaHHbl H Ha pa3HbieHCT0PHHKHyKpaHHCKar0 
pepKOBHaro npaBa; Mewpy rfeai H-feKOTopua 
M'fecTa b KHHrfe |A. H. JIOTOpKaro aacraBJiaioT 
Cfl'fejiaTb BbIBOp, HTO OH HHOrpa He CTOJIbKO 
CTpeMHJICH K 06'beKTHBHOMy H BCeCTOpOHHCMy 
H3ypeHiio cBoero npepMeTa, CKOJibKoerapajica 
060CH0BaTb HCTOpHPeCKHMH CCblJIKaMH H-feKO- 
TOpblP pepKOBHO-nOJIHTHPeCKiH TenpeHpiH. 

npewpe Bcero, npuxopHTca odparaTb bhh- 
MaHie Ha MeTopojiorHHecide HeponeTbi b KHH¬ 
rfe A. H. JIOTOpKaro. He coBtrfeM aceH pawe 
npepMeT ero H3CJrfepoBaniH, hmchho, pa3CMa- 
TpHBaeT jih oh TOJibKO hctohhhkh npaBa B 
rfecHOM CMbicP'fe cnoBa, t. e. lopapnaecKie na- 
MHTHHKH, 6bIBUlie HCTOHHHKaMH p-feHCTBOBaB- 
inaro npaBa (fontes essendi), hjih >Ke Bcfe bo- 
ofiipe naMHTHHKH, H3 kohx mo>kho noHepmiyTb 
CB’fep’feHia o p'feHCTBOBaBiueM npaB-fe (fontes 
cognoscendi) / ecjni aBTOp HM-feji b BHpy H3orfe- 
POBaTb TOJibKO HCTOHHHKH p-fefiCTBOBaBUiarO 
npaBa, Torpa coBepuieHHo h3jihuihhm npep- 
CTaBJiseTCH p'fejibin pap rjiaB b ero KHHrfe, 
HMeHHO o KaHOHHPecKHX TpaKTaTax; o na- 


MHTHHKax n ojieMHHecKOH JiHTepaTypbi, o 3aB-fe- 
ipamax, o «FIyHKTax o BbiropHOcrax Majiopoc- 
ciScKaro pyxOBeHCTBa», o nocTaHOBJiemax 
IIhhckoh KoHrperapiH 1792 h H-feK. pp.; ecJiH 
we aBTOp Hcejian paTb o630p Bcfex hctohhhkob 
HCT opin yKpaHHCKaro pepKOBHaro npaBa, 
Torpa ei*y cjrfepoBajio ocTaHOBHTbca Tapwe 
Ha jrfcTonHCHx, WHTiax cbhthx, naTepmcax, 
aeTbHx-MHHeax, papcTBeHHbix rpaMOxax b 
nojib3y pepKBefi h MOHacTbipeft h t. p. 

Abtop pa3p-fejiaeT cboio KHHry Ha pB-fe nacra: 
O 6 «HCTOPHHKaX BHyTpeHHHTO npaBa U(epKBH» 
h o 6 «hctophhk3x BH'feuiHHro npaBa L(epKBH»; 
ho onaTb-TaKH HeacHO, hto asTop pa3yM-feeT 
nop BHyTpeHHHM» H «BH'felUHHM» npaBOM 
LfepKBH, HMeHHO, CPHTaeT JIH OH BH’felUHHM 
npaBOM L(epKBH npaBO, peryanpyHiipee pep- 
KOBHO-rocypapCTBeHHbia OTHomeHia hjih we 
npaBO, cospaHHoe pjia IfepKBii rocypapCTBOM. 
Hnp., «ycTaB /lyxoBHbix KoHCHCTopin», «KHHra 
o pojiWHOCTax npecBHTepoB npnxopcKHx» h 
H-feK. pp. noaeMy-TO nonajiH b KHHrfe JIotop- 
Karo b phcjio hctohhhkob BH-feoiHaro npaBa 
IJepKBH, XOTH OHH He SblJIH C03paHbI HJIH H3- 
paHbi rocypapcTBeHHOH BJiacTbio, a npepMeT 
hx cocTaBJiaiOT HopMbi, peryjiHpyioipia He ot- 
HOineHia Mewpy U,epKOBbio h rocypapCTBOM, 
a BHyTpeHHee ycTponCTBO IfepKBH, KOMne- 
TeHpiio h p-feaTejibHOCTb KOHCHCTOpifi, o6a3aH- 
HOCTH CBHipeHHHKOB H T. n. 

OneHb MHoro M'fecTa aBTop yp-fejiaeT b cbo- 
efi KHHrfe BonpocaM, Koxopbie He HM-feioT npa- 
Moro OTHomeHia k HCTopin hctohhhkob pep¬ 
KOBHaro npaBa, h pawe TaKHM BonpocaM, ko- 
TOpbie BOBce pepKOBHaro npaBa He KacaioTca, 
a CKop-fee OTHOCaTca k HCTOpiH pepKOBHO- 
cjiaBHHCKaro h yKpaHHCKaro H 3 biKa, k HCTOpiH 
nHCbMeHHOCTH, k naueorpacJiiH h t. n. Ho sth 
nocToaHHbia OTKJiOHeHia aBTopa b ofijiacTb 
HCTopin H 3 biKa h nHCbMeHHOCTH h t. n. eipe He 
cocTaBJiajiH 6bi caMH no ce6-fe cyipecTBeHHaro 
HeponeTa, ecjra 6bi aBTOp HapjiewanpiM 06- 
pa 30 M OCB-feTHJI OCHOBHbie BOnpOCbl HCTOpiH 
hctohhhkob KDKHO-pyccKaro pepKOBHaro npa¬ 
Ba. K cowaji-feniio oppaKO, yp-fejiHB cjihuikom 
mhoto BHHMaHia BonpocaM ctopohhhm, aBTop 
p-fejibiH pap BecbMa sawHbix hctohhhkob iowho- 
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pyccKaro pepKOBHaro npaBa ocraBHJi coBep- 
rneHHO 6e3 pa3CM0TpfeHia, o ppyrax ynoMH- 
HyJI JIHUIb BCK0JIb3b, a O TpeTbHX — XOTH Ha- 

nacaji cpaBHHTejibHO MHoro — ho He Jo lopa- 
panecKOM hx 3HaneHiH a copepwama, a 06 hx 
H 3WKfe, npaBonHcaHiH, nepeBOAax a t. n. TaK 
Hnp. b rjiaBfe o Cbhip. nacaHia, KaK acTOHHHK'fe 
pepKOBHaro npaBa, copepwaipeii pBappaTb 
CTpaHHix, aBTOp Ha AeBHTHaApaTH CTpaHapax 
roBopaT o pyKonacax a neaaTHbix H3paHiax 
Cbhip. nacaHia b IOwhoh Pyca (YupaHH-fe), 06 
ax H3biK'fe a npaBonacaHia, o nepeBOAax CBaip. 
IlacaHiH Ha yKpaaHCKin H3biK, a t. n. (npaaeM 
HeH3B'bcTH0, Ha KaKOM ocHOBaHia, k yKpaaH- 
CKHM B3AaHiHM npHHHCJIHCT BblUieAUiyK) B 
nparb 6a6jiiio Ckophhw a pap KHar, H3paH- 
Hbix b BajibH-b); Mewpy rfeM caiwoiwy Bonpocy 
o Cbhip. nacaHia, KaK acTOHHHK'fe pepKOBHaro 
npaBa, aBTop yp'fejiaeT OfiHy HenojiHyio CTpa- 
Hapy; npa 3tom aBTop HenpaBHJibHO yTBep- 
wpaeT, 6yATO b Cbhip. nacaHia H3 no3HTHB- 
hux HopM pepKOBnaro npaBa copepwaTca 
jianib H'fecKOJibKO nocTaHOBJieHia OTHOCHTejib- 
ho 6paKa a pa3B0pa, Torpa, KaK b pkacTBa- 
TejibHOCTH Cb. nacaHie copepwaT p-fejibia pap 
no3HTHBHbix HOpM—o T aHHCTBax, 06 iepapxia, 
o pepKOBHOM cyp"fe a t. p.; ho a o HopMax Cb. 
nacaHia oth. 6paaa a pa3B0pa aBTOp TOJibKO 
ynoMHHyji a He nopyMaji Hnp. ocTaHOBHTbca 
Ha BecbMa HHTepecHOM Bonpocfe o noHHMaHia 
Ha y'KpaHH'fe H3B'feCTHbIX cjiob XpacTa (Me., 
19,9), Ha KOTopbix o6biHHO 6a3apyeTca b npa- 
BOCJiaBHOM pepKOBHOM npaB"fe pony cthmoctb 
pa3Bopa (KaTOnaaecKaa U,epKOBb TOJiKyeT 8 to 
M- fecTO HHaae a pa3Bopa Boodipe He pony- 
CKaeT) ; Ha YKpaaH'b b XVII—XVIII ct. Mbi co- 
BepuieHHO HeowapaHHO BCTp'feaaeM tojiko- 
BaHie aToro M-fecra eBaHrenia, coBepuieHHO 
cxopHoe c KaTOJiaaecKHM ; 6bnio 6bi BecbMa 
HHTepeCHO BbIHCHHTb, OTKypa H KaK HBHPOCb 
TaKoe TOJiKOBaHie; ho, k cowajrfeHiio, aBTop 
noBapHMOMy pawe a He 3Haji o TaKOM HeSbia- 
hom noHHMaHia Ha yKpaaH-fe ynoMHHyTbix cjiob 
eBaHrenia. nopofiHbiM we o6pa30M b raaB-b 
o cjiyateSHHKax aBTop Ha opaHHappaTH 
CTpaHapax pacnpocTpaHaeTca o 6 ax H3paHiax, 
asbiK'b, npaBonacaHia, HapcTpoHHbix 3HaKax, 


ypapeHia b hhx, o nepeBopfe ax Ha yKpaaH- 
CKia H3biK, a Taxwe o «pejiari03Hoa hckjiio- 
HHTejibHOCTH» Mockbu, 06 «OTCyTCTBia npo- 
CB r bipeHia» b Mockobckom rocypapcTB'fe po 
XVII—XVIII B. BKJIIOHHTejIbHO H T. p. J HO 0 K>pH- 
panecKax HopMax cjiywe 6 HHKOB a ax 3HaneHia 
aBTop ynoMBHaeT Jianib BCK0Jib3b. DiaBbi o 
CBMBOJiHHecKBx KHBrax, o naMHTHBKax pejia- 
rio3HO-nojieMHHecKoa jiaTepaTypbi, o pyxoB- 
Hbix 3aB'feipaHiax, no KpaaHea M-fep-fe, Ha Tpa 
neTBepTH coctoht H3 pa3cywpeHiii a coo 6 - 
ipeHia, He HM'feioipHx OTHOinema k hctohhh- 
KaM pepKOBHaro npaBa. TjiaBa o nocTaHO- 
b ji e h i a x pepKOBHbix c o 6 o p o b, xoth 
a othochtch k HCTopia pepKOBHaro npaBa, ho 
KaK pa3 BonpocoM o caMbix nocTaHOBJieHiax 
codopoB aBTop 3aHHMaeTca b Hea oaeHb Majio, 
a BM'fecTO Toro CTapaeTca poKa3aTb fiojibinoe 
3HaaeHie «co 6 opHO-Bbi 6 opHbix» Haaaji b wh3hh 
npaBOCJiaBHoa U,epKBa Ha yKpaaH-fe. — B to 
We BpeMH O H-feKOTOpblX HHTepeCHbIX naMHT- 
HHKax ppeBHe-pyccKaro pepKOBHaro npaBa, 
KaK Hnp. o «npaBOcypia MaTponojiaHbeM» 
aBTop pawe He ynoMHHyji. PaBHbiM o6pa30M 
hbtop coBepuieHHO He KOCHyjica b Bbicinea 
CTeneHH HHTepecHaro, nopHHTaro eipe B. O. 
KJIIOHEBCKHM a po cax nop OKOHaaTejibHO 
He p-feineHHaro Bonpoca 06 OTHOineHia ;<PyccKOa 
npaBpbi» k pepKOBHOMy npaBy. yKpaaHCKO- 
6 'fejiopyccKoe pepKOBHoe npaBO jihtobcko- 
nojibcKaro nepiopa, po cax nop HaaMeH'fee 
H3CJifepoBaHHoe a HaaMeH'fee H3B'fecTHoe, ocTa- 
jiocb He H3CJi'fepoBaHHbiM a b KHarfe JIotop- 
Karo; pawe cpaBHHTejibHO xopoino B3B'fecT- 
Hbie hctohhhkh BH-feniHaro npaBOCJiaBHaro 
pepKOBHaro npaBa b JlaTB-fe a nojibuife, b tom 
HHCJl'fe a 3H3MeHHTbie «Puncta assecurationis» 
1632 r. b KHarfe JIoTopKaro pawe He yno- 
MHHaiOTCH. 06 acTOHHHKax pepKOBHaro npaBa 
ByKOBHHbi a 3aKapnaTCKoii (a npauieBCKoa) 
Pyca b KHarfe JIoTopKaro Taxwe HfeT hh op- 
Horo cnoBa. He ynoMBHaioTCH a MHOrie bcto- 
hhhkh pepKOBHaro npaBa HOBaro BpeMeHa, 
b HacTHOCTH Hnp. 3aK0H0paTejibCTB0, oth. 
«B03coepHHemH» yHiaTOB a t. n. 

Hctohhbkb a HaynHaa JiBTepaTypa, BMfe- 
K)ipaa OTHOineHie k BCTOHHHKaM pepKOBHaro 
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npaBa KDhchoh Pycw (yKpaHHbi), iicnojib 30 - 
BaHbi aBTopoM cpaBHHTejiBHO caado. TaK Hnp. 
H3 HCTOHHHKOB aBTOpOM COBepmeHHO OCTaB- 
jieHbi 6es BHHMaHlH: «Acta patriarcatus Con- 
stantinopolitani» ( 03 A- MHKJlOHJHHa), «Hist. 
Russiae Monumental; «Vetera Monumenta Po- 
loniaes, «Scriptores rerum polonicarum»; «Vo- 
lumina legum» (nocji'baHiH aBTOp, npaBga, 
ynoMHHaeT, ho He bhaho HHKaKoro 

c/rfcfla noab30BaHiH hmh), «JInTOBCKan Me- 
TpHKa», «Monumenta Confraternitatis staurop. 
Leopoliensis»; «K)6 iui. H3flaHie JIbBOBCK. Cra- 
Bpon. EpaTCTBa», «Archiwum Sanguszkdw»; 
«Archiwum Sapiehowe n t. a. H'feKOTOpue 03 
BaJKHijHLUHX CdopHHKOB HCTOHHHKOB yKpaBH- 
CKO-fikaopyccKaro u,epKOBHaro npaBa, KaK 
Hnp. «Aktbi, OTHOCHm,iecfl K HCT - 3an. Pocci 0 » 
h «ApxHB K>ro-3an. Poccin» Hcno;ib30BaHbi 
flaaeKo Henoano. — 3anaAHO-eBponeticKaa 
jiHTepaTypa, Kacaiomaaca HCTopiH hctohhh- 
kob yKpaHHCKaro ijepKOBHaro npaBa, ocxa- 
aacb aBTopy COBepmeHHO HensBkcTHa, b tom 
HHCJ rfe Aante TpyAbi Jl. K. TETIJA (Kirchen- 
rechtliche u. kirchengeschichtliche Denkmaler 
Altrusslands», «Staat u. Kirche in Altrusslande, 
«Das russ. Recht» h flp.), rEJIblJEPA («Beitrage 
zur russ. Kirchengeschichte» a flp.), B. JIEB’a 
(«Rome f Kiev et Byzance a la fin du Xle sidclee); 
J. PAPP.SZILAGYI («Enchiridion iuris Ecclesiae 
orientalise); PErEJISl («Analecta byzantino-rus- 

2 H3 COHHHeHiH Ha JiaTHKCKOM H3bIKl5 aBTOp OT- 
MtvaeT b yKasaTejit jiHrepaTypu h hctohhhkob, ot- 
Hocamaxca h ero Tpyfly tojh>ko flat pafiora: o. T. 
TajiymHHCKaro «De ucrainis S. Scripturae versionibus* 
(He HM-feioiuyio HHKaKoro OTHomeHia k uepKOBHOMy 
npaBy) h HrH. KyjibHHHCKaro «Specimen Ecclesiae ruthe- 

s Tan. o6p. aBTOp ocTaBHji 6es BHHMaHia flawe Tania 
KaacCHHecKia paCoTbi, KaK W. ABRAHAMA «Poczatki 
organizacyi Kosciota lacinskiego na Rusi»- Lw. 1904/ H 
ST. KUTRZEBY «Historja zrddet dawnego prawa pol- 
skiego»/ tt. 1—11/ Krak.,1925—1926 (coflepwamaa Meatfly 
npoHHM cneu,iajibHyio raaBy 06 hctohhhkbx «ruskiego» 
(t. e. yKpaHHCKO-6'hnopycCKaro) nepKOBHaro npasa; 
flajiie, raKia pa60Tbi, KaK Hanp.: J. BARTOSZEWICZ, 
Szkic dziejdw Kosciota ruskiego w Polsce/ Kr. 1880; 
ero ate: Z dzicjdw Unii/ 1877; ks. J. FIJALEK, Sred- 
niowieczae biskupstwa Kosciota wschodniego na Rusi/ 
Kwart. Hist., 1896—1897- h flp.; A. LEWICKI, Sprawa 
unii ko^cielnej za Jagietiy, Kwart. Hist., 1897, H flp.; 
ks. biskup E. LIKOWSKI, Dzieje Kosciota unickiego 
na Litwie i Rusi w XVIII—XIX w., Warsz. 1906 H 
HbCKO.ibKO flp. ero pafiOT; A. PROCHASKA, D^zenia 


sica»), en. I. nEJIElIIA («Geschichte der Unione), 
II. nHPJIHHrA («La Russie et le St. Sidgee 
0 flp.), A. MAJIbBH 0 M. BHJUIEPA («La 
Confession Orthodoxe de P. Moghilae), M. >KKD- 
>KH («Theologia dogm. christianorum orien- 
talium cpB. OCoSeHHO nacTb «De Ecclesiae) 
0 p«A Apyrnx. 2 — PaBHbiM odpa30M aBTopy 
coBepmeHHa HeH3B'fecTHa cooTB'feTCTByioni.aa 
JiHTepaTypa Ha dojirapcKOM, cepdcKOMy rpe- 
necKOM H3biKax (b nacraocTH Hnp. padoTa 
HJIbHHCKArO «K-bM'b Btnpoca 3a dimrap- 
ckoto BJiHHHne Bi.pxy CTapopycKOTO p-bp- 
kobho npaBO», TpyAbi BOBHEBA «HepK0BH0 
npaBO», «Hctophh Ha erapod-bJirapcKOTO 
npaBO», «yHe6HHKi> no HCTopiiHTa Ha d^Jirap- 
ckoto npaBOs- h t. a.; He Hcnojib30BaH Aante 
H3B'bcTHbiH Kypc n,epKOBHaro npaBa En. HH- 
KOAHMA MHJIA11IA). - Hs AOBOJibHO 06- 
mnpHoii nojibCKOH jiHTepaTypw, KacaiomencH 
hctohhhkob pepKOBHaro npaBa K)>khoh PycH, 
aBTop Ha3biBaeT Jinnib Tpn padoTbi, 03 kohx 
oahoh (CZERMAK, Sprawa rdwnouprawnienia 
schizmatykdw i katolikow na Litwie) oh b A'kH - 
CTBHTejibH octh He Hcnojib30Baji, a Apyraa 
(TRETIAK; Piotr Skarga w dziejach literatury 
Uaji brzeskiej) cOBctM He othochtch k npeA- 
MeTy ero H3CjrfeA0BaHin. 3 — Rawe HeMHoro- 
HHCJieHHblH COHHHeHiH Ha yKpaHHCKOM H3bIK"fe, 
HM'feiomiH OTHOineHie k hctohhhk3m yKpaHH¬ 
CKaro u,epKOBHaro npaBa, aBTop Hcnojib30BaJi 

do Unii koscielnej za JagieUy, «Przegl%d Powszechny», 
1896; Z dziej<5w Unii brzeskiej, «Kwart. Hist.» 1896; 
Unia Brzeska, «Przegl%d Polski», 1896 H flp.; I. SZARA- 
NIEWICZ, Rzut oka na beneficia Kosciola ruskiego za 
czasdw Rzeczypospolitej Polskiej', Lw. 1875 ; ero Hte — 
Patryarchat wschodni wobec Kosciota ruskiego i Rzeczy 
pospolitej' Polskiej, Lw., 1879 H flp.; VONDRAK, Za- 
chodnio-europejskie postanowienia pokutne w literaturze 
starocerkiewno-slowianskiej. «Bulletin de 1'Acad. d. Scien¬ 
ces de Cracovies, Classe de Philol., d’Hist. et de Philos., 
1903, h pHfl flpyrHx, a paBHbiM o6pa80M h HOBtfimia — 
K. CHODYNICKI, Stosunek Rzeczypospolitej do wy- 
znania grecko-wschodniego, «Rocznik T-wa Mitosnikdw 
hist.s, Watsz., 1921; t. CHAREWICZOWA, Ograni- 
czenia gospodarcze nacyj schizmatyckich i zyd<5w we 
Lwowie XV i XVI w., «Kwart. Hist.», 1925; ST. PTA- 
SZYCKL Stosunek dawnych wiadz polskich do cerkwi 
ruskiej, «Ks. pami^t. ku czci W. Abrahamas, t. I, Lw. 
1930 (pafioTa 3Ta, npaBfla, KpaitHe TeHfleHiiio3Ha, ho 
coflepMtHT iyfeHHHH CBtfltHia, BaatHHa h flaa HCTopiH 
hctohhhkob yKp -fitaopyc. uepK. npaBa); K. SOCHA- 
NIEWICZ, Rozwody na Rusi halickiej w XV i XVI w„ 
Lw. 1929. 
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Aajieico He Bc-fe; TaK Hnp. hm ocxaBJieHM 6e3 
BHHMaHin padoTbi P. KOBLLIEBMHA «IlorjiPA 
Ha yKpaiHCbKy KaHoninHy JiixepaTypy» («Bo- 
rocJiOBiH», 1928,1929), C. K)LLJKOBA» YcTaB 
kh. BceBOJiOAa» («K)bha. 36ipHHK b necTb 
aKaA. A M - BarajiiH»), B. EyMUHCKATO «rpa- 
MOTa HH(|)OHTa» h «rpaMOTa Mncama» («3an. 
H. T.», KieB, t. XIII), «3MaraHHH ao yHii pycb- 
KO'i pepKBH 3 Phmom (ibid., tt. IV—VI), «Cry- 
Ail 3 icTopii pepKOBHOi yHi'i» («3an. H. T. III., 
jlbB., TT. 85, 86, 88, 90, 100), o. A. HHJAKA 
«florMaTHKa He36AHHeHoro CxoAy», JlbB., 1929 

(3aKAK>HaioinaH rnaBbi, p’feHHbia A-in HCTOpin 
hctohhhkob ynpaimcKaro pepKOBHaro npaBa) 
h pHA APyrnx; He Hcnojib30BaHa (xoth h ynoMfl- 
HyTa) aBTOpOM nayue dcTOpia yKpaiHH-PycH» 
M. TPyillEBCK ArO, coAepwaipaH npeKpacao 

H 06-beKTHBHO HailHCaHHblH TJiaBbl IIO HCTOpiH 
pepKOBHaro CTpoa h pepKOBHaro npaBa Ha 
yKpaHH'b. 

CoBepmeHHO HepocTaTOMHo Hcnojib30BaHa 
aBTOpOM h pyccKaa HCTopHKO-KaHOHHcroHecKaH 
h pepKOBHO-HCTOpHnecKaa jiHTepaTypa, npep- 
CTaBAHioipaH kohchho HanSojibinyio p-feHHOCTb 


4 Tan. o6p. ocraBJieHH aBTopoM 6ea BHHMaHia Kypcbi 
AepnoBHaro npaBa H. K. CoKonoBa, npor. M. H. fop- 
naKOBa, A. Aab6oBa, M. H BorocaoBCKaro, n. A. 
AauiKapeBa, npoT. B. T. litBpoBa, M. A. OcTpoyMOsa, 
M. KpacHo>KeHa h ffawe A. C. ilaBJiOBa m HaHSoa-fee 
noanwS, mojkho CKa3aTb, rpaHjiiosRbiB Kypc H. C. 
BepflHHKOBa, He tobodh ywe o crapbix Kypcax En. 

IoaHHa (CoKoaoBa), CKBOpuoBa h npon. Ot Bcfcx sthx 
KypcoB OTfl-babiBaeTCH aBTop Becb.wa CMtauw 3aaBJie- 
HieM, hto BC-fe pyccKie Kypcbi u,epK. npaBa, Kpoittt 
KypcoB CyBopoBa h IlaBaoBa, «npe/i(rraBapK)T co6oio 
numb 6oate mu mewbe yflawnwe onbiTH KypcoB» (?.<; 
Ayj»ae*, BnpoaeM, hto, ecaa 6u aBTop 6bin xOTb ne- 
MHoro snaKOM c KypcoM BepAHHKOBa; to He ptmaaCH 
6 bi roBopHTb o HeM, KaK o KaKOM-TO «6oate nan 
MeH-fee yflaHHOM onbiT-b». BnponeM, nycTb bth Kypcu 
TOabKO ranie «onbiTbi», — Bee nee b hhx ecrb ufeHHWH 
CB-feA’tHia h cywAeHia oth. hctohhhkob nepK. npasa, 
h noaTOMy oh He «Mta npaBa ocTasaHTb sch am nypcw 
6es BCHKaro BHHMaHia. 

6 Mewfly T-feM bo ec-fex 3 thx Kypcax (Han6. 3HanH- 
TeabHHMH cpeAH hhx HBasnoTCH Kypcbi BaaAHMHpcKaro- 
ByAaHOBa, AbPKOHOBa, 3arocKHHa, JIaTKHHa, AeoHTO- 
bh 43, MaaHHOBCKaro, MpoHeK-Ap03AOBCKaro, <l>nnHn- 

noBa, PcHHCKaro) hm*iotch cnepiaatHbia h HHorfla 
o6niHpHua raaBH o AP-pyccKHx pepKOBHbix ycTapax 
h flpyrnx naMHTHHKax u,epK. npasa, npHM’hHHBuiHxCH 
b IOwhoh Pycn; BnponeM, b raaBis 06 ycTaB-fe kh. Baa- 
AHMHpa aBTop ccbiaaeTCH Ha HtnoTopbie H3 sthx 
K ypcoB; ho b Apyrnx raaBax o hhx K3K-6yATO 3a6fci- 
BaeT. 


AJIH H3CJTfeAOBaHiH HCTOHHHKOB IOWHO-pyC- 
CKaro (yKpaHHCKaro) pepKOBHaro npaBa. Ab- 
Top Hnp. ocTaBHJi 6e3 BHHMamH Bcfe pyccKie 
Kypcbi h yneSHHKH pepKOBHaro npaBa, KpoM"fe 
CyBOPOBA , 4 BC"fe MHoroHHCJieHHbie Kypcbi h 
yneOHHKH HCTOpin pycCKaro npaBa, KpoM-fe 
CAMOKBACOBA , 5 6 H 3 o 63 opoB HCTOpin pyc- 
ckoh IlepKBH aBTop no;ib30BancH TOJibKO o 6 ump- 
HbiMH KypcaMH mhtp. MAKAPIH h TOJiyBIiH- 
CKArO; Bnpone.M, h sth ABa Kypca ncnojib- 
30BaHbi hm nnnib OTHacra. Ha pa 6 oT B. H. 
BEHELUEBHH A, 3 aHHMaioipHx, KaK HSB'fecTHO, 
BecbMa Ba>KHoe M-fecTO cpeAH H.acn'feAOBaHiH 
06 HCTOHHHKax pepKOBHaro npaBa, hbtop 3Ha- 
eT jiHnib TpH,® Sojibuiap nacTb pa 6 oT A. C. I1A- 
BJIOBA, oahoto H 3 hb TopHTeTH'feiiiiiHX mcji-h- 
AOBaTejien hctohhhkob pepKOBHaro npaBa aB- 
TOpy TOH<e HeH3B'feCTHa , 7 H3 TpyAOB H. C. cy~ 
BOPOBA aBTop Hcnoiib30Baji TOJibKO ero 06 - 
ipin «Kypc» h «yne 6 HHK», MOHorpa<|)HHecKiH 
we H3CJrbAOBaHiH stoto 3HaMeHHTaro KaHO- 
HHCT3 OCTaJIHCb eMy HeH3B'feCTHbI (aBTOp, 
npaBpa, b yKasaTea-fe JiHTepaxypbi Ha3biBaeT 
eipe OAHy pa 6 oTy — «CA-feAbi 3an. KaTOAHH. 

0 TaK. o6p. ocrajiHCb He Hcnojib30BaHHbiMH h noBH- 
AHMOMy HeH8Bi3CTHbiMH aBTopy Tania pafioTbi EeHe- 
meBHHa, khk «A,Ba cnncna caaBHHCKaro nepeBOAa Chh- 
TarMW M. BaacTapa» (H3B. ota. p. a8. h cji., 1901, 
T. VI, KH. 4), «KaH0HH4eCKiS CSopHHK'b XIV THTyaOBT>» 
(116.1905), «ApeBHecjiaB. KopMnaa XIV THTyjiOB-b 6e3T. 
TOJlKOBaHifi» (116. 1906—1907), «Die Geboten der heiligen 
Vater» (I06 hji. c6opH. b necrb Hrana, 1908), «IlpoxH- 
POht. B-b HOB-bSuieii pyc. AHTepaTyp-fe» (IOpiiA- 3an., 
H3A- fleMHA. lOpHA- AnneeMT., 1909), «IlaMaTHHKn AP-- 
pyc. K3H0HH4. npasa XI—XV bb.», t. I (P. H. B., VI), 
«Cnnarora bt. nurt^ecfrrb rurynOBi , u Apyrie ropH- 
AHaecKie c6ophhkh loaHHa CxoaacTHKa» (3an. KaaccHH. 
Ota. HMn. Pyc. Apxeoa. 06w., VIII, 1914) h t. a- 

7 B 43CTH0CTH, asTOpoM He Hcnojib30BaHW H3 pa6oT 
IlaBJioBa: «KpHTH4ecKie onbiTbi no HCTOpin ApeBHtS- 
ineii rpeKO-pycCKOH noaeMHKH npOTHB a3thhhh» («0t4. 
o XIX npncy»A- HarpaAi- rp. yBapoBa», n6. 1878), 
«Teopia boct. nannsMa» («IIpaBOCji. 06o3p.», 1879), 
«HcT0pH4ecKi8 oaepKi. ceKyaapasaniH nepKOBHMx-b 
se«eab Bt Poccin» («3an. HoBopocc. yHHB.», 1871), 
«HoAao>KHaa AapcTBeHHaa rpaMOTa KoHCTaHTHHa Ben. 
nant CaabBecTpys b noaH. rpen. h caaB. nepeBOAt 
(«BH8aHT. BpeM.», III, b. 1); «50-aa rnaBa Kopnaeg 

KHHTH, KaKt HCTOpnaeCKig H npaKTHHeCKin HCTOHHHKt 
6pa4naro npaBa» («XpHCT. HTeHie», 1887), «MHH*ue 
catAM K3T0JIM4. BfliaHia bt. ap^bh. nania™. ioro-caaB. 
h pyccKaro n,epK. npaBa» («HTeHia bt. 06m. aw6ht. 
AyxoBH. npocB.», 1891—1892) 3Ta noca-bAwaa pa60Ta 
aBTopoM npaBAa Ha3BaHa b yKa3aTeat, ho ne Hcnojib- 
soBana h AP- 
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u,epK. npaBa b naMHTHHKax pp. pyccK. KaHO- 
hhm. npaBa», ho b A'kftcTBHTejibHOCTH padOTOH 
9T0H OH He nOJIb30BajICH, HTO OCOgeHHO hcho 
BHpHO 03 maBbl, nOCBHipeHHOH «ljepKOBHOMy 

YcTaBy kh. BjiapHMiipa»); H3 TpyAOB E. E. 
TOJiyBHHCKArO Hcnonb30BaHa (Aa h to 

nOBepXHOCTHO) TOJIbKO «MCTOpiH PyCCKOH 
UepKBH»; ocTaB^eHbi 6e3 bhhm&hIh TaKwe 
BCfe Tpypbl H3B"feCTHblX pyCCKHX K3H0HHCT0B 

AJIMA30BA, npoT. TOPHAKOBA, 3AO- 
3EPCKArO, KPACHO>KEHA, OCTPOyMO- 
BA, TEMHHKOBCKArO a pp. PaBHbiM od- 

pa30M He npHHHJI BO BHHMaHie 3BT0p H HOB'feH- 

iixhx pafioT - r. B. BEPHAflCKArO, A. /J. 
flMHTPIEBA, A. JI. riETPOBA, C. B. TPO- 
HUKArO, B. M. HEPHOBA, C. IOIIIKOBA 
h npoH. CoBepuieHHO He Hcno;ib30BaHa b KHHrfe 
aBTopa JiHTepaTypa HCTopiH IJepKBH h pep- 
KOBHaro npaBa (Ba>KHaH n pan H3yHeHin pep- 
KOBHO-HDpHAHHeCKHX HCTOHHHKOb) K»KH0-pyC- 
ckhx OKpaHH: CnodopCKofi yKpanHbi (Hnp. 
oneHb iyfeHKbiH TpyA AM<t>. C. JIEBEflEBA 
«B , fearopOACKie apxiepea h cpeAa hx apxn- 
nacTbipcKoii A4HTenbH0CTH», XapbK. 1902), 8 
Ky6aHH, Xojimiphhm, 3aKapnarCK0H PycH 
(Hnp. lybHHhiH paSoTbi A. JI. riETPOBA) h t. p. 
riOHTH He KOCHyJICH 3BT0p H OdllinpHOH JlHTe- 
paTypu o SpanHOM h dpaK0pa3B0pH0M npaB-fe 
H ero HCTOHHHKaX, BOBCe He KOCHyJICH JIHTe- 
paTypbi no HCTOpin KaHOHH3apiH cbhthx b ICw- 
HOH PyCH H T. A- 

Hto6m AaTb doarfee n m MeH'fee ypoBJie- 
TBOpHTejIbHblH HCTOpHHeCKift 0630p HCTOHHH- 
kob pepKOBHaro npaBa, npHM’feHPBinHXCH b 
K)>khoh Pycn (yKpanH-fe), aBTOpy cn-fepoBano 
ncnojib30BaTb He rojibKO jmTepaTypy, Kaca- 
roipyiocH cnepiaabHOiowHopyccKHx pepKOBHO- 
lOpHAHHeCKHX HCTOHHHKOB, HO H BOOdipe, BCK) 
Ba>KH’fefiuiyio nHTepaTypy od HCTOSHHKax bo- 
CTOHHaro (ocoSeHHO BH3aHTiHCKaro) pepKOB- 
Haro npaBa, — ho od Hcnojib30BaHin 3 toh jih- 
TepaTypbi aBTOp, KaK KawieTCH, pawe H «e 
noAyMaji. 

B pe3yjibTarfe HepocTaTOHHaro 3HaKOM- 

8 B 3 T 0 H KHHr-fe HM-tfOTCa, MeiKAy npOH., utHHbia 
CBtA*Hia o CBoeo 6 pa 3 HOM noHHMamH Ha Cao 6 . Yupa- 
mrfe b XVIII ct. 9 -ro CTHxa 19 -ofi raaBbi eBaHr. MaTeta. 


CTBa aBTOpa C HCTOpHKO-KaHOHHCTHHCCKOH 
AHTepaTypoS, b ero KHHrfe hbhjihcb He TOJibKO 
3HaHHTenbHbie nponycKH, ho h oahoctopohhIh, 
a HHorAa coBepuieHHO ycTap-fejibin cywpema. 
K TaKHM cy»AeHiHM npHHapjioKHT, npewpe 
Bcero, B3rjiHA aBTopa Ha BnsaHTiio, en pep- 
KOBHO-rocyAapcTBeHHbin OTHOineHiH h en ponb 
b HCTopin ll,epKBH Ha ynpaHH-fe a b Bcjihko- 
poccin. Abtop Bee eipe npHpepjKHBaeTCH yCTa- 
p"fejiaro OTpnpaTeJibHaro B3rnHpa Ha 
BH3aHTiK) H B 43CTK0CTH CHHTaeT, HTO B Bh- 
3aHTiH Bcepkno rocnopcTBOBan pe3apona- 
nH3M, t. h. IJepKOBb 6buia coBepuieHHO no- 
padoipeHa rocypapcTBOM. Abtop paarfee py- 
MaeT, hto BH3aHTiH 0Ka3ana oneHb dojibinoe 
(n npn tom OTpupaTenbHoe) BniHHie Ha 
BeanKopocdio, rp'fe BH3aHTiScKin pe3apona- 
nH3M, BCji'fepcTBie «HeKyjibTypHOCTH MOCKanefi» 
pouiea ao KpanHHX npeA'fenoB; HaodopoT, Ha 
yKpanH’fe BH3aHTincKoe BniHHie dbuio cnadke, 
yKpanHa dbi;ia KyjibTypH-fee MocKBbi, npnneM 
ea KynbTypa a b nacTHOcra ea pepKOBHbiS 
CTpoft npepcTaBaHJin codoio « c h h t e 3 » 3a- 
napHbix h BOCTOHHbix Hanaji; b yKpanHCKOM 
pepKOBHOM CTpo-fe rocnopcTBOBajiH fleMOKpa- 
THHecKie npHHpimbi - niHpoKoe ynacTie CB-feT- 
CKaro ajieMenTa b pepKOBHOM ynpaBneHin, 
COdopHOCTb, BbldopHOCTb H npOH. - Bc'fe 3TH 
yTBepwAeHiH A. H. JIOTOpKaro nocTpoeHbi Ha 
opHOCTOpoHHe nopodpaHHbix (JiaKTax, a H-feKO- 
TOpblH H3 HHX H BOBCe 6e30CH0BaTeJlbHbI. 

Ilpe^pe Bcero, HapnewHT cnjibHO orpaHH- 
HHTb yTBep*AeHie JIOTOpKaro (rnnpoKO pac- 
npocTpaHeHHOe, npaBpa, n po chx nop cpepn 
nap, nOBepXHOCTHO 3H3K0MbIX c HCTOpieft 
pepKOBHO-rocypapcTBeHHbix OTHOnieHifi b Bh- 
3aHTin) o nojiHOM nopadoipeHin IJepKBH ro- 
cypapcTBeHHOio BJiacTbK) b Bn3aHTificKOH 
HMnepiH 0 O CnepHtjjHHeCKH BH3aHTiHCK0M 
xapaKTep'fe «pe3aponanH3Ma». CncTeMa pep- 
kobho- rocypapcTBeHHbix OTHOnieHifi b Bh- 
3aHTiH b TeneHie lOOO-Ji-feraHro ea cyipecTBO- 
Bania, kohchho, He ocTaBaaacb HeH3M'feHH0H j 
HecoMH'feHHO, b BH3aHTin dbian nepiopbi Bep- 
XOBeHCTBa CB'feTCKOH BJiaCTH Hap Il,epKOBbIO 
(ocodeHHO npn HMnepaTopax-epeTHKaxj, ho 
xopanee npepcTaBJieHie o nocTOHHHO npncy- 
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ipeM BH3aHTia uesaponaraisM-fe Htm-fe poa>K- 
ho y>Ke ocTaBHTb, KaK n mhoto ppyrax ycra- 
p-fejibix BOsap-feHifi Ha Bn3aHTiio. 9 C ppyroa 
cxopOHbi, HeodxopaMO noAnepKHyTb, hto 
BepXOBeHCTBO CB'bTCKOH BJI3CTH HaA U,ep- 
KOBblO npOHBJIHJIOCb paaeKO He B OPHOH Bll- 
3aHTm; bo <t>paHKOHCKOH MOnapxiH pe3apona- 
IIH3M npOHBJIHJICH B H^KOTOpblX OTHOUieHiHX 

eipe caribH'fee h apne, h^m b nepiopbi ero 
pacAB'feTa b Ba3aHTiH; b cocfepHiix c Pycbio 
3an.-cjiaBHHCKHx cxpaHax, b HacTHOcra b Iloab- 
iirfe, u,e3aponanH3M Bcep'feao rocnoACTBOBaji 
AO XIII b., Bbipawaacb b t3khx (JtopMax, Karax 
Pycb BOBce He 3Haaa. 10 B BeaaKopoccia pe- 
3aponana3M, HecoMH-feHHO, cyipeCTBOBaa, xoth 
oh noHTH BcerAa CMarnaaca apeea cayacema 
papa IJ,epKBH, t. h. cajviaa BJiacTb papa b o 6 - 
aacTH pepKOBHbix p'fea dbiaa b ero raa3ax a 
raa3ax Haceaema oda3aHHOCTbro none- 
newa o pkaax a aHTepecax IJepKBH. Ebia aa 
opHaKO 3 tot pe3aponana3M 3aaMCTBOBaH H3 
Ba3aHTia aaa pa3Baaca He3aBHCHM0 ot bh- 
3aHTiacKaro BaiaHia, 3 tot Bonpoc TpedyeT 
eipe cnepiaabHaro asynema a pa3T>acHeHia. 
Ho, bo BcaKOM caynak, He nopaewaT comhIs- 
Hiio, hto pe3aponana3M b XV—XVI ct. dbia 
CBOHCTBeH 3anaAH0-pyccK0a (yKpaaHCKO-dk- 
aopyccKofi) npaBOcaaBHOa U,epKBa noaTa b Ta- 
koh a<e CTeneHa, KaK a BeaaKopyccKoa: aa- 
TOBCKie BeaaKie KHH3ba a noabCKie Kopoaa, 
HecMOTpa Ha to, hto caMH dbiaa KaToaaKaMa, 
a He npaBOcaaBHMMH, caaTaaacb Bce-Tara Bep- 
xoBHbiMa «oneKyHaMa» npasocaaBHoa IJepKBB 
b Bea. kh. JIhtobckom a b noabink, 6biaa ea 
<onacTHMOHapxaMH»; hmt, npaHapaoKaao npa- 
bo paspaaa Bckx «CTOaap pyxoBHbix»; ohh 
AOB oabHO aaCTO (bt> XVI ct. noaTa Bcerpa) 
Ha3Haaaaa MaTponoaaTOB, aaCTO Ha3Haaaaa 
TaiOKe enaCKonOB, apxHMaHppaTOB a aryMe- 
HOB H'feKOTOpbIX MOHaCTbipefi, BHOTpa a H'feKO- 

9 CpB. Hnp. KparKyio, ho npaBUJiLnyio xapaicrepH- 
CTHKy nepKOBHO-rocyjiapcTRCHiu.ix oTHomeHiii b Bh- 
aaHriH b ct. T. A. OcrporopcKaro «OTHomeHie pepKBH 
h rocyaapcTBa bt. BH3aHTiH» (Semin. Kond./ IV/ p. 
123—132). 

J0 CpB.: W. Abraham/ Pierwszy spdr ko$cielno-poli- 
tyczny w Poisce, RAU/ wydz. hist.-filoz., t. XXXII./ 
CTp. 281 CJIJI., ks. J. Uminski Henryk arcybiskup gniez- 
nienski/ zwany Kletliczem/ Lublin. 1926/ CTp. 6 Cjiji. 


TOpbix «npOTononoB», aaa nepepaBaaa npaBO 
Ha3HaaeHia npaBOcaaBHbix pyxoBHbix aap 
ApyraM a t. p.; ohb a<e BHorpa co3biBaaa aaa 
nopyaaaa MHTponoaaTaM co3biBaTb npaBO- 
caaBHbie pepKOBHbie codopbi; npoa3Bopaaa 
(Hnp. Bhtobt, Cara3MyHp III) papaKaabHbia 
peiJiopMbi b 3an.-pyccKoa npaBOcaaBHOa U,ep- 
kbh; peryaapoBaaa ea npaBOBoe noaoiKeme, 
H3paBaaa paace ycTaBbi BHyTpeHHea >kh3hh 
MOH acTbipea a t. p. B Bapy Bcero 8Toro npoTa- 
Bonoao>KeHie npoHHKHyTaro «BH3aHTiacKHM» 
pe3aponana3MOM pepKOBHaro CTpoa BeaaKO- 
poccia «cBodopHOMy» dypTO du ot pe3apo- 
nana3Ma CTpoio 3an.-pyccKoa (yKpaaHCKO- 
dkaopyccKoa) IJepKBB Mbi cnaTaeM coBep- 
iueHHbiM HepopasyM-feHieM. A. H. JloTopKia 
CTapaeTca Boodipe poKa3aTb cyipecTBOBaHie 
rpoMapHbix KyabTypHbix, apeoaoraaecKax a 
pepKOBHO-ycTpoacTBeHHbix pasaania Me>Kpy 
yKpaaHoa a BeaaKopocciea. B pkacTBaTeab- 
hocth, opHaKO T3KHX y>K raydoKBX pasaaaia 
Me>Kpy hbmh He dbiao. Ba3aHTia OKa3biBaaa 
Ha YKpaHHy He MeHbuiee Baiame, nkM Ha 
BeaaKopocciio; donke Toro, Ynpaima dbiaa 
B'fepb poaro pa>Ke npoBopHHKOM BH3aHTiacKax 
BaiaHia b BeaaKopocciio. Hto KacaeTca Kyab- 
TypHaro npeBoexopeTBa ykpaaHbi Hap «He- 
KyabTypHOK)», «dpyTaabHOio» Mockboh, TaK 
ycaaeHHO nopnepKHBaeMaro JIotopkhm, poa- 
>kho cKa3aTb, hto b odaacTH npaBOcaaBHOa 
pepKOBHoa a<a3HB Taxoro npeBoexopeTBa po 
KOHpa XVI ct. He dbiao: HaodopOT, b XV-XVI 
ct. npaBocaaBHO-pepKOBHaa aoi3Hb, pyxOB- 
Haa aaTepaTypa, MOHainecTBO, dorocaoBCKaa 
Mbicab CToaaa b BeaaKopoccia HecpaBHeHHO 
BblUie, HkM Ha YKpaHH'fe (pOCTaTOHHO bc- 
nOMHHTb 3aBoa>KCKax CTappeB, 3aH0Bia Otch- 
CKaro, Iocacjia BoaopKaro, MHTponoaaTa Ma- 
Kapia a t. p.), a aauib c KOHpa XVI ct. Yxpa- 
BHa p-feacTBHTeabHO b odaacTH pepKOBHoa 
MOI3HB, pyxoBHoa aaTepaTypu a dorocaoB- 
ckoh HayKH dbiCTpo a caabno onepeaiaeT 
MocKBy a nepBeHCTByeT nepep Hero CBbiine 
noayTopacTa akT; ho b XV—XVI CTOa., bo- 
npeKH MH’feHiro JIOTopKaro, HaKaxoro Kyab- 
TypHaro npeBoexopeTBa yKpaaHCKaa npaBO- 
caaBnaa U,epKOB-b nepep BeaaKopyccKoa He 
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HArfcjia. — BecbMa coMHHTeabiibiM h niaTKHM 
AoawHO npH3HaTb h yTBep>KAeHie JIoTopKaro 
(n03anMCTB0BaHH0e hm, KaweTcn, y yHiaT- 
CKaro HCTOpuKa IJepKBH H. HYBATArO), hto 
pepKOBHufi CTpofi YKpaHHbi npepCTaBaneT 
«cnHTe3» .sana^Hbix h boctomhhx Hanaa, 
B npOTHBOJIOJKHOCTb BCeiyfejIO BOCTOMHOMy, 
BH3aHTlHCKOMy pepKOBHOMy CTPOIO BejTHKO- 
poccin. K cowaaliHiio, JIoTopKin He yica3bi- 
BaeT, Kanin we hmchho 3anaAHbin «H3Haaa», 
HeH3B-fecTHbiH BH3aHTiH h BeanKOpocciH, npo- 
hhkjih b pepKOBHbiS cTpoS YKpaHHbi. «3anaA- 
HbIMII» o6bIHHO CHHTaiOT H'feKOTOpblH nOCTa- 
HOBaemn pepKOBHbix ycTaBOB BaaABMHpa h 
flpocaaBa (o npep'taax lopHCAHKpin pepKOB- 
Haro cyAa, o noKanHin), paa-fee HHCTHTyT 
«KjlHpOCOB», AeCHTHabHHKOB; H^KOTOpbie npH- 
3HaioT TaKwe 3anaAHoe npoHCxowAeme pep- 
KOBHbix 6paTCTB h naTpoHaTa; ho nocTaHO- 
BJieHin pepKOBHbix ycTaBOB BnapHMHpa h 
JI pocaaBa, a paBHO HHCTHTyT «AecHTnabHHKOB» 
6him o6m,e-BOCTOHHOcaaBHHCKHMH, a He cne- 
piaabHO ynpaHHCKHMH 5 hto KacaeTcn 6paTCTB, 
to c 3anaAa 3aHMCTB0BaHa, cawoe 6oabiiiee, 
aiiuib caMaa HAen 6paTCTB, nojiynuBmux 3arfeM 
na YnpanH-fe h b B-fcaopycciH coBepmeHHO hhoh 
xapaKTep h 3HaneHie, t. h. Mewpy hhmh h 3a- 
naAHbiMii 6paTCTB3MH odpa30Baaacb rpoMap- 
h an pa3HHu,a; naTpoHaT b 3anaTKax cbohx 
H 3B'feCTCH 6 bin H BH3aHTiH H Ha Pycb nOBHAH- 
MOMy 6 bin nepeHeceH OTTyAa, ho aarfeM b Be- 
jiHKopoccin oh nocTeneHHO Hcne3, a Ha Ynpa- 
HH'b h B'baopycciH b aHTOBCKO-noabCKifi nepioA 
Harnea HaofiopoT Hpe3BbmaHH0 finaronpiHT- 
Hyio noHBy CBoero pa3BHTin, cniiBancb 
c H-fecKoabKO aHaaornHHbiM «npaBOM nopa- 
B3HbH» h npoH.; TaK. o6p., HyTb aa He epHH- 

CTBeHHblM nOAaHHHO 3anaAHbIM, HeH3Bi>CTHbIM 

Ba3aHTiH h BeaHKopoccia, ynpewpeHieM ynpa- 
HHCKO-6-feaopyccKofi U,epKBH 6bia KaweTCH 
ToabKO k a h p o c, aHaaornHHbiH 3anaAH0H 
KariHTya'b. lloaTOMy HaM KaweTCH, hto Heab3H 
roBopHTb cepbe3H0 o tom, hto pepKOBHbift 
CTpoB YKpaHHbi npeACTaBana coSofi Kanon-TO 
«CHHTe3» 3anaAHbix ii boctohhwx aaeMeHTOB; 
ochobh npaBOCaaBHaro uepKOBHaro CTpon 
YKpaHHbi, BeaHKOpocciH h B-feaopycciH 6bian 


noHtnn n oflH'b n mi ske h 3aiiMCTB0B2Hbi OH-fe 
6bian H3 BH3aHTiH; ho neram pepKOBHaro 
ycTpoficTBa 6biaii, kokchho, pa3aHHHbi, ho h 
A eTaan 3 th, 3a p^akiim HCKnioHeHieM, 6binn 
He 3anaAKaro, a BH3aHTi8cKaro Han M’fccTHaro 
nponcxowAeHiH. — ripaBAa, b wh3hh 3an.- 
pyccKOH npaBOcaaBHOH UepKBii 6 uji momcht — 
b KOHiyfe XVI h nan. XVII cToa., KorAa b pep- 
KOBHyio HAeoaoriio BTOpraaca 3anaAHbin, npo- 
TecTaHTCKifi B3raA na pepKOBHbifi cTpoft, pep- 
KOBHyio iepapxiio, CBnipencTBO n t. a-; b H-fe- 

KOTOpblX COHHHeHiHX, H3A3HHbIX B 3T0 BpeMH 

npaBOcaaBHbiMH, ocodemio b HanncaHHOM 

pe(J)OpMaTOM, HO H3A3HH0M npaBOcaaBHbiMH 
«AnoKpncH(rfe» XpHCTOijjopa OnaaaeTa BpoH- 
CKarO, IIpOBOAHTCH HHCTO npoTecTaHTCKie 
B3raHAW «a cbhipchctbo, iepapxiio, OTHorne- 
Hia MewAy AyxoBeHCTBOM h MipHHaMH b U,ep- 
kbh, ynacTie Mip«H b pepKOBHOM ynpaBaenin 
H HpOH.; OAHOBpeMeHHO C 3THM H B pepKOBHOM 
ynpaBaeHin Ha YnpaHH-fe h B-feaopyccia ofiHa- 
pywHBaeTCH cuabHoe BaiHHie cb4tckhx aap; 
ho ywe b 1620-bix ropax HannHaercH peaKpin 
BTopweHia npoTecTaHTCKiix aaeMeHTOB b 3an.- 
pyccKyio pepKOBHyio HAeoaoriio h nporaB 
npesM'tpHaro BaismiH cb'Sstckhx aiip Ha pep- 
KOBHoe ynpaBaenie; a BcakA 3arfeM bo BpeMH 
ynpaBaeHin 3an.-pyccK0to LlepKOBbio MHTpo- 
noaHTa fleTpa Moraabi (1633—1646), 6aaro- 
papa ero aHeprHHHoft A'tHTeabHOCTH h toh- 
HOMy onpeA'baeHiio ochob npaBOCaaBHaro 
HcnoB’feAaHin, coBepmeHHO ycTpaHHiOTCH npo- 
TecTaHTCKia Bainmn h cnabHO orpaHiiniiBaeTCH 
ynaCTie CB'feTCKHX aap b ynpaBaeHin ll,ep- 
KOBbio. — YTBepwAeHie aBTOpa o nocTO- 
shhom rocnoACTB'fe AeMOKpaTHnecKHxHanaa 
b pepKOBHOM ynpaBaeHin Ha YKpaHH'fe (b npo- 
THBonoaowHoeTb 6yATO-6bi He 3HaBiueH arax 
Hanaa BeaHKOpoccin) HBaaeTCH onnTb-Taioi 
pe3yabTaT0M othhcth HCAopasyM-feniH h He- 
AocTaTOHHaro 3H3KOMCTBa aBTOpa c aHTepa- 
TypOH H HCTOHHHK8MM, OTHaCTH-TeHACHpiO- 

3Haro nopfiopa ^^ktob. 3aHBaeHie aBTOpa 
(noBTOpeHHOe hm Bca-fep 3a H. HydaTbiM), 
6yATO Ha YnpanH-fc ywe b AO-MOHroabCKin 
nepiop oCHapywHaocb rocnopCTBO B'kna, t. e. 
Hapopa b pepKOBHOM ynpaBaeHin, 3T0 (KaK Bbi- 
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hchhji ywe aKa«. H. BACHJ1EHK0) 11 HHCTbiM 
BbiMbiceji: KaK pa3 b io>KHO-pyccKHx khh- 
>KecTBax b AO-MOHrojibCKiw nepioA ne3aM-feTHO 
HHKaKoro BJiiaHin B-fena Ha pepKOBHoe ynpa- 
BJieaie, h HaodopoT b HoBropoA'fe B-fene A-feft- 
CTBHTeiibHO arpajio orpoMHyio ponb b A'knax 
U,epKBn; pairfee, Ha ynpanH-fe ao cpep. XVII 

CT. H"I>T CJI'feAOB ( 3 a p'feAKHMH HCKJHOHeHiHMH, 
HM'feBIHHMH WfeCTO B COBepUICHHO OCOdeHHOH 
OdCTaHOBK'fe) H36paniH CBHtpeHHHKOB npHXO- 
>KanaMH (rocnoACTBOBaao hah Ha3HaneHie 
CBHu;eHHHKOB naTp0H3MH hjih nepexoA cbh- 
meHHHnecKHx AOAWHOCTeS no HacjrfeACTBy), 
HaodopoT b BeanKopoccin Bbidop CBHipeHHH- 
kob npHxowaHaMH dbui oneHb asbhhm h yKO- 
peHHBHiHMcn odbinaeM; codopw Ha yKpanH'fe, 
BonpeKii yTBepwAeHiio JIOTOpKaro, Hrpajin 
b n,epKOBHOM ynpaBJieHiH BecbMa He3HanH- 
TeabHyK) pojib, 3 a HCKJnoneHieM 1590-bix a 
1620-bix roAOB - co3biBaancb pl^KO h Boodipe 
He noab30Bajincb hh BJiiHHieM hh aBTopnTeTOM; 
HaodopoT, b BejiKKopocciH ao Han. XVIII ct. 
codopbi HM-fean rpOMaAHoe 3HaneHie b pep- 

KOBHOH >KH3HH. 12 

IIoAHepKHyB npoTHBonoaoMfHOCTH yvpa- 
hhckoh h BeanKopy cckoh KyabTyp, HAeoaoriii 
h cncTeM u,epKOBHaro ctpoh, aBTop ocodeHHO 

H3CT0HHHB0 AOKa3blBaeT «HaCHJIbCTBeHHbIH» 

xapaKTep coeAHHeHia yKpaHHCKOH IJepKBH 
c BeaHKopy cckoh (1686 r.) h Aajrfee nbiTaeTca 
HanepTHTb KapraHy «rOHemib Ha yKpaHHCKyio 
npaBOcaaBHyio U,epKOBb co ctopohh «HeKyab- 
TypHbix» «MocKaaefi». y A. H. JIoTOpKaro 
BbixoAHT TaK, hto yKpaHHCKaa npaBOcaaBHaa 
U,epKOBb b nepioA BaaAbiaecTBa rioabiiiH Ha 
ynpaHH-fe Hacaa>KAaaacb KaK dyATO nojiHofi 
CBodoAoS, ho KorAa ynpanHa coeAnnnaacb 
c eAHHOB'fepHOH BeaHKopocciefi, Hanaancb ro- 
HeHia «MOCKaaeft» Ha yicpanecKyio npaBO- 
caaBHyio IJepKOBb. McTopia nepeBopanHBaeTca 
KaK-dbi BBepx ahom ... «roHeHia» Mockbu Ha 
yKpaHHCKyio U,epKOBb saKjnonajiHCb, Me>KAy 
npoHHM, b tom, hto MocKBa — c corjiacia 

11 «npaip KoMicn fljia BuyvyB. sax.-pycinoro Ta 
BKpalHCbKoro npaBa ByAH.», Bbin. Ill, CTp. 461—463. 

12 noApo6nte BC-b sth Bonpocw pa3CM0TpbHbi 
jiiHOio b MOeS kh. «yHacrie CB'feTCKaro 3Jie«eHTa bt> 
uepKOBHOMt ynpaBJieHiH, Bbi6opHoe Hanajio u «co6op- 
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yKpaHHCKaro reTMaHa coA'feftcTBOBaaa nepe- 
xoAy KieBCKoft MHTponoain H3-noA BepxoBeH- 
CTBa KOHCTaHTKHonoabCKaro naTpiapxa noA 
BepxoBeHCTBO naTpiapxa MOCKOBCKaro, Aaa-fee 
b tom, hto MocKBa coraacHaacb Ha OTA’fejieme 
HepHHroBCKOH enapxin ot KieBCKoM mhtpo- 
noain, 0 neM ycHaeHHO npocnji H3B'fecTHbiS 
yKpaHHCKifi apxnnacTbipb, TorpamHiH 
apxienncKon HepHuroBCKifi JIa3apb BapaHO- 
bhh, b tom, hto Ha m^cto naTpiapxa mockob- 
CKaro dbia nocTaBaeH chhoa, Aoaroe BpeMH 
cocTOHBiniH b doabuiHHCTB'fe CBoeM H3 yKpa- 
HHpeB, b tom, hto 3tot chhoa HacTO Ha3Hanaa 
b XVIII ct. Ha enncKoncKm Kaeeppbi Ha yKpa- 
HH-fe enHCKonOB, cJiyiKHBinHX nepeA rfcM b Be- 
jiHKopoccin (ho — 0 neM JIoTopKifi yMajiHH- 
BaeT — no npoKCXo>KAeHiio yKpaHHpeB, 
BOcnHTaHHHKOB KieBCKoft aKaAeMin, cjiyaoiB- 
ihhx b BejiHKopoccin d. h. HeAOJiro) h t. n. 
CTpaHHAbI O «rOHeHi»X», B03ABHTHyTbIX Mo- 
ckboh Ha yKpaHHCKyio npaBOCJiaBHyio U,ep- 
KOBb, noKa3biBaiOT jiHinb, c KaKofi Boodme 
OCTOpOH<HOCTbIO Cn'feAyCT OTHOCHTbCH KO BC^M 
yTBepHCAeHinM h BbiBOAaM A. H. JIoTOu,Karo. 

Ho dyAeM cnpaBeAHHBbi. B KHnrt JIotou,- 
Karo ecTb H'tCKOAbKO cpaBHHTejibHO xopoino 
HanncaHHbix rnaB. TaKOBa, npeacAe Bcero, 
Hedojibinaa rnaBa o TaK Ha3. «jnodJiHHCKofi 
KopMHefi» CBHipeHHHKa BacHJiiH; rnaBa 8 Ta 
Haraicana Ha ocHOBanin padOTbi A. I1ABJIOBA 
(«KopMHaa niodnHHCKaro cBHmeHHHKa BacH- 
nin» b «IIaMHT. pyc. CTapHHbi», t. VIII); «jiio- 
djiHHCKan KopMHa«» npeACTasjiHJia codofi 
KopMHyio co(J)iHCKOH peAaKpiH, c pasHbiMii H3- 
M^HemaMH Ha ocHOBaniH jiaraHCKaro H3AaHin 
HoMOKaHOHa h CnHTarMbi <t>OTi« 1561 r. h 
c modonbiTHbiM npeAHcnoBieM cocTaBHTenH 
hjih TOHH-fee peAaKTopa 3toh jiio6jihhckoh 
KopMHen CBHip. BacEjiin. Xoth A. H. JIOTopKiH 
HHnero HOBaro b 3toh rjiairfe He AaeT, ho 3Ta 
rnaBa Bee ace p-fenHa, KaK nonyjiapH3an,iH Mano 
H3B"bcTHaro HCTopHKO-KaHOHHnecKaro naMHT- 
hhk3. — 3acny>KHBaeT BHUManin h rjiaBa 0 

HOCTb» B-b KieBCKoft MHTpOnOJliH BT. XVI H XVII BB.», 
Bapui. 1930, h Bb MOeM-b AOK.iaAt b «IIojibCKOn yne- 
hom 06mecTBt» bo AbBOB-t — «Ustr<5j prawny Koiciola 
ruskiego w okresie przedtatarskim® («Sprawozdania To- 
warzystwa Naukowego we Lwowie za t. 1931®, zeszyt 4). 
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«HHHOBHHKax», coAepwam,ax npaBHJia nocTa- 
BJieHin pa3Hbix flyxoBHsix nan,; HanacaHHaa 
Ha ocHOBama pafioTbi H. H. nETPOBA, raaBa 
3Ta Me*Ay npoH. coAepwar acHoe yaasame 
Ha to, hto b Hsdpaum a nocTaBJieHia enacKO- 
nOB a ap. flyxOBHbix nan, b 3an.-pyccK0a npa- 
Boca. Ii^epKBH p-femaiomaa ponb de jure Hea3- 
m^hho npa3HaBaaacb 3a ayxOBHbma jiapaMH, 
CB^TCKie we jiioah npa 9tom Jiauib npacyT- 
CTBOBaaa. — Bojibine caMOCTOarejibHOCTH 
npoHBaaeT aBTop b rnaBax o pepKOBHbix 
ycraBax KHH3ea BaaaaMapa a Hpocaaea, b ko- 
Topwx CTaparejibHO A0Ka3biBaeT ax APeB- 
HOCTb (b npoTHBOB'bc To/iyGaHCKOMy a CyBO- 
pOBy); ocoSeHHO HHTepecHa rjiaBa 06 yapa- 
hhckoh peAaKU,ia BToporo a3 3thx ycTaBOB, 
HHaae Ha3biBaeMoa «Cbhtkom HpocjiaBJiaM»; 
waab OAHaao, hto aBTop He BbiacHHJi Haa.ie- 
wam,BM o6pa30M Bonpoca 0 npoacxowAema 
OTA'fejIbHbIX HOpM 3TBX yCTaBOB H B HaCTHOCTB 

coBepmeHHO He KOCHyaca Bonpoca 06 otho- 
iueHia 9 thx ycTaBOB k 3anaAH0My KaHOHH- 
aeCKOMy npaBy. 

raaBw, nocBameHHbia pepanapOBaHHbiM b 
KDwhoh Pyca BB3aHTificKiiM a BH3aHTiacKO- 
lowHOCJiaBaHCKHM naMaTHHKaM pepKOBHaro 
npaBa oneHb KpaTKa a He cboSoahm ot oma- 
6 ok a ycTapk/ibix B3raaA0B. Abtop Hnp. Bee 
eme AywaeT, hto homok3hoh, H3B-fecTHbiH 
c HMeHeM narp. IoaHHa CxonacraKa, aIjhctbh^ 
TeabHO 6biJi cocTaBaeH bthm naTpiapxoM 
(f 578), MewAy rfeM, KaK b AkacTBaTeTibHOCTH 
cocTaBjieme ero HecoMH'feHHO othochtch 
k 6on±e no3AHe»iy BpeMeHa, hmchho k no- 
CjrfeAHHM rOAaM VI ct. ana k Han. VII Btaa. 
PaBHbiM o6pa30M, aBTOp nonaraeT, hto ho- 
MOKaHOH B XIV THTyJIOB «OKOHHaTejXbHO AO- 
nojiHeH a npopeAaKTapoBaH, B-fepoarao, ca- 
MHM naTpiapxoM KOHCTaHTHHOnOAbCKHM <t>o- 

TieM», xoth ywe LJAXAPIB, En. MHJIAIU, 
CYBOPOB a AP- bwhchhab, hto naTp. <t>OTia 
He OTHOiaeHia hh k AonojineHiHM hh 

k OKOHHaTeabHoa peAaKpia 9 toto HaMOKa- 
HOHa. O cdopHHKax HaaoHa HepHoropu,a, 8 k- 
norfe, IIpoxapoH-fe, «3aK0Hfe cyAHOMt jho- 
AeMT>» aBTOp narneT nanib no H-fecKOJibKy c/iob. 

Boake HHTepecHa raaBa onaTpiapmax 


rpaMOTax, npeACTaBJiHiomaa nonbiTKy 06 - 
3opa Bckx rpaMOT KOHCTaHTHHonoabCKaro 
a AP- BOCTOHHbix naTpiapxoB k KieBCKHM mh- 
TponoaaTaM, K»KHO-pyccKHM pepKOBHbiM 6 paT- 
CTBaM a npoH. ripaBAa, b odaopfe 9 tom ebtop 
nepeM-femaa rpaMOTbi naTpiapxoB, BM-feBuiia 
noAaaHHo lopHAanecKia xapaKTep a 3HaneHie 
c rpaMOTHMa, coAepwaBinaMa aauib C 0 B"feTbi 
a noyneHia aaa aawe ToabKO npaB-feTCTBia a 
a SaarocaoBeHia; a c Apyroa CTOpoHbi aBTOp 
(BkpoaTHO, co3HaTeabHo) oSouiea Hnp. Moa- 
naHieM oneHb HHTepecHyio a HecoMH'feHHO 
HM-feBoiyK) jopHAanecKoe 3HaaeHie rpaMOTy 
KOHCTaHTHHonoabCKaro naTpiapxa 1624 r., 
yHHHTOwaBuiyio MHoro9K3apmecTBO a craB- 
ponaria SpaTCTB a MOHacTbipea, ero ace rpa- 
MOTy, B 3HaHHTeabH0H CTeneHH OTM'feHHBUiyiO 
nepByio, Aaafee rpaMOTy KOHCTaHTBHonoab- 
ckhx naTpiapxoB MHTpon. n. Moraa'fe, cpeAa 
KOTopbix ocoSeHHO BawHa nepBaa — rpaMOTa 
K. Jlyaapaca 1633 r., B03BbimaBuiaa BaacTb 
n. Moraabi a noAHHHaBuiaa eMy crasponari- 
aabHbie SpaTCTBa a MOHacTbipa a t. a. ; bth 
nponycKH caabHO oSesp-feHaBaiOT o63op na- 
Tpiapnmx rpaMOT b KHarfe JIoTOipcaro; ho 
caMaa HAeaTaaoro o63opa6e3ycnoBHoa,'feHHa. 
naTpiapuiia rpaMOTbi JloToyKia b o 6 uj,eM opfe- 
HHBaeT, KaK ^aKTop 6 ojibuieio nacTbio Hera- 
THBHbia b cyAbSax yKpaaHCKoa U,epKBH. Oa- 
HaKO TaKoa B3raaA HBJiaeTCa oahoctopokhhm. 
Poab naTpiapxoB b wh3hh npaBOCJiaBHoa U,ep- 
kbh Ha yKpaaH-fe (a Bfeaopyccia) 6 biaa Aa- 
aeao He BcerAa OAHHaKOBa. Hto KacaeTca 
nepioAa AOMOHroabCKaro, 3aBacaM0CTb Been 
pyCCKOH U,epKBH OT KOHCTaHTHHOnOJlbCKHX 
naTpiapxoB 6 bma caop-fee cjjaKTopoM noao- 

HCHTeabHblM, HfeM OTpHU,aTejIbHbIM, T. K. OHa 
ycTpaHaaa B03M0WH0CTb nopa6omeHia U,ep- 

KBH MfeCTHblMH KHH3bHMH H HeH36feWHbIX pa3- 
AopoB a CMyT, KOTopbia HecoMH'feHHO HacTy- 
najia 6w, ecaa 6bi IlepKOBb nonajia b noA- 
HHHeHie MHoroHHCJieHHbix a BpawAyiomax 
MewAy co6ok) Kna3ea. B nacTHOCra, otk 33 
naTpiapxa AHApeio Boroaro6cKOMy b pa3A"fe- 
aeHia pyccKoa MHTpononia Ha ab^, 3 a koto- 
pbia JIoTon,Kia caabHO nopau,aeT naTpiapxa, 
mm CHHTaeM oahoh H3 caMbix 6ojibniHx 3acayr 
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KOHCTaHTHHonojibCKaro naTpiapxa, t. k. otkh 3 
HaAoaro npeflOxpaHiw pyccKyio HepKOBb ot 
noA^HHemH nojiHTimecKHM TeHAenpiaM pa3- 
HblX KHH3CH h npon. OTpffljaTejIbHblX nOC.TkA - 

CTBia. B XIV ct., b nepioA dopbdbi Me>KAy 
Mockboh, JIhtboh h noAbineH' 3a BepxcmeH- 
ctbo HaA pyccKOH MHTponoaieH h 3a ea eA«H- 
ctbo, po.ib KOHCTaHTHHonojibCKaro naTpiapxa 
dbina y>Ke paaeno He CTOJib no;io>KHTejibHOH, 
KaK b XII—XIII bb. ; OTHOineme naTpiapxoB 
K pyCCKOH IJepKBH H B HaCTHOCTH k Bonpocy 
o ea pa3A"feaeHiH Ha AB'fe nan Aa*e Tpn MH¬ 
TponoAiH OTAHaaeTca KpaimeH HeycTOHHH- 
BOCTblO, HTO BnpOHeM 06'bHCHHeTCH B 3HaHH- 
TeabHOHCTeneHH xpyAHOCTbK) caMOro Bonpoca 
0 pasAtaemH pyccKOH MirrponojiiH. B KOHiyfe 
XVI H B XVII B. H-feKOTOpblH TpaMOTbl H BO- 
odipe H'feKoropbia A’tHCTBia naTpiapxoB, Hnp. 
naTp. IepeMin b 1589 r., b OTHOiueHiH 3an.- 
pyccKOH U,epKBH 6 mah npaMO pa3pyniHTeAb- 
Hbi; ho c APyron ctopohm, Hnp. rpaMOTbi 
naxp. K. JlyKapnca 1633 r. coA^ncTBOBajia 
B03powA e Hiio 3an.-pyccKon IJepKBH. 

T. k. Hama pen,eH3ia pa3pocjiacb ao cahui- 
kom doAbmnx pa3M"fepoB, mm He MO>neM noA- 
BeprayTb AeTaAbHOMy pa3dopy ocTaAbHbie 
OTA^Abl KHHXH JIOTOipcarO. OTM'feTHM JIHIIIb 
H-feKOTopbia, Handoa-fee dpocaiomiaca b rAa3a 
4>aKTnqecKia oumdKH. Abtop yTBepWAaeT, hto 
THT yA apxienncKona b boctohhoh IJepKBH; 
(ok. X b.) 03H3HaA HenpeM-feHHO rA3By aBTOKe- 
(JiaAbHOH U,epKBH ", B A’feHCTBHTeAbHOCTH THTyA 

3tot hochah h enapxiaA. apxiepea, HenocpeA- 
CTBeHHO noAHHHeHHbie naTpiapxaM. IlpaBHAa 
MHTponoA. IoaHHa (1080—1089), MaKCHMa, cb. 
IleTpa h H-fcKOT. AP- aBTop coBepuieHHO de3- 
OCHOBaTeAbHO IipHMHCAHeT K KaHOHHHeCKHM 
TpaKTaxaM, MeiKAy rfeM, KaK axo dbiAH pep- 
K0BH0-3aK0H0AaTeAbHbie aKTbi. roBOpa o cham 
ho BOAHOBaBmeM Pycb b cpeA. XII b. cnopt o 
nocTax b cpeAy h b naraHuy b npa3AHHHHbie 
Ahh, aBTop HenpaBHAbHO npanHCMBaeT bo- 
cnAaMeHeHie aToro cnopa BM'femaTeAbCTBy 
KOHCTaHTHHOnoAbCKaro naTpiapxa h Henpa¬ 
BHAbHO yTBep>KAaeT, hto b pyccKOH U,epKBH 
dbiAH npaBHAa 0 nocTax, MeH-fee cypoBbia, h^m 
B rpeaeCKOH (B A'tHCTBHTeAbHOCTH, dUAO Ha- 


odopoT). OcHOBaHie raAHn,KOH MHTponoAiH 
aBTop othocht k 1303 t., Me>K'Ay rfeM rpa- 
MOTa, roBopaipaa od 8tom codbiTin b 1303 r., 
npH3HaHa nOAAO>KHOH. HaodopoT ocHOBame 
nepBOH npaBOCAaBHOH MHTponoAiH b JIhtob- 
CKOM BeA. KHa>KeCTB'b 3BT0p OTHOCHT AHIUb 
K 1415 r., TOTAa, KaK B A’lSHCTBHTeAbHOCTH OT- 
A'feAbHbie MHTpOnOAHTbl AAH AHTOBCKO-pyC- 
ckhx 3eMeAb du ah ywe h b XIV b. ynpaHH- 
CKOe K03au,Koe rocyAapcTBO b XVII—XVIII bb. 
aBTOp Ha3bIBaeT H<l3QBVlCVlMblM, XOTH B A'kM- 
CTBHTeAbHO OHO TaKOBbIM, KOHeHHO, He dblAO. 
IlocTaHOBAeHia IIhhckoh KOHrperanm 1792 r. 
O petJlOpM-fe npaBOCAaBHOH UepKBH B nOAbnrfe 
aBTop CHHxaeT oneHb b3>khmm hctohhhkom 
ynpaHHCKaro peproBHaro npaBa; mokay rfeM 
3to dbiA AHmb npoeKT, HHKorAa hhk3koh pep- 
KOBHOH BAaCTblO He yTBep>KAeHHbIH H HHK0TA3 
He noAyHHBiuiH cham 3aKOHa, a noTOMy, ko- 
HeaHO, h He npHM'feHHBmiHca. 

Ho, b odipeM, HecMOTpa Ha HeAOCTaTOHHoe 
3HaK0MCTB0 C HCTOHHHKaMH H AHTepaTypOH 
npeAMeTa, MHOroHHCAeHHbie nponycKH h p-fe- 
AbiH paA (JiaKTHHecKHx onindoK, Bee >Ke ero 
padoTa dbma dbi maroM BnepeA, KaK nonbiTKa 
CHCTeMaTH3aiUH HCTOHHHKOB KWKHO-pyCCKarO 
(ynpaHHCKaro) uepnoBHaro npaBa; k cowa-rfe- 
Hiio, OAHano CTpeMAeHie aBTopa AOKa3aTb, bo 
HTO 6bl TO HH CT3A0, TOCnOACTBO ACMOKpaTH- 
necKHx npHHpHnoB b pepKOBHOM CTpo-fe Ha 
ynpaHH-fe h Kanaa-TO CTpaHHaa h bo bchkom 
cayna-fe HeAonycTHMaa b HaynHOH padoT-fe He- 
HaBHCTb k BeAHKopocciH npHAaAH ero KHHrfe 
coBepmeHHO TeHAeHni03HbiH h HeHayHHbiH 
xapaKTep, t. h. ah mb H-feocoAbKO OTA'feAbHbix 
raaB ero khhth — o hhhobhhkex, o ak»6ahh- 
ckoh KopMaefi h od ycTaBax KHH3en BaaAH- 
Mnpa h HpocaaBa coxpaHaeT noAAHHno Hayn- 
hmh xapaKTep h HM'feioT HaynHoe snaneHie. 

BHHecnaB 3atikm. (Lwow). 

KP. MHHTEBTj, KP^rjIATA ipbPKBA 
Bl> nPECJIABT). « H3#aHHH Ha Hapo^Hnn 
Apxeonozmeckn My3en », N° 25. Co(pnn, 1932. 
Cmp. XII+281, ma6jinu,bi 3 h 285 pncynkoB 
b mekcmi. 

C nOAHMM yAOBAeTBOpeHieM mm mwkcm 
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npHB'bTCTBOBaTb BbIXOA B CB'bT KHHrH, KOTOpafl 
nocBHineHa oflHOMy H3 caMbix aaM'bHaTeab- 
Hbix apXHTfiKTypHbIX naMHTHHKOB CpeAHeB"fe- 
KOBaro HCKyccTBa, OTKpwTbix 3a nocakAHee 
BpeMH. HecTb caMoro cmcpbiTifl h bch aacayra 
b A’fc-Jrk TinaTeabHaro npOBeAema pacKOnoK, 
HayMHofi o6pa6oTKH Ao6biTaro MaTepiaaa h 
ero M3AaHiH npuHaA-newar aBTopy KHHrK, Ta- 
jiaHTJiHBOMy doarapcKOMy yneHOMy. C caMbiM 
naMHTHHKOM b raaBHbix nepTax Mbi dbian ywe 
3 HaK 0 Mbi no npeABapnTeabHbiM ero padoTaM, 
TaK we, KaK n c HaAnncaMH, Tenepb oh npeA- 
aaraeT BHHMaHiio HHTaTeaa Becb MaTepiaa 
noJiHOCTbio. 

OcTaTKH ApeBHOCTefi b IIpecaaBk a^bho 
ywe npHBJieKaJin k cedk BHHMaHie apxeoao- 
tob, TaK KaK 3Akcb b KOHu.'fe IX-ro a b nepBon 
rioJioBHH'fe X-ro b^kob naxoAHaacb CToanpa 
ApeBHaro SojirapCKaro yapcTBa b nepioA ero 
SHaHHTeabHaro, xoxb h KopOTKaro pacu.B'feTa. 
H3CJi-feA0BaHia npocfr. B. H. 3JIATAPCKArO 
h PyccKaro ApxeonornnecKaro HHCTHTyxa 

B KOHCTaHTHHOnOJlk He HM'fejIH, OAHaKO, 60 Jlb- 

uioro ycrrfexa, n BHHMaHie 0. H. YCriEHCKArO 
dbiao oTBaeneno padoTaMH Ha Mkcrfe, rAk 
6 wji H-feKorAa em,e doake ApeBHin doarapcKift 
u;eHTp — ri/iHCKa. HHTepec k lipecaaBy B03- 
poc ocodeHHO nocak toto, KaK b ero oKpecT- 
hocthx, b naTjienHb, H. TocnOAHHOBbiM dbiaa 
pacKonaHa peproBb, KOTopan h cbohmh apxH- 
TeKTypHbiMH (JiopMaMH, a raaBHoe, cBoeft Buy- 
TpeHHeii KepaMHnecKOH AeKopayieg npeACTa- 
BJiHJia coBepmeHHO HOBoe, h HeHMkiomee cedk 
noAofiHbix, xyAOJKecTBeHHoe HBaenie. K axon 
u,epKBH dbiao OTHeceHO nepBOHanaabHO h to 
eAHHCTBeHHoe, doake onpeAkneHHoe nucb- 
MeHHoeH3B-bCTie o nocTpoemn KHH3eM CuMeo- 
HOM Ha yCTb'fe p'tiKH THHH « 30JI0T0H U,epKBH», 
KOTopoe 3aKJiKmeTC« b, TaK Ha3biBaeM0fi, 
« npHmicrfe » TyAopa /JoKCOBa, CAkaanHOH 
hm b Hanaak X BkKa Ha opHnmaak nepesoAa 
« Cbob cb. AeaHacin npoTHB apiaH » h coxpa- 
HHBUieficH b pyKonHCH Mockobckoh Chho- 
AaabHofi BHdaioTeKH. Ilocak OTKpbiTin npe- 
CJiaBCKOH pepKBH eCTeCTBeHHO B03HHK BO- 

npoc, He k Hen m cakAyeT othochtb bto 
HSB- bcTie. Ha btot Bonpoe ywe ash noaowH- 


Te.ibHbiii otb^t B. <t>HJIOB, yKa3aBuiifi Ha to, 
HTO BHOBb OTKpbITbie pa3BaaHHbI HaxOAHTCH 
coBcisM 6 jih3K0 ot « ycTbH » pkKH Thhh, t. e. 
ot toto MkcTa, rA"fe OHa bhxoaht Ha paBHuny 
H3 y3Karo ropHaro ymeaia, IlaTJieHHa we 
AeWHT B pa3CT0HHiH nOJiyTOpa KHHOMeTpOB 
ot p-feKH. K. MIHTEB ocxaBJiHeT btot Bonpoe 
He p-femeHHLm na tom oCHOBaHia, hto, no ero 
MH-feHiio, dbiao 6 m doake noHHTHbm, ecan 
A"fejio Kaca/iocb npecaaBCKoil pepKBn, yra- 
3aTb, hto OHa HaxoAHrcH b IlpecaaB-fe, a He 
onpeA'feaHTb en M"bcTOHaxo>KAeHie Heonpe- 
A'feneHHbiM nojiowemeM «Ha ycTb-fe Thhh» 
(CTp. 187). HaM KaweTca, OAHaKO, hto TaKoe 
Tonorpa<J)HHecKoe onpeAkaeme He npOTH- 
BOp'bHHT BO3M0WHOCTH OTHOCHTb H3Bi5CTie 

k npecaaBCKOMy xpaMy : b npecaaB-fe Moraa 
6biTb, h HaB-fepHoe 6biaa, He OAHa pepKOBb, 
h aBTop «npnnncKH » cpeAH hhx yKa3biBaeT 
Ty, KOTOpaa hhxoahtch Ha ycTb-fe Thhh, ho- 
ByK), a to, hto OHa HaxoAHTCH b ripecaaB-fe, 
eMy Ka3ajiocb caMO co6oki nouHTHbiM. Bo 
bchkom cjiynak, no BpeMeHH bto H3B"fecTie 
cooTB'feTCTByeT o6ohm naMHTHHKaM h eABa m 
Morjio OTHOCHTbca k KaKOMy jih6o TpeTbeMy, 
a noTOMy AaTHpoBOHnaa cu.ia 3a hhm AonwHa 
dbiTb coxpaHeHa. 0Ta cnjia, no HameMy MH-fe- 
Hiio, He MeHbme, h^m y HaAiracn IlaBjia Xap- 
TO(J)HaaKca, KOTopan, xoTb h 6una CA'feaaHa, 
MOWeT 6bITb, BO BpeMH nOCTpOHKH, Monia Bee 
we OTHOCHTbCH He k KpyraoS pepKBH, a k Ka- 
koh HHdyAb APyrOH. 

BnoBb OTKpbiTan npecaaBCKan pepKOBb em;e 
b doabinen crerienH MOweT noHHTaTbcn cahh- 
CTBeHHOH b CBOeM poA"b, H^M naTJieHHCKaH. no 
CBOHM apXHTeKTypHblM OCOSeHHOCTHM OHa He 
HM'beT ao chx nop aHanorin h ee mowho 
TOJ ibKO cSjiHwaTb c rtMH hhh APyrHMH na- 
MHTHHK3MH TOrO We pOAa. 0TH OCOSeHHOCTH 
b ofinpix nepTax 3aKHK)HaioTCH b ca-feAyw- 
meM. Kynoa AOBOabHO fioabuinx pa3M-fepOB 
(8 m. b AiaMeTp-fe) onupaaca b HeS Ha 12 ko- 
aoHH, noCTaBaeHHbix no Kpyry a Hecuinx Ha 
cedis apnaTypy. /JaBaenie Kynoaa, sartM, 
c KOaoHH npH nOMOnpa Hedoaburax apOK (Bcero 
0*60 m. b npocB'bT'fe) nepeAaBaaocb Ha 12 npii- 
crbHHbix naaHCTpoB. KoaoHHbi pa3CTaBaeHbi 
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Ha pa3CTOHHiH V50 m. apyr ot Apyra; TOJibKO 
ri, KOTopbiH ctoht npoTHB 3anaAHaro rjias- 
Haro BxoAa, pa3CTaBJieHbi HeMHOro Aaabine 

H rfe, KOTOpblH CTOHT npOTHB anCHAbl, HM'felOT 

Me>KAy codoio paacTOHHie b 3-20 m. Me>KAy 

COOTB'feTCTByK)IH,HMH KaWAOH KOJlOHH'fe nH- 
aacTpaMH c ckBepHOH h c iowhoh CTOpOHbi 
ycTpoeHbi nonyKpyrjibia hhoih, no 4 c KawAofi 
CTOpOHbi. C 3anaAHOH CTOpOHbi BMkcTO HHIU 
cA'fejiaHbi bo bcio umpHHy MewAy muiacTpaMH 
rpn BXOAa, noKpbrme ohcbhaho apKaMH. C bo- 
CTOHHOH CTOpOHbi IipOCTpaHCTBy MeWAY KO- 
JI0HH3MH OTBlnaeT AOBOiibHO r/iy6oKOe aii- 
TapHoe noM'feinenie, KOTopoe 3aKaHHHBaeTca 
nonyKpyrjioS ancuAoft. Bek BOceMb 6okobmx 
hhih CHapywn HM'felOT TpexrpaHHyio (J)OpMy, H 
MewAy hhmh BbiCTynaioT Hapy>KHbie npHcrfeH- 
Hbie rmjiHCTpbi, KOTOpbie cooTBkTCTByiOT nn- 
nacTpaM BHyTpeHHHM. TaKie we Hapy>KHbie 
nnjiHCTpbi BbiCTynaioT h y iihjiohob, pa3Ak;iH- 
IOIHHX TpH BXOAa. 

C 3anaAHO0 ctopohm k xpaMy npaneraeT 

npHTBOp, HaA KOTOpbIM, nOBHAHMOMy, 6bi™ 

xopbi, noAAepwHBaBUiiecn aeTbipbMH kojioh- 
HaMH. Ha 9TH xopbi Beaa nkcTHHpa, hhxoahb- 
maaca b oahoh h 3 Aeyx Kpyrjibix 6aiueH, 
BCTpoeHHbix b HapywHbie yr.ibi HapTenca. 
C doKOBbix ctopoh k HapTeKcy npHMMKaiOT He- 
6ojibinia npHMoyroabHLm noMkipeHia; b oa- 
hom H3 hhx, b iowhom, 6buia yCTpoena Kpe- 
m,ajibHH. npHTBopy npeAuiecTByeT AOBOjibHO 
6ojibuio3 aTpiyM c (Jiia.iOM no cepeAnnk. 
OrpaAa aTpiyMa c HeSojibinuMH n3MkHem- 
hmh noBTOpneT apxHTeKTypHyio KOMSiiHaipio 
hhui h kojiohh caMoro xpaMa: b 6okobmx erfe- 
Hax ycTpoeHbi hhuih, nonyKpyrjibia h BHyTpii 
h CHapywn, a b npoMewyTKax MewAy hhmh 
nocTaB/ieHbi kojiohhm, KOTopbiH Hecan Ha 
ce6k apicaTypy, h c KOTopbix 6e3 coMHkma 
6buiH nepe6pomeHbi apoaKH Ha npocrfeHKH 
Me«Ay HHUiaMH \ Ha 3 th apOHKH OHeBHAHO 

oimpajmcb Kopo6oBbie cboabi, k kotopwm 
npHMbiKaan hhuih, h KOTOpbie noKpbiBaaH 
o6pa30BaBiuiHCH thkhm o6pa30M nopraK. Tan 
We, K8K H B U,epKBH, MOKAy HHUiaMH c Ha- 
pywHOH CTOpOHbi BbiCTynaioT imnacTpu, Ha 
9tot pa3 KpyraoH cJiopMbi h tojh>ko c Aeicopa- 


thbhoh (JiyHKuieH, TaK KaK hm He npaxoAHaocb 
npoTHBOAkHCTBOBaTb HHKaKOMy AaBJieHiio. 

OSnapyweHHbiii npn pacKonnax b cnabiio 
pa3pyuieHHOM cocTOHHia apxHTeKTypHUH h 
AeKopaTHBHbiH MaTepiaa AaeT B03M0WH0CTb 
npe act aBHTb ce 6 k ao H 3 BkcTHOH CTeneHH 
BHyTpeHHee h HapywHoe ydpaHCTBO xpaMa. 
KoaOHHbi, noAAepwHBaBuiin Kynoa, 6 bian 6 k- 
jibia MpaMOpHbin. OHk ctohjih Ha 6a3ax pHM- 
CKO-aTTHnecKaro rana h Ha BbicoKHx nocTa- 
MeHTax; BBepxy 6 bian yBkHuaHbi AOBOabHO 
npocTbiMii, yKpaineHHbiMH KaHeaaiopaMH, nji- 
aHHAPHnecKHMH KanHTejiHMH, Ha KOTopbix ue- 
waan oneHb xapaKTepHaro BHAa HH3Kie h inn- 
poKie HMnocTbi (KeMiicjjepbi). Ha 9th hmhoctm 
oimpaancb nHTbi apoK BHyTpeHHen apKaTypbi, 
yKpauieHHOH 6 oraTbiM cKyabnTypHbiM o 6 paM- 
aemeM. ^pyroM CKyabnTypHbiM KapHH3 Bbi- 
CTynaa, noBHAHMOMy, Bbinie, y ocHOBaHia icy- 
noaa. Cboabi 6 bian yKpameHbi mo3bhkoh Ha 
30U0T0M 4)OHk, a CTkHbl KepaMHHeCKHMH AO- 
menKaMH, pacnncaHHbiMH pa3HOo6pa3HkS- 
UIHM OpHaMeHTOM, reOMeTpHHeCKHM, paCTH- 
TeabHblM H WHBOTHbIM, H H306paweHiHMH 
CBHTbix. 9 ty KepaMHHecKyio AeKopapiio 06 - 
paMaaaH MpaMopHbia peabe^JHbia paMoniai h 
KoaoHKii. 9th paMOHKH h KoaoHKH 6 biaH ynpa- 
ineHbi HHKpycTapieH b BHAk reoMeTpHaecraix 
4>nryp, HcnoaHeHHOH MpaMopoM we, KepaMH- 
aecKHMH njiHTKaMH h n,BkTHbiM ctckjiom. Kpa- 
coHHoe 6 oraTCTBo scero btoto ySpaHCTBa ao- 
nojiHanocb eme M03aHHecKHM nonoM. Mho- 
ria, 3 aTkM, H 3 HafiAeHHbix apxHTeKTypHbix 
AeTanen, KaK kojiohkh MeHbmaro AiaMeTpa 
H3 po30Baro MpaMopa, pa3HOo6pa3Hbie Kap- 
HII3M H paMKH H3 MpaMOpa H H3BeCTHaKa H 
t. a- OTHocaTca k yKpaineHiaM anTapa, k kh- 

BOpilO, KOTopbiH, B03M0WH0, TaM 6bl Jl , K aM- 
BOHy, KOTopbiH HaxOAHnca no cepeAHHk n,ep- 
kbh h k HapywHOH ACKopapiH xpaMa. 

ConocTaBJiaa AaHHbia o6me-HCTopHaecKia, 
OTHOcaipiaca k nponniOMy npecnaBa co cbh- 
AkTenbCTBOM TyAopa /lOKCOaa, naAnncbio 
IlaBJia XapTO(J)HJiaKca, c HaAnncbio rjiaronn- 
aecKOH, HaHAeHHOH Ha oahoh H3 CTkH, a raaB- 
Hoe c ashhumh CTHJiHCTHaecKaro aHajiH3a 
apXHTCKTypHblX H ACKOpaTHBHbIX cjiopM xpa- 
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Ma, mm BM-fecrfe c aBTopoM pasdHpaeMaro 
COHHHeHW MOJKeM C nOJIHOM B-fepOHXHOCXblO 
OTHOCHTb BpeMH IlOCTpoeHiH 3X0r0 xpaMa 
k KOHpy IX-ro ana k Hanaay X-ro B-feKa. Pe- 
3 yabxaxbi pacKonoK npecaaBCKaro xpaMa h 
npoH3BefleHHaro aBTopoM H3Ca-fea0BaHiH ot- 
KpbiBaiOT HaM HOByio CTpaiumy KyjibTypHaro 
npomaaro BaaKaHCKaro noayocxpoBa. IIo- 
Kyaa Heab3H yKasaTb noanoii aHaaorin hh 
naaHy xpaMa, hh ero AeKopapin, oco6eHHO 
KepaMHHecKofi: KpoM-fe IlaxaeSHM, OHa HHrfl'fe 
ein,e ne 6buia odHapyweHa. Rim noHHMaHin 
we OTjiHHatomHx ero xyaowecxBeHHbix <f>opM 
HeofixoftHMO nonbrraxbCH BbmcHHTb hx npo- 
HCxoH<aeHie. 0to h a^naeT aBTop bo btopoh 
nacxn CBOefi khhth. He bo bccm, oaHaKO, mm 
MOweM 3ai;cb c hhm coraacnxbCH. 

CTpeMHCb onpea'feaHTb apxHxeKxypHbifi 
xnn npecjiaBCKofi u,epKBH, aBxop H3ca-feA0BaHiH 
pa3CMaxpHBaex BC-fe H3B-fecxHbiH neHxpaabHO- 
KynoJibHbia 3aaHiH c HHiuaMH b Kpyrfe Hapyw- 
hoh cxijHbi h pa3JHmeT b hhx ABa xnna — 
apMBHCKifi H CpeaH3eMH0M0pCKifi, KOXOpbie, 
oaHaKO, oneiib Maao H'feM apyr ox apyra ox- 
HHHaiOTCH, xaK KaK B OCHOB-fe 06OHX aeWHX 
OaHH o6m,iH KOHCxpyKXHBHblH npHHtpiri — Ky- 
noji h 6apa6aH b hhx onnpaioxcH Henocpea- 

CXBeHHO Ha HHIIIH. CpaBHHB3H 3X0X apMHHO- 
puMCKifi xnn c npecaaBCKOH pepKOBbio, aBxop 
npaxoaHT k npaBHjibHOMy BbiBOay, hxo Meway 
hhmh cym,ecxByex 3HanHxenbHoe pasannie, 
Koxopoe saKJHonaexcH b xom, hxo b noca-feAHeft 
Kynoa onnpaexcH Ha pna koaohh, nocxaBaeH- 
Hbix no Kpyry, Hero H-fex b xpaMax apMHHO- 
pHMCKaro xnna. /Jaa-fee, oh conocxaBJiaex npe- 
caaBCKin xpaM c BH3aHxificKHMH peHxpajibHO- 
KynoabHbiMH saaHiHMH h c apeBHe-xpacxiaH- 
ckhmh poxOHaaMH h sa^Cb He HaxoflHx aocxa- 
tohho eaeMeHxOB cxoacxBa. 3aK.iioHeHie (exp. 
200) — npec.iaBCKaa aepKOBb ecxb « reniaab- 

HblH CHHXe3 flpeBHHX XyAOWeCTBCHHO H KOH- 
•CXpyKXHBHO 3aBepmeHHbIX II OCMbICJieHHbIX 
CXpOHTeabHbIX BAeMeHXOB H (J]OpM ». C 3XHM 
MO>KHO B H3B"feCXHOH M'fep'fe COmaCHXbCH, HO 
mojkho h HaftxH onpea'baeHHMH Kpyr naMHx- 
HHKOB, B KOXOpOM OKawyTCH He XOHbKO OX- 
a'feabHbie 3JieMeHXH, 6aH3Kie apxnxeKxyp-fe 


FIpecjiaBa, ho h oairaaKOBaH oSipan KOimenipH. 

HaftxH 9xox Kpyr naMHXHHKOB 6yaex bos- 
mojkho xoraa, ecaH Mbi pasa'feaHM BC"fe H3- 
B’fecxHbiH HaM ueHxpajibHO-KynoJibHbiH 3aa- 
HiH Ha rpynnbi no KOHCxpyKXHBHbiM npieMaM 
b hhx npHM-feHeHHbiM. Toraa OKawexcn, hxo 
xarax rpynn Mbi HM-feeM nnxb: 1. poxoHAbi — 
Kynoa Ha Kpyraon cx-feirfe (IlaHxeoH, cb. Teop- 
riii B CaaoHHKax h x. a-) ; 2. KpyraMH koh- 
peHxpHHecKiH naaH — Kynoa Ha KpyraoH cx-fe- 
H-fe, Koxopaa onupaexcsi Ha KoaoHHbi Han nn- 
aoHbi, nocxaBaeHHbie no Kpyry; aaBaeHie Ky- 
noaa c axux ycxoeB npH iiomoiiih apoK h cbo- 
AOB nepeaaexcH Ha BH'feuiHia cxkHbi (cb. Koh- 
cxaHn,a h cb. CxeiJiaH b PHM-fe, cb. Ronar b 
3ap-fe, Bocpa b Cnpin h x. a.); 3. MHoroae- 
necxKOBbiH naaH — Kynoa h OapaSaH, onnpa- 
K>in,ieca hhuih, nocxaBaeHHbia no Kpyry 
(MHHepBa MeanKa b PHM-fe, apMHHCKiH Kpyr- 
abia pepKBH h x. n.); 4. MHOroyroabHbiS naaH 
— Kynoa c noMOinbio napycoB nan xpOMnOB 
onnpaexcH na MHororpaHHyio crfeHy (paBeHH- 
CKiS 6anxHcxepifi h ap.) h 5. MHOroyroabHbiS 
KOHii;eHxpHHecKiH naaH — Kynoa c noMOiabio 
napycoB (cbb. Ceprin h Banx b KoHcxaHXHHO- 
noafe) nan xpoMnoB (cb. Bnxaaiii b PaBeHH-fe) 
onHpaeTCH Ha MHororpaHHyio cx^Hy (name 
Bcero oKxoroH), noxopan aewnx Ha yexoax, 
nocxaBaeHHbix b yraax naaHOBoro MHOro- 
yroabHHKa;c axux ycxoeB aaBneme Kynoaa 
npn nOMonyi cncxeMbi Sokobux cboaob h apoK 
nepeaaexcH Ha HapywHbin cx-feHbi. 

Tyx mm aoa>KHbi yKa3axb Ha oaho yxBep- 
>KAeHie aBxopa, c koxopmm mm He mohccm co- 
raaCHTbCH. TaK oh CHHxaex, hxo KoaoHHbi 
npecaaBCKaro xpaMa HM-fean raaBHbiM odpa- 
3 om aeKopaxHBHoe Ha3HaneHie, xaKoe we, KaK 
h KoaoHHbi axpiyMa, h hxo Meway hhmh h erfe- 
hoh pepKBH Heab3H 6biao npoiixH (exp. 34). 
Mm cHHxaeM axo oiuhSkoh. Ilo CBoeS koh- 
cxpyKUiiH npecaaBCKift xpaM oxhochxch ko 
BxopoH H3 yK33aHHMX Bbiuie rpynn. Oh HM-feeT 
KpyrabiH KOHn,eHxpHHecKiii naaH, b koxopom 
nocxaBaeHHbiH no Kpyry KoaoHHbi npHHHMa- 
lox Ha ce6a aaaaeHie Kynoaa h nepeaaiox ero 
Ha BH-feuiHie ycxoH, b ashhom cayna-fe — Ha 
npHcx-feHHbie nHancxpbi, ycHaeHHbie CHapywH 
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BH'feuiHHMB IIHJIHCTpaMH. KoHOHHhl B 9TH yCTOB 

npeACTaBiiaiOT cKejieT 3aaHW, hhuih hbjih- 
k)tch jiHiiib fleKopaTHBHbiM 3anoaHeHieM, no- 
jiynaa Ha ce6a oneHb He3Ha4HTenbHyio nacTb 
AaBJieHia. B APyroM M-fecrfe CBOea khhfh (crp. 
199) TO We rOBOpHT B aBTOp, C4BT3H TOJIbKO, 
mto AaBaeme Kynoaa pacnpeA'feaaaocb Ha AB'fe 
CTOpOHbi — Hapywy, Ha KOHTpiJjopCbi, h BHy- 
Tpb, Ha KOJIOHHbl, 4T0 MbI CeO^fe npeACTEBHTb 
He MoweM. Pa3CT0HHie ot crfeHbi, Ha kotopom 
nocTaBaeHbi KoaoHHbi - 0 - 55-0*60 m. — hb aa- 

eTCH BIIOJIH'fe AOCTaTOHHbIM, npH pa3HHU,-fe 
b Bbicorax kojiohh a nHJiHcrpoB, A-aa Toro, 
4to6w nepBbia Moraa caywaT nepepaTOTHbiM 
nyHKTOM ASBaeHia Ha BTopbie. /JocTaTOHHO 
oho h AJia npoxoAa — b^ab h Tenepb aacTO 
A^aaiOTCH b AOMax Asepa uiapaHoa b 0-60 m. 
Bca'feACTBie 3Toro He corjiaamca mh c bbto- 
poM b tom, hto npecaascKaa pepKOBb aBaa- 
eTca pepKOBbio «OAHOHe<J)HOH» (CTp. 237). 
Ecaa we OHa no CBoeii KOHCTpyKpia otho- 
CHTCa KO BTOpOH H3 yKa3aHHbIX H3MH BblUie 

rpynn, to h MOweT 6biTb cdaawaeMa co BcfeMa 
naMaTHHKaMH, k 9tob rpynrrfe npaHapaewa- 
ipbmb. OHa HM"beT Ty we KOHCTpyKpilO, HO 
OTaHaaeTca ot hhx aacTHOcTHMH ea ocyipecr- 
BaeHia h ctopohoh AeKopaTiiBHoS. Ilo3TOMy, 
Mbi He Moran 6bi cdaawaTb ee c potohaoh cb. 
Mawi b Bpycfe, KaK 9to A'feaaeT aBTOp, a HarnaH 
6bi 3HaaHTeabH0 Son-fee cxoACTBa y Hea c 
pepKOBbio cb. Teopria b Bp3bixaH-fe, 6na3 Eea- 
SypTa, y kotopoh aBTOp bhaht oSipia aepTbi 
TOabKO BO BH'felHHeM paCHneHCHiH CTfeH (cTp. 

203). TyT, OAKaKO, Ha napo oA»a h Ta we koh- 
CTpyKpia h OAHHaKOBoe ea pfemeHie: c 6na3KO 
cxoaipax y crfeH KoaoHH AaBaeHie nepeAaeTca 
Ha nHaacTpw, ycaneHHbie a CHapywn. MewAy 
naaacTpaMH 3A"fecb H-feT hhiii, KaK b FIpecaaB'fe, 
h HapywHbia crfeHbi o6pa3yiOT OKToroH, ho 
KaWAblH 0Tp-fe30K o6xOAa, COOTB-feTCTByiOmiH 
KawAOH rpaHH noKpbiT kohxob, t. e. HMfeeT 
to we 3aBepuieHie, hto h hhuib b ripecnaB-fe. 
KanaTena CTOaSoB b Bp3bixaH-fe oaeHb Hano- 
MHHaiOT no cJiopM'fe HMnocTbi npecaaBCKHX ko- 


aoHH: TaKia we HH3Kia h cnabHO pacmnpa- 
K)m,iaca KBepxy. 

He MOweM Mbi coraacHTbca h eipe c H'feKOTO- 
pbiMii yTBepwAeHiaMH aBTopa. TaK, HanpaM-fep, 
na CTp. 195 y Hero noAaepKHyTa $pa3a «kobo- 
HaTa KaTO noAnopKa nan AeKoparaBeH-b mo- 
thbt> e aywpa Ha apMeHCKarfe MHoroHainec-ra 
U,-bpKBH». BTOMy npOTHBOpISHHT npHM-fep pepKBH 
CnacHTeaa b Ahh, rp-fe MewAy HHiuaMH y crfeH 
nocTaBaeHbi kojiohhu, Haaero He Hecyipia h 
BM- feioipia an cto A^KOpaTHBHoe Ha3Haaeme 
(y CxpwHroBCKaro, pnc. 143 a 146); b HpaHA'fe 
(TaM we, pac. 137,141 a 142) a b pepKBH A6y- 
raMpeHn, b Ahh (TaM we, pac. 129 a 131) b 9tbx 
M' fecTax noayKoaoHHbi. He Moraa 6bi Mbi Taawe 
yTBepwAaTb, hto Kpyrawa 6auiHH Ha (Jiacapax 
pepKBea BM-feioT Manoa3iacKoe npoacxowAe- 
Hie, TOabKO Ha oCHOBama OAnoro epaHCTBeH- 
Haro a3odpaweHia TaKoro popa darneH Ha 
peabecjj-fe, KOTOpbia no MH-feHiio H-feKOTOpbix 
yneHbix npoacxoAHT H3 Maaoa Asia (CTp. 208 
a AP-)- He CHHTaaa 6bi, mto, TaK Ha3biBaeMaa, 
ctoh AApiaHa b AeaHax «no naaHy a cJjopMfe 
coBepmeHHO noAo6Ha MepBeHoii u,epKBH» 
OKOao nepyu^ipa (CTp. 254, npBM. 2); ctoh 
npeACTaB.xaeT npaBaabHbia aeTbipexKOHx, a 
b nepyipHAKoa pepKBB c boctohhoh ctopohm 
H e KOHxa, a KopoSoBbia cboa, k KOTOpoMy 
3arfeM npHMbiKaeT aaTapHaa ancaAa, 3Hana- 
TeabHO MeHbuiax pa3M"fepoB, nfeM aKceApu 
raaBHaro He^a. 

HeAOCTaTOK M'fecTa He no3BoaaeT HaM koc- 
HyTbCH BCfex BOnpOCOB, BbI3bIBaeMbIX HHTe- 
pecHoa KHaroa K. MIHTEBA, AaBiuea TaKoa 
OoraTbia MaTepiaa him AsabH-featuea paSoTbi, 
a yKa3aBuiea raaBHbie nyTa 3tob pafiOTbi. 
3a Bee 3to a sa CTporo HayaHbia mctoa ero 
paSoTbi mm AoawHbi 6biTb eMy acKpeHHe npa- 
3HaTeabHbi. 06mee we Hauie 3aKaK>aeHie 
o naMHTHHK-fe BnoaH-fe coBnaAaeT c o6lu,hm bw- 
boaom aBTopa: npecaaBCKaa Kpyraaa pepKOBb 
ecTb npoH3BeAeHie saaaHBCTHHeCKaro xypo- 
wecTBeHHaro Ayxa, nocxOHHHo waBinaro b bb- 
3aHTiacK0M TBopnecTB-fe. H. Okyuee. 
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le congres des Etudes byzan- 

TINES A SOFIA. On sait qu’il a ete de¬ 
cide a Athenes d’accepter l’invitation du 
gouvernement et des organisations scienti- 
fiques bulgares et d’organiser le prochain 
congres des etudes byzantines a Sofia. On 
a exprime le desir que le congres ne coin¬ 
cide pas avec le congres international his- 
torique qui se tiendra en 1933 a Varsovie. 
Se conformant a ce vceu et tenant compte 
de la situation economique actuelle le co¬ 
mite bulgare a decide de remettre l’organi- 
sation du congres byzantin a l’annee 1934. 
C’est une heureuse solution qu’on ne sau- 
rait trop approuver. Dv. 

INCHINARE LUI NICOLAE IORGA 

cu prilejul implinarii varstei de 60 de anni. 
Cluj. Editura Institului de Istorie Universala. 
1931, p. 440 + XXXVIII in 4°. 

IlpeKpaCHO H3flaHHbIH CdopHHK, BHyUIH- 
TejibHbiS no cbohm pa3MhpaM, npnnoAHeceH 
ero yneHHKaMH H3B-fecxH0My pyMMHCKOMy yne- 
Hojviy HHKOJIAIO IOPEB k ero mecTHflecn- 
THjrfeTiio. 

B Hanaah cdopHHKa noMhinen nopTpeT 
lodnaapa, cnncoK ero MHoroHHcaeHHbix Hays- 
hhx 3BaHiii h ein,e doahe MHoronHcaeHHbix Ha- 
yMHblX Tpy^OB (HHCJIO HX AOXOgMT flO tbichmh). 
Btot orpoMHbin cnncoK pasAhaeH Ha H"fe- 
CKoatKO OTAhaOB: 1 . H3biCKaHia b odaacxa 
pyMbiHCKon HCTOpin n aiiTepaTypbi, Meway 
hhmh 6ojibmoe KoannecTBO H3AaBaeMbix Bnep- 
Bbie AOKyweHTOB; ocodoe M-fecxo cpeAH hhx 3a- 
HHM3I0T padOTbi no pyAibiHCKoB aHxepaxyph 
n ncKyccTBy XVIII-ro Bhica; 2. xpyAbi, otho- 
caipiecH k Bceodipeft HCTOpin n anTepaxyph; 
B 3 tot OTflha BKmoHeHbi h padOTbi Ioprn no 
HCTOpin Bn3aHTin h Typujn; 3 . Tpy«bi no hcto- 
pin HCKyccTB; 4. no airrepaxyph; 5. oxA"fca Kpn- 
thkh aHTeparypHon n b odaacxa copiaabHoft, 
KyabTypbi n noanxHKH n onncaHie nyxe- 
mecxBifi. 

H 3 cxaxen, Bomefluinx b cdopHHK, ocxaHO- 


bhmch b HacTOHipeM od 3 oph XOabKO Ha xhx, 
KOxopbia no CBoeMy coAepwaniio Moryx npefl- 
cxaBHxb H^Koxopbiii HHxepec Aan 3 aHHAtaio- 
iipixCH ncxopien Bn 3 aHxin, caaBHH n ncKyccxBa 
Boodme. 

no (J)HaonoriH,HcxopiH anxepaxypbin $oab- 
Knopy oxwhTHM ca-feAyiomin cxaTbn: N. DRA- 
GANU «Ampoiu» (p. 133—137). Abtop pa 3 - 
dnpaex nponcxowAeme Ha 3 BaniH OAHoro H 3 
npHTOKOB Myperna Ampoiu nan Ompoiu n Ha- 
xoahx b Hen cxapyio AaKO-poMaHCKyio <J)opMy 
HMeHH axon p-feKH. V. BRATULESCU H 3 ynaex 
oxpbiBOK ncaaxbipn (ncaaoM LXXXVIII) no 
oAHofi ocTaBuiencn go chx nop Hencnoab 30 - 
BaHHon caaBHHO-pyMbiHCKOH pyKonncn, koto- 
pyro on oxhochx xXVI-My Bhicy. K cxaxbh npn- 
aoaceH caOBapb BCxphnaionpixcH b OTpbiBicfe 
caaBHHCKnx n pyMbiHCKHX BbipaweHin. T. CA- 
PIDAN ocTaHaBaHBaexCH Ha H 3 yneHin aeKCH- 
KOHa na nexbipex H 3 bii<ax, BxoAHin,aro b co- 
cxaB ElaaycoYixii 8i5aaxuXia /famnaa Mocxo- 
nyaa, Ha H 3 AaHinx ero n anrepaTyp-fe o HeM. 
HaKoneu,, R. ORTIZ 3 aHHMaexcn anxepaxyp- 
hwmh MOxHBaMH «B 03 Bpam,eHie cynpyra», na- 
cto BCxphHaiomHMCH b (JjoabKaoph, n A-feaaex 
nonbixxy KaaccH$mcau,in no pa 3 anHHbiM ann- 
30 A 3 M pa 3 CKa 3 a h no CTpaHaM, b xom nncah 
Tpeuin, PyMbiHia, Cepdin w Boarapin, b ko- 
xopbix axoT ciowex BCxphnaercH. 

B odaacxn HCTOpin doabiunncTBO cTaxeii 
Kacaexca HenocpeACxBeHHO ncTopin PyMbmin, 
noaxOMy ocxaHOBHMca xoabKO Ha ca-feAyiomHx: 
GR. NANDRIS nydaHKyex AOKyMeHx, oxho- 
cnm,incH k 1372 ( 1373 ) roAy. 3 to rpa*ioxa koh- 
cxaHTHHOnoabCKaro naxpiapxa Mnxponoanxy 
yrpoBaaxin IaKHHey, HaxoAHmeMycH npn 
CMepxn, o nocxaBneHin BnpeAb Aayx Miixpo- 
noanxOB a^h xoh we, canuiKOM oduinpHon Aaa 
OAHoro, xeppnxopiH. K cowaa-feniio b caaBHH- 
ckom xeKcxh rpaMOTbi 3 aM r bHaexcH MHoro 
onenaxoK. K ncxopin uepKBn oxhochxch h 
cxaxbH odmaro xapaKxepa FR. MILLER a 
06 ocHOBHbix anHiax, b KOTopbix onpeAhanaHCb 
b pa 3 anHHbix xpncxiaHCKnx B'feponcnOB’feAO- 
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BaHiHX, B TOM HHCJVfe H B npaBOCJiaBill, nOHHTm 

ii,epKBH h o 6 ih,hhhocth. D. C.ARION iiocbh- 
m,aeT CTaTbio pa3biCKaHiio 06 ynoTpe6jienin 
THTyaa «dominus eminens» b KHH>«ecTBax Ba- 
aaxui h MojiflaBia b XIV h XV bb. h npocae- 
^HBaeT ero ynorpe6aeHie no rpaMOTaM toto 
B peMeHH. N. BANESCU ocTaHaBanBaeTCH Ha 
CBH3HX pyMbiHCKHX KH«>KecTB c reHya3paMH, 
ycHjniBiiiHMHCH HenocpeflCTBeHHO nocjrfe na- 
AeHiw KoHCTaHTHHOnoaH. >Khbhh CHomeHiH 
noAAepwHBaancb pyMbmaMH c reHy93CKO0 
KoaoHien b Kacp^-fe; b npHaoKemn aBTOp AaeT 
perecTbi cooTBtTCTBeHHbix reHy33CKnx ao- 
KyMeHTOB ot 1447—9 ao 1465 r. 

Ilo apxeoaoriH otm^thm CTaTbH: GH. CAN- 
TACUZINO o KaMen, HaxoA«meHCH b KoaaeK- 
u,iH J\. OaopecKO b Byicapecrfe, Ha KOTopofi 
H3o6pa>KeHa BoeHHan cpeHa — obpameme 
c p'bHbio K bohhbm noaKOBOAPa, t. h. adlocutio. 
B pe3yabTarfe pa36opa AeTaaen aBTOp ot- 
hocht H 3roTOBaeHie KaMeH ko BpeMeHH c Ha- 
naaa npaBaenin MapKa ABpeaia ao Banana 
Ill-ro B-fena. B 1928 r. b KanHriTepoB'fe, HeAa- 
aeKO ot CnaiicTpiii, 6bia HafiAeH KaaA- Co- 
AepiKHMoe aToro KaaAa-MoneTbi h Aparoi+H- 
Hbm ynpamemn onncwBaioTCH G. SEVEREA- 
NU. HaSAeHHbiH MOHeTbi othochtch k xx,ap- 
CTBOBaHiHM BacHaia II Boarapo6ofiu,bi, Koh- 
CTaHTHHa IX MoHOMaxa, HcaaKa I KoMHHHa. 
B HHca-fe Aparop'tHHOCTeH HafiAeHbi SpacaeTbi, 
CepbTH H nOAB'feCKH. ABTOp T3K>Ke OCTaHaBaH- 

BaeTCH Ha AaabH-feHuieH aBoaiopm $opM caa- 
bhhckhx ceper Ha pyMWHCKofi TeppHTOpiw no- 
ca-feXV-ro e-fena. G. BAL$ onucbiBaet HaxoA- 
HiAinca b CypeaB'fe b A»yx pepKBHx KaMHH-ata- 
pOBHH H npiIBOAHT TCKCT BbIp'fe3aHHbIX Ha HHX 
HaAnncefi. 

Pha CTaTeft nocBHipeH apxHTeKTyp-fe a b 
H aCTHOCTH 33HHMaK)TCH ACpeBHHHbIM 30AHC- 

ctbom. SaM-feTKa o6maro xapaKTepa T. SO- 
COLESCU onpeAtaneT raaBHbin aiiHin pa3- 
BHTia HOB'feSmeM pyMbiHCKOH apxHTeKTypbi. 

V. N. DrAghiCEANU AaeT onncame pepKBH 
IoaHHa rpenecKaro, ocHOBaHHyio BpaHKOBH- 
neM, b HacTOHLpee BpeMH CHeceHHyio, h npn- 
aaraeT H-fecKOabKO 4)OTOrpacj}iH. N. GHIKO- 
BUDE§TI H3yHaeTnpoHHKHOBeHie pasanHHbix 


BaiHHifi h B3aHM0A r bficTBie hx b MoaAaBin h Ba- 
aaxin. Abtop pasannaeT Baianie cepeAH3eMHoe 
b OnTaHiH h repMaHCKoe h caaBHHCKoe b Eyico- 
BHH-fe. Oh pascMaTpHBaeT c tohkh 3pfeHiH hx ot- 
A'feabHbie naMHTHHKH, HanniiaH c pepKBH b Bo- 
AHU.'fe Xlll-ro B-feKa H KOHHafl HepKBHMH XVII- 
XVIII bb. Oahoh apxiiTeKTypHOH AeTaan, a h- 
MeHHO, npHM'feHeHiio KOHTpatjDopcoB b Baaaiu- 
ckhx pepKBHx XVI-ro b. KacaeTcn HORIA TEO- 
DORU, b nacTHOCTH oh ocTaHaBaHBaeTCH Ha 
KOHTpa^opcax pepKBH KypTea-BeKe b ByKa- 
pecrfe. no Bonpocy H3yneHiH AepeBHHHaro 
30AHecTBa b MoaAaBiH BbicKa3biBaeTcaVIRGIL 
VATA§IANU. Oh 3H3komht c H'fecKoabKHMH 
0CT3BIIIHMHCH eiJU,e HeH3yHeHHbIMH pepKBHMH 
b Kaayrapnu-fe, Ka6euiTH, KaaHneaHK'fe, cb. 
HHKoaaa b HepHayu.'fe, Caparfe floaMH'fe, He- 
axaay, BncTpHHioap'fe h K3ynaeT hx apxHTeK- 
TypnbiH ocoSeHHOcra. Ha oahoh h 3 AeTeaefi 
AepeBHHHbix u,epKBeii - Ha SauiH'h ocTaHaBaH- 
BaeTCH CAROLIAN PETRANU. Oh npuxoAHT 
k 3aKaioHeHiio, hto «He HCKaioneHa bo3mo>k- 
HOCTb BHA'bTb b hhx npoAOa>KeHie AaKO-po- 
M3HCKOH CTpOHTeabHOH TpaAHU,lH». 

Bonpocy HKOHorpa^iH nocBHipeHa CTaTbH 
V. GRECU. noca'feAHift nyfiaHKyeT A^a ot- 
pbiBKa H3 noAaHHHHKa, H3B'fecTHaro TaioKe 

flannanonyno-KepaMency no APyrofi pyKO- 
nucH, h noBHAHMOMy nocayaaiBinaro hctoh- 
HHKOM AJIH H3B-feCTHblX EpMHHiS /^iOHHCiH <t>yp- 
Harpa^jio'ra. C. J. KARDJA H3AaeT n«Tb nop- 
TpeTOB BaaAa Tenema h HanenaTaHHoe Ha 
fffeMepKOM H3bIK'fe HHKyHaSyaHMH c COOTB-feT- 
CTByioui,HMH HaaiocTpapiHMH noB’fecTBOBaHie 

o ero wecTOKOcrax. M. A. 

rEQPriOY A. 2QTHPI0Y, ’OAH- 
r02 TOY BYZANTINOY MOY- 
2EI0Y 3 A0HNQN. 3 'Ex8ooig SeuTepa. 
9 Ev °A{h]vai5 1931 , p. 154 + 8 tab. 

He6oabiuoH, npeKpacHO H3AaHHbifi KaTaaor 
BH3aHTiilCKHX H AP^BHe-XpHCTiaHCKHX ApeBHO- 
CTen AeHHCKaro My3en ToabKO hto noHBHaca 
BO BTOpOM H3AaHiH. OhT. H3HHHaeTCH C OnH- 
caHia OTA'feabHbix 3aa HH>KHaro 9Ta>Ka, co 
BKyCOM H 3HaHieM BOCnpOH3BOA«in,HX, HaCTbK) 
npH nocpeACTB"b aPobhhx nacTefi, BHyTpeHHee 
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ycTpowcTBo rpeaecKax pepRsew. BocnpOH3Be- 
fleHa flpeBHe-xpHCTiaHCKaH 6a3HiiHRa, BH3aH- 
TiHCKiS xpaM a rpenecKia, noBH3aHTiacKaro 
BpeMeHH. B Hn>KHeM aTawfe iviaBHaro 3#a- 

Hia HaxoflBTCH TaK>Ke cKyjibnTypw, raaBHbiM 
o6pa30M peabeij)bi, H’feKOTopue HHTepecHbie 
o6pa3U,bi KOTOpwx H3a,aHbi npa KaTanorfe. 
BepxHut 3Ta>K OTBe«eH HKOH'fe, pyKoraicBM 
a npHKjiaAHOMy acKyccTBy, mokay npoaaM 
9MBJIBM H TKBHBM. OnHCaHijO OTA'fejIBHbIX na- 
mbthhkob npeAiuecTByioT Hedo/ibmie od3opbi, 
3HaKOMHmie C OTA'fejIbHbIMH OTpaC.lHMH HC- 
KyccTBa. KpoM-fe ApeBHOCTea M'feCTHaro npo- 
HCXOJKAeHiH HM'felOTCH KOtlTCKiB H aHaTOJliM- 

cida, cpeAH hkoh BcrfenaioTCH kphtckIh a 
HTaao-rpenecKiB. ripa My3e-fe HM-feeTCH OTA'feJi 
Konifi c $peceK a mo33hk. M. A. 

GERTRUDE ROBINSON, HISTORY 
AND CARTULARY OF THE GREEK 
MONASTERY OF ST. ELIAS AND ST. 
ANASTASIUS OF CARBONE. II 2 Cartu¬ 
lary. Orientalia Christiana, vol. XIX—1. 
No 62. Julio-Augusto 1930, p. 199. 

T. P0EHH30H npoAOJmaeT H3AaHie hh- 
TepecHbix a^h acTopia BH3aHTiacKaro mo- 
HacTbipCKaro 3eM:ieB/iaAl3HiH 3ktob rpene- 
CKaro MonacTbipB cb. Mjiba a cb. AnacTacia 
b KapdOH-fe, nepBbie TOMa Koroparo yace bu- 
uijih B Orientalia Christiana (vol., XI. 44,1. Hi¬ 
story; XV. 53, Hi Cartulary). Btopoh BbinycK 
BToporo TOMa coAepataT No XXXI1—LXVIII 
rpaMOT, BbJAaHHbIX MOHaCTblpK) CHpHJliHCKHM 
KopojieM, HMnepaTpmi,efi KoHCTampea, ao/dk- 
HOCTHblMH JlHpaMH H H'feKOTOpbl.VVH HaCTHbIMH, 
a HHbie aKTbi. HanacaHbi ara rpaMOTbi b doab- 
mHHCTB’fe caynaeB no rpeaecKH, pLate nojia- 
thhckh, a othochtch k 1134—1195 rr. Ilo co- 
Aepataniio CBoeMy ohL npeACTaBavnor Aap- 
CTBeHHbia 3anacH, cyAedHbia phineHia, bcabh- 
hmx MOHacTbipeM Taated HMymecxBeHHaro 
xapaKTepa. flocrfeAHie Asa HOMepa LXVII a 
LXVIII npeACTaenHioT 03 ceda cnacKa MOHa- 
CTbipcKBx BaccaaoB c 03HaaeHieM ax (})ie<f>0B. 
KrpenecKHM TeiceTaM npajiaraeTca aHraiacKia 
nepeBOA- B KOHU.'fe KHara noM-femeHbi 3aMLTKa, 
Kacaxoipiaca HTeHiH OTAisabHbix mLct xeKCTa a 


ero nepeBOAa, cnacoK BH3aHTiacKHx hhhob noA 
HOpMaHCKHM BaSAblMeCTBOM, T. e. COxpaHHB- 
rnaxca ot BH3aHTiacKaro BpeMeHH AOJOKHoerea 
a 3BaHia. ToaKOBame ax 3Haaema He BcerAa 
mowho npH3HaTb yAaaHbiM, Kaa a ccuakh Ha 
KoAHHa. KoHCTaHTHH BarpHHOpoAHbia mot 6bi 
6biTb TaiOKe bo MHorax cayaaax oaeub noJie3- 
HbiM. Ca-fcAoeano dbi TaiOKe paflOM c BCTpL- 
aaiomBMca b rpaMoxax (JiopMOH HanacaHia 
3BaHiii AaTb a odmenpaHaTyio, Hanp. xagxu~ 
taxgig-xagTOiAdgiog, on:ai>oxav8iSdTog-an:a^a- 
goxavSiSdto? (p. 163). Boabinift BHTepec npeA- 
CTaBaaeT Taoccapia HeodmeynorpedaTejib- 
Hbix rpeaecKBx cjiob, 3HaaeHie KOTOpwx Po- 
6 hh30h nbiTaeTca pa3i>acHBTb. Af. A. 

D. A. ZAKYTHINOS, LE CHRYSO- 
BULLE D’ALEXIS III COMNENE, EM- 
PEREUR DE TREBISONDE EN FA- 
VEUR DES VENITIENS. Collection de 
rinstitut Neo-hellenique de I'Universite de 
Paris, fasc. 12, Paris 1932, p. 102 + VIII. 

B HeSoabinoa padorfe A- A. 3 AKHH 9 HHOC 
AaeT npApodHbia pa 3 dop c tohkb sp'bHia 
aoaoria a acTopia xpacoByaaa AaeKcta III 
KoMHHHa, HMnepaTopa Tpane 3 yHTCKaro, BeHe- 
n,iaHu,aM. Abtop npa stom BHOBb H 3 AaeT xpa- 
cosyaa AaeKtrfea III, acnpaBHB npewAe yate 
H 3 AaBaeMbia TeicCT no rpeaeCKOH pyKonaca 
Han,ioHaabHoa a y HHBepcaTeTCKoii 6 a 6 aioTeKH 
b Typan-fe. KpoMh Toro oh npHBOAHT npoB'fe- 
peHHbia hm TeKCT aaTHHCKaro nepeBOAa Aoro- 
Bopa Tpane 3 yHTCKaro HMnepaTopa AaeKcfen II 
c BeHeitiaHitaMB 1319 r., KOTOpbia hm npaBae- 
KaeTca Aaa cpaBHeHin c tckctom 1364 r. a Rim 
pa 3 T.HCHeHiH MaaonoHBTHbix mLct. H 3 AaHiK) 
TeKCTa npeAmecTByeT pa 3 dop c tohkh 3 p"bHia 
4 >opMaabHoa: onacame pyKonaca,|H 3 AaHia ea, 
HadaioAeHia c tohkh sp^Hia AnnaoMaraKH a 
H 3 biKa; aHajiH 3 coAepacaHia. 

Boabiuyio aacTb KHara cocTasaaeT kom- 
MeHTapia, pas-bHCHarontia no cyipecTBy a co 
CTOpOHbl H3bIK0B0H OTA'feabHblH (J)pa3bl H Bbl- 

paateHia. Abtop ocTanaBaaBaeTca TaKate a Ha 
OTA'fcJibHbix ynoMHHaeMbix JiaaHOCTax rocy- 
Aapea a BeHepiaHCKax ynoaHOMOaeHHbix, o no- 
Cn-feAHHX OH OdblMHO A'fejiaeT TOJIbKO KpaTKoe 
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3aM"feHaHie 0 3H3TH0CTH HX pOAa. H-tKOTOpbie 
KOMMBHTapiH K OTA'fejIbHbIM BbipawemaM 
npeflCTaB.iHiOT Oo/ibnioil HHTepec ajih BbiHCHe- 
HiH BKOHOMHMeCKO - npaBOBOH CTOpOHbl WH3HH 

toh anoxa. Me>Kfly hhmh OTMisny a nonpaBKy, 
BHeceHHyio 3aKHH6HHOcoM b npewiHee H3flaHie 
TeKCTa: Yiixcov avcopaXia (19, p. 45-47); uli- 
y.i ov nocTaBJieH BM’fecTO fMymv, aBTOp Haxo- 
Aht b Hen HaMeK Ha cnop o npecTOJiOHacJrfeAin. 
HHTepecHO ofi-bHCHeHie 3HaHema xepMHHOB 
ByjieBTbi, cxajia, neKyjniKOH h KOMMepKiw. 
KoMMepKia no onpefl-feiieHiio G. ROUILLARD 
o6o3HaHaeT, KaK TaKcy c oOpamema TOBapoB, 
Tan h HaJior c npoAaacn TOBapoB (56, p. 54-59). 
3aKHH6HHOc ycxaHaBJiHBaeT, hto b xpHCOByjurfe 
1364 r. xoppiQxiov 03nanaeT ToabKO Haaor 
c npoAa«<H, a hto TaKca c oOpameHia TOBapoB 
ynoMHHaeTcn OTA^jibHO. Abtop nbiTaeTca 
Taxwe onpeA'feJiHTb 3HaHeHie pa3JiHHHbix Ha- 
HMeHOBaHia TOBapoB, KaK nanp. fiXax-ua (99), 
jaAixae-cia (99). KnjraxapTiK), BonpeKH MH’kuio 
HE/IIEPA, aBTop Bcewe ckjiohch CHHTaTb oco- 
6bIM BHAOM TK3HH, BbIB03HM0H H3 Byxapbl. 

rioApofiHO pa3o6paH h naparpacj) AoroBOpa, 
OTHOcain,ifica k ycTpoeHiio BeHepiaHCKoM ko- 
JlOHiH H OTBOAHMOH nOA HeH M'tCTHOCTH BTpa- 
ne3yHrfe. OTM’kny b oco6chhocth pa3dop 
BbipaaceHia Kal lovxt^v xr|v am-r|'{hi (140, p. 
81—83), 3BaHin 6a hjih, cxoamaro bo nnaBi; Be- 
HepiaHCKofi kojiohm, naaTsiapieB-raauiTaeB, 
apxOHTOnyjiOB h nanAonyjiOB. OTHOCirre/ibHO 
nOCJlijAHHX BnOJIH'fe B03M0>KH0 33K/nOHHTb no 
npHBOAHMbIM 3aKHH0HHOCOM CCbUIKa.M, HTO OHH 
cyipecTBOBaan h npn Tpane3yHTCK0M ABop'fc 
(p. 83 6 dbro xtov Jtai5ojtoiJ?i.cov). flOBOAbi aB- 
Topa o HanucaHiH c ABywa HeAOCTaTOHHO 
yO'feAHTejibHbi. TojibKO 8to He 6bniH caHO- 
bhhkh, a no'rbniHbie, h^hto BpoA'b naacefi, 
KaKie HM'bancb n b KoHCTaHTHHono;rfe npn 
ABOP"fe, COCTOHJIH OHH B bLa^hm cnajibHHKa- 
napaKHMOMeHa (Codinus, de off., p. 34h ; Ah- 
ApeeBa, OnepKH no Ky/ibTyp'fe BH3aHTifi- 
CKaro ABopa b XIII B-feKfc. Ilpara 1927, p. 
39). BojibinoS eKCKypc A'knaeTCH aBTOpoM 
o o6o3HaHeHin BH3aHTiiiCKOH HMnepin HAie— 
HeM PoMaHia — 'Poijxavia, onenb pacnpocTpa- 
HeHHbiM Ha 3anaA"fe, h KOTopoe, Ao6aBJiio, 


cymecTBOBaao h y cjiaBHH, 

He6oJibmaa pa6oTa 3aKHH6HHoca, Aaiomaa 
KcnpaBiieHHbiH tckct AoroBOpa, ocB-feinaiomaa 
HCTOpiio ero B03HHKHOBeHia a TO/iKywmaa 
OTA’fenbHbie M-fecTa h naparpa4>bi, HBnaeTca 
nojiesHbiM BKJiaAOM b H3yneHie ToproBbix 
OTHOineHifi Ha rpenecKOM Boctok-Is b XIV-om 
B’ feK'fe. M. A. 

A. VASILIEV, PERO TAFUR. A SPA¬ 
NISH TRAVELLER OF THE FIFTE¬ 
ENTH CENTURY AND HIS VISIT TO 
CONSTANTINOPLE, TREBIZOND 
AND ITALY. BYZANTION, 1932, tome 
VII, fasc. I (1932), p. 75-122. 

riepo Tacfjyp ab 3 >kabi b 1437—1438 nr., no- 

cfeTHJi KoHCTaHTHHonojib, AApiaHonojib, rA"fe 

b 3to BpeMH npedbmaji TypeuKiB cyjiTaH, 
Tpane3yHT h KatjjiJjy b KpbiMy. MHTepeCHbie 
OTpbIBKH, OTHOCHIH,ieCH K HCTOpiH BH3aHTiH 
aToro BpeMeHH BbidpaHbi npo<J). BACHJIbE- 
BblM H KOMMCHTHpOBaHbl. KpOM'fe Toro HM 
npoB'fepeH nepeBOA CA'bnaHHbiH Ha aHrjiificKiH 
H3biK JIETTCEM, h b H-feKOTOpbix M-fecTax COOT- 
B-feTCTBeHHO HcnpaBJieH. CjiLAyex OTM-ferarb, 
HTO AO CHX nop H3B'feCTiH, coo6u;eHHbiH IlepOM 
T atJjypoM, npouuiH HesaM’feneHHbiMH b HaynHoS 
jiiiTepaTypL no BH3aHTHHOJioriH. BacwjibeB 
b HacTOHipeii CTaTbL o6pamaeT Ha hhx bhh- 
MaHie H3C.TbA 0Ba TeneH. M. A. 

K. DIETRICH, ZUR KULTURGEO- 
GRAPHIE UND KULTURGESCHICH- 
TEDES BYZANTINISCHEN BALKAN- 
HANDELS. Byzantinische Zeitschrift, t. 
XXXI, 1931, p. 37—57/ 334-350. 

B HHTepecHoft, 3aTparHBajoin,eH p-fejibin p ha 
o 6 ihhx BOnpocoB, CTaTb-fe K. AHTPHX onpe- 
A'feaneT 3HaHeme BH3aHTincKofi ToprOB/m ajih 
cjiaBHH n CTpeMHTCH ycTaHOBHTb nyTH en 
npoHHKHOBeHin k hhm h CTeneHb ea BJiiama. 
ConnacHO BCTynnTejibHbiM caoBaM aBTOpa, 
(p. 37) «0CH0BH0e 3HaneHie BH3aHTiHCKoii 
ToprOBJiH a™ pacnpocTpaHema KyjibTypw 
B CJiaBHHCKHx npeA'fenax BaJiKaHCKaro nojiy- 
ocxpoBa ne>KHT b tom, hto CTapaa KyabTypa 
rOpOAOB aJIJIHHHCTHHeCKH-pHMCKarO BpeMeHH 
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dbuia BHOBb eS HacawaeHa b noABepruyBiiinxcH 
OTHy>KAeHiK) ot btoh KyjibTypw od/iacrax, 
Bca-feACTBiH caaBHHCKaro HainecTBin VII h 

VIII BB. » B 8T0M HaAHHlH TOTOBOH TOpOACKOW 
KyAbTypbi Ha BocTOK'fe b cpeAHie B-feKa Ahtpkx 
ycMaTpHBaeT KopeHHoe OTJiHHie ot 3anaAa, 
ee BHOBb npHuiaocb B03C03AaBaTb h y>Ke He 
coxpaHHaocb HenpepbiBHofi cbh3h c no3AHe- 
aHTHHHoft KyabTypofi, CTOab xapaKTepHofi ajih 
B« 3aHTiH. 

BH3aHxiScKie rpeKH, no MH-bHiio aBTopa, 
dblJlH CTOAb >Ke XOpOIHHMH TOprOBH,aMH, KaK 
h aHTHMHbie h coBpeMeHHbie HaM. BpeAHJia 
TOproBJiii cncTeMa MepKaHTHaH3Ma, npoBO- 

AHMaH BH 3 aHTiHCKHMH HMnepaTOpaMH, OT KO- 
Topofi CTpaAaaa CToanpa h b MeHbinefi creneHH 
Apyrie KpynHue TOproBbie peHTpbi, KaK Co- 
nyab h CMupHa (p. 39). Bce>Ke h KoHCTaHTHHO- 
noab nrpaa donbinyio poab b SaaKaHCKoS Top- 
roBJrb h Mope.M h no cynrb. C(})epa B/iisHin Koh- 
CTaHTHHonoaa — Boarapia; Coaymi — Cepdin 
(p. 49). B. m. 9 to pa 3 A"feaeHie c(t)ep BaianiS 
npoBeAeHO cjihuikom p"t3K0; 3anaAHaa aacTb 
Boarapin hccomhIshho dbina aKOHOMnaecKH 
CBasaHa c CoayHbio. 

3arfeM flnTpHX nepexOAHT k onpeA'fcaemio 
raaBHbix ToproBux nyTen Ha BaaKanax. J \aa 
SToro oh T3K>Ke npHBaeKaeT pacnpocrpa- 
HeHHbia b reorpa^HaecKon HOMeHKaaTyp-fe 
BaaKaH HMeHa AByx cbhthx, ocodo hthmux 
b KoHCTaHTiiHonoa-fe n CoayHH, b npa3AHHKii 
KOTOpbix HM'feaH M'fecTO raaBHbia apMapxH. Bto 
cbb. reoprin h /jHMHTpiii. 

Bo btopoh Mac™ CBOefi padOTbi ftp .Tpnx 
nbiTaeTca Ha ocHOBaHln (})HaoaorHaecKHX ash- 
Hbix KOHKpeTHO ycTaHOBHTb CTeneHb BaiaHia 
b odaacTH KyabTypw BH3aHTiiicKofi TOproBJiH 
Ha caaBHH. Aaa 3 toto oh pa3C«aTpHBaeT npo- 
HHKHyBinia b crapocaaBaHCKifi, b cepdcKiK n 
doarapcKift H3biKH caoBa (b nocatAHie ohh 
OTaacTH npHHHKawT h b nocn'b-BH 3 aHTiHCKoe 
BpeMa p. 335). ABTopy yAaeTCa npuBecra paA 
noyaHTeabHbix npaM-bpoB Aaa TepMnnoB, cbh- 
3aHHbix c odmen opraHimpieH ToproBan 
(Hanp., nouiaHHbi - kumeruku ot xovpigxiov), 
c eAHHepaMH odM'bHa (Ha3BaHia mohct a M"fep), 
h c Ha3BaHia«H TOBapoB. IlHTepecHO, hto h 


odmia noHHTia h ynOTpednTeabHbia npH npo- 
Aaat'fe Bbipaa<eHia npoHHKJiH b caaBHHCKie 
a3biKH (Hanp. Elvai evfhp'o! 5\>o aoitpa to 
xoppcm! ’(p£/.a, p. 336 — ananoriH n b cepd- 
ckom h b doarapcKOM). HaKOHen, p'bnbiH no- 
caOBHpu, CBa3aHHbia c TOproBaeS, Toa<e bo- 
man b caaBHHCKin o6hxoa. Cboh ocHOBono- 
aoweHia flHTpnx HaaiocTpapyeT npHM'bpaMH, 
KOTopwe MoryT dbiTb eipe npeyMHOweHbi h 
b H-feKOTOpbix cayaaax noAaewaT npoB’bpK'b, 
ho eMy HecoMH'bHHO npHHaAaeacHT 3acayra 
yCTaHOBaeHia odtpen xapaKTepacniKH 6aa- 
KaHCKoft ToproBHH h co3AaHia noae3HOH A-fia 
Aanbu-bfininx H3biCKaHifi b 9toh Maaon3yaeH- 
hoh odaacTH cxeMbi. M. A. 

N. DE BAUMGARTEN, Chronologie 
ecclesiastique des Terres Rrusses du X‘ au 
Xlll e sikle. OrientaliaChristiana. vol.XVIII. 
No 58. Januario-Februario 1930, p. 177. 

H. BAYMrAPTEH b cboch hoboh padorb 
A'baaeT onbiT B03CTaH0Baema xpoHoaoriH 
codbiTiS pyccKOii pepKOBHOH >kh 3 hh b ao- 
MOKroabCKifi nepioA. KaK oh caM OTM^aaeT 
b BBeAeHin, c 1140 r. bthmh HCTOHHHKaMH dy- 
AyT TOAbKO HSB-bcTia, aaCTO KpafiHe npoTHBO- 
p-baHBbiH, pyccKHx a'bTonHceH (p. 17). Ha hcto- 
pHaecKOH u.'feHHOCTH pa3anMHbix a-bTOnnceft 
oh TaK-ace ocTaHaBaHBaeTcn. riepeaeHb .rb- 
TonHcen, hctohhhkob, HM'brouiHx BTopocxe- 
neHHOe 3HaaeHie, h aHTepaTypbi AaeTCH b Ha- 
aaa*b khbth. 

CaMan xpoHoaorin pasA'baena Ha AB"b 
aacTH: nepBaa c 987 no 1039 r., BTOpan c 1040 
AO 1240 r. (p. 39—157). IlepByio aacTb EayM- 
rapTeH HaanHaeT c 987 r. Kpememn BaaAH- 
Mipa Cb., Kpememe >Ke Pyca OTHeceHO k 990 r., 
a KOHHaeT 1039 r. H3B"bCTieM o ocB’bm.eHin 
flecflTHHHoii nepKBH. IIoa KawAfaiM toaom oh 
33H0CHT cooTB'bTCTByiomee codbiTie c ccwa- 

KOH Ha HCTOMHHK. 

BTopan aacTb, doa'be odiunpHaa, HaaHHa- 
eTC» c KSB-bcTia o BOHH'b HpocaaBa Myaparo 
c Bn3anTie0 b 1043 r., noca-bAHee o 3axBarb 
MepHnroBa TaTapaMH h o cyAtdax nepHHroB- 
CKaro enacKona. B 3aKAjoneHiH BayMrapTeH 
pe3K)MMpyeT, hto HOBaro aaioT aah ocB'bmeHia 
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HCTOpin ApeBHeS PycH, co6paHHbia hm H3B-fe- 
CTia. Oh OTM-fenaeT fioabuiofi HHrepec b ry anoxy 
k pepKOBHbiM BonpocaM, nocaywHBinHM oahoh 
H3 npHHHH MeWAyKHHWeCKHX BOHH; 3aM"feTH0e 
ycHJieHie BH3aHTiScKaro BaiaHia b nporaBO- 
B"fec 3anaAHOMy, 6oa"fee 6aH3ROMy BaparaM; 
nojiHoe OTcyTCTBie CB'feA'feHM o npeAnoaarae- 
mom rpenecKOM npoHCXOWAeHiH nepBbix pyc- 
ckhx MHTponoJiHxOB; nepeneHb xoth h Henoa- 
Hbifi ApeBHHx u,epKBe8. B KOHp'fe khhth npn- 
aaraeTCH ciihcok mhtpohoahtob h eimcRonoB 
no OTfl-fejibHbiM enapxiHM, xpoHoaoraHeCKia 
AaHHbiH o hhx, yKa3aTeab. M. A. 

A. A. VASILIEV, WAS OLD RUSSIA 
A VASSAL STATE OF BYZANTIUM ? 
Speculum. A. Journal of Mediaeval Studies, 
vol. VII. July 1932. N° 3. p. 350-360. 

Bonpoc o tom 6biaa an apcbhhh Pycb b no- 

JIHTHHeCKOH 33BHCHM0CTH OT BH3aHTiH nOA“ 
HHMajicn He pa3 b pyccKoii HayHHon airrepa- 
Typt h pasp'femaaca pa3anHHbiM o6pa30M. 
IlpHMbix yKa3aHifi Ha BaccaabHoe noaoweme 
PyCH B HCTOHHHKaX He BCTp'IiHaeTCH. npocj). 
A. A. BACHJIbEB o6paipaexca k H3yneHiio 

OTA'fejIbHblX H3B-feCTiH H Ha OCHOBaHiH HX B03- 

CTaHaBJiHBaeT ca-feAyKapyio KapTHHy. 

B ApeBH-fefimee BpeMH ao BiiaAHMipa Cb. 
Pycb 6buia nojiHTHHecKH He3aBHCHMa ot Bh- 
3aHTiH, ho npa 3 tom KHH3"fe noaoweme Beipefi 
H3M"feHHeTCH. « Kohchho, BacHJiifi He Bbipaa 
3aMy>K cbok) cecTpy 3a cfeBepHaro BapBapa 
H H3bIHHHKa TOJIbKO AaH TOTO, HT06 m yBHA^Tb 
BaaAHMipa h ero cxpaHy Kpem,eHHOH. BH3aH- 
TiHcKiS BacHJieBC 6bia He to3bko MuccioHepoM, 
ho h npewpe Bcero rocyAapcTBeHHbiM A'b^'re- 
jieM, noaTOMy nanaa to nepeM'feHa poawHa 
6biaa HacTyrarrb, ho 3Ta nepeM'feHa 6biaa He 
b noab3y MOaoAoro cfeBepHaro rocyAapcTBa» 
(p. 352). rioATBep)KAeHie nonuTHnecKOH 33 bh- 
CHMOCTH OT BH3aHTiH PyCH BaCHJlbeB HaXOAHT 
B 4>aKrfe npHCbIJIKH MHTpOnOaHTOB H3 KOH- 
CTaHTHHOnOAH, B CC^epy K>pilCAHKU,iH KOTOpbIX 
BXOAHJIH H H'feKOTOpblH CB'feTCKiH 3a 9TO 

we rOBOpHT OTcyTCTBie AoroBopoB c Bn3aH- 
Tiefi BaaAHMipa h SIpocaaBa, 3BaHie BH3aHTin- 
CKaro CToabHHKa pyccKaro BeaHKaro kh«3H 


(6 EJll Tijs TQOUte^ri?), pncyHOK BOTHBHOH MO- 
33 hkh b cb. Cocjan KieBCKOH. IIpeACTaBaeHie 
hto BeaHKiS KHH3b 6bia BaccaaoM BH3aHTiS- 
CKaro HMnepaTOpa 6biao iunpoKO pacnpocrpa- 
HeHO Ha BanaA^, Kan 06 9tom CBHA'feTeab- 
CTByioT coBpeMeHHbie xpohhctm. 

TaKoe noaoweme Beipefi Bbi3biBaao npo- 
TecT 9HeprHHHbix rocyAapefi, Hanp. AHppea 
BoroaiodcKaro. B cbok) OHepepb MaHyaa 
Komhhh CTpeMHaca yciMHTb CBoe Baiame. 
C XIH-ro B-feKa Kaprana b cbh 3 h c TaTapcKHM 
nroM h c ocaa6aemeM AHHacTiH IlaaeoaorOB 
M’feHaeTca. Bcewe eipe b TenemH XlV-ro Biwa 
BH3aHTiScKiH HMnepaTop npoAoawaeT BM'fe- 
uiHBaTbca b pyccRia pepKOBHbia A'feaa, a pyc- 
CKie npaBHTeaH, xoth 6bi TeoperaHecKH, npn- 
3HaioT ero BepxoBHyio BaacTb HaA npaBOcaaB- 
HblMH. 

06ipifi BbIBOA K KOTOpOMy npHXOAHT Ba- 
cnabeB, hto npaxoAHTca c oahoh CTOpOHbi 
HM-feTb A'feao c BH3aHTincK0H AOKTpHHOH o cy- 
BepeHHbix npaBax HMnepaTOpa no OTHOmeHiio 
k APyrnM HapoAaM h cJmKTOM, hto b Bn3aHTiH 
pyccKaro KHa3a CHHTaaH cbohm BaccaaoM, 
c APyroft CTOpOHbi pyccKie KHa3ba, OKp’fenHyB, 
CTpeMHAHCb H36aBHTbCa OT H"feKOTOpOH 33BH- 
CHMOCTH OT BH3aHTiH, noaBHBUieHCa BM-fecrfe 

c npHHHTieM xpHCTiaHCTBa, h b to we BpeMH 
b TeopiH npH3HaBanH aBTOpHTeT papa, KaK 
eAHHaro npaBHTena npaBOcaaBHwx. M. A. 

BHHECJIAB 3AMKHH, YHACTIE CBL.T- 
CKATO 9JIEMEHTA B IIEPKOBHOM 
ynPABJIEHIH, BblEOPHOE HAMAJIO H 
«COBOPHOCTb» B KIEBCKOH MHTPO- 
nOJIIH B XVI H XVII B-BKAX. BapmaBa. 
CnnopajibHaH mnnoepcKpix. 1930, p. 162. 

Abtop nocTaBHa cefi-fe p'feabio b HeSoabinoM 
paSorfe, BKpaTp-fe ocB-feniTb H-feKOTOpbie Baw- 
Hue MOMeHTbi H3 HCTopin pepKOBHaro CTpoa 
KieBCKOH MHTpononiH XVI—-XVII ct. (p. 9); 
pan hx pa3-bacHeHia oh o6paipaeTca k SoaLe 
paHHeMy BpeMeHH. 8 thx eKCKypcoB b odaacTb 
BH3aHTiftcKofi pepKOBHoft npaKTHKH h ea Bai- 
HHia Ha npaKnncy KieBCKOH MHTponoaiH mm 
raaBHMM o6pa30M 3A"fecb h kochcmch. KaR 
HBCTByeT H3 3araaBia KHHra, 3aHKHH CTpe- 
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MHTCH XOHHO yCXHHOBHXb B MCM 3aKjnOHaJIOCb 
yuacxie CB-fexcKaro saeMeHxa b i^epKOBHoft 
>kh3hh kjhchoh PycH. Rm ApeBHhHuiaro Bpe- 
MeHH oh noAHepKHBaex, hto noKpoBHxejiHMH 
U,epKBH, Ha3HaHaiOIH,HMH HHOrAa H MHxpono- 
jihtob, 6wjih KHH3bH, a He Bhue (p. 11). Bai- 
jmie nocatAHaro oh cKOp'fee ckjiohch Haxo- 
AHTbBCfeBepO-BOCTOHHOH PyCH. YCH.ieHie BM'fe- 
maTeabCTBa CB'fexcKaro ajieMeHTa b ioro-3a- 
naAHOH PycH npOH3omao noA BiiiHHieM cjieo- 
AaaH3Ma; npaBO «noAaBam>H Bchx cxojihii, 
AyxOBHbix» nepeuiao ot Kopoaa k MarHaTaM 
h 3arfcM Ha M-femaH ropoAOB, nojib30BaBinHxcn 
MarAeSyprcKHM npaBOM (p. 24—25). Ha 3 x 00 
nOHB'fe B03HHKJIH 6paXCXB3. ABTOp H3yHaeX 
8to npaBO noAaBaHbH, BJiaA'fejibHecKifi naxpo- 
HaT h oneKy M-femaHCXBa HaA pepKOBbio b ro- 
posax. B CBH3II C 3THM CTOHT H BOnpOC 06 
3K3apmecTB"fe b KieBCKofi MHxponojriH. K H3y- 
HeHiio ocHOBHbix $opM 3K3apiuecxBa, HaHHHan 
c Vl-ro B"feKa 3aHKHH n o6pamaeTCH. Oh pa3- 
aHHaeT H-fecKoabKO bhaob 3K3apxoB: 1. iepap- 
xob, B03raaBaHBuinx caMOCxoaxejibHbie n,ep- 
KOBHbie OKpyra, 2. ynoaHOMoneHHbix naxpi- 
apxa KOHCTHHTHHonoabCKaro, CBoero pOAa 
aeraTOB. 3. nocxoHHHbie 3K3apxw, ho c orpa- 
HHHeHHoii aBTOKec{)aabHOcTbK>, HaxoAnmiecH 
noA BepxoBeHCTBOM naTpiapxa (p. 66). Abtop 
ocTaHaBAHBaeTCH xaione Ha Bonpocfe o Bep- 
xobhmx npaBax HMnepaxopa no OTHomeHiio 
K AepKBH, H CHHTaeT, HTO Hl?KOXOpbIH H3 HHX 

y Hero cymecxBOBan BcerAa (p. 69, adn. 73). 
0tot caoKHbiS Bonpoc aBTop pasp'fcniaex 6. m. 
caHuiKOM KaTeropHnecKH. 3arfeM 3aHKHH ne- 
peXOAHT K H3yHeHil0 U,epKOBHhIX CoSopOB H 
CHOBa o6pamaexca k npHM-fepy Bn3aHxm (p. 
91—96). Oh npnxoAHx k BbiBOAy, hxo «co- 
6opbi AyxoBHbix aan, HaxoAnancb xaM b noA- 
HHHeHHOM noao>KeHi0 h 3ac-feAajiH noA pyKO- 
boacxbom h HaA3opoM BbicuiHx iepapx0B» (p. 
96). B KieBCKofi PycH b XV—XVI bb. 3aM"fe- 
naexca H-feicoxopoe npoHHKHOBeHie Ha cofiopbi 
h CB"fexcKaro aaeMeHxa. ^aabH'feSmaH nacxb 
HHxepecHOH h coAep>KaxeabHOH MOHOrpatJun 
nocBHineHa Hcxopin 6opb6bi MHxponoaHxoB 
C Hepe3ArfepH0 yCHJIHBOIHMCH «OOIAeCTBeHHbIM 
nanH3M0M». Af. A. 


BOGDAN FILOW, GESCHICHTE 
DER ALTBULGARISCHEN KUNST. — 
BIS ZUR EROBERUNG DES ALTBUL¬ 
GARISCHEN REICHES DURCH DIE 
TURKEN. — Berlin u. Leipzig (W. de 
Gneyter & Co) 1932. — 

Bogdan Filow vydava zde po treti dejiny 
bulharskeho umeni. Tentokrate je to pouze 
prvy dll, zahrnujid v sobe dobu prveho a 
druheho bulharskeho carstvi a kondri opa- 
novanim Bulharska Turky. Prva cast teto 
knihy, pojednavajiid o predkresdanske 
dobe, promlouva nejprve o pamatkach, jez 
pochazeji podle vseho z doby pfed pricho- 
dem Bulharu i z prvych stoleti kresdan- 
skych. Ponevadz se tykaji Bulharska toliko 
jako territoria, nikoliv po strance ethnicke, 
dotyka se jich autor jenom letmo, a pre- 
chazi k obdrne stati o pamatkach Aboby a 
Madary, v nichz stejne jako v dalsi casti 
o pokladu Nagy-Szent-Miklos-skem zastava 
jim i jinymi autory jiz drive vysloveny na- 
zor o silnem vlivu umeni sasanidskeho na 
toto umeni. V dalsim pokracuje autor v po- 
pisu architekturnich pamatek z doby 
prveho carstvi: basiliky v Abobe a pamat¬ 
kach preslavskych, do nichz pojima i nove 
objeveny okrouhly chram. Pridrzuje se his- 
torickeho faktu rozdeleni bulharske rise r. 
963, popisuje zvlaste pamatky zapadniho 
Bulharska, tedy dnesni ochridske Make- 
donie. 

V druhe casti, pojednavajid o dobe dru¬ 
heho carstvi, pridrzuje se autor obvykle 
trifurkace materialu dejin umeni, pojedna- 
vaje nejprve o architekture, vedle cirkevni 
tez i o profanni. V oboru cirkevni archi- 
tektury probira pamatky trnovske, Asse- 
novu pevnost, chramy mesemvrijske, bac- 
kovsky chram sv. archandelu, zvlaste pak 
oddeluje krizove-kupolovite chramy, v je- 
jichz celo stavi chram sv. Petra a Pavla 
v Trnovu, z mene znamych staveb pak toho 
druhu uvadi chram v Kolusi a neexistujici 
chramy sv. Sofie ve Slivnu a ve vesnici 
Rila. Zde se zminuje autor i o stavbach 
teto doby v okoli Ochridy. Y kapitole 
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o malirstvi rozdeluje autor latku na ctyri 
casti: prvou vyplnuje pokusem o vytvoreni 
zvlaStni skoly trnovske ve XIII. stol., 
v druhe popisuje fresky bojanske, jez po- 
vazuje za dllo ciste bulharske, ve treti casti 
popisuje malby XIV. stol., a to zlomky vy- 
zdoby chramu sv. Jin v Sofii, malby ze- 
menskeho klastera a kraticce se zminuje, 
ale nepopisuje fresky jeskynnich chramu 
v Rusenski Lom a Ljutibrodu. Ve ctvrte 
kapitole probira autor miniaturni malirstvi 
a ornamentiku, obsirne se zminuje o evan- 
geliu Dobrejsove a vatikanske kronice Ma- 
nasseove vedle jinych rukopisu. Zaverem 
knihy je strucny prehled umeleckeho pru- 
myslu, a to keramiky a kovovych praci — 
vcetne mincovnictvi — na jedne strane a 
rezbarstvi na druhe strane. Kniha dopro- 
vozena je 48 tabulkami reprodukci, ktere 
vSak veskrze pfinaseji material jiz znamy. 

Recensi o teto knize prineseme priSte. 

M. 

DEMETRIUS AINALOV, GESCHICH- 
TE DER RUSSISCHEN MONUMEN- 
TALKUNST DER VORMOSKOVITI- 
SCHEN ZEIT. — Ibid. 1932. 

Kniha tato je prvou casti dejin ruskeho 
umeni znameho stareSiny historiku ruske¬ 
ho umeni. Cast tato zasahuje, jak nadpis 
jiz pravi, pouze dejiny monumentalniho 
umeni do doby moskevske. Rozsah jeji po 
strance obsahove jest dan latkou a zahrnuje 
v sobe umeni Kyjeva, Novgorodu a Vla- 
dimiru. V kyjevskem umeni, a to jak v ar- 
chitekture, tak v malirstvi a v mosaikach, 
nachazi autor dve skoly, za dilo prve po- 
vazuje chram desatkovy a sv. Sofii. Zaji- 
mave jsou vyvody autorovy pri popisu mo- 
saik posleze uvedeneho chramu, v nichz na¬ 
chazi vlivy orientalni. Do druhe Skoly za- 
razuje jednak hlavni chram kyjevo-pecer- 
ske lavry, michajlskeho klastera a kyrilov- 
skeho klaStera, jakoz i chram tri svetcu a 
chram Spasitele v Berestove. Rozdeleni toto 
spociva vSak na predpokladech historic- 
lqich, nikoliv umelecko-historickych. V du- 


sledku toho pripojuje k teto Skole i popis 
pamatek cernigovskych, treba se v nidi die 
autora projevuji silne vlivy zapadni. Sou- 
visle popisuje autor chramy Novgorodu, 
jak v dobe predmongolske, tak po ni, vy- 
tycuje vsak presne pojem noveho typu chra¬ 
mu koncem XIII. stol. Obsirne obira se 
autor malbami chramu neredickeho na 
jedne a novych maleb XIV. stol. na druhe 
strane, zejmena provadi presnou analysu 
fresek volotovskych. Dodatkem teto kapi- 
toly je neobSirny popis architektury pskov- 
ske a polocko-vitebske. Poslednx kapitola 
pojednava o pamatkach knizectvi vladimir- 
sko-suzdalskeho, vedle kraticke zminky 
o pamatkach Rjazane. Zejmena velkou po- 
zornost venuje autor plastice techto chra¬ 
mu; originalni v tom smeru jsou zavery, 
shrnute v posledni zvlastni kapitole, kde 
ukazuje autor i na Srbsko, jako jeden z pra- 
menu tohoto druhu umeni. Kniha dopro- 
vozena jest 64 tabulkami ilustraci, z nichz 
nektere jsou uvefejnovany po prve. — Re¬ 
censi prineseme priste. AI. 

A. rAKKEJIb, OBPA3 TPEXHIABOH 
TPOHIfbl. CmambH n Mamepianbi. M3 nmenm 
b kpynkki Aw6nmenek pycckon cmapmu. 
EepjiHH 1931, p. 28—40. 

Abtop noCTaBHn ce6-fe 3aflaMy Ha npuM-fe- 
p-fe ApeBHe-pyccKoii hkohm «BaATHie npen. 
IleTpa AaeKcaHApificKaro» nocHJibHO bhh- 
BHTb 3anaflHO-eBponeficKie hctokh ncicyccTBa 
xpHCTiaHCKaro BocTOKa, HannHaa c XlV-ro 
B'feKa. 9Ta KOMno3HU,ia H3o6paa<aeT AHrena 
c TpeMH rojiOBaMH, oaHu,eTBopHK>ii;aro Tpo- 
Hpy; TaKHM o6pa30M HKOHOiraceu, nepe^aa 
HeH3p'b , reHHyK) caasy HBHBUiaroca Incyca 
XpHCTa. CoBepmeHHO HeyflanHbiM npeACTa- 
BaaeTca npnAywaHHoe pnn noAodHofi komiio3h- 
piH 03HaHeHie «TpexraaBaa Tponu,a». Iloca'b 
KpaTKaro HCTopHHecKaro eKCKypca, Taiaceab 
nepexoAHT k onpeA'feaeHiio hctokob 9Toro 
eAHHCTBeHHaro b cbocm poA"k H3o6pa>KeHia 
TpOHpbi b pyccKOfi HKOHOnnca .AHaaornHHbW 
no 3aMbicay H3o6pa»ceHia abtop HaxoAHT 
b TepMaHiH c XH-ro B-feKa, a 3arfeM b poMaH- 
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ckhx CTpaHax; ohh nonyHHJiH ocodoe pacnpo- 
CTpaHeHie Ha 3anaA"fe, HannHaa c XV-ro B^Ka. 
TpexraaBUH (Jmrypbi npHArfeHHioTCH h fljia 
H30dpaH<eHiH AeMOHOB. no MH'feHilO TaKRejIH 
HOBbift ran H3odpa*eHiH Tponpw dbin 3aHe- 
ceH Ha Pycb c-fcBepo-HTanbHHCKHMH MacTe- 
paMH. K cowca-rfeHiio iipn MHOronHcneHHbix 
ccbi/max Ha hctomhhkh h naMHTHHKH aBTop 
He npHBOAHT aHanorHHHbix H3odpa>KeHiH, ko- 
TOpblH dblJIH 6bl AOCTaTOMHO yd'feAHTenbHbIMH 
c tohkh 3p-feHiH HKOHorpacfiiH. M. A. 

BO^blliyiO PEIJEH3IK) nocBaran nep- 
BOMy TOMy HcTopiM oxpHACKaro apxienHCKOn- 
CTBa HBAHA CH’BrAPOBA (t. I. Orb ocho- 
BaHeTO h ao saBJiaA’bBaHeTO Ha EanKaHCKHH 
noayocTpoBTj orb TypnHrfe. CocjiHH 1924) 
B Przewodn'tk historyczno-prawny . Rocz. II/ zes. 4 
Lwdw 1931, p. 320—329. B. 3AHKHH. 3aHKHH 
noApodHO ocTaHaBJiHBaeTCH Ha nHTepaTyp-fe 
no Bonpocy h npuBOA^T cooTB'feTCTBeHHyio 
dHdniorpatjnio. CornamaHCb b o6u;eM c CH-fe- 
rapoBOM, oh Bcewe He npn3HaeT yAanHoS ero 
nepioAH3au,in| HCTOpiH oxpnACKaro apxieira- 
CKoncTBa. 3aHKHH Taxwe BbiCKa3biBaeTCH 
ocodo no Bonpocy o nonynemH b X-om B'feK'fe 
dojirapCKHMH npaBHTenHMH papCKaro raTyna 
H3 Puma h paap'femaeT ero, b OTnanie ot CH'b- 
rapoBa, b nono>KHTejibHOM cMbic/rfe. Af. A. 

POYODOM PEDESETGODISNJICE 
JUBILEJA «VJESNIKA ZA ARCHEO- 
LOGIJU I H1STORIJU DALMATIN- 
SKU» (Bulletin d’ Archeologie et d’histoire 
dalmate) 1878—1928. MGR. FRANE 
BULIC. Split 1931. 

no MHorojrkraeH A'fcHTenbHOcra b odjiacra 
apxeonoriH h nocn-fe MHoroHHcneHHhix pac- 
KonoK b Cnjmrfe h Canofffc, MoHCHHbop <t>. 
ByjIHH, b B03pacT-fe 84 JitT, yxoAH Ha no- 
koh, npomaeTCH c B"feCTHHKOM, B KOTOpOM 
oh npopadoTan 50 jrfcT, h coodmaeT od 
yCTauoBjieHiH craneHAin CBOero hmchh Ana 
padOTbi b odjiacra apxeonoriH h HCTopiH 
HCKycCTB. ByjiHM odpamaeTCH Taione c npa- 
B'feTOM K «Collegium Cultorum Marty rums> b 
PaM-fe. Brapan Hacra cdopHHKa nocBHmena 


CTaTbHM no apxeonoriH. K CTara-fe H. DELA- 
HAYE/ Note sur une inscription de Milan. Aure¬ 
lius civitatis Riditionis Episcopus (Rider en Dal- 
matie). Byjinn A-fenaeT Aono/meme o M'fecTO- 
nonoweHin MyrnmnniH PnAep. 3HaMeHHTbift 
H3cn r bA0BaTenb ApeBHOcreft CnnHTa h Cano- 
hu b OTA'fenbHoii cTaTbt onncbiBaeT nHToe H3 
BHOBb OTKpbiTbix CTapoxpHCTiaHCKHX norpe- 
deHiii b CanoH-fc, Ha ioto-boctomhoh CTopoH-fe 
ropoAa. Oh 3HaK0MHT TaKHte c phaom HaA- 
nHcefl: H3 PynoraHa y ConoHM, rpenecKOH H3 
xpaMa cb. CreifiaHa b AydpOBHHK'b, HaAnncuo 

CBHmeHHHKa AOMHHHKa, OCHOBaTena] HaCOBHH 
cb. MapraHa HaA Porta Aurea h c H’feKOTOpUMH 
HedonbuiHMH apxeonoraHecKHMH HaxoAKajvui. 
Cn'feAyiOT H3BneaeHiH H3 hhmx HaynHbix ne- 
pioAHnecKHx H3AaHifi, KacaiomuxcH canoHCKHx 
h cnnHTCKHx ApeBHOCTeii, h dudniorpacjHH. 

Af. A. 

BO/IOAHMHP nELU,AHCKIM HJUIAPIOH 
CBEH4HUKIM, HKOHOrofCHA TEXHHKA 
TA H A3KEPEJIA. 3anHCKH HCCB, t. IVj-2 
JIbBHB 1932, p. 5—32. 

AB'fe HedonbniHX CTaraH A»yx aBTOpOB no- 
CBHui,eHbi pa3dopy hkohoiihchoh tcxhhkh h 
hctohhhkob 3HaHia o Hen. B. nElIJAHCKIH 
b nepBoii CTaTb’fe hoa 3arnaBeM: «TeMnepoBa 
TexHHKa cxapHHHOH HKOHonncH» noApodHO 
onncbiBaeT TexHtmeciue npieMbi HKOHonncaHia 
h npHBOAHT pepenTbi H3roTOBneHia Kpacox. 
Oh ocTaHaB.iHBaeTca TaioKe OTfffenbHO Ha 

TeXHHK'fe (JjpeCKOBOH )KHBOnHCH H npHBOAHT 
OdTiHCHeHia H^KOTOpblX HKOHOnHCHbIX TepMH- 

hob. I. CBEHU,HU,Kin b AodaBneHie k CTara-fe 
neipaHCKaro 3HaK0MHT MHTaTena c hctohhh- 

KBMH n03HaHifi O HKOHOnHCHOH TeXHHK'fe H H3- 
AaeT BennKopyccKiS noAnHHHHK no pyKoimcn 
npHHaAnoKaBUieii nemaHCKOMy. Af. A. 

LUDVtK KUBA, CTENl O STARfiM 
SRBSKU. Cesty a studie z roku 1890—1921. 
Orbispictus III. Druzstevniprdce, 1932, p. 220/ 
20 tab./ CTENl O MAKEDONII. Cesty 
a studie z rokd 1923 — 1927. Orbis pictus IV. 
Druzstevni prdce, p. 232/ tab. 20. 

B >khbo HanHcaHHbix onepKax JI. KyBA 
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p-fejIHTCH C HHTaTejieM CBOHMH nyTCBtlMH Bne- 
HaTJi'tHiHMH o CTapoS CepSia h MaKepomn 
h np« 9tom npepaeTCH h HCTopanecKHM pe- 
MHHHCpeHU,iHM. HiaBHblM o6pa30M Ha 8Ty 
HCTOpHHecKyio nacTb h 6y.neT o6paipeHO bhh- 
MaHie b HacTOHm.eS 3aM-feTK-fe h ocTaBJieHbi 
b CTOpOH'fe eTHorpa<J»H, (jjojibKJiop, b H3yneHie 
KOTOparo Ky6a bhocht mhoto pkHHaro, h no- 
JlHTHKa. 

B nepBoS KHHrfe o CTapoS Cep6iH aBTop 
OnHCbIBaeT pHfl naMHTHHKOB H HCTOpHHeCKHX 
M-fecTHOCTeS, KaK pepKOBb cb. IleTpa h IlaBJia 
b Hobom Ba3ap-fe, TeoprieBbi CTOJidbi, CTy- 
pemipa, JKnna, CononaHbi, 3BeHHaHbi, rienb, 
/JenaHbi, np«3peH, HepopHMJibe, Kocobo Ilojie, 
rpanampy, PaBaHHpy h MaHacciro a p-fejiaeT 
eKCKypcbi nonyanpHaro xapaKTepa, iiohchhh 
HCTopHnecKoe 3HaneHie onHCbiBaeMaro. B III 
nacTH «HeuicK0-cep6cKiH CHomemH b ppeB- 
hocth » oh H3JiaraeT H'fecKoabKO HCTopHHecrax 
3nH30A0B. TaK nocbuiKa nucbMa KapnoM IV 
CTe^aHy /JyuiaHy, npedbiBaHie b Xedt 
b ccbiaK'fe npeTeHAeHTa b cep6cKie bohcah 
BpaHKOBHHa B KOHU.'fe XVII-TO B'feKa; pa3CKa3 
o abvx KOpoaeBax: KyHryrfe, ponepH Pocth- 
caaBa Miixaft/iOBHna, cynpyra ripaceMbicaa 
OTTOKapa II h EancaBerfe, pasBeAeHHoS wenw 
MaaiOTHHa, BbimepmeS 3aMy>K 3a 3aBnma 
H3 <t>aaKeHuiTeSHa. BIV-08 nacTH Ky6a nbiTa- 
eTCH para odipyio xapaKTepucraKy cepdcKaro 
HCKyccTBa h ero 3HaneniH b >kh3hh Hapona, 
b ocodeHHOCTH b peaHrio3HoS. OTArfeny Tan>Ke 
HHTepecHbiH raaBw 06 anocfe o papeBHH'fc 
MapKO h 0 HapoAHux n'bcHHx. 

Bo BTopoS KHHri, nocBHipeHHoS Mane- 
AOHiH 3HaHHTeabH0 doabiue M-fecTa yphneHO 
onucaHiio dbiTa h (J)oabKaopy, b 3tom otho- 
rneHie ocodeHHO HHTepecHbi raaBbi, nocBH- 
ipeHHblH raaHHHHKy. C TOHKK 3p-feHiH flCTO- 
pHKO-reorpa(J)HHecKoS KHTepecno onHcaHie 
ripHa-fena — poahhm KpaaeBHna MapKO. 

Bcewe npaxopHTCH KOHCTarapoBaTb, hto 
b od'bHx KHHrax Ky6a, npHBJieKan HCTOpHne- 
CKiS MaTepiaa, ocB’feipaeT ero 3anacTyK> cjihih- 


kom cydbeKTHBHO h ptaaeT HHOrpa cjihihkom 
CM^ abiH 3aKaK)HeHiH, tohho Taxwe oh He 
Bcerna codaiopaeT pocTaTOHHoft tohhocth 
b ACTaanx. Hanp., (MaKeAOHiH, p. 50) tobo- 
Phtch, hto I-oe BoarapcKoe papCTBO naao 
«za tretlho nastupce» papn CaiwyHjia, Ha caiwoiw 
A'fea'fe npa BTOpoM ero npeeMHHK-t; (Cep6in, 
p. 56) AiaKOHHKiS npOH3BOPHTCH ot caaBHH- 
CKaro caoBa pbHK ; (MaKepOHin, p. 65) papadft 
aop KpaaeBHna MapKO TOJiKyeTCH, KaK « dia- 
konska stola» — opapb piaKOHa. Taimx npHivrb- 
poB mo»ho npHBecTH doabuie. HecMOTpn Ha 
9to KHHra noae3Ha pan HHTepecyioipHxcH 
BaaKaHaMH, t. k. HeodbiKHOBeHHO >khbo, 
peabet^JHO h KpacoHHO 3H9K0MHT c hx odirra- 
TeaHMH, OTA'feabHblMH M'tCTHOCTHMH H npH- 

popoS. M. A. 

RUMUNSKE PRAVOSLAVNfi EU- 
CHOLOGION je prave predmetem litur- 
gickeho rozboru P. VINTILESCU, 1 profe- 
sora pravoslavne fakulty v Bukuresti, ktery 
na zaklade reckych pramenu podnikl sku- 
tecnou revisi rumunskeho textu a shledal 
v nem radu nepresne prelozenych mist; 
vedle nich zaznamenava i odchylky od usu 
ostatnich pravoslavnych cirkvi. Pozornost 
venoval dosud proskomidiim liturgie sv. 
Jana Zlatousteho. 

Nutnost obdobne revise je vSak citena 
i v samotne cirkvi recke, kde moderni 
euchologion, ackoliv kaide jeho vydani uji- 
§fuje, ze podava text, opraveny podle nej- 
starsich rukopisu, neteSi se uplne duvere 
Fanaru. Nejvygsi mista v recke cirkvi dou- 
faji v material, ktery je mozno vyteziti ze 
studia euchologia slovanskeho, kde Sinaj- 
ske euchologion je jednim z nejstarSidi 
svedectvi o pocatcich reckeho euchologia 
vubec. /. F. 


1 P. Vintilescu, Contributii la Revizuirea Liturghierului 
roman, in-8°, 160 str. Cf. Echos d’Orient, 35 (1932), 
str. 384. 
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fragments des « Quaestiones in Genesium 
et Exodum » extraits des ecrits de St. Am- 
broise, ainsi que des fragments conserves 
chez divers auteurs grecs et passes jusqu’ici 
inaper^us. — Sitz. d. Preus. Ak. 1932. No 
II—IV. p. 23—84. (A) 

A. VAILLANT, De autexusio de Ale- 
thode d’Olympe. Paris 1930. — Byz.-sl. t. 
III. p. 517—519. — par G. IL’INSKIJ. 

(A) 

P. STEPHANOU, Theophane de Me- 
die. Opuscules philosophiques — expose 
des idees de ce philosophe byzantin d’apres 
ces ecrits — traites de l’ame, de la Provi¬ 
dence, correspondance. — Echos Or. 1932. 
No 166. p. 165—176. (A) 


vol. Ill (1928); vol. IV (1929—1930). 
Tpyflbi HHCTHTyTa CjiaBHHOBefleHiw AicaAe- 
mhh Hayx CCCP. 1 .1,1932. — Tpyflbi Hhct. 
CaaB. 

yHHJiHmeH-b nperaefl-b, 1932/1. XXXI, fasc. 
1—7. — Yh. Ilper. 

Ungarische Jahrbiicher, t. XI (1931). — 
Ung. Jahr. 

Vestnik Ceske Akademie ved a umeni, t. 

XL, 1931; XLI (1931) 4—6. 

Vestnik Krai. Ceske Spolec. Nauk, 1931. 
Wiadomosci archeologiczne, t. XI, 1932. 
3anHCKH Pyccxaro HayHHaro HHCTHTyxa bt> 
B-barpaA-fe (1931, 1932). N° 5, 7. 

Zbornik za narodni zivot i obicaje juznih 
slavena, 1931, t. XXVIII. — Zbor. nar. 
ziv. SI. 

Zeitschrift fiir slavische Philologie, 1931, 
t. VIII. 


et legen de. 

E. STEPHANOU, Etudes recentes sur 
Plethon — en particulier sur le livre de 
J. W. TAYLOR, Georgios Gemistus Ple- 
tho’s criticism of Plato and Aristotle. — 
Echos Or. 1932. No 166. p. 207—217. 

(A) 

CmambH no ncmopin BmaHmikcknx h 
cjMBHHcknx nommmecknx nflen B. E. Bajib- 
aeH6epza - Byz.-sl. t. III. p. 220—223. par 
M. ANDREEVA. 

0). I. KOYKOYAE, At naqa x <p 

©eaoaA.ovix'ris Eva t a(Kcp Sripco- 
§615 jraQOifiiai xal jtaQoipica- 
8ei? (pQacrei<;- 1’auteur classe en trois 
categories les proverbes d’Eustache de Sa- 
lonique; il etudie ceux qui sont de 1’in¬ 
vention de 1’auteur et d’autres qui etaient 
d’usage a son temps chez le peuple. — 
’EjtstiiqIi; c Et. Bp^. 2 n. VIII. 1931. 
p. 3-29. (A) 

A. VOGT et J. HAUSHERR, Oraison 
funebre de Basile l er par son fils Leon VI 
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le Sage — publication pour la premiere 
fois du texte de l’Oraison d’apres le ma- 
nuscrit N° 360 du Vatopede, fin du XI e 
siecle. Dans l’introduction est analysee la 
composition du discours de Leon le Sage 
et est traitee la question de l’origine pater- 
nelle de cet empereur. — Or ten. christ. 
vol. XXVIj. N° 77. Avr. 1932, p. 5—79. 

(A) 

A. VOGT, Panegyrique de St. Pierre. 
Panegyrique de St. Paul. Deux discours in¬ 
edits de Nicetas de Paphlagonie, disciple 
de Photius — edition de deux panegyri- 
ques de Nicetas de Paphlagonie d’apres le 
manuscrit 755 de la Bibl. Nat. de Paris du 
XI e siecle avec une introduction sur 
l’oeuvre et son auteur. — Orien. Christ. 
vol. XXIIIi. No 71. Julio 1931. p. 1—97. 

(A) 

JOANNES SAJDAK, loannis Kyriotis 
Geometrae Hymni in SS. Deiparam. Ana¬ 
lecta Byzantina I. Poznaniae 1931 — Byz.- 
sl. t. III. p. 515—517. — par M. 
ANDREEVA. 

f CHMEOHT>, MMTPOnOJIHT'L BAP- 
HEHCKH H nPEC/IABCKM, TlncMama na 
Teocpnjiakma, Apxnennckom, Btmapckn — 
traduction en bulgare de la correspon- 
dance de Theophylacte d’Ochride, avec un 
commentaire detaille et la biographie de 
l’ecrivain byzantin et eveque. - C6op. Bbjiz. 
akaA. 1931. t. XXVII. pp. XXXIII+ 280. 

(A) 

f CHMEOH'b, MHTPOnOJIHTb BAP- 
HEHCKH M I1PECJIABCKH, HncMama na 
TeoipHJiakma, Apxnennckom Bbjizapckn. — 
C6opHnkh na BhJizapckama akaAeMnsi na nay- 
knmi. kh. XXVII; 1931,pp. XXXIII + 280. 
- par A. MMJIETHTb, — Mak. rip. t. VII. 
fasc. 2-3. p. 220—223; 265-267. (A) 

GYULA MORAVCZIK, 'H xeiQO- 
y q a cp o <; jtaQa8oai<; t o v De adtnini- 
strando imperio — dtude des manuscrits de 
l’oeuvre de Constantin Porphyrog£nn£te 
et de leurs rapports aux Editions faites. 


Tous les manuscrits derivent d’une mani- 
^re directe ou indirecte du ms Paris, gr. 
2009, que l’auteur date du XI e siecle. - 
5 E jt e t r| q l s C E t. B i) £. S jt. t. VII. 1930. 
p. 138—152. (A) 

K. KUMANIECKI, Notes critiques sur 
le texte de Theophane continue — quel- 
ques-unes des erreurs, contenues dans le 
texte de Theophane continue (ed. Bonnen- 
sis) peuvent etre corrigees a l’aide des pas¬ 
sages correspondants de Georges le Moine 
et Symeon le Logothete. — Byzant. t. VII X . 
1932, p. 235—237. (A) 

2. EY2TPATAA0Y, 2upsc6v Aoyo- 
■8stti5 6 Mstatpoantrig, xoovo^tfj? 
dxpfj*; xal xa jcoir)Tixa avtoi) epya 
— 1’auteur se propose de prouver d’apres 
les titres des ouvrages de Symeon le Logo¬ 
thete et des donnees, tirees de quelques au¬ 
teurs byzantins, que Symeon Metaphraste 
n’est autre que le logothete Symeon Seth, 
contemporain de Michel VII Dukas. II 
dresse aussi une liste des canons de Symeon 
en usage a l’Eglise orthodoxe. - ’E Ttetri- 
q 1S 'Et. 2it. t. VIII. 1931- p. 

46-65. (A) 

T. A. OCTPOrOPCKIH, CjiatssiHckin ne- 
peBOAP xpoHnkn Cnuieona Jlosoeema — 
etude sur le rapport du texte de la tra¬ 
duction slave de Symeon le Logothete aux 
textes des manuscrits grecs. Le plus proche 
du slave est le Vat. 1807. Les meilleures 
redactions de Symeon sont la traduction 
slave et Theodose de Melitene. — Sem. 
Kond. t. V. p. 17—37. (A) 

B. E. BAJIbAEHEEPr, Pern IOcmnna II 
b ApeBHepycckoit jinmepamype — le discours 
de Justin II, qu’on retrouve chez plu- 
sieurs historiens byzantins, a 6t6 traduit 
en langue slave au XVII me siecle le plus 
t6t a la fin du XVI me . Ces traductions 
ne sont pas toujours precises, la meilleure, 
mais la moins repandue est celle de la chro- 
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nique de Symeon Magistre. Bien plus re- 
pandue fut la traduction de l’histoire de 
Dosith6e le Monembasiote avec le texte in- 
complet du discours. — J)ok. Ak. H. CCCP. 

1930. No 7. p. 121—127. (A) 

H. A. MEHJEPCKIH, M 3 Ha6juofl,emn 
ma ApesnepycckHM nepeBOAOM Mcmopnka 
MyAenckon Bohnu Mocntpa 0jwbhh — l’ana- 
lyse d’une des interpellations du Jos&fe 
Slave sur la prediction du maitre de 
l’univers demontre que le texte slave de¬ 
pend du texte grec, mais le traduit libre- 
ment ; une explication analogique de cette 
place peut etre trouvee chez les ecrivains 
ecclesiastiques du III e —IV e siecles. — Hok. 
Ak. H. CCCP. B. 1930. No 2. p. 19-25. (A) 

V. M. ISTRIN, Mopasckan ncmopnfl 
caqbrh n ncmopmi nojiHHo-pycn, kak tipeA- 
nojiaaaeMbte ncmoHnnkn HanajibHoh pycckoh 
Jiemonncn. - Byz. si. III. p. 308-331. (A) 

N. van WIJK, Eine Vulgataleseart im 
slavischen Evangelium (Mat. XVIII, 48)? 

— Byz. si. III., p. 89—91. (A) 

JIABPOB, AKAA- I1ETPO, Hnpnjio ma 
MemoAin y aobho-caob’ mcbkoMy nncbMen- 
cmBi. y Knisi. 1928.421 cTp. — par C. KYJIb- 
BAKHH. — JyjkHOcn. <pnn. t. X. fasc. 1-3. 
p. 225-237. (A) 

MHHKO FEHOBTd, Jpbnomo na cb. Knpnna 
Bb npei^enka na cmapo6bmapcknmb nncamejin 

— caracteristique de l’impression laissee 

sur les contemporains de Cyrille et Me- 
thode par l’oeuvre des deux freres. Ces 
ecrivains contemporains sont St. Clement 
d’Ochride, 1’eveque Constantin, Jean 
1’Exarche, Doxe et Chrabr. — Cjiclb. Eh6a. 
t. IX (1932). p. 45-68. (A) 

MHHKO TEHOB-b, Mbqhs Eksapx* - 
biographie de Jean l’Exarche et apergu de 
son oeuvre litteraire. — Bbm. ncm. 6h6a. 

1931. an. IV. t. I. p. 56-93. (A) 


MHHKO TEHOBTj, Hepnopmeip, Xpadzpt 

— etude de l’oeuvre litteraire du moine 

Chrabr; celui-ci a joue und grand role dans 
la lutte contre la langue grecque dans 
leglise bulgare et s’est prononce dans son 
traite « sur les lettres » en faveur de la lan¬ 
gue slave. — BbA 2 . ncm. 6 h6a. 1931. an. IV. 
t. II 2 , p. 1—29. (A) 

A-p. A. COAOBJEB, CBemocaBckn Homo- 
kanoH n tbeaoBH hobh npennen — l’auteur 
aprds avoir ^tudid les divers manu- 
scrits du Nomokanon de S l Save et les 
avoir compare avec ceux de la redaction 
russe, vient a la conclusion, que St. Sava 
n’avait pas traduit directement du grec, 
mais s’etait servi des traductions russes. II 
a choisi ce qui lui convenait et en a com¬ 
pose une nouvelle compilation originate. 
BpacmBO, t. XXXVI. fasc. 41. p. 21—43. 

(A) 

M. SPERANSKIJ, MaA0H3Becmme bh- 
3dHmmckoe « BnACHne » n ezo cnaBHHckne 
mekcmbi. — Byz. si. III. p. 110-132. (A) 

A. CEAEJIbHHKOB, M 3 nemopnn «Enn- 
cmoAHH o neACAe ». MepycaAHMCko-Moakn- 
MOBckan BepcHH y pyccknx n y mtimbix caobhh 

— Ia date de la defusion de 1’Epitre du di- 
manche tombe d’apres l’auteur sur l’an 
6956, sous le patriarche de Jerusalem Joa- 
chime; alors apparurent les deux proto¬ 
types slaves: le russe et le slave meridional. 

— Slavia, t. XI l5 p. 56—72. (A) 

M. H. CI1EPAHCKIH, Hen3BbcmHbin BH3aH- 
minckin (pAopnAeein b cmapoM CAdBHHckOM 
nepeBOAe - dtude d’un florilegium byzantin, 
qui s’est conserve en grec dans un manuscrit 
du XVI e siecle et en traduction slave dans 
des manuscrits serbe du XIII e siecle et bul¬ 
gare du XIV e . L’auteur vient a la conclu¬ 
sion que la traduction slave provient du 
territoire bulgare occidental du XII e siecle. 
Dans 1’appendice sont parallelement publies 
les textes grec et bulgare. — TpyAbt Mncm. 
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CnaB. t. I. 1932. p. 105-116; app. II. p. 
VI-XXIV. (A) 

B. IJOHEB'b, EflHHi cpiAHOfomapckn na- 
Memmkb onus, XIII s^kb (KwcmeHAnncko ne- 
mBepoeBamene)- publication d’un tdtra^van- 
gile de Kustendil du XIII s. C’est le seul 
monument conserve pour cette epoque qui 
appartient a la sixieme ecole d’orthographe 
de la langue bulgare medievale, a 1’ecole 
vlachobulgare. - foAHurnnkb Co<p. I/hhb. 1931. 
t. XXVII. No 11. p. 1—50. (A) 

T. A. MJIbHHCKH, 3amicb ho CpeAeiftoju 
esamenm, 1329 r. - reedition d’une in¬ 
scription sur un Evangilaire du metropolite 
de Srdec (Sofia) en Bulgarie de 1329. — 
M3 b. ncm. Apy>k- Co(p. t. XI.—XII. p. 119— 
121 . (A) 

MHHKO TEHOBTa, rpneopm UflM6Jiakr>. 
(Ms* ncmopnnma w kyjibmypmtnb CHomemn 
Me&Ay Gbmapn, pycn, a>p6n n pyMbim) — 
biographie de Gregoire Tzamblak, qui a 
joue un role important dans la vie litteraire 
et ecclesiastique des Serbes, Russes et Rou- 
mains. — Bbm.ncm.6n6R. 1930. an. III. 
t. II. p. 150—195. (A) 

A-p. MHJIOJE BACMTi, KoHcmanmnn Ho- 
cmenckn n XepoAom — reflet de la connais- 
sance de Herodote, vraisemblablement par 
l’intermediaire d’auteurs byzantins, chez 
Constantin Kostenski. Episode de Cresus, 
dans le tresor duquel se trouvaient des 
ceramides (pour fjpur^iv&ia). - 77 pnno3H 3a 
ktbHik. t. XI. 1931. p. 140—150. (A) 

P. P., La premiere traduction latine de 
«Barlaam et ]oasaph » et son original 
grec — la premiere traduction latine a 
ete faite a Constantinople par une personne 
de la suite d’Argyros. Le manuscrit grec 
lui fut transmis par un moine amalfitain 
du Mont Athos, ou la traduction grecque 
du georgien avait ete executee au mona- 
stere d’lviron par St. Euthyme. — An. Bol. 


1931. XLIX., p. 276—312. (A) 

A. C. OPJIOB, Kama pycckazo cpeAHe- 

BekoBbH n ee 3HiptknoneAHHeckne BHAbi — 
etudes sur les formes d’encyclopedie qu’on 
retrouve dans les recueils, qui abondaient 
dans la litterature russe du moyen age et par 
la meme dans la litterature byzantine qui 
1’avait influencee. — H,ok. Ak. H. CCCP. B. 
1931. No 3. p. 37—51. (A) 

B. Litterature populaire. 

HENRI GREGOIRE, Autour de Dige- 
nis Akritas. Les cantilenes et la date de la 
recension d’Andros-Trebizonde — I. l’epo- 
pee de Digenis Akritas a eu pour source 
les cantilenes akritiques populates; II. la 
redaction Andros-Trebizonde de la Dige- 
nide a ete revue et corrigee au XII e siecle, 
comme le prouve le nom d’Aaron (voir 
Aaron, fils de Jean Vladislav). — Byzant. 
t. VHi. p. 287—302. (A) 

HENRI GREGOIRE, Digenis. Notes 
complementaires. 1. La Sagyid Battal arabe 

— un nouveau texte arabe contribuant a la 
«geste de Malatya»; II. Philo pap pas et 
Kinnamos — deux heros prebyzantins de 
1’epopee commagenienne — le dernier roi 
Antiochos Philopappas et l’usurpateur Kin¬ 
namos, rendant le trone a Artabane III. — 
Byzant. t. VII^ 1932. p. 318—320. (A) 

R. GOOSSENS, Autour de Digenis 
Akritas. La «Geste d’Omar » dans les 
Mille et Une Nuits — l’auteur vient a la 
conclusion, que «1’Histoire de Roi Omar 
al Neman, telle que les Mille et Une Nuits 
nous l’ont transmise, confirme plainement 
l’hypothese, due a M. Henri Gregoire, 
d’une geste arabe d’Omar, source de la 
« geste de l’emir dans notre poeme grec ». 

— Byzant. t. VI^. 1932. p. 303—316. 

(A) 

A. X. XATZH, 'H yl&aaa xr\c, S A- 

xqitt]i8o? - 1’auteur soutient, que 
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l’Acriteis a ete composee par Eustache 
Macrembolite dans la langue litteraire de 
son epoque. —’EjterriQii; 'Et. Bu^. 
t. VII. 1930. p. 234—233. (A) 

A. X. XATZH, Evotadios Ma- 
xQep(3oAiTTts x a l 5, 0 p q q o s - sur 
les rapports de l’Acriteis au poetne de Ho- 
mere. D’apres M. Hadjis l’auteur de 
l’Acriteis est Eustache Macrembolite — 
Eh; err) pi 5 'Et. But- 2:t. t. VII. 

1930. p. 236—239. (A) 

A. VOGT, Etudes sur le theatre byzan- 
tin — l’auteur donne un examen appro- 
fondi d’une piece traduite du grec en sy- 
riaque; elle a pour titre « histoire des co- 
mediens qui ont ete emprisonnes». — 
Byzant. VI 2 . 1931. p. 623—640. (A) 

E. AHrEJIOBT), Bumapcka napo fl.ua ncmo- 
pmecka Oanafla — de la ballade populaire 
bulgare et de ses heros historiques, dont le 
principal est le dernier tzar bulgare avant 
la conquete turque, Jean Chichman. — Yh. 
IJpez. an. XXXI. No 1 . 1932 . p. 37—52. 

(A) 

ANDRE MAZON, Mikula le prodi- 
gieux laboureur — etude de la composi¬ 
tion et des sources de la byline de Mikula 
Selianinovitch. — Revue Et. Si. t. XI. fasc. 
3 —4. p. 149—170. (A) 

S. H. CROSS, La tradition islandaise de 
Saint Vladimir — conclusion: les mate- 
riaux sur St. Vladimir, conserves dans les 
sagas, par suite de la pauvrete des sources 
et de [’evolution rapide de la legende ne 
fournissent que des donnees assez vagues, 
cependant les souvenirs de quelques faits 
historiques y sont restes. — Revue Et. Si. 

1931. t. XI. fasc. 3—4. p. 133—148. (A) 

Dr. STJEPAN IVSlC, Iz hrvatska gla- 
go\ska khizevnosti. Legenda o Ivanu Zlato- 
ustom — etude linguistique de la legende 
de St. Jean Chrysostome, transcrite a la fin 


du XV e —debut du XVI e siecle dans un 
manuscrit glagolique croate (Zgombicev 
Zbornik). Publication du texte. — IIpHJi03H 
3a kwtak.t. XI. 1931. p. 59—82. (A) 

C. Legende. Folklore. 

DOM ANSELM STRITTMATTER, O. 
S. B., Ein griechisches Exorzismusbuchlein 
Ms. Car. C. 1430 der Zentralbibliothek in 
Zurich — I. description d’un manuscrit 
du XI e siecle, renfermant des exorcismes. 

— Orien. Chr. vol. XX 3 . Decembri 1930. 

De Oriente, documenta, studia et libri. p. 
169—178. — II. publication de quelques 
textes d’exorcismes d’apres le manuscrit 
decrit dans la I e partie, entre autres de la 
priere attribute a Gregoire le Thauma¬ 
turge. — Orien. Christ, vol. XXVI 2 . N° 
78. Maio—Junio 1932. De Oriente. p. 125 
a 144. (A) 

M. A. ANDREEVA, nonnmmeckik n 
o6mecmBeHHbih aneMenm BH3aHmincko-cjia- 
BMcknx eaflflmejibHHX knm. zji. III. — 
Byz. si. t. III. p. 430—461. 

M. A. IHAHrHH, K Bonpocy o cpe^neeb- 
koBOM « zaflflHtm no Tlncpazopy » (c 2 4>nr.) — 
etude du manuscrit grec N° 575 (XVII e 
sc.) de la Bibliotheque Nationale de Lenin¬ 
grad, par excellence du texte de la divina¬ 
tion d’apres Pythagoras et de la connais- 
sance de cette methode au moyen age. — 
U,ok. Ak. H. CCCP. B. 1930. No 6. p. 
109—116. (A) 

CTEBAH JOCHOOBHE, Packpmha y an- 
mmkoM n MOflepnoM Beposatty - des croy- 
ances antiques et modernes attachees aux 
carefours des routes, qui ont leur origine 
dans le culte des ancetres — Tlpnji03n 3a 
ktbwk.t.XU. fasc. 1. 1932. p. 52—64. (A) 

JI. MHJIETHTb, M3flnzaHemo na kpasan bb 
o6pefla na ceMemama « cnyskda » « « cjuaBa » 

— nouveaux arguments ayant le but de de- 
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montrer «l’existance de la ceremonie ri- 
tuelle » de la « slujba » chez les Bulgares, 
avec une «elevation» du pain rituel (le 
<c karava'i») de meme que chez les Serbes. 

— Mak. rip. t. VII. fasc. 1. p. 28—32; 

182—183. (A) 

EUEN ONATSKY, Residui di cosmo- 
gonie antiche nel folklore ucraine — l’au- 
teur retrouve dans les materiaux ethnogra- 
phiques de la Russie du Sud — dans les 
legendes au sujet cosmogenique 1’influence 

II. Manuscrits e 

A. Manuscrits et Bibliogra¬ 
phic. 

T. N. XATZIAAKI, He pi toC ■&n- 
aavQoC xfjg Meaaaicovixfjg ‘E^.- 
A rj v t x fj <5 YXcoaaris — observations 
sur le Dictionnaire de la langue grecque 
medievale a paraitre. - 3 Eitext}pig 'Et. 
Bv£. 2 k. t. VII. p. 223—226. (A) 

XPI2T0<I>0P0Y KTENA, Td xei- 
|XT]XiaQxela xfjg ev 'AyiQ) "Opei *A- 
ftcj) lepag Movijg xou Aoxsiagloi) 

— description des chartes et manuscrits de 
1’epoque byzantine et turque ainsi que 
des reliques et divers objets, conserves 
dans le tresor du couvent de Docheiarion. 

— ’Eitexiripig 'Ex. 2a. t. VII. 

1930. p. 104—132. (A) 

EYA. KOYPIAA, Td aYiopeixi- 
xa aQXSia xal 6 xaxa^OYog xoii 
Ilopcp'upto'u OxHutevoxT] — des ri- 
chesses des archives du Mont Athos et du 
catalogue de Porf. Ouspenski, dont 
l’auteur presente la traduction en grec. — 
S Ejtsx tjq lg 'Ex. Bu^, 2 ji. t. VII. 
1930. p. 180—222; t. VIII. 1931. p. 66— 
109. (A) 

EULOGIOS KOURlLAS, KaxcUo- 


du dualisme antique. — Rivista Let. Si. 
1932. fasc. V—VI. p. 436—460. (A) 

Dr. IVO PILAR, O dualizmu u vjeri 
starih Slavjena i o njegovu podrijetlu i zna- 
cenju — etude du probleme du dualisme 
chez les anciens Slaves. L’auteur se range 
du partie de Peisker et fournit des preuves 
nouvelles, trouvees dans la topographie 
yougoslave, pour 1’origine iranienne du 
dualisme slave. — Zbor. nar. ziv. SI. 1931. 
t. XXVIII. fasc. 1. p. 1—86. (A) 

t B i b I iograph ie. 

yog x co v xa)8 ixcov xfjg Ispag axrj- 
xT |5 Kauffoxa^Picov xalxaivxa- 
avxfis. ParisH. Champion. 1930 
in 4°. S'- 151 pp. (='AYiOQSixixr| Bt|3- 
XioflnxT] 5 ) - par FR. HALKIN. - An. Bol. 
t. XLIX. 1931. p. 442-444. (A) 

AHMHTPIOY M. 2APP0Y, Ka- 
xaA, 0 Y 05 tcov X£ipoY 0 a<pa>v xoO 
<X>. A. Su^Xoyo'u Kcovcrxavxivou- 
n 6 X s (0 g — description de trente nou- 
veaux manuscrits de la collection du Syllo- 
gue de Constantinople. — 3 E jt £ x r) q 1 g 
'Ex. Bd^. 2 at. t. VIII. 1931. p. 157-199. 

(A) 

B. A. MY2TAKIA0Y, Tparcs£ov- 
xixa xcoSixeg <p q 0 v x 1 a x rj q io v 
r a |3 p a g ©eoScopog — description 
de quelques manuscrits, qui se trouvaient 
avant au monastere de St. Theodore a Tra- 
pezonde et furent transports a Constan¬ 
tinople. — 5 E7t£xT] 0 1g 'Ex. B v Sji’ 
t. VII. 1930. p. 79—93. (A). 

GERTRUDE ROBINSON, History and 
Cartulary of the Greek Monastery of St. 
Elias et St. Anastasius of Carbone. J/ 2 . 
Chartulary —publications d’actes du mo¬ 
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Mgr. A. BAUDRILLART, continue A. De 
MEYER, ET. Van CAUWENBERGH. Pa¬ 
ris 1929—1931, in 4°, col. 449—1402; 
1—1390, par FR. HALKIN. — An. Bol. 
p. 119—123. (A) 

BUCHBERGER, MICHAEL, Lexikon 
Jur Theologie und Kirche. Zweite, neuhe- 
arbeitete Auflage des kirchlichen Hand- 
lexikons. In Verb. m. Fachgel. u. Dr. 
KONRAD HOFMANN. Freiburg in Br. 
Herder et C°. 1931. Ill Bd. Colorbasus bis 
Eilioque. In 8° max. VIII p. 1040 col. par 
P. DONATUS Van ADRICHEM. —Arch. 
Fran. hist. an. XXV. fasc. II. 1932. p. 282. 

(A) 

B. Hagiographie. 

Le nouveau volume des Acta Sanctorum 
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— quelques notes sur la publication du 

complement du tome II pars prior, qui est 
rempli par un commentaire du Martyrologe 
Hieronymien. — An. Bol. 1932. t. L. fasc. 
1 et 2. p. 59—66. (A) 

Martyr ologium e codice basilicae vati- 
canae nunc primutn editum — exemple 
d'un martyrologe interpole par des recettes 
medicales, des mentions des signes du Zo- 
diaque et autres. — An. Bol. 1931. t. 
XLIX. p. 51—97. (A) 

H. D., Quelques dates du Martyrologe 
Hieronymien — etude critique et eclaircis- 
sement de la personnalite des saints a qui 
sont attributes quelques dates. Ce sont St. 
Etienne du mois d’aout, les saints milanais, 
St. Timothce d’Antioche, martyre de Ce- 
saree etc. — An. Bol. t. XLIX. 1931. p. 
22—50. (A) 

JULIAN STEFANESCU, Legende 
despre sf. Constantin in literatura romand 

— les sources des versions roumaines des 

legendes de St. Constantin sont byzantines. 
Ces versions sont passees en roumain du 
synaxaire grec, de la collection slavo-russe 
de St. Dimitrij Rostovskij et d’une version 
neo-grecque de la vie de St. Constantin par 
Symeon Metaphraste. — Revista ist. rom. 
t. I. fasc. III. p. 251—297. (A) 

PIERRE MARIE BRUN, La vie de Saint 
Dosithee — reedition du texte grec de la 
vie de St. Dosithee avec une traduction en 
frangais. — Orien. Christ. De oriente. vol. 
XXVI 2 . N° 78. 1932. p. 87—123. (A) 

HENRI GREGOIRE et M. A. KUGE- 
NER, Marc le Diacre, Vie de Porphyre, 
eveque de Gaza. (Collection byzantine.) 
Paris 1930, in 8°. CXII—75—156 pp. par 
FR. HALKIN. — An. Bol. 1931. XLIX. 
155—160. (A) 

FRANCOIS NAU, Les « belles actions » 


de Mar Rabboula, eveque d’Edesse de 412 
au 17 aout 435 (ou 436) — histoire de la 
vie et caracteristique de Rabboula, eveque 
d’Edesse. — Revue hist. rel. t. CIV. N° 
3—6; 1931, p. 96—135. (A) 

P. HESELER, Hagiographica. I. Zur 
Vita Spyridonis des Theodor os von Paphos 
(B. H. Gr. 1647) — sur les sources, dont 
Theodore de Paphos a puise en ecrivant la 
vie de St. Spyridon. — Byz. neugr. fahr. 
t. IX. fasc. 1—2. p. 113—128. (A) 

ALBERT VOGT, St. Theophylacte de 
Nicomedie — edition de la vie de St. Theo¬ 
phylacte de Nicomedie d’apres deux ma- 
nuscrits du XIII e et du XVII e siecles de la 
Lavra du Mont Athos. — An. Bol. 1932. 
t. L. p. 67—82. (A) 

fl. TOPHT), Moiumn cb. ApmeMona y 
moh. Mecnhy - des reliques de St. Art£mon 
au monastere de Messic. — Tjiac. ncm. 
Apyui. H. CaA. 1932. t. V. fasc. 1. p. 63. 

(A) 

B. C/I. KMCEJIKOBT, Wnmne m cb. Tla- 
packesa otm nampnapxi EBnwMnn — tra¬ 
duction en bulgare moderne de la Vie de St. 
Paraskeve, composee par le patriarche de 
Tirnovo Euthyme avec une introduction du 
traducteur. — Bzjiz. ncm. 6h6ji. 1930. an. 
III. t. I. p. 190—217. (A) 

B. C/I. KHCE/IKOBT>, Mnmpcnonnmb Ho- 
cacpi BAHHbckn n cnoBomo My sa cb. (Punomen 
— biographie du metropolite Iosaphe de 
Bdin et analyse de son traite en honneur 
de St. Philothee. Traduction de celui-la 
en bulgare moderne. L’auteur s’arrete lon- 
guement aux relations ecclesiastiques de 
Constantinople, Tirnove et Bdin. — 
EbJie. ncm. 6n6n. 1931. an. IV. t. I. p. 169 
a 206. (A) 

TEZAK1HA, p/rycQOjt. ©ennaA-totiSog 
xa\ OavaQioqpEQadXrov, ’AxoXoufKa 
to C 6 aiopa q ru q os Aaptavou 
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t o C veov — premiere publication par 
le metrop. Iezekiel d’une messe ancienne, 
composee en honneur de St. Damien le 
Jeune par un certain Matthieu. — ’Eire- 
triplg 'Et. But;. 2 at. t. VII. 1930. p. 
46—63. (A) 

C. Apocryphes. 

S. KIRYLOWICZ, Acta S. Thomae 

Apostolis, jako zrodlo historyczne — ana¬ 
lyse des Actes apocryphiques de Thomas 
du point de vue de leur importance comme 
source historique. — s EXang. t. V. 1931. 
p. 118—147. (A) 

D. Dogmatique, Liturgique etc. 

R. AIGRAN, Liturgia. Encyclopedic po¬ 
pulate des connaissances liturgiques. Paris 
1931. — Byz. si. t. III. p. 513—515 — par 
JAN FRCEK. 

T. THEOPHILUS SPAClL, S. I., Doc- 

Uina theologiae Orientis separati de sacra 
infirmorum unctione — la premiere partie 
presente un expose de la doctrine theolo- 
gique de l’onction des malades dans l’Eglise 
Orientale; deuxieme partie de la ceremo- 
nie et sacrement memes. — Orien. Christ. 
t. XXVIIi. 1932. No 79. pp. 258. (A) 

A. LAPINSKI, Nauka o apokatastasie 
przed potgpieniem jej na Soborach Ekume- 
nicznych —• etude sur le dogme de 
l’ditoxaTctcnraaig, formula par Orig&nes et 
condamne par les Conciles oecumeniques et 
de son influence sur les Peres de l’Eglise, 
principalement sur St Clement d’Alexan¬ 
dra. — 3 E7jti?. t. V. 1931. p. 142—155. 

(A) 

B. HJIHEBT, BozocjiOBuemo ho cb. Knpnjia 
HepycajutMckn. II ynenm 3a Boca Comb 
bt> Ce6n Cn. § 1.3a Boca epnm no csKipecnwo. 
(npoflomK. ott> kh. 44) — exposd de l’argu- 
mentation de St Cyrille de Jerusalem des 
dogmes de l’Eglise sur la Nature de Dieu. 


— Jdyx. KyJibtn. 1932. fasc. 48—49. p. 

136—151. (A) 

E. STEPHANOU, La coexistence du 
corps et de I’ame d’apres saint Gregoire de 
Nysse et saint Maxime I’Homologete — 
opinions a ce sujet des deux Peres de 
l’Eglise, qui ont une grande ressemblance, 
mais celle de St. Maxime marque un pro- 
gres. Sa theorie de coexistence se base sur 
l’unite du compose humain. — Echos Or. 
1932. No 167. p. 304—315. (A) 

Concilium universale Chalcedonense edi- 
dit EDVARDUS SCHWARTZ. Volumen 
quartum. Leonis papae I epistolorum col- 
lectiones. Berlin et Leipzig. W. de Gruyter 
et C°. 1932, in 4°, XXXXVII—192 pp. 
(— Acta conciliorum oecumenicorum, to- 
mus alter, volumen quartum) — par P. P. 

— An. Bol. 1932. t. L. p. 169—173. (A) 

IGNAZ RUCKER, Studien zum Conci¬ 
lium Ephesinum 431. II. Ephesinische 
Konzilakten in lateinischer Ueberlieferung. 
Oxenborn bei Giinzburg. 1931. in 8°. II— 
184 et XVI—121 pp. — par P. P. — An. 
Bol. 1932. t. L. p. 167—169. (A) 

GEORG HOFMANN, S. I., Concilium 
Florentinum III. Denkschrift des Kardinals 
Cesarini uber das Symbolum. Erstausgabe 
des lateinischen Textes, verbesserteAusga.be 
der griechischen Vbersetzung — publica¬ 
tion premiere du memoire du cardinal Ce¬ 
sarini presentee au Concile Oecumenique a 
Ferrare en latin et une reedition critique de 
sa traduction en grec par l’interprete offi- 
ciel Nicolas Secundinos. — Orien. Christ. 
vol. XXIIi. no 68. 1931. pp. 62. (A) 

GEORG HOFMANN, S. I., Concilium 
Florentinum II. Ziveites Gutachten der La- 
teiner uber das Fegefeuer. Text mit Ein- 
fiihrung — l’auteur publie le texte latin 
de la seconde reponse des Latins aux Grecs 
sur le Purgatoire. Un chapitre donne aussi 
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la comparaison de la traduction grecque au 
texte original latin. — Orien. Christ, vol. 
XVII 2 . No 59. Martio 1930. p. 184—244. 

(A) 

M. J. ROUfiT de JOURNEL et J. DU- 
TILLEUL. S. I., Enchiridion asceticum. 
Freiburg i. Br. Herder. 1930. in 8°. XXXV 
a 666 pp. — par FR. HALKIN. — An. 
Bol. 1932. t. L. p. 166—167. (A) 

R A. BATOnEAINOY, A! ev 
'Ayi<? EiQ'nvn xata tt)V M. Ila- 
Qaoxevriv tsXoiijpevai « 0 el a i 
xaTiiX'noTsis» — publication d’apres un 
manuscrit grec du Vatopede (XIII s.) des 
«cathecheses divines»; ces cathecheses 
etaient celebrees, comme 1’ecrit Constantin 


V. H is 

A. Histoire politique. 

FRANTlSEK HYBL, Dejiny naroda 
bulharskeho. Dtl I. a II. V Praze 1930 — 
Byz.-sl. t. III. p. 202—220. — par JARO- 
SLAV BIDLO. 

B. H. 3JIATAPCKH, Xam Rpym — 
histoire du regne du khan Crum, durant 
lequel changea completement le caractere 
des relations avec Byzance et commenga le 
proces dissimilation des Bulgares et des 
Slaves. — Bum. ncm. 6 h6ji. 1930. an. III. 
t. I. p. 1—23. (A) 

K)p«. TPH<t>OHOBT>, M3Becmnemo na 
cnpnnckHsi npecBnmepb KoHcmanmnm 3a 
McnepHXOBa no6rbp,a nags BH3aHmmi^Hmi — 
d’apres un renseignement fourni par le 
XVI me Acte du VI me Concile oecumenique 
l’auteur vient a la conclusion qu’Isperich 
passa le Danube pas en 679 mais a la fin de 
680. L’armee byzantine affaiblie par la 
discorde en matieres religieuses fut battue 
au printemps de l’annee 681. — M3B. ncm. 
Apytk. Co<p. t. XI—XII. p. 199—215; 
334—336. (A) 


Porphyrogennete, par le patriarche le Ven- 
dredi Saint a l’eglise de St. Irene. — 
’Estet-nplg 'Et. Bv^. SitovS. t. VII. 

1930. p. 382—387. (A) 

JEAN DESLANDES, L’obligation de 
I’office chez les Orientaux — examen de 
la question si l’office quotidien etait obli- 
gatoire au clerge oriental. — Echos Or. 
1932. an. 35. No 166. p. 129—143. (A) 

B. BIflHOB, ft3Bom — histoire de l’em- 
ploi des cloches; au debut les cloches furent 
connues en Occident; plus tard avec l’in- 
fluence occidentale elles passerent en By¬ 
zance et en Russie. — ’EArcig. t. V. 

1931. p. 96—117. (A) 


t o i r e. 

S. p. Sestakov, h Hcmopm speko- 

6omapcknx omHomeum. b mpembeM Aecsimn- 
jiemrn X-zo Beka — Byz.~sl. III. p. 97—101. 

N. A. BEH2, A ejuSpoixal twv 
Bo'uXyctQcov uito to t^ccqov Su¬ 
it, eobv xai ta ax £tin a axoA.ia tov 
’Aged a Kaiaageiag. 'EUrjvixd, 1 .1. 
(1928) p. 337-370. — par B. BELUEB- 
JIHEBT>. — H3B. ncm. Apysk. Co<p. t. XI-XII. 
p. 351-360. (A) 

D. ANASTASIJEVIC, Bomapin 973-eo 
30Ad — Byz. si. t. III. p. 103—109. 

D. N. ANASTASIJEVIC, Die chrono- 
logischen Angaben des Skylitzes (Kedre- 
nos) liber den Russenzug des Tzimiskes — 
1’auteur apres un examen minutieux des don- 
nees de Skylitzes sur la guerre de Jean Tzi¬ 
miskes vient a la conclusion, que Skylitzes 
se presentait la duree de la guerre com- 
mencee en 971, au moins de deux ans. — 
Byz. Zeit. 1931. t. XXXI 2 . p. 328—333. 

(A) 

B. H. 3JIATAPCKH, BB3cmannemo na 
Tlempa Jlfijuma bb 1040—1041 zoAtma — 
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histoire de la revolte des Bulgares, qui 
avaient a leur tete le tzar Pierre Delian. — 
Bbm. ncm. 6h6ji. an. IV. t. I. p. 94—114. 

(A) 

CT. MJIA/JEHOBTj, nenenmn n y3n-ky- 
Mam Bb 6bmapckama ucmopna - des inva¬ 
sions des Petchinakes et Koumans et leur 
signification dans l’histoire bulgare. Ques¬ 
tion de l’origine des Gougouzes de Do- 
brudza. — Bbm. Hem. 6n6n. 1931. an. 
IV. t. I. p. 116—136. (A) 

nETBPTj HHKOB'b, Cx.fljoama m ceBepo- 
3ananmmb 6bmapckn 3eMnn npe3b cpeAHnmb 
BikOBe — etude historique sur la partie 
Nord-Ouest du territoire du I et II Empire 
bulgare. Une partie de ce territoire com¬ 
mence a devenir serbe au XIII me siecle. — 
Bbm. ncm. 6n6n. 1930. an. III. t. I. p. 
96—153. (A) 

B. H. 3JIATAPCKH, HBOHb AceHb 11(1218— 
1241) — histoire du regne, principalement 
de la politique exterieure, de l’un des plus 
puissants tzars bulgares Jean Assene II. — 
Bbm. ncm. 6h6ji. 1930. an. III. t. III. p. 
1—55. (A) 

B. H. 3JIATAPCKH, Bbmapo- cpbdcknmn 
nonnmmeckn omnomenna bb jm.Han.omo — 
etude des relations bulgaro-serbes pendant 
le moyen age, e’est a dire de la moitie du 
VII me siecle jusqu a la fin du XIV me . — 
Bum. ncm. 6n6n. 1930. an III. t. II. p. 61— 
102. (A) 

M. AHHHB, ypnu,a « oa Cpejua Lamina »— 
l’auteur commente une episode, narree par 
l’historien Mauro Orbini; il est question de 
la guerre d’UroS I avec la veuve de Rosti- 
slave Michailovitch Anne, que est denom- 
mee d’apres le titre de son epoux « ur ». 
Urica. — rnac. Hem. ppyw. H. CaA. t. V. 
fasc. 1. 1932. p. 63—65. (A) 

GREGOR CREMOSNIK, Nekoliko du- 
brovackih listina iz XII i XIII stoleca — 


publication de quelques copies de chartes 
ragusaines de 1186 a 1280. L’auteur en 
suite d’une etude des chartes vient a la 
conclusion, que Raguse n’etait pas sous le 
pouvoir byzantin tout le temps entre 1192 
et 1204, mais qu’entre 1193 et 1201 elle 
appartenait de nouveau aux Normands. — 
Glas. zem. muz. Bos. XLIII. 1931. p. 25 
k 54. (A) 

L. de VOlNOVITCH, La Dalmatie — 
esquisse de 1’histoire de la Dalmatie et de 
ses relations culturelles et politiques avec 
ses voisins, slaves, grecs, italiens, hongrois 
et autrichiens. — Monde Slave , IX. an. III. 
N° 7. 1932. p. 1—30. (A) 

CB. rEOPrHEBTj, Roe rmcMa Ha bhahh 
kpbcmoHocipi omb nnoBAHBb npe3b 1189 zoa • 
— traduction en bulgare de deux lettres de 
Frederique II Barberousse, envoyees de 
Philippople. — H3B. ncm. APy&. Co<p. t. 
XI—XII. p. 249—264. (A) 

CB. TEOPrUEBTi, HMnepamopb <PpnApuxb 
Bapdapoca Ha BajikanckHH nonyoemposb h 
Bb 6bmapcknmi 3ejun — description de- 
taillee du passage de Frederique Barbe¬ 
rousse et des Croises par la peninsule balka- 
nique; ce fait parait de grande importance 
pour 1’histoire des relations byzantino-sla- 
ves. — Bbm. ncm. 6n6n. 1930. an. III. t. 
II. p. 103—149. (A) 

GENNARO M. MONTI, Studi di sto- 
ria angivina. HI. I domin't angioni oltre 
l’Italia et il Levante Mediterraneo — de la 
politique exterieure de la dynastie angi- 
vienne, en ceci des relations avec Byzance, 
l’Hongrie et les Slaves. — Rivista ist. ital. 
ser. IV. t. II. fasc. 1. 1932. p. 21—45. 

(A) 

O. HALECKI, La Pologne et l’Empire 
byzantin — l’artide reproduit, sous une 
forme elargie, la communication faite a 
l’Academie d. Inscriptions et B. L. Pour 
les rapports entre les deux pays sont de 
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grande importance deux problemes histo- 
riques: de l’Union des Eglises et de la de¬ 
fense contre les Turcs. — Byzant. t. VII X . 
1932. p. 40—67. (A) 

O. HALECKI, La Pologne et 1’Empire 
byzantin — l’auteur analyse quelques textes 
caracteristiques pour les relations entre By- 
zance et la Pologne (chronique de Thiet- 
mar de Mersebourg, lettre de Ladislas Ja- 
gello de 1420 a Manuel Paleologue etc.). 
— Bui. Acad. lnsc. B. L. 1931. juil.—sept, 
p. 298—300. (A) 

GENNARO M. MONTI, Una storia 
italiana dei Tartarie e dei loro rapporti con 
l’Euro pa Cristiana — article critique sur le 
livre de Giovanni Soranzo, II Papato, 1’Eu- 
ropa, Cristiani e i Tatari. — Europe Orient. 
1931. t. XI. no 5—6. p. 163—172. (A) 

I7IMLLIA EJIE30BHT3, Typckn H3B0pH 3 a 
Hcmopnjy JyzocnoBCM. Hpa mypcka xpom- 
nepa H315 Beka. 1. Aumk llama 3ape. 2. Ryp- 
cyn 6ez — traductions en serbe de quelques 
chapitres des ouvrages de deux historiens 
turcs du XIV e siecle Achic Pacha Zade et 
Dursan beg, dans lesquels il est question 
de faits relatifs a l’histoire de Byzance et 
des Slaves du Sud. — EpacmBO. t. XXVI. 
fasc. 41. p. 51—125. (A) 

MB. rOLLIEB'b, flee HOBOomkpnrtm mtcMa 
Ha « pecnotm By kb » pp « cynmam Baa3Htm 
xau 5 6ezb» — publication de deux lettres 
du despote Vuk au sultan Bajazet II, de- 
couvertes par A. Daisman dans la bibliothe- 
que d’une djamie. — M38. ncm. ppysk. Co<p. 
t. XI—XII. p. 265—269. (A) 

B. Histoire interieure. (Civi¬ 
lisation, administration, 
economic.) 

<t>. H. yCIIEHCKHH, U,eHmpo6erkmie h 
qeHmpocmpeMHmejibHbie cn/ibi b ncmopnn Bh- 


3aHmm — conference du defunt F. I. 
Ouspenskij, tenue le 10 decembre 1925. 
L’auteur cherche a etablir les causes de la 
catastrophe de 1204 et les retrouve dans la 
decadence profonde de 1’Empire: manque 
total de patriotisme et de la comprehension 
des questions actuelles; l’eglise meme et 
non seulement l’administration, n’est plus 
a cette epoque la a son hauteur habituelle. 

— HsB.Ak.H.CCCP. 1931. VII ser. N° 4. 

p. 455—470. (A) 

H. H. COKOJIOB, Mamepmnbi no 3eMenbH0- 
xosjiHcmBeHHOMy 6bimy Bn3aHnwn - dtude 
du point de vue agraire et economique des 
actes des monasteres grecs, recemment 
publies ou pas encore assez etudies, comme 
le sont ceux de Vazelon, Votopede, Do- 
cheiarion, Meteore et Chilandar. Ces docu¬ 
ments contribuent a l’eclaircissement des 
relations feodales a Byzance; de grande 
importance paraissent etrfe les institutions de 
charistike, pronoia, exoussie et prostasie. — 
H3B. Ak. H. CCCP. VII ser. 1931. N° 6. p. 
683—712. (A) 

K. DIETRICH, Zur Kulturgeographie 
und Kulturgeschichte des byzantinischen 
Balkanhandels. II — 1’auteur dans la se- 
conde partie de son article repond a la 
question: quelle etait l’infiuence concrete 
du commerce byzantin sur la civilisation 
slave et quelles traces cette influence a-t- 
elle laissee dans les langues slaves. — Byz. 
Zeit. 1931. t. XXXI 2 . p. 334—350. (A) 

G. I. BRATIANU, Nouvelles contribu¬ 
tions a l’etude de I’approvisionnement de 
Constantinople sous les Paleologues et les 
empereurs ottomans — deux episodes, 
l une de l’epoque des Paleologues, l’autre 
de Catherine la Grande de Russie, peuvent 
servir d’illustration au conflit des deux 
politiques opposees — du regime protec- 
tionniste byzantin et celui de la « porte ou- 
verte » des grandes compagnies levantines. 

— Byzant. t. VI 2 . 1931. p. 641—656. (A) 
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PAUL KIRN, Die mittelalterliche 
Staatsverwaltung als geistgescbichtliches 
Problem — sur les idees politiques du 
moyen age allemand d’apres les sources, 
avec une comparaison aux traites de Cons¬ 
tantin le Porphyrogennete. — Hist. Vier- 
teljahrsch. t. XXVII 3 . 1932. p. 523—548. 

(A) 

R. JANIN, Un ministre byzantin — Jean 
I’Orphanotrophe (Xl e siecle) — biogra¬ 
phic de ce personnage, qui a joue un r61e 
important pendant les regnes de Romain 
III Argyros et des deux Michel. — Echos 
Or. 1931. an. 34. No 164. p. 431—443. 

(A) 

G. CASSIMATIS, La d'txieme « vexa¬ 
tion » de I’empereur Nicephore — dans la 
premiere partie de Particle l’auteur s’arrete 
a la caracteristique de Nicephore I er , telle 
que l’on la trouve dans les sources et la 
litterature historique. Dans la deuxieme il 
explique la mesure du pret aux armateurs, 
comme une exemption de la loi generale, 
defendant le pret a taux. — Byzant. t. VIIj. 
1932. p. 149—160. (A) 

211YP. N. MAPINATOY, Ev[id- 
fliog 6 <J>iAoxdA.r]g, teXeutaiog 
(5ugavtivog oTpaTriyog ton fte- 
p,aTogTT]gKQfjTT)g — se basant sur 
une inscription grecque du XI e —XII e 
siecles sur une colonne a Heracleion, l’au- 
teur declare que la Crete a cette epoque la 
etait encore un theme byzantin. Le strate- 
gue Eumathe Philocales est connu par ail- 
leurs sous le regne d’Alexis I er Comnene. 
— ’ErcetTiQlg 'Et. Bu£. 2jc. t. VII. 
1930. p. 388—393. (A) 

A. A. VASILIEV, Harun ibn Yahya and 
his description of Constantinople — l’au- 
teur presente la traduction anglaise des par¬ 
ties de l’ouvrage de Harun ibn Yahya, dans 
lesquels il est question de Constantinople et 
des Slaves. A propos du texte il fait la re- 
marque que le nom du roi B-sus au temps 
duquel furent baptises les Slaves doit expri¬ 


mer le nom de Basile I er . — Sem. Kond. 
t. V. p. 149—163. (A) 

G. OSTROGORSKY, Zum Reisebericht 
des Harun ibn Jahja — d’apres l’auteur 
Harun ibn Yahya a du visiter Constanti¬ 
nople pendant le regne d’Alexandre en ete 
912. — Sem. Kond. t. V. p. 251—259. 

(A) 

A-p. M. A. AH/1PEEBA, Onepkn no kyjib- 
mypi BH3aH.mikck.azo jipopa b XIII b. « Roz- 
pravy Krai. Ceske Spol. Nauk. Tf. fil.- 
hist.-jazykozpyt. Nova Rada (VIII), cis. 3. 
V Praze 1927. 4°, 208 — par BAHECJIAB 
3AIKMH. - feBOHH. 1932. N° 10 (19). 
p. 693—694. (A) 

A. VASILIEV, Pero Tafur a Spanish 
Traveller of the Fifteenth Century and his 
Visit to Constantinople, Trebizond and 
Italy — l’auteur presente au lecteur la tra¬ 
duction anglaise revue des parties de l’ou- 
vrage de Pero Tafur, relatives a Byzance, 
Trapezonde et le voyage de Jean VIII Pa- 
leologue en Italie. — Byzant. t. Vll x . 1932. 
p. 75—122. (A) 

]. L. La MONTE, To what extent was 
the Byzantine Empire the Suzerain of the 
Latin Crusading States? — les princes des 
Stats francs au Levant, a l’exception du 
prince d’Antioche, qui consentait a etre vas¬ 
sal de l’Empire au sens feodal, ne recon- 
naissaient qu’une hegemonie assez vague de 
l’empereur byzantin. — Byzant. t. VIR. 
1932. p. 253—264. (A) 

FR. DVORNlK, La carriere universi- 
taire de Constantin le Philosophe — Byz. 
si. III. p. 59—67. 

A-p-i H. BOBHEBT, Cs. Knpvuvt, n Me¬ 
mo flyck, cjiasmckii npocBimnmejin n nokpo- 
BitmejiH Ha Cjiob. apyskecmBo bb BhJieapmi — 
recit popularise de la mission des saints 
freres Cyrille et Methode, les apotres des 
Slaves. — Cjiob. 6h6ji. t. IX. (1932). fasc. 
1—2. p.1—19. (A) 
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/J-p-b B. CJI. KHCEJIKOBTj, flpnomo Ha 
Knpnna n MemoflHx — de 1’importance 
de l’oeuvre des S ts Cyrille et Methode pour 
les Slaves et les Bulgares par excellence. — 
Cjiqb. 6m6ji. t. IX (1932). p. 20—44. (A) 

N. POPOV, Cnopnoe Mecmo b cap. IX. De 
admin, imp. KoHcmanmnna BazpxHopoAHazo 
— Byz.-sl. III. p. 92—96. 

KP. MHHTEBTj, Hobh aohhh 3a fonza- 
pnnvb npe37> X rito — 1’auteur appelle 
1’attention a une episode de la vie de St. 
Georges, contee dans le man. grec N° 381 
de la Bibl. Synod, de Moscou, et qui se 
concerne a l’histoire bulgare. — H3B. 
Earn. Apxeoji. Hncm. t. VI. p. 281—283. 

(A) 

n. HHKOB'B, Xam OMopmaz b h kaBxams 
Mc6yjib — le khan Omortague est une des 
figures principales du IX e siecle — epoque 
de la formation de l’fitat bulgare; un de 
ses collaborateurs les plus fideles est son 
chancellier Isaboul, coregent du fils 
d’Omortague Malamir. L’auteur donne une 
caracteristique detaillee de l’activite du 
khan et de ses buts. — Bum. mm. 6h6ji. 
1931. an. IV. t. I. p. 1—55. (A) 

V. BESEVLIEV, Der Titel KANAPTI 
KEINOS — explication avec l’aide du 
texte d’une inscription recemment trouvee 
pres de Philippi du titre bulgare de xavaQti 
xsivo?. On doit le lire xavdq tixstvo?, 
c’est a dire le jeune khan; ce titre est porte 
par l’heritier du trone. — Byz. Zeit. 1932. 
t. XXXII,. p. 13—15. (A) 

C. C. BOBHEB'b, TnmjiH n cnyMn bb o 6- 
jiacmnomo ynpaBneune Ha cmapoBpeMcka 
Bz>nzapnx (Cnopeypb zpaMomnmi na 6s/izap- 
cknmh qape) — etudes des titres et fonc- 
tions des fonctionnaires bulgares, qu’on 
rencontre dans les chartes vieux bulgares. 
Ce sont: boliari, rabotniki, vladalto'i, vla- 
dachti ou joupans; prachtors et sebastes, ca- 
tepans et kefali, vevodes. L’administration 


des villages etait aux mains des primiciers, 
kneses et kmetes. — H3B. ncm. apyjk. Cotp. 
t. XI—XII. p. 228—248. (A) 

HB. CAK^.30BTj, 06w,ecmBem n cmonari- 
cko pa3Bnmne Ha BbJizapnx npn AceneBqnmP 

— tableau de la vie sociale et economique 
du regne du tzar Jean Assene II, quand la 
Bulgarie delivree etait parvenue au sommet 
de son pouvoir politique. — Ebaz. ncm. 
6h6a. 1930. an. III. t. III. p. 112—148. 

(A) 

J. IVANOV, BhJieapckn cmapmn H3B 
Makeaomsi. Sofia 1931. — Byz. si. t. III. p. 
224—226. — par M. WEINGART. 

/I-p-b. MB. CAK7ifv30Bl3, HoBoomkpnmn 
Aokymenmn omz> kpax Ha XIV rikb 3a 6bji- 
zapn omh Make aohhh npoflUBam kamo po6n 

— publication de documents relatifs au 

commerce d’esclaves; ils sont tires des Archi¬ 
ves nationales de Venise — du registre no¬ 
tarial de Bresciano de Candie. — Mak. lip. 
1931. t. VII. fasc. 2—3. p. 1—62; 235— 
239. (A) 

MICHEL LASCARIS, Influences byzan- 
tines dans la diplomatique bulgare, serbe et 
slavo-roumaine — Byz.-sl. III. p. 500 — 
510. 

M. LASCARIS, Influences byzantines 
dans la diplomatique bulgare, serbe et sla¬ 
vo-roumaine. Extrait de Byz.-sl. III 2 . 1931. 
p. 13 — par HB. /jyHHEB'b. — H3B. mm. 
Apy±. Cop. t. XI—XII. p. 384—389. (A) 

npo4). M. JIACKAPHC, BamoneAckama 
zpamma na i^apb Usam Arina, par A. SO- 
LOVJEV. - ApxHBB npaB. APyw- 1931. an. 
XXI. t. XXIII. p. 474—478. (A) 

B'BPA HBAHOBA, OpixoBcknxmB Mona- 
cmnpr, h HezoBnmi zpaMomn — description 
du monastere d’Orechov et etude et publi¬ 
cation nouvelle des chartes octroyees a ce 
monastere par le tzar bulgare Jean Ale- 
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xandre et par les rois serbes fitienne de 
Decan et fitienne Douchan. Les chartes des 
souverains serbes sont d’apres 1’auteur des 
falsificats, fabriques a Orechov meme et 
a Chilandar a une epoque posterieure. — 
H3b. ncm. Apyik. Cocp. t. XI—XII. p. 84— 
118. (A) 

IVAN OHIENKO,^Bi spaMomi nanauib- 
ckoeo lBana Mttpni Benukoeo. najieorpa- 
(jjHHHO-HCTOpHHHO HapHC - ByZ. si. III. p. 

415—429. 

CT. CTAHOJEBH'R, Oa Bendy&Aa AO 
KocoBa — expose des faits de la periode 
historique de la victoire des Serbes a Vel- 
bujde en 1330 jusqu’a la defaite de Kosso- 
vo en 1389. D’apres 1’auteur a cette epo¬ 
que a eu lieu l’assimilation des terres ma- 
cedoniennes — de la Serbie du Sud au noyau 
du royaume Serbe des Nemanides. — 
EpacmBO. t. XXVI. 1932. p. 1—20. (A) 

JOSEPH DEfiR, Die dalmatinische Mu- 
nizipalverfassung unter der ungarischen 
Herrschaft bis zur Mitte des 12. Jahrhun- 
derts — sur les privileges municipaux que 
durent octroyes les rois hongrois aux villes 
dalmatines, apres que la question de la 
vassalite de celles ci fut finalement reglee 
avec 1’Empire byzantin. — Ung. Jahrb. 
t. XI 4 . p. 377—387. (A) 

TEOflOP TAPAHOBCKH, Hekn hobh nptt- 
no3H 3a Hcmopnjy cnoBencknx npaBa. XIX. 
IIpaBHa koHcmpykipija Cpncke AP^aee y 
cpeAfoeM Beky — critique de la these de 
doctorat de Miloche Mladenovitch, Le ca- 
ractere de l’fitat serbe au moyen age. — 
ApxHB npaB. Apyw. 1931. an. XXI. t. 
XXIII. p. 464—471. (A) 

Tb. C. PAflOJWR, rpAeuia (T pa), mpe- 
dntbckn skynan XII Beka — identification du 
joupan de Trebignie Grd du XII e siecle 
avec le joupan de la charte de Dessa et le 
ropSeorig de Cynnames de 1150. — 


npnno3H 3a ktbtuk. t. XI. 1931. p. 155— 
156. (A) 

A-p. AJIEKCAHAAP COJIOBJEB, 3emcka 
npecyAa m zoa■ 1445 — premiere publica¬ 
tion d’une charte judiciaire de Thomas 
Comnene, vevode de Zete de 1’an 1445. — 
Apxm npaB. Apyui. 1931. an. XXL t. 
XXIII. p. 41—53. (A) 

RAMIRO ORTIZ, Mediaevo Roumeno 
— etude sur la Roumanie medievale, la 
vie de laquelle porte les traces d’une forte 
influence de la culture greco-slave, nean- 
moins l’auteur trouve une coincidence chro- 
nologique entre le Moyen Age Occidental 
et Oriental, ainsi qu’une conformite de 
conditions sociales, de moeurs et de cou- 
tumes. — Studi Rumeni. vol. I. 1927. p. 
35—64; v. II. 1928. p. 165—198. (A) 

TEODOR BALAN, Vomicia in Mol- 
dava — la dignite de dvornik a plusieurs 
significations. Le dvornik de la Cour est 
un des principaux dignitaires et avait les 
fonctions de juge. A la Cour se trouvaient 
aussi des dvorniks de moindre importance. 
Les chefs de lieux, ou il n’y avait pas de 
bourgs, s’appelaient aussi dvorniks. — 
Codrul Cusminlui. t. VII. 1932. p. 63— 
204. (A) 

C. Histoire de religion. 

H. H. AOAHACbEBTb, nponmipanbHbiR 
co6pania Ptmckon nMnepin n Bcenenckie 
Co6opu — Constantin le Grand conformait 
sa conduite envers les conciles oecumeni- 
ques chretiens a la tradition, que les con¬ 
ciles payens provinciaux etaient convoques 
par les fonctionnaires de 1’fitat. Les prin- 
cipes des rapports reciproques du Concile 
et de l’fitat furent neanmoins quelque peu 
modifies. — 3an. Pyc. Hncm. Bin. N° 5. 
1931. p. 25—46. (A) 

BA2IAEI0Y K. STEFANIAOY, 
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e 0 Meya? Kcovatavtlvoi; xal fi 
latgeia xdjv av r ox q at 6 q-oj v - 
des sentiments de Constantin le Grand sur 
son adoration comme dieu. L’empereur fi- 
nit par interdire le culte et ne laisse sub¬ 
sister de ses propres statues que celles qui 
portaient des symboles chretiens. — ’E jte- 
ttjq'k; 'Et. Bv£. 2jc. t. VIII. 1931. 
p. 214—226. (A) 

CHRYSOSTOMUS BAUR. O. S. B„ 
Johannes Chrysostomos und seine Zeit. I. 
Bd. Antiochien. II. Bd. Konstantinopel. 
Munchen. 1929, 1930. pp. XL—333, 411. 
par J. SIMON. — An. Bol. 1931. t. XLIX. 
p. 143—146. (A) 

EDWARD JAMES MARTIN, A His¬ 
tory of the Iconoclastic Controversy. 1930. 
XII—288 pp. carta — par J. SIMON. — 
An. Bol. 1931. t. XLIX. p. 433—434. (A) 

T. H. OCTPOrOPCKIH, Aeonckie ncnxac- 
mu h nx npomHBHHkn (H ncmopin no3pHe- 
BH3aHtnikckon kynbmypbi) — esquisse de 
l’histoire de la controverse palamite et ca- 
racteristique de I’hesichasme — San. Pyc. 
Hncm. Bin. t. 5. 1931. p. 349—370. (A) 

M. JUGIE, La controverse palamite 
(1341- — 1368). Les faits et les documents 
conciliaires — histoire de la lutte des deux 
partis; l’auteur determine la date et la por- 
tee des documents conciliaires promulgues 
a cette epoque. — Echos Or. 1931. 34 an. 
No 164. p. 397—421. (A) 

V. GRUMEL, Le mois de Marie des 
Byzantins — l’empereur Andronic II intro- 
duisit par un decret special la consecration 
d’un mois entier a la Ste Theotocos. — 
Echos Or. 1932. No 167. p. 257—269- 
(A) 

B. BELUEBJIHEBT), Penmnxma na npa- 
(fbmapnmi — etude de la religion pre- 
bulgare et expose des donnees sur la vie re- 
ligieuse et le culte d’apres les sources 


archeologiques, litteraires et linguistiques. 

— Bum. Hem. 6n6n. 1930. an. III. t. II. 

p. 29—60. (A) 

npo$. r. HJIbHHCKH, 06b emckonckoM 
mnmyne KnuMeuma CnoBenckaeo - explica¬ 
tion du titre de St. Clement d’Ochride com¬ 
me on le trouve chez l’archeveque Theo- 
phylacte «eJuaxoito<; AgepfUtCas ^toi Be- 
La ville Velika qui se trouvait 
sur l’affuent du Vardar Treska a disparu, 
non loin de la se trouve la ville de Debritza. 

— Mak. Lip. t. VII. fasc. 4. p. 11—24; 

149. (A) 

CB. TEOPPHEBT), liana Hnkonah I n 
Ghmapftnrb — histoire des relations du tzar 
Boris I er avec le pape Nicolas I er , qui re- 
sulterent du mecontentement des Bulgares 
avec le clerge grec. — Bbnz. ncm. 6n6n. 
an. III. 1930. t. IV. p. 32—80. (A) 

nETbPT> HHKOBT), Hipkotmama nonn- 
mnka Ha HBam Acerni II — l’union avec 
l’eglise catholique des Assenides resulta de 
motifs purement politiques. Pendant le 
regne de Jean Assene II la constellation po¬ 
litique changea et ramena vers 1’Empire 
byzantin les sympathies des Bulgares. 
L’opposition profonde de l’Orient envers 
l’Occident et plus tard de l’empereur occi¬ 
dental envers le pape ont joue un r61e con¬ 
siderable dans l’histoire ecclesiastique de 
lepoque. — Bhm. ncm. 6n6n. 1930. an. 
III. t. III. p. 65—111. (A) 

CT. CTAHOJEBHTi, dpxiienuc/ron Apcemje 
(1233—1263; f 28 okmohpa 1266) — essai 
d’une biographie d’Arsene I er , archeveque 
de Serbie et successeur de St. Sava. — 
Lnac. ncm. flpym. H. Cap,. 1932. t. V. fasc. 
l.p. 1—13. (A) 

N. de BAUMGARTEN, Chronologie 
ecclesiastique des terres Russes du X e au 
XlII e siecle — essai d’une chronologie des 
faits de la vie ecclesiastique de la Russie 
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ancienne, d’apres les donnees des sources. 

— Orien. Christ, t. XVII x . No 58. 1930. 

pp. 177. (A) 

N. de BAUMGARTEN, Saint Vladi¬ 
mir et la conversion de la Russie — bio- 
graphie de St. Vladimir sous le point de 
vue special de sa conversion au christia- 
nisme. L’auteur ne croit pas que la conver¬ 
sion du prince russe soit 1’oeuvre d’un eve- 
que grec; le bapteme de Vladimir est place 
sous l’annee 987. — Orien. Christ, vol. 
XXVIIj. No 79. Julio—Augusto 1932. p. 
1—136. (A) 

N. de BAUMGARTEN, Olaf Trygg- 
wison roi de Norvege et ses relations avec 
Saint Vladimir de Russie — en suite d’un 
examen des donnees historiques des sagas 
l’auteur vient a la conclusion qu’Olaf 
Tryggwison a joue un role dans les evene- 
ments lies a la conversion de St. Vladimir. 

— Orien. Christ, t. XXIV x . No 73. 1931. 

p. 5—37. (A) 

A. B. COJIOBbEBT), Mcmopisi pycckaeo 
MonamecmBa Ha Aeowb — expose de 
l’histoire des monasteres russes au Mont 
Athos, dont le plus ancien est St. Pantele- 
mon, fonde au XI me siecle. — 3amc. Pyc. 
HHcm.Ein. 1932. N° 7. p. 137—156. (A) 

B. A. MOIHHH, Hnkojian, ennckon mjuy- 

mapakaHCkin — la diocese de Tmutara- 
kan, subordonnee directement au patriar- 
che de Constantinople, a existe sous le 
prince Oleg Sviatoslavovitsch de 1084 a 
1094; avant et apres cette date elle faisait 
partie de la diocese de Zikhe. — Sem. 
Kond. t. V. p. 47—62. (A) 

K. CHODYNICKI, Tzw. prawo poda- 
wania w Cerkwi prawoslawnej na ziemiach 
Rzeczypospolitej w XV i XVI w. — les 
facteurs suivants ont contribue a la genese 
du «podawania» (collatio) de l’Eglise 
orthodoxe en Pologne: 1° le xttitoqixov 


8txaiov byzantin; 2) l’organisation du 
Grand duche de Lithuanie; 3) l’Eglise 
catholique. — Sprawozd. pozn. towarz. 
1931. fasc. II, III, IV, p. 44—48. (A) 

’A@HNOrOPA, MT]TQOjtoA,iTou Ila- 
papv'diag xal ^iJuaTwv, 'O ^eoixo? 
twv ouYxeXktov ev toi; jratQi- 
apx^icus ’AXelavSpsia?, 5 Avuo- 
X £ i a q xal ’Igpocolviiajv - I V me 
partie (suite ’E^ettiqIs 1927) - de l’in- 
stitut des synkelles et de leur position admi¬ 
nistrative aux patriarchats d’Alexandrie, 
Antioche et Jerusalem. — ’EjtSTTjgig 
'Et. Bv£. 2it. t.VII. 1930.p. 308-326. 

(A) 

B. K. 2TE<PANIA0Y, Ol oqoi eiti- 
0triM''ri Jtal erciGTruxovdoxilS n:a- 
Qa to 15 Bu^avtivoig — du sens donn6 dans 
l’Eglise byzantine aux termes emanifxii 
et ematrifxovdpxii?. - ’Ejtetrjplg 'Et. 
BtC t. VII. 1930. p. 153—158. (A) 

Ilpo4>. O. JIOTOUbKMM, U,epkoBHO-npaBHi 
ochobh aBmokecpajin — etude des princi- 
pes sur lesquels se base l’autocephalie; ses 
fondements l’auteur retrouve deja aux 
temps apostoliques ainsi que dans des cir- 
constances qui lui ont ete favorables. — 
5 Ea.Jus. t. V. 1931. p. 58-71. (A) 

D. Chronologie. Varia. 

FRANZ DOLGER, Facsimiles byzanti- 
nischer Kaiserurkunden. Munchen 1931. — 
Byz.-sl. t. III. p. 511—513 par M. 
LASCARIS. 

G. de JERPHANION S. J., Calcul de 
la ferie pour une date donnee — expose de 
la methode du calcul du jour de la semaine 
sur lequel tombe une date donnee. — 
Orien. Christ. De Oriente. vol. XXVI 2 . No 
78. 1932. p. 145—153. (A) 

OTMAR SCHISSEL von FLESCHEN- 
BERG, Die Ara der Hohenpriester (Zu 
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Michael Psellos) — on retrouve dans l’ou- 
vrage de Pselle les traces du compte des 
annees jusqu’a J. Chr. d’apres' les grands 
pretres. — Byz. neugr. Jahr. t. IX. fasc. 
1—2. p. Ill—112. (A) 

9L TO/JOPOETb, M3moHHO-a3HamckHarm 
jkHBomeHckn i^nkum orm sneppme na acmpo- 
JioemeckHnrb shpoBamn. Rbmb mnpoca 3a 
fiMemka na mpBnmb fomapcke xohobc) — 
etude sur le cycle chronologique d’apres les 
animaux, usuel chez les peuples de 1’Asie 
Orientale, du point de vue astrologique. 
C’est d’apres ce cycle que sont dates les 
regnes des premiers khans bulgares. — 
roflguumkB Cotp. yam. 1931. t. XXVII. 
N° 10. p. 1—42. (A) 

C. ZENGHELIS, Le feu gregois et les 
armes a feu des Byzantins — les Byzantins 
avaient invente -une matiere explosive a 
base de salpetre — la premiere poudre, 
ainsi que les armes a feu, utilisant pour la 
projection du projectile la force propulsive 
des gaz degages par 1’infiammation de cette 
poudre. — Byzant. t. VII^ 1932. p. 265 
a 286. (A) 

G. OSTROGORSKY—E. STEIN, Die 
Kreunungsordnungen des Zeremonienbu- 
ches. Chronologische und Verfassungsge- 
schichtliche Bemerkungen — le resultat de 
1’examen de quelques-uns des chapitres du 

VI. Geographie, TopOj 

N. I. riANNOIIOYAOY, To q>Qot- 

OiovtoCBoXov — notes historiques 
et archeologiques sur la forteresse de Volos, 
description de quelques monuments conser¬ 
ves et sur les origines du nom de Volos. — 
a EjceTTiplg c Et. BuC- t. VIII. 
1931. p. 110—133. (A) 

TH. PH. PAPOCONSTANTINOU, 
'H KaoTOpia. Athenes 1930 — Byz.-si. 


« De cerimoniis aulae byzantinae » de Cons¬ 
tantin le Porphyrogennete est le suivant: 
chap. 38 a. Couronnement d’un empe- 
reur: 2 Oct. 811 ou 11 Juillet ou 25 Dec. 
820; chap. 38 b. Couronnement d’un co¬ 
regent (empereur) : 829—30 ou 839—40; 
chap. 39 et 41: Couronnement et noce 
d’une imperatrice: 932—33; chap. 40 a 
(et b) : Couronnement de deux cesars: 
2 avril 769 (d’apres Diehl) ; chap. 43 b. 
Couronnement d’un cesar: 830—31. — 
Byzant. t. VII,. 1932. p. 185—233. (A) 

C. P., O periodisaci ceskych dejin —- 
critique du point de vue de la philosophic 
de l’histoire de la division en periodes de 
l’histoire tcheque, proposee par M. J. Pe- 
kar dans son allocution rectorale. L’auteur 
fait remarquer, que l’episode byzantine n’a 
pas trouve la place due dans la periode 
ancienne. — Ceska Mysl. 1932. t. XXVIII. 
fasc. 3—4. p. 131—142. (A) 

I. C. FILITTI, Despina, princesse de Va- 
lachie , fille presumee de Jean Brankovitch 
— etude genealogique sur la famille des 
Brankovitch. Jean Brankovitch avait trois 
filles: Marie Frangipani (f 1542), Des¬ 
pina, mariee au prince de Valachie Nea- 
goe (f 1544) et Helene Rarez (f 1552). 
-— Revista ist. rom. t. I. fasc. III. p. 24l— 
250. (A) 


raphie, Ethnographie. 

t. III. p. 223—224. — par D. 2A- 
KYTHINOS. 

= K. AMANTOS, K. "Afiavro?, Td 
K'OvoXoYixa ovofrata eig tovs 
Bu^avtivous ai>YYQ a( P 8 i?- ‘E^ti- 
v ix a, t. II. 1929- p. 97—104, par B. BEUIE- 
BJIHEBT.. — M3b. mm. Apy&- Co(p. t. XI- 
XII. p. 348-350. 


(A) 
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ft. n. AHMMTPOBTd, Hbmb ncmopnama 
Ha ABsycma- Tpaana — sur les fortifica¬ 
tions, baties a Augusta Traiana — Stara Za- 
gora par Marc Aurele pendant la guerre 
marcomanne. — M3B. ncm. flpytfc. Cop. 
t. XI—XII. p. 54—70. (A) 

HB. BEJIKOBT>, Eahhb pnMckn zpaaz bb 
B hmapnn Nicopolis ad Istrum (Hnkiom) — 
description de Nicopole — une colonie 
greco-romaine sur la rive du Danube, 
d’apres les resultats des fouilles entreprises 
sur son emplacement. — Bbjiz. ncm. 6 h6ji. 
1930. an. III. t. II. p. 1—28. (A) 

HB. BEJIKOBTj, Beaedckn 3a kownmaipt- 
ama h zpaAOBemt no nauiemo HepnoMopcko- 
kpak6pbjkne — histoire des colonies grec- 
ques sur le littoral de la Mer Noire, dont 
les principales sont Apollonia et Odessos. 
Elies ont joue un grand role dans la civi¬ 
lisation du pays. — M3B. ncm. Apyrtc. Cotp. 
t. XI—XII. p. 33—53. (A) 

KAREL SKORPIL, Cmpamezmeckn no- 
cmpokkn bb nepnoMopckama o6nacmb w 
6ajikaHckna nojiyocmpoBB (npo/pbiukeme) — 
Byz.-sl. III. p. 11—28. 

fl-p-b KOHCTAHTHIfb HOC. HPEHEKb, 
BoeHHHntnb nxnib omb Bbrnpapp 3a U,apn- 
zpajp> h EajikaHcknmb npoxopp. Hctophko- 
reorpa<|)CKa CTyflHH. IlpeBefle on opnrcmajia 
CTOHHT> BEJIKOBTj — traduction en bul- 
gare du travail class ique de Constantin Ji- 
recek sur la route militaire de Belgrade a 
Constantinople. — Bbjiz. ncm. 6 h6ji. 1931. 
an. IV. t. IV. pp. 162. (A) 

n. J\. MHSITEBTj, EaHHB H0BB H3B0ph 30 
ncmopnama Ha AynaBcknmi fomapn - cri¬ 
tique du travail de Dj. Moravczik sur les 
Onogures (Ungar. Jahrb.) t. X. 1930 1 _ 2 . 
p. 53—90. — M3B. Bbjiz. Apxeoa. Mncm. 
t. VI. p. 283—286. (A) 

B. H. 3JIATAPCKH, KakbBb napoRb ce 


pa36npa y Anna Komhhho no#B mpa3a 
ysvo<; u Sxufhxov — analyse de l’expres- 
sion du recit d’Anne Comnene sur «un 
peuple scythe quelconque»; le peuple 
apparait sur la rive droite du Danube. 
L’auteur propose que c’etaient des Uses. — 
M3B.ncm. APy&. Cop. t. XI—XII. p. 71—83. 

(A) 

A. Cn. PA3BOHHHKOBT), Ceno Knokom- 
Hnifa — description du terrain ou a eu lieu 
la fameuse bataille de 1230 entre l’empe- 
reur de Salonique Theodore Ange et Jean 
Assene II. — Bum. ncm. 6n6n. 1930. an. 
III. t. III. p. 228—237. (A) 

n. MYTAOHHEBTj, Tbphobo n Cmapmasa 
— refutation de la theorie exposee par V. 
Avramov, que Tirnovo et Starinava sont 
deux lieux differents, c’est le meme. — 
Yh. npez. an. XXXI. 1932. N° 6. p. 
1154—1163. (A) 

A. JI. noro/lHH, Bapazn n Pycb - revue 
des ouvrages recemment parus traitant de 
I’origine de la Russie et de la question va- 
regue. — 3an. Pyc. HHcm. Bin. 1932. t. 7. 
p. 93—136. (A) 

MIRON KORDUBA, Najnovsze teorje 
o poczqtkach Rusi — revue des theories 
nouvelles sur 1’origine de la Russie. — 
Przegltid hist. II ser. t. X. fasc. 1. 1932. 
p. 58—74. (A) 

A. norO/JHH, Tpn 3aMhmkn o Hanajit Pyc- 
ckazo zocyAapcmsa: I. Ocmamkn H3uka Ba- 
pazoB b flozoBopi Mzopa c zpekaMn b 945 z; 
II. Ymcmie <Phhhob b ochobohm Pycckazo 
zocyAapcmBa. Ill ft. Cbhhapob n AP- -1, dans 
les Annales primaires s’est conservee la tra¬ 
duction originate du traite d’lgor du grec 
en slave; II. les peuplades finnoises ont ete 
deja au VII me siecle sous une forte influen¬ 
ce des Varegues et ont collabore a leur invi¬ 
tation par les Slaves de Novgorod; III. noms 
de quelques stations normannes sur la gran¬ 
de voie « de Varegues aux Grecs ». — Sla- 
via. t. XI x . p. 118—140. (A) 
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V. A. MOSIN, Hanajio Pycn. HopMcmu 
b BocmoHHoii Eepone (okoHname) — Byz.-sl. 
III. p. 285—307. 

E. A. PbI/I3EBCK AH, Heckojibko 3aMeHamk 
no noBOfly cmambH B. A. BpttMa « Rondnen ». 
-— sur les origines et le nom du peuple 
kolb’agui — Kylfingars. — flok. Ak. H. 
CCCP. B. 1930. N° 8. p. 137—142. (A) 

VI. H. COKOJIOB, Mapnynojibckne zpekn. 
/. Mapnynonbckm zpekn p,o nocenemn nx Ha 
ykpame (XV—XV1II bb.) — histoire des 
colons grecs en Crimee pendant la domi¬ 
nation turquo-tatare; 1’ auteur commence par 
un bref expose de l’histoire de la Crimee 


byzantine. — Tpyflbi Mucm. Cjiob. t. I. 
1932. p. 297—317. (A) 

<PAIAQN KOYKOYAE, Ilepl 
xoppcoaecogTcov B'u^avtivcov- 
des manieres diverses de se coiffer chez les 
Byzantins d’apres les donnees des sources 
litteraires. — 3 EjteTT)pig 'Et. Bu£. 
2ji. t. VII. 1930. p. 3—37. (A) 

2Q$P0NI0Y EY2TPATIAA0Y, 
Ilepl xo.upcocrecog tcov Bv^avti- 
v aj v — 1’auteur publie un discours du 
nomophylax Jean Eugenicos sur les toilettes 
feminines de son temps. — S E :t e T tj p l g 
'Et. Bu£. Si t. VIII. 1931. p. 42—46. 

(A) 


VII. Histoire de I’Art. 


A. Questions generates. Varia. 

JACQUES ZEILLER, Sur la place du 
palais de Diocletien a Spalato dans 1’his¬ 
toire de l’art — l’auteur aboutit a la conclu¬ 
sion, que «le palais de Spalato en defini¬ 
tive . . . doit moins a la tradition romaine 
dassique qua l’Orient». — Byzant. t. VI 2 . 
1932. p. 565—569. (A) 

A. 2. MIIAAANOY, 'H htdrioi- 
antiXT) rejcv-r) xal ol Jtatepeg trig 
’ExxXrjniag —- l’auteur refute l’opi- 
nion que le developpement de 1’art eccle- 
siastique depuis le IV me siecle est du a des 
causes esoteriques et a la protection des 
Peres de 1’Eglise et des prelats. — ’E jtstti- 
plg 'Et. Bu£. 2jt. t. VII. 1930. p. 
133—137. (AJ 

H. E. AHJJPEEB, O^ffbjvb AbHka BackoBa- 
maeo» — etude detaillee de l’affaire du 
diak Viskovatij du point de vue historique 
et iconographique. — Sem. Kond. V. p. 
191—242. (A) 

VASILE GRECU, Manualul de pictura 


al lui Dionisie din Puma m Romanefti — 
description du manuscrit unique de la tra¬ 
duction roumaine de Denis de Fourne, 
achevee en 1805 par 1’archimandrite Ma¬ 
carius. — Codrul Cosminlui. t. VII. 1932. 
p. 51—59. (A) 

G. de JERPHANION, Bulletin d’ar- 
cheologie chretienne, byzantine et slave — 
F auteur presente une revue des publica¬ 
tions recentes relatives a 1’antiquite chre¬ 
tienne, aux rapports de l’Orient et de l’Oc- 
cident, a 1’architecture, peinture et icono- 
graphie: byzantine, balkanique et russe; le 
compte-rendu du Congres d’Athenes et des 
extraits des publications periodiques. — 
Orien. Christ, vol. XX 2 . no 65. nov. 1930. 
p. 85—135. (A) 

Ouvrages ukrainiens sur l’art byzantin 
parus pendant la periode de 1911 a 1930 
— Byz.-sl. t. III. p. 247—255. par V. SI- 
CYNS’KYJ. 

CH. DIEHL et J. EBERSOLT, Une Ex¬ 
position d’art byzantin a Paris — preface 
et introduction, publiees dans le Catalogue 
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de l’Exposition, donnant une caracteristique 
generate de l’art byzantin. — Byzant. t. 
VI 2 . p. 707—721. (A) 

DOM. TH. BECQUET, L’exposition 
d’art byzantin a Paris (28 mai—29 juillet) 

— impressions de l’exposition de 1930 et 
caracteristique generale de 1’art byzantin. 

— Irenikon. t. VIII. n° 4—5. 1931. p. 500 

a 506. (A) 

Vystavka vizantijskago iskusstva v Pari¬ 
ze — Byz. si. t. III. p. 536—-542. — par 
N. OKUNEV. 

D. THOMAS BECQUET, L’art russe a 
Bruxelles et a Gand (Decembre 1931) — 
impressions sur 1’ensemble de l’ancien art 
russe, regues a l’exposition en Belgique. — 
Irenikon. t. IX. n° 1. 1932. p. 96—101. 

(A) 

H. E. del MEDICO, Essai sur Kahrie 

Djami au debut du XII e siecle — d’apres 
l’analyse des sources, entre autres d’An- 
toine de Novgorod, Kahrie Djami a du 
porter au XII e siecle le nom du Christ 
dH/.dv-frQcoJtog et de la Vierge Xooqcc Kb- 
^agiTOopevT) et a ete l’eglise commune de 
deux monasteres fondes par Alexis I er 
Comnene et son epouse Irene. — Byz. 
Zeit. 1932. t. XXXIIi. p. 16—48. (A) 

R. JANIN, Les eglises Sainte-Euphemie 
d Constantinople — topographie et his- 
toire des quatre eglises de Sainte-Euphe¬ 
mie de Constantinople. Ce sont celle de 
l’hippodrome, du quartierTd , OXi)[3QLOU,du 
Petrion et celle ev tfi IletQa. — Echos Or. 
1932. an. 35. No 167. p. 270—283. (A) 

I. MHAIOIIOYAOY, Tgaae^ov- 

Tiaxa aoXEO^OY'nM'Ctta — descrip¬ 
tion des ruines de l’eglise elevee par Cons¬ 
tantin Gabras au XI me siecle en honneur de 
son oncle le martyre Theodore Gabras a 
Trapezonde. — a Ejtsttjq lg 'Et. But;. 
2jt. t. VII. 1930. p. 69—93. (A) 


nETBPT MYTAOMHEBT, Msh mwhxt, 
cmaponnamHckn Monacmupn. Besieskkn n 
Mamepnanbi — description de divers mo¬ 
numents historiques, principalement d’egli- 
ses, se trouvant sur les hauteurs de la Stara 
Planina entre les rivieres Iskere et Ossou- 
me. — C6op. fom. aka a. 1931. t. XXVII. 
pp. 72. (A) 

HB. EHHEBT-BH/JK), flpnOBckama ippkBa 

— description de l’eglise de St. Demetrius 

a Iarlovci. — M3B. Ebjiz. Apxeon. Hucm. 
t. VI. p. 296—297. (A) 

M. AH/JPEEBA, ffyhpoBHttk n ezo apxn- 
mekmypHbie naMumnnkn ■ — description des 
monuments de Raguse de diverses epoques. 

— Lpeump. EBp. 1932. N° 4. p. 216—224. 

(A) 

T. BOLUKOBMTi, H3Beiumaj n kpamke 
6ejiemke ca nymosatba — comptes rendus 
d’une excursion archeologique: A. la re¬ 
gion entre le lac de Scadar et la mer: 

I Spic (St. Vierge de Rtac) ; II Stari Bar; 
III Svac; IV Ulcigne; V environs de Vir- 
pazar; VI lies du lac de Scadar; VII Kra- 
jina; B. Serbie meridionale: I environs de 
Mitrovice de Kossovo (Banjska) ; II envi¬ 
rons d’Uskiib et de Koumanovo (Staro Na- 
goricino, Mlado Nagoricino, Psaca, Nerezi 
[iconostase] et autres) ; III environs de 
Gradsko (Polosko) ; C. Region de la Serbie 
du Nord: I. environs de Nis (Matejevci); 

II environs de Pozarevec. — Cmap. t. VI. 

1931. p. 140—189. (A) 

A-p. BAAA- P. I1ETKOBHT3, MoHacmnpn 
y UlyMaAHjn — enumeration des mo¬ 
nasteres de Sumadia avec leur histoire en 
trait general. — BpacmBO, t. XXVI. fasc. 
41. 1932. p. 44—50. (A) 

AJIEKCAHAAP AEPOKO, Batbcko - quel- 
ques contributions nouvelles a l’etude du 
monastere de St. Etienne a Ban’sko. — 
Cmap. VI. 1931. p. 107—109. (A) 
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'BOP'EE MAH0-3HCH, Pyflunk— comptes 
rendus des fouilles a Roudnik. — Cmap. 
t. VI. 1931. p. 137—139. (A) 

BOrflAH H. HECTOPOBHB, Mckonauaiua 
y Cmo6HMa — comptes rendus des fouilles 
de Stobi (fondements dune grande con¬ 
struction avec des paves en mosaique, son 
architecture et decor). — Cmap. t. VI. 
1931. p. 109—114. (A) 

P. HENRY, Les eglises de la Moldavie 
du Nord a la fin du XVI® siecle. I. II. Paris 
1930. — Byz.-sl. t. III. p. 244—247 — par 
M. ANDREEVA. 


B. Architecture. 

N. BRUNOV, Zur Erforschung der by- 
zantiniscben Baudenkmaler von Konstanti- 
nopel —- comptes-rendus sur les travaux 
archeologiques entrepris a Constantinople 
et par excellence 1’analyse des decouvertes 
relatives a 1’architectonique faites dans la 
mosquee Bodrum. D’apres l’auteur c’est, 
peut-etre, une construction unique d’eglise 
a coupole au plan en croix datant du VI®-— 
X® siecles. — Byz. Zeit. XXXII x . 1932. p. 
49—62. (M) 

N. BRUNOV, Ober zwei byzantinische 
Baudenkmaler von Konstantinopel aus dem 
XL /. — description et etude des formes 
architectoniques de deux eglises byzantines 
du XI e siecle l’Eski-Imaret et la Molla- 
Giirani Djami. — Byz. neugr. Jahrb. t. 
1X^2. 1932. p. 129—144. (A) 

A. K. ’OPAANAOY, ‘H kal tt\s ”0- 
# Q u o g |xovT| tfjg’AvtivitorriS'- 
description d'une eglise, jusqu’a present 
passee inapergue dans la science, que l’auteur 
date d’apres son architecture de la seconde 
moitie du XV m ® siede. — S E jt s t tj q l s 
‘Et. Bu£. 2jt. t. VII. 1930. p. 369— 
381. (A) 


A. K. ’OPAANAOY, Ano <xve*8o- 
toi vaoi t tov ’ A fl T) v cu to v Mrcsvi- 
18 X to v — 1’auteur fait connaitre deux 
petites eglises de la famille de Beniselos; 
1’une a Patissia — st. Andre du XVI e siecle, 
1’autre, plus ancienne, aux oliviers de la 
famille. — ‘E :r sttjq l g ‘Et. Bu£. 2 jc. 
t. VIII. 1931. p. 318—328. (A) 

‘AMIAKA 2. ’AAIBIZATOY, To 
«‘P r)vaxi»Tfjg IIAdxag - de¬ 
scription d’une petite eglise de S te Irene, 
dans le quartier de Plaka a Athenes, qui 
faisait partie du couvent disparu a nos jours 
de St. Andre. — ’EitetriQig ‘Et. But- 
2«. t. VII. 1930. p. 327-334. (A) 

K). C. Tocno/IMHOBT), Pa3konkn bz Tlpe- 
cnam — comptes-rendus des fouilles, que 
oursuit et dirige l’auteur ensemble avec K. 
korpil, c’est-a-dire de la decouverte du 
« palais » et de l’Eglise Ronde. — H3B. 
BhJiz. Apxeon. Hncm. t. VI. 1930 — 1931. p. 
183—193. (M) 

KP. MHHTEB'h, Pa3konkn m « Bxmpew- 
hhh epaflz » m> ripecnaBh — compte-rendu 
des fouilles entreprises dans la citadelle de 
Preslav. — H3B. ncm. npyik. Cotp. t. XI— 
XII. p. 151—159. (A) 

KP. MHHTEBTd, Micmm mpaflmpin n ua~ 
ipiOHamn ememwnn bz kpxenama npecnancka 
fltpkBa - l’auteur soutient, que l’eglise ronde 
de Preslav, recemment decouverte, est 
l’oeuvre nationale des Bulgares. Les formes 
des baptisteres anciens sont combinees d’une 
fagon originate avec les constructions by¬ 
zantines au plan central. — M3b. Ezm. 
Apxeon. Hncm. t. VI. 1930—1931. p. 194— 
205. (M) 

F. VAMOS, Attilas Hauptlager und 
Holzpaldste — description detaillee d’apres 
le recit de Prisque du camp d’Attila; 1’au¬ 
teur vient a la conclusion que le plan du 
camp etait rectangulaire et pas rond. — 
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Sem. Kond. t. V. p. 131—148. (A) 

AJI. /JEPOKO, y EoflHHOBoj npecmoHM{H 
— travail sur 1’architecture serbe du litto¬ 
ral (Scadar et environs), dans lequel les 
types architectoniques divers de nombreu- 
ses constructions, qui se sont conservees en 
mines, ont ete brievement marques. — 
Star. V. 1930. p. 128—151. (M) 

E. EALLIKOBHTi, Ky6e Ha a npnnpamoM 
MOHacmbipa KaMMih — partie d’une 
communication sur la restauration de l’egli- 
se a Kalenic, fondee dans les annees 1407 — 
1413, par le « protodovijare » Bogdane et 
son frere Pierre. — Cmap. t. V. 1930. p. 
156—173. (M) 

>K. TATHT3, Cmapa i\pkBa m CMe#epeB- 
ckoM 2po6jby — description et analyse archi- 
tectonique d’une petite eglise a Smederovo, 
monument important de lecole appelee 
<<. de Morave », qui d’une part a regu et re- 
fait a sa maniere les formes athonites, 
d'autre part a pose les fondements du type 
moldavo-valaque. — Cmap. t. V. 1930. p. 
55—62. (M) 

L. BREHIER, L’art des eglises de Buco- 
vine aux XV e et XVI e siecles — de la 
place qu’occupe le livre de Paul Henry sur 
les eglises de la Moldavie du Nord et de 
la Bucovine dans la litterature savante. 
L’auteur trace le tableau de revolution de 
1 ! architecture moldave et bucovinienne (a 
suivre). — fourn. d. Sav. dec. 1931. p. 
433—440. (A) 

PAUL HENRY, Les Eglises de la Mol¬ 
davie du Nord des origines a la fin du 
XVI e siecle — par G. BAL§. — Anale. 
t. LI. 1931. p. 235—236. (A) 

W. R. ZALOZIECKY, Gotische und ba- 
rocke Holzkirchen in den Karpathen- 
landern. Wien 1926 — Byz.-sl. t. III. p. 
531—535. — par J. MYSLIVEC. 


CAROLIAN PETRANU, Die Kunst- 
denkmdler der Siebenbiirger Rumdnen im 
Ltchte der bisherigen For sc hung. 1927 ; 
Bisericile de Lemn din Jude(ul. Arad. 1927; 
Monumentele istorice ale Judefulei Bihor. 
I. Bisericile de Lemn. 1931. — Byz. si. t. 
III. p. 525—527. — par J. MYSLIVEC. 


C. Sculpture. 

AHM. I. IIAAAA, D EY 3 C«Qa^ T o? sl- 
xovoyQaqjixr) tot) Bn^avti- 

voC Monas ion = Adr]V(ov — de¬ 
scription et etude d’un fragment de plaque 
sculptee, provenant d’Ephese. — s Ejtetri- 
q'i 5 e Et.Bn£. Sjt. t. VIII. 1931. p. 256— 
263. (A) 

KP. MHHTEBLj, EpomoBbik pem>e<pb Ch mo- 
6paikenieMh EoeoMameptt nsb tuiOBflmckaao 
My3ea — etude d’un relief en bronze du 
XII e —XIII 6 siecles du musee de Plovdive, 
representant la Mere de Dieu avec 1’Enfant 
Jesus sur le bras droit. Essai d’une classifi¬ 
cation des types de la Vierge debout avec 
l’Enfant dans l’art byzantin. — Sem. Kond. 
t.V. p.39—45. (M) 

0EOAOPOY MAKPIAOY, ’Avex- 
8 ota dvaY^vcpa ton Monaeion 
Kcovatavtivon^oXscog — descrip¬ 
tion du relief representant la Sainte Vierge 
et d’un chapiteau, provenant de la mosquee 
de Bajazet ainsi qu’un fragment d’arc de 
ciborium; tous les deux sont marques du 
monogramme des Paleologues. — 5 Ejte- 
tTiplg c Et. Bn£. t. VIII. 1931. p. 
329—337. (A) 

Dr. N. Z. BJELOVUClC, Rusevine 
crkvice sv. Jurja u Janjini — huit frag¬ 
ments sculptes, trouves pendant des fouil- 
les a l’emplacement de 1’eglise de St. Geor¬ 
ges de Janjini, qui datent du IX 6 —X® 
siecles. — Nar. Star. No 25. 1932 . p. 110 
a 112 . (A) 
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A. B. SCHUCHERT, Eine unbekannte 
Eljenbeinkassette aus dent 11. Jahrhundert 
— description d’une cassette en ivoire 
sculpte du XI e siecle conservee au cou- 
vent de Farfe; elle est decoree de scenes 
christologiques et de la Koimesis. — Rom. 
Quartalschrift. t. XL. fasc. 1—2. 1932. p. 

1—11. (A) 

D. P e i n t u r e. 

2TEO>ANOY SENOnOYAOY, 'H 
texvixt] tc5v ev Toixicov {icoaai- 
xcov xal tcov Y eco M' £ 'i r Qixfjg 8ia- 
xoaprjaecos SajrsS cdv— etude sur la 
technique des mosaiques. L’auteur soutient, 
que l’on confectionnait generalement les 
mosaiques dans 1’atelier; puis on les appli- 
quait au mur et consolidait, les paves seuls 
etaient confectionnes sur place. — ’E Jt e- 
TYiplg 'Et. Bo£. Ex t. VII. 1930. p. 
358—368. (A) 

ED. WEIGAND, Zum Denkmdlerkreis 
des Christogrammnimbus — contributions 
nouvelles a la these de 1’auteur, que le 
« Christogrammnimbus » procede de l’lta- 
lie du Nord au IV e siecle et peut-etre de 
Milan meme. — Byz. Zeit. XXXIR. 1932. 
p. 63—81. (M) 

O. WULFF — M. ALPATOV, Denk- 
maler der Ikonenmalerei. Hellrau 1925. — 
Byz. si. t. III. p. 527—531. — par J. 
MYSLIVEC. 

LUDMILA WRATISLAW-MITROVIC 
et N. OKUNEV, La dormition de la Sainte 
Vierge dans la peinture medievale ortho- 
doxe — Byz. si. III. p. 134—180. 

J. MYSLIVEC, Ikonografie Akathistu 
Fanny Marie — apergu des monuments 
ayant ce sujet, du XIV® et XV® siecles et 
leur analyse du point de vue de l’icono- 
graphie et de l’illumination. — Sem. Kond. 
V. t. p. 97—130. (M) 


JOSEF MYSLIVEC, Liturgicke hymny 
jako namety ruskych ikon — Byz. si. p. 
462—497. 

H. n. KOHflAKOB, Pycckan nkona. I—III. 
Ilpara 1928—1931 — Byz. si. t. III. p. 
521—524. — par M. ANDREEVA. 

PHIL. SCHWEINFURTH, Geschichte 
der russischen Malerei im Mittelalter. Haag 
1930 — Byz. si. t. III. — par N. 
OKUNEV. 

M. J. PUIG Y CADAFALCH, Les 
peintures du Vie siecle de la cathedrale 
d’Egura (Tarassa en Catalogne) — descrip¬ 
tion et analyse des fresques d’une basilique 
et d’un baptistere annexe, datant de la pre¬ 
miere moitie du VI e siecle. Les peintures 
sont influencees d’Orient et probablement 
d’Egypte. — Bui. Acad. Ins. B. L. 1931. 
avril—juillet. p. 154—162. (A) 

G. de JERPHANION, Histoire de 

Saint Basile dans les peintures cappodo- 
ciennes et dans les peintures romaines du 
moyen age — description des scenes de 
la vie de St. Basile, peintes aux parrois de 
l’eglise de Toquale Kilisse. Quelques-unes 
de ces scenes se rencontrent a Rome a 
Sancta Maria de Gradellis (temple de la 
Fortuna Virilis). — Byzant. t. VI 2 . 1931- 
p. 535—558. (A) 

H. E. del MEDICO, La mosdique de la 

K0IMH2I2 dKahrie Djami — analyse 
detaillee d’une mosaique recemment de- 
couverte a Kahrie Djami et qui represente 
la Dormition de la Vierge. La mosaique 
ne fait pas partie de la decoration murale, 
e’est une icone, qui d’apres l’auteur fut 
confectionnee au XI® siecle. Elle ne fait 
non plus partie de la decoration de Meto- 
chite. — Byzant. t. VIR. 1932. p. 123— 
141. (M) 

A. GRABAR, Miniatures greco-orienta- 
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les. II. Un manuscrit des homelies de St. 
Jean Chrysostome a la Bibliotheque Natio- 
nale d’Athenes — suite de la publication 
des manuscrits grecs illustres, marquant une 
influence orientale; cette partie contient la 
description du Cod. Athen. 211. saec. X. 

— Sem. Kond. t. V. p. 259—297. (M) 

E. OHJIOBTj, CmapoGbJieapckama sknso- 
mcb npeah XIII n XIV Bikh - apertpi general 
de la peinture bulgare ancienne, principa- 
lement du XIII 6 et XIV e siecles. L’auteur 
decrit les monuments de peinture murale 
et d’illumination et caracterise les ecoles 
principales. — Bhm. ncm. 6h6ji. 1930. an. 
III. t. I. p. 52—95. (A) 

AJI. PALUEHOBTd, Bhmapcka whom m 
BH3aHmikckna cmtuiz — essai de demon- 
trer la collaboration active de la Bulgarie 
dans la formation de l’architecture du se¬ 
cond millenaire, qui apparait dans le style 
pittoresque de I’ornementation des con¬ 
structions. — M3b. Bbnz. Apxeon. Hncm. 
t. VI. 1930—1931. p. 206—220. (M) 

ripocji. B. tbHJIOBTs, Bb3paikfl,eHnemo ua 
fomapckomo rnkycrrmo — caracteristique 
de l’art bulgare a l’epoque de son renaissan¬ 
ce apres la delivrance de la domination 
turque. Pour le mieux comprendre l’auteur 
remonte a l’art bulgare de l’epoque prece- 
dente. — Bhm. ncm. 6h6ji. 1931. an. IV. 
t. II, III. p. 30—57. (A) 

C. IlOKPOBCKIH, HoBoomkpuman mo- 
3atika Bh 6a3HJinkt cb. Copin zopofla Cotpin 

— analyse des fragments de mosaxque d’un 

pave d’une chapelle de cimetiere, recem- 
ment decouverte sous le niveau de S te So¬ 
phie a Sofia; leur caractere est de Part 
chretien ancien. L’auteur les date du III e — 
IV e siecles. — Sem. Kond. t. V. p. 243— 
250. (M) 

AHAPEft IIPOTHHTj, XyaojkecmBemmb 
naMemmuyi na IlBam Acena II - 6tude des 


monuments d’architecture et de peinture de 
Pepoque de Jean Assene II. Pour Involu¬ 
tion de la peinture bulgare sont d’une gran¬ 
de importance l’ecole realiste de Berande et 
les elements baroques qui commencerent 
a apparaitre a Tirnovo. — Bhm. ncm. 6 h6ji. 
1930. an. III. t. III. p. 149—185. (A) 

HB. EHHEB'B-BH/IK), Hah vppkBnmb okono 
Pnjickna Monacmnph — description breve 
de quelques petites eglises des environs du 
monastere de Ryla et de leurs peintures 
murales. Ces monuments datent du XVIII e 
et debut du XIX e siecles. — H3b. Bhm. Ap- 
xeon. Hncm. t. VI. 1930—1931. p. 286— 
294. (M) 

HB. EHHEB'b-BHAK), Hah rnokeHckna 
Momcmnph — description des peintures 
de Peglise du monastere de Glozen, aux 
environs de Teteven, qui datent de Pan 
1828. — H3B. Bhm. Apxeon. Hncm. t. VI. 
1930—1931. p. 294—296. (M) 

B. <t>HJI0BT3, Jlpa nopmpema ho cmapn 

6hmapckn i\ape — M. Filov transmet la 
communication de M. A. Grabar sur les 
portraits des tzars Boris et Symeon, qui se 
sont conserves dans deux manuscrits de 
Moscou. — H3B. Bhm. Apxeon. Hncm. t. 
VI. p. 301. (A) 

1. H./L IIPOTACOB, Hepmu cmapo6omap- 
ckon omikabi b cnaBsmckon Mmmmwpe. 
MHCTHTyT apxeojionm h ncKyccTB03HaHi«i, 
Tpyffbi ceKUHH apxeojionra. Ill, MocKBa 1928, 
CTp. 87—95 h xa6ji. III. 

2. H. A. IIPOTACOB, CnaBsmckan OAedc^a 
b domapckon Mmnamtope XIV Beka. Hhcth- 
TyT apxeojiomH a KCKyccTB03HaHHH, TpyAM 
ceKLpui apxeojioraH, IV. MocKBa 1928, CTp. 
391-407, T a6. XXIII h XXIV par KR.MUATEV. 
- H3B. Bhm. Apxeon. Hticm. t. VI. p. 326-332. 

(A) 

C. OSIECZKOWSKA, Les peintures by- 
zantines de Lublin — contribution repetee 
pour Petude des peintures de Peglise de la 
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Trinite au chateau de Lublin, datant de 
1418. Polemique avec Walicky, qui a re- 
cemment publie ces peintures. — Byzant. 
t. VII X . 1932. p. 241—252. (M) 

MARSOWNA, A., Freski ruskie w ka- 
tedrze w Sandomierzu — le$ fresques rus- 
ses de la cathedrale de Sandomire provien- 
nent du milieu artistique russe, qui etait en 
relations permanentes avec la Volynie et les 
Balkans. Elies sont influencees de l’art by- 
zantin des Paleologues et ont des analogies 
dans la composition avec Curtea d’Arges. 

— Sprawozd. Polsk. Ak. t. XXXVI. No 

7. 1931. p. 7—10. (A) 

M. A. AHAPEEBA, HoBenuwe mpyflbi no 
ncmopHH pyccJcoii nkonu, Bbiuxeflpme b LJen- 
mpanbHoPi EBpone — revue de principaux 
ouvrages sur l’icone russe parus dans l’Eu- 
rope centrale. — LJenmp. EBp. 1932. 
N° 6—7. p. 393—397. (A) 

W. BORN, Das Tiergeflecht in der 
nordrussischen Buchmalerei. I. Teil — ana¬ 
lyse des materiaux, en partie jusqu’a pre¬ 
sent restes inconnus, de l’ornement zoo- 
morphique dans la miniature, formant en¬ 
semble avec la plastique vieux-russe et nor- 
dique. — Sem. Kond. t. V. p. 63—95. 

(M) 

H. TOJUIb, Hkona TnxBmckon Botkiek 
Mamepn m co6pamsi K. T. CojinamenkoBa 

— description de 1’icone de la Mere de 

Dieu de la collection Soldatenkov (XVI) 
et esquisse des origines de ce type icono- 
graphique. — Sem. Kond. t. V. p. 181— 
184. (M) 

I. MbICJIHBEU,, Cka3dHie o nepemckb Xpn - 
cma a, AmapoMb na pycckok tikotcb XVII b. 

— etude d’une icone de la collection Sol¬ 

datenkov, ayant pour sujet la rencontre du 
Christ avec 1’envoye, porteur de la lettre du 
roi Abgar. L’icone est datee de la fin du 
XVI e et debut du XVII® siecle. — Sem. 
Kond. t. V. p. 185—190. (M) 


A-p. BJIAA. P. nETKOBH'B, AmapOBa 
M3eHM y (ppeckaMa Mamejnha - sur la 
legende d’Abgar et 1’icone de la Sainte 
Face. La scene de la transferation de l’icone 
sur la serviette est representee a Mateic. — 
npnji03tt 3a ktbtuk- t. XII. fasc. 1. 1932. 
p. 11—19. (A) 

JI. MHPKOBHTi, Ajihem. n aeMOMt Ha ka- 
nnmejmMa y i^pkBH cb. JBm.nm.pnja Nlapkosa 
MOHacmnpa kofl CkonJba — l’auteur expli- 
que la presence du sujet iconographique de 
l’ange et du demon sur les chapitaux de 
l’eglise du monastere de Marko. En ce but 
il se sert du Commentaire mystique de la 
messe, traduit du grec en slave. II a aussi 
recours aux miniatures du manuscrit Vat. 
N° 2137 (1600), publie par Angelo 
Mai. — Cmap. t. VI. 1931. p. 3—13. (A) 

I1EPA J. nonOBHTi, CMpm Majke kpana 
ypoiua I ((ppecka y Manacmnpy CononaHtma) 

— contribution nouvelle a l’etude de la 

fresque, importante du point de vue de 
l’histoire et de la civilisation, de la « Mort 
de la reine Anne, mere d’Uros I », qui non 
seulement est d’assistance pour pouvoir da- 
ter le monastere meme, mais est aussi une 
preuve de l’existence d’un art original ser- 
be. — Star. t. V. 1930. p. 30—36. (M) 

BJI. P. IIETKOBHTi, LJnkJiyc cmka m 
jiezeHAa cb. Bopija y JJen.aHn.Ma — description 
d’un des cycles, du grand nombre de ceux 
de Decani (1348), dans lequel en quinze 
tableaux est narree la vie de St. Georges. — 
Star. V. 1930. p. 7—11. (M) 

Ta. MAHO-3HCH, Je/tan 3amc kannmejia 
H3 JJenana ncnop, ippecka cmka 3aHeha Katina 

— communication de la decouverte de la 
signature du peintre Sergius sur le chapiteau 
d’une des colonnes du monastere de De¬ 
cani. Se basant sur le fait que cette signa¬ 
ture se trouve sous une scene de l’Ancien 
Testament l’auteur cherche par une ana¬ 
lyse stylistique de ce tableau et sa compa- 
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raison a d’autres a indentifier les ouvrages 
de ce peintre dans la decoration de l’eglise 
de Decani. — Star. t. V. 1930. p. 185— 
193. (M) 

TbOPTbE MAHO-3HCM, Cb. Cotpnja y 
Oxpnjuy — description des decorations 
sculptees de l’eglise de Ste Sophie a Ochri- 
de — de l’ambon et du ciborium, ainsi que 
des peintures murales, datant de trois 
epoques differentes, du XI e , XII e , XIII e — 
XIV e siecles. — Cmap. VI. 1931. p. 123— 
132. (A) 

IbOPTbE MAHO-3MCM, Mano npnno3n 
o tkmonncy 14 Beka oxpnflcknx i^pksa — 
description de la peinture murale de l’egli¬ 
se de St. Clement, de la Vierge Peribleptos, 
St. Demetrius, St. Nicolas, St. Clement Mi- 
neur, Pedno kod Kane et le St. Medecins 
a Ochride. — Cmap. t. VI. 1931. p. 132— 
135. (A) 

'BOP'BE MAH0-3HCH, LfpkBe y okonmn 
Oxpnfla — description de quelques eglises 
aux environs d’Ochrida et surtout de la 
fondation de Georges Brankovitch — la 
Mere de Dieu Zachlumska (1361). -— 
Cmap. t. VI. 1931. p. 135—137. (A) 

TaOPTbE MAHO-3HCH, Honomko — des¬ 
cription des fresques du XV me siecle du 
monastere de St. Georges a Polosko. — 
Cmap. t. VI. 1931. p. 114—123. (A) 

fl-p JIA3AP MHPKOBHTb, PyAemtqa - 
description des fresques de l’eglise de Rou- 
denica, peintes au temps du prince Vuk 
(1409/1410) par le zoographe Theodore. 
— TJpnJi03H 3a ktbtitk. t. XI. 1931. p. 81— 
112. (A) 

E. Arts mineurs. Archeologie. 

GEORG MOLLER, Die Fibel mit um- 
geschlagenem Fuji in Ungarien und Sie- 
benburgen — etude de la provenance de 


la fible en arquebuse en Hongrie. L’au¬ 
teur condut, qu’elle n’est pas d’origine 
germanique, bien que portee par les Ger¬ 
mains. — Ung. fahrb. t. XI. fasc. y 2 - P- 
567—76. (A) 

E. M. nPH/JHK, HemAatMbik 30 Jiomon Me- 
AOJibon KoHcmanmiwa Beimkazo b T ocyflap- 
cmBemoM dpMnma±e — description et 
definition de la date (324) d’un medaillon 
de Constantin le Grand recemment decou- 
vert. L’empereur y est represente avec ses 
quatre fils. — Hok. Ak. H. CCCP. B. 1930. 
N° 1. p. 11—17. (A) 

G. de JERPHANION, La calice d’An- 
tioche a 1’exposition d’art byzantin — re¬ 
vision de ses propres theories par 1’auteur: 
le calice est authentique et date du V e — 
VI e siecles. — Byzant. t. VI Z . 1931. p. 613 
i 621. (A) 

T. RICE, Byzantine Glazed Pottery. Ox¬ 
ford Clarendon Press 1930 — par A. 
GRABAR. — Byz. Zeit. 1931. t. XXXj. 
p. 400—407. (A) 

JEAN EBERSOLT, Cerantique et sta¬ 
tuette de Constantinople — description 
d’un fragment d’une plaque (de la classe 
des poteries non vernissees) de revetement 
avec l’effigie d’un saint et d’une statuette 
en bronze, representant un conducteur de 
char. — Byzant. t. VI 2 . 1931. p. 559— 
563. (A) 

Ap. JIA3AP MHPKOBHH, Cmapme (ppyiu- 
kozopcknx Monacmnpa. Beorpafl 1931. — 
Byz. si. t. III. p. 524—525. — par M. 
ANDREEVA. 

PAA- M. rpyjHTb, XBocmanckn drjg n ne- 
peckn '9'Q'fjvog — comparaison de la 
scene de l’Enlevement de la Croix sur 
l’epitaphios, retrouve en 1908 pres de 
Chvostno avec la meme scene de la pein¬ 
ture murale de l’eglise de Nerezi (1164). 
— Cmap. t. V. 1930. p. 12—19. (M) 
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J. D. §TEFANESCU, Monuments d’art 
chretien trouves en Roumanie — descrip¬ 
tion de differents objets d’art; lampe 
romaine de terre cuite, panagiaires, pa- 

VIII. N u m i s m at i q u e, Si g 

H. A. MyUIMOB'b, Kojiekmmm Haxoflkn 
Ha Monemn — des trouvailles collectives de 
monnaies durant les annees 1929—1930 en 
Bulgarie. — M3B. Bbte. Apxeon. Hncm. t. 
VI. p. 314—318. (A) 

H. A. MyLlIMOB'L, yKencknsimb o6pasb 
m fomapckama HyMH3Mamnka — etude des 
effigies des imperatrices et reines sur les 
monnaies byzantines et slaves. Dans la nu- 
mismatique bulgare on ne connait qu’un 
seul exemple: la regente Irene est repre¬ 
sentee avec son fils mineur le tzar Michel 
Assen (1246) — M3b. nan. npysk. Co<p. 
t. XI—XII. p. 160—168. (A) 

H. A. MyiUMOB'b, MoHenwmi w Mbohs 
AceHH II h Ha mzoBomo ceM.ekcm.BO - 6tude 
du monnayage bulgare de l’epoque et des 
types differents des pieces de monnaie, qui 
accusent une forte influence venitienne et 
byzantine. — BbJie. ncm. 6n6n. 1930. an. 
III. t. IV. p. 81—93. (A) 

H. A. MyiUMOBTs, HewAafleHH 6*mapckn 
MOHernn — 1’auteur presente 29 nouvelles 
variantes de monnaies de tzars bulgares, qui 
avaient ete publiees en 1924 dans son tra¬ 
vail « Numismatique et sigillographie bul¬ 
gares »; parmi elles se trouve une piece 
d’argent d’Assene II et une de cuivre de 
Michel Chichman. — H3B. Bine. Apxeon. 
Hncm. t. VI. p. 221—240. (A) 

MICHEL LASCARIS, Sceau de Rado¬ 
mir Aaron — Byz. si. III. p. 404—413. 

MICHEL LASCARIS, Le sceau de Ra¬ 
domir Aaron (Byz.-sl. III 2 . 1931) — par 


tene do Bodrog, couverture d’evangeliaire 
de Valeni, croix de boix sculptes, brode- 
ries liturgiques et icones. — Byzant. t. VI 2 . 
1931. p. 571—612. (A) 


llographie, Heraldique. 

BJI. AJIEKCHEBTj — Mak. rip. t. VII. fasc. 
2—3. p. 205—208; 259—260. (A) 

M. LASCARIS, Sceau de Radomir Aa¬ 

ron. Extrait de Byz. si. III 2 . 1931. p. 12. 
- par HB. HyHHEBT>. - H3b. ncm. Apydc. Co<p. 
t. XI—XII. p. 375—384. (A) 

V. LAURENT, Bulletin de sigillogra¬ 
phie byzantine. 1930 — bibliographic des 
ouvrages recemment parus ainsi que l’in- 
ventaire des molybdobulles decouverts et 
publies, entre autres ceux de l’archeveque 
de Bulgarie (p. 784—786), de Symeon 
vestes et catepan du Paristrion (p. 791), 
d’Alousianos (p. 803—804), d’Andre Bla- 
dos (p. 804—805). — Byzant. t. VI 2 . 
1931. p. 771—829. (A) 

V. LAURENT, Legendes sigillographi- 
ques et families byzantines — etude des 
sceaux de Nicolas Phrangopoulos, Basile 
Tzirithou, eparque de Constantinople, 
Georges Skaranos, Jean Pistophilos, Jean 
Maroules. — Echos Or. 1931. 34 an. No 
164. p. 466—484. lie article — etude des 
sceaux de Georges Doucas Philanthropenos, 
de Constantin Pergamenos et de Georges 
Pharisaios et de leurs families. — Echos 
Or. 1932. No 165. p. 177—187. llle ar¬ 
ticle — etude des sceaux de Jean Pediasi- 
mos, Theodore Smyrnaios, Constantin 
Opos, Andronic Laperdas, Nicolas Phran¬ 
gopoulos, Nicetas Machetarios. — Echos 
Or. 1932. No 167. p. 327—349. (A) 

N. BANESCU, Les sceaux byzantins 
trouves a Silistre — reedition des sceaux 
de la collection de Papahagi (VIII 6 —XII e 
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siecles). — Byzant. t. VIIj. 1932. p. 321 
a 331. (A) 

V. LAURENT, Sceau inedit de Chris¬ 
tophe stratege d’Artzike (Arcke)-Arkera- 
bon en Armenie — interessant par le type 
iconographique de St. Georges. — Echos 
Or. 1931. an. 34. No 164. p. 452—465. 

(A) 

V. LEBEDEVA, Zu den drei Siegeln 
des Historischen Museums in Moskau — 
dessin rectifie du sceau N° 1, publie p. 58 
(B. Z. XXXL). — Byz. Zeit. 1931. t. 
XXXI 2 . p. 350. (A) 

IX. Epii 

J\. n. flHMHTPOBT, Aurnmnn zpbi^kn 
HdflTiHctt orm Cmapa-3azopa - publication 
de quelques inscriptions grecques de 
lepoque imperiale, se trouvant a Stara 
Zagora, 1’ancienne Augusta Traiana. — 
M3B. Bbjiz. Apxeoji. Mncm. t. VI. p. 135— 
141. (A) 

V. BESEVLIEV, Zu der Inschrift des 
Reiterreliefs von Madara — l’auteur pre¬ 
sente une lecture nouvelle du text joint au 
relief de Madara. II y retrouve trois inscrip¬ 
tions differentes: la premiere du temps du 
khan Tervel; la seconde du temps du khan 
KpoDpeaig-Kogp-saios la troisieme du 
temps du khan Omortague. — Byz.-neugr. 
Jahr. t. IX. fasc. 1—2. p. 1—35. (A) 

B. BELUEBJIHEBT., Ha Arm ce mi okojio 
MaAapckmi komtikn — voir plus haut 
Byz. neugr. Jahr. — H3B. ttcm. APyrk. Cod). 
t. XI—XII (1931—1932). p. 1—32. (A) 

KP. MMHTEBU, MaAapa n MaAapcknnmz 
koimnkh — etude des monuments de Ma¬ 
dara de l’epoque prehistorique, thraco- 
romaine, byzantino-bulgare et bulgaro- 
chretienne. L’auteur s’arrete surtout a la 


ANDREI VERESS, Originea stemelor • 
Tarilor romane — 1’aigle du cimier de 
l’ecus valaque ramene au berceau commun 
des Comans, des Hongrois et des Besarabs. 

— Revista ist. rom. 1931. v. I. fasc. IV. p. 

225—232. (A) 

GH. I. BRATIANU, In jurul originei 
stemelor Principatelor romane — l’auteur 
proteste 1’origine comane de l’aigle du ci¬ 
mier de l’ecus valaque, et trouve en celui-ci 
comme en l’ecus meme une forte influence 
occidentale; son blason est le symbole de 
la souverainete hongroise. — Revista ist. 
rom. t. I. fasc. IV. p. 233—240. (A) 

r a p h i e. 

controverse du fameux relief du cavalier et 
conclut, que le relief est de provenance bul- 
gare et fut execute par l’ordre du khan 
Omortague. — Bbjiz. ncm. 6 h6ji. 1930. an. 
III. 1.1. p. 24—51. (A) 

B. BEUIEBJIMEBT), Enmpatpckn 6ejieskkn 

— lecture nouvelle de quelques inscriptions 
protobulgares (E. Kalinka Antike Denk- 
maler in Bulgarien) — Hsb. ncm. APydc. 
Cod), t. XI.—XII. p. 340, 347, 348. (A) 

KAREL SKORPIL i PETR NIKOV, 
HaAnncn omb mpsomo (mmapcko i^apcmso 
b nepnoMopckama o6nacmb Ha hajikancknsi 
nonyocmpoBb (npoAOJukeme). - Byz. si. III. 
p. 1—10; 333—382. 

F. DVORNlK, Deux inscriptions greco- 
bulgares de Philippes. Bulletin de Corres- 
pondances Helleniques. t. LII (1928). p. 
125—147 — par B. EEUIEBJIHEBT>. - 
H3b. Hem. Apydc. Cod), t. XI-XII. p. 361- 
371. (A) 

KR. MIJATEV, Enmpatpmeckne Mame- 
pianbi H3b npecjiasa — Byz.-sl. III. p. 
383—403. 
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M. H. CnEPAHCKHM, M3 CJiaBRHckon 
anmpatpnkn (c 3 cjmr.) — etude paleo- 
graphique des materiaux epigraphiques de 
Pteslav. Aux temps du tzar Symeon hecri- 
ture slave connait trois alphabets: le grec, 
le glagolique et le cyrillique. — Rok. Ak. 
H. CCCP. B. 1930. N° 3. p. 51—57. (A) 

K. M. KQNSTANTINOnOY- 
AOY, 5 E it l y o a cp r) ex toOvjxou 
tou dyio'u ’I« a v v o u May^oiJTri 
— apres l’examen des inscriptions de 
deux plaques sculptees, provenant de l’egli- 
se de St. Jean Mangouti a Athenes et qui 
remontent au XII e siecle, l’auteur vient 
a la conclusion, que l’eglise fixt fondee au 
XI e siecle. — ’EotetriQl? 'Ex. Bu£. 
Sit. t. VIII. 1931. p. 244—255. (A) 

B. H. 3JIATAPCKH, TspHOBcknamz hqa- 


mcb Ha HBam Acenn II — histoire de la 
decouverte et de la publication de 1’inscrip¬ 
tion de Jean Assene II, taillee sur une co- 
lonne d’apres son ordre en 1230 a Tirnovo. 
— Bbm. ncm. 6 h6a. an. III. 1930. t. III. 
p. 56—64. (A) 

BJIA/J. P. nETKOBHTi, Hannon n 3amcn 
y cmapnm cpnckuM i{pkBOMa — inscriptions 
de l’eglise de Moraca et sur les objets de 
son inventaire, datant de 1574 a 1861. — 
Cmap. 1931. p. 79—86. (A) 

E. <t>. KAPCKHM, CjiaBRHckax knpnnnoB- 
ckaa naneozpatpHR. 1928. Tht. ji. + XIV + 944 
CTp. C. 125 Ta6/I. H MHOrOHHCneHHbIMH HJTJIK)- 
CTpauHHMH b reKCTe - par M. CI1EPAH- 
CKHH. — Tpyfibi MHcm. Caob. t. I. 1932. 
p. 466—478. (A) 


X. Sciences spec i a les. 


f ALBERTONI, A., Diritto byzantino, 
diritti balcanici, diritto italiano — Byzance 
a eu non seulement une forte influence sur 
la vie juridique de l’Europe meridionale, 
mais aussi sur celle des peuples slaves. En 
ceci, du point de vue juridique, l’ltalie, By¬ 
zance et les Slaves forment une vaste area 
historique. Pour prouver cette these l’au- 
teur presente une etude sur les boni homi¬ 
nes — xodo! av'&Qtoitoi. — Studi Rumeni. 
t. IV. 1929—30. p. 3—41. (A) 

PAUL COLLINET, La Regie de saint 
Benoit et la Legislation de Justinien — 
l’auteur complete la demonstration de 
Chapman, que la Regie de St. Benoit avait 
influence quelques unes des lois de Justi¬ 
nien; il declare que Justinien s’etait pro- 
bablement des 530 tourne vers l’Occident 
et avait re$u la regie de son auteur ou l’a 
connue par l’intermediaire du Pape. — 
Revue hist. rel. t. CIV. p. 272—278. (A) 


A. B. COJIOBbEB, Rapa 3a ydincniBO m> 
BmanminckoM n cjiaBAHckOM npa&b — etude 
du systeme penal byzantin, slave et ger- 
manique, comparaison des lois divers; 
hauteur constate l’influence reciproque du 
droit byzantin et slave, surtout dans la 
question de la peine capitale en cas de 
meurtre. — 3an. Pyc. Haem. Bbn. 1932. t. 
7. p. 331—352. (A) 

C. B. TPOHIfKIH, HenezaAbnoe kpoBHoe 
poAcmeo, kak npennmcmBie k 6paky — 6tude 
des regies canoniques et de la legislation 
laique byzantine et russe des mariages 
interdits a cause de la parente, et par excel¬ 
lence les cas des enfants naturels et des 
batards. — 3an. Pyc. Haem. E%a. t. 5. 1931. 
p. 335—348. (A) 

HR. JAEGER, Bericht uber den Corpus 
Medicorum Graecorum — des travaux en- 
trepris pour continuer cette edition. — Sitz. 
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d. Preus. Ak. Of. Sitz. 21. Jan. 1932. p. 
XXIX—XXXII. (A) 

’API2T0TEA0Y2 II. KOY- 
ZH, To « jt8q! tcov £v 68o0cri na- 
•&cov» epyov NsocpvTO'UToi) IIqo- 


8qo(xtivo 0 — l’auteur publie le petit 
traite de Neophyte Prodrominos des ma¬ 
ladies de dents et demontre, que cet ouvra- 
ge est en etroits rapports a celui de Galien. 
— 5 EjteT-riQls 'Et. Bv£. 2jt. t. YII. 
1930. p. 348—357. (A) 



VYMIiNOU DOSLY 

V DOBE OD 31. XII. 1931 DO 31. XII. 1932 TYTO CASOPISY: 


Anale: (Bucurejti) LI. 

Analecta Bollandiana: (Bruxelles) XLVI. 

(1928) — L. (1932). 

Archiv orientdlni: (Praha) IV. (1932). 
Ateneum Wilehskie: VII. (1930). 
Bohoslovifa: (L’viv) VIII. (1930), IX. 
(1931). 

* Bratislava: (Bratislava) VI. (1932). 
Bulletin of the New York Public Library: 
Vol. 36 (1932). 

Byzantinische Zeitschrift: (Miinchen) 
XXXII. (1932). 

Byzantion: (Bruxelles) VII. (1932). 
Central’naja Evropa: (Praha) V. (1932). 
Croatia sacra: (Sarajevo) 4 (1932). 
*Casopis Matice moravske: (Brno) 56 
_ (1932), seS. 1—2. 

Casopis Muzedlnej Slovenskej Spolocnosti: 

(Turc. S. Martin) 24 (1932), c. 1—2. 
*Casopis Ndrodniho musea: (Praha) CV. 

(1931), sv. 3—4, CVI. (1932), sv. 1—2. 
*Casopis pro moderni filologii: (Praha) 
XVIII. (1931/32), c. 2, 3, 4 XIX. 
^ (1932/33), c. 1. 

Casopis za zgodovino in narodopisje: (Ma- 
ribor) XXVII. (1932), 1—2. 
*Ceskoslovensk,o-jihoslovanska revue: 
(Praha) II. (1931/32) 5—10, III. 

(1932/33) 1—3. 

*Doklady Akademii Nauk SSSR: 1931. 
Dom in svet: (Ljubljana) XLIV. (1931) 
10, XLV. (1932) 1—8. 

Dzvony: (Lviv) II. (1932), c. 12. 

Echos d’Orient: (Constantinople) 34, No. 

164; 35, No 165—167. 

El pis: (Warszawa) V. (1931). 

3 E:revr)Qlc; 'Exaigeiag Pn^avtivtov orcov- 
Swv: (Atheny) VIII. (1930), IX. (1931). 
Eurasia Septentrionalis Antiqua: (Helsinki) 
VII. (1932). 

L’Europa Orientale: (Roma) XII. (1932). 
Glasnik istoriskog dr us tv a: (Novi Sad) 12 
Kn. 5/2 (1932). 


Godisnik na Sofijskija universitet: (Sofija) 
XXVII. (1931-32). 

Hrvatska revija: (Zagreb) V. (1932). 
Irenikon: (Prieure d’Amay sur Meuse) IX. 
(1932) 1—5. 

*lzvestija Akademii Nauk SSSR: (Lenin¬ 
grad) 1932, Serija VII. 1—4. 

*Izvestija na Seminar a po slavjanska fi- 
lologia: (Sofija) VI. (1929), VII. 
(1931). 

*Izvestija na Istoriceskoto druzestvo: (So¬ 
fija) XI.—XII. (1931—1932). 
*-]ahrbiicher fur Kultur und Geschichte der 
Slaven: (Breslau) VII. (1931) 4, VIII. 
(1932) 1—2. 

furiditeski pregled: (Sofija) XXXIII. 
(1932) 1—9. 

*Kniznaja letopis: (Moskva) XXV. 

(1931) 64—72, XXVI. (1932) 1—55. 
Knyholjub: (Praha) V. (1931/32). 
*Kwartalnik historyczny: (Lwow) XLVI. 

(1932), I. 1—2, II. 1—2. 

Letopis Matice Srpske: (Novi Sad) CVI. 
331, 332, 333, 334. 

*Listy filologicke: (Praha) LVIII. 6, LIX. 
1—5. 

Ljetopis fugoslavenske Akademije znano- 
sti i umjetnosti: 43 (1929/30), 44 
(1930/31), 45 (1931/32). 

Lud: (Lwow) Serija II. T. IX., X. 

Lud Slowianski: (Krakow) II. 2. (1931). 
Makedonski Pregled: (Sofija) VII. 

Le Monde Slave: (Paris) VIII. (1931), IV. 
3, IX. (1932). 

*Ndrodopisny Vestnik ceskoslovansky: 

(Praha) XXIV. (1931) c. 3—4. 

*Nase fee: (Praha) XVI. (1932). 

*Nase veda: (Brno, Praha) XII. (1931) 
7—10, XIII. (1932) 1—8. 

Naukovyj zbornik Tov. »Prosvita«: (Uzho- 
rod) VII.—VIII. 

*Orientalia Christiana: (Roma) XXVIII. 
81, 82. 
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*Prilozi za knjizevnosi, jezik, istoriju i folk- 
lor: (Beograd) kn. 12 (1932). 
Przewodnik historyczno-prawny: (Lwow) 
R. II., N. 4 (1931). 

Rad Jugoslavenske Akademije znanosti 
i umjetnosti: (Zagreb) 240, 242, 243 
(1932). 

Revista istorica Romana: (Bucurejti). Vol. 

II., fasc. 1—3 (1932). 

Revue des Etudes Slaves: (Paris) XI., 3—4 
(1931), XII. 1—2 (1932). 

Rjvista di Letterature Slave: (Roma) VI. 6 
(1931), VII. 1—6 (1932). 

Rocznik slawistyczny: (Krakow) X. 
(1931). 

*Rodna rec: (Kazanlik) V. (1931) 3—6, 
VI. (1932) 1. 

Rozprawy historyczne: (Warszawa) V. 
(1925/26), VI. (1927/28), VII. (1928 
az 29), VIII.—IX. (1931). 

Ruch literacki: (Warszawa) VII. (1932) 
1—9. 

Ruch slowianski: (Warszawa) IV. (1931) 
3—6. 

Ruski arhiv: (Beograd) XVI.—XVII. 
(1932). 

Sbornik Matice Slovenskej: (Turc. Sv. 

Martin) IX. (1931). 

*Sbornik Muzedlnej Slovenskej Spolot- 
nosti: (Turc. Sv. Martin) XXVI. 
(1932). 

Sbornik na BTgarskata Akademija na na- 
ukite: (Sofija) XXVII. (1931). 
Seminarium Kondakovianum: (Praha) IV. 


(1931), V. (1932). 

*Slavia: (Praha) X. (1931), sel 4. 

Slavische Rundschau: (Praha) IV. (1932). 

The Slavonic Review: (London) X. N. 30, 
XI. N. 31. 

Slovanska knihoveda: (Praha) I. (1931) 
c. 3—4. 

*Sprawozdania Polskiej Akademji Umiej.: 
(Krakow) XXXVI. (1931) 6—10. 

Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we 
Lwowie: XI. (1931) 1, 2, 3. 

*Starinar: (Beograd) I. (1884), 3. serija 
knj. VI. (1931). 

Studi rumeni: (Roma) I.—IV. (1929/30). 

Trudy Instituta slavjanovedenija Akademii 
nauk SSSR: I. (1932). 

Ucilisten Pregled: (Sofia) XXXI. (1932). 

Ungarische Jahrbucher (Berlin) XII. 
(J.932).^ 

*Vestnik Ceske Akademie ved a umeni: 
(Praha) XL. (1931) 8, 9, XLI. (1932), 
c. 1, 2. 

Vestnik Krai. ces. spolecnosti nauk: 
(Praha) 1931. 

Wiadomosci archeologiczne: (Warszawa) 
XI. (1932). 

Wschod. L’Orient: II. (1931). 

*Zapysky Naukovoho Tovarystva im. Sev- 
tenka: (Lwow) CLI. (1931). 

Zapiski Russkago Nautnago Instituta v Bel¬ 
grade: 7 (1932). 

Zbornik za nar. zivot i obicaje juznih Sla- 
vena: (Zagreb) XXVIII. (1931) 1, 2. 

Zlatorog: (Sofija) XIII. 1—7. 


Pozndmka: Redakce casopisu oznacenych * dostavaji vymenou krome sb. »Byzantinoslavica« 
jeste i jine publikace Slovanskeho ustavu. 
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Gesemann, G. 196, 198 
Getz, L. K. 450 
Ghiko-Bude§ti, N. 463 
Gil’ferding viz Hil’ferding 
Gjurgi 407 
Glaser 304, 317 
Glava, Jan, archont 160 
Gleb Vladimirovic, sv. kn. 48, 404, 405, 
409, 413, 423, 431 

Glokke, N. E. 303, 309, 316, 317, 327, 332 
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Glozen, knize 220 
GluSickij, Daniil, malir 427 
Gniewosz, starosta rusky 354 
Goar, J. 188, 189 
Godfrid Lotrinsky, vevoda 152, 394 
Golubinskij, E. E. 451, 452, 456 
Goncarov, malir 207 
Gorcakov, M. I. 451, 452 
Gordinskij, Jaroslav, Dr. 190—194 
Gorskij, A. V. 14, 211, 253, 282, 284, 287, 
288, 289, 292, 295, 297, 298, 299, 300, 
301 

Goso, hr. 223 
Gospodinov, I. 458 
Grabar, Igor 207 

Grafenauer, Ivan 304, 309, 317, 325 
Gramatik, Volodislav 213 
Grecu, V. 225, 463 
Gregoire viz Rehor 

Gregoras (Grigora), Nikefor 178, 179 
Grek, Arseni j, spisov. 365 
Gridko Konstantinovic 340 
Grigorij viz Rehor 

Grigorovic, V. J. 253, 254, 282, 284, 288 
Grimm, G. D. 206, 304 
Grodecius, Jan 280, 281, 282 
Gubka, Ivan, protodiakon 354 
Guillaume II Villeharduin, pr. achaisky 
160, 438, 439 

Guiscard, Robert, vevoda norman. 141, 
142, 382 

Gusel’nikov, Athanasij Fedotov 422, 431 
GuSic, B. 224 

Hakkel (Gakkel'), A. 469—470 
Halecki, O. 221 

Hamartolos (Hamartole, Amartolos) Geor- 
gios, dejep. byz. 37, 38, 43, 55, 56, 300 
Harald Hardraad, kr. norsky 445 
Hattala, M. 304, 309 
Hauptmann, L. 216, 224 
Havet, L. 433, 434 
Heisenberg, A. 177 
Hektorovic, P. 198 

Helene, dcera S. Pal., chof Al. Pol. 441, 
442 

Helene, dcera Tom. Pal. 440 


Hera 129 

Heracles (Herkules) 123, 130, 381 
Heraklios (Iraklij), ds. byz. 65, 66 
Hierokles, spisov. byz. 132, 133 
Hil’ferding, A. F. 223 
Holowacki 349 

Holszanskij, Ivan Olgimuntovic, kn. 342 
Homeros (Omir), poeta 152, 157 
Honorius, arcib. rim. 369 
Hopf, K. 438, 442 
Hopfner, T. 239, 250, 252 
Hordianus (Gordian), ds. byz. 123 
Horos 435 

Hosius, bisk, emerland. 280 
HruSevs’kyj (GruSevskij), M. 201, 336, 
354,356,451 

Hube, dcera Ksav. Liska 356 
Hus, Jan 44 
Hybl, Fr. 134, 443 

Chalanskij, M. G. 200 
Chanenko 405 
Charles viz Karel 

Chrisofakt, Konstantin, praetor 141 
Chlapen, srb 166 
Chod'ek 351 

Chomatianos, Demetrios, arcib. 160, 184 
Christos viz Kristus 

Iafet 37 

Iakinthos, metrop. Ugrovlachii 462 
Iasita, fin. ured. 374, 375, 376 
Ibrahim-ibn-Jakub, spisov. arab. 415 
Ieremia viz Jeremiad 

Igor’ Rjurikovic, kn. kyjev. 46, 47, 49, 182, 
406 

Igor’ Svjatoslavovic, kn. seversky 201 

Il'inskij, G. A. 42, 213, 221, 302, 450 

Illarion, metrop. kyjev. 51, 52 

Innocentius III, papez 136 

Inostrancev, K. 415 

Ioann (Sokolov), bisk. 451 

Ioann viz Jan 

Iona, metrop. moskev. 426 

Iona, metrop. rostov. 421, 422 

Iordan, spisov. gothsky 216 

Iorga, Nik. 185, 224, 445, 462 
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Iosaf, knize sv. 425 
Iosif viz Josef 
Iraklij viz Heraklios 
Iriart 188 

Irene (Irina), chof Alex. I Kom. 139, 382, 
384, 396 

Irene, dcera Andr. II. 162 
Irene, chof Preljuba 166 
Isaak I Komnen, cis. byz. 463 
Isaias (Isaja), prorok 19, 290, 295, 300 
Isida 435 

Isichios Jerusalemsky, koment. zalt. 28, 29 

Isperich, chan bulh. 112 

Istrin, V. M. 36—57, 298 

Iscak, A., knez 451 

Ivailo, car bulh. 137, 138 

Ivan III Vasilievic, v. kn. moskev. 411, 

421, 441, 442 

Ivan IV Vasil'evic, Hrozny (le Terrible), 
car mosk. 205, 441, 442 
Ivan, sluha 336 
Ivan, vevoda lucky 336 
Ivan viz Jan 

Ivanov, Andr., malir 206, 207 
Ivanov, Iordan Prof. 131, 132, 133 
Ivanova, Vera 227—235 
Ivic, S. 224 

Izjaslav Mstislavovic, v. kn. kyjev. 407, 
409 

Jacimirskij, A. I. 23, 236, 250, 252 
Jagic, V. 27, 28, 214, 223, 232, 298, 303, 
305, 306, 307, 308, 309, 311, 312, 313, 
314, 315, 318, 323, 331, 332 
Jakobson, R. 194—202 
JakSici, bratri 200 
Jakun, varjag 405 
Jan (Ioann) Damaskin, sv. 63, 191 
Jan Kftitel, sv. 203 
Jan Zlatousty, sv. 215 
Jan (Ioann) Jurodivij-Usfjuzskij, sv. 421, 

422, 427, 428, 430 

Jan Klimax (Lestvicnik), patr. car. sv. 445 

Jan Novgorodsky, arcib. sv. 426 

Jan Voin, sv. 429 

Jan VIII, papez 320 

Jan z Dibry, patr. bulh. 444 


Jan Scholastik, patr. car. 456 
Jan (Ioann), metr. kyjev. 457 
Jan, bisk, lucky 344 

Jan (Ioann) Cimischios, ds. byz. 181, 444 
Jan II Komnen, cfs. byz. 147, 390 
Jan III Duka Vatatz, cis. byz. 178, 179 
Jan IV Duka Laskaris, cis. byz. 180 
Jan V Paleologos, cis. byz. 164, 221 
Jan VI Kantakuzenos (Kantakuzin, Canta- 
cuzene) 163, 164, 165, 166, 168, 172, 
173, 439 

Jan VIII Paleolog (Paleologue), ds. byz. 
439, 440 

Jan Alexandr, car bulh. 137 

Jan II Asen (Ivan, Assene II), car bulh. 

136, 137, 221, 445, 446 
Jan Sisman (Ivan Chichman), car bulh. 
137 

Jan Vladislav (Ivan Vladislas), car bulh. 

136, 137, 139, 382, 383, 396 
Jan II Angel, sebastokrator patrsky 160, 
161, 162, 172 

Jan (Johannes), prekladatel 236, 238 
Jan (Jean I’Exarcjue) Exarch, spisov. bulh. 

284, 285, 289, 293, 299, 301 
Janezic, A. 303, 304 
Janko (Ugrin) 198, 199 
Jano, Zveno, kovar 231, 232, 233, 235 
Jaropolk II Vladimirovic, kn. 402, 404 
Jaroslav Vladimirovic, Moudry, v. kn. ky¬ 
jev. 55, 57, 402, 409, 414, 454, 456, 
457, 466, 467 

Jaroslav Vladimirovic, kn. 402 
JaroSenko (Jaroszenko), W. 335 
Jasinskij, M. N. 451 
Jason, tyran fersky 159, 162 
Javorskij, J. A. 365—370 
Javnuta, kn. lit. rus. 336 
Jean viz Jan 
Jegorov viz Egorov 
Jeremiad (Ieremia), patr. carihr. 457 
Jindfich (Genrich), ds. latinsky 160 
Jindrich II (Genrich), ds. nem. 320 
Jirecek, K. (Irecek) 124, 126, 127, 130, 
134, 224, 443 
Johannes viz Jan 

Josef (Iosif) Volockij, spisov. rus. 453 
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Jugasevic, Jan 365, 366 
Jugie, M. 450 
Jurij viz Georgios 
Justin II, cis. byz. 216 
Justinian I (Justinien), ds. byz. 73, 131, 
133, 216 

Ju§ko (Juszko), pisar 346, 347, 348, 349, 
350, 351, 352, 353, 364 
Juskov, S. 451, 452 

Kabasilas, Alexander, duka skop. 139, 396 
Kacarov (Kazarow), G. 119, 122, 124 
Kacenovskij, V. D. 201, 202, 222, 223 
Kalajdovic, I. F. 284, 288, 301 
Kalojan (Kaloyan), car. bulh. 135—138, 
233 

Kalojan, sebastokrator bulh. 233, 403 
Kalothet, Theodot, duka 180 
Kamatiros, Georgios 147, 148, 149, 374 
Kanic 126 

Kantakuzenos, Demetrios, desp. mor. 439, 
440 

Kantakusenos, Matia§, spoluds. 439 
Kantakusenove (Cantacuzenes) 439 
Kapozzo, Petr, kardinal 178 
Karaman, L. 175 
Karamzin, N. 442 
Kardja, C. J. 463 
Karel Veliky, ds. rim. 321, 332 
Karel IV, ds. nem. 15, 471 
Karel z Anjou, krai sicil. 438 
Karike (Kariki, Nikita), Niketas, duka 
bulh. 146, 147, 152, 153, 397 
Karpov, G. 213, 214 

Karskij, E. F. 58, 59, 64, 213, 286, 339, 
342, 356 

Karcevskij (Karzevskij), S. 195 
Kassiodor, spisov. 216 
Kawadias 132 

Kazimir (Kazimirz) Veliky, kr. pol. 336, 
339, 369 

Kekavmen, Katakalon, vojevud. a spis. byz. 
445 

Kidric, Fr. 325 
Kiejstut, v. kn. litev. 336 
Kiepert, H. 127, 130 
Kijska, Jachna 360 


Kinnamos, Jan, spisov. byz. 380, 390 
Kiril (Kirill, Kirilo, Cyril, Konstantin Fi- 
losof), sv. 1, 13, 14, 15, 19, 20, 21, 41 
az 42, 43, 52, 229, 308, 318, 330 
Kiril Belosersky, sv. 422, 427, 431 
Kiril Jerusalemsky (Cyrille de Jerusalem), 
sv. bisk. 253—302 
Kiril III (Cyrille), metr. kyjev. 284 
Kiril Turovsky, metr., spisov. 284, 411 
Klavdij viz Claudios 
Kleinmayer 304 

Klement (Kliment) Slovensky, sv. 186, 
304, 305, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 
313, 314, 315, 316, 317, 320, 323, 324, 
330, 331, 332, 333 
Klement (Kliment) Velicsky, sv. 15 
Kleopas, Dionysios 281, 

Kljucevskij, V. O. 449 
Kocel, knize 45, 52, 308, 320 
Kodin, spisov. 464 
Koloman, krai chorvat. 165 
Komitopulove, bulh. dynastie 444 
Komnen, Adrian, vel. domestik 148, 151, 
152, 153, 156, 378 

Komnen (Komnin), Alexis, syn sebastokr. 
Is. 371, 391, 396 

Komnen (Komnin), Isaak, sebastokr., 
bratr Al. I 142, 151, 371, 379, 384, 387, 
391, 396, 397, 398 

Komnen (Komnin), Ivan, duka drac., syn 
seb. Is. 142, 143, 144, 148, 371, 372, 
373, 374, 377, 391, 392, 393, 398 
Komnen (Komnin), Konstantin, syn seb. 
Is., duka bersky 371, 372, 373, 374, 376, 
377, 380, 383, 384, 386, 387, 397, 398 
Komnen, Thomas, vevoda zetsky 222 
Komnena (Komnina), Anna, spisov. byz. 
142, 143, 147, 151, 152, 154, 374, 375, 
382, 384, 389, 390, 391, 392, 393, 397, 
445 

Komnena, Eudokia, sestra Adr. Komn. 151 
Komnena, Marie, sestra Adr. 151 
Komnena, Theodora, sestra Adr. Kom. 151 
Komnena, Zoe, chof Adr. 151 
Komneni 143, 144, 385, 386, 388 
Kondakov, N. P. 202, 402 
Kononov, N. N. 68 
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Konstantia, sestra Konst. V. 222 
Konstantia, chof Jindr. VI 464 
Konstantin Veliky (Constantin the Great), 
cxs. byz. 86, 215—216, 222 
Konstantin VII Porfyrogennetos (Bagrja- 
norodnyj), ds. byz. 135, 181, 183, 224, 
464 

Konstantin IX Monomachos ds. byzant. 
463 

Konstantin X Duka, ds. byz. 151, 384 
Konstantin XI (Constantin Paleologue) 
Paleologos, ds. byz. 440 
Konstantin Asen, car bulh. 136, 137 
Konstantin, sv. kn. jaroslav. 426 
Konstantin (Constantin), beg 134 
Konstantin, hegymen. stud. 223 
Konstantin Bulharsky, bisk., spisov. 199, 
286, 287, 299 

Konstantin Kostensky, spisov. 213 
Kopistens’ky, Zach. 192 
Kopitar, B. 303, 304, 306, 309, 316, 318, 
319, 331 

Koppen, P. J. 303, 304 
Kos, Milko 224, 318, 321, 322, 323, 324, 
326, 330, 332 

Kosma Kitijsky, arcib. ochrid. 186 
Kosma (Kus’ma), bojar 399 
Kovsevic, R. 447, 451 
Kozeniaci, Jurko 351 
Kozierowskij 218 
Kransnosei'cev 188 
Krasnozen, M. 451, 452 
Kresmir, kn. hrvat. 183 
Kristus (Christ, Christos, Iisus) 137, 203, 
289, 377, 419, 420, 430, 435, 436, 449, 
469; Emmanuel 419, 420, 430 
Kronios, presb. nitrsky 239 
Kropp, Angelicus, M. 434—437 
Krotoskij 218 

Krum, chan bulh. 126, 129, 443 
Krumbacher, K. 177 
Krymskyj, A. 335, 356, 361 
Kuba, Ludvik.470—471 
Kul’bakin, St. 190, 211, 233, 288 
Kunhuta, krai, ceska 471 
Kuraszkiewicz, Wladyslaw 335—364 
Kutiscz, Ignat 344 


Lamanskij, V. I. 48 
Lambin, Michal 380 

Lami, J. 139, 141, 142, 153, 157, 372, 374, 
377, 378, 380, 381, 386, 387, 388, 396, 
398 

Larsa, de Guilelmo, rytir 160 
Laskari, dynastie byz. 177, 180 
Laskaris, Konstantin 178 
Laskaris, Michal 221 
LaSkarev, P. A. 451 
Latkin, V. N. 451 
Laurent, V. 137, 138, 397 
Lavrov, P. A. 13, 14, 15, 16, 19, 21, 59, 
317 

Lavrovskij 288 

Lazar, sv. zebrak 407, 408 409 

Lazar, parik 382 

Lazar Brankovic, desp. srb. 440 

Lazar Grebelianovic, kn. srb. 223 

Leake, W. M. 131 

Lebedev, Amf. S. 452 

Lehr-Splawinski, T. 325 

Leib, B. 450 

Lenard, Leopold 317 

Lenin, N. I. 214 

Lenko, starosta zydacovsky 356, 357 
Leon-Lev VI, ds. byz. 182, 219, 405, 406 
Leon (Lev) Magister, dipl. byz. 444 
Leonid, archimandrit 290 
Leontios (Leontij) Rostovsky, sv. metrop. 
426 

Leontovic, Th. I. 451 
Letts 465 

Licinius (Licinij Mud tel'), ds. rim. 222 

Lichacev, N. 422, 428, 430 

Lisios (Lisij), retor reeky 387 

Li ska, Ksaver 356 

Ljapunov, B. M. 301, 308 

Lotoc’kyj, A. I. 447—457 

Lubarta (Dymitr), kn. lit. rus. 336 

Luculla, Marcus, vojevudee rim. 86, 127 

Ludmila, sv. 15 

Lukari, Petr 224 

Lusignan, de Gui 163 

Lydos (Lid), Jan, spisov. byz. 73 

Machal, J. 317 
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Majkov, A. A. 223 

Makarios (Makarij), metrop. moskev. 421, 
424, 451, 453 

Makarios (Makarij), Zeltovodsky, sv. 425 
MakedonStl, dynastie byz. 181 
Makferson 202 

Makrembolites (Makremvolit), naceln. 
presp. 380 

Makrembolites, Dimitr 380 

Makrembolites, Jan 380 

Maksim viz Maxim 

MakuSev, V. 185 

Malamir, chan bulhar. 122 

Malatesta, Cleopa, chof Th. II Pal. 442 

Malchas, spis. byz. 133 

Malinovskij, I. A. 451 

Matkowski, K. 303 

Malvi, A. 450 

Mamonas, Pavel, arch. 440 

Manasses, prorok 293 

Manasias, dejep. byz. 59 

Mansvetov 188 

Manuel (Manuil) I Komnen, ds. byz. 
147, 467 

Manuel II Paleolog, ds. byz. 184, 222, 
439, 440 

Manuel, bisk. 414 
Manuel, dioiketos 164 
Marek, sv. evangelista 3, 304, 331 
Mark Aurelius, ds. rim. 463 
Maretic 195, 196 

Marie Panna (Maria,, Bohorodice) 135, 
137, 144, 203, 207, 386, 420, 422, 429, 
435, 436, 437 

Marie, chof Mich. VII Duki 394 
Marie, dcera Iv. Vlad. 383 
Marina, sv. 123 
Mam 304 

Marko kralevic, syn VukaS. 195, 223, 471 
Martin V, papez 442 
Matic 196 

Matous, (Matthej), ap. 436 
Matous (Matvej), arcib. ochrid. 184, 186 
Maurikios (Mavrikij), ds. byz. 217 
Mavrodinov, N. 113 

Maxim (Maksim) Grek, prepod. 422, 430 
Maxim Moskevsky, sv. 427 


Maxim, metrop. 457 

Maxim (Pecanin, Gavrilovic), bisk, pecuj- 
sky 69, 74, 75 

Maxim, metrop. plovdiv. 219, 447 
Mazaris, spisov. 440 
Mazon, A., prof. 10, 201 
Meester, de Placido, R. P. D. 187—190 
Meillet, M. 10, 195, 200, 300, 301 
Meletios (Melitij) Novy, sv. 147 
Melissino, rodina byz. 160, 172 
Melissino, Jan, archont 167 
Melissino, Nikifor, kesar’ 151, 389 
Merkel 304 

Mesopotamia Georgios, duka prilep. 151 
Metod (Metodej, Metodij, Methode, 
Methodij), sv. 1, 13, 14, 15, 21, 30, 31, 
35, 43, 52, 229, 308, 318, 320, 325, 330 
Metod (Methode d’Olympe), bisk, olymp. 
29, 299 

Meursius, Jan 147, 149, 150, 151, 153, 
156, 158, 371, 378, 381, 382, 383, 384, 
388, 395, 396, 397, 398 
Meyer, K. H. 326 
Migne 153, 238, 295, 376 
Michajlik 201 

Michal, archistratig-archand. 163, 436 
Michal, sv. kn. cernihov. 179, 426 
Michal Klopsky, sv. 425 
Michal Kerularios, patr. carihr. 380 
Michal III, ds. byz. 137, 138 
Michal IV Paflagonsky, ds. byz. 380 
Michal VII Duka, ds. byz. 394 
Michal VIII Paleolog, ds. byz. 164, 177, 
180, 439 

Michal IX Paleolog, spolucxs. byz. 180 
Michal II Asen, car bulh. 446 
Michal II, despot epirsky 160 
Michal, kn. zachlum. 183 
Micheas (Michej), prorok 19 
Mijatev, Kr. 119, 121, 124, 125, 227, 228, 
229, 230, 231, 232, 234, 235, 457^61 
Miklosich (MikloSic), Fr. 24, 198, 209, 
284, 298, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 
307, 309, 316, 317, 331 
MikulaJ I, car rusky 206 
MilaS, Nikodim, bisk. 450, 456 
Miletic, L. 124 
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Miliorani, B. 225 
Miller, Fr. 462 

Miller, Vsevolod 232, 438, 440, 442 

Milles, Thomas 281 

Millet, Gabriel 202 

Milosevic, M. 222, 223 

MiloS, vevoda srb. 195 

Miljutin viz Stefan Mil. 

Mionnet 132 
Miroslav, kn. hrv. 183 
Misigo, kn. pol. 320 
Mladenov, St. 212, 213, 325 
Mogila (Mohih), Petr, metrop. kyjev. 192, 
454, 456 

Mojzis (Moisej), pror. 20 
Molochej, pisar 344 
Monomachos, Georgios 142 
Monomachos, Michal, eparch 163 
Morel, Guillaume 281 
Morozov, T. S. 213 
Moschopoulos, Daniel 462 
Moschos, Jan 239, 252 
MoSin, V. A. 218 
Mrocek-Drozdovskij, P. N. 451 
Muralt, Ed. 392 
Murko, M. 194, 308, 309, 317 
Muller, K. 131, 133 
Muszacij, Iwan 346 

MuSmov (Mouchmoff), N. A. 132, 135 az 
138 

Mutafciev, P. 185, 218, 219—221, 231, 
235 

Muzykovic (Muzykowicz) 354 
Myslivec, J. 202—205, 205—208, 418 ai 
431, 468—469 

Myscycow (Myszczyczow), Piotr, kuchmistr 
346 

Nachtigal, R. 304, 309, 314, 318, 319, 320, 
321, 322, 323, 324, 325, 326, 330, 331, 
332, 333 
Nagy, I. 224 
Nandris, Gr. 462 
Narsachi, spisov. 415 
Narzes, vojevudce byz. 182 
Natalia, sv. 420 
Nau, F. 25, 252 


Naum, sv. 186 

Necevic, Esko (Nesczewicz, Esko) 352 
Nekrasevic, St. 194 
Nemanici (Niemanides) 173 
Nemira, starosta lucky 346, 347 
Nenila 200 

Nestor, bisk, rostovsky 415 
Nestor, letopisec rusk^ 38, 39, 45, 48, 55, 
57, 413, 414 

Nestorov, M. V., malir 207 
Nesvidzki (Neswidzki), Fed'ko, knize 345 
Nevostruev, K. I. 14, 253, 282, 284, 287, 
288, 289, 292, 295, 297, 298, 299, 3 00, 
301 

Niederle, Lubor 39 
Nifont (Niphon), sv. 301 
Nifont, arcib. novgorod. 415 
Nikefor (Nikifor) I, ds. byz. 443 
Nikefor II Fokas, ds. byz. 181, 218 
Nikefor III Votaniates, ds. byz. 139, 142, 
144, 152, 389, 396, 397 
Nikefor II, despota epirsky 163, 165 ' 
Nikefor (Nikifor) 424 
Nikerites, Leon, vojevudce byz. 147 
Niketas (Nikita), sv. 429 
Niketas, chalked, jahen 383, 384 
Niketas Novgorodsky, bisk. sv. 426 
Niketas Perejaslavsky, sv. 425 
Nikodim Chosjugsk^, sv. 425 
Nikodim Kozeosersky, sv. 425 
Nikolski j, N. K. 36, 37, 39, 41, 42, 48, 50, 
53, 56 

Nikolski) 202, 208 
Nikon Radonezsky, sv. 425 
Nikov, P. 122, 127, 179 
Nil Stolbensky, sv. 425 
Nireos (Nirej) 148 
Noha, M. 10, 309, 316, 331 
Noe, praotec 149, 285 
Novak, G. 224 
Novakovic, St. 76 
Novic, I. 196 

Oblak, V. 304, 308, 309, 312, 319, 325, 
327, 331 

Obretenoff, M. N. 135 
Odalschalk, obhajce friz. 322 
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Ohi'enko, Ivan 190—194, 209—210, 210 
az 211, 211—212, 212—213, 213—214, 
214—215 

Okunev, N. L. 186, 457—461 
Oleg, v. kn. kyjevsky 47, 182, 407 
Oleg Ivanovic (Iwanowicz), kn. rjazanskv 
336, 340, 361, 363, 364 
Olechno 342 

Olga, v. kn. kyjevska 51, 52, 407 
Omortag, chan bulh. 86, 90, 113, 122, 126 
Ondrej (Andrej), apos. 51 
Ondrej (Andrej) Bogoljubsky, v. kn. ky¬ 
jevsky 399, 402, 403, 409, 410, 4l6, 
456, 457 

Ondrej (Andrej) Ivanovic, kn. staricky 441 

Onorij viz Honorius 

Opolski, Wladislaw 354 

Orbini, Mauro, spisov. dubr. 222, 223 

Orlov, M. I. 433 

Ortiz, R. 462 

Ostroumov, M. A. 451, 452 
Otto II, cis. nem. 320 
Otto III, ds. nem. 321 

Paflagonec, Leo, bisk, ochrid. 444 
Pafnutij Borovsky, sv. 426 
Pachomij Kensky, sv. 425 
Pachymeros, Georgios, spisov. byz. 178, 
180, 438 

Paisios (Paisij), mnich 66, 68 
Paleolog, Dimitr, desp. mor. 440, 442 
Paleolog, Georgios, protoasikrit 384 
Paleolog, Konstantin, syn Ondreje 442 
Paleolog, Ondrej, syn Tom. 442 
Paleolog, Sofia-Zoe, dcera Tom. 441, 442 
Paleolog, Theodor I, desp. mor. 439, 440 
Paleolog, Theodor II, desp. mor. 440, 442 
Paleolog, Tomas, desp. mor. 440, 442 
Paleologove 73, 74, 163, 181, 439, 442, 
467 

Palladios 239 
Pankratios, sv. 183 
Panselin, malir 204, 225 
Pantechini, Ivan, magistr 381 
Pape-Benselor 132 
Papp-Szilagyi, J. 450 
Pappadopoulos-Kerameus, A. 225 


Paradunavios, Basil (Vasil), magistr 445 
Paraskeva, sv. 446 
Parland, archit. 206 

Pavel, ap. 16, 20, 39, 42, 43, 44, 51, 52, 
288, 289 

Pavel, metrop. smederov. 184 

Pavel, chartofylax 458, 459 

Pavel Obnorsky, sv. 425 

Pavlov, A. S. 451, 455 

Pavlovic, Alexis, presb. Cernjanskij 366 

Pavlovic, A. I. 366, 367, 370 

Pavlovic, I. A. 367 

Pavlovici 367 

Pelagius, prekl. 236, 238 

Pelesch, I., bisk. 450 

Peretz, V. 69, 75, 201, 202 

Pertz, G. 304 

Perthes, J. 131 

Pescanskij, VI. 470 

Petit, L. 392 

Petr, apo§. 420, 435 

Petr, metrop. moskev. 426, 457 

Petr, car bulh. 136, 443 

Petr, vevoda moldavsky 344 

Petr Alexandrisky, sv. 469 

Petr-David, kn. sv. 426 

Petr-Deljan, car bulh. 445 

Petr Lukaris, patr. car. 456, 457 

Petr Veliky, car rusky 205 

Petralif, Theodor, archont 160 

Petranu, Karolian 463 

Petrov, A. L. 452 

Petrov, N. I. 456 

Pevcov, V. G. 451 

Petrov-Vodkin, K. S., malir 207 

Photios viz Fotios 

Philotheos (Filothej), protoatriklin 182 
182 

Pierling, P. 442, 450 
Pierre viz Petr 
Pilecka, Jadwiga 342, 354 
Pimen, mnich zografsky 220 
Piotr viz Petr 

Pirchegger, Simon 303, 305, 309, 318, 326, 
327, 328, 329, 330, 333 
Prijevec, August 317 
Piscia, Rolando, rytir 160 
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f Platonov, S. F. 218 

Plethon, Gemistos, filosof byz. 440 

Pogodin, A. L. 218 

Pogorelov, Valerij 13—21 

Pokrovskij, S. I. 202, 206 

Polagicz, Kuncer 344 

Polotskij, Symeon, spisov. rusky 284 

Polydamos 159 

Popov 314 

Popov, Raf. 89 

Popovic, P. 223 

Popovic, P. 317 

Popruzenko, M. 210 

Preljub, kesar’ srb. 159, 166, 173 

Preobrazenskij, M. T., archit. 206 

Prevost, Jean 281, 285 

Pribunja, ban bosen. 183 

Prijatelj, Ivan 317 

Prodrom (Ptochoprodrom), Theodor, spi¬ 
sov. byz. 147 

Prochorov, V. 402, 403, 410 
Prokofievic, PaSko (Prokofiewicz, Paszko) 
347 

Prokopios (Procope de Cesaree, Procopius, 
Prokopij), spisov. byz. 131, 132, 133, 
216, 404 

Prokopios (Prokopij) Usfuzsky, sv. 418, 
419, 420, 421, 422, 424, 430 
Protic, A. 124 

Pfemysl Ottokar II, krai cesky 471 
Ptasyckij (Ptaszycki) 336, 340, 344, 361, 
363, 364 

Ptolomaios (Ptolomej, Claude Ptolomee), 
zemepisec 70, 133, 252 
Pypin, A. N. 70, 306 

Racki, F. 223 
Radivoj, ktitor 220 
Radivonkova, Anna 354 
Radojcic, Nikola 222—223 
Radomir Aaron, syn Aarona 137 
Radziejovski, Petr 354 
Radziminski 356, 364 
Ramovs, Fr. 306, 314, 318, 319, 324, 325, 
326, 328, 329, 332, 333 
Rasterelli, V., archit. 205 
Regel, V. E. 450 


Reischl 254, 281, 283 
Rel'kovic 200 
Re§etar, Milan 223, 224 
Rikard, kardinal 178 
RjabuSinskij, P. 420 
Robinson, Gertrude 464 
Roe, Thomas 281 
Roerich, N. K. 207 
Roche, de la, arcivev. athensky 160 
Roche, de la Guido, arcivev. athen. 161, 
162, 165, 172 

Roman I Lekapen (Lecapenus), ds. byz. 
181—183 

Roman IV Diogen, ds. byz. 151 
Rostislav, kn. moravsky 44—45, 52 
Rostislav Michailovic, kn. rus., ban Macvy 
179, 446, 471 

Rostislav Mstislavovic, kn. smolensky 4l4 
Rostislav Vladimirovic, kn. 406 
Rosweyd 236 
Roth, K. 394 
Rouillard, G. 465 

Rozov, W. 175—177, 335, 336, 338, 339, 
340, 342, 344, 345, 346, 348, 349, 352, 
353, 356, 360, 361, 362, 363, 364 
Rumjancov, N. P. 63 
Runciman, Steven 181—183 
Ruodharius, clericus 320, 322, 330, 333 
Rupp 281 
Ruvaraz, I. 233 
Ruzicka 132 
Rydzevskaja, E. A. 218 
Rziga, V. F. 399—417 

Rehor Bohoslovec, sv. 63, 436 
Rehor (Gregoire de Nazianze) Nazianzin, 
sv. 299 

Rehor (Grigorij Senkursky), sv. 422 
Rehor Veliky, papez 319, 320 
Rehor IX, papez 439 

Sacharov, I. 205 
Sake, A. 131—134 
Samokvasov, D. J. 403, 451 
Samuel, prorok 291 
Samuel (Samuil), car bulh. 384, 444 
Samuel, syn Alusiana 137 
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Saria, B. 224 

Soronites, Michal, ured. byz. 138 
Satan 283 
Savin, K. P. 62 

Sawa, sv. arcib. srbsky 178, 222 
Sawa Storozensky, sv. 425 
Sawatij, sv. 425 
Semiradskij, G. I. 206 
Senacherim, ucit. byz. 178 
Sergij Radonezsky, sv. 425 
Sermon, protospathar 137 
Severeanu, G. 463 
Sever’ianov 29 
Severus, Caecina 86 
Scherling, von E. 22 
Schleicher 304 
Schmeller 304 
Schwarz 327 
Siemienski, J. 432, 433 
Sievers, Ed. 303, 324, 325, 328, 333 
Sigizmund II, kr. polsky 453 
Simeon, metrop. varnensky 158, 375, 376, 
377, 385 

Simeon viz Symeon 

Sinait, Anastasij 215 

Sirlet, Guillaume, kardinal 280 

Skarga, Petr 365 

Sket 304 

Skilica (Skiliza Jean, Ivan), Jan, dejep. 
byz. 139, 218, 380 

Skirgiello, kn. trocky a polocky 340, 344 
Skitiot, Daniel 239 

Skopin-Sujskij, Vasilij, kn. vojevudce rus. 
429, 431 

Skrutnja, I. o. 191 

Skutariotes, Theodor, dejep. byz. 178, 180 
Skvorcov 451 

Slavineckij, Epifan, spisov. rus. 284 
Slonskij (Slonski), St. 210, 301 . 

Smirnov 218 

Snaksar, pisar 346, 347, 351, 352, 353, 364 
Snegarov, Ivan 184—187, 470 
Sobol', Spir. 192 

Sobolevskij, A. I. 14, 42, 59, 200, 210, 
218, 309, 320, 335, 336, 340, 344, 361, 
363, 364 

Socolescu, T. 463 


Soden, v. 1, 2, 3, 4, 5, 8, 10, 11 
Sokolov, I. I. 65, 170, 

Sokolov, N. K. 451 
Sokolski, Josef, arcib. 447 
Solon, zakonodar. reeky 149, 378 
Solov’ev (Solovjev), Alexandr, Dr. 159 az 
174, 221, 222, 224 
Solov’ev, S. I. 206 
Soteriou, Georgios 463—464 
Spasovic 306 

Speranskij, M. N. 58—64, 214—225 
Spicyn, A. A. 411, 412 
Sreckovic, P. 64, 223 
Sreznevskij, I. I. 45, 213, 215, 284, 299, 
301, 302, 303, 304, 307, 413, 416, 417 
Stahlin, O. 432, 433 
Stanislav, Jan 303—334 
Stavroroman, Roman 387 
Stefan, sv. krai. uher. 445 
Stefan Nemanja, v. zupan 222 
Stefan Pervovencanny, kr. srb. 222 
Stefan Milutin, kr. srb. 471 
Stefan DuSan (Etienne Dusan), kr. srb. 72, 
159, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 
172, 173, 174, 222, 471 
Stefan Kotromanic, ban bosen. 224 
Stefan Veliky, vevoda moldavsky 184, 339 
Stefan Vlkan, bratr Vlkanuv 393 
Stefan Byzantsky (Etienne de Byzance), 
spisov. 133 

Stefan, knez zachlumsky 222 
Steleckij 207 

Stojanovic, Ljub. 210, 237, 252 
Stratigopoulo (Strategopoulos) 160, 172 
Stravoroman, Manuil, spisov. byz. 144 
Stravoroman, Nikefor, spisov. byz. 144 
Stravoroman, Roman 144, 145 
Stroev, V. 284, 287, 288 
Strzygowski, J. 176, 461 
Stojanovic, Stanoje 64, 183 
Subotic 195, 196 
Sulimovski, Wojtek 360 
Suvorov, N. S. 451, 456 
Svencyckyj, Illarion 470 
Svjatopolk, kn. moravsky 45, 52 
Svjatoslav Igorovic, v. kn. kyjev. 46, 49, 
52, 407 
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Svjatoslav Jaroslavovic, v. kn. kyjevsky 213, 
214 

Svjatoslav Ol'govic, kn. cernih. 407 
Symeon, car bulh. 86, 129, 182, 218, 287, 
443, 444, 458 

Symeon, bratr DuSanuv 166, 173 
Symeon, malir 423, 424 
Symeon, proedr a protovestiar 445 
Symeon, vest a katepan Podun. 445 
Symeon Ivanovic, kn. kaluz. 441 
Symeon (Simeon) Jurievskij, sv. 427 
Synkellos, Georgios, dejep. byz. 55 
Szczekocki, Jan 360 
Szulzycz 354 

Safarik, Janko 222, 223, 433 
Safarik, Pavel Josef, 3, 37, 304 
Sachmatov, A. A. 38, 55, 57, 201, 214, 
339 

Sambiny 201 
Scepkin, V. N. 59 
Scukin 62 
Scuratov, V. 191 
Scusev 206 
Sebuev, A. 206 
Serzer 198, 199 
Sisic, F. 183 
Sismanov 200 
Skorpil, Hermin 127 

Skorpil, Karel 85—130, 217, 230, 231, 
232, 234, 235 
Skrabec, P. 306, 324 
Srepel 196 
Svarz, E. 218 

Sremski, Iwan, starosta rasky 360 
Swidrygiella, kn. lit. 336, 338, 346, 351, 
352, 353, 363, 364 

Tafur, Pero, cestovatel 465 
Tailor 232 
Tanger 113 

Taronit, ftehor (Grigorij), duka trapezunt. 
154, 397 

Taronit, Taronitopoulos (Ivan), Jan, duka 
skopsky 153, 154, 155, 156, 158, 388, 
395, 396, 397, 398 


Taronit, Michal, panypersebast 151, 154, 
389, 397 

Tarnowski, Jan 354 
Tartarouchos 435, 436 
Taube, M. A. 218 
Temnikovskij 452 
TepeS, Vlad., vevoda moldav. 463 
TereSkovic (Tereszkowicz), Jerca (Jersza) 
347 

Terleckij, Michal, knez 344 
Theodor Inok., sv. 426 
Theodor Sij sky, sv. 425 
Theodor Stratilat, sv. 420 
Theodor Tiron, sv. 420 
Theodor I Laskaris (Laskar’), ds. byz. 178, 
223 

Theodor II Laskaris, ds. byz. 177, 179, 
180, 446—447 

Theodor Angel, ds. solunsky 160 
Theodor Ivanovic, car moskev. 429, 431, 
441 

Theodor (Fodorko) Davydovic 411 
Theodor (Fiedor Lubartowicz) Lubartovic, 
kn. 342, 356, 357 
Theodoru, Horia 463 
Theodosia, dcera Sof. Pal. 441 
Theodosios, hieromonach 423 
Theodosios, spisov. srb. 222 
Theodosios Pecersky, sv. 413, 414, 423, 
431 

Theofanos, dejep. byz. 225 
Theofanos (Theofan) Krefan, malir 204 
Theofylaktos (Theofilakt), patr. carihr. 
182 

Theofylaktos (Teofilakt) Ochridsky, bisk. 
15, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 
147, 148, 149, 152, 153, 154, 155, 156, 
157, 158, 235, 371, 372, 373, 374, 375, 
376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 
384, 385, 386, 387, 388, 389, 390, 391, 
395, 396, 397, 398, 444, 445 
Theofilos, arcib. alex. 237 
Theognostos, sv. 426 
Thomon, archit. 206 
Tiberios, ds. rim. 86 
Tichonravov 75 
Timofeev 214 
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Timotheos, mnich 423, 426 

Tischendorf 10 

Tochmatys, chan tatar. 344 

Tomaschek, W. 127, 130 

Tomislav, krai hrvat. 183 

Touttee, Augustin, Dom 281, 283, 285 

Trabur, spisov. 313 

Traianus, ds. rim. 131 

Troickij, S. V. 452 

Trojan, syn Iv. Vlad. 139, 382, 383, 384, 
396 

Tronosec, Josef, spisov. srb. 222 
Trpimir, kn. hrvat. 183 
Trubeckoj, N. 201 
Truhelka, Ciro 175—177 
Typaldos, Georges E. 442 
Tyszkowsky, K. 211—212 

Ubaldini, Octavian, kardinal 178 
Udalrich I, bisk, trentinsky 321, 322 
Ugrjumov, G. I., malir 214 
Uchanskij, Jakob, arcib. hnezdensky 280, 
281, 282, 285 
Undol'skij, V. M. 304, 317 
Urban V, papez 221 
Uros, car srbsky 166 
Uros, bratr Vlkanuv 393 
Uspenskij, Porfirij 2 

Uspenskij, Th. I. 90, 151, 153, 180, 372, 
375, 385, 447, 458 
Usener, H. 134 

Uvarov, A. S,, hrabe 62, 289, 290, 423 
Uzwartowska, Machna 360 

Vaclav, sv. kn. cesky 15 
Vaclav (Vjaceslav) Vladimirovic, kn. 407 
Vaillant, Andre 194—202, 253—302 
Vajs, Josef 1—12 
Valter (Holak) 146 

Varlaam Chutynsky, sv. 418, 419, 420, 
421, 430 

Varsanofij, sv. 426 
Vasilenko, N. 455 

Vasil’ev (Vasiliev), A. A. 178, 217—218, 
221—222, 465, 467 

Vasil’evskij, V. G. 147, 154, 155, 178, 372, 
375, 382, 384, 385, 389, 445 


Vasilij Blazennyj, sv. 427 

Vasilij (Gavriil) Ivanovic, v. kn. moskev. 

441, 442 
Vasilij viz Basil 
Vasmer Max D. 218, 324, 325 
Vasnecov, V., malir 206, 207 
Vata$ianu, Virgil 463 
Velkov, Iv. 113 
Velsen, A. 214 
Vermandua, Hugo, hr. 393 
Vernadskij, G. V. 452 
Veselovskij, N. I. 180 
Viktorov, A. E. 214 
Viller, M. 450 
Vintilescu, P. 471 
ViSens’ky, I. 191 

Vitold (Vitovt), v. kn. litev. 336, 342, 
353, 364, 453 
Vjazemskij, P. P. 214 
Vladimir 238, 239, 250, 252 
Vladimir Jaroslavovic, kn. 409 
Vladimir Svjatoslavovic, v. kn. kyjev. 40, 
42, 46, 48, 49, 51, 52, 53, 218, 426, 
447, 451, 452, 454, 456, 466, 467 
Vladimir Vasil'kovic, kn. 399, 409, 411 
Vladimir Vsevolodovic, Monamach, v. kn. 
kyjev. 405, 413 

Vladimirskij-Budanov, M. F. 451 
Vlas viz Blazej 

Vlastaris, Matou§, spisov. byz. 170 
Vlastimir, kn. srb. 182 
Vlemmid viz Blemmydes 
Vlkan, zupan srb. 391, 392, 393, 395 
Vodnik, V. 304 
Vojtech, sv. 42, 303 
Volk, vlastel srb. 168 
Volkonskij, A. M. 218 
Vondrak, V. 210, 299, 300, 303, 304, 306, 
307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 
315, 316, 317, 318, 321, 322, 323, 324, 
325, 328, 329, 330, 331, 332, 333 
Voronov, A. D. 13, 15, 21 
Voskresenskij 298 

Vostokov, A. X. 211, 237, 238, 253, 284, 
289, 293, 301, 303, 304, 316, 320 
Vriennij viz Briennios 
Vsevolod, kn. 410 
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Vsevolod Pskovsky, sv. kn. 426 

Vucic, houslar 196 

Vuic, I. 167 

Vukasin, krai srb. 223 

Vukasovic, V. 224 

Vutov, Nikolaj 380 

Vutumit, Manuel, vojevudce byz. 393 

Wanko, plsar 351, 352, 353, 364 
Waskowi, Chonek 354 
Wattenbach, W. 214 
Weingart, M. 210, 324, 331 
Wirzbowski, Theodor 211—212 
van Wijk, N. 22—35, 236—252, 324, 
325, 333 

Wilhelm z Tyru, dejep. 396 
Witold viz Vitovt 

Wladyslaw Jagiella, krai. pol. 336, 338, 
339, 340, 342, 344, 345, 346, 353, 354, 
361, 363, 364 
Wlodarski, B. 211—212 
Woloszyn 354 

Woloszynowicz, Iwan, sluha 344, 357 
Wolotowicz, Andrzej 351 
Wulff, Oskar 205—208 


Yassa Bey Andraos Bichara 434 

Xenophon, spisov. reeky 172 

Zaderewecki, Daniel Dazbogovic 344 

Zafa Ursini, Jan 166 

Zagoskin, N. P. 451 

ZachariaS, prorok 19 

Zacharie von Lingenthal, E. 456 

Zaikyn, Vaclav 447—457, 467—468, 470 

Zaksevskij 218 

Zakynthinos,D. A. 225,438—442,464-465 
Zamolxis, pror. get. 127, 130 
Zaozerskij, A. 452 
Zarubic, Lenko 352 
Zatocnik, Daniil, spisov. rus. 202 
ZaviS z Falkenstejna, kn. 471 
Zevs 112, 118, 123, 129, 158 
Zilynsky, I. 336 

Zinovij Otensky, zavolzsky starec 453 
Zlatarski, V. N. 127, 139—158, 180, 182, 
371—398, 443—447, 458 
Zosima, sv. 425 
Zupan 304 

Zvinica, syn cara Bor. I 231, 235 
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a 58, 59, 62, 63, 230, 232, 235, 293, 338, 
345, 348, 351, 353; a + H 62; a + K 63; 
a -f- p 63; a -f- y 63 
a3T». 231; a3Ti sk^ho 232 
aatHKb 354 
anpHA-b 233 
aiUTH 295 

e 62, 361 
EHCKynH 14 
ejke. 228, 230, 234 
EaarcA^pHTH 30 
EOAMpt 291 
spaTpH 31 

k 59, 341, 346, 353, 358, 361; kh 356; 

K-f ’b 63 
Kf/uraaKH 14 
EEAHKa 30 

koae 290; koaa 296 
KCAKaro noAOBHia 20 
K'b3EECEAHTH CM 16 
ETiCn©A\MNAiTH CH 29 
S'bAAiH 339 

TH = rocnoAH 228, 230, 234, 287 

A 58, 59, 60, 62; \+& 62; A*a 58; r \t 
58; AO 58; AP 58; aw 58 
AaNTi ©y 353 

AHf3K©A'h, AH'bKOA’K 311, 312 
Xha\htphe 58 
A03Ai« 58 

t 58, 59, 62, 63, 230, 287, 338, 339, 341, 
342, 344, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 
351, 352, 353, 354, 358, 360, 361, 362, 
364; 6 337, 339, 342, 345, 346, 347, 
348, 352, 360, 362 
ETtpTi 28, 297 
EUJa 301, 302 


3 58, 59, 230, 232, 337, 341, 342, 345, 346; 
349, 351, 353, 357, 358, 361; 3K 231, 
3 + H 62; 3T* 349 
3aK r liT'H 19 
3aK0NT\ 19 
3a ©yxpa 29 
SK-bNO 231* 235 
3NAA\EN©CHH M&Kb 250 
3TwK» 311; S’hA'K 311, 315 

h 228, 234, 338, 339, 341, 342, 344, 345, 
346, 348, 349, 351, 353, 355, 356, 360, 
361 

HJKf 285; HJKE HCaHMv np’bT'hpE 290 
Y 58, 63, 348, 358 

Kaaw'bH’K 135, 233 

kh 338, 339, 341, 342, 346, 347, 351, 353, 
358, 361; kto 338, 344, 345, 346, 360 
KHHOKHH 27 

KA/ftTKOnp'bcTAinAEHKK 310 
K'hJKhA©, KTvIHJKAO 304 
KfpAMHi'HCKOH 3EA\AH 71 

a 58, 59, 286; A + y 61, 62, 63 

At 59, 135, 232, 341, 345; avh 356; AV+y 
61, 62; avk 344, 356, 358, 361; Mb 338, 
356, 358, 361 
AiaAJKEHa a r a 14 
AtANACT'Kipk 27 
M©AHTKbl 16 

M’bl’bllJE CM ET* KMrHiAH 3 
Atbp3'bM r bK 310; Mpb3’bK r b 315 

h + h 61; h + k 63; N + n 63; h + » 62; 

HM-H'b 293 
HanHTayoM’b 312 
HtE-bpa 169 
HE AEJKH EC* 290—291 
HEnpHH3Hb, HEnpH'k3Hb 311,312,330,332 


Hi 293, 308, 339, 341, 342, 349, 350, 361 © 62, 339, 341, 342, 345, 346, 347, 348, 
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349, 351, 353, 354, 360, 361; © + y 61 

OEATvPdTH 28 
OEIvIJJC JKHTHI 27 
OE'kTbl 16 
OT'KKKp'jKJH'K 295 
C*TT\^dTH, OTTvAdNIt 29, 30 

n 58, 59, 60, 62, 63, 347 

(ltMdAIvNIv 33 
ndidHm 75 
nAdA^NE 300, 301 
nOMAHATH 29 
norni 27 

noTpyA H CA A© Ndciv 14 

nC>XKdAHTH 30 
noMpbndTH, noMpKndWii 28 
npf 58 

np(3KHT*pTv 27 
npHKd3iv 346, 347 
npHHOUJEHH'k 30 
np 58 

npOCHTfAK 3 
npOCTHTH 29, 30 

p 58, 59, 63, 337, 341, 342, 345, 348, 350, 
361; p'h 350; p + ^b 62 
pdKTv RC'/KHII 287 
pdA«»VHT*C^ 16 

pdCTvA/lCTpEHHC 34, pdC"KA\OTpHTH 29 
pdC^A HTH 2 9 

ptMl 291; ptMt E© KTv \|fd AK AVkyiv 19 
p*feCNOTHKd 31 

c 63, 234, 348, 349; c-k 349 
CK El^d 135 
ctE-b 295 
CKd 58 
CKP'KEKHH 33 
CA’bn'K 3 
CMCpA'E 297 
c'hrp’buiHTH 30 
CTvHHTH, CKHHTM 285 
CTH — CKATH 228; CKMTK1 228, 234; CKA- 
thth 234; cEAtjifHd 229; Gtm ph ejkj 
229 

C/ftTTv^291 


T 58, 59, 63, 346, 347, 351, 352, 357; th 
228, 234, 295, 345; Tp 58, 6l; TW 58 
ththe 229, 234 
TpJTHK BpdTg M*A© 170 
TpO\'AH C& A© NHJfTv 14 
T©y?KAk> IUTC>VJKAE, MO\ p >KAE 299 
TTvMHWN* 285 
TKI OCTdKH 292 

V 314, 337, 338, 339, 342, 346, 348, 351, 
353, 354, 356, 358, 360, 361, 362 
©V 338, 339, 341, 342, 344, 346, 348, 351, 
353, 354, 356, 358, 361; 8 354, 358 
©yrdCHTH 291 
©yro>KA«NHK 305 
OyMHHHTH 291 
oyraA*HH 297 

$ 234 

X 341 

w 338, 341, 342, 346, 348, 351, 353, 354, 
361 

w 338, 339, 345, 348 

wrAdUJJHHt-d-288 

4 341, 342, 348, 361 
4dp’b-4dpra 233 

4EPK-KI 228 

h 286,339, 342, 349, 350; m -f c 62; mtv 350 
MpMldTH, Mp-knAEE 28, 30, 31 

UI 62, 339, 342, 346, 347, 349, 350, 352 

i|i 62, 361 

Tv 135, 232, 337, 338, 339, 341, 342, 345, 
347, 351, 352, 357, 358, 360, 361 

Tvi 228, 234, 237, 338, 330, 340, 341, 342, 
345, 351, 354, 357, u 346, 348, 352, 
353, 356, 360, 361 

k 135, 338, 339, 341, 345, 357, 358, 360, 
361 
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•k 135, 231, 338, 339, 341, 342, 344, 345, 
346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 
354, 355, 356, 357, 358, 360, 361, 364 
'feKOK'k 235; ’bKO, "feKOKa 233 
"feHO (3/UTapii) 231, 233, 235; 'feNOK'h 233, 
235 

k> 286, 338, 339, 348, 353, 356 

a 233, 338, 339, 345, 346, 347, 354, 356, 
358, 360, 362 


t3 ko 293; Mkojkj p*k©p<yth 36 
K 337, 338, 341, 354 

282 

285, 305 

/ft 212, 213, 293, 338, 339, 341, 342, 345, 
346, 347, 348, 350, 351, 353, 354, 358, 
361, 362 

K 212, 213 


II. RECK^CH. 

dyia^eiv, Ivyam^eiv 228 ■&8TtaA,ixf) untog 165 

aA.rj'&ivcp 404 

dMotpiou 08oi) 292 ISicotrig 297 

avafxviia'dfivai 29 


3 Av8q(dv ayicov |3i|3Aog 22, 34, 236, 238 
6 ’Avtixetfievog 283 
dvtXeiv, avUAfjoai 28 
djtelbiQiai'&ri 295; '&rjQ6t)Htofi,8v 297 
dmo-ua 169 
aga 290 

aQjioat'ng 147, 148 
aQXWv 147 
a'&'&evrng 163, 167 

PaaiAeug 2eo|3iag xal 'Pcoftcmag 167 
BeXePoijaSiov 133 


xatdyxwv, 6 387 
xaTe^ouvsv 3 
xateitavog, 6 387 
xaTf)XT] 0 ig axeSiacrfreiaa 280 

(isyaXeiorritag, trig orfjg 156, 158 

Meyag lleog 122, 130 

netpaxiov 389 

|i,e0T)!i|3Qiv6v 300 

(tvria'dfivat 29 

H-ovovouxi 285 

MowSpaya 128, 130 


AaouaSava 85, 127, 128 
AapgaXeia 123; Aspect? 122, 123, 130 
SidpoXog 283, 311, 312, 332; 8ta|3a- 

Xelv 28 

Sia-OrixT] 19 
Siaxglvai 29 
8iogatixoi 239 
8ov£, 6 140, 371, 397 

eXoveto 3 

ejaopxia, ejtiopxea) 310 
sictfxitog 400 
ETi 295 

ZPrivit^g 231, 235 
'Haaiav jrpiaag 290 


veaviag, 6 151 
vo[xog 19 

oXoprieog 404 
6(xooiJaiov (tcp IlaTQi) 282 
OQXconatixov ygdfijxa 163; ogxconaxixog 
XP'uooPo'uM.og ^.oyog 167, 173 
oaixrj 296 

oi) :toiT](T8ig aeauxo) si'SooXov, o58e jtav- 
xog onoioon,a, oaa xx^. 20, 21 
ox>x x)Jtoj3e|3XT)aai 290 

jtavvjtepaepaaxog 389 
Ilaxegixd 34 

IIauxcd.ia 132, 133, 134; Ilaixodia 132; 
riavxaHa 132, 133, 134; Ilavxcdeia 
133; IIavxodiG>xai 132 
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otEQtoujtri 154 

jtoifjarai, jroieTv 29 

juAoyeiToveg 376 

jtovriQia, jtovqpog 311 

jtOQ^Titdg jxaMiOV ■?] tpopo^oyoug 149 

jtqoutcoq 140, 377 

jiQor/.xixov, to 385 

jtQooaiTrig 3, 4 

jtQOTaarixQfiTig 147 

'Poovig 217 

'Pcopavog ’Ocrtaxopcopog 144 

Satavdg, 6 283 
arifxeiocpoeoi 239, 250 
axiVvog, 6 446 
(tu acpfjxag 292 

auyxatapaoig, ouyxaTa|3fjvai 285 
Suyxeqpodaicooig xal truvoilng rou jxe ya- 


Aov xo&oupevou Asipitovaptou 22, 23, 
34, 236, 237, 238, 239 
cruYXcOQrjaai 29 

oiAXeyEtai, oiAAiysTs, aoveXex^rjaav 282 

ra 29 
td|ai 29 

TQiae|a6e?vcpdg 170 
TuqAog 3, 4 

tcj) TogvcoaojcoMcp tco Aoxurxojuujv 153 

vjtoxEiQsg 164 

qprjaiv 291 
qp&oi 169 
(poiKpoi)8oTf)v 405 

(pcoTi^Ofxsvoi 280 
XTigeuov qpeo8ov 162 


III. LATINSKlfcH. 


Apollonia in Ponto 85, 111 
Callatis (Kallatis) 85, 111, 122 
Colonia Flavia Deultensium 86 ; Deultum 
117 

diabolus 330 
die sequenti 29 
dux 146; d. Belgraue 147 
holoverus 404 
inquitas 311 


nec similitudinem omnium, neque omnem 
similitudinem 20 

Pautalia (Ulpia) 131; Paut 132; Pauta 
132; Pautalensis 132; Pentalia 133; Po- 
telense 132 

periurium, periurare 310 
sanctificare (consecrare) 228 
unuffi existens cum 282 
xamitum 401 



REJSTfilK VECNY. 


Abecedarian: modlitba (azbucnaja) Konst. 

Bulh. 199; paterik podle abecedy 236 
Albanie: 159, 166; Albanci 163, 233 
Akademie ved: bulharska 443; srbska 210 
apokryjy: Apokalypsa Bartolomejova 436; 
krest. legendy v koptskych mag. textech 
435—437; modlitba Marie u Bartose 
436; modlitby Reh. Boh. 436 
Arabove viz Byzantsko 
archeologte: starokresfanska 175—177; viz 
Bulharsko, Byzantsko a j. 
architektura: Balkanskeho poloostrova I.— 
XI. st. po Kr. 175—177; I. vlivy pozde- 
rimske 175; II. vl. syrske a palestin. 175 
az 176; III. vl. byzantske a armen. 176 
az 177; centralni kupol. budovy 460 az 
461; veze 46l; Minerva Medica 460; 
Panteon 460; Stoa Hadrianova v Athe- 
nach 460; viz kostely 
Armeni: archit. chramu 460 
archivy: patriarchalni bohoslov. ust. sv. 

Trojice 1; kn. Sangusko 361 
Athos viz Byzantsko 

Balkdnsky poloostrov: 203, 204, 216, 220, 
393, 394, 460 

Bendtky: 166, 167, 221; morejska politika 
438, 440 

bibliogrape: prace Iorgovy 462; otazky ve- 
deckydi edic reckych a latin. textu 432 
az 434; »Vade mecum« pomoc. ved 
historickych 211—212; viz Bulharsko 
a j. 

bohomilove: viz kacirstvi 
Buchara: 415 

Bulharsko: Bibliografie: prad o de- 
jinach B. 443; prad Zlatarskeho 443 az 
447; spor o madar. napis a relief 124 
az 128, 130. Starozitnosti: pred- 
historicke pamatky 89-—128; mohyly 
(S-brt-juk) 90, 128; prabulhar. skupiny 
kamenu (devta^lar) 90—91, 128; ka- 
menne baby 91; Schalsteine 91—129; 
pamatky vysekavane ve skale 91, 129; 
obetnl kameny (Serap-ta3I) — mega- 


litni 92—96, 129; umele jeskyne 96 az 
102, 129; dolapity 97; kelie 96—97; 
odaity 96; orli hnizda 97, 107; jeskyne 

97— 102; Buloto 98; Dolni KjoSkove 

98— 100; Horn! Kjoskove 100—101; 
budovy: drevene 102—108, 129; svaty- 
ne 103; Severn! skupiny 103—104; jiz- 
ni skupina: v Kjoskove 104—107; na 
jih od jesk. 107—108; legenda o Kara 
Ba§i 108; budovy kamenne 108—117, 
chram Diuv na Kurt-gjaldziku 111 az 
112; kresfanske budovy 112—113; svet- 
ske 113—115, 129; pevnosti 115—117; 
129—130; Hrad 115—116, 127—128, 
130; jeskyne Hrad-alt* 116; hradiste 
117, 220; staroz. anticke na Cernomor. 
pobrezi 217; madarsky relief 88, 92, 
108, 112, 117—128; popis reliefu 117 
az 121, 130; postava jezdce 117—119; 
zvire 119—121; otazka datovani rel. 121 
az 124; otazka vzniku napisu 124—127, 
130; Aboba-Pliska 86, 115, 121, 123, 
230, 234, 458; Veliky Preslav 86, 115, 
121, 227—229, 230; Patlein 458; si- 
gillografie: molybdobully: Borise Mi- 
chala 135, 136, 137—138; bulh. caru 
136—137; Ivai'ly 138; Kalojana 135 az 
138; velbudzsky 133—134; recke na- 
pisy na mol. 137—138; paleografie: vliv 
reckych pismen na b. 59; diplomatika: 
chrysobully-orismy v b. kanc. 221; viz 
listiny; numismatika: mince cara Kolo- 
jana 135—136. Dejiny: krest Bulha- 
ru 86; data setkani Symeona s Rom. 
Lek. 182; pomer B. k Rusum a Bjrz. za 
Svjatoslava 218—219; genealogie po- 
tomku J. Vlad. 139, 383—384; severni 
Bulh. v XI. st. 445; doba cara Asena II. 
445—446; reginsky mir 446—447; 
otazka puvodu car. titulu 470; otazka vy- 
znamu pro B. kult. byz. 185. Jazyk: 
aorist v bulh.-maked. narecx 301; ’b 
misto ta v starobulh. 233, 235; zapadni 
b. recense drkevne-slovanske mluvy 212 
az 213. Literatura: deseterac bulh.- 
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maked. 197—198; 199—200; jiznx slo- 
van. epos viz Srbsko; komentar evan- 
gelijni 287; pocatky pisemnictvi 38 az 
40; preklad hromnikfi Paisiuv 66, 61, 
68; prlpis Doksuv 458, 459; stredo- 
bulh. preklad Kyr. Jer. 286, 289, 299; 
zemep. tabulka podle znaku Zodiaka 69 
az 70. Umeni: starobulharske 121 az 
122, 468—469; architektura: basiliky 
175 az 176; okrouhly chram v Preslavu 
229 457, 461; staro-planinske klaltery 
219—221; stavitelstvi c. Borise 378. 
Zemepis: Kiistendil a j. viz Byzant- 
sko; Madarsko-mogilsko plato 85—130 ; 
dejiny kolonisace 85—86; popis M.-m. 
plato 87—89, 130; viz starozitnosti; 
Stara-Planina 219 

byzantinortavica: hypotesa Vaillantova o 
vlivu byzant. eposu na jihoslovansky 194 
az 202; prace o byz.-sl. liturgice 188 az 
189; preklad pateriku do slovan§tiny 22 
az 35; ruzne redakce 23—25; srovnani 
s latinskym prekl. 25—26; srovnani ruz- 
nych slov. redakcx 26—31; otazka autor- 
ska 31; srovnani textu dvou rukopisu 
stejne redakce 31—34; studie pateriku 
251; vliv listiny Gavrilopulovy na list. 
Dusanovu a Zakonnlk 167—171, 173 az 
174 

byzantologie: prace o athonskych pamat- 
kach 202 

Byzantsko: Starozitnosti: sigillo- 
grafie: molybdobully: Alusianuv 445, 
Nik. Kariki 146, mlstodrzitelu bulhar. 
388, 398, Symeona vesta 445; paleo- 
grafie: recka minuscula v rus. rukop. 
XV.—XVI. st. 58—59, 60; vliv na slo- 
vanskou paleogr. 59; diplomatika: koi- 
pus stredovekych feckych listin 177 az 
181/ pflsaha v chrosobullech (oqxco [xaTixog 
XQ'uaoPonXXog ^.oyog) 164,167-168,172, 
173; numismatika: b. mince v Rumun- 
sku 463. Dejiny: pomer 4c Slovanum 
a Avarum v VI. st. 216—217; valky 
s Bulh. a Svjat. za N. Foky a Jana Cim. 
218—219; doba els. Rom. Lek. 181 az 
183; genealogie Brienovcu 152—153, 


388; Komnenovcu 151—152; spor mezi 
Komneni a Dukovci 143—144; spik- 
nuti Nik. Diogena 394; povstani Pseu- 
do-Diogena 389; valka s Rob. Guise. 

141, 142; valka s Boem. Tarent. 382, 
388, 391, 392, 394; otazka o pocatku pa- 
novanx Th. I. L. 178; otazka spoluvladaf- 
stvx Th. II. L. 179; listiny kanc. Lask. 
177—180; thessalStx archontove ve XIV. 
st. 159—174; Thes. pod epirskym des- 
potou 160—161; vassalitet v. vevodovi 
atenskemu l6l; Katalanove v Recku 162; 
samostatna Thessalie 162—163 ; byzant- 
ska 163—165; opanovanl Thes. 5t. Du- 
Sanem 159, 165—166; Dusanovy listi¬ 
ny 166—171; cesta Jana V. P. do Italie 
221—222; Morejsky despotat za Kant. 
& Paleol. 438—442; genealogie Paleo- 
logu 441, 442; ekonomicke vztahy k 
Rusku, viz Rusko; b. obchod na Balk, 
pol. 465—466; Trapezunt — obchod s 
Benatcany 465. Pomery vnitrni: 
otazka feudalismu 159—174; despotaty 
439; themy: mlstodrzitelstvi bulliarske 
139—158, 371—398, 444—445; misto- 
drzitele bulh. za Nik. Bot. 139; za Ale- 
xise I. K.: Ivan Duka 139—145, 387, 
396; Aleks. Kabasilas 396; Nik. Kari- 
kes 146—147, 393; Rehof Kamateros 
147—152; Nikefor Bryennios 152 az 

153, 388—398; Jan Taronit 153—158, 
395—396, 397; Konst. Komn. 371 az 
380, 397; Lev Drim 387; autonomnost 
mistodrzitelska 386—388, 397; soudni 
fxmkce 380, 384—387; vojen. odvody 
381—384; Dalmacie 183; Dyrrachion 

142, 183; Hellada a Pelopones 140 az 
141, 143, 144, 147; Trapezunt 151, 

154. Urednici: archontove 147; domes- 
tik, veliky 147, 153, 156, 378; duka, 
veliky 140; duka 371, 380; duka Berroe 
371, 372, 384, 387, 397; d. Bulh. 146, 
153, 394, 395; d. dracsky 372, 373, 
374, 388, 390, 391, 393, 394, 395, 
398; d. Hellady a Pel. 387; d. 
plovdivsky 151; d. skopsky 154, 155, 
388, 396, 397; trapezuntsky 151; epar- 
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chos 163; eunuchove 181—182; fi- 
nancni ur. 373—376, 377, 378—380, 
387; katepan 154, 387; katepan bulh. 
388; kesar 152, 389; magister 381; pan- 
sebast 377, 381, 383, 384; panyperse- 
bast 52, 154, 388, 389; patrikios 389; 
praktor 387; pretor 140, 377; pr. drac- 
sky 394; proedr 397; protoasekret 147; 
protoproedr 140; protostrator 381, 382, 
383; sebastokrator 374, 377, 379, 380, 

383, 384, 387, 391, 393, 394, 396, 
397; sebastos 147, 153, 371, 372, 380, 
381, 384, 394, 398. Finance: konflikt 
bernich ured. s cirkvi 144—145, 149 az 
150, 156—158, 376—377, 385—386; 
pozemkove dane 376—377, 385—386; 
agrarni proces 380; praktikon 384 ai 
385; prumysl hedvabny 399—401, 
406; eksamitos 400, 401, 403, viz Ru- 
sko, aksamit; fufudia 405; olovir 404; 
purpur 404; zlate nite 404—406, 409- 
Vojsko: thessalska jizda 160, 161 az 
162, 165—166; odvod pechoty 381 az 

384. Cirkev: ruzne formy eksarchatu 
468; filipopolska diecese 219; biskup. 
notitie 219; kresfanstvi na Cernomor. 
pobfezi 86; pomer Konst. V. k clrkvi 
215—216; biskupstvx Theoph. Ochr. 
143—144, 153, 155—156, 373—376, 
379—380, 381—384, 384—387; hiero- 
monach financ. ur. 373—376; da- 
nove privileje duchovenstva Al. I. 
Kom. 376—377; vnitrni pomery v de- 
vol'skem biskupstvi 378—380; pomer 
Carihradu k Ochridu za poslednich 
Paleol. 184; vliv B. na cirkevni zivot 
rusky a ukrajinsky 454. Literatura: 
zapadni kodexy evang. v IX. v. v Cari- 
hrade 1, 2; pozdejSi doby 1, 10, 11; 
dve katecheze Kyr. Jer., jejich vydani a 
text 254, 255, 256—279; dejiny textu 
280, 281—282; vydani Toutteovo a 
Reischlovo 282—283; otazka feckeho 
originalu pannonskeho zivotopisu 13 az 
15; Fotiova knihovna 22; Fotiuv 3 Av- 
Sqwv ayicov pepXog anebo Xnyxecpa- 
Xaicoaig xat ovvo^i? toO peyaXoo xaX- 


onpivov Aeijicovaoiov 22, 23, 34, 236, 
238 ai 240, 251; Illiadau byz. autorfl 151, 
152, 157—158; Aeipoiv IIveopaTixog 
J. Moscha 239, 251; povidani Dan. 
Skitiota 239; povidani Anastasia mni- 
cha 252; zpravy b. kronik o Bulharsku 
139; zpravy Konst. Porf. o Chorvatech 
183, 224; zpravy Prok. z Ceasarei 131, 
132—133; kronika Anny Komn. 142, 
143; korespondence Teofylakta Ochrid. 
139—158, 317—398, 445; otazka adre- 
satfi dopisu N° 6, 7, 8, 16, 17, 18 a 20 
372—387, 388; lekarstvi a magie 434 
az 435. Umeni: prvky hellenske 461; 
athoske malby 202—205; 3 skupiny 

jich 203—204; balkanske vlivy 203; 
b. vlivy umelecke naBalkane 175—177; 
doba popaleologovska203. Zemepis: 
spravny tvar jmena Pautalia 131—134; 
viz epigrafika, numismatika, zpravy byz. 
autoru zvlast Prokopa z Cesarei; Cari- 
hrad (Konstantinopel) 149, 152, 155, 
216, 222, 375, 392, 393, 394, 400, 
408; Byzanz-Romanie 401; Adrianopol 
389, 390; Asie, Mala 393; Atheny 
140; Attika 160, 161, 162, 172; Bele- 
hrad 146; Berroe 397; Damaia 163; 
Delos 381; Devol 378, 379; Drac 
391, 392, 393, 394; Elasona 163; Epi- 
ros 163; Eurip na Negropontu 140; 
Hellada 400; Fanara 161, 162, 163, 
167, 171, 173; Kardica 161; Kastoria 
160, 163; Kastron 163; Kefissios 162; 
Kreta 146, 147, 204; Kypr 400; Larissa 
160; Lichonia 160, 163; Lipljan 393, 
395; Malevilla-Zemun 146; Misthra 
439; Mohila 144—145, 386; Monem- 
basie 439, 440; Morea 160, 161, 172; 
Mykonos 381; Nikomedia 394; Nova 
Patra 160; Ochrid 143, 144, 145, 148, 
157, 184—187, 376, 377, 381, 382, 
384, 391, 394, 396; Pelagonie 144 az 
145, 381; Platamon 160; Plovdiv 142, 
151, 393; Prespa 378, 380; Prinkipo 
394; Ptelon 166; Ravenikion 160; Se¬ 
res 159; Skoplje 154, 155, 169, 171, 
174, 183; Smyrna 139, 140; Solun 155, 
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160, 163, 204, 391, 392, 394; Strumica 
391, 394; Theby 140, 400; Theby 
(thes.) 160; Thessalie 159—174, 382; 
Tenedos 221—222; Tenos 381; Traja- 
nopol' (Enos) 389; Trapezunt 151; Tri- 
kala 163; Valavista 392 , 394; Vardar- 
sky kr. 372; Velestin 160; Vlachie 
(Blatjuie) 160, 166 , 172, 173; Zeituni 
161 

cirkev: ordo confessionis v Pannonii 307 
az 308; vnitrni postaveni ochrid. arci- 
biskupstvi 186—187 

ctrkevni slovaristina: bibliografie: 
praci o vyzkumu Frizinskych pamatek 
303—334; pripravy noveho slovniku 
dr.-si. 209—210; studie prekladu ka- 
techez Kyr. Jer. 253; paleografie: otaz- 
ka akcentovani 192—193; zpusob po- 
psani rukopisu 190—194, viz literaturu 
Friz. pam.; j a z y k: perioda bulharska 
a makedonska 286; jazyk originalu 
pannon. zivotopisu 13—21; zvlastnosti 
jaz. prekladu Sv. Pisma 13—15; jaz. 
prekladu katechez Kyr. Jer. 297—302; 
citaty v pan. zivotopise 15—21; slovo 
HtnpHH3HK V c.-sl. 311, 330; helle- 
nismy 285; lexikologie Pateriku 27 az 
28, 30; synonyma 25; latinske vlivy na 
redakce Pateriku 26; literatura: 
evangelijni kodexy staroslovenske 1—12; 
staroslovensky preklad 2, 3; srovnani 
reckeho byzantskeho K a textu s textem 
prekladu c.-sl. 4—10, 11—12; predloha 
prekladu c.-sl. 8—9; otazka spolehlivo- 
sti c.-sl. textu 9—10, 11; Emmeramska 
modlitba 312, 313, 316; Homelie Kle- 
mentova — pomer k Frizinskym pamat- 
kam 304, 307, 308, 309—311, 312, 
313, 314—315, 316—317, 323, 330; 
Frizinske pamatky a jejich vyzkum 303 
az 334; od objeveni jich do Vondraka 
303—306; nazor Vondrakuv 306 az 
318; novej^i prace po prevratu 318 az 
331; paleografie a otazka puvodu 318 
a i 324; jazyk 324—329; doba napsani 
330—331; preklad katechez Kyr. Jer. 


252—302; dosavadni studie 252; slov. 
text prekladu a reeky original 2. kate- 
cheze 253—279; dejiny textu, viz By- 
zantsko a- latin.; vyznam slovan. pre- 
kladu 282, 283; analyse slov. prekl. 
284-—302, viz Rusko; charakteristika 
puvodniho prekladu 285—287; pripis 
na ruk XII.—XIII. st. 286—287; ruko- 
pisy slov. prekladu 288—290; skupina 
S—Sin. XII.—XIII. st. 290—292; pn- 
buzenstvf se skupinou S x 291—292; 
skupina T a R 292—294; prototyp obou 
skupin 294—296; pomer variantu a 
jejich tabulka 296—297; redakce pre- 
kladu Meya Asipoovapiov 236—252; 
anonymni sbirky anekdot 236—238; 
otazka Jerusalemskeho Pateriku 237 az 
238; pomer k latin. prekladu 236; srov- 
nanl pr. si. s reckym originalem 238 az 
240; uvod berlinskeho rukopisu 240 az 
249; prxspevky k otazee o komposici 
Apophtegmatu 250—252; preklad Me- 
toda Olymp. 299; povest o Akire 224; 
sbornik 1520 r. 224—225; slovo o duSi 
Theoph. Alex. 237 

Cechy: cesko-moravsky folklorovy ver5 
200; otazka vlivu na jazyk Friz. pam. 
307, 308, 313, 333; vliv na chorvatske 
hlaholske bohosluzebne knihy 14—15 

Cernd Hora: deseterac 197 

Dalmacie: 183, 224; archeologie 470; 
Solona 175, 183; Illy rove v ruskem leto- 
pise 36—39; umeni dalm. 176—177 

Dubrovnik: 224—225; D. a Morea 440; 
prace o dejinach D. 224 

Egypt: 176, 180; koptske magicke texty 
434—437; preklad pateriku 22, 238 

epigrafika: napis Epidavrskeho Askle- 
peonu 132; n. hlaholsky z Preslavu 227 
az 230, 234, 458; chamberlijsky 122; 
kyrillsky nad v. Kalugerice 230—235; 
Kadin most 132; Kurt-gjoldiicky 111; 
milniku 132; Pavla Chartophylaxa 458, 
459; Samuiluv 993 r. 233; skaptopar- 
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sky 131; trnovsky 1230 r. 446; z Vitov- 
nice 1218 r. 233, 235 

etymologie: jmena Dobroticy 219; Ra- 
guseo-'Paotmiog 224 
euchologion: otazka spravnosti pravoslav. 
euch. 471; Coisilian. 189, 213; Sinaj- 
ske euch. 188, 299, 307, 308, 313; 
doba jeho vzniku 314—315, 316; sou- 
vislost s mnichov. kod. 223, 334; euch. 
knihovny sv. Onufria 191, 192 
evangelium: kodexy c.-sl. 1—12; Alexan- 
drinus V. st. 2, 3, 8; Cyprius IX. st. 2, 
3, 8; Drahinuv 233; Dobromiruv 233; 
Mariansky 27; minuskulove kodexy 
z IX. st. 2, 3; Otsromiruv 228—229; 
Petropolitanus IX. st. 2, 3, 8; Uvarov- 
sky 60 

Filigrany (vodnf znaky) 194 
fonetika: 'loyK&h-TtyxiAK- cto^jk^k 
v prekl. Kyr. Al. 299 
Francie: Frankove 216, v Morei 438 az 
440, 442; kralovstvl soluhske 160; 
vlnene tkane a obchod 410—411 
fresky: Abbas Tumanske 207; Boianske 
403; Kievo-sofijske 402; Spasa Nere- 
dicy 402; Uspenskeho chramu ve Vladi- 
mlru 402 

Gepidove 216 
Gerulove 216* 

Gotland: obchod »vatmalem« 411 
grafika severoitalska 314; nemecka 304, 
313 

Hagiografie: kult sv. Jin 123; sv. Mariny 
123; prolog na sv. Marka 304; prolog 
rusky 423; zivotopisy: sv. Ale¬ 
xandra Olven. 423—424, 425; Ale- 
xise Cl. Boz. 365—370; sv. Ludmily 
a Vadava 15; sv. Meletia Noveho 147; 
sv. Metoda 15; pannonske ziv. Kyriluv 
a Metoduv 13—21, 52, 229; otazka 
autorstvl 13—15, 21; citaty ze Sv. 
Pisma v pan. z. 15—21; sinajskych otcu 
252; sv. Vasila Noveho 55, 57 
hlaholice: text Sv. Pisma 305, 307, 314; 


stopy hi. ve vychodnlm Bulharsku 227 
az 235; hlah. napis z Preslavu, jeho 
ctenl 227—229, 234; okrouhla kyrillice 
229/ deni ththe 229, 230/ h. a v kyril. 
napisu 232; hlah. znak pro ’k a na 233; 
hi. v ruskem ruk. XII.—XIII. st. 286; 
hi. v prekl. Kyr. Al. 291 

homelie: Epiphana 286 

Chorvatsko: ceske vlivy IX. a X. st. 15; 
pomer k Byzantsku 182—183; umenl 
chorv. 175, 176—177; vlivy chorv. ja- 
zyka na Friz, pamatky 308, 333; vlivy 
srbo-chorv. pisma 313—314 

Ikonografie: Mallrska technika ruska 470; 
sb. predloh: Hermeneia Dionysa z Furn 
203, 204, 225; Sijsky 422, 431; Stro- 
ganovsky 422, 424; makedonska skola 
mallrska 204; kretska Ik. 203—204; 
Panselin a Teofanos Krefan 204; 
ikonografie: Christa Emmanuela 
418, 419; ruskych svatych 418—431; 
zobrazenl sv. Prokopia Usfuzskeho 418 
az 419, 421—423, 424, 430; sv. Var- 
laama Chut. 419—420, 421; ik. schema 
a kolorit ikony XVII. st. 430; otazka 
portretnosti v zobrazenl sv. 423, 425, 
427, 431; podobizny: zobrazenl sv. Ki- 
rila Beloser. 427—-428, 431; Maxima 
Greka 428, 431; Jana Jurod. 428—429, 
431; sv. Dimitria Carev. 429, 431; svet- 
ske podobizny 429—430, 431; sv. Tro- 
jice 469—470; komposice: Andel 
velike rady 203; Bohorodicka »Pramen 
zivota« 203; Kristus v hrobe 203; li- 
turgie sv. Otcu 203; nebeska liturgie 
203; Oko neuslnajlcl 203; Okrldleny 
Jan Krtitel 203; Spasitel v dsi 203; 
ornament: puvod pleteneho or. 
176—177; geometricky or. na tkanlch 

400, 401, 408—409; rostlinny orn. 400, 

401, 403—404, 406; zvlfecl or. 400, 
401, 402; grifove 401, 402, 403; lvi 
401, 402, 403; orlove 402; ptaci 403 

ikony: Bohorodice Bogoljubske 422; Boh. 
Pecerske 423; Prokopa Ustuz. a Varl. 
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Chutyn. 418—420 

halted 221; Lombardove v Thessalii 160 

Kdrirstvi: bohomilove 375; gnosticism 
291; gn. v kopt. magii 436-—437 
kalendare: pomer k veStebnym kniham 67 
katalogy: rukopisu knihov. sv. Onufria 
190—194 

keramika patlejnska a preslavska 230, 459, 
460 

klastery: na Athosu: Dionysiuv 204; Es- 
figmen 204; Gregoriuv 204; Chilander 
284; Karakall 204, 205; Kastamonit 
205; Lavra 204; Pavla, sv. 204; Phi- 
lotheuv 204; Simona Petra 204; Xero- 
potam 204, 205; Zograf 204, 220; Bo- 
horodice Eleusy 392; EleSnicky 220; 
Glozensky 220; sv. Ilji a Anastasia 
v Kabrone 464; Karulikovsky 220; 
Kievopecersky 220; Kremikovsky 220; 
Kurilsky 220; Lembisky 177; Lykusade 

166, 172; sv. Marie u Buchera 230; sv. 
Onufria ve Lvove 190, 191; OSvensky 
423; Patmosky 177; Rehore Thaum. 
186; Sedmi prestolu 221; Strupecky 
220; Svensky 423; sv. Trojice u Etero- 
polu 220; Trojansky 221; Zablantia 

167, 172, viz kostely 
kodex, viz rukopisy 
koncil tridentsky 280 
kongres byzant. studii 462 
konsonantismus: »b» a »p« ve Friz. zl. 

324, 325, 327; »dl« v slovinStine 308, 
324; »kac« ve Friz. zl. 325, 326, 328; 
sykavky ve Friz. zl. 327, 333 
Korutansko: 305, 306, 307, 319, 321, 
323, 330; korutanske nared ve Friz, 
zl. 309, 325, 332 

kostely: Abugameuz v Ani 460; sv. 
Achilla na o. Prespe 176; sv. Andreje 
v Kijeve 205; sv. AposStolu v Carihrade 
216; Arilja 203; Backovska kostnice 
203; Basilika constant, v Solone 175; 
sv. Bohorodice (sv. Klimenta) v Ochri- 
du 144, 145, 396; Borisoglebsky v Sol'- 
vycegodsku 421; Bosra 460; Cerveny 
u Perukice 461; Decany 203, Des’atin- 


nyj 403; Diokletianovo mausoleum 
176; sv. Donatus v Zadaru 460; Du- 
brovnice 205; sv. Hrobu v Jerusaleme 
280; sv. Ilji v Bruse 460; Ioanno-Pred- 
tecensky na Petrjatine dvorisce 410; 
Irinda 460; sv. Jachyma a Anny v Stu- 
denici 203; sv. Jana v Tolckove v Jaro- 
slavle 423; sv. Jin v Kardici 161; sv. 
Jin v Soluni 460; sv. Jiri v Vrzychani 
460; Jurievsky v Ljubomili 409; sv. 
Konstance 460; sv. Krlze v Nine 176; 
Lesnovo 203; Lipske pamjatny 206; 
Ljutibrodsky 220; sv. Martina v Bia- 
ach 176; sv. Mikulaie v Nine 176; sv. 
Mikulale Velikeho Krize 205; Mofsky 
v KronStadtu 207; Nikoly DvoriScen- 
skeho v Novgorodu 415; Okrouhly 
v Preslavu 176, 229 457—461; Patlein 
458, 460; sv. Petra v Zadaru 176; sv. 
Prokopia v Usfugu 421—422, 430; sv. 
Sergia a Bakchosa v Car. 460; Smolny 
205; sv. Sofie Kyjevske 402; sv. Sofie 
Novgorodske 409; sv. Sofie Sofijske 175, 
220; Spas Cernihovsky 405 ; Spas na Boru 
420; Spas Neredica 402, 420; Spasitele 
v Ani 460; Spasitele v Moskve 206; 
sv. Stefana v Dubrovniku 182; sv. Stef, 
v Rime 460; sv. Symeona Stylity 175 ; sv. 
Theodora v Carskem Selu 206; sv. Troji¬ 
ce na Rvu v Moskve 429; sv. Trojice 
ve Splitu 176; Trojicky k. v Pskove 
426; sv. Urkily v Zadaru 176; sv. Va- 
sila Zlatovercheho v Ovrucu 207; sv. Vi- 
talia v Ravenne 460; Vitovnicky 233; 
Vozdvizenskeho chutoru 206; Voznese- 
nia v Putivle 409; Znamensky v Nov¬ 
gorodu 420; Znamen. pri Seremetev. 
pal. 205 

Krizdci: 380, 393—394 396; I. kfizova 
vyprava 145—146, 152, 153; IV. kr. 
vyp. 159—160 

Kumanove: 155, 178, 219, 382, 389, 390; 
hedvabne tkane 339, 406, 407 

kyrilltce: vSeobecny katalog rukopisu 210 
3ii 211; kyr. napis nad v. Kalugerice 230 
az 235; popis a cteni 230; vyznam kriz- 
kh = a 232; viz Rusko 
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kyrillo-metodejskd otazka: preklad evange¬ 
lism 285—286; preklad pateriku sv. 
Metodejem 31, 35 

Langobardove 216 

latina: lat. puvod nekterych mist st. si. pr. 
Sv. Pisma 10; Verba Seniorum — pfe- 
klad reckeho pateriku 22, 23, 26, 236 
az 237, 251; lat. preklad Katechez Kyr. 
Alex. 280—281, 284; Collatio Cassiano- 
vo 252; Historia Lausiaca 239, 252; le- 
gendy o Alexisovi Cl. B. 365; vliv 
modliteb 1. na slovanske 315, 316 az 
317; paleografie: studie Mnich. kod. N° 
6426 318—320, 330, 334; pismo friz, 
zl. 320—322, 332—333; otazka akcentu 
322—323, 324 

lexikografie: si. prekl. Kyr. Jer. 284, 297, 
298 

listiny: Alexise I. K. kl. Bohor. El. 392; 
Alex. III. Trapez. Benatcanum 464 az 
465; dubrovnicke 224; Jagellonske 
kancelare: Al. Patrikejevovi N° 34, 342, 
343, 363; Dim. Korybuta (N° 20, 21) 
341, 363, 364; Dim. Brjan. N° 23 

341, 363, 364; Fed. Dan. N° 15 342, 
343; Fed. Lubart. N° 27 342, 343, 363; 
Fed. Neswid. N° 71, 72 345; Gridka 
Konst. N° 25 340; Ivanovi N° 39 343, 
357; Iv. Holzanskeho N° 35 342, 363; 
Iv. WoloSina N° 39 344—345; Jadv. 
Pil. N° 38 342, 343; Jagelly 1399 N° 32 

342, 343, 363; Janu, bisk. luck. N° 30 
344; Olega Iv. Rjaz. N° 77 340, 361 
az 363, 364; Terleckemu N° 47, 49 
344; TochmatySe N° 26 344; vevody 
moldav. Alex. N° 42 345; Petra N° 19 
344; Stepana N° 66, 67, 68 339; Fed. 
Lubar. kancelari N° 43 358, 359, 364; 
N° 45, 52, 60, 64 356, 357, 358, 364; 
Gavrilopulova 1342 r. 163—164, 168, 
169, 172, 174; Halicske N° 46 360, 
364; N° 48 361, 364; kabron. klaft. 
464; Kazimira Vel. 1349 r. N° 2 336, 
337; 1352 r. 336, 337; 1366 r. N° 7 
336, 337, 364; Lenka star. N° 56 356, 
357, 358, 364; Ivovske N° 44, 46 360, 


364; mnich. k. N° 188 322; premySl- 
skeN 0 5, 6, 12, 13, 18, 23a, 24, 28 354; 
smolenske 1150 r. a 1229 r. 4l4; Stepa- 
na Dul 1346 Kroje 166; kl. Likuside 
166 , 167, 173; kl. Zavlantiu 167—168, 
173; Symeona, br. DuS. kl. thes. 166, 
173; kontost. Ursini 166; Svidrigaillo- 
vy kancel. N° 74, 75 346, 363; N° 81 

346, 348, 349, 350, 351; N° 85 346 az 

347, 364; N° 86 347, 364; N° 84, 347, 

348, 364; N° 17 349; Uhrovlas. metro- 
polite 462; Vitovta (kancel.) N° 59, 61 
352—353 

Litevsko: kancelar Svidrigailly a Vitovta 
viz Polsko 

liturgika: Liturgia byzantina 187—190; li- 
turgika latinska 209; lit. material 188 az 
190 

Makedonie: 159, 371, 395, 444, 471; 
ochrid. arcib. v dobe turecke 184—187; 
jazyk 212—213 

Morava: cinnost Konst. Fil. 316; kfestanstvl 
42, 43—44; moravismy v Pannon. zivo- 
topise 14; moravske dejiny nar. slov. 54, 
56; otazka vlivu na Povjest vrem. 1. 36 
az 57; literar. styky s Ruskem 52, 54, 
56 

morfologie: berlin. ruk. pateriku 30; 
aorist v prekl. Kyr. 301; genet.-accus. 
v prekl. Kyr. Al. 300—301; tma pfi 
participiu a optativu 301, 302; imperat. 
2 1. CKMTH 228 — 229; nominat.-accus. 
v prekl. K. A. 299 ; partic. pres, perfekt. 
slovesa ve futur. 301; perfektum a im- 
perfektum ve Friz. zl. 305; vocativ 
r«cn<>A H 228; zvlaStnosti verbal- 

nych forem v prekl. Kyr. Al. 229—300 

museum: athenske 463—-464; kn. Czarto- 
ryskych v Krakove 361; istoriceske go- 
sudarstvenne 405—406, 410; sofijske 
135, 137 

Neapol: morejska politika 439 

Nemecko: viz Korutansko; missionafi 305, 
otazka prekladu z nemciny Friz. zl. 307, 
313; nemectl pisafi 307, 313, 330, 333; 
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starohornonemecka vyslovnost ve Friz, 
zl. 325, 326, 328, 333 
Normanove a Byz. 142, 445 viz Byz. 
numismatika: arab. miskal' 415; dubrov- 
nicke mince 224; s vyobrazenim jezdce 
118, 122; madarske 117; z Pautalie 
132; viz Bulharsko a j. 

Odev: bulharsky 403; byzantsky 400, 401, 
402; rusky (do-mongolsky) 399—417, 
402, 404; varjazsky 405 
ortho grape: prekl. Kyr. Al. 298—299 

Pandekty Antiocha 285 
Pannonie 306, 307, 312, 316, 323, 325 
paterik: berlin. stat. prus. kn. Wuk 40 
23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31—32, 
34, 35; Cod. slav. vindob. N° 152 23, 
24—25, 26, 27, 28, 29, 30; listky srb. 
p. XIII.—XIV. st. 22, 26, 27, 29, 30, 
31, 32, 33, 34, 35 
Petenehove 217, 382 

Persie: hedvabne tkane 401; relief z Nikt 
i Rustemu 122 

Podkarpatskd Rus: drkevni pravo 449; zi- 
votopis Alekseje Cl. Boz. 365—370; 
vyvoj legendy ve slovansko-ruske liter. 
365—366, 370; prameny podkarpat. va- 
riantu 366, 370; otazka autorstvi 366 az 
376 

Polsko: bibliografie: badani listin halic- 
sko-volynskych 335—336; diplomatika a 
paleografie: listiny hal.-vol. 335—364; 
klasifikace 336; listiny z kancelari Kaz. 
Vel. 336—339, 362; listiny kancel. La- 
dislava Jagellovce 339—346, 352, 361 
az 363; listiny stejneho razu 339—344; 
1. odli&ie 344—346; list. v. kn. litev- 
skeho Svidrigailly 346—352, 363; pi- 
sari Snaksar 346, 364; JuSko 346—351; 
Vanko 351—352; 1. kanc. Vitovta 352 
az 353, 364; misto vydani 1. 353—364; 
premyslske 1. 354—356, 364; Fedora 
Lubart. a Lenka 356—359; 1. lvovske 
360; halicske 360—361; kyjevske 361; 
postaveni ruske pravosl. cirkve v Polsku 
447—448,45 3,457; pfeklady Kyr. Al. 281 


Rukopisy: apostol slepcensky 233; prekla- 
du Rehore Naz. 299; ruk. Jana Eksarcha 
299; Konst. Prezb. 299; zaltare sinaj- 
skeho 228; troickeho 402; kodexy: 
Belehradske nar. kn. N° 461 237; Bele- 
hrad. N° 466 467; Berol. Wuk. N° 40 
236, 237, 240—249; Bodleianus (Roe) 
255, 281; Bohoslovie Jana Damas. Si- 
nod. kr. N° 108 63; Closianus 228, 286; 
Coislianus 254, 255, 282, 283, 295 ; Ces- 
keho musea 74—83; Jugaseviauv 365; 
Mihanovicuv 286; Monacensis I. 255, 
281; Ottobonianus L 255, 281, 283, III- 
295; Rumjancovuv N fl 194 254, 284, 
289, 290, 291, 292—294; Sol'ovecky 
254, 289, 290—292; Suprasliensis 286, 
299; Synod. Moskev. N° 114 253, 284, 
286, 288, 290—292; Synod. Mosk. N° 
115 254, 289, 290, 291—292; Synod. 
Moskev. N° 116 284; Synod. Moskev. 
N° 342 X. st. 238, 239, 250, 251; Kol- 
lekce Tolsteho XII. st. 254, 284, 288 az 
289, 290; Trojicko-'Serg. Lavry 254, 
289, 290—292; Tr. Serg. L. N° 701 
237—238; Trojic. sbornik XII. st. 407; 
Uvarovsky 254, 289—290, 290—292; 
Vidensky N° 152 251; Vilen, vef. kn. 
N° 169 237; listky kyjevske 228; 
zlomky: Frizinsky I. 303, 304, 307, 
313, 317, 320, 321, 330, 331—334; 
II. 303, 304, 305, 307, 308, 309, 310, 
313, 314, 316, 321, 322, 323, 324, 327, 
330, 331—334; III. 303, 304, 307, 312, 
313, 319, 321, 322, 323, 327, 330, 331 
az 334 

Rumunsko: Valachie — cirk. vztahy s 
Ochridou 184; vlivy na Moldavsko 211; 
obchod R. s Genuesci 463; kulturni vliv 
Dubrovniku na R. 224; pfeklady 
vestebnych knih 67; architektura 463; 
Dobrudza 219 

Rusko: bibliografie: historicko- 
kanonisticka a cirkevne-historicka liter. 
451—452; pracx E. F, Karskeho 58—59, 
,64; praci o Varjago-Rusi 218; vydani 
Izborniku v. kn. Svjatoslava 1073 r. 213 
az 214; Starozitnosti: tkane v do- 
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mongelskem Rusku 399—414; klasifi- 
kace 399, 400, 401; tk. hedvabne 399 az 
410, 416, 417; aksamit 399, 400—404, 
416, 417; fragmenty tk. z pohfbu 
Ondreje Bohol. 402—403; fragm. z ky- 
jev. kurganu 403; pohreb novgorodsky 
409—410; rjazahske barmy 404; atlasove 
tkane 406—408, 409; fufudia 405, 416, 
417; olovir 404, 4l6, 417; povoloky 
399, 406—409; vySivani zlatem 409 az 
410; vlnene tkane 410—414, 416, 417; 
iperske sukno 410—411; kolcuzina 411; 
skarl'at 411; domad vln. tk. 411—414; 
orniz 411—414, 416, 417; nalezy v kur- 
ganech 411, 412; tkane bavlnene a plat- 
na4l4—415,416,417; antimins Nikoly 
Dvoriscenskeho 415; mitkal 416; zenden 
4l6; numismatika: mince Vlad. Sv. 217 
az 218; paleografie: ligaturne pismo 
v rus. ruk. XV.—XVI. st. 58, 61—64; 
recke pismo v r. ruk. XV.—XVI. st. 58, 
61, 63—64. D e j i n y: starSi styky 
s Byz. 47, 182, 408; ekonomicke vztahy 
217—218; otazka vasalskych pomeru k. 
Byz. 218, 467; otazka reckeho kult. vlivu 
48—50, 51—53; pribuzenstvi dejepisu 
rus. a byz. 55, 56—57; pomer k Bulh. 
za Svjatoslava 218—219; kresfanstvi do 
VI. Sv. 46—47, 49, 51—53; Krest VI. 
Sv. 48—50, 52; potomstvo Sofie Paleo- 
log. 441, 442. Cirkev: chronologie 
X.—XIII. st. 466—467; kanonisace sva- 
tych v Ustfugu 421, 424—425. L i t e r a- 
tura: pfeklady Kyr. Al. 281, 284 az 
285; prekl. nomokanonu 455—456; 
historicky epos a jeho vznik 201; vznik 
Slova o Polku Igoreve 201—202, 407; 
Prameny Povesti vremennych let 36 az 
57, 407, 414; otazka zapadne-slovanske- 
ho pramene 36—39, 39—42; 2 redakce 
Pov. vr. 1. 36, 39—40, 41—42, 44, 55, 
57; Skazanie o prelozenii knih 36, 37, 
39, 40—42, 51, 52, 54, 55, 57; legendy 
o poljanech 39—55 ; grecofilska a slavo- 
filska tendence 53—54; Kronika Ha- 
martolova 37, 38; Chronograf po vel. 
izlozeniju 40, 43, 49, 55, 57; Ipatievsky 


letopis 399, 404, 406, 407, 413; Lavren- 
tevsky 405, 409, 413; Anthologion Ar¬ 
sen. Greka 365; Cetii Minii Dim. 
Rostov. 365; Makariove 365 ; index apo- 
kryfu 69; Izbornik Svjat. 1073 r. 213 az 
214; 1076 r. 214—215; spis Daniela 
Zatocnika 407; Slovo o bohatem a La- 
zare 407, 408, 409; Slovo o zakonu 
i blahodati metr. Illar. 51—52; Tolko- 
vaja Palea 36; Ustav Jaroslavuv 414; 
Ustav Studijsky 412, 413; zivotopisy: 
Alex. Cl. B. 365; Borise a Gleba 409; 
Theodosiuv 413; §kola Epif. Slavn. 284 
az 285; Zlatostruj 365. Umenx: mo- 
numentalni do mongolske epochy 469; 
baroko v R. 205—206; novoruske umeni 
od Petra Vel. 205—208. J i z n l Rus- 
k o: pomer Ukrajiny k V. R. 453—455; 
cirkevni pravo a jeho prameny 447 az 
457; svetsky zivel v cirk. zivote XVI. 
az XVII. st. 467—468; malorusky pisar 
kr. Kazimira 352, 364, 398—399. Viz 
Polsko, Litevsko: belorusky pisar Ja- 
gelly 344; Zemepis. etnicky termin Rus, 
Rush, Ros, Rosh 217—218; Halicka Rus 
410; Novgorod 410—411 

Recko: Thessalie v anticke dobe 159, 172; 
kolonisace cernomorskeho pobrezi 85, 
111—112; list, reckych patriarchu kyjev- 
skemu metrop. 456—457; r. metrika 200 
az 201; modlitby pri zpovedi 315, 332 

Rim: 221; kolonisace cernomorskeho po¬ 
brezi 86; madarske nalezy 113, 115, 
123; fL a Morea 438, 442; fi.. a Ochrida 
185; vliv zap. cirkve na slovanskou 330 

Sbornik: Jorguv 462—463; ReSetaruv 223 
az 225 

j kulptura: reliefy jezdcu 121, 122—123; 
Alad^n 118; Eski Dzumajall8; Kurt, 
gjoldzik 111—112; mohilsky 117; Nagy 
Szent Miklos 119, 122; sarkofagy 403, 
405; soSka sv. Blazeje 224 

Slovane: theorie o balkanskem domove SI. 
38—39; pribuzenstvi Poljanu se zap. SI. 
39; postaveni SI. v VI. st. 216—217 
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Slovinci: vliv dr. si. na slovinStinu ve Friz, 
zl. 305, 306, 307, 319—320, 330, 333; 
narodnost bisk. Abrahama 304—305; 
friz, drkev a Slovind 321—322, 323, 
324—325 

Srbsko: D e j i n y: pocatky migrace na jih 
Srbfi, Chorv. a Slov. 217; Tazenx Al. I. 
Komn. proti Vlkanovi 142, 391—393, 
394, 395; opanovani Thes. Step. Dul 
159, 165—166; privileje Thes. 166 az 
171, 173; oddeleni srb. drkve od Ochri- 
du 184—185; autokefalni biskupstvi 
178; drkev a Zak. St. D. 171; 39 
bod Du;>anova Zakonniku 169, 173; 
40 bod D. Z. 169—170, 173; 41 
bod 170, 173; 45, 46, 47 bod 170; 
52 bod 168, 169, 170, 173; zetska 
soudni listina 1445 r. 222; pomer Du- 
Sana k archont&m 169—171; vliv pro¬ 
vincial. snemu na zakonodarstvi Du- 
sanovo 170—171; zadruha 168, 173 az 
174; soud a porota 169; cesko-srbske 
styky 471. Urednici: kefalie 170; kesar 
159; kontostabl 166; svetske funkce 
biskupa 170. J a z y k: srbska recense dr. 
si. 212—213. Literatura: historicky 
epos 194—202; metrika: deseterac 195 
az 197; bugarStica a pomer jeji k byz. 
m. 198—199; preklad pateriku 22; Tro- 
noSsky Rodoslov 222—223; srbsky leto- 
pis 222; kronika Brankovicova 223; 
Orbiniho 223. Zemepis: Budim 222; 
Zachlumie 222 viz Byz. 

staroslovansky jazyk viz cirkevni slovan- 
£tina 

Svate Pismo byzantske recense; carihr. texty 
a ruzne cteni; Ka, puvod a povahy to- 
hoto textu 2—4; pomer k slov. prekl. 
viz drk. si.; alexandrijske kodexy 1, 8, 
10, 11; cafihradske 9, 10, 11; zapadni 


1, 2, 3, 4—5, 8, 10, 11 

syntaxis: pouzivanl HHtt v prekl. Kyr. Al. 
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Spanelsko: cesta Pera Tafura do Byz. 465 

Tatari a Byzancie 180 

Tbrakove (Getove) v cernomor. okresu 85, 
128; bflh-jezdec 118, 119, 122—123; 
Burziava 127; Nympheum a kult Her- 
kulesa 123—124 

Turci: seldzukove, dobrodruzstvl Cachovo 
139—140, 142, 143; osmanove 185, 394 

Uhry 407; U. a Bulhari 445, 446; v Pan- 
nonii 38, 41 

Ukrajina: pravopis ruk. 211; viz Jizni 
Rusko 

Un'te florentinska 184; 1367 r. 221 

VeUba: veftebne knihy slovanske: zmeny 
textove v pfekladech 65—84; preklad 
hromniku cara Heraklia 65—66; geo- 
graficka tabulka podle Zodiaku 69—70; 
zajem o vestebne knihy u Slovanu v XV. 
az XVIII. st. 66—68; jizni slov. ruko- 
pisy 67—68, 74—83; pomer drkvi k 
vest. kn. a index 68—69, 84; zmeny 
v predpovedich 70—73, 84; predp. ze- 
mepisne 70—71; socialni 71—72; na- 
bozenske 72, 73; vyvoj social, a polit. 
pfedpovedi 73—74 

vokalismus: nosovky ve Friz. zl. 308, 314, 
318, 325, 326—327, 333; otazka refle- 
xu nosovek 318—319; otazka jusu th 
a iti 212; v^slovnost »y« ve slovenSti- 
ne 314, 325 ; vyslovnost 'b 231, 233 

zlomky viz rukopisy 

zaltaf viz rukopisy 



